Соозе 


Тем, что эта книга дошла до Вас, мы обязаны в первую очередь библиотекарям, которые долгие годы бережно хранили еб. 
Сотрудники @оозе оцифровали её в рамках проекта, цель которого — сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 


Эта книга находится в общественном достоянии. В общих чертах, юридически, книга передаётся в общественное достояние, 
когда истекает срок действия имущественных авторских прав на неё, а также если правообладатель сам передал её в 
общественное достояние или не заявил на неб авторских прав. Такие книги — это ключ к прошлому, к сокровищам нашей истории 
и культуры, и кзнаниям, которые зачастую нигде больше не найдёшь. 


В этой цифровой копии мы оставили без изменений все рукописные пометки, которые были в оригинальном издании. Пускай они 
будут напоминанием о всех тех руках, через которые прошла эта книга — автора, издателя, библиотекаря и предыдущих 
читателей — чтобы наконец попасть в Ваши. 


Правила пользования 

Мы гордимся нашим сотрудничеством с библиотеками, в рамках которого мы оцифровываем книги в общественном достоянии и 
делаем их доступными для всех. Эти книги принадлежат всему человечеству, а мы — лишь их хранители. Тем не менее, оцифровка 
книг и поддержка этого проекта стоят немало, и поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять этот ресурс, мы предприняли 
некоторые меры, чтобы предотвратить коммерческое использование этих книг. Одна из них - это технические ограничения на 
автоматические запросы. 


Мы также просим Вас: 


® (Не использовать файлы в коммерческих целях. Мы разработали программу Поиска по книгам Сооз[е для всех 
пользователей, поэтому, пожалуйста, используйте эти файлы только в личных, некоммерческих целях. 

® (Не отправлять автоматические запросы. Не отправляйте в систему Сооз[е автоматические запросы любого рода. Если 
Вам требуется доступ к большим объёмам текстов для исследований в области машинного перевода, оптического 
распознавания текста, или в других похожих целях, свяжитесь с нами. Для этих целей мы настоятельно рекомендуем 
использовать исключительно материалы в общественном достоянии. 

® (Не удалять логотипы и другие атрибуты Соозе из файлов. Изображения в каждом файле помечены логотипами Сооз[е 
для того, чтобы рассказать читателям о нашем проекте и помочь им найти дополнительные материалы. Не удаляйте их. 

® Соблюдать законы Вашей и других стран. В конечном итоге, именно Вы несёте полную ответственность за Ваши 
действия — поэтому, пожалуйста, убедитесь, что Вы не нарушаете соответствующие законы Вашей или других стран. 
Имейте в виду, что даже если книга более не находится под защитой авторских прав в США, то это ещб совсем не значит, 
что её можно распространять в других странах. К сожалению, законодательство в сфере интеллектуальной 
собственности очень разнообразно, и не существует универсального способа определить, как разрешено использовать 
книгу в конкретной стране. Не рассчитывайте на то, что если книга появилась в поиске по книгам Сооз[е, то её можно 
использовать где и как угодно. Наказание за нарушение авторских прав может оказаться очень серьёзным. 


О программе 
Наша миссия — организовать информацию во всём мире и сделать её доступной и полезной для всех. Поиск по книгам @Сооз]е 
помогает пользователям найти книги со всего света, а авторам и издателям — новых читателей. Чтобы произвести поиск по этой 
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ИЗДАНИЯ 
ПИПЕРАТОРСКАГО ОБЩЕСТВА ПСТОМИ И ДРЕВНОСТЕЙ РОССТЙСКаХЪ. 


Цьны на серебро. 

ТРУДЫ И ЛЬТОПИСИ ОБЩЕСТВА истори и древностей Россйскихъ, 8 
частей. М. 1815—1837 г. ЦЪна за веЪ части, кромЪ 1-й, по 40 к. за каждую, 
на перес. за 2 х. 

РУССЕ1Я ДОСТОПАМЯТНОСТИ. Часть 1-я. 1815 г., ц. 30 сер., перее. за 
2? $Ф.; Ч. 2-я Русская Правда. 1843 г., ц. 75 к., пер. за 2 Ф.; Ч. 3-я Слово о 
Полку ИгоревЪ. 1844 г., ц. 75 к., пер. за 2 х. 

ПРЕДВАРИТЕЛЬНЫЯ КРИТИЧЕСЕЛЯ ИЗСЛЪДОВАНИЯ дая Российской ис- 
тори, г. Эверса, пер. съ НЪм. М. Погодина. М. 1826 г., ц. 75 к., ше- 
рес. за 2 х. 

ДРЕВНОСТИ СЗВЕРНАГО БЕРЕГА ПОНТА, соч. Ц. Кеппена, переволхъ 
съ НЬм. Средняго - Камашева. М. 1828 г., ц. 10 к., перес. за 2 х. 

ОБОЗРЬНТЕ КОРМЧЕЙ КНИГИ въ историческомъ видЪ, соч. Барона Розен- 
кампха. М. 1829 г., ц. 1 руб., перес. за 3 х. 

КОРСУНСЕЦЯ ВРАТА въ Новгородскомъ Сох!искомъ СоборЪф, описаны 
и объяснены ©. Аделунгомъ; пер. съ НБмецкаго П. Артемова; съ рисунка- 
ми. М. 1834 г., ц. Гр. 75 к., перес. за 3. х. 

СУПРАСЛЬСКАЯ РУКОПИСЬ, содержащая Новгородскую и ЮМевскую сокра- 
щенныя хБтописи, изд. Княземъ М. Оболенскимъ. М. 1836 г., ц. 1 р., пе 
рее. за 9 +. 

ПСКОВСКАЯ ЛЪТОПИСЬ, изд. М. Погодинымъ. М. 1837 г., ц. 1 р., 
перес. за 3 х. 

РУССКИЙ ИСТОРИЧЕСКИ СБОРНИКЪ, изд. М. Погодинымъ. М. 1837— 
1846 г. 7 томовъ. ЦъЪна за каждый томъ по { р., перес. на 3 +. за каждый. 

ПОВЗСТВОВАНТЕ О РОССИ, въ трехъ томахъ, соч. Н. С. Арцыбышева. 
М. 1838—1843 г. ЦБна за веБ 10 р., перес. за 13 х. 

КНИГА ПОСОЛЬСКАЯ МЕТРИКИ ВЕЛИКАГО КНЯЖЕСТВА ЛИТОВСКА_- 
ГО, содержащая въ себЪ дипломатическя сношеня Литвы въ государствоване Ко- 
ролеи Сигизмунда Августа и Стефана Батор1я; два тома, изданныя Кн. М. Обо- 
ленскимъ, И. Даниловичемъ, М. Погодинымъ и Д. Дубенскимъ. М. 
1543 г., 2 р., перес. за 6 х. 

КРИТИКО-ИСТОРИЧЕСКАЯ ПОВЪСТЬ временныхъ лЬть Червонной или ГА- 
ЛИЦКОЙ РУСИ до конца ХУ столбтя, соч. Д. Зубрицкаго; пер. съ Поль- 
скаго О. Бодянскаго. М. 1845 г., ц. 1 р., пер. за 2 х. 

КНИГА, БОЛЬШОЙ ЧЕРТЕЖЪ, изд. по 8 стар. рукоп. и 2 печ. книг. Г. 
Спасскимъ. М. 1846 г., ц. 1 р. 50 к., перес. за 3 х. 

О РУССКОМЪ ВОЙСК» въ царствован!е Михайла Федоровича и послЬ его 
до Петра 1-го, изслфд. И. БЪляева. М. 1846 г., ц. 50 коп.. перес. за 2 х. 

БИВЛЛОТЕКА ИМПЕРАТОРСКАГО ОБЩЕСТВА ИСТОРИИ И ДРЕВНО- 
СТЕЙ РОССИСКИХЪ, сост. П. М. Строевымъ; со снимкомъ съ 1-го листа 
Правды Русской по пергам. сборпику конца ХУ вЪка. М. 1845 г., ц. фр. 
50 к., пер. за 2 х. 

ИЗСЛВДОВАН1Я, ЗАМЪЧАН1Я И ЛЕКЦЛИ о Русской истори, М. Погодина 
М. 1846 г.; томы: 1, 2 и 3-й, ц. 4 р., перес. за 6 х. 

ИСТОР1Я О ДОНСКИХЪ КОЗАКАХЪ, соч. А. Ригельмана, съ 19 рисунк. 
М. 1346 г., ц. Гр. 50 к., пер. за 2. 
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ЭВЪЯВешЕИЕ 
ОБЪ ИЗДАНИЯ ВЪ 1862 ГОДУ ЖУРНАЛА. 


ЧТЕНТЯ 


ВЪ ИМПЕРАТОРСКОМ Ъ 


ОВЩЕСТВ® ИСТОРИЮ И ДРЕВНОСТЕЙ РОССИЙСКИХ 
ПРИ МОСКОВСКОМЪ УНИВЕРСИТЕТФЗ. 


Чтения въ Императорскомъ ОбществЪ Истори и Дре- 
вностей РоссШскихъ при Московскомъ Университетв бу- 


дуть издаваться и въ наступающемъ 1862 году, какъ по- 


временное издане, четыре раза, въ концф Марта, Шюня, 
Сентября и Декабря, по квижкВ отъ 30 до 40 и болфе пе- 
чатныхъ листовъ сжатаго набора. Содержане каждой изъ 
нихъ составятъ: Г. Изслёдованя, П. Матерялы: Отечествен- 
ные, Ш. Славянске, ГУ. Иностранные, и \У. СмиЪсь. 

Четвертая книжка выйдетъ въ самомъ непродолжи- 
тельномъ времени, еще въ Декабрф. 


ПОДПИСКА ГОДОВАЯ: 


Пять рублей серебромъ въ Москв$, а съ пересылкою 
вь друмя м$Ъста шесть. 

Съ требовашями обращаться: 

1. Въ самое Общество, или 

2. Въ Коммиссонеру Общества, Московскому книго- 
продавцу, Ивану Васильевичу Базунову, на Страстномъ 


бульвар, въ домф Загряжскаго, противъ Университетской 
Типографии. 
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МОСКОВСКОМЪ УНИВЕРСИТЕТЪ. 


ПОВРЕМЕННОЕ ИЗДАН. 
1861. 


ОКТЯБРЬ — ДЕКАБРЬ. 


КНИГА ЧЕТВЕРТАЯ, 
———>о<>о<——- 
москвА. 


ВЪ УНИВЕРСИТЕТСКОЙ ТИПОГРАФИИ. 


1861 


ВЗТАННЫК О ИМЕН ВГУ 
ВКАН!Е В 
БТАСК. 


ОСТ! 1953 


ПЕЧАТАТЬ ПОЗВОЛЯЕТСЯ, 


съ тЁмъ, чтобы, по отпечатан!и, представлено было въ Цепзуряый Комитетъ 
узаконенное число экземпляровъ. Москва. Января 21-го дня, 1862 года. 


Цензорё Гиляров5-Платоноввб. 


ИЗСАВДОВАНИЯ 
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0 
РУССКИХ ШКОЛЬНЫХЪ КНИГАХЪ 


ХУП ВЪКА. 


Въ послЁднее время въ Русской литератур появилось нфсколько 
трактатовъ относительно обученя юношества въ до-Петровской Руси. 
Но такъ какъ почти до настоящей поры предиеть этоть мало 
обращалъ на себя внимане нашихъ археологовъ, и отъ того мало 
нодвергался ихъ изслфдованю, то и эти послфдше трактаты, ие 
имфя возможности опереться на каке либо выводы, полученлые 
прежними изыскателями Русскихъ древностей и истори вашего об- 
разован!я, имфютъ интересъ только, какъ попытки къ объясненю 
того, что такъ важно для истори нашего развития. Это происходитъ 
оть того, что ученые воспользовались далеко не всфмъ, что пред- 
лагаетъ намъ наша древняя письменность и что хранится еще шо раз- 
нымъ библюотекамъ въ неиздавныхъ, но почти всфмъ доступныхъ, 
рукописяхъ, ожидающихъ нашей разработки. Конечно, матералы 
эти не такъ богаты, чтобы по вимъ можно было надфяться отчет- 
диво уяснить и способы нашего обученшя и методъ, и даже объемъ 
его; однако, если бы мы по возможности воспользовались всфыъ, 
что намъ доступно, то свфдфшя наши относительно образованя до- 
Петровской Руси были бы не такъ скудны, какъ въ настоящую 
пору. Основываясь большею част!ю на однихъ догадкахъ, тогда какъ, 
съ небольшими усилиями, можно было бы найти и положительные 
Факты касательно тогдамняго обученя юношества, одни изъ изы- 
скатеяей ограпичиваютъ объемъ этого обученшя чтенемъ Часословца 


1 


о О РУССКИХЪ ШКОЛЬНЫХЪ КНИГАХЪ. 


и Псалтыри, друге, напротивъ, мало-ма.10 не заставляютъ дфтей ло- 
Монгольской Руси изучать Философию во всфхъ ея метафизических 
тонкостяхъ. РазумЪется, и то и другое — крайность, происходящая 
отъ ТОГО, что изыскатели упустили изъ виду одно обстоятельств, 
нменно: они не хотфли обратить должнаго вниман!я на памятники 
нашей древней письменности, которая одна въ состояни рЪфшитъ 
недоум$н!я и привести насъ, хотя немного ближе, къ истин, чи 
всф простыя догадки. 

_Въ настоящее время я имфю возможность пользоваться нЪсколь- 
Кими драгоцфнными памятниками нашей письменности ХУП-го вфка, 
которые еще нигдЪ не были ни напечатаны, ни упомянуты, и ко- 
торые могутъ служить къ объяснению иногихъ интересныхъ сторолъ 
древней Русской педагогики. Матералы эти заключаются въ про- 
странной рукописи, носящей название «Азбуковника» н выфщающей 
въ себф н$сколько разныхъ учебниковъ того времени, сочиненныхъ ка- 
КИМЪ-ТО «первостранникомъ», и отчасти списанныхъ имъ съ другим 
тогдашнихъ изданш, которыя всф озаглавлены тЁыЪ же именем, 
хотя’и различны по содержанию и имютъ особенный счетъ листову. ! 
Въ пихъ н$фть собственно азбукъ, букварей, тфхъ первоначальных 
учебниковъ, въ которыхъ помфщались—весь аафФавитъ, потомъ сбз- 
ды и слова поучительныя съ чтешемъ нфкоторыхъ молитвъ; но Аз 
буковники эти заключаютъ въ себЪф, по видимому, руководства къ 
чтеню для дфтей, уже отчасти грамотныхъ, и` руководства для © 
михъ учителей. Въ нихъ находятся даже правила для учащихъ 1 
учащихся, что въ наше время обыкновенно входитъ въ кругъ «Уста- 
вовъ объ училищахъ»; за тБмъ въ нихъ помфщены въ образцы 
сочиненя писемъ, посланй къ высшимъ лицамъ и благодфтелямъ, 
что теперь мы. можемъ найти въ нашихъ образцовыхъ письмовникахъ. 

Одна половина этого Азбуковвика, имфющая особенный счеть 
листовъ, имфетъ и свое предислоше и оглавление статей, въ ней по- 
мфщенныхъ. ‚`Предислове это довольно оригинально и закаючаеть 
въ. себф отъ первой до послфдней строки панегирикъ розг$, кото- 
рою будто бы самъ Духъ Святый велитъ бить дфтище; въ иемъ есть 





1 Рукопись эту довфрилъ мн ПреосвященнЪйций Аеанаси, Епископъ Саратовский, 
которому считаю дозлгомъ свидЪфтельствовать глубокую признательность за его 
везикодушное свисхожден!е. Я пользуюсь этими матер!азами, ва сколько они мо- 
гутъь служить пояснешемъ предмета, взлтаго цфлью моей статьм. 
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даже призывавше благословешя Божия на тБ лБса, которые родятъ 
добрыя розги, и, по мифню сочинитеая Азбуковника, самая лучшая 
розга «черемховая двоюлЪлняя» для малыхъ дфтей, а для боле взро- 
слыхъ березовая; по его же словамъ, одна розга ведетъ дЪтей пря- 
мымъ путемъ до неба. Впрочемъ, для интересующихся предметомъ, 
мы позволяемъ себф выписать все это обращеше къ розгБ, написан- 
ное стихами. Вотъ оно: 


«Въ предисловя мЪето се полагаемъ. 

Розгою Духъ Святый дфтище бити везитъ, 
Розга убо ниже мало здравая вредятъ. 

Розга разумъ во главу дБтемъ вгоняетъ, 
Учить мозитв$ и заыхъ воБхъ встягаетъ. 
Розга родителемъ послушны дЪти творитъ, 
Розга Божественнаго писав!я учитъ. 

Розга аще и бетъь, но не домитъ, кости, 

А д5тище отставляеть отъ всяюя заости. . 
Розгою аще отещь и мати часто биють дЬтище свое, 
Избавляютъ душу его отъ всякаго грфха. 

Розга учитъ дБлати вся присно ради х4Ъба, 
Розга дБти ведеть правымъ путемъ до неба. 
Розга убо всякимъ добротамъ научаетъ, 

Розга и ззыхъ дЬтей въ пребламя претворяетъ. 
Розгою отецъ и мати еже дфтище не биють, 
Удаву на выю его скоро увють. 

Вразуми, Боже; матери и учители, 

Розгою малыхъ дБтей быти ранители. 
Благослови, Боже, оные дса, 

Иже розги добрые родятъ на доля времепа. 
Малымъ дБтемъ розга черемховая двоюлЪтняя, 
Сверстнымъ же брезовая къ воумлен1ю, 
Черемховая же къ страхован!ю учешя, 
Старымъ же дубовый жезль къ подкрфпленю. 
Млалъ бо безъ розги не можеть ся воумити, | 
Старый же безъ жезла не можеть ходити. 
Аще ли же безъ розги изъ млада возрастится, 
Старости не достигъ, удобь скончится.» 


Нодобное обращене къ розг очевь обыкновенно въ нашихъ 
старинныхъ учебникахъ. Въ печатной азбукЪф 1679 года находится 
такое же увфщане о пользф наказаня, гдЪф говорится, что розга 
умъ остритъ, возбуждаетъ намять и вообще исправяяеть «глупыхъ» 
н дфнивыхъ дфтей; между прочимъ увфщан!е это говеритъ къ дфтяиъ: 
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«Ц луйте розгу, бичъ и жезлъ лобзайте: 
Та суть безвинна, тБхъ ве проклинайте!» 1 
Вообще надо замфтить, что наша древняя педагомя считата 
необходимымъ на первой разъ показывать себя дЪфтямъ съ таков 
стороны, которая и прюхотила бы ихъ къ узенпо и въ то же время 
вложила бы въ сердце ихъ страхъ наказания за аФность и нерадфн:е, 
и р$дкое предислове учебной книги оставалось безъ этой обыкновен- 
ной угрозы, хотя самое обучеше не было такъ сурово и жестоко, 
какъ н$фкоторые предполагаютъ, основываясь на однихъ этихъь увф- 
щашяхь. А увфщаня были дЪфйствительно суровы. Такъ, этотъ же 
самый Азбуковникъ, предислове котораго приведено нами выше, въ 
самомъ первомъ отдфлЪ, передъ началомъ алфавита, озаглавливается 
ся$длующими словами: «Школьное благочище, всеспасительное учете =» 


«Хотящимъ Божественныхъ киигъ навыкати, ы 
Умомъ и сердцемъ прилЪжно внимати, 

Должно есть всбмъ се сохраняти, 

Учителево приказаше опасно собзюдати. 

Не покаряющимся полагаемъ клейпотъ — 

Учителевъ ремень плетной.» 


Послф этого заглав:я, которое все написано киноварью, сл$ду- 
еть стихотворное наставлене, обращающее къ дбтямъ слЪдую- 
щую р$чь: 


«Младоумный п маловозрастный отроча, 

Въ дБтскихъ глумленихъ борзо скача: 

Въ сердцы своемъ скрый словеса ся, 

Да насладится сердце твое беседы сея; 

Еще азъ теб хощу сказати, 

Тебе младаго отрока во благое ваказати: 

Малая моя словеса присно внимаи, 

Ты же ими ко исправлен!ю ся взимай, 
И добрЪ сохраняй.» 


Содержане самихъ Азбуковниковъ соотвфтствуетъ характеру тог- 
дашняго образованя, нося на себф печать нравственно религлознаго 
направлен1я ума нашихъ предковъ. Но это содержаню само по себ 
драгоцфино дая насъ многими указан!ами на способъ обученя юно- 





1 Статья г. ЗабЪлина: «Домашн! бытъ Русскихъ Царей». УП, От. Зап. за 185% г. 
№. 12, Отд. ЦП, стр. 99, 100. 
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шества, школьную дисциплину, на порядки, каке были заведены въ 
тогдашнихь Русскихъ училищахъ; въ немъ мы находимъ, хотя безъ 
системы и разбросанными по разнымъ учебникамъ, правила для 
узащихся, наставлен1я, какъ вести себя дома, въ училищЪ, въ цер- 
кви и на улиц, и, наконецъ, указаня на т школьные обычаи, 
которые существовали у нашихъ предковъ, н$фкоторые сохранились 
еще и до настоящаго времени. 

Прежде всего я постараюсь собрать, сколько могу, разсфянныя 
въ этихь Азбуковникахъ указаня на тотъ нпорядокъ, которому слЪ- 
довали педагоги тогдашняго времени въ научени дфтей книжному 
разум6 нию, и на правила, ‘которыми руководствовались они, слФдуя 
больше принятому обычаю и примфру своихъ предшественияковъ и 
не ныфя заковныхъ постановленй (какъ это существуеть теперь), 
на которыхъ бы могли основать школьную дисциплину. 

‚Самое первое, что мы видимъ при зтени Азбуковниковъ, это 
существоване отдфльныхъ училищъ, особыхъ домовъ, гдф собира- 
лось Русское юношество для научен]я «книжному дфлу.» Были ди 
дая этого устроены особенныя здан!я на общественный счетъ, или 
на частномъ иждивени, или мфстомъ обучемшя были дома и квар- 
твры самихъ наставниковъ, положительно этого мы рфшить не смЪ- 
емъ; но что дфти собирались въ извЪфстномъ домЪ, въ училищЪ, и 
занимались тамъ учешемъ до вечера или до вечеренъ, потомъ рас- 
одились по домамъ, это достовфрно и доказывается очень многими 
мфстами Азбуковниковъ, Вирочемъ, въ опредфденли Стоглава постано- 
влено быть училищамъ при домахъ духовныхь лицъ. Не р$фшаемся 
утверждать также и того, чтобы дфти, во все время своего обученя, 
находились безотлучно въ самыхъ здашяхъ училищу 1; можетъ быть, 
о было прежде, но въ ХУП вЪкБ этого не было, или, по край- 
ней мфрф, существовали и такя училища, въ которыхъ дфти не 
жили постоянно, какъ въ панслонахъ, а приходили изъ дому утромъ 
и в0сл$ обфда, находясь въ остальное время при родителяхъ. Эгому 
мы найдемъ нфсколько подтверждений въ нашахъ же Азбуковникахъ. 
Важное свидфтельство читаемъ мы въ няхъ относителько того, въ 
какихъ слояхъ Русскаго общества было распространено, если не 
образоване, приличное тому времени, то, по крайней м$рБ, грз- 





1 О древве-Русскихъ училищахъ, Н. Лавровскаго. Харьковъ, 1854, стр. 105, 107. 
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мотность. Въ одномъ азбуковникЪ, сама мудрость, поузая юноше 
ство и совфтуя родителямъь всфхъ состоявй и звавй, даже земле- 
дфльцамъ, отдавать своихъ дфтей въ научене къ ней, ‹прехитрой 
словесницф», говорить между прочимъ: «сего ради присно глаголю 
и гааголя непрестану людямъ благочестивымъ во слышание. всакаго 
чина же и сана, сзавнымъ и худороднымъ, богатымъ и убогимъ, 
даже и до посл днихъ земледф льцевъ, да своя неискусоз 10б- 
ныя дБти на таковое славослове всесильнаго Бога и благоразумное 
учене вдаютъ; не оскорбляйтеся убо, ниже печаль си имё- 
ютъ о нев$ жествующихъ и грубородныхъ отроковъ, нон 
сихъ удобь отдавайте.» Конечно, по этимъ словамъ мы не мо- 
жемъ еще судить и д$лать приговоръ о распространенш грамотно- 
сти между иоселянами (этимъ нельзя еще и теперь похвалиться); во 
что такое явлеше считалось уже возможнымъ въ то время, въ на- 
шей старой Руси, это неоспоримо. Впрочемъ, намъ довольно и того, 
если мы знаемъ, что въ школахъ до-Петровской Руси могло обу- 
чаться юношество всякого состояшя и всфхъ сослови, начиная оть 
знати до самыхъ посаБднихт» земледльцевъ. 

Весь день, по правиламъ Азбуковниковъ, распредфленъ быт 
дая дфтей саБдующимъ образомъ. (Не надо забывать, что правн- 
ла эти были въ самихъ учебникахь и выучивались дфтьми при унвра- 
жнешихъ въ чтенм): 

«Въ дому своемъ, оть спа воставъ, умыйся, 
Прилучившагося плата краемъ добрЪ утрися, 
Въ покловеши ‚святымъ образомъ продолжися, 
Отцу и матери низко поклонися. 

Въ школу тщательно иди, 

Н товарища своего веды, 


Въ школу съ молитвою входи, 
Тако же и вонъ исходи.» 


Въ другомъ АзбуковникЪ эти же самыя правила выражены нф- 
сколько иначе, съ указанемъ на то, что въ заграничныхъь учили- 
щахъ приняты друге школьные обычаи, во что у пасъ, «въ С40- 
веноросс1и с1е зазорно мнится.» Все же остальное почти до- 
словно сходно съ правилами перваго Азбуковиика, только написапо 
не стихами, а прозой, какъ весь этотъ Азбуковникъ. «Прилфиляю- 
нийся мнЪ, глаголетъ мудрость, и ищущий отъ мене бзагаго разума, 


въ домфхъ своихъ рано востаютъ, и умывся, образу Божию вижай- 


х 
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шимъ поклоненемъ съ продолженемъ да поклонится, и у рождшихь 
благословен1е испросивъ, утренюетъ ко мнф, си есть порану ко учи- 
телю приходитъ... Въ храмъ учителевъ, си есть въ школу, съ мо- 
автвою благоискуспо да входиши и, по нижайшихъ образу Божию 
покзоненихъ, учителю достодолжнымъ нижайшииъ поклонешемъ и 
дружин$ твоей обычно да поклонишися, и за мя любезную тобою 
мудрость ипршимися, и изученное проглаголати не спфшно потщися. 
Аще нфцыи и въ навечерй во время вечерняго пфн1я говорити по- 
велЪваютъ и тако расходитися и о семъ писан!е повфствуетъ, яко 
во иностранныхъ м$стахъ тако творится, у насъ же въ Словенорос- 
си се зазорно мнится». | 

Это значить, что уроки прослушивались въ обычное время 
утромъ, такъ что; сказавъ старый урокъ ученикъ принимался за 
изучен!е «новаго стиха» до самаго «вечерняго пфсноп$н!я», съ тфуъ, 
чтобъ назавтра знать выученное и утромь сказать его учителю. Все 
это расположено было такъ, съ той цфлью, чтобъ вечеромъ можно 
было ученикамъ итти къ речерни, чего въ иностранныхъ школахъ 
пе соблюдали. Далфе продолжаетъ: «Егда же дойдеши, его же учи- 
ши стиха, подобаетъ тебф, любезный мой, прежде, предъ образомъ 
Божнимъ ставъ, помолитися молитвою сею: «Господи Шисусе Христе 
Боже нашъ, содфтелю всея твари, вразуми мя и научи книжнаго 
нисаня, и симъ ув$мъ хотфния твоя, яко да славлю тя во вфки вЁ- 
ковъ аминь.» И поклонився трижды съ молитвою Шисусовою, начи- 
наб стихъ тихо, а не борзяся.» 

Собравшись въ школу и сказавъ учителю прежде выученные 
уроки, юношество начинало учиться. При этомъ, конечно, произ- 
носились всфмъ классомъ общ1я молитвьт за успфхъ ученшя, съ со- 
б-люденлемъ тБхъ требований, которыя помфщены въ Азбуковникахъ: 


® 
«Молитвы ваши со умфреннымъ гласомъ купно да бываютъ, 
Кричане же и вересканйе полдзы и умпленйя отнюдъ не подаваютъ.» 


Каждый ученикъ потомъ занималъ назначенное ему мфсто, при 
чемъ, какъ видно, садились по достоинству, т. е., каждый за- 
нималь мфсто, указанное ему дидаскаломъ. Относительно поведения 
во время классовъ, въ Азбуковникахъ находимъ сафдуюпия правила 
и увф5щашя: 

«Манн въ васъ и велицыи вби равни, 
Учен же ради вящшихъ м{стомъ да будуть знатии.» 
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ДадЪе, въ другомъ мфетБ: 


«Не потбеняй мЪстомъ ближняго твоего, 
И ие называй прозвищемъ товарища своего.» 


Или: 


«Тфенотою другъ ко другу не согнфтайтеся, 
КозЪнями и лядвями пе присвояйтеся.» 


Въ другомъ мфстф: 


«Данное тебЪБ учителемъ кое мЪсто, 
Ту жипе твое да булетъь вмЪстно; 
Дружняго мЪста не восхищай, 

И товарищевъ своихъ не утЕсняй.» 


ТБ же самые совфты даеть «Мудрость? юношеству въ другом 
Азбуковник$. Сказавши учителю свой урокъ и прочитавъ молить. 
которую мы видфли выше, ученикъ долженъ былъ сфеть на сви 
мЪсто и поступать такъ, какъ совфтуеть «Мудрость»: «Во дружин 
твоей и братш смиренъ буди и благонскусенъ во всемъ, не праздно- 
слови, не смфйся, очима не намизай, пиже озирайся смо и 082- 
мо, яко изумленный; ближняго не уничижи и не утЁсни; поллуние- 
немъ, паче же прозванемъ, никого не называй.» 


По нфкоторымъ отрывкамъ , разсфяннымъ безь всякой связ 
въ этихъ учебникахъ, можно видфть, какъ строго наблюдалось, 
чтобъ ученики вели себя благопристойно и въ школВ и внё шо 
ль; правила благоипристоиности и простаго приличя мшаются зд 
съ правилами нравствениыми. Хотя трудно привести въ систему эп 
отрывки, однако мы постараемся выписать ихъ въ возможномъ по- 
ряадкЪ. Касательно поведения учениковъ въ школБ и вообще набаю- 
деня за ихъ поступками и нравственностью, ваходимъ сяБдующи 
ув$щаня: : 

«Въ школу съ молитвою входи, 

Тако же и вонъ исходи; 

Въ школу добрую рЪчь вноси, 

Изъ нея же словеснаго сору не износи. 


Въ домъ отходя, школьныхъ бытвностей не кажи, 
Сему и всякаго товарыща своего накажи.» 


Въ другомъ мЪст$: 


«Доброты ближняго страств® не зри, 
Н бдизъ единъ другаго ве спи.» 


—_ 
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Духомъ смраднымъ никто же изъ васъ да зловонитъ, 
Таковая отъ того страсть б1ея1емъ ся да отгонитъ. 
Данный урокъ кШждо васъ изъучивъ, 

И, изъ шкоды исходя, оть учителя прощеше получивъ, 
Двери школы, входяй и исходяй, 

Тихо и благоискусно отворяй и затворяй. 

Деннаго зи урока кто не изъучитъ, 

Таковый оть беша свободы не получитъ.» 


Надо замЪтить, что два Азбуковника, совершенно различные, и 
но содержаню и по Формф, въ отношен1и правилъ о нравствен- 
ности и наставлений къ учащимся, совершенно сходны между собою. 
Въ самомъ дфлф, что въ одномъ изъ нихъ говорилось касательно 


‚ поведеншя учащихся дома, то же самое сказано и въ другомъ; по- 


` 


\ 


томъ, какъ въ прозаическомъ Азбуковник$ учапиеся предостерегаются 
оть разныхъ неприличныхъ поступковъ, именно, чтобъ не тфснить- 
ся къ товарищамъ, глазами «не намизать, не давать товарищамъ 
кличекъ, такъ точно и въ риемованномъ АзбуковникБ находимъ это 
же самое, только выраженное другими словами: 


| 


«Егда кто ближняго будетъ назирати , 
И очима Своима страстн® намизати, 
Ему жё бЧеще будетъ нещадно, 

Да инымъ къ тому будеть не повадно.» 


Или: 


«Не потфЪеняй мЪЬстомъ баижьяго твоего, 
И не называй прозвищемъ товарыща своего. » 


На счеть обращения съ книгами, въ риемованномъ Азбуковни- 
В: говорится къ ученикамъ, чтобы опи, «замкнувъ» книгу, всегда 
клали ее печатью кверху и не оставляли бы въ ней указки, кото- 
рая называется здфсь «указательнымъ древцомъ»; зтобъ книгъ не 
бросали на скамейкахъ, а отдавали бы ихъ «старост» (старший въ 
наших среднихъ учебныхъ заведеняхъ), который долженъ класть 
изъ въ назначенное м$сто; чтобъ ученики не очень разгибази кни- 
гии безъь дФла не перелистывали бы „ихъ; чтобъ не забавлялись 
книжными украшен!ями, «паволоками», а старались бы понять на- 
инсанное въ нихъ. 


«Книги ваши добре храните 
И опасно на м5Бето свое кладите; 
Книгу, замкпувъ, печатю къ высот полагай, | 
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Указательнаго же древца въ ню отяюдъ не влагай; 
Книги къ старостБ въ соблюдеме съ молатвою йриносите, 
Тако же и заутро примая съ поклонетемъ относите; 
Книги своя не вельми разгибайте, | 

М 2истовъ въ нихъ туне не пребирайте; 

Киигъ на сБдалицкомъ мЪств не оставлайте, 

Но на уготованномъ стол добр поставлайте. 

Кяигъ аще кто не брежетъ, 

Таковый души своея не стрежетъ. 

Квижными паволоками не забавляйтеся, 

Но написанными въ нихъ вразумляйтеся. » 


То же самое выражено въ другомъ АзбуковникЪ, чЁфыъ еще боль- 
ше доказывается, что эти школьные обычаи были во всеобщемъ 
употреблени и вошли въ правила школьной дисциплины, выражаясь 
въ разныхъ учебникахъь одними и тбми же Фразами, какъ видимъ 
изъ сл5дующихъ отрывковъ: «Аще гдЁ пойдеши, книгу твою выш- 
шею страною, внизъ не клади, ниже горнею, си есть выципею стра- 
ною, яко бы стремоглавно доставивши, но долнею страною во 0б0- 
ихъ и ставляй и полагай: оно бо есть незнающихъ и невфжествую- 
щихъ дфло. Древца указательнаго въ книгу не клади, но тако про- 
сто, или чимъ тончайшимъ преложивь, замкни, и на уготованномъ 
мфстВ честно полагай.» 1 | 

Самая одинаковость выражен1я этихъ сть въ томъ и другомъ 
Азбуковник$, тожество Фразъ и повторене ихъ въ разныхъ м\фстахъ 
одинаковымъ образомъ, все доказываетъ, что Фразы эти имфаи 004- 
ное гражданство въ правилахъ нашей древней школьной дисциоаи- 
ны и, по всей вфроятности, составляли часть, если можно такъ ска- 
зать, цфлаго уложен1я объ училищахъ до-Петровской Руси, которое, 
если и не было писано, то, по крайней мЬрЪ, въ полномъ соста- 
вЪ сохранялось въ памяти самихъ наставниковъ, и частью изустно, 
частью въ рукописныхъ учебникахъ, передавалось юношамъ въ ва- 
зидане. Такъ, строжайшее приказание ученикамъ не пересказывать 
внф школы того, что говорилось имъ семейнымъ образомъ, или во- 
обще не выносить за порогъ школы словеснаго сору по- 
вторяется одинаковымъ образомъ въ нфсколькихъ м$естахъ и не въ 
одномъ Азбуковник$, а въ разныхъ, на примфръ, въ одномъ мфстЬ 
сказано: 





1 Въ другомъ мБстВ ведно передавать книги книгохранителю. 


ВИН преенщр Кы 58 
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«Въ школу добрую рЪчь вноси, 

Изъ нея же словеснаго сору не износи. 

Въ домъ отходя, шкодьныхъ бытностей не кажи, 

Сему и всякаго товарища своего накажи.» = | 


Въ другомъ м5стЁ: 


«Словесъ смхотворныхъ и подражнеше въ школу не вноси, 
Дыъ же бываемыхъ въ ней отнюдъ не износи.» 


Въ третьемъ: 


«Школьный соръ вонъ. изпосите, 
Бытвостей же и рЬчей отнюдъ не износите.» 

Не останавливаясь долго на каждомъ изъ такихъ м$стъ, от- 
АФльно взятыхъ, я буду продолжать указывать па т$ правила учеб- 
никовъ, которыя сами приведутъ нась, хотя отчасти, къ результа- 
тамъ, которыхъ мы ищемъ и которыхъ въ прав$ ожидать. Азбуков- 
ники велять ученикамъ бережно обращаться съ школьной посудой; 
на ихъ обязанности возложено было попечеше, чтобы приносить 
в школу свёжую волу и выносить вонъ лдахань съ водою настоя- 
108; они должны были мыть столъ и лавки своей школы и пр., 
то выражено въ сл5дующихъ осьми стихахъ: о 

«Сосуды прилучающияся въ школБ ставляйте и кладите тихо, 
Да небрежен!я ради приключится вамъ малое лихо; . 
Сосулъ воды свЪжя въ школу приносити, 

Чахань же съ настоялою водою вонъ износати::. 

Столъ и завки часто вами да мыются, 


Да приходящимъ въ школу не гнюсно видится, 
Симъ бо познается ваша личная хБпота, 
Аще у васъ будетъь школьная чистота.» 


О значени этой обязанности—мыть и выносить лахани и пр., 
которая въ наше время кажется такою странною, мы не будемъ те- 
перь разсуждать, а лучше взглянемъ на другля, подобныя же пра- 
виза и обязанности, возлагаемыя на учениковъ до-Петровской Ру- 
и, м увидимъ, что он были, по тогдашней порф, своевременны, 
и несколько не странны, какъ не странны, сл$дующия, на примЪръ, 
требования: | 

«Храканя и иныя волглости вонъ да исплюети, 
Предъ балижнимъ и среди школы да не повержеши; 


Хриплешя горлянаго и сопБнйя носоваго ве имЪйте, 
Но яснорфчно учимое и всякое речеше имЪите.» 
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Наи эти правила: 


«Отнюдъ не обнажай при товарыщахъ руки и ноги твоея, 
Тако же и самъ не зри страсти ваготы своея. 


Отнюдъ неё прикасайтеся къ чесому любосластнЪ, 
И доброты ближняго не зрите аюбостраетнЪ.» 


Строго запрещается шумъ ‘и крикъ, чтобы, де, сосфди не поду- 
мали о насъ дурно; шапки велфно класть на грядку; вел$но ме- 
сти школу и Выносить «сорЪ», ТОЛЬКО не «словесный»; на обязанно- 
сти учениковъ лежало’ поочередно топить школу, и ‘«школу кто на- 
гр$ваетъ, той и все въ ней пристрояетъ». Впрочемъ, приведемъ в 
это мЪсто: | " 


«Школьнымъ ученикомъ всБмъ приказъ, 
Ослушникомъ же и огурщикомтъ будеть указъь: 

Шумъ и крикъ не полезный зд да не явится, 
Любай се, съ нами таковый ` не водворится, 

Шутка и глумлеще въ васъ отьюдъ да не услышится, 
Да не ближними н6Бкоими 310 о насъ иомыслится. 
Шапки и одежды на грядку да позагаете, ‚ 

И оттуду паки бережево взимаете; 

Школа всегда у васъ чиста да пребываетъ, 
Подметена же и безпорошпа и исчищева да бываеть; 
Школьный соръ вонъ износите, | 
Бытностей же и рёчей отнюдъ не извосяте. 
ШКкольныя недостатки трети староста 1 да знаетъь 

И вся потребы прилфжно да. сматряетъ; 

Школу нагрфвайте и метите повсядневно, 

Староста же сему нарежаеть почередно; 

Школу кто нагрЪваетъ, 

Той и все въ ней пристрояетъ; 

Шкозу кто хощетъ нагрЪвати, 

Всякое дБло съ молитвою начинати; 

Школы двери и окна напрасно не отворяйте, 

Но паче тешло въ ней зберегайте.ь 


За тфмъ ученики предостерегаются отъ воровства, отъ непри- 
зизнаго обращения СЪ «дружинон», т.е., съ товарищами; запрещает- 
ся класть руки на книгу; ради нужди гдЪ кому отходити— 





1 О «старостахъ» въ нашихъ древнихъ училищахъ будеть сказано ниже: скодько 
ихъ было, изъ кого выбирались она, в ихъ обазапности. 


® 


1 
1 
1 
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` позволено только четырежды на день, и не иначе какъ съ позволения 
старосты; за тБыъ велфно вымыть руки и садиться за. ученье: 


7 


«Руки своя храните ‘отъ краденя | | . 
И ва кнйги Ваша кладеня; | 

Рукою блажняго отнюдъ не ухващай ее 
И льстивымъ слозомъ отнюдъ не увЬщай. 


Ради нуждли кому отходити, 

Къ старостБ для отпусту съ молитвою приходати; | 
Ради того`четырежды днемъ ходите, 

Немедленно же паки оттуду приходите; 

Руки для чистоты да измываете, 

Егда тамо когда бываете.» 


То же самое есть и въ нериемованномъ Азбуковник$: «аще камо 
ходиши, не долго медли, но скоро возвращайся, и измывъ руц$, на- 
соащему учению касайся.» 


Пить позвоаялось три раза на день и позволене это зависвло 
также отъ старосты: = и 


«Жажди ради по трижды днемъ да испиваете, 
И сихъ ради у старосты съ молитвою бываете.» 


Наконецъ, относительно наказан!я дВнивыхЪ, Въ древнихь уче- 
бвикахъ находимъ довольно много указаний, потому что доза, розга 
н жезаъ были аюбимыми темами, надъ которыми изощряли свое 
остроуме словоохотливые въ этомъ случа предки; ни одна. статья 
шкозьныхь уставовъ до-Петровской Росси не развита такъ подробно 
в ве изукрашена всфми хитрословесными вымыслами, какъ статья 
о навазаняхь. Но изъ этого мы не въ прав$ заключать, что въ 
древне-Русскомъ обучен!и преобладала жестокость и неумфренно-суро- 
вое обращение съ учениками: суровость, съ необходимыми спутника- 
ин жезломъ, ремнемъ, плетью, лозою ирозгой, и, вдобавокъ, 
съ ужасающимь школьнымъ козломЪ, выражалась искуспо спле- 
тенными виршами, и каждый «соисатель» учебника Фантазировалъ 
на эту тему, сколько его душ было угодно; это было простое сло- 
весное устрашеше, которое, конечно, ‘не всегда и нево всей мфр} 
выполнялось, но все таки выполнлияось, хотя и не такъ часто, какъ 
оно встрёчается въ учебникахъ при всякомъ удобномъ случаф и по-. 
чтв на каждой страницф; не говорю уже о томъ, что предисловия 


14 О РУССКИХ ШКОЛЬНЫХЪ КНИГАХЪ. 


и послфезюшя р$фдко забывади эту словесную угрозу и всегда почги 
были исполнены указаниями на страхъ жезла и учителя. Но какъ 
бы то ни было, г. Забфлинъ гораздо прям$е взглянулъ на способъ 
обучен1я нашего юношества въ древней Руси, чфмъ гг. Купрляновъ 
и Лавровскй, по мнфнйо которыхъ, въ обращенш съ дфтьми, ухна- 
шихъ предковъ господствовали въ высшей степени гуманныя нача- 
ла: первый изъ нихъ опирается на выражене Стоглава, что велЪно, 
де, учить дЪтей ‹не яростпо, ни жестокостию, ни гнфвомъ, но рало- 
стовиднымъ страхомъ, и любовнымъ обызаемъ, и сладкииъ поученемъ 
и ласковымъ утБшенемъ» 1, а больше никакъ; по мнфнпо втораго, 
педагогъ древней Руси никогда не былъ суровъ, а чрезвычайно ла- 
сковъ и всегда младенцы сладостно кут1ею кормляше. $ Мо- 
жетъ быть, дфтей и кормили кутьей, но за то и сфкли такъ же, 
какъ предпозагаетъ г. Забфлинъ, особенно въ той Руси, въ кото- 
рой необходимы были правожи и батоги, Зи гдВ и. въ наше 
еще время воспитане дфтей, какъ домашнее, такъ и общественное, 
по большей части, не обходится безъ розогъ. 

Выше мы видфли уже предислове, гдф говорится, что будто 
бы самъ Духъ Святый велитъ бить дфтище розгою, что только роз- 
га ведетъь ДЪтей прямымъ путемъ до неба, и тому подобные дово- 
ды; видфли также и другля указания на то, что юношеству нашему 
часто повторялось увфщане о розгБ и ремнБ, о уважени къ бичу 
и жезау. Это въ предисловяхъ. Но и въ самихъ учебникахъ, меж- 
ду серьознымъ содержантемъ, посвящалось довольно много страницъ 
предмету о наказан!яхъ, и всф так!я разглагольствован!я очень заба- 
вны, тёмъ болфе, что въ нихъ мы видимъ нашихъ предковъ, съ ихъ 
взглядами на вещи и привычками, съ ихъ понятями о воспитания 
и обучени. На примфръ, въ одномъ м5стВ риемованнаго Азбуков- 
ника говорится, что дёнивыхъ писане велитъ бить лозамн, и въ ся$дъ 
за тёмъ самой лозЪ посвящается почти такое же похвальное сло- 
во, какъ и розгВ въ приведенномъ выше предисловии: 


«АЪфнивыхъ писан!е велитъ бити дозами, 
Отъ нихъ же то изводится бываемыми слезами; 





1 Купраяновъ: «Замбтки для истор просвъьщеня въ Росси», въ Сиб. В\. №. 
163 (изъ «Степен. книги»). 

3 Лавровск1Ё: «О древне-Русек. училищахъ», стр. 103 (тоже изъ «Степен. книги»). 

5 ЗабЪлинтъ: «Характеръ древняго народнаго образованя въ Россш», въ Отечеств. 
Запиек. 1856 г., №. 3, Отд. И, стр. 6. 
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Лвнивымъ зд являетея 420за, 

Его же налагается имъ гроза. 

АБниви внимайте, 

Наказаще мое пр!имайте. 

АЯоза дфтемъ разумъ во главу вговяетъ. 

И отъь злыхъ на добрая дла возставляетъ, 

Лоза родителемъ дфти послушными сотворяетъ, 

Божественнаго разума премудрф научаетъ; 

Лоза дфтей всякимъ добротамъ научаетъ 

И злый обычай удобь отлучаетъ; 

Лозою вая мати дБтаще яб бьетъ, 

Удаву на п!ю скоро ему сметъ.» 

Изъ этого отрывка всякЙ можетъ видфть, что даже правила 

о наказаняхъ такъ дословно сходны въ разныхъ мЁстахъ учебни- 
ковъ, что не оставляютъ никакого сомнфн!я въ прочности т6хъ по- 
ложенй касательно училищной дисциплины, которыя разсфяиы по 
тогдашнимъ учебникамъ и которыя мы отчасти привели въ возмож- 
номъ порядк$: выражен1я какъ въ тбхъь, такъ и въ этихъ посяБд- 
нихъ правилахъ о наказани, ясно говорятъ, что они переходили изъ 
устъ’въ уста, какъ пословицы, какъ нравслвенныя сентенши, не 


чужлыя для всякаго Русскаго. Выпишемъ еще нфсколько такихъ 
правилъ о наказании учащихся. 


’. 


Въ одномъ мфстВ говорится: 
«Естьли кто ученемъ облЬнится, 
Таковый ранъ терпЪти не постыдится. » 
Въ другомъ: | 
«Внимайте словамъ моймъ учительскимъ, 
Да не будете новипни ранамъ мучительскимъ. » 
Сами ученики говорятъ учителю: 
«Бываемъ всегда страшпни тебе, 
И тБмъ оть побой соблюдаемъ себе. 
Безъ наказан!я ди твоего пребудемъ, _ _ —. 
Воистину честни ниглЪ не будемъ.» 
Учитёль говоритъ ученикамъ: 
«Аще въ наказав яхъ моихъ. пребудеши, 
То вездё честенъ будеши; 
Аще въ дапныхъ тебь урокахь обл Баишся, ‘ 





1 Опять то же самое выражеше, ‘которое ученики говоратъ учителю. 
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То и ранъ терпфти не постыдишися. 


Аще хощеши ранъ избыти, 

Всегда надобно учдиву быти; 

Аще въ написаняыхъ сихъ словесфхъ не пребудеши, 
ВЪестно буди, яко безъ побой не пробудеши.» 


Въ АзбуковникЪ нериемованномъ н$фтъ такихъ обильныхъ раз- 
глагольствований о наказаняхъ, ио нерадивыхъ «Мудрость» говорать 
очень немного, именно: «посфтити имамъ таковаго жезлом 
наказан!я и ранами смирити имамъ даже до плача и слезъ, 
и пугаеть АЪвивыхъ тфмЪъ, что они не только «въ настоящемъ сем 
учени множицею б1ени будуть», НО «и вся дны жывота своего 
въ злостраданш и убожеств5 поживутъ и, за дни своя скончавь, 
вфчно мучеми будутъ.> 


Въ числф наказаний, бывшихь въ употреблешн у нашихтъ през- 
ковъ, упоминается и обыкновенный въ иаСтояеЕ время способ» 
оставаять лЪниваго безъ обфда: 


«Егда кто урока даниаго не изъучить, 
‚ ‚ Таковый изъ школы свободнаго отпуста не получить.» 


Не забыта также и скамейка, этотъ «школный’ козелЪ», на ко- 
торомъ «посфщали лфнивыхъ жезломъ наказан1я и ранами смнрям 
даже до плача и слезъ», какъ сказано: 


«Егда кто другъ друга за упвичижитъ, 
Таковый съ терпфн1емъ на шкодзномъ козлЪ полежитъ.» 


Упоминается еще одно наказане, но признаться, мы его рё- 
шительно не можемъ понять: 


«Школьныхъ всфхъ жителей утробное испражнене 
Вступающимъ на лавку ученикомъ будетъь устрашеше.» 


Догадываться можно, однако, что извфстное м$фсто, въто вре- 
мя, исправляло должность карцера. 


Въ Азбуковникахъ нфтъ никакихъ доказательствъ на то, чтобы 
школьные Фискалы пользовались почетомъ: но если товарищамъ ! 
приходилось выдавать проступокъ одного какого либо шалуна, то 
это дфлалось съобща и такъ, что самъ учитель находилъ виновна- 

На примфръ, ученики такъ говорятъ своему наставнику: 


_ = - ыы -— -- 
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Въ нЪиоторыхъ изъ насъ есть вова, 
Которая яе предъ многими деньми была; 
Винови: мы, сзышавъ се, дицемъ рдятся, 
Понеже оли нами смиренными гордятся, 


И лЫйствительно, по нфкоторымъ отрывкамъ Азбуковниковъ, 
можно видфть что между юношествомъ училищуь до-Петровской Ру- 
си, товарищество считалось дфломъ похвальнымъ и благороднымъ. 
и возстановить противъ себя товарищей паушничествомъ и подлостью 
пикто не осмфливался. За то, изъ числа самихъ учениковъ, учитель 
избиралъ надсмотрщиковъ за нравственностью и поведенемъ това- 
рищей; надемотрщики эти назывались старостами, что, кажется, 
вполнф соотвфтствуеть школьному выраженю нынфшнихъ средне- 
учебныхъ заведенй, именно слову старший. Старосты избирались 
изъ воснитанниковъ прилежныхъь и самой безукоризненной ираэв- 
ствепности; правила требовали, чтобъ старосты «небыли къ яде- 
и!ю любосластны: такови бывають и къ возрфню любостраст- 
ни.» По словамъ одного Азбуковника, избирались они на томъ осно- 
вани, что такъ какъ пастыри безсловесныхъ скотовъ сзываютъ свое 
стадо гозосомъ и словомъ устрашаютъ его и ‹отвращаютъ отъ пу- 
ти, амо же пе лЁфпо имъ ходити», да кромф того имфютъ и ‹«псовъ 
добрфйшихъ, могущихъ олаяти стадо, да гласъ его нфцыи отъ звф- 
рен сльипавъ, не внидутъ во стадо, во еже восхитити что и стадо 
разнудити;» такъ какъ еще «множицею и пастырь отъ труда усы- 
паетъ, или отходитъ,» а «бодрый песъ едипъ стережетъ добр,» то 
тфмъ болфе пастырю словесныхъ овецъ, учителю, подобаетъ блюсти 
учениковъ И «хранити ихъ, яко зфмицу ока» (много бо несмысль- 
ства и всякого неразум!я привязано суть къдуши отроча- 
ти), и для этого, говоритъ къ учителю мулрость: «имБИ у себе, въ 
остерегане ихъ, добр5йшихъ и искусныхъ учениковъ, могущихъ и 
безъ тебе оглашати ихъ пастырскимъ твоимъ словомъ... Аще суть 
добри пристави, да не по твоемъ отшестви, или снф, ученицы твои 
уклонятся въ развращешя и бесфды пустошныя, и ие точ1ю учеше 
оставятъ, но и на ина н5кая злая даволъ научить.» 

О количеств старость можно предполагать различно. Есть ука- 
зая на то, что староста былъ одинъ, по словамъ Азбуковника: 
«едннаго изъ васъ въ старосты изберу.» Но вфроятифЪе всего, что ихъ 
избиралось трое, какъ говорятъ многя мфста Азбуковниковъ: «трехъ 


старостъ вамъ устраяю, коему коемуждо особное приказание уставдяю. » 
3 
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Касательно обязанности староестъ есть много указанй въ Азбу- 
ковникахъ. Прежде всего и главнфе обязанность ихъ была набзю- 
дать за нравственностью товарищей во время отсутствия учителя, по- 
чему они имфли право лаже наказывать виновныхъ, по своему усмо- 
трфв!ю; старосты должны были просзушивать уроки прочихъ ученн- 
ковъ, слфдоватезьно, исполняли должность нынфшнихь авдиторовъ 
въ нашихъ духовныхъ узилищахъ; они должны были смотрЪфть за 
книгами учащихся, отпускать учениковъ пить и для другихъ нуждъ. 
должны были наблюдать, есть ди въ школ вода для питья, вы- 
топлена ли печь, подметена ли комната, для чего назпачался отъь 
старосты одипъ изъ учениковъ поочередно; наконецъ, на одного 
старосту возложена быза обязанность, ради нужди, учениковъ на 
дворъ отпущати в зловоннаго духа ощущати. Но я постара- 
юсь всф обязанности старостъ ‘передать, сколько возможно, словами 
самихъ Азбуковниковъ. Главное мфсто с;$лующее: 


Траехъ старость вамъ устраяю, 

Коемуждо особное приказан!е уставляю: 

Т1и вся бывающая въ васъ да смотряютъ, 
Виноватыхъ, по вин смотря, безъь мене да смиряютъ; 
Ли должны суть: едияъ книги примати и отдавати, 
Друг недостатки воды досмотрати и пить отпускатв; 
Третий нужди ради на дворъ отпущати 

И зловоннаго духа долженъ есть ощущати. . 

Пи должны быть безпристрастни, 

Да не, ва нихъ зря, ив!и булутъ страстни. 


Несколько ниже, въ этомъ же Азбуковникф, учитель, обраща- 
лсь къ одному изъ старость, говоритъ ему о надсмотр за квигами 
и велютъь чаще прослушивать учениковъ: 


Часто тебЪ, староста, приказываю, 

И веЪмъ вамъ прилфжно наказываю: 

Честкю книги всегда пр1имай, 

И ва уготованное мЪфсто благоискусно позагай, 
Честно же и за утро взиман 

И съ молитвою всфмъ отдавай; 

Часто безъ мене учепиковъ прослушан, 

Й всякому благоискуству ихъ поузай. 

Чияно въ приказанихъ монхъ пребулете, 

То никогла отъ мене блени будете. 
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Еще ниже: 


Шкодные недостатки трет! староста да знаеть, 
И вся потребы прилЬжно да сматряетъ; 
Шкоду нагрЪвайте я метите повсядневно, 
Староста же сему нарежаетъ почередно, и т. д. 
Слфдующее мЪфсто говорить въ пользу того, что могъь быть и 
одинъ староста въ школ$, И тогда онЪъ иди ИСПОЛНЯЛ Ъ, вЪроятно, 
`’свою обязанность за троихъ старость и былъ представителемъ учи- 
’Теля, или, можеть быть, ояъ уже не исполнялъ вовсе обязанно- 
_ стей трехъ старостъ, абылъ просто только представителемъ учителя: 
Единого изъ васъ въ старосты изберу, 
Ему же васт въ повиновене приведу, 
Ему же вси вы покоряйтеся 
И учеви своими у него прослушайтеся; 
Егла же самъ азъ буду въ дому, 
Не лЕнивъ буду и азъ къ тому. 1" 


Наконецъ, посафднее мЪсто: 
Яажли ради по трижды днемъ да испиваете, 
И сихъ ради у старосты съ мобовию бываетз, ит. д. 
Такими правизами руководствовались педагоги до-Петровскон 
Руси, въ отношенш нравственнаго наставленя своихъ питомцевъ и 
въ отношенм школьныхъ обычаевъ, которые отчасти высказались 
въ приведенныхъ нами отрывкахъ. Изъ нихъ мы ифсколько узна- 
емъ, каке обычаи приняты были въ тогдашнихъ школахъ, какъ 
должны были вести себя ученики въ школ и дома, каюмя лица 
наблюдали за нравственностлю юношества и проч. Еще надо при- 
бавить къ этому, что правила тогдашнихъь училищьъ строго сяфднали 
за религознымъ направленемъ учащихся и училищная дисциплина 
Тфено была связана.съ ученемъ о вфрБ, съ уважешемъ догматовъ 
Православной религш; хождене въ церковь дяя слушан!я божест- 
венной литурпи выфнено было въ неиремфнную обязанность обучаю- 
щемуся юношеству, и нерадфн!е къ догматамъ вфры наказывалось 
въ юношахъ гораздо строже, чЁмь въ другихъ возрастахъ. з Можно 





1 Не вфрифе лы булдеть предположить, что это былъ особенный, такъ сказать, эк- 
страординарный староста, наряжавиййся собственно замфнять отсутст вующаго 
учителя? 

3 О хождения въ церковь сказано: «Се боесть ваше дЬтское въ школ} уча-. 
щихся 4640, паче же совершенныхъ въ возраст.» 
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думать, что ученики обязаны были непремфино ходить въ церковь. 
не только въ воскресенье и въ праздничные дни. но и въ простые 
дни слушать вечернюю службу: благовфсть къ вечерни возвЬщалуъ 
нмъ окончане классовъ. Передъ этимъ окончашемъ ученя, воспитан- 
ники орослушавались старостами и учителемъ. За тБиъ, говорить 
мудрость, «егда отпущени будете, вси кушно воставше и книги своя 
книгохранителю вдавше. умфреннымъ возглашешемъ вси куино и еди- 
ногласно восифвайте всегда молитву Преподобнаго Симеона Богопр!- 
имца: ««Нын% отпущаеши раба Твоего, Владыко»», н ир., и ПресвятЪи 
Богородицф о прятш ученая и молитвъ вашихь глаголите: ««Прес.тав- 
ная присно ДЁво»» и ир. 

Вспомнимъ, что эту же самую молитву: «ИынВ® отиущаеши», 
еще до сихъ поръ продолжаютъ читать въ ифкоторыхъ изъ напихъ 
учебныхъ заведешяхъ; въ гимнпазляхъ и другихь казениыхъ училихцахъ 
этоть обычай вывелся и, вм5сто древней молитвы, читають сочинен- 
ную въ новфишее время: «Преблаг Господи», ири начал $ кзассовъ, 
и: «Благодарю Тебя, Создателю», въ концЪ; въ Университетахь же 
ни то, ни другое; но «Нын$В отпущаеши» еще и теперь читають 
вь пашихъ сельскихъ. домашнихъ школахъ, гдф старина, конечно. 
нашла себб ирноть на долгое время. Какъ бы то на было, но мы 
знаемъ, какъ въ школахь ХУ вфка начиналось и оканчива-юсь 
учеше, и какъ должны были вести себя дфти въ самихъ училищахь. 
НЪтгь въ этихъ Азбуковиикахъ ясныхъ указаний, въ какое время рас- 
пускали учащихся къ оббду: вирочемъ, это не важно дая истори 
образован1я въ Россли, если бы мы даже и знали точно этоть часъ; 
но насъ приводить въ сомнфне. одно м$фсто Азбуковиика, гдЪ го- 
ворится, между прочимъ, что учитель долженъ читать часто свомчь 
ученикамъ «полезная писашя», относяийяся КЪ ихь настоящему 
положешю, или о мудрости, для поощреня къ учению, или о школь- 
ной лисциняин$, или о праздникахль, и это онъ обязанъ прочи- 
тывать ‘имъ каждый дешь, преимущественно же во время х4 $ бо- 
яден1я и полуденнаго отъ учен1я престания, Цо какъ могли 
слушать эти правиза ученики, когда они распускались по домамъ 
и обфдали каждый сь своими родителями? Для того, чтобы ученики 


1 Вь риемованномъ АзбуковникБ: 


Хощете 4и при вечерЪ въ домы своя отходити, 
Модитву: «НынБ отпущаеши» лБиовозглаено проговориты. 


=== т 
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зубам возможность за обфдомъ слушать эти учительскя чтешя, 
остается предположить, что къ обфлу ихъ не распускали. Тогда 
ватся необходимость дфлать занлючен1я о томъ, что они обфдали 
въ- шно1$; а это предположение велетъ за собой новую догадку, что 
они имфли въ нод обпий столъ. Такъ, на чей счетъ готовился этотъ 
столъ? На общественныя деньги? Но эти догадки заведуть насъ 
сишикомъ далеко и поднимутъ так вопросы, на рёшене которыхъ 
мы не надфемся при настоящихъ средствахъ. Остается допустить, что 
эта неионаятныя выражения Азбуковника сказаны только относительно 
т`ьтъ немногихъ учениковъ, которые постоянно находились при учи- 
телФ, особенно когда мног1я школы существовали при монастыряхъ, 
итогда для насъ сдфлается яснфе еще одно выражен{е нзъ другаго Аз- 
буковника, гдф слагатель дфлаетъ такое предостережене учителю: 
Чагутъ ли гд$ ученицы твоя когда спати, дивися, аще 
не на тфхъ же мфстахъ имутъ востати.» Какимъ образомъ учи- 
тель могь видфть спящихъ учениковъ и наблюдать за ихъ нравствен- 
местью во время сна, если они не жили при самихъ школахъ? Но 
не беремся рфшать этихъ недоум6нй съ помощью однихъ Азбуков- 
никовъ, находящихся въ нашихъ рукахъ; а предполагать, вБроятно, 
®жеть всяюмй боле или менфе правдоподобно, и потому мы не утвер- 
ждаемь своихъ предположенй. Можетъ быть, послЁ сами собой раз- 
№шатся эти недоумЪния. 

Мы остановились на томъ, что звонъ къ церковной службБ 
бызъ знакомъ оконзаня классовъ; ученики лолжны были иттн къ 
ечерни, и учитель въ этомъ случаБ предостерегаетъь ихъ, чтобъ они 
‹тоязи въ церкви благопристойно. «потому что, прибаваяетъ онъ, 
вс$ знаютъ, что вы учитесь въ школ!» 1 Не только въ цер- 
кви ученики должны были вести себя пристоНно своему званю, но 
\чизищныя правиза требовали, чтобъ и по улицамъ они ходили 
тихо и прилично, какь говорить премудрость: «Егда же учитель 
ошуститъь васъ въ подобное время, со всякимъ смирешемъь до дому 
‘его идите; шутокъ и кощунствъ, пхана же другъ друга и бенла, 
и рёзваго бфганиа, и каменовержеша, и всякихъ не подобныхъ дт- 





: Звонъ къ церковному ибщю егда слышите, 
Учеше оставаше, усердно тамо посиБшите; 
Знаеми всфмъ тамо кроткимъ стоямемъ бывайте, 


Понеже вси зваютъ, яко въ шкодБ пребываете. 
} , 
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скихъ глумлен да не водворится въ васъ: творяй 60 таковая ’вЪсть 
отъ овецъ моихъ, но отъ непотребныхъ и сирадыыхъ козлищуь, лю- 
бящихъ стропотное хождеве, отъ нихъ ‘имъ бываетъ падеше им со- 
крушене.... И егда минуете святую церковь и узритъ кто образъ 
Христовъ, не мини, еже не помолитися со изречешемъ симъ: ««Пре- 
чистому Твоему образу покланяемся, Благ!И»», и ту стоя, или идя, то- 
чю скончай. Аще ли не умфешы первое, доволно ти есть, донде- 
же изучиши. Такожде и Пресвятыя Богородицы образу помовиши- 
ся со изречешемъ: «„Подъ Твое благоутробе прибфгаемъ, Богородице 
ДЪво»», и прочее. Вфдый буди, яко скорая на помощь всфхъ пасъь 
умолить Сына своего, Христа Бога нашего, еже дати тебБ истин- 
ное ипознаше во святыхъ писавихъ.» Запрещено было также уче- 
никамъ ходеть безъ надобности шо улицамъ, въ особенности же 6б5- 
гать туда, гдф по какому либо случаю собирается народъ. 


На обрфтающееся позорище отнюдъ яе ходите, 
Но паче въ домы своя со смирешемъ ходите. 


Оканчивая объяснене школьныхъ обычаевъ, какими нахолимъ 
ихъ въ Азбуковникахъ, мы должны еще прибавить, что въ воскре- 
сные и праздничные дни ученики собирались утромъ въ школу, но 
уже пе учились, а должны были «точно выученное изговорити и 
настолщий стихъ трижды,» и до начатя литургии слушали разныя 
поучения и объяснен1я праздииковъ, за т6мъ отходили въ церковь. 
Эготь обычай сходень съ существующимь еще въ настоящее вре- 
мя обыкновенемъ въ окружныхъ (т. е., убздныхъ) училищахъ Вой- 
ска Лопскаго, гдф воспитанники по воскресеньямь обязаны соби- 
раться въ заведене и слушать чтене Евангелия, которое должно чни- 
таться въ тоть день въ церкви; а учитель объясняетъь имъ значеше 
и смыслъ сказаннаго въ Евангеии. Поса$ того всф учашиеся и на- 
ставники идутъ въ церковь. 

Училищныя правила въ до-Петровской Росс!и требовали непре- 
мБинаго исполнен1я еще нфкоторыхъ обычаевъ, которые въ наше вре- 
мя сохранились не вездЪ. Мудрость, совфтуя учителю ие возноситься 
борзоучащимнися учениками и не оскорбляться грубоучащи- 
мися, велитъ ему заставлять т5хъ и друсихъ ежедневно прославлять 
мудрость, призывать на помошь’ Бога и «любезный много стихъ куп- 
но глаголати: «Премудрости наставниче и смыслу Давче»», и прочее 
до конца. Потомъ ученики должны читать сз$длующую ученическую 
молитву: «Господи помози, Господи носифши, Господв вразуми рабъ 
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_ еовгв грамот& учитиея м: добр% писати. Даруй намъ, Господи 
Боже, разумъ истивный, очима прилЬжнее зрёше, помыслъ не мяте- 
женъ и умь достаточенъ; всегда нынф и присно и во вфки вфковъ 
аминь.» Если же который нибудь изъ учениковъ лёнится, или, какъ го- 
ворить Азбуковивкъ,» болитъ грубоученшенъ и невнимантемъ учимаго», 
то учитель долженъ призвать священника в прочитать молитвы, какя 
обыкновенно читаются надъ неудобоучащимися грамот$; но 
кроиф$ молитвы онъ долженъ читать ему разныя полезныя наста- 
влешя «отъ писан», или разсказывать ‹просторфчнымъ сказанемъ» 
о т5хъ зВвивыхъ, о которыхъ говорится въ житяхъ Святыхъ, какъ 
на примфръ, у Сергля Радонежскаго, Александра Сьирскаго и другихъ; 
преимущественно же онъ долженъ разсказывать ему о томъ отрок$. 

‚ который каждый день читалъ молитву Пресвятой Богородицф, про- 
ся ее о даровашн ему памяти, вниман!я и способностен къ ученгю, 
и которому она явилась и сказала: ««Не точ1ю грамот отеюду бу- 
деши умфти, но и главу твою скорбную у.з3$чу.»» Также точно учитель 
дозженъ передавать лфнивымъ ученикамъ разсказъ о н$коемъ У донЪ, 
которому тоже Богородица въ видфни сказала: «Отселе будеши гра- 
моте учти.» ЦЪФлью этихъ разсказовь, конечно, бызо пруохотить 
нерадиваго къ ученю и возбудить въ немъ ревность и охоту къ 
наукамъ, и, намъ кажется, въ этихъ разсказахь гораздо болыше 
смысла, чфмъ въ тБхъ выдуманныхъ сказкахъ, которыми наполнены 
нынфшия дфтеюя книжки, или еще болфе—въ подаркахъ и игру- 
шкахъ, которыми нынбшняя педагогика обыкновевно возбуждаетъ 
въ дётяхъ желан!е учиться. и учиться болыше изъ за того, что въ 
перспектив$ ожидаетъ ихъ, за каждую выученную букву алфавита, 
или пушка, или барабанъ. | 

Святые, покровительствующие книжному научению, считались у 
иасъ Косма и Дазанъ, Пророкъ Наумъ и тоть Святой, въ честь 
котораго дано имя учащемуся при крещени. Относительно двухъ 
первыхъ покровителей учения у пасъ достовфрно до сихъ поръ не 
было извфстно; по крайней мЪрЪ г. Лавровскй, въ разсуждении своемъ: 
«О Древне-Русскихъ училищахъ», говорить, что письменного свидф- 
тельства о призыван!и учащимися этихъ Святыхъ онъ не находить 
нигдф, а по аналоги съ Греческими школьными обычаями закаю- 
чаетъ, что, вфроятно, и у насъ почитались оти святые, какъ па- 
тровы учащихся, Предположене г. Лавровскаго оправдывается на- 
шими Азбуковниками, въ которыхъ: прямо сказано, что «есть обычай 
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иногимь (учащимся) совертати дюбезная святьмъ Безсребрени кот 
Косм н Дашану, и святому Пророку Науму, м ангелу своему. егож 
святаго тезонменитство имать.» 1 Относительно Пророка Наума нак 
Азбуковникъ открываетъ новый Фактъ, именио то, что и въ дре- 
ней Росси учациеся призывали на помощь этого Святаго, какъ ю- 
кровителя наукъ, чфмъ и объясняется существующее даже до сиг 
поръ обыкновен!е у нашего простонарод!я и въ среднихъ сословит 
передъ вазаломъ ученя молиться .Пророку Науму, такъ же каб 
объ успфшномъ учени молятся 1оаину Богослову (въ Азбуковникап 
о немъ же упомянуто, какъ о покровител$ собственно письма); п 
Семинар!яхъ же въ день сего Святаго всф богословы отъ учени 
свободны. 

Наконецъ, самый послфдн! школьный обычай, изъ котораг 
мы можемъ отчасти усмотрфть состояне тогдашняго ученаго сос- 
в1я, Т. е., класса учащихъь и его отношеня къ другимъ классам, 
это— обычай кормить учителя, показывающий зависимость его п 
матерляльномъ отношени оть тхъ сослошй, которыя вручали е\т 
дфтей своихъ для научешя книжному разумфнию. Такъ, изъ Азб- 
ковниковъ мы видимъ, что учители нуждались иногда въ самы 
необходимыхъ предметахъ жизни, и ученики должны были по праза- 
никамъ приносить своему дидаскалу съфстныхъ припасовъ, кто чю 
могъ, какъ говорить къ нимъ самъ учитель: 


Ко учителю въ день недфлный на поклонъ приходите, 
Й отъ енфляыхъ брашенъ я пита ему приносите. 


Иди: 


Честь лостойную учителю воздавайте, 
И отъ домовъ своихъ брашна и пита ему привошайте. 





1 Г. Лавровск:Н приводить даже изь Дюкавжа (Сопбаойпоро!$ Сьгзбапа. Ш. 
Ш, р. 122) стихи Тоанна Евхаитскаго ко храму Космы и Дамана: 
Ка9’ цу ороб букгблу 01 угураЕТот 
`Ауаруиро$ ИЕ’ о троло: то15 6’ Хуо роб. 
Тёхуя благ ро}, Заиратогруой та пАфот. 
“Ну офу 94е15, &и1б9оь 2Еатод харту, 
да уёр 2уу15, =Утохуб 6% ха? тёхтт. 
«О Древпе-Рускихъ училищахъ», стр. 119. Значитъ, у Грековъ Косма и Д2- 
манъ считались вокровителями учащихся. Но съ какого времени и по каком: 
случаю сдВлались они покрователями наукъ, намъ неизвЪстио. 


- —- 
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Эти приношеня натурой, впрочемъ, очень естественны въ та- 
комъ обществ, которое еще не имЗло низшихъ учебныхъ заведенй, 
устроенныхъ на общественный счетъ, и потому между учителемъ ни 
учениками, по необходимости, должны были д$латься договоры от- 
 носительно платы за учене, и эта плата была отчасти натурой, от- 
части деньгами; приношеше же съфстныхъ припасовъ въ празднич- 
ные дим было, вБроятно, школьнымъ обычаемъ, который и запи- 
санъ въ правилахъ училищъ. Что эти приношеная были доброволь- 
_ныя, какъ приношения, освященныя обычаемъ и временемъ, видно 
изъ нфкоторыхъ образцовыхъ писемъ, въ которыхъ педагоги обра- 
щаютса за помощью къ ролителямъ своихъ воспитанниковъ. Эти 
пнсьма также помфщены въ Азбуковникахъ. Въ одномъ изъ нихъ, 
которое начинается словами: Государю такому-то (т. е., имя рекъ) 
бьъетъ челомъ и плачется работничишко твой такой-то» и 
пр., говорится, между прочимъ: «Помяни благоутробе свое ко мн, 
работничишку, Господа ради и благоцв$туцая отрасли благонасла- 
жденнаго древа, единороднаго своего и любезифИшаго сына, и пре- 
сладкаго ‘ради божественнаго учешя, благоцвфтупия ради отрасли 
твоей научен1я, а тебЪ, Государю, на душевное утёшеше: пожалуй 
мнф, работничишку твоему, на школное строеше, мн$ же 
съ домашними на пропитан:е, благоутробне смилуйся!» Мы 
не выписали всфхъ любезностей, которыми наполнено письмо отъ пер- 
вой до послфдней строчки: всф его высокя выражен1я клонятся един- 
ственно кь тому, чтобъ, въ концф письма, попросить на пропиташе и 
ча «школьное строене.» Въ чемъ состояло это «школьное строеше,» 
мы не знаемъ. Еще одно изъ такихъ писемъ до’того оригинально, 
что мы никакъ не можемъ удержаться, чтобъ не выписать изъ не- 
го нфсколько любопытныхъ выражений. Посл великолфпнаго преди- 
слоя, проситель говоритъ такими словами: Е 


Прикажи, Государь, намъ отъ класорасленыхъь плодовъ запасцу дати, 
И отъ пресв$тлыя твоея трапезы говядъ и тинолюбяцла свиши преподати; 
(Со всбми же сими желаемъ и отахъ водоплавныхъ, 

Иже обр5таются въ домфхъ вашихъ преславныхъ, 

Отъ млекъ згущениаго и отъ семенъ изгнетеннаго масла, 

Да въ приходяций праздникъ усзадять наша брашна. 

Возъодари происходящимъ сквоз огнь и воду, 

Да благопотребно будетъ вашему дому. 

Высокорасленнымъ огорченнаго пива добрЁйшаго, 
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ЮПчелодЪлнаго меду сладчайшаго. 
Молимъ Бога, дабы о свхъ всфхъ тебЪ, Государю, извЪетиль, 
Насъ же, богомодцовъ своихъ, всебми сими посЪтилъ. 1 


Я не буду вдаваться въ разыскаме подробностей касательно 
опредфления возраста, въ который начиналось у насъ обучене гра- 
мотф; не стану также объяснять методъ и способъ, привятые наюи- 
ми древними педагогами въ научения дфтей азбукф, начиная оть 
алфавита и складовъ до чтеншя по верхамъ, не зная, какой быль 
составъ древнихъ букварей. Незнане это не наноситъ, ворочемъ, 
большаго вреда наукф и, вфроятно, не для многихъ любопытны эти 
подробности, не важныя для истории педагоги вообще в для истори 
образован1я Росс въ особенности, и мы оставляемъ ихъ тёмъ болфе, 
что не могли почерпнуть вхъ изъ нашихъ Азбуковниковъ, да в въ 
другихъ историческихъ памятникакъ древней Руси ихъ не много. 
Напротивъ того, о школьной дисциплин$, о школьныхъ обычаяъ 
мы сочли необходимостью сказать, сколько могли. До-Петровская Русь 
была такъ своеобычна, жила такой своеобразной жизнью, что для 
разгадки ея, вамъ мало авалюги нашеге отечества со всфмъ осталь- 
вымъ Западомъ; уяснению древней Росам ие поможеть вся полвая 
история обычаевь и жизни Завадныхъ народовз: для этого безсиль- 
на даже, такъ близкая намъ по всему, исторзя Визаитш. До Петра 
Росе1я стояла и развивалась, если только иожно вазвать развитемъ 
ея медленный ростъ, слишкомъ отдЗльно отъ всего, ее окружающаго, 
и этого постепеннаго, едва зам тнаго, нерехода отъ Руси до-Монтольскон 
къ Руси временъ Тоанновъ, отъ Руси времемъ Годунова къ Руси, воспв- 
тав\ией Петра, этого нравственнаго окрёплен!я Руси мы не знаемъ, а 
видимъ только,—и то. слишкомъ ©лабб,—что до Монголовъ Росая 
была такою-то, при Тоанмахъ такою-то, вк ХУП-мъ вфк$ такотю-то. 
И семнадцатый вфкъ мы знаемъ всего мене, а еще менфе оцфивт 
его. Движене впередъ (и при томъ энергическое движеве), какое 
сдфлала Росся въ этомъ вфкф, и котораго мы еще не поняли и, 5а-. 
жется, не хотимъ понять, одно это лвижен1е объясняетъ намъ появле- 
не Петра: зичность его не выросла сама изъ себя, отдЪльно 


1 О кр5окихъ вапиткахь просили еще бозфе вычурно и замысловато, такъ что в 
догадаться трудно, о чемъ йдетъ рЬчь: «Прикажи, Государь, сосудъ ваполнитв 
пит!я именитаго, зван1емзъ втораго и осмаго и паятдесятъ—перваго»: 
Это—вина (в=2,==и $, в—=50, а—1!'). | | 
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и самобытно, какъ у насъ принято понимать, а явлеше ея вполн® 
подготовлено ХУН-мъ вфкомъ, и такая личность необходимо должна 
была явиться, если не съ державой, то, по крайней мЪрз, съ пе- 
ромъ въ рукахъ. И неэта одна личность начала преобразован!е Рос- 
сти: его началь ХУП-й вфкъ, хотя ие такъ быстро и дружно, какъ 
| Петръ, не разрушая вфковыхъ «забобоновъ», какъ ломалъ ихъ Петръ, 
и не отнвмая у народа того, что ему дорого — народности. Если 
бы собыпя шли своимъ чередомъ, то, безъ потрясения осиовныхъ ва- 
| чазъ народности, Росмя едва ли бы скоро достигла т$хъ итоговъ, 
ркъ которымъ она приведена была насильно. Къ сожалфнию, это 
‚ правда в, можетъ быть, своего, нац1ональнаго, утратила бы 
гменьше. Повторяемъ: въ истори развитя нравственныхъ силъ на- 
‚ мего отечества ХУП-й вфкъ занимаетъ едва ли не первое м$сто. 
Отъь того такъ важно для насъ все, что сколько нибуль объ- 
‚ сняетъ это, едва замфчаемое теперь нами, брожен!е умственныхъ 
‚ силъ Росси въ перюдъ, предшествовавиий явленню Петра Везнкаго. 
‚ Потому болфе это важно, что еще и теперь мы смотримъ па свою 
- стариву съ высоты велич1я Х1Х-говфка: изъ снисхождения мы, 
пожалуй, не отказываемъ ей въ грамотвости, даже боле, говоримъ, 
что предки наши очень любили читать и слушать Священное Пи- 
‚ саше. Но это свисходитезльное признане грамотности нашихъ пред- 
‚ ковъ слишкомъ недостаточно: хотя мы и не видимъ въ немъ упре- 
‚ ка и обвиневя до-Петровской Руси въ варварств, тёмъ не менфе 
_ пезьзя не замфтить въ этихъ отзывахъ того покровительственнаго 
тона, съ какимъ молодой студентъ хвалитъ мальчика, читающаго бойко 
по складамъ, не болфе. Жалко только, что мы не хотимъ без при- 
страстно оцфнить того, что въ самомъ дф1$ было у насъ на 
Руси хорошаго, что принадлежало ей по праву, добыто ея силами: 
то ставимъ ее въ уровень съ Востокомъ, съ неподвижнымъ Китаемъ, 
то ужь, напротивъ, даемъ ей мфсто превыше всфхъ странъ земнаго 
тара, выше веего образованнаго Запада. Одни говорятъ, что до сама- 
го Петра у васъ не было даже школъ, друте едва ли не находятъь 
у насъ существоваше Университетовъ во время Монгольскаго влады- 
чества. Настоящей же оцф$нки хоть бы и ХУП-го вфка мы почти 
не находимъ ни у кого, хотя этому времени давно бы пора отдать 
должное. Если мы высоко ставимъ заслуги Петра Великаго, то тфмъ 
скорфе обязаны почтить еще болфе доброй памятью ХУП-й вфкъ 
который приготовилъ насъ къ переходу въ вфкъ осьмнадцатый и 
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въ отношени котораго Петрь былъ не что иное, какъ итог, какл 
явлеше, необходимо вытекавшее изъ переходнаго. настроемля ум: 
ственной дфятельности Россш. 

Въ слЁдстве этихъ причинъ, мы должны дорожить каждым про- 
явленемъ дфятельности въ ХУП-мъ вфкЪ, особенно такимъ, въ ко- 
торомъ хоть сколько нибудь высказалось самобытное развипе мазнихт 
нравственныхъ силъ. Все, что касается движен1я образованя въ на- 
шемъ отечеств%, въ эту важную эпоху, имфетъ не меньшее значение 
въ глазахъ людей, занимающихся Русской стариной: съ этой точЕН 
зр$н1я, наши Азбуковники становятся довольно, важными докумен- 
тами въ л5тописяхъ нашей образованпости, и довольно сильными онро- 
вержен1 ями тёхъ несправедливостей, которыя мы сами сочин яемъ 
про нашу до-Нетровскую Русь. 

Прежде всего Азбуковники очень ясно говоратъ о существова- 
ни у нась въ ХУП-мъ вБкЪ училищъ дая первоначазьнаго обуче- 
ня, въ чемъ, кажется, еще и теперь не перестали сомнфваться ваши 
ученые, и при томъ таке, которые, по всен видимости, знаютъ древ- 
нюю Русь и любятъ ее безъ всякаго невыгоднаго для нея преуве- 
личен1я и излишняго пристраст1я ко всему до-Петровскому. Въ од- 
ной недавно вышедшей пеболыной статейк$: «О воспитаны въ древ- 
ней Росси» прямо говорится, что будто бы у насъ училищь , да- 
же и для самаго начальнаго обучен1я, почти вовсе не бы- 
10. 1 И это говорится о ХУ’П-мъ вфкБ, о томъ времеви, когда су- 
ществовала уже въ МосквЪ Славено-Греко- Латинская Академя. Мо- 
жеть быть, почтенный авторъ не досказаль своей мысли, или хо- 
ть сказать иначе, какъ мы и ожидали отъ него, при ето знанн- 
яхъ и, кажется, добросовфстномъ изучении нашей исторш и нашего 
образования; но сказано именно такъь; какъ мы оривези здБсь, ска- 
зано такъ поса$ 1$ль дфаьныхъ замфчанш, которыя мы прочнита- 
ли у него на первыхъ двухъ странизкахь. ПосдБ этого мы еще 
больше дорожимъ каждымъ новымъ Фактомъ, каждымъ новымъ сви- 
дфтельствомъ, которыми сама древняя. Россия, чрезъ уцффвшие па- 

маятники своей умственной жизни, разрушаетъ наши, ни на чемъ не- 
основанныя, догадки. | 

Чему и въ какой мфрБ обучали въ нашихъ древнихъ .училищахъ, 
мы всетаки и теперь еще не можемь сказать положитель но; но уже 





1 «О воспитани въ Росси въ ХУ--ХУП-мъ. вк», А. Рудневъ - для‘чт., 1855 
г. М. 8, СмЪесь, стр. 136). 
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_ пе такъ вфдь теменъ ‘для насъ неразгаданный ХУП-Й вбкъ, чтобъ 
° объ немъ ровно вичего нельзя было сказать, кром$ того, что у насъ 
вовсе не было учизищуь; училища были, и мы даже знаемъ отча- 
сти обычаи этихъ учиаищъь, ихъ уставы о учащихъ и учащихся. 
Согласенъ, что по Азэбуковникамъ мы не можемъ судить объ объ- 
® ем тогдашняго обученя. Пожалуй, въ одномъ АзбуковнакВ наме- 
кается на то, какое широкое поле постояннаго ученая открывается 
обучающимся грамот; но’ говорить, что все то, что перечисляетъ 
мудрость», входило `въ объемъ преподаваня, мы не въ прав, по- 
ка друче Факты не рфшатъ` вашего сомнфня. Объ изучени азбуки 
«мудрость» говорить дЪфтямъ, что какихъ бы они ни были ро- 
дителей, богатыхъ ли матерей, или дЪти «тысящна отца», она не 
требуетъ отъ богатствъ «родияовъ» ихъ почти ничего, окольми же 
’ паче отъ пища,» но отъ всбхъ выЪфетБ, богатыхъ и убогихъ, сла- 
вныхъ и худородныхъ, просить одинъ только пфнязь, аимъ же 
‚ могу,» говоритъ, «малфишую и, мняится, ничто же имущую разума 
‚ азбуку купити, и тебф съ любомю, яко бы главу умащая, вручи- 
ти, и показовати тебЪ тамо написанныя литеры, або слова, едино 
по единому, дондеже мало по малу внимати будеши, и яко по л1$- 
_ ствиц$ на высоту, слово .по слову, и строка по строк, поступовая, 
‚ взучаеши.» Вотъ все, что говорится здфсь о способф преподаваня 
азбуки; этого очень недостаточно. Но «мудрость» продолжаетъ гово- 
‚рить ученику, что, когда онъ выучить эту азбуку и будеть ужь 
знать ее въ совершенств$,' долженъ выучить потомъ' Часословъ и 
_ Псалтырь, и относительно этихъ двухъ посаВднихъ выражается такъ, 
что безъ нихъ и учешя никогда не бываетъ, что это самыя необ- 
ходимыя первоначальныя книги, что объ нихъ ужь и упоминать не 
слфлуеть, потому что всяьЙ это знаетъ: «ктому не глаголю ти о 
Часослов$ и Псалтыри, безъ нихъ же с1е не бываетъ.» «Но сете- 
бБ едино реку,» продолжаетъ она, т: е., вотъ на что обрати вни- 
маше, вотъ что еще нужно тебф, кром$ Часослова и Псалтыри: «вни- 
ди умомъ внутрь себе и всею сердечною мысл!ю обноси вся 
книги тисненыя ‘и ‘'писменыя, велик:я и малыя, славный 
и не славныя, иеже пристойно царской власти, во всЁхЪъ 
судебныхъ полатахъ, тако же и во всемъ духовенств$ чи- 
нахъ, и во всенародномъ множествБ, и до поселянъ, вся- 
к1я дЪда и кр$фпости откуду и ивчиневаются, 
и чимз устраяются.» °.. | о г. 
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Преподавалось ли все это въ тогдашнихъ школахъ, . хотя поверх- 
ностно, изъ Азбуковниковъ рЫшить невозможно, и мы не беремъ на 
свою отвфтственность рьшен!я нн за, на вротивъ. Довольно того, что 
въ школахъ нашихъ упоминали о томъ, что еще предетоитъ уз- 
нать обучающему грамотв, что еще есть важнЪе знашя Часос-вовца 
и Псалтыри. (Странно было бы пос4Ъ этого утверждать, что цфль 
наученя юношей книжному разумно была единственно та, чтобъ 
приготовить изъ нихъ церковно-служителей, могшихъ свободно чв- 
тать въ церкви часы и ирмосы съ тропарямн—и только).° ДЬйстви- 
тельно, Часословецъь и Псаатырь были необходимыми книгами въ 
начальномъ обучеши; но умфнье читать ихъ не было единственною 
цфаю и итогомъ ученшя: эти книги были ни больше, ни меньше, 
какъ первоначальныя руководства, служивиия и дая упражнен!я въ 
чтени, и для внушеня юношеству тБхъ нравственныхъ правилъ, 
которыя въ нихъ заключаются. Религ!озно-нравственное направзе- 
нзе умовъ нашихъ предковъ необходимо требовало отъ юношества 
знания мозитвЪ, приличныхъь доброму Хриспанину,—и, естественно, 


молитвы эт находились въ т$хъ книгахъ, которыя были необходи- 


мыми книгами въ богослужени. Воть почему первыми учебникамя 


нашими явились Часословъ и Псалтырь, какъ собран!е и догматовъ _ 


вфры, и правилъ объ обязанностяхъь человфка и гражданина. 


Но, кромф Часослова и Псалтыри, входили въ объемъ изучения _ 


и проч1я «Божественныя книги», малыя м везик1я, рукописныя в. 


тБ немногля печатныя, которыя мы уже имфли въ то время. 


Какъ бы тони быдло, обучене въ до-Петровской Русй не огра- | 


нячивалось кругомь однихъ церковныхъ м богослужебныхъь книгъ. 
Я это говорю о школахъ дая первоначальнаго обучевя, но нео 


Московской Академи: въ этой посафдней, — всяк!Й знаеть, — тре- 
бовання были выше и обширнфе; но и въ училищахъ, для на- 


чальнаго обучешя, уъ училищахъ, которыхъ, вЪфроятно, было у 


насъ не такъ мало, какъ принято думать, учевье не ограничи- | 


валось умфньемъ читать Часословь и Псалтырь, а распространялось 
на друг1я знашя, бывиия выф круга церковныхъ книгъ. Не знаю 
положительно, учиди аи наше юношество Филосоии Дамаскина, пре- 


мае № 


подавались ди ему тф знашя, которыя уже быля усвоены нашихи _ 


предками и остались въ нашихъ древнихь памятникахъ, но 10 
вфрно, что часть познанй нашихъ вредковъ сообщалась уже юное 
ству и въ школахъ, въ чемъ мы можемъ удостов$риться ‚ читая тео 


© 
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трактаты: о ход образования въ древней Руси и о воспитанш нашего 
юношества, которые вышли въ послфднее время. 1 Разумфется, въ 
{ тихъ трактатахъ многое основано на догадкахъ, еще больше выве- 
‚ дно, по законамъ аналоги, изъ какихъ нибудь намековъ; но есть 
‚в ыфсколько Фактовъ, имфющихь историческую важность. 
Но Азбуковниками, которые мы имфемъ теперь Въ рукахъ, еще 
‚ никто не воспользовался должнымъ образомъ, да и немноме, ка- 
, жетсл, знають о ихъ существовани, между тфмъ какъ содержание 
‚ ихъ очень разнообразно и имфеть интересъ не только педагогиче- 
"скай, но и литературный; главное же достоинство ихъ состойтъ въ 
томъ, что они, хотя въ малой мфрЪ, объясняютъ намъ, какями зна- 
нями обогащалось Русское юношество, прежде чЪмъ вступало въ об- 
щество и начинало гражданскую жизнь, пополняя опытомъ и чте- 
немъ ТБ свфдфтя, которыя прюбрфтены имъ въ школахъ, 
| Прежде всего надо вамфтить, что значеше Азбуковника для насъ 
_ теперь не совсфмъ понятно, но видно, что этимъ словомъ обозначали 
_ не букварь, не аэбуку и не Алфавиты, зам нявише у насъ Словари, 
какъ можно бы ожидать по названию, но подъ этимъ именемъ пред- 
ки понимали, кажется, всяюй учебникъ, всякое руководство, пред- 
_ назначенныя дя обученя юношества, тбмъ болфе, что и содер- 
жан1е ихъ ни сколько не соотвфтствовало названямъ, и каждый Аз- 
буковникъ былъ отчасти отд$льнымъ учебникомъ, не имфвшимъ въ 
себф ничего общаго съ прочими. Первый Азбуковникъ нашего сбор- 
ника, озаглавленный словами: «ГПШколное благочине» и пр., въ об- 
щемъ оглавлени стоить какъ бы отдфльнымъ учебникомъ, содер- 
жаше котораго главнымъ образомъ состоить изъ собраня школь- 
ныхъ правилъ и учительскихъ наставлений, какъ сказано: «въ пер- 
вомъ азбуковникЁ учителево ученикомъ наказаше, да въ школ о 
всемъ благочинствують.» И дфйствйтельно, изо всего Азбуковника 
вы видите, что ‘правиаа. благопристойвости учащихся, школьные по- 
рядки и обычаи и вообще вся училищная дисципанва стоятъ здфсь 
на перзомв план$, и только изрёдка Азбукоэникъ уклоняется отъ 
своего содержазя‘ и пшередаетъ ученихамъ ифкоторыя постороння 
свфдЪфния. Впрочемъ, по тому, можеть быть, эта учебнини назы- 
ваются Азбуковниками, что содержаше ихъ располагается большею 


и 





* См. Разсуждеше г. авровска го (Николая): «О а училищахъ.» 
Харьковъ, 1854. ор во. Е ао ие 
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частю въ алфавитномъ порядкф: такъ: первый изъ нихъ, состоящий 
изъ правилъ касательно школьныхъ порядковъ, располагаетъ эт 
правила по счету буквъ алфавита, и какъ всф его изречения очев 
кратки и состоятъ больше изъ двустиший, или четверостиций, то пре- 
жде, подъ буквою а, помфщены изреченя, начинающияся съ эт 
буквы; подъ буквою 0, тЪ, которыя ` начинаются съ этой буквы в 
т. д.; и такъ какъ этихъ изреченй очень много, то каждая буква 
въ началВ такихъ изреченй повторяется довольно ‘часто: Въ другом 
Азбуковник$ эта Форма еще страннфе: тамъ только первая буква цв. 
дой главы принадлежить къ алфавиту; въ прочихъ же ыы 
кахъ нфть даже и этого. | 

Постараюсь показать, въ чемъ состоитъ первый взъ Азбуков- 
никовъ, содержанемъ котораго взяты правила касательно итКо льной 
дисциплины. 

Посл предисловя, которое я. выписалъ выше, й которое на- 
чинается словами: «(Школьное благочиние, ' всеспасительное учеше, 
потомъ стихами: «Младоумный и маловозрастиый отроча» и пр., с15- 
дуетъ самый Азбуковникъ. На пол рукописи изображено киноварью 
большое А, а противъ него помфщено начало изреченй на эту же 
букву: 

Азъ есмь начало премудрости, 
И податель есмь всякой благости. 
Азъ славящаго мя прославаю, 


И предъ человЪки честна его поставлю. , 
Азъ есмь Богь кающихся, 





п , 
' 


Пристапище и спасеме ко мнЪ тщащихся. 
Азъ есмь начало и конецъ, 


Ищущимъ мене слава и вфнецъ. 


Это—введене къ тфмъ изречешямъ, которыя разсфяны по все- 
му Азбуковнику. Какъ всяк можетъ видфТЪ,. это только обийя выра- 
жения, которыми дозжно начаться скучное ‘и темительное двло учения 
школьныхь правилъ. За тфыъ киноварью..ваписано:, Учитель. Это 


значить, что слБдуюцйя за этимъ изреченшя влагаются эъ т учи- 
телю, который яко бы говоритъ: 


Азъ ко онфмъ вышеписаннымъ тя направаяю, 
Книжному разум$н!ю прилежно тя ваставляю. 
Азъ въ книжномъ разумфн!и даю тебв смыель, 
Дабы ты во благомъ ученши былъ быстръ. 


\ 
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Й такъ далфе. Подобныхъ двустиний, начинающихся непрем$н- 
‚по буквою а, говорить отъ себя учитель много, и всё они отчасти 
"содны между собою и пе что иное, какъ разглагольствован!е на од- 
‘пу тему. За тёмъ киноварью снова написано: ученицы. Это зна- 
‘чить, что сафдуюция за симъ сентенщи говорять къ учителю сами 
`восиитаниики; всф они въ родф са$дующихъ: 


% 
Аще бзагимъ учешемъ насъ насзаждаеши, 
Страхъ Бояйй въ сердца язша всаждаеши, 


Аще н|когла п б1ен1е отъ тебя терпимъ, 

Но мы тЬмъ умы своя кроиимъ. — 

Аще вынЪ вамъ и пе мнится радость, 

ПослБлиже уразумфемъ въ себБ душевную сдалость. 


И далфе въ подобномъ же род$. И все это упражневя на бук- 
ву а. которая стоитъ въ глав$ каждаго двустяшя. Потомъ; ваконецъ, 
_нависано киноварью: зд$сь слагатель имя свое являетъ. Что 
значить эта Фраза? Какой слагатель объявляетъ о своемъ имени? 
_Какъ видно, это лице не должно быть смфшиваемо ни съ учителемъ, 
ни съ учениками: его назначение какое-то совершенно отдфльное. 
ЗдЪсь, при букв$ а. носав сентенцй, сказанныхъ учителеиъ, и по- 
сл отвфта на пихъ со стороны учащихся, этотъ слагатель, объя- 
вивъ свое имя, говорить къ ученикамъ такими словами, которыя 
ясно показываютъ, что самъ онъ не принадлежить къ средф ихъ. 


Твое отроческое что о семъ паписани разсуждене, 
Речепное мною бзагое къ тебВ любезнв умышлеше. 


Изъ другихъ м$стъ Азбуковпика также нельзя понять значен!е 
этого зица. Посл послфдняго двустипия, сказаннаго отъ лица с.зага- 
теля, начннаются сентенщи на букву 0, противъ которыхъ опять па 
поз выставлена эта же буква. Надо замфтить, что первыя септенции 
на каждую букву говоритъ яко бы слагатель отъ себя; такъ и здЪсь, 
при буквБ 0, сначала обращаетъ къ ученикамъ рЪчь свою слагатель: 
за нимъ говорить учитель; потомъ опять этому послфднему отвфчають 
ученики приличными двустин!лии. Посл всего этого, пры переход} кл, 
букв в, снова является слагатель. Изъ всего, что говоритъ онъ въ 
цф$ломт Азбуковникф (а говоритъ онъ большею частно общими выра- 
женями) и изъ того, что онъ и къ учителю обращается иногда наста- 


внтезьныхъ тономъ, видно, что слагатель быль не кто иной, какъ 
5 
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составитель или списатель самого Азбуковника, сочинитель, потом 
что ему одному нрилично говорить къ учителю паставленяма и 
род сафлующихъ: 


Учи лфти базгоразумно все говорити, 
Тебе бо с1е прилично есть творити. 


Или: 


Лятутъ ли гдЪ ученицы твоя когда спатв, 
Дивися, аще не на тфхъ м$естахъ имутъ возстати. 


Непонятно только, къ чему въ Азбуковникахъ припаетать им, 
отчество и даже чинъ слагателя. Такъ посяф буквы а написано кл- 
новарью: зд слагатель имя свое являеттъ, хотя онъ и не} 
лаетъ этого, и мы не знаемъ его имени. 


Поса$ двустиций на букву ж, которыя всф состоятъ въ в: 
ставлен1и юношества приличнымъ поступкамъ и благонравтю, с-лаг- 
тель говоритъ: 


Радостно се завёщаше, о учениче, прими, 

Ко учптелю святыхъ ради писан!й усердно приди, 
Въ первой строк? слагателево имя совершися, 

Во второй начазное слово отечеству положися. 


О какой это строкф говорится, понять нельзя: о первомъ п 
двустинии, или о второмъ, неизвфстно; во всякомъ случаЪ, мы в 
можемъ догадаться о его имени и отчествф. Послф же буквы 4, в. 
рукописн отставлено н$фсколько. строкъ и на нихъ ничего пе наоо- 
сано; но тутъ же сказано далфе: 


«Въ вышеупомянутомъ убо словеси сзагателево имя, чинъ и отечестк 
совершися, 
За, его же рали писася, о имени и чинЪ вЪдомость подожися.» 


Надо полагать, въ этомъ-то пропуск$ посл буквы 4 и долю 
было находиться имл слагателя; но оно не написапо, по той, вфролтио. 
причин, что должно было писаться киповарью; а киповарны: 
слова въ рукописяхъ иногда пропускаются, потому что они писали 
не виЁстВ съ другими словами, а вписывались пося$ другимъ 1 
ромъ, особенно заглавныя киноварныл буквы. И такъ мы ие знавл, 
зачфмъ оно требовалось въ Азбуковникф? Развф какъ имя автом 
предыдущихъ сентенц!й? | | : 
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Веф риемованныя наставления ученикамъ касательно поведеня 
ихъ въ школ, дома и на улиц$, касательно нравственности и наруж- 
наго приличя, приведены мною при разбор учзилищной дисциплины 
вь нашихъ до-Петровскихъ школахъ. Кром этого первый Азбуко- 
вникъ не представляетъ ничего занимательнаго. Относительно же Фор- 
мы его замфчу, что только: при первыхъ трехъ литерахъ алфавита, учс- 
ники говорятъ отъ себя къ учителю нифсколько двустишй; при прочихъь 
же литерахъ говорятъ только слагатель и учитель. Назначен!е этого 
Азбуковника было, кажется, такое, чтобы юношество, читая его, за- 
‚ тверживазо тф правила, соблюдеве которыхъ требовалось очень стро- 
го; можетъ быть, ученикамъ вмбнялось вь обязанность выучивать его 
наизусть. и никто ие могъ тогда отзываться незнашемъ школьныхъ 
требовали 1#, тбмъ болфе, что вь этихъ требовашяхъ, между правила- 
_ми о благопристойности, объ умбньи обходиться съ книгами, объ 
обязанностяхь учащихь и учащихся, разсфяпы приличныя нрав- 
ственныя наставления и поучешя общечеловфческия. 


И такъ, видимъ, что назначене этого Аэбуковника спещаль- 
ное, какъ можно бы.зо предполагать по самому его названию —«Иколь- 
ное благочише. » 


За тфыъ въ нашемъ сборникЪ сл$дуетъ другой Азбуковникъ съ 
_ надиисью: «Азбуковникъ вторый», Но это только отрывокъ Азбу- 
ковпика, потому что содержаще его очень б$дно; да и въ общемъ 
оглавлени сборника значится: «Азбуковника полъ.» Какъ и въ 
_первомъ, здЪфеь н$фтъ ничего, относящагося до науки; а составъ это- 
го отрывка слфдующй: въ первой глав помфщено наставление, ка- 
кими словами ученики должны привБтствовать всякого посфтителя. 
Когда входитъ въ школу новое, постороннее лице, всф должны встать 
при его появлени, и одинъ изъ прилежнЪйшихь учениковъ, по- 
клонившись посфтителю, говоритъ р5чь, приличную мфсту и времени: 

Азъ, мн!И рабъ учителя моего, 

Зрю тя, бзагодфтеля своего, 

Пришедша, посвщены ради, въ школу къ нам., 

Сего ради простираю слово къ вамъ. 


Благоволи у насъ, смиренвыхъ, сВети. 
И повфждь вамъ блапя вЪсти, ит. д. 


Въ АзбуковиякВ этомъ помфщЩено н%#сколько такихъ р6чей, въ 
которыхъ, конечно, на первомъ мфстВ наборъ словъ и резглаголь- 
ствоване на одну и ту же тему. Каждая рёчь оканчивается словами: 
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«“Ныв$ и присно.» Когда ученики сллутъ на мЪфста, ораторъ ипро- 
должаетъ: 


Гряли, всечестный отче, грялп, 
Настоящаго учешя нашего погляди, и проч. 


Такя р$чи называются «предусрфтательными словами» или «прел- 
уср$фтательными привфтствями.» Ихь предоставлялось втучивать 
только первымъ ученикамъ, «острёйшимъ и ключимфИшииъ,» чтобъ 
приходяний легко могъ самъ видЪть, что это лучшие ученики; отно- 
сительно же ‹грубыхъ и неключимыхъ во учен1ихъ», говорится, чтобъ 
они не печалились и не приходили въ отчалше отъ такого пред по- 
чтеня другихъ, да и родителей таковыхъ дфтей Азбуковникъ утБ- 
шастъ и совфтуетъ заставлять дБтей прилежнЪфе молиться. При этомъ 
написана и молитва для грубоучащихся. 

Кром$ всего этого, въ АзбуковникБ сказано, что и «‹приходяции 
глаголютъ къ таковымъ (т. е., къ прилежиымъ ученикамъ) удобо- 
пристойная н$кая рёчена, въ вящшее ума ихъ къ настоящему уче- 
ино возставлен1е.» Рёчении этихъ въ Азбуковник$ помфщено н5ско.ль- 
ко, но всБ они сходны между собою и имЪютъ характеръ слБдуюций: 


Оть усть твоихъ сльишу слово произносимое, 

Моей нищет$Ь отъ любве твоея приносимое; 

Се слыша, яко нЪ%кое еладчайшее пите пью, 

За любовь твою отроческую премного челомъ бью, и т. д. 
Или: | | 

Глаголю вамъ, благочестивымъ отрокомъ, 

ИП всБмъ, иже суть заАБ, ученикомь: 

Хотяй кто въ сихъ быти мудръ, 

Въ дБтскихъ глумаенитхъь да будеть глупъ. 

Чистотою тБлеспо:о` Че стяжите, 

Юже, яко гривну заату, на ся возложите, п т. д. 


До сихъ поръ мы видфли въ Азбуковникахъ почти одни школь- 
ныя правила и постановления, относяцияся до тогдашней педагогики; 
по обь учеши, о передачБ знашй учащимся, не сказано еще почти 
ни слова. Виною этому самое содержание нёкоторыхъ Азбуковниковъ, 
на которые я и обратилъ прежде всего вниман!е по той причин$. 
что мнЪ хотблось показать прежде по этимъ Азбуковникамъ тБ пре- 
мы и обычаи, которые существовали въ нашихъ школахь до Петра. 
Въ АзбуковникБ же, который въ сборникб са$дуетъь за вторымъ, 
есть статьи, относянияся до обучешя юношества каллиграфа, что 
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У насъ принято теверь называть Пропнисями и что въ Азбуковник$ 
названо Надиисяии. | 

Въ то время, конечно, прописи существовали рукописныя, за 
неимфшемъ литограхироваиныхъ, и состовли изъ краткихъ двустиний 
нравственно-религознаго содержавя. Изъ нашего руководства видно, 
что учитель долженъ былъ прежде самъ писать эти прописи, а уче- 
ники уже списывази съ нихъ, примфняясь къ его почерку. Это руко- 
водство казлиграюи носитъ особое назваше «Азбуковника наказатезль- 
наго», и состоитъ изь четырехъ отдЬловъ или «наказан»; въ ка- 
ждомъ такомъ наказаны заключается по четырнадцати сентенцй 
ияи двуствиий, по два двустиная на каждую букву алфавита. На- 
казане первое о чести родитедей и о воспоминан!и добра 
своихъ благодЪ телей вмфщаетъ въ себЪ двустипия на первыя семь 
лвтеръ азбуки, т. е., до ж включительно. Наказан1е второе оне- 
почитающихъ своя родители въ настоящемъ семъ житии, и 
о небрегущихъ благословен1е ихъ въ своемъ заомъ бытии, 
заключаетъ въ себф двустиния на саБдующия семь буквъ; въ осталь- 
ныхъ двухъ наказаншхъ остается тоже по семи буквъ, чЁмъ и окан- 
чивается руководство каллиграхш. Но передъ началомъ этого алфа- 
вита помфщенъ родъ предисловя, которое, вфроятно, также служило 
ученикамъ образцомъ для списываншя, и изъ этого-1о предислов:я 
можно видфть, что прописи писались, дая образца, узитезяин, и чта 
располагазись онф въ ‚алфавитномъ порядкб, и даже очень часто 
состояли изъ стихотворныхъ сентенции (цисались виршею). 


Надписи по азбуц6 виришею положены, о т 
И строкв нрэвоучительнВ г.авизаама расположены. 


Прибавимъ къ этому, что патронами каллиграфи, или какъ въ 
Азбуковник$ сказано, руководст в1я, были Тоаниъ „Богесловъ и 
Пророкъ Наумъ: первый изъ нихъ, какъ видно, признавался патро- 
номъ письма, на оспованши предашия, а послёдний уже и по тому, что 
бы-тъ главнымъ покровителемъ всфхъ учащихся. Въ прописяхь къ 
этимъ двумъ лицамъ относятся такъ: 


Святый Апестоле и к Гоанне Богослове, 

На „Тайной Всчери воздег1й на перси ХристовЪ, 

Вразуми мя и научи добрБ писати, 

‚ Яко же онаго Гусаря на песцб образъ твой изображати. ° 
‚ Святый Пророче’ Бож!Й; Науме, вразуми мя и накажи своею’ 

Мизостю ‘й ‘благо зачю, дебрЁ руководетвмо вавыкати. 
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Теперь я не буду долго останавливаться надъ значешемъ каж- 
даго Азбуковника, и не стану дфлать окончательныхъь выводовъ на 
основании ихъ содержашя. Я памфренъ прежде познакомить зитате- 
ля съ тЬмъ, что ичфютъ эти памятники до-Петровской Руси; я раз- 
беру ихъ такъ, какъ будто бы они составляли отдфльное явление въ 
литератур того времени, безъ всякаго отношен!я къ прочииъ тогда- 
шнимъ паматиикамъ, не дфаая никакихъ заключенй относитезьно 
того, какое место они занимають въ исторш нашего развития. Со- 
гласент, что такой перечень гзавъ и содержанй Азбуковниковъ 6у- 
детъ довольно сухою работой: но я этимъ не кончу. Значеше этилъ 
памятниковъ, ихъ важность въ связи со всбмъ тБыъ, что у нас 
уже сдфлано для объяспеня древней Руси, все это намфренъ я по- 
казать уже тогда, когда намъ будетъ извфстно содержане самихъ 
Азбуковииковъ. Тогда мы увидимъ, что они заключають въ себ 
новаго и что прибавляютъ къ истори нашего образован!я, иераз.луч- 
наго съ исторей педагогики. До сихъ поръ покуда мы познаво- 
мились нфсколько съ содержамемъ трехъ только Азбуковниковъ, а 
ихъ въ нашемъ сборник находится еще н$5сколько, и содержаве 
этихъ носа днихь гораздо богаче и разнообразнфе, чёуъ Азбуко- 
вниковъ, уже извфетныхъ намъ. Такъ въ сборник$ нашемъ есть одинъ 
полный Азбуковниыкъ, довольно разнообразный и занимательный по 
содержанию. Этотъ Азбуковникъ нЪсколько болфе проясняетъ пашъ 


взглядъ на объемъ и способъ обучен1я въ до-Петровскихъ школлахъ, | 


Въ общемъ оглавлени сборника упомянутый Азбуковникъ во- 
ситъ назване: «Азбуковиокъ полный, имущий въ себв увЪщаня 
учения, наказана ученикомъ отъ многихъ квигъ, ивожае же оть 
грамматики.» Самое назван!е дастъ знать, что здфсь содержан!е вы- 
ходитъ уже изъ круга обыкновенныхъ Азбуковниковъ, каке мы 


до сихъЪ поръ виллы; что здЪсЬ говорится © другихъ ипредметахъ, 





= — 


кром$ наставлен, касающихся нравственности и прилич!й, именно . 
здфесь содержание касается уже положительныхъ знашй. Просмотризъ ' 


же содержане этого Азбуковника. 
Кромф заглашя въ общемъ оглавлени сборника, самый Азбу- 


ковникъ называется еще иначе. На первомъ листВ его значится: | 
Азбуковникъ. его же должно есть добрымъ учителемъ по- 
вседневио прочитовати въ наказан1е ученикомъ, Значить. 


учитель обязанъ былъ ежедневно читать этотъь Азбуковникъ дая сво- 
ихъ учениковъ. Положимъ, этому дословыо нельзя вфрить: Азбуков- 


- - ыы. 
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викъ сапшкомъ везикъ, чтобъ его можно было прочитывать отъ 
начала до конца, тфмъ болфе, что, вЗроятно, дфти учились въ шко- 
№ еще чему нибудь другому, кром этого Азбуковиика; но вфрно 
то, что хотя по частямъ, онъ читалсл въ школ$, и содержаше его 
было извёстнымъ учащимся и, какъ кажется, они знали его на- 
взусть. Да иначе и предполагать трудно: въ этомъ же Азбуковник$ 
говорится, что если учитель и не можеть читать самъ для учени- 
къ, во всякое свободное отъ учен!я время, то долженъ 
нуфть у себя помощников изъ своихъ же воспитанниковъ, и они 
вЪ этомъ случа должны замфиять, для товарищей своихъ, учителя 
ц читать имъ этоть Азбуковникъ, или что велитъ учитель. И все это 
сказано такъ, что если въ школ найдутся и невнимательные ма.ль- 
чикн, которые нерадиво будлутъ слушать читаемое, или даже ничего 
ве усльитатъ, то все таки учителю вмЁнено въ обязанность пе об- 
ращать на это никакого вниманзя, а читать, потому что дфти песмы- 
ченны, не понимаютъ свопхъ пользъ, и учителя это не должно 
печалить; если иные воспитанпики, сказано, «отъ грубости ра- 
зума, и не сладостно слушаютъ, ниже впеулютъ,» то учитель не 
юлженъ отчаяваться въ пхъ исправлеши и въ пользф для вихъ 
своего учешя: «прочитовай, сказано, твое бо есть точ!ю еже 
Сати», п что, какъ бы онп ни были невнимательны къ нему слуша- 
ти, все же когда ниябуль, хоть навыкомъ. они узнаютъ то, что 
чуъ читаютъ, и даже безъ желашя учиться, выучатся тому, что 
ииъ будуть повторять изъ Азбуковника каждый день. 

Н$тъ сомнфн!я, зто при такомъ метод$ обучения, даже съ са- 
чымь малымъ прилежанемъ и самыми ограниченныхи, воспитан- 
вики должны были знать, хотя отчасти, то, что отъ нихъ требовалось. 
Етественно, ‘что этоть Азбуковникъ, отъ частаго повторения, они 
выучивазли довольно твердо и отчетливо знали его содержание. А 
ютъ о содержани-то именно мы и хотимъ поговорить н$сколько 
пюдробифе. 

Весь Азбуковникъ состойтъ изъ главъ, которыхъ число соотвфт- 
‘вуеть числу буквъ Славянскаго алфавита, кром$ тфхъ, коими не 
\жеть начинаться слово, какъ 5, ь, и др. Надъ каждой главой 
выставлена большая киноварская буква алфавита: надъ первой а, 
Надъ второй б и т. д.; но, кром$ того, какая буква выставлепа 
Над главой, той же самой буквой и глава начинается. Сверхъ это- 
ГО каждая глава снабжена чфиъ-то въ родф стихотворнаго преди- 
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словт. состоящаго изъ четырехъ двустиний, въ которыхъ сокращен- 
но излагается содержание главы; самыя’ же главы писаны прозою, 
изукрашенною всфми риторическими хитростлуи и вызчурного ло крап- 
ности. Только исредъ ифкоторыми главами издостаетъ стихотво|- 
наго предувфломленя; по дал нихъ оставлепо мЪфсто. какть @уд- 
то бы авторъ, или перенисчикъ, намфревался добавить ихъ п0<4$. 
Азбуковиикъ написан такъ, что въ лемъ говоритъ отъ своего лп- 
ца сама мудрость, называя себя Соф1лею и Словесницею: ‹«Со- 
Ф1я же азъ есчь премудрость: тако бо. парицаюся Греческвмъ язы- 
комъ, Словенскимъ же, въ пемъ же вы выи% живете (го- 
воретъ опа къ Русскимъ учепикаму,), нарицаюся мудрость»: въ дру- 
гомъ мЪстБ она говоритъ о своей особБ такими словами: «Се азъ 
ирехитрая словесинца мудрость». Имепуясь мудрой, словесинца 
эта старается оправдывать свое назваше, и въ самомъ л61$ говорить 
очень хитро и затфИливо: отъ этого мпого теряетъ солержаше Аз- 
буковника, потому что мудрость, прежде чфмъ скажетъ дбльное сло- 
во, наговопитъ столько пустыхъ Фразъ, такъ разбавить волой свой 
поученя, что за Фразами съ трудомъ можно понять, что дЪйствв- 
тельно опа желаетъ сказать. Въ этомъ, конечно, виновато отчасти 
‘общее направзете того времени, когда Фраза, распространенная 
приличиыми словесы и достонно украшениал, дфлала честь своему 
творцу; но главная причина такого явленя въ языкб — бБдность 
плен, недостаточность знанш: потому что нищету мысли мы всегда 
стараемся прикрыть фразой, и если ничего не имфемъ сказать поло- 
жительнаго, хоть. на примбръ, объ Ариеметикф, то говоримъ о нен 
такъ, какъ говоритъ мудрость: «Еллинскимъ языкомъ Ариеметика на- 
рицаюсл, сладчайшимъ же ми, рекше Русскимъ языкомъ, 
Чисзительница, иопея;е мпогочисленныл науки разумфти научаю....... 
за высоту небесную воспаряю, и.тамо превыспреннля исчитаю, въ 
широту земаи ся простираю и заочная дфза исправляю, во глубину 
моря снисхоя:ду п водныя пучины прямо изм$ряю, и путь къ шествио 
кораблемъ безъ претыкашя излагаю». и пир. Конечно, такими слова- 
мн она не научила учепиковъь сложеню и вычитанио, а паговори- 
ла много. 

Азбуковникъ начинается стихотворнымъ предисловемъ къ тому 
содержанио, которое находится въ глав подъ буквою а. Рфчь об- 
ращена здфсь къ ученикамъ, собравшимся въ школу для ученым. 
Даля образца выпишемъ это первое предислове: 
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Духовни мой о Господ и любезная ‘брата, 

Собравниися здВ духовнаго рали щаказана, 

Умеса ваша усердно ко мн приклоните, 

О мудрости слову прилфжно внемдите, 

Которая взначала дв! съ Богомъ бЪ в есть и будетъ, 
Ся въ чистыхъ душею и тБаомъ чезовфцЪхъ пребудетъ; 
Ся хощетъ въ ваша бзагочестивыя сердца вселитися, 


Въ вфчное сезеше со Отцемъ и Сыномъ и Духомъ Святымъ водворитися. 
1 


За тбыъ изображено больнюе А, а подъ нимъ начинается са- 
мый Азбуковникъ: «Язъ есмь альеа и @, начатокъ и конецъ, гла- 
голеть Господь. сый, и бЪ. и грядый, Вседержитель. Всяка Пре- 
мудрость оть Господа и съ пимъ есть во вфки. Прежде всфхъ со- 
здася премудрость. и разумъ мудрости отъ вфка; самъ Богъ пре- 
вфчный созда ю, и вид. и почте ю, в прома ю на вся дЁла своя 
со эсякою плотно по дан Его и дарова ю любящимъ Его.» Въ та- 
комъ духф написана вся глава—везиколфпный панегирикъ мудрости. 
Мудрость здфсь на первомъ планЪ, и нфтъ ничего больше, какъ же- 
аане вадфть учениковь мудрыхи. Вс похвалы мудрости, конечно, 
взяты больше изъ Священнаго Писан1я и какъ нарочно подобраны 
мфста, самыя лестныя для мудрости и преимущественно для мудрыхъ: 
«Премудрому гзава въ народфхь м честь предъ старцы, юноща 
остръ обрящется въ суд и вфщающему внимаютъь; сею Царе цар- 
ствуютъь и проч. 

Кто не захочетъ посл$ этого быть мудрымъ? Все это въ одномъ 
тов повторяется и въ другихъ главахъ, в отъ того теряетъ свою силу, 
становится ватянутымъ, скучнымъ и, естественно, не всякй могъ 
рёшиться искать мудрости такой утомительной, дорогой. СвфдёнШ 
заФсь не передано никакихъ; въ слёдующихъь трехъ главахъ опять 
то же, ошять похвала мудрости, но уже вохвала, какъ видно, со- 
чиненная у насъ, на Руси, вашими учеными предками; здфсь взы- 
заютъ къ дфтямъ, чтобъ они звали къ себ мудрость, какъ госпожу 
и любезную невфсту, ятобъ любили ее выше всего. Во второй гла- 
вЪ приложена и молитва, которую ученики должны были почаще 
прочитывать, прося`у Бога мудрости. Это молитва Соломона, въ 
которой омъ молилъ Бога о даровании ему мудрости 

Вь четвертой глав®, подъ буквою Г, учепикя якобы обращают- 
ся Къ иудростй и просятъ ее объяснить имъ свое начало. Она лю- 
безно объясняеть ямъ. свое начало и источникъ ‘въ ВФрЪ, Надеждф 
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и Любви; за тТфмъ развиваеть эту мысль подробифе. Для ХУП-гс 
вБка, и притомъ для дфтей, подобныя объясневя мудрости и ея на- 
чалъ очень удовлетворнтельны: по крайней чфр$, мы видииъ жела- 
не заохотить дфтей къ слушантю п пониманию того, что имъ бу- 
дутъ объяснять въ слбдующилъ главахъ. Здфсь мы яамБчаемъ что- 
то въ род системы; здесь есть переходь отъ легчайшаго къ труд- 
нфйшему, оть общихь мфстъ къ знашамъ положительнымъ. Этотъ 
Азбуковникъ, какъ дфтская книга. или вообще какъ учебникъ. для 
‘Русскаго юношества ХУН-го вфка не безъ лостоинствъ, ’какъ мы 
увидимъ, разбирая постепенно его содержан!е. 

Послв объяснешя началъ мудрости й того источника, изъ ко- 
тораго она проистекаетъ, внимане лфтей обращали кЪ другому пред- 
мету, передавая имъ важность первоначальнаго обучешя и пос.тбл- 
стия, могушля произойти отъ прюбрфтеня тфхъ или другихъ знанй. 
Все это пока можно назвать ифкоторымъ образомъ введенмемъ въ 
науку, по крайней мфрЪ, къ томъ огранячевномъ смысл, какъ 00- 
нималн ее наши предки въ общей массф, исключая т% немномя 2и9- 
ности, которыя ярко свфтятъ въ Руси Х\’-го вфка, т. е., въ Русв, 
не видфвшей еще ИНетра Великаго; повторяю, это ни больше, пи 
меньше, какъ введен1е. присиособленмое притомъ къ понят ямъ дфтей 
и, не забудемъ. писанное лицемъ луховнаго сана. И такъ въ этом 
ввелени мало помалу развивали взгаядъ дфтей на предстоящее уче- 
не Потомъ уже давали им понять значене и важность науки (опять 
таки какъ понимали ее предки). ЗдЪсь-то давали имъ ‘знать, что 
наука — общее достояне. и какъ прятно знаве само по себф. 
такъ же точно полезно и необходимо примфяене знанй въ апрактн- 
ческой жизни и на служб государственной; здфоь-то именяо го- 
ворится, что учене необходимо для всфхъ, какъ для дфтеи богатыхъ 
родителей и даже тысящна отца, такъ для бёдныхъ и самыхь 
нищихъ, для дфтей изъ хорошихъ Фами.ий и’ для д$тей послбдняго 
мужика (земледфльцевъ, какъ мы уже видфаи выше въ этой 
стать), и что единственный расходъ для этихъ бфдняковъ будеть 
цфна азбуки— пфнязь, на который иожно было бы мальчику ир!- 
обрфсти себЪф учебникъ; здБсь же говорится, что за изучентемтъ азбу- 
ки сяфдуетъ изучеше часослова и псалтыри, безъ знаная кото- 
рыхъ и учен1я не бываетъ; ипотомъ взору учащагося опредста- 
вляется все бо; атство свёдЪнй и квигь тисыеныхт и. бисменыхъ, 
вели. ‘1 им; ‘лхъ, славныхъ и неславныхъ; за тфмъ. . все, отно- 
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‚ щееся до царской власти, все что касается службы гражданской 
‚ в сдебвыхъ дфАЪ «во всфхъ судебныхъ полатахъ»; все, что отно- 


тся до дфаъ духовнаго вфдомства, до народа и чдо посезянъ»; 
кф «дфла в крфоости,» ихъ порядокъ и производство, ко всему это- 
и! ведеть азбука, «юже ты слинфмъ пфняземъ купилъ еси», какт 
предлвере къ тёмъ обтириымъ знашямъ, которыя иредстоить по- 
мать обучающемуся тюношеству 


Повторяю снова, что изо всего этого нельзя заключать, |чгобь 
въ 40-Петровской Руси цЪфлью обученля д$тей было желан!е сдБлать 
изъ нихъ церковяослужинтелей, могущихъ свободно читать службы 
и каноны, и только. Достойно замфчаня, что въ это же самое вре- 
ча, когда открывали передъ глазами юношества то широкое поле 


_ фательноста, которое предстоитъ имъ въ общественной жизни, если 


= -- 


она будуть образован:м, въ это же самое время ихъ иредостерегали 
различать въ учени и во всфхъ книгахь пшеницу отъ плевель. ис- 
шяу отъ лжи и раскола. «Есть, сказано въ АзбуковникЪ, «во всфхь 
книгахъь п въ писаши, 'кром тисненемъ изданныхъ, {7) но- 
феди доброй луховной шленицы пасфянъ непотребный плевелъ, какъ 
кукодь въ ошениц$; не илевель, глаголю, Римскй,» т.е., отстун- 
юне оть Православно-Каеолическя вфры. «по другой, внесенный къ 
начь еще мудренными, безумными людьми. иже во многихъ гра- 
ЧЫЪ и весехъ, паче же рещи въ царствующемъ везикомъ 
градф. Москвф, елико за таковая илевелла двояко, си есть, ду- 
вевнф и тфлеснё страждутъ.» И вотъ, во избфжане всего это- 
го, афтямъ совфтовали убфгать отъ такихъ неблагонамфрениыхъ аю- 
1ей. Если, продолжаеть мудрость, и скажетъ кто нибудь тебЪ, что 
ють это для юноши хорошо и полезно, то ты отвфть тому совфт- 
нику, что я, де, еще глупенькое дитя, ничего не смыслю а не знаю, 
‘олезно ди для меня, или вредно’ то, что ты предлагаешь; «но аще 
ющеши, да‘даси мнф с1е, и азь шедъ, покажу моему учитемю», и 
опъ инф объяснить все. | 


Въ самочь дфаЪ, дая обучающейся молодежи это било необ- 
димое предостережеше, особенно въ то смутиое время, когда дЪло 
киравленя священныхъ киигъ, начатое Никономъ, произвело такой 
аль меду мнфнями приверженцевь старыхъ книгъ и КНИГЬ 
нсоравзенныхъ; обличительныя воззваня противныхь парт нахо- 
1изи себ6 ревностныхь защитниковь, и юношество, особепно и$- 
Жолько' развившееся, могло быть увлечено всфмъ, потому что и тогла 
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молодость не жвла безъ увлечен. Воть почему необходимо было 
учителю предостеречь воспитанниковъ, начинавшихь свое образоваие 
подъ его иприсмотромъ. 

Знаше свсихъ обязанностей и школьныхьъ уставовъ считалось 
также необходимою принадлежностью первоначальнаго образована. 
Хотя въ предлежащемъ АзбуковникВ все это изображено очень кратко; 
однако, сличая его съ другими учебниками того времени, намъ. уда- 
лось собрать довольно Фактовъ относительно этого предмета; друге 
Азбуковники понолняютъ то, чего недостаетъ въ разбираемомъ на- 
ми учебникф. Мы разобрали выше все, относящееся да школь- 
ной дисциплины, такъ что изъ всфхъ вышисокъ составиася довольно 
полный уставъ, которымъ руководствовались паши до-Петровсые пе- 
дагоги. Въ настоящемъ АзбуковникЬ училищныя правиза помфщены 
посяЪ разсмотрфннаго нами введеня и сяБдуютъ какъ разъ за объ- 
яснешемъ важности и обширности знашйЙ, кая предлагала тогда- 
шняя овсьменность, и за предостереженемъ юношества не вфрить 
всему и че увлекаться всфиъ, что есть въ книгахъ. Я считаю из- 
лишнимъ передавать читателю всф правила. которыв преподавались. 
нашему юношеству, тфыъ боле, что они уже отчасти извфстны изъ, 
тБхъ отрывковъ, которые приведены въ начал статьн.. Въ. настоя. 
щее время, въ нашъ ХХ-йЙ вфкъ, учизищиныя правила входять въ 
особенное руководство. преподаваемое дфтлиъ. изи по крайней мфрф 
преподававшееся лфтъ пятнадцать тому назадъ, въ нашихъ, уфздныхь 
училищахъ, подъ названемъ «Правила для учащихся»; въ высшихз, 
учебныхъ заведеняхъ, какъ, на пр., въ Университетахъ. правила дру- 
я. и суть не что иное, какъ излеченя изъ Свода Росс. Законовъ, 
изъ Устава объ училищахъ; въ ХУП-й же вфкъ Правительство еще не 
касалось въ своихъ законоположещяхъ этой отрасаи народнаго обра- 
зован1я (въ 1682 только дана была привиллегзя Московской С давено- 
Греко-Латинской Академи, но больше ничего), м потому народъ 
сауъ, а особенно духовенство, понимая необходимость образованая,. 
каково бы оно ни было, сами о себЪ заботились и въ своихъ шко- 
лахъ руководствовались своими правилами, семейнымъ или домаш- 
нимъ образомъ, и правила эти были— простой обычай, руководимый 
здравымъ смысломъ нашихъ доморощеныхъ педагоговъ. Спасибо 
имъ и за это. 


Выучивь школьныя правила, ди. переходили постепенно. къ 
принятию другихъ свфдфнй. Ихъ начинази знакомить хотя эмди- 
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клопедически сътфыъ, что вообще отличаеть образованнаго человф- 
ка оть неуча. Такъ какъ, конечно, учеше распредфлялось но днямъ 
недЪли, а воскресные и праздничные дни посвящалусь отдохнаве- 
выо, то естественнве всего было объяснить имъ происхождене и 
значене недфалы. ЗдЪсь ученики узнавали, что седмица установлена 
еще издавна ФилосоФами (т. е., вообще учеными), сообразно съ еча- 
нечнымъ и лувнымь теченсмъ: что ею м$фряются мфеяцы, ифсяця- 
ми годы, а годами вфка; что у разныхъ народозъ ив названа дней 
различны. Здфсь же истолковано было дЪтямъ, что значило у Евре- 
евЪ ‹во едину отъ суббот», что значило у НИХь «предсубботе», и 
каьъ назывались остальные дни недфли. Такимь образомъ ученики 
знакомизись уже съ предметами. которые были внЪ ихъ цонянв, 
33 тЁмъь, нослЁ объяснешя. субботы и дня усиокоешя, имъ оцять на- 
поминаи о дисциплин и о томъ, что они должны были дБлать 
въ праздничные дни. 

Съ объяснешемъ звачешя дней недфли, натурально связавы 
были первыя вачала Священной исторш: дфтямъ разсказывалось. 
изъ кныги Бытпя, сотворене мра и челов$ка. Надо думать, что на 
знаве Священной истори обращали у насъ преимущественное вни- 
мане. потому что значеме Священнаго Писашя было немосаЪдней 
цфаью, образовашя до-Петровской Руси. Но посмотримъ лучше, ка- 
кымъ иутемъ шаи ващи педагоги въ послфдующемъ обучен своиуъ 
воспитанниковъ, и на что еще обращали ввимане учащихся, 

Объяснение дней ведфльныхъ влекло за собою знакомство съ 
происхождешемъ календаря и исторей лЪтосчисленя. Впрачемъ, зна- 
комство было очень ве важное, ДЪти узнавали тойъко, что съ 
воскресешемъ Христа отложено праздноване субботы. а принятъ 
день воскресный, какъ памлть мскуилешя: что все это сдЪлано Сидьве- 
стромъ, Папою Римскимъ, «украшеннымъ всякою премудрости Валын: 
скою м Рымскою:» {1 что онъ назвааъ дни Греческиин имевами: ки- 

1акинъ, воскресенье, девтеранъ, тритинъ и т. д, Но очень 





! Это событе обозначено въ АзбуковникЪ годомъ «5843, инде 5856,» а оть Р. 
Х. въ 343 и4и 356 голу. Странно, какъ это здЪсь сосчитане. Еслди, положимъ, 
58$3 г., оть Сотв. м!ра, то это булетъь 338 по Р. Х.; а еслы 5856, то 348. 
В» АзбуковникВ же сказано, что. эта перемфна произошла при Констайтиив Ве- 
закомъ; де ошмь царствоваль до 337' года. Ужъ вБриЪфе 8843 г., еть Сетвор. 
ира, по 5% 343 м Р.Х. За зумъ возлВ. взято по осьми 18тъ? 
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занимательно злбсь обращеше къ ученикамъ. Разсказывач историю 
перемфны названш, какя имфли прежде дни недфли. учитель уб+- 
дительно проситъ воспитанников слушать его съ любовию и усер- 
дно впимать, «да добрф навыкнувъ, доволни будете,’ н:въ домфхЪ 
вашихъ рожлшимъ васъ и прочимъ всёмъ знаемымъ и незнаемымь 
разумно сказати,» потому что. если вы «отЪ сицевыл юнныя и д$т- 
скя версты превелиюмл с1я таинства остроумие, пачасте слышавше 
навыкнете и въ ломфхъ вашихъ и инд гдЗ прилично сказовати бу- 
дете, кто васъ не похвалить или кто не ублажитъ, таковая любо- 
мудрая таинства отъ тебе малаго дфтища сльйцавъ: мнози бо отъ 
человфкь и совершении возрастомъ и сфдииами цвьфтуции ие вфлять 
сего, еже вамъ. любимицы мои, днесь туне даруется. Хот} лъ быхъ 
азъ въ сицевому любомудр!ию до толвка себе по вся дни 
нзнуряти, еже бы и ха бъ мой сифсти забывати» ипр. Ко- 
нечно, эти «иревеликл таинства.» переданныя ученикамъ, не такь 
велики, но и то хорошо. что ихъ передавали дфтямь; желаше же 
прунести пользу своихъ цитомцамъ истинно похвальтое. 

Оропуская несколько главЪъ Азбуковника, вь когорыхъ объясня- 
ются ученикамть разные предметы отчосительпо мудрости и знавай, 
но въ которыхъ все это разсфяно безъ всякой системы, я обращаюсь 
прямо къ тому, что необходимо для всякого грамотнаго и 1Ъмъ бо- 
з$е для ищущаго образовашя, именно къ тому, въ Какой стенели 
являются намъ изъ Азбуковниковъ усифхи въ обученш `юнолества 
грамматикф роднаго языка изи, в5рнфе, церковнаго, то есть, если у 
насъ до Петра были училища, то пренодавалась 4и въ нихъ грам- 
матика и въ какой мфрф, и преподавались ли. кром$ ея. еще н ару- 
ге предметы? Воп]юсъ этотъ естественно возникаетв самь по себЗ. 
когда мы обращаемсл къ рфшению того, на какой стенени разви- 
тия стояли наши училища до Петра. | 

Существован!е въ Росси грамматикъ съ самыхь древнихъ вре- 
менъ не подвержено никакому сомифиию; но это еще не даеть прз- 
ва закаючать. что у насъ были свои грамматики, тфмъ менфе мож- 
но предиолагать. что если въ ХГ-мъ вфкВ была у насъ въ перево- 
дЪ грамматика Дамаскина, то и въ училищахъ она преподавалась. 
Но есин мы находимъ толкован:е грамматики въ дфтСкомЪ учебник$, 
который учийй въ школахъ наизусть, то само собою надо полагаль, 
что въ .машихъ училищахъ преподевазась и. грамматика. Да в. изъ 
самаго Азбуковника вилно,` что ее учили дфти‹ ‘въ. Немъ ‘прямо’ н 
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положительно говорится’ об%`этомъ. Намъ только’ остается разсмот- 
рфть, какова. была. ота грамматика, что узнавали изъ нея воспитан: 
пики. олнимъ словомъ, какъ ипреподавалась она въ Росёи дб пре- 
образованй Петровыхзв. Само ‚собою разумФется, . что мы не коснем- 
ся здфеь ни грамматики Смотрицкаго, ни Зизашя. хоть, можетъ 
быть, ими отчасти и руководствовались наши педагоги; но то бы-. 
зи не учебники, не ‘для ‘школъ: ‘а намъ нужно „знать, что именно 
узнавали дФтв на ткольныхъ скамьяхъ. хотя нос они могли знать 
прекрасно и грамматнку Зизаня и Смотрицкаго, и даже а 
грамматику братьевъь Лихудевъ. , 

Прежде всего надо замфтить, что системы въ а 
грамматики почти‘ не было, или очеяь мало; правила излагались 
такъ. какъ казалось удобнфе для учителя, и потому объяснеше зна- 
ченя и важности грамматики помфщалось посл правилъ правопи- 
саня; склонешя и падежи очень сбивчивы; прочая частв рЬчи почти 
вовсе не принимались въ соображене. За то вн этого Азбуковника 
есть довольно большой  трактать о силлогизмахъ, потомь о право- 
онсанш. гдф разобраны подробна всБ буквы алфавита и употреблен!е 
каждой изъ нихъ; за. тфмъ ббельшой отрывокъ о стихосложени съ 
объяснешемъ столъ, метровъ, родовъ стихотворныхъ, пачиная отъ 
ироическаго и ироэлегшскаго. до зивйскаго и сафШскаго съ при- 
веденемъ примфровъ изъ тогдашнихъ Русскихъ иноэтовъ. 

Но обратимся къ грамматикф Азбуковника. | | 

Сцачазла, въ главф подъ бубвою м, находятся Фвпетическя 
объяснешя (Славянской азбуки, объяснено значеше буквъ, письменъ 
н ихь пазначене, Число буквъ, въ Славянскомъ язык принят со- 
рокъ два. Вся эта глава состоить изъ вонросовъ и отвЪфтовъ: уче» 
някъ спрашиваетъ, а учитель Объяснлетъ. Ча вопросъ ученика, всф 
дн буквы алфавита имВють равную силу, учитель говоритъ, что 
не всф, «по разньству каяжио въ своемь изложен1и пребываетъ, в 
объ изложенш говорить, что это — особая часть слогини; а сло- 
ганя толкуется имЪъ: ‹отъ всеа буквы составлен!е нисменъь по вфща- 
ваямъ велкаго. речешя, ›— и это толковане не совсфмъ понятно. На 
возросъ ученика. сколько, «изложенй въ слогинЪ,» отвфчаетъ, что 
четыре: звательство, полузвательство, возразительство. м 
накончанте, и объясняеть смысаЪ атихъ четырехъ нмазванй, Но это 
не что иное, какъ равдфлеше буквъ на гласвыя, согласныя м .нолу- 
гласныя; но. въ Азбуковыикь очень мудреное объяснеше, зватель» 
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ства и полуззательства, т. е., гласныхъ и согласмыхъ. имы пе пе- 
редаемъ его, какъ ше важное. Звательныхъ буквъ считается че- 
тырнадцать: &, в, в, Т, %, от, @, ы, * с, ю, х, в, ®. итри изъ 
НИхЪ орикладайи, и ихъ собствейно н$®тъ въ азбук$, а узнать ихъ 
можно въ книгахъ по свази съ другими; это суть: д, 0 и м. ЗлЪсь 
же прибавлено, что слогомъ называется то, когда поел одного, 
иаи двухъ, или трехъ полузвательныхъ стоить звательное «пасмя ;» 
а если звательное стоитъ предъ полузвательногыъ, то будетъь пред- 
ложен:е; есаи звательное тосаф звательмаго, то это значатъ при- 
ложен!е; если же полузвательное пос4$ полузвательнаго, то это 
утфсненте. 

Полузвательныхт, насзитано двадцать четыре: в, &, г, д, ж, 
г, в, к, № м, п. п, р, с, т, ф, х, Ц, У, Ш, Щ, 5, $, © изъ нихъ 
грубыя: &, в, г, д; шенетливы: ж, %, ш; синавы: а, #, п, © 
чЗмыЕ л, м, н5 громнм: к, ф, т, 4; натужливы: ф, х, 95 яс- 
вы: ш, $, $5. 

Возразительныхъ и накоНнчательныхъ двЪ: %-толстое 
я ь тонкое. | - 

Потомъ учевикъ спрапиваеть © количеств гласныхъ, ни 
получаеть въ отвфтъ, что ихъ одиннадцать; оказывается, что это 11 
самыя гласныя, которыя на предыдущей страниц ояъ назвалъ 
звательными, именно: &, Е, н, Т, 0, 5\, в, д, ®. х. и разлЪфляетъ 
ихъ на долгия: н, ®, ©, м; краткия: © о, у, и двовременныя: 
®, 1, ж, м. Замфтно, что здЪбь многое перепутано, потому что меж- 
ду гласными не поименованы всф, а потомъ оказались линия бук- 
вы. Видио. что у писавшаго были сбивчивыя понят!я о фонетики 
особенно о ‘'раздфлени буквъ. КромЪ того кстати или не кстатя за- 
мфчено, что если въ концф слова встрфтится АА, то надо писать АА 
съ варею (т, е., съ тяжельымъ ударешемъ), ‘или безъ нея; также 
пиши: д, мю. а посл Т всегда ставь ®. 

И чакъ, эго были нервыя знания, какя оробрфтало наше юно- 
чаество въ школахъ, и первое его знакомство съ грамматикою род- 
наго языка. Можетъ быть, эта сбивчивоеть въ изложении заввситъ 
огь писца, который самъ не былъ силенъ въ филолог“; но это 
все таки не мфтазо дтямъ знать по возможности грамматику язы- 
ка, ца ноторомь они должны были излагать свои шысли. Варочемъ, 
мы увидимъ дальше; что Фхизологичеся свёдфшя въ ло-Петров- 
скыкъ учиденцахъь были очень хороши дий того времени, особенно 
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для дЪтей, имфвшихь возможность развить свои знан1я и вн школь- 
выхъ стбнъ. Только системой и стройностью въ своихъ изложеняхъЪ 
не могли похвалиться наши педагоги. 

Посл правилъ Фонетвки слфлуеть передача дфтямъ свфдфнй 
касательно истори изобрфтен!я письменъ, какъ и вездВ. Передъ этой 
главой то же есть стихотворное предув$дюмлене, въ которомъ, меж- 
ду прочимъ, говорится: 


О первобытной аэбуц$ отъ Сива, сына Аламля, сложенной, 

Отдревле и до нынЪ извфспемъ нигдЪ же ей явленной, 

Истинною жъ отъ Моисея пророка зачало ей премлемъ, 

Подобв5 и о ЛатинстЬЙ и ЕллиногречестЬй начало вземлемъ, 

О СловенстЬЙ Святымъ Кврилломъ сложенной вфщати починаемъ, 

И отъь Святаго СтеФана Епвскопа сложенной Пермскою азбукою совер- 
шаемъ. 


Сказавъ, что первобытная азбука была изобрфтена Сиеомъ, но 
что объ этомъ событи не упомянуто ни въ какихъ достовфрныхъ 
книгахъ, Азбуковникъ переходитъ къ сказантю объ изобр$тении Рим- 
ской азбуки н$ёкоею царевною Арфаксадою, которая царствовала «во 
странахъ западныхЪ» съ своимъ братомъ, убившимъ отца; за отце- 
убйство они были прогнаны своимъ народомъ и поселились на Ти- 
гр (не ТибрЪ ли?), основавъ тамъ городъ. Азбука изобрфтена Ар- 
Факсадою въ 4735 году отъ Сотворенмя мра, или въ 773 году до 
Рождества Христова. Греческая азбука изобрЪфтена семидесятью дву- 
мя философами. «Нашу же Христанскую в Словенороссйскую аз- 
буку сочини и сложи.... Константинъ» и т. д.,—повторяется извф- 
стное всфмъ мЁсто, записанное и въ афтописяхъ и въ жимяхъ. Со- 
быте это означено годомъ 7366 или 866 по Р. Х. 1 

Кромф всего этого, дфтямъ разсказывали объ изобрётении у насъ, 
у Славянъ, другой азбуки—Пермской, для Пермскаго языка, «иже 


\ Опять вевЪрность хронологическая (ср. предыдущую сноску). О КонстантинЪ 
сказано: «иже ваучи Моравлянъ, и Бодгаръ, и Сзавянъ, си есть насъ, вбрЪ 
ХристовЪ и предложи грамоту Греческую на РосайскМ языкъ прежде крещеншя 
Росс1искя земли за 130 1Ътъ, и преставися въ 2Бто 6377.... и погребенъ бысть 
въ КаталонЪ (?) гразЬ дЪта 131. — Царь Мвхаилъ, по прошению Бозгаровъ и 
Славянъ, даде вмъ аржФерея, еже крестити Русы; ови же унывъ, рекоша: «Кое 
звамен1!е твориши ты, да крестимся?» И рече имъ: «просите, что хощете.» И 
рекоша: «да ввержеши Евангеме во огнь, имъ же пы учиши.» Се же и бысть 
в не эгорф. Й тако вси крестишася съ радостию.» 
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бЪ грубфише еще оть насъ р$3П0»; это изобрфаъ ее Стефанъ. Епв- 
скопъ Пермский, назавъ отъ перваго слова а, какъ у Римаянъ; вто- 
рую же букву, выфсто Латинскаго бе, назвалъ буръ! ит. д. ВсЪфхъь 
буквъ Пермской азбуки двадцать четыре. Книгъ же, писанныхъ на 
этомъ языкЪ, въ Россш не обрётаетсл, «развё точно въ Перьмской 


странф.» 
Конечио, всф эти свёдфшя имфли свое достоинство, особенно 


булучи переданы дЪтямъ въ ихъ обыдепномъ руководств$, которое, 
какь кажется, было ихъ настольною книгою. Подобные иатерлалы. 
помфщенные и въ пынфшнемъ учебник$, не повредили бы его ло- 
стониству. Но мы посмотримъ далфе, что еще передавалось дётямъ 
относительно грамматики, 

Въ сафдующей глав рфчь снова идетъ о правописани, объ 
ударешяхъ и ир. Особенно требовалось знаше, какъ «ять съ естемъ 
различати», этобы никакъ не писать вмЪсто. офн1е— пене, сВсти— 
сести м пр. «С1е бо, иприбавлено, вельми зазорно и укорно. 
еже ять вмЪсто ести глаголати, такоже и есть вмЪсто яти. Отъ се- 
го бываестъ вел1е несмысльство учен!ю.» Потомъ отъ учителя 
требова.зось, чтобы научалъ своихъ воспитанниковь, гдф и какя 
ставить удареня: гдф окс1я или острая, гдЪ вария или тлжкая, а 
гдф камора облеченная; за тфмъ еще два знака: краткая и исо. Кто 
учизся грамотБ по Церковнославяискому букварю, тотъ, вфроятно, по- 
мнить эти знаки въ концЪ букваря, употребляющагося и теперь у 
простонарод!я: тамъ есть нокс1л, иисо, и варая. Въ АзбуковниЕЪ 
истолковано, когда употребляется каждый изъ этихъ знаковъ, и при. 
ведены примфры, ио туть же прибавлено, что объ этомъ говорится 
и въ грамматикф. Значитъ, кромф грамматическихь правилъ, помф- 
щенныхЪ въ АзбуковникЪ, ученикамъ были извфстны, хотя отчасти, 
самыя грамматики, отдфльныя сочиненя, изъ которыхъ заимство- 
вались, или которыми руководствовались, преподаватели, и съ кото- 
рыми, вфроятно, знакомили своихъ воспитанниковъ. 

Между этими грамматическими толкованмями опять вставлена 
цфлая глава, которой содержане нисколько не соотвфтствуетъ ни 
предыдущей, ии посялфдующей. Глава эта, по какому-то случаю, 
обращается къ Русской истори и передаетъ дфтямъ свфд$н1я о томтъ, 
что до крещевя Руси имена давались у васъ по произволу, т. е., 


ани 


1 См. Описаше рукописей Румянц. Музея, подъ М ССОЛХ-мъ, гдБ вся Пермекая 
азбука и гдЁ вторая буква пе буръ, а бувъ, ит. д., стр. 514. 
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какъ хотфли родители назвать свое дитя, такъ п называли; отъ того 
у насъ существовали имена: Богданъ, Бажфнъ, Жданъ, Второй, 
Третьякъ, М$софдъ, Подрогъ и друцй, 1 которыя въ настоящее вре- 
мя обратились въ прозвища. Но потомъ В. К. Владимиръ, «кото- 
рый всею страною, въ ней же мы нынВ жительствуемъ, владЪфлЪ, › 
принялъ Христ1янскую вЪру и крестилъ свой народъ, и съ т$хъ порь 
пмена у насъ давались въ честь угодниковъ. За тмъ сафлуетъ обь- 
яснене мпогихъ собственныхъ именъ, взятыхъ съ Греческаго и съ 
Еврейскаго языковъ. Конечно, всф подобныя свфдфшя очень но- 
верхностны и лишены ученой Формы, даже такое изложеше ни- 
сколько не систематично; но все же, хоть разсфянно и не въ иоряд- 
к$. а передавались юношеству понямя о самыхь необходимыхъ 
вещахъ, и того довольно. Этотъ Азбуковникъ вообще представляетъ 
что-то въ род энциклопеди, сообразной съ понятиями нашихъ пред- 
ковъ и`не лишенной интереса для дфтей, только начинающихь свое 
образован!е; такъ, послф этой главы, внимаше учащихся снова ие- 
реносили къ грамматик$ и снова объясняли имъ особенности языка 
Славян скаго. | 

О верхней иросоми и строчномъ препинанш, 

Приглашаю всфхъ васъ со умвыми вниманм, 

Въ тисненой азбуцВ любомудро положенныхъ, 

Многима каижными речен!и развеленныхъ, 

Вся же со извёстемъ разумно явлению, 

Краткимъ пведенемъ вельми удивленно. 

Доджни суть учители сами с!л знати 

И всЪхъ учимыхъ у себе добр научать. 

ЗдЪсь прежде всего останавливаеть наше внимаше то, что со- 
держане послфдующен главы взято изъ печатной азбуки, въ ко- 
торой все это, какъ видно, разведено многими книжпыми речеш- 
ями; а здЪсь, въ АзбуковникБ, какъ сказывается, это же самое 
«краткимъ свеленемъ вельми удивленно,» т. е., сокращено и уиро- 
щено. О существовани печатныхъь азбукь въ ХУП-мъ вБкф мы, 
знаемъ. % Но здфсь, оказывается, старались примфилться къ дт- 
скимъ поняпямь, и эта обязанность лежала на учителяхь. Такимь 
образомъ, изо всего, что находилось въ печатныхъ азбукахъ и дру- 
ГихЪ «тисненыхъ» книгахъ, на примфръ, относительно знаковъ строч- 





1 См. подобное м8сто у и Опис. рукоп. ии Музея, стр. 2, 6—7. 
® (м. Домаш. быть Русск. Цар. , ЗабЪзина. ` 
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ныхъ и надстрочныхъ, изо всего этого дФлался кратк!й сводъ, и 
имъ-то руководствовались воспитанники, при помощи учителя. За- 
мфтно, что на знаки, и вообще на правописаше, было обращаемо 
большое внимане, и потому дЪТямъ пояснядись всф знаки надстроч- 
ные и строчные, не только Славянскаго письма, но и книгъ ино- 
странныхъ и языческихъ (вфроятно, Греческихъ?). Достаточно вы- 
писать одни назван1я этихъ знаковъ, чтобы видфть, сколько труда 
стоило мальчику понять значене каждаго изъ нихъ, особенно ко- 
гда объясненя этихъ значенй такъ темны в сбивчивы. Вотъ знаки, 
которые были тогда приняты «во СловенороссйстЬЙ азбуцф печат- 
но», и сохранились еще до сихъ поръ въ нашей церковной печаты 
и въ букваряхъ: окс!я, исо, вар!я, камора, краткая, зватель- 
цо, титза, словотитла, апострофхъ, кавыка, ерокъ, запятая, 
двоеточ1с, точка, вопросительная, удивительная, выфсти- 
тельная. Не стану выписывать толкованй, гдф кажлый изъ зна- 
ковъ ставится; но замфчу, что касательно титла сказано: «титло с1е 
есть покрыт или взметъ; пишется надъ святыми рфчьми, величе- 
ства ради, славы и святбы» и т. д., ерокъ иначе называется ерти- 
ца; вопросительная или под1остол1а (вфроятно, - ипод1астоа?); 
удивительная иначе называется прибыльца, а вифстительная «въ 
Кевскихъ переводфхЪ» именуется клямра. Но это еще не все: эти 
знаки приняты были въ печатныхь Славанскихъ книгахъ; но сколъ- 
ко еще было такихъ знаковъ (взятыхъ изъ древнихъ, изъ иностран- 
ныхъ и изъ язызескихъ книгъ, — слова Азбуковника), которыхъ «аще 
и не нужно кому мнится угодно быти, но обаче вфдомости ради 
должно есть вБдети и знати › И воть, вфдомости ради, ученики 
должны были знакомиться съ этимь безконечнымъ рядомъ надстроч- 
ныхъ и междустрочныхъ знаковъ; однако, со стороны учителя въ 
этомъ видна хорошая цфль: знать эти подробности необходимо всфмъь 
«хотящимъ преписовати святыя книги,» и потому онъ совфтуетъ 
своимъ воспитапникамъ на всякШ случай помнить ихъ значене и 
употреблеше. Эти знаки суть: раздвижка (не буду передавать ихъ 
начертан, потому что для напечатан!я онн не удобны), атрикадль, 
слога, вторая, стяга или кекдима, чашка, дас!я, стат1а 
и сквады. Употреблене ихъ тоже не считаю нужнымъ объяснать, 
потому что статья моя удланнилась бы ‘много, не много вывгравъ 
отъ пояснен1я мелочей, которыя важны, можеть быть, въ спешаль- 
но-Филологическомъ труд, но не въ объяснении состояня нашихъ 
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школЪ. „Лалфе, учитель передаеть дфтямъ значене просод1й, взя- 
тыхъ имъ изъ осмочастной книги, т. е., изъ грамматики. Про- 
соди были слфлуюпя: окс1я, вар1я, периспомени, макра, 
врах!я, дас1я, псили, апостроФосъ, уфенъ, уподж!астоли. От- 
носительно макра, врахзя, апостроФосъ и уфФенъ замфчено, что они 
«у насъ Русовъ викакоже потребны,» у Грековъ же «потребны з$ло, 
подобн$ и у Латинъ;» но ипод1астола «у. Русовъ потребна.» Кром 
этихъ просодШ, учитель прибавлязъ еще отъ себя 0 нововводимомъ 
знакф, котораго въ прежнихъ Славянскяхь рукописяхь не. было. 
Кто знакомъ съ рукописными памятниками древней Руси, тотъ, в- 
роятно, помнитъ, что наши омецы не употребляли переноснаго зна- 
ка (—. изи=, или нфмец. -^) и поереносван часть слова въ другую 
строку, не означая вичфыъ переноса. Танъ воть относительно этого 
предмета и говорить Азбуковникъ: «недотяга изм недостушка ==, 
которая ставится въ конц строки, недокончаной радв рфчи, кото- 
рая во второй строк скончатися имать; ея же прежде Словяне, или 
в5денемъ или невфденемъ, точ отнюдъ не полагаху въ стро- 
кахъ; нынВ же благодатлю Христозою радостно пруемлють и 
исправляютъ, навыкше зрЗшемъ въ иноязычныхъ, си есть 
во о еЗоееь и датиаскихъ, паче же. Клевскихъ 
книгахъ.» 

Но довольно о правописани. и трозныхь знакахъ. Истати за- 
мЪчу, что мноме изъ этихъ знаковъ имВютъ общее вазваше и по- 
добное же начерташе съ нашими крюковыми нотами, какъ это мо- 
жно видфть у Востокова, въ Овис. рукой: Румянц. муз., на стр. 650, 
651, 652, 653, 654. 

Есть также общее и съ крюжовыми нотамй Грековъ, какъ это 
видно изъ Греческаго’ нотнаго стихираря ХГУ в., который также 
ловфрилъ ин ПреосвященнЪйций Аванаей. 

Что касается другихъ частей грамматини, то, жакъ оказывается 
изъ Азбуковника, ихъ преводавали довольно кратко, больше практи- 
чески объясняя грамматическая особенности, нежели уча грамматик$ 
теоретически. Такъ въ Азбуковивк? дфлали рааборъ Фразъ, и по этому 
разбору воспитанники навыкали въ грамматическихь правилахъ. Па- 
дежи вазывались паденлями; которыя были: именоватедльное, 
родственное, дательнов, виновно.е, звательное и отрица- 
тельное, употреблявизееся съ предлогомъ оу и е. Средн! родъ 
назывался посредяиитъ,. юфстоименя называзись проимен!ямн, 
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къ -которымъ, кажется, причислялись и прилагательныя; спряженя 
понменованы супружествами. Склонетя въ АзбуковникЗ состоять 
изъ вопросовъ и отвфтовъ, и на каждый родъ приведены особые 
примфры. Я не намфренъ раэбнрать достоинства и недостатки грам- 
матики, преподававшейся въ нашихъ древнихъ школахъ: ‘тогдашиея 
руководства, конечно, были хуже вынфшнихъ. Но для насъ доволь- 
во одной увёренности въ томъ, что эти руководства—были, что 
грамматику въ нашихъ до-Петровскихъ школахъ знали, и‘что учени- 
камъ ставилось въ непремфнную обязаниость—знать составъ и строй 
своего языка, по крайней мЁрф, такъ, какъ смотрфли на`него въ 
свое время. Свёдфвями этими обязаны мы Азбуковнику, который 
разбираемъ въ настоящее ‘время. Эти свфдён1я. очень утфшительны 
и бросаютъ новый свётъ.на историю нашего развит1я до. начала Пет- 
ровскихъ преобразованй. ' 

Не вдаваясь въ боле подробное обозрфве Азбуковника, я 
умолчу о содержанли прочшхъ его главъ, изъ боязни, чтобъ статья 
моя ме показалась единственно разборовъ содержания учебниковъ, ко- 
торымя руководствовались воспитанняки въ нашихъ шаолахъ ХУП-го 
вЪка; для насъ довольно знать, чему и въ какой степени обучалось 
наше юношество въ частныхъ школахъ. Но и не могу не сказать 
нфсколько словъ о томъ, что передавалось въ школахъ учениказгь 
относительно. личности извфстнаго Максима Грека, и добавлю еще из- 
вфспемъ ‘о томъ, что въ этихъ же школахъ давалось дфтямъ ‘поняте 
о семи мудростяхъ, о такъ`называемыхъ берет агбез ПБега]ез, 
которыя въ шкохахъ ‘западной Европы и въ ея Университетахъ вхо- 
дили въ кругъ ихъ знаменитыхъ наукъ Тгушшт и Чиадглу! ит. 

Въ глав подъ’буквою Х, учитель обращается къ ученикамъ 
и говорвтъ, что намфренъ показать имъ истиннаго и совершеннаго 
ФИлОоСОФа, именно Максима Грека, «иже бЪ у нась въ Росси пре- 
словущй ФилосоФъ и изящный преводникъ Божественнымъ книгамъ. » 
«Этотъ Максимъ Грекъ, — продолжаетъ, —оставилъ по себ память Сло-- 
венороссйскому роду, какимъ способомъ можно узнать мастоящаго 
ФИлОоСОФа.» Онъ говоритъ: «мнози убо. обкодять гралы и земли, овы 
убо куплею, овы же художествомъ-всянимъ, ремествомъ и‘книжнымъ 
искуствомъ, Греческимъ’ или Лативскимъ; есть же и ЕКрусалимскимъ 
(значить и тогда тоже быяло,. что. теперь. дВлается); изъ этихъ-то 
гостей, одни совершенны суть; друге отчасти, инш же отнюдъ 
ие вкусивше художнаго! вфденя, жнижнато, рекше грамматикйсваго 
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и риторскаго, и прочихъ. чюдныхъ учительствъ, Едлинскихъ, обаче 
хвалятся вфдети вся,  користоватися желающе и корми- 
ТНСЯ.» И потому Максимъ, Грекъ оставилъ по, себБ «мало строкъ 
спвсанныхъ Езлинскимъ образомъ мудрымъ на искушение всякаго хва- 
защагося.» Этими строками онъ завфщалъ вспытывать всфхъ ино- 
странцевъ, всфхъ сВеуаЙег 4’шдизиле, которыхъ и тогда уже можно 
было встрфтить на Руси, хотя, вфроятно, не такъ много, какъ.теперь; 
испытан!е это должно было состоять въ ся$дующемъ, какъ гово- 
рить самъ Максимъ Грекъ въ нашемъ Азбуковник$ф: «Аще н$кто 
по моемъ умертв1и пр1идетъ къ вамъ въ Ахеторосс!ю.... 
перв$е вопросите его: коею мфрою сложени суть строки 
т$: и аще речетъ иройскою иелиг1Йскою м$рою, истиненЪ 
есть и льсти въ немъ нфеть. Еще рцыте ему: коликими 
ногами обоя м$ра совершается. И аще отвф$щаетъ, лко 
нройская убо щест!ю, а елиг1йска пят!ю, ничто же про- 
чее сумпнитеся о немъ: предобръ есты Примите его сълю- 
бов1ю и чест!ю, и елико у васъ живетъ, жалуйте егоне- 
Щадно. И егда хощетъ возвратися во свое, отпустите его съ ми- 
ромъ, силою не держите у себе таковыхъ: нфсть бо похвально.... 
яко же и Омиръ глаголетъ премудрый, законополагая страннолюбю: 
тфоо есть любити гостя у насъ живущаго, и хотящаго отъити пу- 
стите. Простая же рфзь глаголется: «то есть гостю почесть, что 
воля; аще неволя гостю, то есть пяфнникъ, а не гость». Еще по- 
тому можно было узнать совершеннаго Философа, если кто къ 
чашен азбукЁ могъ прибавить хоть одну еще новую букву, какъ 
Кириааъ прибавилъ ихъ четырнадцать противъ Греческаго алфавита. 
Аъиствительно, не трудно доставался и тогда пришельцами дипломъ 
совершеннаго философа. А это доказываеть только скудость на- 
шихъ лознашй въ то время, съ одной стороны, а съ другой, мо- 
жетъ быть, наше всегдашнее гостепримство. 

Толкован1е семи свободныхъ мудростей помфщено въ конц 
Азбуковника, въ семи отдфльныхъ гзавахъ. Это не что: иное, какъ 
предисловя къ каждой мудрости, но предословя так1я, въ которыхъ 
кратко излагается сущность и значение самаго предмета. По обык- 
новевю, все это написано въ высшей степени высокопарно, потому 
что каждая изъ семи мудростей старается выказать ученикамъ свон 
достоинства и хвалить общирность своихъ примфневй, т. е, г4$, и 
какъ, и почему каждая мудрость полезна и необходима. 
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Г. ВостоковЪ отчасти познакомиль уже ск$ть съ каждымъ изъ 
такихъ предислов!й, выписавъ начало ихъ въ своемъ «Описаши рукопи- 
сей Румянцевскаго Музея;» но выписки его заключаютъ только пер- 
выя слова предисловй, первыя Фразы каждой мудрости; сущности 
же предисловЙ нельзя’ узнать изъ Такихъ коротенькихъ отрывковъ. 
Потому я намБренъ показать здфсь, что именно находится въ преди- 
слои каждой мудрости, что именно прюбрфтали ученики, выучивъ 
всф семь главъ о мудростяхъь и их примфнен!и. Само собою разу- 
мфется, что на содержане ихъ я буду смотрфть глазами того вфка, 
прим$няясь къ понятямъ, которыя уже теперь дая насъ чужды и 
кажутся слишкомъ ограниченными. О семи мудростяхъ начинали 
бесБдовать въ школ уже тогда, когда понят1я юношей были къ тому, 
по инфнпо учителя, достаточно подготовлены: «сто ныи$ совершен- 
нымъ самъ въ любомудромъ разумЁ являю премудрую въ ФилосоФи 
грамматику.» И этимъ начинается изложене этой первой мудрости. 

1. Первая изъ семи свободныхъ мудростей—грамматика, Такъ 
какъ мы уже отчасти познакомились и съ содержанемъ и съ спо- 
собомъ преподаван!я грамматики, то здЁсь и не будемъ останавли- 
ваться долго на этомъ предмет, тфмъ бол$е еще, что все предисло- 
ве исполнено общихъ иЪстъ и випеватыхъ Фразъ, которыхъ содер- 
жане, однако же, клонится къ одяой мысли, что грамматика полез- 
на сама по себ и важна для учащихся. «Много вси мудрыи ви- 
т1и, —говоритъ она, —ритори же, реку, и ФвлосоФи, достойныя славы 
и велике почести себф достизаютъ, яко же п древний Панамидъ и 
мудрый Промефусъ, съ ними же и Комодъ: си бо мя начертанемъ 
во ЕллинфхЪ составиша» и пр. Вотъ потому-то всяюЙ, желающий быть 
мудрымъ и узенымъ, долженъ знать грамматику: с«кто книжная 
писмена устраяетъ, или стихи соплетаетъ, или повфсти изъ- 
ясняетъ, или послана посылаетъ, или что таковыхъ составляетъ: 
то все мною, грамматикою, снискаеть. Понеже на времена развожду 
и на числа разочту, и на лицо роскажу, и на падена уклоню 
(т. е. просклоняю), и на супружества сведу (т. е., проспрягаю), сте- 
пени разсужду и роды разберу» н пр. 2. Вторая изъ семи мудро- 
стей—Длалектика, которая обращается къ юношеству съ такими 
словами: «Что чюдитеся и на мя зряще помышаяете, и ко миф мни- 
маго ради строптивства не приступаете? Не $смь такова, еже вы 
мните мнительствомъ, но есмь мудрая зрительствомъ, есмь бо велика 
и честна в естествомъ свободна, едина отъ седми мудростей Д1аае- 
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ктика по Езлинфхъ, по еладчайёшему же ми Словенскому язы- 
ку Словесмица варицаюся, селете же имамъ и соузъ общаго 
ра`лтелства со премудрою грамматикою и со красов::тою риторикою: 
одесную мене первая и ошуюю другая. Егда убо согласимся уставы, 
тогла чинно всяку стихамъ красоту полагаемь, речене же и ученше 
приличнымъ подобемъ и ямвйскою мфрою украшаемъ» и пр. Во- 
обще назначеше Дзалектики. но ел собственнымъ словамь, очень важ- 
вое; ни`одна высокая мысль, ни убЪждене, нн совфтъ, ничто не 
можеть имфть настоящей силы безъ учаспя Д1алектнки. Она во 
всемъ: «Мудрый отъ Еллинъ Омиръ, и Платонъ, и похвалный во вра- 
тёхъ (& стооб?) Аристотель и проч всн о мнф ЛалектицВ иозна- 
шася въ ифЪ.» Въ жизни практической, и преимущественпио въ кру- 
гу общественной дфятельности, Л1алектвка едвали не важнЪе всфхъ 
прочихъ семы мудростеи: она необходима въ пародныхъ собранйяхъ 
«на соборфхъ люлекихъ»; если на нихъ приметъ учаспе Л1алектика, 
осф ей внимаютъ, п жаадфютъ, если замолчитъ она; если кто имфетъ 
тяжбу въ суд, то съ помощью Д!алектики ни правый не обвинится, 
на «виноватый не потягнется, ниже суляй погрфшити въ чесомъ 
можетъ»; спорщикъ и суесловъ откажутся отъ своей привычки спо- 
рыть и туне тлаголати, потому что Д1алектика научзаетъь истин$. 
Вотъ почти такого содержан!я всф Фразы, влагаемыя въ уста вто- 
рой изъ семи мудростей. ДЪфти узнавали только, что есть какая-то 
Длалектика, и что учить она такимъ-то и такимъ-то хитростямъ, 
во какъ учить, какъ. пробр$фтается знане этой мудрости, того они 
не вфлали. 

3. Риторика объясняетъ свое значене еще болфе высокими 
словами: «Есмь бо отъ седми честная и великая свободная мудрость, 
Риторика нарицаюся, сирфчь хитрорфч1я источникъ. Тфыъ примите 
мя съ любовнымъ вождел$неиъ, азъ же дамся вамъ съ быстрымъ 
свфтлор8ч1емъ: азъ 60 есмь мудрость сладкогдаснаго рфченйа, азъ 
сладость дивнато сказашя, азъ доброта неоскудфваемаго богатьства, 
авъ сокровище некрадомаго стяжательства, азъ велерфч!е не отягчаю-- 
щее ушеса» ю пр. ‘и пр. Конечно, эти фразы кажутся до того вы- 
сокопарными; что какъ будто въ вихъ нельзя подозрфвать и’смы- 
гла, кром разглагольствован!; но смыслъ есть, в оченв понятный, 
хотя тонъ бамаго объяснения. н напоминаетъь что-то въ родф ака- 
етста. Но: въ этомъ опять таки виновато общее риторическое на- 
правлен!е. въ, письменности того времени, направлеше, надъ кото- 
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рымъ не всегла возвышаются и самые велике умы, ‘тБиъ боле, 
что дая каждаго вфка существуетъь своя высокопарность, ‚ своего 
рода реторика, которая рфдко замфчается самими современниками, а 
черезъ десятки яЪфтъ всильываетт наверхь и дфлается замфтною для 
послфлующихъ поколфнй: такъ дая насъ уже кажется анахрониз- 
мом многое въ Реторикф ЁКошанскаго, которую мы же, 5 — 10 
лъгъ назадъ, обязывались считать нормою и образцомъ учения о 
стихф; у самихъ же у насъ, стылящихся всякой реторики, есть своя 
реторика, своя вычурпость, изысканность и натяжка, оть которыхъ 
откажутся наши потомки, какъ отъ чего-то ложнаго и даже сы ш- 
наго. Естественно же. что въ ХУП-мъ вфкЪф, Реторика говоритъ о 
себф такъ: «селене и удобное совокуплене имамъ съ Лалектикою ; 
похвалная же и златострунная Грамматика съ вами же‘ и назало 
намъ.» Этимъ, разумФется, хотфли выразить связь и взаимную ме- 
жду собой зависимость этихъ мудростей, ‘и’ выразились свысока: 
тфмъ не менфе были поняты учениками, иривыкшихи и къ тому 
языку и къ способу тогдаюнаго выраженмя .. Учевикамъ давали 
знать, что Риторика, по понятямъ того в$ка, была необходима во 
всякомъ писан, и въ стихахъ. и въ посланяхъ, и въ бесфдалъ. и 
въ сочиненяхъ. имфющихъ разговорную Форму, что ее изучали вс® 
знаменитые люди и ученые. «Мною. говоритъ Риторика, и Димо- 
стеиъ, древнй он’ь честный фФилосоФЪъ, славенъ ся учини, той бо 
мя исперва поиска, и обрфте. и по немъ прочш Ритори. которш 
чюдпи разумомъ въ человфцЪфхъ явитася и хитрорфзию начальницы 
бьна п Риторику мя нарекоша» и ир. Но это только объяснене 
Реторики, собственно ея предислове; а какъ она преподавалась и 
въ какомъ объемЪ, да и преподавалась ли даже, изъ Аэбуковника 
рышить невозможно. Конечно, въ нашемъ сборникВ есть и ретори- 
ческе отдфлы, есть довольно пространная метрика Славянскаго, или 
Русскаго, стихосложензя, есть образцовыя письма и послашя, для 
составлемя по нимъ какихъ угодно сочиненй въ стихахъ ‘и про- 
38; ‘но какъ ноложительно нельзя рфшить, пренодавалось ди все 
это въ нашихъ школахъ для начальнаго обученя, то и не смёю 
сказать, что преподавалось; основываться же на олнихъ предполо- 
жешяхъ не слфдуетъ, хотя и мож! о бы предположить, что безпо- 
лезно было бы говорить о значеши предмета, не имя. въ виду объ- 
яснить 00С4$ в его сущность. Но оставимъ предположеня и вое- 
пользуемся пока тЪми немногимн матералами относительно.’ препо- 
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давания въ навихь школахъ свфдёнй о семи свободныхъ художе- 
ствахъ, которыя мы находимъ въ Азбуковникахъ, и обратимся къ 
изъяснению слфдующаго своболнаго художества. 

4. Четвертое свободное художество — музыка. Надо зам тить, 
что предислошя семи своболныхь художествъ, упомянутыя у Вос- 
токова, всБ находятся въ иашемь Азбуковникв. съ тою значитель- 
ною разницею, что предисломя, помбщенныя въ АзбуковникВ, 
имфють свои собственныя вступленя и ипредувфдомлешя, которыхъ 
недостаеть въ предисзовяхъ Востокова, извфстныхъ по начальнымъ 
Фразамъ. Предисломя Азбуковника. по этому. лучше и полнфе дру- 
гихь. Такъ къ предисловно о Музык$ прибавлено почти двф стра- 
ницы объяснешй о значеши и происхождении Музыки, что, вфроят- 
но, считали необходимымъ иоясиить 1юношеству. Это вступлеше на- 
чинается такъ: «едразо и Преблагаго Бога, давшаго иамъ ра- 
зумъ, познаше своея истины, восхвалимъ вси не въ варганы, и тим- 
наны, и мусики. въ нихъ же беззаконный опъ Чана ПЦетрь 
Гугнввый повез въ церкви играти и есть начальникъ 
богомерзкому сему гуден!ю и игран!ю; мусику же иазъ пред- 
чагаю, но не руками челонбческими, ниже тесты и ножами устрое- 
ни (У?), но гласомъ изъ гортани нерукотворенныя происходящим 
восхвалимъ Господа, и поемъ Ему разумно во псалмфхъ и ифнихь и 
офснехъ духовныхь. пе оть Цетра онаго начинаемую, но отъ [02- 
вава, - бывшаго въ первыхь родфхь, изобрётеную и состазлевую, 
яко же бытейсюя книги повфдуютъ, во дни же Шмсуса, сына На- 
вина, паки Епимифеусомъ, Философомъ Еллинскимъ, обрфтепую. Са 
мудрость, или муза, или музиьа имя есть нарицательное, рода 
женска, числа единственнаго, образа единороднаго, еже есть про- 
стаго, падента именователнаго и звательнаго, и’отрицательнаго. И 
00 ФИичосоФШ . деветь музы, си есть деветь угол, или деветь сосу- 
довъ иди органовъ ко глаголанию, еже есть двЪ губы или устнфЗ, 
четыре зубы начальные, послБдьля. сн есть конечная часть языка. 
горло дыхателное, гортани тщина и паючи, и и деветь уго- 
да глаголются музы, амоисъ, еже есть вода, зане безь воалготы 
енфхъ, еже. есть безъ мокротъ, не можеть родитися гласъ, паки 
музика пзаголется н$Фкогда ифпе, и нБкогда мудрость, и отъ музы 
гдаголется музыка, си есть ум$темь. тоя. хитрости.» И вотъ, тольки 
0064$ этого предварительнаго вступлешя, начинается предислове, 
которое есть и у Востокова: «Утверждайте очи, отверзите слухи, 
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ускоряйте духи, сгда убо возшумаю, тогда вси умы возбужду» и 
.т. д. Предислове это довольно пространно и занимазельно по тёмъ 
поняпямъ о музык$, кавя господствовали между нашими предками. 
хоть бы, на примфръ, онфи:и неуставнымъ гласомъ невф жду 
и поселянъ; но мы не рёшаемся обременять своей статьи еще 
большими выписками, въ надеждЪ, что все это будетъ въ послфдстви 
извфстно всфмъ жезающимъ, если Русская нлука, обращающаа 
теперь внимане на наши древности, приметъ участе въ этомъ дЪ4$. 

5. Ариеметика имфетъ такое же иространное предислове, въ 
которомъ перечислены случаи, гдф знаве Ариеметики необходимо, 
и чему собственно научаеть эта мудрость. О своемъ имени она го- 
ворить, что «Елаинскимъ языкомъ Ариеметика нарицаюся, 
сладчайшимъ же ми, рекши Русскимъ языкомъ, Числитель- 
ница.» Она исчисляеть широту земли и высоту вебесъ, измфряетъ 
пучины моря, назначаеть вфрный и безопасный путь корабаямъ, 
унравляетъ всфми дфлами, царскими и болярскими, уставляетъ все- 
му правильную м$ру и всБ чиновныя числа, вн ифры, и вфсы 
соединяетъ и раздфляетъ, слагаетъ, вычитаетъ, на доли ръздфляеть, 
додю къ долямъ прилагаетъ, и все въ дроби раздробаяетъ; она имЪ- 
еть неразрывную связь съ Геометрей и Астрономеи, а въ музык 
устанавливаетъ степени, стояня, стоны и движеня; она необходима 
дая Грамматики, Риторики и Далектики. Изобрфаъ ее отъ Еллинъ 
мудрый Ниоагоръ. Цфль ея—счислене зсЪхъ возможныхъ вели- 
чинъ и измфренш: пространства она считаеть локтями, ишевицу 
мфрами, вино чашами, полки тысячами и сотнями. Важность Арие- 
метики очень хорошо понимали наши предки, знали ее довольно 
основательно и дБлали вычислешя, почти невозможныях дая того 
времени. Это иодтверждаютъ громадныя вычисленя Кирика еще 
въ ХП-мь вфкф. 1 ЛослЪ того странно думать, чтобъ въ чашихъ шко- 
лахъ не преподавалась Ариеметика вь ХУП-мъ вфкБ, когда вт, ХЦ-мъ 
мы могли похвалиться знатокамм этого иредмета, и когда зиаемъ, 
что уже въ ХУТ-мъ вфкБ были у насъ свои руководства мо этому 
предмету. 3 

6. Геометрия, шестое изъ свободныхъ художествъ, имфетъ въ 
нашемъ Азбуковникф то значеше, какого уже въ настоящее время 
не имфетъ‹ въ объяснении ея сбиваются то на Космографио, то ва 





1 Чтен1я въ Общ. ист. и лреви. Росс., 1847, М 6. Смёсь, стр. 25 —40:_ 
8 `Экцикл. Лекс. т. Ш, стр. 101; Карамз. т. Х, стр. 259. > 
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Математическую ГеограФто, то на Геограчаю Политическую, однимъ 
словомъ, здфсь понимаютъ буквально, что Геометрая есть землемфрие 
во всфхъ отношен:яхъ. Отъ того вступлеше въ предислове къ Геометрия 
начинается такъ: «Юже видиши землю, отьъ нея же и ты созданъ 
еси, по писанному, яко земля еси и въ землю паки пойдеши, амо 
же вси тянша отходвиъ, номысли, кто сю измфры и предфлы по- 
ложи, точпо одинъ Богъ, Той бо измфривый иядно небо и дланю 
землю, намъ же созлавио Своему—человфкомъ та$ннымъ, даде сея 
широту, и долготу, и тоастоту доброумфренною верыю любомудрыя 
Геометр!и измфряти и тЁёмъ комуждо данныя предфлы познавати, 
ей же нынф предислоше полагаю, на видфв!е доброты ея васъ при- 
зываю.» И шослБ этого предварительнаго встуиления раскрывалось 
самое значене Геометри, ея важность и нредметъ, т. е., иольза и 
цль ея знавя. Знан этой мудрости свойственно одному человёку; 
хотя н, между животными есть взадфтельвыя породы. какъ орелъ 
между итицами и левъ между звбрямм, но они безсловесны и не 
землемфрительны; одинъ человфкъ, хотя такое же животное, во 
разумное и словесное, а потому онь животное землемЬритель- 
ное ине отъ того, что можетъ все измрить ногами м руками, но по 
существу своему человфкъ есть животное геометрическое, илч 
зем лемфрительное: голова и сердце его изображаютъ востокъ, ниж- 
няя часть тБза западъ, правая рука—югъ, 16вая—сфверъ; середина 
земли есть середына тёла человфческаго: «высока бо есть и илоска, и 
на все случившееся прятелна и отвсюлу помыслами насезаема, аки во- 
дами обливаема ы наводняема.» Высказавъ нфсколько мыслей отвосн- 
тельно Физическихъ явлений на земаЪ, относительно явления цефтовъ.и 
относительно стихи, предисловие входитъ въ область Математической и 
Политической Географш: оно говоритъ, что Гречесюе ученые ‚ по обра- 
щен!ю соанца и луны, изыфрили вругъ земли, который равенъ 
20,601 Итальянской ми.1%; что изъ Едема исходитъ источникъ въ 
четыре. странм ‚и отсюда Грекы разд$аили землю на-четверо. Виро- 
чемъ, гораздо лучше будеть выписать остальную часть предисловя, 
какъ она есть въ Азбуковник$, и тогда всякий будетъ въ правф вы- 
вести заключене о познавшяхъ нашихъ предковъ въ Географи, если 
только можно на свидфтельств$ одного дфтскаго руководства, дфчать 
заключеню о невфжествв нашемъ по этой части. Вотъ конецъ пре- 
дисловя: «Ова отъ сихъ `Ачрика, ова же Ас, ы ина Евроца, кая- 
жда бо отъ дфйства своего вину звашя прятъ. Ас1а бо первая часть 
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земли ‘студеноски' ‘рали тако имбнуема. оть Евровы` бо къ СЪвер- 
вому морю. рёкею Лономъ отдфляется, а›къ Среднему морю р5Б- 
кою Истёмою; къ ней прилегъ великй кругъь Акяна-моря. Въ тон 
убо чаети: Ас1в великаго: благочестия свЪтлос1ятелное го- 
сударство: 'Росе!Йскаго царства 1, пресвфтлая и `Богомь снаб- 
димая ввликая держава, ея же кто и Востокомъ обыкнувши мари- 
цати ‘не погрёиить: солнце бо праведное Христосъ Богъ наштъ не 
точ1ю на воякъ‘ день еже чювственное, но присно всъхъ вБрнвыхъ 
сердиа. теплотою' Духа Божия ироевфщаеть ‘всфхъ; край же щар- 
ства того вт, Европстфи части, еже къ западу. и полунощ!ю до- 
стизаше, ‘ицеже Студенымъ моремъ, отъ Сгранскихъ Королей пред-В.тъ, 
рекше рубежтъ. 'полагаетея; и паки отъ другихъ: странъ еже къ во- 
стокомь и иолудня, внизъ Катаинскя рёки и `Хвалижскииъ моремъ 
до Истьмы рфки, въ тои же части обону страну тоя же Катан н с- 
кая. рЬки,л рекше Волги #, ирилегли рубежи Татарскихъ царей, 
а къ тбыъ Татарокимъ рубежамъ прилегло Арапское море, что Сен- 
Фан ':“атаманъ обладалъ и Казылбашемъ назвался, ‘оттого. же и до- 
нынн$' государство Кизылбаское именовася; пятая доля Асш; что оста- 
лося‘ за четвертым государствы и тою долею‘владФеть Шпанской 
Король. а по потоиф та’ часть была Сима, сына Ноева, юже наричутъ 
Ава. Африка же теплоты ради велик1я прозвася, предфль же размру 
ея сказуется Среднимъ моремъ и Аглинскимъ, и ЕФопскимъ, и р5кою 
Ниломъ; въ той части Афхрик$ государство Палестинское, идЪже Авра- 
амовы: наслфдницы быша, ‘и Егяпетъь и Ееюща и Пустыня великал, 
которая пошла отъ р8ёки Нубы къ восточнЪй стран$, иоттуда ко Атлав- 
скому морю, еже’ иротИву запада и мало погнувшися къ сфверу; а по по- 
100% та чаёть зёмли Африка была Хама, сына Ноева, юже нынф Африку 
наричутъ. Европа’ же трепа часть земли отъ дщери Агенаря царя име- 
новася,юже Юнитеръ волхвь, Зевесовъ сынъ, въ Крит на поли 
восхити. Ся" Евроша мфстомъ’ евоимъ по размфреню моему, рекше 
Геометри, и по Числу стененемъ потескотнёйши Аси, людми же и 
всякими’ пзоды’ зло изъобилна есть: и та Европа отдалася къ по- 
лунощи ‘и ‘ззиаду; отъ’полунощи ‘же обощло. Аюжянь-море,' и оть 
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1 Росейя, значить, считалась Азатскимъ государствомъ? 
* Мы не энаемъ," почему Водга называлась Катаинскою р\Ъкой. РазвБ пото- 
‘му, что вф иныхъ рукой. она ‘еще смьшивается съ Тавансожъ: `«Танаоусъ ила 


Волга,» ем. Опис. рук. №. М., стр. 7627. в, 
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запад Среднимъ моремъ Ахриюи отдфлися,. а отъ Востока: Чентениму 
моремыь и.р#кою Дономъ. и: Истмою, которая, въ то же, „Понаскае 
море вошла. Въ сей Евроши. велики государётва :;: матерью. въ! древ- 
нихъ афтехъ. всею землею владфли: Римское, реку, „в Македанское 
и преславное `Седмохолме. еже есть велик. .градъ: ‚Констяньтивт, 
‚в прочая м$5ста государствъ, ихъ же. описуеть' Ковмограюа. А 
по вотоп$ та Европа часть земли была: Афета. сына: Ноевя:.... Море 
глагозется всфмъ воламъ оГщее. имя. его же Лативя Фретумъ, (тащит) 
нарицаютъ, Греки же портФмолъ; а гдЪ разливается ‚ ао лифетоамъ, 
тогла иная имена премлютъ, якоже убо и первая узина  охъь метоя». 
вика Езлесповтъ. именуема;. гд$ же паки во друга увытен. Трати- 
босфоръ имену‹ сл, а гдф. во. друма, мёста въ; мирвну ‚ разливается, 
Повть Ексинойъ имепуется. Егда же ко озеру прыдетъ, Аймерикъ (?} 
БоФоръ (Босфоръ ?) именуется, сама. же то еверо , Меотисъ зовется. и. 
двфыа великимн рёками Дономъ.и Ниломъ во. ва ‘тры завли. вседен- 
ныя разд$ляется; Донъ убо отъ полунощи. къ молудни. Резеть, варе- 
ди Меодета езера ‹ваиваетоя; супротивъ же тому Нилъ. отъ; полудни 
къ полунощи ыъ ‘море вливается. А 910 земаы лежитьотъ’ моря жы 
тбмъ рёкамтъ, оть. единыя страны Африка. имевуется, ‚: а, оть. дру- 
гла Европа къ Низу, прочее же что ни есть Аса именуется. э.Аме- 
рика во Ас1и же и во Европ. Таковымъ разифренемъ мочмъ 


геометринымтъ: шо всему лицу земзи вся мфста и предфиы „Госу- 


дарствъ размфряемы и.раздфляемы и се. все мною ‚могуть разумфти: 
ч$мъ которое Государство больше или.меньше, такоже. м Градовомъ 
всфыъ разстойне,. и сихъ основане, и домовное па межамъ огратаде- 


не. н всяких. нивъ. и поль. горы же и долы, : и.вся:винокрадьк и вер- 


тограды. и всф. пути. и. дубравы, и все чта, ны ель, даже. до а- 
сада хафвины сограмдешя и премфрена, все монмъ,. геометрй 
скимъ досужетвомъ и, наукою совершается. Такф.. есмьяъ, шестому 
мфстБ учиняема мудрость ‚свободнаа,» На .этом`ь. ‚шредисловм:, нельзя 
основывать предпоможеня,,.нто. въ древней Росыи ‚ошибочное прми- 
мали значене Геометри: такъ понимала ее тогда. и: вса Европа. Гео- 
метрия оть нацаиз, прежде то, что.въ настоящее. ‚время называется 
Геолезею, :или.просто Земмемфрствомъ;, до вавфстнаго времениги 3е- 
млемБрство и отвлеченная Геометрия сифшивались въ понят!яхъ узе- 
ныхъ, потому что послфдняя, казалось, не имфла лругой цЪли, кро- 
м измфрен1я земди; когда же открыты быди. многй. неизмфнныя 
нравила изи истины, на которыхъ утверждается всябсе узы реше, 
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то ГеомерНя: стала достоянии отвлеченмаго разума, канъ в Чыетая 
Математика, ‘а то. что прежде считали Геометр!ей, перетло въ 5ЁлЪ- 
не отдфльной науки — Геодезш. Въ ХУП-мь вфЪ у насъ на Геометрию 
сиотрфли еще съ старой точки зрёшя и потому смфанивали ее съ Геоде- 
з1ей и съ Геограхей, свЪдфшя географачеекя вертфлись все еще око.10 
Меркатора, вереводьг котораго были въ болыпемъ ходу въ до-Пет- 
ровской Руси: туть мЫшались и Геограхя и Космограыя. орбисъ 
террарумъ и чертежъ свбта 1. ДЪтямъ, конечно, преподавались толь- 
ко начальныя помят1я объ этой мудрости, какъ мы и видимъ изъ 
Азбуковника. 

7. «Послфдняя м$стомъ, первая же хЬЙствомь» ‘своболная муд- 
рость есть Астровом1я` спо Еллинфхъ, ЗвЁздозакоте же по. Сло- 
вянехъ.» Предислове ея интересно въ такой же стенени, какь и 
предисловя прочихъ мудростей, т. е., въ немъ поверхностно и съ 
своей точки зрфн!я показана цфж, Астрономии и опредфлена ея важ- 
ность. Конечно, все это очень недостаточно и поверхностно, но для 
АФтской книги, для школьнаго учебвика Х\УП-го вфка, и этого до- 
вольно; Азбуковникъ не преподаеть дфтямъ Астрономи, а только 
говорить о ней и возбуждаеть желаме заняться этой высокой муд- 
ростью; Астроном!я сама сознастся, что не здЪсь, не въ АзбуковвикЪ, 
можно найти ей содержаню, но глЪ-то въ другомъ мВстф. въ какой- 
то «въ книзВ своей шестьмемь и дфйствомъ явлюся всяко.» Что 
это за книга, рёшить трудно; можетъ быть, адфсь намекають о какой 
аи будь Астрономии, о руководетвЪ, или просто объ асТрономическомъ 
сочинени, изъ котораго взято содержавю предисловя.» Можетъ быть, 
п т5мв больше достовфрно это предположение, что сей часъ же, за 
этимъ упоминанием о какой-то евоей книг, Астрономя какъ 
булто запмствуеть содержане изъ этой книги, говоря о знакахъ 
зодака: «Овенъ мой. хребтомъ на полнощь, главою же на востокъ; 
къ соанцу восходить и 4евъ, да восходить ‘и заходитъ обращаяся; 
Стрфаецъ же восжодитъ право и захедитъ стремглавъ, яко низвер- 
женный,» и прочая... Содержане этой науки, 'разумфется, солнце, 
луна, планеты и зэфзды (какъ. вилно. понималось различе между 
зв$эдами иплаветами); за тфыъ, предметы ея'— ‹численше времени 





1 (м. Описаше рукоп, Граха Толстова, (тд. П, 287; Отд. 1, 67, 117, 191, 210; 
Отд. П, 368; Отд. Ш, 68. — Опис. рукоп. Румявц. Музея, стр. 542, 567, 
‘724, 688. 762 и пр. Г 
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мю солнечному н лунному обращешю. Перюдъ обращетя зуны въ 
Азбуковиикф опредфленъ вь 29 дней и въ полъ дня и въ пать 
часовъ, п еще съ получасомъ и съ пятой частыо часа (т. е., 29 ди. 
17 час. и 42 “А мин.?). Въ предислови, кромЁ того, есть ссылка на 
извфстнаго древняго Астронома Атлаита (‹премудрый Атланъ, иже 
въ небо бетъ»). 1 

-ЗдЪсь оканчиваются объяснешя семи свободпымъ художествъ и, 
«юсл$ небольтой главы, въ которой находится обращен!е къ дфтямъ 
и желаше пользы отъ прюбр$фтенныхъ ими свфдёнй, оканчивается 
самын Азбуковникъ. 

Жакъ видимъ, содержаше этого учебника довольно разнообразно 
п ныфеть свои достойиства, которыя выагрываютъ въ пашихъ гза- 
захъ еще болыпе, когда мы оримемъ во вниман!е, что Азбуковникъ 
этоть служилъ только вспомогательной книгой при другихъ руко- 
водствахъ, преподававшихся въ школахъ; что свфдфвя, собирае- 
мыя въ немъ, не были окончательными итогами обучешя юноше- 
ства, а оно прюбрЪтало познашя болфе общирныя, училось еще 
многому, чего нфтъ въ Азбуковникф, какъ это доказывають нфко- 
торыя мЪста его. Азбуковникъ этотъ читался ученикамъ, что назы- 
вается, между дфломъ, какъ читались и другя книги разнооб- 
разнаго содержания, и читались во всякое свободное отъ учен1я 
время (во время, на пр. «х4Ъбоядфвя и отъ ученая престат!я»), 
читались и учителемъ, и старостами, за отсутстнемъ учителя. А 
учене шло своимъ чередомъ, и юношество въ урочные часы учи- 
лось письму, Славянской ГрамматикЪ, РиторикЪ и стихотворному ис- 
куству; занималось силлогизмами со всфми хитростями тогдашняго 
обучения; изучало целябы, знане которыхъ считалось необходи- 
мымъ для виршеслагательства; знакомилось съ нововведеннымъ 
тогда риемомъ, находя его у досконалаго казнодфя Симеона 
Полоцкаго; 9 узнавало «степени стихотворныя мфры» и ‹единъ на 
десять родовъ стиха» и иройскй, и ямыйскЙ, и сафШскй, и гликон- 
сый и пр.; 3 наконецъ, какъ надо полагать, учалось сочинять 





1 Атлантъ, въ честь своихъ астрономическихъ открыт, изображалея упирающим. 
ся въ небо, или подлерживающимъ пебо на своихъ плечахъ. 


%* Изъ Азбуковника, изданнаго въ Солдовецкой обители; Азбуковникъ этоть тоже 
находится въ нашемъ сборникб. 


3 Изъ другой. статьи сборника, которую я разберу пос2Ъ. 
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сначала сентенщи и двустишя, потомЪъ «привфтства,» преимуществен- 
но же послания въ стихахъ (по краегранес!ю) и въ прозЁ, что 
все подтверждается разнообразными статьями нашего сборника и 
находящимися въ немъ Азбуковниками, которыхъ можно насчитать 
до десяти. 

Въ нашихъ до-Петровскихъ школахъ преимущественное внимаше 
обращалось. по всфмъ вфроятямъ, на изучен1е правилъ и свойствъ 
Славянскаго языка, и вообще на то, что мы называемъ Словесностью 
въ обширномъ смыслЪ, т. е., собственно какъ понимали это с-зово 
вь нашей старой Руси; конечно, на первомъ планф были божествен- 
ныя книги; но и знане Грамматики сильно занимало умы. Не надо 
забывать при этомъ, что объемъ Грамматики былъ гораздо обширн%е 
того, въ какомъ принято понимать ее въ настоящее время: извЪфстно. 
что чфыъ больше развивается какая либо наука, т8мъ болЪе дробат- 
ся она на отдфльныя части, и каждая часть, въ свою очередь, ста- 
новится почти самостоятельной наукой. Изъ семи свободныхъ ис- 
куствъ, изъ семи, если можно такъ выразиться, ваукъ, которыя 
были въ древности достоянемъ человфческаго разума, развилось те- 
перь етолько отдфльныхъ отраслей, столько независимыхъ наукъ. 
что число ихъ становится даже невфроятнымъ. Наши отцы, подъ 
словомъ «Грамматика» разум$ли очень многое п требовали отъ Грам- 
матики всего, чему учнтъ теперь вся теорля Словесныхъ наукъ; и по- 
тому съ изученемъ Грамматики соединяли они и Риторику, в Ста- 
листику, и даже Шштику. Я сказалъ, что, по всей вфроятности, на 
Грамматику обращали преимущественное внимане,—и это очемь есте- 
ственно, отъ того въ нашемъ сборникф, между разными Азбуков- 
никами и руководствами, попадается очень много грамматическахъ 
отдфловъ, и притомъ очень различнаго содержания. Въ чисаЪ ихъ 
видимъ мы большия выписки изъ Грамматики Смотрицкаго, съ означе- 
немъ, на поляхъ, листовъ ея издашя. Хотя имя автора и не на- 
звано здфсь, но по содержанию можно удостовфритьсл, что это от- 
рывки изъ Смотрицкаго. Такъ, между прочимъ, въ отдЬлЪ стихосло- 
женя находится его знаменитый гекзаметръ: 


Сарматски новораствыя Мусы стопу перву, 
Тщащуюся Парнасъ въ обитель вфчну заати, п пр. 
Па основаши этихъ выписокъ, можно полагать, что руковод- 
ство Грамматики Смотрицкаго не было чуждо и нашимъ школаиъ. Я 
говорю о школахъ Великоросс@скихъ. Что же касается до учидищъь 


О РУССКИХЪ ШКОлЛЬНЫХЪ КНВИГАЛЪ. 67 


Югозападной Роса, то къ нимъ нельзя примфнять того, что гово- 
ратся о Великорусскихь школахъ; въ Югозападной Росси образова- 
че шло инымъ путемъ, и училища ел стояли на высшей степени раз- 
вит1я: тамъ, конечно, Грамматика Смотрицкаго была на своемъ мфстф, 
потому что тамъ ея и родина. Но я говорю относительно того, что 
она не была чужда и для школъ Великой Росси, особенно если при- 
мемъ во внимане то, что собране Азбуковниковь, которыми я те- 
перь пользуюсь, сдфлано въ Соловецкой обители, на самомъ даль- 
немъ сфверё Великороссии. 

Кром Смотрицкаго, въ Азбуковникахъ находятся отдВлы изъ 
Грамматикъ неизвёстныхъ сочинителей. Такъ, на примфръ, здЪсь есть 
еще цфлый Азбуковникъ однозвучныхъ словъ и синонимовъ, кото- 
рые всё истолкованы помощью грамматическихь правилъ и объя- 
снены примфрами въ родф сл6дующихъ: рака имфетъ три значения, 
м какъ Сирское рака зназитъ ты, плюю на тя, а ракъ—животное, 
какъ говорится, поималъ рака, и рака въ значении гроба; шила 
тоже: «шила жена портище,» или «шила сапожнаго дфла»; чтилъ 
сапоги» И «шилъ подшивалныхь илы назазьныхъ кузнецъ». Есть 
эд$сь Азбуковникъ неудоборазум ваемымъ р земъ, которые въ 
другихъ рукописяхъ носятъ название «А лФавитовъ» и зам няютъ на- 
ви Словари. Этоть Азбуковникъ довольно пространный и вмфщаетъ 
въ себБ слова не только стараго Славянскаго языка, но Греческаго, 
Чатинскаго, слова Южноруссюя в Польсюмя (по ПамвБ БерындЪ, 
какъ кажется), Чешская, Сербек!я, Болгарская м друга. Въ особенности 
для учащихся эти Словари были необходимыми руководствами. Есть, 
наконецъ, правила и толкованил силлабическаго стихосложения, со- 
чиненныя, какъ видно, нашимь составителемъ и списателемъ сборника. 

И такъ иётъ сомнфшя, что объемъ преподаваня въ нашихъь 
до-Петровскихъ школахъ очень достаточенъ для того времени. По 
Азбуковникамъ нельзя ршить положительно, преподавались ли еще 
каке либо друге предметы; но дая школъ, имфвшихъ цфаию пер- 
воначальное обучен1е юношества, довольно очень и того, что 
преподавалось, т. е., что отыскали мы въ Азбуковвикахъ. Наше 
юношество возвращалось изъ школъ въ домъ родительский съ та- 
кими познан!ями, которыя дблаютъ честь имъ самимъ, ихъ педа- 
гогамъ и школамъ, въ которыхъ они воспитывались; а это дуз- 
шее мёрило степени нашего развитя въ перюдъ, прелшествовавший 
Петровымъ преобразованаямъ. Такимъ образомъ ХУП-й вфкъ еще 
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нфсколько выигрываеть въ нашихъ глазахъ и прюбрфтаеть повыя 
права на вниман!е. 

Достойно замфчаня, что въ Азбуковникахъ есть образцовыя 
посланя въ стихахъ и прозЪ и разныя привфтственныя двустешия, 
ноторыя можно было и говорить наизусть, и писать кому либо. Съ 
какой цфлью иприлагалось это къ Азбуковтжамъ? И надо приба- 
вить, что саиыя «привфтства» и посланйя носятъ тоже назване Азбу- 
ковниковъ. Еще бы оно было понятно въ какомъ нибудь сборник® 
разнообразнаго содержания, и притомъ въ особенномъ отдфаЪ, а то, 
напротивъ, эти послания составляютъ какъ бы часть школьныхъ учеб- 
никовъ, необходимую принадлежность этихъ руководствъ; и сверхъ 
всего, этихъ образцовыхъ сочияенй въ нашемъ сборник нфсколько: 
письма запимаютъ больше ста листовъ и «привфтства» столько же. 
Не- были ли эти созиненя образцами для учащихся? Не узи- 
лось ли по нимъ само юношество сочинять подобныя послашя в 
«привфтства»? ПоложимЪъ, ‹привфтства» учились воспитанниками на- 
изусть, тогда остается неразгаданною цфль, съ которой пом7ища- 
лись въ Азбуковникахъ образцовыя письма. РазвЪф съ такой, съ 
какой издаются въ настоящее время «Письмовникн» и «Опытные Се- 
кретари»? Можеть быть. Тогда дЪфиствительно воспитанники могли 
учиться по нимъ сами сочинять. Намъ кажется, что это предцо- 
ложение не лишено вЪроятия. | 

Образцовыя «привфтства» разсфяны по разнымъ отдфламъ на- 
шего сборникл. Мног!я изъ нихъ чрезвычайно наивны и характе- 
ризуютъ эпоху, въ которую мы еще нуждались въ такихъ вспомо- 
гательныхъ средствахъ; большая часть «привфтствъ» есть не это иное, 
какъ комплименты и Бопз-пю{з тогдашняго Русскаго общества. 
Такъ, на примфръ, если я хочу сказать комплиментъ имени моего зна- 
комаго, или благодфтеля, то Азбуковникъ совфтуетъ писать риемы: 
«Прохору: во отвфтехъ тихому говору;» или: «любящему жипемъ 
пустынную гору;» «Даниау: не любящему весма р5чь гиилу;» «Да- 
виду: на неправыхъ жестокому виду;» «Марку: готовящемуся къ 
небесному браку,» или: «разрушающему злобвую, драку», и проч. 
Знакомыхъ же свфтскаго званйя учили привфтствовать риемой «на 
отеческое имя»; на прим5ръ: Сидору Павзовичу: «небеснаго и не- 
рукотвореннаго Герусалима написанному гражданичю»! Конечно, это 
озень забавно, но въ свое время считалось остроуинымъ и деликат- 
нымъ, а главное необходимыиъ дая всякаго свфтскаго и образо- 
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ваннаго челов$ка, а съ тфмъ вифетВ, вБроятно, и для всякого обу- 
чающагося книжной мудрости. Въ нашихъ Азбуковникахъ есть «при- 
вЪтства» на всф возможные случаи въ жизни. Для примфра приве- 
ду изъ одного Азбуковника образцовыя Фразы, которыя говорятся 
КЪ ГОСТЯмМЪ: 


! 
х 


ХаЬбомъ И сему подобными Бога ради кормитеся, 

Отъ прилучившихея говядъ и баранъ, или водоплавныхъ посизитеся, 
ЦЪжденвымЪъ двоякимъ или троякимъ питемъ прохладитеся, 
Ради утренняго похмдья не скорбите, | 

Скоро порану до заАЪ приходите, 

ТЬми же избытки заутро мы уготовимел, 

Утро съ приходящими во славу Боддю опохмелимся. 
Хотай кто пресЪкати чюжя рЪчи, 

Отсызаемъ таковаго къ теплой печи, 

ЦФабы м6есто грЬть илечи, 

Чтобъ не пресЪкаль чюжя р}чи; 

Рядовое же пийе всЪмъ въ подносъ, 

Стояпий тамо не будетъ въ обносЪ; 

Тамо ему егла прискучитъ, 

Узнавъ себе, не будетъь инфмъ докучить. 


Въ подобныхъ произведеняхъ всего живфе рисуется характеръ 
времени, удалениаго отъ насъ двумл, или болфе, столфт1ями. Всф эти 
Фразы сами по себБ очень забавны. Изъ образцовыхъ привфтствЙ 
мы видимъ, что когда наши предки собирались къ кому па пиръ 
и посл пира приходили опохмеляться, то соблюдали должную благо- 
пристойность: перебивающаго чулия слова, въ наказане, лишали 
мфста и ставили къ печи, чтобъ онъ, говоря иронически, грёлъ 
тамъ плечи; впрочемъ, угощешемъ его не обносили, а потчивали на- 
равнф съ другими гостями. Притомъ надо сказать, что всф «привфт- 
ства» Азбуковниковъ имнфють свой интересъ, и ипыя изъ нихь не 
глупы, нныя же очень поучительны. Надо думать, что на подоб- 
ныхъ Фразахъ юношество въ первый разъ упражнялось въ сочине- 
шяхъ, переходя отъ легкаго къ болфе трудному и важному. 

Особенио замфчателенъ одинъ Азбуковникъ этого содержаня. 
Онъ паписань по сл$длующему случаю: Псково-Печерск1я обители 
Келарь, Герод1аконъ Оеодос1й, повелфлъ какому-то [еромонаху, назы- 
вающему себя «убогимъ первостранникомъ,» приписать къ одностроч- 
ному Азбуковнику свой собственный, т. е., къ Азбуковнику, состоя- 
щему изь одпостишй и писанному па оборотахъ листовъ, присо- 
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чинить на другихъ половинахъ листовъ риемованныя двустипия, 
чтобъ они имФаи съ первыий. одностициями и общую высль м рие- 
му. Кто писалъ начальный, однострочный, Азбуковникъ, неизвЪстно: 
кажется, что писалъ его самъ Келарь ОФеодосй, находясь, вЪроят- 
но, прежде келарства своего, въ Содовецкой обители, ` потому что 
въ Азбуковникф однострочномъ такъ и сказано, что изданъ въ Со- 
ловецкой обители въ 1660 году. 1 Къ этому-то своему Азбуковнику 





1 Сборвикъ ванть, какъ сказано, еостоитъ изъ иБеколькихЪ отдфловъ: въ первомъ 
помфщено н5сколько Азбуковниковъ съ особеннымъ счетомъ тетрадоктъ; вто- 
рая половина сборника состоитъ изъ двухъ большихъ отдфловъ: въ первомъ за- 
ключается 26 тетрадокъ, или 208 листовъ, во второмъ #71 листъ. Эти оба от- 
даа второй половины писаны однимъ лицомъ, именво «убогимъ первострав- 
НИКОМЪ;» да и все остальное, кажется, его же трудъ; при первомъ отдЪхБ вто- 
рой подовины авторъ помфстилъ предислоще, въ которомъ объясняеть цфль сво- 
его труда п тутъ-то говоритъ, что Келарь @еодосй велЪхь ему приписать къ 
однострочному Азбуковвику риемованныя двустип!я. Предислове довольно вн- 
тересное и очень пространное. Въ конц онъ обращается «до повелителя,» 
т. е., до Келаря, и оканчиваетъ свое предислоше словами: «повелителево же и 
имя, п чинъ, и граду, и обители, и имъ же (т. е., «убогамъ первострания- 
комъ») ко елинострочному Азэбуковвику вторая строка приложися, въ четверо- 
конечи$и надписи имена явленни, яко же самая и истинная очевидность ва 
обороте сего листа объявитъ.» И дБиствительно, на оборотБ листа четве- 
роконечной таинописью написано: «Пъсковопечерск!я обители Келаря Теро- 
длакона Феолос1я повелЬвемъ въновонаписася убогимъ первоетранникомъ.» За _ 
тВмъ, посдЬ огзавлен1а статей этого отдфла, киноварью паписанъ заглаввый 
ЗИСТЪ: «Азбуковнакъ, имВяй въ себЪ слоги единострочши до великославныхъ 
предъ скиптролержавнымъ Царемъ близостоятелей и коимъ же иночинвыхъ въ 
пишемыхъ грамоткахъ писати годствуетъ. Вь Соловецкой честифи обители, что 
въ Оканскомъ отоцв, въ яЬтБ отъ Создана м!ра 7168-мъ (т. е., въ 1660 г.) 
слова Божя любительми изданный.» И на этомъ же листБ, этой же руки дру- 
гое заглаве: «Азбуковникъ пристойный оному до опыхъ же великославныхъ чи- 
новъ и коимъ же годетвуеть виршнымн саоги писати. Вь 46то оть Создания 
мра 7192-е (т. е., 1684 г.), грубымъ нзкоимъ Перомонахомъ ново (ко овому) 
приписася.» Потемъ одной рукой, и одними чернизами, исписанъ весь этотъ от- 
дЪаъ, состоящий изъ Аэбуковниковъ, НЦисьмовниковъ, «Школьвыхъ баагоченш» 
и пр., — до 208-го листа. Отеюда, этой же рукой, но другама чернилами и 
мельче, начинается другая половина Сборника съ своимъ предислов!емъ и окая- 
чивается опять хитрой четвероконечной тайнописью на 171-мъ зистб: 
„Начато въ Соловецкой пустынВ. Тожде совершено на КостромЁ, что въ Мор- 
чюкахъ подъ Москвою во Нпатекой честиЪй обители тмь же первостранни- 
комъ въ 45то мробыпа 7191-е (т. е., 1683).» Вее это, какъ видно, подлинное 
посан!е «первостранвика.» 
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онъ и велЬлъ «убогому первостраннику» присочинить приличныя 
лвустишия, что тотъ и сдфлалъ добросовфстно, написавъ до шести 
сот`ь одностишй. Впрочемъ, какъ видно, съ нфкоторыми онъ не могъ 
совладфть, не имфя возможности подобрать риемы, и оставилъ пу- 
стыя м$фста для этого: кто можетъ — пусть пишетъ. И дфйстви- 
тельно, въ нфкоторыхъ мЪ$стахъ, вфрно позднЪйшими читателями, 
сдфланы прибавки. Двустиция, какъ’ я сказалъ, риемованныя и, 
какъ эпиграфы, пригодны во всфхъ случаяхъ жизни; риеомы очень 
оригинальны. какъ, па примфръ, пастырь риемуеть постоянно съ 
словомъ пластырь и пр. Но такъ какъ содержане двустиший очень 
разнообразно, то къ этому Азбуковнику приложенъ родъ таблицы, 
‚во которой можно отыскать, въ какомъ случаЪ, при какихъ об- 
стоятельствахъ, можно говорить то, или другое, двустишие, и что по 
образцу ихъ можно самому писать подобныя вещи и пруучаться 
къ сочинению всего, что можетъ сочинить и написать человфкъ уче- 
НЫЙ И «въ писанми искусный.» 

Такимъ образомъ, Азбуковники эти служили руководствомъ для 
желающихъь сочинять. 

Тутъь же приложено и наставление, какъ писать эти двустишия, 
т. е., какимъ метромъ и размфромъ. Разяфръ былъ принятъ сил- 
забический. 

Я уже говорилъ прежде, что въ нашемъ сборникВ находятся 
и образцовые Письмовники. Самый большой изъ нихъ помфщенъ 
вслфдъ за отимъ двустрочнымъ Азбуковникомъ и имфеть слфлующее 
назвав1е: «Послана или написана отъ разностранныхъ за вины своя 
отсланцовъ, котор по долговременномъ тамо терпфнш, о избавлен 
своемъ ко знаемымъ и могущимъ десницу помощи имъ подати, пи- 
сали», и за тёмъ прибавлено, что можно эти письма ‹и о иныхъ 
нуждахъ писати.» Н$которыя изъ этихъ писемъ очень замЪчательны 
и напоминаютъ собой умное «Послаше ‚Данила Заточника,» который 
былъ точно въ такихъ же обстоятельствахъ, какъ и сочинители этихъ 
писемъ. Писаны они различно: и стихами, и прозой. Выпишу два 
изъ нихъ: одно, писанное къ частному лицу, другое кь Государю. 
Первое исполнено неподдЪльныхъ красотъ и очень умно, хотя в скуч- 
новато по началу. 

Г 


Именован!е твое, Государь мой, вынБ премину, 
Да пе поставиши вамъ нищимъ сего въ ввну, . 
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Зане пе у время ный впростВ сего изъявити, 

Но токмо подобаетъ памъ у тебе милости просити: 

Молимъ, Государь, твое честное преподобе, изи достояше, 
Тезоименито бо есть во твое зване: 

Многогр5шный нфкто въ монахехъ ниско меташе творитъ, 

Тебф, Государю, припадая и Бога мозя, много челомъ бьеть- 
Обнадежася, Государь, на твою великую милость, 

(Сего ради дерзнулъ явити свою бКадность, 

Къ твоей честности с1е написати, 

Чтобы тебЪ, Государь мой, на насъ нищяхъ милость свою изёлти, 
Въ нынЪфшней нашей въ пастолщей скорби и печали, | 

И самъ, Государь мой, зришй, что тяжки времена настали, 

Къ тому же по грБхомъ моимъ постигла конечная бБаность (изн — 

| пемощь), 
Не имБю, кто бы показаль ко мн сердечную (или — отческую) свою 
малость, 

. Напатааъ бы пасъ умягченно:о своею браздою, 

И папойлъ бы, аки въ знойный день, студеною водою, 

И полалъ бы намъ выяВ поне мазду отъ скорбей нашихъ отраду, 
Негли бы и самъ сподобденъ былъ оть Бога небесному винограду; 
Ничто же бо ино тако прятно Спасу нашему и Богу, 

Иже кто творить къ нему добродЪтел‘, свою премпогу, 

Паче же въ скорби и печали бБднаго не презираеть, 

И елико мощно по сизЪ своей, тако ему и помогаеть. 

И что намъ о томъ ныяЪ многая словеса продолжати 

И твоя, Государь, чествая слуха отягчати? 

Время пынБ, Государь, о настоящей вашей скорби къ теб[, рещи 
И доброразсуде твое на милость къ себф приваещи, 

Негли мизлостивый твой е1алъ на насъ изиется 

И яко благодатною водою душа наша нашетсл. 

Мнозя, Государь мой, твоимъ благодфянемъ хвазятся, 

Понеже въ добрыхъ путехъ отъ тебе ставятся, 

И того ради похвал яютъ твой благодатный нравъ, 

Аки вБюй цвбтъ оть различвыхъ травъ. 

И много ми писати, Государь, къ теб нынВ не у время; 

Богъ человЪколюбець да исправвтъь твое душевное бремя, 
Воистину, Государь, всю теб истину изорцемъ, 

Яко въ многобурной суетБ всегда течемъ, 

И яко же ибыш корабаь восимъ многими вознами, 

Тако и мы многими своими скорбьми и бБдами, 

Потому и довод (?) намъ побити челомъ вамъ не доходатъ, 

Что все убогое жите наше въ суетВ исходитъ. 

Нып$ же мы нище модимъ, Государь, твое чедовколюбе (пзи пре- 


подобуе), 
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И во всемъ приступное душевное благороде: 

Простри вамъ, нищимъ, руку своего поможен!я, 

И отеческаго твоего великаго милосерд!я; 

Призри на васъ вынф своею великою милостю 

И благонравною и раэсудяою тихостю. 

Вся тебь, Госуларь мой, возможно ся сотворити, 

И бЪлдности моей съ Богомъ пособити; 

И аще мы нелостойти и не имамы что тебЪ воздати, 

И ты, Государь, отъ Бога многу мзду за то ‘имаши воспряти; 

Богь бо любятъ таковыхъ благодатныхъ правы, 

Которыя ищуть небесныя и вфчныя славы 

И бБ5лнымъ и безпомощиымъ помогаютъ, 

И никогда же ихъ въ скорбЪхъ и печах6хъ презираютъ; 

Й что имамъ вящше того къ теб, Государь, писати 

И многими словесы воздухъ наполвяти; 

Аще сердечная твоя нива добродЬятемъ умягчится, 

Тогла и малыми словесы благолать твоя намЪъ явится, 

И аще и аеръ наполнати многихъ словесъ. 

А къ немилостивому сердцу не достанетъ въ превфеъ. 

Милостиви и малыми словесы услаждаются 

И къ нищямъ и къ бфлнымъ простираются; 

И паки мизостини помизловани будутъ, 

А немилостиви въ тБхъ обителехъ не будутъ. 

Того ради на землю предъ тобою себя пометаю 

И молене къ теб, Государь мой, отъ сердца простираю: 

Були, Государь, помощникъ и заступникъ въ таковой ма тузВ, 

Не обрфтаю бо иного никого такова помощвика себЪф; 

Т5мъ и припадаю ко общей матери нашей земли, 

ВЪмъ бо тя паки, яко многимъ ты лодямъ помогаешь вельми. 

Сего ради и азъ нащШ, не престая слезами землю моча, 

Скорбь, Государь. сердечная и скулость потребы тфлесныя уязвляетъ 
мя не меяфе меча; 

Унышемъ и печайю и иною бол зв!ю ло зБла ницй изнемогаю. 

А помощника врфпкаго себЪ, кром$ Бога, никого не обрЪтаю, 

Яко рабъ непотребный отъ всфхъ попираемъ, 

И яко извергъь бездушный поверзаемъ, 

МИ яко трость уныннымъ вЪтромъ колеблема, 

Или яко 4оза, стовщая при пути, объемлема, 

Й совершения рещи, отъ человЬкъ ни отъ кого небрегомъ, 

Токмо счЪхъ и поношеше бываю своимъ врагомъ, 

Во дни, аки въ нощи, во уныши и въ печалы пребываю 

И разум$ньишка своего до ковца отбываю, 

Всегла хожу въ велицемъ своемъ забвещи, 
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Яко нфкоемъ зло темномъ помрачен!и; 

Того ради нын% хапляся твоихъ честныхъ стопъ, 

Услыши, Государь, сердечный и бо4Ёзвенный мой вопль, 

Аще и не въ слухъ тебЪ, Государю моему, вошю, 

Но отъ болЪэни сердца и горести души, аки пелынь ео оптом пию. 
Трилесять 1Ътъ, Госуларь, уже и больши въ монастыр® пожихъ 
Н вкзадишко по сил и трудишка свои положихъ. 

И вынЪ, яко птица худая, по чужой стран превитаю 

Н вигдВ своей бфдности покоя не обрЪфтаю, 

Понеже любовнаго душа всегда въ душ любимаго, 

А вТрнаго друга полобаетъ всегла имфти, аки столпа непоколебимаго. 
Писано есть: другу вЪфрну измЪны нЪеть, 

А сердца наша и мысли Богъ единъ вЪфсть; 

Другъ вфренъ — кровъ крфпокъ, 

А не вфренъ — аки оплотъ 2$покъ; 

Другъ дестенъ, аки вожъ помазанъ медомъ, 

Приводитъ бо всегда къ душевнымъ вредомъ. 

Такова друга подобаетъ отъ себе отс$кати 

И вакоего отъ него совфта не правмати; 

О лдобрыхъ же друз5хъ лфпо пишется, 

Яко же пЪксе оруже бисеромъ нижется; 

Другъ вфревъ полобеяъ противу злата и сребра мфрити, 

А льстивымъ и зукавымъ другомъ не полобаеть вЪрити; 

Яко же земныя плоды отъ 15та до та рождаются, 

А добр друзи по вся дни пригождаются; 

Истинн!и лрузи познаваются во время напасти, 

Льстиви же и лютм во своей суетяЪй власти; 

И мы была винии прежде сего времени не въ лишке, 

ТЪЬже были Соловецкл, а стали яко Кузовецкя, ! покоя себ добилися. 
Аще убо молю, Государь, твое во всемъ благоразуме, 

Да не позазриши на наше нейскусное грубоуме; 

Обнадежася, Государь, па твою милость, тако плетемъ: 

ВЪмъ бо тя разумна суща и изящна во всемъ. 

Буди, Государь, намъ помощникъ и присвой наеъ къ себф; 
Иного бо заступника такова не обрфтаемъ себЪ; 

Яко же твое благоутробе преже сего къ намъ бывало, 

А вывВ пе вфмъ, почему милосерде твое отъ насъ поотстало. 
Судить Богъ нфкоторому человЪку лиходЪфю, 

Чтобъ ему то смыслити своему добродЪю, 

Ч$мъ тебЪ, Государь, неправедно мене огласилъ 

И добродБяще твое прежнее отъ мене отщетилъ; 
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Богъь ему по дЬломъ его сума и Пречистая Богомати, 
А ума его суетпаго и устенъ неправедпыхъ не уняти; 
Что хощетъ по невависти своей, то и глагодетъ, 
Понеже въ сердце его всегда зависть кодетъ. 

И ты, Государь мой, не Ими вБры аживу слову, 

По велыкому Апостолу святому Поанну Богослову: 

Не всякому духу вБрити онъ повелЁваетъ, 

Но паче духи искушати съ разсмотренемъ подобаетъ, 
Ажа убо истинЪ всегда сопротивляется 

И имфяй ю, едва въ рай вселяется. 

Богъ таковому суда и по дБломъ его воздатель; 
Злый доброму никогда же не бываетъ ираятель, 
Всегла поощряеть злая творити, 

ЧЬмъ бы ему брата своего погубити; 

Обаче не брату своему зло сотворяетъ, 

Но свою душу злодЪиствомъ во адъ посызаетъ. 
Писано есть: ззаго зло и постигнетъ, 


А избранныхъ м добродьтелныхъ мужей въ мЪсто не постигнетъ. 
И ващши того поно что недоумБюся тебЪ, Государю, рещи, 


И како бы милосерме твое къ себЪ привлещи. 


Писано есть: оть самыхъ Христовыхъ божественныхъ устъ, 


Томужде послЁдуя и великШ Шоаннъ Златоусть, 

И ани мнози божественни и свят наши отцы, 

На пахъ же нынЪ сають нетафниш и свфтаа вфацы, 
Ищите, рекоша, прежде всего царства небеснаго, 

А не любите свБта сего и м!ра прелеснаго, 

И с1а вся ватъ придожатся 

И во ономъ вЪцБ мзды воздадятся. 
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И да не положиши, Государь, въ забвене нашего къ тебЪ моленя 


И самъ да спозобишиася отъ Бога вЪчнаго весел!я, 


Да воздасть ти Господь за то вся благая многими краты 
И непреборимъ будеши пикоторыми своими супостаты. 


И сему писанейцу мы ницфи сотворимъ конецъ, 
А всфмъ вамъ всещедрый Богъ Создатель и Творецъ, 


Ему же нывЪ отъ Ангелъ и челов5къ непремБнная слава, 


А намъ буди оть всхъ злыхъ конечная избава. 
НынБ и присно и во вфки вБковъ аминь. 





о 


Великихъ превысочайшихъ Госудларей превосходящему Властодержцу, 


Елика въ Европ# и Азы и многихъ госуларствъ Самодержцу, 
Яюбателю и хранителю израдяу заповЪдей богословныхъ 


И доброопасному Правителю законъ православныхъ, 
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Которое таковому нынЪ принесу многое благодарене, 

Иже древняхъ во благочести С1ятельныхъ Царей превосходить мило 
сержзе, 

Имъ же Россо ск Сквпетръ преславно украшается, 

Государямъ пограничвымъ выну страшеяъ именуется; 

О немъ же велелЪпвая хвала въ концы вселенныя истекаетъ, 

Славна, и богомудра, и миаостива всяка страна того нарацаел-ь , 

Предивна и храбра, и всякими благостынами цвфтуща, 

Основан1е незыблемо въ вЪрВ Христовф по премногу имуща; 

Добротою бо цгломудр1я чистоты выну украшается, 

Аще и Царскою багряницею преславно облачается; 

Росайскаго царствая народомъ богоданный пастырь, 

Благочест!я державнымъ цЪфломудыа пластырь; 

Мюбов!ю жъ къ Богу всякими добродфтельми ваипаче превосходатъ, 

Аше и земнаго царствя скиптроправяеня повсюду проходитъ, 

Готова себф тБмъ Бога въ помощехъ выну обрЪтаетъ, 

О немъ же вездБ уповате наше со усерлемъ позагаетъ. 

Честно убо во звЪздахъ пресвфтлое соанце, 

Его же ко всБмъ милосермемь ваполнено серлце. 

СвЪтао же и преславно на тверди озарене лунное, 

Того же милосерме сяеть ко вебБмъ намъ непремБнвое, 

Имъ же взасти и саяы благороднымъ даруютсл, 

Вышней же чести достойн!и отъ него сподобаяются; 

И всфхъ, подъ властю сущихъ, всякя благости наслаждая, 

Царское же свое благосердле въ впихъ умножая, 

Аще и мвогя ему отъ враговъ приключаются кручины, 

Р5ки проливаетъ молитвъ къ Богу оть сердечныя пучины. 

Просить царстЬЙй своей держав быта немятежнЪИ, 

Оть вражиихъ прилогъ сохранитася неврежденя$й. 

Щадить же многа враги своя везаАБ и повинны, 

Аще н5цыи являются и смерти достойны, 

Даруя имъ свою Царскую благосердую милость. 

И свою огневную уставляетъ отъ нихъ ярость. 

Хощеть бо враги на любовь мирну обратити, 

О ней же и впрель вфрнымъ въ соединени жити. 

Льсти и лукавства отнюдъ въ нихъ не именоватися, 

Обще же единовластю его всфмъ повиноватися. 

Прошу и азъ твоего Царскаго мидосерлЁя пряти,, 

А свое рабское страдаше тебЪ, Государю, явити; 

СвЪтлость твоего милосерля выну на мнЪ с1яетъ, 

Всяческихъ презфлною милост!ю веегла озаряеть; 

О всёхъ же ма тебе, Государя, единаго уповане возлагаю, 

Иже твое Царское къ себ обьщдане помиваю. 
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Государское Ваше слово непремфнно бываетъ, 

() немъ же кто ва Бога надежклу свою воздагаетъ... 

Мнф ходопу и писать къ тебь, Государю, невмЪстно, 

И самому тебь, Государю, много о мн; извфетно: 
Хощеть ми ся тебт;, Государю, усердяо послужить, 

А оть Царскаго ти Величества милость получити. 

АЪпо намъ работати тебБ Государю, аки Богу, 

Коя взамъ работа приноситъ радость многу; 

Аще и главы своя за тебе, Государю, полагаемъ, 

Твое Царьское крестпое цфловаше исполняемъ; 

Аще котораго изъ насъ випа предъ тобою Государемъ авится, 
Твоимъ Царскимъ праведнымъ судомъ таковый казяйтся, 
И ла не вачиутъ таковш впредь злая дерзатн, 

Щедроты твоя Царскя на гнЪвъ подвизати. 

‚< Еже нЪкимъ елышимъ зломудреныя совфты ухищряютъ, 
Вину законопреступпу неповиннымъ полагаютъ; 

А многое въ м!рЪ отъ таковыхъ выну содфвается, 

Въ нихъ же правда и слово истинное пе обрЪтается. 

Аще кто со усерлемъ выну на Бога уповаетъ, 

Ложна совБта и льстива того Богъ объявляетъ. 

Истина же предъ дицемъ лжи не стыдится, 

Глаголати и дфиствовати отнюдъ не срамится. 

О прочихъ же нынЪ писати къ тебЪ, Государю, не смЬю, 
Свою рабскую работишку тебЪ, Государю, объявити дерзновена пе имВю. 
Прошу еже на ны суетна слуха и дъсти не примати, 

( пихъ же Царьскому ти богомудрому сердцу въ печали не пребывати. 
Да во веБхъ устифхъ слава будеть непрестанна, 

Аще твоя Царская ушеса къ таковымъ будетъ веуклонва; 
Рука твоя Царская тогда на враги укрфпится, „ 

Бывшая злая оть среды всяко егда изженутся; 

Тебъ, Государю, истиннВ и правдБ полдобаетъ внимати, 

И зжу суемудревыхъ наношен!й всяко отревати; 

Правда правыхъ всегда отъ смерти избавляетъ, 

Разуму истинну хотящихъ прЁяти сподобляетъ, 

Имъ не кто (Божественный Апостолъ глдаголетъ) поработатся, 
Сему и рабъ быти всяко не усрамится. 

Ваше Царское еже о подручвыхъ попечеше ямЪти, 

О всфхъ же подобаетъ доброопасно смотрЪти. | 
Ими же кто пробрфтаетъ честныя себЪ славы, 

Хулныя и тщетныя глаголы произноситъ на ны. 
Царьскому ти остроумю словамъ онымъ 

Не подобаетъ внимати рфчемъ хулнымъ. 

Когда вто глаголати на васъ ве посрамится, 
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Сеи и многа зла дЬйствовати не стыдится. 

Конечную скорбь содфваетъь радости Вашен 

И непремфнное сЪфтоваше худости нашей. 
Христоподобное же твое Царское молю мидосерме, 
Свое оть души предлагаю молебное усерие: 

Величества Царскя свЪфтлости видфти хощу, 

Еже милость твою совершевну самъ улучу, 

Да убо, Государь, въ насъ всяка истивна и лжа явится, 
Чыста ногъ моихъ предстати тебБ укр$пятся; 

Хитрости же въ насъ ни которые викто не обрящетъ, 
О вихъ же кто на ны и многая клевещеть. 

Что же, Государь, впредь имамъ сотворити, 

Еже Царскую твою милость къ себЪ подучити, 

Хулы же п поношен1я отъ всБхъ невавидящихъ мя избыти, 
И о семъ Всемилостиваго Бога хвалити. Амивь. 


Я не р65шаюсь утверждать. чтобы эти посланмя помфщались въ 
Азбуковникахъ съ прямой цБлью — служить образцами для юноше- 
ства, упражнияющагосл вЪ первоначальныхЪ сочиненяхъ; но также не 
имЁ$ю право говорить и ипротивнаго. Могло быть, что они въ самомъ 
дфа писались въ Азбуковникахъ съ цфлью педагогической; могло 
и не быть этого. Но то вфрно, что если они в не служили образ- 
цами для сочиняющей молодежи, то были образцами для взрослыхъ, 
для пожилыхъ, пожалуй, для стариковъ, все равно, для кого бы 
то ни было, только были образцами. Это говорятъ сами письма, въ 
которыхъ, какъ обыкновенно во всякихъ образцовыхъ статьяхъ, нЪтъ 
ФамнийЙ, и именъ, къ кому пишуть, а есть «имя рекъ», подъ кото- 
рымъ можно ставить какое угодно имя; это говоритъ само преди- 
слове «первостранника», который, упомянувъ о томъ, что у наст, де, 
большею част1ю письма пишутся очень просто, что если, на примЪръ, 
пишуть къ родителямъ, то всегда употребляютъ извфстныя Фразы, 
въ родф того, что «молитвами ваю я живъ и здоровъ» и пр.., го- 
воритъ, что гораздо приличнфе въ этомъ случаВ писать’ болфе вы- 
сокимъ слогомъ, объяснять свои желания болфе возвышенно, и воть 
для этой-то причины онъ предлагаетъ образцы такихъ писемъ. Ясно, 
что цфль этихъ писемъ, хоть косвенно, была отчасти педагогическая. 
Положимъ, въ школахъ не учили дфтей искуству издагать свои 
мысли, не показывали имъ этихъ образцовъ, которые были туть 
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же, въ дфтскихъ учебникахъ; но что въ н$фкоторыхъ школахъь пре- 
подавалось Реторика, можетъ быть только не подъ своимъ именемъ, 
это несомнфнно. Реторику смфшивали съ Грамматикой (какъ мы не- 
давно еще путали вмЪстф Физику съ Хишей и Механикой), и потому 
Реторика входила въ число пиредметовъ преподаваня;: въ нашихъ Аз- 
буковникахт, есть Реторика. но она идетъ въ урядъ съ Грамматикой. 
Но не смотря на то, что въ нашихъ же Азбуковникахъ помфщались 
вмфстБ и привбтственныя рфчи къ посфтителямъ, выучиваемыя па- 
изусть и произносимыя «острёйшими» учениками, и правила школь- 
ной дисциплины и тутъ же образцовыя послашя, мы не въ правф 
утверждать, что дётей учили сочинянь эти письма. Можетъ быть. н 
учили, а можетъ и не узили: только этого въ Азбуковникахъ 
не сказано. и потому, въ дваЁ науки, логадку мы считаемъ, если 
не неум$стной, то во всякомъ случа самообольщенемъ. Я привелъ 
эти два нисьма, какъ образецъ вит!Йства нашихъ предковъ, вит!- 
ства. которому предлагали подражать, если не юношамъ на школь- 
ной скамейкЪ, то людямъ пожилымъ. нуждающимся иногда въ кра- 
снорфчивомъ послании къ начальнику. или балагодфтелю, и нельзя 
не согласиться, что первое изъ этихъ посланй было бы вполиЪ 
прекрасно по тому времени, когда бъ не было такъ растянуто. 
Всякий согласится, что матерлалы, представляемые Азбуковни- 
ками. относительно объема обученя въ Росси ХУП-го вёка, не очень 
сильное свидфтельство въ пользу нашего образования; но всяюй зна- 
етъ. что предки наши были много образованнфе и знали гораздо 
больше того, что прюбрфтали въ школахъ: все таки школьное вхъ 
обучеше было очень ограниченно, и если было ифсколько простран- 
чфе того, какъ мы находимъ въ Азбуковникахъ, то разв только Арне- 
метикою, т. е., цифирью, Географею, т. е., Космографею, и Исто- 
рею, имфвшею 1Бтописный, или хронограФичесяй, характеръ. Всего 
же того, что представаяеть намъ наша богатая письменность ХУП-го 
вЪка, всего, что знали сиецщ1ал исты-предки (а у насъ въ ХУП-мъ 
вБкБ были н спещалистыь), всфхъ познанй, обращавшихся тогда въ 
нфкоторыхъ слояхъ нашего общества, конечно, не преподавали въ 
школахъ, особенно въ школахъ для первоначальнаго обученя. Виро- 
чемъ, надо и то сказать, что предметъ этотъ, т. е.. истомя нашего 
развит!я или, вфрнфе, исторя развит1я нашихъ школъь и ваян!е ихъ 
_ ва ходъ нашего образовашя, только въ поса$днее время сдЪфлался 
ЦБлью ученыхъ разыскав!8; только въ послфдн!е два года вышло 
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нфсколько спещальныхъ изсафдованЙ по этой части; и отъ того въ 
этомъ да еще нётъ ничего рётеннаго, нфтъ еще почти ника- 
кихъ положительныхъ итоговъ Вфрнаго, окончательнаго приговора 
еще не сказано никфмъ, по той причин, что предметь изслфды- 
вался покуда односторонне; не взяты еще въ помощь, если не вс$. 
то, по крайней мЁфрф. мноме памятники до-Летровской пасьменно- 
сти; иногое лежитъ въ нашихъ книгохранилищахь совершенно еще 
нетровутымъ; однимъ словомъ. иного еще предстоитъ труда на обра- 
ботку разсВянныхъ матераловъ. относящихся КЪъ этому предмету. А 
межлу Тфмъ, мнфния объ этомъ интересномъ предметБ уже выска- 
заны, и, какъ это обыкновенно бываетъ въ началЪ всякаго дла. 
мнфн!я высказаны совершенно противуположныя одно другому. Но 
какъ бы горячо ни защищали мияфня, говорящаго въ пользу цвф- 
тущаго состоян1я нашихъ школъ, въ пользу полноты преподавае- 
мыхъ оредметовъ, мнфше это будетъь прекрасной ‘и утфшительной. 
но тбмъ не менфе недоказанной. Фразой. до тфхъ поръ. пика намъ 
осязательно не покажутъ ея справедливости, пока сама старина сво- 
ими словами не скажетъ намъ утвердительно, что мы должны вЪ- 
рить этому утфшительному мифню. Мы знаемъ изъ нашихъ памят- 
_никовъ только одно, что объемъ преподавашя въ школахъ до-Пет- 
ровской Руси былъ довольно ограниченъ, — и только. Но чрезъ это 
до-Петровская Русь не должна ничего терять въ нашемъ инф: она 
стояла на очень высокой стенени развит!я умственныхъ сихъ своихъ. 
во только не со стороны школъ. Въ ХУП-мъ вфк$ Росся вступала 
въ новую колею своего образованля и успфла пройти уже много къ 
высокой цфлн развит1я; а школы шли медленнЪфе ея, хотя тоже на- 
чинали жить новою жизнью Однимъ словомъ: Росся развивалась 
быстрфе, чфмъ тЪ источники, изъ которыхъ должно было происте- 
кать ея развитие. 

Въ самомъ дЪаф, состояне ‘нашихъ школъ вь ХУП-мъ вЪкЪ 
было еще на такой младенческой степены, что мы, во многомъ уже 
понявъ выгоды образованя и уже отчасти усвоивъ его, въ отно- 
шен!и обучен1я своего юношества оставались еще много ниже тфхъ 
державъ, которыя мы превышали и стройностью иолитическаго со- 
стояшя,. и правильнымъ гражданскимъ устройствомъ, и сознатемъ вы- 
годъ гражданственности: Что ни говори © преимуществахь до-Петров- 
ской Росси предъ варварскимъ Востокомъ, что ии говори © ея 
гуманныхь назалахъ, все такы, въ отношенш образована новаго 
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вокольная ‚ въ отновен!и педагогическомъ она. устунала: даже той стра- 
$, котерую давно вревышала во всфхъ другихъ отношен:яхъ, Хоть 
бы взать въ примбръ' состояне . тогдашнихъ школъ въ Турщи, ‚не 
говорю уже ‘о Западной в Южыой Росси, — даже .Турши мы должив 
мдать преимущество, когла. вопросъ ‘коснется того, кака мфры при- 
нчалю мы тогда для образоваяя новаго’ поколёвя, дия пригото- 
вив!а отечеству полезвыхъ елугъ на разныхъ ступеняхъ его гра- 
кдзаской жизни. Не смотря на то, что многе изъ нашихъ пред- 
когъ учизись многому, — оми учились единственно для себя, изъ про- 
стой любозмательности, межлу тЬыъ какъ другая ‘половина насъ 
заничалась писаншемъ, безъ всякой сознатезьной ц®ли. Только одно 
вечти духовенство имВло нЪль въ сзошхь занятяхъ и съ этой же 


_ Цфаью воспитывало своихъ д®тей, Отъ того и характеръ обучен!я въ 


дфезшей Руси былъ единственно только 'релит!озный, какъ это было 
прежде ш на Запад$, приего. религюзномъ направлени, когда выс- 
шее соелоше готовило дЪтей своихъ ‘только къ двумъ поприщамъ: 
ие быть вассазомъ, владфтельнымъ, необразованнымъ барономъ, 
вт образованнымъ епяскопомъ, ученымъ мовахомъ. На Запад это 
быго очень давно; у. насъ же перестало быть. очень. недавно. 

Я упомяяулъ о Турци, говоря, что въ ХУП. вЪкФ. она очень 
торошо, хотя съ своей точки зрёит, понимала необходимость обра- 
зованя мошотмества, могущаго’ быть ‘полезнымъ на служб государ- 
сту, тогда какъ Роесзя, можетъ быть, понимала это не хуже ея, 
однако не усиЗла. сдЗлать по этому предмету ничего замфчательнаго; 
аа иожетъ быть, даже и.иного слфлала, только мы до сихъ поръ 
не зааемъ этого, не находя мигдБ. свидфтельствь въ ея пользу. То 
же; что передаетъ нахъ очевидецъ! о состоян!и преподаван!я разныхъ 
ваукъ въ Турщши ХУП вфка,. очень. замфчательно и. не можеть не 
поразить всякого, кто ‘сравнить это свидфтельство съ т5ми Фактами, 
которыя намъ извфетны изъ истори развитя наукъ, или обучен!я 
т Росену того же въка. Сравнен!е очень не утЫпительное для на- 
его вацюнальнаго чувства. Очевидецъ этотъ — Секретарь Англ!й- 
каго Поволмьства. при’ Оттоманской ПортЪ, г. Рикотъ, изучавший 
состояне Турши въ половин ХУП столфтя и издавиий объ этомъ 
прелметв довольно проетранный ‘трактатъ 1. 

ра и в 





`Квига Рикота переведена на Русск! языкъ съ Польскаго въ 1741 году, подъ 
взаващемъ: «Монарх! я Турецкая, описанная чрезъ Рикота, бывшаго 
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'’’’Ринотъ ‘пишетз, именно.: о. тёхъ юножахв, : которые предназаа 
чались. для отправления. 'разныхь должностей‘ въ ‚государств. Он” 
разсказываеть сначала, изъ какого ‘званя‘ были `эти`юношы. `Раз 
сказъ его ‘очень, занимателенъ- `Ракотъ ‘говоритъ, что. Султан обла. 
даетъь великямъ искуствомъ’‘зозвыипать на перрваятоэударетвениыях 
степени только лица‘ искуеных` и разумных, мог не! тёгъ. ‘которьк 
зяатны по рождению; потому ято»; то его: мн®а!юЮ, ! «ие потребно: пр:- 
нмати въ дфаа тфхъ, которыхъ биагородство крови, ' богатство и не- 
учтивое похлфбство (лесть) чить ‘славныма » Дия того Султанъ да- 
валъ образоване пл$ннымъ христянскимъ дфтямъ, вадфяев, ‘зто за- 
бывтъ родину и всякя иривязанности, они будутъ всею дупюю аре- 
даны тому, кому. обязаны: своммъ воепизанемъ:я вочествми. 1 Ска- 
завъ объ устройств иколъ, или. каморъ,. иаоначенныхъ дая воспи- 
ташзя этихъ юненей, и посл, подробнаго 'разскава, о ихъ' гимяаств- 
ческихъ упражнешяхъ. и о ‘пруяенш къ.веденно войны; переходеть 
къ описанию того, чему и въ какой мЪрф. они. узнавеь. Извего раз- 
сказа мы узнземъ сл$лующее: для воспитан!я. этого, юношества у 
Турокъ назначены были,’ особые учитеи, ‘'называюмие Каафасаии, 
которые прежде. всего ' научали  свонхъ` воспитаннаковъ читать и 
писать, чтобъ. очи сами омогдю. понимать книги; содержация въ 
себЪ изложене Корана, ияъ вфры и заноновъ, необходимыхъ въ 
админи страцаи. : Какъ: только. они ‘узнавали, азбуку ‘и сжзалы, тот- 
часъ переходили къ изучентю 'Арабекаго языка, «понеже въ томъ 
языкф сокровище и богатство их. закона и вБры,» и знаше Араб- 
скаго языка давало имъ возможность толковать и подбирать статьи 
Закона, объяснять предписаюмя и сентеным, Кади, судить о ихъ: за- 
конности, или незаконности. Потомъ звношамъ преподавалея языкъ 
Персидский съ цфаью уже литерпатурною,' потому что богатство 
Персидекаго языка, его ‹изрядный» елова и «сдадкость въ глагола- 
НМ» пополняли собою скудость м. малоплодность языка Турецкаго, 
что считалось очень необходимымъ прв дворф Султана. За т6мъ раз- 
сказывали имъ обычаи старины, ' возбуждая  желаве подражать 
высокимъ исторнчесвинь чичностямъ, и В ММ &КНИГгЯ 

| ее | 

Англинскаго Секретаря Посольства. при Оттоманской Порт. а 

ведена [съ Шольскаго на Росс1йской языкъ. Въ Санктоетербург$ 


1741 года.» 
› ?икотъ, стр. 33—40. 
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аю бозвическля в новописанныя, ва. ЧерсидскомЪ язы к$.› Изъ 
Персидскихъ, сочинений. обыкновемно. преподавались въ школахъ Да- 
настанъ Панды, Пондата, .Джул!стЬнъ, Бостанъ, КафФцъ, 
орозаическия и стихотворныя: «Сша книги суть сладостны, исполнены 
веседостн изряднымъ. прозношенемь; изъ таковыхъ кни’ь бываютъь 
прочитаны часто сш; Каркъ Вез1ръ, Умаюмнаме, или Деладе, и 
Рекимине, и Фудкаде Се! тбаталъ, и иные многе книги лтобовни- 
ческе.» 1 Рикотъ прибавляетъ при этомъ, зто любовническая книги изу- 
чаются «разумыфйщими: младыми»,.а которые. изъ юношей мелянкол!- 
ки м многомышленные, т$ занимаются книгами серьезнаго содер- 
жаня, съ цфаью достигнуть зван1я Государственнаго Канцлера, на- 
чальника публичныхъ доходовъ ит. п.; вные же желаютъ быть.ка- 
в1Ф1щи иди. хранителаии Корана, дая чего обязаны были вы- 
учить весь Коранъ наизусть; эти послфдн:е очень уважались на- 
родомъ; наконецъ, нфкоторые ‚завимались хилософ1ей, т.е., тол- 
кованнемъ смысла свящевныхь квигъ, и носили назван!е «Талибулей ;› 
низшая степень фФилосоФОВвЪ называлась ›Джучкони:» они читали 
Коравъ по душ$ тёхъ правов$рныхъ, которые оставизи денегъ на 
свое поминовенше и на тоаковаше ихъ Катехизиса, т. е., книгъ — 
Карутъ, Сальтъ, Мукадъ, Мутока, . Г1дане и другя. Кромф того, у 
нихъ есть Персидская и Турецк!я стихотворныя произведеня, съ рив- 
мами и размфромъ, въ родЪ Пиеагоршскаго,. и эти стихотвореня учатъ 
юноши наизусть и очень искусно ихъ декланруютъ. Науки же, 
«которые суть между пами,» говорить Рыкотъ, именно Логика, 
Физика, Метахизика и Математика, «не имфютъ н! едныя свфт- 
дости,» и только Музыку изучаютъ прилежно. Есть между Турка- 
ми и знатоки Астрологи. Геограхля и изучевне другихъ госу- 
дарствъ находятся въ плохомъ состоянш: морскихъ картъ. хоро- 
шехъ очень мазо, а въ морскихъ путешестйяхъ помогаютъ имъ 
только глаза и опытъ. 8 Хота, Турки, говоритъ, не имфють хоро- 
шихъ историковъ, однако достаточно знаютъ исторю своей Им- 
перш и прочихъ государствъ, и въ позитикВ очень хорошо поль- 
зуются примфрами_ прошедшихь временъ, или, какъ говоритъ. Ри- 
КОТЬ, «употребляютъ яко образцы и осторожности въ икъ потреб- 
нЪйшихь дфаЪхЪ.» 


ОР ы . | .! Ри ЗЫ 

1 Зватоки Восточныхь литературъ, ВИО, знакомы ‘съ твкотор ми изв упб- 
минаемыхь здесь. кчигъ. К ы ге, 

* Моваршя Турецкай, Ракотъ, стр. 41 43. г: | У 
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-` Эти свидтельства очефидща о’ состоянии .педагогаки“ въ. ТГурцёя |. 
ло’ того поразительньк, что становятся. какъ’ будто невфроялн ми. | 


Само собою разумФется, ‘что здЪфсв не` можеть быть: ‘даже и :сравие> 
ня ‘съ тёыъ, что сдфлала въ’то. время педагогика ` въ Росси: ‘&ъ 


стылу нашему, Русская педагогика сдфлала, вЗроятно, не многигъ_ 
больше того, что мы уже види, ‘и чВыъ ве можемъ похвастаться 
даже предъ Туршей: Туршя, вли, вфриЪфе, ‘ея’. правительево очень 
хорошо понимао ` для своего. времени необходимость спайальныхъ 
познанй для людей, готовящихся. къ государственвыхь долженюе- 
стямъ, и потому заботливо смотрфло за зосимтанемь юношества; у 
насъ же одно духовенство, и иритомь слишкомв односторонне, яэ- 
нимало важность с«книжнаго научен1я,> изрфдка ‘напожиная : Госу- 
дарству о томъ, что духовному сословию необходимо учиться грамо- 
тф. Вспомнимъ опредфлеше «Стогиава» по этому предмету. Напро- 
тивЪ, Турки уже тогда многостороннЪе смотрВли на важность обу- 
чен!я юношества, и смотр$ли на педагогику съ’болЁе’ развитыми 1 - 
нятями. Въ самомъ дЪлВ, это какъ будто невфроятно, но къ не 
счастню нашему справедливо. Ужь одио то говорить въ пользу Тур- 
ши, что ея юношество изучало, въ своихъ школахъ, необходимые 
азыки, догматы религии ‘и законы, знакомилобь съ’ формами адми- 
нистращи, однимЪ словомЪъ, заранфе` готовилось кь служебпой дЪя- 
тельности; нф, сверхъ всего этого, оно не бы. чуждо и сб дбн 
литературныхъ, потому что читало и изучало произведеня лучшихъ 
Восточныхъ писателей, узнавало исторно своей литературы ‘и поэ- 
зи. Если Туршя и пе была образована па’ Европейскй ладъ, такъ, 
по крайней мБр5, была образована по Сем чфуъ, конечно, не 
мог. похвалиться наше отечество. а 

Или хотя бы взать теперь тогдашнюю Южную и Западную Рос- 
сю. Правда, тамъ во всемъ отражалось вляне Польской образован- 
ности; но л не говорю о высшихъ учебныхь заведешяхъ; я ‘не тго- 
ворю о Жевской Академии другихъ’ учрежденяхЪ: выключая’ вёё- 
гб этого, даже простыя иколы Южной Росси, безъ всякаго" Нозь- 
скаго вияня, стояли на высшей степени развитя, чЁфмъ школы 
Великой Росси. Южнорубскя ‘э4ементарныя школы мыли‘ прочное 
органическое устройство, и объемъ наукъ, преподававшихся`вЪ нахъ, 
былъ много пространифе, ч$мъ въ первоначальныхъ Ведикорусскахъ 
училищахъ, о которыхъ мы говоримъ въ насгоящей .стать$. На ‘при- 
мфръ, въ Устав школы, учрежденной, въ начал ХУН-го вЪка, Чри 
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монастыр$. извЗстнаго. Луцкаго Братства, зидны такёя опредфленныя 
начала и табое позожитедльное направлеше, о какомъ едва им могаа 
думать, въ комцф ХУП-го вфка, маша, Заиноноспаеская Академа, ‘и 
каков всего менфе. могло существовать тогда въ ‘элементарныхъ Ве» 
аикорусскяхъ шкодакь. ЗамЪфчатезьно, что этотъ икодьный уставъ 
поясняетъ дал нась значене Азбуковниковъ; чъо мы принималм 
въ этихъ посяфднихъ за м5стныя обыкновеншя, то цовторяется и въ 
правилахъ Луцкой школы, и эти правила до того. сходны съ ипра- 
визами Азбуковниковъ, что какъ будто писаны въ одно времн № 
дая одной школы, или зачиствованы Великорусскими школами мзъ 
иравилъ, давно уже существовавщихъ въ школахъь Южной Россошь 
Всего вБроятнфе, что наши Азбуковникы. отчасти. перенесены КЪ 
намъ.сь юга Росси, на что намекаетъ.. самый языкъ ихъ, въ ко- 
торомъ встрфчаются такя слова, какъ вирши, клейнотъ, або и пр. 
Сверхъ всего этого, значене Азбуковнциковъ много увеличивается: тмъ, 
что правила, помфщевныя въ нихъ,. не простыя разглагольствовашя, 
а принятые и утвердившиеся школьцые обычаи, и что все содер- 
жаше Азбуковниковъь не случайное, а такое, какое именно необ- 
ходимо было тогда въ школьныхь дфтскихъ руководствахъ. ›. 

Натересно будетъ сравнить нфкоторыя статьи Азбуковникову 
съ подобными положенями въ Уставф Дуцкой школы. 1 Это срав- 
нене необходимо и тфмъ, что, не смотря па, неодинаковость со- 
стояния училищь въ Великой Роса и училищь въ южной ея части 
в на Волыни, все же эти послфднаа были отчасти наши училища, 
Русскля, и цотому сахо по себЪ внтересно знать ихъ устройство, 
которое, можетъ быть, ифеколько объяснить намъ состолше нашихъ 
Везикорусскихъ школъ и покажетъ новыя стороны, Ст 
взсафловатезямъ старинной, Русской недагогики,. | 

‚ Прежде всего надо сказать, что „Луцкая школа ‚была не част- 
нымъ, а общественнымъ заведенемъ, и потому правила ея ими 
особыя статьи, не могущ1я итти въ сравнене съ ‘правилами частныхъ 
школъ, каюя были въ то время въ Везикороссш. Въ слдетве этого, 
разумфется, въ Азбуковникахъь мы не нашли статьи относительно 
према воспитанниковъ, что въ Южнорусскихъ училищахъ дЪ.1а.19сь 
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' Уставъ ототь имблъ. двБ редакщи, изъ. которыхъ каждая обозначена однимъ го- 
домъ, 1624-мъ. Онъ напечатанъ въ «Памаятникахъ, издавяыха Временною. Коммис- 
ею для разбора древвихъ актовъ.» Вевъ, 1848, Излаше 2-9. т., И, ‚отд. 1. 
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съ разными предварительными услов1ями. Уставъ говоритъ: Каждый, 
кто поступаеть въ наши. школьг для обученя, долженъ, явивитись 
Ректору, съ его дозволеня, присматриваться ‘сначала три дня къ 
учению, порядну,: а .бфдный' (въ подлинник$: «нищ!») и къ содер- 
жанно, 1 не бывъ еще допущенъ виолн$ ни Къ’какому занятию 
школьному. Се для того, чтобы, посифшно начавъ, скоро не рас- 
каялся и не оставиль . предприятя: ибо каждый долженъ ходить 
въ, школу не одну четверть и не годъ, но пока не окончить наукъ: 
и только съ такимъ условемъ принимаемъ будетъ.» Я Присмотрёвитись, 
еели не захочетъ вступить въ. школу, то отходить съ благос.зове- 
шемъ; а если соглабится, то долженъ объявить объ этомъ Старше- 
му и, внесши въ школьную кружку четыре гроша, зачисляемъ быль 
отъ р Е вносился въ большой. школь- 
вый списокъ. 

`Какъ въ пашихъь Азбуковникахъ, такъ и здЪсь, есть Старшее, 
которымъ воспитанники обязапы ‘были повиноваться, какъ и самому 
учителю. потому что, прибавляетъь Уставъ, «если добродфтель по- 
слушаня и въ ремеслахъ, даже самыхъ низкихъ, имфетъ мфсто, и 
притомъ первфишее, тфмъ болфе въ наукахъ свободныхъ («въ 
наукахъ вызволенныхт»), которыя всф прочя науки, искуства и 
ремесла далеко превышаютъ. 3 

Но такъ какъ въ школБ обучали «разнымъ д1алектамт..» и опре- 
дБлены были особые часы, въ каке чему должно учиться, то’ вос- 
питанникъ, поступивши въ школу И «не могучи и наукъ, которын 
ся ‘туть традуютъ, и себе до которон есть способенъ рыхло зрозу- 
мЪти,» долженъ посовфтоваться съ начальникомъ школы, ‹за якую 
науку взятися маетъ.› И что присовфтуетъ ему начальникъ (сообра- 
зивши его ата, наклонности и способности), за то онъ и долженъ 
пранаться съ охотою, если только сами родители не назначили уже 


его къ извфстной отрасай науки; да и тБмъ, говоритъ, нужно совф- 
товать полдезнфИшее. 





* 


1 Въ перевод, изланномъ въ К1евВ, это ‘мТето ив имБетъ смысла: будто бы иа- 
ЩЙ «ирисматривазся къ содержан!ю,» вместо «допускался». 

* Памат. Врем. Коммис., т. Е отд..'1, стран. 83—84. Е и еренохь прило- 

„оженный при этомъ ‘иадаши. '.’, 

3 Нимат:!' Вр. Ком... 1. 1. отд. Г, ер. 84—83. . 
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Воть ' прелварительвыя `услотя, 'ноФорыхф мыг’не встрётили въ 
правизалъ Великорусскихъь школъ, или, можеть ‚ быть, не. ветрётили 
только въ ‘нашихЪ Азбуковникахъ. ‘’ И 2 | 

За тВыъ всф друтя ‘статья’ Устава боле: и ‘менфе’ сходны съ 
правилами, помфщенными в\ Аббуковникахъ.` Въ числ6 самыхъ пер-` 
выхъ статей помфщены прави’ о‘ваказаняхв, которыя такъ по- 
яробно изображены въ! Азбуковникахь; $л%сь они ‘написаны боле 
спокойным тоном: за непослумане наказьтвать, но не тирански, 
а паставническя: 'не’сверхь м1ры, ‘а ибо силамъ; не `съ: буйствомъ, 
а кротко и тихо; не ‘толъко `мреки,”но и выше эирекого. Въ дру- 
гой стать добавлено, что для внушён!я Афтямъ ри правилъ, 1 


сова 


«И памятного маетъ не боропити, 
По`чаши шкохнон испити», < 
Это былб, вЪроятно, иЪфчто ‘въ `родф извфстныхъ въ `Мазёрбе. 
ойскихъ школахъ субитокъ, — когла каждую субботу сфклй школь- 
наковъ, что называется, въ вапабъ, чтобъ’ они были умны и на 6;- 
дущее время; вфроятно, памятное и было въ этомъ случа? 'з запас- 
нымъ предостёреженемъ бтъ дурныхъ поступковъ. в 
Сл луюц!я за симъ статьм имфютъ также много общаго съ пра- 
визами «ПТкозьнаго’ благочиня» Азбуковниковтъ, Изъ этихъ послЪд- 
автъ мы знаемъ, что ни богатство, ии знатность происхождения не 
давали воспитанникамь правъ на предпочтеше ИХЪ передъ дБтЬми 
бфдныхъ родителей; что ученики `сидфли въ классахъ ‘по достоин- 
ству, на мфстахъ, указанныхь учителемъ. Въ Устав Луцкой школы 
выражено то же самое, что каждый ученикъ долженъ садиться на 
своемъ опредфленномъ мъсть, ^ назначенномь по мЪр$ его усп$- 
товъ: «Который болшей умфти будетъ, сидфти вышшей маетъ, бы 
и барзо нищъ былъ; который меншей умЪти будетъ, ‘на подяЪй- 
шомъ мфсцу сидфта ‘будетъ. Богатый вадъ ‘убогихъ у школ $ н$ё- 
чамъ вышши не мають быти, толко самою наукою: плотию же рав- 
_ но вси.» Учителю же вифнялось въ обязанность одинаково заботить- 
ся о своихъ воспитанникахъ, какого бы`званя и состояня нй ‘бы- 
ли они, и каждому улфлять свойхъ ‘трудовъ поровну: «Учити дас- 
казъ ? и любити маетъь дЁёти вс за`ровно, якъ сыновъ богатыхъ, 


‘ 


' Пам. Вр. Комм., т. [, отд. Г, стр. 108. 


$ Даскалъ — такт называется въ Уставё дидаскальъ, учитель. 
Р Р^ НО 3 } 2 
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такъ и сиротъ убегихь, .и р ходят». По! . АеЗЬЕ жив- 
ности просечи,» 2 Е т о У 

Собираться въ школу положено было к 9-м. ‚часу. Кам дое 
утро узчтель обязанъ былъ наблюдать, чтобъ ‚собирались. вс вос- 
питанники; а если который яз нихь не призодимъ, то поощаали 
узнать о. причин; или чзабавизъ., са инде игранемь. иди дома. ся 
облдфвилъ, или надъ иотребу сиалъ.» ? Обязанность сметрЪфть . за. ври- 
ходящими возложена была на тфхъ изъ учениковъ,, которые въ Аа- 
буковникф называются «Старостамия, и которые должны. были си- 
дфть у дверей школы. и, наблюдать за входящими и зызодящеми, 
записывая тБхъ, которые позволяли себф палости и непристойные 
поступки. 3 Собравшись въ классъ, ученики до тЬхъ поръ не на- 
чиналн учиться, пока не была прочтены молитвы и вредисво- 
в1е обычны. Тоже самое’, види мы въ Азбуковникахъ, Мы зна- 
емъ, что ВЪ, Великорусскихь. училищахъ положено было ‚прос-ау- 
шивать уроки утромъ, въ, противность обычаямъ загравичныхъ 
кот; . ВЪ Славенороссзи заграничная школьная дисциплина счв- 
талась зазорною. Въ Южной, Росси это дЪазлось такъ же, какъ 
и въ Ве. икоросси, именно: прочитавъ обычныя молитвы, , уче- 
Ники прослутивались, показывали за ТЪиЪ свое писанье, что ка- 
ждый успфлъ написать. дома, ‚и двлали выкаадъ науки сво- 
ей, то есть, вфроятно, истолковывали то, что было имъ задано, 
Потомъ, конечно, должны были учиться по частямъ Псадтыри. 
нли ГрамматикЪь съ разборами и ‹инымъ многимъ потребнымъ 
наукамъ.» Послф обфда каждый долженъ списывать для себя на 
таблицу свой урокъ, а малолфтнымъ обязанъ былъ писать самъ 
учитель. Выучивъ въ школВ «трудныя слова,» ученики должны бы- 
чи другь друга сирашивать, отходя домой, иди, собираясь въ шко- 
лу; дома же обязаны были говорить свои уроки или родителямъ, 
или хозяину, у кого живуть , на. квартирф. Это мфсто Устава Луц- 
кой школы даетъ намъ возможность рёшить недоумфн!е г. Лавров- 
скаго. который ни, въ какихъ древнихъ. памятникахъ не на- 
ХодИтЪ свидфтельства о томъ, _диктоваяъь ли учитель своимъ воспи- 
танникомъ назначенный `‘урокт, или давалъ имъ готовыл тетрадки, 


1 Уставь Луц., Ш, стр. 100 — 101. 
* Тамъ же, стр. 102. 
$ Тамъ же, Ш. стр. 109—110.` 
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съ которыхъ они списывали, что имъ было задано. 1 Хотя р$фше- 
не этого вопроса не принесетъ большой пользы наукф, однако, по 
Уставу Луцкой школы, можно догадываться, что уроки, по крайней 
мЪр$, вь Южной Росси, диктовались учителемъ и записывались уче- 
виками на табличкахъ; малол$тнымъ же ивсалъь самъ учи- 
тель. ® Можетъ быть, то же самое было и въ Великорусскихъ шко- 
захъ, за неимфнемъ печатныхъ руководствъ. | 

Въ правилахъ Азбуковниковъ строго запрещалось ученикамъ 
разсказывать то. что происходило въ школ$, то есть, не выносить 
сору изъ избы, или, какъ сказано въ АзбуковникВ, «не выно- 
сить за порогъ школы словеснаго сору.» То же самое помфщено й 
въ Луцкомъ УставЪ: «Въ школ$ што ся колвекъ мовити, албо 
дфяти будетъ, жаденъ за порогъ школный выносити не 
маетъ.» $ 

Что запрещалось Азбуковниками въ отношени правилъ благо- 
пристойности — не толкаться, не подмигивать глазами, не перешепты- 
ваться, то же самое видимъ мы и въ Луцкомъ Уставф: сидЪть въ 
класс5 смирно, «безъ розмовъ и шептовъ, миговъ, и до себе пре- 
хажокъ» и пр. 

Въ Великорусскихъ школахъ назначалось поочередно н$сколько 
учениковъ, на которыхъ возлагали обязанность мести школу, топить 
печь, посить воду и пр.; воспитанники Южнорусскихъ школъ так- 
же не были избавлены отъ подобныхъ обязанностей. Въ «артику- 
1» 16-мъ постановлено избирать по очереди двухъ, или четырехъ, 
мальчиковъ въ слфдуюцщия дозжности: «д$ло ихъ будетъь ранЪй до 
школы опр!Йти, школу помести, въ печи запалити, иу две- 
рей сид$ти; а которые выходятт, и входятъ, о всфхъ вфдати, и ко- 
торые бы ся не учили, пустовали; или въ церкви не рядне стояли, 
нан до дому идучи обычайне бы ся не заховали, паписовати и опов$- 
дати ихъ мають.» 4 | 

По правиламъ Азбуковниковъ полагалось въ субботу заниматься 
повторенемъ всего выученнаго въ продолжене педфли; въ этоть 
же лень учитель читалъ въ школБ разный поучительныя наставления 


1 О древне-Рус. учил., стр. 111. 
з Пам. Вр. Ком., т. Г, стр. 87 и 105. 
$ Тамъ же, стр. 88. Въ уставБ первой релакщи, краткой. 


4 Пам. Вр. Ком., стр. 109. 
> 
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о благопристойности, о почитанши родителей, о праздникахъ и пр.; 
въ воскресенье утромъ воспитанники собирались снова вт, школу и 
слушали толковане Литурги, Евангелля и пр. до той поры, пока 
звонъ колокола не призываль ихъ къ слушанию Божественной служ- 
бы. ТЪ же самыя правила изложены и въ УставЪ: «Въ субботу доз- 
жны повторять все, чему учились въ продолжении недфли. Посла 
же обфда учитель обязанъ не малое время и гораздо больше, чфмЪъ 
въ проче дни, бесфдовать съ дфтьми, поучая ихъ страху Божию и 
чистыиъ юношескимъ нравамъ: какъ они должны быть въ церква 
предъ Богомъ, въ дом$ предъ родными своими, и какъ имъ вездЪ 
сохранить добродфтель в цфломудр!е» ит. д. Потомъ: «Въ воскресенье 
и въ праздники господске, пока пойдутъ къ литурги, учитель обя- 
занъ со всфми бесфдовать и наставлять ихъ о томъ праздникЪ, или 
святомъ дфаЪ, и учить ихъ вол Божией. А носяБ обфда долженъ 
всфмъ изъяснить праздничное Евангеле и Апостолъ.› 

Не вдаваясь вь излишная подробности о школьныхъ порядкахъ 
и сходств ихъ, замфчу, что объемъ обучешя въ „Луцкой школ 
былъ гораздо обтирнЪе, чфмъ въ Великорусскихъ школахъ, какъ 
мы знаемъ о них изъ Азбуковниковъ и другихъ памятниковъ ста- 
рины. Это снова доказываетъ, что элементарных Южнорусскя школы 
стояли гораздо на высшей степени развитя, ч$иъ школы Великой 
Росси. Составъ наукъ, преподававшихся въ Луцкой школЪ, былъ 
слфдующий: такъ какъ школа носила назваме `Греко-Латино-Сло- 
венской, т0, конечно, воспитанники ея не бызи чужды знан!я этихъ 
языковъ; но, кромф языковъ, преподавались и друге предметы, о 
чемт, говоритъ самъ Уставъ: “НапервЪй, научившися складовъ, ли- 
теръ, потомъ Грамиатики учатъ, притомъ же и церковному чину 
учатъ, читаню, софваню; также учатъ на каждый день. абы дЪфти 
единъ другаго пыталъ но Грецку, абы ему отповфдалъь по Сло- 
венску, и ты жъ пытаются по Словенску, абы имъ отповфдали 
по простой мов. И ты жьъ не маютъ зъ собою мовити простою мо- 
вою, ено Словенскою и Грецкою, а такъ нын$ тому учатся, до бол- 
шихъ приступаючи, къ Д1азектице и Реторице, которые нва- 
уки по Словенску переведенные, Русскимъ языкомъ списа- 
но, Д1электику и Реторику и иные ФилосоФхъскзе писма 
шко.1 6 належаче.» ® Это свидфтельство о нашихъ школахъ очень 


1 Пам. Вр. Ком., стр. 107—109. 
* Пам. Вр. Ком., стр. 114—115. 
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важно. Въ другомъ мфстБ Устава говорится о предметахъ, препода- 
завшихся въ Луцкой школЪ: «Мовиненъ будетъ даскалъ учити и на 
писмЪф подавати отъ святого Ёвангелла, отъ книгъь Апостольскихъ, 
оть Пророковъ всфхъ, отъ Отецъ Святыхъ учемя, отъ Филосо- 
ФОовЪ, ОТЪ ПОЕтТовъ, отъ гисториковъ и прочая.» Только ка- 
ке это были «Философы, поэты историки,» мы не знаемъ: всего 
скорфе Латинске, потому что Горащй и Тацитъ— любимые авторы, 
которыхъ знала старая образованная Малоросся. За тфмъ учились 
пасхал:и, лунному течен!ю, личб$ (т. е.. счисленю), рахо- 
ваню (почти то же сзислене: не Ариеметика ли?) и м усик? церко- 
внаго ифня» (Уставь, стр. 106—107). 

Какъ видимъ, составъ школьнаго образованя въ элементарномъ 
училищ Южной Россм былъ далеко не б$денъ, и если проч1я 
школьт хоть сколько нибудь были похожи на Луцкую, то юно- 
шество того края было довольно хорошо образовано по своему вре- 
мени. Не смфю утверждать, что такое же образоване давалось 
в въ Великорусскихъь школахъ до-Петровскаго времени: этого не 
видно изъ дошедшихъь до насъ памятниковъ; но всего вфроятнфе, 
что Великая Росая и въ этомъ отношени далеко уступала Мало- 
росс. 

И такъ мы невольно приходимъ къ тому заключение, что со- 
стояне нашихъ школъ, этихъ источниковъ народнаго образованля, 
не соотвфтствовало, въ ХУ’П-мъ вфкф, тому, проявлявшемуся у насъ, 
стремленю виередъ, тому разцвфту нашей умственной жизни, од- 
чимъ словомъ, — тому прогрессу Росаи ХУП-го вБка, прогрессу, 
итогомъ котораго былъ Шетръ. Великй. А что печать прогресса 
лежитъ ва ХУП-мъ столфтм, что было уже тогда это стремление 
воередъ, это отрадное брожене умовъ передъ явлешемъ Петра, 
что до Цетра еще начинала уже Россия искать чего-то новаго, раз- 
рёшеня болфе важныхъ и глубокихъ вопросовъ,—это вЪрно, и мы, 
ножетъ быть, скоро сознаемъ это окончательно, когда лучше изу- 
чимь темный для насъ ХУП-й вфкъ. `Мы больше знаемъ Россию вре- 
менъ Ольги, Святослава, временъ Ярослава и даже Монголовъ, чфуъ 
Россю послЁ обоихъ Тоанновъ и особенно посл Самозванцевъ. На 
этомъ перод$ времени мы не останавливаемся долго, какъ будто 
утомленные смутными временами конца ХУГ и начала ХУ\УП-го 
вЪковъ, и всф сифшимъ обратиться къ одной личности Петра, за- 
бывая, что промежутокъ между Самозванцами и Петромъ быль 
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`именно тмъ великимь и знаменательнымъ перодомь въ исторш 
развит!я нашей умственной жизни, который р$дко повторяется въ 
жизни народовъ. Перодъ этотъ ждетъ еще своей разработки. Нель- 
зя сказать, чтобъ старина не оставила намъ нв какой возможно- 
сти изучить ее въ подробностяхъ: она сохранила для насъ цфлую 
зитературу, на столько богатую и разнообразную, чтобы узнать 
тотьъ перодъ времени, которому она служить выраженемъ, ко- 
тораго идеи она сохранила для насъ. А эта литература очень бо- 
гата въ сравнеши съ тфмъ, что представляютъ въ этомъ отно- 
шени предыдущия столЪтя. Кто сколько нибуль знакомъ съ на- 
шей письменностью прошедшихъ вфковъ, особенно ХУТ и ХУЙ, 
тотъ не безъ удивленя остановится на этомъ послфднемъ сто.1ф- 
ти, которое слишкомъ рфзко отдфляется отъ ХУ]-го и имфетъ свой 
отличительный характеръ—<стремлешя виередъ. Можеть быть, для 
многихъ это покажется. страннымъ. особенно когда мы привык- 
ан считать только ХУШ-И вфкъ временемъ создан!я нашего оте- 
чества, началомъ его Европейской жизни и нашего вочеловфченя; 
но когда мы познакомимся также съ ХУП-мь вБкомъ, какъ знакомы 
съ ХУШЬ-иъ; когда мы безъ предубёжден1я взглянемъ на мнфше: 
не начала ли Росся быте свое, не довольно ли уже были мы раз- 
виты, какъ люди, а не варвары, въ ХУП-мъ вЪфкф? когда ‘мм по- 
стараемся представить живую картину этого времеми, то УН"ДИМЪ, 
что ХУП-й вфкъ быаъ именно тотъ перюдъ, въ который. ‘4 на- 
чали свое самобытное развите и котораго Цетръ былъ только ито- 
гомъ. Не посабднюю розь играло въ этомъ случа$ присоединение 
Малоросс1и, которая какъ будто придвинула насъ къ образованной 
Цольш$ и къ самой Европф, начавь передавать намъ т зпанйя, 
какими сама уже обладала: отъ того, въ конц$ ХУП-го вфка, вс$ д5- 
ятели на литературномъ поприщф были у насъ Малороссы, кото- 
рыхь воспитали Клевская Академя и Польша. Приводить примфры 
считаю излишвнимъ, потому что и помощники Петра въ преобразова- 
итяхъ Росаи были т$ же питомцы Малороссии: ОеоФанъ Прокоповичъ, 
Гаврилъ Бужинсюкй, Стефанъ Яворсюй; передъ ними Симеонъ По- 
зоцкй, Лазарь Барановичъ и друге. Письменность ХУП-в$ка имЪетъ 
совершенно различный характеръ съ тбми немногими памятниками, 
которые дошли къ намъ отъ ХУ[-го вфка; стоитъ только сравнить 
остатки письменности того и другого столфтя, чтобъ видфть гро- 
мадную разницу между Россей ХУ[-го вЪка и Россчей ХУИ-го в$ка. 
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На примфрь, я беру для этого «Описанзе рукописей Румян- 
цевскаго Музоя» и «Описан:е рукописей библтотеки Гр. То.1- 
стова»; зам$чаю статьи и книги, принадлежания ХУ]-му в$ку, и 
книги, обозначенныя вфковьъ ХУП-мъ. Какой утЬшительный пере- 
вфсъ на сторон$ этого послФдняго столЪпя! Въ Х\У[-мъ вёк$ я встрф- 
чаю Только Евангелзя, Минен служебныя, Минен празднич-- 
ныя, Тр1оди цвфтныя, Тр:оди постныя, Паремьи, Келен- 
ныя правила, Мсалтири Сафдованныя, Апостолы, Служеб- 
ники, ТреФхолои, Октоихи, Коричая и Жит!я святыхъ. Руко- 
писей другаго содержан!я почти нфтъ. Пересматриваю ХУП-И вЪкъ, 
и внимаве постоянно останавливается на такихъ памятникахъ: Космо- 
грах1я Мартына БЪльскаго; 1 Космографя, разм5 рен1е и рос- 
писан:е всеа земли противъ слопневъ изнаменъ въ кругахъ 
небесныхъ; * Космограх1я Герарда Меркатора; $ О конской 
$здЪ (въ 4-хъ книг., перев. въ МосквЪ, 1685 г.); * Великая 
ипредивная наука Раймунда Люлая (въ 8 частяхъ); 5 Кни га 
о Сивиллахъ, колика быша и коими имяны и о предрече- 
н1ихъ ихъ, переведена по повелфню Царя Алексфя Михайловича; 6 
Книга о начал Росс1йскихъ Государей и ихъ титул въ сно- 
шен1яхъ съ Великими Государями Х рист1анскими и Мусуль- 
манскими, и какъ писали къ нимъ тф иностранные Госуда- 
ря, и каковы котораго Государя ихъ государск!я персоны и 
_ гербы, состроена повелфшемъ Царя Алексфя Михайловича въ 1672 
году; 7 Родослове и Геральдика Росс!йскихъ Государей, 
сост. „Лаврентемъ Херуличемъ по повелфн!шю Царя Алексфа Ми- 
хайловича; $ Хрисмолог1онъ, родъ Всеобщей истори съ пророче- 
ствами; переведена повел. Царя Алексфя Михайловича; ® Хро- 
нографъ, переведенъ повел. Царя Алексфя Михайловича; 1 Рус- 





' Ош. рук. Гр. Тоаст., 1, 205, 206. 

3 Тамъ же Г, 210. 

$ Оп. рук. Рум. М., М ССХХИ. 

4 Гр. Тоа. 1, 209. 

5 Тамъ же, Г, 211. 

в рум. М., № ССХХУИ. 

7 Гр. Тол., В 215; 

8 рум. М. М 466. 

9 Гр. Тол., 1, 56. Рум. М., № СССаХУ. 
№ Гр. Т., 1, 77. 
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ская истор1я, соч. Дьякомъ 9. Грибофдовымъ; и за ту книгу да- 
но ему Государева Царева и В. Кн. Алексфя Михайловича жалованье: 
40 соболей, ла`въ Приказ 50 рублевъ денегъ, отласъ, камку да 
придачи къ помфстному окладу 50 четей 10 рублей. А книга взя- 
та къ Великому Государю вверхъ. ! За тбмъ встрфчаются АлФа- 
виты съ Словарями и съ другами статьями грамиатическаго и 
реторическаго содержания; ° Ариеометнка и Астрономия; $ 
Описан!е о Лерсидскомъ государств иотВхъ жител$хъ, * 
Истор1я Сармат!и Европской и хроника земли Сарматсквой, 
Александра Гванини; 5 Описан:е Китайскаго Государства; в О 
предуготовлен1и вещей къ войн надобныхъ, и воин ская 
книга о всякой стр$фльбф и о огненныхъ хитростяхъ по 
Геометр:йскому прямому обычаю (здЪфсь и военная Технологя, 
и Баллистика, и Тактика и пр.); Т Наука о конскомъ заво- 
д% (гдЪ говорится объ устройствё конюшень, дворовъ конскихъ, о 
корм$, присмотрф, о пород коней иностранныхъ, о конюшняхъ, 
коновалахъь, прислуг$ и пр.; 8 довольно большое Описане Гол- 
ланд1и и города Амстердама; 3 довольно интересное и обстоя- 
тельное Описан1е Сибири въ 1658 и 1683 годахъ; 0 Писцовыя 
книги разныхъ городовъ; И Хроника Литовская Стриковска- 
го; 13 Историческ{я записки Павла Нясецкаго (Р!азесп). 15 При- 
помнимъ, что въ это время начинаетъ расходиться по Великороссш Си- 
нопсисъ; свфдфня во Всеобщей Исторли начинаютъ принимать б0- 
лфе широк объемъ, съ измфнешемъ и распространешемъ содержа- 
н1я нашихъ сборниковъ. Медицинсвмя познания перестаютъ счи- 
таться колдовствомъ и входятъ въ кругъ нашей письменности, что 


1 Рум. М., ММ ЕХХХИ, ГХХХШ, ЕХХХГУ. Гр. Тодст., П, 39, 269, 412. 
* Гр. Толет., П, 44, 139, 146, 343. 371, 373; Ш, 27. Бум. М., В И, Ш, иду. 
3 Рум. М., М ХИ. 

4 Гр. Тоаст., [, 246. 

5 Тамъ же, [, 153, 161. 

8 Тамъ же, Г[, 162. 

7 Тамъ же, Г, 68. 

8 рум. М., № ССХХХИ. 

9 рум. М., ССХСИ. 

10 рум. М., ССХах. 

п рум. М., № СССУШ, ССах, сссх, СССХЬ, СССХИ. 

13 Гр. Тоаст., 1. 136, 244. 

13 Гр. Тодст., Г, 17. 
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видно изъ развыхъ статей и книгь Медицинскаго содержан!я, въ 
род слфдующихъ: а) Книга, глаголемая Прохладный Верто- 
градъ.... о различныхъ врачевскихъ вещахъ ко здрав1ю 
челов ческому пристоящихъ, 1 въ которой находится 341 гла- 
ва: о кровопускан!и, о птицахъ всякихъ, къ лБкарству 
угодвыхъ, о мясфхЪъ всякихъ, о водахъ, орыбахъ речныхъ 
и морскихъ, о пчел$ и о меду и овоске, о заморскихъ и о 
Русскихъ зелияхъ, и о древесехъ, и о травахъ, и о водахъ 
изъ травъ перенущенныхъ, оуксусе, о маслехъ, о солехъ, 
о сахарехъ, о сыропехъ ипр., ипр., ипр., гд$ исчерпаны зна- 
ня, относяшляся и къ ГигенЪ, и къ Фармакогнози, и къ Физю- 
логи, и къ Фариакопеф, и къ естественнымъ наукамъ другихъ от- 
раслей; 6) Проблемата.... великаго ФхилософФа Аристотеля п 
иныхъ мудрецовъ, яко прирожденныи, такожде и л$кар- 
ск1я науки, о свойств и о поставлен1в удовъ челов че- 
скихъ, такожде и о звфриныхъ; 9 в) Славныхъ великихъ и 
цвфтныхъ доктуровъ подлинное изфщение о мору; 3г) О при- 
готовлен!и лфкарствъ, о д$лан1и красокъ ит. п., 4. родъ 
Технологи и Фармакопеи, и отрывки Л$чебника; д) статьи Физ!0- 
логическаго содержания; 5 е) Л$чебникъ съ раскрашенными 
изображен1ями травъ, 6 и ифсколько ЛФчебниковъ для всеобщаго 
пользован1я. Въ это время чаще начинаютъ являться статьи, въ 
которыхъ видны уже начатки литературныхъ потребностей въ об- 
ществф: это переводы сказокъ, романовъ, и т. п. литературныхъ 
произведенй другихъ народовъ; 7 въ это время мы встрфчаемъ пе- 
реводы Басень Езопа («Писавшя философа Ессопа ИндФянина»), 
переводъ ? произведенй Персидскаго поэта Шихсади («Персид- 
ской крынной долъ, въ которомъ много веселыхъ и прятныхъ ис- 
торей, остроумныя речи, прибыльные учении... и славнаго Локуана 


1 Рум. М., М ССГХШ, Гр. Тоаст., П, 42. 

* Гр. 'Голст. П, 166. 

$ Тамъ же, П, 168. 

4 Тамъ же, П, 195. 

5 Тамъ же, П, 215. 

6 Тамь же, Ш, 338. 

7 (Съ этимъ предметомъ насъ уже позлакомилъ пбеколько Г. Пыпипъ. 
3 Гр. Тост. Ц, 181. 
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склади и примфры»), * съ Н$мецкаго переложения; читаемъ, къ 
уливлентю нашему, повфсти въ родф слБ5лующихъ: Повфсти см$- 
хотворны, есть же и злыхъ обыклостей обличительны; по- 
в$ сть утфшная о купц$, который заложился съ другимъ о 
лоброд$ тели жены своея,»? ит. п. Это еще не все: это— самая нич- 
тожная часть того, что разсфяно по вашимъ библ1отекамъ. Въ ХУП-мъ 
вЪкЪ постоянно встрфчаются интересные переводы съ иностравныхъ 
языковъ, съ Латинскаго, НЪмецкаго, Греческаго, Итальянскаго, но 
преимущественно — сь Польскаго: все, что являлось замфчательна- 
го въ Польшф, переводилось на Руссюй языкъ. Кругъ свфдфний ви- 
димо растиряется; прежшя свфдВн1я оказываются „недостаточнымв; 
въ обществ возникаютъ друге вопросы, помимо вопросовъ богослов- 
скихъ. Че удивительно явлеше въ этомъ обществ$ такихъ людей, 
какъ Бояринъ Артамонъ Матвфевъ, Князь Василий Васильевичъ Го- 
лицынъ, котораго ученые иностранцы назвали великимъ, и Ца- 
ревна Соя; не удивительно явлене такихъ Госуларей, какъ Алек- 
сфй Михайловичъ и Осодоръ Алексфевичъ съ ихъ дипломатами, Тяп- 
кинымъ, Зотовымъ, извфстнымъ, кромф того, своими педагогиче- 
скими талантами; не удивительно, наконецъ, что у: такого Государя, 
какъ Алексфй Михайловичъ, который давалъ ходъ и жизнь начинав- 
шей разцвфтать нашей умственной жизни, нашимъ наукамъ, нашей 
литературф, $ не удивительно, повторяю, что у Государя, имфвшаго 
достойныхъ дфтей въ Феодор и Софи, былъ еще и сынъ Петрь, 
положивиий начало преобразован1я Россав. Росся, если не вся, не 


1 Гр. Толет. 1, 111. а: 
* Гр. Толст. П, 47. 


> Что Царь АдексЪй Михайловичъ заботидся о распрострапени зная, объ обра- 
зовани своей стравы, видно изъ того, что почти все, что писазось лостойнаго 
вниман!я въ его время, посвящалось его особф и бызо привимаемо бзагоскзон- 
но, какъ мы видимъ изъ засковаго према «ИМсторшь Грибофдова, переводовъ Спа- 
Фар!я и лругихъ сочинителей, которыхъ онъ дарилть очень щедро за ихъ труды. 
Исправзеше квигъ вмЪстБ съ Никономъ, печатан!е многихъ необходимыхъ сочине- 
нш, — все говорить въ пользу этого Государя, котораго засзуги въ дфа$ про- 
свъщешл Россш еще не оцфнены, потому что всЪ историки, очаровавные ди- 
чностью сыпа его, Петра, не берутъ на себя труда объяснить значене Царя 
Алексфя Михайловича. Разработка нашей до-Петровской письменности докажетъ, 
что этоть Царь началь подготовку царствованя Петра, и Росся, вмЬетЪ съ 
умпымъ Царемъ, охотно принимала идеи, которыя осуществилъ только Петръ. 
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цой массой, то въ лиц ипогихъ замфчательныхь особъ. своего 
времеми, понимавшихь высокое значеше образованя, ждала уже 
Петра; и только слишкомъ энергическя мфры этого Государя воору- 
жили массу противъ нововведенй, протизъ внезапнаго и отчасти нае 
сильственнаго движен1я впередъ, къ чеяу, вирочемъ, само полвига- 
лось наше отечество во все ХУП столе. 

‚Чеудивительно посл всего этого, если: мы скажемъ, что одна 
педагогика наша отстала оть общаго стремаешя, одни школы’ ве- 
достаточно подвинулись впередъ, чтобы приготовлять юношество дал 
пелднаго ‹очувствя стремленямъ звозрождавшейся Росси, для бы- 
стрфйшего. восипраяз1я. тБхЪ идей, которыя. уже вращались ме не- 
многими избранными. 

Въ слЪдстве всего этого, намъ кажется боле правильным 
взглядъ Г. Забфлина на характеръ древняго образовашя въ Росси, 
чфмъ взглядъ г. Купрянова. Г. Забфлдинъ, любя Русскую старину, 
не увлекается предположениями относительно усифховъ педагогики 
въ до-Петровской Руси, и не дФлаетъ выводовъ, въ сущности прекра- 
сныхъ и утЬшательныхь, но несогаасныхъ съ дфйствительностио, 
каке. дЪлаетъ Г. Купряновъ, увлеченный той же любовью къ ста- 
рин$, ‚1 Г. Забфлинъ даже слишкомъ строгь, слишкомъ недовфрчивъ 
в, скупъ на. заключеня, какъ это всегда бываеть, когда больше в 
разносторфнифе знакомишься съ предметомъ. Онъ сацищжомъ хорошо 
знаетъ нашу старую Русь, чтобъ рёшиться дФлать серьезные выводы, 
касательно важнЪйтихъ вопросовъ въ наукБ, основываясь только на 
теорки ем Въ. сафдстве этого ирекраснаго убёжденая, вф- 
роятно, Г, Забфлинъ отвергаетъ все, чего не можетъ доказать, какь 
онъ говорить, точно, документально, т. е., самими фактами ста- 
рины,, ея. словами, ея собственнымъ, неопровержимымъ, свидфтель- 
ствомъ; это необходимое правило въ наукБ, которому слфдуютъ р5л- 
ке изъ насъ; только оно не всегда примфнимо. Бываетъ в такь, 
что это, необходимое въ наукЪ, правило не достигаеть цфли и дБ- 
лается своего рода пристрастемъ; это бываетъ тогда, когда. мы и 
изъ этогр, благоразумнаго правила сдфлаемъ крайность—неизбЪжное 
сядств!е увлеченя, Хотя у Г. Забфлииа не замфчаемъ этой край- 
ности, но онъ держится своего благоразумнаго правила ие безъ 





1. «ЗамВтка для истор просвёщеня въ Росеш,» Куприянова (Спб. ВЪд., 1855 г., 
М. 163, и Москвитянинъ 1855, №. 10). | 
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увлечения. Ни ч$мъ больше, какъ увлеченемъ, можемъ мы объяснить 
его, въ высшей степени осторожные, выводы (которые Г. Куврия- 
новъ, совершенно несправедливо называетъь рёзкими и одностороя- 
ними), относительно образовавя нашихъ предкевъ. Но мафию: Г. 
Забфлина, въ школахъ до-Петровской Руси знаня юношества не 
простирались лал%е азбуки, часословца и псалтыри, за тёыъ письма 
и церковнаго пфня; по его мнфипо, въ школахъ этихъ не принято 
было даже преподаваше Грамматики отечественнаго` или, пожалуй, 
Церковно-Славянскаго языка. Держась своихъ осторожныхт правилъ 
въ выводахъ и заключешяхъ, онъ приводитъ одно извфстное м$Фсто 
изъ пфсьни про Ваську Буслаева, что, когда мать отдала его учиться 
грамот$, 


Грамота ему въ наукъ пошла; 
Посадила его перомъ писать, 
Письмо Василью въ наукъ пошло; 
Отдаваза его пфтью учить, 

ПъЪтье Василью въ наукъ пошдо.... 


и рёшаетъ, что ‹это мфсто, объясняя значеше пауки въ нашей ста- 
ринф, любопытно и въ томъ отношени, что указываетъ на составъ 
тогдашняго общаго школьнаго образован!я». 1 Напрасно Г. Забфлинъ, 
такъ добросовфстно изучающий Русскую старину, на слово вфритъ 
народной пфсьнВ, особенно былин, гд$, по обыкновен!ю, передается 
не самое дфло, не хактъ, а только взглядъ народа на этотъ Фактъ, 
гдф Фантаззя ва первомъ планф. Не думаю, чтобъ Г. ЗабБлинъ, 
знающий нашу старину, какъ немноге знаютъ ее, рёшпился дФЗлать 
таке же выводы, каюе онъ здфсь дФлаетъ, основываясь на томъ, 
что если въ былинф сказано, будто В. К. Владимиръ и богатыри 
его выпивали турьи рога зелена вина въ полтора ведра и въ ’`пол- 
третья, то они въ самомъ дфлВ пили именно столько, сколько ска- 
зано въ ифснф, то есть, полтора и по два съ половиной’ ведра 
залпомъ. Вфроятно, меньше. Не думаю также, чтобъ и`пфсьня про 
Буслая знада’ навфрное, что именно преподавалось въ нашихъ шШко- 
лахъ. Притомъ, эта пфсьня какого вфка? Она Новгородская. '`’` 

Признавая вполнф важность памятниковъ` народной мысай, мы 
не должны, однако же, слова и свидфтельства какой-нибудь пзсьми 





1 «Характеръ древвяго народ. образ. въ Росси.» Забълинъ а о 1856 г. ый 3, 
отд. П, стр. 19). . 
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(хоть бы она была и историческая) считать непреложными зако- 
вами, которыми можно р$фтать всякое ученое недоразум$ ше, а дол- 
жны смотрфть на нихъ, какъ на выраженя народной мысаи, на- 
родныхъ понят!:й, народныхъ виечатл6и:й, по преимуще- 
ству; мфрить же все впечатав!ями и понятями народа, и. притомъ 
простаго народа — недостойно науки. НЧародъ имЪетъ ‚всегда свой 
эвзглядъ на вещи, и въ офсьняхъ именно выражаетъ этотъ взгзядъ, 
вам то понятюе, какое онъ составалъ себБ относительно какого ли- 
бо предмета, вли событя. ПЪсьнями можетъ пользоваться наука, но 
телько какъ средствомъ къ узнан!ю взгаяда народа, въ извВст- 
ное время, на извфствый Фактъ, но ужъ отнюдь не какъ исто- 
рическими матер1ялами. Такъ и пВсьню о Буслаф нельзя принять 
за историческия данныя: въ ней выразился, можетъ быть, взглядъ, 
влы поняте, народа объ учени въ школахъ, и только. И если на- 
родъ такъ понималъ наше древнее обучение, то это не значитъ, что 
онъ правильно понималъ его; онъ понималъ по своему. Въ изв$- 
стной пфсьнф, которую и теперь пропоеть любой мужикъ, разска- 
зывается о кончин$ Императора Александра Павловича, который 
сказалъ своей родимой матушкЁ, что уфзжаеть на годъ, а не пр!- 
Фхалъ и черезъ три. Родимая матушка выбфгала на большую до- 
рожку, встрфтила кульера и спрашивала: «Не знаешь ди, молъ, куль- 
ерчикъ, что съ сыномъ?» Тоть объявиль ей, что онъ умеръ. Поточъ 
описываются похороны, какихъ, конечно, въ дБиствительности не 
бывало, и между тфыъ упоминается, какь 


Молодую его хозяюшку полъ бЬлы руки велуть, П 
А мазыихъ его дБтушекъ во козясочк]; везутъ.... 
Ся$дуетъ ли изъ этого, что Императрица не могла иначе узнать 
о сым5, какъ выбфгая на дорогу, выспрашить курьера, и дол- 
жна ли история стать въ тупикъ, по случаю «иалыихъ дфтушекъ», 
или признать ихъ дЪйствительно существовавшими? Ясно ли, что 
народъ въ ифсьняхь своихъ передаеть не самые факты, а свои вие- 
чатафн!я, по поводу ихъ? И въ этой ибсьиф пародъ вфренъ самому 
себф: онъ зналъ, что Императорь инфлъ мать и по своему, при- 
мъияясь къ своему быту, выразилъ горесть ея ожидан!й; предпо- 
ложилъ, что должны же быть и сироты посл смерти женатаго 
чезовфка, или просго, ради ббльшаго эффекта, подарилъ дЪтьми 
Алексапдра Павловича. И вь древней Росси, какь и въ настоя- 
щей, простой пародъ стоять па ивзшей ступеви образовашя, са - 
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довательно, также вёрно могъ объяснять ифсьнями оостояше училищь. 
ккь вЪрво изобразилъ погребеше Императора Александра 1-го. А 
что это правда, такъ видно изъ того, что и въ древноети на ва- 
роль смотрфли, какъ на невфгласовъ, по мн6нио которыхъ; за’ 
тыфне солица означало то, что нфюи зсваъколааци пофдади соди- 
це» и пр. Подобвые же невфгласы отправили въ заточене .бояри- 
на Матвфева за чернокниже, а поса$ того съ суевфрнымъ стра» 
хомъ смотрЪли на Сухареву башню, на которой производились астро- 
номическля наблюдешя. 1 О Росси. этого не могъ’ сказать Г. За> 
бЪлинъ, потому что Россо онъ знаеть лучше другихъ, а ‘увлек+ 
шись отрицашемъ мн$ёний г. Куправова и, сабдуя правиламъ осто- 
рожноств, дошель до крайности и обвиниль Россо въ томъ; въ 
чемъ виновать былъ только народъ, нодъ именемъ котораго: в раз- 
умфю гораздо больше сосломй, чБыъ сколько иринадлежить шхъ 
къ народу въ пастоящую, болфе развитую, ‚пору. Такой . на- 
родъ обвинилъ Матвфева вь чернокнияи и считалъ коадовствомъ 
астрономическия предсказаня на Сухаревой башнф. НевЪфгласы въ 
состояши сдфлать то же самое и въ нынёшнй ХЯХ-Й ‘вфкъ, а 
въ ибсьняхъ своихъ характеризуютъ современную науку, всё тон- 
кости иросвфщеннаго ХХ-го вфка, ни больше, ни меньше, какъ 
тБмъ же многозначительнымь «четьемъ-пфтьемъ церковнымт.» 
А изъ этой Фразы развб слфдуетъ вывести заключеше; что и ‘те- 
иерь у насъ больше ничему ие обучаютъ, кромф «четья-ифтьи цер- 
ковнаго?» Конечно, не слфлуетъ. Не сафдовало также и г. Забфля- 
ну на словахь ифсьни про Ваську Буслаева строить своихъ догадокъ, 
что пфсенная фраза есть не что иное, какъ выражеше состоан!я на- 
шихь древнихъ школъ и что въ школахъ этихъ не предодавалась 
даже Грамматика Славянскаго языка. Съ этимъ очень трудно согла- 
ситься, тфмъ боле, что и въ нашихъ Азбуковникахъ есть граимати- 
ческ!я правила, преподававиияся въ школахъ и, кромф того, мы имф- 
емъ одну Грамматику оть ХУИ-го вБка, въ которой именно сказа- 
но, что се учизи новоначальные ученики носа азбуки. . Вотъ 
заглаше этого школьнаго учебника: «Книга глаголема Аданатосъ, 
(Донатъ) въ ней же бесфдуетъ о осми частЪхъ и вфщавя, сирфзь о 
имени, 0 проимепи, о словф, о предоз$ слова, о причастм слова м 
иулии, о союзЪ, о представления и о различии, са же учатъ ученицы 





1 Характеръ лревн. илрод. образ. въ Росси (От. Зап., 1856 г., М. '3)..: 
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ь 


повоначали:и пос4$. аобукВ, зане же: те есть осшоваще: первое 
я водошва хитрости грамматичной, а Граматикя есть основаше и по- 
лотаз всфчъ сзободнымъ хитростямъ.» 1 : | ь я 

Но опять. такы позторяемъ повторенное, нами  НБоколько разъ 
вь этой статьБ, что. вь ХУП-мъ эфкЪЬ педагогика, отстала, отъ об- 
щаго стремленя къ прогрессу и самосознанию:. чзо Росфя, въ ли- 
ц% многих 0особъ, поцимавщихь уже ифсколько ‘высокое значение 
образоган!я, далеко оставила, за собой наши школы съ ихъ ‘ста- 
рыми понятиями и привычкома, съ ихъ ограниченнымъ  кругоиъ 
воззрёя ца слособъ и. объемъ обучентя: Да ‘и не легко. бызю 
этимъ шкодамъ итти зпаРь за шагомъ во сафдамъ нашего развм- 
ия, когла онБ вырщади въ себЪ. толька самыя пачатки ‚образова 
на и, булучв частными заведениями, держались правмаъ старены, 
ьаьъ въ объемБ преподаваня, Такь тояно. и`въ методь, ‚м когда, 
напротивъ того, Россия, — хотя не всей массой, а въ числ немцо- 
гихъ образованныхъ личностей, добывала себБ новыя знания и идеи, 
отвергаза то, что привилось къ ней отъ старины, прежде чфиъ 
молодой Петръ успфалъ познакомиться съ Лефортомъ, какъ пред- 
разсудки, иачинала учиться у Занада; когда вся Роеся, успокоив- 
шись оть позитилесяихъ бурь (подъ державой АлексБя Михайлови- 
ча), наченала аглидыватася въ то, что дЬлалось’ тогда на Западф, 
раалиряла кругъ своей письмениости, вводя въ него новыя. Евро- 
нейскя знашя, почимо знаний богословскихь, и естественно дале- 
ко оставпла за собою‘ нашу скудную «иремулдрость,» какую добыла 
въ стбнахъ своихь училищл., находившихсл въ рукахъ частнаго ду- 
ховенства. Наирасио стали бы мы обвинять Россию, ‹ особенно. Рос- 
сю коица ХУП-го вфка, въ неподвижности и умственном засто$: 
нрв боле строгомт изучеши той эпохи, мы увфримся совершенно 
въ противномъ. Исторля начинаетъ уже возвышать голось въ иоль- 
зу ХУП-го вЪфка, и намъ отрадно было в’трфтить полное созувст- 
ве патмимъ мысаямъ, въ историческомъ обозрфн!и «Правлеше Царев- 
пы Софи» г. Щебальскаго. который говорить” «Царствоване ет- 
ра представляется намъ безо всякой почти связи съ предшествую- 
щими; мы слиткомъ буквально пруучились понимать слова: “„ Петръ 
созлалъ Россию». Петрь ироизветь въ ней огромную реформу, ие- 
реворотъ, готовы мы сказать, государственный и общественный; но 





} Ошис. рук. Гр. Толстова, 1\, 27. 
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въ истори ифтъ скачковъ. и перерывовъ и при вниматель- 
номъ изучен!и ‘предшествующей Петровымъ преобразова- 
н1ямъ эпохи, при болфе глубокомъ ‘изслфдован!и самаго 
царствования Петрова, безъ всякаго сомнфи!я откроется 
связь, соединяющая, такъ называемую! древнюю, до-Пет- 
ровскую Русь, съ Россей новою, Европейскою.» 1 И эта связь 
есть: она — умственное движене Росси во все. ХУП-е столфте, от- 
радное стремлеше впередъ, замфтное отрицан! старыхъ предразсуд- 
ковъ. ДЪйствительно, въ конц$ ХУП-го вфка, Росфя могда уже 
сказать ‘о себф: «Егда бфхъ младенецъ, яко младенецъ глаголахъ, 
яко младенецъь смышляхъ; егла же быхъ мужъ — отвергохь мАа- 
денческая.» И въ самомъ дф4Б, до Петра еще начала мужатъ на- 
ша Росс я; оча успфла отвергнуть много младенческаго въ своихъ 
понятяхъ, прежде чфмъ молодой Царь успфаъ познакомиться съ 4е- 
Фортомъ; не могла только одного сдфлать — провести за собой свой 
школы, влить новыя живительныя идеи въ скудные свои учебники. 





Послфдовавшй на дняхь переводъ Преосвященнзвшаго Аванас!я въ 
Астраханскую Епархю лишилъ меня возможности окончательно разработать 
интересную рукопись, и потому, не ныфя подъ рукою Азбуковниковъ, а при- 
нужденъ кончить свою статью тфмъ, ва чемъ остановился. 


Дашилъ Мордовцевъ. 


Саратовъ, 1856 г. 


} 





1 Правлеше Цар, Соми, 1№, 69—70 (ст. 1Щебальскаго въ Рус. ВбстикЪ, 1856 
г., М. 9). 
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Отъ всякой смерти не вабережешься. 

За смерть ифть поруки. На жизнь, на смерть, поруки н$тъ. 
Опасью хорониться — смерти не оборонитьсл. 

На вфкъь не вафшься, передъ смертью не наживешься. 

Передъ судьей, да передъ смертью замолчишь. 

На смерть, что на солнце, во всф глаза не взглянешь. 

Не на животь раждаемся, а на смерть. 

Что не родится, то и не умираетъ. 

Родится человфкъ на смерть, а умретъ на животъ. 

Не на животъ, а ча смерть (бьють, обижають и пр). 

Какъ ни вертись, а въ могилку ложись. 

(мерть ни на что не глядить. Смерть со сяБпу лютуетъ. 

Живи, да не заживайся!| Жить живи, да честь знай: чужаго вф- 
ка не задай! 

Впередъ смерти наживайся! Жилъ, не жилъ, а помирай! 

Чюди мрутъ, намъ дорогу трутъ. Передний заднему мостъ на погостъ. 
Кабы до насъ люди не мерли, и мы бы на тотъ свфть дордги 
не нашли. 

(мерть живота не любитъ. Животъ смерти не любитъ. 

(мерть плотью живетъ. Смерть съ костьми сгложетъ. 

Кабы люди не мерли — зем4В бы не сносить. 

На смерть дфтей не нарожаешься. 

На рать сфна не накосишься, на сметрь дфтей не нарожаешься. 
Жизнь даеть одинъ только Богъ, а отнимаетъ всякая гадина. 
Два раза молоду не быть, а смерти не отбыть. 

Много бы взяль, да пе надобно (умирая). 

Невинная (неповинная) душа ие иристрашна (не боится) къ смерти. 
Бойся, не бойся, а смерть у порога. 

Богъ души не вынетъ, сама душа не выйдетъ. 

Безъ поры дума не выйдетъ. Кто вложилъ душу, тотъ и вынетъ. 
Не своя воля, самъ собой не помрешь. Живому нфтъ могилы. 
(Мерти бояться — ва свфтф не жить. 

Кого Богь накажеть, тотъ самъ помретъ; а другаго, любя приберетъ. 
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Поколф Богъ грфхамъ терпитъ. да голова на плечахъ. 
Покуда на своихъ ногахъ хожу. Покуда душа жива. 

Игла служитъ, пока уши, а люди, пока души. 

Кто чаще смерть поминаеть, тотъ меньше согр5шаетъ. 
Смерть по гр$фхамъ страшна. Не бойся смерти, бойся гр$ховъ! 
Бойся жить, а умирать не бойся! Жить страшнфе, чЁфмъ умереть. 
Бойся, не бойся, а безъ року н$тъ смерти! 

Жди, какъ волъ обуха, а не дрогни! 

Ум$лъ пожить, умЪИ и умереть! Неум$лъ жить, такъ съумЪй умереть! 
Кто жить не умфлъ, того помирать не выучишь. 

Жизнь — копейка, голова — наживное дфло. 

Убьють — забота не наша. Убьють, такъ закопають. 

Кто посылаетъ (т. е., на смерть), тоть и отвфчаетъ. 
Помрешь, такъ прощай б$лый свфтъ — и наша деревня! 
Узка дверь въ могилу, а вонъ, и той н$тъ. 

Жизнь на ниткф, а думаеть о прибытк$. 

Думка за горами, а смерть за плечами. 

Смерть не за горами, а за плечами. 

Умъ за моремъ, а смерть за воротомъ. 

Самъ на ладань дышетъь — а туда же. 

Поживеть — нажметъ, умретъ — надавнтъ (о плохомъ мужф). 
Никому не вфдомъ часъ Страшнаго Суда. 

Никто живой предфза своего не извфдалъ. 

Бойся Бога: смерть у порога. 

Смерть за порогомъ. Смерть на носу. Смерть на пядень. 

На волосокъ оть смерти. Голова на кону. 

Жизнь на волоскф висить, — висфла. 

Чуть живъ, чуть живъ, а все не померъ. 

Рубаха къ тБлу близка, а смерть ближе. 

Рубаха на тБяф — смерть въ плотин. 

На небо крылъ н$тъ, а въ землю путь близокъ. 

Болыле жить — больше грфшить. 

Не тоть живеть больше, кто живетъ дольше. 
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Жизнь дана на добрыя дЪла. 

Меныше жить —меныше грфшить. Умрешь, такъ меньше врешь. 
Житейское дфлай, а смерть помни! Смерть недосуговъ не знаетъ. 
Не грёшитъ, кто гнеть (кто въ земля лежятъ). 

Оть смерти не спрячешься (не уйдешь). Отъ смерти некуда дФваться. 
Живи живи, да и помирать собирайся (да и помрн). 

Тяни, тяни, да отдай; живи, живи, да и помри (матроская). 
Жили, жиан, да ни жилы порвали. 

Когда ни будь умирать надо. Сколько ни живи, а умирать надо. 
Закрыть глёзки, да лечь на салазки. 

Т$ло въ тфсноту, а душу на просторъ. 

Сколько ни жить, а смерти не отбыть (не миновать). 

Придетъ время, всф лягутъ въ могилку. 

Не жилой—не живой (о хиломъ дЬтищЬ). 

Сколько (какъ) ни ликовать, а смерти (а гроба) ие миновать. 
Когда ни умирать, а день терять (а не миновать). 

(вЁть милъ, да растаться съ нимъ (а смерть постыла, да не отбыть ее). . 
Вволю нафшьсл, а вволю не наживешься. 

Суерть беззачурное (окладное) дфло. 

Оть смерти ни отмолишься, ни открестишься. 

Оть смерти ни крестомъ, ни пестомъ. 

ББгать смерти — не убЁгать (т. е., не уйти). 

Пришла смерть по бабу — не указывай на дфла! 

Какъ ни тяни, а чужаго вфку не заЪшь. 

(болько ни тяни, а быть, что надорваться. 

Верти, не верти — а надо умерти (Воронеж.). 

Придеть пора — турнеть курносая со двора. 

Оть смерти не откупишься (окупа не дашь). 

Грунью (рысью) оть смерти не уйдешь. 

Оть смерти и подъ камнемъ не укроешься. 

| то будетъ, что и пасъ не будетъ. 

Много людей на свфтБ, а было еще больше, да перемерли. 
Всфмъ тамъ быть: кому раньше, кому позже. 
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По дважды не умираютъ, а однова не: миновать. 

Бойся, не бойся, а гробъ теши! Домъ строй, а демовину ладь’ 

Избу крой, пфсни пой, а шесть досокъ паси! 

Житейское (м!рское) твори, а къ смерти гребисы 

Тани, гужи порви, павъ, да умри! 

Одинъ разъ мать родила, одинъ разъ и умирать. 

По многу живутъ, а все умираютъ. 

Царь и народъ — все въ землю пойдеть. 

У смерти на глазахъ всф равны. Смерть всфхъ поровняетъ. 

Смерть голову откусить — всфхъ поровняетъ. 

И пономарь и владыка въ землф равны. . 

Знать будемъ мы и на томъ свфтБ на баръ служить: они будуть 
въ котлЪ кипфть, а мы дрова подкладывать. 

Смерть дорогу сыщетъ. Смерть причину найдеть. 

Какъ жилъ, такъ и умеръ. Каково поживется, таково и отрыгнется. 

Жилъ собакой, околфаъ псомъ. Собакф — собачья и смерть. 

Жиль — не сосфдъ; померъ — не крестьянинъ (не покойник). 

Живется — поется; умирается — дрягается. 

Ногой дрягаетъ — леньги отказываеть. 

Сегодня вфнзался, а завтра скончался. 

ГдБ вфнзаютъ, тутъ и погребаютъ (или: отифваютъ). 

Быль (жилъ) — полковникъ; померъ —покойнииъ. 

Нын$ полковникъ, завтра покойникъ. - 

Хорошъ былъ челов$къ, да посл смерти часу ве жилъ. 

Жилъ, нё жить, а умеръ — покойникъ. 

Жилъ-былъ пожилъ, да и ножки съежихлъ. 

Никто не увидитъ, какъ душа выйдетъ. 

Мертвый у воротъ не стоить, а свое возметъ (оть платы за голов- 
щины, за кости—вира; нын$: мертвое т$40). 

Гдф ни стать, ни сфсть. Деревянный тулупъ. Вотчииа въ косую 
сажень. Подъ дерновое одфязьцо. ЛДомокъ въ шесть досокъ. Въ 
холодокъ, въ темный уголокъ. Подъ заступъ, подъ лопатку. 

Въ могилкф, что въ веринкф: не просторно, да улежно. 
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Отмежуемъ землю тебф лопатой (о недостаткв нашни). 
Чожись, скажемъ отцу-матери, что по здорову похоронили. 
Всякому мертвецу земля — гробъ. 
Смерть о саванф не тужатъ. Смерти саваномъ не ублажищь. 
Несутъ гостя до погоста. Хозяинъ новой земляночки. 
УтЬш» батьку (попа), помри. Отъ попа не уйдешь: похоронитъ. 
Думай о смерти, а гробъ всякому готовъ. 
Дома нфтъ, а домовище (гробъ) будетъ. 
И бездомникъ не безъ домовища. 
Живой безъ сапогъ обойдется, а мертвый безъ гроба не обойдется. 
Живи, поколБ Господь грфхамъ терпитъ. Покол$ Господь съ рукъ 
своихъ не слдалъ. 
Не бойся смертей, бойся чертей! 
Не столько смертей, сколько скорбей. 
Вфку мало, да горя много. Вкъ коротокъ, да погудка долга. 
И не долго на свфтБ побыть, да не дадутъ и вфку исжить. 
Плохо живется, а живетъ и того паоше. 
Не житье, а каторга. Житье — вставши, да за вытье. 
| Море житейское подводныхъ Каменьевъ преисполнено. 
Времена переходчивы, а заыдни обще. 
Охай, не охай, а вези до упаду (т. е., до смерти)! 
Охъ, да охъ, поколЪ терпитъ Богъ. 
Тяни аямку, пока не выкопаютъ ямку! 
Мудрена ты на вольномъь свфту, а какъ-то умирать станешь. 
Какъ жилъ на свфтф — видфли; какъ помирать станешь — увидимъ. 
Не даетъ Богъ ни смерти, ни живота. Ни живота, ни смерти. 
Ни жить, ни умереть не даютъ. Ни протянуться, ни души испустить. 
На небо не вскочешь, и въ землю не закопаешься. 
‚ И радъ бы смерти, да гдф ее взять? 
Жизнь жизни рознь. Житье на житье не приходится. 
Эта жизнь хуже смерти. Эта жизнь и смерти не стбитъ. 
День ото дня живи, а отъ часу не дегче. 
Живемъ не на радость, а прашибить некому. 
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Живется, что въ убродъ бредется (убродъ —рыхлый сн®гъ). 

Поколь нога ногу минуеть — ладно. 

Тихо не лихо: бреди нога по ногу! 

Говори: ладно, бЪги да падай; гд$ убьешься, похоронимъ. 

Отдбхнешь, когда издохнешь. Помрешь, такъ отдохнешь. 

Поживешь на вфку, достанется и хохряку (загорбку). 

Паакаться станешь, Богъ болыше жить заставитъ. 

Бога прогнфвишь, и смерти не дастъ. 

Лучше смерть, нежели золъ животъ. . 

Ч$мъ жить, да вфкъ плакать, лучше сифть, да умереть. ЧЬмъ съ 
плачемъ жить, такъ съ пфснями умереть. : 
И на погост$ бываютъ гости. Эти гости ночуютъ (покойники). 
Не море топитъ, лужа. Переплылъ море, да въ лужЪ утонулъ. 
Отъ всего вылечишься, кромЪ смерти. 

Оть смерти нфтъ зелья. НЪтъ аи, баушка, отмогильнаго зелья? 
Мертвой-живой воды испить, да живучимъ корешкомъ закусить. 
На тотъ свфтъ отовсюду одна дорога. 

Легче всхъ нечаянная смерть. Нежданая смерть — находка. 
Смерть безъ покаян1я — собачья смерть. 

Дай Богъ умереть, да дай Богъ покаяться! 

Избави Богъ отъ наглой смерти! 

Пора костямъ на мЪфсто (на покой). Свое взяли, пожили. 
Умираетъ не старый, а поспфлый. Не годы мрутъ, аюди. 

По безлюдью смерть не ходитъ. 

Знаетъ Богъ, кого на племя пустить. 

У стараго до смерти душа не вынута, а у молодаго не запечатана. 
Не молодостью живемъ, не старостью умираемъ. 

Только бы номолодВть, а тамъ, пожалуй, хоть и умереть. 
Времени (молодости прошлаго) не воротишь. 

Пожитое, что пролитое — не воротищь. 

Не льсти въ болфсти; болыше сляжешь, все скажешь. 

Одна смерть правдива (не разбираеть богатаго). 

Смерть всфхъ сравняетъ. На всфхъ одна смерть. 
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Родился малъ, выросъ пьянъ, померъ старь—и свфту не видалъ. 

Только во снф сдалося, будто на свфтЪ жилося. 

Онъ уже подъ святыми лежитъ. И крестъ въ рукахъ. 

Свфть изъ очей выкатился. Ясны очи закатились. Померкъ свЪтъ 
въ очахъ. Глаза посоловфли. 

Жилъ долго, а умеръ скоро. Жилъ помаленьку, а померъ вдругъ. 

Господь вфку не далъ. Не ссудилъ Господь житья (вЪку). 

Срядился, да и умеръ. Собрался жить, взялъ да и померъ. 

Ни думалъ, ни гадалъ, а померъ. Жить, жилъ, да сразу и померъ. 

Взялъ, да и померъ. Легъ, зВвнудъ (вздохнулъ), да и ножки протянулъ. 

День нашь—вфкъ нашъ, а недфля — и весь животъ (и вс$ животы). 

Собираемся жить съ локоть, а живемъ съ ноготь. 

И не много жить, да не дожить. 

Нын$ на ногахъ, завтра въ могилф. 

Седни живъ, а завтра — жилъ. 

Покоз$ живешь, все живъ; а какъ померъ, такъ и не стало. 

Жизнь пережить, не поле перейти. 

Жизнь прожить, что море переплыть. 

Жизнь исжить—и другихъ бить, и биту быть. 

Смерть не все возметъ, только свое возметъ (т. е., плоть). 

Смерть животы кажетъ (и какъ жить покажетъ). 

Животъ животы даетъ, а смерть все отберетъ. 

„ЛЪлушка умретъ — ничего съ собою не возметъ. 

У иремъ, ничего съ собою не возмемъ. 

Что копили, того не заберемъ, а о чемъ не пеклись, то съ со- 
бои понесемъ. 

Хочешь жить, такъ потягивайся: а ставешь умирать, такъ ска- 
зывайся! 

Промежъ жизни и смерти и блошка не проскочетъ. 

Отъ жизни до смерти — шатокъ. 

Оть бани до мазарокъ (могилокъ) недалече. 

У мрется — все минется. Помремъ — все хорошо будетъ. 

День дологъ, а вфкъ коротокъ. Смерть досуговъ не разбираетъ. 
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Живучи — до всего доживешь. Живи — и не то еще увидишь. 

Поживи подольше, такъ увидишь побольше! 

Поживи съ наше — увидишь еще краше. 

Поживешь — и Кузьму отцомъ назовешь. 

Поживи на свётВ, погляди чудесъ 

ВЪкъ живи, вфкъ учись (а умри дуракомъ). 

На долгомъ вфку накланяешься и падогу (поеоху). 

Поживешь на вфку — поклонишься и быку (и Кореляку). 

Вфкъ протянется, на всякаго (всякому) достанется. 

ВЪкъ дологъ—всфмъ полонъ. Жить вфкъ — и такъ и э’кЪ. 

И наолачешься, и напляшешься, накашляешься и начихаешься. 

Въ вод черти, въ землБ черви, въ Крыму Татары, въ МосквЪ 
бояре, въ лфсу сучки, въ город крючки: лёзть къ мужику (к 
мерину) въ пузо: тамъ оконце вставить, да и зимовать себЪ станешь. 

Жизнь изжить— не лапоть сплесть. В®къ изжить — не м$хъ сшить. 

Вфкъ изжить— не рукой махнуть (не рукавицей тряхнуть). 

Жить— не сфно трясти, а надо домокъ свести. 

Пофзжай, хоть куда: везд$ доля худа (одна). 

Надобно жить, какъ набфжить (т. е., довольствововаться, извора- 
чиваться). 

Не надобно жить, какъ набфжитьъ (т. е., стараться, искать лучшаго). 

ВЪкъ — долга недфля. На в$ку— что на долгомъ волоку. 

Однимъ волокомъ (разомъ, премомъ) вЁка не проживешь. 

Въ однупрядь (отъ прясть) в$ку не переживешь. Въ однупряжку 
(оть упряжка) в$ку не проживешь. 

Примло чернецу къ одному концу. 

Пахнуть ладаномъ; дышать на ладанъ. 

Въ немъ смерть уже гн$здо свила. 

Только за саваномъ не умираетъ. 

Сложить голову, — головушку, — буйну головушку. 

Нить жизни. Отр$зать, отсфчь нить жизни (книжн.). 

Порфшили (уходили, укачали) бурку крутыя горки. 

Онъ исподъ святыхъ всталъ (т. е., ожнлъ оть тяжкой бодЪзни). 
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П изъ навей встаютъ. Помирахв; да не цомеръ — живъ.. ‹.’°. 
Горькля похороны, когда ‘жена: мужа хоровитъ.,. 0‘: г. 


На кого ты насъ покидаешь, кому насъ. поручаешь А й. 
нь плачу, а въ землю прячу. | г а. 


.-- 


Умеръ да лежитъ, а некому потужить. о .. 
Умирать—не лапти ковырять (т. е., не мудрено): легъ`аодъ обра- 
за, ла выпучилъ глаза, и дфло еъ концомъ. | ры, 
Воры ве бывали, а батюшку украли. п боб. 
На томъ свЪтБ,—въ лазаретЪ (Кадетек.). о 
Приказаль (кланятьея и) долго жить. Поминай; как звали! 


Курносая со двора потурила. Турнула курноска. со м . 


Ушель въ Ершову слободу (утонуль). | ый 
Прилиши его въ поминальную книжку (т. в., овъ скончался)! ; 
Подняза хвостъ, да пошаа на погостъ. ‹ Е С 

Плетью (розгой) въ могилу не вгонишь, 'а.калачемъ. не выгонишь 


(не выманишь). к зе бы 
Мертвые съ погоста не ходятъ. ооо и" 
Мертвымъ (мерзлымъ) тфломъ. хоть заборъ подпирай!:°.::...! 
Мертвыхъ на погостъ, хоть и въ велики ность. . 

Въ мертвой животинф яду нфтъ (т. е., Зеть: можно): о : 
Изъ за гроба нфтъ голоса (нЁтъ вфети). о согоогаь 2.1 
Мертвому тимпанъ не погудка.. ооо ые 
АЪниваго дошлешьея, сонливаго. добудишься, а :мертваго. ие: до- 
кличешься. 2 ‘А. 5 де. в ыы Ио = 
Померъ, такъ погнилъ..-Умеръ —не грызетъ. с. го! 
Усопшему миръ, а лекарю пиръ. .. ‹.... Е №" Зи 
Земной бытъ — не. всему нонецъ. 'Смерть -- душ$ просторъ.. › 
Тебф, тБлу, во землБ` лежать, а! мнЪ, душ, на:отвфть штти, 
Что припасла душа, то и на тоть свфть понесла 
Грёхъ-—не смЪхъ, когда придеть смерть. 
Смерть злымъ, а добрымъ. в5чная память.‘ 1.1 иг... 0 
Злому — смерть, а доброму — воскресение. ::нилоло о: "1 
Каково житье, таково и на томъ сефтВ вытье. ого о сы 
38 
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Каково житье, такова м смерть. 

О шую да о десвую не по чинамъ повдутъ. 

Комуждо по заслугамъ его воздастся. 

Проси Творца, чтобъ не лишилъ добраго ‘конца! 

Муромъ покрытъ (т. е., помазанъ), съ миромъ заспатъ. 

Пропфли: «Со святыми упокой»! такъ всему ковецъ. 

Царство небесное, вфчный покой; вфчная память! 

Дай Богъ, чтобъ земля на немъ легкимъ пухомъ лежала! 

Упокой, Господи, душеньку, прими земля косточки! 

Дай Богъ легко въ зем. лежать, въ очы Христа видать (на поминкахъ )! 

Какъ живемъ, такъ и умираемъ. Кто какъ живетъ, такъ и умираетъь - 

Послфдне будуть первыми. 

Не ной его косточка во сырой землВ! 

Покойника не поминай лихомъ[ Не тфмъ будь помянуть покойпик`ь! 

Костями не шевели! Миръ праху, костямъ упокой! 

Дадимъ мертвымъ покой! О покойник$ худа не молви! 

Мертвымъ покой, а живымъ живое (а живому забота). 

Насилу Ненилу свалили въ могилу. 

Онъ чужой вфкъ живетъь (доживаетъ). Онъ чужой вфкъ зафдаетть. 

За него ужъ на томъ свёт$ прошанть получаютъ (солдатск.) 

Не отъ зелья умираютъ, отъ смерти. 

Приживчивое дерево изъ тычка растетъ. 

Живучь какъ кошка. Живуч!И сразу не умираетъ. 

Его ни что не береть (и пуля не беретъ). 

Не беретъ его им отваръ, ни присыпка. 

Его съ разу не похоронишь. 

Онъ какъ застрахованный. Ровно двухжильный. 

Жизнь — сказка, смерть — развязка, гробъ — коляска, покойна не 
тряска, садись да катись (книжн. )! 





` 


Обмывать мертваго грёшно: нечистый на тотъ свфтъ уйдетъ (Ворен.). 
Напередъ покойника въ могилу бросаютъ грошъ, для выкупа 
мфста на томъ свфтВ (Воронежск.). 
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Кто печеть блины на поминки, нечется о насыщен ‘души 
покойника. 

Молодость молодостью и провожай! 

Если умретъ дфвица, на похоронахъ раздають дары (т. е., какъ 
на сватьбф. Тверск.). 

За кёмъ долг конецъ, тому долго и жить (когда ломають вдвоемъ 
косточку, или пирогъ). 

Сколько разъ чихнешь въ именины свои, столько лфтъ проживешь. 

Сколько разъ кукушка на тощакъ кого окукуетъ, столько дётъ жить. 

У кого крошки изо рта валятся, тоть скоро умретъ. 

Коли ноги теплы у покойника, то зоветъ за’ собою. 

Переносье свербитъ — къ смерти родни. 

Дятель избу долбить — къ смерти семейнаго. 

Шелкова трава заплетаетъь с.гВдъ, — знать моего милаго въ жи- 
выхъ ИЗТЪ. 

Три свфчи на стол$ — къ вокойнику. 

Кто скоро засыпаетъ, не долго проживетъ. 

Покуда покойникъ въ домф, ставить чашечку водицы на переднее 
окно, на обмывку души. 

За упокойной трапезой ничего хмельнаго не подають (?). 

Въ сороковины покойникъ обфдаетъ въ послВднЙ разъ за ховяй- 
скимъ столомъ (для чего и ставятъ ему приборъ, кледуть ложку. Яросл.). 
‚ Знать онъ покойника перешелъ (т. е., путь его, передъ гробомъ; 
отъ этого болзнь его входитъ въ того человёка). 

Душа умершаго шесть недфль на землф живетъ (почему, по истече- 
ни этого времени, пекутъ лВсенки, чтобы душЪ лЬзть на небо). 


редаиисяакииииер 


Сорокъ недфль въ тюрмЁ сидёлъ, да годъ со днемъ на висфанцф 
висфтъ (человЪкЪ, родясь). 

Сидитъ утка на поту, хвалится Казаку: никто меня не пройдеть, 
на царь, ни царица, ни красна дфвица (смерть). 

Несуть корыто, другимъ покрыто (гробъ). 
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‚ Женихь отъ рубля (гробъ, по цфнЪ гроба у вреетьянъ). 
Тяпъ-тяпкомъ, подъ бфлымъ платкомъ (смерть). 


Вселенная — тлЪ ить — суета. 


Мудрено сотворено. Премудры дла Твои, Господи. 
На семи поясахъ.Богъ поставилъ звЁфздное теченте. 
Надъ .семью`ноясами небесными самъ Богъ, превыше Его Покровъ. 
На первомъ поясф небесные ангелы, на второмъ архангелы, на 
3-мъ начала, на 4-мъ власти, на 5-мъ силы, на б-мъ господства, 
на 7-мъ херувимы, серафимы и многочест!я.. _ 
М!ръ — нетл$нная риза. Небо — нета$нная риза Господна. 
Небо — престолъ Бога, земля — поднцожие. . | 
Небо — теремъ Бояий; звфзды — окна, откуда ангелы смотрять. 
Землл на трехъ китахъ (рыбахъ) стойтъ. 
Кить-рыба подъ землей. дрожитъ (или: на другой бокъ перева- 
яивается; о землетрясении). 
Солнце — князь земли, луна — княжна. 
М5сяцъ — Казачье солныщко. > аа 
‚„ Хорошо солнышко: лфтомъ печетъ, а.зимой не грфетъ. 
‘Старый мфсяцъ Богъ. на звфзды крошитъ. . . И 
Что это за мфсяцъ? Когда свфтитъ, а когда н$тъ. 
Свфтитъ, да не грфетъ; только напрасно у Бога. хлЪбъ Бстъ. 
“ По звбздамъ: караблм ходятъ.. 
Метлы (кометы). небо подметаютъ. передъ Божьими стопами. 
Земля мать — подаетъ кладъ. 
М!ръ, что огоролъ: въ немъ все растетъ. 
Земля, вода — останутся, а: насъ не ии ий , 
Герусалимъ есть пупъ земли. 
` Всбмъ рЪкамъ р$ка Ератъ‘' (ЕератЪ). Всфмъ ‘горамъ гора Аворь, 
(Оаеоръ). Вефмъ древамъ древе кипарисъ. '„Левъ Ея всфыъ ‘зеВрямъ , 
царь. Всфмъ птицамъ птица орель. а Лиге $ 


- к = —ы = 
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Изъ св$тлаго рая, да на трудную земаю. ‹ 

Этоть свфтьъ, что маковъ цвфть: лнемъ цвЁтетъ, а ночью опадаетъ. 
Всякая слава человфчеекая яко ивфтъ ивфтетъ. 

(Суета суетъ и всяческая суета. На суету и смерти нфтъ. 

И сей день не. безъ завтрамняго. 

Это все травой поросло (поростетъ). 

Мръ — волна. М!рская волна — морская волна. 

Въ мру, что въ пиру: всего много (т. е., и. добра и худа). 
Вольный свфть на волю давъ. Въ ‘рф, что въ морф. 

Въ мру, что на юру (на тору). | 
Все на свЪт$ творится благостлю Божи!ею, да глупостию человфческою. 
На человфческую дурость есть'Божья премудрость. . 

М!ряне — родомъ дворяне: на шеБ креста нфтъ, а табакерка 


серебряная. 


юнъ понесут. | 


СаЪть великъ, а дфться некуда. Велияъ свЁтъ, а тент. 
Не милъ бБлый свфть — бфги въ темный лфсъ! 
Въ мр$ жить — мгрское (рядовое) м творить. 
Боже мой, Боже, вся день тоже: солнце встанет — хочется фсть. 
Боже мой, Боже. всякий день тоже: полдень приходитъ, обЪдать пора. 
Боже мой, Боже, пофдимъ, поспимъ, да опять за тоже. 

Одно нынче лучше двухъ завтра. + зи 
Брюхо злодй:стараго' добра не. помнитъ. ее г 
Рыба ищетъ,  гдф ‘глубже, а человЪкъ, гдЪ лучше. 

Недосуги замяли — ничего не видали; а будеть доругъ, когда 
Досугъ: будетъ, ‘когда`насъ ме будетъ.. 

Полно спать: пора на тотъ свфтъ запасать. 

За недосугомъ, когда ни- будь безъ покаяшя умрешь. 

Многая лфта, а многихъ ужъ и! ну. о 
Проживемъ на свётБ — не долги нащи вЪки. 5. 
На семъ свфтВ. мы въ гостахъ гостимъ. | | 


ЗдБинй цвфтъ 'лимуаий. Подъ. нами тлею. блок) пахнеть, 
Земля еси и вЪ землю ‘отыдеши. 


Г и ок 
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Червь капусту съЁдаетъ, а самъ прежде пропадаетъ. 

Въ одномъ перьф вфку не исживеть. И гусь (и лошадь) зиняетъ. 

Въ одной шерсти и собака пе проживетъ. Въ одной шерсты не 
пробыть. 

Въ одной шкур выходишь, въ одной шерсты не выживещь. 

Все минется, одна правда останется. 

Эго вешний ледъ (т. е., не надежно). Все вдругъ пропало, какъ 
вешнй лдедъ (какъ вЪкъ не бывало). 

Нын$ корова, а завтра стерва. Нын$ конь конемъ, а завтра — 
колъ коломъ. 

Изъ большихъ хоромъ — ие знаемъ, куда попадемъ. 

Изъ палать въ землянку, а душеньку въ лямку. 

Была хоротая, да по буднямъ изношена (заношена). . 

Снова сарафанъ на колочкв, а обносится— въ комочкф. 

Нашъ вародъ по буднямъ затасканъ. 

Какъ ни было (или: болло), да умерло. 

Всякая могиза травой зарастаетъ. 

По вечеру пороша выпадала; ко бВлу свфту и порошица пропала - 

И быстрой (и большой) рёкф слава до моря. 

Годъ на годъ не работникъ (не порука). 

Который день прошелъ, тотъ до насъ дошелъ. 

Не нажить т5хъ дней, кои прошли. ПролетВла пуля — не вернется _ 

За ночью, что зд годомъ. За годомъ, что за вфкомъ 

Къ весн — куда хлеснетъ (т. е., будущее неизвфетно). 

Все на свфтЁ крыто корытомъ (или: корытомъ покрыто). 

Сколько каЪтокъ поставилъ, знаю; а сколько куницъ поймаю, 
не знаю. 

Когда занялъ —знаю, когда отдамъ — не знаю. 

Почемъ знать, чего не знаешь. | 

Старуха на двое сказала. Всякая вещь о двухъ концахъ. 

Баба ворожила, да на двое ноложила. Тетка Арина ма двое говоуйва . 

Либо дождь, либо снфгъ, либо будетъ, либо нфтъ. 

Это вилами писано (на двое), да еще и иа водф. 
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Палка о двухъ концахъ: либо ты меня; либе я тебя. 

Кинь -бобами, будеть ли за нами? ЧФыъ то Богъ порадуеть? 

Знать бы знать — не ходить бы въ рать (не ложиться бъ спать). 

Звать бы, гдф пасть, такъ бы соломки подостлать. 

Не угадаешь, гдф упадешь, гдф встанешь. 

Ни оть сумы, ви оть тюрмы не отрекайся! 

Съ сумой да съ тюрмой никогда не бранась (сашъ попадешь)! 

Сь сумой да съ тюрмой не напрощаешься. 

Годъ — житейскш, день—вЪъ святцахъ, а м8ёсяцъ нё небЁ (т. е., 
нензвЪетно когда, о будущемъ). 

Еще до той поры много воды утечетъ. 

Жениться — не чихнуть: можно напередъ сказать. 

Пока травка подростетъ, воды много утечетъ. 

Покол$ солнышко взойдетъ, роса выфстъ глаза. 

Пока жирный исхудаетъ, изъ худаго духъ вонъ (худаго чортъ возметъ). 

Тогда плясать придется, когда ужъ ногъ не станетъ. 

Дуга моя въ дЪсу растетъ, возжи на лутошкФ. 

Дней много, а все впереди. Дии впереди, да защипаны пироги. 

ЧЪмъ чорть не шутить. Некошный пошутить — чего не нашутитз. 

Посл дождика въ четвергъ. | 

На то а$то, не на это, а на трети годъ, когда зортъ умретъ. 

Въ Вознесенье, когда будетъ оно въ воскресенье (т. е., никогда). 

ЛДожидайся Юрьева дня, когда ракъ свисяетъ. 

Когда волкъ будеть овцой, медаЪдь стадоводникомъ, свинья ого- 
родникомъ. 

Когда на мор камень всилыветь, да камень травой поростетъ, а 
на травё цвфть расцвфтуть. 

Когда песокъ ва камнЪ взойдетъ. 

Когда чортъь помретъ; а онъ еще и не хворалъ. 

Тогда иму жениться, когда быки имуть теляться. 

Спаденое (пожарище) ‘долго пахнеть. НФтъ огия, да огнище знать. 

Ни огня безъ дыму, ни дыму безъ огня. Полымя ие безъ дыму. 

Оть этого гусара долго чихаться будетъ (гусаръ — былинка въ носъ). 
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Гл деготь’ зюбываетъь — не скоро’ духъ. выведець. 

Тридцать афтъ, какъ видёлъ корой ‘слфлъ,. а все. молокомъ 
отрыгается. .. ‚ | ы 

Что-то рыгается, вепомшвается. —- знать коревъ: доить пора. 

Схватилась мачиха о пасынк®, когда ледъ прошелъ. 

Старая любовь долго помнится. . 

"Бшь конь сфно, поменай красвое дЪто!.. . | 

По старой памяти, какъ по трамотВ. г |1 

Много помнится, да не воротится.,. с си. 

Попомни, поповна, какъ по пожнф шаа..(чистоговорка). о — 

Про волка рфчь, а онъ навстрфчь. СЪраго помянули, а сфрый зд$еь. 

‚На помин$ легокъ. Въ руку. сонъ. 

ПЪтухи запфлн: жениться пора! 

Оть слова не сбудется, .а. по слову сбывается... 

Гулять пойдешь, проста домой. не придешь (ворожба Цыганки). 

Что ни будь. да будетъ. (да выйдеть). 

Такъ не`будетъ, а`ужь какъ ни. будь ‘да: будеть. _ 

Пьпить да дуетъ, что-то будеть. Мужъ куетъ, жена. дуетъ, что- 
то будетъ. Е 

Что безъ насъ было—слышали, что при насъ будетъ -— увидихъ. 

Дазекая пора, старина. Мохомъ поросло, не видать. '. '. 

Видфаи друга, увидимъ и недруга. о № 

Что было, то видфли; зто будеть, увидимъ. 
‚'Увидимъ, сказаль сапой; услышимъ, . поправнаъ ‚ глухой (а по- 
койникъ, на стоя лежа, прибавилъ: до всего доживемъ):. 

Жили люди до насъ, будуть жить и ‘посаВ паст. ' 

Что было, то видфли; что будеть — увидим; а еще в то будеть. 
что и насъ не будетъ (что ничего не будетъ). 

Что было, то прошло; что будетъ,. придетъ. бе 2 

Что было, выдфаи дЪды; что будетъ, увидятъ внуки. ‹ (., 

Посмотримъ, а впредь загадывать нечего: Напередъ. не. загадывай! 

'Дастъ Богъ доживемъ, такъ увидимъ.. р 

Это быми одни цафтики, теперь. войдутъ ягодки. ... 
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Не то мудрено, что переговорено, а то, что не договорено. 

Ве угадаешь, гд$ найдешь, гдф потеряешь. 

Напередъ ине угадаешь, кому по комъ плакать. 

Предки у Бога въ рукахъ (т. е., будущее). 

Спущенъ корабль на воду, сдаиъ (отдамъ) Богу на руки. 

На чану (на суслЪф) пива не угадаешь. 

Теперь такъ, да послЪ то какъ? 

Такъ-то такъ, да вонъ-то какъ (мужикъ борону иззадилъь въ избЪ, 
а она въ дверь не идетъ). 

Обойдется, оботрется — все по старому пойдетъ. 

Перемелется, — все мука будетъ. Перекуется — сварится. 

Еще какъ-то перемелется, и какова-то мукё будетъ. 

Не то смелется, не то скрупится. Не то скипится, не то разсыплется. 

Что ни день, то новость (то радость). 

И знать по цвфту (хл6бъ), что идетъ къ мату. 

Завтрениему дню пе вЪфрь! Завтрему не вовсе вфрь! 

Завтра — воръ авоська, обманеть, въ лБсъ уйдетъ. 

Кой день пришелъ, тоть до насъ дошель, а кой впереди, тотъ ни 
береги (того и берегись)! 

Не много денъ до полденъ. Пождемъ до вечера, пофдимъ печива. 

Долго ль до вечера, кричала квакушка? Лолго ль до збреньки 
тосковалъ соловушекъ. 

П маслява не на вфкъ достается. Не па в$къ и Святая недфля. 

Какъ ни ликовать, а бфды (а смерти) не миновать. 

Сей день не безъ завтра. Седни (сегодня) ме безъ заутрия. 

У завтра н$тъ конца. Завтраками свЪтъ стоитъ. 

Завтраками не кормятъ. Завтраками сытъ не будеть. 

И новая пфсня старфется. Одно золото не старЪется. 

Старое старфется, а молодое растетъ. 

Какова ни будь красна дЪфвка, а придетъ пора — выцвЪтетъ. 

Ощипалъ было голубка, да опять летки подросли. 

Весна все покажетъ. Весна да яБто, пройдетъь и не это. 


Чрево (утроба) всф грфхи скажетъ (т. е., беременность). 
39 
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Не отвалится (не отсохни) голова, выростетъ и борода. 

Была бы голова, будетъ и борода (и булава). 

ДЪло-то забывчиво, а т6ло-то запльвчиво. 

Была шуба — въ шубб хаживали; нёть шубы’ — шубу нашивали. 

Былъ бы быкъ, а мясо будетъ. Былъ бы лЪсъ, а топоръ сыщемъ. 

Были бы хоромцы, будутъ и знакомцы (и питомцы). 

Было бы болото, а черти будуть. Былъ бы лфсъ, будетъ и лфиий. 

Была бы изба, будутъ и тараканы. Была бы шуба, а вши будутъ. 

Было бы толоконце, а толоконнички будутъ. 

Были бы пирожки, будутъ и дружки. Были бы бобры, а ловцьт будуть. 

Была бы невфста, а сваха будеть (и на оборотъ). 

Было бы сфмячко, будеть и пфночка. 

Была бы собака, а палку найдемъ (и на оборотъ). 

Была бы голова, а шолуди будутъ (а петля будетъ). 

Была бы голова, а хвостъ будетъ. Была бы голова, доищемся и хвоста. 

Была бы нитка, дойдемъ и до кубка. 

Было бы кому врать (была бы охота врать), а слушать станутъ 
(и на оборотъ). 

Были бы врали, а что врать, сыцутъ. 

Были бы игрушки (побрякушки), будуть и прислужки. 

Былъ бы мфшокъ, а деньги будуть (и на обор.). 

Была бы охота — наидемъ и доброхота. 

Быль бы крюкъ, а веревку найдемъ (чтобъ удавиться). 

Была бы шел, а веревку сыщемъ. 

Былибъ пфсни, будутъ и пляски. Кто плясать охочъ, погудку сыщетъ. 

Было бы суслице, доживемъ и до бражки. 

Было бы вино, а пьяны будемъ. 

Была бы брага, а во что слить найдемъ. 

Была бы свинка, будуть н поросятки (будеть н щетинка). 

Было бы начало, будеть и конецъ. 

Встарь люди были умнфе, а нынЪ стали веселфе. 

Жили старые дураки — поживутъ и молодые. 

Хоть по старому, хоть по новому, а безъ хаба не прожить. 


| 
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Вовыхь друзей наживай, а старыхъ не теряй! 

(моихъ друзей наживай, а отцовскихъ не утрачивай! 

Новаго счастья ищи, а стараго не теряй! 

Новаго друга желай, а стараго (счастья) не избывай! 

Добро помни, а зло забывай! Старое добро и во снБ хорошо. 
Кто старое вспомянетъ, тому глазъ вонъ. 

Кто старое (т. е., з10) вспомянеть, того чортъ на расправу потянетъ. . 
Что протло— поминать на что? 

Поминать старое — шевелить костьми. 

бывали были: и бояре волкомъ выли. 

Встарь бывало, собака съ волкомъ живала. 

Приходащее сегодня, сего дня и да отыдетъ! 

Не поминай лихомы Не безчести поминомъ! 

Мучше насъ найдешь — насъ забудешь; а хуже насъ найдешь — 


пасъ вспомянещь. 


Предать вол Божьей (т. е., забытъ, оставить безъ послдетвий). 
Грёхъ въ орфхъ, а ядро —въ ротъ. 

Грфхъ въ м$хъ, да въ мЫшокъ, да въ лубокъ, да подъ лавку. 
Куда ночь, туда и день. Пора — проточная вода. 

Быль молодцу не безчестье (не укора). Была вина, да прощена. 
Быза подъ вфнцомъ — и дфло съ концомъ. 

До сватьбы заживетъ. Засохнетъ, какъ на собак$. 


Сколько лфтъ, сколько зимъ прошло! Сколько дфтъ, сколько зимъ 


не вндались. 


Аавно ль не видались? Да какъ растались. 


Загнуть палецъ; завязать узелокъ; нарубить себф на нось; ноло- 


«ить бумажку въ табакерку (ше забыть, припомнить). 


Быть тебф (ему) семь вфковъ на людскихъ памятяхъ. 

Которая корова пала, та по два удоя давала(т. е., ее долго поминаютъ). 
\то ни лучшая корова — ту и волкъ зарфзалъ (медвфдь задралъ). 
Ждемъ, пождемъ, авось и мы свое найдемъ. 

Въ кои вфки разъ, да и то не про насъ. 

Хоть р5дко, да мфтко. Хоть жду, да дождусь. 
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Сплошь да рядомъ; разъ въ разъ. 

Все до поры до времени. До поры—у норы, а въ пору — въ нору. 

Старое по старому, а вновь ничего. 

ГдЪ быль, тамъ нфтъ, а гдБ шелъ, туть слФдъ. 

Былъ — не былъ, жилъ — не жить, знать, что пропалъ. 

Блины пекла, да со двора стекла. 

Была и капуста, а стало пусто. Было густо, стало пусто. 

Быль сноПъ казистъ, да вымолоченъ, кажись. 

Была липка, стала лутошка. 

Лихо полегло, добро ие приси$.ло. 

Красно, да полиняло; умно, да поветша.ло. 

Еще м$сто тепло. Еще и мфсто не простыло. Только ся$дъ простылъ. 

А гдЁ наши саночки? Либо пропали, анбо’ихъ не бывало. 

ГнЪздо цфло, а итицы улетфли. 

ПЪвали и мы эту пфеню, да устали. 

Экъ куда хватнль! Семибоярщинпу припомниль (на Москв$). 

Этотъ сарафанъ давно по ниткамт разобранъ. 

Эта дыра при старомъ воевод была. 

Дошли до глухаго вфсти (что украли пфтуха съ наефети). 

А что мн (а что кому забота) до ланскаго сифга? 

Не страшны злыдни за горами (прошлое). 

Не страшны зльгдни вЪ три дни, страшны въ три года (впереди). 

Что на людяхъ живетъ, то и насъ пе минетъь. 

И крута гора, да забывчива, и лиха бфда, да сбывчива, 

Всякому свой вфкъ правенъ (или: не нравенъ, т. е., прежде лучше было). 

Живи по старому, а говори по новому! 

Живи по старому, проживень дольше; мели по новому, намелешь 
больше (объ улучшешяхь вЪъ хозяйств®). 

Стараго дурака ие перемолаживать стать. 

Стараго не молодить, а лобанить. 

Старо — упрямо, несдружливо; молодо — гулливо, незаботливо. 

Старый гудочникъ на старый ладъ. 


Ходить по старинф, а парикъ на сторонф$. 
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СБлдина въ бороду, а бЪсъ въ ребро. 

Что старфе, то глупфе (то хуже). Старые дураки глупфе молодыхъ. 

Старь у старухи осталась, да съ нею и умретъ. 

Отъ старыхъ дураковь и молодымъ житья н?тъ. 

Старые дураки молодыхъ со свфту сживають, 

Отъ ветоши молодой травф ходу нфтъ. Ветошь глушить. 

Добра была голова, да слава Богу, что земля прибрала! 

На нови хлфбъ сфють, на старь навозъ возятъ. 

Снова и ложка красна, а охлебается, полъ лавкой (подъ горой) 
наваляется. 


Новая ложка — съ полочки на полочку, а состарфется—по пола- 
вочью наваляется. 


Снова сарафанъ на все пригожаетсл, а обносится —по подлавочью 
навахлется. | | 


Снова ситецъ на колочк® нависится, состарфется — подъ лавкой 
иаваллется. 

Старая плетка подъ лавкой лежитъ, а новая на стфнкВ виситъ. 

Ч$иъ старый сериъ зубрить, не лучше ли новый купить? 

Лапоть на погахъ, ошметокъ на задахъ. 

Времена и афта нын%шняго свЁта. 

Много новаго, да мало хорошаго. Что новизна, То и кривизна. 

Всегда новизна, да р$ёлдко правизна. Много иовизны, да мало 
прямизны. Все по новому — а когда жъ по правому? 

Первыхъ щенятъ за тынъ бросаютъ. Первую пфсенку зардЁв- 

шись софль. 

ЛДаромъ что сегоднЙ (сегодняшнй), а никуда не годный. 

Нын5 хаБбамь-то не родъ, а баламъ-то не водъ. 

Не млтое тБло попало въ дБло. Первинка нфженкВ горька. 

Пропадай и тотъ, кто это выдумать! 

Кафтаиъ-то новый, да дыры-тЁ стары. 

Крон новый кафтанъ, а къ старому примфряй! 


На повоселье всегда живетъ веселье. 


Новая новинка, первая первинка (при новинф, новомъ х4Ъ6Ъ). 
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И попъ новину любить ($здитъ по дворамъ собирать х4Ъбъ). 

Нову новинку на стару брюшинку. 

Съ обновкой поздравляю, Дай Богъ носить, не изнашивать! 3.0- 
рово носить! Лай Богъ износить, да еще много перекроить! 

Конямъ бы не изъфзживатьса, цв$тну платыо не изнашиваться, 

Мало ли что бывало, за кБыъ наше не пропадало? 

Молодъ былъ, конемъ саылъ; старъ сталь, одеръ сталъ. 

И отопокъ сапогомъ, и ошметокъ лаптемъ слыли. 

Былъ конь, да уфздился (изъ$здился). Уходили (укачали, умыка.ли) 
бурку крутыя горки. 

Было, да на низъ спаыло. Было, да спаыло. Что было, то спо. 

Было, было, да на низъ поворотнало. 

Гдф былъ, теперь нфтъ; гдф шелъ, тамъ слЁдь; гдф былъ, танъ 
нфтъ. 

Было, да быльемъ иорослло. Мало ли что было, да быльемь порос.ло. 

Былое (наше былое) быльемъ поросло (поростаетъ). 

И могила дерномъ поростаетъ. Всякая могила задерифетъ. 

Было мыло, стало сало. Сало было, стало мыло. 

Было стрижено, а теиерь брито. Бывало стригали, а ныив под- 
бриваютъ. 

Много съ тБхъ поръ воды утекло; много воды утечеть до того. 

Французу давно слБдъ простылъ (1812 г.) 

Чьего поля Французы костьми своими не усфяли? 

Была пора, а теперь время. То было время, а ны пора. 

Хороша слобода, да крапивой поросла. 

Это было при дфдушкБ Мирошкф, когда денегь было трошки (пе 
множко) . 

Давно, когда царь Горохъ съ грибами воевалъ. 

Вспомнила баба свой дфвищникъ. Давно, когда еще баба дВвкой была. 

Давно, когда еще бабушка внучкой слыла. Когда на бабушкины 
кстины кашу вариин. 

Была когда-то баба д$вкой, да давно. 

Бывало и я (говорить старушка) косу заплету, межъ ногъ пропущу, 


да въ зубы возьму. 
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Этой ягодф сорокъ два года. Былъ хлЬбъ, Да стажь засушенкою. 

Тотъ же бзинъ, да подмазанъ. Тотъ же Савка, на тВхЪ же санкахъ. 

Т$хъь же щей, да пожиже влей! 

Старая ифсня (погудка, дударьт) на новый ладъ. 

Слышали мы эту пфсенку. Ифта бяху (семинарск.) 

Говорить балы семигодовалы. 

Эта пословица послф (оть) Ивана Петровича. 

Медвфдь-то новый, да поводильщикъ-то старый. 

Эти козы (рога) были на нашемъ торгу. 

Это наснженыя яйца. Про это ужъ и собаки не лаютъ. 

Наши отцы и дфды того не дфлали, да и намъ не велфли. 

Старики, чай, не меньше нашего знали (отвфтъ на всякое ново- 
введеше, вразумленге). 

Какь жили дЪфды да прадфды, такъ и намъ жать велЁли. 

Не сегоднишие, вчерашне, да и не нами сталось. 

Не нами уставлено, не нами и переставится. 

ЖНли дЪды такъ, имы поживемъ. Такъ жили отит и дфды наши. 

Какъ отцы й дфды наши, такЪ п мы. Отцы и дфды наши пе 
знали этого, да жили же не луже нашего. 

Споконь вфку, какъ свфтъ стоить, такъ истари повелось. 

Пускай будетъ по старому, какъ мать поставила. 

Прошлому пе. кайся: скоро состарфешься. 

Склеензя (сколоченая, битая) посуда два вфка живетъ. 

Города чинятъ, ие только рубашки. 

Царь-Государь и города платитъ (т. е., чинить). 

Даль бы Богъ помолодфть, зналъ бы какъ состарЪться. 

Кабы старыхъ (бывалыхъ, т. е., искусившихся) стали пожать, такъ 
‘ы и житья не было. 

Битаго, пролитаго, да прожитаго не воротишь. 

Прожитаго не пережить, а прошедшаго не воротить. 

Прошлаго не воротишь (не на коняхъ, не заворотишь). 

Бчера не догонишь, а отъ завтра не уйдешь. 

Было у бабы съ рубль, да не вдругъ. 


312 БЫДОЕ — БУДУЩЕЕ. 


Былъ и медъ, да гости выпили. 

Была и кошурка, да ушла въ печурку. 

Выпнли пиво о Маслян$, а съ похмелья ломало послЪ Радуницы. 

Были веселы, да головушки повЪфсиан. 

Были и кости, да всЪ на погостф. Были кости, да легли на погостф. 

Было и масло, да все изгасло. 

Былъ и конь по двфнадцати мордокъ (по преданию, мордка— полуполушка). 

А гд$ тотъ х1Ъбъ, что вчера съБли? 

Было варено, было и говорено. 

Вчера варена, вчера и выхлебана. 

Были хлЪба, да полегли (были и скирды, да перетрясли). 

Восейка, какъ родился Мосейка. 

Была сила, какъ за крюкишемъ носила (т. е., за плечами). 

Хороша была покойница. Хороша шла. не поклонилася; грошть 
давалъ, не воротизася. 

Поминай какъ звали, кого вчера погребали! 

Кудри вились, да долой сьалились. Были кудри, да посфклись. 

Былъ и папъ, да пропалъ. Былъ городъ, осталось городище. 

Былъ мужичокъ, да померъ; была и кляча, да изъЁздилась. 

Была правда, когда-то, да извелась (излежалась). 

Была, сказываютъ, и правда на свфтЪ, да не за нашу память 

Что съ возу упало, то пропало. Юркнуло, такъ потону.ло. 

То пропало, что въ море упало. То прошло, что въ воду ушию. 

Былъ со всфмъ, а сталъ ни съ чфиъ. 

Пало теля, миповалося племя. Хорь воръ, перевелъ кур. 

Бывали у вороны болышя хоромы, а нынф и кола нфть, 

Быкь да козель — былъ, да пошелъ. 

Хоть и наше бывало, да къ намъ пе попало. 

Зацфиить — поволокъ, а сорвалось — не голилось. 

Зацфпилъ — потащилъ, а сорвалось — пе ко двору пришиось. 

Давность — не малый свидфтель (старый свидфтель). 

Чья воля стар\фе, та и правфе (т. е., право владфия). 

Прадфды Фли просто, да жили афть по сту. 
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ДФды наши жили просто, да лётъ со сто, а мы патьдесятъ, да 
и то на собачью стать. 

Наши прад$ды живали—медъ пиво пивали, а какъ бражки жбанъ-— 
старичокъ нашъ панъ. 

Д$ды наши живали —медъ пиво пивали, а внуки живуть—и хлф- 
ба не жуютъ. 

Наши дфды живалн, да медъ пивали, а мы живемъ — ни Фдимъ, 
ни пъемъ. 

Было житье, Фда да питье; нынф житья — ни фды, ни питья. 

Прежде жили — нетужили ; теперь живемъ — пе плачемъ, такъ ревемъ. 

Было житье, фда да питье; нынЪ житье — какъ всталъ, такъ 
и за вытье. 

Умерла та курица, что несла золотыя яйца. 

ДЬды не знали бфды, да внуки набрались муки. 

Старики вымерли — насъ не дождались; молодые родились — насъ 
не спросились. 

Старые пророки вымерли, а новые не нараждаются (а новые 
правды не сказываютьъ). 

Было добро, да давно; ждать добра, да долго (да гдЪ оно?).. 

Было добро — миновалося; будеть добро — того ждать долго. 

Было добро, да давно; а будетъ впередъ, да горе беретъ. 

Старое добро миновалосл, до новаго дожить не досталося. 

Было добро, да давно; опать будеть — да ужъ насъ не будетъ. 

За короля Саса (Саксонскаго) было и хлфба и мяса, а сталь По- 
нятовскй — и хлфбъ не таковскй (и все по чертовски. Въ БЪлорус- 
ви Литвъ). 

Въ старые годы бывало, и баба кашу Здала. 

Былю времечко, фла кума (клеважа кура) сЪмечко; а теперь пофла 
бы и лузги, да боится мужа брюзги. 

Бывало времечко, и мы Фли сфмечко; а теперь и толкутъ, да 
намъ не даютъ. 

Было времечко, цфловали насъ дфтей въ темечко, а нын$ въ уста, 


ла и то ради Христа. 
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Старина, старина, да до набъ не дошла. 

Была нажива, осталась недожива. 

Что старина, то и дфянье. Старина, что диво. 

Старина'съ мозгомъ. Гдф старья, тамъ и статья. Добрая старина ‚ святая. 

На старый хмель хоть воды взлей, пьянъ будешь (хоть дрождв 
слей —и брага). 

Хороша живетъ й старая погулка. „ЛЁтось (прошлое) нывфитиягс 
лучше. Старинка посдобнфе была. 

Старинйаго закалу (покрою; старосвётекй человекъ). 

Тряхнуть стариной. Повытрясти старинушку. 

Не вами началось, да на насъ оборвалось. 


Челов кт. 


Рыбамъ вода, птицамъ воздухъ, а челов ку вся земля. 

Въ мрЪ, что въ морБ. Въ м1р$, что въ омут: ни дна, пи покрьийки. 

М!ръ во за$ (во лжи) лежитъ. Мръ въ суетахъ, человфкъ во грфхахъ. 

Богьъ— что захочетъ, человЪкъ — что сможетъ. 

Всф мы люди, всЪ челов$ки. Что ни человЪкъ, То и я. 

И я (1 онъ) такой же человфкъ. 

Всф мы по поясъ люди (т. е., на половину, & Тамъ, скоты). 

Пьемъ, Фдимъ, какъ люди: чфмъ мы нёлюди? 

Духъ бодръ, да плоть немошна. 

Человфкъ — не ангелъ (не Богъ). Каковы вфки, таковы ий человфкн. 

Старое вымерло. а новое не нараждается. 

ЧеловЪфкъ бы человбкомъ, д& облика Господня Въ немъ не с7240. 

Человфкъ человфка стбитъ. Человфкъ не для себя родится. 

Трижды человфкъ дивенъ бываетъ: родится, женится, умирчеть. 

Малъ родился, а выросъ — пригодился. 

Родился малъ, выросъ глупъ, померъ старъ (пьянь) м нмчего 
не знаю (ступай душа въ рай! Запорожекая). 

Въ уймЪ (чернолфсьЪ) не безъ звфря, въ людяхЪ ие безъ лида. 
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Люди солгали, да и мы правды не сказали. 

Люди лгуть, а намь вфры не имутъ. 

Живуть же люди неправдой, такъ и намъ не лопнуть стать. 

Вс люди ложь, и мы тожъ. Вслкъ человфкъ ложь—-иИ я тожъ. 

Не одно пузище смышляетъ о пи; и тонкй животъ безъ фды 
не живетъ. 

Брюхо вытрясло, да и совфсть вынесло. 

Чистота духовная паче тБлесной. 

ТЬяу просторъ —душф тфенота (и на оборотъ). 

Что тБау любо, то душ$ грубо. 

Душа на прохладу, а плоть въ баню (т. е., просятся). 

Душа прохладу любитъ, а плоть паръ. 

Пе объ одномъ х.456$ сыты бываемъ. 

Память въ тБаф, мысль во лбу, а хотбне въ сердцф. 

Душа Божья, тБло Государево, а спина барская. 

есь, цабъ есть: съ начинкой и съ потрохами. 

Дупка — не сучка: не вышалешь воиъ, когда Богъ не возметъ. 

Сырое мясо хоть морщится, да тянетсл (тБло челов$ка живуче). 

Плоть немощна, а душа грЬшна. Плоть грфшна, да душа хороша. 

Чучше жить бфднякомъ, чфмъ разбогатфть со гр$хомь. 

Це изъ такихъ, чтобы грабить нагихъ. 

У бБднаго шуба овечья, а таже душа человфчья. 

Обидфть (сгубить) легко, да душЪф каково. 

И худой человфкъ проживеть свой вфкъ. 

Хоть онъ и свинья (и скотина), а все таки челов бкъ. 

(шдень сидитъ, а все растеть (а часть его растетъ). 

Человфкъ пе грибокъ, въ день не выростеть (или: не растетъ 
Под ДОЖжЖоОКЪ). 

Человфкъ не скотина, а и ту не долго испортить. 

Оть живаго человфка добра не жди, а оть мертваго подавно. 

Оть мертваго худа не бываетъ, а оть живаго добра. 

ТЬзо безъ души; бездушное тфло; бездушный человфкъ. 


Приказнал, судейская, служивая, солдатская, драгунская, гусар- 
кая совфсть (душа). 
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Душа всему мфра. Душа мФру знаеть. „Душа не АО: съ 
души прётъ, скидываетъ. 

Душа душу знаетъ, а сердце сердцу вфсть подаетъ. 

Онъ въ немъ души не слышитъ. Отъ души (душою) радъ. 

Мы съ нимъ живемъ душа въ душу. 

Этотъ человфкъ до дна маслянъ (хорошъ). 

Никто же вфсть отъ человфкъ, яже въ челов ц$. 

Сердце вфщунъ, а душа мфра. Сердце пфстунъ, луша дядька. 

Сердце душу бережеть и душу мутитъ. 

Душа всего дороже. Душа завфтное дЪ.ло. 

Покривилъ ты душой. Не пожалФлъ ты души своей. 

Грфшное тфло и душу съЁло. Душ$ съ тБломъ мука. 

Н$ть такихъ травъ, чтобъ знать чужой нравъ. 

Въ сердце не влфзешь. Въ сердцЪ ифтъ окна. 

Есть сердце, да закрыто дверцей. Не кал$тка сердце, не переставить. 

Сердце не лукошко, не прорфжешь (не пробьешь) окошка. 

Чужая душа — темный афсъ. Чужая душа — потемки. 

Въ чужую ‘душу не ваЪзеть. 

Брата роднаго знаешь, а ума его пе знаешь. 

У всякаго въ дому (въ чужомъ дому) невфломо никому. 

Что у брата въ рукахъ, вижу; что у него на умЪ, не вижу. 

Всякй домъ потолкомь крытъ. 

ВФру къ дВлу примБнлй, а дЁло къ вБрб. 

Душа душу знаетъ. Душа съ душой бесфдуетъ. 

Сердце сердцу вфсть подаетъ. Сердце чуетъ (слышитъ). У сердца 
уши есть. ВЧицее чудко, спитъ будко. 

За чужую душу одна сваха божится (да Цыганъ). 

Чужи люди — дремучи лфсъ. Чужая совфсть — могнаа. 

Какъ въ кремнф огонь не виденъ, такъ въ человфкЪ душа. 

РЬчи слышимъ, а сердца не видимъ. Языкъ видимъ, рфчи слы- 
шимъ, а сердца ни видимъ, ни слышимъ. 

Человфка видимъ, а души (ума). его ие видимъ. 

Тебя то видимъ, да въ тебЪ то не видимъ. 
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Я у него на разум не бывалъ. 

Сынъ у меня мой (брать онъ мой), а умъ у него свой. 

У него паспорть на лбу не прописанъ. На немъ клейма нфтъ, 
не узнаешь. Думка его на билет не прописана. 

Сердце безъ тайности — пустая грамота. 

Не споживъ, друга не узнаешь. 

Чтобы узнать человфка, надо съ нимъ пудъ соли съЁсть. 

Человфка узнаешь, когда съ нимъ пудъ соли ложкой расхлебаешь. 

Раскуси-ка ты его хорошенько. Его ие скоро раскусишь. 

Рысь пестра сверху, а человфкъ лукавъ изнутри. 

Такъ въ душу и вьется. Безъ сальца (мыла) въ душу вяфзетъ. 

Чюдей-то много, да человфка нЪгь. Людина не. человЪ къ. 

Мюдно-то людно, да человфка нфтъ. Много народу, да мало людей. 

Не нашли Богъ ворога, а добрые люди найдутся (пронич). 

Ни праведный безъ порока, ни грёшникъ безъ покаян/я. 

Въ комъ есть страхъ, въ томъ есть и Богъ. 

Въ комъ есть Богъ, въ томъ есть и стыдъ. | 

Это дфло у меня на душВ (на совфети). Это мн ина лушу легло. 
Что-то на дум$ тяжело. Что-то душа занываетъ. 

Добрая совфсть—глазъ Бож. Добрая совфсть любитъ обличение. 

У меня подушка подъ головой не вертится (т. е., совфеть чиста). 

Есть совЪсть, есть и стыдъ, а стыда нфтъ, и совфсти нфтъ. 

Въ комъ стыдъ, въ томъ и совфсть (и страхъ). 

Тому не гребжится (не думается), кто Бога не боится. 

Бей того, кто плачеть; жури того, кто слушаетъ! 

Добро того бить, кто плачеть, а журить, кто слушаетъ. 

Кто Бога не боится, тотъ и людей не стыдится. 

Совфсть безъ зубовъ, а загрызетъ. Злая совфсть стбить палача. 

Съ совфстью не разминуться. Душа не сосфдъ, не обойдешь. 

Виноватый винится, а правый ничего не боится. 

Не боюсь богатыхъ грозъ, боюсь убогихъ слезъ. 

Какъ ни мудри, а совфсти не перемудришь. 

(аыъ оть себя не утаишь, самъ себя и обличишь. 


318 ДУША —СОВЗСТЬ. 


Совфсть съ молоточкомъ: и постукиваетъь и наслушиваетъ. 

Напередъ саросись самъ ‘у себя (у совести)! 

Молчи (лежи), когда Богъ 'убилъ! 

Плохое дЪло, коли жена'не велФла. Не см$ю на глаза показаться. 

Сгорфалъ со стыда. Съ ногъ орфзазъ. Чего бомися, того и.стыдимсл. 

Они стыдъ за угломъ дфлили (да подъ угломъ и схоронили). 

Не краснфй, дфвка, коровъ доюям, красифй, дфрка, съ иарнемт 
стоючи (въ овинъ ходючи)| 

Лучше ‘понести на гривиу убытку, нежели ма алтынъ сзыда. 

Руку, ногу переломишь, ‚сживетсл; а душу переломишь, не ‚сживетс:. 

Не криви душой: кривабокь на тоть свфтъ уйдещь. 

Береги ‘несть смолода, а здоровье подъ старосты 

Береги платье ‘снова, а честь смолоду. 

За честь (за стыдъ) голова гипетъ (погибаетъ)! 

За честь— хоть голову съ плечъ (хоть голову снееть). 

За совфсть, да за честь, хоть голову снесть. 

Пора и честь (стыдъ, совБсть) знать. Стыдъ (позоръ) таже смерть. 

Душа согрфшила, а ‘ноги виноваты (отЪ правежа). 

Душа согрфшила, а спина виновата. 


Похлебалъ молочка наканунё Рождества, да ифчто вздрагивается. 
Согь на номочь добрымъ женамъ и гулливымъ! — а гулзивая и 


скажется (т. е., забранится). 

Здравствуйте, тетки, здравствуй, лебедки, здравствуь шатуньи!— а 
шатуньл-то и выищется. 

Знаеть кошка, чье мясо съфаа. Ма ворф шапка горить. 

На татЪ шанка ‚горитъ: а тать и хвать за нее. 

Кто поросенка укралъ, у того въ ушахь верещитъ. 

У кого въ нальцахъ вязнетъ, у того руки не чисты. 

У кого па сердцф пенастно, у того и въ ясный день дождь. 

Тепетникь и па усъ садится. Рыльце въ пуху (Крыловъ). 

За кфмъ нить погоци, тотъ и не бжитъ. 

Трясется, что Каннь, Что осиновый листъ. 


Охти миЪ! вс товарищи въ тюрмб; что то будетъ и мнЪ! : 


\ 
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Кошачьи глаза дыму не боятея. 

Стыдъ не дымъ: глазъ не $сть. Вестыжихъ глазъ и дым не йметъ. 
Стыдяливый покрасяветк, а бестыжй поба$дифетъ. 

Нашего Минь неё пройметь м въ три’ дубииы. 

У него такой желудокъ, что’ все первварать. ‹ . 
Хоть нап-нюй въ глаза: ему все Божьл роса. 

И старику не даеть выговорить (не дастъ слова молвить}. 

На пемъ хоть дрова коли (хоть. июофзжай), 

Ихъ хоть полы мой, да пороги. подтирай: 

Омь хоть лавий мой, да дресвы подсыпай! 

Онъ какъ оса л6зеть въ глаза. 

(дрокъ. яЪть, а сорому изть. Жили, жили, а стыда не. нажиди. 
У него ни на полушку совбети иЪфтъ. 

Ни стыда, ни 66рому, ни въ котору сторону. 

Стылдъ подЪ каблуйъ, а совфеть модъ подошву. 
Павлушка — мфдный лобъ. Бестыяий лоботрясъ. 

Умри, коли стыда ифтъ! 

Убей Богъ стыдъ, все поёдеть херошо (все ни по чемъ). 
Отыми Богъ стыъ, такъ будешь сызъ. 

Первое счастье —— коли. стыда въ глазахъ вЪТЪ. 

Первый даръ па роду, коли нфтъь въ глазахъ стыду. 
Глазамъ-то стыдно, а душа-то’ рада (а душ отрадно). 

Безъ стыда лица не износивь. Безъ позору рожи не измосить. 
Коли стыдно, такъ. закройся (такъ зажмурься)! 

Не стыдно, коли йимочу ве обидно. 

Стылиться жены, Тамъ и дфтей не видать’ (не видать дЪтей). 
Хоть чортомъ зови, да хлфбомъ корми! 

Хоть стыдно, да вытно. Стыдливому удачи не видать. 
Стыдливый изза стола голодный встаетъ. 

Стыдливый кусочекъ со стоза цфлъ сходитъ. 

Какъ сыгь сталъ, такъ и стыдъ взямъ, 

Сталь сытъ, такъ взялъ стыдъ (такъ и узваль стыдъ). 

Когда нафлся, тогда в застыдился, Стыдневько, да сытненько. 
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И стыдливый кусочекъ (т. е., послёдий) до поры лежитъ. 

Какъ нётъ души, такъ что хошь пиши! 

Семь въ тебф душъ, да ни въ одной пути нфтъ (двуличенъ). 

У него совфсть еще въ прошломъ году въ бутылкВ задохлась. 

ТВро его совфсть можно сказать повЪсть. 

У него совфсть въ рукавичкахъ ходитъ. 

У него совфсть — дирявое рфшето. Заскарузлой совфсти не проймень. 

У тебя совфсть — что розвальни: садись — да катись (просторно). 

Ни Бога не боится, ни людей не стыдится. 

Твоя совфсть, какъ лихая болфеть. (Всякъ ее бъгаеть). 

Душа Хриспянская, да совфсть-то Цыганская. 

У него совфсть въ голик$ (въ кулак, подъ порогомъ и пр.). 

Съ его совфстью и помирать не надо. 

Съ его совфстью жить хорошо, да умирать плохо. 

Бестужа гостя пивомъ не выгнать. Бестыжаго гостя не пивомъ 
выживать. 

Кто слова не боится, тому и плеть не страшна. 

Свинья не боится креста, а боится песта. 

Что душа, была бы пустошь хороша (о неправой тяжбЪ). 

Чего ифть за кожей, того не пришьешь къ кожф. 

Къ кафтану (къ кож) совфсти не притьешь. 

Невинная душа не причастна гр$ху. 

Неповинна душа не пристрашна грФху. 

Не Фла душа чесноку — не будеть и вонять. 

Сухая рубашка кътБлу не льнетъ. Небыло дегтю, такъ и не горчить. 

Кто и пива не пьетъ, тотъ пьянъ не живетьъ.. 





Кто это такой — немазаный, сухой? (Человзкъ). 

Съ рожи — снаружи, съ души — снутри. 

Янга (жбанъ) костаныя киёоки (т. е., человЪкъ). 

Имя свое всякъ знаетъ, а въ лицо себя никто не помнитъ. 
Человфкъ Божий обшить кожей. 

За кожей панцыря н%тъ. Терпи голова, въ кости скована. 
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Въ 4Ёсу лфсъ не ровенъ, въ мру люди. 

Человфка подъ стать и масть не подберешь. 

Ва станъ, на обликъ нфтъ образца. 

Не ростомъ взяль, такъ дородствомъ. 

Не великъ да широкъ, каФтанъ коротокъ. 

Наша попадья, что широкая ладья. 

Санъ копной, брюхо горой. Копна конной — такъ и переваливается. 

Тоясть, какъ бочка. Майорское брюхо (пузо). 

Его чортъ ядрами кормитъ. Копной набитъ, въ кожу зашить 

Поперегъ себя толще. Пяти четвертей въ отрубФ. 

И бородавка тфлу прибавка. Бородавка — и то тфлу прибавка. 

Какъ похудфлъ, чуть не лопнетъ. 

Ровна (пряма), какъ талька; какъ веретенце, какъ сосенка. 

Выросла, какъ тополька. Вытянулся въ струнку (въ хворостинку, 
ьъ лутоху). Жердяй, въ плечахъ лба по уже. 

Худьъ—какъ треска, какъ жердь, какъ спичка; въ спичку вы- 
сохъ, вь щепку, въ нитку. 

Въ нитку вытянулся. Кости да кожа. Глиста глистой. 

Хорошъ, пригожъ, на лиху болЪсть похожъ. 

Въ чемъ душа держится. Краше въ гробъ кладутъ. 

Какъ яичко сквозитъ. На солнышк$ '‘просвфзиваетъ. 

(морщилсл, какъ грибъ. Сморчокъ сморчкомъ. 

Костлява, какъ тарань. Кости, что крючья; хоть хомуты вфшай. 

Кости глядятъ, а мяса не видать. Однф кости да кожа. 

Хоть костлива, да счастлива. И не красива, да счастлива. 

Кость да жила, а все сила. Пожилина туга, и лукъ крфпокъ. 

Какъ чубукъ въ чеха$ болтается. 

Бфденъ, какъ смерть. Побафднфлъ, ровно скатерть. 

Рожа красная, хоть онучи суши. Рожа. клюковка, глаза луковки. 

Коломенская верста (оть старыхъ, семисотныхъь верстъ). 

Чкой большой, съ недфлю выросъ! 

Словно аршинъ проглотилъ. Такъ торцемъ и ходитъ. 

Иного ль тебя въ земдЪ, а на земаЁ не много. 
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Коротышъ тянется — не лотянется; долгай гнется — поасницф 
тяжко. | 

Бфда иыжику: на него п съ кровли каолетъ; бфда и остолопу: 
рукъ-ногъ дфвать некуда. 

Спереди пирогъ, сзади коровай (двугорбый). 

Рыломъ не вьипелъ (т. е., ие красивъ). 

Гороховое чучело. Воронье пугало. Поставить, да воробъевь пугать. 

Торчить межъ люден, какъ пугало въ горохЪ. 

Попалъ въ люди, какъ пестъ въ ложки. 

Такъ торчиломъ межъ людей и торчитъ. 

Съ твоей рожей только дфтей пугать. 

Хорошъ, ‘'передъ чортомъ, какъ куколка. 

Такая красава, что въ окно глянетъ -- конь прянетгь: на лворь 
выйдетъ --- три дня собаки лаютъ. 

Знать его подмБнили, урода нодкинухли. 

‚.Рябъ, будто черти у него на рожф въ свайку играли. Будто чер - 
ти на немъ горохъ молотили. 

На харф хоть топоры точи. Рожа теркою, ност бороздиломъ. 

Рожа — хоть рфпу сфи. хоть морковь сажай (щедровитан)! 

Рожа всиахана, только посфять, да заборонить. 

Рожа моя рожа — на что ты похожа (на чорта похожа)! 

Такая рожа, что только сама ‚ма себя и похожа (и дружки вс 
подберешь). 

На рябомъ хлЬбъ сЫюотъ, а на гладкомъ навозъ кзалутъ (о паши$). 

Щедровитъ, да не болитъ (т. е., здоровъ). 

Гзадюье-то есть, а рытые-то въ честь. (и на оборотъ). 

Много красы: однф скулы да усы. 

Хорожа рожа-—коли есть на ней кожа (а безъ кожи. непригожа). 

Экой красавець: подъ носомъ румлнецъ, во исю щеку лишай. 

Шитая рожа, вазеный носъ. 

На лихомъ кожа, а на жрошемъ лопни рожа (т. е., тотъ тощъ. 
а этоть плотенъ). 

Съ твоей бы рожей-—сидфаъ бы подъ рогожем. 
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Съ посконной рожей въ`красные ряды “не суйся! 

Съ рожей исподъ рогожи, да бархатъ гладитъ. 

Съ твоей ‘ли рожей въ соборъ къ обфди? Шелтъ бы зъ приходскую. 
Не свинымъ рылом ‘лизоньг шюхать. 

Не къ рожф илаточекъ, утрись рукавичкой! 

Нн рожи, ни кожи, ни видфиья. 

Во что поцфловать -— и на то ваплевать. 

Во рту калина, а въ 'иосу малина. 

Носъ курносъ, а рыло дудкой. Носъ крючкомъ, борода клочкомъ. , 
Упрямому дубина, горбатому (т. е., уроду) могила. 

Упрямаго исправить дубина, а горбатаго могила. 

Горбатъ, такъ виноватъ, да `Богъ проститъ. 

Горбунъ ирямка перехитритъ. Горбунъ съ запасцеуъ. 
Горбатый—вороватый. ЧЪиъ горбатфе, тБиъ вороватфе. 

Кто копонаястъ, Кто ‘го4енасть — а все Божий да Государевъ.. 
У коннаго солдата поги’ лучкомъ. Кривоногаго — въ свинопасы. 
Не буль изроденъ, а будь пригоденъ. 

Чичекомъ бфленекъ, да душой’ черненекъ. 

Рожа крива (черна), да душа пряма (бвла). 

Плоха рожа. да душа гожа. Рожа ‘ив гожа, "да душа пригожа. 
ЦЪлуй и курноску, какъ пряиишиу лоску! 

Кто гладёнекъ, тотъ и миленекъ. 

Молодецъ, хоть во дворецъ. Красель ' человфкъ статью. 

Будто кровь съ молокомъ. Не спрашивай здоровья, гляди въ лицо. 
Красна, какъ маковъ цвфтъ. Кругла, бла; какъ мытая р$пка. 
Дфвичье тбльце — натрушено сБицо. Пухъ въ 'атлас$. | 
Краше цвфту алаго, бфлфе сифгу благо. . 

Алый цвфтъ по лицу растизается, бълый ' пухъпо груди разсыюается. 
Пзъь косточки въ косточку мозжечокъ переливаетсл (т. е., еквозить). 
Грудь лебедина, походка павлина. 

Сама ‘собой миленька, личёкомь` бБленька. 

Оч соколъи, брови собольи. 'Звфздисты ‘очи, разсытчаты, 

Глаза съ поволокой,' ротокъ съ позВвотой. 
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Постоянная дама Варвара, съ поволокою глаза; Васмка — ип- 
слый квасъ (съ лубоч. карт.). | 

Фетинья — бфлыя бфлилы; Афимья — алыя румяна. (тоже). 

Руса коса до шелкова пояса. Коса — дфвичья краса. 

Русы волосы сто рублей, буйна голова — тысяча, а всему молол- 
цу и цфны нфтъ. 

Видно она съ серебра умывается (т. е., 6Ъза). 

Голова съ поклономъ, языкъ съ приговоромъ, ноги съ подходомъ, 
руки съ подносомъ. 

Молодецъ къ молодцу. Молодцами хоть мостъ. мости. 

Изъ кута по лавкф — шелудякъ наголо (о гостяхъ). 

Басокъ, да червоватъ (т. е., щеголь, да хилъ, плохъ). 

Голова съ пивной котелъ. Голова, что булава. 

Семи пяденей во лбу. Промежъ глазъ калена стр®ла ляжетъ. 

Хоть на голов то густо, да въ голов$ пусто. 

У худой рожи — худой обычай. Обличье — улика. 

Худое дерево растетъ въ сукъ, да въ болону, а худой человфкъ 
въ волосъ (въ брюхо), да въ бороду. 

Каковъ чорть оть люльки, таковъ и въ могилку. 

Вся рожа наружу. Вывфска не хороша. 

Такая рожа, что сама на оплеуху напрашивается. 

Рожа, сама на себя не похожа. Глянешь, такь съ души воротитъ. 

И по рож$Б знать, что Созономъ звать. 

Вавила, красное рыло. Иванъ болванъ. Андрей ротозфи. Федулъ 
губы падулъ. Пахомъ — вся рожа въ одинъ комъ. 

И по рылу знать, что не простыхъ свиней. 

Рылий да красный — человфкъ опасный. 

Рыжихъ и во святыхъ нётъ. Рыжему во святыхь не бывать. 

Избави насъ, Боже, оть лыса, коса, рыжа и кривоноса! 

Черный волосъ — звоню голосъ. 

Съ чернымъ въ лфсъ не ходи, съ рыжимъ бани не топи! 

Съ чернымъ въ лЪфсъ не ходи, рыжему пальца въ ротъ не клади, 
лысому не вЪрь, а съ курчавымъ не вяжись! 
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Жесткий волосъ сварливъ живетъ. 

У тетушки Василисы дыбомъ волосы свилися. 

За правду Богъ лица набавляетъ (т. е., доживая до старости лысфемь). 

Пафиивый — человфкъ Фальшивый. 

На меринё лысина — не порокъ; на дфтин$ плфмь— не укоръ. 

Курчавый волосъ —ку,дрявыя мысли. 

брови, что медвфди лежатъ (густыя). Брови застр$кой (навЪсомъ). 

Брови нависли — злоба (дума) на мысли. 

Перегораживать ротъ рукой (таниничать). 

Глядить въ бокъ, а говоритъ въ сторону. 

Рломъ болфзнь входитъ, а бфда выходить. 

Криворотый себф на ум$. Кривороть у воротъ. 

Кабы не дыра во рту— жилъ бы жиль, ни о чемъ бы не тужилъ. 

Оливъ роть—и тотъ деретъ. Одна была у волка пфсенка, и ту 
нереняли (о позЪвотВ). 

У него пфтухъ въ горлф засБлъ (охрипъ). 

Чо брызы распустялъ? Подбери губы-тб, городничий Фдетъ. 

Брылы (губы) — хоть студень вари (велики, толеты). 

Какъ козодой, коровье вымя обыметъ. 

Рыло порото по самое ухо. Ласточкинъ ротокъ. 

Роть до ушей, хоть лягушку пришей. 

Губы толсты— въ трубачи ступай. Толстогубый курносому сродни. 

Зубы —копылья, губы —кобыдльи. 

Восъ крючкомъ, брови шатромъ, ротъ жендчкомъ. 

Этоть носъ — черезъ Волгу мостъ. Этоть носъ сто лфтъ росъ. 

Носъ крючкомъ, борода клочкомъ. Носъ, что и багра не надо. 

То-то носина, словно соборное гасило. 

Тоть человфкъ в дорогъ, у кого носъ дологъ. 

Эко чутье: этотъ носъ собакой натертъ. 

Долгоносый себф на умф. Долгоносъ не простъ. 

(идоръ да Борисъ за носы подрались. 

Восомъ къ носу встрётиляеь. 

Чихнуль— и головой вихнуль (вильнулъ). 
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Чохъ на правду. Спица въ носъ, не велика съ переть (па чиханье! 

Лобъ широкъ, да мозгу мало. У него труха въ головф. 

Великъ тёломъ, да малъ дЪфломъ. Хоропгь, на поглядфнье. 

Толста, толста, проста, проста. Въ ролню толстъ, ла пе въ родине 
нростъ. | 

Его на тощакъ (пе пообфдавъ) не обойдеть (т. е., толетъ). 

Его въ три охвата не обнимешь. . 

Рожей хорошъ, да не лизать се стать... - 

Съ лица пе воду пить. Хорошаго не лизать, дурпаго ве тесать. 

На красиваго глядфть хорошо, `съ умнымь жить легко. 

Красота приглядится, а умъ впередъ пригодится. 

Далъ бы Богъ дородство, а красоту сама добуду (румяна). 

Съ поглядьнья сытъ не будешь. 
° Жить за чужой головою (подъ отвзтомъ, защитой, порукой). 

Головушка, голова: буйная. удалая, разулалая, молодецкая, за- 
бубеннал, беззаботная и пр. 

Когда бъ не зубы, такъ бы и душа вонъ. 

Желудокъ не овчина: его не выворотить. 

Печенки отбить, отлежать. Не сердись: печенку испортить. 

Не хватило легкихъ, такъ заговорить нечеикой. 

По становой (т. е., жил) не. бен! 

Палеча могучя, широшя, молодецюя, богатырекя. 

У него руки долги (т. е., власти много). Руки не наставншь. 

У него руки (пальцы) длипны (т. е., воръ). Опъ нечисть на руку. 

Быть у кого подъ рукою (въ подчинени, подданетв$}. 

Своя рука владыка (т..е., своя волн). Отъ рукъ отбиться. 

Онъ у него правая рука (т. е., нужный, главный человЪкъ) 

Быть въ рукЪ; быть ва рукой. Моя рука (очередь). 

Легкая, тяжелая рука.. Свинцовая рука, желЁзная лаша. 

У меня легка рука, была бы шея толста (крика). 

У него въ кулак пудъ. У него пудовой кулакъ. 

У широкой лапы и плечо широко.. Лааища ио ‘плечищу. 

Бьетъ, какъ молотомъ куетъ, Кулакъ, что безменъ. 
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Руки не поднимаются па него,—на это дфлю. 

И какъ у тебя на него рука поднялась? 

Руки не дошли, не доходятъ до дВла (недосугъ}. 

Наложить на себя руку (быть самоубйцей). 

Рука руку моеть (очищаетъ). Дружлива рука съ рукавичкон. 

Рука объ руку; рука въ руку (дружно, за одно). 

Приттись по рукЪ. Не къ рукамъ пришлось. Не у рукъ дЪао (товаръ). 
У него всякое дфло изъ.рукъ валится (не валится). 

Овъ работаеть только поконецъ пальцевъ; тозько бъ съ рукъ долой. 
Намъ только съ рукъ долой, а съ ногь — хоть собаки тащи. 

Эта вещь (товаръ) намъ рука, или не рука (годна,. негодва). 
Крупной, мелкой руки; первой, второй руки (разбора). 

Руки золотыя, да рыло поганое (пьеть). 

Аалеко ли? Рукой подать. Рукой достать. Руку протануть. 

Рука ногф работница (или: батракъ: обувь дфлаетъ и обуваетъ). 
Руки, какъ крюки. Руки — что грабли (словно бдроны). 

Адамова вилка (или: ложка, т. е., пальцы, горсть). 

Руки граблями, ноги вилами. Руки сковородникомъ, ноги ухватомъ. 
Наложить на кого руку. Загрести кого (что) подъ свою 4апу. 
Бить кого чужою рукою. Чужими руками жаръ загребать. 

У него хсроша (не хороша) рука (т. е., письмо). 

Свафть (стоять) поджавъ руки. Руки въ боки, глаза въ потодоки, 
Кто голенастъ, а кто бедерчатъ. Развизистый долгоногъ. —“ 

У него ножки, какъ сошки. Ножки, что сошка, брюшко, какъ во- 
чыночка. Ножки тоненьки, душа коротенька. (курилка). НВА 
Ноги да руки — воть мои муки; а брюхо да животъ — сохра- 
ни, Господь (0 ЪдЬ и работ)! 

У дарить по рукамъ (дать слово, кончить дЁл0). 

Призожить руку (подииеать). Отобрать заручную (подпись, еоглаве). 
Гд$ рука, тамъ и голова (т. е., даль. елово—и отвфчай). ‘о 
Отбиваться оть чего (противиться) и руками и ногами. > 
По рукамъ, по ногамъ связать (стБенить, отнять продетка). 
Онъ береть руками, а отдаетъ ногами, а сы 
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Черезъ руку наливать (выворачивая кисть; дурная примфта). 
Она у насъ глядитъ изъ рукъ (угождаеть). 
Руки работаютъ, а голова кормитъ. 
Въ добрую голову сто рукъ (укащикъ и работникъ). 
Глаза стращшаютъ, а руки дфлаютъ. Съ руками нигд$ не пропадешь 
Рукамъ воли не давай! Языкомъ болтай, а рукамъ воли не даваи’ 
Не все сходитъ съ рукъ. Что, до поры, съ рукъ не схоличло. 
Которая рука крестъь кладетъ, та и ножъ точитъ. 
Ноги обмануть (т. е., не уйдешь), а руки до бфды доведутъ (ес 
виЪ возю дать). 
_ Рука отъ руки погибаетъ, а нога ногу подымаетъ. 
Нога ногф другъ, а рука рукф ворогъ. 
Ноги носятъ, аруки кормятъ. Ноги съ побфжкой, руки съ подхватой 
И рука спитъ, и нога спитъ (о крёпкомъ енф). 
Рфзвы ноги (колфни) подломились, подсфклись, подкосились- 
Скоморошьи ноти. Стрекозьи, паучиныя можки. 
Въ ногахъ правды нфтъ (оть правежа? или о бЪгствЪ?) 
На водф ноги жидки (не держать). 
Не ндги кормятъ брюхо, а брюхо ноги., 
Топтать кого ногами; затоптать въ грязь. 
Изъ милости башмачкомъ до травки-муравки дотрогивается. 
Конь бЪжитъ, земля дрожитъ (въ шутку о неуклюжемъ топтыг®). 
РЬдьку садить (присфдать на ходу). | 
Ножки, какъ лутошки (соломенны ножки). 
Ножки скобками (или: оникомъ) и ножки херомъ. 
Борода — образъ и подобе Боже (раскольн.) 
Борода въ честь, а усы иу кошки есть. Усъ въ честь, а борода 
и у козла есть. 
Бородой въ люди не выйдешь. Борода— трава, скосить можно. 
Безъ рубля, бороды не отростишь (соврем. Петр. 4). 
Борода д$лу не помфха. 
Борода дороже головы (раскол.) 
Ржь наши головы, не тронь наши бороды (раскол.)! 
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ЖелЁзо глупо, а т6ло забористо (о брить?). 

Борода лишняя тягота (Петръ 1). 

Волосъ глупъ, вездЪ растетъ. 

У нашей Федосьи изъ глазъ растутъ волосьи. 

Мудрость въ голов, а не въ бородф. 

Борода—съ посконное повесмо. Усъ молодитъ, борода старитъ. 

Мужичокъ съ ноготокъ, а борода съ локотокъ. 

Борода съ ворота, а ума и съ прикалитокъ нфту. 

(амъ съ пядь, а борода съ локоть. Самъ бъ носъ, борода съ возъ. 

Старичокъ съ кувшинъ, борода съ аршинъ. 

Борода выросла, а ума не вынесла. Бородастфе БФлевскаго рас- 
кольника. 

По бородф Авраамъ, а по дфламъ Хамъ. 

(Бдина въ бороду, а бфсъ въ ребро. 

Борода Нижегородка, а усъ Макарьевскй. 

Подъ носомъ взошло, а въ головф и не засфяно. 

Волосъ дологъ (у бабы), а умъ коротокъ. 

Ни голосу, ни волосу не вфрь! Шерстью все прикроешь. 

Подавайся по рукамъ (когда дерутъ), легче будетъ волосамтъ. 

Волосы становятся дыбомъ. Ощетинился волосъ. 

Ухватиться за волосы; рвать волосы (вытти изъ себя). 

Волосъ въ волосъ, голосъ въ голосъ. Волосъ въ волосъ, лицо 
ВЪ ЛИЦО. 

Глядить, какъ сова, выпучивъ глаза. 

Одинъ глазъ на полицу, другой въ солоницу (о косомъ). 

Одинъ глазь на печь, другой въ Галичъ. 
‚ Одинъ глазъ на насъ, другой на Арзамасъ (стар. о Мордвф). 
Одинъ въ Кесово, другой въ Разлисово (два села Каш. у. Твер. губ.). 
Одинъ глазъ на мельницу, другой на кузницу. | 


= = =: = 


И косое око видитъ далеко. Смотритъ въ кучку, а глядитъ врознь. 
Косъ, да дома росъ (т. е., свой). 
Косые счастливы. Кривые моты. Нфмые говорливы. Слфпые 


‚ Удрены. Хромые баски (т. е., щеголи). Косолапые драчливы. 
4.2 
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Косъ, какъ Соловей-разбойвикъ (который однимь глазомь на Нтевъ, 
другимъ на Черниговъ глядфлъ). | 

Плесъ крутой, глазъ кривой — далече берутъ. 

СлЪпому все копеечки. СлБпой курицф все пшеница. 

Сл$оъ, какъ кротъ, какъмфдяница (зи$я, о коей говорили, Что она елФ Па). 

Дальше носу не видитъ. Сл$оая курица. 

НадЪнь очки! Возьми глаза въ руки (въ зубы)! 

Косой — не кривой. Косой — не сапой. Кривой — не слФпой. 

Кривой не бЪда, а горе криводушный. 

Съ косымъ не толкуй о кривомъ! Съ кривымъ о косомъ не бесфдуй! 

У криваго одинъ глазъ, а видить больше (дальше) насъ. 

Сл$пой и въ горшкЪ дороги не найдетъ. 

Не вфрь ушамъ, в$рь очамъ! Не вЪрь р$чамъ, вЪрь своимъ глаза мъ! 

Паче слуха видфне. Свой глазъ алмазъ (или: смотрокъ). 

Глазъ не видить, и ухо не слышитъ. Не видишь, такъ и не бредишь. 

Глаза, что плошки, а не видять ни крошки. 

Глаза сусальнаго золота (тупоумые). Оловянные глаза. 

Зрячй не видитъ, а невишной (елпой) налапаеть (нащупаетъ). 

Подслфповатый съ придурью, пучеглазый съ дурью. 

Аль глаза въ очешникъ схоронилъ? Аль глаза отсидфлъ? 

Гляди въ оба! Слушай въ оба, зри въ три! 

Вынь глаза-то съ ножней (изъ ноженъ)! 

Говоритъ са$иъ, а въ избЪ печь нащупалъ. Еще то не слфаъ, 
колв въ изб печь нащупалъ. 

Овинъ прогор$лъ, а сл$пой проглядфалъ. 

Хороший, дурной глазъ. Черный глазъ, кар глазъ — минуй насъ 

Глазъ черный, взглядъ бойкш, обычай волчий. 

Какъ воропъ зыритъ (зорко глядитъ). Соколомъ глядитъ. 

Ты зенокъ мой, зеница ока, ненаглядный. 

Какъ глазъ береги. Дороже глаза. Око мое ненаглядное. 

Правда глаза колетъ. Правда, какъ оса, лфзеть въ глаз. 

Ни глаза во лбу, ни зуба во рту. 

На глазъ (т. е., на глазомфръ). Пройти на глазъ (взи: на прогаядъ, 
по уровню). 
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Заглазное дЪло -- не слышно. За глазами дфло. 

За глазами, что за горами. Позаочью— что ночью. 

Сытыхъ глазъ на свЁтф нфтъ. Брюхо сыто, да глаза голодны. 

Видомъ не видать, слыхомъ не слыхать. 

Глазами гляди (языкомъ болтай), а рукамъ воли не давай! 

Не глаза видятъ, а чедовфкъ; не ухо сльшитъ, а душа. 

Уши —- какъ папуши, а глаза — какъ бураки. 

На то два уха, чтобъ бодыше слухать. 

Глухой — половина спасенья (не слышить беззаконий). 

Уши — баагодать Божия, языкъ -—- проклятие. 

Глухому много чуется, а сл$иому много видится. 

Про глухаго семью (семь разъ) обфдни не служатъ. 

Заросли, что ль, у тебя уши? Альты бородой обросъ, не слышишь? 

Расковырать, что ль, тебф уши-тЪ! Давно, видно оплеухъь не 
Фдалъ, такъ уши залегли? 

Затововалъ, что глухарь (т. 6., свое толкуеть, не елышитъ). 

Гзухому съ нёмымъ нечего толковать. 

Глухъ, какъ тетеревь (какъ мошникъ). Глухая тетеря. 

Онъ ухомъ задернулъ (т. е., не хочеть слушать). Онуъ на это ухо глухъ. 

У него на эту р$чь ухо заложило. Онъ заложильъ уши. . 

Глухой не досльышитъ, такъ догадается, 

Носомъ (рыломъ) смфрять (т, е., упасть). Носомъ наткнулся. 

Это пахнетъ бЪдой (или: тёмъ и тфымЪъ). 

А знаешь ли чфмъ это пахнетъ? (т. е., чего ожидать). Понюхай, 
ЧФфиъ пахнетъ (прочхайся, да оклемайся)! | 

Не разфвай рта: ворона влетитъ (и карета четверней въфдетъ). 

Суконный языкъ; языкъ съ подбоемъ (о картавомъ или коеноязычномъ). 

И заика ложку мимо ушей не проноситъ. | 

У него языкъ длиненъ (дологъ). Языкъ ‘свой, врагъ злой. 

Языкъ мой, врагъ мой (напередъь ума лепечеть). 

Ни на м$фру, ни на вфсъ, а при всякомъ есть (языкъ, речь). 

Чего завее хочется? (Дышать). Чего всегда хочется? (Ничего не дФлать). 

Чего надъ собою ме’ видишь? (Росту). ва 
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Что въ вод не тонетъ, на огнф не горитъ? (Ймя). 

Безъ чего человфку жить нельзя! (Безъ имени). 

На полБ Арскомъ, на рубеж Татарскомъ, два орла орлують, 
однимъ языкомъ балуютъ (Крестины). 

Во пол$ Епифанскомъ, подъ деревомъ Царскимъ, три орла ор- 
луютъ, однимт яйцомъ даруютъ (Крестины). 

ЧЪмъ тебя мать родила (отвЪтъ: мальчикомъ, либо дБвочкой). 

Стоить градъ, ни на водф, ни на землф, въ томъ градф воевода 
нфмиъ (Ребенокъ въ зыбкф). 

Лубенъ городъ, отрепьинъ городъ, а въ томъ городф воевода нфмъ 
(Ребенокъ въ зыбк?). 

Утромъ на четырехъ ногахъ, въ полдень на двухъ, подъ вечеръ 
на трехъ (Человфкъ). 

Чего хочешь, того не купишь; чего не надо, того не продаюзь 
(Молодость, старость). 

Три года—яйцо, тридцать л5тъ — медвфль, шестдесять я$тъь — ку- 
рица (Младенець, середовой и старикъ). 

Одного не знаю, другаго не вижу, третьяго не помию (Смерть, 
возраеть и рожденше). 

Ни рыба, ни баранъ; сахаръ не бывалъ, на блюд не лежалъ, 
всякъ меня Фдалъ (Кушалъ груди). 

Ни гусь, ни баранъ, ножемъ не рушанъ, на блюд не лежажъ, 
всякъ его Фдалъ (Груди). 

Пришелъ гость изъ гостей, съфлъ барана безъ костей: гость сытъ 
и баранъ цфлъ (То же). 

Пришли гости безъ вфстей, убили барана безъ костей; гости 
сыты, баранъ цфлъ (Кормилица съ ребенкомъ). 

Ни печёно, ни варёно, на блюд$ не бывало, ножомъ не рушано, 
а всякимъ кушано (Груди). 

Сахарный кусочекъ, на блюд$ не лежалъ, всякъ его Бдалъ (Груди). 

БЪлый лебедь, ни кфмъ не руманъ, всякъ его кушальъ (Грудь). 


Ава комка, третья лакомка (Груди и. мазденець). 
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Разница между школьникомъ и огнемъ? (Огонь высфкутьъ, да и раз 
зожатъ; а школьника сперва разложать, а тамъ вые$кутъ). 

Разница между каретой и деревней? (Карету заложать, да пофдуть, 
а деревню—подуть, да и заложать). 

Что слаще, и что горче? (Слово). 

Царь видить рфдко, Богъ никогда, а мы завсегда (Своего брата). 

Пришелъ милый, да и повалилъ силой (Сонъ). 

Сорокъ недфль въ тюрм® сидфлъ, два года на висфлиц® висфлъ 
(Челов$къ). 

Сорокъ недфль сидфлъ я въ темниц, шесть недфль въ больницф, 
двадцать недфль меня вязали, да годъ на висфлиц$ держали (Человз къ). 

Сидить живая живуличка, на живомъ стульчик$, теребить живое 
мясцо (Младенецъ). 

За стфной, стВной барабанщикъ (пли: каравашекъ) костяной (Мза- 
зенець въ утроб%). 

Стоитъ дубъ, на дубу клубъ, на клуб семь дыръ (ЧеловЪъкъ). 

Шелковъ клубъ, семь дыръ вокругъ (То же). 

Стоятъ вилы, на вилахъ-то зфвало, на зфвалВ-то мочало, на 
мочал$ кочка, а въ кочкф-то роются дочки (т. е., свиньи, по 
Вятски; человЪкъ). 

Стоятъ вилы, на вилахъ коробъ, на коробф махалы (грабли), на 
махалахъ хапало (кивало, на кивалБ зфвало), на_хапалБ нюхало, 
на нюхалф мнгало, на мигая роща, а въ рощф-то свиньи роются 
(Челов$къ). 

Стоять вилы, на вилахъ грабли, на грабляхъ ревунъ, на ревунф 
сапунъ, на сапунё глядунъ, на глядун$ роща, а въ рощф свиньи 
роются (Человфкъ). 

Стоять вилы, на вилахъ-то бочка, на бочкф-то кочка, у коч- 
ки махало, на кочкЁ зфвало, повыше мигала, а тамъ лядина, въ 
лядин$ скотина (Челов®къ). 

Стоить расоха, на расохЁ бебень, на бебенф махало, на махалЁ 
зВвало, на зфвалВ чихало, на чихалВ мигало, на мигалв островъ 


(лЪсъ), въ острову звфри (ЧеловЪкъ). 
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У двухъ матерей по пяти сыновей (Пальцы). У двухъ матерей пс 
пяти сыновей, всф въ одно имя (То же). 

Пять братьевъ родныхъ, пять двоюродныхъ, у нихъ по пати вну- 
чатныхъ (Пальцы). 

Между двухъ свфтилъ я въ серединф одинъ (Носъ). 

Въ чистомъ пол дв трубы трубили, два сободя играли (Аи. 
ротъ, ноеъ, глаза). 

Кругло, горбато, окодо мохнато; придеть буда —- потечетъ вода 
(Глазъ). 

Кругленькимъ, маденькимъ до неба докинешь (Глазъ). 

На цодкф въ кошаличкВ лежать два яичка (Глаза). 

Два клубка черезь грядку висятъ (Глаза). 

Лва двачка, два очка, два корытечка (Глаза). 

Подъ мостомъ, мостищемъ, подъ соболемъ, соболищемъ два со- 
болька разыгрались (Глаза). 

Подъ дугамъ, дугамъ, виситъ яблоко съ кругамъ (Глаз). 

Кругъ города станетъ, кругъ головы недостанеть (Свон глаза). 

Возжи доаги; рокругъ цоля достаютъ, только вкругъ кола не до- 
стаютъ (Гдаза), | 
’ Возжи, вкругъ свфта обовьются, вкругъ головы не обовьются (Глаза). 

Возжи мои, возжи! Вер поле извозжали, вокругъ головушки не 
стали (Глаза). 

Долги, долги возжечки; до неба стануть, 2 вкругъ головы не 
станутъ (Глаза). 

Вокругъ земли обведу, а вокругъ головы не обвести (Гзаза). 

Два яичка въ моху, да морковка на верху (Гзаза и носъ). 

Лежитъ доска середи мостка, не гшетъ и не сохнетъ (Языкъ). 

Лежитъ доска въ балотф: ни сохнеть, ни мокнетъ, ни вфурфеть 
(ни куржавфетъ. Языкъ). | 

Подъ небомъ дощечка, не сохнеть, не мокыеть и не куржавБ- 

етъ (Языку). | 
Въ морБ доска — не гиетъ, че сохцетъ ь (Языку). 
Мокренькой теленочекъ подъ лавкой лажидъ (Языкъ).. 
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Въ темномъ подполь® мокрый теленокъ лежитъ (Языкъ). | 

За бфлыми березами тарара живетъ (Языкъ). 

Сфчка сфчетъ, деревяшка везеть, самь Мартынъ поворачиваетъ 
(Зубы, ложка и языкъ). | 

Деревяшка везетъ, костяшка сфчеть, мокрый Мартынъ подкла- 
дываеть (То же). 

Деревяшка возятъ, костяшка рубить, холезовь сыиз заворачи- 
ваеть (То же). 

Ротъь до ушен — хоть завязки пришей! 

Полно Корыто гусей-лебедей намыто (Зубы). 

Полно подполье гусей-лебедей (То же). 

Полонъ половень бфлыхъ голубей (То же). 

Полонъ кутникъ бфлыхъ курокъ (То же). 

Полонъ хлфвецъ бёлыхъ овецъ (То же). | 

Бисеръ мой, бисеръ, борочкомъь снизанъ, алымъ бархатомъ опу- 
шенъ, подъ завфтомъ заложенъ (То же). 

Плосконька дощечка, по краямъ обшивочка, а въ середкф ды- 
рочка (Ухо). 

Вокругь носу вьется, а въ руки не дается (Запахъ). 

Хоть дворянск!Й носъ, да песьяго ие стбить (По чутью). 

Шесть вогъ, двЪ головы и одинъ хвостъ (Вершникъ). 

Ав головы, одинъ хвостъ, двф руки и шесть ногъ (То же). 

Вь лБсъ фду—кафтки кладу, изъ дфсу ду — перекладываю (Ла- 
ЦШотный слЪдЪ). 

Кабы всталъ, кабы всталъ, такь бы до неба досталъ; кабы ру- 
ки да ноги, такъ бы вора связалъ; кабы ротъ да глаза, такъ бы 
иного расказамъ (Дорога). 

Блу, флу, слбду нфту; ржу, ржу, крови ифту; и а 
щепокъ нёту (Плаваше на лодкЪ греблею). 

Ниже Бога, выше царя (Смерть). 

Ходить Хамъ по горамъ, береть ягоды съ ие (Смерть). 

На гор горынской, стоитъ дубъ Сарацыцской: никто его не обой- 
деть, не объфдетъ, ни царь, ни царица, ни красна дфвица (Смерть). 
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Стоить въ пол столбъ: этого столба ни перейти, ни переФхать, 
хлфбомъ не отманить, деньгами не откупить (Смерть). 

Стоитъ столбъ: на столбу цвфтъ, подъ цвфтами котелъ, надъ 
цвфтами орелъ: цвфты срываетъ, въ котелъ бросаетъ, цвфтовъь не 
убываетъ, въ котлВ не прибываетъ (ВЪкъ, смерть и родъ человфчесьй). 

Стоить дерево, на деревф птица цвфты хватаетъ, въ корыто бро- 
саетъ, корыта не наполняетъ и цвфтовъ не умаляеть (То же). 

Летитъ орелъ черезъ Н$мецки города, беретъ ягоды зрфлы и не 
зрЪлы (Смерть). 

Печь день и ночь печетъ, а невидимка дошлую коврыгу выхва- 
тываеть (То же). | 

Летфла птица орелъ, садилась на престолъ, говорила со Хрни- 
стомъ: «Гой еси истинный Христосъ! Даль ты мн$ волю надъ всф- 
ми: надъ царями, надъ царевичами, надъ королями, надъ корозе- 
вичами; не далъ ты мнф воли ни въ лЁсф, ни въ полЁ, ни ва си- 
немъ мор » (Смерть). 

Всталъ я не ладно, умылся не ладно, лошадь запрягъ, пофхалъ 
не такъ, зафхалъ въ ухабъ, не выфхать никакъ (Покойникъ). 

Умылся не такъ, продЁлся не такъ, и сфлъ не такъ и пофхалъ. 
не такъ: засфлъ я въ ухабъ, не выфхать никакъ (То же). 

Сядешь не такъ, пофдешь не какъ — за$дешь въ ухабъ, не вы- 
лфзешь никакъ (Похороны). 

Бдеть мужикъ не путемъ, ничего не видитъ кругомъ, зафхалъ въ 
ухабъ, не вылФзеть никакъ (Покойникъ). 

Ни пышетъ, ни дышетъ, въ сухомъ дерев лежить (Мертвецъ). 

Поревунчики (поревунюшки) ревутъ, потекунчики текутъ, сухо (кра- 
сно) дерево несутъ: ни пышетъ, ни дышетъ. ни ворохнется (Похороны). 

Деревянный ппврогъ, начинка мясная (Гробъ ©% ТБломЪъ). 

Кто дфлаетъ, тоть не хочетъ; кому дфлаютъ, тотъ не знаетъ (гробъ). 

Всякому надо, а никто самъ на себя не работаетъ (Гробъ). 

Сработанъ кафтанъ не на себя, купленъ не про себя, а кфмъ из- 
ношенъ, тфиъ не виданъ (Гробъ). 

Село заселено: пфтухи не поють, и люди не встаютъ (Кладбище). 
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чЧеловЪ къ — примЪ ты. 


Въ голов свербить — бранить булутъ. 

Голова свербитъ, къ головомойкЪ. Голова къ мылу свербитъ. 

Чело свербить — челомъ бить. ‘ 

АЛобъ чешется — спесивому кланлться. 

Правый глазъ чешется — па милаго гляд?ть. 

Правый глазъ чешется — радоваться; 1Фвый — плакать. 

Правый глазъь четется къ смфху, лфвый къ слезамт. 

У кого глаза горятъ, о томъ молва идетъ. 

Бровь чешется — кланяться. 

Правая бровь чешется — къ радости. яБвал — па потныхъ коней 
смотрфть (къ дорог$). 

РЬсница выпадеть — къ подарку. 

Губы четутся — къ гостипцу. Уста свербятъ — гостинцы Феть. 

Зубы во время ды скрыпять— на чужой хлЪбЪ. 

Губы чешутся — цфловаться. 

Усы чешутся — къ гостинцу. 

Переносье чешется—о покойникБ слышать. 

Чешется кончикъ носа— вино пить, либо къ вфетямъ. 

Правая ладонь чешется — получать деньги, лфвая — отдавать. 

Правая ладонь чешется — къ корысти, лфвая — къ ущербу. 

Правое ухо горить — хваалтъ, или правду говорятъ, л6вое—на- 
прасляну. 

Яадонь горитъ — кого нибудь бить. 

БЪаяки по ногтю — къ гостинцу, къ обнов$. 

Заусеницы — 3.10й человфкъ замышаяетъ. 

Подошвы чешутся — къ дорог$ф. Ноги горятъ — къ пути. 

Правая лгодица чешется—къ болфвни и печали, яфвая—кЪ корыёти. 

Въ ушахъ звенитъ — кто нибудь поминаетъ лихомъ. 

ГдЪ зазвенить (т е., на право, на 1$во), туда серлце лежитъ. 

Икается — на поминъ .(вовинается). Иквулось — помянулось. . 

43 
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Икнулось — по добру ли вспомянулось? 

Кто коритъ меня. не знаю, а икота напала. 

Отрыжка — душа съ Богомъ бесфдуетъ. 

Горло поетъ (отрыжка): либо брагу пить, либо битымъ быть. 

Кто не крестится во время зФфвоты, у того перекосить ротъ. 

_Не тянись на друсаго: лФнь на него нападеть. 

Никогда не плюй на правый бокъ, на праву сторону (потьч 
что Ангелъ Хранитель при правомъ бокф, а дьяволъь при лБвомЪъ: на нет. 
и плюй, говори: аминь, и растирай ногой). 

На отданье Пасхи не плюй подъ окошко: нищаго убьешь. 

Чихиулъь —такъ правда. Чохъ на правду. 

На правду зихается, на сонъ позЪвается (вагьето; позфвываетея). 

Что-то позфва’тся, звать наши спать ложатся, либо ужинать 
садятся. 

Помяни, Господи, Царя Лавила и всю кротость его (поговорка, ког 
да икается, или зЪвается)! 

Кто щекотливъ, тотъ и ревпивъ. 

Руки въ головы не клади — память проспишь (заспишь). 

Кто на правомъ боку спитъ, заспить своего Ангела Хранителя 

Кто спить съ застегниутымъ воротомъ рубашки, успитъ свою душу. 


Спитъ, ровно кто его мертвой рукой обвелъ (отъ повфрья). 


Роднна. 


Гдф жить, тфмъ и слыть. 

Въ какомъ пародЪ живешь, того и обызчья держись. 

Въ какой народъ придешь, таку и шапку надфнешь. 

Хвали заморье (чужую сторону), а сиди дома! 

Славны бубны за горами, а къ намъ придутъ, что лукошво. 

Ладно слушать скомороха на гуселькахъ, а самъ играть станешь— 
анъ не по насъ. ' 

Ве. бери дальнюю хваленку, бери ближнюю хаянку! 
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Нахвазу повфришь, въ охулъ попадешь. 

Хвалить чужъ-чуженинъ чужу сторону, а мы слушаемъ, на по- 
латяхъ дежучи. - 

Чужан сторонушка нахваломъ живетъ, а наша хайкою стойтъ. 

Милусть Богъ и на своей ‘сторонф. 

Хоть не уёдпо (лома), такъ улежно. 

Мила та сторона (не забудешь ту сторону), гд$ пупокъ р$занъ 
(т. е., родина). 

Заморемъ теплфе, а у насъ свфтлВе (веселЪе). 

Заморемъ веселье, да чужое, а у насъ и горе, да свое. 

Своя печаль чужой радости дороже. = 

Не зачфмъ далеко, и здЪеь хорошо. Зачфмъ далеко, и здЪсь хорошо. 

Чужую сторону хвалитъ (сваха), а сама ни ногою (а сама туда ни 
по погу). | 

Одна сваха чужу сторону нахваливаетъ (а сама лома сидитъ). 

Скучно Аеонюшк$ на чужой сторонушк$. 

Худая та птица, которая гифздо свое мараетъ. 

Глупа та птица, которой гнфздо свое не мило. 

О томъ кукушка и кукуетъ, что своего гнЁзда нЪТЪ. 

Кукушка кукуетъ, по бездомью горюетъ. 

И кости по роданф плачуть (по преданю, что въ иБкоторыхъ моги- 
лахь слышенъ вой костей). 

Выду па путь — слезки текутъ; вспомню своихъ — и тошно по нихъ. 

Съ родной сторопки и ворона (и собачка) мила. 

И Пепзенцы въ Москв$ свою ворону узнали. 

На чужой сторонушкВ радъ своей воронушкф$. 

И хлБбъ по своей сторонф скучаеть (т. е., привозный, портится). 

На родной сторонф и камешекъ знакомъ. 

Вслкому мила своя сторона. Любить и нищи свое хламовище. 

Своя земля и въ горсти мила. Своя зеиля — свой прахъ. 

Безъ корня и полынь не растетъ. 

Всякъ куликъ свое болото хвалитъ. Свой бытъ милфе. 

Чего не знаешь, туда и не тянетъ. 
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Жернова говорятъ: въ Кевф лучше, а ступа говоритъ: что туть. 
что тамъ. 

Донъ, Донъ, а лучше домъ. Хорошъ Парижъ, а живетъ и Курмыш?. 

Каково на дому, таково и на Дону. 

Дома все споро, а въ чужБ житье хуже. 

На чужой сторонф$ и весна не красна. Наша весна краснымъ красна. 

Въ чужомъ мЪстЪ, что въ д$су. Чужая сторона дремучъ боръ. 

На чужбинк$, словно въ домовинкЪ (и одиноко и нфмо). 

Горе въ чужой землЁ безъязыкому. 

Своя ноша не тянетъ, свой домъ глазъ ве Ъстъ. 

На чужой сторонф и сокола зовуть вороною. 

Чужой человфкъ не на утЁху, на просмфхъ. 

Сторонушка и не дальняя, да печальная. 

На чужбинкф — и то Божий даръ (вее Божий даръ). 

На чужой сторонф и старушка Божй даръ. 

Землякъ, избилъ всфхъ вь одинъ синякъ. 

Жиль былъ молодецъ: въ своей деревнВ не видалъ веселья, нз 
чужбину вышелъ — заплакалъ. 

Научить горюна чужая сторона (и выиучитъ, и выучить). 

Чужая сторона—воръ (разбойникъ). Чужбина не потачлива. 

Чужал сторона прибавить ума. На сторонЁ обтолкутъ бока. 

На чужой сторонё и ребенокъ ворогъ. 

Чужая сторона — мачиха. Чужбинка не по шерсти гладить. 

Родимая сторона— мать, чужая мачиха. 

Своя сторона по шерсткБ гладитъ, чужая насупротивъ. 

На чужбинЪ и собака тоскуеть. Чужбнна слезамъ не вфрить. 

Степнаго коня на конюшни не удержишь. 

И конь на свою сторону рвется, а собака отгрызется, да уйдет». 

Родныхъ ифтъ, а по родимой сторонкф сердце ноетъ. 

Своя сторонушка и собакф мила. И собака свою сторону знает». 

Недавно изъ двора, а вошь изняиа. 

Ерема, Ерема! Садфдь бы ты дома, да точиаъ веретена. 

ГдБ сосна взросла, тамъ она и красна, 
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Всякая сосна своему бору шумить (своему лБсу вБсть подаеть).. 

Далеко сосна стойтъ, а своему дЬсу вБетъ (шумить, говорить). 

Глф кто родится, тамъ и пригодится. 

Что гдф родится, то тамъ и годится, Что гдф рожается, то тамъ 
и оригожается. 

Сиди, какъ медъ кисни! Кисни, опара, на своемъ квасу! 

Съ родной (родительской) земли — умри, не сходи! 

Дома сидфть, ничего не высидёлть. 

Подъ лежачъ камень и вода не течетъ. 

На одномъ м$фстБ и камень мохомъ обростаетъ. 

Соколъ на одномъ мЪФетБ не сидитъ, а гдБ отицу видить, туда 
и детить 

Гд$ дуракова семья, тутъ ему евоя земля. 

Жить въ деревнф—не видать весельл. 

Городское теля мудренЪй деревенскаго пономаря. 

Грибы растутъ въ деревнЪ, а ихъ и въ городЪ знають. 

Городъь — царство, а деревия — рай. Москва — царство, а нашла 
деревня — рай. 

Хороша Москва, да не дома. Нашъ городокъ Москвы уголокъ. 

Г ородъ затфиный: что ни шагъ, то съфстной да питейный. 

Богь даль городъ— что за деревня (т. е., не чета ей). 

Безъ денегъ въ городъ--самъ себЪ ворогъ. 

Хорошъ городъ домами, да илохъ головами. 

Деревия большая: четыре двора, восемь улицъ. 

Шумин деревня: четыре двора, двое воротъ, одна труба. 

Шибель на погибель воротами. Воротами въ уголъ (живеть въ 
\акоулк$, въ захолуетьи). 

Дбмы-то, домы, ровно залчьи домы. 

Это село чортъ въ кузов несъ, да кучками растрясъ. Словно 
чртъ изъ кузова насфл.ть. | 

Что село клиномъ свело. Село, что животы подвело. 

(тоить деревенька па горкЪ, а хлфба въ пей пи корки. 

Изъ села Помезова, изъ деревни Вфниковой. 

Живеть Ерошка подлф больной дорожки. 
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То горбъ, т> долина. Вертепижины насижены. 

Всфмъ деревня’ не выйдетъ: ‘вода близко; инъ. лВсъ далеко. 

ЛЪсъ къ селу крестъ, а безлБсье не угоже помфстье. 

Луса ‘да зёмли— какъ ‘корову дой. | 

Ни прута, ни лфсинки, ни барабанной палки. 

Кнутовища негд® выр%зать. Лыкодеры есть, да ‘не съ чего драть. 

Такая голь, что парня нечфиъ высЁчь. 

Степь лфсу не лучше. Въ степи просторъ, въ л$су. угодье. 

Пока подъ чужой крышей не побываешь, своя, гдф течеть, не 
узнаешь. 

Въ чужомъ дом побывать— въ своемъ гнилое бревно увидать. 

И за рфкой люди живутъ. И за горами люди. 

Изза многихъ горъ вышелъ дядя Егоръ. 

Люди зафзже. а хафбы завозные (на мельницф?). 

Людей (на людей) поглядфть н себя показать. И самъ обернусь. 
и кругомъ оглянусь. 

Къ намъ аюди Фздять — къ себ въ гости зовутъ. 

куликъ чужу сторону знаетъ. И журавль тепла ищетъ. 

Прощай, матушка Русь: я къ теплу потянусь (говорить журавль 
на отлетф). | 

Прилетфлъ гусь на Русь — погоститъ, да улетитъ. 

Гусь съиолдёнъ — мужикъ съ печи; гусьнаоолдни — мужикъ на печь. 

Воръ воробей домосБдъ, а аюди не хвалятъ. 

Полетфли за-море гуси, прилетфли тожъ не лебеди (прилетфли ни 
чЪмъ не хуже). 

Гдф ни жить, а одному Царю служить. 

Пойду туда, гдф про меня рожь молотятъ. Куда глаза гладятъ. 

Олинку — гдф хлбъ, тамъ и уголъ. Одинокому — вездВ домъ. 

Въ своей земаВ никто пророкомъ не бываетъ (не бывалъ). 

ГдЪ ни жить, только бы сыту быть. . 

Хоть въ ОрдЪ, да въ добрф (только бы въ добрЪ). 

Ищи добра на сторопЪ, а домъ люби по старинЪ. 

Подушное на сторонЪ, а хлЪбъ дома (ищи). 


сонаты 
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Чу! —здфсь Русскимъ духомъ пахнетъ. 

Руссюй Богъ великъ. Русскимъ Богомъ да Русскимъ Царемъ Свя- 
торусская земля стоитъ. 

Русскй народъ — царелюбивый. 

Земля Русская вся подъ Богомъ. 

Велика Святорусская земля, а везлБ солнышко. 

Велика Святорусская земля, а правдф нигдБ ифть мфста. 

Росси и афту союзу н$ту. Русь подъ сиЪфгомъ закоченфла. 

Четить гусь па Святую Русь (Наполеонъ). 

На Руси никто съ голоду не умирывалъ. 

Руси есть веселфе пити, не можетъ безъ него быти (Влади. 1). 

Русская кость тепло любитъ. Паръ костей пе ломитъ. 

Русск гостинецъ — кулага съ саламатон. 

Руссмй человфкъ хлЪбъ-соль водитъ. 

Русскаго человфка, что паритъ (баня), то и правитъ (лечитъ). 

Русскй терпфливъ до зачипа. Русскй задора ждетъ. 

Русскй ни съ мечемъ, ни съ калачемь не шутить. 

Русски молодецъ —стБ басурмапамъ конецъ. 

На пардонъ, на аманъ, у РусскаГго и слова ифтъ. 

Русский человфкъ — добрый человфкъ (Чувашекй привЪтъ). 

Русакъ уменъ, да заднимъ умомъ. Русск назадъ уменъ. 

Кабы у НЪмца напереди, что у Русскаго назади— съ нимъ бы и 
ладовъ не было (умъ). 

Русск народъ— глупый пародъ. 

Русскй народъ ме боится креста, а боится песта. 

Бей Русскаго, часы сдфлаетъ. Русскй, что увидить, то и сдает. 

`Русакъ не дуракъ: пофсть захочеть—скажетъ, присесть захо- 
четь — сядетъ. 

Русскй догадливъ (смфтливъ, себф на умфФ). 

На Руси не все караси — есть и ерши. 

Руссьй человёкъ лобитъ авось. Русск на авось и взросъ. 

Русскй человфкъ любить авось, небось, да какъ нибудь. 
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Русскй крЪфпокъ на трехъ СваяхЪ: авось, небось, да как пибуль. 

Руссюй человфкъ и гулливъ и хвастливъ. 

Русск! аппетитъ никогда (ничему) не претитъ. 

Крестьянское горло— сукопное бердо: все мнетъ. 

Въ Русскомъ брюх$ и долото сгшетъ. 

Что Русскому здорово, то НЪмцу смерть. 

Русскай часъ— десять, а НЪмецкому и конца иЪфтъ. 

Я Русск, на маперъ Францусый, только немного погишпанистфе. 

Православнаго обманеть Цыганъ, Цыгана Жидъ, Жида Гредъ, 
Грека чортъ. 

Онъ, видно, по Русски не понимаетъ (т. е., хоть ему какую правду 
въ глаза говори). 

Родомъ не Нфизинъ, а указывать гораздъ. 

Принять кого по Русски (т.е., пли прямо и грубо, или хлбосольно}. 

Я тебф по Русски отрфжу, напрямнкъ. 

Русь Святая, Православная, богатырская, мать Святорусская земля. 

Чернолапотница прошла (прозвище нашихъ бабъ, въ опрятной Слбири, 
за грязный сл$дЪ, выносимый ими изъ избы на снфгЪ). 

Живи, живи, ребята, пока Москва не провфдала (старин Урал. Каз.). 

Русь навалила, насъ совсфмъ задавила (Сибирск.). 

Въ Сибири бабы коромыслами соболей бьютъ. 

Москали (т. е., Руссе, по присломямъ Малоруссовъ): Московскй 
часъ; подожди съ Московсюй часъ (отъ Русской иеговорки: сей часъ). 
Съ Москалемъ дружись, а за саблю держись (а камень за пазухой 
держи). Московская правда. Оть Москаля, хоть полы обрфжь, ла 
бЪги. Мамо, чортъ лЪзеть въ хату! Дарма, дочко, абы не Москаль. 
Отъ чорта открестишься, а отъ Москаля и дубиной не отобъешься. 
Онь такъ намоскалился, что исподъ живаго пятки рЬжетъ (воръ). 

Русск часъ — со днемъ тридцать; деревенскй мЪфсяцъ—съ не- 
дфлен десять. 

Москаль вогбна, а привязчивфе чорта. 

Какъ Москаль скажетъ с\хо, поднимайся подъ самое ухо! 

Варилъ чортъ съ Москалемъ пиво, да п отъ солоду отрекся. 





РУСЬ —= РОДИНА. 3+9 


„тивъ Бога и великаго Новгорода? 
‘ватая Софя, тамъ в Новгородъ. 
„вгородъ судится своимъ еудомъ (въ древности). 

Новгородъ (древнй) судитъ одинъ Богъ. 

Древнй Новгородъ и Псковъ — Господа (а Новгородъь быль даже 
Гоеподинъ, Государь). 

Сердце на Во1х0вф (въ НовгородЪ), душа на Великой (древнй 
Псковъ). 

Новгородъ, Новгородъ, а постарше сетараго. 

Новгородская честь. Новгородская душа (чеетноеть въ древней торговлБ). 

Новгородъ —отецъ, Кевъ-—мать, Мосвва — сердце; Петербургь— 
голова. 

Хоть Софя и пуста, да не Крутицкимъ верста (Сохя Новгородекая; 
духовенство Новгородское ине хотфло подчиниться митрополитамь Москов- 
скимъ, на Крутидкомъ водворь). 

Новгородцы такали, такали, да Новгородъ и протавали (объ унич- 
товеншя вЪча Новгородекаго, или о нокорени Новгорода). 

Москва всфмъ городамъ мать. 

Кто въ Москвф не бывалъ, красоты не видалъ. 

Матушка Москва б$локаменная, златоглавая, хабоеольная, право- 
славная, словоохотливая. й 

Питеръ — кормило, Москва-—кормъ. Питеръ — голова, Москва— 
сердце. 

Москва создана вфками, Питеръ миллюнамн. 

Хорошъ городъ Питеръ, да бока повытеръ (дорогъ), 

Копорцы — копорск!Й чай. Иванъ - зай. Крошевники. Копорекое 
крошево и кисло и дешево (Изъ Копорья, Петерб. г., по слухамъ, вдетъ 
Изанъ-чай, трава кипрей). 

Москва бьетъ съ носка, а Пилеръ бока повытеръ. 

Питеръ женится, Москва замужъ идетъ. 

Славна Москва калачами, Петербургъ усачамн. 

Въ Москвф сорокъ сброковъ Церквей (Церкви въ МосквЪ раздЪлевы 
на благочишя по сброкамъ). 4% — 
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У Сиаса биютъ, у Николы звонятъ, у стараго Егорья часы гово- 
ратъ (Московек.). 

Московская правда (т. е., ложь, обмань; придано ей, когда она впер- 
вые сдфлалась главою Государетва). 

Была правда у Петра и Павла (въ заст ик$ Московскомъ, гд$ быза пытьа). 

Московсь!е люди землю сфютъ рожью, а живуть ложью (старии.). 

Въ Москву итти — голову нести (стар.). 

Видно городъ великъ, что семь воеводъ (Московская семибоярщииа). 

Московскал разнобоярщила (семибоярщина). 

Не только звону. что въ Москвф (что въ Кевф). 

Въ Москвф толсто (густо, часто) звонятъ, да тонко (жидко, рфдко) 
Ъдятъ (по дороговизив для крестьянъ). 

На КрестцВ не стрфльцамъ сборъ (т. е., не м$ето, нейдеть. Въ М- 
сквЪ были особыя площади, лля сходки разныхъ еоеловШ). 

Съ Масквы, съ пасада, съ авашнова ряда (дразнять акальщиковъ). 

Москва сгор$ла отъ денежной (копеечной) свфчи; Москва отъ ис- 
ры загорфлась (1443 г. Москва загорфлась отъ свфчи церковном (в. 
Ииколы на Цескахь; 1737 г., оть евфчи въ домф Милославекаго). 

Первые городА отъ Москвы — два девяносто верстъ (Владимръ, 
Тверь, Тула, Калуга, Разавь). 

Москва не клиномъ сошлась, околицы иЪТЪ. 

Москва горбатая; горбатая старушка (т. е., на холмахъ). 

АЛва брата съ Арбата, а оба горбата. 

АлЪба-соли покушать, краснаго звону (матушки Моеквы) послушать. 

Въ МосквЪ все найдешь, кромф птизьяго молока. 

Въ МосквБ все пайдель, кромф роднаго отца, да матери. 

Въ Москвф педорода х.1Ъбу не бываетъ. 

Москва стоитъ на болотф, ржи въ ней не молотлтъ, а больше де- 
ревенскаго Фдятъ. 

Славитсл Москва невфстами, колоколами, да калазами. 

Москва любить запасецъ. У Спаса не безъ запаса. 

Москва людна и хаЪбна. Москва — царство, деревня — ран. 

Вт, Москв$ каждый день праздникъ (по мпожеству церквей). 
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Московская грязь не марается. 

Москва, что доска: спать широко, да кругомъ мететь. 

Вь МосквЁ деньгу беречь, себя не стеречь. 

Въ Москву бресть (ятти)—послфднюю копейку (деньгу) несть. 

Москва — кому мать, кому мачиха. 

Въ Москву иттить — только деньгу добыть.' 

Москва слезамъ пе вфритъ (не потакаетъ, т. е., никого не разжало- 
шь, ве$ чуж!е). 

Москву не расквелишь (ве разжалобишь). 

Москва ии по чемъ не плачеть (не тужить). 

Москва по нашимъ (по чужимъ) бЪдамъ не плачеть. 

Живучи въ Москвб пожить и въ тоскф. 

Живеть па Москв$ — въ немалой тоск$. 

Ой, Москва! — опа бьетъ съ носка. Бей въ доску, поминай Москву! 

Можайцьг поросятники, Можайск вЪтеръ (ненадежные). 

Коломенцьх — черпонебые. Клиновцы — лапотники. 


Фдеть дядя изь Серпухова: бороду гладитъ, а денегъь н$тъ. 





Верейцы — сочевники (сочи — вязенки у рыбаковъ, и хлЪбенное). 
Дуитровцы — лягушечники, болотники. Рузцы — дровосфки. 
Орфшекъ (Шлиссельбургъ) и перцу горчае (старин.). 


Чуговцьг — разнощики. Ладожане — щуку съ яицъ согнали. 





Хороши и иироги, а гуща и пуще (дразнять Новгородцевъ — у. 
ЩЕБДОВЪ). 

Новгородцы — доябежники. Упрямъ, какъ Новгородецъ. ° 

Не Новгородский дворянинъ — не великъ баринъ. 

Улонсый ГВОЗДЬ (Новгор. губ. Черецов. уЪфзда, село Улома, гв вов 
взнецы, гвоздари). 

Тихвиицы — свято мфсто, гдФ Тихвиица нЪфтъ. 

Крещане (Крестцы) лапотники. Кирилаовцы — кашехабёбы. 

Блозерцы — Блозерске снеткы. 


Кирилловскй поклонъ девяти пяденей* съ хвостомъ (монаст.) 
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Демьянцы — горшечники; по гаршки! 

Валдайскя горы, да Дюбансве воры... Колокольники. 

Молодецъ, купи баранокъ, да хорошихъ какихъ — а поцфлуй 
въ придачу. | 

Городъ Боровичи — гамъ-городъ. 

Боровичане — волнушечники, водохилебы. 

Боровичане — луковники. “Луку, луку зеленаго! 

Отъ Волока до Утки шелъ трои сутки (три версты). | 

Старорусцы —> лошадь съфли, да въ Новгородъ писали, чтобъ еще 
прислали, | 

Псковичи — капустники, мякинники, ершефды. 

Пронеси Богь Княж№ мость да Михайловь погость (Пек. гб.; 
Мостъ и погость этоть вЪ топяхъ, гдЪ иЪкогда много было разбоевъ). 

Торопчане -- Табатеры. Торопчанина обманеть Цыганъ, Цыгана — 
Жидъ, Жида = Грекъ, а Грека =-= чортъ. 

Торопзчане = Египчане (Египтяне?), 

Торопчане: Поляки съ пушками, а мы съ клюшками (осада Серг. 
авры, при Самозвани?). 

Псковичи — небо кольями подпирали (Тря дня сходка стояла, думая. 
что дфлать? Туча нависла; рёюили подпередь кольями). 

Хоцу-вскоцу, не хоцу— не вскопу (Въ старину невЪета говорйда: 
хочу — вскофу и, соглашаясь итти за нужъ, прыгала черезъ положенный 
кругомь поясъ, ‘или Въ наставленую юбку). 

Олянщина —= воровщина (Озеро, Пековской губ.). 

Поряжовцы -== толоконники, Г | 


* 
* 
вы идаибыой, 


Тверитяне — ряпушники. дабгай, забёгай! а что? Не видишь, ку- 

ница бЫжить! Это собака, съ Клементьева двора. Ну, такъ пускай себ. 
Тверитяне въ приглядку Съ сахаром чай пьютъ. Цуканы. 
Профдешь Погорфлецъь и Куша4ино — ступай смфло до Мосивы. 
Кушали (Твер. узз. с. Кушалино) — бердники, частобаи. 
Кушалинскя крестьянкй — тонкопряхи. 
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Осташи — ерше$ды, сапожники, золототвеи; Волчьи объЁдки. 
(елигерцы (Тверск.) — ершефды. 
Кныряки — сычужники (Кимры, Твер. губ. Корчев. у.; оть блюда: 
виной сычугъ съ кашей). 
ПЪтула. на канатБ держали, чтобъ на чужую землю не ходилъ. 
Кимрякн — лётомъ штукатуры, зимой чеботари. 
Города Коростеня, владфн!я Ольгина, народъ Кривичи. 
Новоторы — воры (говорятъ Осташи, которы чъ отвВчаютъ); н Ос- 
таши хороши. | 
Воры — Новоторы, и Осташи — хороши, а свято то м$сто, глЪ 
Тахвница иЪтЪъ. 


Ржевцы: Ряпуха тухлая. Собачники. Отца на кобеля вы 
Козу сквозь заборъ пряникомъ кормили. 


С(таричане: Старица — дертАрННи. ов потеряли, да за Новъ 
за ней ворочались. | 


Возми сорокъ алтынъы «Сороцы не сороцы, а меньше рубля не 
отдамъ>. 

Старичане — ифтуха встрфчали съ хаБбомъ-солью. Пришелъ гро- 
зенъ посолъ подъ Старицу: шуба навыворотъ, самъ низенекъ, а 
поперекъ о пяти охватахъ; словечка не молвитъ, а только шипить: 
заъ это — Индфйскй пфтухъ. | 

Кашинцы — водохлёбы (т. е., чайники). 

Кашинцы — собаку за волка убили, да деньги заплатили. = 

Калязинцы -— свинью за бобра купили; собаку за волка купили. 

У нашего Макарьи по три деньги Наталья, а грошъ дай, любую 
выбирай. | | | | 

Калязинцы, Угличане, Вологжане —толоконники. 

Семендлевщина —булочникъ, да колбасникъ, пряничникъ, да пи- 
рожникъ (Твер. губ. Коляз. у.). 

БЪжечане — колокольню рожкомъ подбили (т. е., ветряхивая та- 
ба5Ъ въ рожкф. Это присловье дается, впрочемъ, разнымъ уроженцамъ). 

Зубчане —таракана на канат на Волгу поить водили. 
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Демьянцы — горшечники; по гаршки! 

Валданскя горы, да Любаясве воры.. Колокольники, 

Молодецъ, купи баранокъ, да хорошихъ какихь — а поцфауй 
въ придачу. | 

Городъ Боровичи — гамъ-городъ. 

Боровичане — волнушечники, водохлебы. 

Боровичане — луковники. Луку, луку зеленаго! 

Отъ Волока до Утки шелъ трои сутки (три версты). . 

Старорусцы —= лошадь съЁфли, да въ Новгородъ писали, чтобъ еще 
прислали, | 

Псковичи — капустники, мякинники, ершефды. 

Пронеси Богь Кнажш мость да Михайловъ погостъь (Пек. гб.; 
Моселъ ий погоеть этотъ въ топяхъ, гдф нЪфкогда много было разбоевъ). 

Торопчане -—- Табатеры. Торопзанина обманеть Цыганиъ, Цыгана — 
Жидъ, Жида — Грекъ, а Грека === чортъ. 

Торопчане == Египчане (Егяптяне?), 

Торопчане: Поляки съ пушками, а мы съ клюшками (осада Серг. 
„авры, при Самозвани®). 

Псковичи — небо кольями подпирали (Тря дня сходка стояла, думая. 
что двлать? Туча нависла; решили подпередь кольями). 

Хоцу-вскоцу, не хоцу— не вскоцу (Въ старину невфста говорная: 
хочу — вскочу и, соглашаясь итти за иужь, прыгала черезь положенный 
кругомь поясъ, или Въ наставленую юбку). 

Олянщина —= воровщина (Озеро, Пековской губ.). 

Порховцы -== толоконники. ть | 


“ 
> 
а оииьй, 


Тверитяне — ряпушники. дабЪгай, забВгай! а что? Не видишь, ку- 

мица бЪжить! Это собака, съ Клементьева двора. Ну, такъ пускай себ$. 
Тверитяне въ приглядку Съ сахаром чай пьютъ. Цуканы. 
Профдешь Погорфлець и Куша4лино — ступай сифло до Москвы. 
Кушали (Твер. уфз. с. Кушалино) — бердники, частобаи. 
Кушалинская Крестьянкй — тонкопряхи: 


25% — №3 «. 3-8 


Пита ж> 252 эежани. чтоль вл атм ма № УОГАЗХ. 

Кенфаксв — хфзвиь внттеоте ура. сиеоа чеб.т.га. 

Гороха К неьсткя. вла в!а Оцгяк>. пороть Коазича. 

Неовотьры — вел го тлать Ктота. ъ. тол < от алмють : а 
таща зофомнии. 

Воры — Нлветтры. а Осташи — хеши. а саато то аБте. г1% 
Титвевио ить. 

Ржезны Рагтка тчклая. («бочнаки. Отца ва кмбеле вучифвала. 
Козт сквезь заботъ гуашиконь копия ти. 

Старачаве: Старика — лестариво». Мазаюх потелала. да за Незъ 
за вей в ича Вась. 

Возии <: ;ъ алынь: ‹Сероцы не сороцы. а жевьюе робла ме 
отдамъ». 

Старичаше — ыфтуха встрфчаля съ хлЬбомъ-солью. Прижеель сро- 
зенъ восоль волъ Старицу: шуба навытороть, самъ ивзенекъ, а 
поперекъ о ваты охватахь; словечьа не мозвить, а только замиить: 
анъ это — НидЬнсь:и аЁтухъ. 

Кашанцы — волохаебы (т. е.. ЧагаикИ\. 

Кашанцы — собакт за волка убили. да деньги запаатали. 

Калазинцы — свшнью за бобра ктавла: собакт за волка куцали. 

У нашего Макарьш по трв леньга Наталья. а гршъ дай, любую 
выбирай. 

Калязенцы, Углизане, Вологжане — толоконники. 

Семепдяевщина —булочнакъ, да колбасникъ, праничникъ, да ии- 
рожникъ (Твер. губ. Коляз. у.). 

Б+жечане — козокольню рожкомъ полбили (т. е., встрахавая та- 
бакЪ въ рожкф. Это ирвеловье дается, впрючемъ. размымь урожезщану). 

Зубчане — таракана на канат на Нолгу пойть водиим. 


> 
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Ты чей молодечь? Зубчевскй купечъь. А гл быль? Въ Москвф 
иф му ходи-ть. 
Зубчане—Волочане, приходили къ памъ (Ржевцамъ) за щамн; мы 


щей не дали, взашей прогнали. 





У насъ (во Владимб) много угодья; оть Москвы лва девяносто, 
да изъ Каязмы воду пен. | 

'Владимрцы — каменщики; клюковиики. Мо клюкву, но ягоду 
клюкву! | 

Нати холоны каменницы (стар. Ростовцы, Владимрцамъ). 

Собирались кулики, на болотБ сидючи —они Суздальцы и Воло- 
димрцы (изъ пъени). 

Владимруъ: деревянныя печи, золотые ворота, желфаныя церкви. 
(Деревян. шечь была въ Армерейск. дом Усшенек. Собора; золотые во- 
рота извЪетны; желфзная церковь была у Рождеств. монастыря). 

Владимрцы: И наши молодцы (какъ Вологодекюе) пи бьются, 
ни дерутся, а кто больше събстъ, тоть и молодецъ. Стераядники. 

Во Владимрф и лашиу топоромъ крошатъ (обычай этотъ держится 
только въ вольныхъ, т. е., казенныхъ деревнялЪ). 

‚ Суздальцы — богомазы. Георг я замбсть Пятницы (Св. Параскеши) 
пром$ияли (образа не продаютъ, а мЬняютъ). 

Въ СуздалБ да въ МуромБ Богу помолиться, въ Вязиикахъ погу- 
пять, въ ШуВ напиться. Суздальцы — сальникн. 

Муромцы — Святогоны (изгнали въ ХШ в. Епиекопа Св. Васи.ия). Вер- 
тлч1е бобы; рогатые орфхи; калачники. 

Шулне: кабы мнф кр$окаго мыльца. ББса вь солдаты отдали. 

Шуйскш плутъ, хоть кого виражеть въ хомутъ въ Питерф бы- 
валъ, па полу сыпаль, и то пе упал. 

Юрьевцы — китаешники. 

Ковровцы — офени, коробейники, ироходимцы: картавые (за офен- 
сюй языкъ). 

Онтуфьевцы — мыпки (Переясл. уфзд. Они говорятъ мынъ, вубето 
моть, дескать). 
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‚ Кижнла (Перенел. у.) изъ ума вопъ выжила. Кижане золотую 
грамоту просиан. 


Чыченцы (Переяс4. у.) — телятники. 





Ярославль городокъ — Москвы уголокь (это говорится о мпоги\ъ 
ф. городалъ). 

Ярославць: красавцы, бБлотфльцы, ифсениики, запфвалы, чисто- 
шюи. Мудъ мыла извели, а родимаго плтньшка у сестры пе смы- 
ли. Конфетчики, кукушкины дфтки (зужики мало дома живутъ). 
(шаса на воротахъ продали. 

Ростовцы: вислоухме, лашшефды; родимые; озеро соломой зажигали. 
\Влелоуме, отъ шапки съ ушами. Солому съ кровель сымали, чтобъ расто- 
ить ледъ на озерф, для рыболоветва). 

Сказываютъ, что въ вашемъ Ростовскомь государствф Ростовское 
озеро сгорф.10. 

У насъ-ти въ Ростовф, чесноку -ти, луку-ти, а павозъ-ти все 
коней. Огородиики, итичники, каплупники. РостовскШ каплуиъ. 

Ъздилъ чортъ въ Ростовь, да напугалея крестовъ. 

Воть, парья (парни), нашъ царь: шильцо въ рукахъ и щетияка въ 
зубахъ: звоните въ била, клепала (Галичане, о Роетовцахь). 

Пошехопцы — сафпороды: въ трехь соспахъ заплутались. За семь 
врсть комара искали, а комаръ на носу. На соспу лазизи, Москву 
‹мотрфли. Я слушаю: кто свищетъ? Анъ это у меия вь носу. Но- 
ш водъ столомь перепутали. Съ краю не ложатся, а вс въ се- 
еднну (о Пошехонцахь Йроел. и Галичанахь Костр. раеказываютъ много 
вЪ этомь родф, о чемъ издана цфлая кпижка, вирочемъ, подражаше Из- 
чещкой, о Швабалъ). 

Угличане: небось, небось, батька, вфдь это не наше (отецъ съ 
‘Ывоиь пошли воровать; отецъ трусить, сыпъ его ободрялъ). 

Толокпомъ Волгу замфсили (пли: перепрудили; говорится так- 
же о Вологожанахъ и др). 

Роиановцы—схорони концы. — Барапа въ зыбкф закачали (укравъ 
спеленали и положили въ зыбку, чтобы. сирятать). Вотъ вамъ правая 
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рука, даю через милое дитя, да коли‘ я украдъ, то и ему бы па 
ножЪ поторчать. | — 
Въ Романовщин® (Ром. околотокъ, того же уфзда, мелкопомфетньым), 
столько барскихъ дворовъ, сколько у зайца ломовъ (т. е., прыжковъ). 
Данизовцы — любимые ловцы, певыдавцы. Кошкодавы? кошку 
не купили, а па базарф залдавили. Всесвятская кашица, по три 
деньги аршинъ. й | | 
„Любиуцы — козу пряникомъ кормили. Водохлебы. Не учи козу, 
сама стянетъ съ возу, а пречиста рука все причиститъ. Лвфиадца- 
тый часъ. а матушка съ мру не бывала `(т. е., ео сходки; мужики 
всф въ заработкахъ, а бабы въ десятекилъ). 
Мологжане —коноводы (т. е., управляють коноводками по Волг$). 
Рыбинцы: у`дфвушки родимое илтньйшко смывали, нарочно ба- 
ню топяли. = | | 
Сицкарь съ топоромъ, чго казакъ съ конемъ (нар. Сити; Яросл. Мол.). 
Сицкаря топоръ одЪваетъ, топоръ обуваетъ, соха кормитъ. 
Сицкая кокора (Сицкаря — барочники, плотники). 


Нижний — сосфдъМосквф ближний: дома каменные, ллоди желзные. 
Воды много, а почерпнуть нечего (Нижнй на двухъ рукахъ, но на горф). 

Стоятъ Нижегородцы па горф, смотрятъ да баютъ: чай, примф- 
чай, куда чайки летятъ (Пижегородцы часто говор. чай). 

Бородка — Нижегородка, а усъ Макарьевеюй. 

Нижегородьг — не уроды. Нижегородцы водохлебы (т. е., чайники). 

Нижегорбдъ — либо моть, либо воръ, либо пьяница, либо жена 
гулявица. | 

Будто изъ Елховки, стрижены верховки (т. е., маковки). 

Кстово — Христово; чарочка маленька, да винцо хорошо. 

Мы бы (Нижегородцы), не собрались да не встали, такъ вы бы 
‚поганую землю носомъ копали (намекъ на врем. К. Пожарскаго и Минина). 


‚: Татинецъ да Слопинець (села). ворамъ кормилецъ (старин.). 
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На Арать воровать, на Якшень продавать, въ Мурашкино концы 
хоронить (Арать Арзамаскаго, Якшень и Мурашкино Княгининекаго уЪзда). 

Васильцы (на р. Сурз) — стерлядники. 

Княгининцы — шапошники. Шапками обозъ задавили. 

Мурашкинцы — тулупники; рубезокъ кислый; кислая овчина. 

Ой ты, Устя Копосовска! (брань; Копосово, село подъ Нижнимъ). 

Кунавина слобода въ три дуги меня свела (пристанище разврата 
на Нижегородекой ариаркф). 

Нын$ пустяки-то позади Оки (о Кувавян$ же). 

Лысковцы — народъ честный: коли не воръ, такъ мошенникъ. 

Сыщи въ Лысков$ не пьяницу, не мошенника, а въ Юркин$ не 
разбойника (села Макарьевекаго уфзда). 

Черновское (Нижегор. г. Сергач. у.)—мЪсто воровское. 

У Макарья — по деныг$ Натазья, а на грошъ — цфлый возъ. 

Балахонцы — гагары. Балахонская гагара. 

Городъ Балахна стойтъ пблы распахня (Балахна растянулась по Вол- 
г версты на три). 

Въ Городцф (Балах. у.) на гор, по три дЪфвки во дворф. 

Арзамасцы — гусятники, луковники; малеваны (иконописцы). 

Арзамасцы соборъ кандалами сковали (связали обручами сводъ). 

Въ Кардовили удавили, въ ПонятовкВ схоронили, въ Корино 
по вино. 

Семеновцы (Няжег.) — Заволжская кокура. Баклушники. „Ложкари, 
ложка бурлацкая. Теплый, валеный товаръ.® 

Сергачи, Лукояновцы, Ардатовць: — Запьянске (Затешсве) неряхи; 
Запьянщина— грезишныя запятки; бабы Запьянския—чупахи, бутёны. | 

Хороши Ломакинцы: Царя не кормя спать положили (Сергач. 
уфзда. О Грозномъ). 





Кострома — блудливая (веселая) сторона. 
На Куси — выпей да закуси (Кусь, р5ка Коетр. г.). 
Костромичи: Лучше бы три раза погорфла, чфмъ разъ овдовфла. 
Костромичи въ кучу, а Ярославцы прочь (врознъ). 
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На руку нечисты; лапти растеряли, по дворамъ искали, был 
шесть — стало (нашли) семь. 

Костромичи (отъ Коетр. внизъ, по Волгв, до Юрьевца)—голодраные. 
острокопытники, тамдйки (говор. тамойко вм. тамъ). 

Галичъ Кострому обманулъ на острову. 

Галичане — корову на баню втащили; городъ Галивонь, озеро 
Миронь, а люди Кривичи. Овчинники. М$ховщики. Толокно въ рф 
весломъ м5шали. 

Що, парь, Галуньки (Галичане). 

Галичане — галки набатныя. Галичья воевода (своевольникъ). 

Чухломцы — Чухломскй рукосуй! Рукавицы за пазухой, а дру- 
гихь ищеть. 

Старогородцы (на р. Унжё, Макар. у.) — луковники. 

Кинешемцы и Рфшемцы — суконники. 

Кинешма да Р$фшма кутить да мутитъ, а Сологда убытки платить. 
(Сологда лежить между Кинешною и Рфшмою, которые встаряну ссорились). 
Буевцы — домосфды, лфсники. Буй городокъ отбей кошелекъ. 

Калуевцы — кадочники. Калу — бока надуй. 

Буй да Кадуй чортъ три года искалъ, а Буй да Кадуй у’` вороть 
стоялъ (Татары искали Буй, чтобы разорить его, но не нашли къ нем, 
дороги). 

Солигаличане — известняки, бревенники. 

Судиславцы — грибовники. Кологривцы — дегтярники. 

Село Лупино (Перех® у%з.), Арменки глупые, а Нерехта на умъ 
наставитъ. 

Не бойся по Арменской дорогф воровъ, а бойся въ Нерехтв ка- 
менныхъ домовъ. | 

Нерехотске бфгукы (Нерехотцы ходятъ съ безменомъ по. сдам 
купать пражу). 

Ветлужане—санники. СаннякЪъ да тезежникъ, а выфхать не на чем. 

Варнавинцы — медовики. 

Село Воронье — днемъ семидесяти господъь (мелкопомБстное), а ночью 
одного (кто пойдетъ на разбой). 
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Къ Соли иду—ничего не несу; оть Соли иду, полну пазуху несу 
(жители села Соли, Костр. губ., по обишю въ овощахъ, снабжаютъ ими 


оБшихь посфтителей безмездно). 
Вичуговцы — садфетчики. Парфентьевцы — кошкодавы. 





Казань прогребли — и орду прошли. 

Продай, князь, мыла (дразнятъ Татаръ)! 

КазанскЙ сирота, Казанский ниций (плуть, прикидывающийся бфдня- 
комъ; оть бывшихь мурзъ Казанскихъ). 

Въ Тетюшахъ городничй лапоть плететъ. 

Свяжане — лещевники. Самарцы (Саратовцы) — горчишники. 

Симбирць-—гробокрады, качанники. 

Виденъ (Симбирекъ), да семь денъ идемъ. 


Архангельцы-—моржеёды, кровельщики. Ивановичъ, слЪзь съ кры- 
ши, я кь тебБ прИБхала (жена кровельщика прЕБхала въ Петербургъ и 
звала съ Зимняго Дворца статую). 

Помдры — красвыя голенища (нерпичьи). 

Архангелогородцы — шанбжники; шаньга кислая. 

Городъ Архангельски, а народъ въ немъ длавольскй. 

У насъ па ВагБ и уха съ блинами. Вагане — кособрюже. 

Холмогорцы — заугольники (смотрёли на Петра [ изъ за угловъ). 

Отъ Холмогоръ до Колы —тридцать три Николы. 

Опежане — Прохорята, Прохоровы дфти. 

Прохоръ письмо прислалъ, а лободырному вел$лъ деньги собирать. 

Во всей Онегё-нфть телфги. ЛЬтомъ воеводу на санлхъ по городу 
возили, на рогахъ онучи сушили. 

Пинежане—икотники (общая тамъ болфзнь; икота, кликушество). 

Панежане: Покупала по цетыре денезки, продавала по два гро- 
сыка; барыша куца куцей, а денегъь ни кошоцки. 

Мезенцы — сажефды, чернотропы (неопрятны). 

Шенкурцы — водохлебы (бурлаки, носять ложку на шляць). 
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Разбей Богъ ладью, накории Солозу (на чётнемь берегу помюрья)! 
Кольская губа, что Московская тюрма (не скоро выйдешь). 

Кто въ Колф три года проживеть, того на Москв$ не обмануть. 
Кола—крюкъ, а люди уда. Кольско странилище. 

Коляне Господни—народъ Израильскй: что ни слово, то зазубра. 
На КолЪ человфка убить, что кринку молока испить. 

Гд$ рыба ни ходитъ, а Св. Носа не минуеть (Кемекая). 





Петрозаводцы: качу лавочку, качу мытный дворъ, качу свой 
торжокъ (о базарн. торговкахъ). 

Боску съфли. Боска, Боска, на тебф костку (кличва собаки)! 

Каргопольцы — Чудь б$логлазая. Сырофды. 

Олончане: Олонцы — добры мододцы. Наши молодцы ни бьются, 
ни дерутся, а кто больше съЁстъ, тотъ и молодецъ. У насъ одинъ 
молодецъ съфлъь 30 пироговъ съ пирогомъ, да все съ творогомъ. 
Ълъь, Бль — что то лопнуло: не брюхо ли? Н$ть, ремень лопнулъ 
съ пряжкой. | 

Любезный Олонець — бфлы берега. 

Кайваны въ Олонецъ не бывали. 


Вытегоры — камзольники. 


Пропили воеводы Вологду. 

На словахъ — какъ на маслЁ, а на да — какъ на Вологд$. 

Вологодцы — теленка съ подковой съфли. Толоконники: Волгу 
толокномъ замфсили. 

Устюжане,— рожечники, табачники. Колокольню рожкомъ под- 
били. Краснолзыюе. Черносеребреники. Мазы. 

Усольцы — огуречники. 





Худъ Пермякъ, да два языка зна’тъ. 
Чусовляне (Пермек.) — чеботари. 
Сылвинцы — векшефды (Сыльвин. заводъ, Красноуе. увз.). 
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Чердынцы — щепо$ды, сухомятники (Плотники, Чердын. уз). 
Колдуны. Чортовы знахари. 

Вятчане — Хлыновске бояре. Свистоплясы. Колдыки (гов. колдь). 

Вятски — ребята хватски. Мы вятчки, ребята хватчки: семеры од- 
ного не боимси. 

Вятчане на руку не чисты: вчера съ нами ночевали, онучку украли. 

По Вятски: на угадъ. Вятичъ на авось и хлфбъ сфетъ. 

Вятичи — толоконники, Вани. 

Вятка всему богатству матка. Ходить Вятка съ пооглядкой. 

Вятичи— Вятская баталя (съ морскимъ чудищемъ; ем. лубочн. картин.). 

Вятичи — сафпороды (Устюжане пришли на помощь, а Вятичи сочли 
ихъ за неприятеля и стали бить. У Вотяковъ поделфповатые глаза, у ново- 
рожденныхь же они очень малы). 

Вятичи — ротозфи (Новгородцы подпустили подъ Болванскй городокъ 
(сезо Никулицыно) болвановъ ва плотахъ, Вятичи зазфвались ва нихъ, а 
Новгородцы съ другой стороны взяли городокъ). 

Слобожане— (Вятек.) Жидокопы (Слобожанинъ откопалъ трупъь Жида, 
полагая, что ндовЪ хоронятъ съ деньгами). 

Хлыновцы корову въсапоги обули. (краденую, чтобы слёду не было). 

Хлыновсюе воры. Хлынъ взлаъ (пропало). 





Курск воръ. Н$тъ у ББлаго Царя вора супротивъ Курянина. 
Крестись — Андроны Фдутъ (Курск.). 

Мы не люди, мы Абодинцы (Курск. губ.). 
Орловцы — безменщики; проломанныя головы. 

Орелъ да Кромы — первые воры, да и Карачевъ на поддачу. 
Брянцы — курол$сы. Брянская коза (Орлов.). 

Цыгане Мценскъ десять верстъ обходили (Орл.). 

Мецняне: Амченина бы т во дворъ (а святыхъ вонъ)| 
Ельчане — сычужники. Радуга ушатъ воды выпила. 

У пасъ въ ЕльцБ, на Соснё рфцф, курица вутёнка вывела. 
Въ Ельцу — дбвка по яйцу, а позадь Ельца — половина яйца. 
Елецъ всфмъ ворамъ отецъ, и Ливны всфмъ ворамъ дивны. 
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Чивенцы — саламатой мостъ обломили (Ливенцы повезли на ветр®чу 
воеводф саламаты, по горшку со двора). 

Въ Сфвск$ поросенка на насфсть сажали, приговаривая: Цайпайся, 
цайпайся, курочка о двухъ лапкахъ, да держится. 

Болховитяне рака со звономъ встрёчали: Воть воевода къ намъ 


/ 


ползетъ, и щетинку въ зубахъ несетъ. 





Калужане: Калужанинъ поужинать, а Тулякъ ляжетъ и такъ. 
Щагольники: щаголъ щаглуе, на осиновомъ на дубу, да какъ вос- 
когуркнетъ: ткау, ткау! Козла въ соложеномъ тёстВ утопили (во- 
роны каркали на деревё, а мужикъ, собираясь въ путь, по нимъ предсказаль 
товарищамъ ведро, сказавъ: щаголь щаглуе и пр.). 

Мосали —гуторы: загуторили воеводу. Матушка Заугра (рзка), не 
потопи нашего города Мосальска, да нашего старосту Гаврюшку! 

Лихвинск!я горы (Кал.) да Новосильевске воры (Тул.). 

Тулякъ — стальная душа. Блоху на цфоь приковали. Присяль, 
бачка, чижи аетятъ (Туляки птицеловы). 

Хорошъ заяцъ— да тумакъ, хорошъ малый— да Тулякъ. 

Живетъ въ ТулЁ, да Фсть дули. 

Бей челомъ на ТулБ, ищи на Москвф. Тула зипунъ сдула. 

ЕфФремовцы — въ кошел$ кашу варили (Тул.). 

Алексинцы — стр$аьцы. 

Одоевцы: Молодечъ, а молодечъ! Продай за грошъь постныхъ 
яицъ (огурцовъ. Тул.). 

Крапивенцы — сфно съ колокольнымъ звономъ встрфчали (думая, 
что это воевода. Тул.). 

Каширцы: Шапку долой! А що? Глянь, все бояре. (Профзжая по 
однодворческимъ деревнямъ и видя избы съ трубами, ворота съ раствора- 
ми, сани съ козырями, мужики считали ихъ барскими усадьбами). 

Понесъ чортъ однодворцевтъ на базаръ, да р5шето и опрокинутъ 
надъ Каширой. 

Кашира въ рогожу обшила, Тула въ лаити обула. 

Городъ Чернь годомъ старфе Москвы. 
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Муравьятники (прозвище работящихь жителей села Высокой Горы, Но- 
восильск. у.). | | | 

БЪсово, Руново — пронеси Богъ здорово, а Терново да Баскачь, 
хоть кругомъ обскачь (Тул. губ., Кашир уфзда). 

Рязанцы — кособрюжме, синебрюжме. МЬшкомъ солнышко ловиип, 
блинами острогъ конопатили (Синебрюх!е — отъ синнхъ рубахъ. Въ бит- 
вф съ Моеквичами солнце было въ лицо Рязанцамъ; они стали ловить его 
въ иБшокъ, чтобъ выпустить на враговъ. По приказу: проконопатить острогъ, 
Рязанцы все откладывали дёло—до иаесляницы, туть ихъ приструнили: они 
и проконопатили его блинами). 

Касимовскй Бухарецъ (т. е., мошенникъ, Татаринъ, торгующий въ 
разноску мыломъ, халатами и пр.). 

Спасцы: Откуда ты мододечъ? Спасск купечъ. Ч$мъ торгуешь? 
Краснымъ товаромъ: сальными свфчами да чистымъ дегтемъ (Ряз.). 

У Спасца и деготь — красный товаръ. 

Егорьевцы — коновалы, головотяпы, рудометы: самъ ножь то- 
читъ, а говорить небось. 
‚ Дфдновцы — Макары (Когда Петрь | былъ въ Рязанской губернш, 
то на вопросъ его Дфдновцы, одинъ за другимъ, назвались Макарамя, потому 
что первому Государь сказалъ: хорошо). ЦЪФловальники. 

Макары до икрянки рыбу вылавливаютъ. 

ГлдЪф Макаръ побывалъ, семь лфтъ рыба не ловится (Они сымають 
рыбную ловлю въ рёчкахъ и озерахъ и мастера вылавливать вею рыбу). 

Близки Гулынки, подымай дубинки (Гулынкя Рязанской губернии, 
Пронек. уззда, прежде были разбойники). 

Лазаревичя-вичи, погорфлицы-кричи, наволокъ-хохолокъ, ре 
хина-хохлухина, Ялчина-гора, высоко-спечена. 





Пензенцы (Пензяне) толстопятые. Въ Москвф свою ворону узналь. 

Сура—рфчка у насъ важная: донышко серебрянно, круты береж:- 
ка позолочены. 

БорисогаЪбцы — кислогнфздые (они прежде были скорняками и клей- 
щиками. Тамб.). 
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Норовчатъ, гд колышки торчатъ. 

Елатомцы — бабешники. 

Моршанцы — сомятники. 

Тамбовцы — Молоканы. Хрептуки степные, толстовогю. 

Темниковцы—совятники; сову въ озерф крестили (въ Совиномъ: 3з- 
гулявшись, Темниковцы поймали сову и шалючи надёли на нее гайтанъ п 
окунули ее въ озеро; она НолетБла и сБла на церковный кресть, глф, з2- 
путавшись, удавилась; Темниковцамъ шалость эта дорого стоила: они дозжны 
были снять сову на свой счетъ. Тамб.). 

Кадомцы-—цфловальники, соиятники: сома въ печи поймали (Мок- 
ша потопляеть Кадомъ: когда-то и занесло сома въ открытую печь). 

Астрахань арбузами, а мы голопузами (славны). 





Астраханцы — чилимники (чизимъ, водяные орфхи). Икорники. Вор- 
вань тухлая. ББлужники. Разбойники. Дуванщина. 

Въ Астрахани— и коровы рыбу Фдятъ (есоленую). 

Красноярцы — сомятники. 

Астраханцы кобылятину вмфсто бфлорыбицы въ Новгородъ слали. 

Откуда ты, Иванъ? Съ воли, родимый (дразнять Астрахансые ста- 
рожилы бродягъ). 

Голодаевцы — (переселенцы въ Астраханской губерн!и, по бфдно- 
сти ихъ). 

Долгопузики (Воронежске переселенцы въ Астрах. губернии, под- 
поясывающеся пизко). 





Саратовске м$фщане соборъ свой съ молотка продали. : 

Чехонь (рыба) черезь соборъ перепрыгнула (въ Саратовф). 

Мудрые НЁфицы — Камышинцы. 

Хвалынцы-—головорфзы. Сызранцы — ухорЪзы. 

Ступай на Низъ— ошеничное Фсть. | 

Коли нечфмъ платить долгу, такъ фхать (итти) на Волгу (4160 въ 
бурлаки, либо на разбой). 

Божья коровка, полетай за Волгу: тамъ тепленько, зд$сь холодненько. 
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Смоляне — Польская кость, да собачьимъ мясомъ обросла. 

Сыоляне: Якой губерн!и? Смоленьской. Якого уфзда? Города До- 
рогобужска. Якой волости? Демьяновой посады. Якого села? Съ 
Ивановой усадьбы. Якого боярина? Про то не вфдамъ. 

Смоляне—крупенники, мезговники (мезга — сосновая облонь, которую 
мёшають въ хзЪбЪ). 

За мезгой въ городъ Фздилъ, въ красные ряды ходииъ. 

Хоть бейся объ Малаховске ворота. 

Смоляне мтромъ блоху давнаи. 

Воровская Писковыина (Смол. губ., Сыч. у., село Писково). 

ЛЪнивъ, какъ Клепенскй мужикъ (Смол. губ., Сыч. уфзда, село 
Клепеня, гдБ всё нинце, по обычаю). 

Вязмичи — прянишники, коврижники, Мы аюди иеграмотные, 
Фдимъ пряники неписанные, 

Глупая Вязма, безтолковый Дорогобужъ. 

Вязма, въ пряникахъ увязла, 

Рославцы — дегтяри. 

Витебцы: Волынка да гудокъ, собери нашъ домокъ; соха да боро- 
на, разорили наши дома. 

Литвины — земляники, землекопы, лопатники, Бфлошапошники, 
магерки (валеныя шапки). 

Развф лихо возметъ Литвина, чтобъ онъ не дзфкнулъ. 

Кругомъ вода, а въ середин® бЪда (о Себежь, Витебск.). 

Мозырь, что пузырь: кругомъ бфда, въ середин$ бфда. 

Въ Вильнф — что въ мыльнф. 

Кто иъ Вильнф не бывалъ, тотъ чудесъ не видалъ. 

Въ Вильнф семь дорогъ для Жида, да три дая Поляка. 

Азовъ былъ славенъ, Смоленскъ грозенъ, а Вильна дивна. 

Это видно рфшета гономъ гнали (сказазъ итвинъ, глядя на лапот- 
ный елфдъ по дорог$). — 

Овруцкая (Ошиянская) шляхта (т. е. голышъ, оборванецъ). 


Въ Луцку все не по людску: навколо вода, въ серединб б5да, 
46 
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Каменецъ — вфиецъ: кругомъ вода, а въ серединЪ б$да (р. Смот- 
ричъ обтекаеть вкругъ скалы, на которой Каменець Подольекъ). 
У мужика грудь никогда не зябнетъ, у Яхида пятки, у Ляха уши. 





Кто въ Одессф не бывалъ, тотъ пыади не видалдъ. 

Вышелъ изъ полону, да поселился на Дону. 

Донцы — осетерники, базычники, станизники. 

На Допву ни ткуть, ни прядутъ, а хорошо ходятъ. 

Крымцы — селедники, садовники. Сельди тухлые. 

Крымъ — не кривъ, Азовь— не о стф шаговъ. 

Малороссы — Мазепинцы, хохлы, чубы; индюшка высидЪла; га- 
лушкой подавился. Индфйка изъ одного яйца семерыхъ хохловъ 
высидфла. 

Чортъ съ хохла голову снялъ, да приставидъ ему индющечью 

Хохолъ глупфе вороны, а хитрфе чорта. 

Хохлацкй цфпъ на всф стороны бьеть (Хохлы молотять черезъ руку). 

Чтобъ тф хохлы да повыдохли! — А чтобъ тф Москали да ихъ по- 
вытаскали (отвЪтъ)! 

И поводу хохолъ, и по иякину хохоаъ. 

Хохолъ не совреть, да и правды не скажетъ. 

Онъ Хохолъ (т. е., хитеръ и упраямъ). 

Русакъ до читанья, Хохолъ до сифваньл (Западн.). 

Венгеръ изъ подъ Лохвицы (Полт. губ, коробейники). 

Заднфпровскюй Итальянецъ. Задрицанцы. 

Продали съ Хохла поясъ за три деньги, а Хохолъ ни почемъ въ 
придачу пошелъ. - 

Полтава сидитъ на горф, какъ пава, а въ грязи, какъ жаба. 

Золотоноша кругомъ хорбша. 

Роменцы — табачники (Полтавск.). 

Глуховцы — папушный табачекъ (Черниг.). 

Перелславцы (заозерцы) — обручники (Полтавск.). 

Красный Кутъ задасть капуть (Харьк. губ., гдБ нЪкогда, по прела- 
ню, велась шайка разбойниковъ). 
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Габирь не мшеная. Сибирсюй варнакъ. 

Страна Сибирь слухомъ, а люди лучше нашего живутьъ. 

Сибирь — золотое дно (оть пушнаго и торговаго промыеловЪ; нынф это 
уквально оправдывается). 

Русь павалила, насъ совсфмъ задавила (Сибирская). 

Чернолапотница (Русская, въ Сибири). | 

Охотске обыватели — кочемазники. 





За здраве бабушки Гугнихи! (говорятъ Уральцы, почитая ее праматерью 
своею, первой женщиной, оставшейся въ войскф.) 

Ралимичи — волчья хвоста б$гаютъ (Воевода Волчий Хвостъ побилъ 
Радимичей). 

Б$ла, что въ Роднф. 

За Пьяною люди пьяны (р$кою Нижег. губ., 1377 г. Русеме ио- 
ражены въ станф Татарами). 

Прешли Казаки съ Дону, да погнали Ляховъ до дому (освобож- 
еше Москвы от Поляковъ 1612 г.). 

(ъ одну сторону Черемиса, а съ другой берегися (1524 г. войско 
на судахъ шло подъ Казань и побито въ порогахъ Черемисами). 

Пропалъ, какъ Бековичъ (при Петрё 1-мъ, посланный въ Хиву и по- 
габшй съ отрядомъ). 

Аника смотрокъ. Аника воинъ (см. лубоч. картину). 

Шемякинъ судъ. Шемяка кривосудъ (1446 г. Шемяка ослпиль 
Темнаго, завладЪвъ престоломъ). 

Малюта Скуратовъ-—злодфИ, мучитель. 

Гришка Отрепьевъ -—— воръ, самозванецъ, проклятый. 

Стенька Разинъ — отчаянный разбойникъ. 

(тенька Разинъ на коврф аеталъ и по вод плавалъ. 

Ванька Каинъ — окаянный грабитель. 

Мазепа — предатель. 

Пугачъ — злодЪй, разбойникъ, душегубецъ. 
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Волга — плыть долго, а Дунай широко. Видно Дунай съ Волгов 
не сольются. 

Волга всфмъ р$камъ мать. Волга матушка широка и долга. 

Волга-матушка — глубокая, раздольная, разгульная. Днфиръ бы- 
стрый, широк. Донъ Ивановичъ тихй, зодотой. Дунай Ивано- 
вичъ. Пруть, Днфстръ, НЪ$манъ — порубежныя. Уралъ — золотое дно, 
серебряна покрытвка. 

Спизу 40 верху, сверху до низу (о рк?). 





Голь на выдумки торовата (относительно захожихъ иноземцевъ). 

На Русскомъ хлЪбЁ отъфлся (говорятъ о сытыхъ, или богатыхъ, ино- 
етранцахъ). 

НЪмечина хитрая, безвфрная, басурманская. 

У НФмца на все струментъь есть. 

Н$мецъ безъ штуки съ лавки не свалится. 

Нмецъ хитеръ: обезъяну выдумалъ. 

Н$мецъ своимъ разумомъ доходитъ (изобрётаеть), а Русский гдаза- 
ми (нперенимаеть). 

Н$ыецкая (т. е., точная, школярная) ученость. 

Настоящий Н\мецъ (точенъ, педантъ, причудливъ). 

Нмецъ — шмерецъ, конченый, колбаса, колбасиикъ, сосиська. 

Ифмецъь Иванъ Иванычъ, Адамъ Адамычъ и пр. 

Штуки — шоеки, НЁмецки челов$ки. 

Ширехенъ-зи-дейчъ? Иванъ Андреичъ. 

Васъ-исъ-дасъ? Кислый квасъ. 

Ноги многи, глазы быстры, а шейка шлбёиъ-шаёоъ. (ракъ; так 
дразнять Нфмцевъ). 

Что Русскому здорово, то НЁЪмцу смерть. 

Русски НЪмицу задалъ перцу. | 

У Н$ыца (Француза) ножки тоненьки, душа коротенька. 

Пруссви гутъ (хорошъ), а Русск гутфе (солдатек.), 

НЪФуецъ хоть и добрый человфкъ, а все лучше повфсить. 
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Настоящй Ангаичанинъ (т. е., корчить барина, тороватъ, чулакъ, 
п дБааеть весе по своему). 

Сущи Итамянецъ (т. е., пройдоха). 

Французъ — кургузъ. Французский вЪтеръ (вётрогонъ). 

Это сушй Французъ (т. е., говорливъ и опрометчивъ). 

На Француза и вилы ружье (4842 г.). 

Замерзъ, какъ Французъ; замороженный Французъ. 

Французъ (Полякъ) боекъ, а Русский стоекъ. 





Полякъ (Яяхъ), безмозглый, безмачальный; Ляшская, Жндовская, 
собачья вЪра. 

“Ляхъ и подъ старость вретъ. Ляхъ и умираетъ, а ногами драгаетъ. 

У насъ не Польша: есть и больше (т. е., больше боярина, вельможи, 
своевольника). 

У насъ не въ Польп$, мужь жены больше. 

Что дальше въ Полышу, то разбою больше (Смол.). 

У Подляка и приказъ разсказъ (го2Ка2). 

Кёпско коло Витебска, у Орш$ горше, ау Минску по свинску (Вил.} 

На всю Полыпу одинъ комаръ глузду (мозгу) принесъ. 

Литвинъ — колтунъ. Яитовсюй колдтунъ. 

Литва беззаконная, долгополая, сиволапая, цоганая. 

Къ кому Богородица, а къ намъ „итва (Икова спасла Москву отъ 
Тамерлана, а Витовть ограбиаъ Смоленекъ). 

Сурожцы (Черниг.) — „Литвины, “итва беззакомная; мякииники, 
гольтепа. 

Мведъ, не рубленая голова. 

Чортова сторовушка (Фиклянды, за каменья). ; 





И у Цыгана душа не погана. 

Цыгану безъ обману дня ые прожить. 

ГдВ Жидъ не прошелъ, тамъ Цыганъ пролЪзетъ. 
Цыганъ разъ на вфку правду скажетъ, да и то покаится. 
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Жидъ на ярмаркВ — что потъ на крестинахъ. 

Какъ тамъ (у васЪ) холодно (сказаль Цыганъ, закутавшиеь ВЪ старый 
бредень и просунувъ палецъ въ ячейку). 

Цыганскй потъ пронялъ (т. е., озябъ). Безпом$стный Цыганъ. 

Цыганъ, что голоднфе, то веселфе. 

Онъ изъ нашихъ. Онъ отъ стёны пишетъ (т. е., Жидъ). _ 

Отъ него цыбулькой, чеснокомъ пахнетъ (онъ изъ Жидовъ). 

Жидъ, свиное ухо събаъ. 

Жида перекрести, да и подъ ледъ пусти (о крещеномъ „Юидф). 

Жидъ крещеный, волкъ кормленый, да ворогъ примиреный. 

Жиды — какъ шмели: всф за одно стоять. 

Жидовская душа. Скорфе Жиду повфрю, чфмъ ему. Онъ и Жида 
обманетъ. 

Кто Цыгана (Я\ида) обманетъ (проведетъ), трехъ дней не проживетъ. 

Изъ двухъ котловь Жидовъ черти одного Армянина вываризи. 

На одного Жида — два Грека, на Грека — два Армянина, на одно- 
го Армянина два Полтавскихъ дворянина. 

Грекъ соленый, малосольный. 

Грекъ одну маслинку съ$стъ, и то пальчики обсосетъ. 

Коли Грекъ на правду пошелъ, держи ухо остро. 

Грекъ скажетъь правду однажды въ годъ. 

Семеро Грузинъ мухоморовъ объфлись. 

Богь создалъ Адама, а чорть Молдавана. 

Много намъ бЁдъ надфлали — Ханъ КрымскШ, да Папа Римский. 

Алай-булай Крымскмя пфсни — да тамъ ихъ и тресни. 

Перваго Татарина свинья родила, оть того они и не Фдять ее. 

Гд$ былъ, князь? Волгамъ шаталъ, базарамъ гулялъ. 

Штаны сняли Турецюе, а батоги кладуть Русские. 

Татаринъ — свиное ухо. Бритая плшь. 

Бше медвфдь Татарина — оба не надобвы. 

Моя твоя, — твоя моя — да и только (т. е., Татаринъ, незнающй по 
Русски, илн Иаамыкъ). 

У Татарина, что у собаки —— души нфтъ: одинъ паръ. 
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Эй, пл$шь-мурза-Булатаичь, не видаль лн пса, собаки Татгрина? 

А что, добрый челов$къ, не видать ли ты злаго Татарина? (дразнятъ 
Татаръ.) 

Князь, а князь, возми-ка тройчатки, пособи навозъ навалить! 

Татарскому мясофлу ифтъ конца. 

ЗаЪе злаго Татарина. 

Н$тъ проку въ Татарскихъ очахъ. 

Нын$ про Татарское счастье только въ сказкахъ слыхать. 

„Люблю молодца и въ Татарин$. 

Татаринъ, либо насквозь хорошъ, либо насквозь мошенникъ. 

Ай молодца: широка лица, глаза узенька, носъ пятка (Калиыкъ). 

Калмыкъ — Иванъ Ивановизъ; маханникъ; подъ собою кобылу 
съЪлъ. 

Кто тамъ? Мы. А кто вы? Калмыки. А много ли васъ? Я одна. 

ГдЪ- два оленя прошло, тамъ Тунгусу большая дорога. 

Татаринъ (т. е., плутъ). Грекъ (т. е., мошенникъ сквозной). Жидъ 
(мошенникъ и скряга). Цыганъ (воръ и мошенимкъ). | 

Чувашинт — Василй Ивановичъ. 

Попъ Васька ддма? А кто тамъ? Василий Ивановичь у: 

Чуваши хоть сто чедовЁЪкъ, всЪ вмЗстБ говорять. 

Чувашская лопатка. — Русскй скребокъ (отвфть Чувашина). 

Перваго Черемиса линий родилъ, отъ того они въ лЁсу сидятф. 

Черноногая барыня: (Чувашка, или Черемиска, въ червыхь онучах»). 

Былъ бы (весной) борщевникъ, да снидь, и безъ хаба сыты бу- 
демтъ (о Чувашахъ). 

Морлва полоротая. 

Какъ Мордвинъ, въ коробЁ Фдетъ (или: съ коробомъ, отъ Мордов- 
скихъ тезфгъ). 

У Морлвы двф морды, а шкура одна (т. е., два языка). 

Разъ6здился, какъ Мордва на Богоявленье (Въ этоть день иногда 
трудно профхать черезъь Мордовское село, гдф вс катаются, запрягая по- 
очередно вефхъ лошадей своихъ, чтобы шайтавъь не емьль на нихъ Фздить). 

Корельскй верстень (верста) — пофожай на весь день. 
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Рыжаго Зырянина создалъ Богъ, рыжаго Татарина — чорть. 
Зырянинъ рыжтъ отъ Бога, Татаранъ рыжъ оть черта. 
Упрямъ, какъ рыжий Зырянинъ. 

Чуль бБлоглазая. 

Чудь — въ землю ушла. Чудь живьемъ закопалась. Чудь поль 
землей пропала. (Общее повЪрье въ Сфверовосточной Росеш: Чудь, и. 
пугавшись Ермака, или же появившейся вяезапно бЪлой березы, означавиея 
владычество Бёлаго Царя, соорудила поджепы ва стойкахъ, убралась ту12 
со всфиъ имуществомъ, подрубила стойки и погибла. Оетатки ихъ находять 
въ кургавахъ и городкахъ). 

И въ Самофдахъ не безъ людей. 


Баба — зеницина. 


Наша сестра изъ вашего брата (говор. крестьянка барину). 

Бабьи сборы — гусиный вкз. 

Баба не квашня: встала да и поела. 

БабЪ дорога — отъ печи до порога. 

Гдф двф бабы, тамъ суёмъ (сеймъ, сходка), а гдф три, та\ь 
содомъ. 

ГдБ баба, тамъ рынокъ; гдФ дв. тамъ базаръ. 

Гусь да’ баба — торгъ; два гуся, двф бабы — ярмарка. 
_ Три бабы — базаръ, а семь — ярмарка. 

БабЪ хоть колъ на голов$ теши. 

У бабы семь плтницъ на недфл$. У бабы 72 увертки въ день. 

Съ бабой не сговорить. Бабу не переговорить. За бабой покидай 
посл$днее словцо. 

Стели баб вдоль, она. мёряетъ поперекъ. 

Стрижено, нфтъ брито (оть извфстной прибаски). 

Баба пьяна, а судъ свой помнитъ. 

Бабыи-то промыслы, что неправые помысаы. 

Межъ бабьимъ да и нфтъ не продфнешь иголки. 
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Волост, дологъ, да умъ коротокъ. 

Волосъ дологъ, а языкъ длиннфй (у бэбы). 

Волосъ глуиьъ— вездВ ростетъ. 

Женске умы — что Татарсюе сумы (переметны). 

Баба, что глиняный горшокъ: вывь изъ печи, опъ пуще шипить. 

Собака умнфИ бабы: на хозяина не лаетъ (о брани). 

„Лобрая кума живеть и безъ ума. 

Бабьи хоромы не долго живуть (стоятЪ). 

Бабьи города не долго стоятъ (а безъ бабъ города не стоялъ). 

Перекати-поле — баб умъ Ст трава, которая катится полемъ 
по вЪтру). | 

Семь топоровъ виЪфстВ лежатъ, а двф прялки врознь. 

ЛвЪ косы и рядомъ, и въ кучк$, а двБ прялки — никакъ. 

Сииренъ топоръ, да веретено бодлизо. 

Бабй кадыкъ не заткнешь — ни пирогомъ, ни рукавицей. 

Баб языкъ, куда ни заволись, достанетъ. 

Больна баба въ языкБ, а чортъ въ бабьемъ кадык$.. 

Бабй умъ—бабъе коромысло: и криво, и зарубисто, ина оба конца. 

Бабф кровь проливать не годится (отъ обычая, что бабы не колютъ 
ПТИЦЪ). 

Баба бредитъ, да чорть ей вЪритъ. 

Бабья вранья и на свиньф не объфдешь. 

Мужикъ тянетъ въ одну сторону, баба въ другую. 

Баба съ кромою, а дЁдъ съ сумою. 

Въ чемъ дфлду стыдъ, въ томъ’ бабф смфхъ. 

Па женекй нравъ ве угодишь (не утрафишь). 

На женск норовъ ифтЪ аи г тот, и не родился, кло 
бы бабй норовъ узналъ. 

На женск прихотв (причуды) не напасешься. 

Женскихъ прихотей не неречтешь. 

Пусти бабу въ рай: она и корову за собой ведетъ. 

Не купи у пойа лошади, не бери. у вловы дочери. 

Дфвичьи (женск1я) думы измфнзивы. 
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Пока баба съ печи летить, 77 думъ перелумаетъ. 

Женскя немощи (болЁсти) догадки лечатьъ. 

Псовая болфзнь до поля, женская до постели. 

ЖенскЙ обычай — слезами бЪд$ помогать. 

Баба слезами бЪдф помогаетъ. 

Безъ плёчу у бабы дфло не спорится. 

У бабъ да у пьяныхъ слезы дешевы. 

Бабьи слезы, чфмъ больше унимать, тёмъ хуже. 

Курнца не птица, а баба не человфкъ. 

Куриц$ не быть офтухомъ, а бабЪ мужикомъ. 

Курица гогочетъ, а пфтухъ молчитъ. 

Кобыла — не лошадь, баба — не человфкъ. 

Я думалъ идутъ двое, анъ мужикъ съ бабой. 

Баба что мфшокъ: что положишь, то и несетъ. 

Баба что горшокъ: что ни влей — все кипитъ. 

У насъ и баба за урядъ въ рекруты идетъ. 

Борода кажетъ мужа, а жену — нужа. 

Отъ нашего ребра намъ не ждать добра. 

Кто бабЪ (свахЁ) повфритъ, трехъ дней не проживетъ. 

Кто съ бабой свлжется — самъ баба будетъ. 

Адамъ заключи древомъ, а Ева выстонала чревомъ. 

Мужикъ ла собака всегда на дворф, а баба да кошка завсегда 
въ избЪ. 

И то бываетъ, что кошка собаку съфдаетъ. 

Лукавой бабы и въ ступ$ не истолчешь. 

Этой бабф (барын$) только бы штаны надфть (бойка, какъ иущина). 

Лучше раздразнить собаку, нежели бабу. 

Женское сердце, что котелъ кипить. 

Женское серлце — что ржа въ желфзЪ. Баба — что жаба. 

Женсюй обызай, что впередъ забЪжать. 

Женское слово, что клей пристаетъ. 

Женская лесть безъ зубовъ, а съ костьми сгложетьъ. 

Женское свойство (норовъ) и на свиньБ не объфдешь. 
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Тугой лукъ — коромыслице, калены стрфлы — веретеньица. 
Лучше разъ въ году родить, чфмъ день-деньской бороду брить. . 
Баба да бфсъ — одинъ у (въ) нихъ вфсъ. 

Куда чортъ не поспфетъ, туда бабу пошлетъ. 

ГдЪ сатана не сможетъ, туда -бабу пошалетъ. 

Жена виновата искони 65. Бабй быть — завее битъ. 





Молодость — старость. 


Два вфка не изживешь, двф молодости не перейдешь. 

Коротать молодость — не видать старости, 

Помоложе (т. е., парень), такъ рублемъ подороже. 

ПоколВ молодъ, потолф и дорогъ. 

Золотое время — молодыя лфта. Золотая пора — молодые годы. 

Ч$мъ старфе, тфмыъ правфе; а чфмъ моложе, тёмъ дороже. 

На залежь (старину) навозъ возятъ, на новинЪ хлЪбъ сфють. 

Не спрашиваютъ отца, спрашиваютъ молодца. 

Человфкъ два раза глупъ живетъ: старъ да малъ. 

Старъ да малъ — дважды глупъ. 

Старый, что малый; а малый, что глупый. 

Ни по старости мрутъ, ни по молодости живутъ. 

Не годы, а горе старитъ. Не старый умираетъ, а поспфлый. 

Старостию-не жить, а молодостию не умереть. 

Молодые по выбору мрутъ, старые поголовно. 

Крючковатому носу не долго жить (т. е., старому). 

Молодой работаетъ, старый умъ даеть. Молодой на службу, ста- 
рый на совфтъ. . 

Старцу пакости не твори. Старую собаку. не волкомъ звать. 

Не сыЪйся надъ старымъ, и самъ будешь старъ. 

Молодость не грЪхъ, а н старость. не сиБхъ. 

Годы не уроды. Не годы уроды, а люди. 

И старую кукушку на ястреба не промфнать. 

Не у дБтей и сидни (сфдина) въ честь. 
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ГдЪ старьё (старья), туть и статьё (статья). 

Старшихъ и въ Орд$ позвтаютъ. 

Молодой на битву, а старый иа думу. 

Молодъ князь — молода и дума. 

И старъ да веселъ, и молюдъ да угрюмъ. 

И старъ, да ибтухъ, и молодъ, да иротухъ. 

Самъ старъ, да душа молода. 

Старый песъ не обманетъ. Старъ песъ, да вБрно служить. 

Старый воронъ не каркнетъ мимо (опытевъ). 

С$дина въ бороду — умъ въ голову. 

Старый конь борозды не портитъ. Старым конь мимо пе ступить. 

Старъ пестрецъ (рыба; ‘или: старъ селезень), да уха сладка. 

Старъ, да дюжъ. И свфжъь и тожъ. 

Старый ‘солдатъ и ‘стараться радъ. 

Стараго лфсу ‘кочерга. Старый волкъ знаетъ толкъ. 

Старина ‘съ моэгомъ. {Старина --— что диво. 

Поживи на свЪтЪ, ‘погляди ‘чудесъ. 

Стараго воробьн на мякинф не обманешь. 

Сгараго волка въ тенета не загонишь. 

Старикъ, да лучше семерыхъ "молодыхъ. . 

Д$тинка съ сфлинкой ‘вездВ пригодижся. 

У стараго козла 'бозьше рета. 

Малъ да глушь —‘больше бвють; ‚старъ да ‘уженъ’— два ‘угодья 
въ немъ. 

Старое дерево ‘трещить; молодое летитъ. к 

‘`Ахъ, макъ, да зеленъ; хорошъ мазый, да молелъ. 

Молодой журавль высоко взлетФлъ, да низко сфлв. 

У молодаго ‘умь не онр6иъ. Молодое — зелень; старо-ьода гии.0. 

Молодъ, да сморолъ; а и старъ, да басбкъ '(Архань.). 

Молодъ, да ид м?ру ходитъ; ‘старъ, да семью кормитъ. 

Сколоченая посуда два’ вфка живетъ. 

Много новыхъ горшковъ перебито, а молостовъ другой вфкъ слу- 
жить (т. е., старый горшокъ, повитый ‘берестою). | 
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Молоды опенки, да черви въ нихъ (да чортъ ди въ нихъ?). 

Старъ грибъ (дубъ), да корень свфжъ. 

Чего въ дфтствф проеимъ, то подъ старость бросимъ. 

Малый проситъ, а. выростетъ — броситъ. 

_ Боевалъ молодой, а подъ старость отнустили. домон. 

ЕКъ чемь молодъ похвалится, въ томъ старъ покаетсл. - 

Литя падаеть — Богъ перинку подстилаеть; старъ надаеть— чертъ 
борону подставляетъ. | 

Старые дураки глупфе молодыхъ. 

Подъ старость человфкъ — либо умыфи, либо Е уп булваетъ. 

Старъ сталъ — умъ кончалъ (Татарская). 

Стараго учить — что мертваго лечить. | 

Стараго не бьютъ, мертваго не каютъ (здфсь каять гл. дЬшетв.). 

Стараго пса къ цфии пе пручишь. 

Старое мясо какъ не вари —— все тянется. 

Не даромъ старцы уроды. Годы калфчахъ. 

Эрвшлось тВшить стараго да малаго (т. е., въ семь®). 

ЛетБза муха-горюха, да дунула въ ухо стару старику, за нову 
новину. | | 

Стэруха — бабушка повируха: изъ стараго ума ввужила, новаго не 
прижиала. 

Изъ стараго уха выжили, новаго’ не’ нажили. 

Старый гразумъ проживаем, новаго ие наживаемъь‹— ‘дураками 
умремъ. 

Расходится ‘старуха, такъ я ‹не убаюнаеми,. 

Молодой старфеть—умнфетъ; старый старфетъ — глупфетъ (дурфетъ). 

Шестьдесять л$ть прошел, 'ума-навадъ пошелъ (говорять Татары). 

Изъ ума выжить; одурфть годами. 

'Молодые дерутся — тфшатся, старые дерутся‘ ее: 

ВЪкъ дожилъ, а ума не нажилъ. 

До лысины (до старости) дожилъ, ‘а ума не 'нажииъ. 

Борода глазамъ (уму) не замЪна. 

Борода ‘съ вовъ, а ума съ аакопыльнакъ ифту. 
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Не по’годамъ, а по. ребрамъ (бьютъ). 

Не научилъ плетью, а дубиной не научишь (т. е., подъ старость). 
Съ молоду прорфшка — подъ старость дыра. . 

И сБдъ, да ума нфтъ; и молодъ, да держить (водить) волость. 
Молодъ, да водить волость; и старъ (и сБдъ), да въ чужВ пасетъ. 
Малъ — да уменъ, старъ — да глунъ. 

Молодъ — перебфсится, старъ не перем$нится. 

Богатому ьрасть, а старому лгать (одинаково кстати). 

Волосомъ сфдъ, а совфсти нфтъ. 

Сорока лФфтъ, а сорому нЪтъ. 

И въ семьдесять лфтъ, да совфсти н$тЪъ. 

Сфдина въ голову (или: въ бороду), а бЪеъ въ ребро. 


Стараго чорта, да подперъ бфсъ. На сфдину бЪсъ падокъ. 
Старъ котъ, а масло любитъ. 


Голда (старость) отъ соблазна не затулье. 

СЪдина напала — счастье пропало“ (отпало). 

ВБтеръ пошумить —. да устанетъ; старая баба расходится — не 
скоро уймешь. 

Состар$лся, а жить не уставился. Старый хлЪбъ сфмена переводить. 

Черезъ старыхъ и мололымъ житья нфтъ. 

Отъ старыхъ дураковъ молодымъ житья нфтъ. 

Молодыхъ потфшить —. стариковъ перевфшать. 

Молоды-т$ дураки разуины каки — а стары дураки глупы каки! 

Дьяволъ старъ, да празднества ему нфтъ (т. е., не чтуть). 

Старую собаку не батькой звать. Попову собаку не батькой звать. 

Старость — не радость.  . 
‚ Старость — увфчье; старость — неволя. 

Отъ старости зелье — могила. 

При старости двф радости: м съ горбомъ и съ бфльмомъ (или: п 
горбъ и кила). | 

Старость не радость, горбъ не корысть. 

Старость не радость; не красные дни. . 

Старость не радость: либо горбъ, либо кила (а ино и 0ба). 
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Старость не радость, а молодость ие корысть. 

Сдружилась старость съ убожествомъ, да и сама не рада. 

При старости бЪдность всего хуже. Старъ да нищъь — гниль да 
сВИЩЬЪ. 

Чужой вфкъ живеть (доживаетъ, зафдаетъ). Ты чужой вфкъ жи- 
вешь, пора тебя лобанить (пора бы и честь знать). 

За него давно на томъ свфтБ проманть получаютъ ((олд.). 

Старше поповой собаки. Старфе -поповой кобылы. 

Старъ, что собака, а малъ, что щенокъ. 

Онъ живетъь Аредовы вфки (долговЪченъ). 

На стараго Потапа выросла лоната. 

Ддушка сфдъ, а смерти на него нЪтъ. 

Дай Богъ въ молодости грызть кости, а подъ старость — мягкое. 

Молодъ — кости гложи, старъ — кашу Фшь (на печи леди)! 

Жила бабумка — не м5шала; умерла — голбчикъ опростала. 

Старыя старушки, мягкмя краюшки. 

Съ молода наживай, а подъ старость проживай! 

Старой бабф и на печи ухабы. Старыя кости перележиваются. 

Старыя кости захот$ли въ гости 

Въ лесу птицы, въ терем дфвицы, а у бражки старыя бабы. 

И по АаЪтамъ, и по годамъ — одно мЪсто: печь. ‹ 

Въ старомъ тБлЪ, что во льду. Въ старой кости сугрфву ифть. 

Выношеная шуба не грфетъ. Обносится тулупъ-—плЪшь, да шкура. 

Старый мужъ, что гнилая колода лежитъ. 

Словно живой прахъ по земл$ прошелъ. 

До 30-ти лфтъ грфеть жена, посл 30-ти рюмка вина, а послф — 
и печь не грфетъ. 

В\къ живучи — состарфешься. Мололо растетъ. а старо стар%ется. 

Станемъ говорить про-старь, какъ ложивать до-сталь. 

Ужъ у меня давно хрящи срослись. Ужь и хрящи окостенфли. 

У меня, братъ, ужь давненько темячко окрфпало. 

Уялть у него (изъ него) песокъ сыплется. | 

У Тараса на паши разыгралися три вин. 
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ДЪдушка старенекъ, а немного у него денегъ. 

Бабушка старенька, а денегъ у нея маленько. 

Сивому мерину смолоду цфны не было, а аодъ старость задз- 
ромъ отдали Татарамъ. 

У стараго не по старому. Что-то у стараго пе все по старому. 

У стараго коня — не по старому хода. 

Подт, старость все неволя. Не въ охоту съ икотон. 

Съ молоду охотою, а подъ старость перхотою. 

Старость придетъ — веселье на умъ не пойдетъ. 

Ни съ мололу молодецъ, ни подъ старость старвкъ. 

Молодъ бывалъ — на крыльяхъ леталъ; старъ сталъ— на печи сижу. 

Старый хочетъ спать, а мололой — играть.. 

Молодъ съ игрушками. старъ съ подушками. 

Кабы снова на свфтъ народитьея, зналъ бы какъ состар$ться. 

Только бы помолодфть, а ужъ знатгъ бы какъ состарЪться. 

Аламовы лФта сначала свфта. 

Тужи по молодости, что по большой волости. 

Прошла мозодость — не за холщевый мхъ. 

Прожили вфкъ — не за лолщевый мфхъ. 

Це гребень голову чешетъ, а время. Время краску съ дица сгоняетъ. 

Унлыли годы, вакъ вешийя воды. 

Молодости не воротить, а старости не избыть. 

Еще первая голова нл плечахъ, п шкура не, ворочана. 

Перва кожа, невороть (не больно старъ). 

Смолоду кривулина, подъ старость кокора. 

Хоть кривое, да молодое; а старое — и прямое, да гнилое. 

Молодое да кривое (дерево), подъ старость и вдвое. 

Молода, въ Саксови не была (сволд.). 

Суолоду ворона по поднебесью не летала, не полетитъ и полъ 
старость. 

Старику не животы наживать, а дни проживать. . 

ПЪтухи на насфсть садятся, а старые люди на цечь валнтся. 

Старикамъ по зубамъ. Не наша $да орфхи, а ваша — каша. 
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Придетъ старость — придетъ и слабость. 

(Старики хилфють, молодые порфютъ. 

Старый старфется, а молодой растетъ. 

(Старый старфется, а молодой не мололдфетъ. 

(Старость съ добромъ не приходитъ. На стараго и немощи валятся. 

Онъ не годится н мышей ловить. Онъ уже и мышей не ловить 
(г. е., одряхллъ). 

Старость не радость, а пришибить некому. 

ЧБмъ молодой похваляется, тБуъ старый остужается (стыдится). . 

Молодъ бывалъ — и со гр$ёхомъ живалъ. 

Кто бабушкВ не внукъ, кто молодъ ие бывалъ? 

Молодость не безъ глупости, старость не безъ дурости. 

Молодой схвастаеть, что и старый не схрястаетъ. 

Молодому хвастать, старому хрястать. 

Нын$ н6 спрашивай стараго, а спрашивай малаго! 

Старость — эх-ма! А молодость — ой-ой! 

На что отецъ, коли самъ молодецъ? 

Съ тебя, окаяннаго, не будетъ и старика постояннаго. 

Старостыю ие старъ, только съ лихости иропалъ. 

Не годами старъ, а норовомъ. 

Хороша молодежь, а къ порБ никого ис найдешь. 

Молодой старому не вфрить (и на оборотъ). 

Цын$ молодежь — погаяди да брось. 

Пыи$ старики —ужъ и иевфсть каки? 

Молодость рыщеть—отъЪ добра добра ищетъ. 

вто въ двадцать лфть не здоровъ (не хорошъ), въ тридцать не 
\ченъ, а въ сорокъ не богатъ, тому вфкъ такимь не бывать. 

Малый, что глупый, а глупый, что малый. 

Молодо — зелено; старо— да сбойливо. 

Не зрфлъ виноградъ — не вкусенъ, а молодъ человфкъ — не искусенъ. 

Зеленъ виноградъ не сладокъ, а молодъ человёкъ не кр$покъ. 

(усло не брага, молодость не человЪкъ. 

Молодость плечами по крфоче, старость головою. 

48 
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Молодость ременны гужи рветъ, старость и на лычаг$ претъ. 

Молодо — жидко, старо — круто, а середовая пора однимъ днем 
стоитъ. 

Молодому кр$питься — впредъ пригодится. 

Молодъ мфсяцъ — не на всю ночь свЪтитъ. 

Молодо — зелено, погулять велФно. 

Молоденьюй умокъ, что весеннй ледокъ. 

Молодой умъ, что молодая брага (бродить). 

Молодое пиво уходится. Молодой квасъ — и тотъ играетъ. 

Часъ придетъ, и квасъ дойдетъ. 

Молоденекъ — доживетъ до денегъ. 

Молоденекъ — зелененекъ; просмфешься, въ пастухи наймешься. 
а протрубишься — и дровъ нарубиться. 

Молодь не добЪсится, такъ старъ съ ума сойдетъ. 

Молодъ — просмфется; зелень — дойдетъ. 

Доброе дитя скорфе пролжется. 

Молодъ годами, да старъ умомъ. Умъ боролы не ждетъ. 

Молодъ, да стары книги читалъ. 

Не спрашивай стараго, спрашивай бывалаго! 

Молодецъ молодой конь, а съ нимъ безъ хлфба будешь (въ со\\ 
не годится). 

На твоихъ родинахъ я кашу Флъ. 

Когда ты сафпымъ щенкомъ родился, тогда я къ отцу твоему 
на пиръ рядиася. 

Я у него на крестинахъ не бывалъ (лЬтъ его не знаю). 

Поглядфть кому въ зубы (узнать л$та). Я ему въ зубы не глядфат. 

Его поздно учить: распашенка на немъ ужъ не сойдется (т. е.. 
дфтекая рубашонка). 

Ве учили, покуда поперекъ лавки укладывался; а во всю вытя- 
нулся — не научишь. 

Золотое время — молодыя лфта. Пока молодъ, пота и веселъ. 

Дважды молоду не бывать. Не по дв молодости жить. 

Молода еще дфвка, какъ о Сиасф ягня. 
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Расцвфтаетъ, что маковь цвфтъ. Кровь съ молокомъ. 

Молоко на губахъ не обсохло. Я теб утру молоко на губахъ. 

Хоть хаба ни куса, да молодецъ безъ уса. | 

Усъ не пробился; молокососъ; щенокъ; не выкунфлъ; давно ли 
лакать сталъ? (т. е., еамъ Феть). 

Парень на усу лежитъ (т. е., входить въ возмужалость). 

Большой дая страсти, малый дая сласти (слушается). 

Учись, покол$ хрящи не срослись. 

Добрый малый; лихой малый; отчаянный малый; умный малый; 


млый не глупый; малый съ деньгами и пр. 


Фдипочество — женитьба. 


Ни роду, ни нлемени. Бобыль бобылемъ. Круглый сирота и свер- 
\у и снизу. 

Одинку — гдё хафбъ, тамъ и уголъ. 

(шротская слеза не даромъ канеть (не канетъ мимо). 

Живеть одинъ, какъ божедомъ (сторожъ у скудельницы). 

Добрый Мордвинъ живеть и одинъ. 

Одна голова не бфдна; а и бфдиа, да одна. 

Одинъ скачеть, одинь и плачеть — а все одинъ (беззаботно). 

Одна голова и смфется и плачеть — все одна. 

Мотовать, да не женать, одному себЪ въ пакладъ. 

Домовиновъ (домочадцевъ, семьи) ифтъ, такъ есть домовой. 

Олинъ сидитъ, самдругъ спитъ. 

Бездфтный умретъ, и собака не возметъ (не взвоетъ). 

Живешь — не съ кфмъ покалякать; помрешь — некому поплакать. 

Жить-то прохладно, да спать ие повадно, 

На что мягко стлать, коли не съ кфыъ спать? 

Ц в раю жить тошно одному. 

(емейная кашка погуще кипитъ. Въ семь и каша гуще. 

(емейный горшокъ всегда кипитъ. 
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Гуртовая копейка видифе. 

Добрая жена, да жирные щи — другаго добра не ищи! 

Живучи одной головкой, и обфдъ варить не ловко. | 

АДв$ шубы тепло, двф хозяйки добро (о снохф). 

Семья воюетъ, а одинок! гогюетъ. 

Одна головня и въ пол гаснеть, а двф дымятся (курятся). 

Своя себф семейка — свой ипросторъ. 

Холостой — что бфшеный. Холостой — полчелов$ка. 

Холостой много думаетъ, а женатый больше того. 

Холостой — простой, жепатъ — богатъ. а вдовецъ—что зяблецз. 

Одинокому — хоть утопиться, женатому — хоть удавиться. 

Холостому ох-охъ, а женатому: ай-ай! 

Холостой охаетъ, женатый ахаетъ. 

Безъ жены, что безь кошки, а безъ мужа, что безъ собак: 
(г. е., некому оберегать). 

АЪвка красна до замужства. 

Всф двушки хороши — а отколь берутся злыя жены? 

Судьба придеть—и руки свяжетъ (и по рукамъ свяжеть; оженить). 

Взлаъ Оома Лукерью —судъ Бояии пришелъ. 

Кому вынется, тому сбудетса (не мипуется). 

Суженаго ны обойти, ни объбхать. Суженаго и конем (п на кри 
выхЪ оглобляхь) не объфдешь. 

Всякая невфста для своего жениха родится. Кому невфста годит- 
сл, для того (въ того) и родится. 

Временемъ и смердъ барыню беретъ. 

Честнымъ пиркомъ, да и за свадебку. 

По рукамъ, да и въ баню. Дай Богь любовь, да совфть! 

Жить, поживать, да добро наживать. 

Чего туть калякать? Давай свадьбу стряпать! 

Таково дЪло, что надо итти смфло (война и женитьба). 

Таково ужъ дБло (женитьба), что всякому надоЪ.ло. 

Смерть да жена, — Богомъ суждена. 

Богъ воленъ, да жена — коли волю взяла. 
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Це въ чью голову, въ жевихову. 

Не стразмно жениться, страшно вы кз: приступоться (страшно 
къ попу приступитьея). 

Страшно видится: стерпится (ебудется} — елюбится. 

Любовь холостаго., что вешнй ледъ. 

Холостой аегь — свернулся, всталв —  встряхнулся. 

Одному не страшно, а двоимъ весел Фи. 

О томъ и кукушка кукуетъ, что своего гнфзда н$тъ. 

Одному спать — и одфяльце не тепло. 

Одному и топиться итти скучно. 

Холостому помогай Боже, а женатому хозяйка поможетъ. 

Тошно жить безъ милаго, а съ немилымъ тошифе. 

Сосватавшись, да — хороша ль невфста? 

Сосватавъ нев$сту, у людей не спрашиваютсл. 

На рЪфзвомъ конф жениться не фзди! 

Не куци у попа лошади, не бери у вдовы дочери! 

Отъ попа кляча не ко двору, отъ вдовы дочь ие по нутру. 

Не покупай у ямщика лошади, а у вдовы не бери дочери: у яч- 
щика лошадь изломапа, у вдовы дочь избаловапа. 

У ямщика лошадь надсажена, у вдовы дочка наважена.. 

Жениться — не лапоть надЪфть. 

Яенилься разъ, а иплачешься вЪкъ. 

Жениться не долго. да Богь пакажеть, долго жить ирикажетъ. 

Женитьба есть, а разженитьбы ить. 

Хулон понъ свфичаеть — и хорошему не развфинчать. 

Вздурился, женился; гдф покаялся, тутъ и удавиася. 

Умирать, не въ помирушки играть; а свфичаться, не силясаться. 

Добрая женитьба къ дому пруучаетъ, худая оть дому отлучаетъ. 

Для щей люди женятся, а отъ добрыхъ женъ постригаются. 

Лля щей люди женлтся, для мяса замужъ идутъ. 

Дай Богъ — съ кфмъ вфичаться, съ тёмъ и кончаться. 

Невфста родится, а женихъ на копь садится (на коня сажали 3—7 лЬТЪ). 

Хороша парочка, какъ баранъ да арочка. 
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Утопили дЪвку за парнемъ (за молодцомъ; или: за парня, за молодца). 
Въ дфвкахъ сижено—горе мыкано; за нужъ выдано— вдвое прибыло. 
Въ дфвкахъ сижено — плакано; замужъ хожено — выто. 

Золотая дфвка за лычнымъ парнемъ. 

Есть дЪвка серебряна, поискать парня глинянаго. 

Не плачь, дфвка, что отдаютъ за парня: плакать бы ему, что бе- 
ретъ бЪду. 

Не тужи, за мужь идучи: какъ мужъ бить станетъ, тогда на- 
плачешься. 

Невъста безъ мЪфста, женихъ безъ ума (безъ куска). 

Просватали м!ряка за кликушу (М!рячество, въ вост. (Сиб. 00- 
ЛЬзнь или порча, по повфрью, близкая къ бфенованю, одержанио; каихку- 
шество тоже, на сфверовостокё, особенно въ Пермской губ. Каикуши вхо- 
дятъ иногда въ скотское ненетоветво). . 

Отдали Хавроныо за Ховрина сына. 

Жаль дЪвки — погубили (потеряли) парня. 

Жаль Насти, а парня изнапаститъ. 

Жеёнится — перемфнится. Жениться — переролиться. 

Напередъ перебЪенться, а тамъ и жениться. 

Жениться — не все веселиться. Женился — на вфкъ заложимся. 

Жениться, такъ не лфниться; хоть ие хочется, да вставай! 

Станешь гадать, какъ дфвку замужъ отдать. 

Не равно замужъ выйдется; не ровенъ чортъ навяжешься (накачается). 

Ч$мъ не молодецъ, коли носъ съ огурецъ? | 

Въ 18 лфтъ жениться, чтобъ на тягло садиться. 

Женился на скорую руку, да на долгую муку. 

Не кайся — рано вставши, да молодъ женившись. 

Не надолго старый женится. 

На старость жениться — не себф корысть. 

У стараго мужа молодая жена — чужая корысть. 

Видима бЪда, что у стараго жена молода. 

Старый мужтъ, да упрямый мужъ — поперекъ постели лежитъ. 


\ 
Какъ старому жениться, такъ и ночь коротка. 


® 
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Здравствуй женившись, да не съ кфмъ спать (жить)! 

Либо старо-уродливое, либо молодо-спесивое, либо въ ровию 
упрямчивое. 

Мущина, коли хоть немножко казистве чорта, — красавецъ. 

Не уродъ, такъ и красавецъ. 

Молодому жениться рано, а старому поздно. 

Изъ кута по лавкф, все женихи. 

Изъ кута по лавкф, шелудякъ наголо. 

За тЁмь дфвкф не сидфть, что ей ребятъ носить. 

Много жениховъ, да суженаго нЪтъ. 

Не всякъ женихъ (женится), кто присватался. 

Худой женихъ сватается — доброму путь кажетъ. 

Женихъ сь м%ста, другой на м$сто. 

Старый обманетъ — долго жить станеть; молодой обманетъ — 
варугь помретъ. 

Бову королевича что ли тебф! — Еще какого захотБла — во лбу 
мфеяцъ, въ затылкф ясны звфзды! 

Тотъ ие хорошъ, другой не пригожъ, погляди - ка на себя, са- 
ма - то какова? 

Не птицу сватать, а дфвицу. 

Хорошихъ не отдаютъ, а плохую взять пе хочется. 

И радъ бы женился, да некого взять (да никто нейдетъ). 

Жену хорошую взять — много станутъ знать, а хулую — нельзя 
въ люди показать. 

Не ищи красоты, ищи доброты (досужества)! 

Съ лица не воду пить, ум$ла бы пироги печь. 

Любить хоть не любила бъ, да почаще взглядывала. 

Красота приглядится, а щи не прихлебаются. 

Не бери жену богатую, бери не початую: 

АДомъ купи крытый, кахтанъ шитый, а жену не початую! 

Домъ купи съ жильцомъ, а жену бери одну (для себя)! 

Жену выбирай не глазами, а ушами (т. е., по слав)! 

Жену съ почнну берутъ. 
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Первую дочь бери — по отцу, по матера, а эторую — по сестрб! _ 

Первую дочь #0 семьЪ бери, вторую по сестрЪ! 

Выбирай корову по рогамъ, а дфвку по родамъ 

Перваго сына женить отецъ- мать, втораго — сноха (т. е., т- 
зывЪ ея о свекрахъ). 

ДЪвкБ косу расплетать — пораньше вставать (т. е., ие опаздывать). 

На мололой жениться — съ молодцами не водиться. 

Богатую взять — станетъ попрекать. 

Хорошую взять — много будутъ люди знать. 

Умную взять — не дасть слова сказать. 

Зпатную взять — не съумфетъ къ работБ пристать. 

Изъ дворянства взять — надо много убору держать 

Изъ посадскихъ взять — много книгъ (вина) дерия:ать. 

Грамотницу взять — станеть праздники разбирать. 

Церковнаго чину взлть — кутейникомъ станутъ звать. 

Изъ приказныхъ взять — надо приказный порядокъ знать. 

Изъ холопства взять — будуть пересмфхать. 

Изъ крестьянства взять — отъ компания отстать. 

Хулую взять — стыдно въ люди показать. 

Убогую взять — нечфмъ содержать. 

Старую взять — часто съ нею хллопотать. 

Фабричную взять — дома не собрать 

СлЪпую взять — все растерять. 

Пьяницу взять — будетъ крадучи вино покупать. 

(Аще кто хочеть по нраву выбирать, то вБкъ женатому не бывать; а 
надо спроеиться у добрыхъ людей. Съ лубочн. карт). 

Не меледа, по пальцамъ всбхъ не переберешь. 

Не перерожать стать невфсту тебЪ, какова сесть. 

Не хоропшихь (о красот) Богъ не дфлаетъ, была бы досужа. 

Хороппя для хорошихъ, а работяшия для нашего брата. 

Много невбстъ разбирэть, такъ вфкъ женатому не бывать. 

Охти-ахти! какъ-то замужъ итти? 

Свои женихи не берутъ, а за чужаго итти не хочется. 
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За худаго за мужъ не хочется, а хорошаго негдЪ взять. 

Не куй меня, мати, къ каменной палатф, прикуй меня, мати, къ 
лфвичьей кровати (слова сына)! 

Черезъ золото слезы льются. 

Приданое въ сундукЪ, а дуракъ на рук$. 

Платье на грядкЪ, а дуракъ на рукф. 

Не съ богатствомъ жить, съ человфкомъ. 

Въ пракрыти не стой, а приданой деревни не строй! 

Богаты невфсты — да до вфнца. ВБрь приданому пося$ сватьбы! 

Богатую невфсту беручи, да думай о томъ, какъ семью кормить. 

Въ копнахъ не сфно, въ приданомъ не деньги. 

Въ потрав$ не хяЪбъ въ лолгахъ (въ людяхъ) не деньги, въ при- 
даномъ не животы. 

Не вздыхай тяжело, не отдадимъ далеко! 

Хоть за нищаго, да въ Конищево (село въ 2-хъ верстахъ оть Ря- 
зани, т. е., отдать дфвку по сосфдетву). 

Хоть за лыску (старика), да близко (да въ Лысково; село Васил. у. 
Нижегород. губ.). 

Невфста съ топоромъ, а женихъ босикомъ. | 

Невфста въ полъ-осьма аршина, а поперекъ себя половина. 

Невфста 14-ти вершковъ въ отруб$. 

Невфста съ приданымъ: у рукъ, у ногъ пальцевь по двф дюжи- 
ны безъ мала, только четырехъ не достало. | 

Два лукошка земли въ Ломов$, да гнилое болото въ Уколовф (ничего). 

Сундукъ съ бфльемъ, да невфста съ бёльмомъ (съ горбомъ). 

Липовы два котла, да и тЁ сгорфли до тла (приданое.). 

Деревянный горшокъ, да свиной рожокъ (приданое). 

Сосновый кувшинъ, да вязовое блюдо въ 6 аршинъ (приданое). 

Два полотенца изъ дубоваго полЁнца (приданое). 

Сито съ обечайкой, да вфникъ съ шайкой (приданое). 

Сережки двойчатки, изъ ушей лфсной матки (приданое). 

Кофта посконна, да юбка суконна (приданое). 

Од яло стеганое алаго цвфту, а какъ ляжешь спать, такъ его и 
н$ту (приданое). 49 
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Съ пачкой товаръ идетъ (т. е., свои серьги на невфетё, или чужи”). 
Безприданница — безобманница: что есть, то и есть. 
Любо — такъ къ вбнцу, не любо — къ отцу. 
Вотъ идетъ расплети-косу, потеряй-красу (т. е., сватья). 
Вфицомъ грфхъ прикрыть. Была подъ вфнцомъ и дфло съ концом. 
Съ вечера дфвка, со полуночи молодка, а по зар хозяюшка. 
Д\вкой меньше, такъ молодицей больше. 
Вотъ тебф кокуй (баб головн. уборъ), съ нимъ и ликуй! 
Подъ чужой потолокъ подведутъ и другое имя дадутъ. 
Добрая сватьба — недфлю. 
Съ трубами сватьба, и безъ трубъ сватьба. 
Сосватаная, что обвфнчанная (что проданная). : 

Запитая дочь не обвфничанная. Мы сказали — не завязали. 

Не выбирай невфсту, выбирай сваху! 

У доброй свахи женихи съ невфстами всф на перечет$. 

У свахи неряхи и невЪсты непряхи. 

Безъ нашей свахи и дфвка не занев$стится. 

Расплети-косу, сватьюшки, потеряй-красу, друженьки! 

Сваха чужу сторону нахваливала: она сахаромъ посфяна, она ме- 
домъ поливана, виноградомъ огороженая, да тахтою покрываная. 

Чужедальня сторона: она горемъ посфяна, слезами поливана, т0о- 
скою покрывана, печалью горожена. 

Хвалитъ сваха чужу сторону, а сама въ нее ни пб ногу. 

Подъ добрую сваху комаръ носа не подточитъ. 

Свашка, свашенька, высватай мнф Пашеньку! 

У нашей свахи такъ: хожено, такъ слажено, а расхлебывайте сами! 

Сваха все знаетъ, только вЪрь ей! Хлопай ушами: сваха все скажетъ. 

Супротивъ свахи не схвастать; а и схвастать. такъ не схрястатЪ. 

Въ свахиной хвасти — нфтъ сласти. 

На свашенькиныхъ рфчахъ— хоть садись да катись (хоть выспиеь)! 
`Бестыж!е глаза, — ровно у свахи. 

Сваха видфла, какъ батракъ теленка родилъ (изъ сказки). 

Сваха улками ходитъ, проулками, да заулками. 
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Сваха ходитъ собачьей тропой (т. е., тайкомъ). 

Сваха на сватьбу спфшила, на мутовкф рубаху сушила. 

Сткляница — свахф пьяниц%. 

Свашенька попляши: у тебя ножки хороши. 

Въ веревочку играютъ, для зачину въ кругъ сваху пускають. 

За приворотнымъ корнемъ не къ свахЁ итти (за деньгами, достаткомъ). 

Дуракъ сваху копченымъ льдомъ угощалъ (оть лубочн. картин.) 

Посидфть подъ матицей (т. е., сватать, быть свахой). Подъ мати- 
цу сфла, такъ сваха. | 

Мы подъ матицей сиживали, оть людей спасибо слыхивали. 

Отъ свахи (оть сватьи) зватый (въ гости, зоветъ), а оть кумы по- 
зыватый (съ тяжбой, ссорой). 

Знають сватью и въ старомъ (и въ новомъ) плать$. 

Холостаго сватомъ не посылаютъ. | 

Пустосватъ сладилъ сватьбу: засылайте свата (пустосватъ засылается 
подъ рукой, на развЪдку)! 

Женитьба — не гоньба, поспфешь. 

Женитьба не молотьба: не мышь зародъ подъфдаеть. 

Такъ женился, что и самъ себ (на себя) подивился. 

Такъ вфнчали, что и дома (и свои) не знали. 

Скорая женитьба — видимый рокъ. 

Жена мужу — пфтый кусъ. Жена — кабальный батракъ. 

Не хвались замужствомъ (жепитьбой) третьяго дня, а хвались 
третьяго года! 

На хорошую глядфть хорошо, а съ умною жить хорошо (женой). 

Добрая жена домъ сбережетъ, а плохая рукавомъ разнесетгъ (рас- 
трясетъ). 

Одна жена плачетъ отъ жалости, другая отъ дести. 

Добрая жена — веселье, а худая — злое зелье. 

Больная жена мужу не мила. 

Не у всякаго жена Марья, кому Богъ дастъ. 

Бился, колотнася, мясофдь прошель, а все ие женился. 

Бизся, колотился, а доброй жены не добился. 
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Выводное далъ, да плачется; даромъ взялъ, да любуется. 

Кумишься, сватаешься — а проспишься — спохватишься. 

Женился, какъ на льду обломиался.. 

Начто было жениться, коли рожь не родится? 

Хоть гайтанъ порви, да жену корми (т. е., хоть кресть съ шеи продай)! 

Что красенъ? Жениться хочу. Что бафденъ? Да женился. 

Что веселъ? Да женюсь. А что головушку повфсилъ? Да женился. 

Жениться бФда, не жениться бЪда; третья ббда, не дадутъ за меня. 

Одинъ женился — свфтъ увидалъ; другой женился — съ головою 
пропалъ. 

Одному съ женою радость, другому горе. 

Одному съ женою горе, другому вдвое. 

Женилъ бы тебя (сказать мужикъ въ сердцахъ упрямому мерину, ко- 
торый задурилъ}. 

Горько, что б$да, а мило, что жена. 

Жена не сапогъ (не лапоть), съ ноги не скинешь. 

Жена не рукавица, съ руки не сбросишь (за поясъ не заткнешь). 

Жена не гусли: поигравъ, на стБнку не повфсишь. 

Жена не сЪдло: со спины не сымешь. | 

Мужъ задуритъ, половина двора горить;. а жена задуритъ, и весь 
сгоритъ. | 

Не столько мужъ мЁшкомъ, столько жена горшкомъ (сберегаетъ, 
приносить въ домъ). | г 

Мужъ возомъ не навозитъ, что жена горшкомъ наноситъ. 

Хорошая (пригожая) жена — лишняя сухота. 

Жена красавица — безочному (слФпому) радость. 

Глупому мужу красная жена дороже краснаго лйца. 

Чужая жена — лдебедушка, а своя — полынь горькая. 

Мужнинъ грфхъ за порогомъ остается, а жена все домой несетъ. 

Мужъ согрЬшилъ, такъ въ людяхъ грфхъ; а жена согрфшила, 
домон принесла. 

На чужихъ женъ не заглядывайся, а за своею пригляди! 

Чужемужнину жену любить, съ нею и плакаться. 
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Вольно дурить, чужихъ женъ любить. 

За ревнивымъ мужемъ быть — невъкорысти свою молодость износить. 

Любить жена и стараго мужа, коли не ревнивъ. 

Старъ мужъ, такъ удушливъ; молодъ, такъ не сдружливъ. 

По старомъ мужф молода жена не тужитъ. 

Старый мужъ и на руку колодой валится. 

„На костяхъ мясо слаще, а подъ старость жена милдфе. 

Мужъ старъ, а жена молода — дожидайся дфтей; мужъ молодъ, 
а жена стара — дожидайся плетей. 

И старая корова любитъ быка. 

Молодица у старика — ни дфвка, ни баба, ни вдова. 

Оть бфла свфта отстану, а ‘стараго любить не стану. 

Которомувы чудотворцумолитесь, что у васъ у всВхъ молодые мужья? 

Старый мужъ радъ и годовалому житнику (хл56у), троеденной кашф. 

Нужа, нужа! нфтъ ея хуже, а лучше худаго мужа. 

Стужа да нужа, а лучше худаго мужа. 

Плохо стужа да нужа, а все лучше худаго мужа. 

Ни выпрячн-впрячи, ни въ ухабф сберечи, ни отъ солнышка 
затулье, ни оть дождя епаича. 

Какъ худая трава, только ноги оплела. 

Ни въ молодости на потбху, ни въ старости на подмогу, ни по 
смерти на поминъ души. 

Жена мелетъ, а мужъ спить. Жена прядетъ, а мужь пляшетъ. 

Жена у посудника (дома); и мужъ у посудника (въ кабакф). 

Не та счастливая, что у отца (счастлива), а что у мужа. 

Хулой мужъ умретъ, добрая жена по дворамъ пойдетъ. 

Съ нимъ горе, а безъ него вдвое. Хоть лыками сшить, да мужъ. 

Худъ мой Устимъ, да лучше съ нимъ. 

Хулъ мой мужилка, а завалюсь за него — не боюсь никого. 

Муженекъ, хоть всего съ кулачекъ, да за мужниной головой не 
сижу сиротой. 

Хоть плохъ муженекъ, да затулье мое: завалюсь за него — не 
боюсь никого, 
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За мужа завалюсь, всфмъ насмфюсь, никого не боюсь. 

За мужнину жену есть кому вступяться. 

Возгривъ мужъ, такъ хоть не привередливъ (о невзросломъ). 

У милостиваго мужа всегда жена досужа. 

У умнаго мужа и глупая жена досужа. 

У умнаго мужа жена выхолена, у глупаго по буднямъ затаскана. 

Побереги, Богъ, мужа, вдоль и поперекъ, а я безъ него ни за порогъ. 

Побереги, Богъ, мужа, не возметъ нужа. 

Жена безъ мужа — всего хуже. Жена безъ мужа — вдовы хуже. 

Безъ мужа жена — всегда сирота (кругомъ сирота). 

Мужъ на службЪ, а жена въ нуждф, — оба равны. 

Мужтъ по лучину, а жена за кручину. 

Родители берегутъ дочь до вфнца, а мужь жену до конца. 

У плохаго мужа жена всегда дура. 

Какъ придеть на Фаора несиориха, дойдетъ и Фаориха до лида. 

Не хвали жену тфломъ, а хвали дфломъ! 

Не нарядъ жену красить, домостройство. 

Всякому мужу своя жена милфе. Своя жена — своя и краса. 

Князю княгиня (мила), крестьянину Марина, а всякому своя Катерина. 

Не жалуй меня капраломъ, да не тронь моей жены! 

Хоть родила суку да кобеля, да не тронь до меня (наказывають 
мужья, изъ дальнихъ ифстъ, сродникамъ своимъ, о женф). 

Помилуй, Господи, тещу да жену: а самъ-то д и какъ нибуль 
проживу. | 

Птица крыльями сильна, жена мужемъ красна. 

Красна пава перьемъ, а жена мужемъ. Жена мужемъ красна. 

Жена по муж честна. Жена по мужф (прозываетея, получаеть 
зваше и пр.). 

Жена при муж хороша. Безъ мужа, не жена. 

По мужф раба, и по рабЪ холопъ (стар. о бракахъ вольныхь съ 
крфиоетными). 

Жена честифе—мужу милфе. Подчась и жена мужа краситъ. 

Безъ жены, какъ безъ шапки. 

Безъ мужа, что безъ головы; безъ жены, что безъ ума. 
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Съ мужемъ — нужа; безъ мужа — и того хуже; а вдовой да сн- 
ротой — хоть волкомъ вой. 

Безъ мужа, голова не покрыта; безъ жены, домъ не крытъ. 

Мужъ любитъ жену богатую, а тещу тороватую. 

Будь жена хоть коза, лишь бы золотые рога (т. е., богатство). 

Жены богатой лучше не брать, чфмъ ей мужемъ влзадать. 

Женино добро коломъ въ глоткф стоитъ. 

Пропади то серебро, когда жить не хорошо (прилапое, либо муж- 
вино богатетво). 

За плохимъ жить, только вВкъ должить (волочить). 

Бычъ у меня мужь Иванъ — не приведи, Богъ, и вамъ! 

Платье сундуками, да кожа лафтуками (лахтукъ — оторванный ло- 
куть. Говорится о вышедшей за богатаго, но лрачливаго, мужа). 

Мужнее (женино) добро. какъ зимнее тепло. 

У мужа толсто (въ карман), и у жены широко (въ угощенш, хозяйств$). 

У мужа полтина, и у жены половина. 

Женинымъ богатствомъ вфка не проживешь. 

Женинымъ добромъ не сведешь домъ. 

(пора женина подушка — за мужниной краюшкой. 

На что корова, была бы жена здорова. 

Красва пава перомъ, а жена нравомъ. 

Доброю женою и мужъ честенъ. 

Къ мужу пришла, такъ свое нашла. 

Мужъь грызетъ на свой на хребетъ. 

Биль жену денечекъ, самъ плакалъ годочекъ. 

У мужа (передъ мужеиъ) жена всегда виновата. 

Мужъ комелькомъ (т. е., палной), жена язычкомз. 

Мужь кочадыкомъ, баба языкомъ (плетуть). 

Мужъ клиномъ, баба блиномъ, — а дойметъ. 

Ужь лаяла бт собака чужая, а не своя. Грызи меня собака, да 
не своя! Бшь меня собака, да невфдомая! 

Нфть досаднёй, какъ своя же дворняшка на тебя лаетъ. 

Не всяку правду жен сказывай! 
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Не всяку правду мужъ женф сказываетъ, а и сказываетъ, тавъ 
обманываетъ. | 

Честный мужъ одну только жену обманываетъ. 

Лучше въ утлой ладь$ по морю Фздить, ч$мъ жен тайну повфрить. 

Не сказываеть мужъ женф, сколько у него денегъ въ сундуЕ$. 
да сама знаетъ. 

Жена мужа не бьетъ, а подъ свой нравъ ведетъ. 

У плохой бабы мужъ на печи лежитъ, а хорошая сгонитъ 

Женился, да самъ себЪ подивичся, что ни Богу, ви людямъ не 
сгодился. 

Чортъ на дьяволЪ жениался. 

Иванъ, корова издохла! «И самъ издохнешь.» Иванъ, жена умер- 
ла! «Одной сатаной меньше!» 

Хорошая жена метла, и худая метла (та въ домъ, эта изъ дому мететь). 

Три друга: отецъ, да мать, да вфрная жена. 

Жена ль моя, не баба, дБти ль мои не ребята? 

Жена, что лебедь-птица, вывела дфтей станицу (вереницу). 

Умная жена, какъ нищему сума (все сбережетъ). 

Оть плохой жены состарфешься, оть хорошей помолодфешь. 

Добрую жену взять — ни скуки, ни гбря не знать. 

Съ доброй женой горе — полгоря, а радость вдвойнЪ. Съ доброй 
женой сполагоря и горе. 

Съ подружьемъ и горе пополамъ разгорюешь. 

Хорошая жена — юрть (т. е., домъ). 

Всего мнлфе, у кого жена всфхъ бфлЁе. 

Подумаю съ подушкой, а посл спрошусь съ женушкой. 

Худое дЪло, коли жена не вел$ла. 

Доброй женЪ домос$дство не мука. Доброе замужество — посхименье. 

У кобылы хоть семеро жеребятъ, а хомуть ей свой (о работ). 

Не рада баба повою, рада бъ покою. 

Жена на мужа не доказчица (ве послухъ). 

Мое дфло — сторона, а мужъ мой правъ. 

Чуть-чуть мой мужъ да не прапорщикъ. 
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Не надобенъ и кладъ, коли у мужа съ женой ладъ. 

Живутъ рука въ руку, душа въ душу. 

Флоръ Флорих$ не думаетъ лиха. Флоръ Флорих$ набитый другъ. 

Мужъ молоти пшеницу, ‘а жена пеки паленицы (Т. е., х4Ъбъ). 

Жена пряди рубашки, а мужъ тяни гужъ. 

Не прядеть мужикъ, да безъ рубахи не ходитъ; а баба и прядетъ, 
да не по двф вдругъ носитъ. 

Мужа чтутъ за разумъ, жену по уму (т. е., за доброе поведене). 

Отецъ про походы, мать про расходы (толкують). 

Баба да кошка въ избф, мужикъ да собака на дворф. 

Отъ хозяина чтобъ пахло вфтромъ, отъ хозяйки дымомъ. 

Мужики дерутся въ расходку, бабы въ свалку. 

Знай баба свое кривое веретено! Знай сверчокъ свой шестокъ! 

Зёрна мели, а много не ври! Толки пестомъ, а языкъ за щеку! 

Помутилась вода съ пескомъ (о сеорф супруговъ). 

Шутку сшутилъ: мужа съ женою смутилъ. 

Не суди мужа съ женой! Жену съ мужемъ Богъ разбираетъ. 

Своя собака лайся, чужая не впрядывай! 

Жену съ нужемъ некому судить, кромЪ Бога. 

Мужъ съ женой бранится, да подъ одну шубу ложится. 

Мужъ съ женой ругайся, а трей не м$шайся! 

Плазь молода жена, да про свое горе никому не сказывай! 

Мужъ да жена — одна душа. Мужъ да жена — одна сатана. 

Жена да мужь — зиБя да ужъ (т. е., одна порода, заодно). 

Промежъ мужа и жены нитки не продернешь. 

Жена досужа, добра и безъ мужа. 

Гдф мужь, тамъ и жена. 

Жена оть мужа на пядень, а мужь оть жены на сажень (т. е, 
усдовно). 

Мужь оть жены на пядень, а жена отъ мужа на сажень. 

Мужь на вершокъ, жена на сяжокъ; мужъ на пядень, жена на 
сажень. 

Мужъ съ женой, что мука съ водой (сболтать еболтаешь, а разбол- 
тать не разболтаешь). 50 
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Жить вмфстЪ и умереть выфет$. 

‚ Мужъ въ банЪ, а жена въ амбар$ — уговориться нё могутъ. 
Вм$стВ тфсно, а розно тошно. Семерымъ просторно, а двоим тфено. 
Ойъ (мужъ) бить не бъеть и прочь нейдетъ. 

Пусть бы побился, да и утопился (говор. жена): а то бить бьетъ. 

а топиться нейдетъ. 
Чортъ съ тобой, не живи со мной; пойдемъ въ баню, да развелемся' 
Въ остаткахъ вольна, была бы миф полнё&. 
Мужъ женЪ отецъ, жена мужу вЪфнецъ. 
Жена мужу пластырь, мужъ жен пастырь. 
Мужъ голова, жена душа. 
Мужъ въ дому, что глава (что крестъ) на церкви. 
Жена мужа почитай, какъ кресть на главф; мужь жену берега, 
какъ трубу на банЪ! | 
Худо мужу тому, у котораго жена большая въ дому. 
Жена не мать, не бить ей стать. 
Давно то было баяно, что жена не барыня. 
Не въ Полып$ жена, не больше меня. 
БабЪ спустишь — самъ баба будешь. 
ЖенЪ спускать, добра не видать. 
ЖенЪф спускать, такъ въ чужихъ домахъ ее искать. 
Жена безъ грозы — хуже козы. 
Не вфрь коню въ полЪ (въ холЁ), а женВ въ дом (въ вол)! 
Не вЪрь вфтру въ полЪ (въ’ мор$), а женБ въ волЁ (въ дом$)! 
Не вфрь женБ въ подворьЁ, а коню въ дорог! 
Воля и добрую жену портитъ. 
Кто женЪ волю даетъ, тоть самъ себя окрадываетъ (бъетъ). 
Оть мужа поволька — жена самоволька. 
Далъ мужъ жен волю — не быть добру. 
Н$тъ въ ифсу столько повертокъ, сколько у бабы (у жены) уверток?. 
За неволю станешь бфситься, какъь жена на мужа кобится. 
Не пфть кур$ ифтухомъ, не владфть бабф мужикомъ. 
Любить жену — держать грозу. 
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Кого дюблю, того и бью. Жену не бить — и милу не быть. 

Обошелъ муженекъ женушку дубиннымъ корешкомъ. 

Люби жену какъ душу, тряси ее какъ грушу (бей какъ шубу)! 

Шубу бей — тепле, жену бей — милфе. 

Хоть бы въ щеку билъ, да щеголь былъ. 

Жена съ сердцемъ, мужъь съ перцемъ — натирай ей носы 

Учи жену безъ дфтей, а дфтей безъ людей! 

Бей жену до дфтей, бей дфтей до людей! 

Бей жену къ обфду, акъ ужину опять (безъ боя за столъ не сядь)! 

Кто вина не пьеть, пьянъ не живетъ; кто жены не бьеть-—милъ 
не живетъ. 

Чфыъ болыше жену бьешь, тёыъ щи вкусн$е (тфмъ наварнЪй щи). 

Всфмъ бита, и объ печь бита, только печью не бита. 

На злой жен$ одна только печь не побываетъ. 

Бей жену обухомъ, припади, да понюхай: дышеть да морочитъ, 
еще хочетъ. | 

Жена не горшокъ, не расшибешь (а расшибешь — берестой не 
перевьешь). 

Не скотъ въ скотВ —коза, не звфрь въ звфряхъ — ежъ, не рыба 
въ рыбахъь —ракъ, не птица въ отицахъ —нетопырь, не мужъ въ 
нужьяхъ, кфмъ жена владфетъ. 

Не мужъ въ мужьяхъ, кёмъ жена владаеть; не работа въ рабо- 
тахъ— подъ жонками возъ возити. 

Какъ такъ?—Мужъ дьякъ, а жена попадья. 

Вотъ худо, какъ мужъ дьяконъ, а жена попадья (Т. е., владеть имъ). 

Робюй мужъ и лестовокъ боится (ремеыныхъ четокъ). 

Въ стары годы бывало — мужья женъ бивали; а нын$ живетъ, 
что жена мужа бьетъ. | 

Не то смфшно, что бьетъ про что; а то смфшно, что самъ плачетъ. 

Не то сифшно — жена мужа бьетъ; а то см$шно, что мужъ плачетъ. 

Вей, муженекъ, оборы, да плети муженекъ жен$ лапти. 

У нея мужъ по ниточкЪ ходить (т. е., она имъ помыкаеть). 

Мужъ у нея колпакъ. Баба — ай-ай; а мужъ — малахай. 
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Коли кочергой зубы выбила, такъ въ солдаты не воЗмутъ. 

Онъ попался на куканъ (т. е., въ руки жены). 

Жена верховодить, такъ мужьъ по сосфдямъ бродитъ. 

Жены стыдиться — дфтей не видать. 

Жена шаловлива, такъ мужа бей! 

Молчокъ: разбилъ батька горшокъ; а мать хоть два, да никто 
не зна’. 

Не сказываеть батька маткё, сколько въ кубышк$ денегъ, да 
матка знаеть. 

Утро вечера мудренфе, жена мужа удалфе. 

ЖенскИ обычай — не мытьемъ, такъ катаньемъ (а свое возметь). 

Хрюкалка, пукалка — на свое наведетъ. 

Мужикъ клиномъ, баба блиномъ, — а тожъ дойметъ. 

Исподн!й жерновъ перемалываетъ верхний. 

День (днемъ) плющитъ, а ночь (ночью) трещитъ. 

День ворчить, ночь верещитъ — плюнь, да сдёлай! 

Ночная кукушка денную перекукуетъ. 

Не кашляй! — Мужъ дома. Нишни! Старый на печи. 

Жена льстить — лихо мыслить (лихое норовитъ). 

Жена ублажаетъ — лихое замышаляетъ. 

Не всякую жена мужу правду сказываетъ. 

И дура - жена мужу правды не скажетъ. 

Не такъ бы ты ходила, не иныхъ бы ты любила. 

И мужъ не знаеть, гдВ жена гуляеть. 

Мужъ того не знаетъ, что жена гуляетъ. 

Опричъ мужа, всякъ знаеть, что жена гуляетъ. 

Проводила мужа за овинъ — да и прощай Жидовинъ! 

Жена, а жена, любишь ли меня? — А? — Аль не любишь?—Да.-—Ч1 
да? — Ничего. 

Чужой мужь бы и милъ, да не жить мнф съ нимъ; а свой 10о- 
стылъ—волочиться съ нимъ. 

За нужу (за невозю) съ мужемъ, когда гостя нфтъ. 

Вотъ тебф помои — умойся; вотъ тебВ онучи — утрвся; воть теб 
допата — помолися; вотъ теб кирпичикъ — подавися! (ПФен.). 
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Дорогой камешекъ въ три деньги, цфпочка въ алтынъ — старому 
на воротъ, да спущу его на воду. 

Чего жена не любитъ, того мужу вфкъ не ъдать. 

Женина родня милфе себя 

Ження ФЗлеть родня — отворяй ворота, а мужня родня — запи- 
рай ворота! 

Женина родня ходитъ въ ворота, мужнина въ прикалитокъ. 

ВБ и добры, покупили женамъ бобры, а мой мужь не- 
уклюжъ: невидаль, корову купилъ. 

Продай, мужъ, лошадь да корову, купи жен$ обнову! (Присказна: 
1 зниой мужъ запрягь жену въ сани, да и заставиль дрова возить). 

Продай, мужъ, корову съ лошадушкой: купи, мужъ, ожерелье, жем- 
чужный` борокъ! 

Мужъ въ поле пахать, а жена руками махать. 

Мужъ пашетъ (плачетъ), а жена пляшеть (скачетъ). 

Флоръ плачетъ, а жена скачетъ. 

Жена поетъ, а мужъ волкомъ воетъ. 

Мужъ за хлЪбъ да скатерть, а жена за избу, да пляшетъ. 

Мужъ — какъ бы хаба нажить, а жена — какъ бы мужа избыть. 

Мужъ въ двери ногою, а жена въ окно и съ головою. 

Мужъ въ дверь, а жена въ Тверь. Мужъ въ бФдахъ, жена въ гостяхъ. 

Мужъ въ голяхъ, жена въ бусовыхъ сергахъ. 

Мужъ въ тюрм$, а жена въ сурмЁ (въ СБуерн. губ. вдова никогда 
замужъ не пойдетъ, и на вёкъ отъ нарядовъ отказывается). 

Мулсь въ шанцахъ, а жена въ танцахъ. 

Мужъ по дрова, а жена со двора. 

Мужъ за бороною, жена за меледою (т. е., забавляется). 

Она и безъ мужа въ сергахъ щеголяетъь (въ отсутствие мужа доб- 
рыя жены сымаютъ съ себя серги, перстни и щегольскую одежду). 

У чужихь женъ мужья гляди каки: а у насъ все вонъ-эдаки. 

Горе-горе, что мужъ Григор@Ш: хоть 'бы болванъ, да Иванъ. 

Хорошо тебф, матушка, за батюшкой жить: пожнала бы за чужимъ 
мужикомъ. 
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Мужь пьеть, а жена горшки бьетъ. 

Жена взбфсилась, и мужа не спросилась. 

Какъ бы жить-пожить, мужа сжить: кожу съ него снять, да 
подъ себя подосталать. 

Плохой мужъ умретъ, добрая жена по дворамъ пойдетъ. 

Хулой мужъ въ могилу — добрая жена по дворамъ. 

Паохой мужъ взялъ да померъ, а добрая жена пошла по дворамъ. 

Три жены имфлъ, а ото всфхъ бфды терифль. 

Было трн жены, да всф не острижены (т. е., волосъ дологъ, а 
умъ коротокъ). 

Причитывай, баба, по покойнику: теперь за космы не потянетъ. 

Рада бъ баба выть, да не по комъ: мужъ долго не мреть. 

Оть пожара, отъ потопа и отъ злой жены, Боже, сохрани! 

Молода годами жена, да стара норовомъ. 

Жена упорна—ни мякишъ, ни корка. 

Мой (мужнинъ) верхъ, аея (жены) макушка (о большинв въ домф; 
шутка, оть обычая, что посконь, которая стоить выше конопли, женино 
хозяйство). 

Отбилась отъ рукъ жена, такъ что твой сатана. 

Мужъ жену бьетъ, а жена свое поеть. Мужъ свое, жена свое. 

Не пройдетъ безь грЪха, у кого жена диха. 

Червь дерево тлить, а злая жена домъ изводитъ. 

Сварливая жена въ дом$ пожаръ. Аредъ, да скаредъ, да третья ржа. 

Худая жена— лишняя сухота. Худая жена — кара Господня. 

Согрёшильъ я передъ Господомъ, что аюди меня ожениаи. 

Лучше хаЪбъ Феть съ водою, чфмъ жить со злою женою. | 

Передъ злой женою сатана — младенецъ непорочный. 

Лучше жить со змею, чБмъ со злою жевою. 

Изъ дому жена, а изъ дфсу зм$я (т. е., выживаетъ). 

Злая жена сведеть мужа съ ума. Здая жена — засада спасению. 

Злая жена — м1рской мятежъ. Злая жена — поборница грЪху. 

Злая жена — таже змфя. Здая жена — злЪе зла. 

Всхь здЁфе злыхъ злая жена. Всфхь злыдней злфе жена здая. 
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Лучше камень долбить, нежели злую жену учить. 

Желфзо уваришь, а злой ‘жены не уговоришь. 

Спленъ хмель, сильнфе хмеля сонъ, сильнфе сна злая жена (и 
спать не даетъ). 

Злая жена — битая бфсится, укрощаемая высится, въ богатств® 
зазнаётся, въ убожествв другихъ осуждаетъ. 

Оть злой жены не уйдешь. Отъ злой жены одна смерть спасаетъ, 
да постриженте. 

Для щей люди женятся, отъ добрыхъ женъ постригаются. 

Оть иной жены — хоть о надолбу головой. 





Красныя похороны, когда мужъ жену хоронитъ. 

Что гусь безъ воды, то мужикъ безъ жены. 

Бывала ль у тебя б$фла? Умирывала ль у тебя жена? 

Видалъ ли ты б$ду? Терятъ ли ты жену? 

Анна семь лфтъ съ мужемъ жила, а до 70-ти вдовой была (Про- 
рочица Анна, встрётившая [. Хр. съ Симеономъ). 

Ве дай, Богъ, вловфть, да горфть! 

Лучше семью горфть, чфмъ однова овдовФть. 

Лучше бы у собаки Татарина жена померла, чфмъ у меня (у него дв\). 

Дай, Богъ, погорфть, да не дай, Богъ, овдовфть! 

Дважды жена мила бываетъ: какъ въ избу введутъ, да какъ вонъ 
понесуть. 

Не плачеть малый, не горюетъ убогй, а плачетъ да горюетъ вдовый. 

Вловецъ — дфткамъ не отецъ, а самъ круглый сирота. 

Возьми, вдовецъ, себф жену, а дфткамъ мачиху! 

На вдов$ жениться — что старые штаны надфвать: не вошь, 
такъ гнида. 

По третьей вдовецъ — безъ огня кузнецз. 

Первая жена опойчата, другая стекляная, третья хрустальная 
(т. е., такъ береги). 

Первая жена отъ Бога, вторая отъ челов$ка, третья отъ чорта. 

Горьвше проводы — жена мужа (мужъ жену) хоронитъ. 
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Вдовфть — вдовье (вдовью часть) терп$ть. 

Вдовье дфло горькое. Вдовье сиротское дфло. Сирая вдова, круг- 
лая сирота. 

Въ дЪфвкахъ — приторно, за мужемъ натужно, а во вдовьей чредЪ, 
что по горло въ. вод$. | 

На вловй плачъ глядя, и мужикъ убивается. 

Нфть причитанья супротивъ вдовьяго. 

Не кукушка кукуеть, а жена горюетъ. 

Мать плачеть — что рфка льется; жена плачеть — что ручей те- 
четь; невфста плачеть — какъ роса падетъ: взойдетъ солнце — рос 
высушитъ. 

Не дан, Богъ, возиться съ монастырями, да со вдовами, да съ ма- 
лыми сиротами! | 

Не оставайся отъ жару головня (угоришь), отъ попа повадь 
(надофсть)! | 

За вдовою (за сиротою), самъ Богъ съ калитою. 

Вдовицу Богъ бережетъ, а люди не берегутъ. 

Обидны (побфдны, бЪдовны) въ пол горохъ да р$па; завидны въ 
м!р$ вдова да дБвка. | 

Шей, вдова, широки рукава, было бъ Во что класть небызыя сова: 

_Худо полю безъ изгороды, а вдовё безъ обороны. 

Горохъ да рфпа въ пол — вдова да дЬВКА ВЪ ЛЮДЯХЪ. 

Вдовьи сфни не стоятъ. Вдовй обиходъ не уходъ. 


На вдовй домъ (дворъ) хоть щепку брось, и за то Богъ помилуетъ. 


Мужа не стало, а женЪ не кстати (жить у свекра). 

Не опасайся влову за себя взять: будешь спокойнфе спать. 
Влдову взять — спокойнфе спать. 

Не видалъ бфды, кто не сваталъ молодой вдовы- 

У вловушки обычай не дфвичий. 

Вдовица не дфвица: свой обычай у всфхъ. 

Она уже (другаго, третьяго) мужа донашиваетъ. 

За чорта отдай ее, и того уходитъ (переживеть). 

Лва мужа наружу, да одинъ въ сундук (оть комеди). 
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Дти — благодать Божья. 

У кого дфтей много, тотъ не забытъ отъ Бога. 

Сталась двоёчка (т. е., чета), такъ будетъ и троечка. 

Пошельъ весной заяцъ самъ-другь въ поле, а воротиася самъ- 
десятъ отто.{$. 

Бабёнка не безъ ребёика. Не по холосту живемъ: Богъ везфлъ. 

Животъ болитъ, а дфтей родитъ. Горьки родины, да забывчивы. 

Взяли ходины (бабку), не булутъ ли родины. 

Бабка походитъ — всему дфлу пособиатъ. 

Не довелось бы ей скоро поросенка манить (оть сказки). 

Богъ съ мнлостио, а бабка съ руками. 

При мукахъ роженицы обводятъ ее трижды вокругъ стола, рас- 
творяють Царскя врата, заставляють мужа песокъ боронить и пр. 

Жена родитъ — мужгь. песокъ боронитъ (оть обычая). 

Не крещенъ, такъ и Богданъ (всфхъ ребятъ до крещеня зовутъ Бог- 
данаии). 

Бабка на кашу зоветъ (т. е., на крестины). 

Кашка на ложкн, а молодецъ на ножки (приговариваютъ). 

За кашку гропть отдать, младенецъь жить будеть. 

„Лай, Богъ, вспоить, вскормить, на коня посадить (а еели дочь, за 
пряезицу посадять). 

Какъ въ по: туманъ, такъ ему счастье - таланъ (слова повитухи, 
за кашей). 

Положить роженицф на зубокъ. Позолотить, посеребрить зубокъ. 

Бабк$ на масло (оть обычая ва крестинахъ). 

Родильная ложка съ солью, съ перцемъ (оть обычая, потчивать 
отца новорожденнаго ложкой каши, круто посоленой и наперченой). 

Со.лоно и горько рожать (приговариваеть бабка, подавая отцу новорож- 
деннаго ложку каши съ солью и перцемъ). 

Если воскъ съ закатаннымъ волосомъ, пры крещенш, тонеть въ 


купели, младенецъь жить не булеть (и ина оборотъ). 
51 
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Если дЪти умираютъ — пезепаютт. посл крещешя па томъ чф- | 
стф, гдф стояла купель (Пижегор.). 

Беременная не идеть въ кумы (крестиикъ умретъ}. 

Если первые три мфелца беременпости легки — родится мальчивт. 


тяжельт — дфвочка. Если плодъ на правой сторонф, если мать сидя 
протягиваетъ правую ногу. коли Фстъ хорошо псякую пищу — родится 
мальчикъ; если я:е охотно слушаетъ пфсни, выставляеть тбвую по- 
гу, плодъ въ лфвомъ боку и причудъ много — дфвочка. 


Мать лфвой погси вперсдь выступаетъ — мальчикъ родится, ира- 


вой — дЪфвочка. 


Онъ не родился: его просто ворона въ пузырЪ принесла. 

Новорождениое въ крещеную вЪфру вводится оть х.уфба - соли. 

Когла ребенка понесуть крестить, то ставять иа окнф, какъ для 
покойника, стаканъ воды (Курск.). 

По воду дая крещешя ходятъ безъ коромысла, чтобъ крестникт 
не быль горбатъ. 


Наступиль на ногу — кумиться будешь. 


Имя преподобнаго (въ крещени’), къ счастиюо хладенцл; имя мучс- 
ника — къ несчастию (Астрах.). 

ДЪтей отымать отъ груди въ такой день, когда ифть Св. мученика. 

БнучкЪ па здоровье, а бабушкЪ (шепту\в) пирогъ. 

Размыть руки (кончить дфло: оть обряда на крестинахъ, гдф бабка н 
роженица размываютъ руки. прислуживая другъ другу, в вторая одариваетъ 
первую). 

Это мое: купите, будете Ъеть (говорить бабка на крестинахъ, ш- 
давая кашу). 

Дарить бабушку за кашу (на крестинахъ). 

Выкупай каждый свою ложку (отъ обряда каши при крещен). 

Если гости на крестинахъ не дофдятъ каши своей, то крестиякъ 
будетъ рябон. ] 

Какъ видфли подъ крестомъ. такъ бы видфть и подъ вфицомъ 
{поздравляютъ родителей кумовья). 
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Дан, Богъ, вецоить, вскормить, богато запоручить (съ новорожаен- 
ною дочерью)! 

Стоять ему (новорождениому) и бодриться, какъ деньга торчмя тор- 
чить (на крестинаухъ втыкаютъ деньги въ пирогь. Твер.). 

Чтобы крестиикъ такой большой выросъ (говорять кумы, кзадя на 
полу коврижку. Ворон.). 

Тэкъ бы нашъ Ванька подирыгива.ть (говорать па крестинахъ, вы- 
плескивая часть вина въ потолокъ. Астр.). 

Чтобы дитя раныме ходило, ировести его по полу, во время 
утрени Св. Пасхи. 

На очень (колыбельный) ничего не вбшай, ребенокъ спать пе будеть. 

Для оката ребятъ волой, отъ крику, каладуть въ волу печины 
(золы) изъ трехъ печей: избной. горничной и банной (Чердынь). 

Оть крику дфтей окачиваютъ водой па родимомъ мЪстВ (Чердын.). 

Щекотиха, будиха, воть тебБ лучокъ (или: прялица): играй, 
а младенца не буди (отъ дётекаго крику кладуть ему подъ голову, маль- 
чику лучокъ со стрёлой, дБвочкЪ прязицу. Чердынь). 

Нзъ баньки, да въ ямку (праговоръ злыхъ людей, къ смерти ново- 


рожденнаго). 
Кто ‚ пообфдавъ. и перекрестясь, опять сядеть ФЪсть, у того 


крестники мрутъ. 

Коли дфти не стоять — бери перваго встрЪчиаго въ кумовья. 

У кого дёти не стоять (умираютЪъ), пало просаживать ихъ до 
трехъ разъ въ хомутъ. 

Не стоять (не живутъ) дфти, такь выбивать косяки (Выбивъ ко- 
сякмы съ дверью, заставляютъ хозайку рожать въ сЪняхъ: бабка подаетъ 
изаденца задомъ въ избу, и задомъ его принимають ПНижегор.). 

У кого умретъ ребенокъ, до Преображенья пе Фсть яблокъ (чтобы 
дали дЪтямЪ на томъ свЪтЬ). 

О рожениц$ въ мукахъ никто знать не долженъ. 

Роди.льшица должна мучиться за душу каждаго человфка, кото- 
рый знаетъ, что она въ родахъ (почему это и должио быть тайной). 


К.засть рожениц подъ подушку. 
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Нл родильницВ не должно быть ни одного узла (для чего даже г 
косу расплетаютъ). 

Не постизай скатерти вдвое: двобииковъ родишь. 

Новорожденнаго принимаютъ вь рфшето (Аетрах.). 

Новорожденнаго принять въ отцовскую рубаху. чтобъ отецъ лю- 
билъь — и положить на косматый тулупъ, чтобъ быль богатъ. 

Калачъь на сосокъ, да мыла кусокь (при поднесеши родильниив ленегъ). 

Если рубашку, въ которой крещено первое дитя, надфвать, по оче- 
реди, на всфхъ послБдующихъ, то всЪ полюбять другъ друга (БЪлор.). 

Плодятся и множатся, что голуби. Бойкоиько — дфтей многоньво. 

Реблта, что мокрицы: отъ сырости разводятся. (о бЪднякахъ). 

Былъ бы коваль, да ковалиха — будетъ и этого лиха (дБтей). 

Мальчикъ съ пальчикъ. Мальчишко съ пальчишко. 

Малые ребята, косыя заплаты, черезъ папьмльникъ повисли, 
слюни закисли. 

Оленка въ пеленкахъ, Никитка у титьки. 

Окульки въ люлькахъ, Оленки въ пеленкахъ. 

„Два сидия, два лежия, два обпоазня (дЪти). 

Д$тки почаски, Фдятъ изъ одной чашки. 

Кубарики кубаришки, малые ребатишки. 

Хозяйка, что лебедь- птица, вывела дЪтей стаиицу (вереницу). 

Татьяна хромонога, народила дфтей много. 

Прежде одну свинью кормили, а теперь съ поросятами (о сноз5). 

У кого дфтей нфтъ — во гр5хБ живетъ (чтобы Богъ простилъ, пре: 
мыша берутъ). 

Не умфла родить ребенка, корми сфраго котенка (еъ лубочн. карт.). 

Ласкай и котя, кочи не родила дитя (то же). 

ЛЪтокъ родить — не вфтокъ ломить. 

Пос1$ родовъ женщина десять дней въ гробу стоитъ (т. е., больна). 

Дав, Богъ, кому дфтей родить, тому ихъ и вскормить 

Ч$уъ терять. такъ лучше бъ не (такъ не дай, Богъ) рожать. 

На смерть дБтей не нарожаешься. 

На яму дрязгу не нахламишься, на смерть дфтей. ие нарожаеться. 


; 


в 
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На рать с$на не накосишься, на смерть ребятъ не варожаешься. 

У самдй семеро по лавкамъ и всф сёдуны. Малъ мала меныше. 

Много бываетъ, а лишнихъь не бываетъ. Много есть, да лиш- 
нихъ н$тъ. 

Рыбку да утку встанью взять, а малыхъ дфтокъ Богъ даетъ. 

Дфти, дфти, да куда жъ мнЪ васъ дЬти? 

Хороши ягоды съ проборцемъ, а дфти съ проморцемъ. 

Дфтки — радость, дфтки жъ и горе. 

Безъ дфтей тоскливо, съ дфтьми водливо (вередливо). 

Съ ними (съ дётьми) горе, а безъ нихъ вдвое. 

Безъ нихъ горе, а съ ними вдвое. 

Безъ дфтей сухота, съ дфтьми перхдта. 

Первые дфтки — соколятки, послфдне — воронятки. 

Когда меня мать рожала, такъ три года дрожала (похвальба). 

Первый сынъ Богу, второй Царю, трей себБ на пропитане. 

Одинъ сынъ — не сынъ, два — не кормильцы. 

Одинъ сынъ — не сынъ, два сына — полсына, три сына—сынъ. 

У кого дЁтки, у того и заботы (и б$дки). 

Не устанешь дфтей рожаючи, устанешь на м$сто сажаючи. 

Д$тушекъ воспитать — не курочекъ пересчитать (перещипать). 

Валяй, дёти: отецъ въ отвЪтТф. 

Маленьки дфтки — маленькя бфдки, а выростутъ велики — боль- 
пия будутъ. 

ДБи— на рукахъ железа (или: мозоль). 

„Дтки малёньки — пофсть не дадуть, дфтки велики — пожить 
не дадутъ. 

ДЪтки иоси$ли — отца мать до вфку досоВаи. 

ДБтки подросли — батьку растрясли. 

Малые дфти съБсть, а болышя извосить не дадутъ. 

Малые соткать, а болыше износить не дадутъ. 

Малые дфти не дають спать, больше не даютъ дышать. 

Съ малыми дБтками горе, съ большими вдвое. 

ДБтки возмужаютъ — батьку испугаютъ. 
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Умфль дитя родить, умБИ и научить. 

Отнино (отеческо) слово и по сказк$ правдитъ (т. е., и въ сказ- 
кахъ объ этомъ говорится). 

Дан, Богъ, дфтокъ, да дай и путныхъ! 

Работные дЁти`отцу хабы. 

Не вскормивши малаго, не вилать и стараго. 

Наказуй дфтей въ юности, упокоютъ тя на старости. 

Не сьъьБль дБдъ отца, не събсть отець и тебя молодца (т. е., 
журьбой, или какъ иахлЪбникъ). 

Розгой въ могилу ребенка не вгонишь (не упрячешь), а калачемъ 
пе выманишь. 

Сынъ отца бьеть — не па худо учить. 

Каковьт гдф дядьки, таковы и дитятки. 

У добраго дядьки (батьки) добры и дитятки. 

Дътямъ — не порча игрушка, а порча худая прислужка. 

Кормилица привередливён барынпи. 

Матушкинъ сынокъ. Матушкинъ запазушникъ. 

Зэсиженое яйцо всенда болтунъ (т. в., баловень). 

Абъки за игрушкм, а матки въ ссору. 

Дитятку за ручку, а матку за сердечко. 

Что мать въ голову вобьетъ, того и отецъ не выбьетъ. 

Мать пазуху прорвала, дфткамъ прячучя, а дфтки пазухи, (ви. 
двЪ) прорвали — оть матки прячучи. 

Подите-тко, дфти, въ чужя клфти (т. е., воровать)! 

Здоровы бъ были дбтки, есть кому 1фзть въ чужия кафтки. 

Е'лчокъ-третьячокъ (о баловн$). Въ подол выношенз. 

Ребенокъ, что поросенокъ. Ребенокъ —что жеребенокъ. 

У ребятъ, что у зайчатъ: по два зуба. 

Онъ Бога не знаегь, а Богъ его любить (иладенецъ). 

Растетъ, какь пшеничное тВсто на опар5. 

Какъ тесто па онарБ киснетъ. Расгеть —какъ изь корня идеть. 

Лежень лежиль, а все растетъ. Растетъ, какъ изъ воды идеть. 

Растутъ дфтки, какъ грабки (какъ дождевички). 
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У младенцевъь дб году ногтей и волосъ не стригутъ. 

Ребенокъ растеть въ лень на одну мачинку, въ голъ на пядёньку 
(а каждый разъ, когда мать ударить его по головЪ, онф на мачинку сс\- 
дается; оттого упрямые малорослы). 

Согуиъ — не вфкъ сосунъ, черезъ голдъ стригунъ. а тамъ пора и 
вЪ хомутЪ. 

Сыпъ да дочь — красные дфтки. Сыпзъ да дочь — домашие гости. 

Сынъ да лочь—депь да ночь (в сутки полны). 

_Сынъ да лочь — ясно солнце. свфтель мфсяцъ 

Сыпъ да дочь — да и т6хъ кормить не вуочь. 

Сынъ — домаший гость, а дочь въ люди пойдетъ. 

Сынъ на сфии не посадитъ. а дочь съ сфией не ссалитъ (т.е, 
сышъ ие обездомитъ, сынъ не презритъ). 

Дочь— чужое сокровище. Холь да корми, учи да стереги, да въ 
люди отдай. 

Сына корми — себф пригодится; дочь корми — люлямт, снадобится. 

Материна дочь— отцова падчерица (т. е., мать любить, такъ отець не 
любитъ). 

Лочерьми красуются, сыновьями въ почетБ живутъ. 

Кто красенъ дочерьми, да сынами въ почетЪ, тотъ въ благодати. 

На старость печальнькь, на поконъ души поминщикъ (т.е , сынъ). 

„Лобрый сынъ, всему ©вфту завидище. 

Который палецъ ии укуси— все одно: все больно (дФти). 

И зиБя своихъ черевъ не фстъ. Огонь —горлчо, а дитя — болячо. 

У кошки котя—тоже дитя. У суки щеня, и то дитя. 

У княгини ребя, у кошки котя— таково же дитя. 

У княгини княжа (княжата), у кошки котя (котята) — тоже дитя. 

Узнала, де, свинья своё порося. 

Счастливая дочь—вЪ отца, а сынъ— въ мать. 

Матушкинъ сынокъ, да батющкинъ горбокъ (и баловень и упрамъ). 

Свое дитя и горбато, дамило. Дитя хоть криво, да отцу, матери мило. 

Не мы ва дётей ваходимъ (походимъ), они на насъ. 

На чужой горбокъ, не насифюся; на свой горбокъ, не нагляжусл. 
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Свой дуракъ дороже чужаго умника. 

Дитя худенько, а отцу, матери миленько. 

Свой бороноволокъ дороже чужаго работника. 

Сладка бесфда чадъ своихъ. Всякому свое дитя миле. 

У кого дфтки, у того и ягодки. 

Каковъ ни будь сынъ, а все своихъ черевь урывочекъ. 

Болфзнь утробы моея (сынъ или дочь). 

Родился сынъ, какъ бЪаый сыръ. 

У всякаго первенецъ родится: во лбу свфтлый м8сяцъ, за ушами 
ясны звЪзды. 

Кто дЪвку хвадитъ? Отецъ да мать. 

У кого дЪвка хороша? —У матки. У кого сынъ уменъ?—У батьки. 

Хороша дочь Аннушка, коли хвалитъ мать да бабушка. 

Не наказанный сынъ — бесчест1е отцу. 

Гладенькая головка (щеголь) — отцу-матери не кормилецъ. 

ЛЪфти крадутъ, отецъ прячетъ. Д$ти воруютъь, мать горюеть. 

Народиза, да не научила. Нарожать нарожала, а научить не 
научила, 

Сынъ мэтери солжетъ, а старой бабф не солжетъ. 

Любимаго сына жезломъ. Далъ Богъ сыночка, далъ и дубочка. 

Одно чадо. да и то чало. Отъ сына дурака, не хафба колоба. 

Не узнала сына, когда кормила. а тебя кормить станетъ, такъ не 
научить. 

Не учили, когда поперекъ лавки ложился; а во всю вытянулся, 
такъ не научишь. 

Не тоть отецъ, мать, кто родилъ, а тоть, кто вспоплъ, вскор- 
милъ, да добру научилъ. 

Живемъ — не дюди, а унремъ — не родители. 

Самъ иьянъ, а дёти голодны. Самъ шатунъ, дфти пошаточки. 

Блудный сынъ — ранняя могила отцу. 

Батька горбомъ (нажилъ), а сынокъ горломъ (прожизъ). 

ДЪти отца бьютъ, на себя запасъ пасутъ. 

На лубф отца сиустилъ, и самъ тогоже жди оть сына (азъ с5аз- 
ки, дурачокъ отца на лубочкф подъ гору вЪ оврагъ спуетиаъ). 
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Не поживутъ дней своихъ, иже прогнфвятъ отца и мать. 

Покояй матерь свою волю Божию творитъ. 

Не оставляй отца и матери на старости 4$тъ, и Богъ тебя не 
оставитъ. 

Родительское слово мимо (на вфтеръ) не молвится. 

Хоть по старому, хоть по новому, а все отецъ старше сына. ‹ 

На старости двф радости: одинъ сынъ воръ, другой пьяница. 

Ни себф на радость, ни людямъ на послугу (нарожалъ). 

Отуу-матеры безчестье, роду-племени покоръ. 

Родилось чадушко, старше бабушки (умничаетьъ). 

Матернее сердце въ дфткахъ, а дБтское въ камнф. 

Дфтки про щепки, а матка про дфтки. 

Д+ки за клфтки, а матки за вфтки. 

Детки за катки, матки за дфтки, а батьки за матки. 

Матка по дочкЁ плачеть, а дочка по доскф скачетъ. 

Высидфла курица утять, да и плачется съ ними. 

Дфтки хороши — отцу матери вфнецъ; худы — отцу матери конецъ. 

Дай Богъ батюшк здоровья, а дфтки всф въ промыслу. 

У кого дфтки, у того и б$дки. 

Мать дёткамъ — да вижу ихъ р$дко: сидятъ въ разныхъ кл$ткахъ. 

Урюдила мать, что и земля не прима’тъ. 

Урюдила мама, что не примаетъ и яма. 

Сынъ запоеть—и отецъ не уйметъ. Сынъ мой, аумъ у него свой. 

Чо за урядъ, чтобъ отца - мать не унять? 

Далъ Богъ отца, что и роднаго сына не слушается. 

Уролился — ни въ мать, ни въ отца, а въ профзжаго молодца. 

(ударики братцы, пособите съ бачкой драться! 

Нашь Антонъ не тужитъь о томъ: мать умираетъ, а онъ со смЁ- 
1] пюмираетъ. 

Отца похоронилъ, — будто съ поля убрался. 

Отца-мать по пряталъ, въ свою голову завякалъ. 

Ве допоросять свиньф, коли самоё палятъ (смалятъ). 

На что отецъ, коли самъ молодецъ? 
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Корми сына до поры; придеть пора — сынъ тебя покормитъ. 

Кормилъ до усовъ, корми и до бороды (взъ сказкя; говорил сы 
отцу, т. е., корми до возмужалости). 

Въ глупомъ сын$ и отецъ не волёнъ. 

Глупому сыну не въ помощь наслфдство (не впрокъ богатство). 

Глупому сыну и родной отецъ ума не притшпьетъ. 

“Будетъ съ насъ, не дёти у насъ; а дфти будутъ, сами добулугь. 

Наслфдники плачутъь — что мало имъ осталось. 

Плачеть сынъ по отцу — что мало денегъ оставилъ. 

Паси, чтобъ вскормить; не паси, чтобъ озолотить. 

Отцовскимъ умомъ жить дфткамъ, а отцовскимя деньгами не жит. 

Тотъ не умираетъ, кто дфтей не покилаетъ. 

Отца сь матерью Господь нрибираетъ, а къ дфтямъ пристателя 
приставляетт. 

Богъ — заступникъ сирымъ и вдловымъ. 

Сирый да вдовый плачутъ, а за сираго да вдоваго Богъ на 
стражф стоитъ. 

За сиротою самъ Богъ съ калитою. 

Далъ Богъ ротокъ сиротинкЪ, дастъ и кусочекъ. 

Въ сиротствф жить — слезы лить. 

Маленькихъ сиротъ кормить не хочется (не скоро отработаютъ). 

Сиротинка, поди на чужбинку! На сиротахъ свфтъ стойтъ. 

Не подавай за ворота, коли евой есть сирота! 

Не строй церкви, пристрой сироту! 

Жалуй своихъ, а тамъ и чужихъ! Свой своему поневолВ другъ. 

На свфтБ все найдешь, кром8 отца и матери. 

Хорошо, какъ и при старости отецъ. 

Все купить, а отца-матери не купишь. 

Есть старый (отецъ) —убилъ бы его; н$тъ стараго — купилъ бы его. 

Птичьяго молока хоть въ сказкф найдешь, а другаго отца - ма- 
тери и въ сказкЪ не найдешь. 

Коли умеръ бачка, не кстати и мачка. 

‚ Мать при сынф не наслфдница (не вотчинница). 
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Безъ отца-—полсироты, а безъ матери и вся сирота. 

Отцовъ много, а мать одна (т. е.,. отца легче замёнить). 

Быда кабы матка, была бъ и уватка (т. е., нища). . 

Пчелки безъ маткы — пропация дфтки. 

Житье сиротамъ, что гороху при дорогф: кто мимо идетъ, тотъ 
и урветъ. 

Тогда сиротЁ и праздникъ, когда бЪаую рубаху дадутъ. 

Н$ть такого дружка, какъ родная матушка. 

При солнц$ тепло, а при матери добро.. 

Какъ Богъ до людей, такъ отецъ до дфтей. 

Богъ до людей, а отецъ до дфтей. 

Держись, какъ за роднаго отца! 

Птица радуется веснЪ, а младенецъ матери. 

У кого есть матка, у того голова гладка. 

Сафпой щенокъ, и тоть къ матери подзетъ. _ 

Мой крута-гора высокая, кр$фика стБныа б$локаменна (отенъ). 

Днемъ денна моя печальница, въ ночь мочная богомольница (мать). 

Мать праведна — ограда каменыа. 

Мать плачетъ (по дБтищу) не надъ горсточкой, а надъ пригоршией. 

Молода жена плачеть до росы утренней, сестрица до золота 
кольца, мать дб вфку. | 

Жена дая совфта, теща для привёта, а нёть ми родной 
матери. | 

Д$тямъ не жить, коли не умоиъ, да баагословешемъ родителей. 

Родительское баагословене на вод не тонетъ, на огн$ ве горитъ. 

ТЖивы родители — почитай; померамы — поминай! 

Кто родителей почитаеть, тоть во вЗки не погибаетъ. 

Отцовская клятва сушить, а материна коренить. 

Материнская молитва со дна имдря вынимаеть (достаетъ). 

У отца-матери за пазушкою (т. в., въ родительекомъ дом$). 

Матерни побои не болять. Мать и бя не бьетъ. 

Родная мать и высоко замахивается, да не больно бьетъ. 

Мать и высоко подыметъ, да ые больно опустить руку. 
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Наемная рука хорошо бьетъ ребенка, да плохо ласкаетъ. 

Своя матка и бьетъ, да не пробьетъ, а чужая, гладя прогладить_ 

Мать и бьетъ, такъ гладить, а чужая и гладить, так бьетъ. 

Кулакомъ да въ спину—то и приголубье сыну. 

Умный сынъ— отцу замфна, глупый не помощь. 

Какъ въ полф трава растетъ,‘такъ бы твое добро расло (говорит 
отецъ, благословляя и отдЪляя сына, что веегда дБлаетея въ новозуше)! 





Въ своей семь всякъ (отець, дядя) самъ большой. 

На своемъ пепелищф и курица бьетъ. 

И въ Польш$ нфтъ хозяина больше. 

Тишь да гладь, да Божья благодать. 

Тишь да крышь, миръ да благодать Божья. 

Гд$ миръ да ладъ, тамъ и Божья благодать. 

На что и кладъ, коли въ семь ладъ. Совфтно жить — время коротать. 

Любовь да совфтъ—такъ и нуждочки (я горя) нфть. 

Вся семья вмфстЬ, такъ и душа на м$ст$. 

Приведи, Господи, со своимъ жить, съ чужимъ не разстаться (говор. 
принимая влазня, затя въ домъ). 

За совфть — и въ пость мясофдъ. Въ своей семь$ какой расчетъ. 

Ссора въ своей семьф до перваго взгляда. 

Что за счеты, что намъ считаться? — Свои, сочтемся, 

Родными (своими) считается, а съ женою въ разводф живетъ. 

Чужихъ ифть, а своихъ мало. Чулие не идутъ, а свои не поддаются. 

Родныхъ много, а пообдать не у кого (или: а голова одинока). 

Родня до полдня, а пообфдать негдф$. 

Больше бабъ въ семь, больше грфха. 

Кому оть чужихъ, а намъ отъ своихъ. 

Въ семь не безъ урода, а на урода все не въ угоду. 

Роднымъ не ссуда, а только остуда. 

Безъ раздфла (въ хозайствЪ) спорфе, да много грёха ма 4). 
примешь. 

Есть родня, есть и возия. Съ родней не безъ хлопотъ. 
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Когда не вижу своихъ, такъ тошно по нихъ; а увижу своихъ, да 
\ много худыхъ, такъ лучше бъ безъ нихъ. | 
и  ВЫфстВ тошно, а розно скучно. 

Былъ свой, а сталь чужой (оть рукъ отбился). 

Деревенская родня, какъ зубная боль (докучаетъ). 

Зубная бодфзнь, — дфвичья сухота, да деревенская родня. 

(ватьевъ — не оберешься, свояковъ — не огребешться, а женскаго 
кумовства — до Москвы не перевфшаеть. 

Хоть насяфлства и не дфлить, а все надо своими счесться. 

А ну, сочтемся своими: бабушкинъ внучатный козелъ, тещиной 
курицф какъ пришелся? 

Десятая вода на кисел. Сёмая водина на квасин$. Съ боку принёка. 

Ни ношено, ни рожено, не знай откуда (приемышть, подкидышъ, и пр.) 

Не грЁло, не горфло, да вдругъ освфтило. 

Я тебЪ сватъ, да ты - то мн кто? 

Чирй и въ боку сидитъ, да не родня. 

За лихаго дядьку — хоть матку отдай, все не родня. 

Сидоръ Кариу родной терёхъ. 

Онъ нашему слесарю (слесарш®) троюродный кузиецъ. 

Есть и братья у меня, да не свои, чуяие. 

Какъ родня? Да на одно солнышко глядимъ. 

Ближняя родня: на одномъ солнышк® онучи сушили. 

На одной онучк8 сушены. Изъ одной землицы испечены. 

Это барской (генеральской) курицы племянникъ. | 

Твоя бабушка моего дЪдушку за носъ водила (на вопросъ: какъ родня?) 

Твоя бабушка моего дфдушку изъ Краснаго села за иосъ вела. 

На его бабушкВ сарафанъ горёлъ, а‘мой дфлушка пришелъ, да 
руки погрёлъ. | | 

Родня: наша собаки' изъ одного корыта дакади. 

Его собаки овсянку Фли, а наши на нихь черезъ тынъ гляд$ли. 

Ваша -те Катерина ‘да. нашей ОринВ двоюродная Чраскевья. 

Кумовство да свойство — ближнее родство. == 

Въ пофзжамехь быль, такъ свой. 
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Погостилъ у подзастрёшной родни. 
Родня середь дня (т. е., въ обфдъ), а какъ солнце зайдетъь —е 
‚ и чортъ не найдетъ. | 

Много ль родни? Кумъ да прикумокъ, ручной деверь, да два пу- 
стосвата. 

Всяк1й мрянинъ своему брату: семьяминъ. 

Русскй человёкъ безъ родни не живетъ. 

Духовное родство пуще влотскаго. 

ЗВвокъ пополамъ — быть въ родиЪ (съ тЬмъ, съ ББИЪ зЪвну06ь). 

АЙ, да сватъ! и согрёшивши святъ. Хоть и сватъ, да горбатъ, 

И добрый сватъ — собак брать. 

Не всякъ тому радъ, что привхаль въ гости сватъ. 

Тоть мн$ и свать, кто мнВ радъ, 

Сватъ, не сватъ, былъ бы добрый человфкъ быль бы а 

Сватъ, не сватъ, а въ горохъ ые лЁзь (а денежки не родня)! 

У свата по сватБ не болитъ голова (т. е., не слишкомъ ближнее 
родетво и дружба). 

И сватъ свату другъ, да ие вдругъ. 

Покол$ пьемъ вмфстЁ, такъ и сваты, а напились — м разошлись. 

Два брата на медвфдя, а два свата (сводка) на кисель. 

Свать на ком, а разсватъь на свиньф. 

Зятнинъ братъ тещф сватъ. 

Что честнфе (почетийе) посаженые отецъ да мать, .т® ва сза- 
` стаивфе! 





Оть дяди — ми. Пяди (оть кумы никуды). 
Не училъ отецъ, а дядя не выучитъ. 

У тороватаго дади. денегь нфтъ, а богатый скувъ. 
Пошелъ. бы ‚охотой въ племямиики — къ богатому дядф. 
"Бдетъь дядя изъ Серпухова: бороду гладить, а денегь нЪтъ. 
Охнетъ (охаетъ) дядя, на тезку гаядя. 

У тетки баловень племянникъ, у дяди длеманиица. 
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Гдф тетка, тамъ и сваха. Наша тетка и сама. дебедна. 

Тетка Варвара — широке карманы, 

Варвара мнф— тетка, а прав да— сестра. 

Добрая кума прибавить ума. Кума да кумъ, наставять на умъ. 

Кумушка любая — бабка суженая. 

При кумф не жить, а и безъ кума не быть. 

0бъ кумВ не жить, а и безь кума не жить. 

При доброй годинВ и кумовья побратимы. 

Четьгре двора, а въ каждомъ двор$ кумъ да кума. 

Въ кумовьяхь не быть — и пива не пить. 

Не быть у кума — не пить и пива. 

Не бить кума — не пить и пива. Кума не бить, такъ и пива не 
инть (на мировой). 

Кума къ кум8 — хоть въ рёшетВ, да приплыветъ. 

Челомъ кумф! — Сядь. Почто пришла? — Да такъ.. 

Здорово кума!—Въ рынк была.—Никакъ ты, кумушка, глуха?— 
Куоила курицу да офтуха.—Прощай кума!—Пять алтынъ дала. 

Пошла кумё въ три села — не ночевать голубушкВ дома. 

Зашелъь къ кумЪ, да и засВлъ какъ въ тюрм$. 

Кумь къ кумВ съ мыломъ, а кума къ куму съ пряникомЪъ (обычай 
 прощеный день). 

Сь бранчивой (сварливой) кумой не напрощаеться. 

Шла кума пфша — куму легче. Кума съ возу, куму легче. 

Кумъ не кумъ, а въ горохь не лЁзь (а животы не кумовья)!: 

Кумиться — кумитесь, да не’ подеритесь! 

Городская кумы спфсивы. 

Что знаетъ кумъ, знаеть и кумова жена, а по ней и вся деревня. 

Чадлно, кума, лишь бы правда была! Кума живетъ догадлива. 

Кума, кума, да знала бы про себя! Кума, сойди съ ума: купи вина! 

Кума свела съ ума. Сошла кума съ ума, да м меня свела. 

Кума ве мила — и гостинцы постылы. 

Зааться (водиться) съ кумою — растаться съ женою. 
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Кумушка-кума, окрести мое дитя, да и не знай мо’го двора! 

Лучше кума, нежели жена (пусть дуритъ). 

Въ лихомъ свекрЪ правды н$ть. Журлива, что свекровь. 

Свекоръ — гроза, а свекровь выфстъ глаза. 

Кукушка соловушку журитъ (свекровь сноху). 

Свекровь на печи, что собака на цфои. 

У лихой свекрови и сзади глаза. НевфсткЪ на отместку. 

Блудливая свекровь и невфсткф не вфритъ. 

Кошку бьютъ, а невфсткф навфтки даютъ (а невЪфетка гаяди да 
казнись). | 

Свекровь кошку бьеть, а невфстк навфтки даетъ. 

Первая зазнобушка — свекоръ да свекровушка; другая зазнобуш- 
ка — деверь да золовушка. 

Свекоръ кропотливъ, свекровь журлива, деверь пересм$шникъ, з0- 
ловка смутлива, ладушко (мужъ) ревнивъ. 

Свекоръ журливъ, свекровь хлопотница, золовка смутьянка, деверь 
насмфшникъ. __ 

Свекоръ драчливъ, свекровь ворчалива, деверья журливы, невфстки 
мутливы. 

Свекоръ говоритъ: намъ медвфдицу ведутъ; свекровь говорить: 
людоядицу ведутъ; деверья говорятъ: намъ неткаху ведутъ; золовки 
говорятъ: намъ непряху ведутъ. 

Это свёкрова грбза; это свекровина гроза; это мужнина гроза 
(говоритъ свекровь, ударяя невфстку слегка плеткой, на другое утро брака). 

Свекоръ батюшка — застоюшка, свекровь матушка — заборонушка 
(говорить еноха, льстя). 

Сношенька у свекра — госпоженка. 

Сноху привели, и трубу на крышу поставили (завершили). 

Смалчивай, невфстка — сарафанъ куцлю (говор., сношникъ). 

Сноха свекрови — битая полоса. 

Деверь невфстк$ — обычный другъ. 

Деверья впереди, что добрые кобели; свекровь на печи, что сука 
на цфпи. 
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Богодашины сестриць — крапива жтучая. 
Золовки колотовки, побей головки. Золовка хитра на уловки. 
Золовка — зловка; золовна — колотовка; золовка — мутовка. 

Мы не въ лиху сноху: что Богъ подастъ, то и людямъ (словё 


зо ловокъ,). 
Я не въ большую сноху, не упрямъ (говор. деверь). 
Н$ть нужды невЪсткВ, что деверь не Флъь: хоть Вшь, хоть сохни, 
хоть такъ издохни (хоть жри, не жри, хоть такъ ухри). 
ВсЪф въ семь сиятъ, а невф$сткф молоть велятъ. 
Незфстушка, полно молоты Отдохни, потолки (говорить свекровь)! 
Пусть бы невфстка и дура, только бы огонь пораньше дула. 
СБла невфстка прясть: берегите деверья глазъ (оть веретена)! 
Лва свояка: а промежъ итъ собака. Свояки, до дфлежа, братья. 
Своякъ свояку подарилъ мертвую собаку; что жъ, своякъ, собака 
твоя не лаетъ? — Отъ того, своякъ, что тебя крёпко знаетъ. 
Попрекаетъ своякъ свояку: кто первый залумалъ жениться. 
Тесть любитъ несть, зять любитъ взять, а игуринъ глаза щуритъ. 





Сыръ калача блфе, а мать мачихи милфе. 

Тепло, да не какъ лфто; добра, да ме какъ мать. 

Тепло, тепло, да ие лфто; добра, добра, да не мать родна. 

Своя матка бья не нробьетъ, а чужая гладя прогладитъ. 

Мать высоко замахивается, да не больно бъетъ; мачиха низко за- 
махивается, да больно бьетъ. | | 

Жостатокъ — мать, убожество — мачиха. 

Родной, да матери не одной. 

Двои дфти водить — однимъ досадить (т. е., отъ двухь матерей). 

Жить было въ совфтБ, да разныя дфти. 

Таланное дитя, мачихино’ (т. е., въ сравиени еъ пасыякамя). 

Въ о„лЪсу медвЪль, а въ дому мачиха. 

Изъ дому гонитъ мачиха, а изъ лЁсу медвфль. 

Чешеть, что мачиха пасынка. Больно, что мачихино чесаиье. 


Такт чешеть (гладитъ) мать, & эдакъ мачиха (по я протявъ шерсти). 
53 
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Горе мачихино, что пасынокъ сметаны не $стъ, а порой и сы- 
воротк$ радъ. 

У добрилась .мачиха до пасынка: велфла въ ваговфнье щи вы- 
хлебать. 

Спохватилась мачиха пасынка, когда уже ледъ прошелъ (т. е., 
когда все унесло, что подъ ледъ попало). 

Мамка — не матка. Мать кормилица, а кормилица не мать. 

Горько живется оть иачихи пасынку, а не сладко и мачихЪ оть 
пасынка. 





Дочернины дфти милфе своихъ. 

Хорошо тому жить, у кого бабушка ворожитъ. 

Гдф бабка ни бери, а внука корми! 

Коли внучект, маю, такъ и сказку знаю (Запад.). 

Кого дфдушка любитъ, тому и косточки въ руки. 

У кого есть дфдъ, у того и обфлъ. 

Быза бъ моя бабуся, никого не боюся ; бабушка — щитокъ, кулакъ— 
молотокъ (т е., застутаетея). 

Баба, бабушка, золотая сударушка! Бога молишь, хабцемъ кор- 
мишь, домъ бережешь, добро стережешь. 

Бабушка не можетъ, дфлушка семь лфть костей не гложетъ. 

Д$душка свфчка. лучиночка съ печки (высохъ). 

Бабушка у бражки, дфдЪъ на печи. Бабушка, нд печь а дБдъ по дрова. 

Разсыпался бъ дфдушка, кабы его не подпоясывала бабушка. 

Подрались дфлушка съ бабушкой, и семеро внуковъ не разбе- 
руть по что. 

Молчи: дБлушка съ бабушкой на зиму печь межуютъ. 

Сиротинушка нашъ дфлушка: ни отца, ни матери. 

Бабушк$ — одинъ только дфлушка не внукъ. 

Съфла бабушка зубы, а остались языкъ да губы. 

Не стучи: сидить дфдъ на печи. 

Корми дфда на пези: и самъ будешь тамъ. 

Про то д$душка не вфдаетъ, гдБ внучекъ обфдаетъ. 
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А$лушка не зналъ, что внучекъ корову укралъ; дЗдушка спазль, 
а внукъ и кожу снялъ. 
Афдушка сфдъ, а смерти на него нфтъ. 





Аюбовь братская — союзъ Христанскй. 

Братская любовь пуще (лучше) каменныхъ ст$нъ. 

Одинъ братъ, одинъ свфтъ милый. Живутъ, какъ братъ съ сестрой. 

Мужь жену любить здоровую, а брать сестру богатую. 

Фада-то дядя, а Кондратъ мн$ братъ. | 

Брать брату — головой въ уплату. Брать брату сосфдъ. 

Хотя мнБ братъ, только я ему не радъ. 

Хорошъ братъ — сестру продалъ, хороша и сестра — оть брата 
ушла (оть сватебн. обычая). | 

Сестра при братф не вотчинница (не пасяфдиица). 

Брать брату не плательщикъ; братъ за брата не плательщикъ. 

Брать брату складникъ, отецъ сыну сосфдъ. 

Отецъ сына умнфе — радость, а братъ брата — зависть. 

Сынъ отца умнфе — радость, а братъ брата умифе— зависть. 

Сынъ отца глуп$е — жалость; сынъ отца умнфе — радость; а братъ 
брата умифе — зависть. 

Брать — братъ, свать — сватъ, а денежки не родня. 

Ве сыфйся, братецъ, чужимъ сестрицамъ: своя въ дБвицахъ. 

Брать онъ мой, а умъ (Т. е., воля) у него свой. 

Не вБрь брату родному, вфрь глазу своему кривому! 

Брать, такъ брать, а не брать — такъ отдай мой кресть (т. е., 
зретовый брать, побратимъ; они м$няютея тёльными крестами. Дфвки на 
ъвають себя кумами, крестовыми сестрамн). 

Брать на брата — пуще супостата. (т. е., если враждуютъ). 

Брать съ братомъ на медвфдл ходятъ. 

Два брата на медвфдя, два свата — кисель. 





Чужъ — чуженинъ, а сталь сечьянииъ (зять). 
Одно дитя роженое (дочь), другое суженое (зять). 


490 СЕМЬЯ —= РОДНЯ. 

У тени-свфта — все Для зятя преепЪфто. 

Зять да свать у тещи — первые гости. 

Зять на дворъ — пирогъ на столъ. 

Пожалуста, зятёкъ, съфшь пирожокъ! 

Для зятя и дверь полё (наетежъ). 

Теща зятю голову маслитъ (оть обычая сватб., гдВ молодые Флдуть 
къ тещё на яичницу). 

У тещи для зятя и ступа доитъ (т. е., донтея). 


Думала теща пятерымъ ие съёсть; а зять-то сВАЪ, да за при- 
сфсть и съфаЪ. } 


На зятьевъ не напасешься, что на яму. 

Наливай на гущу, зять будеть (говор. тесть). 

Зять съ тещею говоритъ день до вечера, а послутать нечего. 

Былъ у тещи, да радъ утёкшия. 

Зятекъ Злетъ — на похмелье зоветъ. 

Не для зятя-собаки, для милаго дитяти (гов тесть). 

Нын$ зять подмазъ съфлЪ, а завтра и вёю сковороду. 

Не жалЪЙ тещина добра — колупай масло шиломъ! 

Теща пъйпна, а противъ зятя не вышла. У’тещи карманы тощи. 

Ни въ сывороткВ сметаны, ни въ зятБ племени. 

Съ сыномъ бранись, на печь ложись; а съ зятемъ бранись, за 
скобу берись (т. е., уходи; о тестБ)! 

У нашихъ зятей много зат Ъй. 

Тесть, какъ ни вертись, а за зятька поплатись! 

На хлЪбъ Фдока, на пеЧь лежня, а на себя нарядчика (0 зят). } 

Бери зятя въ дойь, неси Бога вонъ! Зять ВЪ дОМЪ — и иБо-. 
НЫ ВОНЪ. 

Тесть за зятя давалъ рубль, а посл даваль и полтора, чтобъ 
свели со двора. | 

Прими зятя въ домъ, а самъ убирайся вонъ! 

Было бы кому до смерти поить, кормить, да глаза прикрыть. 

Н$ть чорта въ дом — прими зятя! 


Не зять бы былъ, не чортомъь бы (пе собакой и) слылъ. 
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Звахль на честь, а посадить на печь (тестя). 

Какъ у тещи зять въ гостяхь — за семь версть зафэжатютъ; какъ 
у сволка своякъ въ гостяхъ — за семь версть объфэжають (брань). 

Не зять бы быль, кабы на сырной тещу не навфстилъ. 

БЪФдному зятю и тесть не радъ. У тестя въ рукахъ не приданое. 

Что миф тесть, коли нечего фсть. Что мнЪ тесть, коли собинка есть. 

Въ копнахъ не сфно (т. е.. погнеЪ). въ долгу не деньги, ау 
тестя — не приданое. 

Зять по дочкБ помил$еть, а сынъ по Нневфсткф опостыафетъ. 

Шуринъ по зятф не наслВдникъ. 

Зять любитъ взять, тесть аюбатъ честь а шуринъ глаза щуритъ. 

Зать да шуринъ — чортъ ихъ судитъ. 

Сытокъ — свой горбокъ; зятекь — покупной щеголекъ; теща х.10- 
почетъ, тесть кропочетъ. 

Кабы не выронилъ пера, не зналъ бы и двора (т. е., ше будь 
дочери, не бывалъ бы у зятя). 

РИ 

Двф матери, дв дочери, ла бабушка со внучкой, а ихзъ всего трое 
(мать, дочь и внучка) 

Шлэи мужъ съ женой, братЪ съ себтрой, да кумъ съ кумой; на- 
шзи полтора хлЪба, раздфлили ао полуклБбу (ихъ всего трое). 

Шли теща съ зятемъ, мужъ съ женой, бабка со внучкой, мать 
съ дочкой, да дочь съ отцомъ (втего четверо). 

У меня молодца, четыре отца, пятый батюшка (Богь, Царь, ду- 
ловникъ, крестный, родитель). 

Шуриновь племянникъ какъ зятю родня? (сынъ). 

Сынъ отца моего, а мнЪ не брать (я самъ). 

Его мать моей матери однёмъ-одна дочь (оиъ ей выиъ). 

Онъ тебф отецъ и дфдъ, ты мнф сынъ и брать, я тебЁ мать и 
сестра (Лотова дочь, сыву). я. | 

Сынъ — дфдь самому себф (40-льтияя женщина вышла за 20-л6тияго 
хущину, от6и® котораго желмяея ла дочеря мервой: рожденный отъ первой 
четы сымуь — ДВМь самому сеёЪ). ре зы 
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Здравствуйте, братцы, жены моей дЪти: скажите вашему отцу и 
моему отцу, что жены его мужъ приВхалъ (отець женился на невъствФ, 
а безъ вЪети пропавшй сынъ воротился). 


Здоровье — хворь. ‘ 


Здоровье всего дороже. Здоровье дороже богатства. 

Здоровью цфны ифтъ. Здоровья не купишг. 

Лалъ бы Богъ здоровья, а дней впереди много (а счастье найдемъ). 

Кровь съ молокомъ. Чуть не лопнетъ. 

Не спрашивай здоровья, а глянь на лицо! Суди не по годамъ, а 
по ребрамъ (по зубамъ)! 

Здоровъ какъ быкъ, какъ боровъ. Силенъ какъ лЪсникъ. 

Здоровъ какъ быкъ, и не знаю, какъ быть. | 

Сучокъ въ кулакф сожметъ, такъ вода пойдетъ. 

Сожму въ кулак сучокъ, такъ пойдеть изъ него сокъ. 

Живъ — здоровъ, ни горЁлый, ни больной. На немъ хоть воду вози. 

Ла его о надолбу (о мостовую) головой не убьешь. 

Отъфлся, какъ свинья на бард. Здоровьемъ боленъ. 

Не всякая болфзнь къ смерти. Не могу, а $мь по пирогу. 

Здоровъ на Флу, да хилъ на работу. 

Ногти распухли. На зубахъ мозоли натеръ. Волоса распухли. Во- 
лоса моль съфла (т. е., Притворная болфзнь). 

Заболфлъ огурной (т. е., лнивой) лихорадкой. 

Титъ, поди молотить! —Брюхо болитъ.—Титъ, поди кисель Фсть!— 
А гдВ моя большая ложка? 

Всталъ, какъ встрепаный. Всталъ да пошелъ, какъ ни въ чемь 
не. бывачъ. 

Какъ бабушка отходила. Какъ рукой сняло. 

Пзохо можется, такъ и (какъ, коли) не здоровится. . 

Взяло кота поперекъ живота. Скоробило вдоль и поперекъ. 

Что ни болитъ, все къ сердцу валитъ. Всякая болфзнь къ сердцу. 
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ГдЪ больно, тамъ рука; гд$ мило, тамъ глаза. 

ГлдЪ мило, тамъ галядь да глядь; гдЪ больно, тамъ хвать да хвать. 

Гдф больно — хвать, похвать; гдё мило, глядь, поглядь. 

Нищий болфзней ищетъ, а къ богатому онф сами идутъ. 

Деньги — мфдь, одежа — тлнъ, а здоровье — всего дороже. 

Святъ по душ, а тащись на костыляхъ. Святая душа на ко- 
стыляхъ. 

Болфзнь человфка не краситъ. БолФзнь и скотину не краситъ. 

Хворь и теленка (и поросенка) не краситъ. 

Подлиня руками берутъ (динихъ утокъ, гуеей, когда липаютъ). 

Подкошеная трава и въ полф сохнетъ. 

Вешнюю корову отъ вфтру покоситъь (т. е. голодную). 

Весной корову за хвость подымай! 

Сытый конь воду возитъ, тощаго на подпругахъ поить водятъ. 

Его (ее) надо въ охлопочкахъ держать. 

Горитъ, какъ свфчка. Не горитъ, а плыветъ (а гаснетъ). 

Этотъ человфкъ не жилецъ на свЪт$. 

Одной ногой въ могил стоить. Краше въ гробъ кладутъ. 

Отъ него ладаномъ пахнетъ. Онтъ ина ладанъ дышетъ. 

Ужъ у него глаза подъ лобъ закатились. 

Молился бъ Богу, да просилъ себ деревяннаго тулупа. 

Высохъ — какъ листъ, какъ спичка. Кости да кожа, одн? ребра. 

Закатить очи подъ лобъ (испугаться, обмереть, умереть). 

Завела ясны глазки, опустила б$лы ручки, 

Барскаго слугу стало гнуть въ дугу (т. в., неможется). 

Въ крюкъ свело, согнуло, скорчило. Эхъ другъ, согнуло тебя 
въ крюкъ 

Въ три погибели согнулся (согнуло). 

Тоже тВлю, да клубкомъ свертБло. 

Уходила, умучила, согнула да скрючила (болЬзнь, лихорадка). 

Эктъ его перекосило (покоробило, подвело). 

Посинфлъ, какъ на льду посидЪлъ. 

Его муха крыломъ перешибетъ. Еле, еле душа въ тБа$. 


4534. ЗАОРОВЬЕ -- ХЗОРЬ. 


Его щелчкомъ убъешь. Его берковмой первицибешь. 

Его и всего-то на кешач обЪлъ. 

Ободрать его, такъ и. башмаковъ не выйдеть (н голевищей не 
выкроишь). 

Его можно плевкомъ убить (перешибить). Его чоломъ убъециь. 

На ято и родиться, коли никуда ме годиться! 

Въ чемъ душа держится (т. е., слабъ, худъ, хилъ). 

Лежитъ — не можеть, а что болитъ — не скажетъ. . 

Лежитъ — не можетъ, м кости (и корки) не гложетъ. 

Бодьной, что ребенокъ. Больной — и самъ не свой. 

Больному и золотая кровать не поможетъ. 

Не радъ больной и золотой кровати. 

Больному и киселя въ ротъ ме вотрешь. 

Больному и камень не вкусенъ, а здоровый и медъ %стъ. 

Больному все горько. Больному и медъ горько. 

Больному законъ не дежитъ. .Бодьному посты разрфшаются. 

Больному да дорожному законъ не циеанъ (о поеть). 

Боль безъ лзыка, а сказывается. Бозь приживчива, ыр:упоязива. 

Плохо можется, что-то бжитсл. 

Ой, животъ болитъ, не могу на свфтБ жить. 

У кого болятъ мости, тоть не лумаетъ въ гости. 

Иноходецъ въ пути не товарищь, а больной въ избЪ не сосЁлъ. 

Лихорадка — не матка: треазетъ, не ждафетъ. 

Лихорадка пуще мачизя отхревлетъ. 

Икота къ ведру, а ломота къ немастью. 

Въ ходеру и лягушка ие вваннеть (замфчан!е). 

Въ холеру ни мухи, ни ласточки (замфчание). 

Вфрио онъ куръ кралъ. Видно хы вуроцамь (т. е., руки трясутея). 

УвЪчье — пе безчестье, Не бойся, калфка, дебра ‘чедюовфка! 

Кашаяй вфкь: грфха въ тожь нть. 

Кашияй по малу, чтобъ на годъ стало (чтобъ на вбкъ стаю)! 


Скрыпучее дерево скрыпитъ, да стоить, а эдоровов детитъ да 
летитъ. 


{ 
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Дуплистое дезево скрытпить да стоить, а’крЁикое ва.тится. 
(5рыпитъ дерево, да стоитъ. Скрыпучее. дерево живуче. 
(крыпуче, да живуче; крфико, да хряико о хрУбко). 

Безъ бозФзни и здоровью не ралъ. 

Тотъ здоровья не знаетъ, кто болень нев `бываетъ. 

Богь далъ животъ, Богъ дастъ и’ здоровье. 

На живомъ все заживетъ. Живая кость мясомъ обростаеть. 

Были бъ кости, а мясо будеть. Кость тВло наживаетъ. 
Засохнетъ, какъ на собакф; До вфку далеко: вее заживетъ. 

Болить голова — остричь до гола, посыпать сжевымъ ме да 
ударить обухомъ. | 

болять зубы — такъ Е т наточить крови, да помазать 
брови. | а" `_ 
Забодать носъ — высунуть на Е Моро, самъ ‘отвалится и орон 
будетъ. | 

Нафшьея луку, ступай. въ баню, . натрись.хрномъ, да злпей квасомъ! 

Дай, Господи, килу— и календарь покнпу. 

Поддайся одной боли, да слягъ— и ‘другую наживещь. 

Дай боли волю, полежавъ, да умрешь. Дай ‘боли волю,. уморилъ. 

Не поддавайся, не ‘ложись; а слижешвь — не встапешь. 

Сяжешь, хуже разломаеть; а хоть ломайси, да ‘обмогайся! 

Кто не боится холеры, того оча боится. | 

Самого себя лфчить, толкко ‘портить: . ое 

Играй, ме отыгрывайсн;: лечись, ие зал чивайся! 

Противнов зелье лучипе ‘болЁзни. На всякую бблфеть зелье вы- 
ростаетъ. 

На всякую шаль выросло по люзф, на всякую болФзнь но зельо. 

Кроиф смерти, `отъ всего вылфчишься. 

И собака знаетъ, что травой л%чатся. 

Противнымъ (горькимъ) яфчатъ, а сладкимъ портятъ. 

Лукъ семь недуговъ лфчитъ. Лукъ отъ семи нелугъ. 

Хрёнъ да рёдька, лукъ да капуста — лыхаго не попустять. 


Чыъ ушибся, тёмъ и дёчисы Гл$ упалъ, тамъ и плюнь (и поскреби)! 
54 
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Баня — мать эторая. Кости распариншь, вее тБло. направить. 

Больному въ. Бд$ ие вфры Не больной привередяивъ, бедь. 

Ъшь въ полсыта, пей въ офлрьяна: (не пей до полпьяна), про- 
живешь вЪкъ до полна. 

Гдф пиры да чам, тамъ и немочи. Не Фшь масляно: ослБонень. 

Посл обфда полфжи, посл ужина воходи! 

Держи голову’ въ холодВ, животъ въ голод, а ноги въ тер! 

Руду пустить, въ гробъ гвоздь вколотять. 

Въ банф пристало (болячка, чесотка и вр., говеоритея шутя о чело. 
вЪкф, который заразился). 

Здоровому все здорово. 

Добрый жерновъ все смеджетъ, плохюй самъ вмелется. 

Здоровый урока не боится. Здороваго и призоръ не береть. 

Здоровому и нездоровое здорово, а нездоровому.и. здоровое нездорово. 

Брюхо больнаго умнифе л$карской головы. 

Сама болЁзнь скажетъ, чего хочетъ. Что въ рожь волЪзло, топ 
полезно. 

Что Русскому здорово, то Н$мцу смерть. 

Женская немочи догадки длечатъ. 

Псовая болЁфзнь до воля, а женская до цоетевая. 

Больной. лечится, здоровый. бЪсится (дурить съ жару). 

Горшокъ на животъ — все заживетъ. 

Горшокъ брюха не испортить. Горшокъ лиха не попуститъ. 

Голова болитъ, заду легче. Чаще задъ посфкать — гозевф легче. 

Чфиъ нездоровъ? А вотъ, батюшка, чфмъ скажете (простедушный 
отвфтъ больнаго врачу). | 

Весь нездоровъ. ВсБмъ тЬломъ (корпусомъ). нездоровъ. 

Кровь ходитъ; подступило, подхватило, подвальло: подъ сердце; 
сердцемъ, нутромъ нездоровъ. Самъ собой нездоровъ. 

Въ живот словно на колесахъ Фздитъ. 

Трубочиста пуетить (дать слабительное). 

Францъ, хераусъ! (т. е., вырвать, еблевать. Наши  создаты въ отече- 
ственную войну пили здоровье Императера Аветрйскаге; а ‘когда АветриИ- 
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цы ве хотёли пить здоровье Русскаго Государя, то вами, вложивъ палецъ 
въ глотку, скомандовали: Францъ, хераусъ!). 

Изъ глазъ искры (звфзды) посыпались (т. е., оть удара). 

Кондрашка хватилъ, царапнуль (кровавый ударъ). 

Въ глазахъ позеленфло; въ глазахъ мальчики заплясали. 

Чегко ранили — и головы пе пашли. 

Здоровье — всему голова, всего дороже. 

Здоровье лучше (краше, дороже) богатства (богатырства). 

Здоровье дороже денегъ. Здоровъ буду, и денегь добуду. 

Богатство да каяфчество — тоже убожество. 

Здоровье всего дороже, да и деньги — тоже. 

Береги платье снова, а здоровье смолода. 

ЧеловЪкъ — не скотина: испортить не долго. 

Болфзнь выходить пудами, а входить золотниками. 

Здоровье выходить пудами, а входить золотниками, 

Болфзвь скачеть въ домъ на перемнныхъ (на почтовыхъ), а вы- 
бирается на долгихъ. 

Болфзнь не пе лфсу ходить, а по’ людямъ. 

Не столько смертей па свЪфтБ, сколько болф$стей. 

(Смерть одна, да болфзией тьма. Боль отбудешь—и такъ помрешь, 

Не дазъ Богъ здоровья — не дасть и л$карь. 

На лфченой кобыл не долго нафздишь. 

На аЁченомъ конф недВлю Фздить. 

Не афчиться худо, а лфчиться — еще хуже. 

Аптека — не на два вфна. Не лфчить аотека, калфчитъ. Аптека 
и 4$1ить, такъ калфчить. 

Чфчитъ, да въ могилу мечеть. Кого схорониди; того и вылВчиди. 

Полфчать, авось зал чать (боль, либо больнаго). 

Полфчатъ, авось дасть Богъь и помрет$. 

Правивная оспа — Антева печать (раскол.). 

Та душа не жива, что по афкарямь пошла. 

Кто чать, тоть и увфчить. „ЛВкарь свой карманъ аЪчитъ. . 

Гл много афкарей, тамъ много н больныхъ (и недуговъ). 
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И хорошзя аптека убавить вфка. Аптека улВчитъ на полвфка. 

Аптекамъ предаться (отдаться) — деньгами не жаться. 

Аптекари аЪчать, а хворые кричатъ. 

Чистый счетъ аптекарский — темиыя почи осениия. 

Больной оть могилы бфжитъ, а здоровый въ могилу софшить. 

Пить—помрешь, не пить-—помрешь, ужъ лучше жъ умереть, да пить. 

Не можетгсл — къ смерти, а можется — къ могил$. 

Оть старости могила аБчить. 

Уирямаго вылЪЁчитъ дубина, а горбатаго могила. 

Разоритъ, какъ болыше ие заболить (т. в., разорить похоронами). 

Не тотъ болфнъ, кто лежитъ, а тотъ;, кто надъ болью силать. 

Тяжело болфть, тяжел того надъ болью сидфть. 

Не играй шаокой: голова. болВть будетъ. 

Мышка, мышка, на тебЪ зубъ костяной, ‘а-ты миЁ дай желфз- 
ный! (говорится, когда у дётей зубы падаютъ; — иди: На тебё рфвя- 
ной, а мнЁ дай костяной!). 

Марья Иродовна, приходи ко мн вчера (заговоръ отъ лихорадки). 

Не твое — пе хватайся, а возмешь — такъ в майся (говорятъ, вы- 
посн.въ лфсъ одвжу лихоралочнаго, для отвода болёзни)! 

Проповфдывалъ Тоаниъ истину въ сухомъ древё м въ водЁ; быль 
я въ полЬ, видфлъ мертвыхъ; у мертвыхъ зубы не болятъ; такъ и 
у раба бы №. не болБли (заговоръ оть зубной боли): - 

Маря, Марва, Пелагея — сестры „Лазаря, подите къ брату своевмт, 
Лазарю, спросите у него: не болятъ ли у него зубы, ие домять ли 
кости? — НЪтъ, сестры, не болять, не ломятъ; а болять зубы у 
кошки, у зайца, у крота, у быка, у овцы и барана; а чтобъ урз- 
ба №. ие болБли отнынВ и до вВку (тоже)! 

ЯХитина, житина, возми свою жичину (ваговоръ отъ жачины, яч- 
меня глазнаго, при чемъ слегка колютъ его ячменныхъ зерномъ, которое от- 
даютъ иътухуу 

Св. Пятница Прасковшя, номоги рабамъ Божшимъ №. безъ скорби 
жатву покончить: будь имЪ застуииица оть коадуна и. коадувицы, 
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еретика и еретицы, лЁвки самокрутки и бабы простоволоски, отъ 
всякой злой напасти! (говорить старуха, выбранная по легкости руки 
своей, для зажину, чВиъ и отводить веб недуги). 

Оть Царя, царя оть Рза шли три брата: ножами рёзались, топо- 
рами рубнлись, кровь не шла, ничего не дфялось (заговоръ отъ поруба). 

Отъ сфраго глаза, отъ караго глаза, оть синяго глаза, отъ чер- 
наго глаза (говор. улывая во еглазу). 

‘Черному, черемиому (рыжему), завндливому, урочливому, прикош- 
ливому — соди въ глаза (говорятъ, отпуская ребенка изъ дому и насыпая 
ему оть порчи соли на темя, Чердын.). | 

Заря, заряница, ирасна дфвица, возши свою криксу,. отдай намъ 
сонъ (говоратъ, кушая младенца полъ насфетью, чтобы онъ не плакаль)! 

Дома нфтъ, приходи вчера (загов. оть аихорадки, падежа н проч.). 

Баушка, Христоправушка, Христа правила, намъ окатыши оста- 
виза (наговоръ оть призора). | 

Что грызешь? Грызъ грызу. — Грыэи, да гораздо (отъ грызи, 
т. е., ломоты)! 

Подушку полъ собой перевернуть — собака выть перестанетъ. 

Кто утромъ въ Велик! четверкъ скупается прежде ворона, здо- 
ровъ будетъ. 

Вечеромъ (свечера) голову чесать — болфть стапетъ. 

Покуда свиньи не улягутся, — угаръ въ голов не пройдетъ. 

Отъ глазныхъ болей — 12 разъ умываться росою. 

Отъ курячей слФпоты — смотр5ть въ дырочку доски, гдЁ вышаль 
сучокъ (Чердын.). 

Какъ чиста вода эта, такъ. чтобы’ глаза мои были чисты (гово- 
рать, набравъ каючевой воды въ. пузырекъ и бросивъ въ ключъ копейку). 

Какъ здорова земля, такъ чтобы голова моя была‘ здорова (до- 
стань изъ него гореть песку, который прякладывать къ голов, промывая 
гааза этой водой)! 

Оть больнаго горла — лизать поваренку и гзотать, гавдя. на 
утрениюю зарю (Сибир.). 

Отъ зубной боли: отрфзъ рябиноваго прута, надколотый на чет- 
веро, положить на зубъ, и нёсколько афтъ за тЬмъ не Бсть рябины. 
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Не плюй за окно -— зубы болфть станутъ. 

На чихъ кошки здравствуй, зубы болфть не ставутъ. 

На чохъ лошади говори: будь здорова — и. обругай. 

Мышьи оглодки феть — зубамъ здорово. 

Добыть языка на кодокольнЪ (когда отыметса языкь, то обливають 
водой колокольный язынкъ, и поятъ больнаго). 

Отъ оспы: три горошины перебирать. счетомъ трижды по девяти 
разъ, считая — ни разъ, ви два, ни три.... 

Осина съ клювомъ ходить: оттого и пятнаетъ чезовфка щедринками. 

Отъ отека: овсяный кисель съ воскомъ. | 

Оть живота — умыться (мапиться) съ громовой стрёлы. (СтрЬза 
эта 1) ископаемое, Чортовъ палецъ, и 2) скяизьшйся песокъ, отъ уда- 
ра въ него молн!м). 

На номело не ступай: судороги аотявуть. 

Скатертью руки утирать — будуть заусеницы, 

Если ходить по тому м$сту, гдф валялась лошадь, будуть дишаи 
на тБлБ. 

Огонь, огонь, возми свой огникъ (приговариваютъ, присфкав его 
огнивомъ). | 
Заря орина (зарина), заря скорина, возми съ раба Бояия младен- 
ца №. зыки и рыкы дневные и. нощные. (Съ этями словами нагая 
бабка обноситъ нагаго новорожденнаго младенца вокругъ бани). 

Оть рожона, оть нонюна отступися, откачныеа (закаяме иди по- 
желаше — о болвани, бд и пр). 

Отъ лихорадки: рака виномъ настоять и пить. 

Тоже: сухую лягушку (или: нетовырь) носыть въ ладонк$.. 

ТБльной кресть изъ могилы носять на шеф (етъ лихорадки). 

Отъ лихорадки: положить подъ` изголовье бозьнаго лошаданую 
голову (т. е., черептъ). 

Свфчу отъ утрени Великой Иятницы зажигають , когда ребенка 
держитъ родимецъ. 

Зажать сучокъ въ изб — кровь станетъ. 


} 
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Шародтъ — ру. 


Гласъь народа — гласъ Божий. 

Что мръ порядилъ, то Богъ разсудвлъ. | 
Какъ мръ захочетъ, разсудить, порядитъ, поставить, поволитъ, 

приговорить, положить; мирская воля. | 

Что мромъ положено, тому быть такъ. 

Сешеры одного не ждуть. Никто дть м!ру не прочь. 
Уръ — великъ человфкъ; мръ — велико дф4о. 

Мрекая слава сильна (звонка). Мръ (община) столбомъ стоитъ. 
М:ръ за себя постоитъ. М!ра не перетянешь. 

Мръ зареветъ, такъ лфсы стонутъ (лфсъ клонится). 

На мръ и суда нфть. № ръ одинъ Богъ судить. 

Мръ несудимъ — а мрянъ бьютьъ. 

У рь пикЁмъ не судится, однимъ Богомъ. М!ръ судитъ одинъ Богъ. 
Мръ съ ума сойдеть — на цфоь не посадишь. 

На мрь ничего не сибняють (т. е,, начальство подорожнитъ м:ромъ). 
Кто больше мра будет? Съ мгромъ не поспоришь. - 

Коли всф мромъ воздохнутъ, и до Царя слухи дойдут. 
[4 народъ увидитъ, тамъ и Богъ услышитъ. | 
И рсые судибоги (т. 6., жалобы) далече слыхать (сльипно). 

Какъ мгръ вздохнеть, и временщикъ издохнетъ. 

Ирь зинеть — камень ‘тресиетъ. Соборомъ и чорта поборешь. 
Иру въ окно не подашь (т. е., не просить, нё привимаетъ подаян!я). 
Ирская шея толста (т. е., много снесеть, еможеть). 

Мрская шея туга: ‘тянется, да не рвется. Марская шея жилиста. 
\ръ тонокъ, да дологъ. У м!ра животы и тонки, да долги. | 
Ирь съ разу не похоропишь. 

и на мръ: мръ все снесетъ. 

остылое тягло на м!ръ. полегло (пря раскладиф; тягло, которое вл- 

"о на еебя не привимаеть). > 

Другь на дружку, а всё на Шетрушку. 
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Въ м:ру виноватаго нфть. Въ м!ру виноватаго не сыщешь. 
М!ръ по саюнкБ плюет, такъ море... - 
Съ мромъ и бфда — не убытокъ. М!ръ — золотая гора. 
Всф за одного и одинъ за всбхъ. Круговая порука. 
Одному страшно, а всфмъ (м!ру) не страшно. Выфсть не страшно. 
ГдЪ у мра рука, тамъ моя голова. 
Къ му приложился, головою заложился. 
Пропадать, такъ всфмъ (вмфстВ) пропадать. 
Голдить, такъ всфиъ голдить; а одному голдить, такъ ` пропадешь. 
То не страхъ, что выфстяхъ; а супься-ка олинъ. 
Я затяну. только подхватывайте! | о Ё | 
Былъ бы запфвала, ‚а подголоски найдутся. й 
Никакой мгрянинъ отъ м:ра не про Оть мру прочь, не м!рянинъ. 
На старосту не челобитчикъ, а оть мру не прочь. 
Съ волками жить — по волчьи выть. Лакъ и быть; съ волками выть. 
Попалъ въ стаю, лай, не лай, а хвостомъ виляй (а то зафдатъ}! 
Вперелъ не забугай, а оть своихъ не отставай! 
Берись дружно, не будетъ грузно. Нагаломъ и сваи `быють. 
Хоть на зд (езади), да въ томъ же стадё. Отсталъ, сиротою сталъ. 
Царство раздЪлится, скоро ‚разорится. = 
И мръ не безъ начальника (не безъ головы). | 
М!ръ всфхъ старше, а и мру (и въ мру) рядчикъ есть. 
Снопъ безъ перевясла — солома. —— 
Артель расходчика кормитъ. Одинъ ма. не , съесть. 
М!рофдъ, коштанъ, а безъ него не проживешь (мшрекой ходоБз, 
дфаецъ). , | | 
Середка сыта, да концы бунтують (середка. — начальство; кон- 
цы — народъ). ы №: | 
На м!ръ баранъ прибыль (т. е., надогъ, тягота). 
Дорожка глохнетъ, такъ и м!ръ (община) сохнетъ. 
На весь свфтъ не угодишь. На всфхъ и солвышку не угрёть_ 
При дорог жить — всбхъ не угостить. 
Вались народъ, отъ Яузскихъ воротъ! 
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Крестьянская сходка — земскимъ водка. 

Въ народЪ, что въ тучЪ: въ грозу все наружу выдетъ. 

Быль на сходк$ — согрфшить (т. е., разсудить неправо, или смол- 
чать, или побраниться). 

Сходка — голдовия: дымъ коромысломъ, паръ столбомъ, а ни теп- 
ла, ни сугрЪву. 

Сошелся мръ — хоть сей часъ воевать; разошелся мръ —. на по- 
латяхъ лежать. 

М'ръ на дфло сошелся: виноватаго опить (гибельный обычай: вмфето 
правосущя, напр., за потраву, приговариваютъ: поставить м!ру ведро вина). 

Силенъ, какъ вода, а глупъ, какъ дитя (мръ). 

Народъ глупъ: все въ кучу лЪзетъ. 

Артели думой не владати. Сто головъ, сто умовъ. 

Мтръ сутки стоялъ, небо подкоптилъ и разошелся. 

Мужикъ уменъ, ла мръ дуракъ. 

Гласъ народа Христа предалъ (распялъ). 


зынт — рЪчь. 


Языкъ ТЁлу якорь. Языкъ съ Богомъ бесфдуеть. 

Малъ языкъ, да всЪфмъ тфломъ владЪетъ. 

Языкъ малъ, великимъ человфкомъ ворочаетъ. 

Маль языкъ — горами качаетъ. Языкомъ, что рычагомъ. 

Языкъ — стягъ, дружину водитъ. Языкъ царствами ворочаетъ. 

Языкъ языку вЪсть подаетъ. 

Языкъ языку отвфтъ даетъ, а голова смекаетъ. 

Языкъ голову кормить (онъ же и до побоевъ доводитъ). 

Языкъ поить и кормитъ, и спину поретъ. 

Языкъ хлфбомъ кормитъ, и дфло портитъ. 

До чего языкъ не договорится! Языце, супостате, губителю мой! 

Что знаетъ, все скажетъ, и чего не знаетъ, и то скажетъ. 

Мокрая пличка (черпачокъ): что ни поплещеть, то и захлещеть 
(азыкъ). 

Языкъ одинъ, и въ будни и въ праздникъ. 55 
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Языкъ ло Киева доведетъ (и до кя, т. е., до палки, нобоевъ). 
Языкъ доведетъь до кабака. 

Колокольню видимъ, а кабака доспроситься можно. 
Красна р$чь слушаньемъ (а бесфда емиреньемъ). 

П ть хорошо вмфстЪ, а говорить порознь. 

Одинъ говоритъ — красно, двое говорятъ — пестро. 

Во многослови не безъ пустословия. 

Во многомъ глаголани нЪфсть спасешя. 

И глухъ и ифмъ — гр$фха не вфмъ. 

Богъ далъ два уха, а одинъ языкъ. 

Сия:у у пёчи, да слушаю люлеюя рзи. 

Много знай, ла мало бай! Много баить не подобаетъ. 
Много говорено, да мало сказано. | 

Много наговорено, да мало переварено. 

Лучше не договорить, чфмъ переговорить. 

Лучше не досказать, чфмъ пересказать. 

Ч$мъ завираться, лучше молча почесатьсл. 

На что перевирать, лучше смолчать. 

Поменыпе говори, побольше услышить. 

Слушай больше, а говори меньше! 

Кутай варепое, да слуиай говореное! 

Меньше бы говорилъ, да больше бы слушалъ. 
Меньше ври, больше Фшь, спи да грезь на себя! 
Меныле говори, да больше дфлай! 

Кто мало говоритъ, тотъ болыше дфлаетъ. 

Кто много говоритъ, тоть мало дфлаетъ. 

Не спфши языкомъ, торопись дфломъ. 

Языкомъ не торопись, а дфломъ не лфиись! 

Никто за языкъ ие тянетъ. Врать — своя неволя (охота). 
Разскащики ие годятся въ прикащики. 

Хороший разскащикъ — плохой прикащикъ. 

По разговорамъ всюды (годится), а по дфламъ никуды. 
Не та хозяйка, которая говоритъ, а та, которая щи варитъ. 
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Я тебф говорю на глумъ, а ты бери на умъ! 

Кто меньше толкуетъ, тоть меныше тоскуетъ. 

Зарубан, сглажнвай, да никому не сказывай! 

Больше говорить — больше согрёшить. Меньше говорить — мень- 
ше грфха. Меньше врется — спокойнЪй живется. 

Говори съ другими поменьше, а съ собою побольше! 

Кто говоритъ, тоть сфетъ; кто слушаеть, собираеть (пожинаетъ). . 

Держи языкъ короче! Держи языкъ на привязи (на веревочкЪ)! 

Держи языкъ за замкфиъ (за зубами)! 

Языкъ блудливъ, что коза (зто кошка). 

Бяюди хлфбъ на обфдъ, а слово на отвфтъ! 

Блюди хлЁба до обфда, а слово до отвЁта! 

Зерна мели, а много (а лишняго) не ври! 

Бшь пирогъ съ грибами, а языкъ держи за зубами! 

Бшь больше, а говори меньше! Бшь калачи, да поменьше ленечи! 

Ши хлебай, да поменьше бай! Ъшь капусту, да не мели по пусту! 

Языкомъ капусты не шинкують. Языкомъ и лаптя не сплетешь. 

Кто языкомъ штурмуетъ, не иного навоюетъ. 

Горломъ не возмешь. Горломъ изба не рубится (дЪло ие сиорится). 

Верти языкомъ, что корова хвостомъ (что кочадыкомъ)! 

Изъ пустаго въ порожнее переливаетъ. 

О томъ, о семъ, о пятомъ, о десятомъ. О томъ, о ссмъ, а большие 
ни о чемъ. 

Что про то говорить, чего нельзя воротить? 

Говори еще! «Нечего, и по щелямъ вымела». 

Тара-бара — и вышло ни два, ни полтора. 

Всю недфлю говорилъ ась, а вь субботу сказалъ что. 

Вздоръ вздоромъ помножити, такъ и выйдеть чепуха. 

На словахъ его хоть выспись (а на ДЬлЬ и головы не приклонишь). 

На думахъ, что на вилахъ; на словахъ —что на саняхъ; а на дф- 
1$ — что въ ям. 

На думЪ, что подъ дымомъ; на сказкахь, что на салазкахь. 

Думка чадна, недоумка бЁдна, а всфхь тошифИ пустословъ. 
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Звонко занесъ, да куда-то вынесешь! Звонко поешь, гдЪ-то сядеты 

Скоро то говорится, а не скоро дФлается. 

Скоро сказано, кабы да сдФлано. 

Много говорить — перемота положить (перевязать языкъ). 

За кукушку (Т. е., пустоелове) бьють въ макушку. 

Въ лЪсу кукушка, а въ избЁ хлопушка (т. е., тамъ, что хочель 
ври, а здесь молчи). 

Эка понесла: ни конному, ни крылатому не догнать! 

За тобой и на перемфиныхъ не поспфешь. 

За твоимъ языкомъ не поспфешь босикомъ (не поспфешь босиком). 

Шкуру на сапожки, языкъ на подошву. 

Не все годится, что говорится. Не все то варится, что говорится. 

Замолола безголова. Ври не завирайся, назадъ оглядайся! 

Бай-бай, да и молви! Говори, говори, да сказывай! 

Два слова басепъ — да и все дфло тутъ. 

Бормочетъ — что глухарь. Лепечетъ (сокочетъ), какъ сорока. Та- 
рантитъ, какъ сойка (какъ варакушка). Пищитъ, какъ цыпленокъ. 
Кричить (зфваеть). какъ выпь. Воркуеть, какъ голубокъ. Поеть, 
какъ канарейка. Каркаетъ, какъ ворона. Иташкой щебечетъ. 

Мелетъ день до вечера, а послушать нечего. 

Говоритъ — ровно въ стЬну горохомъ сыпиеть. 

Красно говоритъ, а слушать нечего. | 

Чиста, личиста, да и говорить рфчиста. 

Говоритъ, какъ рфка льется. Много говорить — голова заболитьъ. 

Лолго иряль, да коротко оттялъ (оттяпнулъ, отрЪзалъ). 

Не долгая рЪчь хороша, а долгая — поволока. 

Короткую рфчь слушать хорошо, подъ долгую р$чь думать хорошо. 

Долго говорить — тому же быть. Полно плести, пора домой брести! 

Полно путать, пора узлы вязать. Полно мотать , нора узелъь вязать. 

Молча отмолчишься, какъ въ саду отсидишься. 

Не тебЪ бы говорить, да не мн$ бы слушать. 

Чья бы ни рычала, да твоя-то бы молчала. 

Молчи глухая, меныпе грфха! Молчи, коли Богь убилъ! 
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Въ добрый часъ молвить, въ худой промолчать, . 

Отъ слова не сбудется (не станется, не прикинется). "6 

Словомъ челов$ка не убьешь. Слово не обухъ, въ лобъ не бьетъ. 

Словомъ не перелобанишь. | 

Не все то (творится) дфлается, что говорится. 

Вс мы говоримъ, да не все по говореному выходить. 

Все скоро сказывается, да не все скоро дФлается: . 

За вЪтромъ въ ‘полф не ‘угоняешься; за всякое слово не повер- 
стаевься. | | . ЗИ. 

Мало-ль чего говорятъ, да не все перенять. 

Не все перенять, что по водБ несетъ; не во все вкленаться, что 
люди говорятъ. Е 

Языкъ депечетъ, а голова‘не вфлаеть. п и 

Языкъ болтаетъ, а голова не знаетъ. 

Языкъ вороча’тся, говорить хочется. 

Пустая мельница и безъ вфтру мелетъ. | 

Сперва подумай, а тамъ и скажи! 9, дура, не пасеная рфзы ‹ 

Ври съ дуру, что съ дубу! Это такъ, съ морозу совралось. 

Какъ сорвалось (съ языка), такъ и брякпулось (и совралось). 

Вретъ, какъ водой (какъ въ убродь) бредеть. 

Это на вЪИ-вЪтерь сказано. На пусты лфем звонить. 

Языкъ напередъ ума рыщетъ. 

Языкъ мой врагъ мой: напередъ ума глаголетъ. | 

Языкъ безъ костей — мелетъ. Язычокъ! — балаболка: . 

Языкъ мякокъ: что хочетъ, то и лоночеть (чего не хочеть, и то 
зопочетъ). 

Языкъ, что вехотка: все подтираетъ. 

Языкъ — жерновъ: мелетъ, что на иего ни попало. 

Мелтева много, да помолу нЪ$ть (т. е., нётъ толку въ ‘рфчахъ). 

Затвердила сорока Якова, одно про всякаго. | „ № 

На языкъ ибтъ пошлины. Со вранья пошлинъ ие беруть: . 

Про одни дрожди ие говорятъ трожди. | 

И то переговорено, что еще не сварено. га 
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Нечего про то и говорить, чего въ горшкф не варить! 
Что о томъ и говорить, чего не варить! 

Что про то говорить, чего ни парить, ни варить! 
Чего не видятъ, тёмъ ине бредять. Не видишь, такъ и ие врешь. 
Есть у него шишка лишку: во рту мышка. 

У него ласточкинъ ротокъ: зфвокъ съ локотокъ. 
Вавило — широкое рыло. Мила ворона, да ротъь широкъ. 

Бьеть языкомъ (баба), что шерстобитъ струной жильной. 

Паети лапти не языкомъ, а кочадыкомъ! Плететъ, что кочадыкомъ. 
Языкомъ плететъь, что ковдюшками. Языкомъ кружева плететъ. 
Говорить — десятерыхъ отставить, да ее одноё приставыть. 

И шьетъ, и поретъ, и лощитъ, и плющить (языкомъ). 

И клочитъ и валяеть, и гладить и катаетъ (языкомъ). 

За словомъ въ карманъ не полфзеть. Пасеное словцо за щекой. 
У него на всяк спросъ есть отвфтъ. 

На его спросы отвфтовъ не напасешься. 

Наговорилъ съ три короба. Лепеталось бы, да не дремалось. 
Наговорили, что наварнли, а глядь — анъ и н$ёть ничего. 

На словахъ — блаженъ мужъ, а на дБаЪ — вскую шаташаса! 
На словахъ — что на гусляхъ, а на дБА — что на балалайк{. 
На словахъ-—что на саняхъ, а на дЪлф—что на копы. 

На словахъ, что на перинкф, а проснешься — на гол$. 
Говорить день до вечера, а слушать нечего. 

Бабй языкъ — чортово помело. 

Хорошо говоришь, да было бы что слушать. 

Такую занесъ, что уши вянуть (что лиетъ на деревЪ вянетъ). 
Такъ вретъ, что съ души претъ. Вралъ бы, да мфру зналъ бы. 
Вретъ, какъ сивый меренъ. Вретъ, и не поплевываетъ. 

Понесъ. (занесъ) чуху, чепуху, дребедень, галиматью. 
Нисенитницу затянулъ (южное: бестолочь, ни то, ни сё). 
Околесицу (неоколесную) несетъ. Не помнить Божьихъ дней. 
Какъ станеть городить — себя не помнить, людей забываеть. 
Городитъ околесиую (иеокодесную). Колесить окольную. 
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Мели, кривая: грошъ па полкф (т. е., за мною). 

Ну это пошло: зачинается-починается (т. е., сказка, пустая даии- 
ная рЪчь). 

Это сказка на салазкахъ. Это докучная сказка (безконечная). 

„АБзеть съ языкомъ, что съ пирогомъ (навязчивъ). 

И красно, и цвфтно, да линюче. 

И краспо, и пестро (говоритъ), да пустоцефтомъ. 

Понесъ аллилуно съ масломъ (правильнфе: алалу съ масломъ, отъ 
гл. алалыкать, картавить, говорить невнятно; болтать вздоръ, молоть). 

Проврался, что прокрался. Вралъ много, а переврать не умфетъ. 

Разсказалъ, какъ размазалъ. Толкуй больной съ подлЁкаремъ! 

Съ твоимъ здоровьемъ и говорить скоромно. 

Съ вимъ патощакъ не сговоришь. 

Съ тобой надо говорить, гороху нафвшись. 

Нечего говорить, да: а? Нечего говорить, такъ: тово -вопо, какъ оно. 

Примфромъ будучн сказать. | 

Онъ, де, вретъ, де, а я, де, перевираю де-де. 

Не для чего другаго, прочаго инаго, какъ для единой единствен- 
ности и совершеннаго компанства. 

Языкъ мой — врагъ мой. Свой язычокъ первый супостатъ. 

Языкъ мой — врагъ мой, прежде ума (напередъ ума) глаголетъ. 

Языкъ мой — врагь мой: прежде ума рыщетъ, бфды ищетъ. 

Мужикъ раж!й, да языкъ-то вражий, 

Языкъ до добра не доведетъ. 

Лишнее слово въ досаду (во грёхъ, въ стыдъ) вводитъ. 

Лишнее говорить — себф вредить (болячку вередить). 

Не все сказывай, что похинается (что помнится, что отрыгается). 

Ртомъ болЁзнь входитъ, а бБда выходитъ. 

Большое вяканье доводить до бяканья. 

Оть одного слова — да на вЪкъ ссора. 

Изъ-за пустыхъ словъ, пропалъ какъ песъ. 

Худое слово доведетъь до дфла. За худыя слова слетитъ и голова. 

Кто говоритъ, что хочетъ, самъ услышитъ, чего и не хочеть. 


4.1.0 ЛЗЫКЪ — РЫЧЬ 


Говоря про чужихъ, услышишь и про своихъ. 

Кто бы и зна.гь, коли бы не самъ сказалъ. 

Всякая сорока отъ своего языка гинетъ. 

Лостается сычкЪ, отъ своего язычка. 

Кабы па сойку (сороку) не свой язычокъ (в$къ бы по вол летала). 
Когда бы па дятла не свой носокъ, пикто бы его въ дупл ненашелъ. 
Сама скажетъ сорбка, гл гифздо свила. 

Птица поетъ — сама себя продаетъ. 

Никто бы про тебя не зпалъ, когда бы самъ пе сболталъ. 
Взвьгла собака на свою голову. 

Ты, язызокъ, смаачивай: за тебя я бфлку плачивалъ. 

Лая краснаго словца не пощадитъ ни матери, ни отца. 

Ради краснаго словца не пожалфетъ роднаго отца. 

Красноплюй заговоритъ, всфхъ слушателей переморитъ. 

Есть что слушать, да нечего кушать. 

Кумъ да кума (бесЪда), да кубышка вина. 

Опъ рбди языкъ (т. е., онъ красно говоритъ). 

Сказалъ красно—по избамъ пошло; а смолчится—себЪ пригодится. 
Вфжества не купи, ум$лось бы говорить. 

Что па умЪ, то и на языкВ. Что ни видить, то и бредитъ. 
Говорить, такъ договаривать; а пе договаривать, такъ и не говорить. 
Сколько ни таимничать, а будетъ сказаться. 

(Коротко, да ясно. Отзвонилъ, да и съ колокольни. 
Отрубилъ, да и въ шапку. Сказалъ, что отрубилъ. 

Говорить на право, а глядитъ на аЪво. 

Рфчистъ, да на руку нечисть. И рфчисто, да не чисто. 
Говоримъ красно, да слушать тошно. 

Безъ хлфба, безъ соли—худая бесфла. Вранья на зубъ не положниль. 
То не обфдъ, что соврешь въ мясо$дъ. 

Говорилъ бы много, да сосфдъ у порога. 

Говорилъ бы и про тебя, да боюся тебя. 

Сказать бы словечко — да волкъ недалечко. 

Сказалъь бы, да лишня брёвна (сучки) въ стЁнЪ есть. 
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«Зналъ бы, такъ не сказаль бы» то-то, не знавши говорить не надо. 

Какъ тутъ говорить, гдЪ не дадутъ’ рта отворить? 

Говорить бФда, а молчать другая. Мать сыра земля. говорить нельзя. 

Коротокъ языкъ, такъ вытянуть, а длиненъ, такъ окоротаютъ. 

За такую (за нелюбую) погудку суычкомъ по рылу бьютъ. 

Ваши слова — хоть въ Библию, а наши и въ Татарске свлтцы 
(въ Татарск прологъ) не годятся. 

Во хмелю, что хбшь намелю, а ироснусь, отопрусь. 

Сказать — смфшно, утаить — грфшно. Этого ни спфть, ни сказать. 

См$шно, потБшно, разговаривать про ночешно. 

Не всякому слуху вфрь, не всякую правду сказывай! 

Не все мели (ври), что помнить. Не все ври, что помнится. 

Не всякую р$чь (правду) сказывай! Невсяку думку при людяхъ думай! 

УмЪИ вО время сказать, во время смолчать! 

УмЪИ сказать, умБИ и смолчать! Не все вслухъ. да въ голосъ. 

На луху сказано, такъ знай про себя! На духу сказано, такъ 
знан грудь да подоплека! 

Не всякому сказывай, что по леньгб рфдька! 

Изъ избы сору не выпоси, а въ уголокъ копи (а подъ лавку 
копи, т. е., не разноси семейныхъ вЪфстей. Крестьяне сору не метутъ па 
дворъ, изи улицу, а мечуть въ печь, когда затопять ее, потому что по со- 
ру, какъ по слфду, знахарь можеть наслать порчу). 

Какъ вилитъ, такъ и брелитъ. 

Ротъ на распашку, языкъ на п.лечо. | 

Говоришь по совфту (тайкомъ, совЪтно), а выйдетъь по всему свфту. 

Свинья скажетъ борову, а боровъ всему городу. 

Знала бъ насфдка, узнаетъ и сосфдка. 

Не ждетъ баба спроса, сама все скажетъ. Что вола въ рфшелф. 

Каковы свойства, таковы и рфчи. Знать сороку по язычку. 

Онъ зубастъ, онъ остеръ на языкъ. У него языкъ — какъ бритва. 

Не ножа бойся, языка! Бритва скребетъ, а слово рфжетъ. 

Видно у него языкъ чешется. Почесать языкъ (врать вздорь). 

У него языкъ длиненъ. У него языкъ длиннЪфи лизуна (Т. е., Бо- 
ровьяго языка). 56 
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Ручистъ, какъ нашъ @9еклистъ. „Лепетливфе (крикливЪе) насфдкн. 

Когда онъ заговорить, то и собакф не даеть слова сказать. 

Бойся Вышняго, ине говори лишняго! 

Говори, да не проговаривайся (да не заговаривайся)! 

Ври, да не завирайся! Ври, да знай мру! 

Звони, да не зазванивайся! Звони, звони, да и перезванивай! 

Зажми ротъ, да не говорн съ годъ! 

Безъ хлопотъ — зажать лучше ротъ. Поболталъ, да и за щеку. 

Губы да зубы — два запора (забора), а удержу н$тьъ. 

Иже — не ври же, Оита не бодтай! Иже не ври же, его же ве 
пригоже (Семинар.). 

Языку каши дай! Смочи язычокъ! Накорми языкъ (замолчи)! 

Прикуси азыкъ! Набери. въ роть воды! 

Вотъ тебЪ сахарный кусокъ, заткни себф ротокъ! 

Заткни ротъ рукавицей! Заткни хайло онучей! Зажиурь кадыкъ! 

Загороди ротъ запоромъ, заставь заставкой! 

Глотку раздерешь — не зашьешь. Нишни: квашня ушаа. 

Молчи, пора рожь толчи! Полно молоть, потолки! 

Говоритъ (поетъ. играетъ) хорошо, а замолчить — еще лучше. 

Лолго не говоритъ — умъ копить; а вымолвить — слушать нечего. 

Долго (не долго) думаль. да хорошо совралъ. 

Олинъ языкъ перемелется (примелется), другой псреболтается. 

Сбоатнулъ бы котокъ, да языкъ коротокъ (т. е., нёть воли). 

Говорить было не мало, да разума (да рфчей) не стало. 

Много не договорено — да и говореное-то еще не сварено. 

Замолчалъ, какъ волы въ ротъ набралъ. 

Замоачалъ, будто кислымъ залило. Замолчалъ, какъ съ пахтаны. 

Не доищется (не доискался) слова. 

Н$иъ (безеловесенъ), какъ рыба. Н$мъ, какъ безголосная рыба. 

Разговорчивъ, какъ устрица. Бесфдливъ, какъ тюлень. 

Тижми ангелъь прозлетфалъ (веф вдругъ замолчали). 

Играть въ молзчанки. Перемалчиваться въ запуски. 

Сошлись кой о чемъ помолчать. НЪФмая бесфдушка. 
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Молчанкой никого не обидишь. Ато молчитъ, не грёшитъ. 

На молчокъ не разфвай ротокъ! Молча, губами не разводи! 

„Доброе молчанье чЁмъ не отвфтъ? Тихое молчанье никому не отвЁтъ. 

Не стылно молчать, коли нечего сказать. 

Доброе молчанье лучше худаго ворчанья. 

Кто молчитъ, тоть двухъ научить. 

Молчокъ — сто рублей. Молчанье (молчокъ) — золотое словечко. 

Сказаное словцо — серебряное, несказаное — золотое. 

Сказано — серебро, несказано — золото. Молча легче. 

Онъ на махь (на вЪтеръ, на вЪфИ-вфтеръ) слова не молвитъ. 

Складно баетъ, да дфла не знаетъ. 

Кланяться гораздъ, а говорить не умфетъ. 

Онъ спроста не говоритъ: растопыритъ слово что вилы, да и молчить. 

Онъ говоритъ въ прикуску (т. е., чопорно, осторожно). 

У него слово слову костыль подаетъ. 

Слово за словомъ, на тараканьихъ ножкахъ ползетъ (1$пится). 

Онъ р$чь сквозь зубы цфдитъ. Говоритъ, что въ ц$дилку цфдитъ. 

Слово къ слову приставляетъ, словно кл$тки городитъ. 

Слово за словомъ въ перебой идетъ. Слово за слово цфпляется. 

Говорить — что родитъ (съ потугами)! 

Слово вымолвитъ, ровно жвачку пережуетъ. 

Да выпаюнь, не жевамши (говори, что ли). 

Слово пб слову, что на лопат подаетъ. 

Говорнтъ, что клеитъ. Говоритъ, что плетень плететъ. 

Прожуй слово, да и молви! Разжевавъ слова, да вып.понь. 

Говорить, какъ клещами на лошадь хомутъ тащитъ. 

Говоритъ, что клещами вертитъ. 

Будь хоть дуракомъ, да болтай языкомъ (работаютъ)! 

Мужикъ кочедычкомъ, а чистоплюйка язычкомъ. 

Этого сразу не выговоришь! Съ морозу не выговоришь. Натощакъ 
не выговоришь. Этого прозванья, не облизнувшись, не выговоришь. 

Этого, не свихнувъ языка, не проговоришь. 

Свой языкъ, своя и говоря (произношеше, выговоръ). 
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Не подпрячь ли зачкф, одинъ не вывезетъ. 

Онъ говоритъ съ присвистомъ. Причмокиваетъ, ла пришепетывасть. 
Суконный языкъ (шепелявый, картавый). 

Языкомъ, что помеломъ возитъ. У него вехотка во рту. 

Слово не стрфла, а пуще стрфлы (а разитъ). 

Слово не стрфла, а сердце сквозитъ (язвитъ). 

Слово не обухъ, а отъ него люди гибнутъ. 

Отъ лзыка пе уйдешь. Языкъ вездЪ достанетъ. 

Языкъ змфиный (злобный, клеветникъ). 





Чужой ротокъ—ине свой хлфвокъ, не затворишь. 

Чужой ротъ — не огородъ, не притворишь. 

На чужой ротокъ не накинешь платокъ. 

На чужой ротъ не пугогицу нашить. 

Глаза не зажать, а языку каши не дать. 

Ротъ ие ворота, клиномъ (запоромъ) не запрешь. 

На то пасть дана, чтобъ зфвать. 

Языкомъ не раскажешь, такъ и пальцами не растычешь. 
°Языкомъ болтай, а рукамъ воли не давай! 

Языкомъ, какъ хо’щь, а рукамъ’ не ворошь. 

Языкомъ хоть ноги лижи, а руки покороче держи! 

Нечего руками разсуждать, коли Богъ ума не далъ. 

На языкъ пошлины нфтъ. Безоброчная мельница. 

Говорить не устать, да въ какую стать? 

Говорить не устать, было бы что сказать. 

Вымолвить не хочется, такъ и языкъ не ворочается. 

Воздухъ словами не наполнить. Всего не переговоришь. 

До насъ люди жили — много говорили; не помремъ, такъ и мы 

повремъ. 

Въ прохладБ живемъ: языкъ болтаетъ, и вфтерокъ продуваетъ. 
Сколько ни говорить, а съ разговору сытымъ не быть. 

Сколько ни толковать, а всего не перетолковать (не пережевать). 
Говорили сегодня, говорить и завтра. 

Говори такъ, чтобъ на долго стало (всего вразъ не переврешь). 
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Аюди говорятъ, такъ люди и слушаютъ. 

Не даромъ говорится то и то. 

Коли одинъ говоритъ, такъ двое глядятъ, да двое слушають, 
(т. е., два глаза, два уха и одинъ ротъ). 

Безъ языка и нолоколъ ифыъ. 

Не стать говорить, такъ и Богъ не усльшшитъ. 

Дитя не заплачеть — мать не знаетъ. 

Чье правое дфло, тотъ говори см$.10! 

За правое дфло говори смфло (стой смфзо)! 

На великое дЪло — великое слово. Отъ избытка уста глаголютъ 

Молчанъ-собака не слуга во дворЪ. 

Молчать, такъ и дЪло не скончать. Твой намекъ мнЪ не вдомекъ. 

О чемъ дитя плачеть —и мать не разум$етъ. 

Не пройми копьемъ, пройми языкомтъ! 

Якивое слово. Живымъ словомъ поб$дить. 

Яхивое слово дороже мертвой буквы. 

Хорошую рЪчь хорошо и слушать. Красную р$чь красно и слушать. 

Сядемъ рядкомъ, да поговоримъ (да перетолкуемъ) ладкомъ. 

И невелика бесфда, да честна. 

Красно поле пшеномъ, а бесфла умомъ. 

Съ тобой разговориться, что меду напиться. 

Твоими бы устами да медъ пить. 

Что кого веселить, тотъ про то и говоритъ. 

Что у кого болитъ, тотъ о томъ и говоритъ. 

Есть, словко — какъ медъ сладко; а нЪтъ, словко — какъ по- 
лынь горько. 

Сидитъ, какъ свфча горитъ, говоригъ, что рублемъ даритъ. 

Что слово молвитъ, то рублемъ подаритъ. 

Короткя рЁчи и слушать иёча (нечего). 

Въ чужой бесфдЪ всякъ ума купить. 

Слово не воробей; вылетить — ие поймаешь. 

И дорого бъ далъ за словечко, да не выкупишь. 

Коня на возжахъ удержишь, а слова съ языка не воротишь. 
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Вертитъ перомъ, что веретеномъ (что чорть крючкомъ, хвостомъ). 

Бумажки клочекъ въ судъ волочетъ. 

Читай, не вертись, а что написано, не сердись (съ лубочн. карт.)! 

Вретъ по печатному. Вретъ, какъ газета. Супротивъ печатнаго 
(газетнаго) не соврешь. 

Лучше печатнаго не скажешь. Говоритъ, какъ книга. 

Это вилами писано (т. е., на двое, невЪрпо). 

Идеть грамота неписана, дана читать незрячему (Пою). 

Нишетъ грамотки, да проситъ памятки. 

По старой памяти, что по грамотБ. Живая грамота. 

По писаному, что по тесаному. По сказаному, что по писаному. 

Прочитать отъ доски до доски (переплетъ книгъ встарь былъ дощатый). 

Не на пользу читать, коли только вершки хватать. 

Уложенье читаетъ, а дфла не знаетъ. 

Глядитъ въ книгу, а видитъ Фигу. 

Немного читай, да много (да побольше) разумФи! 

Писано, переписано, село Борисово (говорить о письмв незнающии 
грамот$). 

Это не при мнф (не при насъ) писано. 

Писано на рёшетф, съ подкладкой полотенца (неразборчиво). 

Бумага некупленая, письмо домашнее. 

Писалъ Макарка своимъ огаркомъ. 

Отъ стфны пишетъ (оть правой къ лфвой, Еврей, или Татаринъ). 

ГдЪ чихнуть пришлось— запятая; гдф икнулось—лвоеточе, а гАф 
табаку понюхать — точка. 

Письмо — словно куры набродили. 

Курячьи ножки, крючки да присошки. 

Два косяка съ притолокой, два полколеса, два стяга съ колесомъ, 
два стяга съ крючкомъ (покой). 

Тарабарская грамота (веякое цифирное письмо). 

Словно маку насфялъ (мелкое письмо). 

Пишетъ, словно разводы разводитъ (крупно и медленно). 

Писали писакв, а прочтуть собаки. 
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Писалъ оисачка, а имя ему собачка. 

Это писалъ такой, что перо за ухомъ (дока). 

Пишетъ, какъ чорть шестомъ по Неглинной (улица въ Москв$). 
Пиши знай: кому надо — разберетъ. 

Не перомъ пишутъ, умомъ. 

Не складна чедобитная складомъ, складна указомъ (смыеломъ). 
Не складна (не красна) письмомъ, складна (красна) вымысломъ. 
Не красна книга письмомъ, красна умомъ. 

Онъ учился на мФдныя деньги. 

Мы бЪдные учихся на м$дныя, а богачи на рублевички. 





Голову ср$зали, сердце вынули, `даютъ пить, велятъ говорить (Перо). 

Голову отрфжу, сердце выну, дамъ пить, будетъ говорить (То же). 

(верху пушисто, снизу остро, всунешь — сухо, вынешь — мо- 
кро (То же). 

Мать малышокъ, а мудрые пути кажетъ (То же). 

Родился отъ паоти, а крови нфтъ; грамоты не знаю, а вфкъ пи- 
шу (То же). 

ЧФ$ыъ (чего) черезъ избу не перекинешь? (Перомъ). 

(Быя плоско, поле гладко, кто умфетъ, тоть ин сБеть; сфмя не 
ютодить, а плодъ приносыть (Письмо). 

Растилается по двору бфлое сукно: конь его топчетъ, одинъ хо- 
дить, другой водить, черныя птицы на него садятся (То же). 

Земля бЪла, сфмена черны: пятеро пашутъ, двое блюдутъ, одинъ 
Ууправляеть (Человфкъ пишущи). 

Поде бло, сфмя черно, кто его сфетъ, тоть разумфетъ (Письмо). 

Ни небо, ми земля, собой бЪла: двое глядятъ, трое работаютъ, 
одинъ повелфваетъ (То же). 

Ни небо, ни земля, видфнемъ бфла; трое по ней ходятъ, одного 
юдятъ; два соглядаютъ, одинъ повел$ваеть (Бумага, пальцы, перо, 
ааа, умъ). 

Не вши блюетъ; а что выблюетъ, опять уплетаетъ (Песочинца). 


Въ Москьё рубятъ, а сюда (а къ намъ) щепки летятъ (письма, газеты). 
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Сказаное слово въ кадыкъ назадъ не ворочается. 

Слово выпустишь, такъ и крюкомъ (и виломъ) не втащишь. 

Что выплюнешь, того не схватишь. 

И палевка на лету не перехватишь. 

Молвишь— не воротишь, а плюнешь-—не подымешь (не проглотишь). 

Выстрфливъ, пулю не схватишь, а слово сказавъ, не поймаешь. 

Языкомъ не слизнешь. 

Кстати промолчать, что большое слово сказать. 

На кого проговоръ не живетъ? Обмолвка — не обида. 

Ошибка въ словф — не споръ. Не-всякое слово (лыко) въ строку. 

Иное слово — пропускай мимо ушей! 

Лучше ногою запнуться, нежели языкомъ. 

Въ чемъ проговорился, съ тёмъ и простился (въ рядБ). 

Въ чемъ проврался, въ томъ и поплатился. 

Совралось — какъ съ языка сорвалось. 

Проврался — что въ карты проиграся. 

Къ пиву Фдется, къ слову молвится. 

Къ пиру пошалось, къ слову молвилось. 

Слово слово родить, третье само бЪжитъ. 

На грубое слово не сердись, на ласковое не сдавайся! 

Отъ привфтливыхъ словъ языкъ не отсохнетъ 

Ласковое слово и кость ломить. 

И собаку ласково примолвишь, такъ хвостомъ вертить (талъ ке 
скоро укусить). 


Грамота. 


ГрамотВ учиться — всегда (впередъ) пригодится. 

Кто грамот гораздъ, тому не пропасть. 

Побольше грамотныхъ, поменьше дураковъ. 

Пророкъ Наумъ наставить на умъ (1 Декабря; съ этого дня по 
сылаютъ дфтей въ школу). | 


Х 
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У Николы дв$ школы: азбуки учатъ, да кануны твердятъ. 

Читать по складамъ. Читать по верхамъ, изи по толкамъ. 

Безъ складу по складамъ, безъ толку по толкамъ. 

По складамъ, такъ не грамот Ъй. 

Читаеть, какъ пономарь (какъ псалтирь). 

Азбуку учатъ, во всю избу кричатъ. 

Онта да ижица — къ лФнивому плеть ближится. 

Азбука наука, а ребятамъ бука (мука). 

За азъ да за буки, такъ и указку въ руки. 

Сперва азъ да буки, а тамъ и науки. 

ГрамотБ не знаетъ, а цыфФирь твердитъ. 

Како онъ — конъ, буки ерыкъ — быкъ, глаголь азъ — глазъ. 

Еръ да еры — упали съ горы, ерь да ять, некому поднять. 

По грамотБ осфкся, цыфирь не далась. 

Книгами не лодыгами играть. Въ книги не въ чурки. 

Нын$ много грамотныхъ, да мало сытыхъ. 

Перо сохи легче. ГрамотЪи — не пахарь (не работникъ). 

И самъ тому не радъ, что грамот гораздъ. 

УЪла попа грамотка. 

Книга-то книга — слово то слово! На-ка, нономарь, унеси ее 
въ алтарь (о малограмотномъ поп$). 

Эко диво: поглядишь — чистехонько; погладить — гладехонько, а 
станешь читать — вездЪ задфвается (сказаль льячекъ). 

Гражданская грамота отъ антихриста (Раекол.). 

Все товаръ, и мусоръ товаръ, а книги не товаръ (сказаль Гр. Кан- 
кринъ, когда Смирдинъ просилъ ссуды подъ свою биб.мотеку) 

Книга — въ ней два листа, а середка пуста. 

Книга, а въ ней кукишъ да фига. 

Бумага териитъ, перо пишетъ. Перо скрыпитъ, бумага молчитъ. 

Перо сыфлфе (ходчЪе) языка. Языкъ коснфетъ, а перо не робфетъ. 

Напишешь перомъ, не стешешь (не вырубишь) топоромъ. 

Написано перомъ, не вырубить и топоромъ. 

Напишешь перомъ, что не вывезешь воломъ. 
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Повторенье — мать ученья (школьн.) 

Зады, зады! — а переды передъ тобою. 

Ткали рогожку, доткались п до красенъ (полотна). 

Этого не умфть (не сдфлать), такъ и на свфтВ не жить. 
Наша невфста не гусей пасла, а веретеномъ трясла. 

Гибалн мы вязовую (дугу), согнемъ и ветловую. 

Не учи плясать, я и самъ скоморохъ. Учена учить, только портить. 
Мастеръ мастеру не указъ (не укащикъ). 

Не учи борючись, учи побораючи. 

Не учи рыбу плавать! Поучи щуку плавать! 

Учи Астраханца рыбу пластать. Укащику — чирей за щеку. 
Не учи хромаго ковымять! Че учи безиогаго хромать! 

Не учи хромать, у кого ноги болятъ! 

Не узи печи, не указывай подмазывать! 

Не указый подмазывать: сами горазды. 

Косой криваго не учи! Занка заику дразнить (учить). 

У вора воровать — только время терять. 

Бсть — не учиться стать. Не учи козу, сама стянетъ съ возу. 
Отъ умнаго научишься, отъ глупаго разучишься. 

Вфкъ живи, вфкъ учись (а умрп дуракомъ). 

Ученая вфльма хуже прирожденной. 

Недоученый хуже неученаго. Переученый хуже педоученаго. 
Наука учитъ только умнаго. Не`всякому все дается. 

СтрЪльба да борьба — ученье; а конское сидфнье — кому Богъ даст. 
Ученье — красота, неученье — простота (сухота). 

`Ученье свфтъ, а неученье тьма. 

Красна итица перьемъ, а человфкъ ученьемъ. 

Божьей волей свфтъ стоитъ, наукой люди живутъ. 

Не лая муки, дал науки. Наука — не мука (не бука). 
Ничего не смыслить — вфкъ киснуть. Ученье лучше богатства. 
Иной охочъ, да не гораздъ, иной и гораздъ, да не охочь. 
За ученаго (битаго) двухъ неученыхъ (пебитыхъ) даютъ, да и т 


берутъ. 
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Городское телятко разумнфе деревенскаго дитятки. 

Въ город$ живетъ, а колокольн$ клаияется. 

Чему учился, тому и пригодился. Знай больше, а говори меньше! 
Что (какъ) ручки сдфлаютъ, то (такъ) спинка износитъ. 

Не уча (вла: ибуча) въ повы не ставятъ. 

Не учась (не умючи) и лаптя не сплетешь. 

Ве научи, да въ мръ пусти, такъ будеть шишъ, а ме куски (?). 
И отица, высидЪвъ да выкорнивъ птенца, его летать учить. 
Кто больше знаетъ, тому и книги въ руки. 

Ве переная стрфла въ бокъ илетъ. 

Учись доброму, такъ худое на умъ не пойдетъ. 

Мастерства (ремасла) за плечами не носять, а съ нимъ добро. 
Ремесло пить, Фсть не проситъ, а само кормитъ. 

Не худое ремесло, кто умфеть сдфлать и весло. 

Оть добрыхъ рукъ ничего не уходить (о ремее4Ъ). 

Ремесло вотчина. Ремесло кормилецъ. 

Одной пчел Богъ сроду открылъ науку. 

Наука въ лфсъ не ходитъ. Досужество дороже досуга. 

Наука — вфрифй золотой поруки. 

Соколъ съ лету хватаетъ, а ворона и сидячаго не поймаетъ. 
Не трудно сдЪфлать, да трудно задумать. 

Не дорога паяска, а дорога уставка (погудка). 

Не дорога пфсия, дорога уставка (вли: уставъ). 

Не поле родитъ — загонъ; не игла вьетъ, а руки. 

Не земля родитъ (кормитъ), а нивка (т. е., обработанная). 

Че гонкой волка бьютъ, уловкой. 

Не ищи зайца въ бору: на опушкБ сидитъ. 

Держись берега, и рыба будетъ. 

Глф въ берегу колода, тамъ и окунь. 

Дураку по поясъ, а умный сухъ пройдеть. 

Ученый (умный) водить, неученый слЁломъ ходитъ. 

Вь добрую голову сто рукъ. | | 

Ме куегь желЬза молоть, куе\в нузнецъ. - и. 


4.48 ГРАМОТА. 


Вертитъ перомъ, что веретеномъ (что чортъ крючкомъ, хвостомъ). 

Бумажки клочекъ въ судъ волочетъ. 

Читай, не вертись, а что написано, не сердись (еъ лубочя. карт.)! 

Вретъ по печатному. Вретъ, какъ газета. Супротивъ печатнаго 
(газетнаго) не соврешь. 

Лучше печатнаго не скажешь. Говоритъ, какъ книга. 

Это вилами писано (т. е., на двое, невЪрпо). 

Идеть грамота неписана, дана читать незрячему (Пою). 

Нишеть грамотки, да проситъ памятки. 

По старой памяти, что по грамотБ. Живая грамота. 

По писаному, что по тесаному. По сказаному, что по писаномт. 

Прочитать отъ доски до доски (переплеть кнагъ встарь былъ дощатый). 

Не на пользу читать, коли только вершки хватать. 

У ложенье читаетъ, а дфла не знаетъ. 

Глядитъ въ книгу, а видить Фигу. 

Немного читай. да много (да побольше) разумЪн! 

Писано, переписано, село Борисово (говорить о письм$ незнающи 
грамот). 

Это не при мн$ (не при насъ) писано. 

Писано на рёшетф, съ подкладкой полотенца (неразборчиво). 

Бумага лекуплепая, письмо домашлнее. 

Писалъ Макарка своимъ огаркомъ. 

Отъ стБны пишетъ (оть правой къ лБвой, Еврей, или Татаринт). 

Гдф чихнуть пришлось— запятая; гдф икнулось—лвоеточе, а гдф 
табаку понюхать — точка. 

Письмо — словно куры набродили. 

Курячьи ножки, крючки да присошки. 

Два косяка съ притолокой, два полколеса, два стяга съ колесомъ, 
два стяга съ крючкомъ (покой). 

Тарабарская грамота (всякое циФхирное письмо). 

Словно маку насфялъ (мелкое письмо). 

ПНишеть, словно разводы разводитъ (крупно и медленно). 

Писали писаки, а прочтутъ собаки. 


мы о к д ыьрльыыю— —  пырьлиилнь пет: 


ГРАМОТА. 4.89 


Писаль писачка, а имя ему собазка. 

Это писалъ такой, что перо за ухомъ (дока). 

Пишетъ, какъ чорть шестомъь по Неглинной (улица въ Москв?). 
Пиши знай: кому надо — разберетъ. 

Не перомъ пишутъ, умомъ. 

Не складна челобитная складомъ, складна указомъ (смыеломъ). 
Не складна (не красна) письмомъ, складна (красна) вымысломъ. 
Не красна книга письмомъ, красна умомъ. 

Онъ учился на мФдныя деньги. 

Мы бЪдные учимся на м$фдныя, а богачи на рублевички. 





Голову ср$зали, сердце вынули, ‘даютъ пить, велятъ говорить (Перо). 

Голову отрфжу, сердце выну, дамъ пить, будетъ говорить (То же). 

Сверху пушисто, снизу остро, всунешь — сухо, вынешь — мо- 
кро (То же). 

Малъ мальшпокъ, а мудрые пути кажетъ (То же). 

Родился отъ плоти, а крови н$тъ; грамоты не знаю, а ьфкъ пи- 
шу (То же). 

ЧФыъ (чего) черезъ избу не перекинешь? (Перомъ). 

СФмя плоско, поде гладко, кто умфетъ, тотъ и сфеть; сфмя не 
всходить, а плодъ приносытъ (Письмо). | 

Растилается по двору бфлое сукно: конь его топчетъ, одинъ хо- 
дитъ, другой водить, черныя птицы на него садятся (То же). 

Земля бЪла, сБмена черны: пятеро пашутъ, двое блюдутъ, одинъ 
управляеть (Человфкъ пишущИ). 

Поле бло, сфыя черно, кто его сфетъ, тоть разумфетъ (Письмо). 

Ни небо, ми земля, собой бЪфла: двое глядять, трое работаютъ, 
одинъ повелфваеть (То же). 

Ни небо, ни земля, видфн1емъ бла; трое по ней ходятъ, одного 
водятъ; два соглядаютъ, одинъ повелфваетъь (Бумага, пальцы, перо, 
глаза, умъ). | 

Не фвши блюетъ; а что выблюетъ, опять уплетаетъ (Песочница). 


Въ Москвё рубятъ, а сюда (а къ намъ) щепки летятъ: (письма, газеты). 
57 
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Въ лфсу (въ Питерф, въ МосквЪ, въ городЪ) дрова рубятъ, а къ 
намъ (а по всфмъ городамъ, деревнямъ) щепки летятъ (То же). 
Идетъ не мужикъ, не баба, несетъ ни пирогЪъ, ни сгибень (Пиеьж). 





Посолъ, что м$хь: что въ него вложишь, то и нееетъ. 

Умному послу не великъ наказъ, а за глупымъ посломъ не 45- 
нись самъ итти. 

Дурака пошли, да самъ слФдомъ иди! 

Пошли дурнаго, а за нимъ и другаго (Малоросе.). 

Его пошли, да и самъ за нимъ иди! 

Пошли Ивана, за Иваномъ болвана, за болваномъ еще дурака, 
такъ и самъ иди туда! 

Семерыхъ пошли, да самъ вслВдъ иди! 

Чфмъ семерыхъ посылать — инъ самому побывать. 

Не кота обувать, да за вами посылать (коли ве ушли). 

Его хорошо за смертью посылать. | 

Уштелъ Вавило по мотовило, да видно аЪеомъ задавило. 

Ушелъ посолъ и утонулъ въ росолъ. Коли не удавится, то на- 
задъ явится. | | 

Лукъ — что царь, стрфаы — что посланнички. 

‚ По посольству и почетъ. По посольству п отвфтъ держать. 

Посла ни казнятъ, ми рубятъ. Посла. ни `куютъ, ни вяжутъ. 

Посла ни сФкутъ, ни рубять, а только жалуютъ. 

Чей посолъ, того (тому) и почетъ (и честь). 


Ученье — науца.. 
‚ Ито хочеть много знать, тому надо мало спать. . 
Итти въ науку, терифть муку. Безъ. муки нфтъ и науки. 
Учить въ долбежку, долбить , зубрить, вызубрить отъ доски 
до доски. 
Учился читать, да’ писать, ‘а выучялся оЪфть, да плясать. 
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Кто по толкамъ, а кто по складамъ. 

Всякъ мастеръ на выучку беретъ, да не всякъ доучиваетъ. 

По выучкБ мастера знать. 

Молодому учиться рано, старому поздно. 

Съ чорта выросъ, а кнутомъ не битъ (т. е., глупъ). 

Не учили поперекъ лавочки, а во всю вытянулся — не научишь. 

Женатому учиться — времячко ушао. 

Не хочу учиться, хочу жениться. 

Опустя время учиться, что по ушлому гонять. 

Парень и теперь рубля стоитъ, а какъ ему бока надуть, — и 
два дадутъ. —_ 

За одного битаго двухъ небитыхъ даютъ, да й то не берутьъ. 

Кнутъ (плеть) не мука, а впередъ наука. | 

Безъ палки нфтъ ученья. Не для сфченья, для ученья. 

Дерево нфмо, а вфжеству учитъ. 

Много ученъ, а не досфченъ. Жерновё куютъ, какъ они не имутъ. 

Не побивши, не выучишь: Ожечь не ожжетъ, а выпаритъ важно. 

Вольно тому шалить, кто смолоду не битъ. 

И медвфдя бьютъ, да учатъь. И медвБдя люди учатъ. | 

Умъ да умецъ, да третй дубецъ. Иобои не медъ, коня учатъ. 

Неукъ бьетъ, а обойдется, смирнфИ коровы идетъ. 

Конь добръ, да не Фзженъ; дорогъ парень, да не ученъ. 

Это не ученье, а мученье. Что скоро скучить, то скоро научитъ. 

Что мгръ учить, то людей мучитъ. 

Корень ученая горекъ, да плодъ его сладокъ. 

Не выучить школа, выучитъ охота. Сытое брюхо къ учению глухо. 

МЪха не надуть, а раба не научить. 

Добро того бить, кто. цлачеть, а учить, кто слушаетъ.. 

Задъ похлещешь, а въ голову не набьешь. 

Чего нфть за шкурой (за кожей), къ шкурз не пришьешь. 

Наука не пиво, въ роть не вольешь. | 

Мудрено тому учить, чего сами не знаемъ (не умБемъ). 

Учи другихъ — и самъ поймешь. 
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Повторенье — мать ученья (школьн.) 

Зады, зады! — а переды передъ тобою. 

Ткази рогожку, доткались п до красенъ (полотна). 

Этого не умфть (не сдфлать), такъ и на свфт$ не жить. 
Наша невфста не гусей пасла, а веретеномъ трясла. 

Гибали мы вязовую (дугу), согнемъ и ветловую. 

Не учи плясать, я и самъ скоморохъ. Учена учить, только портить. 
Мастеръ мастеру не указъ (не укащикъ). 

Не учи борючись, учи побораючи. 

Не учи рыбу плавать! Поучи щуку плавать! 

Учи Астраханца рыбу пластать. Укащику — чирей з& щеку. 
Не учи хромаго ковылять! Че учи безногаго хромать! 

Не учи хромать, у кого ноги болятъ! 

Не учи печи, не указывай подмазывать! 

Не указый подмазывать: сами горазды. 

Косой криваго не учи! Занка заику дразнить (учитъ). 

У вора воровать — только время терять. 

Бсть — не учиться стать. Не учи козу, сама стянетъ съ воз). 
Отъ умнаго научишься, отъ глупаго разучишься. 

ВФкъ живи, вкъ учись (а умрп дуракомъ). 

Ученая вфльма хуже прирожленной. 

Недоученый хуже неученаго. Переученый хуже недоученаго. 
Наука учитъ только умнаго. Не всякому все дается. 

Стр$льба да борьба — ученье; а конское сидфнье — кому Богъ дастъ. 
Ученье — красота, неученье — простота (еухота). 

Ученье свфтъ, а неученье тьма. 

Красна итица перьемъ, а человфкъ ученьемъ. 

Божьей волен свфтъ стоитъ, наукой люди живутъ. 

Не дая муки, дая пауки. Наука — не мука (не бука). 
Ничего не смыслить — вфкъ киснуть. Ученье лучше богатства. 
Иной охочъ, да не гораздъ, иной и гораздъ, да не охочь. 
За ученаго (битаго) двухъ неученыхъ Е даютъ, да и тоне 


берутъ. 
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Городское телятко разумнфе деревенскаго дитятки. 

Въ город живетъ, а колокольн$ кланяется. 

Чему учился, тому и пригодился. Знай больше, а говори меньше! 
Что (какъ) ручки сдфлаютъ, то (такъ) спинка износитъ. 

Не уча (или: иёуча) въ повы не ставятъ. 

Не учась (не умёючи) и лаптя не сплетешь. 

Не научи, да въ мръ пусти, такъ будеть шишьъ, а ме куски (?). 
И птица, высидЪфвъ да выкормивъ птенца, его летать учить. 
Кто больше знаетъ, тому и книги въ руки. 

Не переная стрфла въ бокъ идетъ. 

Учись доброму, такъ худое на умъ не пойдетъ. . 

Мастерства (ремасла) за плечами не носятъ, а съ нимъ добро. 
Ремесло пить, Фсть не просить, а само кормитъ. 

Не худое ремесло, кто умфеть сд$лать и весло. 

Отъ. добрыхъ рукъ ничего не уходить (о ремее4Ъ). 

Ремесло вотчина. Ремесло кормилецъ. 

Одной пчел Богъ сроду открылъ науку. 

Наука въ дсъ не ходить. Досужество дороже досуга. 
Наука — вБриВй золотой поруки. 

Соколъ съ лету хватаетъ, а ворона и. сидячаго не поймаетъ. 
Не трудно сдфлать, да трудно задумать. 

Не дорога пляска, а дорога уставка (погудка). 

Не дорога пфеня, дорога уставка (или: уставъ). 

Не поле родитъ — загонъ; не игла вьетъ, а руки. 

Не земля родитъ (кормитъ), а нивка (т. е., обработанная). 

Не гонкой волка бьютъ, уловкой. 

Не ищи зайца въ бору: на опушкБ сидитъ. 

Держись берега, и рыба будетъ. 

Глд$ въ берегу колода, тамъ и. окунь. 

Лураку по поясъ, а умный сухъ`пройдеть. 

Ученый (умный) водитЪъ, неученый слёдомъ ходить. ' 

Въ добрую голову сто рукъ. | 

Не куеть желБза молоть, куеть кузнецъ. ‹ - ны 
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Не топоръ тешеть, а плотникъ. 

Не силою дерутся, ум$ньемъ. Не работа. дорога, умфнье. 

Работнику полтина, мастеру (нарядчику) рубль. 

ШВвецу гривна, закройщику рубль. 

Не за шило платятъ, за правило (т. е., не чернорабочему, а десятник`). 

Мастеръ одинъ, а подносчиковъ десять. . 

На одного стрёлка по десятку загонщиковъ. 

Изъ одного дерева икона и лопата. 

Строгановскаго пошиба, да Суздадьскаго мастерства (икона). 

Не то дорого, что краснаго золота, а дорого, что добраго мастерства. 

Золото не въ золото, не побывъ подъ молотомт. 

ЗвЪря травятъ не собаками, выфздомъ. 

Былъ бы ловецъ, а ружье будетъ. На ловца и аврь бЪжить. 

Поддать, да выиграть: вотъ то и мастеръ. 

По закладкЪ (по закалкЪ) мастера знать. 

Добрый портной съ запасомъ .цльетъ. 

Старая кобыла борозды не портить. 

Иной стр%аяеть рёдко, да попадаетъ м$тко. 

Фасонъ дороже приклада. Портной за Фасонъ беретъ. 

Хороший закройщикъ все выкроитъ. По мастерству и закрой. 

Чего не достанетъ, зубами натянетъ. 

Всякй спляшетъ, да не какъ скоморохъ. 

Тфсные сапоги разносятся, широюе ссядутся. 

Портной гадить, а утюгъ гладитъ. 

Все закрасится, хорошо будетъ. 

Клинъ тесать — мастерство казать (сразу вытесать в врный БЛИНЪ, 
безъ подтески, такое жъ мастерство дая плотника, какъ выточить вфрныв 
шаръ оть руки и для токаря). 

Игралъ бы игрокъ въ барашй рогъ. 

Сажаеть въ печь хлЪбы, какъ пБишки, а вынимаетъ, какъ крышки. 

«Хоть бы ты укралъ гдф ошеничной мучицы на колобы!» — Дура, 
вфдь всф знаютъ, что у насъь пшеничной-то нфть! — «Ничего, я такъ 
испеку, что ото ржаной не узнаютъ». 
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Пекла, кажись, пирожки, а вышли покрышки на горшки. 

Отрфжешь, такъ осёлка (осёлокъ, камень), а откусишь, такъ гребеяка 
(т. е., х4бъ съ закаломъ, зубы знать). 

Баба пекла пироги на дрозжахъ, а вынимала ихъ ва возжахъ. 

Добрый поваренокъ ва чумичк$ вши бьетъ, а язычкомъ та- 
релки третъ. 

Изъ одной мучки, да не однф ручки. 

Хороша мучка, да не хороши ручкн. 

Замфсила прфсно, да посадила т$сно (и вышла одна лепешка). 

Хорота кивга, да начетчики плохи. 

Не клей держитъ, а хуганокъ (т. е., пригонка). 

Собаку съЗлъ, только хвостомъ подавился. 

За вкусъ не берусь, а горяченько, да монренько будетъ. 

Не все пономаря, а р$дко кто не званпвалъ. 

Коли не коваль (кузнецъ), такъ и рукъ ве погань! 

Не у рукъ стряпия — пачкотня. 

Всяк!Й мастеръ про себя смастеритъ (про себя маслитъ). 

Не боги и горшки обжигаютв (а тВ жъ люди). 

Жигуча крапива родится, да во щахъ уварится. 

Не ловецъ, да молодецъ. И не ученъ, да толченъ. 

У него дао, какъ гусли идетъ (гудетъ). 

Какъ ниткой ударить (прямо). У „Левки все ловко. 

Онъ на всё руки. Золотой человЁкъ, золотыя руки. 

Онъ на это собаку сълъ. 

Къ чему рукъ не приложить, все кипить (горитъ). 

Нашъ пострфлъ вездф посп$аъ. 

Жердочка тонка, да козочна прытка (и перебжитъ). 

Его и въ ступВ оестомъ не устрёлишь (не попадешь, не утолчешь; но 
попадешь, говор. о ловкости, увертливости; не утолчешь, о упряметв). 

Онъ сухъ изь воды выйдетъ. Онъ.и въ огнф не сгоритъ. 

Ни сучка, ни задоринки. Вее гладко, шито и крыто. 

Комаръ носу не подточитъ. Иголки не подсунешь (ве подобъешь). 

Голосомъ пляшеть, з погами поетъ. 
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На обухБ рожь молотить, зерна не уронитъ. 

Овъ изъ песку веревки въетъ. 

Гдф сухо, туть брюхомъ, а гдЪ мокро, на колЪнкахъ. 

Гд® верхомъ, гдф пфшкомъ, а гдБ и на карачкахъ. 

ГдЪ скокомъ, гдВ летомъ, гдВ бочкомъ, а гдф и полдзкомъ. 

Знай см$тку, умирай скорчась! 

Кто услуженъ (кто досуженъ), тотъ и нуженъ. 

Коза сыта, и капуста цЗла (отъ извфетной задачи: перевощикъ, 
волкъ, коза и кочанъ), 

И овцы цфлы, и волки сыты. Два угодья: и сытъ, и пьянъ. 

Одной шапкой двоихъ накрылъ. 

Однимъ шлепкомъ. Пару на зарядъ. 

Корову на двое разрубили: задъ домли, а передъ во щахъ варили. 

Хитрфе теленка не будешь (онъ языкомъ подъ хвость достаеть). 

ДФло сдфлалъ, какъ пить далъ. 

Это сдфлано (построено, устроено) со словцомъ. Это не спроста 
сказано, сдфлано (т. е., хитро, съ замысломъ, или съ заговоромъ). 

Каковъ строитель, такова и обитель. 

ДФло мастера боится (а иной мастеръ дфла боится). 

Всякая работа мастера хвалитъ. Всякое дфло за себя постоитъ. 

Не всякому дураку кладъ дается. На кладъ — знахаря (надо). 

Умфючи и заклятой кладъ вынимаютъ. 

Кладъ положенъ, головою наложенъ. а кто знаетъ, достанетъ 
(на прим., кладъ`положенъ на 12 головъ молодецюиихъ: вфдунъ принесъ 12 
воробьнныхь головъ и взять кладъ; воробей чёмъ не молодець ?). 

УмЗючи и вБдьму бьютъ (наотмашь). 

Какъ Отче нашъ знаеть. Аллилуйя у Гурья давно тверда. 

Никола святоша: все наизустъ. Велики богословъ: весь Прологъ 
нанзустъ. | а 

Онъ ему въ подметки не годится. Онъ его зА поясъ з&твнетъ. 

Онъ пальца (ногтя, волоска) его не стбитъ. 

Ни въ затычки, ни въ подтычку ему не годится. 

Онъ по яйцамъ пройдетъ, ни одного не раздавитъ. 
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Онъ безъ снасти встрфчь воды (противъ воды) поплыветъ. 

Какъ мизгирь изъ себя нитку тянетъ. 

Изъ печенаго яйца живаго цыпленка высидитъ. 

Лицомъ въ грязь не ударитъ. Не дастъ маха (промашки). 

Не штука промашка, штука поправка. 

Охулки на свою руку не положитъ. На свою руку не дамъ охулки. 

И гладко стружитъ, и стружки кудрявы. 

Докф честь, докф слава, дока денежку беретъ. 

Такъ сработано, что хоть въ ухо вздфнь (тонко). 

Онъ все: и поваръ, и ямщикъ, и съ баклажкой сбитенщикъ. 

Онъ кучеръ, онъ и кухарь, и косарь и маляръ. 

Тотъ и господинъ, кто все можетъ сдфлать одинъ. 

„Дай, Боже, все самому умфть, да не все самому дфлать! 

УЛадно, коли все самъ умфешь; не ладно, коли все самъ дфлаешь 
(во первыхъ, это трудно; во вторыхъ, безтолково). 

Концы съ концами сводить. Онъ умфеть концы сводить. Мы 
только что концы съ концами сводимъ (о расход$). 

Не далась ему эта наука. Чи аза въ глаза не знаетъ, 

Индюшкн оть воробья не распознаетъ. 

Въ зубъ толкнуть не смыслитъ. Оборишка свить не умЪетъ. 

Ни постлать, ни въ головы подмостить (нечего, или не умЪетъ). 

Палецъ о палецъ не умфетъ ударить. Ни уха, ни рыла не смыслитъ. 

Ни въ дудочку, ни въ соп$лочку. 

Въ свирфлку играетъ, а ладу (т. е., такту, мБры) не знаетъ. 

Комкомъ да въ кучку, на крестьянску ручку. 

Давалъ Богъ кладъ, да не ум$ли взять. 

Не умБла ворона сокола щипать (Изъ предашя, будто Платовъ былъ 
въ гостяхъ у неприятелей, Французовъ, и отъфзжая, еказалъ это). 

„Лапти плететъ, а концовъ хоронить не умфетъ. 

Не умЪетъ ни прожить, ни добыть. 

Не пори, когда шить не знаешь. 

Не учись воровать, коли не умфешь концовъ прятать (хоронить). 


Нечфмь хвалиться, какъ все изъ рукъ валится.‘ 
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За прогулъ, да за неумфнье нфтъ платы. 

За безручье по головкЪ не гладятъ (за неумВнье). 

Хлфбъ Ъсть умфешь? «Ум10». А еще что? «Да коли ‘подяесешь, 
такъ выпьют. 

И оофдимъ, и спляшемъ — только пашни нё чапашемъ. 

Съ неумфнья руки не болятъ ‘(епина не болятъ). 

Не похвала соколу, что на гнфздЪ бьетъ (соколъ бьеть только в 
лету, а ястребъ хватаеть сидячую). 

Взвалился на лошадь, такъ раскинь клешни (т. е., ноги). 

Шей да пори, не булеть глухой поры. 

Крой, да пфени пой — шить станешь, ‘паплачешься. 

Гдф сшито на живую нитку, тамъ жди 'прор$хи. 

Швецъ Данило, что ни мьетъ, тб гнило. 

ШИить гораздъ, и подшивать гораздъ, а щетинку всукать — нал 
мастера искать. 

Всему ученъ, только не изловченъ. 

Хороню плаваютъ, лишь пузыри прядаютъ. 

Мы плаваемъ по топорному (какъ ключъ ‘ко дну). 

Пааваетъ, какъ жерновъ. 

Нырять онъ умфетъ, только выныривать не ‘умФетъ. 

Лапти плесть. Онъ лапти плететъ (путать, портить дфло). 


Риемопалеть — не поэтъ. Кропаетъ, и табачкомъ занюхиваетъ. 


Топорной (штыковой) работы. ы 


И медвфдь костоправъ, да `самоучка. 

Какъ медвфдь въ лфсу дуги гнетъ. 

Гнеть — не паритъ, переломить — не тужитъ. 

Дуй бЪаку въ хвостъ (пушистый хвостъ обманываетъ неопытнаго стр®лез). 
Съ хвоста хомута не надфваютъ. 

Путаетъ, словно ‘кашу въ лапти `обузаетъ. 

И куетъ, и дуетъ, и самъ не знаетъ, что будетъ. 

СлЪпаго въ воязаки не берутъ. СлБпой зрячаго не водитъ. 
Слфпой живописецъ, да безграмотный стряпчй. 

СлБпой сл$паго водитъ, оба зги не видятъ. 
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Слфпой курицф все пшеница. 

За все берется, да все не удается. 

Эта грамота мнф (ему, теб) не далась. 

Это не при насъ писано. 

„Ладитъ по горничному, а родится по голбичному (горнина чистой 
отдЪлки, нарядъ избы, а голбець, часовенка, грубой плотницкой). 

И не плотивкъ, да стучать охотникъ. 

Не тотъ дуракъ, кто въ ФоФаны играетъ, а кому быть доведется. 

Знай свою руку! Ты, видно, руки не знаешь? (отъфзды, гл ветр$ч- 
ные должны держать вправо). 

Знаетъ вкусъ (толкъ), какъ свинья въ ацельсинахъь. 

Зайка немогузнайка (трусишка). 

Мы люди неграмотные, Здимъ пряники неписаные. 

Мы люди простые, Фдимъ пряники толстые. 

Даромъ, не грамотный, а пряники Ъсть писаные. 

Ни ткать, ны прясть, ни початки мотать. 

СЁла невфстка прясть: берегите, деверья, глазъ! 

Ни на пяты приступить. Ни йзручъ, ни въ руки. 

На что намъ ружье, коли стр$Флять не умфемъ? 

Дураку (т. е., готовому на все дурное) наука, что ребенку огонь. 

Не выучить школа, выучить охота (нужда). 

Кто много знаеть, съ того много и спрашивается. 

Пошелъ вь кравче, такъ наливай по край! 

Кто болыле знаеть, тотъ меньше сцитъ. 

Минь пб дну, а щука по верху. 

Незнайка лежитъ, а знайка далеко бЪжить. 

Знайка дорожкой бЁжитъ, незнайка на печкЪ дежитъ. 

Всезнания (все знать) Богъ человфку не далъ. 

СЪФвецъ не угодитъ, коли Богъ не уродитъ. 

Всю хитрость не изучишь, а себя измучишь. 

На разсушку мастера не найдешь (на пр., о солод$). 

Всякъ годится, да не на всякое дЪло. 
. Кто къ чему родится, тотъ къ тому и пригодится. 
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За все браться — ничего не сд$лать. 

Богатые-т$ деньги учатъ, а бфдные-тф книги мучать. 

Какъ щука ни остра, а не возметъ ерша съ хвоста. 

Не нуженъ ученый, а нуженъ смышленый. 

Лай, Богъ, самому не разумфть, а людей не слушать! 

Самъ не смысли, добрыхъ людей не слушай, пойдеть дЪз0 па задъ. 

Всфмъ добро, да не всякому на пользу (ученье). 

Добра не смыслишь, такъ худа не дфлай! 

Будто тяпъ, ляпъ. да и клфтка (да и корабль). 

Не всякъ по канату пропляшетъ: иному дай Богъь и по одной по- 
ловицф пройти (хоть бы пьяному). 

Сурово не бфлье, да свое руколд$лье. 

Кто какъ знаетъ, такъ и тачаетъ. Всякъ мастеръ на свой ладъ. 

Какъ умфю, такъ и брфю. Какъ заложу, такъ и скребу. 

Кто какъ умфетъ, тотъ такъ и брфеть (и бредитъ). 

Кто какъ знаеть, такъ и гадитъ. Всякъ на свой салтыкъ. 

Удастся голубецъ, не надобенъ и дубецъ (?). 

Угря, и не масливъ руки, упустишь. 

Люди ступаютъ, никто ихъ не слышитъь; а мы какъ въ стуш: 
что ни ступимъ, то стукнемъ. 

МЪ$тко стр$ляетъ: въ чистое поле, какъ въ копейку. 

Такой стрфлокъ, что пьяный въ овинъ головой попадетъ. 

Мимо Сидора, да въ стБну. 

М$тилъ въ ворону, а попалъ въ корову. 

Хорошо бьеть ружье: съ полки упало — семь горшковъ разбило. 

Рука легка: б'ала бы шея кр$пка. 

Не вороши, коли палки (пальцы) не хороши. 

Ловокъ, кабы локти не цфплялись. 

Премисть: за что ни возмется, все исковеркаетъ. 

Гоняется за мухой съ обухомъ. Ловитъ, какъ медвфдь перепелку. 

Гоняется, какъ медвфдь за воробьями. 


Поворотливъ, что гиря (что медвфдь, что колода, какъ’ печь и проч. ). 
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3’ мъ — глушость. 


Всякая мудрость отъ Бога. Начало премудрости страхъ Божий. 

Н$ть роженаго (ума), не дашь и ученаго. 

Тупо сковано — не наточишь; глупо рожено — не научишь. 

Разумъ — душ во спасенье, Богу на славу. 

Все въ м!рЪ творится не нашимъ умомь, а Божьимъ судомъ. 

Отыми, Господи, руки, ноги, да опокинь разумъ! 

Голова всему начало. ГдЪ умъ, тамъ и толкъ. 

Разумный видить, что за чфмъ (что къ чему) идетъ. 

Противъ умнаго остережешься, а противъ глупаго оплошаешь. 

Мудрый (умный) слышитъ въ полслова (въ полголоса). 

Глупый-то свиснетъ, а умный-то и смыслитъ. 

Умный попъ только губами шевели, а ужъ мы и догадаемся. 

Умному попу лишъ кукишъ покажи, а ужъ онъ и зиаетъ, 
какой грфхъ. 

И сила уму уступаетъ. 

Премудрость одна, а мудростей много (т. е., хитроетей). 

Умный, что староста губный: всякъ его боится. 

Умную (хорошую) р$5чь хорошо и слушать. 

Умная (добрая) голова сто головъ кормитъ, а худая и себя не 
прокормитъ. 

Въ умной бесфдЪ быть — ума прикупить (а въ глупой, и свой растерать). 

Кто умнфе, тотъ достанетъ (денегъ про нужду) поскорфе. 

Глупый киснетъ, а умный все промыслитъ. | 

Не копьемъ побиваютъ, а умомъ (т. е., умфньемъ). 

Быль бы умъ, будетъ и рубль; не будетъ ума, не будетъ и рубая. 

Оома не купитъ ума, своего продастъ. 

Эома не безъ ума, Ерема не безъ промысла. 

У мужика кафхтанъ сфръ, даумъ у него не волкъ (не чортъ) съфлъ. 

У него ума палата. Это голова! Ума палата, да другая не почата. 

Его умный попъ кстилъ (крестилъ). 

Живи съ разумомъ, такъ и лБкарокъ не надо. 
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Не купи гумна, купи ума! Не добивайся знахарства, добивайся разума! 

И я въ темя ие колоченъ (т. е., не дуракъ). 

Въ ученш не многъ, ла въ разумБ твердъ. 

Нашелъ дурака. Дался тебф дуракъ. Поди, поищи другаго дурака! | 

Старые умники вымерли, а молодые не нарождаются. 

Доброта безъ разума пуста. Добра и надолба приворотная. 

Много на свфтБ умнаго, да хорошаго мало. 

Умъ любитъ просторъ. Ума городьбой не обгородишь. 

Сила — уму могила. Сила умъ ломаетъ. 

Понятливу дфвку не долго учить (добру, или худу). 

Женский умъ лучше всякихъ думъ. Худо дЪло, коли жена не велёла. 

Видитъ око далеко, а умъ (думка) еще дальше. 

Умъ сяжкомъ подъ небеса уходитъ (сягаетъ). 

Голова прикована (приросла), а уму воля дана. 

Умъ да разумъ надоумятъ сразу. 

Доходитъ умъ и до Бога. 

Лума кума, не лишить ума. 

Кто думаеть, до чего нибудь додумается. 

Люди думаютъ, до чего нибудь долдумываются; а мы думаем, 
изъ раздумья не выходимъ (не вылазимъ). 

Складно думаетъ, да иподсяфцовато рожаеть. 

Сперва подумай, а тамъ и намъ скажи! 

Хорови думку въ пазушкЪ, не носи въ люди! 

Думають думу безъ шуму. Отъ думы голова трещитъ. 

Ждутъ @ому: чаютъ быть уму. 

Дума крЪфпкая, раздумьеце великое. 

Не говоритъ — умъ копитъ; а скажетъ — нечего слушать. 

И за молчанье гостинцы даютъ. 

Спать не силю, дремать не дремлю, а все думаю думу. 

Мало ли что на умъ приходитъ. На умъ взбрело. 

Дума за горами, а смерть за плечами. 

Раздумаешь умомъ, такъ волосы дыбоимъ. 

За своею думкою и самъ не пософешь, 
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Прямой, что дурной (глупый). 

Малый, что глупый: что видить, то и бредитъ. 

Дучать хорошо, а отгадать и тего лучше. Догадка лучше ума. 
Вразуми его, Господи! Наставь ‘на умтъ! 

Пророкъ Наумъ, наставь насъ ‘на умъ (покровитель ученья)! 
Изъ пальца не высосать этого. Я бы и радъ, да невдогадъ. 
У меня этого и на умЪ не бывало. И не думано, и ще гадаво. 
Ума не приложу. Думаю, не шадумаюь. 

Хоть сто я$ть думай, лучше этого не вылдумавть. 

Высоко поднялъ (умомъ), да визке опустилъ. 

Долго думалъ, да ничего ‘не зыдумалъ. 

Долго ‘сидфлъ (корпфлъ), да ничего не выкидфлъ. 

‹Да ты бы напередъ подумалъ»; пробоваль, братець, хуже. 
Думалъ много, да вошь и поймалъ. 

Перелумкой не воротишь. 'Рожаютъ, такъ ‘не хумают». 

Думай, да чтобы не передумывать. 

Думай такъ, чтобъ сразу выдумать. Думка — надоумка. 
Думай, да чтобъ не было пвредумки. Передумка — недоушка. 
Товаръ полюбится, такъ н умъ разстунатая. 

Раздумье, что развилье; а ‘скорохвать, ‘что нопылъ. 

За добра ума по здорову убираться. 

Всякъ уменъ: кто сперва, кто опосая. 

Догадался, какъ проиграйся (вакъ проголодался). 

Русакъ задомъ (заднимъ умомъ) крфпокъ. 

Заднимъ умомъ ‘дФла не поправить. 

Не удержался за гриву, а За хвость ‚не удержишься, 

Кабы мнф тоть разуиъ напередъ, что приходитъ опосия. 
Кабы Цыгану (тоть умъ) напереди, что у мужика назайи. 
Думаютъ думные люди (думцы). Лумаеть ИнлЬйскй пфтухъ. 
Думаетъь плотвикъ съ топоромь (да цисака съ перомъ). 

А кто тебф велфлъ думать? (отьУгь ‘ив умничанье). 

Я бы ему именньшъ ‘указомъ запретилъ думать. 

Не дфлай своего `хорошаго, Хфаай мее хулое ‘(не умничай)! 
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Глупому на что умъ: у него дума сдумана, работа сробдена. 
Дума, что борода: лишняя тягота. 

Что долго думать: отрубилъ, да и въ шапку. 

Думай, не думай, а сто рублей деньги. 

Что болыше думать, то хуже. Много думать — голову кружит. 
Долго думать—тому же быть. Думай не думай —тому же бытъ 
Какъ сложено, такъ и тачай! 

Не умничай: умнфе тебя въ тюрм$ сидятъ. 

Лишн!я догадки не впопадъ живутъ. 

Не много думано, да хорошо сказано. 

Не долго думалъ, да ладно молвилъ.. 

Съ твоимъ умомъ, только въ горох сидЪть (т. е., пугаломъ). 
Отъ большаго ума досталась сума. 

По твоему уму носить будетъ суму. 

Глупому сыну не въ помощь богатство. 

Не далъ Богъ ума, найдется сума. 

Глупый разумъ по мру пускаетъ. 

Н$ть въ головф, нфтъ и въ мошн$. 

Башка чиста, такъ и мошна пуста. 

Съ умомъ торговать, безъ ума горевать. 

Съ умомъ собину нажить, а безъ ума все растерять. 

Съ умомъ собинка нажита, а безъ ума прожита. 

Безъ ума суму таскать, а съ умомъ деньги считать. 

Безъ ума — не въ пользу и сума. 

Съ умомъ суму носить, а безъ ума и суму потерять. 

Съ умомъ сума кроить, безъ ума, только кожу травить. 
Умный суму наживаетъ, глупый и ту проживаетъ. 

Умный и согрёшитъ, и поправить. 

Съ умомъ и найти и потерять. 

Глупый осудить, а умный разсудить. 

Дуракъ не разсудитъ, а умный не осудить. 

Умный не осудитъ, а глупый не разсудитъ. 

Умный на судъ не ходитъ, а дурень съ суда не сходитъ. 
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Глупый ищетъ больтаго ифста, а умшаго и въ углу знать. ‚ 

Глупый умнаго, пьяница трезвяго не мобятъ. 

Мужикъ уменъ — пить воленъ; мужикъ глушь — пропьетъ и тулупъ. 

Съ умомъ пьютъ, а безъ ума и трезвехъ быютъ. 

Пьянъ да уменъ, два угодья въ немъ; пьян да глупъ, больте бьютъ. 

И тожтъь — да проетъ, и че тВленъ — да лфленъ. 

Великъ пемь, да дувлистъ: махь золотнииъ, да дорогу. 

Великъ да глупъ:— такъ больше бьють. 

Великъ да дуракъ; а`иной и маленекъ, да чортъ ли въ немъ? 

Два фонаря на пустой каланчВ (краевые глава, да тустая голова). 

Голова безъ ума, что Фонарь безъ съфчи. 

За очками свёта Бежьяго ‘не видятъ.. ‘' 

Ва глазахъ окошки, а не видитъ ни крошки. 

Лобъ широкъ, да мозгу иало. Яобъ широкъ, а въ головф тфсно. 

Узколобый человёкъ; шободыроватьтй, лоботрясъ. 

Умный одно слово вымолвитъ, и то скажется. 

Три года не бавлъ‘парнишко, да: «дура мать». 

Возьмы рышето въ зубы, да всуряхна голову’ (въ о такъ ле- 
чать отъ гозовной боли). | 

Голова, что чанъ, а ума ни ча жапустный кочамъ. 

Голова съ пивной котелъ, а ума (мозгу) ня ложки. 

Голова съ луковтко, а мозгу ни крошки. 

Мозговина (голова) съ коребъ, а ума’ съ орБхъ. 

Голова съ печное чело, а мозгу совефыъ ничего. 

Великъ баклантъ. (голова), да есть изъянъ. 

Безъ ума. голова — ‘шелыга: (или: июбала). 

Безъ ума голова — пивной котежъ (кочка, лукошке, и пр.). 

То-то голова: только туловище. заняла; 'а кабы ее сбилъ, такъ бы 
студъ былъ (стуль — чурбанъ). 

Даа счету и у’насъ голова на плечахъ. 

Не дая шапки только голова ша. плечахъ. 

Голова не кольнпемъ: не’ шапку ма нее ифшать. ' 

И умъ твой, кумъ, по баклану (по’бевьшой голов). . 
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Надо голова дыра вертбть, мозга лыть. (Татарск.).. 

Не всякъ уменъ, вто съ, годовом, 

Умъ самъ по себЪ, голова, сама по себЪ. 

У него въ голоф ви молзодотника мозгу. 

У него въ голой рфдемько засфямо. 

У него въ годовф — колосъ оть колоса, что не слышьо и голоса. 
На него временвмъ маходитъ. Круговая нашли. Дурману объЬкз. 


= 


Онтъ дурью отбываетъ (придуриваетъ, прикидываетея). 
Онъ, временемъ, дурь на себя напускаетъ. 

Подъ носомъ взешло, а въ голов и не посфяно. 
До лысины дожилъ. а ума. ве нажилъ. 

Ло сумета (могилы) выжито, а ума не прижыто. 
Борола выросла, а ума ве вынесла. 

Борола еъ ворота, а ума съ прикалитокъ ыфтъ. 
Борода съ возъ, а ума съ вакопыльнакъ нЪту. 
Носъ съ локоть, а ума съ ноготь. 

Носъ (борода) съ локотокъ, а ума съ ноготокъ. 
Борода широка, да душа молода. 

Л$тами ушелъ, а умомъ не дошелъ. 

Вырости, выросъ, а ‚ума не вымесъ. 

Съ лЬшаго (съ черта) выросъ, а ума-то не вынцесъ. 
Съ чорта выросъ, а кнутомъ не бить (т. е., глупь). 
Ростомъ съ Ивана, а умомъ съ бозвана. 

ЛЪтами ушелъ, а умомъ ве дошелъ. 

Съ осину (съ оглоблю) выросъ, а ума не вынееъ, 
Молодецъ (или: самъ) съ возъ, а ума съ накопыльникъ ифТЪ. 
Великъ бы д$фтина, да дешевъ. 

Отъ чего мужикъ дешевъ? — Отъ того, что гаупъ. 
Личеко бЪленько, да ума маленько. 

Рахманный (т. е., вялый, разиня) нополамъ съ дурью. 
Собой-то краля, а умомъ-те. халя. 

Волосъ дологъ, да умъ корохокъ (у бабы). 

Волосу ивогонько, а разуму маленько. 


УМЪ -—— ГЛУНОСТЬ. 487 


На голов$ густо, а въ головВ пусто. 

По платью ветуёчаютъ, по уму провожеютъ. 

Ума — два гумна, да баня безъ верху. 

У дурака что на умБ, то и на гумн® (т. е., пусто). 

Онъ пороху ‘не вылумаетъ. У него отъ думы голова не болитъ. 

Ойъ яйца на носокъ не поставитъ. 

Онъ трехъ не перечтетъ. На рук иальцевъ не сочтетъ. 

Этотъ человфкъ — пустяковъ беремя. Не человфкъ, а беремя пу- 
СТЯКОвВЪ. 

Онъ безъ спотычкн пятя пальцевъ не сосчитаетъ. 

На трехъ свиней корму не раздфлитъ. 

У него одной клёики нфтъ; ме всЪ дома. 

У него изъ голубятни голуби улетЗли. 

У него башка изъ табачнаго горшка. 

Не какъ голова у тебя не съ того коица зарублена? 

Онъ прибитъ на цвфту. Смолоду запуганъ. 

Онъ изъ за угла пустымъ мёшкомъ прибитъ. 

Онъ въ щенкахъ заморенъ (т. е., емолоду гаупъ). 

Какъ рожены, такъ и заморожены (дураки). 

Черезъ дурака переросъ, до умницы не доросъ. 

Въ умницы попалъ, а изъ дураковъ не вышелтъ. 

Въ умницы не поналъ и изъ дураковъь не выштелъ. 

У него на вышк$ обстоить неблагополучно. 

У него чердакъ безъ верху: одного стропильца нФтъ. 

Простъ, какъ дроздъ. Толстъ-то толстъ, а ужъ простъ-то прость. 

Въ родню толстъ, да не въ родню простъ. 

Глупъ, какъ пупъ (какъ хлупъ), какъ печка, какъ пробка, какъ 
нень, какъ надолба и пр. 

Глупъ, по самый пупъ, а что выше, то пуще. 

Глутъ, какъ Сибирск!й туесъ (буракъ). 

Годится подъ Св. Симеона столпника `(Т. е., въ столбы). 

Посади дурака за столъ, онъ и иоти на столъ.. 

Дуракъ, что мутовка: куда‘ни поверий, а сукъ’ напереди. 
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Дуракъ, что мутовка: куда выросла. рогумя,„ туда и торчитъ- 

Стоитъ, какъ дубина, кажъ надолба, кажь пешь м. пр. 

Глупфе надолбы приворотной. Пестъ ‚иестомъ. о о .- 

Умница — какъ попова (какъ пестрая) курица. .. 

Знать тебя разуиный пыринъ (индюкъ) высидфлъ.. 

Глупъ, какъ оселъ, какъ Индфйсви пфлухъ, какъ осетровая башка. 

Ц$лыхъ два чина: дуракъ да дурачина. 

Два дурака сошаись въ однф ворота, — ве ща 

Дуракъ съ дуракомъ съфдутся, инно лошади одурфють. 

Дуракъ съ дуракомъ сходилися, другъ нА друга дивнлися. 

ПоглядЪ5лъ дуракъ на дурака, да в паювудъ: Эка, де, невидаль! 

Два дурака, да у каждаго по два кулака. .; 

Двф бараньи головы въ один’ь котелъ не дфзутъ.. . 

Дуракъ на дурака нашелъ, и вышло два... .., 

Дуракъ по дуру далеко ходилъ, | Е 

Дуракъ съ дуракомъ сходилися, да оба никуда не годилися. 

Связался дуракъ съ дуракомъ — не разрубищь ихъ в топоромъ. 

Дуракъ на дуракф Ъдетъ, дуракомъ погоняетъ, 

И такъ дуракъ, и сякъ дуракъ, и эдакъ не такъ, и всячески дуракъ. 

Олухъ царя небеснаго. Нашего бога дурень. 

Умомъ больно обносился. Не заплатана башка. 

Дома панъ, а вь людахъ боалванъ. и 

На другихъ уменъ, на себя глупъ. | | 

Дома не такъ, а въ. людяхъ дуракъ. не в 

Два дурака дерутся, третий смотритъ (надпись на лубочной картивз. 
гд$ третьяго не видно). ‚. | в. = а 

Луракъ давку любитъ. Сваака дураковъ простор. 

Олухъ на олухБ Флетъ. олухомъ погоняетъ. - | 

Оселъ на осл5, дуракъ. на дуракф. Е 

Дураками свфтъ стойтъ (или: красится). о ... 

У нихъ, у всЪхъ. некакъ, мозги на бекрень. 

Что ни дурень, то и бабинъ. 

Съ дуру, что съ дубу. Спроста, что съ ао умд. 


` 
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Какъ сзфпой о краскахъ разсуждаетъ.. | 

Спереди дуракъ, да. и сзадй таяъ. ° _ ‚Я 

Много видитъ, да мало смысаитъ. —‚ 

Чеювфкъ онъ умный, только мало смыслитъ. 

Что онъ дуракъ.. таюъ ато им мать его’. родная скажеть. : 

Такой дуракъ. что только уши пришить. . .:., ‹ ' 

Тюхъ-тюхъ, иерепентюхь; выентюхь. : ... 3% 

Онъ дуракъ прирожденный, самородковый, круглый, г звленый. 

Дурэзцкую голову в. хмель ‘не .беретъ. ыы 

Разошелся умъ по закоулкамъ, а въ серёдкф ничего не осталось. 

Мало мудрости, много дурости. Умъ. а во ое 

Толкъ-эть есть, да не втолканъ весь. о: | т 

Ума много, да вонъ нейдечъ. Есть умъ, да вонъ не ‚лВзеть; 

Умный тебя попъ крестилъ, да. наирдеяо: ше утопилъ. 

большой руки луракъ; неветупно дурамь;—Съ.замочкой; ‚въ пфи- 
труску, въ нагнетъ, отпфтый дуракъ, (Сь замфчкой: вверхъ р МТ 
ки, которая обмакивается вся въ воду)... . Е ео 

Глупъ по самый каячъ (клячъ, ма Ве. ‚замка на месть‘. осадки 
судяа; стало быть: глупь вовсю. глубану, во вск отрузку). . 2’ 

Дураковъ ни оруть; на сМотъЪ, : 2. сами родятся... | 

Аля дуракевъ, не эА море Фадить, и, дома’ есть. . 

На нашъ вёкъ дураковъ станевъ (ла и в& ванть хвататъ). | 

Ва Руси, слава Богу, дуракомь а$тъ ва ‚ста арипасено: ::..: 

Дураки да бЬшены не всф перевфшаны:: } 

Бёшена собака и. хоаяима кусаеть.  . Зы ИЕ в 

У насъ дураковъ ые, ночатой уголъ (и: косякъ). о. 

Нашихь дураковъ отсель до Москвы ие перевфшаешь. 1... 

У насъ дураковъ семь байдаковъ — да еще. м уголъ не: почату. 

(Сколько дней у Бога впередм, стомькю и, дурежовъ. „‹ 

Недозрфлый умокъ, что вешн дедокъа:'.. ва 

Уюлодъ, глуб. съ ‚оридурью; ютаръ. да. глуиь-—насявезь прорёсъ. 

Во всЪхъ годахъ, да не во всВхъ ум. (пиано 


Умь бороды. не, ждеяъ. (59 всарбщимачть). о органи 
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Умъ не въ боролЪ, а въ голюв$. 

Старъ годами, да молодъ умомъ. Долго пюжилъ, а уша ве пажиъ. 
Изъ ума выжилъ. Онъ умъ свой орожалъ. 

Старый— что старфетъ, то дурфетъ. Старые дураки глун?е молольлъ. 
Оть старыхъ дураковъ молодымъ житья иЪТЪ. 

Отбить, отшибить кому послфднй умъ. 

Онъ сошелъ, спятилъ съ ума. Дуракомъ поперхнулся, и рехнудсл. 
Ума нЪть, а сердце (т. е., злость) есть. 

Хорошъ домами (городъ), да илоюхь головами. 

Съфсть дурака (быть обругану). 

Постричь, поправить — въ дураки поставить. 

И глупый умнаго одурачитъ. 

По образу — какъ я, а по уму— свинья. 

Ростомъ съ тебя, а умомь съ теля. 

Гуснный разумъ, да свиное хрюкальце. 

Смотритъ, какъ баранъ въ гумно. 

Эй, человфкъ, сведи меня на водопой! 

Обычай — бычй, а умъ течячий. 

Голова, какъ у вола, а все кажетъ мала 

Какихъ дураковъ ифтъ: и послЪ бани чешутся. 

Уменъ, какъ поаъ Семенъ: книги пролдаль, а карты купить. 
Съ колокольни отца блиномъ убилъ (неъ сказки). 

Нагнули, да и воткнули (отвЗчали мужнку, на вопресъ: какъ въ Ива- 


на Великаго крестъ вколотилщ). 


Всхъ дураковъ на свфтЬ не переучинь (не перечтешь). 
Много на свбтВ дураковъ: всфхь не перечтешь. не токма что не 


переучишь. 


Про всякаго дуража ума яе напасешься. 

Неразумнаго учить — въ бездонную калку волу лить. 

Ни мертвеца расмфшить, ни дурака научить. 

Дурака учить — что мертваго лечить (или: выучять и вылечить). 
Безумнаго волей не научичнь, 

Что въ утлый мфхъ воду лить; то безумнаго уму-разучу учить. 
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Дурака учить (съ дуракомъ говерить) — рёшетомъ воду носыть. 

Дурака учить, что на вод писать. Г 

Аыряваго м$фха не надуть, а безумнаго не научить... 

Пустаго мха не поставичь. 

Дурака учить — только портить | 5 

Похвали дурака, а онъ и раду, 

Умный любать учиться, а ‘дуракъ учить. 

Умный смиряется. глупый. надувается. 

Дураку хоть коль теми: онъ свомхъ: два. стевитъ.. 

Дуракъ дурака учитъ, а оба ничего ие смыслалъ (2-оба глаза ре 

Стало плохо: укащикомъ Амоха (т. е., дурак%). 

Умнфй себя мастазаять — эъ.рфку злу таскать;. дурака р 
въ рёшетЪ воду носить. 

Когда солнце орла пожретъ, камень на водВ. всплыветь, свинья 
из бёяку зачаетъ. тогда дуракъ поумиЗетъ. .. р Фа ря 

Пьянъ проспится, а дуракъ никогда. 

Дурь-то изъ тебя повыколотятъ. | 

Я тебф дамъ ума. Благодаримь покорно за умъ (говорять послЪ 
навазания). 

Ума дадутъ (пебьютъ), ме возъ. вавьютъ (вали: не весь ‚вобьютъ, 
т. ®., сразу не поумнфетъ) 

Жал. кулака—а ударить дурака. Бей дурака; не жал Й кулака! 

Аося быютъ въ осемь, ‚а дурака завсегда, 

Учить дураковъ — ие жалфть кузаковъ, 

Дуракъ не бомтся креста, а боится песта. 

Дуракъ. не глядитъ и на кулакъ. Съ дурака-—только горсть волосъ. 

Про всфхъ лураковъ не напасешься кулаковъ. 

Наши дураки безъ пастуха бродатъ. 

Дураковъ въ олинъ бы косакъ сбить, да съ кнутищемъ пастуха 
приставить. | 

Ве возьна въ дуракф и ду@анка и уе выбьетъ,). 

Умный слова боится, глупьй — пуги (плети). 

На дураковъ кнутьа. Умному слово пуще дубаны, 
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Для умнаго печать; для глупаго замбкъ. ог 

Умный молчитъ, когла дуракъ’ ворчитъ. ‘о. 6 

Умъ, да умецъ; ‘ла: у’ гужа'рубець. ‘1’: О 

Не тотьъ глупъ, кто на слова скупъ, а отъ глуяъ, кто на д$дф тупъ. 

Умъ хорошо, а два лучше (лучше чого). о‘. - и 

Трое осудятъ, десятеро разсулятъ. ‘г. о Е 

На то человфкъ на свфтъ ‘родится, ' чтобъ жить евоииъ’ умомъ. 

Заниматься умомъ (брать взаймы)’ —' нев: 'управиться. 

Нажить своимъ (чужимъ) умомъ; Свой умокъ, скопи-ломоъ. 
‘Своимъ ‘умкомъ.— своамъ’ домкомъ. ' уе 

Свой умокъ — свой домокъ, свой угоаокъ: ''. 

Чужимъ уномъ жить’-- добра ` че, нажить: и - не нажить). 

Чужимъ умомъ въ люди не выйдешь. а 

Чужимъ умомъ не долго, жить (до порога ‘'жить). 

Наказаннымъ умомъ, да приланымъ животомъ не долго. наживешь. 

Чужими умами только бураке яодшиваютъ. ‘. *. 

Въ сосфли за умомъ не пойдешь тои и 

Ума за моремъ ие купишь, коли ‘его дома нфтъ. ‘. 

Пофхалъ за море теленкомъ, воротился бычкомъ. 

`Вордна м за море летала, ла вороной ‘я вернулась. . !::. 

Журавли за море летаютъ, а все одно курлы. 

Веякъ Аксенъ про себя уменъ (смышленъ). о .-. 

Всякъ ЕремЪЙ про себя разум й! Всякая кривая про себя смекаетъ. 

У каждаго свой царь въ. голов. Свой ‘умъ.— царь. въ головф. 

Помяни, Господи, царя Соломона, и всю премудрость’ его (говор. 
о дурак®; нзя: Щаря' Давида. и всю кротость его, относя ‘это къ тер- 
пфню слушателей). ея 

Живи всякъ своимъ умомъ!. Слушай людей, а дЁлай свое! 

Не вилалъ я такого ума, какъ тной: лябо уже, либо шире. 

Я у него на разум не бывалъ. Я на чужомъ разумф не бывалъ. 

Умъ не односумъ: выфстЪ ‘не жететъ (т. е., у веякаго свой). 

Братъ онъ мой, а умъ у него не свой: | 

Шуба яа сын$ф отцовская, ‘а умъ у него свой. 
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Умъ на умъ не приходится. Дурь на дурь не приходится. 

Про всякаго дурака своя офсия поется (сложен). 

Въ ум концовъ не выровняешь. Не свести вамъ умовъ. 

Сколько головъ. столько умовъ. Сто головъ, сто умовъ. 

Мужикъ уменъ, да м1ръ дуракъ. 

ВсЪ мы говоримъ, да слушать-то некому (да не все по говореному 
ВЫХОДИТЬ). 

Наживемся, кума — наберемся ума. 

И на большие умы живетъ расходъ (оплотка, промашка). 

Умъ найдетъ, да пора уйдетъ (пройдетъ). 

Ахъ, ахъ! а пособить нечфиъ. Бла привалила, ума не хватило. 

Пора бы за умъ хватиться. Насилу-то за умъ взялся. 

На всякаго мудреца довольно простоты. 

На часъ ума не станетъ, да и на вфкъ въ дуракахъ (а на вЪкъ 
дуракомъ проелывешь). 

Ежеденъ не будеть уменъ. Денъ-то много, а умъ-этъ одинъ. 

Про всякъ часъ ума не напасешься. 

На гр$фхъ мастера ифтъ. И на старуху живетъ (бываетъ) проруха. 

Глупый да малый, что ни увидятъ, то и просять (бредятъ). 

Глупый да малый всегда говорятъ правду. 

Счастье велико, да ума мало. Дураку вездф счастье. 

Дураку счастье, а умному Богъ дастъ (т. е., отказъ). 

Счастье Фдетъ въ каретВ, а съ умомъ идетъ пфшкомъ. 

Хоть дуракъ, да съфлъ буракъ, а умный и такъ. 

Умный самъ по себЪ, а дураку Богъ на помочь. 

На дурака у Бога милости много. Дуракъ — Божй человфкъ. 

Много ума — иного гр$ха, а на дури не взыщутьъ. 

Съ умомъ въ отвфТЬ, а на дуракф нечего взять. 

Родился малъ, выросъ глупъ (пьянъ), померъ старъ — ничего не 
знаю (отвёть Запорожца на томъ свЪтв). 

Родился малъ, выросъ пьянъ, померъ глупъ.. 

Попа да дурака — въ передв!й уголъ сажаютъ. 


Дуракъ и въ бочкБ сидя волка за хвость поймалъ (изъ сказки). 
60 


474. УМЪ — ГАУПОСТЬ. 


Богатый на деньги, голь на выдумки (на умъ). 

Голь мудрена, голь на выдумки торовата. 

Ч$мъ голфе, тЁмъ умнЪфе (хитрЪе, мудрен фе). 

Дураку-то и отсталаго даютъ (на торгахъ, чтобъ не ифшаль). 
Дурень, да Фигуренъ: въ потемкахъ хорошъ. 

Не будь дураковъ на свфтЪ, не стало бъ и разума. 
Дуракъ домъ построилъ, а умница купилъ. 

Онъ на себя дурь напустилъ (прикидывается дуракомъ). 

Ума палата, а спина горбата. Въ горбу разумъ. 

Безъ денегъ и разума н$ть. 

Ума много, да денегъ не такъ — и вфкъ дуракъ. 

Хоть умненекъ, а не проживегъ безъ денегъ. 

Уменъ, да безъ жировы (состояня), хуже гнилой травы. 
Ума-разума много, а рукъ приложить не къ чему. 

Ума-то пола, да не покрыта (ла гола: т. е., бфденъ). 

Ума палата, да денегъ ви полу полы. 

И съ умомъ, да съ сумой. Уменъ, да карманъ не ядренъ. 
Разуму много, да денегъ нЪтъ. 

Есть умъ, да пустосумъ; нфтъ ума, да туга (полна) сума. 
Голова пуста, да туга сума. Умомъ тупъ, да кошелемъ тугъ. 
Не штука разумъ, штука деньги. 

Будетъ имфнье, будетъ и умБнье. Съ богатствомъ умъ приходить. 
Горе деньги нажить, а съ деньгами и дураку можно жить. 
У богатаго гумна и свипвья умна (т. е., съумфеть нафетьея). 
Есть рубль, есть и умъ. Леньга умъ родитъ. 

Денегъ много, да разума нЪтъ. 

Богатый безъ ума — туло (туловище) безъ головы. 

На деньги ума не купишь. За умомъ — не въ рынокъ. 
Была бы булава, будетъ и голова (и нз оборотъ). 

Честь умъ раждаетъ. 

Въ хол да въ почетВ и всякъ. умеяъ. 

У богатаго мужика — уроли Богъ сына дурака (прокормить). 
Не дуракъ, а родомъ такъ. 
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Оть сына дурака не хлфбы, а колобА. 

Дураки да нише не родомъ ведутся, а кому Богъ дастъ. 

Чулае дураки — заглядфнье каки; а наши дураки — невЪсть каки. 
У людей и дураки—вишь ты каки; а наши дураки—невЪсть каки. 
Чужой дуракъ — см$хъ, а свой дуракъ — стыдъ. 

Бываютъ дураки средней руки, а наши дураки посаЁдней руки. 
И глупый ино молвить слово въ ладъ. 

Временемъ и дуракъ правду скажетъ. 

БЪсъ всфхъ умнЪе, а злой духъ (а люди не хвалять). 

Умная ложь лучше глупой правды. 

Глупый про себя согрфшитъ, а умный многихъ соблазнитъ. 
На доброе дБло ума не станетъ, а на худое станетъ. 

На всякую дурость умъ найдется. 

И оть ума сходятъ съ ума. И оть лишня ума сухота. 
Держи на ум$ (т. е., помия) — коли есть на чемъ. 

Оть ума сходатъ съ ума, а безъ ума не сойдешь съ ума. 
Оть большаго ума сходятъ съ ума. 

Не отъ безумья съ ума сходятъ. Отъ думки съ ума сошелъ. 
Его люди (горе, заботы и пр.) съ ума свели. 

Онъ сошелъ съ ума, да не со своего, а съ чужаго. 

Ему не съ чего сойти. Этотъ не сойдетъ съ ума: не съ чего. 
Отбили дураку и послЁднюю память. 

Съ ума сошелъ (спатилъ), да на разумъ набрелъ, 

Глупому не страшно и съ ума сойти. 

Оть великаго разума съ ума сошелъ. 

У него на вышкЪ обстовтъ не благополучно. 

Посадить въ желтый домъ. На седьмую версту (Петерб.). 
Дурману, белены объфлся (одурБлъ, ошалфаъ). 

(толбиякъ нашелъ (опфшалъ, одурёль). 

Поутру рфзвился, а къ вечеру взбЪсиася. 

Бсится, на стБну (на лаву) лЪзеть. 

Съ умомъ жить — мучиться, а безъ ума жить — тЫпиться. 
ГдБ умному горе, тамъ глупому веселье. 
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Умный плачетъ, а глупый скачетъ. 

Дураку все смфхъ на умЪ. Дураку все сифшно. 

Дурацекй смфхъ, не смфхъ, а плачъ. 

Дураку что глупо, то и потфшно (то и любо). 

Изъ дурака и плачъ смфхомъ претъ. 

Бабьи басни, а дуракъ то и любить. 

Нашъ Филатъ тому и радъ. Луракъ дураку и ралъ. 

Радъ дуракъ, что пирогъ великъ; радъ пирогъ, что у дурака 
ротъ великъ. 

Обфщана цесарка — и то дураку радость (т. е., пестрая игрушка. 
бездоходная въ хозяйствв птица). 

Радъ дуракъ, что напасть прошла. 

Лураку хоть плюй въ глаза, а онъ: это Божья роса. 

Любо дураку, что чирй (льра) на боку. 

Радъ дуракъ, что нашелъ глуишфе себя. Радъ дуракъ, что дурня 
(дуру) нашелъ. 

Радъ дуракъ своей масти. Нашелъ дурень своего поля ягодку. 

Радъ, какъ дуракъ красной шаикВ (изъ сказки). 

Радъ дуракъ красному. Что пестро, то дураку и краснд. 

Дуракъ времени не знаетъ. Дураку, что ни время, то и пора. 

Луракъ Божьихъ дней не знаетъ (не разбираеть). 

Играй дудка: паяши дурень 

Безъ ума житье — рай. Дурака хоть вь ступф толки. 

Надъ. дураками нфтъ старосты. Въ родф дураковъ старшаго н$тЪ. 

На дурак не что возмешь. Съ дурака гладки взятки. 

`Дураку законъ не писанъ. Дураку и Богъ проститъ. 

Въ дуракЁ и Царь (и Богъ) не воленъ. На дурак и Богъ не ищеть. 

Ншеничка кормить по выбору, а матушка рожь всфхъ дураковъ 
сплошь. 

Матушка рожь, за что кормишь дураковъ? 

Малому да глупому все съ рукъ сходитъ. 

Дуракъ дурака и хвалить. Дуракъ луракомъ и тымится. — 

Дуракъ дураку и потакаетъ. Дуракъ дурацкое и дфлаеть (и вретЪ). 
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У дурака дурацкая и р%чь. 

Глупость — не порокъ (а несчастье). 

За глупость Богъ простатъ, а за лурость бьютъ. 

Говорить было не мало, да разума не стало. 

Молчи, коли Богъ разуму не даль! Молчи, коли Богъ убилъ! 

Когда Богъ ума не далъ, такъ руками не разсуждай (такъ руками 
нечего разсуждать)! 

Лучше не бай, глазами мигай, будто смыслищь. 

Ртомъ глядитъ, ничего ве слышитъ. 

Кому Богъ ума не лалъ, тому кузнецъ не прикуетъ. 

Къ кожБ (въ шубф) ума не пришьешь. 

Н$тъ за кожей, такъ не примъешь къ кожф. 

Лучше слыть озорникомъ, чфмъ дуракомъ. 

Простота хуже воровства. 

Простите на глупости, не осудите (ие взьиците) на простотВ! 

Оть чего ты такъ глупъ? «У пасъ вода такая.» 

И луракъ знаетъ. что Христовъ день праздникъ 

Съ дуракомъ поневол$ согрёшишь. Отъ дурака добра не жди! 

Ни отъ камени мелу, пи отъ ФофаНа плоду. 

Дурака крести, а онъ въ воду 1$зетъ. 

„Дикая (блалзмал) собака и на пебо лаетъ. 

Сунуло Еремушку къ семи чертлиъ. 

У худой головы не благо (пе болого) и ногамъ. 

За худой (глупой) головой и ногамъ не покой (не упокой). 

Дурака п въ алтарф бьютъ. Дураку и въ алтарф не спускаютъ. 

Дурака бьютъ, а умный не суйся! 

Глупому въ поз не давай воли! 

Начто того 604$, коли дураку дана воля. 

Голосомъ тянетъ, да умомь не достанетъ. 

Смысль (толкъ) не селянка: ложкой не расхлебаешь. 

Умъ да умецъ, да трет дубещъ (т. е., поучить, да поечь ‚ такъ 
поумнЪфетъ). | 

Умъ съ умомъ сходилися, дураками расходилися. 
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Съ умомъ задумано, да безъ ума сд$лано. 

Съ умомъ — подумаемъ, а безъ ума — сдфзаемъ. 

Пускай умъ напередъ: отстанетъ, не догонитъь (т. е., думай напе- 
редъ дла, а не послф). 

Уменъ, да не разуменъ. Умъ безъ разума — бФда. 

Умъ разумомъ кр$фпокъ (красенъ). Умъ за разумомъ ие ходитъ. 

Разумъ не велить — ума не спрашивайся! 

Умъ разуму — не укоръ (не указъ?). Умъ разуму подспорье. 

Умъ доводить до безумья, разумъ до раздумья. 

Умъ за разумъ заходитъ. У него умъ за разумъ. зашелъ. 

ГдЪ ума не хватитъ, спроси разума! 

Сифшай, Господь, умъ съ разумомъ! 

Дуракъ самъ скажется. Дураку только волю дай — скажется. 

Рыба отъ головы тухнетъ (а дуракъ отъ ума). 

Дураки о добыч$ спорятъ, а умные ее дфлять. 

Далъ дураку яичко: что покатилъ, то и разбилъ. 

Заставь дурака Богу молиться, онъ и 4объ разобьетъ (расшибеть). 

Умомъ обносился, ни съ кфмъ не спросиася. 

На дурака и мухи садятся. На дурака и муха падка. 

Глупый ищетъ мфста, а разумнаго и въ углу видно. 

Умной спеси не бываетъ. Съ умомъ носу не подымешь. 

Порожнй колосъ выше стоить. Порожнй мЪфхъ надувается. 

Не дай, Богъ, съ дуракомъ связаться. 

Не ума набраться, съ дуракомъ связаться (подраться). 

Съ умпымъ браниться — ума набраться; съ дуракомъ мириться 
(дружиться) — свой растерять. 

Встань бЪда, не лягтъ: замфшаася дуракъ. 

Дураку вБчная память. Сл$пому да глупому вфчная память. 

Мертвому, вфчная память; дураку, со святыми упокой. 

Бываеть и простота хуже воровства. 

Мужикъ простой, какъ кисель густой. 

Съ дуракомъ говорить — въ ст$ну молотить (солому молотить). 

Съ дуракомъ говорить, что въ стфну горохъ л5пить. 
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Дурака пошлешь, а за нимъ и самъ пойдешь. 
Съ дуракомъ связаться — вфчная память. 
(ъ дуракомъ дружись, а обухъ за поясомъ держи! 
Съ дуракомъ пива (каши) не сваришь. 
Съ дуракомъ пива не сваришь; а и сварить, такъ не разопьешь. 
(ъ дуракомъ пиво варить(т. е., ‘складчиною) — отъ солоду отказаться. 
(ъ дуракомъ — ни поплакать, ни посмФяться. 
Глупый (худой) попъ свфнчаетъ, умному (хорошему) не развфичать. 
Одинъ дуракъ, а умныхъ пятерыхь ссоритъ. 
АДуракъ въ воду камень закинетъ, десятеро умныхъ не вытащатъ, 
Дуракъ закинетъь, а умный доставай. 
Олнимъ камнемъ много горшковъ перебьешь. 
Дуракъ завяжеть — и умный не развяжетъ. 
УЪниваго дошаюсь, сонливаго добужусь, а съ дуракомь пичЁмъ 
не развяжусь (а съ дуракомъ не совладаю). 
Въ ворф, что въ морЪ, а въ дуракЪ, что въ ирфеномъ молок$. 
Плуть ва закваскБ (иепеченъ), а дуракъ на пр5еной водичк$. 
Аай, Богъ, съ умнымъ найти и потерять! 
Не дай, Богъ, съ дуракомъ ни найти, ни потерять! 
(ъ глупымъ и найдешь — не раздфлишь. 
Лучше съ умнымъ потерлть, ч$мъ съ глупымъ найти. 
Чузше съ умнымъ въ аду, чБиъ съ глупымъ въ раю. 
Дай. Богъ, недруга, да умнаго; а другъ, да дуракъ — наплачешь- 
ся съ нимъ. 
Съ пьянымъ подъ ручку — хмельнымъ назовутъ, а съ глупымъ 
в рёчи — дуракомъ почтутъ. | 
Дуракъ, кто съ дуракомъ свяжется. 
Оть чорта крестомъ, отъ медвфдя пестомъ, а отъ дурака — ничфиъ. 
Съ уннымъ сочтешься, а дурню — хоть подари, да прогони! 
Оть дурака, хоть полу отрфжь, да уйди! 
Дай шальному дорогу! Дай дураку просторъ! 
Дураку, что большому чину, вездф просторъ (вездЪ дорога). 
Оть дурака, плюнь, да отойди! 
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Ни на мфру, ни на вЪфеъ, а у всфхъ людей есть (Умъ). 
ЧФиъ напередъ ходимъ? (Думой). 
Когда дуракъ уменъ бываетъ? (Когда молчить). 


Шамшять — Шоминъ.. 


Будешь во времени — и насъ вспомяни! 

Дай, Богъ, сказать, да не солгать! Дай, Богъ, память! 

И старикамъ не въ память. До отцовскихъ памятей (давно). 

Давно — не причина (не оправдане). Т$мъ не правъ, что давно. 

Память въ темени, мысль во лбу, а хотВне въ сердцф$. 

Ломать голову. Надорвать память. 

Такъ вотъ на ум$ и вертится. Въ головф (на памяти) захлеснусю. 

Вотъ былъ на памяти, да выскочилъ. 

Не будь грамотенъ, буль памятенъ! 

Не будь торопливъ, будь памятливъ! 

Чортовы грабли! (сказаль семинаристъ, когда наступилъ на виз\ъ, п 
он его ударили по лбу; а то и не зналъ, какъ ихъ по Русски назвать). 

И не грамотенъ, да памятенъ. И безтолковъ, да памятливъ. 

Тридцать лЪтъ, какъ видфлъ корови сяфдъ, а молокомъ отрыгается. 

Ему еще по л$тошнему молоку вздрагивается. 

По старой памяти, что по грамот$. 

Онъ помнить еще царя Гороха (царя Мамая и всю кротость его). 

Намотай себф это на усъ! Намотай на усъ кольцомъ! 

Надо бы ему зады напомнить (или: протвердить). 

Засфки (заруби) на бирку (на носъ). 

Это надо въ труб м$лкомъ (уголькомъ) записать. 

Пиши на водф, на пескЁ и пр. 

Считать на умахъ (т. е., на память, не по счетамъ и не ва бумаг%). 

Живъ буду — не забуду. До вфку помнить стану. 

Раскинуть умомъ-разумомъ. 


Помни своихъ, не забывай нашихъ! 
и 
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Добро помни, а зло забывай! Дружбу помни, а злобу забывай! 

Кто старое вспомянетъ, тому глазъ вонъ. ( 

Тому тяжело, кто помнить зао. 

Не поминай лихомъ, а добромъ — какъ хочешь! 

Всф бесы въ воду — и пузыри вверхъ. 

О волк$ помолвка, а волкъ и тутъ. 

Не тЁыъ будь помянуть (говоря о комъ недоброе). 

Кто вспоминаетъ (когда икнется)? Свинка за угломъ. 

Брюхо — злодЪИ: стараго добра не помнитъ. 

И отца мать забудешь, а Всть не позабудешь. 

Тюхъ-тюрюрюхъ тюрюрюшеньки, а гдЁ-то теперь мои душеньки? 

Кто Фсть и чатаеть, память зачитаетъ. 

Дали память, что до новыхъ вфниковъ не забудетъ. 

Не запомнить свиньф полЪфна: не забыть ей, гдф пофла (не запом- 
нить, здфсь, не забыть). | 

Отбить кому память. Ему посл$днюю память отшибао. 

Сшибся съ памяти. Съ толковъ сбился. 

Память намозолилъ, все перезабылъ. 

Иванъ непомнящий (родства и родины, т. е., бродяга). 

Забылъ, что женился, да и пошелъ спать на сфнникъ. 

И того не помню, какъ крестился; а какъ родился, совсфмъ забылъ. 

И то забыли, что вчерась говорили. 

Безпамятливъ, что кукушка. Куриная память. 

У него дфвичья (женская) память. 

ДФвичья память, да дфвичй стыдъ — до порога (переступила — 
и забыла). 

У меня (у него) голова, что рёшето. 

Хоть лобъ взрфшь, ничего не помню. 

Что ни лучний пирогъ въ печн забыла. 

Чего не воротить, про то лучше забыть. 

Лихо избудешь, всю кручину забудешь. 

И крута гора, да забывчива (и лиха бЪда, да ебывчива). 
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Толинт — безтолочь. 


Перекрестись, да выспись! 

Макару поклонъ, а Макаръ на семь сторонъ. 

Началъ духомъ, а кончиль брюхомъ (Газат. Ш. 3). 

Въ бфдЪ сидитъ, а бЪфду куритъ. 

Зачалъ за здраве, а свелъ за упокой. 

По церковному запфалъ. да иа плясовую свелъ. 

Панихиду офли, а кутьи не Фли. 

Не до обфдни, коли много бреднен (искажена: коли много обрял- 
ни, хлопотъ, стряпни по хозяйству, какъ видно изъ слфд.): 

Либо обрядню водить (быть хозяйкою), либо къ обфднф ходить. 

ЛДавидъ молится да плачетъ, а Саулъ веселится и скачетъ. 

Холоду не любить, а въ жару не спитъ. 

И жарко, и зябко, н холодно, и парко, и костоломно. 

Когда ржи немного, толки пшеницу. да пеки паленицу! 

Ъшь пироги, а хлБбъ впередъ береги! (Безтолочь мнимая: проживай 
такъ, чтобы веегда про нужду оставалось). 

Вхалъ не путемъ, погонялъ не кнутомъ. 

Бхалъ не путемъ, погонязъ кулакомъ;: куда ини пофдетъ, семи 
версть не дофдетъ. _ 

Ни въ дышао, нн въ оглюблю. Ни въ корень, ни вь пристажку. 

Бхалъ къ 9омЪ, а заБхалъ къ кумф. 

Бхалъ въ Казань, а зафхаль въ Рязань. 

Ты ему ложки, а онъ теб плошки. 

Одна врал, другая не разобрала, третья по своему переврала. 

Ты на безменъ, а онъ съ аршиномъ. 

Ты ближе къ дфлу — а онъ про козу б$ау. 

Ты ему вдоль, а онъ поперегъ. 

Растилай ему вдоль, а онъ м$фряетъ поперегъ. 

Что больше натягивать, то скорфе лопнетъ. 

Съ концевъ обрфзалъ. а въ середк$ ничего не оставилъ. 


Съ концовъ зубами натянулъ, въ середк® лопнуло. 
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Блошка банюшку топила, вошка парилася, съ полка ударилася. 

Кошка въ лукошк$ ширинки шьетъ, коть на печи сухари толчетъ. 

Бхалъ яБтникомъ, а своротилъ на зимникъ. 

"Бхалъ дордгою, да верть цфликомъ 

Саней нфтъ, впрячи нечего, Фхать некуда — да пофдемъ. 

Пофхали съ орфхами, пр!Бдуть ни съ чфмъ. 

`Бхала кума, да не вфдомо куда. Пофхалъ въ Крымъ по капусту. 

Уклонися отъ зла, да купи козла! 

Зимой съ бороной, а лЬтомъ въ извозь, 

Горой — водой, лВсомъ — парусомъ. 

Толки воду, до мелкой пыли! Толки воду, чтобъ пыль шла! 

Воду толчешь? «Толку». А пыль идегъ? «Н®тъ». Толки еще! 

На ступб струны (шерстобитной) не перебивай! 

Доитъ шибко, да молоко жидко. 

Ударить въ бобра — не видать добра. 

У дарила погодка — началась молотьба. 

Онъ пишеть черезь Югъ на Маткому (т. е., околицей, рфка Югъ 
Черепов., Маткома Пошехон. уЪфзд.). 

Ни везетъ, ни Бдетъ. Ни мычитъь, ни телится. 

Ни начдла, ни конца, ходи какъ вкругъ кольца. 

Ны ползетъ, ни аЁзеть, ни вонъ нейдеть. 

Ни то, ни сё. Ни туда, ни сюда. Ни взадъ, ни впередъ. Ни вонъ, 
ни въ избу. Ни идеть, ни Фдеть. Идеть не идетъ, фдетъ не Бдетъ. 

Ни изъ короба, ни въ коробъ. Въ коробъ не лБзетъ, изъ короба 
нейдетъ, и короба не отдаетъ. 

Ни сана, ни мана н$ть (т. е., ничего, вБроятно съ Татарскаго: ня тебъ, 
ни мн. Наз.). 

Одинъ про @ому, другой про Ерему. 
® Не грози, Кузьма, не дрожитъ корчма. 

Болить бокъ девятый годъь, не знаю которо мфсто. Богь мон, 
Богь, болитъ мой бокъ девятый и пр. 

Дома ль хозяинъ? Собака дома, а хозяинъ привязанъ. 

Тенти-бренти — коза въ лентб. 


484. ТОЛКЪ — БЕЗТОЛОЧЬ. 


Ставъ на лавку, да въ полъ головой. Е 

Пеки блины! «Рада бъ пекла, да ифтъ муки». Ну, ифтъ муки, 
такъ п такъ пеки. 

Догадливъ крестьянинъ — на печи избу поставилъ. 

Сбиться съ пахвы, съ пантелыку, съ толку. 

Очертя голову. Сбухты барахты. Торчмя головой. 

Поетъ куролесу (Греч. Господи помилуй), а несеть аллилую. 

Шиворотъь на выворотъ, вонъ на тараты. 

Поретъ горячку; понесъ, закусилъ удила. 

Мечется, что угорФлая кошка. 

Бьетъ не по дфлу, учитъ не уму. 

Пошла стряпня, рукава стряхня. 

Мужъ куетъ, жена дуетъ, — что-то будетъ. 

Самъ куетъ, жена дуетъ, да Богъ вфсть, что будетъ. 

Швопить да дуетъ — что-то будетъ. 

Не ставь наши сфти булдыремъ (ставь высокимъ теремомъ)! 

Не торопися ткать, посмотри въ бердо! 

Безтолково село, такъ не по что въ него. 

Куда торопишься? Все одно тебБ здфсь нечего дфлать — посиди! 

Заведи сперва хафвину, а тамъ и животину! 

Когда рожь, тогда и мфра. 

Не надфЙся на счастье: не купи коня хромаго! 

Не все лови, что плыветъ! Не все уди, что клюетъ! 

Не купи на сто, купи на стать 

По д$лу и совфтъ держатъ. 

Дикая собака на вфтеръ лаетъ. Вольно собакЁ и на владыку 
брехать. 

Хлопоть полонъ ротъ. Съ сука на сукъ (т. е., прыгаетъ), а ме 
недосугъ. ы 

Какъ куры бродять. Какъ саФпень снуетъ. 

Скачетьъ просвирня за церковью: людямъ не видно, инъ Богу въ честь. 

Скачетъь баба задомъ и ‘передомъ, а дВло идетъ своимъ чередом. 

Стой, не бфжи: укажи рубежи! Стой не бФги, подай мом пыроги! 
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Не смЁйся, ноги-тф свфся; подожми, да и говори (да и подожди)! 

Это не резонъ: изъ гвардши, да въ гарнизонъ. 

Не о томъ рёчь, что виноватаго сфчь, а о томъ, что гдф онъ? 

Не прото говорятъ, что много Фдятъ, а про то, что мякишь съф- 
ли, да куда корочку дфли? 

Не про то говорять, что много Флятъ, а про то, куда крошки 
(объБдки) дфваютъь 

Не про то говорятъ, что съфли, а про то, что куда дфвали, чего 
не дофли. 

Не о томъ, что много въ печь, а о томъ, куда изъ печи идетъ. 

Не въ томъ сила, что кобыла сива, а въ томъ, что не везетъ. 

Не въ томъ дВло, что овца волка съФла, а въ томъ дЪло, какъ 
она его Фла. 

А дЁло бывало: и коза волка съЁдала. 

Рано (невЪстка) встала, да мало напряла. 

Рано всталось, да мало наткдлось. 

Рано запрягши, да поздно пофхалъ. 

Рано осфдлали, да поздно поскакали. 

Толку вфкъ — атдлку н$фтъ. Вкъ мелемъ, а посыпать не умфемъ. 

Доступали, что города, а избываютъ, ‘что ворога. 

Кучиася, мучился, а упросилъ, такъ и бросилъ. 

Пошло дфло на дадъ, и самъ ему не радъ. 

Пошло дфло на ладъ: словно одинъ держитъ, другой не пускаетъ. 

ДЗло не богато, да сдфлано рогато. Не порато богато, да рогато. 

Глазами гусей паси, голосомъ пфсни пой, руками пряжу пряди, нога- 
ми дитя качай (говоритъ, въ пвенф, вышедшая изъ Татарскаго полону женка). 

Одно дЁло д$лай, а другаго не порть! 

Одно дёло дЗлай, а отъ другаго не бЪгай! 

Дфла не дфлай, а отъ дфла не бЪгай! 

На дБло (на службу) не напрашивайся, и отъ дЪла (оть службы) 
не отирашивайся. 

Кто фдетъ, тотъ не стоить; а кто стоитъ — не Фдетъ. 

Торчитъ себф, что торчокъ. Какъ торчило торчитъ. 
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И самъ тонетъ, и другихъ топитъ. 

Я и такъ, я и эдакъ, а онъ ни такъ, ни сякъ. 

Воду варить — вода и будетъ. Воду толочь — вола и будеть. 
Что не варится, того и въ горшокъ не кладутъ. 

М\ху урфзать, да мёхъ же и платить. 

Свой носъ рфзать — свое лицо безчестить. 

Шапку выигралъ, а кафтанъ ипроигражъ (изъ анекд.). 

Подъ лЪсомъ видишь, а подъ носомъ н$тъ. 

Два только глаза, да и т за носомъ. 

Летаеть хорошо, а садиться не умфетъ. 

Хорошо летаешь, да гдф-то сядешь. 

Воровъ въ лЪфсу сторожили, а они изъ дому выносили. 

Въ избЪ стережетъ, а въ клфти не вфдаетъ. 

Запремъ калачемъ, запечатаемъ пряникомъ. 

Тащи корову на баню, травы много (изъ прибаски о Пошехонцать). 
Прорубь высокая, такъ конямъ ноги подрубилъ (чтобъ напоить). 
Изъ колодца выкинуло, соломой затушиили. 

Три коровушки есть, отелятся — будетъ шесть. 

Деревня велика, да доходу нЪтъ. 

Худо сфно — половина травы. Много травы, да мало сфна. 
Что за с$но — одна сухая трава. 

Нёвидаль, — корову купилъ: будетъ ли на лфто трава? 
Щеголь-собака: что ни годъ, то рубаха; а портамъ и см$ны н$тъ. 
Корми съ осени коровъ сытнфе, весна будеть прибыльнфе. 
Когда на охоту (въ поле) Фхать, тогда и собакъ кормить. 
Когда коней сфдлать. тогда овсянку заваривать. 

Не торопись Фхать, торопись кормить. | 

Не кони везутъ, овесъ везетъ. Не лошадь, а кормъ везетъ. 
Ме вымемъ доитъ корова, а рычомъ (т. е., кормомъ). 

За каждую выть, да руки мыть (выть—пора Фды). 

Не ощипыьвайся, дома отряхнешься. 

Аршинъ на кафтанъ, да два на запааты. 

Идетъь, мимо кровати, спать на полати. 
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Узда дороже лошади. Прошва дороже товару. 

Алтынная кошка полтинную часть тянетъ. 

За семь верстъь киселя фсть. За море по еловы шишки. 

Изъ пушки да по воробьямъ. По горностайкВ съ облавой. 

За мухой—не съ обухомъ, за комаромъ—не съ кнутомъ (сътопоромъ). 

За мухой не угоняешься съ обухомъ. 

Не въ коня кормъ тратить (травить). 

День пноходитъ, а два со двора не сходитъ (о щегольской лошади, 
негодной въ работу). 

День мечется, другой бЪ$сится, третй на карачкахъ лазитъ. 

Изъ бани илетъ чешется, а изъ кабака` не шатается. 

По утру н5фжится, а по вечерамъ бЪсится. 

Въ дом ворочаетъ, какъ лукавый въ болот$. 

Меньше строй, да чаще крой! Сверху крой—съ боку не потечетъ. 

Застроенъ теремъ, да не достало бревенъ. 

Есть на чемъ Фхать, да нечего сть (да некуда). 

Молебенъ пфтъ, а пользы нфгъ. 

Семеро воротъ, да всф въ огородъ. 

И отливали, и отдували, и на полокъ клали — а легче нЪтъ. 

Къ зяблому лицу да снфгъ подсыпаеть. 

Мерзлой рожф да мятель въ глаза. 

Не тёмъ моются, чФмъ мараются. 

Огонь масломъ не тушатъ. Не съ огнемъ къ пожару соваться. 

Что мнф прясть, коли готоваго страсть? 

Не пехай, зто само катится. 

Не подбивай клинъ, подъ овсяный блинъ: поджарится, самъ 
свалится. 

За чЁмъ мягко стлать, коли не съ кфмъ спать? 

Начто траву сфять, коли сама растетъ (отвфтъ мужиковъ)? 

Не въ лБсъ гонятъ, а изъ л%су. 

Сколько воду ни пить, а пьяну не быль. 

Отъ дождя да въ воду. Отъ воды не въ огонь. 

Отъ дождя не въ воду; оть огня не въ поломя. 
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Изъ огня да въ поломя. 

Утоппий пить не проситъ. 

Спроси у вфтра совфта, не будеть ли отвфта? 

Пускай голосъ пб вфтру: хоть толку н$фтъ, инъ далече унесетъ. 

Голова у ногъ ума не проситъ. За совфтомъ — не въ рынокъ итти. 

ХаБбъ за брюхомъ не ходитъ. Ясли къ лошади не ходятъ. 

РЬшетомъ въ вод звЁздъ ловить. 

ЛЪсомъ шелъ, а дровъ не видалъ. Въ Рим$ былъ, а Папы не видалъ. 

Въ кунсткамер$ былъ, а слона не видалъ (не замфтилъ). 

По изб ходитъ, а дверей не найдетъ. 

Изза лФса стоячаго не Видать лёсу лежачаго. 

Съ малинника лыки не велики, да ягоды сладки; а съ казин- 
ника дыкъ надерешь, да ягодъ въ ротъ не возмешь. 

Иглой дордги не мфряютъ. 

МЪряла старуха клюкой, да и махнула рукой (о разетоянн). 

С$ялъ — не сыБрялъ, Флъ — не считалъ. 

Не было у бабы писку, такъ купила шелудивое порося. 

Не знала баба горя, купила (родила) баба порося. 

Купилъ лихо за свои деньги (гроши). 

Копилъ, копилъ, да б$ду и купилъ (ла чорта и купиаъ). 

Денегъ накопилъ, да дури накупилъ (да чорта и купилъ). 

Давно занялъ грошъ на перевозъ, да некуда Фхать. 

Не учись пиво варить, учись солодъ растить! 

Не учись пиво пить, учись деньги копить! 

Горевать, во что пиво сливать: ни посудинки, ни браги. 

Деньги дЪвать некуда, кошелька купить не ва что. 

Чортъь стригъ свинью — визгу много, а шерсти нЪтъ. 

Хулое колесо больше (пуще) скрыпитъ. 

Шезудиваго брить — не лучше ль опалить? 

Здравствуй, плЪшивый, — не припали волосъ! 

ЧЁмыъ срывать кочку, лучше объфхать. 

Безтолковаго учить — только трудить. 

Ему не втемяшешь этого въ голову. Ему въ башку этого не 
вдолбишь (и клиномъ не вобьешь). 


В. 
ь. 


ь 
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Аль тебЪ въ аБсу лЪсу мало? Аль въ людяхъ людей ифтъ? 

Въ лфсу дровъ не нашелъ. Изза лфсу дерева не видитъ. 

Ходить, какъ въ лЪсу (т. е., ие спознается). 

Ходитъ, какъ пальцы растерявши. 

Въ водф по горло, а пить проситъ. Стоитъ у воды, а пить просить. 

П0 хлЪбу ходить, а хлфба н$ть. По хаЪфбу ходить, да хлфба не 
Фсть (т. е., коли кому довфренъ надзоръ). 

Проеитъь осетръь дождя, въ Воагф лежа. 

Въ афсь дровъ не возятъ, въ колодезь воды не льютъ. 

Рукавицъ ищетъ, а двон за поясомъ. 

У нашего у али рукавицы спали. 

Четаеть книгу, а видить Фигу. 

Въ воскресенье оретъ, а въ понедЁльникъ кобылы ищетъ. 

Безъ складу по складамъ, безъ толку ио толкамъ. 

Въ оожаръ квартиръ не разводятъ. 

Перегоняетъ съ мЪфста на м$Бсто, какъ лБийй звБря. 

Не почто тутъь съ ножемъ, гдф топоръ заложенъ. 

Поса$ скобеля топоромъ, посл полотенчика опучей. 

Ъшь съ голоду, а люби смолоду. 

Оть добра худа (добра) не ищуть. 

Много поту, да мало проку. Много тблковъ, да мало тбаку. 

Много шуму (крику), мало проку (толку). 

(тон, бата.онъ — пуговку нашелть! Маршъ, маригь — безь ушка! 

ВсЪ юди на коняхъ, а конный пфиъ. 

Вс$ люди, какъ люди, одинъ зорть въ колиакВ. 

Добро того бить, кто плачетъ, а учить, кто слушаетъ. 

Пронятъ, какъ плетью по водф. 

Ви пьянаго молитва, ни голоднаго постъ. 

мочу рЁёчь, нагому гуаянье, голодному гусельки. 

Кой день прошелъ, тотъ до насъ дошелъ. 

Ви глазъ подъ бровями, ни ушей за висками, ни языка за щеками. 

Не столько намолотилъ, сколько цфпомъ голову наколотилть. 

ДеНЫе: 35. намъ было (бабамъ, на пожар): а мы, подхватиеъ жи- 
юты, да ну выть. | 62 
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Соваться (метёться) во всф углы. 

Пришла кума, такъ. сядь; а почто пришла? «Да такъ.» 

Челомъ кум$: сядь; почто пришла? «Такъ». 

Не мфшай грибамъ цвфсти! Не сгоняй щуку съ мины ь 

Спасибо на парку, не бывши на полку. 

Чедомъ, а невфдомо о чемъ. 

Всякое брашно гортань разсудитъ. 

Зубы разжуютъ, языкъ разберетъ. 

Который часъ ударитъ, тоть и сосчитаемт. 

Сколько ударитъ, то и сочтемъ. 

Оомка не помфха, и при немъ сиоемъ. 

Слонъ добро КЪ слову, а ладья — къ перевозу. 

Пара: куликъ да гагара. Парочка: свинья да ярочка. 

Всякому встрфчному и поперечному. 

И глядфть тошно. И не глядфлъ бы. Инно одурь беретъ. Плюнь 
да отойди! 

Вс люди, какъ люди, а мы — какъ мыслфте. 

Знаешь ты съ р$дькой десять (Таяб. т. е., ыичего не смысавше). 

Не смыслитъ ни бельмеса, а суется бЪсомъ. 

Не смыслитъ Вавила ни уха, ни рыла. 

Парень-то тороватъь, да дфла не зна’тЪ. 

Не по разуму рвеше. Охота смертная, да участь горькая. 

Пятое колесо въ телегф (переводная). 

Не къ рожф румяна, не къ рукамъ пироги. 

Переливать изъ пустаго въ порожнее. Меледу меледить. 

Въ рфшет$ воду носить. Воду толочь. Строить водотолчу. 

Редрами вфтра не смфряешь. Солнышка въ мфшокъ ие поймаеть. 

Мрежею души не ловятъ. - 

Какъ въ грязь кинулъ. Какъ въ воду утопилъ. Какъ въ яму броси.зъ. 

На яму не напасешься хламу. 

Какъ осу (ухсрину) подъ хвостъ (беьъ пользы). Какъ въ безлон- 
ную кадку. 

Не подъ тотъ уголъ клинъ колотишь. 
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Воду варить, вода и будетъ. Оть воды навару не будетъ. 

Чего не варить, того нёпошто въ горшокъ класть. 

На кукушкиныхь яйцахъ не высидишь цыплятъ. 

Молоть вздоръ. Городить чуху, чепуху. 

Ни складу, ни ладу, ни толку. Ни ладовъ, ни толкдвъ. 

Хлопать глазами. Хлопать ушами. 

Межъ глазъ носъ пропалъ. Межъ глазъ деревня сгорфла. 

Олинъ мутить, другой прфсповодитъ (верховодить). 

ДВю толковано, что сивая подкована; надобно толковать, какъ 
бы карую подковать. 

Не од горю плачутъ, дтъ горя. 

Бай, бай, да и молви. Городи, городи, да выгораживай. 

Дьлю толжомъ красно. 

Говори все: и какова собою трава, и на что пригодна. 

Толкъ-этъ есть, да не втолканъ весь. 

Знаеть толкъ, какъ слфпой знаеть бфлое молоко, пощупавъ гуся. 
(Выжатый похвалилея, что похлебаль молока; а какое оно, спросилъ сл- 
пой: «Сладкое, да бЪлое.» А что такое бЪлое? ‹Какъ гусь.» А что такое 
65? Вожатый согнулъ руку костылемъ: «Вотъ такой». ’СлВпой ощупаль 
а ПОНЯлЪ, Что такое молоко). 

Безтолковъ да памятливъ. 

Жди толку, положа зубы на полку! 

Добрый песъ на вфтеръ не лаетъ. 

(трёлять на вфтеръ. СтрВлять холостыми зарядами. 

Ауканька (бфсъ) хвостомъ покрыть (когда ищешь вещь, а она пе- 
редъ тобой). | 

Кто раньше всталъ, да палку взялъ, тотъ и капралъ. 

Не умБешь шить, такъ не пори! Ни шьетъ, ни поретъ. 

Шей ла пори: не будетъ глухой поры. 

«Окудя, что шьешь не оттуля»? А я, матушка, еще пороть буду. 

Широко растопырилъ, да вверхь не поднялъ. 

Высоко поднялъ, да спизу не подперъ. 

Пошелъ черныхъ кобелей на бло перемывать. 
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Пошелъ на собакахъ шерсть бить. 

Сколько ни мой гагару (баклана), бЪлЁе не будетъ. 

Орломъ комара не травятъ. Мыши зародомъ пе задавишь. 

На комара съ рогатиной. На комара съ кистенемъ; на таракана 
съ рогатиной. | 

За свинкой пе съ ширинкой. За сванкой не находишься съ шя- 
ринкой (утпрая ей рыло). 

Корми пфтуха сфномъ. Шупаеть ифтуха, не будетъ ли яйца. 

Еще не родилось, а ужъ окрестилось. 

Попазась ворона въ сфть: попытаюсь, не стапетъ аи иЪть. 

Знають всф, что кутью варять изъ гречихи. 

Выше клотика не лазить (Флотск.). 

Вздоръ на вздоръ помножь, чепухой подложь, и выйдеть ералашъ. 

Съ нимъ не сваришь пива; а сваришь — не разопьешь. 

Жилъ не жилъ, былъ не былъ. 

Съ нимъ по Русски не сговоришь. 

Ряжено промежкомъ, сойдено посмЪшкой. 

П мято, ви жато, да ничего не добыто. 

Разверстали, да на прежнемъ и стали. 

Ворочаетъ, какъ чортъ въ болотф. Ломаеть дфло, какъ лутошку. 

Пошао, какъ кривое колесо. 

Съ промыслу, да на 2тнемъ ходу. 

Скачемъ по пеньямъ, по кореньямъ (безъ толку). 

Какъ черезъ пень колоду валитъ. Черезъ пень, черезъ козоду. 

По мхауъ, по борамъ. По мхамъ, по болотамъ. 

По мхамъ, по пнямъ, по кочкамъ, по болотамъ. 

Во снЪ Бога молить (говорить вздоръ). 

Ты ему самъ-семъ, а онъ тебЁ: самъ съЁмъ,. 

Въ углу палка стоитъ, оттого на двор дождь идеть (переводи.). 

Ты какъ бы банже къ дёлу, а оньъ— про козу бу. 

Толкуй, что откуль. Толкуй, да напередъ самъ разжуй! 

Вяжн да путай, верти да кутай, мотай, да плутай! 

Мужъ сь огнемъ, жена съ водою. 
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Пеши, записывай, набВло переписывай! 

Я про сапоги, а онъ про пироги. Кто шьетъ, а кто поретъ. 

Пустигъ козла въ огородъ. Какъ ‘волка въ хлфвъ пустить. 

Я говорю про Ивана, а ты про болвана. 

Ему говори про попа, а онъ про Емелю дурака. 

Я говорю оро попа, ты про попадью, а онъ про попову дочку. 

У насъ съ пимь полтора разговора (всякъ свое несетъ). 

Рушай варёно, да слушай говореёно. 

Про глухаго попа — не разбить колокола. 

Стразали про попа, а съБлъ кто поцалъ. 

Мы Греки, цесны целовфки, купили рыбы дая мы, а онъ сьбль 
дя я (лразнятъ Грековъ). 

Стали было къ вечерн$ звонить, да попадья не велитъ. 

Не поглядЪфвъ въ святцы, да бухъ въ колоколъ. 

Ве поглядЪвъ въ святцы, да въ большой колоколъ. 

По ненастью лыко дралъ, по ведру лапти паелъ. 

СЪ хоть въ ненастье, да убирай въ ведро! 

Аёло по дВлу, а судъ по Форм$. 

Въ подрукавныхъ рукавицахъ за кодолъ не берись! 

Не наслдишь по черностопу, а по порошф. 

Не загачивай, промолачивай (т. е., не вали безъ толку)! 

Жнвемъ въ лЪсу, а дрова съ вфсу. 

Въ приданомъ печь топить, а въ своемъ въ церковь ходить. 

Вымфнялъ сапой у глухаго зеркало на тусли. 

Вым$иялъ кукушку на ястреба. 

НаЪлась собака травы, да не надолго (вырвало). 

Тфыъ не подспоришь, что пожиже растворишь (на замсъ больше 
нондетъ). 

Подъ гору вскачь, а въ гору — хоть п.зачь. 

Ты его на берегъ, а онъ въ воду. Просится на берегъ, а 1Бзеть 
вЪ воду. 

На льду не строятся. Ледяныя хоромы въ сказкахь. 

Ве для фта изба рубится, для зимы. 
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Не изо рту неси, а въ роты 

Ему разжуй, принеси, да и въ ротъ положи. 

Про одни дрожди посылай трожды. 

Толкуй, Фетинья Савишна, про ботвинью давишню. 

И глядитъ, да не видитъ. 

Что сапой по пряслау ходитъ (бродитъ). 

СяБиой зрячаго ведетъ (л зрячй ии стоять, ни идетъ). 

Сафиой куриц все пшеница. Слфпому ЕмелВ все копейки. 

Сяфпой слфиому не укащикъ. Слой зрячечу не укащикъ. 

Слфпецъ слфоца водитъ — оба ни зги не видятъ. 

Два Демхида, да оба не видять. 

Слфиому давай дугу неписаную. 

Н$мой караулъ закричалъ, безногй на пожаръ побъжалъ. 

Толкуй больной съ подл$каремъ. 

Толкуй Макаръ съ пьяной бабой, а больной съ подлкаремъ. 

Толкуй про сосновый, а еловый крЪфиче. (Въ ипжег. губ. за Во4- 
гой, ель прочнфе сосны). 

Ты ему про дубовый, а онъ свое: осиновый крфиче. 

Толкуй съ глухимъ хоть до завтра! 

Глухому крикни, а онъ говоритъ: обфлни. 

Глухаго бранятъ, а онъ говорить: къ обёднВ звонятъ. 

Не то корова рычитъ, не то въ животБ бурчитъ. 

Съ бороной пб воду поЗхалъ, а цВиомъ рыбу удитъ. 

Топоръ обуваетъ, топорищемъ подпоясывается. 

Суетливъ больно: обувшись парится. 

Одна нога въ лаптё, другая въ сапог#. Одна нога обута, другая 
разута; а кабы третья была — не зваю, какъ бы пошла. 

На праву руку, на лЪву сторону. На правый бокъ, на л6ву сторону. 

Засупонь (зануздай) кобылу подъ хвостомъ! 

По чарк говядины, по Фувту вина (Солдатек.). 

Стопу денегъ, да рёшето вина. РБшето вина и вязанку денегъ. 

Который часъ? Ячный квасъ. Сколько манутъ? И ковшикъ тутъ. 

Который часъ? Первый послВ давишняго. 
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Сколько (часовъ) било? Одинъ он, два держильъ (отвфчаль Нфмецъ, 
котораго наказали). 

Здравствуй. свать! «Да ио дрова пофхалъ». 

Что везешь? «СЁФно». Какое сфно, вфдь это дрова? «А коли видишь, 
такъ что спрашиваешь?» 

Здорова кума! «Да на рынкф была». Не какъ глуха? «Купила 
ифтуха (потроха)». Прощай кума! «Пять алтынъ дала». 

дедулъ, что губы надулъ? «Да кафхтанъ прожогъ». Зачинить мо- 
жно. «Да иглы нфтъ». А велика дыра? «Да одинъ воротъ остался.» 

Полы коротаетъ, да плеча латаетъ. 

Можно поправить, да будетъ хуже. 

Чулки новы, а пятки голы. 

Помочь не устать, такъ надо дфло знать. 

Не козыряй подъ ясли, не убьешь масти. 

Ни въ сукъ, ни въ пень (въ корень). 

Ни въ бокъ, ни въ жохь, ни въ падцку (отъ конанья, въ игр въ бабки). 

Въ анбаръ, по муку; а онъ: въ баню, по каюку. 

Ему о дЬлЪ, а онъ: приходи на недфа$. 

Спрашиваютъ китайки, а разбирають кумачи (т. е., покупатели). 

Въ зубъ рубитъ, а въ замокъ пригонлетъ (плотницк.). 

Кто въ 1Ъсъ, кто по лрова; кто рубль, кто полтора. 

Кто кризить аманъ, а кто атланъ (т. е., кто сдается, пощады 
ипросвтъ, а кто на конь садится) 

Одинъ ура кричитъ, другой караулъ. 

‚ СБллай порты, надЪвай коня! 

Тоизетса на одномъ мфстЁ, какъ тетеревъ на току. 

Ну-ну! а самъ ни съ м$фста. Стоючи на мфстВ, ночь вронукали. 

Какъ на Польскомъ сеймЪ (вумъ и безтолочь). 

Гдф дв бабы, тамъ суёмъ (сеймъ? или отъ со-пиаться, слватиться, 
сватка?); гдф три, тамъ содомъ. 

Двое плшивыхъ за гребень дерутся. 

У мертвыхъ пчелъ меду захотВлъ. 

Въ раменье (чернолЪсье) по сосвовыя шишки. 
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Зайца на барабанъ не. выманить. 

Маланьины сборы, (или: счеты, т. е., безтолковые). 

Я взфзъ, и онъ въ лфсь; я завязъ, и онъ за вязъ (игра  слогъ: 
ваЁзЪ и вЪ л5еъ, завязъ — засфль, и за вязъ — дерево вязъ). 

Такъ-то такъ, да вонъ-то какъ? (спросилъ мужикъ, изладивъ борон\ 
въ изб, и увидавъ, что она въ дверь ке лзетъ). 

Пошелъ козель по лыки, коза по орфхи (т. е., ви толку, ни ладу, 
ни конца дЪлу). 

ГдЪф шатался?— На базарф, все про Француза слушаль! — Что жъ?— 
Да далече стоялъ, не слыхать было (1812 г.). 

Ходилъ за дфломъ, а пришелъ съ безд$льемъ. 

Холиалъ (Фздиль) ни почто, принесъ (привезъ) ничего. 

Поше.лъ завтра, пришелъ вчера. . 

Какъ колышка въ прорубЪ болтается (о человькЪ праздномъ). 

Искать вчерашняго дня. Вчерашияго дня ищетъ, а онъ ушеть. 

Заруби деревомъ на желЪзЪ! Помфть на ногтф! 

ВсБ кузни исходнаъ, а некованъ воротился. 

Иди туда, невфдомо куда; ищи того, невфдомо чего. 

Увидишь своихъ, такъ кланяйся нашимъ! 

Пришелъ кто-то, взялъ что-то; пошелъ бы за нимъ, да не знаю 


за кЁмъ. 


Бфчи за нымъ, да не знать за чфмъ. Надо бъ гнать, да не знать куда. 

Пошелъ такъ, а попалъ въ кабакъ. 

Тотъ-воно женится, ту-воно беретъ; а я бы и пе зпалъ, да миф 
тотъ-воно сказалъ. 

Увидалъ, что на уткахъ озеро пааваетъ. 

Утки летфли, гуси летБли, коровы летфли, козы летфли (игра, 
гд$ велфдъ за однимъ, вс$ подымаютъ руки, коли что летное летитъ, а за 


® 


ошибку лаютъ окупъ). 
Деревня перефхала поперегь мужика. 
На морф овинъ горитъ, по небу медвфдь летитъ. 
Лодка безъ набоевъ (бортовъ), ботня (челнокъ) безо дна. 
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Сверху небо, снизу земля, а съ боковъ-то ничего вфтъ: оно и про- 
дува’ть (объяснеше матроса, отъ чего на морф вфтеръ бываеть). 

Курочка бычка родила, поросенокъ яичко снесъ. 

Свинья ваша пестрая—сыну моему мать крестиая; сынъ мой же- 
нится, такъ отпустите ее въ свахи. | 

Жаба у рака гнфздо отбила. 

Поросенокъ яичко снесъ, курочка объягнилась. 

На дубу свинья гнфздо свила, а овца пришла, яйцо снесла. 

Комаръ парню ногу отдавилъ. 

БЪды натворилъ, щуку съ явцъ согналъ. 

Двф лошади бёлыя, третья голая. 

Меринъ гнфдъ, а шерсти на немъ нфтъ. 

Ворота пестрыя, собаки новыя, окна соломенны, крьшаа волокомъ. 

Радуга ушатъь воды выпила (изъ прибаеевки). 

Однажды шелъ дождикъ дважды. 

Семь рфкъ осушила, холста пе смочила. 

Спросилъ бы у гуся, не зябнутъ ли ноги. 

Подпояшьте гуся на морозъ. 

Подкуй козла: лошалямъ легче. Пришей кобыл хвостъ! 

Холмъ высокъ, а все песокъ — безъ подковъ не взойдешь. 

Безъ толку молитесь, безъ мёры согрфшаете. 

Въ рай просятся, а смерти боятся. 

Смерти боятся, въ рай просятся, а въ адъ л$Фзуть. 

Снялъ голову съ плечъ, да положилъ за пазуху, такъ и цёла будетъ. 

Будто голову за пазушку схоронить. 

Взялъ голову подъ мышки — и правъ. 

Снявъ голову, по волосамъ не плачутъ. 

Въ лфсу живутъ, пепью Богу. молятся. 

Въ лБсу живемъ, въ кулакъ жнемъ, пенью кланяемся, лопат® 
молимся. | 

Въ городВ живешь, а колокольнф кланяешься. 

Поле въ три переклика, а онъ гонца шаетъ. 

Не почто гонца, гдф рукой подать, до конца. 

63 
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Сашка, позови Машку; Машка, подай платокъ — а платокъ подл- 
В боку. 
Претитъ, а въ горло летитъ. Бмъ неволькой — а еще бы столько. 
Богатому воровать, а больному въ присядку плясать (кстати). 
Корова реветъ, медвфдь реветъ; а кто кого деретъ, самъ чорть ие 
разберетъ. 
Быкъ реветъ, корова реветь; а кто кого бодетъ, самъ чортъ ие 
разберетъ. 
Корова телится, а быкъ реветъ. 
Корова родитъ, а у быка хвостъ болитъ. 
Чфмъ было салу (волу) рычать, анъ телфга скрыпитъ. 
Чмыъ быку ревфть, такъ телФга скрыпитъ. 
Люблю сфрка за обычай: хоть не везетъ, да ржетьъ. 
На одной недфлЪ четверга четыре, а деревенский мфсяцъ съ не- 
лдфлей десять. 
Семь пятницъ (семь праздниковъ) на недфа$. 
На всякой недВлЪ по три пятницы. 
На одномъ дию семь иятнацъ. 
Нечего попусту въ плфшь колотить. 
`Нечего дЗлать, такъ на морозъ плфшивыхъ поминаетъ (повЪрье. 
что ва двфнадцатой плёши морозъ лопнетъ). 
Бхала кума — не вфдомо куда. 
Холилъ три дни, принесъ (выходилъ) злыдни. 
Потелъ по солому, принесъ мякины. 
Погонную послали, да примфтъ не дописали. 
Вавилонское смЪшене языковъ (безтолочь, гд другъ друга не понимаютъ). 
Пошелъ посолъ нфмъ, принесъ грамоту неписаную (т. е., безто- 
лочь; но это въ тоже время загадка: голубь съ вфткой къ Ною). 
Съ Богомъ думалъ (т. е., хорошо). 
Охулки на руку не кладемъ. Онъ на свою руку охулки не 
положитъ. 
Наша дуда и туда и сюда (т. е., или ва все годится, или двулична). 
Хорошъ солодъ, хорошо и смолотъ. 
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Булать рёжеть и жел$зо, и кисель. 

«Аюбо-дорого смотрфть. ДЬло гладко, инъ глядфть сладко. 

Эго дфло на зубу (прочно, твердо, надежно). 

Такое сфно, что самъ бы. Злъ, да деньги нужны. 

Что твой бархатъ! Что твоя малина! 

Что дфло, то дЁло. Толкъ да ладъ — тутъ и кладъ. 

Коротко да ясно, отъ того и прекрасно. 

Живетъ и эта пфсня для почину. 

Живетъ старуха за бариномъ. 

Жнветь Домка за Еремкой. Живетъ дфвка за парнемъ. 

Гдф хабно да тепло, тамъ и жить добро. 

Не надо и на Яикъ итти (такъ хорошо жить). 

„Яадно — живетъ, и не ладно — живетъ. 

Говори, что ладно: бЪги, да падай! 

Таковъ, сяковъ, а все лучше приказныхъ дьяковъ. 

АДыки да мочалы, туда жъ помчали (о упряжи). 

Худо — лычная пуга (кнутъ), а безъ нея м того хуже. 

Худа ременная плеть, а все лучше мочальной. 

Въ лётаномъ, да въ плаАтаномъ—худо, а хуже, какъ олатать нечего. 

Паохо жить по ненастью, а въ вёдро голодать и того хуже. 

Плохо, что ифть праздничнаго, а плоше живетъ, какъ ыы 
няго не стабтъ. | | 

ВБдь нена базаръ, какъ ни навязалъ (т. е., не далече Фхать, ладно, 
какъ нибудь). 

На базаръ, какъ ни навязалъ (т. е., на продажу, вее ладно). 

Комкомъ да въ кучку — на крестьянску ручку. 

Въ лужф и самъ себя не признаемь. Въ лужу а на 
себя не походить. ри 

“Лучше хромать, чфыъ сиднемъ сидфТь. 

Не осудишь и лапшияцу; а прозфваешь — и воду хлебаешь. 

Съ лихой собаки хоть шерсти клокъ. 

ВсЪхъ угодй къ одной полос® не подбереть. 

Изъ двухъ золъ выбирай меньшее! 
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учше воротиться, ч$мъ блудиться. | 

Лучше — слава Богу, нежези — дай Богъ Лай Богъ— хорошо, а 
слава Богу — лучше (есть лучше вфта). 

ибо коня хорошаго держа?Фь, либо плеть. 

На свфтВ съ худомъ худо, а безъ хула и вовсе худо. 

Не то худо, на что кривымъ глазомъ взглянуль, а то, что ху- 
до и есть. 

То лучше всего, что есть у кого. 

Все хорошо, что есть; чего нфтъ, то худо. 

Не къ лицу пироги разбирать, коли и хаба н?тъ. 

Что хорошо, то хорошо; а что лучше, то лучше. 

Пиво не пьяно — и то грёшно; пиво пьяно — грёшн& того; а 
пива не станеть — тошнЪй всего. 

Хороша кашка, да мала чашка. И сладко, да не сытно. 

Кривы дрова, да прямо горятъ. 

Хоть криво впрягъ да пофхалъ такъ. 

Запрягъ прямо, да пофхалъ криво. Запрягъ криво, да пофхалъ прямо. 

Криво, да игриво; прямо, да упрямо. 

Не ладио скроенъ, да крфоко созитъ. 

Худой (глупый) попъ свфнчаетъ, хорошему (умному) ине развфичать. 

Не для пригожества, дая крфпости. Хоть ме скаадно, да задио. 

И не въ ладъ, да ладно. И не порно, да задорно. 

Не складна челобитная складомъ, а складна указомъ. 

Будь хоть песъ (хоть чортъ), лишь бы яйца несъ. 

Худъ торжокъ, да не пусть горшокъ. | 

Курна изба, да печь тепла. 


® 


У васъ, что ни попъ, то и батька. Не попъ, да обычаемъ добръ. 
Не долго думалъ, да хорошо молвилъ. 

За одно: благо рука развернулась. 

Хотя поздно, да навозно. Однимъ днемъ фто не оповдано. 
Хотя изба елова, да сердце здорово. 

Гоже не гоже, а на гоже-то похоже. 

Истина хороша, да и правда не худа. 
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Одному на всфхъ ине угодить. И дуракъ на всфхъ не угодитъ. 

Ва всёхъ угождать — самому въ дуракахъ сидфть. 

Ни тебф на людей, ни люлямъ на тебя, не угодить. 

И Богъ на всфхъ не угодитъ. ` 

На весь мръ (на всфхъ) не угодишь. 

На весь мръ и солнышку не угрфть (не ушечь). 

Не солнышко, на всфхъ не угрфешь. 

Не свой ножъ, не любой кусъ. 

Не то хорошо, что хорошо, а то, что нравно. 

Когда хотфлось, тогда и кряхт$лось. Когда хотфлюсь, тогда и на 
умЪ вертБлось. 

Иной любить попа, иной пошадью, иной попову дочку. 

Кто горницу, а кто дворницу (хвалить, любитъ). 

Дая матушки княгини угодны дыни, а для батюшкина пуза 
надо арбуза. 

Хоть гнило, да намъ мило. И гнизо, да мило. 

Чего не любишь, того и не купишь. Что полюбиаъ, то и купилъ. 

Что кому требитъ, тотъ то и теребитъ. 

Кто не милъ тЁломъ, тоть не милъ и дфаомъ. 

Кому не приглядишься лицомъ, тому д®ломъ приробмшься. 

Понравится (полюбится) сатана, лучше яснаго сокола. 

Не пд хорошу милъ, а пд милу хорошъ. 

Товаръ полюбится, и умъ разступится. 

Хоть Кузмишна, да не корыства; м Ивановна, да намъ надобна. 

Что кому нравно, то и забавно (то и аюбо). 

На вкусъ. на цефтъ мастера ыЪтъ. 

Врешь, не то поешь; пой: «По мосту, мосту.» 

Нашего пономоря не перепономаривать стать (частоговорка). 

Прямаго нечего править, а править — испортить. . 

Можно поправить, да будетъ хуже. 

Дурной хулитъ нехорошаго. 

Въ чужомъ глазу порошинку видишь, а въ своемъ пемька ие выдимь 

Въ чужомъ глазу сучокъ ведикъ. Въ чужихъ рукахъ ломоть великъ. 
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Въ чужомъ глазу— порошинка великъ сучецъ; въ своемъ —и бре- 
вна не видать. 

Отойдемъ, да поглядимъ, каково-то (хорошо ли) мы сидимъ. 

Незнаемая прямизна наволитъ на кривизну. 

Болыше порядки доводятъ ло безпорядковъ. 

Пропалъ АвдфИ отъ злыхъ людей. 

Отъ лихаго зелья и порча живетъ. 

Гд$ худо, оттуда бфгуть добрые люди. 

Не летитъ ичела отъ меду, а летитъ отъ дыму. 

Худое житье: встань — побфжи; а хорошее — лягъ, полежи! 

Не гребень голову гладитъ (чешетъ), а время. 

Не гребень холитъ, а холитъ время. Сила во времени. 

Сладокъ медъ, да не по дв (ложки) въ ротъ. Сладокъ медъ, да 
не съ чилякомъ въ ротъ (чилякъ — лагунъ, дуплянка). 

Дорога борозда къ загону. 

Это нашему козырю въ (подъ) масть. Это нашему брату на руку. 

Это нашего поля (бора) ягода. Одной руки пальцы. 

Горница хороша. да дкна кривы. 

Палата бфл&, да дверьми утла (худая слава, елухи). 

Добръ молодецъ, да есть норовецъ. 

Туба нов&, да въ подол дыра (да въ серединф дыра). 

И на добраго коня бываетъ спотычка. И на добра коня спотыч- 
ка живетъ. Конь о четырехъ ногахъ, да спотыкается. 

Во всякомъ хлЪбЪ не безъ мякины. 

Въ умолот$ не безъ ухвостья. 

И въ хорошей капуст$ гнилые козни есть. 

Н%тъ дерева, на которое бы птица не садилась. 

И въ ГерусалимЪ собакй есть. 

Ни праведный безъ порока, ни грфшный безъ покаяния. 

Во всякой избушкВ свои поскрыпушки (иокляпушки). 

Во всякой "эбушкЪ свои поскрыпушки, а въ нной и двои. 

Кому все не годится, тотъ и самъ не годится. 

Кто говоритъ: «не годится», тотъ и самъ туда жъ. 
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Глупый осудитъ, а умный разсудитъ. 

Спесивый не взглянетъ, сл$пой ие разглядитъ, а умный не осудитъ. 

Нфть такой вещи, чтобы не пригодилась къ мЪсту. 

Что не родится, то и не годится. Что гдф родится, тамъ а при- 
годится. Все что родится, то и годится. 

Все на свфтБ годится; только то не годится, что не родится. 

Все на свфтЪ годится; только тотъ не годится, кому все не годится. 

Что ц$ло, то и годно въ дфло. | 

Все годится, только не годится съ чортомъ водиться. 

Пригодится ребатишкамъ на молочишко. 

Улица широка — инъ хороволу просторъ. 

Пашни меньше — простору больше; избы не крыты, да звонъ 
зорошъ. 

Хльбца купить нё на что: съ горя чаекъ попиваемъ (говор. о под- 
чосковщин$). 

Не станетъь на одёвку, инъ станетъ на обутку. 

Коли голова протухла въ рыбф, такъ ино плескъ еще годенъ. 

Не годится на лавку, инъ полежитъ подъ лавкой. 

Не годится Богу молиться, годится горшки покрывать (дразнятъ 
Суздальскихь богомазовъ). 

Гдф выросла сосна, тамъ она и красна. 

Старый мфсяцъ тожъ въ дфло идетъ: Богъ на звфзды крошитъ. 

Красному яблоку чзервоточинка не укоръ. 

На здоровье, когда не скоромно! 

Баня не заговфнье (т. е., можно во всякое время). 

Хулое дфло вездЬ поспфло. 

Всякая небылица въ три года пригодится. 

Хорошаго мало на свЪтф, а худаго всюду иного. 

На всякаго мрянина по семи жидовиновъ. 

Много ммлости (въ людятЪ), а вдвое лихости. 

У нашего копытца (корытца) ничего не добиться. 

Посфй хл$бъ, уродитсн и куколь. 

Це я полынь-траву садилъ, сама, окаянная, уродилась. 
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Чертополохъ, да осотъ, отъ сосфла къ сосфду подъ тыномъ про- 
бирается. Словно хрфнъ: не изведешь. 

Есть чернецы и на Симонов, да ими не хвалятся. 

Доброе дВло одно одного лучше, худое — одно одного хуже. 

Много худа на свфтВ, а нфтъ хуже хулаго разума. 

Первое худо — худой разумъ (т. е., худая воля, худое дЬ4о). 

Беззаконнымъ законъ не писанъ. 

Зло злымъ исполнить. 

Не дай, Богъ, никому въ палачахъ быть, —а нельзя и безъ него. 

Лобрый Иванъ — и людямъ, и намъ; худой Иванъ — ни людямъ. 
ни намъ. 

Отъ одного тухлаго яйца семеро мужиковъ бфжало. 

Лихо помнится, а добро забывается. Лихое споро: не умретъ скоро. 

Лихое долго помнится, а хорошее скоро забудется. 

Добро помнится долго, а лихое вдвое. 

Лихое зелье не скоро пойдетъ въ землю. 

Хорошее лежитъ, а худое бфжитъ. Доброе смолчится, а худое 
молится. 

Лобъ. или затылокъ (годно, или негодно; да, или ифтъ, оть пре 
ма рекрутъ). 

Что не складно, то и не ладно. 

То не складно, что стито (что скровёно) не ладно. 

Не годится водиться: матушка бить грозится. 

Никому не мило, когда дфло хило (гнило). 

Худо‘` л$то, когда солнца (сна) нФлту. 

Худое дерево въ сукъ растеть. 

Безъ голомени, не дерево (голомя, пень, лфенна, бревно, дерев 
отъ комля до разсохи, до сучьевъ). 

Трула много, а добычи мало. 

Рано снарядились, да поздно въ путь пустились. 

Рано встала, да мало напряла. 

Немного меду въ пустыхъ вощинахъ. 


У— 


Вощина — не соты, голдовня (болтовня) — не толкъ. 
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Изъ худаго хорошаго не сдфлаешь. Вощина ие соты, голддвия 
(болтовня) не тодкъ. 

Изъ пуста судна ни пьютъ, ни Фдятъ. 

Что дурно, что худо — все равно. Что хило, что гии.1о — все не годно: 

На лфченой кобылЪ немного нафздишь. 

Хоть вдвое, хоть втрое, а не споро худое. 

Туть нечего портить, нечего поправлять. Тутъ ни испортить, ни 
поправить, а бросить. . 

Этого ни забфлить, ни закрасить. 

Этоть конь корму не стбитъ. Эта игра не стоить свфчъ. 

Эта шуба не стоить вычинки. Овчинка вычинки ие стбитъ. 

Шуба прошвы ие стоитъ. Сапогъ подметки не стоитъ. 

У дарить было дурака, да жаль кулака. 

Гвизаго болота и чортъ боится. 

Худая трава изъ поля (съ корнемъ) вонъ. 

Водчй зубъ и съ корнемъ вонъ (лишый зубъ, не ва веть). 

Обитый голикъ — въ печку. 

Обитый вфникъ — только парнл посфчь, да и въ печь. 

Не можно исцфлить, такъ лучше отрубить. 

Не потраФлено, такъ прикинуто (т. е., не впору сшито, такъ отдается 
мастеру). 

Попалевать, да бросить. Похваля, да подъ лавку. 

То не соль, что не солитъ; то не клей, что не клеить. 

Волка на собакъ въ помощь не зови (т. е., неприятеля на друга)! 

Бездонную кадку водой не наполнить. 

На безпутной работВ и спасиба н?Фть. 

Что мертвому ладанъ (та же польза). 

Кчему бло умываться, коли нё съ кфыъ цфловаться? 

И доброе слово не уйметъ злаго. 

Какъ въ стёну горохъ (не льнеть). Какъ горохомъ объ стфиу. 

Будто на пусты лёсы. Какъ на вфтеръ. 

По’ сажф хоть гладь, хоть бей — вее одно (все черно). 

Ампнемъ лихаго не избудешь. Моря пескомъ не засыплешь. 
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Худое нечего хвалить. Худое хвалить — не исправить. 

Хорошо, да не играетъ. Хорошо да не очень (не больно). 

Хороша дудка, да не гудёть (не дудитт,). Хороша музыка, да 
не играетъ. 

Оно бы в очень хорошо, да никуда не годится. 

Онъ бы челов$къ и очень хороший, да никуда не годится. 

Изъ куля въ рогожу. Поправился изъ кулька въ рогожку. 

Изъ саней, да въ дровни. Съ полавочья, да въ подлавочье. 

По зимБ въ китаешномъ, по л$ту въ дубленомъ. 

За сохой въ сапогахъ, по селу въ лаптяхъ, въ церковь босой 

Промфнялъ тебеньки на войзочки (тебеньки, кожаныя боковых 0- 
пасти у Казачьяго сфдла). 

Пособили нужБ, да сдфлали хуже. 

Ломоту хромотою исцфляютъ (отбываютъ). 

Чирья вырфзываетъ, да болячки вставляетъ. 

По живому мясу — хоть гладь, хоть скреби (т. е., все больно). 

Вь мутные глаза песокъ сыплешь. 

Отъ горя бФжалъ, да въ бБду попалъ. 

Отъ бфды бЪжалъ, да въ другую попалъ. 

Оть бфды бЬжалъ, да въ яму (омутъ, пропасть) попалъ. 

Изъ огня, да въ воду (въ поломя). 

Изъ поповъ, да въ дьяконы. 

Изъ сапогъ, да въ лапти. Переобуться, переобуть кого изъ са- 
погъ въ лапти. 

Изъ хомута, да въ шлейку. Изъ хомута въ ярмо. 

Изъ короба въ крошни, изъ терема въ овинъ. 

Изъ кобылъ, да въ каячи. 

Отняли хорошее, да жалуютъ худымъ. 

Соколъ съ м$ста, а ворона на мфсто. 

Хороша бы хлЪбъ-соль, да однф корочки. 

Славна Николавна, только подслфповата. еддра, да чортъ ей радъ. 

Кто ее возметъ (невфсту, или кто купить эту лошадь, или корову)? Разв$ 
изза ВБдоиши, не вфдавши (село ВЪдоиша въ Заболотьв, Переясл. у$зх.). 
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Выбираешь выборыши, а выберешь оборыши (обифнышя). 

Эти оборыши лучше выборышей. 

Одннъ одного лучше (одинъ одного хуже). Словно на подборъ. 

ОФьку снять. Ужъ офики сняты. Сь этого добра пфнки не сымешь. 

Взойдеть красно солнце — прощай свфтелъ м$сяцъ! 

Тави-сяки варенички, а все лучше галушекь (Южн.). 

Мазашка Акульку не выпередить. 

Бываютъ и квартиры хуже лагеря (созд.). 

Н криво, и косо, и ва сторону. Фикъ-хокъ, на одинь бокъ. 

Пош.0 — какъ кривое колесо. 

Добредетъь какъ Ханъ до Крыма (т. е., разбитый въ набЪгф). 

Носкрыпитъ, да дойдеть; а не дойдеть, такъ докатится. 

Сзади, — Христа ради. 

Какъ гнилой пень, иодъ заступъ глядитъ. 

Стрень-брень, стрынь-брынь (всякая дрянь, хламъ). 

Не ахти мнЪ (т. е., не слишкомъ хорошо). Изь рукъ вонъ (лурмо). 

Вещь вещи (дфзо дЁлу) рознь, а иную (а иное) — хоть брось. 

Вали Кострому въ Волгу (память язычества: Кострома — чучело). 

Камень — не угодье, песъ — не баранъ. 

ПШоешь хорошо, а перестанешь — еще лучше. 

Умный бы ты былъ человфкъ, —кабы не луракъ. 

Похузить — гр$фхъ, а похвалить — Богъ убьстъ. 

Между сафпыми и кривой король. Промежь слБиыхъ и кривой 
въ чести. 

Не у дБтей (не при дётяхъ, у бездьтвыхъ) и сидин въ честь. (Пере- 
вначена: не у дётей — т. е., у разумныхь людей — и сБдни въ чести). 

На безрыбьи и ракъ рыба. Въ пол — и жукъ мясо. 

Ну жука рогъ, да ифтушьяго бодия не стоитъ. 

Ворона совф не оборона. 

Ч то зубы, что кисель Фдятъ. 

Товаръ сгнилъ, такъ и хозяину не миль. 

Сурово, ме гладко, и смотрЬть на него гадко. 

У нашей свахи всф невфсты непряхи. 
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Вашъ колоколъ, хоть разбей его объ угодъ. Данъ попу коложолъ, 
хоть разбей его объ уголъ. 

Ц$лешенекъ, какъ колокольчикъ. 

Эта мельница — только чорту табакъ молоть. 

Не мельница, а мутовка. Молоть не мелетъ, а только воду мутить. 

Оть твоего бобра никому нфть добра. 

Онъ и весь-то пять рублевъ. Его и всего-то за пять рублевъ купать. _ 

За него рубль дать — передать. 

За него гроить дать — не додать, а два дать — передать. 

Прибавка, что на четвертый калачъ. 

Даромъ даютъ, да и съ прндачей не берутъ. 

Даромъ не берутъ, придачи дать не хочется. 

Онъ изъ такихъ, что по 13-ти на дюжину кладутъ, да и то № 
берутъ. 

По 13-ти на дюжину, да грошъ придачи. 

ВсБхъ въ одинъ кулакъ сожми, такъ только то и выжмешь, что 
съфдено. 

Съ борку, да съ сошки (да съ сосенки). | 

Оба лучше. Обое рябде. Оба похуже. 

Одинъ ие годится, другой хоть брось, третй маленько поту-_ 
же обоихъ. 

Пригожествомъ свинья, умомъ надолба приворотная. 

Нашъ Тарасъ не хуже васъ. 

Леонъ — не Леонъ, а изъ ряду не вонъ. 

Не стоить мизинца его. Не стоитъ подметокъ его; въ подиетки 
ему не годится. 

Ты не достоинъ послушать его краемъ уха. 

Ни росту, ни дородства, ни видфнья. 

Лучшихъ н$тъ, такъ хорошъ и этотъ. 

Всф мы не годимся, а всф на свётВ живемъ. 

Людямъ не годимся, а Богу всф годимся. 
’Пошла старуха за молодуху. За маркитанта и блияникъ. 

Въ коляскВ тряско, вь саняхь валко: Ффхать въ телет$. 
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Не ходи плясать кузовкомъ, ходи ребромъ! 

Не гляди ва меня комомъ, гляди розсышью! 

Хорошо на хорошо — ровно медъ съ калачемъ; а худо на худо— 
ровно съ похмелья батожьемъ. 

Дядя Трихонъ — съ неба спиханъ. 

У нашего ‘Филата спина горбата. Что старый грибъ на болотф. 

Хорошъ: кабы чуть получше, никуда бы не годился. 

Посадить на лопату, да вынести за хату. 

Чыками сшить. Хуже лапотнаго лыка. 

ЖелЁзнаго гроша не стбитъ. Ломанаго гроша не стоитъ. 

Выфденнаго яйца не стоитъ. 

Много въ немъ блохъ. Хорошгь гусь. 

фкой сахаръ! `Хороцгь сахаръ! Сахаръ медовичъ. 

Онъ не туда смотритъ (глядитъ); не тёмъ смотрить; не такъ 
смотритъ. | 

Перваго десятка, да’ не первой сотни. 

И первой сотни, да не первой тысяфи. 

А$тина добръ: купилъ бы ему гробъ. 

Одна душа, и та не хороша. Со всфмъ приборомъ сатана. 

(ъ нимъ водиться, что въ крапиву садиться. 

Ни съ уха, пи съ рыла. Ни съ очей, ни съ рёчей. 

Ни ухомъ, ни рыломъ, ни очми, ни рЪчми. 

Вода не вода, уха не уха. 

Хороша у курицы хода, да переломлена (перешибена) нога. 

Оть воронъ отстала, а къ павамъ не пристала. 

Оть насъ отшатнулся, а къ вамъ пе пришатяулся. 

Постиася, да въ воду и спустился. 

Не годится ни въ мёхъ, ни въ торока. 

На сукъ, ни крюкъ, ни каракуля. 

Ни везетъ, ни Фдеть; ни везетъ, ни погоняетъ. 

Ни мычить, ни телется. 

Ни сытъ, ни голоденъ; ми тепелъ, ни холоденъ. ` 

Все легче, не каждая капля канетъ (сказаль мужикъ, укрывшись 
от дождя подъ бороною). 
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Не роди мать — сыра земля (т. е., не дай Богъ)! 

Ему бы надо брюшко вспороть, всБ кишечки перемыть, да межъ 
лвухъ пальчиковъ пропустить (т. е., передьлать на пово—таковъ овъ 
пегодяй). 

Чи въ честь, ни въ славу, ни въ доброе слово. 

Ни Богу свфча, ни чорту ожогъ (кочерга). 

Ни оесъ, ни хортъ, ни выжлецъ. 

Ни къ Богу, ни къ люлямъ (не присталъ). 

Ни себЪ пе гожъ, ни людямъ не пригожъ. 

Ни Богу, ни людямъ, ни намъ, мужикамъ. 

Ни въ городф Богданъ, ни въ сел Селифанъ. 

Ни въ город$ порукой, ни въ дорогБ товарищь, ии въ дереви$ 
сосфлъ. 

Жилъ не крестьянинъ, умеръ не родитель. 

Ни въ рай, ни въ муку, ни на средиюю руку. 

Живъ быль — никому не досадилъ; умеръ — кобылу пересадиль 
(т. е., тяжело было везти, дороденъ). 

Жиль — ни о чемъ не тужилъ; померъ —и о немь ие тужатъ. 

Ни туда, пи сюда Фетинья. Ни Миша, ии Гриша. 

Ни съ плечъ, ни на плеча. Ни изъ короба, ни вь коробъ. 

Изъ короба нейдетъ, въ коробъ не дБзетъ, и короба ие отлаеть. 

Ни въ хомутъ, ни на козлы. 

Ни поскакать, ни поплясать, ни въ дудочку поиграть. 

Ни въ дудочку, ни въ сопВлочку. 

Ни въ пиръ, ни въ м!ръ, ни въ люди. 

Ни сшать, ни распороть. Ни шьетъ, ни поретъ. 

Ня носить, ни броситъ, а волокомъ волочетъ. 

Ни складу по складамъ, ни толку по тозкаиъ. 

Шутокъ не шутить, а дВаа не дфлаетъ. 

Не чихнетъ, а только морщится. 

Съ него, что съ козла — ни шерсти, ни молока. 

Идетъ нейдетъ, да и фдеть — не деть (т. в., тихо). 

Идетъ воевать, да не хочетъ сабли вынимать. 


РО 
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Оть одного берега отсталъ, а къ другому ие присталт,. 

Оть берега отстанешь, къ другому не пристанемь, пи такъ ии 
сякъ и станешь. 

Оть друга отсталъ, а къ недругу не присталъ. 

Оть своихъ отсталъ, а къ чужимъ не присталъ. 

Оть Русской отстали, а къ Прусской не пристали. 

Оть Русскихъ отсталъ, а кь НЪицамъ не присталъ. 

Туть отшатнулся, а туда не приткнулся. 

Оть чорта отсталъ, а къ людямъ ве приста.лъ. 

Помогай Богъ и нашимъ, и вашимъ! 

Отъ меня отвелъ, а къ себЪ не привелъ. 

Она — ни вдова, ни замужня жена. 

Ни то, ни сё. Ни то, ни сё, а чортъ знаеть что. 

Дрянца съ пыльцой. 

Ни рыба, ни мясо. Ни песть, ни ложка. 

Ни рыба, ин мясо — ни кахтанъ, ни ряса. 

Ны ракъ, ни рыба. Ня волкъ, ни песъ. 

Ня масло, пи кашка; ни квасокъ, ни закваска. 

Ни шагу, ни рыси; ни ходу, ни спотычки. 

Ни зоды, ни ступы, ни ходу, ни перестуду. 

Ни ухо, ни рыло; ни съ рожи, ни съ кожи; ни голосомъ, ии 
л0сомъ. 

Ни шло, ви Фхало, ви сф4о, ни пало. 

Ни брито, ни стрижено. Ни сБчетъ, пи паритъ. 

Ни мыто, пи катано. Ни катано, ни глажено. 

Ни даръ, ни купля. 

Ви въ снопъ, ни въ горсть. 

Ни туда, ни сюда. Ни отру, ни пу. 

Ни солоно, ни сладко. Ни кисло, ни сладко. Ни сладко, ия горько. 

Ни тепло, ни холодно; ни жареное, ни печеное. 

Говорить въ смятку (ни такъ, ни иначе; пи то, ни сё). 

Ни на волка, ни по волкф. Ни грфха, ни спасенья. 

Ни душф поминовенья, ни тфлу погребенья. 
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Пополамъ съ грфхомъ (такъ в сякъ, кой-какъ). 

Ни яманъ, ни якши, ни средней руки (съ Татарск.). 

Не скажу я ни добра, ни худа. Ни похулить, ни похвалить. 
Середка на половиикф. Промежъ того-сего. 


Шв Ъ ть — маеть. 


_На вкусъ, на цафть мастера нЪтъ (т. е., такого мастера, которы 
бы однимъ на вефхъ угодилъ). 

Бла, какъ колпица, какъ лебедь. | 

Бфла, румяна—ровно кровь съ молокомъ. | 

Б$лыя рузки чужие труды любятъ. 

Мыло сфро, да моетъ бло. 

Черная коровка даеть бфлое молочко. | 

Не краса коровф, что часты пестрины. 

Бфлъ, какъ лунь, какъ платъ (полотно, скатерть, полотенце), — какъ 
стфна, какъ снфгъ. БЪлфе сифга бфлаго. 

Рубашка бфлёнька, да душа черненька. 

Свфть бфлъ, да люди черны. 

Черенъ, какъ сажа, какъ уголь, какъ смоль, какъ воронъ, какъ 
ночь, какъ земля; чернфе грязи, сажи, угля и пр. 

Черный глазъ, кар глазъ — минуй насъ! 

БЁлое — вфнчальное, черное — печальное. 

Черёнъ макъ, да бояре Фдятъ. 

Полюби-ка насъ вчернф, а вбЪл$-то (вкраснВ) и всякъ полюбить. 

ДЪла, какъ сажа черны (или: бфльы). 

Черныхъ кобелей на б$ло перемывать. 

Алъ цвфтъ милъ на весь свфтъ. Алый малый—синь кафтанъ. 

Красенъ, какъ свекла, какъ кровь, какъ клюква, какъ маковъ цвЁтъ. 

Красно поле рожью, а рёчь ложью (т. е., краснымъ словцомъ). 

Рыхай, какъ огонь. Покраснфаъ. какъ ракъ. 
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Рыжий да краспый — человфкъ опасный. 1 
Красное солнышко на бфломъ свт черную землю грфетъ. 
Зеленъ, какъ трава. ЗеленЪй горькой полыни. 

Желть, какъ инбирь. ЖеатЪй желта зотота. 

Синй, какъ китайка (какъ кумачт,). 

Синл пороху во рту не было. 

СБлой, какъ лунь (птица, родъ ястреба), какъ ковыль, какъ иней. 
Казенная краска (трехцвЪтная; или сЪрая, желтая, какъ заборы красятъ). 
Краснымъ-краснешенекъ; желтымъ-желтехонекъ, и пр. 


Фплошноесть — расторопность. 


На Бога надЪйся, а самъ не плошай (не зФвай)! . 

На Бога уповай, да самь не оплошай! 

Веселися, смЪйся, на Бога надЪфИся, а самъ не плошись! 
Богъ-то Богъ, да и самъ не будь плохъ! 

Коли самъ плохъ, такъ не дастъ и Богъ. 
Будешь плохъ, не дастъь и Богъ. Богу молись, а самъ не плошись! 
Богу молись, а къ берегу гребись! 

Говори: Господи подай, а самъ руками хватай (доставай)! 

Чан, примфчай, куда чайки летятъ (вЪстницы весны и хода рыбы)! 
Заломить было вфтку, да поставить м}тку. 

(лушай дуброва, что лфсъ говоритъ! 

Глупый говоритъ (люди говорятъ) на глумъ, а ты бери на умъ! 
Говорятъ на обумъ, а ты бери на умъ! 

Кумъ говоритъ на обумъ, а кумд бери на умъ! 

Кошку бьютъ, а невбсткЪ навфтки даютъ. 

Помяни рфиу, чтобъ дали капусты! 

Помяни соль, чтобъ дали хлЪЬба!| 

Куда покляпо, туда и гни! 

Догадка не хуже (дороже, лучше, стбитъ) разума. 

Умъ безь догадки — чортъ ли въ немъ. 
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Была бы догадка, а на Москвф денегъ кадка. 
Счастье дороже богатырства, а смфтка обоихъ обманетъ. 
Не то смфтка, что бродитъ; а то смфтка, что другихъ водить. 
Парень догадливъ: голову за пазушку положилъ. 
На угадь, по Вятски. Думать хорошо, а отгадать лучше того. 
Читать между строкъ (т. е., по догадкамъ). 
Не пророкъ, да угадчикъ. 
Нечто въ лЁсу трещитъ: волкъ барана тащитъ. 
Вотъ моя рука, что изо ржи будетъ мука. 
Понимаешь, такъ понимаешь; а не понимаешь, такъ какъ знаешь. 
Держи рыльце огнивцемтъ, а глаза буравцомъ. 
Води ушами, ворочай глазами! 
Сиди высоко, да плюй далеко! 
Д$ла не дБлай, а отъ дфла не б$гай! 
Встать пораньше, да шагнуть подальше. 
За добра ума убраться. Хвать за скобу, шасть за косякъ. 
Итти лучше домой, не дождавшись побой. 
Чтобъ и здфсь наёти, и тамъ не потерять. 
’У насъ и нфтъ, да есть. НЪтъ, ифтъь — а все есть. 
Кто первфе, тотъ правфе.Чья старфе, та и правфе. 
Кто перебьетъ, тотъ и ведетъ (въ танцахъ). 
Добыза ловца не ждетъ (прибавл.: а ловецъ ее поджидаеть). 
Одно дфло дфлай, другаго не перть! 
Не гляди на ватолу, а гляди подъ ватолу (одфяло, веретье, рядн, 
чфыъ возы покрываютъ). | 
Пошла выволока (летъ птицы), такъ не зфвай! 
Клюетъ, такъ не зфвай! Береги горячаго! 
Ржь, да Ъфшь, когда подкладываютъ! 
Рфжь да Фшь, ломай, да и намъ давай! 
Куй желфзо, пока не остыло (пока кипитъ)! 
Чужия собаки дерутся, а свои не зЪфвай! 
Корыстенъ сонъ, такъ было зачураться. 
На счетахъ прокидываешь, такъ рукава засучивай! 
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На ловца и звфрь бЪжить. Боль врача нщетъ. 
Кто зачфмъ пойдетъ, то и найдетъ. 
Что пльветъ, то уди (то бери)! 
Кто сыблъ, два съфлъ; кто проворенъ, тотъ доволенъ. 
Знаеть про то игуменъ, который звонокъ бубенъ. 
Прищуривай, Агашка, на афвый глазъ! 
Апдлюшка Онисимъ, гдЪ твоя Онисья? 
Хула та мышь, которая одну только лазею знаетъ. 
Мость — не великий постъ, можно и объфхать. 
Бей въ р5шето, когда въ сито не пошао! 
Упалъ, такъ вставай! Сбой поправкой красенъ (о лошади). 
У горя в догадки. Бда умъ родить. 
Не два мфсяца свфтятъ, не два солнышка грфютъ. 
Будь примфтливъ, да не будь извфтливъ! 
Гости на печь гаядятъ, видно каши хотятъ. 
Эго не тфмъ пахнетъ. Я слышу, чБмъ это пахнетъ. 
Ты съ бородой, да я и самъ съ усамъ. 
| мы не въ лфсу родились, не пенью молились. 
И мы не въ уголь рожей-то, а влередъ. 
Мы и сами съ усамн. Парень не промахъ. 
Анцемъ въ грязь не ударимъ. 
’ Умфемь перешерститься: въ будень изнанкой, вь праздникъ 
ЗиЦомъ. 
На свои руки топора не уронитъ. 
И мы не на руку лапоть обуваемъ. 
Онъ на усъ мотаетъ. Не клади ему пальца въ роть 
Прость, а головой объ стБну не ударитъ. 
Онъь тоже не авшой (не лЁвой ногой) сморкается. 
Его на кривыхъ оглобляхъ не объфдешь. 
Стой, Оомка — не плохъ и Еремка. 
За отвфтомъ за пазуху не полфзетъ. 
За словомъ въ кармаиъ ие ходитъ. 
Онъ на всБ руки. И въ пиръ, и въ м1ръ. 
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Хоть на колъ, такъ соколъ. Онъ сквозь жерновъ видитъ. 
Наши ребята не висловяты: идутъ по два въ рядъ, не обьютъ пять. 
РябЪБе сусличка, голосистфе сверчка. 
Одинъ на семерыхъ. 
‚ Въ немъ есть молодца клокъ. Люблю молодца за обызай. 
Легъ — свернулся, а веталъ — встрепепулся (встряхнулся). 
_Ходи — пе шатайся, говори — ие заикайся, Ёфшь— не объФдайся, 
стой — не качайся! | 
Знай см$тку — умирай скорчась! 
Прямой напорется, кривой ипройдетъ. 
Для того кузнецъ клещи куетъ, чтобы рукъь не ожезь. 
Чортъ Ваньку не обманеть: Ванька самъ про него молитву знаетъ. 
Поиъ Ваньку не обманеть, а Ванька попу правды не скажетьъ. 
Поворачивается, словно добрый воръ на ярмарк$. 
Какъ основу снуетъ, такь и ходитъ. 
Онъь огонь и воду прошелъ. Онъ прошмель сквозь мфдныя трубы. 
Это травленая лиса. Онъ ужь всфми исами травленъ. 
Отъ семи собакъ на распутьи отгрызется. 
Лихи зарфцкя собаки, а наша одна оть семерыхъ отьфлась. 
Онъ и мертвый изъ петли вывернется. 
Онъ изъ мертвой петли вывернется. 
Стоя Фдетъ, семерыхъ везетъ. Онъ стоя деть, ноги везетъ. 
Какъ коза, на кровлю мостится. 
Какъ Брянская коза вверхъ глядитъ. 
Нашъ пострёлъ вездБ поспфалъ. 
Что не ошибся, то не ошибся. Что такь. то такъ; что знаю, то знаю. 
ОЭома не безъ ума, Ерема ие безъ промысалу. 
Ты вороватъ, а я узловатъ. 
Не силой борятся, а сноровкой (а умфньемт) 
Не тотъ борецъ, что поборолъ, а тотъ, что вшверну.лся. 
Находчивъ парень: на крутую кашу распоясался. 
Подай палецъ, а за руку и самъ возьму. 
Мн$ дай только присфсть на возъ, а ноги и самъ подберу. 
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То-то собач4й носъ: лишь чарку на подносъ, а его лукавый и 
пранесъ. 

Знаеть, гдф раки зимуютъ. 

Плюхо не клади, вь грБлъ не вводи! 

Чужаго не тронь, да и своего плохо не клади! 

Коли не станетъ, такъ зубомъ натянетъ. 

Въ старое гнфзло стойку ставить — новаго не долбить. 

Кто въ карты играетъ, тотъ масть примфчаетъ. 

Онъ и спить не жиурится. 

Кто горитъ (въ горлкахъ), не зфваетъ. 

Я ы самъ съ Волги. Здесь народъ Волга (т. е., бурлаки, бойкй). 

Не считай звЁ$зды, а гляди въ ноги: чего не найдешь. такъ хоть 
не упадешь. 

Чего не смыть (пе умть): киселя досифть. Была бы мука да ка- 
душка, а по воду и самъ схожу. 

Туть и комаръ носу не подточитъ. 

Туть иглы не подточишь (не подобьешь). 

Незнайка на печи сидитъ, а знайку на веревочк® ведутъ. 

Незнайка дома сидитъ, знайку (свидфтеля) въ судъ ведутъ. 

Ходитъ, будто три дня не Ффыши. 

Сидитъ, какъ курица на яйцахъ. Сидячаго Татары берутъ. 

Развфсить уни. Хлопать ушами. 

Растопырь пальцы пошире (т. е., зЪвай)! 

Чо глядишь, аль къ себё манишь? 

Туда, сюда, взадъ да виередъ, въ бокъ, да въ другой и пр. 

Поешь по строкамь, такъ не гляди но сторонамъ! 

Ему на боку дыру вертятъ, а онь: ха, ха! 

Поворачивается. какъ исподнй жерновъ. 

Не поворотливь. какъ медвфдь, какъ колода, чурбапъ, пень и пр. 

Что ступить, то и стукнетъ. Что слово, то комъ. 

Посторонись, вбдь ты не просварнинъ сынъ: сквозь тебя не видно. 

Ндеть, какъ слБиой по пряслу (во изгородЪ). 

Поззеть, какь ракъ. Черепахой Фдетъ. 


‘ 
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ЗацЁфпился за пень, да и стоитъ день. 
Пошелъ по влзьё, да и самъ увязнулъ. 
Хорошо бы тебя по смерть посылать. 
Желаетъ, а руки поджимаетъ. 

Куда ворона летитъ, туда и глядитъ. 
Всякому по калачу, а зфвакамъ по зфвку. 
Всякому по толчку, а зВвакамъ по два. 
Много чаешь, да ничего не знаешь. 
Пзохъ соколъ, что на воронье м$сто сфлъ. 
Кобылка бжитъ, а Ивашка лежитъ. 
Спи, государь денежки пришлетъ. 

Сиди на печи: царь казны вьиплетъ. 
Что виситъ, то только и теребитъ. 
Прощай, развозжай: розиня пофхала. 
Подъ лЁфсомъ видитъ, а подъ носомъ не видитъ. 
Зиня, не ходи розиней! 

Кто поздно ходитъ, самъ себф шкодитъ (Бфлоруск.) 
Меньше жмурься, такъ бозьше увидишь. 

Моргачу кости (зЪвакф, опоздавшену). 

Свищи въ кулакъ, такъ и будетъ такъ. 

Ввалился, какъ мышь въ коробъ. 

Ъхалъ прямо, да попалъ въ яму. 

Поправился — съ печи на лобъ. 

Вафзъ, что въ морду (вентеръ): ни взадъ, ии впередъ. 
Ладиза баба въ Ладогу, а попала въ Тихвинъ. 
Чортъ понесъ, не помазавши колесъ. 

Чортъ (песъ) ли несъ, на худой на мостъ. 

Погналъ афсъ розсыпью. такъ не плачься недочету. 
Лапти плетешь, а концовъ хоронить не умфешь. 
Грудь на распаш-у, языкъ на п.1ечо. 

Ротъ на опашку, языкъ на отмашку. 

Не твоимъ рыломъ мышей ловить. 


Крадетъ, а концовъ хоронить не умФетъ. 
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Мололецъ противъ овецъ, а на мотодца — и самъ овца. 

Паршивому поросевку н въ Петровки иорозъ. 

Плохое порося и въ Петровки зябнетъ. 

Подыми брови-то: салазки Фдутъ. 

Подыми брови-тф: разсв$ло. Смотри, губы не пристегнии! 

Подбери губы-тб: городничий Фдетъ. 

Дай, Боже, (удалось) нашему теляти волка поймати! 

Мокрая (слФиая) курица. Смирнфе теленка. 

Его одннъ лфнивый не бьетъ. 

Его накрыли мокрымъ рядномъ. Попалъ въ просакъ. 

Во снф видЪф.ль, да на яву прозфвалъ. 

Видфлъ Татарвнъ во снф кисель, такъ не было ложки; легъ 
спать съ ложкой — не видалъ киселя. 

Проскочило сквозь пальцы. | 

Забрелъ въ заманиху (т. е., за косу, за подводную отмель; Волжек.). 

Натянулъ туго, да намфтилъ хуло. 

За лфсомъ видитъ, а подъ лЁсомъ нфтъ (а подъ носомъ не видитъ). 

Туда бы глядфлъ, куда рой полетВлъ. 

ЛЪсомъ шелъ, а дровъ не видалъ. 

Чурило — свиное рыло: по лфсу ходитъ, дровъ не напдетъ. 

Фалалей — не нашелъ въ избф дверей. 

Эхъ, Кирей, ие нашелъь ты дверей! 

Смотритъ въ кингу, а видитъ Фигу. 

Сапожникъ всегда безъ сапоговъ. 

Портной безъ портовъ, сапожникъ безъ санпоговъ. 

Захотфлъ у калачника дрождей! 

Санникъ, да колесникъ (телБжникъ), а выфхать не на чемъ. 

При этомъ огнф семь шатровьъ ЩЦыганъ выиерзло (говорятъ, когда 
кто долго огня не вырубить). 

Самъ сёмъ сойдутся, огня не вырубятъ. 

Другъ всфмъ Макарамъ (т. е., Рязанск. рыболовамъ), а ухи не видалъ. 

Яганова пушка своихъ побиваеть (у Витовта, при осад Порхова 1431 


г., разорвало большую пушку). 
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Своя своихъ не познаша. Севастьянъ—не узналъ своихъ крестьянъ. | 
Бей своихъ, чужие боятьсл будутъ. 

Вфтры дули — шапку слули; каФтанъ сняли, рукавицы сами спали. 

Якимъ простота: рукавицы за поясомъ, а другихь ищетъ. 

Емеля — простота! Хвать, похвать, иЪтъ рукавицъ: а он у него 
за поясомъ. 

Чухломскй рукосуй: рукавицъ ищетъ, а он за поясомъ. 

Шутъ Мартынъ: рукавицъ ищетъ, а двои за поясомъ торчатъ. 

Долго шарили, а головню оставили. 

Вотъ спохватился, вфдь и я не вчера родился. 

Попалъ — пальцемъ въ небо (прибавл.: въ самую середку). 

На этой масти не выфдешь. Этою выступкой не спляшешь. 

Дуй бЪлку въ хвостъ, пока топорщится (пока вертится). 

Хватился Малахъ, анъ пусто въ головахъ! 

Хватился монахъ, когда смерть въ головахъ. 

Хватился шапки, какъ головы не стало. 

Овчинку сняли, а хозяева спали. 

ЦФлы аль сани, а лошади пропали. 

ЦТЪла ль голова, а шапку Богъ дастъ. 

И гость не слыхалъ, какъ хозяинъ вздыхалъ. 

И гости не знали, какъ хозяина связали. 

ДЪФдушка не зналъ, какъ внукъ корову укралъ; дфдушка сиаль, 
а внукъ и кожу снялъ. 

Нашъ инвалидъ и безъ пороху палитъ. 

Хоть голъ, да исправенъ (оть извфетн. анекд.). 

Солдатъ безъ ружья — тотъ же баранъ. 

Создать безъ шпаги — хуже бабы 

Въ строю стоять, такъ по ружью держать. 

Постой, Татаринъ — дай саблю вынуть (или: отточить)! 

Кто йдетъ! говори, убью: не дай домой за ружьемъ сбЪгать! 

Погоди, не роди: дай по бабушку сходить! | 

За хвостъ не удержаться, коли гриву упустилъ. 

Не держался за гриву, а за хвость не удержишься. 
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Въ зубахъ не удержалъ, а въ губахъ не удержишь. 

Возжи упустишь, не скоро изловишь. 

Не возмешь дойкой, не возмешь и нацЁдкой. 

Т$фыъ не подспоришь, что пожиже растворишь (ва замфеъ боль- 
ше пойдетъ). | 

Прозфвалъ, такъ облизня взялъ. Позднему гостю — кости. 

Прогуляешь (прозфваешь), такъ и воду хлебаеть. 

Проспалъ, прогулялъ, — на кашеварБ не спрашивай! 

Не осудишь — и лапшицу удишь; а прозфваешь — и кашицу 
хлебаешь. 

Не осуди на лапшиц$: а ушица въ водицЪ (т. е., рыба). 

Назфваешься, такь и воды нахлебаеться. 

Что къ сосБлу на дворъ упало, то пропало. Что съ возу упало, 
то пропало. 

Окоротишь, такъ не воротишь. Кроенаго не перекроишь. 

Не купи лошади сл$пой, такъ не споткнется ногой. 

Каково приспФла, таково и съфла. Каково посадила, таково и вынула. 

Каково испекла, таково и подала. Какъ замфшалъ, такт, и выхлебай! 

Продешевилъ, такъ не купецъ (такъ карманомъ доплатить). 

Чего не досмотришь, то доплатишь. 

Прочапизъ (пролилъ), такъ собакё корысть. 

Пропили воеводы Вологду (когда Поляки въ расплохъ ее взяли). 

Хватилъ шиломъ патоки. Шниломъ моря не нагрфешь. 

Купилъ мужикъ корову, привелъ домой, сталъ доить: анъ быкъ; 
да такъ и быть. 

Сбилъ, сколотилъ — вотъ колесо; сфаъ, да пофхалъь — ахъ хоро- 
шо! Оглянулся назадъ, однф спицы лежать (оглянулся назадъ — 
нёть ничего). 

Вымфнялъ кукушку на ястреба. Промфнялъ сапоги на лапти. 

Хватилась Настя (хватились Насти), когда ворота настежъ. 

Гость по гостю, а ложки не мыты. 

Застала зима въ дфтнемъ плать$: а мы чаяли, и зимы не будетъ. 


Нодкрались будни подъ праздныкъ, засталы спохмедлья. 
66 
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Подкрала (исплошила) СоФона Великая суббота. 

Хвать похвать, анъ нечего взять. 

Хвать въ карманъ, анъ дыра въ горсти. 

На покляпое дерево и козы скачутъ. 

Паохъ соколъ, что ворбдна съ мЪ$ста сбила. 

На то щука, чтобъ карась не дремалъ. 

Держи руками! Бери въ обф руки! 

Къ сонному попу на исповфдь не ходятъ. 

Говоритъ, какъ спитъ. Говоритъ, что на себя грезитъ. 

Не привыкать човукать (кувыкать, ковылять). 

Жнть заднимъ умомъ (т. е., сперва сдБлать, а посл подумать). 
Кабы знать, гдБ упасть, такъ бы соломки подостлалъ. 
Кабы знать да вфдать, гдфЪ ныиф обЪдать. 

Послф обфда и Ляхъ мудеръ (т. е , сытый). 

Когда бъ Цыгану тотъ разумъ напереди, что у мужика назади. 
Кайка-то есть, да воротьки-то нфлу. 

Авось, да небось, да какъ нибудь. 

Кто авосьничаетъ, тотъ и постничаетъ (голодаетъ). 

Съ авосьникомъ нё хотя согрьшишь (или: попадешь въ бфлу). 
Авось да небось доводять до того, что хоть брось. 
Авоськалъ, авоськалъ, да и доавоськался. 

Авоська веревку вьетъ, небоська петлю накидываетъ. 
Спола-горя. Очертя голову. Спола-горя — своя воля. 

На смирнаго Богъ нанесетъ, а рфзвый самъ набфжитъ. 

На смирнаго Богъ бфду шлетъ, а бойый самъ наскочитьъ. 
Дока на доку напалъ. 

Это что-то не спроста. Что-то не даромъ. Что нибудь да значит. 
Кому невдомекъ, тотъ добрый человЪЁкъ. 

Мнф и невдомекъ, что ты добрый человфкъ. 

Выть тебф волкомъ за свозо овечью простоту. 

Не прикидывайся овцою: волкъ съфстъ. 

Стать овцою — волки найдутся. 

Закинуть обиняка. Зафхать околицею. у 
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Говорить, такъ договаривать, а не договаривать, такь лучше не 
говорить. | 

Бить, такъ бить; а не бить, такъ нечего и рукъ марать. 

Бить, такъ добивать; а не добивать, такъ и не починатль. ` 

ГлдЪ волокомъ, гдф переносомъ. 

Мало штыка, такъ дадимъ приклада. 

Не ловокъ штыкъ, такъ впередъ прикладъ. 

„Либо слушать, либо ничего не слышать, 

ВахромЪН, разумфй: кого корятъ, а тебф въ глаза говорять. 

Вамъ поютъ, а намъ навбтки даютъ. 

Б$глому одна дорога, а погонщикамъ сто. 

Не жареное — не пахнетъ. Не собач!й носъ, не услышишь. 

Не уганешь (не угадаешь), гдЪ упадешь, гдВ утонешь. 

Хозяинъ не заплачетъ, гостей не расжалобить. . 

ГрЁхъ да бБда на кого не живетъ? 

Надъ грфхомъ старосты н$тъ (а надъ старостой грфхъ живегъ). 

На грёхъ мастера нфтъ (а на бфду и курица пфтухомъ споеть). 

На всяк! часъ ума не напасешься. 

Разъ маху дашь — годъ не справишься. 

На часъ ума не стало, а на вфкъ въ дураки попалъ. 

На всякаго мудреца довольно простоты. 

Кто не пишетъ, тотъ не описывается (не записывается).. 

И на старуху бываетъ проруха. Живетъ и на старуху проруха. 

На (не) всякое ремесло по злыднямъ. 

И на Машку живетъь промашка. Живетъ и на Машку промашка. 

И на молодца оплохъ (расплохъ) живетъ. 

На кого проговоръ (оплохъ, расплохъ, промашка) не живеть? 

Безъ притчи в$ку не изживешь. 

Дорогой идешь, и то споткнешься. 

Самъ Абрамъ дался въ обманъ. : 

И на добра коня спотычка живетъ. 

И плавной рысакъ ину пору съ ноги сбивается. 

Рысаку цфна тысяча рублей, а за сбой поруки ифтъ. 
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Конь о четырехъ ногахъ, да (да и тоть) спотыкается. 

НЪтъ такой лошади, чтобы не сиотыказась. 

На грфхъ и курица свиснетъь (кашлянетъ). 

Кто бфжитъ, тоть и спотыкается. 

ВБкъ живучи, спотыкнешься идучи. 

Не ошибается тотъ, кто ничего ни д$лаетъ: а кто дБлаетъ — отш- 
бается. 

Кто не пашетъ, у того и огрфховъ н$тъ. 

Огонь безъ дыму, челов$къ безъ ошибки (безъ грфха) не бываеть. 

Н$тъ такого дерева, на которое бы птица не садилась. 

Другимъ дивились, а сами на льду обломились. 

И въ солнц есть пятна. И солнце не безъ пятенъ (переводн ). 

На одну ногу храмлетъ. Кто не прихрамывалъ? 

Заикнулся, что споткнузся. Недоговорка — спотычка. 

Попасть въ просакъ. Дать маху. Дать зфвка, зФвуна. 

Не опознавшись, обознаешься. 

Маха дашь, такъ годъ не справишься. 

Не тетеревъ (иное дЪл0): по промаху не усидитъ. 

Зашель я ие съ тфхъ улицъ: обобралъ бы всфхъ курицтъ. 

Ме умфлъ играть яйцомъ (комомъ), играй жезвакомъ. 

Ошибка въ фальшь не ставится. 

Не всяко лыко въ строку. Не все лыкомъ, да въ строку. 

Умфлъ ошибиться, умфй и поправиться. 

Упалъ, такъ цфауй мать сыру землю, да становись на ноги! 

Держи ухо остро! Ушки на макушкф. 

Слушай ухомъ, а не брюхомъ! Аль ты уши отсидфлъ? 

Онъ однимъ только ухомъ слушаетъ. 

Онъ только краемъ уха слушаетъ. 

Въ одно ухо слушастъ, въ другое выпускаетъ. 

Въ одно ухо впустилъ, въ другое выпустилъ. 

Не слушалъ начала, такъ жди конца (говор. перебивающему разсказъ). 

Мудрый слышитъ въ полслова. 

Умный попъ хоть губами шевели, а мы грышные догадываемся. 
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Чего глухой не дослышитъ, самъ догадается. 

„Даа (про) глухаго двухъ обфденъ не служатъ. Про глухаго не 
двЪ обфдни служить. 

Про глухаго попа, не разбить колокола. 

Протри себф глаза! Возми глаза въ зубы (въ руки)! 

Одно око, да видить далеко. Кривой видить и однимЪъ глазомъ. 

СлЪпой хоть ощупью, да бродить; а зря, и зрячй спотыкается. 

Не вфрь брату родному, вВрь своему глазу кривому! 

Глаженый лучше хваленаго (т. е., смотревый конь, котораго самь 
рукою ощупалъ, гладилъ). 

Свой глазъ лучше чужаго нахвалу. 

Нашъ Демидъ прямо глядитъ (или: не туда глядить). 

Два Демида, а оба не видятъ. 

Глаза — какъ плошки, а не видятъ ни крошки. 

Глядитъ, какъ въ рёшето (какъ въ пальцы). 

Гаядитъ, ровно смотритъ, а все мимо. 

И хлопаетъ глазами, и разсуждаетъ руками, а все не впрокъ. 

Глядфть глядимъ, а видфть, ничего не видимъ. 

Гляди въ оба, зри вътри (а придетъ пора, наглядишься и въ полтора). 

Гляди въ два, а не въ полтора! 

Однимъ глазомъ спи, а, другиыъ стереги! 

У него глаза въ затылк$. Пальцы растопырилъ, а уши развёсиаъ. 

ЧВмъ пальцы топырнть, такъ бы уши насторожилъ. 

Журавль летаетъ высоко, да видитъ далеко. 

Гость немного гоститъ, да много видитъ. 

Умному намекъ, глупому толчекъ. 

Кому перстомъ киваютъ, а намъ всфмъ глазомъ (въ два глаза) мигаютъ. 

Одному глазкомъ мигни, другаго дубинкой толкни (или: подъ бо- 
ка толкни)! 

Кому глазкомъ мигаютъ, а намъ руками машутъ. 

Одному мигнулъ, другому кивнулъ, а третШ самъ догадывайся 
(или: самъ догадался)! 

Знаешь счетъ, такъ и самъ сочтень. 
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Самъ смекни, по чемъ снетки, по томъ и мазенька рыбка. 

Самъ смекай, гдЪ берегъ, гдф край! 

Ты только свисни, а я и самъ смыслю. 

Умному свисни, а онъ ужъ и смыслитъ. 

Разумный только свиснетъ, а кто догадливъ, смыслить. 

Глупый только свиснетъ, а умный ужъ и смыслить. 

Всякая слЪпая про себя смекаетъ. 

Твой намекъ мнф не вдомекъ. 

Я тебБ челомъ, а ужъ ты знаешь о чемъ. 

Какъ сказано, такъ и сд$лано. | 

Не оставляй назавтра дфла, а оставляй хаба. 

Не покидай въ запасъ дфла, а покидай вь запасъ хаБба! 

Помни ребята: рожь не жата, а овесъ не кошенъ. 

Мужикъ хлопочетъ, себБ добра хочетъ. 

Всяюкй человфкъ впередъ смотритъ. 

Ча свой пай самъ промышаяй! 

Работы безъ заботы нфтъ; а забота и безъ работы живетъ. 

Всякй уходъ не живетъ безъ заботъ (безъ хлопотъ). 

Легко — да заботно, измаитъ пуще лому (тяжелой работы). 

Торговая баня всфхъ моетъ, а сама вся въ грязи. 

Любить — хоть не люби, да почаще взгаядывай! 

Мойся бЪленько, гости близенько! 

Кто до денегъ охочъ, тотъ не спитъ и ночь. 

Доходъ не живетъ безъ хлопотъ. 

Самъ мокпетъ, такъ конь сохнетъ. 

Хорошо смазалъ, хорошо и пофхалъ. 

Табориться, не съ тороками кориться (т.е., держи сбрую исправву). 

Не въ петлю лзть, что нечего Фсть; а лучше погалать, какь 
вЪкъ коротать (гдВ что достать). 

Что припасешь, то и на столъ понесешь. 

Лежа пищи пе добудешь. Не печь кормитъ, а нивка. 

Дремалъ, дремалъ, да и выдремалъ. 

Не собравъ кзёпокъ, не собьешь и бочки. 
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Безъ ладовъ и ведра не соберешь. 

Кто любитъ медъ, заводи пчелъ! 

Себя покоить — дому не пристроить. 

Хлопотъ полонъ ротъ, а перекусить нечего 

У Сидора попа не одна хлопота (дочь пристроить, да жену уберечь). 

Не ундсится, какъ курица (какъ пава) съ яйцомъ. | 

Носится, какъь кошка съ котятами. 

Какъ боярыня передъ мыльнею (хлопочетъ). 

Баба скачетъ и задомъ, и передомъ, а дЪ.1о идетъ своимъ череломт, 

Не загадывай въ годъ, а загадывай въ ротъ! 

Умъ есть, какъ бы сладко съ5Бсть; а надо потужить, какъ бы пожить. 

День мой — вфкъ мой, а педфая — и весь животъ. 

ДЪло не мелвЪфдь, въ зЪсъ не уйдетъ. ДЪло не соколъ, не улетитъ. 

ДЪло (забота) — не ворона: не каркнетъ, а скажется. 

СЪЙ рожь, а греча — не печа (не забота). 

Не вфкъ вфковать, одну ночь ночевать. 

Лягъ опочинься, ни о чемъ не кручинься. 

Дорожный ночлега съ собою не носить (не возитъ). 

Всякому нуженъ (гробъ). да никто на себя не строитъ. 

Мишин сборъ, лишняя и склока. 

Сорочй не сорочи, а безъ рубля будешь (о безтолковомъ бабьемъ 
счет, сороками). 

Далъ Богъ ротикъ, дастъ и кусочекъ. 

День пришелъ, такъ и фсть принесъ; день прошелъ, заботу упесъ. 

Итица ни сфетъ, ни оретъ, а сыта живетъ. 

По (про, на) нашъ вфкъ будетъ. 

По нашъ вфкъ будетъ; а дфти булутъ, сами добудутъ. 

Будетъ съ насъ, не дфти у насъ; а дЪти булутъ, сами добулутъ. 

У неряхи, да непряхи, нфтъ и путной рубахи. 

Видно непряха, коли утла рубаха. 

Какъ медвфдь въ лфсу дуги гнетъ. 

Гнеть — не паритъ, переломить — не тужитъ. 

Намъ бы съ рукъ, а съ ногъ — хоть собаки тащи (гложи)! 


528 - ЗАБОТА. 


МнЪф бы съ плечъ долой, а съ рукъ и самъ стряхну. 

День да ночь — и сутки прочь; такъ и отвазиваемъ. 

Была корова — такъ чортъ бы ее дралъ: а издохла, такъ и къ 
молоку добра была. 

Ему все ничего; ему все ни по чемъ. 

Мнф все трынъ - трава; все щавель - дудка. 

Онъ себЁ и ухомъ не ведетъ. И въ усъ себФ не дуеть. 

Спустя рукава, какъ ни попало. 

Живи, Устя, рукава спустя. 

Пошла стряпня, рукава стряхня. 

Онъ и рукой махнулъ. Махни рукой (т. е., пуеть такъ будеть)! 

Махни рукой, да ступай домой! Покинь молотило, возми лудк)! 

Положь да покинь, не замай лежитъ. 

Веселая голова живетъ спустя рукава. 

Нашъ Антонъ не горюетъ (не тужить) о томъ. 

Какъ Богу угодно Какъ (что) будетъ, такъ (то) и будетъ. 

На людей надфется, какъ на Бога; а на себя, какъ на чорта (о бе:- 
заботномъ). 

За чужой головою сполагоря жить. 

Руки подъ голову — заботливый спитъ (повёрье) 

Не велика бы напасть, да спать не дастъ. 

Ни сонъ, ви Фда, на умъ нейлутъ. Отбило ото сна, отъ ды. 

Подумаешь умомъ — и головушка кругомъ. Голова кругомъ идет. 

День деньской — какъ за языкъ повф$шеный (т. е., или кричит. 
или суетится). 

Таскаютъ, что повивальную бабку. 

Что исхудалъ? самъ лежалъ, аль надъ болью сидфлъ? 

На нашу семью хлЪба не наямишься (не напасешься). 

Плохо молиться, какъ на умЪ двоится (т. е., коли заботно). 

Спокойной ночи, спать до полночи, вытаращивъ очи. 

Брльше знать, такъ меньше спать. Много знать — мало спать. 

Много знать—скоро состарфться. ДЗдушка много зналъ, да померъ. 

Подъ лежач! камень (подъ дежачую колоду) и вода не течет. 
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(пи да лежи, съ богатствомъ сиди, а сердце чуетъ, зто въ ни- 
щигь быть. 

Спи да лежи, Государь денежки припметъ; а не пришлетъ, такъ 
и васъ не сыщетъ (т. е., не будешь въ отвЪтв). 

Пристроиза дфтей: одного по мту пустила, другаго въ науку 
отдаза — свинопасу. 

Что намъ хлфбъ! были бы пироги. 

Въ среду съфдимъ, такъ въ четвергь не глядимъ (поглядимъ). 

Нын$ съфдимъ, завтра поглядимъ, а тамъ — споемъ, да спляшвемъ. 

Запасъ закромы ломитъ, а пусто — легче. , 

Много сыпать — задохнется въ закромахъ, а порожн!я лучше про-. 
дуваетъ. 

Дысаго чесать, такъ и масла не надо. 

Н$ть бороды, такъ нечего и стричь (скоблить). 

Ладонкой не загородишь (на пр., двора). 

Ясли за конемъ не ходятъ. ХлЬбъ за брюхомъ не ходитъ. 

Руки за ложкой не протянешь, такъ не придетъ сама. 

Косолапый не кукса, что надо ухватитъ. 

Захочетъь коза сфна — будетъ у воза. 

Захотятъ булавокъ — будуть у нашихъ лавокъ. 

Проголодается, такъ самъ догадается. 

Многаго захочешь, пораньше съ постели вскочить. 

Аиса рано встаетъ. На печи промысловъ не водятъ. 

Изъ семи печей хлВбы Фдалъ (т. е., опытенъ). 

Не первую волку зиму зимовать. Не первая зима волку зимовать. 

Волку зима за обычай. Мошнику (глухарю) вся зима за одну ночь. 

Не первый снфгъ на голову. Соколу лЪсъ не въ диво. 

Онъ туть свой (дома), какъ Цыганъ на конной. 

Его вс знаютъ, какъ мфченый грошъ (какъ щербатую деньгу, 
какъ рябую собаку, какъ попову собаку). 

Не спрашивай стараго, спрашивай бывалаго. 

Кто больше бывалъ (видаль), тому и книги въ руки. 


Ви стараго, ни малаго, а середоваго да бывалаго (спрашивай совфта) , 
67 
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Вы диву дивуетесь, а мы ужъ дивовались. 
Поживешь съ мое, не то еще заговоришь. 

Отвфдаешь самъ, повфришь и намъ, 

Поживешь съ мое, да пожуешь съ мое, узнаешь. 

Поживи` съ наше, да пожуй каши, тогда узнаешь. 
Поживешь — увидишь, да и мн$ скажешь. 

Впредь на это ума купи (т. е., цною вынфшней ошибки)! 
Впредь т’ баушка наука: не ходи по внука (не ходи замужъ за внука. 
Бывалые въ людяхъ говоратъ, небывалые дома сидятъ. 
НеЖжайка лежитъ, а знайка бЪжитъ. | 

Не погнетши пчелъ, меду не Фсть (не добудешь). 

Много муки перенесеть пшеница до калача. 

Ло кого что не доходило, тотъ того и не знаетъ. 

Коли братня смерть не накажетъ, своею ужъ не накажешься. 
Что наскучитъ, то и научитъ. Что докучаетъ, то и поучаетъ. 


Не околфло (дитя), такъ натор$ло. 

Жгуча крапива родится, да во щахъ уварится. 

Ипому горе — ученье, иному (глупому) — мученье. 

Битому псу только плеть покажи. Битый песъ догадливъ сталъ. 
На ухБ ожегся, такъ на воду подуеть. 
Обожжешься на молокф, станешь дуть и на воду. 
Былъ онъ и въ кольяхъ, и въ мяльяхъ. 

Видалъ свфту, не только что въ окошк$. 

Не козыристъ парень, да мастистъ (ваходчивъ, догадливъ). у 
Кого медвфдь дралъ, тотъ и пия боится. 

Стараго воробья и на мякинф не обманешь. 

Старая ‘крыса ловушку обходитъ. 

Пугана ворбна и куста боится. Пуганый звфрь далеко бЪжатъ. 
Убытокъ учитъ нажить прибытокъ. 

Мы на томъ стоимъ. Я на этомъ зубы съфлъ. 

Старый вбронъ пе мимо каркнетъ. 

Старый воронъ не каркнетъ даромъ: либо было что, либо будетъ что. 


Старый конь борозды не портить (т. е., въ сохф, при пашн$). 
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ВЪкъ мелетъ, а посыпать не умфетъ (т. е., сыпать подъ жерновъ). 

Вфкъ играеть, а ладовъ (а ладу) не знаетъ. 

Застарфлую болЪзнь трудно лечить. 

Первую пфсенку зардфвшись спфть (т. е., роббя). 

Ушелъ, не ушель, а побфжать можно. 

Попытка не штука (не шутка), а спросъ пе бфда. 

Запросъ въ мошну (въ карманъ} не л$зетъ. 

Не испортивъ дФла, мастеромъ не будешь. 

Ч$мъ больше Фздить, тфмъ ториЪфЙ дорожка. 

Набить руку. Насобачиться, наблошниться (навыкнуть). 

Видно пёршину работу: и персты знать. 

Первоучка — какъ ни скучкаль. Первоученка — первомученка. 

Молодъ: въ кампани не бывалъ (или: въ Саксон!и не бывалъ; созд.). 

Въ людяхъ живалъ, свфту видалъ: топоръ на ногу обувалъ, то- 
порищемъ подпоясывался. 

Не бывалъ я тамъ, и не знаю какъ тамъ дверь створяется. 

Въ первый, и дай Богъ въ послфднй! 

Видывали мы виды. Мы на этомъ зубы съфая. 

Стараго лЪсу кочерга. Тертый калачъ. Мозоли на зубахъ. 

Мы и сами съ усами. Стара штука (шутка). 

Сказывай тому, кто не знаеть Оому, а я родной братъ ему. 

Про это и я теб (я и самъ тебф) пЪсенку спою. 

Не учи сороку въ присядку плясать. Ученаго учить—только портить. 

Младъ годами, да старъ бБдами. Молодъ лфтами, да старъ дЪлами. 

Я и самь обозженый кирпичъ. Этоть ловецъ старыхъ овецъ. 

Слышали и мы, какъ дубровушка шумнтъ. 

Это травленый звфрь (бывалый человЪкъ). 

И на конф бывалъ, и подъ конемъ бывалъ. 

ВездВ бывалъ: не былъ только у чорта на рогахъ. 

У менл ужъ терто полозомъ по шеф. ТЦедровитый оспы не боится. 

Кто въ мор бывалъ, тотъ лужи не боится. 

Былъ на мор%, былъ и за моремъ. Бывалъ у моря, бывалъ и заз эремъ. 
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Зашасеъ. 


ХлБбъ въ пути не тягость. Запасъ мфшку ие порча. 

Лишняя денежка карману не тяга. 

Лишняя деньга не продеретъ кармана. 

Подпоръ сфна не сгноитъ. Подпора сфна (корму) ие просить. 

Зародомъ (скирдой) мыши не задавитъ. 

Паси сфно не для зимы, для отзимка (или: позимка, т. е., ди 
лолодной, суровой весны). 

Пофзжай на недфлю, а хлЪфба бери на двф! 

Блдешь на день, бери хлЪфба на недфаю. 

Помни мостъ да перевозъ (о мытахъ: бери про запасъ деньгу въ путь). 

ХаБбъ-соль, да камень за пазухой, носи. 

Въ ведро епанчу возятъ, а въ дождь (въ ненастье) и сама Фдеть. 

Въ дождь избы не кроють, а въ вёдро и сама не каплетъ. 

Калачъ брось въ островъ, назадъ пойдешь — возмешь. 

Кинь калать на з$съ (за лфсъ), назадъ пойдешь — найдешь. 

Кинь хлЪбъ-соль назади, очутится впереди. 

Кинь добро назади, очутится напереди. 


Брось назади, оно станетъ впереди. 
Кинь за собою, найдешь передъ собою. 


Кинь передъ собою, найдешь за собою (эти послов. говорятея о 
запасф и объ одолжеши, усдуг$). 

Дальше спрячешь, скорфе (ближе) найдешь. 

Положи далеко, возмешь близко (т. е., спрячь). 

Подальше положить, поближе возмешь. 

Что глубже сфмя схоронится, то лучше уродится. 

Не плюй въ колодезь: случится наниться. 

Не плюй въ водицу: пригодится напиться. 

Что припасешь, то и сосешь. 

И медвфдь изъ запасу лапу сосетъ. 

ГдЪ положилъ, туть и выворожнлъ. 
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Ве паси дфла, паси хаЪфба (т. е., дБза въ запасъ не покидай)! 

Покидай на утро хлЪба, не покидай на утро дфла! 

Надо хлфба и на посл обфда. 

Оть добраго обла и къ ужину останется. 

Не гложи костей, береги для гостей! 

Ъшь пироги, а ха$бъ впередъ береги: 

Баюди х4фбъ про Фду, а копейку про бФду. 

Не худо, что просвира въ полпуда. 

Великъ сапогъ — на ногф; малъ — подъ лавкой (о запас, излишкЪ). 

Добрый портной съ запасомъ шьетъ. 

Припасай клюку, пока не сгорбило въ дугу! 

Запасливый лучше богатаго. 

Запасъ мфшка не деретъ. Запасъ бфды не чинитъ. 

Сума нищему не помха. 

Въ доброй поряднЪ (хозяйств) не въ торгъ, а въ клфть (ступай). 

Въ запасъ не наглядишься (т. е., глядфть все свова хочется, на то, 
что 21060, мило). 

Пусть не будетъ муки въ закром$, не переводиася бы печеный хлЪбъ. 

Аюблю дружка: укуся пирожка, да въ запазушку. 

Укусивь пирожка, да въ пазушку — помяни Богъ бабушку! 

Запасдивый нужды не терпитъ (не знаетъ). 

Запасливый гость безъ ложки не ходить (а бурлакъ ее па шая- 
п носитъ). 
‹ БЬая деньга про черный день. Залилъ за шкурку сала (запасея). 

Припасти себф калиточку (лазейку). 

Плоха мышь, что одинъ только лазъ (одну лазею) знаетъ. 

У мололца— не безъ долотца. Есть и шильце, и мыльце, н брильце. 

У Варвары все въ карманф (о запасливомъ человфк®). 

За чфмъ домой, какъ все съ собой? 

Пришелъ Спасъ — держи рукавички про запасъ! 

Время времени не работаетъ (т. е., каждому дню свой трудъ). 

Годъ на годъ (время на время) не работникъ (т. е., запасай все вновь). 

зимою сгожается (пригожается), что дЪтомъ урожается. 


*.. 
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Не буль въ осень тороватъ, будь къ веснф богатъ. 

Не выливай помоевъ, не подготовнвъ чистой воды! 

Это запасная спица (т. е., пригодится, береги). 

Не запасшись лыкомъ, ходить въ ошметкахъ. 

Есть шило, да въ сум. Есть медокъ, да засфченъ въ ледокъ. 
Пришлось на печи сидфть сватьф: застала зима въ лфтнемъ платьф. 
ХалБба до обфда, а щей до ужина (достало). 

Всякаго нфта запасено съ афта. 


Раздушье — ры шимость. 


Ни да, ни нёть; ни туда, ни сюда; ни туда, ни оттуда; ви то, 
ни се; ни такъ, ни сякъ, ни этакъ. 

Ни вонъ, ни въ избу; ни со двора, ни во дворъ. 

ШИить ли, бфлить ли, а завтра великъ-день. 

Не то стдя простоять, нето сидя просид3ть, не то лежа пролежать. 

Жм ется, .мнется, переминается. Что-то онъ пожимается. 

Что-то оиъ будто. не туда глядитъ. 

Я любить не люблю, отказать не могу (не хочу). 

Жаль парня, да не погубить бы дфвки (и наоборотъ). 

Батюшкой назвать не хочется, свекромъ назвать — разсердится. 

И хочется, и колется, и матушка не велитъ. 

Молодому жениться рано, а старому поздно. 

Дать ли, взять ли, — раздумье беретъ. 

Дунмалъ было дать, да раздумалъ опять. 

Й кума жаль, и пива жаль. И свата жаль, и себя-то жаль. 

Думка недоумка. Думка надоумка (т. е., и недоумЪваеть, и надо- 
умливаетъ). 

Не то тыкать, не то выкать (ты и вы). 

Пустили дурака на распутье (изъ сказочн. быта). 
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Сбить (сбиться) съ пахвы, съ толку, съ панталыку. 

Тугь по невол$ зачешешь затылокъ. 

И вижу, да не вижу; и слышу, да не сльмпу (не хочу). 

Не купить — горе, а купить — вдвое (другое). 

Кусать ногти; теперь вотъ и грызи ногти! 

Раскидывай (разводи) на бобахъ! Раскинь умомъ! 
` Умомъ не раскинешь, пальцами не растычешь. 

Хороша бы присказка, да думчива. По небу облака, по челу дума. 

Собралися думу думать кулики, на болотф сидючи. 

Гяжелъ на подъемъ. Его сразу не сдвинешь. 

Какъ быть, какъ жить—не то стричь, не то брить, не то опалить- 

Чфмъ шелудиваго брить, не лучше ль опалить? 

Озадачилъ, словно перелобанилъ. 

Озадачилъ, какъ полБномъ въ 4объ (какъ обухомъ По лбу). 

Огорошилъ, что и на ногахъ не устояаъ. 

Словно щелчка поднесъ. Какъ палкой по носу. 

Сталъ какь быкъ, и не знаю какъ быть. Сталъ въ пень. 

Съ горы вскачь, а въ гору — хоть плачь! 

Подъ гору-то такъ, да въ гору то какъ? 

Сталъ на думахъ, какъ на вилахъ. 

Сталъ (пришелъ) въ тупикъ, что некуда (что ме знаешь куда) 
ступить. | 

Сталъ (отошелъ, глядитъ), словно нёсолоно хлебалъ. 

Глядитъ, словно въ первой видитъ (будто родясь не видалъ, буд- 
то сроду въ первые видитъ). 

Что глядишь, ротъ разинувъ? Что бБльма уставилъ? Что буркала 
выпучилъ? Что талы (шары) катаешь? Что уши развфсилъ? 

Глядитъ, да глазами хлопаетъ; молчитъ, да руками разводитъ. 

У него рожа по шестую пуговицу вытянулась. 

Аль ты слова не доищешься? 

Глядитъ, будто глоткомъ подавился. 

ОпЪшалъ, словно столбниякъ пашелъ. 

Сталъ, словно вкопаный, словно къ земл$ приросъ. 
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Улдалой долго не думаетъ. 

На булат ни написать, ни стереть. 

Быть такъ, приму грфхъ на душу, а ужъ сдфлаю то и то. 

Ужъ что ни будетъ, а поставяю на своемъ. 

Долго думать — тому же быть. Раздумье на гр$фхъ наводитъ. 

Долгая дума — лишняя скорбь. Чмъ думать, такъ дЪлай! 

Думай двояко, а дфлай одннако (т. е., рёшайся, да не измняй опять)! 

Заваря пива, не угадывай (каково будетъ), а сваря, не отгадывай 
(не отдумывай)! 

Какъ ни ворочай, а одно одного короче. Какъ ни кинь, все клинъ. 

Какъ ни мудровать, а клюшву съ клюшвой тачать (клюшва—боко- 
вая часть башмака). | 

Какъ Богъ на сердце положитъ. иг 

Помилуй мя, Боже, да и на олтарь твой тельцы (т. е., кончай)! 

Толкованое — не перетолковывать стать. 

Пережеваннаго не варить. Что сдлано, то свято. 

Аминь тому дфлу. Конецъ концовъ, и дфлу тому аминь. 


Ухо рёжь, а кровь не канетъ (т. е., крёпокъ въ словф). 
$ 


Шачале — конецъ. 


Благослови Богъ починъ! 

Благослови Богъ встать, а ляжемъ и сами. 

Все дЁло въ починф. Починъ всего дороже. 

ГдЪ не было начала, не будетъ и конца. 

У насъ еще и конь не валялся (т. е., ДЁло и не начато). 
Не для барыша, ради почину. Починомъ торгъ стоитъ. 
Починъ дороже рубля (денегъ). Малъ починъ, да дорогъ. 
Зачинъ (начинъ, починъ) дфло красить. 

“Миха бЪда начало. Лиха бфда починъ. 

“Миха бФда починъ: есть дыра, будетъ и прор$ха. 

Доброе начало—полдфла откачало. Доброе начало— половина д$. 
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Полн$сенки спфла — половина дЪла. 

Лихо заложить киль, а кокоры и добрые люди вставятъ (Матрос.). 

„Лиха бЪда полы шинели завернуть, а тамъ пошелъ (Солдатск.). 

Стать починать, стать сказывать (т. е., надо начинать дъло). 

Начинай сначала, гдф голова торчала. 

Зачинается, починается, отъ назала начинается. 

Сначала думай, а подъ конецъ дфлай! 

Пачать, не то что кончить. Зачать легко, а родить трудно. 

Не начавши думай, а начавши дБлай! 

Тонко запряла, да скоро оборвала (да толсто вытянула). 

Плохое начало — и дЪло стало (все назадъ помча.ло). 

Плохое начало, что не видать конца. Начать — не кончать. 

Пду — не иду, пошелъ — не иду, а пришелъ, такъ иду. 

Ъду, не Ъду, пофхалъ не Фду, а прБхалъ, такъ ду. 

Голова хвоста не ждетъ. 

Гл хвостъ начало, тамъ голова мочало. 

Новая метла (голикъ) чисто мететъ (переводная). 

Перваго покупателя пе обфгай! Первая волвянка въ кузовъ. 

Первую ифсенку зардфвшись софть (поютъ). 

Первая рюмка коломъ, другая соколомъ, проч!я мелкими пташками. 

Первую (рюуку) перхотою, а третью охотою. 

ЭГервый кусъ разбойникъ (т. е., на голодный желудокъ). 

Первому копу не радуйся (выигрышу)! 

Первому дураку не вфрь (первому вралю в$ры не давай)! 

Первыхъ щенять за заборъ мечуть (т. е., щенатъ перваго помету\. 

Первый звонъ — червямъ разгонъ. 

Не смотри начала, смотри конца. 

Не бойся начала, а жди ‘конца (а бойся, берегися конца)! 

Не хитро съ насфсти слетфть, было бы гдЪ сеть. 

Хорошо летаешь, да гдф-то сядеть? Летаетъ, какъ и быть, а 
сфсть не умфетъ. 

Не вфрь началу, а вБрь концу (а жди конца)! 


Начало трудно, а конецъ мудренъ. 
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Начиная дЪфло, о конц помьишаяй! 

Не дорого начало, а похваленъ конецъ. 

Хорошо городишь, да какова-то весна будетъ (не снесетъ п?) 

Упа.ть-то больно, да всталъ здорово. 

Осенияя муха (поздняя) больифе кусаетъ. 

Долго ждутъ, да больно бьютъ. 

Богъ долго терпитъ, да больно бьетъ. 

Не дочитавъ сказки, не кидай указки! 

Не дорога засидка, дорога отсидка (пли: высидка, т. е., дегтя). 

Остатки сладки. Нослфлочки миле. На дн$ гуще. 

Стыданвый (останный) кусокъ на блюдЪ лежить. 

Не хвались отъЁздомъ, хвались прибзломт! 

Не вфрь выфзду, вфрь ир!Бзду! 

Не суди по пр!Бзду, суди по отъ$зду! 

Не радуйся прИбзду, радуйся отъфзлу! 

Это присказка, а сказка будетъ виереди. 

Это еще только цвфточки, а ягодки будутъ впереди. 

Это однф заифвки, а послушаемъ подголосковъ, да выноснаго. 

Твоя рЪфчь впереди (говорятъ, перебивая слово, т. е., яеще не кончить). 

У всякаго словца ожидай конца! 

УмБ.гь начать, умБЙ и кончать! Вакъ началь, такъ и кончай! 

Какъ заварилъ кашу, такъ и выхлебан (или: кто заварилъ — 
самъ завари.тъ). | 

Какъ иоволоку тянеть. Этой ниткЪ (канители). конца пе будеть. 

СовсЪитъ? Совсфмъ, только масломь пособоровать. 

Совсфиъ, только голову приставить. 

Совсфмь Максимъ, и шапка съ нимъ (и Аксинья съ нимъ). 

Не мудрено заныхнуть мутовку, мудрено вытащить. 

Шабашъ, мряне, обфдия вся. Отифли (покойника), нигдЪ не зади. 

Отзвонилъ, да и съ колокольни долой. 

Азъ да буки, да и конецъ науки. 

Жналъь быль царь Тофута — и сказка всл тута. 


Жить былъ царь, у царя псарь, да не было пса: и сказка вся. 
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Сказка вся, больше сказывать нельзя. Песня вся, больше ить нельзя. 

Вотъ тебЪ и вся недолга. Съ концомъ, что съ узломъ. 

У кого не долго, а у насъ какъ разъ (у кого скоро, а у насъ 
сей часъ готово). 


ДЪло въ шаяиф (оть жеребья, коего знаки въ старину, какъ и нынф, 
кзалнсь въ шляпу. 


Отрубилъ, да и въ шанку (отъ обычая прятать все въ шапку). 

Денежки на столъ, а изба на просторъ. (Отъ сватовства: на столъ, 
столовыя, кладка, деньги по уговору, еъ женихова отца, за отпускъ изъ 
дому дЪВки, работницы). 

„Деньги на столь, да и ступай домой! 

Бей по рукамъ! Ударили по рукамъ! Бери полу: бей рука объ руку! 

Коли могарычи выпиты, и дЪло покончено. 

Совсфмъ Максимъ, и съ килой и съ горбомъ. 

Кобыла вся (сказаль Аидъ, сидя на забедрахъь за Цыганомъ, который 
помаленьку его спыхивалъ). 

Камень на шею, да въ прудъ головой (да въ воду). 

Концы въ воду, а пузырья въ гору. 

Всф бЪсы въ воду, да и пузырья вверхъ (о ссорф). 

Въ куль. да въ воду (Мордовеюи судъ). 

Какъ рукой сняло. Какъ мыломъ (какъ водой) взяло. Какъ не 
бывало. И сл$ду нфтъ. Какъ вфтромъ сдуло. 

Онъ допфваеть послфднюю свою пфсенку. 

Лебединую ифсню спфть (переводн.). 

Хлебнулъ, да и ложку на полатн метнулъ. (Оть обычая на кре- 
стинахъ, подносить отцу ложку каши съ солью, перцемъ, хрфномъ и проч.). 

Догорфла свфчка до полочки. 

Ярко лучина горла, да гдф опа? 

Горфяи дрова жарко, было въ банф парко; дровъ пе стало, и 
все пропало. 

Лошла ветчинка до лычка (на которомъ она подвфшена). 

Что ни болЁло, да умерло. Какъ ни болфло, да прикииВало. 


Не оиять затфвать. Не снова здорово. 
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Рфшено веретено. РЬшено и повершено. 

Одному началу одинъ и конецъ. Одному началу не два конца. 
ДЪло рфшено и подъ лавку брошено. 

Прогналъ батюшкину полосу до самаго до лфсу (промотался). 
Шаханья много, да матъ одинъ. ИШМаховъ много, да мать одинъ. 
То рукамъ, да и въ баню. Р$иа продана и возъ накрыть. 
ДЖЁло сдЪлали, Маланью за мужъ выдали. 

Д$Блавши см$фялись, а сдфлавши плачемъ. 

Конецъ дфлу вфнецъ. Конецъ дЪфло вфнчаеть (краситтъ). 
Добрый конец всему дБлу вТфнецъ. 

Пора спать, коли некого ждать. 

Зови (хвали) день по вечеру. 

Красному утру не вфрь! Хвались вечеромъ, днемъ не сфченый. 
Не видавъ вечера, и хвалиться нечего. 

Весенней озимн въ засфкъ не сыпаютъ. 

Весна говоритъ: уклочу; а осепь говоритъ: а я еще ипогляжу ( 


хорошихъ всходахъ). 
Когда хлЪбъ, тогда и мфра; когда деньги, тогда и врра. 


Что въ дфвкахъ ни было, да теперь замужемъ. 

Была подъ вфнцомъ, такъ и дфло съ концомъ. 

Гр$хъ покрыть (платкомъ, кикой, повоемъ). 

Началъ за здраве, а свелъ на упокой. 

Горячъ на починф, да скоро остылъ. 

Горячй надорвался, дома не сказался. 

Начали гладью (гладко), а кончили гадью (гадко). 

Сначала густо, а подъ копецъ пусто. 

Въ стрфльцы добра ставка, да выставка плоха (пе скоро отдБлаешься). 

Замфсила густо, да вынула пусто; въ середку подуло, такъ и къ 
верху вздуло. 

Д$ло середкой крфико. Середка всему дЪлу корень. 

Недфля середою крфпка, вфкъ (жизнь) половиною. 

Середовой крфпче. Молодой зеленъ, старый сфдъь, а середовон 
въ масть. 
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Середка на половинф — никто не въ обидф. 

Аожнли до средокрестной середы — и Святая иедалечко. 

Держись кончики за середку! 

Руки, ноги и голова къ туловищу приставлены. 

Кто въ субботу смФется, въ воскресенье плакать будетъ. 

Безъ кольца, да безъ вфнца, въ дБлЬ пе живетъ конца. 

Пошзо дЁфло въ завязку, дойдетъ до конца. 

Паохь конецъ, что невидать и начала. 

Не стращай началомъ, покажи конецъ! 

Начало благо, и конецъ потребенъ. Путному началу благой конецъ. 

Доброе начало не безъ конца. 

Назазъ погудкой, такъ и кончияль дудкой. 

Каково начало, таковъ и конецъ. 

Какимъ лБтомъ пошелъ, такимъ не воротишься. 

Звономъ началось, звономъ и ‘кончилось (Вологод. г. Ник. уфзд. на 
Вехи построена въ 1784 г. церковь, на мЪстф, гдБ слышали звонъ; въ 
1845 г. она сгорфда со’ звономъ). 

Годъ кончается (кончился), другой начинается (начался). 

Пофдимъ, попьемъ, да и домой пойдемъ. 

Кормилъ до уса, корми и до бороды (т. е., потерши, не гони из- 
1аго со двора, дай возмужать). 

Долга эта пфсня. Намъ конца этой пфсин не дождаться (не до- 
Жить до конца). 

Улита деть, да когда-то будетъ. . 

Поколф солнце взойдетъ, а роса глаза выфстъ. 

Онъ какъ расходится, такъ не уймешь. 

Оть норда къ весту, откачалъ да и къ мфсту (Матроск.). 

Трудно раскачаться, а тамъ пошелъ. 

Что ни бай, а писать вфди надо. 

Всякое дЪло съ концомъ хорошо. 

Д$ло безъ конца — что кобыла безъ хвоста. 

Заговорилъ, такъ надо договаривать. Какъ ни верти, да дЪло верши! 

Какъ ни мять, какъ ни валять — а въ печь сажать. 
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ЛЪло задфлано, иадо додфлывать. 
Не круто (горячо, спфшно) начинай, а круто коичай! 
Начали ленъ трепать, такъ наль нимъ не стоять. 
Стали молотить — не вь колотушки играть. 
Початую кладушку домолачивай, упрямую бабу локолачиваи! 
Коли мять денъ, такъ ужъ доминать. 
Коли бить, такъ ужъ добивай! Бить, такъ бей, чтобь ие очнулся. 
Недорубленый лЬсъ скоро выростаетъ. 
Долго ли, скоро ли, а все будеть конецъ. 
Сколько веревку ни вить, а концу быть. 
Сколько цвфту ни цвфсть, а быть опадать. 
Струны готовы, не далеко и до ифсень. 
Сколько ни пфть, а аминемь вершить. 
Не мы увидимъ (доживемъ), такъ дфти наши. 
Заваризлъ кашу, такъ не жалЪИ и ‘молока (и масла)! 
Задумалъ бЬжать, такъ не лежать. 
Добивай шизо въ черенъ! Осаживай обручи до м$ста| 
Заварили кашу, что и въ ротъ не лфзетъ (что и ие знають какь 
расхлебать). 
Не тужи о пнф, отрасли есть. 
Живъ Курилка, не померъ. Не тужи по гозовф: душа есть. 
У кольца, да у вфица, не найдешь конца. У кольца нфтъ конца. 
Концы рубить — только снасть изводить, а все концамъ быть. 
ГдЪ конецъ веревки этой? «НЪтъ его, отрубили!» 
У нашего словца не дождешься конца. 
На вфкъ протянется, на всякаго достанется. 
Тянетсл, какъ глиста, какъ слюна. 
Протянулось, какъ голодное л$то. 
` Аминемъ дЪфла не вершить (т. е., словомъ).. 
Не всякая пфсия до конца доп$ваетсял. 
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Работа — праздность. 


Плохо жить безъ заботъ, худо безъ добраго слова. 

Скученъ день до вечера, коли дЪлать нечего. 

Ве работа сушитъ, а забота. 

Не то забота, что много работы, а то забота, какъ ея нфтъ. 

МЬпай дБло съ бездЪльемъ, проживешь вфкъ съ весельемъ (пли: 
съ ума не сойдешть). 

Шевелись, работай — ночь будетъ короче (т. е., хорошо уснешь). 

Работать — день коротать; отдыхать — ночь избывать. 

Моты мотать — дни коротать (т. е., отъ бездфлья). 

Праздность — мать пороковъ (неревод.). 

Оть нечего лФлать и тараканъ на полати лфзетъ. 

Безъь дфла жить — только небо коптить. 

АЪфнтяй да шалапай — два родныхъ брата. 

Когда тотъ день придетъ, что съ лавки не встанешь? 

Права ножка, яфва ножка — подымайся по немпожку! 

Трутни горазды на плутни. 

Изъ лука — не мы, изъ пищали — не мы, а попить, поплясать — 
пютивь насъ не сыскать. 

Изъ лука — пе мы, изъ пищали — не мы; а зубы поскалить, 
языкъ почесать — противь насъ не сыскать. 

Изъ лука не мы, изъ пищали — не мы, а чарочку ванца — и 
установочка чиста. 

Собака собаку вт, гости .звала: «Н$тъ нельзя, недосугъ.» А что? 
‘'Да завтра хозяинъ за сфномъ Фдетъ, такъ надо виередъ забфедть, 
да ааять.> 

П козлу недосугъ: надо лошадей на водопой провожать. 

Ходить, да походя бобы разводитъ. Что ты ходишь, да бобы 
ПЛазводитпь? | 

Кнуты вьетъ, да собакъ бъеть. Пошель слоновъ продавать, 

Пошелъ черныхъ кобелей на бфло перемывать. 


Бить баклуши (чурбаны, изъ которыхъ точатъ деревянныя чашки). 
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Онъ состоитъ въ комитет по утаптывашю мостовой. 

Онъ служить за козла на конюшиф. 

Семъ-пересемъ, и день перешелъ. 

Сень-пересень, какъ бы день прошелъ. 

Повлу похожу, на добрыхъ людей погляжу. 

Пойду погулать, на бфлый свфть позфвать. 

На людей поглядфть и себя показать. 

Пр$сная шлея (лЁнтяй). У него руки вися отболтались. 

СидЪть поджавъ руки. Въ переборочку играть. 

Мухъ бить. Меледу меледить. Въ лапоть звонить. 

Сидитъ Елеся, ноги свфся. 

Лежитъ на боку, да глядитъ за рфку. Лежа. не работаютъ. 

Какъ ни мечи—а лучше на печи. Отъ бездфлья ито рукодфлье. 

Глядитъ въ окно, да $стъ толокно. Браги частыя, а руки одинаки. 

Пилось бы да Флось, да работа на умъ ие шиа. 

Сиишь, спить, а отдохнуть некогда (не дадутъ). 

Подать оплачена, хлЪбъ есть, и лежи на печи. 

Бсть руками, а работаетъ брюхомъ. 

Видывали мы сидней (безногихъ), поглядимъ на лежия. 

И дуракъ праздники знаетъ, да будней не помнитъ. 

Онъ въ святцы не галдитъ: ему душа праздники сказываетъ. 

День къ вечеру, а работа къ завтрему. 

Всфхъ дфлъ не передфлаешь. `Нашей работы не переработаешь. 

Всфхъ работъ не переработаешь. 

Господской (барской) работы не переработаешь. 

На м!ръ не наработаешься. Работа молчитъ, а плеча кряхтятъ. 

Д$ало не малина, въ лЪто не опадетъ. Дфло не голуби, не разлетятся. 

Работа не чортъ, въ воду не уйдетъ. 

Д$ло не медвфдь, въ афсъ не уйдетъ. 

У Бога дней впереди много: наработаемся. 

Быма бы охота, а впереди еще много работы. 

Безъ погулки день потеряешь, не воротишь, а работа всегда пе- 
редъ тобой. 
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На работу позадь послЪднихъ, на Флду напередъ первыхъ. 

Въ работВ заяцъ, а въ ФфдЁ Жидовинъ. 

Робить — ребята, а Фсть жеребята (робить, Сфвер. работать). 

Не наше дЪ№лю горшки лфоить, а наше дфло горшки колотить. 

Не наше дЪло тесать да гладить, а наше дВло готовое владить. 

Не наше д$ло ставцы (чашки) точить, наше дЪло изъ ставца хлебать. 

сть — такъ губа титькой, а работать — такъ носъ окованъ. 

На нивф потЁЙ, въ клфти молись, съ голоду не помрешь. 

ЛЪсъ сфчь — не жалфть плечъ. 

Орать (пахать), такъ въ дуду не играть. 

У матушки сошки (сохи) золотые рожки. 

На поле съ дермомъ, поле съ добромъ. 

СЪють — плачуть, молотать — скачутъ. 

Пашешь — плачешь, жнешь — скачешь. 

На двор® молдтится, такъ въ избВ не колдтится. 

Что помолотишь, то и въ закромъ положишь. 

Печка дрочитъ, долги клочить (т. е., лакомая Фда). 

Съ печи сытъ не будешь. Не печь кормитъ, а руки (а нивка). 

АЪнь дЪни и за ложку взяться, а не лЁнь лёни обдать. 

Поваля Богъ кормить (т. е., лежимъ, да Фдимъ). 

Хочешь Фсть калачи, такъ не сиди на печи! 

Пося$ хлфба, послВ соли, отдохнуть засокъ, такъ завернетсл сала 
кусокъ, да лни м$шокъ. 

Хоть чего не дофшь, такъ долежишь (о 4втя$). 

Хорошо на печи пахать, да заворачивать круто. 

„Лежа на печи, прогладилъ кирпичи. Печь не пролежишь. 

Замерзла тетка, на печи лежа (свинья дверь растворила, а ей лВнь 
было сойти да притворить). 

Отдежавъ бока, не любо за молотило взяться. 

Руки отвисли, плеча оттянули. Руки отвисли, губы окисли. 

Пролфниться — и хаба лишиться. Влъ бы да пилъ, вотъ мое дфло. 

Три дня мололъ, а въ полтора съфлъ. 


У лБнываго, что на дворф, то и на стол (ничего). 
69 
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Не уфдно, да улежно; не корыстно, да вольно. 

У нашей оряхи (непряхи) — ны одежи, ни рубахи. 

Курица на сфдало, худа прялья за пряслацу. 

И лЁвивому свое брюхо не докучаетъ (не надокучитъ). 

Бсть потёино, а работать докучио. 

Въ пашниЪ огр$хи, о на кафхтан® прор$хи. 

Не много работниковъ, да много ломотниковъ (фдоковъ). 

Семеро одну соломенку подымаютъ. 

Одинъ рубитъ, семеры въ кулаки трубятъ. 

Двое пашутъ, а семеро руками машутъ. 
Семеро лежать въ кучЪ, а одинъ всБхъ растаскаетъ. 

Нужда учитъ, а барщина мучитъ. 

День въ день, а топоръ въ пень; смотрю не на работу, а ма содны- 
шко (о барщин$: т. е., не пора зи кончать). 

Подъ однимъ окномъ постучитъ, подъ другимъ выпроситъ, подъ 
третьимъ отдохнетъ — поддёвочка-то сфра, да волюшка своя. 

Хоть корку (хвойку) глодать, да не пенья ломать. . 

Кобыла за дфломъ, а жеребенокъ ‘и такъ. 

Кляча воду возитъ, а козелъ бородкой потряхиваетъ.. 

Сидитъ, какъ гость. Сидитъ руки склавши. Сидитъ, да гдазаии 
хлопаетъ. 

Лежи иа боку, да гляди за Оку! 

Такой работяшай, что померъ съ кочедыкомъ въ рукахъ. 

Ты отъ дфла на пядень, а оно оть тебя на сажень. 

У него д®4ло изъ рукъ валится. Работа въ рукахъ плесн%етъ (гнеть). 

Послалъ Богъ работу, да отиялъ чортъ охоту. 

Работа съ зубами, а лВность съ языкомъ. 

Д$ло пытаемъ, а отъ д№ла аытаемъ. 

Журавль ходитъ по болоту, нанимается въ работу. 

Пошелъ бы журавль въ мфрщики, такъ не берутъ, а въ моло- 
тилыцики, не хочется. | 

Кто дятла прозвалъ дровосфкомъ, желну бортникомъ? 

Люди пахать, а мы руками махать. 
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„Аюди жать, а мы подъ межою лежать. 

Два брата на медвфдя, а два свата на кисель. 

Песню играть — не поле орать. 

Либо ткать, либо прясть, либо пфены пЪлть. 

Лакома кошка до рыбки, да въ воду лЬзть не хочется. 

Хочется Фсть, да не хочется лфзть (въ подполье). 

Бхаль бы воевать, да лЪнивъ вставать. | 

Шелъ бы воевать, да лфнь сабли вынимать. 

Голова удатна, да лфнь перекатна. 

Прогаотить то хочется, да прожевать яЪвь. 

Не кстати спесивъ: ему замфси, да и въ ротъ понес. 

Ему дай яичко, да еще и облупаеное. ра 

Всякъ хочетъ къ скопцу, а никто къ весельцу (скопь — занасъ). 

Всякъ къ скопцу, а никто къ веслу.. 

Быъ, а дфла не вфыъ. Бдимъ, Бдимъ — а работа впереди. 

Одинъ сбираетъ, другой зфваетъ. О 

Одинъ съ сошкой (т е., работникъ), а семеро съ ложкой. 

Семеро стоятъ да слушаютъ, семеро Фдятъь да кушаютъ. 

Ты что дЪлаешь? Ничего. А ты что? Да я ему помощникъ. 

Что дфлаешь? Ничего. А онъ что? Помогать пришелъ. 

Мельникъ не бездфльникъ, хоть дВла н$фтъь, а изъ рукъ топоръ 
нейдетъ. 

Не все работа у мельника, а стуку вволю. 

Работаетъ, какъ ребенокъ, а $стъ какъ д$тина.. 

Сытое брюхо къ работ (къ ученью) туго. 

„Легко позлъ, легко и сдЗлальъ. 

Не по работЪ да. И того не намолотитъ, что проглотитъ.. 

По промыслу кишки дфли (изъ побаски, о дис)! 

Не отъ росы (урожай), а отъ поту. Не столько роса, сколько потъ. 

Работать не заставятъ, и Ъсть ые посадятъ. 

Не выработаешь плечемъ® такъ не убьешь и клячемъ (бурзаце.). 

Столъ поставятъ, такъ и работать заставятъ. 

Съ отказною Богъ по дворамъ не ходитъ. 
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Бобы не грибы: не посфявъ не взойдутъ. Масло само не родвтса. 

Хозяину хлБба ворошокъ, а молотильщикамъ каши горшокъ. 

Что людямъ ралфешь, то и самъ добудешь. | 

Жнецы мои жнецы, да они жъ и .нахлЁбнички. 

Ретивому коню тоть же кормъ, а работы вдвое. 

Чисто мои жницы жнуть, что изъ печи подадутъ. 

ГдВ бабы гладки, тамъ н$фтъ и воды въ кадк$. 

Пусть невфстка и дура, только бъ огонь поран$ дула. 

Титъ, поди молотить! —«Спина болитъ.»—Титъ, поди вино пить! — 
«Дай кахтанишко захватить»! 

Титъ, поди молотить! «Брюхо болитъ.».—Титъ, пойдемъ пить!— 
«Бабенка, подаё шубенку!» | 

Титъ, поди молотить! —«Брюхо болитъ.»—Титъ, поди кисель Феть! 
«А гдЪ моя большая ложка?» 

Худое житье — встань, побфги; хорошее — лягъ, полежи! 

АЪнивый къ обфду, ретивый къ работ$. 

О добр$ трудиться, есть ч$мъ похвалиться. 

На Бога уповай, а безъ дфла не бывай! 

Поваля, Богъ не кормить. Спи: Государь казны пришаетъ. 

АЪФнь добра не дЪетъ. Ань къ добру не приставитъ. 

АЪнь безъ соли хлебаеть. Л$нь одежу бережетзъ. 

Ань, отвори дверь, сгоришь! «Хоть сгорю, да не отворю.» 

АЪвь, отвори дверь! «Подай кочергу (т. е., чтобы достать съ печи)! 

Кто много лежить, у того и бокъ болитъ. 

Сидяч!й стоячаго перетянетъ (повфрье, будто человёкъ сидя тяжеле). 

ЯФнивому не болитъ въ хребтё. 

АВнивому и грибъ поклона не стбатъ. 

На полатяхъ лежать, такъ и ломтя (н хаЁба) не видать. 

АЛ$нивый и могилы не стбитъ. 

Не потрудиться, такъ и хлЁба не родится (не р, 

Золото не золото, не бывъ (не побывавъ) подъ молотомъ. 

Короче насфчь (на пр., дрова), легче везть.. 

Каково руки родятъ, таково плеза носятъ. 
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Каково ручки скроятъ, таково спвика износитъ. 

Кто толчетъ, тоть и хлЁбъ печетъ. 

Мни лёнъ долЁ, волокна будеть болф (волокно будеть долф). 

Кто бфжитъ, тотъ и догоняеть (т. е., догонитъ). 

Гребень (прялка) не Богъ, а рубаху даетъ. 

За тонкимъ посидфть, а за толстымъ полежать. 

Пряди, дфвица, не афннсь, по лавкамъ не тянись! 

Абинное сукно (Кавказек. домотканина) окончина въ окно. 

Глаза глздятъ (страшатъ), а руки дВлаютъ. 

Не пугай молодца работой, а. сыпь ему молу (т. е., что молоть)! 

Страшно видится: сробится, слюбится. 

Не ударишь въ дудку, не налетить и перепелъ, 

Налога (оть гл. валегать) въ работ беретъ. 

Заржавфть у дфла. Завалиться за дфломъ. Умирать за Вон 

Такъ работаемъ, что недосугъ носу утереть. 

За вешней пашней — шапка съ головы свалится, не подыму. 

„Люблю сивка за обычай: кряхтить да везетъ. 

Умыкали бурку рты горки. Уходили (укачали) сивку кру- 
тыя горки. ее р} 

Умыкали савраску горы да овражки. — 

Потъ ключемъ льетъ, а жнецъ свое беретъ. 

Одна пора: страда (время покоса и уборки хлЪба).. 

Кинуло въ поть: голова, что медъ, а языкъ, хоть выжми. 

Н$ыъ, да свое Ъмъ; а рёчистъ, да не плечисть — голодный сидитъ. 

Добывай всякъ своимъ горбомъ НФфтъ мошны, такъ есть спина. 

Работай до Ам такъ пофшь въ охоту. Бшь хлЪбъ въ пот а 

Рёбити до поту, выробити кабалу (Арханг.). 

Нивка, нивка, отдай мою силку (говорять жнецы, катаясь по ии- 
въ, когда выжнутъ хлЬбъ)! 

Камни ворочать. Землю копать. Воду толочь. 

Бзлыя ручки чужие труды „любятъ. 

Холопа послать боюсь, а самъ итти яЪнюсь. 

Намъ бы лошадка ружье везза, а мы бы за ней и пфши шали. 
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Рада бъ я пряла, да лфнь напала. | 

АЪнь прежде насъ родилась. „ЛЪнь старше насъ. 

Я еще въ пеленкахь, а лёнь моя была ужъ съ теленка. 

Въ просф на печи лежать (Южн.). Лежи на печи, да Фить калачи! 

У него лЁнь за пазухой гн$здо: свила. | 

Отъ лфни мохомъ обросъ. Отъ лЁни губы блиномъ обвясли. 

Отъ лЁни опузырился (распухъ). Кто яЁнивъ, тоть и сонлизъ. 

Сонливый да лБнивый — два родные братца. 

Сонливаго не добудипься, а лЁниваго не дошлешься. 

Хорошо лБниваго по смерть посылать. 

Гдф ночь ночуетъ, тутъ и ‘годъ годуетъ. 

Наши пряли, а ваши спали. 

Давай взапуски прясты «Что за неволя?» А ну, взапуски сиать! 
«ЛоЖИиСЬ! | 

Хоть три дни не Фсть, а съ печи не лфзть. 

Были бъ хаЪбъ да одежа, такъ и Фль бы лежа. 

Когда бъ не Зда, да не одежа, такъ мы бы лежа отдувались. 

Коли бъ не Фда, да не одёжа—такъ мы бъ и опузырились дежа. 

Когда бъ не брюхо, такъ бы лежа вс$ опузырились. 

Живетъ, да хаБбъ жуеть. Живемъ, да х1Ъбъ жуемъ; спимъ, ла 
небо коптимъ. | 

А$фнь мужика не кормитъ. 

Трудъ человфка кормить, а лЁнь портить. 

Артели брюхо да рукн — нфть иной поруки. 

АЪнь не кормитъ, а только пучить (портитъ). 

Встань мужа кормитъ, а лнь портитъ. 

Кабы мужикъ на печи не лежалъ, корабли бы за море спаряжалъ. 

На одномъ м5стЪ лежа и камень мохомъ обростаетъ. 

Лежа пищи не добудешь. ВБкъ дологъ, да часъ дорогъ. 

Лежитъ лежень до вечера, а пофсть нечего. | 

Не разгрызешть орфха, такъ не съфшь и ядра. 

Въ пол серпомъ, да вилдой, такъ и дома ножемъ, да вилкой. 

Чтобы рыбку съфсть, надо въ воду лЪэть. 
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Безъ труда не вынешь и рыбку изъ пруда. 

Сложа ручки, не пойдешь и по обабки (а лукошечко неси). 

Не терши, не мявши — не будетъь и калачъ. 

Не тертъ, не мять — не будетъ калачъ. 

Нетолченое, такъ н не пшено; не молотъ хлфбъ, не мука. 

Молоть мелко — постоять; прясть тонко — посвдфть. 

Что потрудимся, то и пофдимъ. 

Въ лЬсъ не съёздииъ, такъ и на полатяхъ замерзнемъ. 

Покуда цфпъ въ рукахъ, потуду м хлЪфбъ въ зубахъ. 

Держись сохи плотнфе, такъ будетъ прибыльн$е. 

Орать паштито — копить квашню. 

Не вспахалъ (не передвоилъ).такъ не дивись и сурепицф. 

(танешь лЪниться, будешь съ сумой волочиться. 

Хорошая жа не придетъ лежа. 

Чежа цфла одежа, да брюхо со свищемъ. 

На полатяхъ лежать, ломтя не видать. 

Видфлъь лфнивый мужикъь хомуть во сн, пе видать ему кобылки 
40 смерти (до вЗку). 

ХдЬбъ за брюхомъ не ходитъ. 

Сава тебф, Господя, до бфла свфта проспали! 

Господи, Господи! До обфда проспали, встали, да обдать стали: 
наблись, помолились, да опять спать повалились. | 

Кто долго спитъ, тому Богъ проститъ. 

Болыше спишь, меньше гршишь. Кто спитъ, не грёшитъ. 

Кто пьетъ, тотъ и спитъ; а кто спитъ, не грёшить. 

Заря деньгу родитъ. Заря золотомъ осыплетъ. 

Ранняя птичка носокъ прочищаетъ, а поздняя глаза а 

Муравей не ведикъ, а горы копаетъ. 

Пыхъ, пыхъ, по горамъ, не спи по зорямъ! 

Раньше вставай, да самъ наживай! Наживать, такъ раныше вставать. 

Кто рано встаетъ, тому Богъ подаетъ. 

С(егоднишней работы на завтра не покидай! 

Рано вставать — некогда пировать. 
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ДФло во время не беремя. Своя ноша не тянетъ. 

Не пиры пировать, коли хлфбъ засфвать. 

Время деньгу даетъ, а на деньги и времени не купишь. 

Хоть хаба и хороши, а пашню паши! 

Готовые хабы хороши, а на ато, по старому, пашню пашь! 

Въ полВ Маланья, не ради гуланья, а спинушку гнетъ для за- 
паса впередз. | 

Кобылка маленькая, а сфдлу (сфделкВ) мЪсто есть (или: найдемъ). 

У кобылки семеро жеребятъ, а хомутъ свой. 

Сколько кобылка жеребять ни рожала, а хомута не миновала. 

Не поле кормитъ, нивл. Не загоиъ кормитъ, а нивка. 

Кто не лФнивъ пахать, тоть будетъ богатъ. 

Кто пахать не лфнится, у того и хаЪбъ родится. 

ГдЪ работно, тамъ и густо, а въ лЁнивомъ дому пусто. 

Чего наберешь, то и понесешь (то и домой повезешь). 

Что припасешь, то и понесешь (то и пожуешь). 

Что умолотишь, то и въ засфкъ положишь. 

И красёнъ, и годистъ, а за девьгой тянись! 

Добро за готовымъ хлфбомъ на печи лежать. 

Работой не выробишь, такъ рядой не вырядишь (и ваобороть). 

Рядись, не стыдись, а работай, не аЁнисыь! 

Съ разговоровъ сытъ не будешь. Сладка бесфда, да голодна. 

Хоть устанешь потолокши, а не ‘съфшь не моловши. 

ГлядЪньемъ пива не выпьешь. 

На чужую работу глядя, сытъ не будешь. 

Съ погляденья сытъ не будешь (не насытиться). 

Сьфсивъ руки (сложа руки), снопа не обмолотишь. 

Глядя на аЪсъ не выростешь; а.смотря на людей богать не будешь. 

Похваля (клячу), да въ соху. | 

Не бравшись за топоръ, избы не срубишь. 

Руки не протянешь, такъ и съ полки не достанешь. 

Нужда и голодъ погонять на холодъ. Выгонитъ голодъ на холодъ. 

Вышла нужда на морозъ. Ходить и босъ на морозъ. 
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Голодъ моритъ, по свфту гонить. 

НечЁмъ платить долгу, такъ итти На Волгу (т. е., либо въ бур- 
лаки на заработку, либо на грабежъ). 

УМямку три, налегай, да при! Кобылку въ хомутъ, а бурлака въ лямку. 

Терп$ние и трудъ — все перетрутъ. 

Богъ далъ здоровье въ дань, а деньги самъ достань! 

Далъ Богъ руки, а веревки самъ вей! 

По готовой работВ вкусенъ обЪдъ. 

Работа лучший приварокъ. По работ Фда вкусн?Й. 

Вразумись здраво, начни рано, исполни прилежно! 

Работа да руки — надежныя въ людяхъ порукн. 

Рано встала, да мало напряла. Была игла, да спать легла. 

Въ красный день прлеть лфнно. 

Весной день дологъ, да нитка коротка. 

Дни-то долге (весной), да нитки-то короткия (т. е., лБнь прясть). 

Лежи моя куделя, хоть цфлую нед$лю! 

Прощай, квашня, л гулять ушла! 

Отъ кикиморы не дождемся рубахи (хотя онъ и ирядетъ). 

Что напрядешь, то ив протрясешть. 

Что Машка напряла, то мышка скрала. 

Эка прядева-то страсть, что некуда и класты 

ДЪвушка Гагула, сФла прясть, да и заснула. 

Клубъ въ лубъ, нити не вити; весна близка, безъ рубахъ тепла. 

У лБнивой пряхи и про себя ифтъ рубахи. | 

Матушкины рубашки изношены, отцовска указка новёхонька. 

Что намъ въ пряжф? Пойдемъ да ляжемъ: придетъ весна, поста- 
вить красна (холсты), а прилетять кукушки, принесутъ мотушки. 

Въ изгороду ткали, коломъ прибивали. 

Что намъ прясть? Пряли бы волки по закустью, да намъ початки 
приносили. 

Что намъ въ пряжЁ? Пойдемъ да ляжемъ, 

На что прясть, коли готоваго страсть? 


Прялицу въ подлавицу, а сама — бухъ въ пухъ 
70 
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У непрядохи ленъ цЪфлъ (выгода). 

АЪнивый сидя спить, лежа работастъ. 

Швея СофФья — на печи засохла (Соня, сонливая). 

Длинная (долгая) нитка — лфнивая швея. 

Не пеняй на сосфда, когда спишь до обёда. 

Спишь до обфда, такъ пеняй на сосфда, что рано встаетъ, да въ 
гости не зоветъ! | ® 

Пеняй на сосфда, что спится до обфда; а онъ рано встаетъ, дро- 
ва рубитъ, а насъ не разбулитъ. 

Спать долго — жить съ долгомъ. 

ДЪла пытаешь, аль отъь дфла лытаешь? 

Хорошо бы орать, да рукъ не марать. 

Намъ бы такъ пахать, чтобъ мозолей не набивать. 

Не гляди на дфло, гляди на отдфаку! 

Работнику работа, хозяину забота. 

Ковки часъ, а ладки день. 

Побить да подуть, вскочить да поточить — а дФлъ н$ту (гов. кузнец). 

По работ и работника (и мастера) знать. 

Какъ скроишь, такъ и тачать станешь. 

Какъ шьется, такъ и порется (и носится). 

Пахать, такъ не дремать. Либо пахать, либо пфсни играть. 

Крой, да пфсни пой; шить станешь, наплачешься. 

Меньше строй, да больше крой (т. е., работай, а не затьвай)! 

Не домнешь мялкой, такъ не возмешь и прялкой. 

И шьеть, и поретъ. Ни шьетъ, ни поретъ. 

Валитъ, какъ пень черезъ колоду. 

Берется за ДЪло, ровно нетесаный (словно самъ недодЪланъ). 

Около помолимся (т. е., какъ нибудь, поскор$е). 

Фикъ-Фокъ на одинъ бокъ. 

Д$лать какъ нибудь, такъ ни какъ и не будетъ. 

Спать такъ спать, а не спать, такъ вставать. 

Дфло шутки не любитъ. Съ дФломъ не шути! 

Д\лай дфло не по конецъ пальцевъ! 
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Коли орать, такъ въ дуду не играть. Когда орать, такъ не играть. 

Пашню пашутъ — руками не машутъ. 

Ч$ыъ эдакъ пахать, такъ лучше выпрягать. 

Бредетъ, какъ Ивашкинъ лапоть: 

Фдетъ, какъ съ горшками, какъ по горшки, какъ съ ипростоквашей. 

Вдеть, будто съ яйцами въ торгъ. 

Время на дудку не идетъ (не вабится). 

Пока фдетъ до овина, пота дня половина; пока Фдетъ до двора, 
пота завтракать пора. | 

ДБло учить и мучитъ, и кормитъ. 

Ты оть дфла на пяденьку, а оно отъ тебя на саженку. 

Либо ткать, либо прясть, либо ифсенки ить. 

Чибо трынка-волынка, либо прялка-моталка. 

Тереть пилою — дуться (гнуться) спиною. 

За одинъ разъ дерева не срубишь. 

Не срубишь дуба, не отдувъ губы. 

Ве отрубить дубка, не надсадя пупка. 

Просо полоть — руки колоть. 

Перевести духъ (отдохнуть, тёлесно или духовно). 

(ыФ$нъ на лодыгу (отдытъ). | 

Коровки съ поля — и пастуху воля. 

Работ время, а досугу часъ. Посл дла и гулять хорошо. 

Гуляй, да дЪло не забывай (а дЪло знай)! Молодець гуляй, да 
самъ себя знай! 

Дфвушка гуляй, а своего дфла не забывай (а дфло помни)! 

Гулять, дБвушка, гуляй, а дВльца не забывай (а дьльце помни)! 

Полно балы точить, пора голенища строчить. 

Гулять гуляй, да не загуливайся! 

Въ страдную пору и лежникъ дфльникомъ, а въ жиру—и дфаь- 
цикКъ дородный лежникъ. 

Чежебоку и солнце не въ пору всходить. 

Афнивому всегда праздникъ. Лфнивому будень чЪиъ не праздникъ? 

Велик! богословъ: всф праздники знаеть по перстамъ (ве празд- 
иики уаизусть, на перечетв). 
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Праздники помиитъ, а будни забываетъ. 

Праздники памятны, а будни забывзивы. 

Праздники частыя, а руки одинамя. 

Нын$ гуляшки и завтра гуляшки — находишься безъ рубашки. 

Отъ шаты да баты (т. е., болтовни) не будемъ богаты. 

Не посфявъ ни горсти, да пошли Богъ пригоршин! 

Уроди, Боже, побольше; а не посфянаго — пи горсти. 

Уроди Богъ много — а не посфяно ничего! 

Жнеть не сфявъ, молотитъь по чужимъ токамъ. 

Посфяно съ лукошко, такъ и выросло немножко. 

Аминемъ квашни не зам$сишь; молитву твори, да муку клали! 

Боже, поможи, аты на боку не лежи! Богу молись, а самъ трудись! 

Не сиди, сложа руки, такъ не будеть и скуки! 

Съ Богомъ начинай, а руками кончай! 

Ори, да Бога моли; паши, ни о чемъ не тужи! 

Богу молись, кр$пись, да за-соху держись! 

Съ молитвой въ устахъ, съ работой въ рукахъ. 

Трудовая денежка всегда крика. Трудовая денежка паотно ле- 
житъ, чужая ребромъ торчитъ. 

Трудовая (праведная) денежка до вфку живетъ (кормитъ, служить). 

Горька работа, да хл$бъ сладокъ. Сладкая жа пе придетъ лежа. 

Вертя пришло, да вертя и пошло. Какъ пришло, такъ и ушло. 

Съ вфтру пришло, на вфтеръ и пошло. 

Легко добыто, легко и прожито. Легко пришло, аегко и ушло. 

Даровой рубль дешевъ, наживной дорогъ. 

Чай ты усталъ, на мнВ сидя? 

Сперва ты меня повози, а тамъ я на тебф пофзжу. 

Сама себя раба бьетъ, что (коли) ие чисто жнетъ. 

МЪнь на ремень, Лфниваго подвеселить (батожкомъ). 

Богъ труды любитъ. Божья тварь, Богу и работаетъ. 

Пчела трудится — для Бога свфча пригодится. 

Це на себя пчела работаетъ. 

У работящаго въ рукахъ дфло огнемь горить 
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Принядся за дфзо, какъ вошь за твло. Изъ кожи вонъ лёзетъ. 

(фръ мужичекъ, да сердитъ на работу. И сфро, да сбойливо. 

Преть, какъ сивый мерипъ. 

Люблю сфрка за обычай: кряхтитъ, да везетъ. 

Понурая свинка глубокъ корень роетъ. 

Дёма не лежу, а въ людяхъ не стою. 

Впололеча работа тяжела: оба подставишь— легче справишь. 

Наши пошли зажинати ржи. 

Шиза и мыла, гладила и катала, пряла и лощила (а все языкомъ). 

На острую косу много сфнокосу (покосу). 

На крёокй сукъ — острый топоръ. - 

Попъ не усталъ, что рано къ заутрени всталъ. 

Не устала кобыла, что до К1ева сходила. 

Не тяжело суму носить, коли хлЪбъ въ ней есть. 

(вюл ноша не тянетъ. На себя работа — не барщина. 

(пинка въ мякинкВ, а грошъ въ пясти. 

Работа черна, да денежка бфла. 

Легче руками работать, чфмъ головой, 

На ретивую лошадку не кнутъ, а возжи. 

Ни на какое дБло не называйся, ини отъ какого дла не отзывайсл! 

Ца дфло не вабивайся, н отъ дфла на отбивайся! 

Ретивая лошадка не долго живетъ. 

Ретивый надсадится. Горяченькй скоро надорвется. 

0й-он-ошеньки! болятъ боченьки; бока болятъ, а лежать не веллтъ. 

ЧЬто работаль, зиму хлопоталъ; пришла весна — счелся , такъ 
во4въ сшелся (т. е., въ ничью работалъ). 

Жилами не нажить (не натянешь), чего Богъ не дастъ. 

Сть трудовъ праведныхъ не нажить пзлать каменныхъ. 

Оть трудовъ своихъ сыть будешь, а богатъ не будешь. 

Оть работы пе будешь богатъ, а будешь горбатъ. 

Мужикъ не живетъ богатъ, а живеть горбатъ. 

И съ топора не богатфютъ, а горбатВютъ. 

Не столько богачей на свт, сколько горбуновъ (г. е., сутулыхь). 

Цзза хлфба на квасъ не заработаешь. 
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На наши ‘заработки и годовой псалтири не закажешь. 

Эти отрепья не стоятъ тренки. 

Далеко шелъ, а добра не нашелъ. 

Съ берегу хорошо глядфть на гребцовъ. 

Любо глядфть на молотильциковъ (только бы самого не заставили). 

Господской работы никогда не переработаешь. 

Были бы руки, а молотило дадутъ (найдемъ). 

Работы` столько, что куры не клюютъ. 

За недосугами не Ффвши сидимъ. За недосугомъ и работа лежитъ. 

А когда досугъ-то будетъ? А когда насъ не будетъ. 

Будетъ досугъ, когда вонъ понесутъ (т. е., какъ помрешь). 

Египетская работа. Каторжная работа. 

Вози (жни) хяЪбъ, а Фшь мякину! СЪЙ хлЪбъ, а Фшь`мякицу! 

Нажилъ — зирй на боку. 

Оремъ землю до глины — а Флимъ мякину. 

Заработали чирй, да болячку, да трети горбъ. 

Не рада баба повою, рада бъ нокою. 

Не лиха тишина, лнха гребь. 

Худая стоянка лучше добраго походу (солд.). 

Конь съ запинкой, да мужикъ съ заминкой, не надорвутся. 

Пиво съ кваскомъ (съ кислотой), лошадь съ запинкой, да человфкъ 
съ лЁнцой — два вфка живутъ. 

Лошадка съ лфицой хозяина бережеть (не вадорвется и не введеть 
его въ убытокъ). | 

Сытъ да богатъ, не хочу работать; а дФти булутъ, — сами добулуть. 

Муравей не пб себф ношу тащитъ, да никто спасиба ему не мо. 
витъ; а пчела по искоркЪ носнтъ, да Богу и аюдямъ угождаеть. 

Что дЪло, дфло не соколъ,— не улетитъ. 

Отъ чего котъ гладокъ? Пофль, да и на бокъ. 

Пофлъ казакъ да и на бокъ, оть того казакъь и гладокь. 

МедвБдь легъ — игра стала (т. е., покуда работаешь, дфло спорится, 
устанешь — дёло стоитъ). 

Умеръ медвфдь — и пляска стала. 
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Шокой — двнженЁе. 


БЪжиа (бЪгомъ) бжать. Накивать пятками. 

Пуститься во весь духъ, сломя голову, безъ оглядки, безъ памяти. 

Копь бфжитъ, земля дрожитъ, изъ ноздрей полымя валитъ 

Топаеть, какъ лошадь; топаетъ, словно кованый волкъ. 

Съ ногъ сгорфлъ. Рфзвы ноги подломились (подкосились). 

Упалъ, какъ снопъ. Свалился, какъ съ корня ср$занъ. 

Ровно его громомъ пришибло. Ровно его кто обухомъ въ лобъ. 

Словно кто его перелобанилъ. 

Лежма лежать; пластомъ лежаль. Лежать въ растяжку. Лежа легче. 

Зас$лъ, какъ гвоздь въ стЁнф. 

Завязъ, что въ лещедк$ (или: въ капкан$, въ дрязгу, въ болотф и пр.). 

Его оттуда ломомъ не выломишь; шиломъ не выковырнешь. 

Сидитъ, какъ сычъ; какъ курица на яйцахъ. 

Сидитъ, какъ чортъ на пенькЪ. Разсфлся, что куль’ муки. 

Сидитъ, раскисъ, по бокамъ развисъ. 

Стоить, какъ свфча. Стойма стоитъ. Стойтъ, какъ верста, какъ 
надолба, какъ пень. 

Торчиломъ (рожномъ, коломъ, копыломъ) торзитъ. 

Стоя съфшь вдвое. Стоя, ростеёшь вдвое. 

За постой деньги пзатятъ, а посид$лки даромъь (гов. , приглашая сеть). 

Согнуться въ три погибели, въ крюкъ, въ дугу 

Течма течетъ. Ливмя льетъ. Летомъ летитъ. 

Сидить, какъ на огн$, на угольяхъ, на иголкахъ, какъ на жаровнф. 

Вертится, словно на ежа сфаъ. 

Вертится, какъ зуй (куликомъ); живчикомъ бфгаетъ; вертится дер- 
гунзикомъ. 

Вертится, какъ на шилЪ. Какъ сорока на колу. 

Вертится, коробится какъ береста (подметка) на огнф. 

Мечется, какъ воръ на ярмаркВ; какъ угорфлый, какъ угорфлал 
кошка. Какъ основу спуетъ. 
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Онъ пАдаваетъ по топорному. 

Какъ камень (ключъ, топоръ) ко дну. 

Юркнулъ въ воду — только пузыри вгору. 

Онъ далъ кувырколеггю (т. е., упалъ, полетьяъ торчыя головой). 
Полет$аъ оть Машки вверхъ-тормашки. 


Тишнна — шумъ, нривъ. 


Тихий Ангелъ пролет$льъ (общее молчанге). 

Молчитъ, — какъ стфна; какъ пень, какъ воды въ ротъ набралъ. 
Молчитъ, какъ мертвый; какъ не живой. Въ молчанку играетъ. 
Кто тихо ходитъ. тотъ густо мфситъ. Тише тии прошелъ. 
Молчанъ собака исподтишка хватаетъ. 

Не говоря худаго слова, да хвать (о кусливой собакё, о драчун?). 
Въ тихомъ болотЪ (омут) зерти водятся. . 

Молчалъ, да и вымолчалъ. Кстати смолчалъ, да и вымолча.тъ. 
Тихъ, да лихъ; крикливъ, да отходчивъ. 

Поползень втихомблочку нашель себф богомолочку. 

Не кричи: гости на полатяхъ. Тише кричи: бояре на печи. 
Кабы крикомъ брать — кого бъ мы къ рукамъ не прибрали? 
Кричи по малу, чтобъ на вфкъ стало. 

Какъ ни надсфлайся, а доброй свиньи не переголосить. 
Нашумфть нашумфли, да т$мъ и дЪфло повершили. 

Звону много, да толку мало. Много шуму (крику), мало толку. 
ГдВ много толковъ, тамъ мало толку. 

Кто много грозитъ, тотъ мало вредитъ. 

Береза не угроза: гдЪ стоитъ, тамъ и шумитъ. 

Осина и безъ вфтра шумитъ. Осина все шепчется, а проклятое дерево. 
Зашум$ла мать зеленая дубравушка. 

Разбушевалася Божья погодушка — только ревъ стойтъ. 
Расходится взводень (волна), такъ далече гудетъ. 

Шумитъ, какъ вфтеръ въ пустую трубу. 

Шумлть, какъ воробьи па дождь. 
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Это буря въ лоханк$. Это потопъ въ ложЕ$. 

Гора мышь родила (переводв.). 

Отъ свиньи визгу много, а шерсти н$ть, 

Не мутясь, и море не становится (не станетъ). 

АЁло дБлать и за себя не сиожетъ, а кричитъ одинъ за вефхъ. 

Крикомъ изба не рубнтся, шумомъ дфло не спорится. 

Съ голосу изба не встанетъ. Горломъ (гзоткой) немного навоюешь. 

Звонъ не молитва, крикъ не бес$да. 

Корье не мальё — а дуба не стало (малье, колотыя доски). 

А№съ по дереву не плачетъ. 

Подай косаря — казнить, рубить комара. 

Не боится волкъ собаки, а боится звяги. 

Взяяъ бы въ руки дудку, да заиграль бы побудку (Солдат.). 

Бей сиолохь, Татаринъ идетъ. 

Трубитъ. какъ въ рогъ; колотитъ, какъь въ барабанъ, какъ въ 
лукошко. 

Крикъ, какъ въ Жидовской шко.4Б. Огъ крику пыль столбомь. 

Воломъ рычитъ; туромъ, медвфдемъ реветъ. Взвыть волкомъ. 

Кричить какъ лБший. 

Какъ лБиий Перовскй зоветъ Куликовскаго въ гости къ роди- 
тельской (подмосковн. село Перово и Куликово поле). 

Эка пасть — хоть бы ей пропасть. 

У Миханлы хайло — что твои звонкя трубы. 

Калыкъ не великъ, а рёву много. 

И земая, и небо стонутъ (такой шумъ, крикъ, гамъ и пр.) 

Расходился, да размайорился, что и не приступишься. 

Звонить во всф колокола. 

Что за шумъ, колн драки нфтъ? Что за шумъ, а драки нБтъ. 

Ве всякаго бьютъ, кто кричитъ. Не всякъ кричитъ, кого бьютъ. 

Полно браниться, не пора ли подраться. 

Не своимъ голосомъ кричитъ (взвылъ, закричалъ). 

Кричитъ, будто чортъ съ него лыка деретьъ. 


Душа, что въ вфникф, а голосъ что въ терем$.. 
71 
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У тебя голосокъ, зто баб волосокъ (тонокъ да дологъ). 

У пея голосокъ — не кишка, а волосокъ. 

Голосъ, словно изъ бочки. Гробовымъ го.лосомъ. 

Голосъ соловьиный, да рыло свиное. 

Вышь; а выпь! Полно тебЪ выть. 

Курица яйцо снесла, да кудахт-тахъ-тахъ! 

Заткни ротъ рукавицей! Заткни хайло онучей! 

Полнялъ весь домъ коромысломъ. Съ посвисту пыль столбомъ. 

Такой содомъ, что дымъ (пыль) коромысломъ (столбомъ). 

Пыль столбомъ, дымъ коромысломъ — не то отъ таски, ие то 
отъ пляски! 

Сыръ боръ загорфлся (бЪда, шумъ изъ пустаковъ). 

Весь домъ вверхъ дномъ. 


Сопвъ 


Каково живется (можется), таково и спится. 

Спать соловьинымъ (будкимъ) сномъ. 

ГдЪ ночевали? Подъ шаикой. 

ГдЪ ходимъ, туть и спимъ. ГдФ сталъ, тамъ сналъ. 

Чую, гдЪ ночую, да не знаю, гд$ сплю. 

Ни на волосъ не уснулъ. Однимъ ухомъ сиитъ, другимъ слышитъ. 
Подъ головы кулакъ, а подъ бока и такъ. 

Ходитъ сонъ ио сёнюшкамъ, дрема по новымъ (колыбельн. ифсн ). 
Прошлась дрема по сфнюшкамъ, а до насъ не дошла. 

Кто больше всфхъ спитъ, тотъ меныше всфхь живетъ. 

Много спать — мало жить: что ироспано, то прожито. 

Сонъ, что богатство: что больше спишь, то больше хочется. 
Кто живеть на вол, тотъ спить болБ (спитъ до воли). 

Много спать — дфла не знать (добра не видать). 

Со сва головушку разломило; со сна распухъ. 
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Кто долго спитъ, тому денегъ не скопить. 

Долго спать — съ долгомъ встать. Спать долго — встать съ долгомъ. 
Кто поздно встаетъ, у того хафба не стаетъ. 

(онаивъ, такъ и аФнивъ. Сонъ не богатитъ. 

Пришелъ сонъ изъ семи селъ, пришла и яБнь изъ семи деревень. 
Заря деньгу даетъ. Зарю проспать — рубля не достать. 

Рано вставши, больше наработаешь; рано женившись, скорфе по- 
мощь будетъ. | 

(пить, какъ коней продавши (т. е., и напившись съ могарычей). 
(питъ, какъ маковой воды напившись (снотворнаго настдю маковокъ). 
С(шитъ. что съ него паръ валитъ. 

(питъ, какъ мертвый (мертвецкимъ сномъ). 

(пи, да не съ переною. Коли ипросиался, такъ надо опохмелиться. 
Первый (лучший) спень (сонъ) до полуночи. 

Сонный хлфба не проситъ. Не доЪлъ, такъ долежу. 

ПослБ х4фба-соли отдохнуть часокь — завернется сала кусокъ, 
44 6ни мЫшокъ. 

ХаЬбъ сиить въ человьк5. 

ХдЪбъ спитъ, а не человфкъ (пища сонъ даетьъ). 

(онное царство (т. е., всф спатъ). 

Сиячка напала, всёхъ покатомъ поваляла. 

(онъ смерти братъ. Уснулъ—почмеръ. Спить человфкъ—не живой. 
(онный, что мертвый. Уснешь, что умрешь. 

(онъ милфе отца и матери. Милая подружка подушка. 

(онъ лучше всякаго лфкарства. Сонъ дороже лфкаря. 

Чягь да усни, встань да будь здоровъ! Выспишься—помолодЪешь. 
Аягь опочинься, ни о чемъ ни кручинься! 

(мать не писать — только глаза зажать (т. е., не мудрено). 

Ночь матка — выспншься, все гладко. Ночь матка, все гладко. 
(овфсть спать не даеть. Не живется, такь и не сиится. 

У меня подушка въ головахъ не вертится (совфеть чиста). 
Перинка совфсти не замфна. Не всяку кручину заспать можно. 
Безиечальному сонъ сладокъ. И рука сиитъ, и нога сиитъ. 
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Свищи, душа, черезь носъ! Спитъ — хоть изъ пушекъ пали. 

Такъ спитъ, что хоть клади въ гробъ, да хорони! 

Вздремнуть не вздремнулъ, а всхралнулъ, да присвисвулъ. 

Соиъ да дрема на кого не живетъ? 

За сонъ не ручись (не знаешь, долго ли проспишь, и что пригрезитея 

Хмельной да сонный, не свою думу думаютъ. 

Во хмелю, да во снЪ, человфкъ самъ въ себф не волёнъ. 

Сонный, да пьяный—божевдльный (не въ своемъ ум$). 

Спать я не сплю, и дремать не дремлю; а думаю я думу (изъ сказки). 

Носомъ окуней ловитъ (дремлетъ). 

ВЪший сонъ не обманетъ. Какъ сонъ въ руку. 

Себф спитъ, себф (на себя) и грезитъ. 

На кого спитъ, на того и грезитъ. 

Много спалъ, да мало во снф видфлъ (и ваоборотъ). 

Сонъ прав‘у скажетъ, да не всякому. 

Д+вичьи свы, да бабьи сказки. Хвали сонъ, когда сбудется. 

Что на яву дЪется, то и во снф грезится. 

Что на яву дфлаютъ, того не’ боятся; а что во снф видятъ. ю- 
го боятся. 

Куда ночь, туда и сонъ. 

Грозенъ сонъ (чортъ), да милостивъ Богъ. 

ВидЪфлъ мужикъ во снф хомутъ — не видать ему лошадки до вЪкУ. 

.Видфлъ во снф корой слфдъ: инъ на яву масломъ отрыгается. 

Видфль Мордвинъ (Татаринъ) во снф кисель — такъ не было з0ж- 
ки; положилъ за пазуху ложку, не видалъ киселя. 

Коли чудится, такъ перекрестись! Мана манитъ, да Богъ храннть. 

Морочила морока, а пророчила сордка. 

Не во снЪ, на яву бредить. Во снф видитъ, на яву бредитъ. 

Во снЪ видфлъ маковники, такъ во сн® и Ъшь. 





Кого не осилитъ ни князь, ни псарь, ни княж!й выжаокъ? (Сояъ). 
Пришелъ милый, да и повамилъ силой ((онъ). 


И рать и воеводу въ одинъ махъ перевалялъ (Сонъ). 
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Ромесло — снарядъ. 


Бездутенъ колоколъ, а благовфстить во славу Господню. 

Въ гору-то семеро тащатъ, а съ горы и одинъ столкнетъ. 

Безъ клиньевъ кафФтана не сошьешь. 

Безъ клина и плахи не расколешь. Каннъ плотнику товарищь. 

Кабы не клинъ, да не мохъ, такъ бы плотвикъ издохъ (такъ ни- 
кто бы палотнику помогъ). 

Крестомъ да желфзомъ хоромы подымаютъ. 

Клинъ клиномъ выживается, воръ воромь губится. 

Колъ коломъ выбивай! Коль да бродень всюду годенъ. 

Безъ топора не илотникъ, безъ иглы не портной. 

Безъ сала, дегтя (смолы) не отмоешь. 

Безъ ьеретена пряжи не спрядешь. 

Не прицася основы, ткать (за станъ) не садятся. 

Безъ закваски хяЪба не м6сятъ. Безъ косы и сфна не накосить. 

Безъ клещей кузнецъ, что безъ рукъ. 

Безъ собаки зайца не поймаешь. 

Безъ снасти только блохъ ловить. 

Безъ снасти и вши не поймаешь (не убьешь, т. е., безъ гребня). 

Не прицася снасти, не жди сласти! 

Изъ одной муки хлЪфба не испечешь. 

Изъ водицы, да изъ музчицы, баба пироги печетъ. 

Безъ ложки и добрый ФЗдокъ станетъ. 

Переставъ (е$ть) поставишь, такъ хоть ложкой вычернай! 

Рыба худа — не наварна уха, рыба жирна— янтарна уха. 

Шелока не варить, и рубашки не мыть. 

Безъ огня, овина (т. е., хлба въ овинф) не высушишь. 

Не огонь желЁзо калитъ, а м$Ф»Ъъ. 

Ружье не выстрфлитъь — и птицы не убьешь. 

На всякую гадину есть рогатина. На всякаго звфря по снасти. 

Безъ спаряда и заотя не солетешь. Безъ топора по дрова. 

Въ съ идутъ, а на троихъ одинъ топоръ берутъ. 


566 РЕМЕСЛО — СНАРЯДЪ. 


Рубить семерымъ, а топоръ одинъ. 

Безъ шиаги — что безъ шанки. 

Безъ шшаги, что безъ жены (и на оборотъ). 

Вь строю стоять — по ружью держать. 

Безкосый — пе косецъ. Безконный не Казакъ. 

Безъ коня Казакъ кругомь сирота (хоть плачь сирота). 

Булать желБзо и кисель рЬёжетъ. 

На добрый жерновъ что ни засыпь, все смелется. 

У насъ и шило брфетъ (а шубы н$фтъ, такъ палка грфеть Со.) 

Зубами супони не натянешь. Голыми руками ежа не ухватишь. 

Коли гужи плохи. кладь береги! 

Надсаженъь конь недалеко везетъ. 

На л5Бченой кобылЪ недалеко уфдешь. 

На худой лошадк® поскорфй въ сторонку. 

На хорошей лошадк$ по дорожк$, а на худой но сторюнкб. 

Тотъ тужи, у кого ременны гужи, а у насъ лыки да мочалы, да 
туда жь иомчали (а ременныхъ дорогою не починишь). 

И не смазалъ, да пофхалъ. | 

Худая сбруя — несчастный (не хорошъ) выфздь. 

Худая снасть и отдохнуть не дастъ. 

Надсадно коню — надсадно и гужаиъ. 

Надсадно бурлаку, надсадно и лямкв. 

Стрень-брень на лычкахъ (дурная, непрочная сбруя). 

Кто можетъ. тотъ и Фдетъ; а не можетъ, такъ поазетъ. 

Не лошадь Ъдетъ (везеть), а дорога (а кормъ, т. е., гладкая д 
рога, да сытый конь). 

Корабли сиускаютъ, такъ саломъ подмазываютъ. 

Этимь ножемъ хорошо бы стараго на нечь подсаживать (тупъ). 

На этотъ ножъ — хоть верхомъ дхлябь (безъ сфдаа). 

На этомъ ножБ — хоть верхдмь, да вскачь. 

У иалохаго мастера такова и пила. 

У кого больно чистъ струментъ, тотъ плохой мастерь (н.люхон 
работникъ). 
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Спать долго — жить съ долгомъ. Долго спать — долгъ наспать. 
Топоръ острфе, такъ и дфло спорфе. Топоръ кормилецъ. 

(ъ топоромъ весь свфть пройдешь Топоръ всему дЪфлу голова. 
Топорь одфваеть, топоръ обуваетъ. 

Отъ топора щепки алстятъ, подати онлачиваютъ. 

Кзбы Богъ не далъ топора, такъ бы топиться давно пора. 
Клеёкъ да рубанокъ, столяру отцы родные. 

Черезъь низкое прясло и овца прыгаетъ. 

Гвоздемь (ниломь) моря не нагуфешь. 

(ъ камня лыкъ не надерешь. Аминемь отъ бфса не отбудешь. 
Оть 65а крестомъ. а отъ свиньи пестомъ. 

У Нфица на все струментъ есть. 

Остерь мечъ, да некого сЪчь. 

\орошъ бы день, да не кого бить. Не побивши, ровно не пофвши. 
Е‘ть н руки, да н%тъ рукамъ мфста. 

Все есть, да не къ чему рукъ приложить (нЪть работы) 

Есть и орало, да нечего орать. Есть и топорище, да нфтъ топоришка. 
Есть кусллю, да нечего укусить. И зубы есть, да нечего Фсть. 
Аала орфховъ бБлкф, когда зубовъ не стало (Крыловъ). 

Нынф топору на свфт6 мфста нфтъ (не даютъ лБеу рубить). 

По нынылнимЪъ порядкамъ, мужику топора не оплатить (тоже). 
На то абсничему лБсъ данъ, чтобъ мужики голФли. 

Вино ремеслу не товарищь. Винцо не снасть: дфла не управитъ. 
Знай одно ремесло, да блюди, чтобъ хмелемъ не порос.ло! 

Было ремесло, да хмелемъ поросло. Ремесло къ собакамъ занесло. 
Вотъ то ремесло, что весь домъ растрясло. 

(винопасъ и рубаху пропасъ. 

Руки золотыя, да рыло поганое. 

Фабричный. столичный: проведетъ и выведетъ. 

Мастеровой, что курица: что ступитъ, то и к.понетъ (и стукнеть). 
Уастеровой — что курица: гдЪ ходитъ, туть и напьется (походя 
наньется) 


Але знаеть, да зашибаетъ (т. е.. пьетъ). . 


безъ дверей. 

Портной безъ портокъ, сапожникъ безъ сапогъ. 

Не проси у кузнеца угольевъ (либо нфтЪъ, либо самому надоу. 

ЗахотВлъ отъ калашника дрожжей (тоже). 

Санникъ да колесникъ (тележникъ). а выфхать пе на чемъ. 

У портнаго и локотокъ на отлет$. 

Портной на грошъ украдетъ, а на рубль изъяну сл$лаетъ. | 

НЪ$ть воровъ, супротивь портныхъ мастеровъ (они пьютъ-Фдатъ г.- 
товое, носятъ краденое). 

Унести на ножницахъ (украсть; о портномъ). 

Портные — воры кафтные (деревенске, бродяче портные). 

Иглой выстегать, выковырять. Онъ выстегалъ нглой каменный домъ 

ФРасонъ дороже приклада. Не за работу платятъ, за Фасонъ. 

Намъ лишь бы м5рку снять, да задатокъ взять. 

Каково полотно, такова и строчка. 

Тесные сапоги разносятся, а узкие ссядутся. 

Кривое закрасится. „Лачкомъ ирикроется. 

По рублю ступаетъ, рубль подымаетъ, на полтину глядитъ, сто 
рублей говоригъ (знахарь Ц коновалъ). 

У кузнеца — что стуквулъ, то гривна. 

Портной — воръ, сапожникъ — буянъ, кузнецъ — пьяница. 

Умудряетъ Богъ са$пца, а чортъ кузнеца. 

Что за ковъ (т. е., за ковку, работу), то и за ножъ. 

Жарко ковать, холодно торговать (кузня и базаръ; вли самое жез$- 
30: ВЪ кузн$ жарко, на мороз$ холодно). 

Кузнецу, что козлу — вездф огородъ 

У кузнеца рука легка: была бы шея крфика. 

Новую одежу кроять, кь старой примфряютъ. 

Крой, да ифени ной: шить станешь — наплачешься. 

Кроить, не шить: посл не распоришь. 

Проварился на сахарф, на цивЪ, на мыл и пр. 
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Оортной безъ кахтана, сапожникъ безъ сапоговъ, а илотвивъ 

; 
Три табакъ, а сбыту нфть — самъ нюхай! 
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Прикинули, такъ самъ носи (обувь, платье, сшитыя не по м$ркф). 
ПТорникъ — полковникъ; портной — майоръ; а сапожникъ, въ 


грязь — такъ князь; а сухо — пали его въ ухо! (потому что можно 
обойтись и безъ него). 


Н$мецкая, АнглИйская работа (похвала). Русская работа (хула). 
Живой не безъ промысла. 


Ремесло за плечами не виситъ (не таготитъ). 

Ремесло — не коромысло, плечъ не оттянетъ. 

Ремесла за плечами не носятъ (не носишь), а съ нимъ добро. 

Ремесло пить-Фсть не проситъ, а съ нимъ добро. 

Не просить ремесло хлЪба, а само кормитъ. 

Ремесзу вездЁ почетъ. Мастерство везд$ въ почетф. 

Худое ремесло лучше хорошаго воровства. 

По ремеслу и промыселъ. У ремесла не безъ промысла. 

Не всякое ремесло по злыднямъ. 

Съ ремесломъ и увбчный хаба добулетъ. 

Не горшокъ уголникъ, а стряпуха. 

Алтыномъ постановка спора. 

Не узи бездЪлью, учи рукодфлью! 

ЧЪиъ кормимся, тБиъ и пбимся (о ремесль). 

Челов$къ сытъ однимъ хлфбомъ, да не однимъ ремесломъ. 

Одна работа (одно ремесло) не кормитъ. 

За ремесломъ ходить — землю сиротить. 

Лапти плесть — однова въ день Всть (больше не выработаешь’. 

Что ни рукомесло, то и промыселъ. 

Кто что знаетъ, тфмъ и хлЪбъ добываетъ. 

Всяко ремесло честно, кромф воровства. 

Воровство — и то ремесло (на рель заноситъ). 

Цыганъ варганы куестъ, и то ему ремесло. 

Не безъ ума, такъ и не безъ промысла. 

Пилить пилой, гнуться (дуться) спиной. 

Столяры да плотники отъ Бога прокляты; за то ихъ прокаяли, 
что много лЪсу перевели (Шуточ.). 

7 
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Рыбу ловить — кран смерти ходить. 

Подл$ пчелки — въ медокъ, а подаф жука — въ навозь. 

Отъ козла исипой, отъ скорилка кнсллтиной (несетъ). 

Отъ дегтярнаго торгата дегтемъ и воняетъ. 

Ходить въ л5су — видфть смерть на посу (либо деревомъ убьет. 
либо медвЪдь задеретъ). 

ПодалЪф огня обозжешься, подлБ воды обмозчишься. 

Ходить у огня — обжечься, у воды — замочиться, ау сажи — 
замараться. 

Ловцы рыбные — люди гиблые. 

Кто съ дерева убился? Бортникъ; а утонуль? Рыбакъ: а въ по- 
дЪ убитый лежитъ? Сзужильй человфкъ. 

Отъ работы (отъ сохи) не будешь богатъ, а будешь горбать. 

Паштей, изза хаба на квасъ не заработаеии.. 

Промежъ сохи да бороны не схоронимься. Меж сохой, да межъ 
бороной пе ухорониться. 

Умфешь ли! ткать и прясть? У насъ малушка ткала и пряла, да 
не по дв рубахи нашивала; а въ городф ни орутъ, ни пашуть, ла 
калачи Фдятъ. | 

Въ городЁ ни ткутъ, ни прядуть, да тоньше пашего ходатъ (51 
пословица старфе Фхабрикъ пашихъ,). 

Не вслкъ толчетъ, а всякъ фстъ. Не хБбопеки, а хлЪбъ Фдимъ. 

Будто одни шубники (скорняки) въ шубахъ ходятъ? 

Въ городф ие пашутъ, да калачи Фдятъь. 

Въ деревиБ пашутъ, да мякипный хаЪбъ Бдять (мЪсятъ). 

Мужикъ не прядетъ, а безъ рубашки не ходить; а баба и иря- 
детъ, да пе по двф поситъ. 

Хоть ни точиуъ, ни орядемъ, а паги ие ходимъ. 

Сидитъ на овчинахъ, а бьетъ соболей (о Сибирек. зЪениБ?). 

Москва стоитъ на болотЪ, ржи въ ней пе молотятъ, а болыше 
(а лучше) деревенскаго Бдятъ. 

Не всякъ пашню пашетъ, а всякъ хаЪфбъ Феть. 

Не всякъ пашетъ, кто хафбъ. Фстъ. 
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(котинку водить, не разинл роть ходить. 

Много х1Ъба— держи свиней; а много денегъ — заводи мельницу! 

Конемъ фзжу — не вы$зжу, перомъ пишу — не выпишу. 

Перо легче сохи. Перо легче ц$па. Грамота не соха. 

Н сёть да весло — тожь ремесло. Тесло да весло — и то ремесло. 

Такое ремесло, что къ чорту занесло (хмель). 

И то ремесло, кто умфеть сдБлать весло. 

Хоть кадило, да деньгу бьетъ. 

Хоть ладаномъ надымить, только бъ деньгу добыть. 

Хоть долото, да рыбу удитъ (0омка зЪвакъ дурачилъ, на долото удилъ, 
а помощники его въ это время обирали карманы). 

Господь повелфль оть земли кормиться. 

(ошка — золотыя ножки. Сошка сошенька, золотые роженьки! 

Держись за сошеньку, за кривую ноженьку! 

Держись крфиче сохи да бороны! 

Полюби Анлревну (соху), будешь съ хаЪбомъ. 

Ато лЪиивъ съ сохой, тому все годъ плохой. 

Пола мокра, такъ и брюхо сыто (Арханг. рыболовы). 

Была бы рыба, а хаБбъ будетъ (тоже). 

Море— наше поле (тоже). 

МЬрка лЪзо красить. По м$фркЪ мастера знать. 

Безъ иБры и зантя ие силетень. И гробъ по мфркф тешуть. 

Плотнику (работнику) копейку, подрядчику (нарядчику) рубль. 

Хороши торги, что-то скажеть ипереторжка? 

Дать или взять слазу; дать или взать отсталаго, 

Ной, кормн, со двора нами! 


Торговля. 


Хороний товаръ самъ себл хвалитъ. 
Хорошо, дешево не бываетъ. Цфна по товару, и товаръ по цфи$. 
Купи коня, и хода твоя (а хода даромъ). 
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Конь конемъ, а хода (а побфжка) даромъ. 

Баранъ бараномъ, а рога даромъ. КафФтанъ каФтаномъ, абора даромъ. 

Умереть не хочется, а продать хочется. 

Лучше не бывает-съ (отзывъ сидфльца о товарф). 

Не побожившись, и иглы не продать. Безъ божбы не продашь. 

Не солгать, такъ и не продать. 

Отъ нахвалу (навазу) люди разжаваются. 

Покупатель дома похвалитъ, а купецъ въ лавк$. - 

Не похваля — не продашь; не похуля — не купишь. 

Намъ товару не хвалить, такъ и не свалить. 

Товаръ полюбится — умъ раступится. - 

Товаръ лицемъ продаютъ. Товаръ лицемъ кажуть. 

Не полкрасивъ (не подцефтивъ) товару, не продашь. 

Не у пролажи дфло стало (поговорка купцовъ, при уступк товара). 

Торговаться одному, а конаться всфмъ (отъ обычая, не перебиват 
другъ у друга цёны, а когда приторговано, метать жеребй). 

Имя пророкъ выбиваетъ градомъ хлфбъ у тбхъ, кто обмфряеть. 

Передать поводъ (коня) изъ позы въ полу. 

У держать денегъ на поводъ (выключить, при уплатБ за покупку, Е$- 
сколько денегъь и удержать ихъ). 

Пора деньгу беретъ (куетъ). Товаръ мФста не пролежнтъ. 

Нужда придеть — стала не стала цфна, а продавай. 

Нужда цфны не ждетъ. 

Куплей да продажей (запросомъ да подачей) торгъ стоитъ. 

Ты съ запросомъ, а я съ подачей. 

Не по запросу (не по товару) подача. 

Не запросъ корыстенъ, а подача. 

Продавецъ пожалеть — новокунка не ко двору. 

Купилъ не купилъ, а ноторговать можно. 

Просн много, а бери, что даютъ! 

Запросъ въ карманъ не лЁзетъ. Спросъ не бьетъ въ носъ. 

Продавцу воля, покупателю другая. Запросъ въ подач$ не воленъ. 

Мой запросъ, твоя подача. Ваши деньги, нашъ товаръ. 
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У купца расчеть, у покупателя другой (свой). 
У купца цфна, у покупателя другая. У купца своя цфна, у по- 
купателя своя. 
Торгуется, какъ Жидъ, какъ Цыганъ. 
Базаръ (торгъ) на умъ наведетъ (ума дастъ, т. е., надоумитъ о цёнахъ). 
Худъ торжокъ, да не худъ горшокъ. , 
Продавецъ въ красныхъ сапожкахъ ходитъ (щеголяетъ). 
Кто о барышахъ, а кто о могарычахъ (хлопочетъ). 
Барьшиъ барышемъ, а могарычи даромъ. 
Хоть въ убытокъ продать, а могарычи пить. | 
Съь прибытку голова не болитъ (головушку не разломитъ). 
Отъ изъяну нигдф не уйдешь. Убытокъ наводитъ на прибытокъ. 
Корова пала, стойло опростала. Пало теля, прибыло хафва. 
Деньга счеть любитъ, а хлЪбъ мфру. Безъ счету и денегъ нфлту. 
Не все съ вБрою—ино и м$рою. Кому какъ вБрятъ, такъ и мфрятъ. 
Никому не вфрь, только счету вфрь! 
Счеть не обманеть. Счеть всю правду скажетъ. 
Чаще счетъ, дольше (кр$фпче) дружба. 
Счеть дружбы не теряетъ (не портитъ). 
Дружба дружбой, а въ карманъ (а въ горохъ) не л$зь! 
Дружба дружбой, а денежкамъ счетъ. 
Кумъ — кумъ, а деньги — не кумъ. 
Братъ братомъ, свать сватомъ, а денежки не родня. 
Братъ, не братъ, а въ горохъ не л$зьы! 
Сватъ не сватъ, а денежки не сватьи (а товарець не засватавъ). 
Родство дфло святое, а торговля — дфло иное. 
Конець игры расчетъ. Игра расчетомъ красна, 
Сколько ни должаться, а будетъ расчитаться. 
Обчетъ не вычетъ. Обчетъ не въ зачетъ. Обчетъ не въ счеть. 
Свои (свои люди) — сочтемся. Что за счеты промежъ своихъ? 
Что выпито, что вылито, тому счетовъ не сведешь. 
Что девять сброковъ, что четыре девяноста — все одно. 
По удоямъ молока не считать, и молока не видать. 
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Неправедная корысть впрокъ нейдетъ. 

Неправедно (неправдою) нажитое, бокомъ (ребромъ) выиреть. 

Неправедпая нажива — огонь. Неправедная нажива—не расжнаа. 

Торгуй правдою, больше барыша будетъ. 

Хоть нфтъ барьшша, да слава хороша. 

Не до барьипа, была бы слава хороша. 

Обманомъ барыша не наторгуешь. 

Не возмешь товаромъ, не возмешь и талапомъ (и божбою). 

Лорожится: хочетъ расжиться. 

Продорожилъ, ничего не нажилъ; а продешевиаъ, да два раза 
оборотиль — нажива и есть. 

Крфпияся, дорожилсл, да вешией водой все пронесао. 

Дорожиться — товарь залежится; продешевить — барышей нс 
нажить. 

Намь, лить бы сбыть, ла на покупателя угодить. 

«  Нашь Мишка не беретъ лишка. 

Отдать за даромъ. Взять (купить) за даромъ (за ничто, за шаль, 
ни почемъ). 

Не продажное, а завЪтное. 

Не продажному коню и цфны ифтъ. 

Лучше торговать, чёмт воровать. . 

Лучше воровать, чфмъ торговать (о плохой торгова$). 

Одинъ прикащикъ — одинъ воръ; два прикащика — два вора. 

Кто чЪмь торгуеть, тоть тЁмъ и воруетъ. 

Кто торгуеть, тотъ и горюеть. Торговать, такъ и горевать (н во- 
ровать). 

Торговать — не горевать. Торговать — не попа звать. 

Что за людьми, то и за нами (о барышахъ и пр.). 

Одно купи, другое продай! Одно продай, другое куни! 

Есть сфно, такъ есть и ха Ёбъ. . 

ПруБхалъ къ торгу Романъ, привезъ денегъ полонъ карманъ. 

Оть иглы расторговался. Игла да булавочка, а не пуста лавочка. 

Оиъ таки зашибъ (зашибетъ) копейку. 


РИ | 
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Около этого дфла онъ таки погрфлъ, руки (карманъ). 

Взять барыша башъ на башь (рубль на рубль). 

Богаты не будемъ, а сыты будемъ. 

ЦФна хороша, а не булетъ барыша. 

Денегь много взято, а барыша ифтъ. 

Хоть не корыстно, да и не обидно. 

У грошеваго товара не наживешь (не уторгуешь) рубля. 

Ваши барыши — одпи мёдные гроши. 

Тара (укупорка) дороже товара. 

Н дешево продаютъ, да наживаются; и дорого продаютъ, да 
проживаются. 

Прибыль съ убылью сыфшалась, дома ничего не. осталось. 

Какъ счелся, такъ при своихъ и остался. 

(ошлись, да разочлись, такъ ни съ чфыъ (не при чемъ) и разомансь. 

До такъ-сякъ волочится, да отстать пе хочется 

То не извозъ, коли въ путину на квуть не заработаешь. 

Разочлись — какъ вода разанлась (оба не при чемъ). 

Сыгралъ въ ничью. Что далъ, то и взялъ. 

Нажитки — жидки. Прибытки не прытки. 

(Славу кладемъ, будто деньги считаемъ, а только ими побрякиваемт. 

То не ростъ, что изъ горсти въ горсть. 

Изъ праваго кармана въ лфвый. Пересыпать изъ мфшка въ мЬшокт, 

Покупала по четыре денежки, а продавала пару во два грошика. 

Что не нащивешь, все проживешь. То и убытокъ, что ифтъ прибытка. 

Что наживешь, то и проживешь. 

Наживаемъ, да проживаемъ, такъ концы съ концами и сводимъ. 

Иегче прожить, ч$мъ нажить. Скоро проживается, не скоро на- 
живается. - 

Что привезъ, то продалъ; что продалъ, то профлъ (пропилъ). 

Продалъ на рубль, пропилъ полтину, пробуянилъ другую — толь- 
кои барыша, что болитъ голова. 

Продаетъ съ барышемъ, а ходитъ нагишемъ. 


На этоть баэрышь и мочки не построишь (привязки, ремешка). 
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Съ этимъ барышомъ находишься нагишоуъ. 

Наше наживное — по дырЪ въ карман%. 

Торговалъ и кирпичемъ, да остался не при чемъ. 

Бхаль наживать, а пришлось и свое проживать. 

Продалъ на деньгу, а профль па аатынъ. 

Безъ накладу барыштъ не живетъ. 

Въ накладЬ воленъ Богъ, а въ убытк® батюшка (говор. сынъ, то|- 
гуя за отца). 

Въ паю — въ бою, а не въ дебызЪ (т. е., неизвфетно еще, 6- 
деть ли барышъ). 

Не бойся убытка, такъ придуть барыши. 

Барышу накладъ большой (родной, старший) братъ. 

Барыштъ съ накладомъ на однихь саняхъ Фздятъ. 

Прибытокъ съ убыткомъ на одномъь полозу Фздятъ. 

Барышъ съ накладомъ дворъ обо дворъ жнвутъ. 

Прибыль съ убылью въ одномъ двор живутъ. 

Барышъ съ накладомъ въ однихъ сапожкахъ ходятъ. 

Барыш съ накладомъ въ’ одномъ карманЪ живутъ. 

Барьилъ съ накладомъ одного гнфзда птенцы. 

Прибытки съ убытками на смычкБ ходятъ (т. е., неразлучны). 

Барышъ, для подкраски, зверху лежитъ; а убытки всЪ на исподи. 

Корабли за моремъ, а бирка (долговая) у сосфда. 

Пошлины взяты, а товаръ утонулъ. 

Малаго пожалфешь, болылое потеряешь. ь 

Пропадай яйцо, а не курица! 

Истодра дешева, да корысть дорога. 

И то зерно (яйцо) что мышь снесла. 

Большая добыча хуже малой (и люди позавидуютз, и самому не впрокъ) 

Маленька добычка лучше большаго наклада. 

Маленькш прибытокъ, да большая (большой) бережь. 

Маленька добычка, да большой бережь — вЪкъ проживешь. 

Не доходомъ наживаются, а расходомъ. 

Если бъ прибытки, да не убытки, то и дфвать бы некуда. 
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Торговля — кого выручитъ, а кого выучить. 

Не купля учить, продажа. Убытки умъ даютъ. 

Торгу на три алтына, а долгу на пять. 

Когда бъ не проигрался (не проторговался), такъ бы и не догадался. 
Не тогда товаръ запасать, когда покупатель на торгу стоитъ. 
Товарь не медвфдь, всфхъ денегъ не съёстъ. 

Золотомъ товара не выкупить. 

Деньга деньгу достаетъ (или: зоветъ, родитъ, куетъ, добываетъ). 
Иежачй товаръ не кормитъ. 

Товарь — работникъ: лежа, на себя нафдаетъ. 

Чежачй хлфбъ ни поитъ, ни кормитъ. 

То не купецъ, у кого деньги дома (на лицо). 

Торгь яма: стой прямо! 

Торгь—яма: стой прямо; берегись, не ввались, упадешь— пропадешь. 
Прибызью хвались, а убыли берегись! 

Торговать, такъ по сторонамъ не зфвать. - 

Въ складчин$ торгъь — не барыши (0 торговлЪ товариществомъ). 

Въ супрядк® не пряжа, а въ складчинЪ не торгъ. 

Въ прибытк& ифтъ передфлу. 

Безъ ума торговать, только деньги терять. 

Безъ ума торговать — сума нажить (долгй наживать). 

Не оборотишь (не сдфлаешь оборота), такъ и своего не воротишь. 
Торгъ безъ глазъ, а деньги слЪпы: за что отдаешь, не видятъь. 
Вь убытокъ торговать (продавать) нельзя. ` 
Торговать, такъ барыши получать (наживать). 

За показъ денегъ не берутъ. 

Перваго купца (покупателя) не упускай (не обфгай)! 

Для почину всякаго почту и уважу. 

Починъ всего дороже. На починъ, для почину. 

Купцы на порогб въ лавкф не стоять (покупателей отгонишь). | 

За моремъ телушка полушка, да перевозу рубль. 

Богь цфну строитъ. Базаръ цфну скажетъ. 

Начему самъ собою цфны пе уставишь. 
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На базаръ Фхать, съ собой цфны не возить. 

На торгъ со своей цфной не $здятъ. 

На торгъ пофхаль, свою цфну дома покинулъ. 

Вольнфе торгу нфтъ, а и тамъ неволя живеть (о цфЕФ). 

Чего нфть (мало), то дорого; чего много, то дешево. 

Мало въ привоз — много въ запрос$. 

То и дешево, чего не надо; а что нужно, то дорого. 

Дешевизна передъ дороговизной. 

На что спросъ, на то и цфна. На зто запросъ, то и дорого. 

Въ пустБ город и сидни дороги. 

Отъ навалу люди расживаются. Насиженое м$сто полпочина. 

Народъ какъ волна, такъ и шапка полна (т. е., у торговца). 

На бойкомъ м$фстЪ торговать сподручно. 

Денежкой торгъ стоитъ (т. е., цфной). 

На торгу депьга проказлива. 

Деньга торгу большакъ (голова, староста). 

На торгу, деньга на вол$, а купцы и продавцы вс$ подъ невозей. 

Торгъ любитъ счетъ. Торгъ самъ счеты сводитъ (не на бумаг, 
такъ въ карманф). 

Торгъ потфху любитъ. Товаръ подачу любитъ. 

Торгъ любить волю, а умъ просторъ. 

Торгъ любое дфло. Торгъ знаетъ мфру, вбсъ, да счетъ. 

На запретный товаръ весь базаръ. 

На опальный товаръ много купцовъ. 

Не только въ торгу, что телячья голова на полку (т. е., на придав). 

Хоть въ отгонъ, хоть на убой, лишь деньги отдай! 

Базаръ любитъ деньгу (копейку). | 

Торгь дружбы не знаетъ. Торгъ торгомъ, а дружба даромъ. 

Въ торгу другъ деньга. Въ торгу другъ, кто деньги платитъ. 

Дешевъ хлфбъ, коли деньги есть. 

Деньги дороги, а калачи дешевы. 

Дброгъ хлЪбъ, когда денегъ нЪфтЪ. 

Купить дорого, продать дешево. Купить, платишь; продаешь, 
плачешь. 
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Хлфбъ продать —дешевъ; хлБбъ купить — дорогъ. (Мужикъ про- 
даеть хлфбъ осенью и зимой, послБ сбора, когда деньги нужны на по- 
винности; а покупаетъ, какъ не хватить, весной). 

Купить, что вошь убить; а продать, что блоху поймать. 

Купить - то и внучекъ купитъ, а продать, и дфдъ памаится. 

На нашемъ торгу все сойдеть. 

Въ убытокъ отдаю, только для васъ. 

За эту бородку давали двф новгородки, третью ладожанку. 

Торгуешь — хаишь; купишь, похвалишь. 

Гляди, торгуй, а потомъ не мудруй! 

Твои деньги, твои и глаза: гляди самъ, что покупаешь. 

Дорого — не купи, жалобы (безчестья) не клади! 

Дорого — не купи, а даромъ не бери! 

Не сходно — не сходись, а на торгъ не сердись! 

Сердилась баба на торгъ, а торгъ того и не знаетъ (не вЪдалъ). 

На торгу два дурака: одинъ дешево даетъ; другой дорого проситъ. 

Есть и вода, что стоить крови. Иная вода стоить крови (елезы). 

Добраго солдата выбираютъ, а не покупаютъ. 

И дорогой товаръ изъ земли растеть. 

Зав$тнаго не продаютъ. На завфтъ и цфны н$тъ. 

Н+ть хлЪба дороже, какъ въ просвирф; а золота, какъ въ коль- 
цб (или: въ крестВ, въ медали). 

У хорошаго товару не бываетъ накладу. 

Отъ своихъ рукъ накладу н$тъ. 

Не товаръ кормитъ, купецъ (т. е., покупатель). 

Не товаромъ Богъ кормитъ, а купцомъ (т. е., покупателемъ). 

Богь почожетъ, и купца пошалетъ. 

Купецъ. что стрфлецъ: попалъ, такъ съ полемъ; а не попалъ, 
такъ зарядъ пропазъ. 

Купецъ, что стрфлецъ: оплошнаго ждетьъ. 

Купецъ — ловецъ; а на ловца и звфрь бЪжитъ. 

Купчикъ купецъ, разудалый молодецъ. Купецьъ—плутецъ.. Купчикъ 
голубчикъ. Купчикъ — деньголупчикъ (деньгу лупить). 
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На прилавкф булавки, на полк иголки; сфра горюча, покрочк: 
линюза (дразнять Охеней). 

Хозяинъ за товаромъ, а Богъ съ накладомъ. 

Продавецъ за товаромъ, а купецъ за накладомъ. 

Купецъ торгомъ, попъ горломъ, мужикъ горбомъ (береть). 

Самъ бы Фльъ (товаръ), да деньги надо. 

Продавцовой божбЪ не ввфряйся (не вфрь)! 

Купецъ божится, а про себя отрекается. 

На гнилой товаръ, да слфпой куцпецъ (т. е., покупщикъ). 

Заглазнаго купца кнутомъ бей (т. е., покупателя, за его глупость). 

За. очи коня не купятъ (не купуютъ, не покупаютъ). 

За очи только яйца торгуютъ. За глаза только калачь купить: ие 
полюбится — самъ съЁшь. 

За море вфсомъ, сызморя мЁфстомъ (Арханг. о товар). 

Не передать, такъ и пе купить. 

Своя цфна дороже; себф дороже; въ закупкВ дороже; сами до- 
роже платимъ. 

Даромъ отдать, такъ дороже стбить. 

Тутъ и голова не цфна: себф дороже. 

Дешевыя покупательницы (которыя ходятъ по лавкамъ, и только сно- 
тратъ, или сулятъ несходныя цфны). 

Чего не додашь (не доплатишь), того и пе доносишь 

Оптовой купецъ: отъ крючка петезки не рознитъ 

Оптовой торговецъ: въ ниткахъ пасмы не разбиваеть. 

Купить (продать) съ молотка (исподъ молотка). 

Не въ пору купить — хоть въ тридорога, да и кусъ не мил. 

Пустить на вольной свфть, грамогБ учиться (продать вещь). 

Продалъ — прожилъ; купилъ — нажнаъ. 

Купить — найтить; продать — потерять. 

Проданная скотинка пе своя животинка. 

Купленому золотой верхть (т. е., всегда хвалитея; также о могарычал»). 

Обмыть копыта (выпить могарычи за лошадь). 

Кусъ деньга, кусъ гривна. МЁра одна, да доброта не та. 
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По деньгамъ товаръ; по товару деньги. 

По товару цфна, и по цфнЪ товаръ. 

Какова пелена, такова ей и цфна. 

Дешевому товару дешева и цфна. 

У тонкой пряжи и нить задорого. 

Не та земая дорога, гд® медвфдь живетъ; а та, гд$ курица скребетъ. 

Дешевъ хрфнъ, да чортъ ли въ немъ? 

Купишь ордашъ (плохой Шемаханскюй шелкъ), даромъ деньги отдашь. 

Хоть дорого купи, только было бы въ пута. 

Дорого да мило, дешево да гнило. Дешево да гнило, дорого да мно. 

Дорого да аюбо, дешево да грубо. 

Корову по удоямъ считать — и цфны ей не будетъ. 

Корову по удоямъ считать — молока не видать. 

Мфль дороже серебра: серебро — чортово ребро, а м$дь Богу слу- 
жнтъ, царю честь воздаетъ (колоколъ). 

Не дорого купилъ. да не больно и жаль. | 

Много ерша и на деньгу, да столько не съфшь, сколько расплюешь. 

(игь — алтынъ, а уха подъ тынъ (т. е., не вкусна). 

Дешева рыба — дешева и уха. 

Цфиу забылъ, да дорого купнаъ. 

Дороже каменнаго моста (на Москв® рЪкБ). 

Дороже головы не стбитъ. 

Дороже себя. И насъ то продать, такъ этого не купить. 

Не возьму и того, чфмъ глядишь. = 

Въ котахь щеголяетъ (говорится въ Сибири о всякой вещи, рЪдкой 
ци дорогой: Нын$ молоко въ котахъ щеголяетъ). 

Шейка — копейка, алтынъ — голова, по три деньги нога, а душ- 
ка — подушка. 

Вь большой цфнф пойдетъ, коли въ карты проиграть. 

Кормь конл дороже. Этотъ конь корму не стбитъ. Не въ коня 
кормъ травить. 

Чоманаго гроша (шворня, чеки) не стбить. 

Не стбить ни деньги; ни гроша; ни копейки; ни полушки; ни 
шедега; не стоить выфденаго яйца. 
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Хоть и жаловать не сталъ (насъ), да дорого не ставь (на’`счеть)! 

Дешевле пареной рфпы, за даромъ отдаютъ. Это. просто шаль. 

Хоть даромъ бери, да еще и придачи даютъ. 

Всего въ мр$ не выкупишь. 

И дешево и сердито. И товаръ хорошъ, и цфна веселая. 

Ни почемъ. Задаромъ. Не купля, а даровое. 

Эка шаль: по три деньги шваль (т. е., дрянь дешева). 

Не дешево, а мало денегъ стдитъ (т. е., не нужно, не годится). 

Не въ счет деньги, а въ цфи$. 

Купишь лишнее — продашь нужное. 

Пиво добро — по три деньги ведро: пъютъ похваливаютъ. 

Кому доживать, тому и нокупать (отвЪтъ стариковъ). 

Питеръ бока иовытеръ, да и Москва бьетъ съ носка (т. е., все 
дорого, убыточно). 

Въ Москвф толсто (густо, часто) звонятъ, да тонко (жидко, рёлко) 
Ъдятъ (т. е., все дорого). 

Даромъ и чирей не сядетъ (все хоть почесаться надо). 

Даромъ — скворецъ гнфздо вьетъ (да и ему скворешницу поставь). 

Кукишъ и безъ денегъ купишь. 

Дешевое на дорогое навелетъ. Дешевое доводитъ до дорогаго. 

Гдф дешево, тамъ и дорого. 

Промфнялъ сфрка на волка. Вымфнять шило на свайку. 

Былъ кумачный, да промёняла. на бумажный (сараФанъ). 

Пустое на порожнее промфнялъ 

Самъ м6няешь, на себя попеняешь. МФна мана, придача ложь. 

Кто мфняетъь — дурака ва придачу беретъ. 

МЪ$на мана, мфнка манка; а назади-то, поглядишь — ямка. 

Не въ м5БиБ сила, въ придазф. 

М$няюзи только Цыганъ расживается (да и то на три дня). 

МБнять ухо на ухо. Рыло на рыло. Башъ на башъ. 

М6нять, не пенять (а Зхать, принамять). 

М$няй взадъ-впередъ сто рублей — ничего не останется. 

М$5ияло — гладкая бородка (скопецъ). 
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Займы. 


Долгъ платежемъ красенъ. 

Красны займы отдачею (а ваймы уплатою). 

Всяке эаймы платежемъ красны. 

Долгъ платежемъ красенъ, а займы отдачею. 

Бери да помни! Не штука занять, штука отдать. 

Торгуйся — давись; плати, хоть топись! 

Доставай мошну, вытряхай казну! 

Взяха любитъ даху. Будь взяхой, будь и лахой! 

УмЪИ взять, умфИ и отдать! Не хитро взять, хитро отлать- 

Не думай взять, а думай отдать! Бери, да помни! 

Не думай, какъ бы взять, а думай, какъ бы отдать! 

Берешь, такъ чванься; а взялъ, такъ кланяйся! 

Долгъ отдать — не бфла заплатить. 

Какъ ни вертись, а съ должникомъ расплатись! 

Сколько ни заниматься, а не миновать своимъ обзаводиться. 

Сколько ни занимать, а быть платить. 

Продай хоть ржи, а долгу не держи! 

Долговать (должать) на Дону (ва чужбин®), закладывать жену. 

Заплатить долгъ скорфе, такъ будетъ веселфе. 

Пятница суботБ повфщала, субота бы долги считала (оть обы- 
чая, собирать долги по суботамъ). 

Долгъ первый наслБдникъ. Долгъ не ждетъ завфщания. 

Долгъ не реветъ, а спать не даетъ. Долгъ стоитъ у порога. 

Чужая денежки ночью хлЪбъ Фдятъ. Чужия денежки зубасты. 

Чужая денежки свои пофдаютъ. | 

Займомъ богатъ не будешь. Долгъ не расжива. 

Возмешь лычко, а отдашь ремешекъ. 

Взялъ лычко, а отдай ремешекъ. 

Радъ будешь, какъ долгъ избудешь. 

Баранъ бараномъ (т. е., гостинецъ), а денежки (изи: а доджокъ) 
даромъ (т. е., самъ по себ, его уплати). 

Хоть въ долгъ, хоть въ поколоть. Вдолгъ да впоколоть. 
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И радъ бы не занялъ, такъ въ приносъ не несутъ (т. е., въ подаровъ). 
И радъ не занималъ бы, такъ въ боръ (въ долгъ, припасами) ие даютъ. 
Въ лолгъ не продать, такъ и ха$ба не видать. 
Въ доагъ не взять, такъ вЪкъ не Ъдать. 
Вль долгъ не давать, такъ и на деньги пе продать. 
Въ пастухи наймешься, весь мръ (вся деревия) вь ‘долгу. 
Голодъ мутить, а долгъ крушитъ. 
Вошь, что заемный грошъ, спать ие даетъ. 
Больше сроку, больше и росту (т. е., при займЪ). 
На рубль долгу, три полтины росту. 
Лихву сбирать — тяжело воздыхать. 
Заниматься (т. е., брать въ займы) — что побираться. 
Въ займы не бравъ, хоть голъ — да иравъ. 
Займы — та же кабала. Заниматься — самому продаться. 
Слава тебф, Госиоди: и сытъ, и пьянъ, и никому не долженъ. 
Нечфмъ платить долгу — ступай на Волгу (прежде о разбоф, ны 
о бурлачеств®)! 
Когда нечфмъ заплатить долгу, Фхать будетъ на Волгу. 
Вт, долгъ не лЁфземъ, изъ долгу не выходимъ. 
Въ долгу, какъ въ шелку. Въ долгахъ, что въ репьяхъ. 
Каждый волосъ въ долгу. Все заложено, перезаложено. 
Долги — что тля (моль) въ мфху. Съёдаютъ долги и богатаго. 
Въ долгу — что въ мор$: ни дна, ви береговъ. 
Столько долгу, сколько волдсъ на головф. 
По уши въ долгу. Въ долгахъ по горло. Весь, и волосъ въ долгу. 
Долговъ, что блохъ — не оберешься. 
Чфмъ живешь? Долгами. (А что $шь? Щи еъ пирогами). 
Съ бирки срЪфзать (уничтожить долгъ). 
Отдать вещь въ ученье (заложить). 
Въ копнахъ не сЁфно, въ кабалахъ (въ людяхъ) не деньги. 
Въ копнахъ не сфно, а въ долгахъ не деньги. 
Въ потравф не хаЪбъ, въ суд не вотчина, въ долгахъ ие день. 
Въ приданомъ, въ судЁ, да въ займахъ — не деньги, а счеты. 
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Въ долгъ давать— полъ гору метатъ: долги собирать— въ гору таскать. 
По долги, не по грибы. По долги не съ кузовочкомъ. 

Бери долгъ — чфмъ даютъ, а не чфыъ хочется! 

Долги собирать—что по м!ру итти: бери, что даютъ, да кланяйся! 
Долги собирать — и ошурками брать. 

Долги и соломой (и мякиноН) собираютъ. 

Отъ худаго должника и мякиною (и битымъ стекомъ) бери! 
(тарый долгъ за находку. 

(Старый долгъ собрать, что кладъ иайти. 

Дать — не устать, да было бы что. 

Бравши рука не устанетъ (не приберется). 

Ве мудрено данство, мудрено бранство (т. е., безсовфетноеть) 

Не мудрено дать, мудрено взять (и наобор.). 
Отдай жену въ люди, а самъ такъ живи! 

Взаймы отдай, да самъ занимай! 

Дать другу въ долгъ, а у нбдруга самому взять. = 

Не таранти, дорогой, нын$Ъ годъ пе такой: займы градомъ выби.1о. 
Нынф лясамъ-то не годъ, а денежкамъ не водъ, всЪ попрятались. 
И радъ бы дать, да кабалить не велятъ (л займы — кабала). 

Вь зиму шубы пе занимаютъ. 

Есть медокъ, да засфченъ въ ледокъ. 

Есть и квасъ, да не про васъ. 

Мало ли что есть, да коли нфтъ. Есть, да про себя. 

Ружья, жены и собаки на подеркаше не даютъ. 

ВЪ ссуду жена никогда не дается, а лошадь, смотря по челозБку. 
Отдать-то не напасть, да чтобъ отдавши не пропасть, 

Не тужи, кто беретъ; тужи, кто въ займы даетъ. 

Плугь, кто беретъ; а глупъ, кто даетъ. 

Отдано въ займы, такъ подожди! Безъ поджиду, не займы. 
Старъ долгъ, да кто жъ его помнитъ? 

У долга и вфкъ дологъ. Долгий живучи. 

Что съ нимъ дфалать (съ должникомъ)? Шапки не сызють съ него 


\Ъ кого, въ старину, сымали на торгу шапку, тотъ быть опозоренъ на вЪкъ 
и авшалея всякой вЪры). ыы 
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Коли взято давно, такъ и забыто оно. 

Друга не теряй, денегъ не давай (т. е., ему)! 

Чаще счетъь — крфпче дружба. 

Въ долгъ давать — дружбу терять. 

Коли надофлъ челов$къ, такъ дай ему въ займы! 

Въ займы деньги давать — что волка накормить. 

Сегодня на деньги, а завтра въ долгъ (Переводн.). 

Дать денегъ въ лолгъ, а порукой будетъ волкъ. 

Собрать не соберемть, а счесть сочтемъ (деньги). 

Вамъ дорожнымъ, а памъ домашнимъ (нужно). 

Наша нессуда—остуда. Нессуда—остуда; а ссуда—вфчная ссора. 

Въ заимы брать — другихъ узить; въ займы давать — себя казнать. 

Взявши, другихъ воучишь; отдавши, самъ въ науку пойдешь. 

Легко людей учить: легко долговъ ие платить. 

Раструсивъ хл55бъ, да по зерну подбирай. 

Отдашь ломтемъ, а собираешь крохами. 

Сильнфе себя въ займы давать — добро потерять. 

Если хочешь врага нажить, такъ дай въ долгъ денегъ! 

Съ кфмъ знаться не хочешь, тому дай денегъ въ займы! 

Не дать въ зайчы—-остуда на время; а дать въ займы—ссора на вЪьъ. 

Что жъ, дружокъ, когда дозжекъ? «Ла за мною.» 

Лай въ займы, да назадъ не проси! Въ займы безъ отдачи. 

Дан денегъ въ займы, такъ и поклонись имъ! 

Поклоны за поклоны отдавай: кланялись тебф занимаючи, иа- 
клаиняешься собираючи. | 

Далъ денежку Минф — и не держи ее въ поминф! 

Взялъ на часъ, да и въ добрый засъ. 

На свои долги забытчики, на чуже памятчики. 

Большому барину товаръ отдай, а депьги поса$. 

Но ви лучше (больше) баринъ, то хуже долги платитъ. 

Долженъ вфкъ, а платежу ыфть. 

Беретъ — такъ кланяется, а возметъ, такь чванится. 

У заемщика сокольи очи, у плательщика и вороньихъ иЁтЪ. 
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Долженъ, не спорю, отдамъ не скоро; когда захочу, тогда изаплачу. 
Пиши долгъ на стЁнку, а ве покажется — смарай! 

Паши на дверь, получай съ притолоки. 

Овши доагъ на двери, а получать будешь въ Твери. 

Паши додгъ на забэръ: заборъ упадетъ, и додгъ пропадетъ. 
На томъ сыфтБ угольемъ отдамъ (долгу). 

Отдать деньги руками, а ходишь за ними ногами. 

Отдай руками, а не выходишь и ногами. 

Растоныря пальцы отдадъ, растопыря ноги выхаживай! 

Беретъ руками, а отдаетъ ногами. 

На заемъ память, ва отдачу другая. 

Займуетъ — ходитъ, а платить — такъ кругомъ обходитъ. 
Займуетъ, такъ сватушка сватъ;а занялъ, такъ и чортъ не братъ. 
Заемщикъ на конф фздитъ, плательщикъ, на свиньБ. 

Долги помнитъ не тотъ, кто беретъ, а кто даетъ. 

Ссуды пишутъ на желфзной доскф, а долги на пескф. 

Въ долгъ брать легко, да ичлатить тяжело. 

„Лолжища — что печища: сколько ни клади дровъ, все мачо. 
Даромъ брать хорошо, а отдавать худо. 

Н$ть тяжеле — Богу молиться, да старый долгъ платить. 

Н\}ть трудн$е: Богу молиться, родителей почитать, да долги отдавать. 
Отца, мать кормить, да долги платить (трудно). 

Займусть одинъ, а отдаетъ всЪмъ. 

Тотъ въ нише пощелъ, на комъ долгъ тяжелъ. 

Оть долговъ и въ подполье уходятъ. 

Оть долговъ—хоть въ воду (хоть удавиться, хоть петдю на шею). 
Не платить долговъ, такъ и дверь съ пяты полетитъ. 

За Богомъ должекъ не пропадетъ. 

Закладъ — носи до заплать (т. е., не надфйся на выкупъ). 

Не весь накладъ, коли есть закладъ. 

Не въ накладъ, коли есть закладъ. 

Займы, что путина: знаешь, когда пофхалъ, незнаешь, когда приБхалъ, 
Нужда — мизгирь (паукъ), а заемщикъ, что муха. 


о 
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Воли мосячихть. 


Эхъ, съ коричкой, съ гвоздичкой, съ лимонной корочкой, пали- 
ваемъ, чтоли-стъ? 

Сбитень горячъ! Кицитъ горячъ! Вотъ сбитень, вотъ горяч — 
ньеть приказный, пьеть подъячй и пр. 

По каюкву ягоду, по клюкву! Ягода клюква, ягода крупна, под- 
снЪфязная ягода к.мюква. 

По ягоду по клюкву, но хорошу, круину: я изъ города Мурома. 
я барина бураго; я изь города Ростова, я барина толстова! Шо яго- 
ду по клюкву, подснфжную, по крупну! 

По каюкву, по каюкву: я изъ города Можаю, продаю уважаю. 
ягодки дЪфвки брали, съ кочки на кочку скакали и пр. 

Садовыя, медовыя, паливчатыя, разсыичатыя (яблоки). 

Черепеники горячие съ масломъ (съ приифвомъ): Поливай кубыш- 
ка, не жаалфи кубышка хозяйскаго добришка, за хозяйской го.зовой, 
лей масломъ, что водой! 

Патока сь инбиремъ, вареная сь инбиремъ, варилъ дядя Симеопъ: 
тетушка Арина кушала, хвалила; дядя Елизаръ пальчики облизалъ. 

остричь, ипоголить, усь поправить, молодцомъ поставить 

У насъ бритовки Ростовсюя, молодчики Московскме, мыльце Грец- 
кое, вода Москворфцкая: чирьи вынимаютъ, болячки вставляютъ. Вз- 
лись пародь оть Яузскихъ ворогь! 

Въ баню, вь баню — па просторъ. 

Помыть, попарить, молодцомъ поставить. 

Аль забыли, какъ въ старнну любили (какъ прежде „июбнаи). 

Съ горки на горку, дастъ баринъ на водку! 

Эхъ, вы; баринъ не скупъ — дастъь и рубаь. 

Ахъ вы голубчики, сивыя буланыя, постромки рвавыя! 

Эхъ, дружки, нагрфвайи брюшки, эхъ соколы, соколы! 

По всбмъ по тремъ, коренной пе тронь, а кромВ копенной нфтъ 
ин одной. 

Эхъ, что жъ туть, родные! (По всей Нижг. губ. ямская приговорка: 
что жъ тутъ). Эхъ, соколики, ударю! Эхъ вы, горькя! 
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Дуй Дунька, подувай Акулька, считай разы (по ухабамъ)! 

Рви кочки, равняй бугры, держи хвосты козыремъ! 

Махни, махни — не далече до Балахны. 

Шатанй — болтай, не далечко Валдай. 

болтай, болтай, недалеко до Валдай. 

Ой, избонны маковой, подъь окошками плакала, па гроигь два 
кома! —Тащци чугунъ, желБзо, худы голицы, хрусталь, кости! (ду- 
рандашяики). | 

Подь-дойди: эхъ вкусъ Француски, гусь заморскй, барапинка 
низовая, мучка сортовая: подь-дойди (ипрожники). 


Пироги! ПЛирогъ Арзамаск!й съ рыбой Астраханской. 





Загаднни. 


Стоить снпоха и ноги развела: мръ кормитъ, сама пе сть ( (ола). 
Стоить Потапъ, о четырехь лапъ, изъ году въ годъ воду пьеть 
(Разеадиикъ). 

Бланяется, кланяется: придеть домой растянется (Топоръ). 

Кочеть голенастъ, кланяться гораздъ (То же). 

Маитсл, маится — придетъь домой, растянется (То же). 

Яежитъь красавица лицомъ въ подлавицу (То же). 

Въ аБсь идетъ — домой глядить; изъ лЁсу идеть, вь лбсь гая- 
дитъ (Ошъ же, за иояеомъ). 

Скоро сть и мелко жуетъ, сама не глотаеть и другимь не 
лаеть (Пила). 
Сквозь лошадь и корову, свинью и ленъ волокутъ (Тачанье сапоговъ). 
Шаа свинья сквозь быка, по желВзному сафдку, хвость смоле- 
вон (То же) 

Самъ голь (пагь), а рубашка въ пазухВ (СвБча и свБтильня). 

День спитъ, почь глядитъ, утромъумираетъ, другой см$няетъ ((вЪча). 
Кто ни крещенъ, ни рожденъ а правдой живетъ? (Безменъ). 
Чернышь, огарыштъ, куда Фдешь? Молчи, продолбаная, и теб 
тамъ быть (Пивной котелъь и чанъ). 
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Боровище въ черномъ хафвищЪ (Деготь въ бочкф). 

Вкругъ поля хожу, въ одну жердь колочу (Набивка обручей). 

Въ избу ворономъ, изъ избы лебедемъ (Лутошка). 

Сухая пятница кости грызетъ (Чесалка, гребень). 

Бабье ремесло хворостомъ поросло (Намычка пражи). 

Подь передомъ, передомъ сидитъ баринъ съ бородой (Гребень 
съ мочкой). у 

На осинф (лии$) сижу, сквозь клену гляжу, березой трясу (Пряденье). 

Пять, пять овечекъ зародъ подъбдаютъ, пять, пять овечекь (или: 
шестой барашекъ) прочь отбфгаютъ (То же). 

Пять, пять овечекъ зародъ подъФдаютъ, пять, пять овечекъ тру- 
ху полбирають (То же). 

Лять братовъ по дорогБ бЪфгутъ, да сухи; пять братовъ подъ одонь- 
емъ стоятъ, да мокры (Пальцы обфихь рукъ, во время пражн). 

Пать подъфдають, а пять подгоняютъ (пальцы и пряжа). 

Четыре сестрицы вокругъ гоняются, одна другой не договить 
(Воробы, мотовило). - | 

Загануть ли т’ загадку — перекинуть черезъ грядку, черезъ пе- 
тень, черезъ барскй дворъ (Гребевь, мочка). 

Маленько, кругленько, а за хвостъ не поднять (Ёлубокъ). 

Ногой топчу, животомъ нажму, рукой шмыгну, два раза колону 
и опять начну (Ткавье). | 

Брюхомъ тру, ногами пру, гдф разинется, тутъ и ткну (Тканье). 

СаБпой поросенокъ возаЁ тыну ползетъ (Чезнокъ). 

Деревянныя ноги, хоть все лфто стой (Ткацкй станъ). 

Два конца, два кольца, а въ середкЪ гвоздикъ (Пожницы). 

Синенька, маленька по городу скачетъ, всфхь людей красить (1гозка). 

Маленька, синенька — всему свфту миленька (То же). 

Маленько-свфтленько, весь миръ одфваетъ (То же). 

Синяя сивичька весь бфлый свфть одбла (То же) 

Свинка, золота щетинка, зьняный хвостъ, по б6лу свБту ска- 
четь, весь свфть краситъ (или: одфваетъ. Иголка съ ниткой). 

Звфрокъ съ вершокъ, а хвостъ семи верстъ (То же). 
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Самъ желЪзный, а хвость портяной (Иголка съ ниткой). 

Бызокъ кованый, а хвость воровеный (То же). 

Конь стальной, хвостъ льняной (То же). 

Желфзный конь, посконный хвостъ (То же). 

Быкъ желфзный, хвость кудельный (То же). 

Волкъ желЁЪзный, хвость конопляный (То же). 

Шмыгь подъ ворота, посконная борода (То же). 

Бфжитъ свинья изъ Питера — вся истыкана (Наперстокъ). 

На ямЁ, лмф, сто ямъ съ ямой (Паперстокъ). 

На ямкф, ямкЪ, сто ямокъ со приямкомъ (То же). 

Тивякъ (пиктезь) бьетъ, ревякъ (жериовъ) реветъ, трубы (колеса) 
трещатъ, воды плещутъ (Мельница). 

Летятъ колпчики и говорятъ: у нашей матушки сердце камен- 
ное, грудь желБзная (То же). 

Я атовали кони въ Кириловскомъ поз, залаяла собачка на Муром- 
скомъ, заревфлъ медвфдь на Ивановскомъ (Романовскомъ). (Кони, мель- 
ничные песты; собачка, порхлница; медвфдь, жерновъ). 

За ельничкомъ, за березничкомъ, кобылка ржетъ, жеребенка ждеть 
(Мельница). 

Во пол$, пол затопали кони, заревфлъ медвфдь на ярмаркф (То же). 

Сидитъ баба`на юру, ноги свфсила въ р$фку (То же). 

Птица-юстрица, на вБтеръ глядитъ, крыльями машетъ, сама ни 
съ м5ста (То же). 

Безъ рукъ, безъ ногъ, лапшу крошитъ (То же). 

Тахъ-тарарахъ, стоитъ домъ на горахъ, вода брызжется, борода 
трясется (То же). 

Стучитъ, бренчитъ, сто коней бфжитъ: что есть въ околоткЪ, весь 
х15бъ пофстъ (То же). 

Весь мръ кормитъ, сама не фсть (То же). 

Лежитъ монахъ въ крутыхъ горахъ; выдетъ наружу, кормитъ вЪр- 
°ныхъ и невфрныхъ (Жернова). 

Два борова дерутся, промежъ ихъ пфна валить (То же). 
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Каменное море кругомъ вертится, бфлыйЙ заяцъ подлЁ ложится, 
всему м!ру годится (Жернова и мука). 

Быкъ бурчитъ, старикъ стучитъ: быкъ побфжитъ пфниа повалить 
(Ллернова). 

Въ темной избЪ медвфдь реветъ (То же). 

Братъ брата третъ, О$лая кровь течеть (То же). 

Одинъ говорить — побфжимъ, другой говоритъ — полежимъ, тре- 
ти говорить — покачаемся (Вода, жерновъ, колесо). 

Шило, мотовило, по подлавочыо ходило, по НЪфмецки говорило 
(Яхуравль?). 

Семь Семоновъ, одна Матрена (Песты и ступа въ мельницф). 

Стучитъ, бренчитъ, вертится, страху Божьяго не боится (Толчея). 

Безъ ногъ прытко, безъ жилъ сильно, безъ разума хитро (Мельница). 

Зайду я въ топотушку, загляну въ работушку, стоить пузырь съ 
побрякушкой (Кузня). | 

Замолола, безголова (Коловоротъ). 


№Шного, мало. 


Изъ многихъ малыхъ выходитъ одно большое. 

Изъ малаго выходитъ великое. 

Двф ярочки — та же овца. 

Безъ копейки рубля не живелтъ. 

У рубля копейки нфть — и рубля ифтъ (не полонъ рубль). 
Копейками рубль крфпокъ (держится). 

Безъ одной, пе сотня. Не полна сотня — и сотни ифлтъ. 
Не постой за клинъ (земли), не станеть и осминника. 
Щипкомъ шкуры не добудешь, а все шерсти клокъ 

Съ лихой собаки — хоть шерсти клокъ. 

По волоску всю бороду выщиплешь. 

Не постой за волосокъ — бороды не станетъ. 

Съ мру по виткф — голому рубаха. 
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По крупицВ и птица собираетъ, а сыта бываетъ. 

Курица ло зернышку (по крупицф) каюетъ, да сыта живетъ. 
Курица по одному яйцу носитъ. 

По капелькЪ море, по зернышку ворохъ. 

По капелькф море, по волоткЪ (былинкз) стогъ 

Полфно къ пол$ну — костеръ. Полбшко къ полку, и дрова. 
Капля по каплВ и камень долбитъ. 

Не велачка клпля, а камень долбитъ. , 
Капля — воробью глотка иЪтъ, а камень до.лбитъ. 

По каплф дождь, по росинк$ роса. 

По каплф дождь, а дождь р5ки поитъ: рфками море стоить. 
Живетъ и меньшое лучше большаго. 

Много — сытно, мало — честно. 

Благословенный баранъ лучше неблагословеннаго быка. 
Мало — да честно, а и не много. да сытно. 

Р$5дко да м$тко. Разъ да гораздъ. 

Есть притча, короче носа птичья (а хороша). 

И одинъ глазъ, да зорокъ, не надобно сорокъ. 

| одна корова. да жрать здоров 2 

Мелка рфка, да круты берега. Не широкъ потокъ, а держить. 
Не великъ да широкъ — кахтанъ коротокъ. 

Поперекъ себя толще: и малъ, да на то же наведетъ. 

Малъ соловей, да голосъ великъ. | 

Соловей — птичка не величка, а заголоситъ, такъ лфеъ дрожить. 
Гоколъ малъ, да удаль Малъ, да удалъ. Маленький, да удаленьки. 
Малъ языкъ, да всфмъ тфломъ владфетъ. 

Магь языкъ, да человфкомъ ворочаетъ. 

Не величка птичка. да ноготокъ остеръ. 

Малъ ноготокъ, да остеръ. Не видно пылинки, а глаза выфдаетъ. 
Не величка мышка, да зубокъ остеръ. 

На мышку, и кошка звфрь. Не великъ звфрь, да лапистъ. 
Ящерка маленька, да зубы остры (зожное повфрье: у ящерицы вовсе 
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Фтъ зубовъ). 
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И муха укуситъ, такъ вспухнетъ. 

Блошка куснетъ, и то зудитъ; а оть мошки — волдыри. 

Блошка, да мошка, да третья вошка — а отъ нихъ упокою нфть. 

Ино отъ комара, ‘да въ двЪ руки не отмашешься. 

И комары лошадей зафдаютъ (въ южныхъ камышахъ). 

Мошка — крошка, а человфческую кровь пьетъ. 

Куликъ не великъ, а все таки птичка. 

Всякъ куликъ на своей кочкВ (въ своемъ болотБ) великъ. 

Не великъ сверчокъ, да громко поеть. 

Не великъ сверчокъ, да поганитъ горшокъ 

Сверчокъ тму тараканъ (Тмутаракань) поббдилъ (говорили пос 
побфды Ярослава надъ Игоремъ, который сказалъь ему прежде: «Не шум 
за печью, сверчокъ!») 

Мала блошка, да колодой ворочаетъ. Не плоха и блоха. 

Не величка блошка, а спать не даетъ. 

Малъ носокъ, да загибаетъ кусокъ. 

Иголка маленька, да больно уколетъ. 

Комаръ тонко, да звонко. Слепень толстъ, да простъ. 

Малъ золотникъ, да увфсисть. И малъ золотникъ, да дорогъ. 

Малъ горшокъ, да мясо варитъ. Мадъ гориюкъ, да угоднивъ. 

Вотъ тебф ершокъ, свари ухи горшокъ! 

Маленька собачка до старости щенокъ. 

СБлдло ниже собаки, а выше лошади. 

Коза на горБ — выше коровы въ полф. 

Хулая вязанка лучше доброй горсти. 

Не велика пригоршня, да много въ ней щепотей. 

Не великъ королекъ, да дорогъ (т. е , выплавленное серебро, золото). 

Не великъ, да туго набитъ. Не обозъ кормитъ, а возъ. 

Рыба мелка. да уха сладка. Съ мелкой рыбы уха сладка. 

Маленекъ, да удаленекъ. Маленекъ, да умненекъ. 

Не долга оглобля, а до Москвы достаетъ. 

Не высокъ водопускъ, да рёки держитъ (сыртъ, водораздфаъ). 

Не великъ кувшинъ, да емокъ. Коробья не велика, да ука диста. 


у 
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Ве величка, да замфшана на яичк$. 

Ве везичка, да Кузминишиа. 

Кобылка маленька, а сфдлу мфсто есть. 

Не завозно, да корыстно (завозно на мельницф, когда много мелева). 

И маленькая рыбка лучше большаго таракана. 

Коровушка съ кошку, надоила съ ложку. 

Не величка синичка, да та же птичка. 

Не много синичка изъ моря’ упьетъ. 

Кака (бочка) меду, ложка дегтю: все испортитъ. 

Коротко, да узловато. Не много словъ, да много дла. 

Не все и въ соборф поется. Не все заразъ: покинь въ занась! 

(пасибо на той, да другую запой! 

Не великъ узелокъ, да крфпко затянутъ (да туго связанъ). 

Не ищи моря, и въ аужЁ утонешь. Не море топитъ, а лужа. 

Оть малаго большое зараждается. 

Оть искры пожаръ раждается (разгарается). 

Отъ искры сыръ боръ загораася. 

Оть малой искры, ла большой пожаръ. 

Оть копеечной свфчки (отъ искры) Москва загорфлась (два боль- 
ше пожара, но преданию). 

Мало спалось, да много видЪфлось. 

Голова, какъ у вола, а все, вишь, малё (т. е., глупъ). 

Для добраго довольно, а для худаго и того жаль. 

Съ добраго будеть, а завистливому шишъ. 

Амань письмомъ не великъ, да дБло вершить. 

Одно слово — аминь, а святыя дЁла вершитъ. 

Малъ соколъ, да на рук$ носить; великъ верблюдъ, да воду возить. 

Великъ верблюдъ, да воду возятъ; маль соболь, да на голов$ носятъ. 

Малъ золотникъ, да золото вфсятъ; великъ верблюдъ, да воду возятъ. 

Малъ золотникъ, да дорогъ; великъ пень, да дуплястъ. 

Соломы возъ, а сахару кусъ (одна цЁна). 

Великъ дубъ, да дуплясть, а малъ дубъ, да здоровъ. 

Великъ, да слюнавъ, малъ, да сердить (да красёнъ). 
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Толеть, да нростъ; тонокъ, да звонокъ. 

Великъ тфломъ, да малъ дЪломЪъ. 

И велика, да метлика; и мала, да трава (т. е., събдомая трава). 

Много трухи, да мало сфна. Много ржи, да все длебеда. 

Однимъ гусемъ ибля не вытопчеть. 

Велика крома, да песъ ли въ ней (т. е., сума нищаго)! 

Велико, да болото; мала, да нивка. 

Малъ, ла кононляникъ; велика, да’ моховина. 

Много мяса, да все шеина; и туша, да коровятина. 

Высокь репеи, да чортъ ему радъ! 

Великъ Мордвиинъ (или: татаринъ, т. е., репейникъ), да зорть м 
нь немъь? 

Великь жердяй, да жилокъ; маль коротьниъ, да крфпьилъ. 

Много шуму, мало толку. Звяги много, толку (проку) мало. 

И велика лфсина, да обуломъ бить (ее) 

Велика сарынь (толпа), ла некого послать. 

И великъ, да дикъ, и маль, да удазъ. Великонекь, да диконекь. 

Вырос пашъ жукъ сь медвБдя. | 

Экой большой: съ недфлю выросъ. 

На экой ниткБ саЪиыхь водлть (т. е., на длинной), 

Этотъ волокъ больно дблогь (долго ждать, конца нЪтъ). 

Повыше высокаго. Вьипе Ивана Везикаго. 

Выше 1фсу стоячаго, ниже облака ходлчаго (сказочн.). 

Тише воды, ниже травы (то же). 

Какъ теремъ ни высокъ, а повалуша (старив. почивальня) выше. 

Великонекь, да илохонекъ; а мазенекъь, да умненекъ. 

Велико прясло, да объ огородъь имь хрястать. 

Велика Оелора, ла дура. 

Велика Федора, да дура, а Иванъ малъ, да удалъ. 

Кирикъ и Улита (говорится о двухъ неровныхь зюдяхъ, или вевахь). 

У нашей матушки все печево, а пофсть нечего. 

Курячье вымя, свиные рожки (т, е., ничего). 

Великъ сапогъ—на ног живетъ; малъ сапогъ—подъ лавкой зежить. 
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Изъ большой посуды не выльется, а изъ малой проплеснешь. 

И велика была мошна, да вся изошла. | 

Остатокъ лучше недостатка. Изъ бозышаго убавить можно. 

Изъ большаго не мудрено убавить, а изъ малаго? 

На лишку, только крышку, а м$ста не иролежитъ. 

Ни изъ кнутовища топорнща, ни изъ блохн голенища. 

Изъ больпаго выкроишь, а изъ малаго зубами не натанешь. 

Изъ большаго не выпадетъ. 

Изъ большаго осла все не выйдеть слона. 

Какъ ни дуйся лягушка, а до вола далеко. 

Не дуйся (не дмись) коровка, не быть бычкомъ. 

И большой тараканъ пе мерину чета. 

У х+6ба и крбхи. Гл дрова, тамъ и щеша. 

Коровушка непочатой полотокъ. 

У (вкругъ) костра хорошо щешу огребать. 

Радъ Аника, что крома велика. 

Великъ языкъ у коровы, не даеть говорить. _ 

Великъ коровй языкъ, да лизуномъ прозвази (а не азыкомъ), 

Пересолъ хуже недосоза. Недосолъ на столЪ, пересолъ на спинЪ. 

Намолили вёдра, анъ изняла засуха. 

Да не всБ разомъ (еказаль хмельной Казакъ, который полфзъ на ко- 
ня, прося помощи угодниковъ, и перекинулея черезъь сфдло наземь). 

Спорина противъ сиорины не приходится: ржи десять мЪръ на 
десятину, а маку — мужичью шапку.. 

Много думается, мало сбывается. Много бредится (чудится), мало 
сбудется. а 

Много сулятъ, да мало даютъ. Много говорятъ, да мало длаютъ. 

Много хочется, мало сможется, | 

Хорошаго по немногу. Хорошаго трижды не сказываютъ. 

Все лучше того, какъ ифть вичего (хоть й маз0).. 

Много — хорошо, а больше, лучше того. 

Много бываеть, а лишнихъ (лишку) не бываеть (дЬтей, денегъ). 

Мало ли дровъ: гдЪ печь, туть и прячь (туть и тычь)! 
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И соколъ выше солнца не летаеть. Выше лба уши не растуть. 
Для лвонхъ готово, а троихъ не накормишь. 

Ча триста пусто, на пять сотъ ничего. 

АЛвое одному рать. Не много, что двое, а много, что на одного. 
Сила по сид — осилишь; а сила не подъ силу — осядешь. — 
Много и того, какъ два на одного; а мало того, какъ двое на троидт. 
На тлжелый возъ и рукавицы положишь, такъ потянуть. 
Куриц$ по холку, свиньб по хвостъ. КобылкЪ бродъ, курицф потопъ. 
Кусочекъ—съ корошй носочекъ. Не велика краюшка, да саора. 
Мелокъ бродъ: по самый ротъ. Сухо: по самое ухо. 

Старому воробью по колФни. Курицы бродятъ; куры пфши бродятъ. 
Безъ жернова на шеБ — дна не достать. 

Легка рапа, и головы не доискались (не сыскали, не нашаи). 
Легко ранили, и головы не нашаяй. 

По звфрю и рана. На большую яму больше и хламу (пойдеть). 
Мальчикъ съ пальчикъ. Не большая спица въ колесниц$. 

Не велика штука, да мудровата (мотовата). 

Одно чадо, и то чаю. Одинъ сынище, и тотъ @омище. 

Одно ухо— и то глухо. Одииъ глазъ, да и тотъ на Арзамасъ (коеъ). 
Одинъ у Мирона сынъ, да и тотъ Миронычъ. 

Одинъ сынъ—не сынъ, два сына — не сынъ, три сына сынъ. 
На что мать, когда нечего дать (т. е., коли ие кормитъ). 

Тутъ не стбить (не у чего) рукъ марать. 

Изъ порожняго ни пьютъ, ни Фдятъ (а только губы дуютъ). 
Въ пустую хоромину воръ ве подламывается. 

Пусть мфшокъ стоять не будеть. 

Пусто не густо: вфтеръ ходитъ, а мышь не скребетъ. 

Не много браво, что разъ хожено. 

Одинъ (первый) разъ не въ счетъ. Разокъ не въ счеть. 

Это комаръ на себ унесетъ. Тутъ нечего нести. 

Легче пробки, пера, пуха. Своя ноша не тянетъ. 

Легко ли дЁло. Муха ие прокуситъ брюха. 

Что за скоронь — одна коровенка. 
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Многе лЁсу темнаго, да нфтъ дерева годнаго. 

Не тяжело евое тягло, а какЪ лва потянешь, такъ устанешь. 
Семь безъ четырехъ, да три улетВао. 

Бёзъ четверти съ осьмухою три осмины (т. е., ничего). 

Ино густо, ино и вуето. Мало — честно, много — зорно (зазорно). 
Н%ть, н5Ътъ, а все таки есть. Бшь, не кронш, а больше не проси! 
И малое ие мало, коли столько и есть (коли больше нфтъ). 

У старца въ кельБ — чёмъ Богъ послалъ. 
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СяБпой на нищемъ ничего не взыщетъ. 

У добраго молодца только и золотца (что озовянна пуговка). 
Всефхь и вся, и обфдня вся. Концы съ концами и середка пуста. 
По суткамъ (по рукамъ, но угламъ) разошлось (т. е., въ разныя руки). 
Кому ничего, а намъ столько же (а намъ не больше того). 

У кого ничего, а у насъ пуще того. 

Вичего-то у насъ и дома мыого. Ничего-то и у насъ припасено. 
Всякаго нфта нрипасено съ лфта. 

До самаго нфта все было ость. 

Н$6ть ни чорта, ни дьявола (викого, ничего). 

Нёть ни вороху, ни пореху. Ни синя пороху нфтъ. 

Ни зги нфтъ. Ни крохи, ми зерна, ни капщи, ны волзосу. 

Ничфмъ ничего. Голымъ голо, хоть шаромъ покати. 

По нфтовому полю незримы цвфточки (узоръ на наать$). 

Н$товое поле, пустая трава (То же). 

Хвать похвать, анъ мягкихъ пять. | 
Хвать въ карманъ, анъ дыра въ горсти. | | 
Съ одного конца н$тъ, и съ другаго ыфтъ, а въ середк$ и не бывало. 
Что мухино сало, разошлось по персту. 

Ни жнитва, ни полотья (нфтъ ничего). 

Козосъ оть колоса— не сдыхать и голоса. 

Колосъ съ волесъ, и кодосу колосъ подаетъ голосъ. 

Гдф ты, гдЪ я (т. е., кой гдь, мало, р$дко). 

На семи верстахъ одинъ съ денежкой Акимъ. 

Ни бороды, им усозъ, ни на голов$ водосовъ. 
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Ни сфдла, ни уздицы, ии той вещицы, на зто сфдло ПОЛОЖИТЬ. 
Всего много, да въ людяхъ. За ничто ничего не купвоть. 
Все и вся—и опара вся. На нфтъ и суда итъ. | 
Приложи копейку, такъ калачъ купишь. 

Изъ вичего одинъ только Богъ свфтъ создалъ. 

Чего ифть, того и не надо (то и не годится). 

Кисель виноградъ, да зеленъ. 

Середка на половинф. Ня много, ни мало. 

Придерживаться середины. Держаться на перевЪс$. 

За глаза довольно. И этого дфвать некуда. 

Но нашему умишку и того залишку. 

Видимо не видимо. Тьмы темъ, тьма тьмущая. 

Этого добра не огребешься. 

Несмфтная сила. Валить сила сильная. Китма кишитъ. 
"Бшь не хочу. Куры не клюютъ. До отвалу. . 
_ Хоть пруды пруди; хоть мосты мости; какъ собакъ (иного). 
Какъ овинъ насаженный. Всякаго жита по лопатф. 

Вали, что въ мфшокъ. Сыпь, что въ закромъ. 

Повфсить кому на шею, взвалить на плеча. 

Этого и на возъ не навьешь (ва пр., много брани). 

Это руки (плеча) оттянетъ. Напячено всякой всячины. 
Чего нфтъ, такъ хоть этого вдоволь. 

Велика птица журавица, да мала птичка перепеличка. 

Не только людей, что Оома да Оадей. | 
Ихъ отсюда до Москвы всфхъ не перевфшать. 

Вашу братью и до Москвы не перев шаешь. 

Некуда изъ тучи капя$ дождя кануть (людно). 

Густо, рясно, что не куда мачинк$ пасть. 

Не то по клочку, по волоску на брата не достанетъ (не досталось). 
Це тодченая труба народу. Влутъь — дуга на дугЪ (много). 
Какъ маку (рфпы) насфяно. Головы, ровно кочни (толпа). 
Чародъ, какъ вода на ночвахъ переливается. 
_Какъ въ трубу, всф въ одно мфсто. Какъ изъ трубы валитъ. 
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Отъ аза до ижицы. И вдоль и поперекъ. Изъ конца въ конецъ: 

Веб съ головы на голову (голова по головф, поголовно) 

Съ головы до ногъ (съ ногъ до головы, отъ головы до пятокт,) 

Съ руками и съ ногами. Съ ногами и съ головою. 

(ъ руками, съ ногами и съ начинкою. - 

Что капля въ морф. Пылинка придази. Что волотка къ стогу. 

Челномъ (щепкой) моря не перефхать. Шиломъ моря не нагр$ешь. 

Мёря весломъ не расплещешь (не раскропить) 

Олнимъ конемъ всего пбая не изъФздить. 

Изъ одвой муки хлЪба не испечешь. 

Одинъ мосолъ во щахъ не варятъ. Съ голаго мосла не наваръ. 

Гозой кости и собака не гложетъ.. Межъ пальцевъ немного мяса. 

Изъ пуста судна ни пьютъ, ни Фдятъ. 

НЪтомъ не возмешь и лфтомъ (хотя зЪтомъ и не гозодаютъ). 

Глаза стращаютъ, а руки дфлаютъ. 

(трашенъ кусъ на блюд, а събстся — слюбится. 

Горшокъ большой, а м ста не много. 

Въ лфсу и сковорода звонка. 

Въ ясу — лубъ рубль: въ столицф — по рублю спица. 

Дальше въ лфсъ, больше дровъ. 

Первая волвянка (волнушка) въ кузовъ. 

На безлюдьБ и сидни въ честь. На безм:рьи и @ома дворянииъ. 

Оть Покрова до Покрова кашлянулъ однова, да и говоритъ, что 
кашель (что чахотка). 

Бабушка Мосеевна! Не поле насъ нас$яно. 

Одна ягода въ сорокъ два года. 

Годы въ роды (рфдко); въ кои вфки разъ. 

Въ одну ночь зима становится. 

Пора (надо) и честь знать. 

Всф пфсни перепфли, одного шершня не допфли. 

Бодыпому кораблю большое плаванье. 

Съ корову стало, такъ и съ подойникъ стаметъ. 

На корову стало, хватить и на подойникъ. 
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Денегъ нфтъ — рубль почнемъ; вина нфтъ, съ браги начнемъ. 

ДЛоброму вору все впору. 

На босую ногу всяюйЙ башмакъ впору. 

Впору, какъ вылито по немъ. Какъ разъ рихтихъ, акуратъ. 

Олднф лапти безъ мфры плетутся, да на всякую ногу приходятся. 

Тфсноё разносятся, широкое ссядется. 

Не оотрахлено (по мёркф), такъ прикинуто (обращено мастеру). 

Маленькой малъ, большой великъ, а средний бы и въ рядъ, да негл$ 
его взать (жениха). 

Для одной выти, да руки мытя. За кажлую выть, да руки мыть. 

Не дорого дано, не больно и жаль (пропажи). 

Легко, что дурню подгору (т. е., подгору векачь, а вгору, хоть плачь). 

М$Бра всякому дфлу вфра. Счеть ла Мфра — безгруёшная ВБра. 

Глаза да мфра — прямая вфра. Глазъ — ифра. 

ВЪеъ (счетъ) да мфра до грфла (до лиха) не допустять (т. е., п 
обмана, до ошибки, подозрЪнИя). 

Деньгамъ счетъ, а хлфбу мФра. 

Деньги счетъ люблтъ. а хлфбъ мфру. 

Деньги на безменъ, а товаръ па промфиъ. 

Въ цфи$ воленъ, а нь вфсф не воленъ. Въ цфнЪ воля. а въ в 
(въ мБрЪ) неволя. | 

ЦТна своя, а весы государевы. 

Безъ мёры и лаптя не сплететь. 

И деревянный тулуоъ (гробъ) по м$рк® шьютъ. 

Десять разъ примфрь, оданъ разъ отрёжь! 

Десятью примфрь, однова отрфжь. 

Перемфръ одному накладъ (т. е., хозяйну), недомфрв Авоммт, (т. е.. 
лозяину в покупателю). 

Около — четыре, а прячо — шесть. | 

На аршинЪ унеёти (обифрять). _ 

Что въ письы$ и въ счетф (запибано и гочтено). въ томъ ми гр 
ха, ни поклену. 

Когда сыфридъ, такъ м’ повфрилъ. 
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Чо чфра, то и вфра, ГлдВ мЁра, тамъ и вфра. 
Перем$рено и перевфрено — вЁрно и мфрно, 
Безменъь не рпопова дуща, ие обманетъ. 

Пожввемъ какЪъ братья, посчитаемсл какъ Жиды. 
Ве всюду съ вфрою, а индЪ съ мфрою, 


Пеши не пиши: отъ этого не прибудетъ (т.е., расходъ и приходу). 


Дадено — близно. 


Сдавны бубны за горами. 

‘За горами» (пфеню: за горами, за долами) иЪть хорошо, а дома жить 
ооо. 

Зач$мъ далеко? И здЪсь хорошо. 

Банжняя созомка лучше дальняго сфнца. 

Ближняя хаянка лучше дальней хваленки. 

Не бери дальной хваленки, бери ближнюю хаянку! 

Домъ — корень, а сторона — похва.зьба. 

Грозень врагъ за горами, а грознфИ за плечами. 

Оть Рыпмы до Кинешмы глазами докинешь ли? | 

Бъ 16су рубятъ, а къ намъ щецшки летять (говор. о слухахъ, мол- 
8 по письмахъ). 

Близко видать, да далеко мигать (или: кивать, шагать). 

Бзизко видно, ла ногамъ обидно. 

Вюла близка, да гора, скдизка. 

Вода-то и близко, да, ходить склизко. 

МБряла старуха каюкой, да махнула рукой (о проселочной дорогЪ). 

Алеко околицей, да напрямикъ не попадешь. 

Низко — такъ баизко, а высоко — такъ да.аеко.. 

Хоть и далеко, да полетно. 

Хоть далеко, да легко; а близко, да .скдизко. 

Какъ изъ дука стрёла (прямо). 
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Ворона прямо летаетъ, да за море не попадаетъ; косатка крюка- 
ми летаетъ, да за море попадаетъ. 

Прямо ворона летаетъ, да и та на куканъ попадаеть. 

Кто прямо Фздитъ, въ полф ночуетъ (или: дома не ночуетъ, т. е.. 
кто пускается проселками, ближнимъ путемъ). 

Проселкомъ (околицей)— къ ночи; а прямо — дай Богъ къ свту! 

Но небу широко, по земаЪ далеко. Еще до берегу далеко. 

Далече да близко. Лальше положь, ближе возмешь. 

На край свфта (далеко). По край крещенаго свфта (м!ра). 

Не за горами, а за дворами (за плечами). 

За сииной (тайно); за плечами; передъ носомъ; у вороть; у порога: 
не за горами (близко). | | | 

Рукой нодать (т. е., близко). На лоткф подать. 

Горшокъ со щами на ухватБ передать. 

Бабы черезъ улицу изъ окна въ окно горшки ухватомъ передають 


(такъ узка улица). 


Шросторъ — тЪенога. 


Двоимъ сфеть, такъ нельзя и гресть. 
Авоимъ за нужду в1Ъэзть, и то ни стать, ни сБеть (Крыловъ). 
Въ большомъ углу сами живемъ, а печь да полати въ наемъ отдаемт. 
И тБеенъ домъ, да просторенъ онъ. 

Не просторно, да дворно. Дворно, да не просторно. 

Въ тЁснот люди живутъ. ГдЪ тёено, тамъ и ложись. 

Въ тБснотф люди живутъ, а на простор волка гоняють. 
Въ тБенотБ зюди ибени поють, на простор волки воютьъ. 
Лучше жить въ тфенотб, чфмъ въ обидБ (чфиъ вь лихотБ). 
МЪста много, а привалиться негдЪ. 

ВмфстБ — тфсно, розпо — тошно (скучно). 

Не изойметь тфсвота, не изняла бы (не одолБла бы) анхота, 
Не тфснота губитъ (тБевитъ), а лихота. а 
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Коли т%сно, такъ и курица курицу съ насфсти сталкиваетъ. 

На одномъ гвоздф всего не повёсишь. 

И всфмъ было бъ мфсто, коли бъ не было тфсно. 

Киселю да царю — всегда м$сто есть. 

Кому т$ено, а намъ будетъ м$сто. 

Коли тфено, такъ подвинься (насм8 шка)! 

На каждаго вора много простора. 

Свфть-то не угломъ (не клиномъ) сошелся (найдешь себЪ м$ето). 

На свфту не на клину—м%фста будетъ (т. е., для веёхЪ). 

СвЪть не то, что клинъ (земли) —одинЪъ весь не захватитъ. 

Свфть—не баня, для всфхъ мЪста будеть (или: не семерымъ толь- 
ко мЪсто; о банф крестьянской). 

Передь нами св$тъ не клиномъ сошелся. 

Не только свфту, что въ окнф: на улицу выйдешь, больше увидишь. 

На прозорномъ м$стВ (откуда далей видъ) стоять хорошо. 

Давка, что рукй не продерешь (что локтями не продерешься). 

Такая тфснота, что яблоку пасть негд$. 

Терпфть я не могу этой тфсноты! (еказалъ Хохоль, доставая огня на 
трубку и опрокинувъ котелокъ на треножник®, въ чистой степи). 

Проклятые Москахи: понаставили столбовъ, что и профхать негдф 
(еказаль Хохолъ, зацфпивъ возомъ за верстовой столбъ, среди степи). 

Когда бъ не тбсно, пошелъ бы паясать (пустился ‘бы въ присядку). 

Въ чистомъ поиЁ тВспота: одинъ кашу варитъ, да и ту пролилъ. 


= 


нрликлнивея» 
. 


ГдЪ. 


Вездф и нигдЪ. Старикъ вездф и нигд$. 

Ворона въ пузырб занесла (отв®тъ на вопросъ: ты какъ сюда попалъ). 
И костей его сбдая ворона сюда не’ занашивала. 

У чорта на ‘кулижкахъ. ГдБ? Противъ неба на землф. 

Противъ неба на землЬ, въ непокрытой улицф. 
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У всфхъ святылъ на Кулижкахъ, что въ Кожухов за Пречистен- 
скими вороты, въ Тверской ямской Слободф, не доходя Таганки, ва 
Ваганкф, въ малыхъ Лужникахъ, что въ Гончарахъ, на Коргуни\{. 
у Николы въ Толмачзахъ, на Трехъ горахъ и пр. (т. е., нигдф). 

За Яузой на Арбатф. на Воронцовскомъ пол. близъ Вшивя 
горки, на Петровкф, не доходя Покровки. За Серпуховскими ворота- 
ми, позади Якиманской, не доходя М$фщанской, въ Кожевникаль, 
прошедти Котельниковъ, въ Кисловкф подъ ДЪвизьпыъ, въ Гонч- 
рахъ, на Трехъ горахъ, въ самыхъ Пушкаряхъ, на ДубяньЪ, па самоп 
Полянк$ и пр. и ор. (Т. е., нигдё: шутка вадъ Москвою). 


Сзетъ. 


Одинъ: какъ Богъ, какъ перстъ, какъ порохъ въ глазу, какъ 
верста въ полЪ, какъ маковъ цвфть. | 

Однова не въ счеть. Разъ не въ разъ. 

Одна правда (т. е.. не двф) на свфтБ живетъ. 

У Бога правда одна. | 

Парочка, баранъ да ярочка. 

Третий ` (игрокъ, слушатель, спорщикъ) подъ столъ. 

Двое дерутся, трет не мфшайся! 

АЯвф собаки дерутся (грызутся), третья не суйся! 

Тринадцать несчастное число (отъ [уды предателя). 

Третины, девятьны, сороковины, да годовщины. 

Рускимъ счетомъ будетъ всего столько-то. 

Четъ. или нечеть? Богъ нечетку любить. Нечетка счастливая. 
Одинъ, другой — обчелся. Разъ, два, три — обчелся. 

Курицу подсыпаютъ нечетомъ яицъ. 

Кнутъ да пушка ‘пря сазюл®) любятъь нечетъ. 

Нечетъ счастливая. Четаться. такъ нёчета держаться. 

Одинцу нфть дружки. Одияецъ дороже, сорока собозей. 
Двойчатка счастливая. Самдругь— любовь да совВтъ. 
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Богъ любитъ Троицу. Святой счетъ, что Троица. Три перста крестъ 
кладутъ. 

Безъ Тровцы домъ не строится, безъ четырехъ угловъ изба не 
становится. 

Безъ четырехъ угловъ изба не рубится. Домъ о четырехъ углахъ. 

Четыре страны свфта, на четырехъ моряхъ положены. 

Четыре угла дому на строене. четыре времени году на совершеше. 

Въ рукф пять перстовъ. На пяти просвирахъ обфдия. 

Православная церковь о пяти главахъ. 

Безъ пяти просвиръ обфдни н®тъ, а шестая въ запас$. 

На борту шебть пуговицъ. Шестоперъ —атаманская булава. 

Шестерня — бригадирская $зда. | 

На недфл$ семь дней. Семь мудрецовъ на свётф было. 

Семь планидъ на небф. Семеро одного не ждутъ. 

Осьмый день, что первый. 

Девятый мфсяцъ на свфтъ нараждаетъ. Девятый валъ роковой. 

На рукахъ, на ногахъ по десяти перстовв. Безъ десятковъ и сче- 
ту нфтъ. 

Одиннадцать, ради нечета. 

Въ году двфнадцать мфсяцовъ. Двфнадцать Апостоловъ м колЗнъ 
Израильскихъ. 

Тринадцатый полъ столъ. Плохихъь ао тримадцати на дюжину 
кзадуть (да и то не берутъ). 

Елинъ Богъ; два тавля Моисеевыхъ; три Патрарха ий земл%; 
четыре листа Евангельска; пять ранъ Господь претеро#лъ; шесть 
крыдъ Херувимскихъ; семь чиновъ Ангельскихъ; восемь круговъ сол- 
чечныхьъ; девять въ году радостей; десять Божьихъ заповёдей; един- 
десять Праотецъ: дванадесять Апостоловъ. | 





ДвБ тысячи вфниковъ, пятьсотъ голиковъ, по три денежки сот- 
Ф* 
ня — много ли рублевъ? 
Фять денегъ да гронть, пять копеекь, да денежна стара—мыого 


4! ста.д0? 
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_У полусемыхь мышей много ли ногъ да ушей? 

Мужикъ купилъ три козы, заплатилъ за нихъ двфнадцать руб- 
лей, по чему каждая коза пришла? (По земл®). 

Купить на сто рублей сто скотинъ, платить—и по десяти рублей 
за одну, и по пяти рублей, и по пятидесяти копеекъ: по скольку 
скотинъ придется на каждую цфну? (По пятидесяти копеекъ девавосто 
скотинъ, по пати рублей девять скотинъ, по десяти рублей одна скотина). 

Летфло стадо отицъ на рощу. сфли по двф на дерево — одно де- 
рево осталось; сфли по одной — одного не достало. Много ль птицъ 
и деревъ? (Три дерева и четыре птицы). 

Летфло сто гусей, на встрфчу имъ одивъ гусь: здравствуйте, 
говоритъ, сто гусей: Нфтъ, наеъ не сто гусей: кабы было еще столь- 
ко, да полстолька, да четверть столька, да ты гусь, такъ бы васъ 
было сто гусей. Сколько ихъ детБло? (36 гусей). 

Шелъ мужъ съ женой, братъ съ сестрой, да шуринъ съ зятемъ: 
много ль всфтъ? (Трое). 

Шаи столбцомъ, сынъ съ отцомъ, да дфдъ со внукомъ: скольЕо, 
ихъ? (Трое). | 

У семерыхъ братьевъ по одной сестриц$, много ли всфхъ? (Одна). 

Шли двЪ матери съ дочерьми, ла бабушка со внучкой, нашли 
полтора пирога, по многу ль достанется? (По половинкф). 

Шелъ одинъ, нашелъ пять рублей; трое пойдутъ, много ли найдутъ? 

У Ноя три сына:. Симъ, Хамъ и Ахетъ — кто имъ быль отецъ’ 
(Васили Кузнецъ). | 

Сидятъ три кошки, противъ каждой кошки двБ кошки, много 4ь 
всфхъ? (Три). . 

Пудъ муки по три рубли: во что обойдется патачная булка? 

Грошъ, да три деньги отдожь. 

Семь безъ четырехъ, да три улетФло. 

На сто пусто, на пять сотъ ничего. 

Полтина безъ алтына, безъ сорокз семи копеекъ. 

Сорочи не сорочи, акакъ сброкъ безъ одной, такъ ступай домов! 
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`Вешанье (жере@й). 


Оланъ. дручанъ, тройчанъ, черичанъ, паданъ, ладанъ, сукианъ, 
дукманъф, левурда, дыкса. 

Одино, попино, двикикиры, гайнамъ, дайнамъ, сповелось, спода- 
лось, рыбзинъ, дыбчинъ, клекъ (Коваются въ вгрф). 

Краюшка, горбушка, домтикъ (То же). | 

Разъ, два-——уцала гора; три, четыре — прицфпило; пять, шесть— 
бьють шерсть; семь, восемь — сЪно косимъ; девять, десять, — деньги 
вфсить (То же). 

СФку, сфку двадцать, высфку пятнадцать, стану честь, всф пятнад- 
цать есть (ли; здфсь. То же). 

Сфку, сЪку двадцать, высфку пятнадцать, будь мои пятнадцать всф 
сполна (Рубять ножемъ по щешкв 15 зарубокъ). 

С$ку, сфку двадцать, высфку пятнадцать, всЪ сполна до едина 
пятна (То же). 

С$ку, сБку двадцать, высфку пятнадцать, сфкъ, перес$къ, до пят- 
надцати досфкъ. 

Первой, другой, согнулъ дугой; три, четыре, прискочили; пять 
шесть, бьютъ шерсть; семь восемь, сфно косимъ; девять десять, 
дфвокъ вфсить; одинадцать, двфнадцать, некуда дфваться (Конаютея). 

Перводанъ, другоданъ, на колод® барабанъ: свистель, коростель, 
пятерка, шестерка, утюгъ (То же). 

Первончики, другончики, на жо.10бф, на колодф, ставка, плен- 
ка, сучокъ, каблучокъ, заяцъ, м5сяцъ, вырвалъ травку, положилъ 
на лавку, кто взялъ? Ты (То же). 

Первинчики, другинчики, на колодВ котьшшки, ни нопь, ни горохъ, 
мотовильце, рожокъ, испеки пирожокъ, пофзжай въ Торжокъ. купи 
горшокъ—ни малъ, ни великъ, въ полтора ведра, тараканья дыра, 
въ подпольи была, не заплесневфла (То же). - 

Первачики, другачики, на колодЪ лодачики; перводанъ, другоданъ, 
на колод$ угадалъ, пять сотъ судья, пономарь ладья, Акулина кошка, . 
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голубина ножка, прфла, гор$ла, по морю летала, за моремъ пала, 
церковь стала, кумъ, да кума, полкубышки вина, онъ, да соломка, 
луковка дикая—вонъ (То же). 

Перванчики, друганчики, катали колобанчики, на пять костровъ 
половину дровъ, Фхалъ шуринъ, высфкъ черепъ, черепь лысый — 
тоть и вышелъ, вонъ пошелъ (То же). 

Перводанъ, другоданъ, на четыре угадалъ, пять сотъ судья, по- 
зомарь ладья, щеголева теща, самъ щеголекъ (То же). 

Перволанъ, другоданъ, на колодф угадалъ, пять сотъ судья, п- 
номарь лалья, Катерина кочка, сломана ножка, пр$фла горфла, за 
море летфла, въ церкви стала, кумъ да кума, на кубышкЪ дыра, на 
стфну воронъ, жилъ соколъ колоколъ; ведра, ножницы, вонъ (То же}. 

Чей ты? Сфчкинъ, запечкинъ, сфренькой овечки ягненокъ. 

Лет$ла сова изъ краснаго села, сфла сова на четыре кола. 

Беру ягодку, черную смородвику, батюшкф въ стакаичикъ, мату- 
шкф въ рукавчикъ, сфрому медвфдю меду на лопатку; усь, мелвфль. 
побфгай за мной (То же). 

Сказка, присказка, прикована невфстка къ сундуку за ручку, за 
ножку, за синь сараФанъ. 

Сказка. присказка, прикована невфстка къ стульцу, къ ножк$. къ 
липовой лутошкЪ, къ собачей нор$. 

Чашечка маленька, медокъ сладокъ, чфмъ конь кормитъ? сладкимъ 
пытомъ, подъ копытомъ—брысь! 

Чики, чики, чикалочки, одинъ Фдеть на палочкБ, другой на те- 


лежкв, щелкаетъь орЪфшки. 
Асикъ, масикъ, винный жолобъ, князь, король, чашки, ложки, 
медокъ, сахарокъ. | 
Яблочко катилося вкругъ огорода, кто его поднялъ, тотъ воевода. 
тотъ воеводъ, воеводсг1И сыпъ: шишелъ, вышелъ, вонъ пошелтъ! 
Катилося яблоко вкругъ огорода, кто его подыметъ, тотъ вонъ 
вы Детъ. 
_ Свинка ходитъ по бору, щинлеть лебеду траву: ома рветъ, не бе- 


ретъ, подъ березку кладетъ. 


КОНАНЬЕ (жеребий). 611 


Пляши, Вантя, не виляй, на ужину добывай: не добудешь—битый 
будешь, а добудешь—сытый будешь. 

Чирики мыгирики, по кусту, по насту, по липову мосту, по лебедю 
крыласту, жучикъ, крючикъ. 

Кова нова, чфмъ подкованъ? златомъ битымъ, подполитымъ, имф- 
дянъ палецъ, руки за печь. 

Уточка маленька, зачфмъ долго не была? Боярина родиза, чух- 
манъ, лухманъ, сыворотка, творогъ. 

Плыла пфна изза моря, стали пфну бити, колотити, стали сира- 
«пивати, кто васъ болЪ, кто васъ менф: чашка, ложка, медокъ, са- 
‚ харокъ. 

Пр$Бло, горфло. осиново полно, за море летБло, за моремъ церк- 
ва, въ церкви икона, живопись кудикова: шишель, вышель, вонъ 
пошелъ. 

Чигирики, мигирики, шаранды баранды, по мосту, по мосту, по 
зыкову мосту: шишелъ, вышелъ, вонъ пошель. 

Иванъ болванъ, молоко болталъ, да не выболталъ, жен отда.ть, 
жена пролила, бычка родила, быкъ свиснулъ, за курами тряснустъ, 
куры летаютъ, головы ломаютъ, Иванъ ‘подбираетъ. 

МЪсяцъ, м5Ьсяцъ, гдЪ ты былъ? Въ лЁсу. Что ты дфлалъ? Лыки 
дралъ. Куда клалъ? Подъ колоду. Кто взялъ? Родюнъ. Поди вонъ! 

Гори дрова жарко, прдетъ Захарка, на писаныхъ санкахъ, самъ 
на кобыл$, жена на коров, дфтки на теляткахъ, на рябыхъ, на пф- 
гихъ собачкахъ. 

Кулю, кулю баба, не выколи глаза, поди въ кутъ, тамъ дфвки 
ткутъ, тебф денежку дадутъ, либо мочки клокъ, либо гребнемъ въ лобъ. 

Первечики, другечики, лебеди по насту, кустикъ, свистикъ, свин- 
ка, полянка, шишелъ, вышелъ, онъ, Род1онъ, ступай вонъ! 

Кузька да Васька, Фздили на Вятку, купили дв шапки, о четы- 
рехъ углахъ — туда уголъ. сюда уголъ, по середкф кисть, по за- 
тылку хлысть (дерутъ за волосы въ карточной игр$). 

Чичеръ, ячеръ, сходитеся надеръ; кто не дереть, того (пуще) за 
власы драть, за косицы, за власицы, за единый волосокъ; не учись 
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грышить, учись Богу молиться, Хриету поклониться (Дерутъ возогь 
за проеступокъ). 

Ярка не ярка, баранъ не баранъ, старая овечка не ягнится, туп 
крестъ, тутъ крестъ, а тутъ, чтобы чортъ не вафзъ (Въ игр, пм. 
говаривая, бьютъ мячемъ въ голову). 

Пера, эра, чуха, рюха, пята, сота, ива, дуба, мака, крестъ (Ш\- 
точный счетъ до десяти). 


Шора — мБра — спЪхъ. 


Пора, что жел$зо: куй, поколБ кипитъ! 

Не время дорого, пора. | 

Пора придетъ и часть мою принесетъ. 

День мон — вфкь; мон что до насъ дошло, то и къ намъ приш.. 
Всякому дню подобаетъ забота своя. 

День придеть— и заботу принесетъ. 

Много дней впереди, иного и назади. 

ВЪфкъ мой впереди, в$къ мой назади, а на рук$ нфть ничего. 
У Бога дней много. Впереди дней много. 

У Бога дней не р$5шето. Божьи дни не вымерли. 

Часъ часовать — не ночь ночевать (не вфкь вфковать). 

Ночь ночевать—не вфкъ вфковать. Годъ годовать, не вЪкъ вЪковать. 
Три года — не три вфка. Три дня не три года. 

Много воды утекло съ тёхъ поръ (или: утечеть до того). 
Солнышко насъ не дожидается. 

Солнышко восходитъ, барскихъ часовъ не спрашивается. 
Сорокъ аЪть — бабй вБкъ. 

Двадцать пять афтъ — солдатский вЪкъ. 

Часъ лучше мастера. Безъ досугу, ни досужества.. 

Не дологъ часъ времемъ, а дорогъ часъ улучкой. 

Пороть горячку (отъ суеты и недосуга). 

Когда завтра будетъ. Посл дождика въ четверкъ. 
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Когда песокъ по камяю взойдетъ. 

Душа мфру знаетъ. 

Черезъ край не лей! Бухай, да не ухай! 

Черезъ край польешь, черезъ край. и пойдетъ. 

Отъ избытка уста глаголютъ. 

Переродъ хуже недорода (цёны низки). | 

Незнаемая прямизна наводитъ на кривизну. 

Повадишься къ вечернф — не хуже харчевни: нынБ свфча, завтра 
ча, анъ и шуба съ плеча. 

Богу молись, а добра ума держись (а къ берегу гребись)! 

Пей, кума, да не пропей ума! 

Черезъ край пила, да пьяна не была. ' 

Говори, да не заговаривайся! Ври, да ие завирайся! 

Ъшь и пироги, да хлЪбъ впередъ береги! | 

Пей, не напивайся; люби, да’не ваюбляйся; играй, да не оты- 
грывайся! 

Хуло — какъ печь дымитъ, худо какъ и толсто сложена. 

Малыя птички свивають малыя гнёзда. 

Большому кораблю — большое плаванье. 

Противь клЪтки и истопка. 

По Сенькф и шапка, по баб и шлыкъ. 

Медвфль по коровф съфдаетъ, да голоденъ бываеть; а кура по 
зерну клюетъ, да сыта живетъ. | 

Бездонной кадки водою не наполнить. 

На волчью (на нашу) яму не напасешься хламу. 

На нашу яму (семью) хлЪба не наямишься. 

Не скоро, да здорово (да споро). 

Хоть не скоро, только бъ споро; не ворово, да здорово. 

Что хорошо, то не скоро. Что хорошо, то съ поотдышкой. 

Поспфшить, да людей насмфшать. 

Ве устать поспфшить, да людей бы ве насмлить. 

Не устать поспфшать: было бы кого догонать. 

Сафшить не спёши, а поторапливайся! 


< 


614. ПОРА —МЪВРА — СПОВХЪ. 


Скораго дФфла не хвалятъ. Наскорё сл$пыхъ рожаютъ. 

Дай срокъ— не сбей съ ногы 

Дай отсрочку: будетъ дфло въ точку. 

На хотфнье — есть терп$нье. 

Постой, да и Господь съ тобой! Постой; а не хочешь стоять — 
Господь съ тобой! 

Сбвокъ, да не ловокъ; спфшливъ, да. смЁшливъ. 

Погоди, пусть прояснится; вишь заволокло! 

Ты шестой, у воротъ постой! 

Постой холостой, дай подумать женатому! 

Онъ нигдф мфста не пригрфетъ (непосфдъ; — не нагрфетъ, его ве 
держать). 

Нечего нукать, и самъ свезешь (не торопи). 

Скороспфлка до поры загниваетъ. Пиши, да не сафши! 

Дун до горы, а въ гору принаймемъ, да подпряжемъ. 

СкоробогаткБ не сдобровать. Жарко ковать — холодно торговать. 

Торопомъ вороху не вывфешь. Поспфшать — за зайцемъ гиать. 

Сметать дфло на живую нитку. Сдфлать на скорую руку. 

Вали валомъ (или: клади въ мфшокъ), посл разберемъ. 

На скору ручку—комкомъ да въ кучку. 

Наскоро дфлать, перед$лывать. На оживб, для расживы. 

Сватья на свадьбу спфшила, на мутовк$ рубаху сушила, на поро- 
ГБ повойникъ катала. 

Кто отсталъ? Скорый; кто дошелъ? Сиорый. 

Горяченьюй скоро надсфдается (надрывается). 

Не торопко кади, святыхъ не опали! Густо кадишь, святыхъ 
задымишь. 

Дымно кадишь, святыхъ зачадишь. 

Тише Фдешь, далЪ будешь. 

Сперва не прытко, а тамъ потише. 

Скоро пофдешь, не скоро дофдешь. 

Не переведя духу, дальше воротъ ие добжишь 

Прытко бЪфгаютъ, такъ часто падаютъ. 
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(ъ горы безъ хомута, а въ гору въ три кнута. 

Подъ гору вскачь, а на гору хоть плачь. 

Не вдругъ подъ гору, а съ поноровочкой. р 

Возъ подъ горою, а возжи въ рукахъ. 

Не торопи Фздой, торопи кормомтъ! 

Не погоняй кнутомъ, погоняй мфшкомъ (овсомъ)! 

Не торопись отвёчать, торопись слушать! 

Не спфши Фхать, спфши кормить! 

Не въ два кудака (молота), не желЪфзо кипитъ. 

Не торопись (не спфши) корова: конь воровЪй (бойчЪе). 

Не спфши, коза, всф волки твои будутъ. 

Не свфши, куманекъ, не вздутъ огонекъ. 

Заторопомъ не возьмешь. Заторопки не удатливы. 

Грунью лфта не избфгаешь. Заторопка со спотычкой живетъ. 

Всего вдругъ не сдфлаеть. | 

Не подъ дождемъ: постоимъ, да подождемъ. 

Сколько ни бфжать, а не миновать отдыхать (стоять). 

Тихий возъ будеть на горф. Шагомъ обозы идутъ. 

Который конь скоро бфжитъ, тотъ (послБ) долБ стоить. 

Быстрая лошадь скорфе станетъ. 

Ълдь да гони — голени голы. Зелено косить. 

Валяй, кургузка, не далече до Курска: семь верстъ отъФхали, семь 
сотъ Фхать. 

Понукалъ, понукалъ, да и волкомъ взвылЪ. 

Вукали, нукали, да и стали отрукать. 

Нукать нукай, да не пришлось бы птрукать. 

Зацфпивтись за пень, простоялъ весь день. 

(коро, хорошо не родится. Поспфшай, да не торопись! 

Что скоро, то и не споро. Скоро — не споро. 

(коро блины пекутъ. Это — ие блинъ испечь. Не блинъ — не 
испечешь. | 

Съь пылу хватать — не нафсться, а обжечься. 

Будто — тяпъ-ляпъ, да и корабль. Тонко прясть — долго ждать. 
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А$флать, что огонь (т. е.. спфшно), такъ и съ дфломъ-то въ огов. 

Онъ на дфло-то огонь, да и съ дфломъ-то въ огомщь. 

На работу огонь, а работу хоть въ огонь. 

ДЪлаютъ какъ нибудь, такъ и выходить какъ нибудь. 

Лфлать какъ нибудь, такъ ни какъ и не будетъ. 

И готово, да безтолково. Совефмъ: хоть сей часъ брось. 

Не возжой трясутъ (т. е., ые погоняютъ тебя). 

Не Спасъ обыденный, поспфешь (обыденныя церкви строизиеь мгрожт. 
по обфту, въ одни сутки). 

Не обыденное дфло: не уйдетъ. 

Годъ—не недфля, Покровъ—ые тецперя, до Петрова дня —не два дня. 

Рядись (т. е., торгуйся) — не торопись, а посл$ не вертисы 

Спфшанвъ, суетливъ: обувшись парится. - 

СБдлай порты, вадЪвай коня! 

Не мудрено голову срубить, мудрено приставить. 

Не спфши съ козами на торгъ: козъ продаси и деньги профи 
(продашь, профшь. Смоленек.). 

Не сифши языкомъ, не л$нись дфломъ (а торопись дфломъ}! 

Ве си$ши языкомъ, торопись кочадыкомт! 

Когда смелемъ, тогда и домой пофдемъ. 

Не торопись: смелешь, такъ въ ту пору и уфдешь. 

Не торопись: когда смелешь, тогда и дофдешь. 

Погоди: въ старомъ походи. Погоди дуть, еще какъ дадутъ. 

Не спфши къ капуст$, какъ припустятъ. 

Не сифши хватать: оботри руки! 

Не торопись хватать: одуй пальцы! 

Того не берутъ, чего въ руки ве даютъ. 

Не вывосивши, не родишь, а выкинешь. 

Скоро дЪфлаютъ, такъ слпо выходитъ. Скоро блохъ ловатъ. 

Годится и торопиться, коли подъ пазьцами шевелится. 

Родился — не торопился, а теперь не за чЁмъ. 

Родился, не торопился: не спфшить стать и умереть. 

Постой, холостой, дай поправиться женатому! 


ПОРА -— МВРА — СПЪХЪ. 617 


Ваша р$фчь впереди (т. е., подожди). 
Не торопи: дай умыться, да помолиться, да перекусить! 
Не торопи умирать, дай состар$ться! 
Торопись на побфжкахъ, да торопясь на погон® (всугонь). 
Слфпой въ баню торопится, а баня не топится. 
Торопится, какъ слФпой въ баню. 
Баня не топится, а кривая все торопится. 
Торопыга—босомыга, а съ толкомъ при животахъ. 
Не торопомъ на мерина (на конь), не по два вдругъ. 
Не торопко поповна, не по два вдругъ. | 
Постой, Татаринъ: дай саблю выхватить (или: отточить)! 
Не торопко по клюкву, когда морозъ. 
Подожди, еще кукушка не прилетфла. 
Не угадывай въ три дня, угадывай въ три года! 
Скоро огонь горитъ, да вода бжитъ. о 
Скорое кушанье — толокно: замфси, да и въ ротъ понеси. 
Побфги, да не зашиби ноги! Скоро пойдешь — ногу зашибещь. 
Не малина—не опадетъ. Марина немалина, въ одно лфто не опадетъ. 
Не отлагаетъ свфтъ заутрени, ни тьма вечерни. 
За спфхомъ не угоняться. 
Часомъ моря не перефдешь. | 
Часомъ не нажиться. Кусомъ не нафсться (не подавиться). 
Въ коровз молоко не прокиснетъ. 
Не разомъ (не въ день, не въ сутки) Москва построена. 
Москва вёками строилась. 
Солнце прагрфетъ — все поспфетъ. 
Слегка, да до сыта. Въ день на годъ не нафшься. 
Пора пройдеть — другая. придетъ. 
Мало по малу птичка гнфздо свиваетъ. 
М5нялъ тихо, а вымфнялъ лихо. 
Сзади идешь — больше найдешь. 
Былъ такой, что торопился, да скоро умеръ. 
Торопиться жить — скоро умереть. 
78 
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У меня дядя все спфшилъ, да и померъ. 

Скоро сказка сказывается, да не скоро дфло дФлается. 

Скоро шары перекатываются, не скоро королька подбиваютъ. 

Откладывать въ долг ящикъ. 

Положить въ долг ящикъ (при Царф Алексёв Михайлович, ящикъ 
для просьбъ?) 

Пошла кишка по урядью (затянулось дфло по степеняиъ). 

Его не скоро раскачаешь. Его не. скоро на ноги подымешь. Не 
скоро расшевелить. 

Поворачивается, какъ исподн!Я жерновъ. 

Помчался на волахъ по почтф. 

С$ю, вБю, не поспфю. Часы на стфнф, а время на спин$. 

Что ты меня, какъ покойника, везешь? 

Словно горшки на торгъ везетъ Словно горшки, по горшки! 

Пошли его, да и кланяйся. Не нукнешь, и не уЁдешь. 

Пошли @омой, да и сами ходой (стар. кБмъ послать). 

‚Видно Арсенья ждать до воскресенья. | 

Жди Арсенья, съ дорогимъ горохомъ. 

Его за смертью посылать. ГдВ онъ? Пошелъ пропадать. 

Пошла по масло, а въ печи погасло. 

Пошелъ по канунъ, да тамъ и потонулъ. 

Пошелъ по вязье, да и завязнулъ. 

Пошелъ провфдать, да и остался обдать. 

Стазъ, какъ ракъ на мели. Сталъ, какъ вкопаный. 

Сталь, какъ быкъ въ ст$ну рогами. 

Протянуль, что голодное лфто. 

Съ Татарскй прологь (коранъ). Какъ кошачй мясофдъ тянется. 

Совсфмъ готово, только хомутъ надфть. 

Совсфмъ, только голову приставить. 

Улита фдетъ, когда-то будетъ. Бдеть Емеля—ждать его медфаю. 

Бдемъ мы изъ Зарядья въ Кремль, девятый день. 

Девять дёнъ, девять верстъ — какъ соколъ летфлъ. 

Ананьинъ внукъ Фдетъь изъ Великихь Лукъ. 
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Свлитъ надувается, три дня въ лаити обувается. 

Наражается, что Маланья на свадьбу. 

Маланьины (Афросиньины) сборы. Маланьина свадьба. 

Ждучи попъ усопшихъ, да и самъ уснулъ. 

Нечего годить, когда поиъ кадитъ. 

То, да сё, да пятое, да десятое. 

Это лолга пфсня. Этой пфсни конца нЪтъ. 

Сышали мы эту пфеню. 

Мы не доживемъ до конца этой ифени. 

Пока у бабы поспфютъ кныши, а у дБла не будетъ души. 

Баба по бору ходила, трои лаишти износиаа. 

Помруть и дфти (внуки) наши, а конца ифсни этой не дождутся. 

Не конайся, ровно не $мши (не Ъвши). 

Засиженное яйцо — всегда болтунъ. 

Не дай Богь — ни ждать, ни гнать (т. е., гнаться за кЪмЪ). 

Жди до втораго пришествия, до преставления свфта; до сконча- 
ня вфка. 

Подожди съ Московскй часъ (Московскую годиику). 

Русский чась — все сейчась. Русск часъ дологъ. 

Русски часъ — со днемъ трилцать (а Н6мецкому и конца ить). 

Русскй м$сяцъ подождетъ (потому ч1о отсталъ, по старому счиеленю). 

Въ Русск часъ много воды утечетъ (сейчаеъ). 

На одной недфлБ четверка четыре, а деревенский мБеяцъ — съ не- 
Бчей десять. 

(утки съ недфлей безь семи дней. Безъ ‘году годъ со днемъ. 

Годъ со днемъ. Безъ году недфая. 

Годь — не недБля: все будетъ, да не ленеря. 

Госль не долго гостить, да много видитъ. 

Обыденк$ сутки — и то вБкъ. 

Дважды (по дважды) въ годъ афто не бываетъ. 

Додго ходить — мертваго родить (повЪрье). 

Рядился на годъ, а завтра срокъ. 

Думаль въ годъ, анъ завтра срокъ (т.е ‚ занималь на годъ, а срокъ 
1"010ШВЪ). 
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У Бога не долго, а у насъ тотчасъ. ‚ 
У кого не долго, а у насъ какъ разъ. 

Какъ вскио$ло, такъ и поспфло. 

Хомуть да дуга, и вся вага (и вся не долга). 

Какъ родился, такъ и явился (скоро). 

Одна нога тутъ, другая тамъ (говорится о быетротБ пофздки). 
_Шацики съ головы ухватить не успфешь. 

Не успфетъ стриженая дЪфвка косы заилести. 

Кто по годамъ, а мы по часамъ. Не по днямъ, по часамъ. 
Ровно изъ огня хватаеть. Духомъ сдфлаю. 

Мои сборы — онучи до оборы (т. е., немного). 

Лосужа кума: ложки вымыла, и щей налила (и во щи сзила). 
Вкругъ пальца (около пальца) обмотать (т. е., саБзать дфло скоро испоро). 
Эго не долго: не пиво варить, не вино курить. | 
Туть хожено перехожено, и дорожка проторена. 

Гости позваны, и ностели посланы. 

Совсфмъ молодые: отпирайте кафть (оть свадебнаго обычая)! 
Со всфмъ Максимъ и котоика (и шапка) съ ниуъ. 

Со всфмъ: кони на козлахъ и хомуты на кучерахъ. 

Все наготовф: сани въ Казани, хомутъ ва базарф. 

Голова на плечахъ и шапка нахлобучена. 

ДЬло это хоть въ рукавички обуй (т. е., готово).. 

Янцо на лицо. На лицо, какъ яйцо (готово). ` 

Какъ облуиленное яичко. Наше дфло въ рукавичкахъ. 

Вотъ тебБ луковка попова, облуилена готова. 

Хозяинъ на куту, а ружье па крюку. 
’Отрубилъ, да и въ шаику. Сказано — сдфлано. 

У меня дЪло на чекф; на мази; дфло въ шапкф$. 

Сгорфло, такъ посифло (т. е., кончено). Мосифло, что сгорбю. 
Разъ, два, три (т. е., живо, скоро, проворно). 

Скоро, такъ ладно; а споро, такъ спасибо. 

Скоро, такъ спасибо; а споро, такь и два. 


Не дозго мфтиаъ, да хорошо попа.гь. 
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Не долго думалъ, да хорошо сдфлалъ (сказалъ). 

Не долго думано, да хорошо сказано. 

Далеко Фхали, да скоро (да ладно, кстати) прхали. 

Не скоро запрягъ, да скоро пруБхаль. 

Аодго разсуждай, да скоро дфлай! 

Сперва думай, а принялся (а надумался), такъ дфлай! 

Сколько ни куковать, а къ зим$ отлетать. 

Сколько веревку ни вить, а концу быть. 

Кипотъ, прфетъ, къ обБду спфетъ. 

Хоть нагишомъ, да съ палашомъ. 

Хоть тБлешомъ да въ шапк Голъ, да исправенъ. 

Постой! «За постой деньги илататъ» (а посидВлки даромъ). 
Скоро бфгутъ, такъ заднихъ не ждутъ. 

(емеро одного не ждутъ. Большой менышаго не дожидается. 
Пришло по та, что подай попа. Вынь да положь! Роди да подай! 
Гнать въ хвостъ и въ голову. Дуй во всю Ивановскую. 

Сломя голову Очертя голову. Безъ оглядки. Во всё лопатки. 
Тихо идешь —б$да догонитъ; шибко пойдешь, б$ду догонишь. 
Родить—нельзя годить. Окачивайся, да поворачивайся! 
Часомъ опоздано, годомъ не поверстаешь. 

Наше дфло на срокъ не посп$ао. 


Шечаянноеть — раеплохъ. 


Расплохъ тороватъ. Расплохъ, какъ удой подсфчеть. 

Взяди, какъ Мартына съ гулянья (внезапно). 

Воть тебф разъ, другой бабушка дастъ. 

Воть тебЪ. бабушка, Юрьевь день! (въ старину, срокъ вольнаго ие- 
рехода крестьянъ отъ барина къ барицу, уничтоженный Годуновымъ). 

Поколь живъ— все живъ: а какъ померъ, такъ п не стало. 

Поутру рёзвился, а къ вечеру взбфсился. 

Жиль, жилъ. да вдругъ м померъ (да и жилы порвазъ). 
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Недавно ослФпъ, а ни зги не видитъ. 

Недавно померъ, а ужъь и не живой. 

Померъ, такъ не вфичать, а отифвать нало. 

Какъ померъ, такъ и часу нё жилъ 

Не думано, ие гадано. Не чаяно, не вфдано. 

Не туда несено, да тутъ уронено. 

Вскочилъ, какъ дождевой пузырь (какъ волдырь). 

И во снф не видывалъ. И во сн не грезилось (не видфзоеь). 
Чего не чаешь, то скорфе сбудется. 

Какъ снфгъ на голову. Словно съ печи свалился. 

Мухой на кого пасть: я мухой палу (вдругъ. нежданно). 

Какъ съ неба свалилсл. Какъ съ горы скатился. 

Какъ съ крыши (съ полки, съ полка, съ позатей) свалился. 
Ровно его водой принесло. Бултыхъ, яко прославися (Семинарек. }. 
Какъ изъ яичка вылупился. Будто съ лука сирявулъ. 

Жиль на дому, а очутился на Дону (г. е., въ бЪгалъ). 

Ровно кто его жегаломъ жеганулъ. Его, какъ шиломъ педня.о. 
Какъ огнемъ обхватило. Какъ варомъ (паромъ) обдалло. 

Хоть обварило, хоть ошпари.ло, а все не усидишь. 

Ни свфтнао, ни горфзо, ла вдругь и ирипекало. 

Ни грфло, ни гор$ло, да вдругъ и освфти.ло. 

Ждали теленка— а далъ Богъ ребенка. 

Ждали протока, анъ весь матерой (о руслБ рЪки?). 

Ждали прибылаго, анъ весь матерой (анъ семи осеней. Охоти.). 
Ждала сова галку, а выждала палку. 

И по заязчьему сяду доходять до медвфдя. 

Авать, похвать, анъ волкъ хохлатъ (изъ сказки). 

Не изъ тучи громъ грянулъ (изъ навозной кучи). 

Не жданый карась въ вершу попалъ. . 

Не чаяно, не вфдано, (не думано, не гадано), а бфда на дворв. 
Не успфла кошка умыться. а гости пафхали. 

Не было сороки, а гости у порога (отъ повфрья). 

Намь думалось завьлли, анъ съ возомь на дворъ. 
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Не гуляла и не жаловала — ни въ Рождество, ни въ масляницу, 
а иривелъ Богь въ Велик постъ. 

Встрфтиться носомъ къ носу (рыломъ къ рычлу). 

Сошлись (столкнулись), какъ клинъ съ обухомъ. 

Сошелся, какъ съ запрягомъ изза угла. 

дея вфсти! Укралъ воръ ифтуха съ насфети. 

Не видалъ, какъ упалъ; погляжу — анъ лежу. 

Я креститься, что не спится? Погляжу, апъ не ужинавши лежу. 

Шелъ въ баню на ногахъ, а изъ бани на дровняхъ (угорфлъ). 

Слватился, какъ съ горы скатился. 

А ты бы схватилея, какъ на лубочекъ садился; а то, спохватил- 
‘и, какъ съ горы скатиася. | 

И гости не знали (ке видали), какъ (что) хозяина связали. 


Чудо — диво — мудреное. 
Родясь не видалъ, умру не увижу. | 
Не видывалъ очми (такого дива), не то, что глазами (шутка). 
Въ очью диво совершается (сказочн.). 
Диковиннал птица — черный лебедь. Диковина ежъ: а и его много. 
Дивное диво, что не пьется пиво. | 
Дивная вещь, девятинскаго попа по плфши ударить. 
Не видала Москва таракана. Эка нёвидаль, что каша Ёстся. 
Будто ты родясь на пляскф не бывалъ? 
И мы видали, какъ бояре (медъ) Фдали. 
Хорошая нива — всякому въ диво. 
Чудеса; а не колеса: сами катятся (только повези). 
Эви чудеса: передокъ везу, задокъ самъ катится. 
Эка диковина — рыба сиговина! 
Никонецъ, съ того свфта выходецъ. 
Зто диковинифе кукушечьяго гнфзда. 
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‚ Че диковина, что кукушка въ чужое гнфздо полфзла; а вот, 
то бъ диковина, кабы свое свнаа. 

Чудныя чудеса — шиломъ небеса. 

Чего мало, то и въ диковину. Чего нфтъ. то в ва диво. 

Гдф ниший не бывалъ, тамъ по двЪ милостыни даютъ. 

Подкатила (подкатилась) середа подъ четверкъ. 

Исплошилъ четвертокъ пятницу. 

Исплошилъ понедфльникъ воскреснаго пьяницу. 

Давно ли ослфпъ, да ужъ м не видитъ. 

Недавно ослфпъ, а ничего (ни зги) не видитъ. 

Далъ Богъ нашему сидню ноги. 

Не было ни деньги, да вдругъ алтынъ. 

Не было ни чарки, да влругъ ендовой. 

Бываетъ, что и вошь кашляетъ. И курица пфтухомъ поетъ. 

Мужъ родилъ, жену удивилъ. На дураковъ не надивоваться. 

Живетъ порою—течетъ и вода горою. 

Ждали съ горъ, анъ подплыло низомъ. 

Соколу лЪсъ не въ диво. Быль въ лфсф, а сталъ здфся. 

Какъ просватали невфсту, такъ всф сотсюме да тысяцк!е. 

На сватьбВ вс бояре (а женихъ съ невфстою князь да княгиня). 

То мудрено, что на льду сварено. | 

Что значитъ, медвфдь черезъ колоду скачетъ? Значитъ: либо пень 
не высокъ, либо медвфдь сердитъ. 

Эки чудны толки, что. съфли овцу волки. 

Какъ такъ: корова черная, а молоко бЪлое? Вотъ диво: черузя 
коровка, бфлое молочко. 

Ветнее яичко, да осеннее молочко (диво). 

Осенью любаго гостя молокомъ потчуютъ, нелюбаго пивомъ. 

Чудеса въ рёшетВ: дыръ много, а вылфзть негдф (а ВЫСКОЧИТЬ 
некуда). 

Кто домовины (долбленаго гроба, изъ колоды) не видывалъ, тому в 
корыто за диво. | 

Не велика штука, да мотовата (т. е., мудрена). 
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Людямъ на потфшенье, всему свфту на удмвленье. 

Аюдямъ на потфшку, б5люму сьфту на. ливо (ва посмфижу). 

Богу не угодишь, такъ хоть людей удивииь. 

Тому не дивись, что пьяные свалились (подрались). 

Что тому дивиться, что. земля’ вертится: вацейся пьянь, уви- 
лишь и самъ. 

То не диво, что мужикъ сварилъ пиво, а то диво, что не даютъ 
варить (объ откупахъ). 

То ие диво, что у богатаго много пива. 

кая Пасха—шире Рождества. 

Масляна широко разлизась: затонила Веливый постъ. 

Рёка протекла, такъ подо вс$ города полош.га. 

Не ждалъ л отъ него такой рыси (прытв) 

Это бываетъ сплошь да ряломъ. Слонъ родился, слонъ и есть. 

Разводить руками (разсуждать, удивляться). 

Этого днемъ со сыбчею воискать (такое диво, рЪдкость). 

Кто всему дивится, на того и зюди дивятся. ' 

Это какъ лапоть солесть, Что мутовну облизать. 

Сверху легко плевать, попробуй-ка снизу. 

Чегко сказать, не дегко доказать. Это ве мутовку облизате. 

Чго— не возжей трясти (т. е., помудренъе будетъ). 

Для нашего брата -—дфло ‘рогато. Кор тко да уззовато. 

Это печать премудрости Соломоновой. съ семью (9-ю, 12-ю) стол- 
намы (говорится о чемъ либо тавнственномъ, или иенонатномъ). , | 

Це при ыый (при теб, цри вемъ) висамо (г. е., не поцимаю). 

Пры насъ зытано, да не при нась писано. 

Тарабарская грамота. Съ похмелья не выговорищь. 

Чегко начать, да нелегко. кончать. Начать-то такъ, да. кончать какъ? 

За этой работой когда нибудь безь мокаявя умрешь (из ир., читая 
грамотное письмо, ыенаткую. руку в вр ).. 

Завиво чудеса творитъ. . 

Сь него станется этого. Съ него, всякихъ чудесъ стацется. 

Не штука. 49, шлуна разумъ. Чло. хитро, то. и не просто. 

| 79 
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Что хитро, то и просто: девятью десять девяносто. 

Отъ сухаго сырта вода бфжить (диво). 

А ларчикъ просто открывался (Крыловъ). 

Глядитъ, какъ гусь на зарево. 

Смотритъ, что корова на писаные ворота. 

Н луракъ кашу съфсть, было бы масло. 

Не устать доспфть, было бы что съБсть. . 

И дурень кашу сваритъ, была бы крупица, да водица. 

То не мудрено, что пиво сварено, а мудрено, что (не) выпито. 
Мостъ не велики постъ, можно и объфхать. 

Не дивья Богородицф, коли сынъ Христосъ. 

Не диво, что у Царя жена хороша (отъ древняго обычая избирать жен 
Что больше живешь на свфтБ, то бомыпе увидинь,. 

Горы падаютъ, долы встаютъ. 

Поживи съ наше, еще и не то увидишь. 

Эко ливо! Эка невидаль! Что это за яевидаль! 

Не боги же и горшки обжнгаютф. 

По сытому брюху хоть обухомъ. Сытый ничему не дивуется. 
Таке чудеса, что дыбомъ волоса. 


Съ одного конца хитро, съ лругаго мудренфй того; а въ серед} - 


умъ за разумъ захолитъ (о машин5). 


Мулрено, . что тБлю голо; а шерсть растетъ — мудренЪй того. 
Хитеръ бычокъ: языкомъ поль р$фияцу. достаетъ. 

ХитрЪе теленка не будешь: языкомъ вкругъ себя не достанет. 
Мудеръ, а не какъ теленокъ: какъ онъ, языкомт, не достанев. 
Хитро, сколотить ведро: кленки полъ лавку, а обручи въ 1%. 
не будетъ течь. 

Въ голову не вколотишь (не втемлшишь) 

Лолбней въ голову не вобъеть (г. е., что мудрено кажется) 
Смыслъ не соляпка: его ложкой. не. расх.ебаешь. .` 
Понимаешь, такъ понимаешь, а не понимаешь, такт, какъ знает. 
Все па лицо, какъ выфденное яйцо. 

Чуленъ свфтъ — дивны люди. Дивны дфла твои, `Госполи! 
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Тайна — любопытство. 


Что скажешь? А что сиросишь. 

Отгадай, въ когоромь ухф звенить (въ любомъ. Да чай слышаль?). 

Что знаешь, того и зналь пе хочется. 

То не лестно, что извфстно. Завбдомое не сирашивають. . 

За показь (товара) денесъ не берутъ. 

За косу выкушь, а смотрины даромъ (свадеб. обычай). 

И за цоглядъ деньги беруть (ва пцр., Фигляры). 

Много знать — скоро состарБевьсл. Много знать — маю сиать. 

Кабы все ты зналь, такь бы мельницы ломаль (дЬло знахаря). 

Одинъ всего не узнаеть. Одному всей премудрости не пройти. 

Богъ вбеть. Богъ зпаетъ. Богу извфетно (5Ьдомо). 

Какь выростешь съ мать, все будешь знать. 

Закрытгы госгинцы, а открыты нироги (евадеби ). 

Не все узнаещь, что въ городб творится. 

Богъ про то вБбсть, что въ котомБ то есть; а вБаомо м тому, кто. 
несетъ котому (изъ. сказьи). 

Гдф два дурака дерутся, хамъ трет сотритъь. 

Въ избБ драка — народъь у вороть. 

На что? На сирось; а кто сироситъ, тому чихирю въ нось. 

Олъ чего мужикъ вь.кафтаврБ, баба въ сарафан? 

ВЪдь ты не духовный отець, а и мой ие послбдой копецъ? 

Заглядываетъ, какъ собака въ кувшинъ. Заглядываеть, какь пы- 
ринъ (Индёйеки оътухъ) на повБть. 

Ему позалверью лобь набили (т. е., онъ поделушиваеть). 

О чемъ не сказызають, о томь не допытывайся! 

Въ ино время не надо знать; что люди говорать. 

Что далыше (больше) разбирать, то хуже. 

Знайку ма судъ ведутъ, а незнайка дома сидить. 

Знай меньше, а дВлай (а сим) больше! 

Соръ мети, да вь угозюкъ хорони! Изъ избы сору не выноси! 

Чужой тайвы не -повфряй (не продавай): | 
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Открыть тайну — погубить вЪрность. 

Знаегъ грудь одна, да подоплека (рубашечная подкладка). 

Всякая тайна грудью крыта, а грудь подонлекой. 

Какъ въ кремнф огонь скрыть. Какъ. въ кремаф огня ие видать. 

Снфжокъ подпалъ, и сафлокъ застлалъ (запалъ). 

Снфгу нфту, и слБлу нфту. 

Какъ роса упадетъ, такъ я саяфдъ пропадетъ (по травЪ). 

Выживу. какъ зайца изъ куста. 

Какъ ини крыться, а будетъ повиниться. 

Какъ пи жаться, а будегъь признаться. 

Да ужь я, что знаю, то знаю. Будь это нромеять насъ! Знай ты, дал. 

Будь между нами сказано! Знай ты, да я (да онъ, да дядя Семенъ): 

Говорить съ уха на ухо, а слышно съ угла на уголъ. 

Шваа вь мыокф не утаишь. 

Чего не поищешь, того не сыщешь (того и не майдешь). 

Ищай обрящетъ, а толкущемжу отверзотся. Ищите и обрящете. 
толцыте и отверзется. | 

Зачбмъ пойдешь, то и найдешь. ЁЫто за чёмъ пойдеть, то и нандеть. 

За худымъ пойдешь, худое и найдешь, 

Языкъ до Киева доведеть. Но ниткф дойлешь до клубка. 

Ца зовца и зврь бБжить. На сыщика воръ наскакиваеть 

Коннешь, такъ и найдешь. Тоть и сыщеть, кто нщетъ. 

Конии поглубже, найдешь погуще. 

Клещь яе вепи,, гдф упалъ, тамъ и пропачъ. 

Ищи, какъ хлЪба ищуть! | 

Ищи, какъ собака блохъ ищеть (т. е., перебирая по жеретинк). 

Давайте ребячью работу робить, но ‘поллавочью ползать (искать). 

Вымети подъ лавками, такъ скажется соръ. 

Застятъ деревья — и лфсу ие видать. 

Не только свфту, что въ окнЪ: ма улицу пойдешь, больше найлешь 
(на улицу выйдешь болыпе увидишь). 

Не только звону, что въ Звенигород (есть’и въ Моенв5). 

Искать по горячимъ слБдамь. Намасть на вла. 
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Нщеть, какъ иголки. Это ие булавка, можно найти. 

Не знаешь, гд$ найлешь, сд® потеряешь. 

Не знаешь, что найлель, а что потеряешь. 

Пе всякая находка кладь. Не всякой иаходк® радуйся: 

Охоча сорока до находки (т. ®., воровка). 

Нашелъ чортъ ботало, ла м самь ему не радь (ботало, колокозьчикъ 
вшаемый скоту на шею). 

Нателъ чортъь клубокъ, ла боится взять. 

Нашель чортъь клобукъ, да на рога не лфзеть. 

Кладъ добудешь, да домой не булеть. 

Учфлъ найти. умБЯ и нотерять. ХУмфлъ потерять, умГИ и найти. 

НВашель — молчм; потеря.гь — молчи (т. е., убояеь розысковъ). 

Потерялъ —- не сказываи, натезь — не показываи! 

До того доживемъ, что авось еще наживемъ. 

Поживемъ, такьъь шубу наживемъ; а не наживемъ, хоть скажемъ, 
что было нажили. 

(ъ учмнымь, можно и найти и потерять. 

Яучше съ умнымъ потерять, ч$мъ съ дуракомъ найти. 

Чучше съ добрымтъ потерять, чБмъ сь благныъ иляти. 

(% дуракомъ м найдешь, да ме разд лишь. 

Дав Богь съ умиымъ потерять; не дай Богъ съ дуракожъь вайти! 

Не дай Богъ съ дуракомъ, ни найти, пи нотерять! 

Нашель чернецъ клобукъ — ме скачеть, а нотерлль, не илачегъ. 

Прибыло мало, какъ изъ мешиы нроив.лю. 

Чучше найти, межеля потерять. й га 

Не далеко пошелъ, ла рой мавелъ. 

То не пропало, что въ рукм попало. 

Что по водв илмветъ, то Богъ даетъ. 

Чмъ терять, такъ лучше не нэживать (ме. рожать). 

У кого иронале, у того ‘бы въ горд торчалю; а кто нашель 
(украдъ), тему на здоровье. 

У кого проязло, тому больше ‘грЪха (1. е., оФь поклепа). 

Кто взяль, на томъ одянъ трВхъ; кто’, нотеряяъ, на томъ сто. 
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Хлынъ взялъ (провадо). Что съ возу упало, то промазо. 

Пришли, да взязи, такъ цпомннай. какъ звали! 

Быль не былъ, жилъ ве жилъ--знать, что процать. 

Что промо, въ воду ушло. Махни рукой, да ступай домой! 

Игла въ стогь упала, пиши процача. | 

Ищи въ шерсти, . пиши пропало. Поминай, какъ звази! 

Въ рукахъ было, да ио пальцамъ солыло. 

Рон вился, да кверху поднялса. Пало теая, миновалося племя. 

Пронало бабье тревало. 

Пропало бабино трепало, а ие воскресло доброе весло. 

Я потерлгь илатокъ, «А кабой онъ быгь?» Рябенькой (сипеньки). 
«Ну, во рябенькой (синенькой, красненькой) дорожкБ поббжаль.. 

Разсынаася, будто кладъ отъ амина. 

Сгинулть, да проиалъ, сзозно въ воду упаль. 

Будто корова языкомъ слизнула. 

Какъ камень въ воду. Какъ ключъ ко дну. 

Процаль, какь камень на дно упалъ. 

Ищи на ораЪ, на правомъ крылф. 

Будто Дунай побралъ. Словно водой снесло. 

Проипалъ, какъ мышь на подтоц$. 

Сквозь землю провадился. Какъ мызомъ взз4ао. 

Пропалъ, какъ молодой мЪсяцъ. 

Побъжала дороженька черсзъ горку. 

Снесло боярсше хоромы, но самые . пороги. 

Съ водою уплыло. По водЪ пошло. Идводкомъ. валю. 

Пошзо поле вь дБсъ. Ушло польце подъ гору. 

Сафдъ (поминъ) простылъ. Быаъ таков. , 

Ровно сгорЪаъ. Сгипвуль съ глазъ. Изь гдазь прюпалъ. 

Ни слуху, ци духу. Ми слуху, ни ломмиу. —.. 

Пропалъ, какь СЪ в0зу уналъ. Пропало, какъ, не быва.10. 

Будто прахомъ подняло. Какъ святымъ дукомь взято, 

Заналь, что осеный сафдъ. Забнася, какь козырь вь ко. юду. 

Зарылся, что свынья въ нявозЪ. (вЪ с9д4му). 


ь 
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Всф по норамъ, что мыши по щелямъ. 

Завазилась суббота за пятницу. 

Какъ въ Камской мохъ провалился. Словно игла во щель. —" 
Какъ волкъ (лиса) хвостомъ мелькнулъ (ввльнулъ). 

Какь мень лизну.ть (мень, налимъ рыба). 

Пропалъ (погубили), ‘ни за гроштъ. 

Пропалъ, какъ мыльный пузырь. | 

Пропалъ (сгинулъ), какъ Французъ въ Москв$. 

Пропалъ. какъ Шведъ подъ Полтавой 

Прячется, какъ собака отъ мухъ. 


Здорово. да безъ коровы. Здравствуй безъ шаики (безъ кафтана 


п пр., шутять надъ тфмь, у кого вещь пропаза). 


Не заворачивай рожу подъ рогожу (т, е., пе прячься)! 

Его искать, и днемъ, такъ съ огнемъ 

Найди, такъ я укажу. Укэжи, такъ найду. 

Стоя, не валяй, а лежа, полбирай (вы. стоячее, лежачее)! 

Ау, подай гозосокъ черезъ темный 1Фсокъ: | 

Хоть плюнь, хоть дунь, хоть чихни, хоть кашляни (т. е., откликнись). 
Шутъ (6$съ). шутъ; поаграй, ла опять отдай’ (приговзриваютъ, по- 


терявъ что нибудь)! ° у 


Ауканька (т. е., лукавый) хвостомъ накрылъ (говор., коли что въ 


глазахъ пропадетъ, а поел найдется). 


Чуканька, поиграй. да и намъ (да-опять) отдай! 
Чужую’ похоронку никто не найдетъ (т. е., самъ ‘ищи). Чужой 


нохоропки ве найдешь. Ге. ь 5.0 


Нашелъ, да не объявилъ, все равно, что утаилъ. ‘``, 

Чапти растеряли, по дворамъ шекали: было’ пять, а етало тесть. 
Потерялъ пять, а нашелъ семь. - ЗН . 

Ни скоблевъ, ни тесанъ, такъ и: бротенъ. 5 | 

Це положа, не ищутъ. Нашелъ`шалку на колочкВ (т. е.. украдъ). 
Отъ добра не ищутъь добра. не а 

Добра ищи, а худо.само придетъ.. ь. Зы 

Не искалъ бы въ сел, а искалъь бы въ себЪ. 
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ПФну вещи узнаешь, какъ потерлеть. 

Искать вчерашняго дня. Ходитъ, какъ вчерашияго дня. 

Ходитъ, какъ пальцы растерявши. 

На конф сидитъ, а коня итщетъ. 

Рукавицы за поясомъ, а онъ ихъ ищетъ. 

Чего ищешь? «Да рукавицъ». А много ль ихъ 6ы.10? «.Да одну. 
А одиф, такъ на рукахъ. 

Словно въ потьмахъ ложкой рта ищетъ. 


ШаслЪдетво — подаронтъ.. 


Наслфдство — ни даръ, ни купля. 

Меньшому сыну отцовскй двиръ, старшему новоселье (т. е., № 
смерти отца; это, въ крестьянствё, обычай). 

Меньшой сыпъ на корню сялитъ (То же). 

Глд$ ровный бой (два брата), тамъ все (отцовское) пополамъ. 

Сестра при братЪ не вотчиница (не наелфдимил). 

НуфБинье идетъ не въ кольцо, а въ свайку (не сберегается, а пром- 
тывается; достается сыму). 

На выморочное нфтъ наслФдства. Выморочнее на мръ вошло. 

Отцовщина и дфдовщина — хравовщина; а милъ животокъ, кон 
самъ наживешь. 

Бабушка, что ты мнф откажешь? «Не знаю, развф дорогу до цериве. 

Лостались по наслфдетву перья, посзф бабушки Лукерьи, 0061 
старушки, отъ курочки пеструшки. 

Отказала мн бабушка четки, да леетезки, да подлокотничекЪ. 

ЧЪмъ дарятъ, тфмъ не коратъ. . 

Съ кфмъ обсылаешься (подарнами), съ тЬмъ и ‘посчитаевься. 

Кого люблю, того и дарю. ` 

Кого любишь, того самъ дарим; а не любить, м оть но ю 
примешь. 
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Отъ мила куманька черепокъ да латка, и то подарочекъ. 

Полнести золотое яблочко на серебряномъ блюд (т. е., хорош 
гостинецъь, или веть). 

Даровому коню въ зубы не смотратъ. 

Малое принимайте, а большому сроку дайте (При гостинцв, цодаркЪ). 

На маломъ не взыщите, большаго не ищите (То же). 

Дэръ — не купая: не хаятъ, а хвалатъ. 

Всякъ даръ въ строку (т. е., прицомнится подарившимъ). 

Подарки принимать, такъ отдариваться. 

Подарки любять отдарки. Даръ дара ждетъ. 

И малый подарокъ не накладъ. 

Лома-то и не голодъ, да подарокъ дорогъ. 

Не дорогъ подарокъ, дорога любовь. 

Дорогъ подарочекъ не выпрошенный. 

Кума не мила — и гостинцы постылы. 

Не люба кума, и гостинцы не милы. 

Даровое лычко лучше купзенаго ремешка. 

Не пей, кума, дароваго вина: придетъь дороже куплемаго (надо 
отпотчивать). | 

Подаришь уфхалъ въ Парижъ (а остался одинъ куцимь). 

Подари-то померъ, а остался въ живыхъ братъ его, купи! 

Шаромъ, да даромъ хорошъ табачекъ, ана денежку купишь— зеленъ. 

Что намъ не мило, то попу въ кадило. 

Отъ матушки отбпочки, отъ батюшки ошметочки, и то почти за 
подарочекъ. 

Удобрилась мачиха до пасыыка: везлфла въ заговфнье всф щи вы- 
хлебать. | 

Вотъ тебБ луковка попова, облуплена, готова: знай, почитай, а 
умру, поминай (говорить отецъ, надфляа сына)! 

Разорился парень б$дный: купилъ двкЪ перстень м$дный. 

На ногтяхъ обновы показались (бфляни, означающая, во суезврю, 
подарки). 
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Надзоръ — хозяинъ. 


Отъ безпорядка (непорядка) и сильная рать погибаетъ. 

Не купи села, купи прикащика. 

Лобрый ‘пастухъ не о себф печется, о скотин$. 

Разскащики не-годятся въ прикащики. Разскащикъ не прикащикз. 
Полицейский (или: хозяйскй) глазъ зорокъ — не надо сорокъ. 
Дфлальщику полтина, а нарядчику рубль. 

Работнику алтынъ, а нарядчику рубль. 

У кого есть дядька, у того цфло дитятко. 

У семи нянекъ дитя безъ глазу. У семи пастуховъ не стало 
Нафздомъ хлфба не напашешь (о дальней пустоши). 

Приставили козла къ огороду. Пустили козла въ огоролъ. 
Нанялся волкъ въ пастухи, говоритъ: какъ быть, послужить надо. 
Дешево волкъ въ пастухи нанимается, да мръ подумываетъ. 
Пошла свинья въ огородники: на морковь, на рфпу, на бфлу капусту. 
Паакалась свинья, что, де, огородники хлЪбъ отбиваютъ. 

Волкъ не пастухъ, а свинья не огородникъ. 

Пришаа изъ л$су итичница, въ зисьей шубк$, цыплатъ посчитать. 
Нанималась лиса на птичий дворъ, беречь отъ коршуна, отъ ястреба. 
Тутъ волкъ въ пастухахъ, а лиса въ птичницахъ. 

Погналъ гонку (1$са) розсыпью, такъ по берегамъ не зЪвай 
Розсыпью гнать, раструски не миновать. 

Чего. глазомъ. не досмотришь, то момною доплатишь. 

Не доглядишь окомъ, такъ заплатишь бокомъ. 

Свой: глазъ — что твой алмазъ. Свой глазокъ — смотрокъ. 

Свой глазъ — алмазъ, а чужой — стекло. - 

Свой` глазъ — миленьюмй дружокъ, а чужой— воръ (ворогъ). 
Свой глазъ лучше роднаго брата. Свой глазъ дороже нахвала. 
Свой ‘глазъ важива. ХозяйскН глазъ всего дороже. 

Не свой глазъ (ножъ), не. любой . кусъ. 

И одинъ глазъ (Свой глазъ), да зорокъ, не надо и сорокъ. 
Отъ хозяйскаго глаза жирфетъ и котъ. 
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Оть хозяйскаго глаза и конь добрЪетъ. 

Габ хозяинъ ходить (прошелъ), тамъ и х.75бъ родится о 1ся) 

Хозяинъ по двору пройдеть, рубль наидетъ; назалъ пойдетъ, 
лругой (два) найдетт. - 

Глазъ господскай (хозяйскй) угобжаеть землю (ниву). 

Не вфрь брату родному, вфрь своему глазу кривому. 

Гзяаженое лучше хваденаго (или: глаженое, т. е., что самъ оемотрфль 
и ощупазъ). 

Безъ хозяина и товаръ .иплачетв (товаръ сирота). 

Безъ пригаяду одни только муравьи плодятся. 

Ва что мнЁ прикащикъ? Я самъ укащикъ. 

Таково-то безъ самого-то; я и самъ-то тутъ, да проворъ-то худъ. 

Хоть и самъ тутъ, да толкъ худъ. 

У хорошаго барина и дворня хороша. 

Ребята, ребята, коли хотите жить богато, покупанте нитки, дл 
зашивайте дырки (пригов. коробейниковъ)! 

Безъ ухода н$фть обихода. Общая овечка волку корысть. 

Безъ кота мышамъ масляница. 

Попъ въ гости, черти на погостБ. 

Попъ со двора, пономари въ колокола. 

Баба блудитъ, а дфду грфхъ. 

Гуляй, ребята, поколф я гуляю (сказаль вахмиетръ, глядя на нечи- 
ценыхь коней). 

Не вбришь повару, самъ ступай по воду? 

Не вфритъ баринъ повару, самъ идетъ иоводу. 

Никому не вфритъ, а самъ мФритъ. 

Чюдямъ не вфритъ, а самъ мелетъ. 

По за-бчи кошку купить — дфлево (трудно? Арханг.). 

За глаза яйца торгуютъ (да и то болтуны живуть). 

За глаза калачъ купить’ не полюбится, самъ съБшь. 

Заглазнаго купца кнутомъ бей! 

Чалаго конд за рфкой куни (т. е., не ощупавъ; чалые кони, по шо- 
ВФрью, крики). 
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Всякй домъ хозяиномъ хорошъ (краситея, славится). 

Всякъ пфтухъ (всякая курица) на своемъ пепеливщ хозяинъ. 

Всякъ куликъ въ своемъ болотБ великъ. 

Своя избушка — свой просторъ. 

Домъ дому (хозяинъ хозяину) не указъ (не укащикъ). 

Всякъ хозяинъ въ своемъ дому большой. 

Хозяинъ добръ — и домъ хорошъ; хозяинъ худъ, и въ дом$ тожъ. 

Хозяйка` лежить — и все лежитъ; хозяйка съ постели — п все 
на ногахъ (и всф вскочили). `` | 

Хозяинъ, что ступитъ, до дфло найдеть. 

Хозяинъ лычкомъ подвяжетъ, и то впрокъ. 

Безъ расчистки и лёсъ не стоитъ (не растетъ). 

Люди на лфсъ не зинуть, лЪесъ не сгинетъ. 

Не стриженый ноготь въ мясо растетъ. 

Не подожги дрова, такъ и не горятъ. И дрова безъ поджогу (без 
подтопки) не горятъ. 

Не накормленъ конь—скотина; не пожалованъ холопъ—сиротина. 
. Порядокъ дфла не портитъ. Отъ порядка не нищатютъ. 

Порядкомъ стоить домъ, непорядкомъ, содфиъ. 

Не донимаеть порядокъ, не доняли бъ порядки (т. е., новыя рас- 
поряжения). ы 

Хороший замдкъ надежный другъ. 

Домомъ жить — не разиня ротъ ходить. 

Ломъ не великъ, да лежать не велитъ. 

Дальше положишь — ближе возметь. 

Запасъ человфка не портитъ. Запасъ мёшку не порча. 

Что яфтомъ родится, то зимою пригодятся (или: рожается, при- 
гожается). 

Не надфйся, дЁдъ, на чужой обфдъ (а свой пасй)! 

Домовитый больше продаетъ, чфмъ купитъ (т. е., чёщъ покупает, 
старинный оборотъ). 

Бережливость лучше прибытка. Барышамь за бережью не уговяться. 

Денежка рубля бережетъ (а рубль голову стережеть). 
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Что бережно, то нёдолжно. Бережно — нёдолжно. 

Ломашняя гривна лучше зафзжаго рубля. 

Прибытки въ людяхъ, а скопъ, — въ своихь рукахъ. 

Что Богъ дастъ, бери; а свое, самъ береги! 

Прожить-то мы и дома проживемъ, а наживать, въ люди пойдемъ. 

Старое проживай, а новое наживай! 

Шерсть стриги, а шкуры ве дери! 

ПриБхала холя, привезла гребень. 

Все разсовано по сучкамъ, да по вфточкамъ. 

ХаЪфбъ по возамъ, деньги по м$стамъ. 

ГдБ положилъ, тутъ и выворожилъ. Какъ заведеные часы. 

Сдать съ рукъ на руки. Передать изъ полы въ полу. 

Перевернуть вверхъ дномъ. Все на копылъ подняли. 

Въ домф-то у нихъ словно Мамай воевалъ. Настоящее Мамлево 
побоище. 

Здфсь обозъ съ мочалами пропадетъ. 

Оставилъ возъ на дорогё, да Никола береги! 

Положилъ денежки на пенекъ — авось цфлы будутъ. 

Кинулъ кафхтанъ при дорогВ — святой Никола, побереги! 

Чортъ чесалъ, да и Чёсалку-то потерялъ. 

Чортъ ногу сломитъ. ГдЁ клинъ, гд$ рукава. 

Посудникъ подъ давкой, клВть на полатяхъ, а курятникъ въ кра- 
сномъ углу. 

У нея и мужъ-то подъ лавкой валяется. 

Непорядки въ дому — не урядки. 

Стряпаетъ день до вечера, а пофсть нечего. 

Хулу быть, кто не умфегь домомъ жить. 

Каша пригорфла, щи ушли: быль восолъ, да собаки унесли. 

Наша стряпня рукава стряхня (а Кабы басни хлебать, всЁ бы 
сыты были). 

Не каша кормить, ложка; ме припась стряпаетЪ, а руки. 

Горе тому, кто непорядкомъ живетъ вЪ дому. 

Не хлопочи, когда нёгь ничего въ печи. 
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До того дожили, что все прожнли (что и ножки съёжили). 

До того дошло, что и въ суму не пошло (что и въ сумБ ничего). 
Лошли до того, что нфтъ ничего (что ничфмъ ничего). 

Ло того дожилось, что ничего не случилось. 

И сума отощала, а въ брюхЪ, и не бывало. 

Домъ (т. е., хозяйство): одни буйны вфтры по угламъ перекликаются. 
Овса полны ясли, а кони вс$ изгасли. 

Два хлыста, а ни у одного н$фтъ конца (хвоста). | 
Ключи въ карманЪф, а гумно сгорБло (а амбаръ сгорфль). 

Одна дверь на замокъ, другая настежь. 

Спереди печать, а сзади мыши точатъ (анбаръ). 

Самъ корову за рога держитъ, а сторонне люди молоко доять. 
Отъ великихъ порядковъ бываютъ большие безиорядки. 
Излишне порядки тфже безпорядки (доводязъ до беспорядкевъ). 
Не ищи жилья, ищи хозяина! 


Застроили теремъ, да не стало бревенъ. 


/ 
и изнаниьй 


Фпраятность. 


Какъ жукъ въ навоз$ копается. Зарылся, какъ жукъ въ навоз. 
Ходить какъ русалка (о дЪвкЪ; т. е., нечесаная). 
Не та хозяйка, которая говоритъ, а которая щи варитъ. 
Хозяюшка въ дому — оладышекъ въ меду. 
На семью чисто не настряпаешься 
Вымыла ложки, да вылила во щни. | 
Только жукъ, въ навоз живучи, да чисто обихаживается. 
Замфсила прЪсно, посадила тБсно, вынула, подула и кверху вздулла. 
Ты учи жениха щи варить, да на уполовник$ вшей давить (гово- 
рятъ дфвкЪ, которая умничаетъ) 
Грязью играть— руки марать. Каковъ комъ, такова отъ него и вонь. 
Поганое къ чистому не пристанетъ. Черноекъ бЪлому не пристанетъ- 
Мойся, хоть кожу сотри, а бБдфе воды не будешь. 


Б$ль сифгъ, да не вкусенъ; черенъ макъ, да бояре Фдятъ. 
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За свой х1Ъбъ и неумойкою (сажусь). 

Волкъ и медвфдь не умываючись здоровы живутъ. 

Съ чистаго пуще завернетъ (говорится, намекая на чистую водку, ес. 
ли кто брезгливъ, и многое называетъ поганымъ).. 

Съ погани не треснешь, съ чистоты не воскреснешь. 

(Съ погани не умереть, а съ чистоты, какъ съ лубка свернешься. 

Грязь не сало, помялъ (потеръ), она и отстала. 

Брюхо не зеркало: что попало въ него, то и чисто 

Глф молоко, тутъ и волокно. Вехотка вездЪ са$дъ покидаетъ. 

Баранъ безъ шерсти не живетъ (говор. коли шерсть во щахъ попадется). 

Огонь чиститъ, вода моетъ (оправдане тфуъ, кои Фдятъ то, что дру- 
гии считается поганымъ). - 

Баня паритъ, баня ‘правитъ. Баня все правитъ. 

Когда бъ не баня, вс$ бъ мы пропали. Баня — мать вторая. 

За паромъ глазъ ие знать. Паръ столбомъ, дымъ коромысломъ. 

Игагонница поспфла, ерохвоститься пора (баня — париться). 

Безсрочную амуничку побфлить (солд., т. е., сходить въ баню). 

И въ бан$ болячка садится. Изъ бани почесушку принесъ. 

Въ банф пристало. Баня не загов$нье. — 

Не то червь, что человфкъ ненарокомъ съфстъ; а то червь, что 
человЪка Фстъ. | 

Родилъ бы разъ въ году, чтобъ день за день не бриться. 

Умная умница — свётлая пуговица. 

Ясен, какъ солнце, какъ звфздочка, какъ пуговка, какъ золото. 

Какъ стеклышко (чистъ, или трезвъ). Чистъ, какъ трубочистъ. 

Чистую посуду легко и полоскать. 

Всякъ несетъ уста, гдЪ вода чиста. 

Хоть лыкомъ (шихломъ) шить, да мыломъ мытъ. 

Наше добро на огнЪ не горитъ, на водЪф не тонетъ, и въ земл 
не гшетъ. | | | 

Не ламъ мошк$ сфсть, ни пылинкЪ лечь (беречь буду). 

Поганое судно и въ богатомъ дому не осудно. 

И въ богатомъ домф нечистая посуда есть. 
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Ш сгольство. 


Хулая слава, что безъ каетана Сава. 
Сапогъ не ломаетъ, чулокъ не мараетъ (щеголь). 
Суббота дольше воскресенья (или: пятница субботы, говорятъ, на 
пр., если исподъ платья видна юбка). 
Фата коноватна, а голь перекатна. 
Деньжонокъ-то на малВ, да руки въ карман. 
Шапочка съ ушами, молодчикъ съ кудрями. 
Дома — щи безъ крупъ; въ людяхъ — шапка въ рубль. 
Голъ, да въ шляп, — тотъ же шдяхта. 
Въ брюх$ солома, а шапка съ заломомъ 
На брюхБ шелкъ, а въ брюхф-то щелкъ. 
Въ брюх$ хоть щелкъ, да на брюхф щелкъ. 
И толста, и пестра, а рыло свиное. 
Пусть карманъ, да синь кафтанъ (щеголь). 
Хоть дуренъ, ла Фигуренъ. Каковъ ни есть, а въ синемъ. 
Ве на долго шуту хохолъ: ходя стрясетъ. 
Утка въ юбкЁ, курочка въ сапожкахъ, селезень въ сережкахъ, ко- 
рова въ рогожф, да всфхъ дороже. 
Наряди пня, и пень хорошъ будетъ. 
Наряди пень въ вешниЙ день, `и пень будетъ красавчикъ. 
Въ рогожу одфться, отъ людей отречься. 
Сорока въ платьф, ворона въ платьф, будеть платье ина нз- 
шей братьф. 
Кто въ камкф, кто въ парч$, амы въ холсту — по тому жъь мосту. 
Пблы да черти одной шерсти. 
Бабьи рубашки т же мфшки: рукава завяжи, да что хошь положи. 
У него шубка домъ стережетъ (т. е., сторожковая, собачья). 
Шапка на немъ такъ копылъ копыломъ и торчитъ. 
Красная шапка — воръ мужикъ. Алый мадый, зеденъ кафтанъ. 
У меня рогожка — та же одежка, да куль праздничный. 
Нашъ чинъ не любить овчинъ (а и тфхъ ифть). 
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Купи шубку крытую, а одежу шитую. 

Купи шубу шитую, а избу крытую. 

Словно съ иголочки. Какъ сейчасъ съ колочка снялъ.. 

Заново — на колкф, а обносится — подъ лавкой. 

Одежка врядъ (т. е., средней руки) не обобьетъ пятъ. 

Холодно (худо тому), на комъ платье одно; аи двое, да худое, не 
лучше (не теплфе) того. 

Холодно, на комъ платьеце одно, а и вдвое, да худое, все одно. 
Видитъ и кривой, на комъ кафтанъ плохой (или: съ дырой). 

Курочка Ивашка о семидесяти рубашкахъ: вфтеръ дунулъ— и задъ 
знать. 

Кафтанъ (сапогъ, лапоть) каши проситъ (т. е., разорванъ). 

Рубаха холщевая — хоть огня присфки. Рубаха, хоть огня присфчь. 

Рубаха — труть трутомъ, на плечахъ перегорфла. 

(ъ плечъ, да въ печь. 

Голодный поле перейдетъ, а нагъ, ни съ м{ста. 

Запили заплатки, загуляли лоскутки. 

Въ чемъ мать родила. Какъ рожено, такъ и хожено. 

Какъ обута нога, такъ всфмъ слуга. Безъ сапогъ не слуга. 
Погодье вольно, у кого шубъ довольно. 

Помянешь и лфто, какъ шубы н$ту. 

Есть шуба и на волкф, да пришита. 

Принесли на тарелЪ, да края обгорфаи. 

‚ Щеголь, да ноги коровьи. Шеголь — хвостъ веретеномъ (хракъ). 
(Ударь не сударь, а пуговки лоснятся. 

НабЪзилась нарумянилась, насурмилася и раздушилася, 

Красна дфвица до грядъ, въ сарафан$ до пять. 

ФУ ты, ну ты, оглобли гнуты. 

Нарядъ соколй, а походка воронья. 

(трижена бородка, подпаленый усъ. 

Одна кудря стоить рубля, другая тысячи. 

Рожей подгулялъ (дуренъ), такъ зАпонкой взялъ. 

Возми борону, да расчешй бороду! 
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Шлпынь голова, пофзжай по дрова (о нечесанномъ)! 

У него голова тесомъ крыта (о стрижкф подъ верховку). 

Од$лся клушей, окутался кувалдой. 

Аванасьи безпоясны (кто опояеки по рубахф не ноеситъ). 

Въ нынфшнихъ обрядахъ и ФофФаны въ нарядахъ. 

Не гляди на ватолу (ч$мъ возъ покрытъ), а гляди подъ ватолу! 

Масляна головка (щеголь) — отцу матери не кормилецъ. 

ППаркать по паркетамъ. Шаркунъ не дФлецъ. 

По платью видятъ, кто таковъ идетъ. 

Хвалять (хорошъ) на дфвк$ шелкъ, коли въ дфвкф толкъ. 

Честенъ перстень на ‘дворянской рук$. 

Какъ смердъ ни нарядится, а кусъ дерма на себф унесетъ. 

Султанъ на парадЪ тутъ (на головф), а въ сраженьи тамъ (назадн). 

Свинья въ золотомъ ошейникЪ, все свинья. | 

Кто ожерелья носить, у того на томъ свфт$ змфи вокругъ шен 
обовьются (Раскольн.). 

Въ чемъ призванъ, въ томъ и пребываи! 

Сторожковая да колотковая, а грфетъ не хуже собольей (т. е., шу- 
ба собачья, кошачья). 

Церковь не построй, а голову прикрой (т. е., пристрой дЪвку)! 

Шеголь, собака: что ни годъ, то рубаха, а портамъ и сыфны нфтъ. 

Въ чемъ къ обфди$, въ томъ и по сельди. 

Чулки новы, пятки голы. Чулочки съ изюминками. 

Семеры чулки, да все паголенки. ее 

Писаные лапотки, да пестрыя онучи, такъ и подымай ноги покруче! 

Одна нога въ сапог$, другая въ постолФ. 

Лапти дирявы, да оборы долги. 

Сапоги смазаны и дыры замазаны. 

Сапоги Фсть просятъ (каши просятъ). 

Холитъ фФрантомъ: сапоги съ рантомъ. 

Я шама шамарка, шемраФанъ шъ оборкой (дразнятъ Самаровъ, 
по говору ихъ). . | 

И наша дура коты обула. И мы въ Ныцахь (т. е., по платью). 
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Глазки на локтяхъ. Локотки пролокотнулися. 

Сапогъ-то скрыпитъ, да въ горшкф не кипитъ. 

Хоть жмутъ — да коты, просторны — да лапти. 

(Сапожки подъ скрыпомъ, а каша безъ масла. 

Камзоль! зеленые, а щи не соленые. 

Шапка въ рубль, а щи безъ крупъ. 

Шапочка въ дв денежки — и то набекрень. 

Провести шаяпу на ух (пройтись щеголемъ). 

Драгунъ бфжитъ, земля дрожитъ; оглянулся — въ грязи лежитъ. 
Растегаемъ одфлся, да шлыкъ набекрень. 

Умыселъ боярскй. да разумъ крестьянскй. 

Пологъ браный, да весь драный. Хоть тряпичка, да тафтичка. 
Ковры семи шелковъ, а рубаха и не прядена. 

Живемъ въ нфгБ, а Фздимъ въ телег$. 

Пряжки съ искоркамн, да вонъ повыскакали. 

Слуги въ шелкахъ — бояре въ долгахъ. 

Всякаго нищаго не перещеголяешь. 

Ухо пронято, да руки не мыты (у холопа). 

Знай честь, утирай бороду съ усами! 

Онъ въ перчаткахъ моется (говоритея о щегол$). 

Хоть голо, да щепетко. ХмБлекъ щеголекъ, 

Хоть бы въ щеку билъ, да щеголь былъ (говор. жена). 
Щеголь Матрешка: полтора рубля застежка. , 

Ло мод$, и мышь въ комод$. 

Щеголялъ съ молоду, а подъ старость умираетъ съ голоду. 
Щеголь съ погосту и—гробъ за плечами. 

Чбомъ`краснтся, а затылокъ вши Фдятъ. 

Кудри не мудры, да вши хороши. 

Кудри-тф вьются, а шолуди не отстаютъ. 

Моя роденька обувается гладенько. 

Моя роденька личикомъ бфленька. 

Въ долгомъ платьф, да въ короткомъ разум$ (о женек. Нёмецк. плать$). 
Наряжается, что баба на Юрья. Сряжается, что Маланья на сватьбу. 
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Перышки рябеньки, голова гладенька. 

ШИироки рукава, видно, что съ Трубецкаго двора. 

Черезъ улицу сфрой утицей, черезъ садъ перепелкою, черезъ широкь 
дворъ краснымъ кочетомъ, а въ высокъ теремъ добрымъ молодцемъ. 

Пуговки литыя, петелки витыя (на еараханф, т. е., щегозиха). 

Ножка объ ножку постукиваетъ, сапогъ о сапогъ пощелкиваеть. 

Въ Бородинскомъ полку носятъ шапки на боку. 

Тотъ щеголекъ, у кого на носу горбокъ. 

Хоть не богаты, да носы горбаты. 

Пей, Фшь какъ хочется, а носи, какъ сможется. 

На шильце, на мыльце, на кривое веретенце (деньги). 

Надо молодымъ гуню собрать (о сватебныхъ подаркахъ). 


Двортъ — домъ. 


Держись друга стараго, а дома новаго! 
Изба Ильинскимъ тесомъ крыта (т. е., соломой). 
Купи хоромину житую, а шубу шитую! 
Купиль домъ и съ домовыми. Домъ домомъ, а домовой даромъ. 
Наживн хлФвину, а тамъ и скотину! 
Что воскресенье, то новоселье (т. е., шатается). 
Подъ капёль избы неставять (повфрье, накакое м$ето капало съ кровзи). 
Свой уголокъ — свой просторъ. Своя хатка — родная матка. 
Хоть худъ домъ, да крыша кр$пка. 
Приведи Богъ и собачк$ свою конуру! 
Въ добру пору воробью ненастье, коли стрфха подъ бокомъ. 
Въ гостлхъ хорошо, а дома лучше. 
ГдЪ оконенки брюшинны, туть и жители кручинны; гд$ окон- 
ницы стекляны, тутъ и жители ветляны (весезы, привётливы). 
Дымно, да сытно (да тепло). 
Не краена изба углами, красна пирогами. 
‚ Не уфдно, да улежно. 
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„Лворъ — что городъ, изба— что теремъ. 
Тепло (въ избЪ), какъ самъ Богъ живетъ. 
Лобрая то рфчь, что въ избЪ есть пезь. 
Печь намъ мать родная. На печи все красное лФто. 
Паруъ костей не ломитъ, вонъ души не гонитъ. . 
Кумово мотовило подъ небеса уходило (дымъ). 
Ни хуху, ни духу, ни третьяго тепла. 
Наша горница съ Богомъ не спорница: на дворф тепло, и у насъ 
гтеп.тоО. , 
Наша горница съ Богомъ не спорница: какъ на дворф холоднень- 


во, такъ и въ ней не тепленько; а на двор тепло, такъ и па печи 
пирниев.10. 


"На дворф капель, такъ и у насъ тепель. 

Наша изба не ровно тепла: на печи тепло, на полу холодно. 

На улиц Петровки, въ избЪ Рождество (когда на дворБ тепло, а 
стекла густо намерзнутъ). 

„]томъ не прфетъ, а зимой не грЪетъ. 

Небомъ покрыто, полемъ огорожено. 

Дождемъ покрыто, вЪтромъ огорожено. 

Цыганскй домъ: три кола, да по середк$ головня. 

И надо всфми не покрыто (т. е., одно пебо). 

Жилья съ локотокъ, а житья съ ноготокъ. 

Что такое? Три покоя, а жить негд$. 

Избушка на курьихъ ножкахъ. Свиная закута, соломой заткнута. 


Избушка на курьихъ ножкахъ, пирогомъ подперта, блиномъ по- 
крыта (Изъ скажи). 
Хорошъ бы домъ, да чортъ живеть въ немъ. 


Хоромишки, что горшки стоятъ: ви кола, ни двора (т. е., необ- 
горожены). 


При семи дворахъ восемь улицъ. 
Банф не сгорфть, а овина не потушить (пов$рье). 
Овина не. отнимывать, а бан® не сгарывать. 


Чуланъ — другая изба. Безъ ухожей не домъ, а булдырь. 
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Въ пол въ покатБ, въ камемной палат, сидитъ молодецъ, игра- 
етъ въ щелкунецъ: всёхъ перебилъ, и царю не спустилъ (вБвик 
въ банф). 

Дуга золоченая, сбруя ременная, а лошадь некормленая. 

Хороши хоромы, да нфтъ обороны. 

Ни кола, ни двора; а верен точеныя. 

Голыдьба, голыдьба, а подворотня рфшетчатая. 

Всяк!й домъ хозяиномъ держится. 

Всякй домъ — по большу голову стойтъ. 

Домъ красится хозяиномъ. 

Безъ хозяина домъ — сирота. 

Безъ хозяина дворъ и сиръ и вдовъ. 

Не по дому господинъ, а домъ по господину. 

Не домъ хозяина краситъ, а хозяинъ домъ. 

Каково на дому, таково и самому. 

Свой домъ — не чужой: изъ него не уйдешь. 

Дбма — не въ гостяхъ: посидфвъ, не уйдешь. 

’На чужой коровай ротъ не роз$вай, а пораньше вставай, да свой 
затфвай (затирай)! 

И мышь въ свою норку тащитъ корку. 

Изъ песку веревки (не) вьютъ. 

На обухф рожь молачивалъ, зерна не утрачивалъ. 

На обухЁ рожь молотилъ, зерна пе уронилъ. 

Кабы на скопидомку не крысы, такъ съ нею бъ и ладовъ не было. 

Добрая жена домъ сбережетъ, а худая рукавомъ растрясетъ. 

Хозяинъ веселъ, и гости радостны (радошны). 

ОбЪдъ не въ обфдъ, какъ хозяина (хозяюшки) нфтъ. 

Кто хвалить горницу, тотъ хвалитъ дворницу. 

Пиво не диво, и медъ не хвала; а всему голова, что любовь дорога. 

Домъ, какъ полная чаша. Домъ — чаша чашей. 

У Маланьи съ масломъ м оладьи. 

Хозяйка въ дому — что оладьи (оладышекъ) въ меду. 

Хохлатыя курицы дворомъ ведутся, а веселыя дЪвушки хозяйкой. 
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Горе тому, кто непорядкомъ живеть въ дому. 

Подержись за мотовило, подержись за молотило, а дудка сама 

ридетъ. . 

Нашуъь Ерема не сказался дома (отъ гостей, или отъ работы). 

Растворя горницу, да: «Ступай вся вольница[» 

БЪгаетъ отъ дому, будто чортъ оть грому. 

Уйдемъ всЪфмъ дворомъ, опричъ хоромъ, а домъ подопремъ коломъ. 

Въ людяхъ Илья, а дома свинья. ВЪ лЮДяхъ Ананья, дома каналья. 

Въ людяхь: «Радуйся, царице!» а дома: «Не рыдай мене,` мати!» 

Въ людяхъ-то за хоромы, а дома то — за порогъ. 

Продаеть съ барышемъ, а ходитъ , нагишемъ. 

Пока уставится, а въ карманф не много останется. 

Сведемъ домокъ въ одинъ уголокъ. 

Сведемъ такъ домокъ, что не нуженъ и замокъ. 

Сведемъ домокъ въ орфхову скорлупу. 

Чистъ молодецъ: ни стада (ни козъ), ни овецъ. 

То-то и гулять, какъ нечего загонять. 

Стряпай день до вечера, а пофсть нечего. ь 

Была бъ мука да сито, и сама бъ я была сыта. 

Дома не пекутъ, а въ людяхъ не даютъ. 

Сосна кормитъ (мезга), липа одфваетъ (лыко). 

Куль да рогожа — вотъ т’$ и одежа. 

Жилъ, жилъ, да и прожился. Живучи, проживаются. 

Копилъ, копилъ, да чорта и купилъ. | 

Денегъ много — мельницу строй; хяфба много — свиней заводи! 

У него въ домф, ни удавиться, ни зарфзаться не чфмъ. 

Ни ножа, ни топора, ни помолиться, ни зарфзаться. 

Ни кола, ни вола, ни села, ни двора, ни мила живота, ни образа 

‚ помолиться, ви хлфба чфмъ подавиться, ни ножа чфмъ зарфзаться. 
Дворъ кольцомъ, три жердины конецъ съ концоиъ: три кола за- 

бито, три хворостины завито, небомъ накрыто, свфтомъ а 
У него въ домф не чфмъ собаки заманить. 


Въ большомъ дому, чего ни хватишься, того (всего) нфтъ. 
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За что ни хватись, все въ люди катись. 

Хвать за ухватъ, анъ въ люди бЪжать. 

Мужъ возомъ не навозитъ, а жена рукавомъ не разноситъ. 

Худая матка всему дому смятка. Бабьи умы разоряють домы. 

Гдф бабы гладки, тамъ воды нфть въ кадкЪ. 

Живетъ, изъ кулака да въ роть. Живетъ не въ годъ, авъ роту. 

Яиветь на горкВ, а хлЪба ни корки (о причтф). 

Что купитъ, то и лупитъ. 

Не плачь, рожь, что продамъ за грошъ: весна придетъ — вдвое 
заплачу, а назадъ ворочу (о нерасчетливомъ хозяин$). 

Жить домкомъ — не ломать хлЪбъ ломкомъ (а р$фзать ломтемъ). 

Посфяль — не смфрялъ; Фсть — не считаетъ. 

Голь перекатная — безъ вфсу и мфры живетъ. 

Дома нфтъ хлЪфба, такъ въ людяхъ до нови будетъ. 

Съ голоднымъ брюхомъ, да по добрымъ людамъ. 

НФть дома муки, такъ попроси у Луки. 

Вдругъ густо, вдругъ и пусто. 

Туда-сюда рубль, такъ-сякъ два, за корову полтора (отчетъ хозяйки. 

Грошъ за рыбу, грошъ на рыбу, да за нее же грошъ. «Все ты 
врешь!» да бишь, за врешь отдала грошъ. 

Коли изба крива — хозяйка плоха. 

Домовать на дому — закладать жену (т. е., жена порукой вЪ хозай- 
ствф; переиначено изъ: долговать на Дону, закладать жену, т. в. 
коли должать на чужбин$). 

Прощай, квашня! я гулять пошла. 

Се букъ, се платье, се квашня, се хлЪбы, се ребенокъ плачетъ. 

У нашей хозяюшки всф въ работ$: и собаки посуду моютьъ. 

Не припасла хозяйка обфду, такъ видно толкнуться къ сосфду. 

Какова Устинья, таково у ней ботвинье. 

У нашего дяди все р$дька: триха рфдька, ломтиха р$дька, рдь- 
ка съ масломъ, да р$дечка съ квасомъ. 

Пи, горохъ, да горохъ со щамъ, иаленьки: горохъ, да большой 


горохъ. 


! 
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Что и сварили, и то въ печи забыли (застудили). 

Сорфка подъ порогомъ, и кошка умылась, авъ домф ни мучицы, 
и крупвцы. 
_ Гости за гостями (гость по гостю), а ложки не мыты. 

Корова на двор, а вода на стол$. 

За навозомъ профзду (провороту) н$тъ, а молока купить не сыщешь. 

Порогъ поскребла, да пирогъ испекаа. 

Только то и есть въ сусфкЪ, что мыши нагадили. 

Садила пять, вынула шесть; одного нфтъ, какъ нфть. 

Откусишь — гребенка, посадишь — перепелка, сидитъ, не летить 
(цасмёшка надъ хлфбомъ плохой хозяйки). 

Отрфжешь — оселка (оеелокъ, брусокъ), откусишь — гребенка. 

Хозяйка, изъ села Помелова, изъ деревни ВЪниковой: пирожокъ 
\печетъ, и корова не Фстъ; да поставить (растворить) три, поса- 


\итъ (въ печь) два, а вынеть одинъ. 
Какъ хлЪбъ дошелъ, такъ пирогъ пошелъ; а пирогъ дошель, 


такъ блинъ пошелъ; а блинъ дошелъ, такъ въ мръ пошелъ. 
Затфяла кумица трубицы, а нфть ни соли, ни мучицы. 

Тетушка Варвара, меня матушка послала: дай сковороды, да ско- 
вородничка, музчки да подмазочки; вода въ печи, хочетъ блины печи. 
Дуракъ домъ строитъ (о горожанахъ): подъ солдатовъ возьмуть. 
Изъ пустой хоромины либо сычъ, либо сова, либо самъ сатана. 

Два медвфдя въ одной берлогф не живутъ (не уживутся). 
Ковригу р%фзать (о братьяхъ въ крестьянств®: раздфлитьея, разойтись, 
оть обычая при этомъ дфлить хлфбъ), двоимъ накладъ. 


Кошка да баба завсегда въ изб, а мужикъ да собака завсегда 
на дворф. | 


Семь топоровъ выфстЁ лежатъ, а дв прялки врознь. 

Прялка рогата, топоръ комоватъ (мужикъ уживчивфе бабы, въ дому). 
Домъ вести, не бородой (не возжей) трясти. 

Домъ вести — не лапти плести. 

Животнику водить — не разиня ротъ ходить. 

Домомъ жить — обо всемъ тужить. 
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Лворомъ жить — не лукошко шить (какъ ни сшилъ, все задно). 

Домомъ жить — не развфся уши ходить. 

Домокъ вести — не задомъ трясти (т. е., не плясать). 

Куръ пасти — добра не обр$сти. 

Крестьянинъ скотинкой живъ. 

ХаЪбъ да животь (т. е., скотъ) и безъ денегъ живетъ. 

Въ худаго коня кормъ не тратятъ (не травятъ). 

Животину водить, хлЪбу не угодить (не хлфба скопить). 

Кто солому покупаетъ, тотъ хлЁбъ продаетъ. 

Ломъ яма: никогда не паполнишь. Домъ яма: стой прямо! 

Домъ невеликъ, да стоять (лежать) не велитъ. 

Что въ пол ни родится, все въ домф пригодится. 

Запасливый лучше богатаго. 

Что дома скоплю, за тфмъ въ люди не пойду. 

МЪЬшокъ — что осметокъ: и вскинется, да не опрокинется. 

По приходу и расходъ держатъ. 

Каковъ приходъ, таковъ и расходъ (пли: обиходъ). 

По естю старецъ келью строитъ. 

Шире себя (не сифтя себя) жить, не добра нажить. 

Паси (береги) денежку про (на) черный день. 

Леньга на будень, деньга на праздникъ, да деньга про черный день. 

Деньга про бфлый день, деньга про красный день, да деньга про 
черный день. 

На свфчу Богу, на рукавицы, на соль, на деготь, па ковъ, на пра- 
варъ, на штофъ вина (крестьянсюе денежные расходы). 

Не хозяинъ, кто своего хозяйства не знаетъ. 

Не мЪстомъ ведется (порядокъ, достатокъ), а хозяиномъ. 

Домомъ не управилъ, такъ и волостью (гороломъ) не управить. 

Не потакай своимъ, чтобъ задать страха чужимъ. 

Бей своихъ, чужие бояться будуть. 

Веякй страхъ въ дому хорошъ (страхъ, въ знач. любви, почитания. 
послушания). 

Олдинъ съ сошкой (съ еохою), а семеро съ ложкой. 
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Не пвлось бы, не лось, ни куда бъ и добро л$лось. 

Только что концы съ концами сводимъ (т. е., приходъ съ расходомъ). 

Дрова да вода — бесчастнымъ Богъ даетъ. 

Чтобъ было дворно (ко двору, епоро) и не проторно. 

Чтобъ варево уварилось, изба тепломъ поскопилась. 

Изба жиломъ (жильемъ, жилымъ мЪфстомъ) пдхнетъ. 

ЯЖиломъ жить, не чуму (очагу, замбсть печи) молиться (Арханг.). 

И стбны въ дом помогаютъ. Дома и солома съфдома. 

Кто умфеть домомъ жить, тотъ не ходить ворожить. 

Ве хожу я въ м!ръ по всяк блинъ. 

(Своя ноша не тянетъ. Своя сермяга — не тяга. 

Наварила, напекла, Акулина про Петра. 

Она прибираетъ, она подаваетъ, однимъ одна за всфхъ отвЁчаетъ. 

(Спорынья въ квашнию! «Сто рублей въ мошну!» (пожелане гостя и 
овфть хозяйки). 

Ищи добра (ищи оброкъ) на сторонф, а домъ люби по старии$! 

Всего дороже: честь сытая, да изба крытая (чшеная). 

Крывъ да ухитка — шуба изб$. 

Въ своемъ дворф и щешка бьетъ. 

Вснкой чортъ въ своемъ болотБ ворочай! 

Всякъ куликъ въ своемъ болот великъ. 

Всякй бухалень (бугай, выпь) въ своемь болот голосистъ. 

Вольно чорту въ своемь болот орать. 

Твой домъ, твои и гости (твоя и воля). 

Всякъ въ своемъ добр воленъ. Ньтъ большака супротивъ хозяина. 

Въ своей семь самъ большой (всякъ самъ волёнъ). 

Мышь въ коробБ, какъ воевода въ городф. 

Бодьшой въ дому, что ханъ въ Крыму. 

Хозяинъ въ дому — что медвфль въ бору (что какъ хочетъ, такь 
и юрочаттъ). 

На своей улочк® и курочка храбра. 


На своемъ пепелищф и курица бьеть (а пфтухь, никому спуску не 
даетъ), 
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И кроть въ своемъ углу зорокъ. 

Великъ бояринъ — свинья на болот$. 

Своя воля во щахъ (да въ банф, да въ жен). 

Щей горшокъ, да самъ большой. 

Горшокъ на всю семью большой. 

Горшокъ упольникъ, везд$ угодникъ: въ колья и мялья и въ дЪсъ 
по помёлье. 

Пусть (худъ, малъ) горшокъ, да самъ болыпой. 

Хоть не пышно, да затишио. 

Хафбъ-соль кушай, а хозяина слушай! 

Что ноставятъ, то и кушай, а хозяина дома слушай! 

Н$ть болыпака супротивъ хозяина. 

Всякй домъ большакомъ простъ, а горшокъ большухой (проеть, 
въ знач. сердечной простоты, радушия). 

Хозяинъ въ дому, что медвфдь въ бору; хозяюшка въ дому, что 
оладышекъ въ меду. 

И въ Польш$В нфть хозяина больше. 

Хозяинъ въ дому, какъ Авраамъ въ раю. 

Хозяинъ, что чирй: гд$ захотфлъ, тамъ и сфлъ. 





Стоить бычище, проклеваны бочища (Домъ и окна). 

Оснбва соснова, утокъ соломенный (Крыша). 

Снаружи рогата, изнутри комола (Углы въ изб). 

Марья царевна сама въ избЪ, рукава на дворф (Матица).- 

Что ни гость, то постелька (Вфнцы и мохъ въ пазатъ). 

У насъ да у васъ поросенокъ увязъ (Мохъ). 

Сто гостей, сто постелей: у каждаго гостя своя постеля (Бревна избы). 

Сто гостей, сто постелей — одному гостю нфтъ постели (Матица). 

Сто молодцевъ на одномъ головищ (изголовьВ) спятъ (Накать #2 
матиц$). | 
Вс$ кишки въ одномъ горшкф, одна кишка поперекъ горшка (Мати). 
На улицф кромушка, въ изб ломотокъ (Бревно въ сти). 


Два братца глядятся, а вмфстЁ не сойдутся (Поль и потолокз). 


` 
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Кумъ съ кумой видятся, а близко не сходятся (Поль и потолокъ). 
Дарья съ Марьей видятся, да не сходятся (Поль и потолокъ). 
Стоить сыръ дубъ, въ сыру дубу ящикъ, въ ящикф синь платъ, 


въ платф золото (Домъ, сундукъ, платье, деньги). 


Сидитъ Микитъ, сквозь стБны глядитъ (Сучокъ). 


Кривой Сысой за печкой сидитъ: на улицу глядитъ и въ избЪ сте- 


режеть (Сквозной сучокъ). 


Медвфяий (коров) глазъ въ изб (Сучокъ). 

Сквозь стБну торчокъ (Сучокъ въ бревн?). 

На лавкф кутакъ, ни повернешь никакъ (Сучокъ въ лавкЪ). 

Что въ избф самодфлъ? (Щель). 

Самъ самодфлъ, само дфлается (Щель, трещина). ; 

Два стоятъ, два лежатъ, пятый ходитъ, шестой водитъ, седьмой пф- 


сенки поетъ (Дверь: косяки, притолока и порогъ, полотно, рука, пята). 


По сЁнямъ и такъ и сякъ, а въ избу`никакъ (Дверь). 

По сфиямъ ходить, а въ избу не Йдетъ (Дверь). 

Дерну, подерну Егора за горло (Дверь). 

Стару бабу за пупъ тянутъ (Дверь). Не шагаетъ, а ходитъ (Дверь). 
Ходить безъ ногъ, держитъ безъ рукъ; кто идетъ, тотъ за воротъ 


береть (Дверь въ избТ). 


Лва подъячихъ водять Марью вертячу (Крючья и дверь). 
Маленький, удаленькй въ кулачкВ увязъ (Крюкъ и петли). 
Ни въ избЪ, ни на двор, соловьино гнфздо (Дверная петля). 
Баранъ въ хлЪв$, нога въ стБнф (Крюкъ, дверной). 

Стоить мальчикъ, скривя пальчикъ (Крюкъ). 


На рфкБ на КлязмВ, два борова увязли: пришель спасъ, да ткнулъ 


‚ въ Николинъ глазъ (Пробой и замокъ). 


Молчанъ-собака весь домъ стережеть (Замокъ).. 

Верхоглядъ въ избф (Крюкъ, гвоздь, на который вЪшаютъ). 
Маленьк!Й мальчикъ всфиъ подноги смотритъ (Порогъ). 

Дерну, подерну по бфлому Леонтью, Леонтй взглянетъ — и ротъ 


растянеть (Подъемное оконце). 


Поля стекляны, межи деревянны (Окно и рамы). 
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Зябъ перезябъ въ однихъ ферезяхъ (Окно). 

Безъ рукъ, безъ ногъ по стЁнВ ползетъ (Ставень. въ волоковомъ оБи$). 

Двину, подвину по б$лому Трофиму: спитъ ТроФимъ— не ворохнет- 
ся (Волоковое окно). 

У насъ въ избушкБ все поползушки (Волоковыя окна). 

И зиму, и лфто на одномъ полозу Фздитъ (Волоковое окно). 

По стБн$ ползеть—то къ свфту, то отъ свфту (Задвижной ставевь). 

Конь саврасъ по колфно увязъ (Воротный столбъ). | 

Нашъ Фофанъ въ землю вкопанъ ((толбЪ). 

Курица (или старица) Софья весь вфкъ сохла, не пиза, не ла, все 
вверхъ глядфла (Колъ). 

У церкви, у двери притолки изъ$аи (Йзъ ели). 

Стоить теремъ, въ теремф ящикъ, въ ящик мучка, въ мучкЁ жу- 
чка (Изба, печь, зола, угозь). 

Хожу я по топотих$, загляну я въ жукотиху, въ жукотихф топы- 
ра, грохотихою укрыта (Полъ, чело, печи, дрова, печь). 

Мать толста, дочь красна, сынъ храберъ (кудреватъ), въ подие- 
бесье ушелъ (Печь, огонь и дымъ). 

Мать черн, дочь красна, сынъ голенастъ, выгибаться гораздъ (То же). 

Зимой все жретъ, а лётомъ спитъ; ТБло теплое, а крови ить: 
сфеть на него сядешь, а съ мфста тебя не свезетъ (Печь). 

Зимой нфтъ теплфи, лфтомъ н$тъ холоднфй (Печь и погребъ). 

Старая Варвара, да сухой МатвЪЙ: иривязался къ ней, и теперь у 
ней (Печь и голбецъ). | 

Толстая Фетинья, сухой МатвЪй привалился къ ней (Печь и голбеш). 

У нашей у буренушки на боку жбанъ къ ней (Печь и казенка, годбецъ). 

Два ворона летятъ, одну голову Фдятъ (Градки и голбецъ). 

Стоитъ яга, во лбу рога (Печной столбъ еъ воронцаии). 

У насъ вь нечурочк$ золотыя чурочки (Дрова въ печи). . 

Полна коробочка золотыхь воробышковъ (Жаръ въ печи). 

Что въ избб запримЪтка? (Загнетка). 

Сохнеть Софья, ни цьетъ, ни фстъ, все на небо гаядить (Труба). 


Сидить Арина, роть розиня (Печная труба). 
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Сядитъ барыня (баба) на печкф, въ бфлой епанечк® (Труба). 

Лва свояка, между ихъ черна собака (Чело, труба, дымъ). 

Два бБлыша ведуть черныша (Чело, печи и очелышъ). 

Ходить Хамъ по лавкф$ въ Хамовой рубашк$; открою окошко, 
выдь, Хамъ, вонъ (Дымъ, въ черной изб$). 

Сидить мужикъ на полатяхъ, на немъ синеньк@ халатикъ (Дымъ 
въ черной избЪ). 

Сфрое сукно тянется въ окно (Дымъ изъ курной избы). 

Чортъ голенастъ, выгибаться гораздъ (Дымъ). 

Кверху корнемъ растеть (Сажа). 

Полонъ засфчекъ красныхъ яичекъ (Уголья въ порску). 

Закопай — не гнетъ, кинь въ воду — поплыветъ (Уголь) 

Не ходи канда (котЪ) въ пенду (печь), въ пендф канда (каша) про- 
хонда (дяя гостя. Новгор. Ует. весьма обычная шутка). 

Поле малёнько, распахано гладенько, ни сохой, ни бороной, чор- 
товой бородой (Подъ въ печи). 

День корпитъ, ночь корпитъ, подъ затопомъ (или: одно утро) 
спитъ (Засловъ). 

Гдф Самсонъ въ избЪ? (Заслонъ). 

Матушка Софья день и ночь сохнетъ: угро йастанетъ, прочь от- 
станетъ (Заслонка печная). 

Стоить волкъ — опаленый бокъ (Заслонъ). 

Чортова бабка вся въ заплаткахъ (Каменка въ банЪ). 

Полна повфтка воробышковъ: сидятъ, не летятъ, почирикиваютъ 
(Камни на каменкЪ шипятъ при поддачф). 

Черная корова цфлый ушатъ воды выпила (Банная каменка). 

Шапка Татарка (чортова шапка), вся въ заплаткахъ (Каменка). 

Стоить свинка, золота щетинка (Накаленная каменка). 

Безъ рукъ, безъ ногъ, Богу молится (Очепъ, журавецъ). 

На роженъ, ни ряженъ — Богу молится (Очепъ). 

Старикъ надъ водой, трясетъ головой (Журавець съ бадьей). 

Быкъ реветь, на повфть хвостъ деретъ (Очепъ). 

Козелъ реветь. вверхъ хвостъ деретъ (Очепъ). 

Стоить въ водф по горло, а не напьется (Колъ). 
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Два братца однимъ пояскомъ опоясаны (Два кода). 

Сто олинъ братъ, всф въ одинъ рядъ, вмыЪфстБ связаны стоять 
(Частоколъ). | 

Криво-лукаво къ 45су бфжало, зелено-кудряво спрашивало: кри- 
во-лукаво, куда ты бфжишь? Зелено-кудряво, тебя беречи (стеречи: 
Загородь вокругъ поля). 

Криво-лукаво, куда побфжа.ло? Зелено-кудряво, тебя беречи (Изгорож) 

ЦФоь за цфоь до самаго л$су (Изгорода). 

Шелъ я мимо декоськи, вадфлъ дБло такдське: волога вологу Фсть: 
л пришелъ, разландалъ, выландалъ и заландалъ (т. е., шель и 
огорода и увидфвъ тамъ овцу, отворилъ заворы, выгналъ ее и заперъ заворы). 

На свфтБ три кривобоины (Дорбга, р5ка, изгорода). 

БЪжить волчокъ, выхваченъ бочокъ (Залавокъ). 

Въ избф доской, въ сфняхъ трубой (Постель). 

Днемъ трубой, ночью полосой: въ изб доской, въ сБняхъ тру- 
бой (Войлокъ, постель). 

Безъ рукъ, безъ ногъ — рубашки проситъ (Подушка). 

Два брюшка, четыре рожка (Подушка). 

Подъ одной шляпой четыре брата стоятъ (Столъ). 

Четыре сестрицы подъ одной Фатицей (Стозъ). 

Четыре братца подъ однимъ шатромъ стоятъ (Столъ). 

Два Анисима, четыре Максима, седьмая Софья (Стулъ: спинка, нож- 
ки, сидфнье). 

Лежитъ баранъ: не столько шерсти на пемъ, сколько ранъ (Кол- 
да, на которой дрова рубятъ). 

Самъ худъ, голова въ (съ) пудъ (Безменъ). 

Лва бога увязло, пришелъ спасъ, да Микол$ въ глазъ (Пробои, за- 
мОКЪ И КЛЮЧЪ). 

Черненька собачка свернувшись лежитъ: ни лаетъ, ни кусаетъ, а въ 
домъ не пускаетъ (Замдкъ). 

Черная собачка весь дворъ стережетъ (Замдкъ). 

Маленька собачка (маленьюй, пузатенькй) весь домъ бережеть 
(Замдкъ). 


домъ — хозяйство. 657 


Узелокъ Кузьма, развязать нельзя: имячко хорошо—Алексфемъ зо- 
чуть (Замокъ). 

Тычу, потычу, ночью не вижу; дай-ка днемъ попытать (Замдкъ). 
‹ Днемъ виситъ, болтается, къ ночи въ норку собирается (Болтъ уокна). 
_ Самъ дубовый, поясъ вязовый, носъ липовый (Бочка, обручи, гвоздь. 

Новая посудина вся въ дырахъ (Корзина). 

Узловать Кузьма, развязать нельзя (Ц$пь). 

Два ушка, два рожка, по середк$ прорость (Креетьянек. рукомойникъ). 

Курочка съ хохломъ, да кажинному поклонъ (Рукомойникъ). 

Висить килка на одной жилкВ (Рукомойникъ). 

Встану я рано, пойду къ барану пустой головЪ (Рукомойникъ). 

Сндить сова на примфтЪ, нельзя ее напонти (Рукомойникъ). 

Виситъ (вЪсится), болтается, всякъ за него хватается (Полотенце). 

Маленьюй шарикъ подъ лавкой шаритъ (Вфнякъ). 

Старый (маленький) Аванлоай лычкомъ подпоясанъ (ВЪникъ). 

Маленький Ерофейка подпоясанъ коротенько (Вфникъ). 

Скрученъ, связанъ, по избЬ скачетъ (ВЪникъ). 

Маленьюй ‚ удаленькй, по полу елозитъ, заду не занозить (ВЪникъ). 

По полу скокъ, и по лавкамъ скокъ; сядетъ въ уголокт, не во- 
рохнется (ВЪникъ). 

Кургузъ, коротокъ, обфжалъ весь городокъ и прижалсл въ уго- 
‘локъ (Вфникъ, голикъ). 

Днемъ куражится, ребрится, а къ ночи въ уголокъ ложится (ВЗникъ). 

По полу гудокъ, по подлавочью гудокъ — тотъ же гудокъ сфлъ 
въ уголокъ (В$никъ). 

Скокъ-поскокъ, пб полу гудокъ, по подлавочью гудокъ: наиграет- 
ся гудокъ, да и сядеть въ уголокъ (Вфникъ). 

Туда Митя, сюда Митя, и подъ лавку ушелъ (ВъЪникъ). 

Малъ да удалъ: всбхъ людей перебилъ, и царю не спустиль (Вз- 
никъ банный и платяной). 


Маленький пузанчикъ по городу ходилъ, всфхъ ребятъ перебилъ 
(ВЪникъ банный). 


Вечоръ менл зеленушка уползалъ, уерзалъ и спать уклалъ (То же). 
83 
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По саратю (по повфти) хожу, срыкалу ищу, ерыкаться хочу (Вз- 

ника ищу париться). 

Мелвфжья лана въ избЬ (Помело). 

Медвфжья лапа жаръ загребаеть (Помело). 

Вьилиа туторья изъ подполья, зачала золото загребать (Помело). 
Подъ поломъ, подъ середов, сидитъ баба съ боролой (Помезо). 
Старая старуха безъ ногъ, безъ рукъ, на стфну лфзеть (Нызь). 
Рога вь хлЁву, а хвостъ въ рукахъ (Ухватъ). 

Въ хафву у быка копна па рогахъ, а хвость на дворф у бабы 
въ рукахъ (Улхватъ съ горшкомъ). 

Кривая собака въ печку гладитъ (Кочерга). 

Взятъ отъ земли, яко же Адамъ; посаженъ на колесницу, яве 
Иля Пророкъ; вверженъ въ печь огнепную, яко три отрока; бро- 
шенъ въ Чермное море, яко я:е и Фараонъ; кости и составы мой раз- 
сыпались; взявъ меня ифкая жена, одфла въ пестрыя ризьг и нача 
второй вфкъ жити (Горшокъ). ` 

Взять отъ земли, яко же Адамъ; посаженъ въ колесницу, яко Илия: 
вверженъь въ пещь, яко три отроки; возжаливсл пфкая рабыня. обле- 
кое его въ пестрыя ризы, и застави его второй вфкъ жити. Егда 
ие иридетъ разслаблене костемъ его, тогда поверженъ бываеть из 


раснупе, и земля костей его не приемлетъ (Горшокъ). 


Взятъ отъ земли, яко же Адамъ; вверженъ въ нещь огненпую, лко 
три отроки; взять оть иещи и возложенъ на колесницу, лко НПлия. 
везеиъ бысть па торжище, яко же Тосифъ; ставленъ на лобное мЁсго 
и бенъ но глав, яко ие ]исусъ; возопи вемимъ гласомъ, и на глас 
его приде нфкал жена, яко же Маря Магдазина, и купивиие его 
за мБлиицу, принесе домой; но расплакася по своей матери, умре, 
и доньиеВ его кости лежать не погребены (Горшокъ). 

Родилея я вь каменной горЪ, крестился въ огненной рфкф, выве- 
ли меня иа тоукище; принаа д$вица, ударила золотымъ кольцомъ; 
мои кости разсыпуия. въ гробъ не кладучя, блинами не помяну- 


чел (Горшокъ) 
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Родился окатъ земной: крестился въ огненной рфкф; привезли его 
на торговище, поставили въ сторонище; пришла стара матера жена, 
ударича его златымъ кольцомъ: «Гой еси, окатъ земной, отзывайся! 
кости твои не оберущн, въ землю не кладущи» (Горшокъ). 

Вили меня, повивали меня, бросили меня за перегороду — ни тфлу 
погребенья, ни душ поминовенья (Горшокъ). 

Вился, родился, мучился, крестился, пошелъь — замлсл, весь му 
засмфялся (Горшокъ). 

Купиль я гагана, опъ разнфжился и расилакался; кинуль лего за 
окно, никто не беретъ: собаки не Фдять и вороны не клюютт, (Горнюкъ). 

Родился на кружалЪ, росъ вертфася, живучи парился, живучи жха- 
умася; померъ — выкинули въ поле; тамъ меня звЪфрь не $сть и ити- 
ца не каюетъ (Горшокъ). | 

Молодъ былъ, людей кормилъ; старъ сталь, пеленаться сталъ; умерь, 
мои кости не годяпия бросили въ лику, и собаки пе Ъдятъ (Горшок). 

Былъ я на копанцф, былъ я на хлопаиц, былъ на пожарЪ, бысть 
на базар; молодъ быль — людей кормилъ: старъ сталть — пеленатьсл 
сталъ; умеръ, мои кости негодяпия бросили въ ямку, и собаки ие 
гложутъ (Горшокъ). 

Былъ на копкф, былъ на тоикф, былъ па кружалб, быль на 
чожарф, стазлъ на базарЪ; молодъ быль, сто головъ кормилъ; старт, 
талъ, пеленаться сталь (Горшокъ). 

Свфтъ Кощей, господинъ Кощей: сто людей кормиль, гуллть хо- 
лизъ, головку сломилъ; кости выкинули, псы не понюхали (Горшокъ). 

Есть лм таковъ, какъ Иванъ Русаковъ? СБаъ на конь, да и поБхать 
въ огонь (Горшокъ, чугунъ). | 

Ни кто гаковъ, какъ Иванъ Колпаковь (Токмачевь): сядегъ на конь. 
да побдеть въ огонь (Горшокъ, чугунъ). 

Чернышъ, - загарышъ, куда пофхалъ? Молчи, кручено-верчено, 
тамъ же будешь (Чугунъ и корчага). 

(тонтъ Егорй на осфку, пересблся со смфху (Горшокъ въ печи). 

Родился вертяся, а умрегь взбЪфсяся (Горшокъ; лоннеть киия). 

Быдъ ребенокъ, не зналъ пеленокъ; старъ сталь, пеленатьсл ста.гь 
(Молостовъ, горшокъ повитый берестой). 
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Родится — вертится, растеть— бЪсится (кипитъ), помреть—туда ло- 
рога (Горшокъ). 

Родится — вертится, живетъ — всфыъ кормилецъ; смерть его — 
эхма! (Горшокъ). 

Померъ Адамъ — ни Богу, ни намъ: ви душа на небо, ны кости 
въ землю (Разбитый горшокъ). . 

Разсыпался Черкасъ, никому его не скласть: ни попамъ, ни дья- 
камъ, ни серебряникамь (Горшокъ). 

Паотники безъ топоровъ, срубили горенку безъ угловъ (Горшокт). 

Сидитъ баба на грядкахъ, вся въ заплаткахъ (Корчага въ бересть). 

Что стомъ вито, обвито, повито? Кто то отганетъ, тому сто все 
(Кринка въ береств или молостовъ). 

Стоитъ молодець — по колфни въ золотф (Горшокъ въ угляхъ). 

Въ печерскомъ, въ горшенскомъ, подъ крышенскимъ, сидитъ вур- 
липъ курлиповичъ (Гусь въ горшкф подъ крышкой). 

Церковка, соловейковка— сама гладка, будто ягодка (Бутылка). 

Выше дерева растетъ (Квашия). 

Безъ рукъ, безъ ногъ въ гору лбзеть (Квашня; вфтеръ). 

Безъ рукъ безъ ногъ, всфмъ голова (Нвашня). 

Безъ рукъ безъ ногь, а на печь лазить (Квашняа). 

Не живой, а дышетъ (Квашня). 

Безъ души, безъ костей, безъ рукъ, а дерется на стБну (Квашия). 

Слушаю, послушаю : вздохъ за вздохомъ, а въ избф ни души (Квавня). 

Свечера заторкалъ, со полуночи захоркалъ, поутру всталъ, ло 410- 
ктей заскалъ (Квашня). | 

Выпашу чисто поле, нагоню черныхъ овецъ (Хльбъ въ печи). 

Выпашу, выпашу чистое поле; нагоню, нагоню бЪлыхъ лебедей 
(Ха$бы въ печь сажать). 

Распашу, распашу чисто поле, нагоню бЪлыхъ | лебедей; посажу. 
посажу рядышкомъ, а посл лебедей всфхь перефмъ (ХлЬбы). 

Полонъ хаЪвъ безхвостыхъ овецъ: одна была съ хвостомъ—и 14 
ушла (ХлЬбы и лопата), 


ъ 


Черценька собачка вкругъ, да вкругь (Сковорода). 


домь — хозяистко. 661 


Маслено, воложно, подъ лавкой положено (Сковорода). 

Сорбка въ кустъ, АлексЪй за хвостъ (Сковорода и сковородникъ). 

Берега желЪзны, рыба безъ костей, вода дорога (Сковарода, блины 
в масло). 


| 


Сидитъь курочка на золотыхъ яичкахъ, а хвостъ деревянный (Ско- 
ворода на угляхъ и сковородникъ). | 
® Сидитъ царица (царь-птица) на золотыхъ яичкахъ (Сковорода). 
Полъ желфзный, половикъ нетканый (Сковорода съ блиномъ). 
Токъ желфзный, посадъ яровой (Блинъ на сковород$). 
На желфзномъ мосту коковяки растутъ (Бзинъ на сковородф). 
На плфшь капнешь, ставишь, поцаришь, вынешь, поправишь 
(Печь блины). 
Билсл `ука съ Петромъ, помутилась вода съ пескомъ (Затирка 
_ киселя). 
Катились каточки по липову мосточку, увид$ли зодрю, бросились 
въ воду (Горохъ варятъ). 
Дерется пфтъ съ орломъ, прилетфлъ коршунъ съ хвостомъ, раз- 
нимать пфта съ орломъ (Вода въ чугунф, огонь и уполовникъ). 
Весь лЁсъ въ обрфзъ, два дерева выше всфхъ (Ушатъ). 
У туши уши, а головы н$ту (Ушать). 
Три ноги, два уха, да шестое брюхо (Лохань). 
Промежъ двухъ морей, по мяснымтъ горамъ, гпутый мостикъ ас- 
жить (Коромыело съ ведрами). 
Два братца купаются, а трей насмфхается (Ведра и коромысло). 
Двое купаются, а третй дивуется (Коромысло съ ведрами). 
Два братца хотять подраться, да руки коротки (Коромысло). 
Два братца пошли въ воду (въ рай) купаться (Ведра). 
Сто полЗнъ въ запасф, а на истопку ине будетъ (Ведра). 
Черезъ море котовй хвостъ (Перевясло у ведра). 
Черезъ сине море журавлиное горло (Перевясло ва посудЪ). 
Щука въ морф, хвость на угорь (Ковшъ). 
Утка въ морБ, хвость на горб (на волВ; или: на заборЪ; Ковць). 
У насъ въ избушкБ красны бабушки (т. е., игрушки; ложки). 
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Вокругъ пролубки все голубки (Ложки вкругъ горшка). 

Выну изо рту ягодку, оближу и опять положу (Ложка). 

Идетъ коза, бьетъ рогамъ по всфмъ угламъ (Мутовка въ квашиф). 

ЩУка въ водф, а хвость наружи (Уполовникъ). 

Сорока подъ пылъ летала (Уполовникъ). 

Ширну, пырну, — выдерну, пырну (Весезко). 

Въ лЪсу снята, въ дому гнута, по середкф заплетена (Сито). 

Есть свято, съ липы снято; по краишкамъ ремешки (по краямъ 
итрусеньки), а въ середкф итру (Сито). 

Сивая кобыла по торгу (10 полю, по городу) ходила, по дворам 
бродила, къ намъ пришла, по рукамъ пошла (Сито). 

Въ афсу гвуто, вь торгу брато, по краямъ итру, по серединкь 
птрусё (Сито). 

Ч$иъ въ избу воды не припесешь? (Р5шетомъ). 

Чудо -чудомъ, сошлось кругомъ: дыръ много, а выскочить ифкуда 
(Рьшето, сито). 

Таръ-тарары, дворъ двероватъ, а ифкуда ии вытти, ни вы хать (Сито). 

Свинка—вырЪфзана спинка (Ночевка, лотокъ). 

Илдетъ свинья изъ овина, съ обоихъ концовъ по рылу (Почвы). 

Бока да спина, а брюха ифтъ (Нбчвы, ночевка). 

Бужитъ свинья изъ Саратова, вся исцарапана (Терка). 

Выведу коня изъ задняго хафва: копыты бфлы, да и подковы 
(Пахтъ). 

Билсл баранъ съ козломъ, помутилась вода съ пескомъ (МЬшать маезо). 

Четыре сестрицы въ одну лунку цфдять (Доить корову). 

Молодочка, оберчена головочка (Дойникъ съ цфдизлкою). 

Стоить козелокъ па маленькихъ пожкахъ; онъ пышеть и дышеть, 
а души ифть (Самоваръ). | 

Въ пебо дыра, въ землю дыра, посередь огонь да вода (Самоваръ). 

Чуринло, закуреное рыло (Свфтецъ). 

Поставлю, стоитъ; полон:у, лежить; домъ держить (Свфтець). 

Стоить Гаврило замарано рыло (Свфтецъ). 

Стоить старецъ, крошить тюрю въ ставецъ (Свфтецъ и зучина). 
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Старый старичокъ, подъ себя тюрю мнетъ (Свфтець съ лучиной). 
Стоить Трошка па одной ножкЪ, крошитъ крошки (Свътець). 
Четыре Василисы въ одно мфсто свилися (Свфтецъ). 

Стоить Куземка, крошитъ крошатку — ни себЪ, ни другу (Свфтецъ). 


Стоить Ермошка на одной ножкф, крошитъ крошатку, пи себЪ, 
нн миБ, ни другу (Свфтецъ). 


Мышка ходитъ по брусочку, роняетъ по кусочку (Горящая лучина). 

Безъ рукъ, безъ поть — лапшу крошитъ (Горящая лучина). 

Блое фстъ, черное роняетъ (Лучина горитъ). 

Красненьюй кочетокъ по жерди ходитъ (Горящая зучина). 

Раскладу я кафтку—и царю пе скласть: ни попамъ, пи дьякамъ, 
ни богатымъ мужикамъ (Щепать лучину). 


Разберу б$ляпу (т. е., судио) однимн руками, не соберешь бЪая- 
ны всфми городами (Щепать лучину). 


| 


Раскладу я клЪфтку, не скласть эту кафтку, пи понамт, ни дья- 
камъ, ни серебряникамъ (Лучина). 


Колокольня нова, колокольпя бфла, подъ маковкой черно, маков- 
ка золота ((вфча). 


Слизко не ловко, въ середкф веревка (СвЪча сазьная). 

Горитъ столбъ, а уголья н$фть (СвЪча). 

ТЬло сальное, душа бумажная (СвЪча). 

Самъ нагъ, а рубашка въ пазушкф (въ запазушк$; Свфча). 

Въ потьмахъ родится, съ огнемъ (въ огнф) помираетъ (СвЪча). 

Черненька коровка, рожки желфзны, тфиъ и полезна: зимнШ день 
по дважды, лБтиШ одиажды, на камешекъ доить: межмолокъ пе- 
ходитъ (Огниво). 

Полонъ шестикъ воробъпковъ (Кайма сарафана съ пуговками). 

Маленький „Данилко въ петелку удавился (Пуговка). 

Маленька кутафьюшка въ тфеномъ мфетБ сидить (Пуговица). 

У кого двф кожи па иогахъ? (Кто въ сапогахъ). 


Стою ли я надъ головою— прямо стою; стою ли я подъ ногами— 
а 
прямо стою (Гвоздь въ сапог$). 
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Хожу па головф, хотя и на погахъ; хожу босикомъ, хотя им 
сапогахъ (Гвоздь въ сапогв). | 

Мутовка мясна, квашня кожаная (Нога въ сапог$). 

Въ липовомъ корытцф живое мясцо шевелится (Нога въ заптф). 

Въ лЪфсь идетъ, катки кладетъ; изъ лфсу илеть—перекладываеть 
(Лапотный слфдъ). 

Два бурава (крота), четыре хвоста (Лапти). 

Два хвоста— елоза проста (Аапти). 

Въ аЪсь иду, двЪ мфты кладу; изъ лЪсу иду— двЪ друпя кладу (Лых"`. 

Выдерну мохнушку, заткну голышомъ (Рукавица и рука). 

Безъ мяса, безъ костей, а все таки пять пальцевь (Перчатки). 

Размахну (разойму) мохнушку, воткну голышка (Рукавица). 

Въ пяти колодчикахъ сидятъ пять молодчиковъ (Пальцы въ ие} 
чаткахъ). 

Всякому мальчику по чуланчику (Перчатки). 

Ни глазъ, ни ушей, а слфицовъ водить (Палкз). 

Днемъ какъ обручъ, ночью какъ ужъ, кто отгадаеть—будеть м 
мужъ (Поясъ). 

Футка да Фатка, футунди, Фхутундакъ, да двф хутеницы (Шапю. 
шуба, зипунъ, кушакъ, рукавицы). 

Въ лЪфсъ идетъ, изъ лБсу глядитъ; изъ лфсу идетъ, въ лсь гл- 
дитъ (Котомка за спиной). 

Подъ лфсомъ-л$сомъ колесы висятъ (Серги въ ушахъ). 

Около кола золотая трава (Кольцо). 

Безь начала, безъ конца, а не Богъ (Кольцо). 

Шило мотовило подъ небеса подходило, по ниточкф говори. 
(Змый). Шило мотовизо, подъ небеса уходило, по Нфмецки гов- 
рило (Журавль). 

Маленький, горбатеньюи, зубастенькй, повадился въ луга утять 
таскать, а ему еще спасибо (Гребень). 

СяЪпон Демидъ въ чащу ходилъ, поросять давилъ (Гребень). 

Сухой Гаврилко вскозилъ въ лядинку, разогналъ всю скотинку 
(Гребень, голова). 
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Свое — чухл: ое. 


Всякъ себф хорошъ. Всякъ самъ себф — заглядЪпьс. 

Здравствун л, да еще милость моя! 

Свол рука только къ себф тянетъ. Всякая рука къ себЪ загребаеть. 
Всякая птичка своимъ поскомъ клюетъ (свой зобокъ набиваетъ). 


Бравши, рука не устанеть (пе приберетея, пе притуифелъ, не 
оскудфетъ). 
Людской Семенъ, какъ лукъ зеленъ: а нашъ Семенъ, изъ грязи 


сваленъ (т. е., по ллодеклуЪ толкамъ таковъ). 

Какъ пирогъ съ грибами, такъ всф съ зубами; а какъ кнуть сь 
узломъ — такъ прочь съ кузломъ. 

Всяк!й старецъ въ свой ставецъ. Всякой „Лемидъ себБ норовитзъ. 

Чей день завтра, а нашъ нопф. 

Своя работа первый барышъ. 

Всякй мастеръ про себя маслитъ (пли: свою плшь маслитъ). 

У всякаго Ермишки свои дЪфлишки. 

Всякъ самъ на себя хлЪба добываетъ. 

Ты бай на свон паи, а я говорю на свою сторону. 

Кто о чемъ, а мы о своемъ. Кто по комъ, а мы по себф. 

Сова о совЪ, а всякъ о себЪ (тужи, заботьея). 

Спитъ сова (лиса), да видитъ курицу. 

Всяюй хлопочеть, себф добра хочетъ. 

Знаетъ сорока. гдЪ зима(у) зимовать. 

Всякъ самъ себф дороже. Всякому свое дороже. 

П хохуля (выхухоль) себл не хулитъ, даромъ, что вопяетъ. 

Людей продать — почемъ ни взять; а на себя, и цфны нфтъ. 

Ато самъ себЪ врагъ, кто злодЪИ? Тотъ дуракъ. кто самъ себЪ врагъ. 

Отруби ту руку по локоть, которая добра себ не желаетъ (кото- 
рая къ себф не волочитъ). 

И лиса около своей норы смирно живетъ. 

Свой хлЪбъ сытнЪе. Собинка всего дороже. 


Не постою ни за что, постою только за себя. 
84 


666 СВОЕ — ЗУЖОЕ. 


Нашъ атласъ не отходи отъ насъ (т. е., оставайся наше при пасъ 
Нашъ атласъ не отходить отъ насъ, жалоба: не отстаетъ, не развяжешьеа. 

Что дома есть, за тёмъ къ сосфлу не ходить. 

Начхаю богачу, коли свой снойъ (свото рожь) молочу. ^ 

Себф кусочекъ, съ корой носочекъ, другому ломоть — положит 
нечего въ ротъ. ` 

МнЪБ что до кого? Было бъ намъ хорошо. 

Спаси меня, Богородица, и помилуй, деревни Виткулова самый 
крайн домъ (а прочихъ, какт, знаешь)! 

Свфтилъ бы мнЪ ясный мфслцъ, а по частымъ звфздамъ ко.зомъ бью. 

А по насъ (послЪ насъ), хоть трава не расти. 

На себя работать не стыдно (пе скучно). 

Радъ (радзетъ) скомрахъ о своихъ домрахъ (о гудкЪ). 

Въ своей сермяжкф никому пе тяжко. = 

И всякъ, какъ мышка, лфзеть на вышку. 

Рыба ищетъ глубже (глЪ глубже), человфкъ лучше (гдф лучше. 

Всякъ свое хвалитъ. Всяки купецъ свой товаръ хвалитъ. 

Всякому свое мило (любо и дорого). 

Всякй бояринъ свою милость хвалитъ. Всякому своя честь дорога. 

Всякая лиса свой хвостъ хвалитъ (бережетъ). 

У лисицы хвостъ дологъ, а на свой не сядеть. 

Ни какая сорока въ свое гнфздо не гадитъ (не пакоститъ,). 

Всякъ куликъ свое болото хвалитъ. 

Всякая итица свое гифздо любитъ (хвалитъ). 

НЪтъь ифвчаго дая вороны супротивъ роднаго вороненка. 

Всякому мужу своя жена милЪфе (больифе). 

Княгин$ княжа, кошкф котя, а Катеринф своя дитя (мифе). 

Дитя хоть и криво (хило), да отцу, матери мичо. 

Хоть и воръ, да мой, такъ и жаако. 

На людей закащикъ, на себя потворщикъ. 

Хоть дерево гнило, да благо намъ ми.10. 

У всякаго свой сынъ по локоть въ золотф, по поясъ въ серебрЪ: 
во лбу ясный мфсяцъ, въ затызкЪ часты звфзды. 
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Твое, хоть дороже (краснфе, бБ.1$е), а свое мнБ милБе. 

Малый вертепъь мой лучше Синайскя горы. 

Въ нашей дести листовъ по двфсти. 

Всякому свое и не мыто бфло. Сурово пе бБлье, свое рукодфлье. 
Ваши рёчи въ Евангелие, а наши и въ азбуку (и вь Татарский 
Прёлюгъ, т. е., въ Коранъ) не годятся. 

Наша собинка малинкой, ваша собинка вонюгой поросла. 

У васъ лБвушки растрепумки, молодушки воропушки, ребятушки 
галченятушки, старушечки горбушечки. 

(амъ бей, а другимъ бить не давай! 

Людямъ скоромно, а намъ на здоровье. 

Не дфлай свое хорошее, дЁлай мое худое (т. е., слушайся, ие умничай)! 
У всякаго плута свой расчетъ. У всякаго свой варъ у сердца. 
Всякому своя слеза Ъдка (солопа). 

Боръ сожгли. а соловушекъ по гнфздышку илачетъ. 

Каково кому на дому — нев$домо ни кому (таково и самому). 
Веякъ понимаетъ свою бБду. Всякому своя обида горька. 

Кому до чего, а кузнецу до наковазьни. 

Что у кого болитъ, тотъ о томъ и говоритъ. 

Зачфиъ въ люди по печаль, коли дома плачутъ. 

Ве до чужой печали, и своей еще съ плечъ не скачали. 

Что припекло, то и набол 5.10. У кого болитъ, тотъ и кричитъ. 
У кого не болитъ, у того и не свербитъ. 

Каждому своя болфзнь тяжела. Всякому свол худоба не кажется. 
(вол болячка—великъ желвакъ. Всякому своя рана больна. 
Боленъ зубъ у себя во рту. За чужой щекой зубъ не болитъ. 
Что къ огию ближе, то жарче; что къ сердцу ближе, то больнфе. 
Тебь сыфшно, а мнф къ сердцу дошло. 

Вамъ сифхъ. а намъ и полсмфха нфтъ. 

Чулая руки легки, да не къ сердцу. 

За чужое пиво принимать похмелье. На чужомъ пиру съ похмелья. 
Здорово живешь — голову на плаху не кладутъ. 

Кому оть чужихъ, а намъ отъ своихъ. 
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Гложи меня собака, да чужая (да не своя; да невфдомая). 

Я, такъ я, а не кто другой; а не я, такъ и Богъ съ тобой! 

Наше мфето свято; чуръ насъ; чуръ меня (когда поминають недоброе: 

Люблю тебя (1106.0 шабра), да не какъ себя. 

Радъ другу, да пе какъ себЪ. Жаль друга, да пе какъ себя. 

Своя душа пе холонъ (т. е ‚ самъ себя пожалБешь). 

Своя рубашка къ тблу ближе. Рубаха кафтана къ тлу ближе. 

Своя подоплека къ сердцу ближе. Не съ поля вихорь (свой, родня). 

Не портки продать, да тебЪ отдать. 

Всякъ самъ себф бигхе. У веякаго Гришки свои дфляшки. 

Яатфть коия — истомить себя. Либо коня жалбть, либо себя. 

Пе закрывать стать чужой прорфхи своимъ рукавомъ. 

Свой своему поневолБ другъ (братъ). 

Кожа кожф споровитъ (свой евоему, кровному). 

Баринъ за барина, мулаихь за мужика (стоит). 

Свой своему—и ногою инетъ, поможетъ. Свой своему лежа помогаетъ. 

Всеякъ за своихь стоить (а одинъ Богъ за веЪхь) : 

Вслкал сосна своему бору шумитъ. 

Пе мБшаются Жиды сь Самарянами, а холопы сь дворянами. 

„Тычко съ ремешкомъ ие вяжись: оборвется. 

Ве сноди свои, да всякъ любитъ себл. 

Вся семья своя, да всякъ любить себя. 

Родъ да племя близки, а свой ротъ ближе. 

Не до дружка, до своего брюшка. 

СвиньБ пе до порослть, коли самое на огонь тащатъ (коли мат- 
ку цалять; коли самоё смолять). 

Въ другБ стр$ла, какъ во пиб; а въ себф, какъ въ сердцф. 

Пе смотри, чтобъ другимъ осталось, а смотри, чтобъ тебф досталось. 

Чужимъ всякъ таровать. Лешева рыба па чужомъ б.нод$. 

Пзъ чужаго кармана платить легко. 

Изъ чужой мошиы платить ие тяга. 

Изь чужой мошиы не л:азь и подать (милостыню). 


‘ужой мфшокъ, хоть выворотить, да отрясти. 


СВОЕ — ЧУЖОЕ. 669 


Свой кошель припаси, да какъ хошь тряси. р 

Чужимь обфдомъ гостей потчивать не убыточно. 

Чужимъ добромъ — подиоси ведромъ. 

Чужое вино—и пилъ бы, и аилъ бы, и искупаться попросилъ бы. 

Изъ чужой снины ремешки кроить. 

По чужимъ ранамъ, да чужимъ саломъ мазать не убыточно. 

Легко чужими руками жаръ загребать. 

Бить кого чужою рукою. Вто бьетъ, тому ие больно. 

Рука легка, была бы шея крЪика. 

Чужая шкура ие болить. По чужой шкурф не больно. 

Чужая вина ие прощеная Нашь грфхь больше вефхъ. 

ВчужБ хороши см5шки. ПоколБ до сердца не дойдетъ, все смЫпио. 

Чужому смБху (т. е., бЪдБ) хорошо смЪФяться: посмЪфйся своему! 

Кричитъь смфло, какъ не пришло до него дЪ.ло. 

Ло кого не дойдетъ, того ие созжетъ. 

Хорошо съ берегу на гребцовь смотрЪть. 

Барченокъ горл ие вкусить, пока своя вошь ие укуситъ. 

Попри-ка самъ, да и скажешь памъ (такъ повфришь и памъ). 

Всякую болячку къ себЪ примфияй. Оглянись, коза, на свои па рога! 

Чужую печаль и съ х.гБбомъ съБшь, а своя, и съ калачемь въ гор- 
10 не идетъ. 

Чужую бБду не посоля уцаету, а свою, и иосахаривъ, ие проглочу. 

Какь чужую бБду —л водой разведу; а на свою на бфду — сижу, 
да галку. 

Чужую бЪ$лу руками (бобами, па бобахъ) разведу, а къ своей 
и ума ие приложу. | 

Нашу проторь, ни профсть, им проспать. 

Чужое горе оханьемъ пройдетъ. Легка побыть на людф (Арханг.). 

На чужой сиин$ легко. Чужая бфда за сахаръ. 

Кому ие больно, тому и не тошно. = 

Вали на сБраго, сфрый все спесетъ (па волка; наприи. ‚ пропажу скотины). 

Вали иа солдата (кози что пропало), солдать въ походь уйдетъ, 
все унесетъ. 


Чужая болфсть дастъь позсть, а про свою бБду и сказать не могу. 


670 СВОЕ -—— ЧУЖОЕ. 


Чужая слеза — вода (что съ гуся вода). 

Не плачь, рыбка: дай крючекъ изъ жабры вынуть. 

Чужой сынъ дуракъ—смЪфхъ, а свой сынъ дуракъ— смерть (стылъ). 

Чужой дуракъ — ха, ха! а свой дуракъ — охъ, охъ! 

Чужой луракъ — веселье, а свой — безчестье. 

Свое дфтище — варъ у сердца. Чужаго стыдно, а своего жаль. 

Чужимъ уродомъ коришь, надъ своимъ, казнишься. 

Надъ людскимъ дуракомъ не нахдешься, надъ своимъ не накаешься. 

Чужая бфда — смфхъ (помора). Сытый по гололномъ не плачеть. 

Людской стыд (позоръ) — см$фхъ, а свой — смерть. 

Сытый по голодномъ, а теплый по холодномъ не плазуть. 

По сытому брюху — хоть обухомъ. 

МнБ что до тебя! Я знаю себя. Хоть ты себф на огнф гори! 

Надъ чужой работой не надсаживайся! 

Чужую курочку щипли, а свою за крылышко держи! 

Чужую курицу какъ хошь дери, а свою за хохолъ держи! 

Бшь чужие пироги, а свои (а свой хл6бъ) впередъ береги! 

Чужимъ добромъ похваляется, а свое подъ лавку хоронитъ. 

Своя кожа рубахи дороже. Своя рогожа чужой рожи дороже. 

На миф шкура и не чернаго соболя, да своя, такъ и хороша. 

Не вымфняешь у свиньи шкуры ни за кун мхъ. 

Ладно со своей ложкой, да ио чужимъ обфдамъ. 

Кукушка своего гнфзда пе вьеть. 

Хорошо Фздить, у кого свой кнутъь — на чужихъ коней. 

Конь не свой, погоняй, не стой! — 

Лошади чуже, хомутъ не свой — погоняй, не стой! 

Своего коня шленкомъ, чужаго коня круглякомъ. 

Нашихъ да вашихъ, а боярскихъ взашей. 

По мнЪ, Богъ съ тобой, хоть волкомъ вой! 

Ливиться нечему, дай Богъ всякому (говор., коли кто глумится издь 
чужою бЪдою). 

Господь съ вами, а богамь молитесь сами! 

Съ недруга хоть шапка долой. На чужой спинф беремя легко. , 
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Брать брату— полоса мяса, На людяхъ и смерть красна. 

Усопшему миръ, а лЪкарю пиръ. 

Кому мертвецъ, а намъ товарецъ (говор. попы да гробовщики). 

Чортъ возми сосфда, жги огнемъ деревню! 

Пропади мой лихой, не изведчи меня; а изведчи меня; хоть три 
вББа живи! | 

Посл насъ, хоть волкъ траву фшь! 

ПослБ меня, хоть трава не рости! По мн$ хоть и трава не рости! 

Что мн$ до чужихъ? Да пропадай хоть и свои! 

По мнф — хоть его на сковород$ изжарь! 

МнЪ, хоть весь свЪтъь гори, только бы я живъ быдъ. 

Коли конь, да не мой —такъ волкъ его фшы 

Чужая корова, что выдоена, что высосана — все равно. 

Чужая свинья, да въ чужомъ огородф—волкъ ее рфжь, и съ ого- 
родомъ-то! 

Не моя нед$ля, полсема дня въ пей. 

Не нашу тысячу рубятъ, Агеевскую (историч.). 

дто не нашего прихода (квартала, говор. городовой). 

Бей: не нашего стада скотина. 

Что у тебя болитъ, то у друга не свербить. 

Что у меня болитъ, то у недруга не свербитъ. 

Всякому своя обида (лодыга) дорога. 

Больно — жена, земля, да холонъ (т. е., семья да имущество). 

Чужая ноша не тянетъ (т. е., ие заботитъ). Своя ноша не тянетъ— 
не тяготитъ, о своемъ позабочуеь). 

Кому не горячо, тому и не болячо. 

Ты ложись на крайку, у Бога въ райку, а я къ стбикБ, къ зо- 
лото пфик$. 

Дай Богъ умереть, да не намъ напередъ. 

Дай Богъ умереть хоть сегодня, только не намъ. 

Дай Богъ ему быть поаковникомъ, только не въ нашемъ полку. 

Хоть въ аду ликуй, только насъ минуй! 

Дай Богъ вамъ когти, только бъ не насъ драть. 
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Толчитесь, бфсы, да не въ нашемъ лс! 

Рфжь волкъ чужую кобылу, да моей овцы не тронь! 

Хватайся самъ за доску, пускай другой тонетъ. 

Тони, кому охота, а мы на песочекъ. 

Вы топись, а мы къ берегу гребись (за кольшики держись). 

Удавись, гдЪ хочешь, только бы не въ нашемъ дворЪ. 
_ Что мнЪ до другихъ, былъ бы я сытъ (живь). 

Перенеси, Богъ, меня, а вы какъ себЪ знаете. 

Господи, Господи, не бей нашей поскони, а льпы да конопли. 
хоть всф примни (говор. баба; посконь принадлежить бабамъ, по обычан! 

На погорфлое лучше отдать, чфмъ собирать. 

Мужикъ онъ добрый, а попроси бороды на припыжку—пе дасть. 

Добръ то добръ, а попроси шкурки на выдфлку (на голенища).— 
умретъ, а не дастъ. | | 

Вино пьешь? Въ людяхъ пью (какъ поднесутъ, такъ выпью). 

На чуже деньги запфемъ пьемъ. 

Свое добро въ горсточку собирай, чужое добро, сЪй, разсЪван! 

Чужое беречи, не свое травить. 

Чужой грфхъ прикрыть, не себя оголить. 

Эта капёль пе па нашу плфшь. 

За чужой головой, поливай какъ водой (т. е., чужаго беречь нечеге): 

Жнеть, гдЪ не сфялъ, а собнраетъ, гдф не расточалъ. 

Жнеть пе сфетъ, Ъстъ не вфеть. 

Вы, братцы, помолотите, а мы пофдимъ. 

Дома прикусница, а въ гостяхъ въ паклалку. 

Съ мужемъ въ приглядку (пьемъ чай), сама въ прикуску, а эт 
гостяхъ въ накладку. 

Параша-та ваша, да рубашка на ней наша. 

Блу къ обрлу, а къ ужину домой прбду. 

Любилъ дфдъ чужой обфдъ. Чужой и хлЁбь слаще калача. 

Кабы знатье, что у кума питье, то бы и ребятишекъ привелъ. 

Приходи въ гости ко мн: у шабра (сосфда) какое пиво! 

Сперва къ тебф, отъ тебя—да къ вамъ, а отъ васъ къ тебф же. 
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За чужимъ кануногь своихъ родителей (покойниковъ) поминаетъ. 
Что не мило, то попу въ кадило. 
Что нопу ие мило, то дьячку въ кадию. 
Сыть пономарь, и попу подаетъ. 
Передать изъ рукъ въ руки (съ рукъ на руки, изъ полы въ полу). 
Въ чужихь рукахь ломоть великъ (крома велика). 
Свой хд5бъ праБдчивъ. Чужой ломоть лакомъ. 
На чужое добро руки чешутея. Чужое завистливо. 
Краденое яичко: школьяику слаще. 
Краденый конь не въ примфръ дешевле куаленаго обойдется (ска- 
залъ Цыганъ). ы 
Даровое лычко краше купленаго ремешка. 
Видитъ и кривой, на комъ кафтанъ чужой. 
Журавль межи не знаегъ, а черезъ стуцаеть (шагаетуъ). 
Тамъ хорошо, гдф насъ нфтъ. То и завидно, чего н?Ттъ. 
Въ людяхъ, дураки-то заглядфнье каки; а наши дураки — не- 
вфсть каки. 
Къ нашему берегу не привалить хорошее дерево. 
Не насытятся око зрёнюмъ, а умъ богатствомъ. 
Чужой таланъ скоро растетъ, а ‘нашъ ни ползетъ, ни а$зеть. 
Въ чужой рук$ кусъ и дольше и толще. 
Чужихъ н$ётъ, а своихъ мало. Что наше, того намъ и не надо. 
Свиное яйцо, да и то не свое. Много въ людяхъ, да дома н$тъ. 
Кумушка, дай щецъ, да и хлЪбецъ-отъ твой. 
Дай — такъ не слышить; а на — такъ услыхалъ. 
Людске заимодавцы, какъ свёчки гаспутъь, ана нашихъ и суер- 
ти ифтъ. 
Хороша рыба, да на чужомъ она блюд$- 
Хорошо Хорбщево (подмосковное село), ла не наше, царево. 
Хороша Маша, да не наша. Не дери глазъ на чужой квасъ! 
‚ Хороша шла, да не поклонилась; давалъ грошъ, не воротилась. 
Не дери (не выголяй) глазъ на чужой квасъ, а по раньше вставай, 
да свой затирай (затФвай)! 
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На чужой коровай рта не розфвай, а поравьше. вставай, да сво 
затфвай (затирай)! 

На чужой кусокъ непяль ротокъ, асвой припаси, да и въ ротъ понест' 

На чужую кучу нечего глаза пучить. 

Считай деньги въ своемъ карманЪ!. 

Не засаливай усъ на чужой кусъ! Не точи зубки на чужи куски: 

На чужое пиво не налуешь рыла Налувшись,. не выпьешь. 

Прося — не напиться, а дадуть—не залиться. 

Съ голоднымъ брюхомъ, да по добрымъ людямъ. 

Чужимъ хлЪфбомъ вфку не прожить. 

Чужимъ хаЪбомъ, да чужимъ умомъ, не долго проживешь (не мне- 
го нажилешь). 

Не надЪйсл, дфдъ, на чужой на обфдъ! 

Чужой обфдъ сладокъ, да не споръ. 

Чужое не споро, пропадетъ скоро; асвое держи, такъ какъ хошь теребь. 

Сытенъ чужой обфдъ, а все только па одни сутки. 

Отъ чужихъ нажитковъ не нажить пожитковъ. 

‘Чужимъ богать не будешъ. Чужое. добро не впрокъ. 

Чужимъ и большимъ (т. е., и многимъ), не нажиться. 

Чужимъ добромъ не расживешьсл. Чужая пожива не расжива. 

На чужомь жиру (т. в., добрЪ) не далеко уфдешь. 

На чужомъ гумн$ ифтъ корысти мн$. На чужой кусъ, не дую въ усь. 

На чужой лошадк$ не нафздишься. Чужая одежа не надежа. 

Чужая одежа не надежа, чужой мужъ не кормилецьъ. 

Вольная (чужая) скотина — не животина. 

Чужой умъ до порога. Чужой умъ не попутчикъ. 

Наказаннымъ умомъ до порога жить, а переступишь, не купишь. 

Не рожденъ — не сынъ, а не купленъ — не холопъ. 

Живи людямъ себЪ (т.е. , живи на себя такъ, чтобъ и людямъ хорошо было). 

Чужой сынъ — не дфтище. Чужой разумъ — не разумъ. 

Не садись подъ чужой заборъ, а хоть въ крапивку, да подъ свой. 

На чужое надфйся, а свое паси! | 

На чужое богатство не надЪфися, свое береги! 
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Чужой мужъ милъ, да не жить мнБ съ нимъ; а свой постычь, 
волочитЬся СЪ НИМЪ.. 

Чужой медъ горекъ. Чужие хл6бы прЕбдчивы. 

Въ чужомъ платьф не накрасоваться. 

Не труни на чужой пролуби: свою протяпай, да какъ хо’шь ляпай! 

Не рушь бабъихъ грушъ:. самъ потряси, да бабф. поднеси! 

Не надЪИся попадья на попа: держи своего казака (батрака)! 

Не разводи усокъ. на чужой кусокъ. 

Чужое веретенце бери, да и свое припасы! . 

На чужую кашу надфйся, а своя бы въ печи была. 

Не свое, такъ въ людяхъ выпрошено. 

Засфчено въ ледку, да въ чужомъ погребку. 

На мой счетъ, на твои деньги. 

Давай жить собща: ты купишь, а мы сть станемъ. 

Станемъ заводить артельщину: работа ваша, харчи ваши, а наше 
брюхо да ложка. 

Не надЪйся, Романъ, на чужой карманъ! 

Че деньги, что у баушки, а деньги, что въ запазушк$. 

Ориданымъ животомъ, да наказанымъ умомъ не долго поживешь. 

Прогнали Варвару изъ чужаго анбару. 

Пошелъ было по хлфбъ къ ВарварЪ, да нашелъ у себя въ анбар$. 

Свое потерявъ (т. е., промотавъ), чужаго не ищуть. 

Много ногъ подъ столомъ, а по домамъ пойдутъ — вс разберутъ. 

Чужимъ умомъ не скопить домъ. 

На свой умъ не надфЙся, а за чужой не держись! 

Ломашняя копейка лучше зафзжаго (захожаго) рубля. 

Свой сухарь лучше чужихъ пироговъ. 

Чужое, и хорошее постыло; а свое, п худое, да мило. 

Чужое не прочно и большое, а свое и малое, да правое. 

(вистанымъ вфтромъ не вфютъ, наказанымъ умомъ не живутъ. 

На чужой дворъ вилами не указывай (не порочь людей)! 

Во чужой прудокъ не кидай неводокъ! 


Передъ неводомъ рыбы не ловятъ (т. е., той, которая уже поймана). 


626 СВОЕ — ЧУЖОЕ. 


Чужая душа загадка. Чужая душа — потемки. 

Въ чужую душу не залфзешь. Чужая дума — дремучаЙ боръ. 

Чужая душа не гумио: не заглянешь. | 

Вь чужой мошиВ — не въ своей квашяЪ: не смекнешь, есть п 
тфсто, аль пусто м$сто. 

Братъ онъ мой, а умъ у него свой. Я на умЪ у него ие бывап. 

Богъ съ вами, а о гр$фхахъ молитесь сами! 

Не наше дфло колёса дфлать, наше дфло ступвцы еверлиать. 

Гостья, Оедосья! Сиди на печи, да жуй калачи! 

Не тронь котятъ, какъ себф хотятъ. 

Свой уголокъ всего краше. Своя ухитка, свое скрызище. 

Чужой хадЪбъ горекъ. Чужимь кусомъ подавийзься. 

Чужой хлЪбъ ротъ деретъ. Чужой кусъ въ роть не Идеть. 

Чужой хлЪбъ въ горд пётухомъ поеть. 

Не радостенъ чужой обфдъ, какъ своего дома н$тъ. 

Дадутъ ломоть, да заставятъ недфлю молоть. 

Только и свфту, что въ вашемъ окошкф. 

Друга потЬшить — себя надсадить. 

Возьми свое, а до моего дфла нфтъ. 

Отдай мое, а со своимъ, какъ хочешь (а своимъ, хоть подавнсь). 

Хоть чорта. взнуздай, да меня не замай! 

Брать, не братъ, да кахтанъ-этъ. тебф не братъ. 

Сватъ, не сватъ, а въ горохъ не яЁзь (а денежки ине родня)! 

Братъ братомъ, сватъ сватомъ, а денежки не сосватаны. 

Кумушка, кума, купи себЪ ума — да на свои денежки! 

Кабы денежки родня, такъ и вс$ бъ мы въ родиф. 

Своими счесться, а денежками расчестьея. | 

Родню считай, денегъ не поминай ; деньги считай, родни не поминай! 

ХаЪбъ-соль (ушица) ‘вы$ст$, а рыбка въ дфзь. 

Хафбъ-соль вмфстВ, а табазокъ врознь (поподамъ). 

Ты мныЪ опризина, да я тебф не земщина. 

Тише пыли: не твои бобыли. 

Видишь, да не вырвенть;. покажу, да не возмешь. 
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Все Богъ показалъ, да всего’ ме далъ (да не все далъ). 

Я вфдь не безъ имени овца. `Я’ не краденая овца. 

Этотъ кусъ не твоихъ усть. Этотъ мосоль не для твоихъ сусалъ. 
Пришехь, какъ на положениее (какъ На готовое; какъ на свое). 
Свое добро теряеть, а чужаго. желаетъ.. 

Чужаго не желай, а своего не теряй (т. е., не’ мотай)! 

Чужаго не хватай, своего не бросай! 

(вое добро — сфю вЁю. чужое жму, пожинаю. 


Не шевель’ чужой щавель, а евой набери, да какъ хо’шв шевели! 
Чужаго не бери, своего ме давай! 


Чужая деньги свои съЁдаютъ (о роетахъ). 
Въ чужое спасенье не вкупайся (о молебнахъ)! 
Ищи себф прибыли, а другому не желай гибели! 
Чужое добро страхомъ огорожено. На чужое самъ не свой. 
Пожалфешь чужое — Богъ дастъ свое. 
ПожалЪй чужое, Богъ свое пошлетъ. 
Не береги свое, береги чужое. Чужое береги, а свое, бережется само. 
Береги чужое, а свое, какъ знаешь. 
Я — послфднее слово въ азбукБ (отвфть: да азъ первое). 
Изза своего добра сквозь пальцы смотри, а чужое придерживай! 
Пьянъ, а объ уголъ головой не ударится (себя и свое помнить). 
Своего не забывай, а чужаго не замай! 
Аюби собинку (свое), люби и оскобинку (т. е., огражденное скобкой, 
чужое). | 
Радъ бы душой, да хлЬбъ-этъ чужой. 
(сужёнаго не посужати (древняя). | 
Изъ чужаго обфда не стыдно не вши встать. 
Оть чужихъ воротъ не стыдно ни съ чёмъ отойти. 
Оть чужихъ воротъ живеть и поворотъ. 
Чужое отдать — своимъ доплатить (не бЪда заплатить). 
Съ чужаго коня середь грязи долой. 
Каждой свиньБ особый хлфвокъ. Знай, свинка, свой хлфвокъ! 
Въ чужой огородъ не пустятъь козла полоть. 
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Что поднялъ (нашелъ), то не оть земли выросло, 

За чужимъ добромъ, не гоняйся съ багромъ! 

Въ чужую часть не ворогушей пасть. | 

Самолюбъ всякому не любъ. Самолюбъ никому не любъ. 

Всякъ о себЪ (заботится), а кто жь обо мн$? 

ТебЪ на здоровье, да и намъ не,скоромно. 

Ловитъ волкъ, а какъ волка-1то поймаютъ? 

Ловить волкъ; ловять и волка. | 

Чего въ другомъ не любишь, того и самъ не дфлай! 

Не все для себя, ино мфсто и для другихъ (и для людей). 

Лучше свое отдать, нежели чужое взять. 

Овца руно роститъ не про себя. 

Самъ въ своемъ дфлЪ никто не судья. 

Не ждетьМартынъ чужихъ полтинъ; стоитъМартынъ за свой алтынз. 

За шутку не сердися, а въ обиду не вдавайся! 

Сердитый волкъ, въ капканф, ‘самъ себЪ лапу отъБсть, а въ р}- 
ки не дастся. | | 

Бду не свищу, а нафду (а кто надеть) — не спущу (сказочн.). 

Самъ не дерусь, семерыхъ не боюсь. 

_Кобли ‚у поля сталъ (въ судебн. поединк?), такъ бей на повалъ. 

ИЪтъ грфха бодливому сломать рога. 

Солощавому оскомина, бодливому комолина. 

Я самъ дешево не отдамся. Дешево они его не возмутъ. 

Его не проглотишь: въ габткф дранкомъ (кляпомъ) повернется. 

Онъ не дастъ наступить себь на ногу. Ему на хвостъ не наступить. 

За насъ голымн руками не берись! — 

Ощетинился, какъ ежъ (какъ ершъ; какъ дикобразъ). 

Всякъ своимъ умомъ живетъ. Своя рука - — владыка. 

На чужой ротокъ не накинешь платокз. Чье поле, того и воля. 

Чей дворъ, того н хоромы; чей берегъ, того и рыба; чей конь 
того и возъ; чья земля, того и сфно. 

Въ полЪ двЪ воли (старин. поле, ноединокъ). 
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Въ полф дв воли — чья вовметъ (чья сильнфе; или: чья правЪе, 
та и сильнЪе). ` 

Въ пол%. съЁзжаются, родомъ не снитаютея (оть и 

За свое постою, а чужаго не возьму. 

За свое вступайся, а за чужое не хватайся! 

Зовуть меня @омой, а живу я собой (т. е., евоимъ умомъ). 

Не кланяюсь богачу, своя денежки плачу (свою рожь молочу). 

Купи, да и лупи! Когда купишь, тогда и облупишь. 

Заступи, да кожи не слупи (да не задунаи)! 

Не пеняй на Макара: сори изъ своего кармана! 

Хоть грошъ, да свой. Всякъ въ своемъ добр воленъ. 

Вольно и чорту въ своемъ болот орать.‘ 

Въ своемъ болотЁ и лягушка поетъ. 

Жаба квахчеть — свой недугъ тфшитъ. | 

И пфтухъ (и курица) на своемъ пепелищЪ бьетъ ооо) 

Своя рубаха — свой просторъ, своя и тфснота. 

Но купецъ, ни дворянинъ, а своему дому (дфлу) господинъ. 

Въ своемъ ломтБ —своя воля. Свой сукрой — какъ: ни крой. 

Въ своихъ углахъ не староста укащикъ.. 

Въ своемъ дому, хоть болячкой сяду, нфтъ дфла никому. 

Въ своемъ гнфздВ и: ворона коршуну глаза выклюетъ. 

(воя рука (свой глазъ) не солжетъ. 

Онъ глядитъ чужимн глазами, слушаеть чужими ушами. 

Свой хлбъ, хошь ночью Вшь! 

На своей клячЪ, куда хочу, туда и скачу. 

На своей кляз$ и передъ царя пячу. 

Мое добро: хочу, сь кашей $мъ, хочу, масло пахтаю. 

Стригу овцу, такъ шерсть моя; шкуру сниму, такъ и мясо съфмъ. 

ГдЪ свое добро ни нашелъ, тамъ его и взялъ. 

Не учи печи, ве указывай подмазывать! 

Азъ не безъ глазъ, по (про) себя вижу. 

Всякая сафпая про себя смекаетъ. Всякъ ЕремЪй про себя разум! 

Не пой курица офтухомъ (не владай баба мужикомъ)!.. 
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Мерину пригонье {?), коню ступанье, иноходцу зода, красной д} 
виц$ комната. 

Колоколъь въ церковь людей зоветъ, а самъ имиогда не бываеть. 

Слфпой невидущему глаза кодетъ. | 

СлЁФпой слфоца водатъ, а оба зги не зидятъ. 

У людей въ глазу сучекъ видеть, а у себя. и бревша ме видвоь 

Подъ лфсомъ созоменку зидитъ, а подъ носомъ бревна не видить. 

Людей хулитъ, а самъ лыкомъ атъ. 

Не нашелъ въ себф — не ящя м въ другихъ. 

Говоритъ про тебя, забывъ себя. 

Какъ про кого говорятъ, себя ме аомиятъ. 

Не смЪйся, вода, сама молода. Нфмош ифмаго передразниваетъ. 

Уложенье читаетъ, а дФла не знаеть. 

Не осуждай, да не осужденъ будешь. 

Извощику мазю (выручки), да лошади-то довольо. 

Кому красное словцо, кому присказку. | 

Не все м$ряй на свой армииъ! Чужаго на свой арпинъ не мЁряй' 

Кому до чего, а стрФку до лука. .- 

Большому кораблю большое а плаване. ВИКИ большая дорога. 

Потопъ кораблямъ, песокъ журазлямъ. 

По росту одежку прибирай (по голов$. шавку)! 

ХотБлъ задомъ два стула захватить, даи сфаъ — оромежуъ двузъ. 
на гоБ. 

Всяюй попъ по своему поетъ. У всякаго попа по своему поють 

Чья горница, тфмъ она и кормится. 

Во всякомъ подворьф свое повфрье. 

Знай, сорока, сорбку, а ворона ворону (См. другъ, товармать свой’! 

Знай себя, и того будетъ съ тебя! Звай себа, и будеть съ тебя: 

Людей лфчитъ, а самъ изъ болятковъ ме идеть. 

Знай свою руку (оть Фзды, гдф всяк держитъ аравфе)! 

Знан, сверчокъ, свой шестокъ! Знай себя, указывай въ своемъ дом: 

Знай, баба, свое кривое веретено! Знала бъ рогатую прялку! 

Братъ сестрё не указъ аъ <стряпнф.. 
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Знай, чеботарь, свое кривое голенище (а въ закройщики не суйсл)! 

Не за свой кусъ принимаешься. Не въ свои сани не садись! 

Знай, кошка, свое лукошко! Знай, кошурка, свою печурку| 

Знай, свинья, свое стойло (свою закуту)! Знай, телокъ, свой хлфвокъ! 

Не своимъ товаромъ ты сталъ торговать. 

Не твоя печаль дЪтей качать. Нетвоя печаль, кому дфтей качать, 

Не твоя чаша, не тебф и пить. 

Брось, Емеля, не твоя недЪфля (у крест. бабы чередуются понедфльно, 
въ хозяйскихь работахъ). 

Песъ косматъ, ему тепло, а мужикъ богатъ, ему жь добро. 

Въ чужой мошнф, не въ своей квашн$: не угадаешъ, есть ли тЪ- 
сто. аль пусто мЪсто. 

Чья дума во грзхф, та и въ отвЪтф. 

У кого свербитъ, тоть и почешись! 

Найдетъ своробъ ногти. Найдетъ своробъ (зудъ), найдутсл и ногти. 

Ты бай на свой пай, а я раскину на свою половину 

Не плачзутъ въ Рязани по Псковскому недоролу. 

Что мн$ф до чего— было бъ жить (было бъ намъ) хорошо. 

Мое дфло сторона. Моя хата съ краю, я ничего не знаю. 

Мое дЪфло сторона, а мужъ мой правъ. 

Не мой возъ, не мн его и везть. | 

Не нашъ конь, не нашъ и возъ. 

Это знать тому, кто знаеть @ому. 

Не наше дфло, попово: не нашего попа, чужаго. 

Не наше д$зо попа каять: на то есть другой попъ. 

Не наше д%ло попа учить, пусть его чортъ учитъ; 

Про то знаютъ старше, у кого бороды пошире. 

Не наше было, не къ намъ и пришло. Не намъ небеса приказаны. 

На кого (кому) кадять, тоть. и кланяйся! 

Не наша $да лимоны. Не въ. нашу. честь, ве намъ и Фсть. 

Журавль не каша, Фда не наша (журавль ветарь почиталея закомствомъ). 

Каша наша, а щи поповы. 

Чего не знаю, по тому ине скучаю (про то и не баю). 
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Что (чего) не видить, тфмъ и не брелишь. 

Сижу подлф печи, ла грёю плечи. 

Сижу у печи, да слушаю людсюя рЪчи. 

Говори дфду, а я сзади $лу. Сказывай вожаку, а я въ хвостх. 
Далеко глядитъ, а подъ носомъ не видитъ. 

Гляди, налетъ, на свой на полетъ! 

Нашъ пострфлъ везд$ посп$лъ. И не нуженъ, ла досуженъ. 
Тебя только здфсь не доставало. Безъ тебя дфло не обойдется 
Безъ него и кутья не святится. ГдЪф тфсно, туть теб п м6ето. 
Кому доли нфтъ, того не принимаютъ въ совфтъ. 

Укащикъ, Ерема, указывай дома! 

Пришелъ съ боку, а беретъ въ строку. 

Чортъ ли Варварф домъ поручилъ (приказалъ)? 

Замфшалась, какъ овца межъ козъ (какъ песть въ ложкахлъ). 
Коня куютъ, а жаба лапы подставляетъ. 

Кто впередъ суется, того и собаки Флятъ. 

Укащика въ ящикъ, по самый хрящикъ. Укащику, чирй за щеку. 
Я не на выучк$, а ты не закройщикъ. 

Чужу пашню пашетъ, а своя въ залежи. 

Чужую нашенку пахать — семена терять. 

Чужую рожь вфять — глаза порошить. 

Взять соломку, да пойти (да отойти) въ сторонку. 

Чужую траву коситъ, а своя въ ветоши. 

Чужое сфно катаетъ, свое гноитъ. 

Не твоя (не наша) печаль, чужихъ дфтей качать. 

Акулина Оедосевна — до чужихъ ребятъ милосерда. 

Тетушка Мосёвна, до всего села милосерда, а дома не фвши сидять. 
Все намъ печаль по чужимъ печамъ, а своя, словно яловая. 
Полно чужихъ козъ считать: вфдь не сказку писать (не ревизи. 
Чужая печаль съ ума свела, а по своей, потужить некому. 

Не плачь (не тужи), мати, по чужому дитяти! 

Голоси всякъ по своему покойнику (а пзакуша, по всфмът). 
Какъ кто хочетъ, такъ по своей женф и плачетъ. 


— 
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„Лругихъ не суди, на себя погляди! Обери сперва съ себя репьи. 

Загати напередъ въ своихъ воротахъ. | 

Стой у печи, да не приставай къ чужой рЪчи! 

Сзиталь бы у себя во рту зубы. 

Что кому за дЪло, что кума съ кумомъ (что дЪвка съ парнемъ) сидфла? 

Что кому до насъ, коли праздничекъ у насъ? 

Что кому за дёло, до чужаго дфда (до чужаго тВла)? 

Кому до чего, а кум$ до всего. 

Вамъ бы кричать, а намъ вфкъ молчать. 

Не круговая порука, я за все село не отвЁтчикъ. 

Не будь въ людяхъ примфтливъ, а будь у себя привфтливъ! 

НЪтъ дома Лукерьи, ифть дВла до кельи. 

Игумену дБло,.а братии — зась! 

Маремьяна старица о всемъ м!рф печалится (на весь маръ печаль- 
ница, старальщица). 

Старица Софья о всемъ рф сохнетъ, ни кто объ ней не вздохнетъ. 

Еремеевы слезы о чужемъ пивф льются. 

Перемфрялъ журавль десятину, говоритъ: вЗрно. 

Въ чужомъ огород капусту садить (о чужихъ дБлахъ заботиться). 

Коли полоть, такъ въ своемъ огород$. 

ЧБыъ чужое одонье утаптывать, свое бы, хоть какъ нибудь, уложилъ. 

Не наше дЪло пахать, наше дфло огрфхи считать. 

Не наше дЁло, сдфлать дЪло; а наше — пересудачать. 

Въ чужой сорочкВ блохъ искать. Держись, вошь, своего тулупа! 

Въ чужой загородБ скота не наплодашь. 

НБть тебБ дБла, дедосья, обирать чужие колосья! 

Не садись, чортъ, въ боярсые сани! Не въ свои сани СЪлЪ. 

Кто собою не управитъ, .тогъ и другаго на разумъ не наставитъ. 

Превысокое владфтельство собою владбетъ! 

Не мылайся въ совЁ$тъ, пока кто не позоветъ, 

На чужой совфть до зову не ходи! 

Не сирашиваютъ Варвару на расправу. 

Не за свое дфло не берись! Не прошено хвататься — ожечься. 


>. 
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Не летать было воронф въ высокя (въ боярскя) хоромы. 

Не суйся въ волки съ телячьимъ хвостомъ! 

Зашелъ въ чужую кафть молебенъ пфть. 

Не путайся въ чужое лыко! Не суйся, Оленка, гдЪ не спрашивають! 

Съ худой головой не суйся въ чадъ! 

Руби дерево по себф. Не смфтя силы, не подымай на вилы! 

Не твоему здоровью пьютъ, не отзывайся спасибомт! 

Когда не попъ, такъ и не мыкайся въ ризы! 

Не наше дфло, что пора звонить присифла: есть на то пономари. 

Не конь, такъ не лфзь въ хомутъ! Не корова, такъ и не мычи! 

Записался въ прихвостни, такъ впередъ не забЪфгай! 

СидЪфть на раду — не говорить: не могу (т. е., управаять, вести раду). 

Взялся за гужъ, такъ будь дюжъ (такъ не говори, что не дюжъ}! 

Бшь (рушай) варено, слушай говорено! 

Садись на (въ) кутъ, да и все тутъ (или: ступай въ вуть, г 
мухи ткутъ, т. е., за бабью перегородку, въ стряпную). 

Не тронь (не вороши), такъ и не воняетъ. 

Свои собаки грызутся, чужая не приставай! 

Дв$ собаки грызутся, а третья не приставай (не ворядыван)! 


Свой со своимъ бранись, а чужои не вяжись (не мЫшайся, не 
ввязывайся! 


Свой со своимъ считайсл, а чужой не вступайся! 

Третий (пятый) игрокъ подъ столъ. 

Что кому за дфло, что жена моя не бЪла: я и самъ не хорошъ. 
Двумъ любо, треши не суйся (а третьему — зась)! 

Крой свою крышу, а сквозь чужую не замочить. 


Чужую крышу кроеть, а своя течеть (а своя каплеть, а поль 
своею капель). 


Въ чужомъ хлфву овецъ не считаютъ. 

Свои волосы какъ хо’шь ерошь, а моихъ не ворошь. 

Не смфися, квасъ, не лучше насъ! Не смйся, квасъ: не первая в0- 
дица (или: не перваго наливу, т. е., жидокъ, плохъ). 

Самъ въ грязи лежитъ, а кричитъь: пе брызгай! 

Насмфялась бы верша болоту, да сама тамъ. 
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Калмыкъ Татарина маханиной (конинымъ мясомъ) коритъ. 

Совокъ, да не ловокъ. Не вороши, когда руки не хороши! 

Долго постился, да на средохрестной сбился. 

Скоръ, да не угодливъ: что сунётся, то и окунётся. 

Читай себЪ по субботамъ! Погляди-ко самъ на себя! 

Ооглядфлъ бы ты въ воду, на свою уроду! 

Ахалъ бы дядя. на себя глядя. 

Отондемъ, да поглядимъ, каково-то мы сидимъ, 

Стриги (мыль) свою бороду, чеши свого голову, ходи въ баню по 
субботамъ! 

Считай (аси) всякъ пастырь свое стадо! 

Ковыряй всякъ въ своемъ свищ (въ своемъ носу)! 

Оглянись назадъ, не горить ли посадъ! 

Мети всякъ передъ своими воротами! Держи крфиаче свой карманъ! 

Не сохни, не боли, не твои пироги (сапоги)! | 

Знай, баба, гребень, да кривое веретено! 

Ерема, Ерема! сидфлъ бы ты дома, да точилъ веретена! 

Веякому зерну своя борозда (своя лунка). 

Муха до уха, сорока до ока, оса до носа (Западн.). 

Знаетъ (знай) свинья свое порося. Обихаживай (ухичай), ворона, 
вое гнфздо! | 


Каждая лиса свой хвость береги (отъ сказки, гдЬ лиса выставила 
твоеть собакамъ)! 

Подбери, волкъ, хвостъ: котъ крадется (отъ сказки: медвфдь съ вол- 
комъ пошли смотрфть закинутаго въ л5еъ кота; котъ кинулся ва кончикъ 
\воста волка, залегшаго подъ хворостъ; волкъ съ трескомъ вскочвлъ, котъ 
кинулея на дерево, съ котораго мишка, испугавшись, упаль и убился). 

Потужи о себЪ, а тамъ и о другяхъ (и о Оом$)! 

Ищи, Фома, чтобъ полна была сума; ищи, ЕремЪи, чтобъ не ра- 
стрясти своей! 

‚Денисъ, ступай на низъ; а ты, Фока, гляди съ боку! 

дто не твоего ума дфло (т. е., ве берись, не сдълаешь). 

Торгуй, мужикъ, пшеницей, баба чечевицей! 


Живи всякъ своимъ добромъ (своимъ умомъ), да своимъ горбомъ! 


прызариитрииициь чо» 
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Донуна. 


Р%»дкое свиданье — прятный гость. Милому гостю домой пора. 

Гдф любятъ, тамъ не учащай, а гдЪ не любятъ, туда ни по н.- 
гу (ни ногой)! 

И даданомъ не выкуришь. Не беретъ его ви крестъ. ни пестъ. 

Не беретъ его ни подкуръ (ни отваръ), ни присыцка. 

Отъ него ни отмолиться, ни отчураться. 

Нашъ атлась не йдеть отъ насъ. 

Неужто тебБ это чучело не надокучило? 

Кому первоучина, а иному и нваскучиао. 

Намучится — научится. Что мучитъ, то и учитъ. 

Что надокучитъ, то и научитъ. Что вымучитъ, то и выучить. 

Что скоро скучитъ, то скоро научитъ. 

Мертвецъ у воротъ не стойтъ, а свое возметь. 

Надофла намъ эта пфсня. Надофлъ, какъ горькая рЪдька. 

Далаеь тебф эта пфсня. Хоть бы худое, да другое (да иное). 

Полно тебф докучную сказку сказывать (одно и тоже, безъ конца). 

Назадила пфсню, такъ хоть тресни. 

Говоритъ три дни, а все про заыдни. 

Дьяконъ, дьякомъ, не все бы ты вякалъ! 

Старые дрожди церебираешь трожди. 

Про одни дрожди ве говорятъ трожди. 

Знай свое наладилъ; знай одно да одно. 

Ужь ты у меня давно воть гдф (на загривк®) сидишь. 

Сид$ть у кого на плечахъ. 

Я его съ плечъ долой, а онъ на руки. 

Стряхни его съ илечъ, а онъ на руки лФзетъ. 

Прася, какъ сухой ячмень беззубон кобы 1%. 

Носится, какъ дурень съ писаною торбой. 

Надофдши людямъ, и Богу налофлаетьъ. 


Прокричатъ (протрубить) ути. На уши оскомину набить. 
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Бухъ, да бухъ, что семина на плесу (что выпь ва болот$). 
Хоть отрЬжь, да покончи (порфши)! 

Не отвязчивъ (мулитъ), какъ гвоздь въ сапог$. 

Неотвязчивъ, какъ муха. Какъ муха къ меду льнетъ. 
Наянливъ, что муха, и стыда во лбу иТтъ. 

Пристаеть, какъ муха на сонъ грядущий. 

Присталъ, какъ слфпой къ тфсту (какъ пьяный къ тыву). 
Какъ Филиппъ. къ тфсту прилипъ. Присталъ, какъ локоть къ боку. 
Забился, какъ колосъ въ волосъ (что репей въ шерсть). 
Прибился, что придорожный пень. 

Бить не бьетъ, и прочь не йдетъ. 

Пусть бы (хоть бы) подрался, да отвязался! 

Льнетъ, какъ сфра (смола) къ сучку (къ стфнф). 

Липнеть. какъ смола. Пристаетъ, какъ варъ (смола). 

(Словно песья трава лЁзеть въ глаза. 

Присталъ, какъ банный зистъ къ спинф (къ тБлу). 
Привязался, словно ПольскЙ солдатъ. 

Не стой надо мной, какъ чортъ надъ душой! 

Чужая докука злая ‘мука. Будь другъ, отойти прочь! 

Ужъ онъ мнф (у меня) въ зубахъ навязъ (надофлъ). 

Онъ у меня какъ кость въ горд. Коломъ въ глоткф стоитъ. 
Такъ въ назерку за мной и ходитъ. 

ВсЁ закоблучья ему стопталъ. Каблуки оттопталъ. 

Обить, отоптать пороги (ходить куда безпрестанно). 

На что за тфмъ гоняться, кто не хочетъ знаться? 

Какъ мерзлую кочку ворона носомъ долбитъ. 

ИЪзетъ въ глаза, какъ тенетникъ. Какъ оса лфзетъ въ глаза. 
Аеревянной пилой кого пилить. Ъстъ, какъ ржа желфзо. 
Гайтань съ шеи отдамъ тебф, тозько удавись на немъ! 

Съ себя шкуру отдамъ, только пролади ты съ нею! 
Азъ-азашки ‚ буки-бабамки (барашки), вфди-валяжки, глаголь 
голяшки, (т. е., долгая, скучная, веёмъ известная пеня). . 

Жиль былъ журавль, да овца, накосили они стожокъ сфица — 
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не сказать ли опять съ конца (докучливая сказка)? 

Былъ себф Яшка, на немъ сфрая рубашка, ва голов$ шапка, п. 
ногами тряпка: хороша ли моя сказка (и опять съ вачаза)? 

Ты скажи, я скажи— не сказать ли тебф про бЪлаго бычка’ |. 
скажи! ты скажи.... и пр. (опять сначала). 


СвоеобычЕе. 


ВсякЙ попъ по своему поетъ (свое поетъ). 

Всякй попъ свою (по своему) обфдню служить. ' 
Попъ свое, а чортъ свое. 

Всяюй молодецъ на свой образецъ. 

Всякй портной на свой покрой. 

Кто какъ умФетъ, такъ и кроитъ (и бр$етъ). 

Какъ знаю, такъ и тазаю. Какъ ум$ю, такъ и брфю. 


Какъ хочу, такъ и строчу. ВсякЙ гадъ на свой дадъ. 
У всякой пташки свой замашки. 


Всякая птица своимъ перомъ красуется. 

Каждая собака въ своей шерсти ходитъ. 

Всякая птица (всякъ) своимъ голосомъ (свои пфсни) поетъ. 
У всякой пичужки свой голосокъ. 

У каждой иташки своя свирфлка (свои нони. 

Всякъ своему нраву работаетъ. 

Умъ на умъ не приходится. Что голова; то умъ (разумъ). 
Другъ (сынъ, братъ) онъ мой, а умъ у него свой. 

Ты, кума, про себя умна; а и мы кумились, съ умомъ не просто. 
Сколько головъ, столько умовъ. Сто головъ. сто умовъ. 
Всякъ своимъ умомъ живеть. Всякъ на себя уменъ. 
°Своимъ горбкомъ, своимъ домкомъ, да своимъ умкомъ (жи). 
Кому гнило, а миф иило. Ваиъ гнило, да намъ мило. 
Кому не годилось, а намъ. полюбилось. 


Кто какъ хочетъ, а я по своему (а я какъ изволтю). 


‚ МАТЕРТЯЛЫ СЛАВЯНСЕЕ 
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Путешеств!е въ 1ерубалимъ 1ероеея, еромонаха монастыря 
Рачи (на`рЬкВ того же имени, въ окружши Ужицкомъ), въ нынфш- 
немь Княжеств® Сербскомъ, принадлежит КЪ небольшому числу па- 
нятниковЪ, составляющихъ попытку. писать. ЯЗЫКОМЪ народа. `Раз- 
уифется, въ памятникахъ такого рода нельзя ожидать языка совер- 
шенно безукоризненнаго; важно ‘уже й то, если перевфеъ остается 
на сторон рЪфчи народной. Въ этомъ отношенм Путёшеств!е. Теро- 
ея имфеть свое значене для Сербовъ. Оно имфетъ значеш!е и во 
ВЗГАЯД$ путешественника на предметы, привлекавше, ‘его внимаше 
в время странствованя, при всей скупости паломника на слова; 
тромф того, описан{е богослужешя въ ТерусалимЪ, совершавшагося 
а полтора вБка передъ симъ, не лишено занимательности, для’ сли- 
ня онаго съ нынфшнимъ тамъ же и ВЪ прочихь земляхъ Право- 
славнаго испов дания. | | 

Путешествуя по Славянскимъ землямъ, Я, между ‘прочимъ, по- 
тит и Карловцы въ Сремф (зимой 1840 года), въ коихъ въ ту 
ору пребывалъ Православный 'Митрополитъ. Сербскаго и Валажй- 
скаго народовъ Австрийской Импери, нынЪ, какъ ИзвЪСтНо, съ 
1848- -го года `Патрархъ. При обозрьн! разныхъ рукописей и КНИГЪ,, 
находящихся въ этомъ мстБ, мнь встрътился сборникъ, содержа- 
ЩИ въ себф это «Путьшаств!е къ граду 1ерусалиму.» Въ конц Сбор- 
ника замфчено именно, что «Путьшаств!е с1е списа се въ дЪто 
Господне „АЖих (1727), ва подкрилю Фрушке горе, ва монастыру 
Ремети храма святаго и славнаго ведикомученика Димитрия Мурото- 
чиваго.» Фрушка же гора составляетъь цфпь горъ, которая тянется 
по правому берегу Дуная къ Петроварадину, и по обфимъ сторо- 
наиъ которой раскинуты 12-ть обителей Православныхъ Сербовъ; по 
такому числу эта гора нер$дко величается въ устахъ народа Сербскимъ 
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Аеономъ. Назваше ея—оть Франковъ, которые, по изгнаши Визан- 
тйскихъ Грековъ изъ Итал1и, ворвались и въ Савскую Фанноню, 
присоединили ее къ своимъ владфнамъ и поставили въ зависимость 
отъ Маркграфа Фр!ульскаго; самая крайняя стража ихъ находилась въ 
Сирм!и или Срем$ на Дуна$, въ окрестностяхъ этого хребта, полу- 
чившихь съ тбхъ поръ, назваше Фратуохориу (ЕгапсосЛопит), пе- 
редфланнаго Сербами вЪ Фрушка гора, 1. ‘е., Франкская (по древ- 
нему правописаню Славянскаго языка Франкъ есть Фржгъ, откуда 
уже въ Сербскомъ Фрушкй, Фрушка и т. д., ж въ ох, Ц, у насъ 
Фрутъ, чаще Фрагъ, Фрягъ (% ВЪ А, я). 

_Теромонахъ Теровей, кончивъ описан!в ‘своего Путешествия, при- 
соединидъ еще къ нему нЪсколько выписокъ ИЗЪ КНИГИ, найденной 
ИМЪ. ВЪ Синайской. обители и составленной `нашимъ |оанник!емъ 
Галятовскимъ въ 1669-мъ году, подъ. названемъ: «Мес!я 'Правдв- 
ВЫЙ.» Юевъ (въ 4-ку, 18-4295 дистовъ): «Се обрётохъ у С=- 
наю, у книгы, що се зове Праведнйй Мессия » Выписки этБ содер- 
жать въ себ свЪдБНЯя 0 ТОМЪ, что Ява называлась фошя, Дамзскъ— 
Шамъ, Багдать — Вавилонъ, Мойсей—Немелжия, отець его— Авразмъ, 
а мать — Офемфора; даде толковане имени `Антихристова Ири- 
неемъ, Ипполитомъ, Зонарой и, напосяБдокт, перечислене по име- 
ни Пророковъ, начиная съ Моисея и кончая Шоанномъ Крестите- 
демъ: «Мойси, Аронъ, Давидъ, Соломонъ, я, Елисей, Ездра, 
Атонъ, [сайя, ерем!а, Варухъ, Езекуль, Даншилъ, Тосйя, фа. Ам- 
мосъ, Авдя, она, Мехея, Наумъ, Авакумъ, Софове, Аггей, Заха- 
р1я, Малажя, Шоанъ Креститель. » 

По просьбф моей, списокъ съ этого Путешествия быль сдан 
г. Малошемъ Поповичемъ, въ то. время еще схушателемъ Бого- 
словя въ Карловицкой Семинар, а потомъ издателемъ «Сербекихъ 
народныхъ Новинъ” (Вбдомостей) Въ `Сербскомъ КняжествВ и д. т> 


| г | _ О. Бодяпекйй. 


Ноября 24-го дня, р 
1864 г. О ее 
Москва. р т в 
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16РООЕЯ 16РОМОНАХА РАЧАНИНСКАГО, 





въ лБто отъ быпя 7212, а оть Рож. Христова 1704, мЪсяна Тюла 7. 


Пойлосмо из Б$лиграда, и дойдосмо у монастыръ Раковицу 
на прв!й конакъ, и ту се частисмо 3 дны, и из монастыра отто- 
1$ пойлоше Григор: {сромонахъ, и Висар1онъ [еромонахъ, и Сэла- 
ЫЙ из БЪлиграда пофе, и Станое, и из Ирига 1ованъ Параносив 
и жена му Неда, и из Блиграда Дулферина синъ Павао, седам 
нас купно пойдосмо Втор конакъ у Гроцкой, и ту данивасмо 
тТий дный, и умало ту Турчинъ не удари Григора сфкиромъ, защо 
“пи часов на чардаку. 3 конак Хасанпашина пазанка. 4 ко- 
нак Батичина. 5 конак на Морави, на Бупри Ягодинской, и 
пройдосмо Парабинь рано, и дофосмо на ужину у Ражанъ. 6 ко- 
нак на пандуре, код Алексинаца, и дойдосмо на ужину на Ни- 
шаву, и ту слависмо Святаго Пророка [лю под великом топо- 
ломъ, славни Мия кираша нас части аЪпо, и вина писмо доволно, 
Рогъ да прости, и пойдосмо мало уз Нишаву. 7 конак Няшава 
на зеленой трави, и вечерасмо и писмо, и оттод$ дойдосмо у 
Нишъ на ужину и паки 8 конак на Бугарску Мораву под Кур- 
винь градъ, и ту се побунисмо от полунощи, него, хвала Богу 
не би щете нища, него здраво и мирно устасмо, и дойдосмо под 
А$сковацъ на ужину код камените цркве, пак дойдойсмо до 9-га 
конака ва Лфсковачку клисуру, пак устасмо рано и уфосмо у 
кдисуру, и падосмо на ужину у клисури, у страни, кано коза на 
маю, и ту помилише зм1с, и жабе и гущери, и корняче, мало у 
воду не поскакасмо от страха, и паки падосмо на 10 конак под мо- 
настыръ Решитски, на измак Вранске клисуре, и ту наловисмо рака 
за вечеру, и ту обретосмо чловфка, и кажу, да му е 120 л$та, 
проседе браде, и три му се пут зуби мЪняли, пак парасли како 
у дфтета, и 2 пут брада опадала, пак нарасла, и има сына сёфа 
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от отца, и казиваше, да ше тай старацъ Турчина вибфо, ни харач 
дао, ни вина шо, него пасао овце на горахъ, и ту видисмо ч40- 
вЪка и дфвойку те се окаменили, те казива старацъ тай, дае Бум 
с кумомъ сатворю блудъ, тога ради се окаменили. И оттоа$ 
устасмо рано, и дойдосмо у Враню на 11 конак, и из Вранье дой- 
досмо на 12 конак у Кощуне, недомакъ 40 црквы; ту е прежде 
велика варошъ била за Србског господства, и сад по Турски зо- 
ву кркъ клиса, и видох ту корита каменна око бунара много 
множаство велми гол$мо за дивлене, и чудисмо се, и над той 
вароши видфсмо три холма велми висока, Богомъ саздана, а на 
врху равиа, и от едне стране може чловфкъ попфти, а от ине 
не може, и то зову шаторища Марка Кралфвифа, и Милоша Ко- 
билиба, и РелФ ОмуБевифа, и Новака Дебелийа; и ту се у ютру 
згоди принесение моший святые Петки Трновск!е едне те црквф 
храмъ, и пазаръ се куй, и ту обретосмо обилс хлЪба и вина, 
ни славы Висаронъ нашъ другь. И дойдосмо на 13 конак у Го- 
‘робинцф, на Овчее ПолЪ, и туду видЪхъ красну землю, аЪпа позя 
и жита, и виногради, и овошия многоразлично, и лфпе рЪке теку 
из планина, и источницы студени и чести, и градови се вифу и 
села, иту на ужини съ сдного м$фста, ща се види, наброисмо црквы 
14, великй бЪли се каменъ, Србы правили, а сад све пусто; и ту 
нам казиваше, кад су напре Србы из преко мора прфшаи от Срб- 
ске, и потом се Србы и назвали по рёци тое иза Троя града, 
тесу напре на Овче Пол$ пазы, иту кажу сковали от бакра гум- 
но, а веде, не умфли врАи на земли, и кажу и до данасъ стом за- 
суто землею, и веле, да хобе велико крвопролиме ту быти от 
Турака на после, и ту се велми чудисмо красоти земли и обилию 
плодовъ. И паки дойдосмо на 14 конак у Велез градъ Бугар- 
скый, а Турци зову Тюприия. и ту падосмо от полудне, и ту 
тече рЪфка, зову е Вардаръ, врло голЁма, иту б1яху Турцы много, 
и ту на мосту Бюмрукша, и господа многа, и кадя, и варомь 
голфма, и Христ1яна има много, и кубе и авлмя и све от камена, 
и плочомъ каменномъ све кубе покривене от мала до велика, и 
цркве камене многе имаю пописане, али пусте. Иту у граду, ва 
святаго Пантелеимона видЪх грозде носе у котарица на магарци 
много, Турци купую, а Христяни не до Преображев!я, зато пн- 
тасмо и чудисмо се доброму д$лу ихъ. И око тога града то пит 
землях видЪфхъ ниве многе посБяне памукомъ, и чудих се, прежде 
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:е вид!о, и ‘туд’ люди мало жита сфю, него све памукъ; и пре- 
|лосмо Вардаръ, и пойлосмо от града и из!досмо на пол, гдф 
‘у Турци Я$мце разбили и натраг погнали, кад су Н$мци БЪли- 
`радъ узели в л$то от быпя 7196, м8сяца Аугуста 19, пакъ тф- 
›али Турке до тога града Велеза, паки НЪмци стали на том по- 
'ю, а быле кише и зло врфме, а Турци изйлу сухи из града, 
га и разбю, и мало по мало дотфраю опЪт до Б$лиграда, и до 
године 2 узези БЪфлиградъ. И оттояБ дойдосмо на 15 конак у 
Тиквешть, и паки сутра дойлосмо на 16 конак у Грчище, и ту 
видисмо, како врху жиго с коли на волови, учпи$на даска ко- 
лико врата, пак оздо наб1ена пуна каменя (кременя), те онай ка- 
менъ тре сламу, пак саспе у кубе те скотом дае у торбах; и ту 
на Вардару стЁне високе до облакъ, и туе просфченъ каменъ те 
начинфнъ путь, зове се Демиркаша Марка Кралфвифа, и ту се 
подписао високо у камену, усфчена слова вефа него прсти; иту 
сртосмо камиле чрвене, те се уплашише коньи подъ ГТованомъ и 
под Недомъ, мало не поскакаше у Вардаръ. И въ той данъ до- 
йЙдосмо на 17 конак у Псенску варошь и градъ, Турски зову 
Абреть Исаръ; и сутра данъ дойдосмо на 18 конак, у градъ Се- 
ланикъ, и ту бисмо 7 дней, и ходисмо око грала и по граду, и 
у куйе и чарш!с, и улазисмо у цркву святаго Димитра, кра- 
‚ сна и велика з$ло, и Турци у ньой кланяю, оловом покривена, 
олтарски сводъ бфше пао, и какое пао, тако и стаяху стВне не- 
‚ изнете, четвори диреци едни на други, и 4 Цемери и многе цркве 
гор ио Фемери, 4 ката дирека мермерны, и у свакомъ кату по 
17 дирека обли, како да су на стругъ стругати, и еданъ дирекъ 
близу двери, из нЪга муро тече, и мы се мазасмо. Каза нам Тур- 
чинъ, кой ту перетише, те вели, тако изйде кано проха на н$8ке 
годове, и код тога лирека на патосу уписато: от сего дирека 
петый, и тамо гробница святаго Димитрла, и тако обретосмо 
гробницу и цфловасмо, и ту есть святый Димитре и до данасъ; 
и по выше у духару повысоко от землБ гробница подписана ед- 
на вфке отроковицф, и у припрати на углу прив$зана, и ис 
цркве слова у камену ископана, една врста Србсекй, а другая 
‚ Грчкый; пов$дуе мощи ту лежеще, святый Савва, Царыгралскй 
‚ Чатрархъ, и Павалъ исповедникъ; и казива Турчинъ, кадь су 
Турцы ктфли да улЁзу у та врата ко тимъ мощемъ, те изишао 
Пламен те и пожегао, тада и зазидали та вратца, тако и данас 
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стоё зазидана, и мы гледасмо. И по ишй церквахъ идосмо я в 
кланясмо се, и на врхъ града, зову га Чаушь монастыръ, м бы 
калуфера много, и ту видфхъ еще 1долску кумирницу, и из нутру 
чудно здан!е, на нфка окна све свофено, мнит ми се, мма деб» 
духар за 10 аршина, а висине Богъь зна; ту онай Апостолъ от. 
метнусе Димась, що га Апостоль Павазъ пише, и былъ зерей 140; 
скй, и тое све из нутаръ мус1омъ пописано, еще за здола оса 
но, лозе, и цвЪия, и древа, а члов5ч1Й образа не йма, неговз: 
тога храма 1долъ стои на земли поврженъ сврха; има, мнит ми се 
30 аршина широкъ, и толико высокъ, «данъ битеви камень се 
има кажу толико отб1сенъ, и наоколо све образи истукани изс- 
чени, и съ едпу страну лЪствице изсфчене, и то су были ваш 
у нутаръ призидази озтаръ и учинили цркву. Лаки Турцы у 0+ 
тару призидали Хоуци м$Ёсто, и садъ с уама, то се виды и пс 
знае. И ту по средь града имаю сволови высоко отсадна к». 
виде се и преко сокака, и вид се горе образи изсфчена, музв: 
тель судища и престоли градскй, и кажу, даету мучитезь сЪло. 
кад ес Несторь Ля низложю на нфкои даскахъ. И дол къ мо- 
ру видисмо цркву велми гол$му, що е нёюЙ царъ правзо по в9- 
добтю св. СоФе, чудни дирецы и сводови, не може се чловЪфкъ 
нагледати, ни на умъ узети; и ту намъ Турчинъ казива, кадъ су 
ту Турцы улфзли, те су нашли еднога калуфера на едиомъ 08}- 
гу под врхомъ, те га ту посфкли, и пао ва прозорацъ, и улг- 
рила` креъ на пол$ низ духаръ, и види се, и мы гледасмо, кряъ 
низ духаръ, и каже Турчинъ, то су, вели, Турцы много пута стру- 
гали и замазивали кречем, и не могли нища. И пойдосмо изъ 
Солуна мфсяца Августа 7 данъ на море у гамю, и дойдосмо 
други данъ под Шлатамону град, и ту има над градомъ пданв- 
на, именуе се Бабкина плавина, и близ те ина планвна, пменуе се 
Саргаръ, и има у ной монастырь святаго великомученика Дими- 
тра дивна и градъ око монастыра, и Фез1а има 200. И пак до- 
идосмо у Загорф па премо Святой Горы, и преко мора идосмо 11 
дни, и ту у Загорю сфлисмо 9 дны, и ходисмо по горы, и обр+- 
тосмо монастыре и цркве много, и грозд1е и овопие различно, а 
прквы числомъ 100, и куба 5 тысубь, све Христяни. И ту вм 
люди, те не знаю, на чему жито расте, и ту видисмо цркву Пре- 
ображеня, скоро сограждена, голфма и красна зфло, олтара 3, и 
яя носвы 30, п 95 кандила ужегоше сребрны, и златни, и прель 
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рквомъ 2 источника цфлабна, и около гора борова; и у цркву 
›. НиколБ сваю дань идосмо на вечерню, на утреню, и сваки 
‹‘ань пою литурпю. И оттолВ пойдосмо, и друйй дань под Ка- 
‘адру дойдосмо, и ту бысмо 5 дны, докле дрва товарише, и 
трахъ имасмо от курсана, и ту видисмо градъ Тиронъ, ту су 
вятаго мученика 9еодора Фирона мучили, из бедена метнули у 
море, м садъ стои пустъ. И туд идуфи видисмо едну маску ни- 
лицу, и кажу, у н1ой вища не йма, него дивокозе, близъ Святе 
Горе, и дойдосмо под Аеонъ, вЪтръ дотера. и не хотББи, и ви- 
дисмо монастырь Святы Павль и свату Анну, и види се виноградъ, 
и мебе у камену улитацы. И оттол$ пойдосмо къ великому мо- 
рю, м дойдосмо подъ пзанину, Юръ зовому, третй дань, идфже 
святый Авеанас1с молитвами бфсове закаючи, и до донас тамо 
стоетъ, и ту замркосмо па мору, и егда бысть вторый часъ но- 
щи, уста буря на морю, и волии силни, наче корабль волна мор- 
‚ска преливати и извртатиы сБмо и овамо, и бысть страх великъ 
и плачь горьюй зрещимъ бурю морску и смерть аюту, и ту се 
сдни пращаю, а иши исповЪдую се другъ другу. Бфше же кора- 
бленыка 75, а Турака 11, и апса 15; исгда бысть о полунощи, 
наче корабль извртати се, и крмч1е сметоще се, паде облакъ чернъ 
на море, тогда се живота очаясмо, кричешв и гласи велики 
изхождаху, призивающе Пречистую Богородицу и святаго Отца 
‚ Ваколу, и правитель  вЪтриломъ позна градъ Ливно, и ту прибЪ- 
госмо, и стаясмо 32 часа, и оттол на Усфкновеше пройдосмо 
Самотрак, и Бокчу, в Диндру, и Ибро, и идосмо до Измирскаго 
богаза, и пака изШде другй вЪтаръ те занесе под Милитин. И 
у томъ Милитинскомь острову има 300 села и4 монастыра, Арх- 
аггела и Крестителя 1оанна, и оттол$ пройдосмо Балукъ аду и 
богаз Саказскй, и дойдосмо у Саказ градъ, префе се звао у 
Апостолъ Х1я, 30 дне Августа, и ту у Саказу проходисмо цркве 
многе, има црквы соборни 70, а мали 600 црквы, и кажу 2000 
попова мрекм, и видисмо цркву святыя Троицы новосаграждену, 
на ньой пенуера 55, и дирека от мермера 67 и гробвица 47, и 
ина красота и ядияри невозможно сказати, и туде бисмо 2 дни. 
И от Сака пойдосмо, и пройдосмо Сусамски богаз, и въ ту нощь 
осванусмо на Самсонову борищу съ женою н$ёкоею, тако кажу, 
да е чуо Самсон яку жену, те понео голем каменъ из Анатоде, 
у она понела запрегу каменя, а кад се видили, та и метнуо 
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стоё зазидана, и мы гледасмо. И по ин! церквахъ идосмо а по- 
кланясмо се, и на врхъ града, зову га Чаушь монастыръ, и буяше 
калуфера много, и ту видфхъ еще здолску кумирницу, и из нутръ 
чудно здане, на нфка окна све свофено, мнит ми се, има дебео 
духар за 10 аршина, а висиие Богь зна; ту онай Апостолъ от- 
метнусе Димась, що га Апостолъ Павазлъ пише, и быль зерей 104 
скй, и тое све из нутаръ мус1омъ пописано, сще за 1дола писа- 
но, лозе, и цвфия, и древа, а члов$чЙ образа не Йма, него иза 
тога храма 1долъ стои на земли поврженъ сврха; има, мнит ми се, 
$0 аршина широкъ, и толико высокъ, сданъ битеви камень сще 
има кажу толико отбенъ, и наоколо све образи истукани изс$- 
чени, и съ сдпу страну лЪствице изсЪчене, и то су быан наши 
у нутаръ призидали олтаръ и учинили цркву. Паки Турцы у 04: 
тару призидали Хоуи м$сто, и садъ с уама, то се види и 00- 
знас. И ту по средъ града имаю сводови высоко отсадна куба, 
виде се и преко сокака, и видЪ се горе образи изсЁчени, мучн- 
тель судища и престоли градскЙ, и кажу, даету мучитель сфдо, 
кад е Несторъ я низзож!ю на н$кои даскахъ. И дол$ къ мо- 
ру видисмо цркву велми гол$му, що е нёюЙ царъ право по по- 
доб!ю св. Софе, чудви дирецы и сводови, не може се чловфкъ 
нагзедати, ни на умъ узети; в ту намъ Турчинъ казива, кадъ с) 
ту Турцы улфзли, те су пашли еднога калуфера на едвомъ вир- 
гу под врхомъ, те га ту посфкли, и пао ва прозорацъ, и ула- 
рила’ крвъ на пол низ духаръ, и види се, и мы гледасмо, креъ 
низ духаръ, и каже Турчинъ, то су, вели, Турцы много пута стру- 
гали и замазивали кречем, и не могли нища. И пойдосмо изъ 
Солуна м$сяца Августа 7 данъ на море у гамю, и дойдосмо 
друпй данъ под Платамовну град, и ту има над градомъ пзани- 
на, именуе се Бабкина плавина, и близ те ина планина, именуе се 
Саргаръ, и има у нной монастырь святаго великомученика Дими- 
тра дивна и градъ око монастыра, и Везма има 200. И пак до- 
йдосмо у ЗагорВ на премо Святой Горы, и преко мора идосмо 11 
дни, и ту у Загорю сфлисмо 9 дны, и ходисмо по горы, в обр5- 
тосмо монастыре и цркве много, и грозде и овопие различно, а 
прквы числомъ 100, и куба 5 тысубь, све Христяни. И ту вма 
люди, те не знаю, на чему жито расте, и ту видисмо цркву Пре- 
ображешя, скоро сограждена, голфма и красна зЪло, олтара 3, и 
яя носвы 30, п 95 кандила ужегоше сребрны, и златни, и прель 
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цуквомъ 2 источника цфзабна, и около гора борова; и у цркву 
С. НиколЪ свакй дань идосмо на вечерню, на утреню, и сваки 
дань пою литургю. И оттол$ пойдосмо, и други дань под Ка- 
садру дойдосмо, и ту бысмо 5 дны, докле дрва товарише, и 
страхъ имасмо от курсана, и ту видисмо градъ Тиронъ, ту су 
сватаго мученика Феодора Ф9ирона мучили, из бедена метнули у 
море, м садъ стои пустъ. И туд илуби видисмо едну маску ни- 
сицу, и кажу, у ной вища не йма, него дивокозе, близъ Святе 
Горе, и дойдосмо под Аеонъ, вЪтръ дотера. и не хот фи, и ви- 
дисмо монастырь Святы Павль и свату Анну, и види се виноградъ, 
и мефе у камену улитицы. И оттол$ пойдосмо къ великому мо- 
рю, и дойдосмо подъ планину, Юръ зовому, трет! дань, идфже 
сватый Аванас1е молитвами бЪфсове заключи, и до донас тамо 
стоетъ, и ту замркосмо на мору, и егда бысть вторый часъ но- 
щи, усга буря на морю, и волии силни, наче корабль волна мор- 
ска преливати и извртати смо и овамо, и бысть страх великъ 
в озачь горьюй зрещимъ бурю морску и смерть люту, и ту се 
сана пращаю, а ити исповфдую се другъ другу. БЪше же кора- 
бленыка 75, а Турака 11, и апсза 15; исгда бысть о полунощи, 
наче корабль извртати се, и крмч1е сметоше се, паде облакъ чернъ 
на море, тогда се живота очаясмо, кричене и гласи велики 
изхождаху, призивающе Пречистую Богородицу и святаго Отца 
Никозу, и правитель вфтриломъ позна градъ Ливно, и ту приб$- 
госмо, и стаясмо 32 часа, и оттол6 на УсБкновеше пройдосмо 
Самотрак, и Бокчу, и Диндру, и Ибро, и идосмо до Измирскаго 
богаза, и паки изйде другй вЪтаръ те занесе под Милитин. И 
У томъ Милитинскомь острову има 300 села и 4 монастыра, Арх- 
аггела и Крестителя Гоанна, и оттол пройдосмо Балукъ аду и 
богаз Саказскй, и дойдосмо у Саказ градъ, префе се звао у 
Апостолъ Х1я, 30 дне Августа, и ту у Саказу проходисмо цркве 
многе, има црквы соборни 70, а мали 600 прквы, и кажу 2000 
попова мрски, и видисмо цркву святыя Троицы новосаграждену, 
на ньой пенуера 55, и дирека от мермера 67 и гробьица 47, и 
ина красота и ядияри невозможно сказати, и туде бисмо 2 дни. 
И от Сака пойдосмо, и пройдосмо Сусамски богаз, ивъ ту пощь 
осванусмо на Самсонову борищу съ женою н$коесю, тако кажу, 
дае чуо Самсон яку жену, те понео голем каменъ из Анатоде, 
1 ока понела запрегу каменя, а кад се видили, та и метнуо 
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Самсонъ каменъ у море скрая, и видила се, колико голема кува, 
тако и она сасула из запреге на сухо, и сад се види громила 
голфма и вебе се не били; то с от Саказа 80 миля. И въ той 
данъ дойдосмо у Хистланфое, префе се за Апостола звало Коня- 
ниту, и обретосмо обиме хлЪба, вина и гроздя. И ту вилисмо у 
граду едно древо чудно неудобъ сказати, у деблу дебело 12 ар- 
шина, обзидано у корену каменомъ и подслонфно столповы, ка- 
мени дирека 42 и дрвени дирека 3$, и от мермера дирека 8, в 
ты сви дирецы држе гране того древа, и подъ тимъ древомъ 
има еданъ шидрванъ, и две чесме, и два бунара, и два чардака, 
и 6 крвета, и 4 кахане, и 1 дубанъ трговачки, и 1 цамя, и2 
касапнице, и 1 л5барница, и 4 захода, и ту подъ тымъ древомъ 
има у свако време по 200, или по 300, люди, у хладу сБлде; и ту 
видфхъ дяковню, щоегодь за сло стои по мефлану, нит кто чува 
даньомъ, ни новомъ, нит се покрыва, нит чува, и чудисмо се. И 
оттуду пойдосмо 2 дни, и дойдосмо у градъ Родость, и обилосмо 
по прквахъ, и видисмо украшеня многа; и тай су градъ гра- 
дили Малтези, таке красоте и тврфе нигдВ не има; ту с сдно 
диво, гдф е кумиръ стаяо едномъ ногомъ на едной кули, а дру- 
гомъ на другой кули, има удалеко колико пушка може быти, и 
ту изчекасмо се 14 дый. Паки пойдосмо изъ Родоса мфсяца 
Септ. 18, ва велику пучину Алр1анскую, 18 лафи, и 2 галува; 
и вторый часъ нощи уста бура, и волни на морю з$ло страпе 
ши, и въ ту нощь велиюЙ страхъ имасмо, и сгда дапь бысть, 
наче се корабль погрузивати и преливати бурею морскою, и 
въ той дань не видисмо иного корабла от грялущихъь съ нами, 
ни видисмо солнца, ни мЪфсеца, ни неба, ни земл, ни отице 
летуще, кромф буре и облака, и бур различне, бЪфли м зеленв, 
и чрни, и плаветви, и сдиные яко варъ кипаху, ини яко мол- 
шя. И въ той данъ исповфдуе се другъ другу, и сви се живота 
отчаясмо, и гласъ исхождаше великъ единогласпо вотияху КЪ 
Богу, и поминаху чудеса святаго Николы, и призываху на по- 
мощь; и егда бысть пол дне, наче се кораблъ преваливати с$м0 
и тамо, и погрузи се кораблъ, да сниде низу мора, тогда гор: 
танъ изнеможе, гласъ пресече се, а воздыхане омалЪ и духъ 8 
насъ, сезыкъ пресхану, бысть гласъ токмо, и умилфнима очима 
вазираше другъ на друга, и нёкои сплели главу съ ногами 1 
скржещуще зубы своими, видфще горкую смертъ. И воздвигое 
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крамолу на иреиза, и обричемо, колико кои може дати, да изпра- 
знн корабъ у море, и въ той часъ начеше празнити, и турати 
достояв!е свое у море, и егда опраздни се до полъ кораба, тог- 
да првл$жа силнфйший вфтръ, и раздраше се вфтрила от вышня- 
го края до нижняго, и работва ужа попущаше, и катарка вели- 
ка погрузи се у море. и вазимаше то вышнВ древо волу морскую. 
И ва време заходещу соанцу погрузи се корабъ. и восташе вол- 
вы силнфиции, лкоже горы высокме, и облацы и моля силши 
и различии. И вси падохомъ яко мертви, работати и направая- 
ти не вазмогохомъ ничтоже, токмо другъ на друга умилФнима 
очима вазираше, нфцы же поминаху Бога и Богородицу и Светце, 
ани отца и матерь, и братю и сестре, и сроднике и знаеме 
306, и жены и дфти своя, и едины трзающе ризы свое, а ивши 
савкрывающе очи свое, да не видфтъ грозную смерть, а ини и 
сполумртви быше, гортанъ изнеможе, и сзыкъ пресуши се, гласъ 
премакну. За 2 дни и за 3 нощи от свихъ насъ ни единъ хаба 
не вкуси. ни воде, ни ти другъ другу проговори, нити може кои 
устати, ви коракъ корачити, яко мртви лежеще. И ту видЪхъ, 
како кораблъ брзо иде, како и стрЪла, одакле стрЪлу пусти, онде 
и паде стрфла; и ту корабникъ еданъ каже: 40 лЪтъ, како хо- 
дниъ прфко мора, и таке буре не видфхъ. И въ трет! день узрф- 
мо итицу от полудне, и велми се возрадовасмо, рекоше, быфе 
н$гл$ край близу, и бура мавко утоли; тогда воспоменусмо се 
о смерти, и бдагодареше воздасмо Богу, а едни въ 4 день взы- 
комъ проговорише, и хл$ба и воде ‘вкусише, а ини въ 5 день 
домь езыкъ сквасише. И въ той 5 день узрфсмо еданъ ко- 
рабдъ от нашега друштва, и еданъ зай корабадъ видисмо, и уте- 
Космо б день, али вЪтръ натрагъ. и въ 7 день дойдосмо на 
богазъ Решитскш, у Наъ рфку, подь Решить градъ, зову га 
мааый Мисиръ, прежде се звало Раитъ. И ту вилисмо многу 
причу, люди ту живуще, нити кто носи габа, ни чакшира, ни 
кашана, ни калчина ни на сдномъ, господа и боляри носе 
0Т бзатна и от свиле альине, али цфви голе, пища, кромЪ папу- 
а, а едни ходе наи яко от майке рофени. По чаршя и муж- 
ко и женско точшю у самой кошули, и тю тутунь и каву, и 
мужко и женско, велики и мами. И видисмо, како се нараста 
Финиковъ цвётъ рода ради, да одржи родъ. И видфсмо древо, на 
кому памукъ растВ. И от 4 руке смоковницу, 1 смоква, па кою 
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се Адамъ прелести, расти на три моуне, и сладость ве умъ ч20- 
вфческъ сказати не можетъ, на многе сладости доводи, насъ 7 
сдну куписмо, и сви сдосмо за 3 дни, паки отметнусмо, и не м- 
госмо е изфсти от слалости, ачини ми сене йма полъ оке у ньой; 
и друга, от коее листве набрао, има листве дуго 9 педи, а ши- 
роко 4 педи; трефа смоква, що е проклята, и плодъ ее ясти се 
не може; четврта смоква, що има по всей земли. И ту виды 
отицу ноя, гол$мо, едва доватимъ рукомъ по хроту, и милова га, 
ходе по чаршии и поредъ лафи, по бунищу, купи, щоща те се хра- 
ни, и ту пребысмо 6 дни. И паки пойдосмо Номъ рЪ$комъ, в 
та рфка из рая иде, и видисмо око те р$ке много села и варо- 
ши съ обою страну рфке, и чловфцы сви наго, и жена и двте, 
и сви голи, и да речетъ от сто люди, да вма кошулицу, и имаю 
кене н$ка те ифка спредъ запрегу, а ино нищо; а дфце по 50, 
или по 100 око р$ке чуваю марву, и вейе безпослено, када насъ 
види, виче, проси, амы метнемо по сданъ пексиметъ, а нихъ за- 
плива по 20, а кои ухвати, онай изеде, тако насъ све прате от 
села до села. И ту видбсмо шеферъ, посфю ниве велике, и она- 
кое кано кукурузъ стаблика и листъ, и изъ опе стаблике ваде 
срчику те пече шеферъ. И дойдосмо у Мисиръ велиюкй 6 дань, 
т. е., Егупатъ, Фараоново царство. Големину кто можетъ сказа- 
ти, нити може префи, ни края видити, а от множаства люди не 
можъ па сокакъ да изидешъ. Туесу дворови прекраснаго юсиФа, 
мус1омъ пописати, посред’ града ва чудной высины, и ту му 
есть диванхана голфма зЪло, 34 велика дирека, по два чзовфка 
еднога да обувате, толико су дебели, обли и глатки, како да 
су на стругъ стругати, а высоки Богъь вфсть, и ты свя су дире- 
цы от мермера, има ихъ 300, кос мало, кое гол$мо, а чини ми се, 
има высине 50 аршина, пакъ на нима горе сводови, а садъ стон 
пусто, и гл кои дубаниб сиромашюй дол око дирека, и ту с 
бунаръ 1осиФовъ, и сада ту воду ваде, и мы улазисмо до друпв 
волова, пакъ се препадосмо те се вратисмо. На 3 места што во- 
лови воду ваде, басамака има 444 дублине до воде, у самотвору 
камену све сфчено, и ту 18 волова воду ваде. И у томъ бгупту 
бъше Папа и Пэтр!архь, именемъ Герасимъ, и идосмо къ нфму, 
и исповфдасмо се, и чита намъ молитву, и благословене приесмо, 
и видисмо у сдну неделю тура, и метну на себе два петран- 
ля, и два омФора, и по мтурми сфде, те чини придику за много 
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тако подъ свимъ одеждами, и ту видфсмо Патрарха Коптскога 
\Копти есть великь вилаетъ и сзыкъ краю узъ Ныъ р$ку), и идо- 
смо у старый Егуотъ, али е весь пустъ, мало гдЪкои човекъ. Ту 
видисмо хамбаре [осифове: кто да може измфрити и величаство 
казати! И ту у старомъ Мисру црковь 1оанна Милостиваго, то е 
была Армешскуо1я, и садъ калу`ферице стое ту, иту имаю цркве 
големе и красне велми много множаство, Царска здашя, иу две 
цркве 2 иконе чудотворне, Богородице и святаго Георпя, и то 
кажу, кадъ су Турцы узели, н$ су се дале съ м$ста дигнути, и 
садъ на томъ мфсту стое, а цркве пусте и пеле око нихъ. Свя- 
таго Георйя н!е гозема, има 4 аршина дуга, а стои на мегдану 
высоко от землье, како не може чловЁфкъ рукомъ доватити. И 
ту има црквица скровница Христова, кад с побфгао от Ирода, и 
у земли 10 басамака глубока, от мермера сограждена, и иза 
трапезе у духару камо пещь, те кажу, ту е Христа Богородица 
крыла. и ту преко те цркве была сдна греда от ковчега Ноева, а 
сала мало теке уатула; иту сеу старомъ Мисиру новцы и садъ кую. 
Й виде се премо великому Мисиру Фараонова тепета, то е едно 
чудо на свфту, двое изидано от камена кано камаре две, и толика е 
годфмина и высина, от 3 дана хода може се видфти. И ту есть близу 
везикаго Мисира гора, що е зову дурдагъ Христлянски, ради молитвъ 
пошла у Нмъ р$ку. И ту сБдисмо у великомъ Егупту 22 дни, у 
зану Сшаяца калуфера, и ту сваща доста евтино, по 8 сомуниБа за 
‘дну пару. а една пара 8 мангура, и ту узимахъ за сдну пару 74 
чвиуна, а ва и рак!е да дукатъ даешъ, за едну оку не бы нашао. 

И оойдосмо изъ Мисира къ Снаю око 211 дань, и хо- 
лисмо 3 дна до АБруда, не видисмо ни чловфка, ни древа, ни 
травке, ни птице, ни воде, кром$ камена и песка, и ту у Айру- 
д’ видисмо нЬке невифене люде и птице, и 2 мишца бФла, 
а въ той дань дойдосмо у Сувеизъ градь на Ивдиску скеду, 
на Црвенога моря отоку, и ту у Сувеизу узесмо воду, и обрф- 
тосмо еднога Христянина Халила, тако му име, и нощевасмо на 
святаго Нестора, и рано устасмо и дойдосмо на 12 источникъ 
Мойсеови, идъже раздфли море и потопи Фараона съ колфенпи- 
цами; и ту б$фше н$5колико Финика, и вазесмо воду от тихъ исто- 
чиика у мехове, и оттол$ дойдосмо за 3 дни на Карандулъ, и 
ту обрфтосмо волу, и н$колико врановъ, и 50 древе фФиниковыхъ. 


Пакъ ходисмо два дни и обрфтосмо еданъ бунаръ воле лЁпе, и 
.) 
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ту вилисмо два врана и н$фке птице красне зло, и гласъ диванъ 
поють, и ту новисмо; пакъ ходисмо два дни, не видисмо ни 3.0- 
в$ка, ни птице, ни древа, ни траве, кромф тфне до облакъ проте- 
гле се, и 11 данъ хода от Егупта видисмо нфколико коза, и неке 
чловфке странне вид$шемъ, кано диви. О брате, т$ена и при- 
скорбна пута и неволна живота на той земли! Иту видисмо ди- 
ве любенице и откусисмо, горча е пелена. И сутра данъ дойло- 
смо у Святый Снай, у монастыръ, Ноемвр!а 3, на обновлеше хра- 
ма Святаго Георга, на мтургио, и въ то време бяше у Сшаю Дя- 
Бей Неофитъ Теро. и Анана [еро. и Анаеоие 1еро. и Герасимъ Геро. 
и Песаре Перо. и Д1акони Давидъ, Д!онисю, ШоаниМе, Паисей, 
Гоасавъ, а по путу Богь вЪфсть колико е, кажу, да има еднимъ по 20 
ата, н5су у монастыръ дошли. Слава Богу, сподобившему насъ 
узрЪти святая с1я ифста и поклонити се, и узрфти дивную красоту. У 
С!наю монастырю велика црква красна з$ло, 12 дирека везики и на 
нима сводови, и среда оловомъ покрывена, и 100 мертецы дрвени. 
Патос олтара савъ мермеръ пегазтъ, 6$0, шарень, зБленъ, из 
окола око трапезе лухаръ, на олтару мермеръ и иная красота, к- 
коне, хоро, и капдила, и крестови и бваггела окована красна 
множество, а сдно бваггеме Царя Оеолос!я све златомъ писано 
от края до края, 20 бваггела, що свагда стос по честныхъ тра- 
пезахъ, и олтар мус1омъ каменомъ исписано и темно дивно по- 
злащено, и святая трапеза, и проскомидя, и на зон$ з$о укра- 
шено. У дужипу црква велика, от двери до препрате 43 арши- 
на, а ширине 16, и олтаръ дулине 11 аршина, а ширине 9, а 
предня препрата дужине 8 аршина, а пенуера 53, врата велика 
от бакра, и двоя мала, и та црква вели есть храмъ Иреображе- 
не. И святая Неопалимая Купина, црква сва зеленымъ мерме- 
ромъ патосата, и на около све лацувертъ. И у великой цркви 
10 олтара, гд$ се служи, и особни цркви 15 у нутаръ грала 
тосе, и градъ ширине 108 аршина, а дужине 128, и имаю два 
бунара студеше воде у граду; ту е Моусей Рагуилу овце напою. 
и градска врата зазидана, не отвора се, него па витао валазе и 
излазе. И ту почивасмо 4 дна, паки пойдосмо на святый врхъ, 
и дойдосмо пре полдне у цркву, зову Панама Пресвятыя Богоро- 
дицы, и ту поклонисмо се, и пройлосмо крозъ два Бемера, 1 
дойдосмо на нобище до цркве святаго Иже, ту ве святый Ила 
от Езавели побЪфгао: то ссть Хоривъ гора, и ту с посто святый 


ПУТЬЫШАСТВ!Е КЪ ГРАДУ 1ЕРУСАЛИМУ. 11 


Има, и ту вечерию читасмо, и сутра от полнощи пойдосмо на 
святый врхъ, идъже Моусей пости се дваредъ по 40 дни, и при- 
ми скрижали от Бога, и ту есть пещера 4 басамака доз подъ 
камен, и ту е една црква наша, и една Римска, и една цамя, и 
ту чатисмо утреню, и служисмо святую литургию; и ту есть мф- 
сто иза цркве, гд$ се Моусей подъ камень сакрыо и Боямя зад- 
няя видфо, и утопила се мефа у каменъ, како у снфгъ. Паки се 
повратисмо на святаго Илию, и видисмо на пути каменъ, що е 
Аггезь мачемъ разсфкао, те пао каменъ на путь предъ святаго 
Илю, и рекао Илш: Моусей и! е изишао на землю обфтованную, 
а ты не Бешъ на святый врхь, те се врат1о опетъ къ [ерусазиму; 
и Ту е ити от монастыра на святый врхъ 14,000 басамака, све 
сечено о свемъ, що е онако ходити. И от святаго Иже цркве хо- 
двсмо до пркве святаго Тоанна ЛФствичника, и ту есть пещера, 
гд$ с афетвицу писао, и ту е близу црква святаго Пантелеимо- 
на, и ту има вода лфпа, и ту имаю пещере, гдЪ су пустынницы 
стаяли многи, а Беле зидане от суха камена, безъ вара и безъ 
креча, и пакя свидосмо на святыхь 40 мучениковъ цркву, и 
имаю Кел!с многе, и ту нощевасмо. И паки рано от полнощи 
пойдосмо на гору высоку, идфже Аггели положили тфло бкате- 
рние, и лежало 300 лБть, и егда изыдосмо на врхъ, раждающу- 
се солнцу, поклонисмо се и цфливасмо м$сто; и пойдосмо ко 
цркви святаго Оновря пустинника, и ту му е пещера, гд$ е пре- 
бывао, и ту есть близу мало пониже каменъ, иже удари Моусей, 
и источи 12 источникъ воды, и садъ руше стос празне. И паки 
дойдосмо цркви святыхъ Апостолъ, и имаю Велес и монастыръ 
обычанъ, баще и овоще, и студенацъ, и иоле велико, гдёе 
Исрацлскй родъ стаяо, кадъ е Моусей законъ писао, и ту близу 
ссть телацъ, комъ су се [зраилтяне покланяли, и ту есть ка- 
лупъ, у комъ се саливенъ, и ту близу црква Аронова, ту е Моу- 
сей скрижали найпре донео, и выше те цркве къ монастырю 
‘ покрай пута каменъ, по нфму слова писана, а нико чтити не 
може, и кажу кивотъ Завфта Аггелъ донео изъ [ерусалима, те 
подъ тай каменъ укопао, да стои до страшнаго суда. И паки 
дойдосмо у монастыръ у градъ, и ту пребысмо 31 данъ, и по- 
клонясмо се по святыхъ мЪфстфхъ и прквахъ: егда есть коей праз- 
дникъ, и святые мощи цфливасмо; и ту су мощи бкатерине му- 
ченице, и у томъ монастыру у духари видЪхь мЪсто, гдЪ е зей- 
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тинъ текао изъ духара. И сподобисмо се благословемя от свя- 
тыхъ отецъ и общаго собора, паки прощене приемше пойдло- 
хомъ вспять въ Егуптъ мфсяца Декем. 4 день. 

И оттуду пойдосмо къ [ерусалиму съ Пашиномъ войскомъ, и 
дойдосмо у Газу на конакъ, и ту данивасмо, и ту бяше градъ големъ, 
то ве было храбраго Сампсона царство, иту е поб1о кост!ю ослЪю 
иноплеменикъ 3,000, и ту му се столюъ и чардакъ, що с посафпъ 
обор!о. И оттол$ идосмо два дни, и пройдосмо Лиду, и вн града 
къ мору есть црква святаго Георга гол$ма и красна, тако гла- 
голема Лида, близъ Яхе, и ту святый Георге порази эм ко- 
шемъ; и ту е пропасть велика, отдакле змя исхождаше, итуму- 
чи Д!оклищань святаго Георпа, и ту му е гробъ у той цркви. 
`Й въ ньой е столиъ, иже принесе святый и жена вдовица, егда 
се црква здааше, тогда желаше вдовица приложити въ црковь 
столпъ, и вазе каменъ сдинъ, и не возможе принести, и моли 
корабу началника, да принесетъь съ своими столпови, и не восло- 
т$, и поче жена плакати, и приде святый Георме, и рече же- 
ни, возми каменъ, и вазе съ сдного края святый Георге, а съ 
другаго края жена, и внесоша на море въ единъ часъ, и прине- 
се до цркве, и зна се, гдБ святый Георге держаше руками. И 
дойлосмо у Ревню, и ту дановасмо, пакъ устасмо въ време, за 
шадшу солнцу, на святаго 1оанна Крестителя Саборъ, и ходисмо 
цфлу нощъ безъ покоя, токмо въ Еммаусу отсфдосмо, и писмо 
каФу, и дондосмо за нощи до святаго града 1ерусалима, на пор- 
ту Пророка и Царя Давда, и не ктеше намъ оттворити, докае 
‚свану. 

И ул$зосмо у брусалимъ м$сяца Ян. 8 данъ. И ори- 
мише насъ и гостише, и ногБ омыше и паруссю дадосмо Пи- 
тропу монастыра, црква храмь цара Констангна м блены, и да- 
доше намъ конакъ у монастыру, зовомъ святый Савва, Србекй 
монастыръ, храмъ святаго Архаггела, и ту се молисмо Богу ихо- 
дисмо по святымъ церквамъ катадневно и покланясмо се. И ядо-. 
смо на святу порту, на всяюй дань по два редъ, и уодисмо жи- 
воносному гробу въ ато 1705, Февраля 3 дань, поклонисмо се 
гробу живоносному, и нощевасмо ту у церкви, и благодарисмо 
Бога, сподобившаго насъ узрфти то желаше, сже вазджеласмо, и 
видисмо многа чудеса. И у великой цркви Воскресензя Христова 
икона го.1$ма, 8 педи дузьине и 5 ширине, Христосъ у Арх- 
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рейской одежды уписанъ, иоко Христа 4 буангелиста, и подъ 
1кономъ до патоса уписанъ Христосъ уснуо; и кодъ н$га левъ, 
ий рече: яко левъ спЪ, и до Христове иконе икона, уписанъ 
робъ и 2 Аггела въ бФлыхъ ризахъ, кои су отвалили каменъ от 
роба, и муроносице. И Христосъ кадъ в рекао: Не прикасай се 
анф, не у бо взидохъ къ отцу моему; и под’ врхъ блеонска го- 
ра, и Вазнесеше, и под том икономъ Воскресешя уписанъ Про- 
рокъ 1она, како су га метнули у море, и како га е кутъ прож- 
дерао, и како га е изметнуо, и до те иконе врата кано и двери, 
и на ними брава те се заключава, и иза врата Предтеча Шоаннъ 
уписанъ; и надъ сви тр!ю врати позлафене лозе, а образа не йма, 
н Богородица такожде голЪма, и младенца држи на л5вой руцы, 
и 4 пророка око и$, и подъ икономъ уписана купина неопалима; 
до Богородице икона соборъ Архаггелсеюй, 20 образа Аггела, и 
Христосъ у округао на среди, сще херувми око Христа, и мно- 
гоочити много, и подъ икономь чудо Архаггела, и сфверна врата 
кано и двери, и на нима брава, и иза врата Констант!нъ и бле- 
на. И предъ иконами "око двери врстомъ 27 кандила сребрвы, и 
над двери 3 от злата, и 4 свфщиика голЁма от туча, и на сва- 
комъ по една свфща гори, и ло ньи цветъ виси, трое гране на 
иф$му, и до цвфта на ужу кандила 41, то есть до Патр!архова 
стола и до налоня, и выше тога Форо, и на н$фму 23 кандила, 
и толико яя ноевы, и наяю по икона, и по 16 Вемера на фору, 
и на свакомъ Кемеру по 4 свфщи (и све ужегу у сданъ путь), % 
то Форо сесть от туча; и выше двери лозе позлафене има от ар- 
шина, пакъ иконе праздника 16, и паки лозе, и выше тога 
крестъ, и око креста 9 кандила, и предъ сваким праздникомъ 
выше двери по кандило, и до владични столоваРса сваке стране 
по 10 кандила, и от владични столова горе са стране по 25 кан- 
дила, предъ трапезомъ 9 кандила (3 от злата, и горе высоко 
свудъ на около савъ олтаръ кандило до кандила, выше от 100 
кандила сребрни, а све Србск!й), и предъ проскомид!омъ 3 кан- 
дида, н предъ горнимъ сфдалищи едно, еще премо нфму. У Па- 
трарха Терусалимскаго столъ 6 степенй, и у столу Христова ико- 
на, на нёму Армерейска одежда до пояса, и колико столъ ши- 
рокъ, толико е и она, и над столомъ у шатору улази, на около 
изваяно у дрвету; на среди молфше, и око нихъ 12 Апостола (и 
на врхъ стола орелъ от 2 главе), еще друмй Патриарха три стола, 
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у сваки по 4 басамака. Св$щницы дупи 9 пели, от свфщи 
ка до свфщника 1{ пед, на два свфщиыка по 7 чутура, 1 
стои на 3 ава, и горе тепсля и 12 шиляка съ чашами, и! 
у среды, и на друга два свфщника 4 чутуре, и на два свода з 
три ноге, и горе 12 чирака ина среди 1; и кадъ н: е праздиак 
све скину и оставе, и иконе покрыю, и кандила скину, и враг 
сва троя покрыю, и цвфть и хоро, и свфщнике покрыю. Ию 
релъ икона не горе кандила, него око двери по два, и иза враг 
по едно, и надъ двери сдно, и предъ крстомъ едно, м подъ 45 
ромъ 1, предъ трапезомъ едно; то ти свеча у великой црквя. 
видфхъ едно кандило предъ крестомъ 3 аршина дуго, и у им 
7 маньи кандила гору (те све от туча, и съ еднога мБста набри 
310 кандила, и утой цркви 700 и вышше има теке Православ 
кандила), и има средни кандила, стало бы 12 ока воде, и на срез 
цркве едно, на н$му 17 кандила (дуго 4 аршина, а широко 3;: 
сдно предъ Христовымъ гробомъ има 2+ кандила, и 25 Аггела. я 
свак!й Аггелъ држи у руцы по кандило, а средне држе два Аг. 
гела), у средн бы кандило стало 20 ока воде, дуго 31/, аршив: 
и подъ Форомъ едно дуго 4, аршина, а широко 3, 6 грана, щь 
свефе на нфму горе, а насреди кандило могло бы 30 ока во 
стати. И изъ велике цркве ва Голготу 18 степей, а гд$ « 
крестъ нашао 42 басамака; и подъ Голготомъ есть пещера #е 
лфзомъ замрежена, гдЁ с была Адамова глава, и кадъ су Хри- 
ста горз на Гозготи распели, те камень пукао, те крвь текла на 
Адамову главу, и та нукотина, и садъ ссть замрежена, и благ 
ухаше велико има. И па лЪву страну ссть мЪфсто, гдЪ су Христа 
у кладе метазли. Трапеза у великой цркви от земле высока $ 
педй и полъ, от мермера, дуга къ престолу 6 пед, а упреко 12, 
а горе высоко кубе, л станемъь на патосъ и пропнем се на прсте, 
пак горе прстима докоснем се кубету, гд$ е найньыже, а просво- 
мид!а от патоса 4'/, пед, а широка и дуга по 4 иеда. Ша 
рока есть црква Собориа 47 педй, а дугачка 20 столовз, а 682- 
ки сто по 3 пед ман 3 прста, еще от столова Патрзаршесяй 
до двери 30 педш, от двери олтаръ дугъ до степенй 21 вед, 
и у седамъ степен1й 9 пед (то есть, у средъ цркве Соборие, 2 
друге су свудъ наоколо, и гробъ особъ предъ томъ церквом). 

На Православну Неделю на липи свакомъ хащи дадоше по 
икону оковану Московску, ана Крестопоклонфну Неделю сваком 
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по крестъ окованъ; а на Цвфти свакомъ по Финикову грану, и ма- 
слице другу; а кадъ носе лит!ю око гроба, пофу изъ олтара на 
сфверну страну, напредъ иде 6 баряка, и предъ свакимъ баря- 
комъ по 1 свфща дебела безъ чирака, и по томъ попови, напред 
млайи и по нихъ две свефе, и еданъ барякъ, и една щака, и ту 
владика, или 1, или 2, напор$до, и око нихъ дякони по 5, по 
6, или колико има, и по 40, или 50 попова, и до владики мо- 
наси и прости люди; и обуче се по 20 клиржа дфце, те они но- 
се свёще, баряке и щаке, и кресть, и по 12 рипида съ ба- 
рячиви. На литурми на входлъ и преносъ клирицы напрелъ но- 
се крестъ еданъ, али напредъ свфще, по томъ 10, или 12, ри- 
пида, потомъ колико владика служе, толико и щака, по томъ 
свзща една, и дяконъ иде натрагъ, кадефи агнацъ. а инъ д!я- 
конъ носи трифеле предъ агнцемъ, а по аганцу 1 свфща, дёя- 
конъ носи, и паки друме трибеле, и набелный попъ носи ча- 
шу, и надъ чашомъ дяконъ трепефе рипидомъ, тако и надъ 
агицемъ рипида, дляконъ от трагу иде, и око чаше и агнца ту 
сви дякони иду, колико ихъ има; и на преносу 1 дяконъ воз- 
гласи найпре: И вс$хъ васъ да помянетъ, а прочи дякони 
нища не говоре, и по дякону сви священницы реку то, що и 
лаконъ: Всфхъ васъ и проч., и нища выше, ни Патр!арха, ни 
Цара; и сви священницы носе путире от билюра запечатафни; у 
нима мощи многе, и подписано, кое с що. И свакогь праздника 
тако носе; а на Воскресеше не посише, него начелнй чашу, а 
друмй ложицу, а трет коше, а прочи нища, него спустили Фе- 
лоне, те онако иду; 40 попова были, и 4 владике, и 7 дякона. 
21 клирика, то на Воскресене. И на Велик Четвртакъ сазваше 
све хаме предъ Вемями на полю, да свете масло, и поставише 
‘дну свфщу, и на налоню метнуше икону и бваггел!е, и метну- 
ше тетраполъ, и на тетраподъ кандило, у нфму сданъ жижакъ 
Упаленъ те гори, више нища, и у едной чашицы пшенице, у 
пшеницу забодоше 7 палица, обв1енни памукомъ, и ста 5 влади- 
ка съ омФори и 5 попова съ петрахиломъ, и отпояше канонъ, и 
рекоше отпустъ, потомъ начелн!й владика рече: Благосзовено 
Царство, и еданъ дляконъ, облеченъ въ одежду, рече д1яконство, 
потом рекоше редомъ молитву; потомъ д1яконъ очита Апосто.зъ, и 
владике редомъ бваггела; и ляконъ д1яконство: Помилуй насъ, 
Боже; даскали триредъ: Господи, помилуй; потомъ редшй 
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попъ дигне бваггелме, те держи у руцы, а люди сви поклоне гла. 
ве, 5 владика очтише по бваггелие, и мозитве, и рекоше отпустъ; 
и узеше 7 палица, и сташе редомъ, и люд:е иду редомъ, те сва- 
ки муроноше, а д1яконъ приноси кандило къ свакомъ, мажу на 
челу, па браду, или на устфхъ, па образу, ина обе руке съ обою 
страну, и креста на маслу не бы. И на Велиюй Петакъ у44- 
зосмо у цркву, и у субботу на утрени очтише найпре канонъ, пакъ 
изнеше аеръ насредъ цркве, поставише ноге на десну страну, и дв 
свфще у главЪ и двЪф у ногу, и насрели едно бваггеие, и по два 
цфливаю найпре бваггеле, пакъ Христа; и кадъ пачеше опело по- 
сле канона, ивыше от 30 попова обучеши сви редомъ, кадише по 
два заедно, покадише первфе владике 2 заедно, пакъ попови, а 
дякони додаю кадилнице, нсйпре поклоне се къ владикамъ, пакъ 
по 3Зредъ ману озго заедно, пакъ десни профе от десну страну, а 
яЪви от афву страну (нити каде икона. ни влалыка, ни люде, в са 
сваке стране ману по трипутъ кадилницомъ, а више ше, нити крсте), 
пакъ профе десни оздо, а лфвый озго натрагь, пакъ десни от 
дЪву страну, а лЪви от десну страну, пакъ оба стану озго, и 
по томъ отдаду кадилнице, и поклоне се владикамъ, и иду на 
мфсто свое. И кадъ попови покадише, онда и дякони кадише 
по два редомъ, а кадъ владике кадише, длякони предъ нима три- 
Беле посише, и кадъ савршише славослов!е, опда понеше ноге 
напредъ на врата южне стране, те око олтара и око гроба обие- 
ше, пакъ на положене положише, и ту чатише, и оттолдЪ по- 
неше на она врата, гд$ су изишали, те у олтаръ, и свудъ на 
дасцы носише, пакъ даску оставише предъ олтаремъ, те онако на 
главахъ четворица унеше, и око трапезе не обнеше, него спредъ 
положише, главу къ проскомидш, и рекоше отпустъ, и тай часъ 
свише и осгавише, извезено златомъ, Христосъ положенъ, и еще 
образа и бисера много. И у Субботу собра се множество люд въ 
црковь, и въ 5-Й часъ дне чекау и гледау Духа Святаго, и погасише 
сва кандила по цркви и свфще; па гробу сами Турцы погасвше 
кандила, и врата запечатише па гробу (и сви люд по иных 
црквахъ метанишу, и моле се Богу и плачу). И тише часы и пари- 
мес, и сгда саврши се 8 сатъ дне, тогда Турцы отпезатише врата в 
внидоше, и не обрфтоше, не бЪше еще сашалъ, и паки запечатише, 
и уто време наши пофоше се облачити на яётург!ю, тогда паки (деве- 
тога часа) отпечатише и внидоше Турчинъ, бпмтропъ и калугерз, 
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нафоше на гробу кандило важегло се, и важегоше от нЪго свфщи, 
изнеше народу, и бысть гласъ от народа великъ (мнит се, небо 
‚ землю паде). И паримее на вечерни не чтише, и сврши се ли- 
рсза на {1 сать прежде нощи, и сфдисмо въ церкви, и дфян!я 
‚’ чтише, и вь полнощи клепаше, и очтише канонъ и от- 
‚сть, и облекоше се въ одежди, има ихъ више от 50, и по- 
оше поюще: «Воскресен!с твое, Христе Спасе», и обидоше око 
оба три редъ, и сташе предъ гробомъ и метнуше налоню на 
еди, и очиташе буаггелия воскресна 2, и бФху изнели 4 Вуаг- 
‚ла, а друго нища, и по свф$щу свакй лржи, две владике и 2 
опа по буаггеме држе, иту пояше „Христосъ воскресе» са сти- 
ови, и внидоше предъ двери, и 2 буаггемя съ сдне стране две- 
и, а 2 съ друге. и начеше цфливати сва 4 редомъ; и от лфве 
тране сташе Священницьы редомъ, и цфлую се у оба рамена, 
лагозюще: «Христосъ анести»; и сгда прав цбаиваше, тогда вла- 
ыка начелнй сЗде у столъ съ еднимъ буаггеземъ, и цфлива на- 
одъ, а проч внилоше у олтаръ, и заключише сва врата от 
‘рода, и бысть велика тфскота от народа. и подъ Христовомъ 
кономЪ една даска пуче, и паде от т$скоте; и сгда пояху «Свя- 
ый Боже», тогда видфхь на пенуере, и позна се зора, и чтише 
‘уаггелие осморица, сдинъ взадика на трапези прво, и по ньемъ 
ияконъ выше темна, и потомъ предъ дверма попъ Србски (Гри- 
‘ор РаковичкШ) и прочи попови, и по нихъ дякони до врата, 
' на свакой сроцы по еданпутъ у тасъ удари, а найпосле мало 
’ тасъ покуца (кано и мы), и егда изыдоше съ мтурме, бысть 
3 часъ дне изишло. На воскресеше у вече дофе владика, и мет- 
1у омфФоръ, и наче вечерню, и на входъ облекоше се 2 попа, и 
10 входу вниде владика въ олтаръ, и начеше чтити Суаггеле на 
+ мБсга, на сроке кано и на мтурыи на воскресене. И тако да 
знашъ, на воскресеше ма утрени и на литурги и на вечерни, и 
прочес дни по воскресеню первфе владика, или попъ отпое «Хри- 
стосъ воскресе» триредъ, и иза тога не пою ликови, Христосъ 
воскресе, него попъ рече стихъ, пакъ отпое друга страна «Христосъ 
зоскресе» сданредъ, и тако све ст1хове рече, и славу а нын$, 
аони по еданпутъ пою „Христосъ воскресе», и зикови: «гробнимъ 
животъ дарова»; потомъ дияконство, и тако све чине, и по заам- 
зоной молитв$ триредъ отпою «Христосъ воскресе», и потомъ сла- 
ва и нынБ, и реку отпусть, и потомъ пою «Христосъ воскресе» 
| 3 
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много, докле се анафора раздфли. И у очи Фомине неделЪ прелт 
Архкпископомъ С!найскимл, литю носе, напредъ двос деце свфще 
носе, и 4 попа 4 буаггез1а носе, два вдномъ страномъ, а два дру: 
гомъ, и два дякона каде, илуфи на трашке, и дойдоше на око- 
10, и поклони се Арх1епископъ триредъ пак прекрсти народъ на 3 
стране; и кадъ владика народъ благослови, попови отидоше \ 
одтаръ, а дякони рекоше дяконство, пакъ-на около у олтаръ. " 
попл, изпутръ на двери рече отпустъ, потомъ клепаше, и изы 
доше слданъ попъ и 2 дмякона на около, и сотворише къ дверма 
1 метанию велику, пакь иде се Патриархову столу метанию велв- 
ку, пакъ на яфву страну къ Арх!спископу, и цфловаше у руку, и 
паки метанишу, и отидоше у олтаръ, и тако свагда чине. И сгда 
начеше пояти: „Положи, Господи, хранеше», тогда факони пойлоше 
2 кадити, носе кивоте, и предъ нима сданъ чзовфкЪъ носи свф- 
щу, и перв$с окадише трапезу съ 4 стране, а вебе другога ви- 
кога, ин оба завдно изыдоше на проскомидиска врата, м сташе 
на околу, и съ сднога м$фста окадише двери, и двБ иконе око две- 
ри, пакъ покадише къ народу, триредъ мапуше, пакъ ва десно 
столь Патрларховъ, пакъ на лфво Армепископовъ триредъ, таке 
редомъ и друге владике; потомъ друпи каде гробъ и Гоготу в 
положен, и паки возврате се у велику цркву, и у олтару кога 
нафу, покаде на около, а трапезе не фе. И на литю изыдоше по- 
пова мпого, сваки носи по свфщу, стари напредъ, и дякови 
набпосле изыдоше те сташе до свфщника. два говорише длякон- 
ство, а 2 нища, и кадъ литю свршише, сви внидоше въ олтаръ, 
и свлекоше се, а 2 даякона осташе кодъ свЪщника, и 00 стихов- 
ной изыде попъ сдинъ съ кадилницомъ кадити хлБбове, и кадь 
окади, отда кадилницу, и владика молитву рече, а попъ еданъ 
хлЬбъ са свфщами дигао, те држи, и кадъ благослови, понесе 
къ владики тай единъ хлфбъ, и истрча калугеръ, в вазе. изъ 
хлЬба 4 свфще, а средня оста, и владика рукама превати тай хлЪбъ, 
и цфлова у край, и дойде инъ служитель, и вазе тай хаЪбъ от вза- 
дике съ свфщомъ, и прочес хл5бы раздробише и разделише по 
залогай, а не видЪхъ никада поучен!я или слова да чтише (а при- 
дике много чинише). И кадъ на входъ излазе и на преносъ, дия- 
кони иду напредъ по два напоредо, а попови по еданъ редомъ. 
а па литю на двЪ врсте чине и свфще и баряке, и попов двф- 
ма врстомъ иду до среде пространно, напредъ мла/Ми, а стар 
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о владике, найпосле владика посреди, и око ибга длякони. И 
'ачелие утреню, «Христосъ воскресе» владика триредь, потомъ «Свя- 
ый Боже,» и за «Придите» триредъ» «Христосъ воскресе.» и «Номо- 
(им се» рече попъ подъ пеграхилемъ; иту «Христосъ воскресе» не 
‚екоше, него «Святый Боже», и пе кадише, защо пре почела д1я- 
‹они кадили й нопъ изыде надъ двери, кадъ рекоше Аллилула, 
\ Арх1епископъ изъ книзе чти Шестопсалие, и по дяконству 
Богь Господь,» нити рече попъ, нити дяконъ, него иБвцы паче- 
пе «Богъ Господь» пояти; и каеисмы на средъ цркве чту, и ред- 
ни попъ говори Алаилуа на каеисмахъ, тако свагда, и иа поли:- 
1ей ужкгоше свфще по Фору све и цвфтови; и дякона два у одеж- 
тахъ кадише и носе кивоте, а друго пища дякони не износе; а 
ца вхолъ не носе кивотъ, него кадилнице, а друпи иду празии. 
11 на третой песми рече Армепископъ придику без книге. И 
кадъ се пращаю, найпре се прости попъь у мяконъ, то с на аи- 
гург!и, те проскомидишу, пакъ прочи попови по два излазе на- 
коло, те сътворе 1 метанию велику къ дверма, и другу кь игум- 
нову столу, пакъ къ владики на аБву страну, те цбаивау руку, 
пакъ метанио, онда у олтаръ, ни ти чту що, нити цбливау ико- 
ина, ни каде, а дякони после попова такожде, и у олларъ како 
улазе, тако се п облаче, пе иду предъ траиезу. И що в годь 
свибе изыфи на двери наколо, кои що носи владикине одежде, 
колико ихъ има, и мякони облаче ихъ по чину, и кадъ облаче, 
‘аинъЪ дяконъ’ кади скола, и држи трифеле, и ту сви сгоз докле 
реку: «Во царстви си,» и ту поповомъ по пуне ковиие книга из- 
месу, и свакомъ попу дару по едну, и све носе у руку, не мо- 
же стати по трапезы от друг красота. М кадъ хобе Суаггеле 
чтити дякоиъ, носн предъ нимъ щаку клирикъ. И на великомъ 
входу носе полумякони риниде до двери, а у олтаръ не улазе, и 
двери стое оттворене на свой литурпи, и на причастиой стои 
оттворено, и кадъ очту «Вфрую,» узму два дякона 2 рипиде от 
позуллякона, те унесу у олтаръ, те сданъ трепеще надъ агицемъ, 
а друпй падъ чашомъ, докъ реку: «Тебе погмъ, тебе благосло- 
ВИМЪ,» и тада опетгь изнесу па двери, те даду полудлякономь, и 
кадъ буде малый преносъ, онда осгаве рипиде. И по «Достойно» 
иде дяконъ на двери, те стане предъ АХристовомъ икономъ, а 
друмй предъ Богородице икономъ; и рече првый дяконь: «Гос- 
поди, спаси благочестивыя и услыши ны,» и пос ваадика предъ 
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трапезомъ тако. Потомъ друмй дяконъ рече: «Господи, спасно..., 
таже десный ликъ пое: «Господи. спаси благочестивыя», паки десни 
дяконъ: «Господи, спаси благочестивыл» и пое лЪвый ликъ: „Госпо- 
ди, спаси»... Потомъ помене дляконъ Патрарха Герусалимскаго сама. 
и по семъ помене три Натр?арха заедно, и потомъ иду дякони уоз- 
таръ, ино 40 попова сваки Фе редомъ рефи: «Перви помяни, Гос- 
поли, Патриарха срусалимскаго,» а вефе другогъ никога, и тако 
всегда творе, и попови, како се пречесте, скидаю одежде, не 
читаю отпуста; и дякономъ дас владика и тБло пресвятое, и 
кровпо частною панои изъ чаше своюмъ рукомъ, а попови са- 
ми узымаю и т$ло и кровь, и сви чекаю до найпосафднфга 
|| Богородице чесгь мебу едни от проскомиде, а друпи ме’ 
откуду и чинови. И на литургии отпустъ рече: «Боскресъ изъ 
мертвыхъ,” пакъ номене Гакова, перваго бпископа, кои с писао 
службу, пакъ Константина и Елену, пакъ Златоуста, пакъ |а- 
кима и Анну, и всБхъ Святыхь. И литурию пою кадъ що хите. 
и пре свануфа, а кадъ ие хите, онда мачну служити, кадъ се 
пофе зора познавати: а када пофе на входъ съ 4 стране, кале 
трапезу, н обиду око трапезе сви. И у великой цркви не вилдЬ»ъ 
никада, да друг редъ трапезу каде, него теке кади оне, кои 
стос по олтару, и остави кадилницу. И на отпусту попъ свагда 
говори: «Пресвятая Богородице, спаси насъ,» и «Слава теб упова- 
ше наше, слава тебЪ » и по Воскресешю до Вознесеня каеизма на- 
вече ие чате, кромБ у очи недблБ и полунощнице. И от Воскре 
сешя до Рознесешя пре отиуста «Христосъ воскресе» ше говоре. 
него кадъ рече отпустъ, онда рекние попъ «Аристосъ воскресе,: 
трищи, и вси отговоре: «Воистину воскресе.» Тако све до Возне- 
сешя говоре, и на почелу «Христосъ воскресе ‚» а «Придите» на «Б.а- 
геслови, душе,» не говоре, него «Христосъ воскресе.» «Воскресен! 
Христово» кром$ недБл$, ие говоре, и то сдинощи; а на «Хвалите 
када има, пою, нити «Хвалите» чту, ни на стиховно говоре, него 
оставляю (веле, тое мещо онога):; и кадъ с годъ было помелен, 
вече каоисма не чту, него после начну пояти: «Хвалите имя Господ- 
не.» И на Лазареву Субботу идосмо на гробъ Лазаревъ въ Вива: 
нию, пакъ на Слеонску гору, одакае се Христосъ вазнео; око оне 
стопе има кубе, а око кубета была црква врло голБма, дуга на 
истокь съ олтаремъ 83 стопе, а у преко 114 стопа, и кубе шя- 
роко и дуго 18 стопа; и гдБ с святая трапеза была, стои нико- 
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1ико зида, и надъ тфмъ распеше шаторъ, и святише водицу, и 
пояше литургю, и проскомидисаше сдно до другога. И въ Вели- 
ки Понедфлникъ пойдосмо на Торданъ от полнощи, и самъь Па- 
ша пойде, и сва Пашина войска да насъ прате и рецы чуваю 
Отъ Терусалима на истокъ Гетсиман!и на федарски потокъ, пакъ 
на Виеан!ю све преко сухи стфна низъ брдо на Содомско море, 
н на конакъ падосмо кодъ рфке, що иде исподъ брихона, и виде 
се кубе Закеове, и съ те с воде блисей се изцЬио. И заутра 
поидосмо на Торданъ тек се солнце помила, и писмо и купасмо 
се. Торданъ есть вода сладка з$ло и дубока врло, газити се ие 
може, есдни пливаше, и ту бфше гора, що зову 6рмонъ, ту сес 
и Христосъ кресто, и выше насъ вифаше се монастыръ Предте- 
чевъ, и ту се Мара бгуптенина причестила, що пише у слову ве- 
ликогъ канона, и ниже насъ види се монастыръ Герасимовъ, сму- 
же лавъ служаше, и близу насъ види се море Содомско, и туд 
су красна поля. И пак се вазвратисмо от [ордана, и на путу 6$- 
ше есданъ источникъ воде, великй святый Герасимъ молитвою 
извео, и у полъ дне сяхаше на полураву, запеше сфти, и узеше 
от свакогь хаше по 5 гроша, що насъ чува и прати; и паки 
па тай конакЪ дойдосмо подъ брихонъ градъ, и на ту р%ку, и 
вышше тога конака види се градъ брихонъ пусть; и исподъ пла- 
нипе една красна поля ий садъ села сЪфде, и ту близу конака у 
камену високу есть пещера, гд$ се Христосъ посто 40 дни, и 
врло прискорбно ссть къ ньой прити. И паки нападе страхъ ве- 
ликъ на нась, не смфсмо нофити, него пойдосмо заходещу солн- 
цу: цфау нощь ходйсмо преко планина, како кому конь може, и 
дондосмо у Псрусалимъ у велику среду у пол, дне, и всего гра- 
да люди бфху изишли предъ хаше, све до Виеане съ обою 
страну пути чловфкъ до зловфка стао неизчатено много мно- 
жаство, и жене, и буле, и дБца, Турцы и Чифхути, и што с годъ 
вБра на свету све изишло. И м$сяца Ян. 20 идосмо у монас- 
тыръ святаго Суеум!а на вечерню, и чинише литю, и попова 5 
обуче се иа входъ, иеданъ дяконъ брадатъ просфдъ, и тако сви 
изыдоше на лит1ю съ чалмами на главахъ, и сваюш носн по св$- 
Щу, док се липа отпоя, пакъ сваю свою угаси и носи са со- 
бомъ; и иза свфща изиеше воду от цвфия, и свему народу усу- 
ше по мало у руке, те се потрше по образу, и по брады, по- 
тюмъ пронеше тепсю, те браше аспре, и метнуше 5 просфоры 
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врло голми, у сваку забодена по една свфща, и гори, и тако 
всегда имаю обычай. И кадъ савршише вечерню, даше по {1 ча- 
шу вина ту у цркви, зане на полю ифаше врло снЬгь, и за не. 
ДЪлю дана и даньом и нобомъ не преста; и кадъ пофосмо изаа- 
зити, стало и дфте предъ врати, те дас по залогай леба свакомъ 
у руку от пфто хзбнице, а друго стои подалф, те држи ко- 
ливо, те сваю узима по шаку, пакъ иду дома Тако и на срБ- 
тен!е идосмо у друпйй монастыръ, Сретен; зову, и тако и п 
бысмо себичне недЪлЪ, и то есть у гралу; и првый путъ изы- 
досмо из града ходити на врата колъ Давдовы куфа, и мало по 
ниже от Давидовы куйа президана сдна долина са свию страна, 
а оздо хоросан, и тако кажу дае градо Соломонъ, те быо сзе- 
ро начин!е, те се воз!о по воды, и играо се съ дБвоНкама, в 
докле е брдо С!онъ, що с прежде градъ быо, а садь чаю жито. 
и много гробля има Хриспанско. И томъ долиномь отидосмо на 
Тоавовъ бунаръ, и тай бунаръ кажу 40 аршина дубокъ, пакъ и 
тада изъ нфга тече р5ка, две бы воденице на поредо млеле, н 
мало пониже сще ключа вода оздо изъ земаЪ, и васъ градъ 
ти дана и жене и дфца ту идоше, носе халине те перу, и мал 
повиите тога 1оавова бупара ссть село скуделниче. И ту гледасно 
чудие пещере, изсфчена кубе бфле, и гледасмо пещеру, гдЪ ме- 
фу, що пише въ погребанс страннымъ И от того Тоавова бу- 
нара пойдосмо узъ дру потокъ суми ЕБдарски подь градъ 
Сонъ, и видисмо мфсто, гдБ су Пророка [саю претраи, ту садъ 
стои гозфма гомила каменя, и ту © повыше подъ землю взве- 
дена вода от Силоама; и оттол пойдосмо наиредъь узъ потокъ 
далеко, не знамъ бы ли могла пушка дометнути до Свлоама. И той 
бупарь Солоамъ сесть изсфченъ у здравъ камень у земаю, и Ш. 
управо сФчено, него положито, има широко 5 аршина, в сврха 
26 басамака. И оттол4Ъ пойдосмо узъ брдо, и доидосмо подъ 
гралъ [срусалимъ. И лойлосмо по краю бедена града Ггрусалима 
на мЪфсту, идЪже ссть быо градъ святый С1онъ, а садъ не йма 
града, него посфяно жито, токмо на среди велика црковь, и 
кубе колико за два голема мопастыра, и ту Турцы Хриспанину 
улЪсти не даду; и ту с тайна вечера была, и ту ссе Петръ от. 
вргао, иту е офтаъ возглас!о, и садъ ту есть пфталъ уписать, и 
каменъ, гдЪ су Христа посадили; и ту с сошастве Святаго Духа 
было. И паки у Субботу на задушнице изыдосмо на градска врата 
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а святый Сонъ, и ту чтише молитву на гроблю, пакъ сни- 
хосмо низъ брдо святый СонЪъ, те дойдосмо на село Скуделниче, 
а ту има церковь подъ земломтъ, и отпояше литургю, й изыдоше 
падъ гробницу, и док се гробницы врата отворише, и литурма 
се отпоя, и паки затворише, и чтише коливо озго над гроб- 
ницы, и на коливу каеисма не чтише, него канонъ, и на свакой . 
п5сви д!яконство рекоше, и редомъ на свакогъь попа по сдна мо- 
литва и возглашен!с бысть, а владика найпре, и дадоше пше- 
иице и по залогай хлфба, и по чашу вина, пакъ дома. И пакъ 
доНдосмо у бЪлу Субботу заутра на блеонску гору, и то ссть 
према граду, и пойдосмо от гроба Христова, и видисмо. гди су 
биле префе Христова распетя града врата, и садъ стос, и от- 
тол могао бы даготе лва путь из праще дометнути каменомъ, 
и от ти врата све дубаци Бемерли, има 100 дуБана, све пусто, 
токмо гной и боклукъ, и кажу кадъ су Христа пропели на рас- 
пет!с, те му су се ту дуфание пасмеяли, те и с Христосъ про- 
клео, зато су пусти. И илуби преко града, видфхъ м$сго на ка- 
мену, глдф с Христосъ сфь, или реку посрнуо, кадъ е крестъ но- 
сто, и то с премо куба оногъ богатогъ, щоно Христосъ у буаг- 
геию пише, що му не фе имена да помене, аиме му е Наваль, и 
то е Христосъ премо тому приказомъ посрнуо, и отдатле су да- 
ли понести крестъ Сумону Куринею, и то есть средъ града. И 
пойлдосмо колико бы два путъ каменомъ изъ руке дометиуо, от- 
датле е Христосъ крестъь понео; ту су были Пилатови дворови, 
и садъ има сводъ преко сокака одъ они куфа; и оттолБ по- 
Ндосмо куфи Тоана Богослова Отца, що с продао, пакъ купо на 
святомъ С1ону, и оттолБ велика црква была, що ев Соломоиъ пра- 
во 40 лфтъ, а садъ сдна црква, що с зову Соломошя, а другая 
Святая Святыхъ на томъ мфсту, а улалена стой мефдан и духа- 
рови, и Хриспянину ул$зти не ладу, и чини ми се коликае ду- 
жина, пушкомъ два путь бы ли могао дометнути, а пр$мо тому 
я ширина, и предъ тимъ мфстомъ има ровъ голёмъ, сдва бы ка- 
меномъ изъ руке добащо преко нЪфга, тако в и ширина и ду- 
жина; ту су Пророка Геремпо убили, и садъ рупетина се види 
голема. И предъ тимъ преко сокака видисме куйе Тоакима и Ан- 
не, и ту ссть ирква голема, и мали много пркви, и ту подъ 
прквомъ пещере многе; ту кажу, да се Богородица родила, и ме- 
у цркьомъ и кубами баща има за 15 аршина дуга и широка, 
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и имаю садъ 3 неранфа, поне б$ху ружица, сще ерфвя 4 иб; ту, 
кажу, кадъ се Анна молила Богу, те видила птич!с гниздо, а са- 
да то затвора Турчинъ, теке стои пусто, и бдизъ ту видисмо 
бунаръ, овчую куп$алъ, що пише. И оттол$ изыдосмо из града 
на врата, що иду на блеонъ, и на ти врати унутра нЪфко чудо 
кажу: Аггелъ притискао рукомъ каменъ, и садъ се види, ит) 
цфливасмо, и испредъ града пойдосмо низ брло, и ту видисмо 
мЪсто, гдЪ су святаго М. Стефана каменемъ побили, и ту по- 
клонисмо се и цфливасмо, и дойдосмо па потокъ Кедарскй. И 
ту е была весь Гетсимамя, и садъ има прковъ голФма, и на 
средъ цркве гробъ Богородице, и кубе око гроба, и вратца на 
кубету двоя, и у ту е цркву у землю сибн 65 басамака, а горе 
равна со землюмъ, и ту 3 оатара, и ту с вода святая у цркви, 
и вадише, и писмо, и умывасмо се, и ту су гробови 1оакима и 
Анне, и ту сваке субботе у велики постъ доходисмо на литур- 
гю поемо, и цфливасмо Богородице гробъ, и поклонисмо се. 
И мало пониже прелъ томъ црквомъ видисмо рупу подь землю, 
те веле отдатле фе огнана рфка потефи, и едни загледаше, ади 
я не хтеде; и ту посредъ те цркве есть пещера голема подъ 
землю широка, що пише вртоградъ, гдф су Христа ухватили, и 
кудъ су се Апостоли крыли, и видЪзхъ ту мфсто, гдф су Апо- 
столи спавази, и Христосъ отишао яко вржеше камена, и рекао: 
«Отче, аще возможно» и проч., и помол1о се, и ту цфливасмо, в 
повыше има мЪсто, гдЪ с смоковницу Христосъ проклео, иту по- 
далф видфхъ, гдЪ ес поясъ съ Богородице пао. И изыдосмо на 
бленску гору, ту видЪхъ, отдакле се Христосъ вазнесао, и има 
една стопа десна у камену утопила се, а лругу кажу, да су Рим- 
ляни отнели, и ту Арапи чуваю, и Турцы изылдали тулбе налъ 
степомъ, и пониже има мечитъ, и они затворау, и отдатле 
видисмо [орланъ, и Содомско море, и пониже има сданъ брегъ, 
те се на нфмъ види громила каменя, и ту веле, да с Соломонъ 
быо кумира метнуо. И выше блеонске горе има друго брдо го- 
лЪмо, те веле, то се е звала Галилея Тудейска, и тудъ се побла- 
нясмо, и паки се возвратисмо въ [ерусалимь 22 Феур. И у Чис- 
тый Четвртакь изыдосмо изъ града доломъ, що се зове юдоль 
плачевна, и дойдосмо у монастырь святаго Савве Освященнаго, у 
юдоль плачевну, у литицы прелеплфно кано ластавиче гн$здо, 
има градъ наоколо, и една кула унутра, а друга ванъ. И испредъ 
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уркве до куле 9, 90 басамака, и узъ кулу 51, и у кулы увфкъь 
`Вди единъ чрнецъ, чува стражу, а изь куле уже привезапо 
тредъ црквомъ, и на ужу 4 звопца, и кадь кога види, глась 
лас; а црква высока на Бемеръ, и труло на цркви, пенуера 20, 
дрква дуга 120 педш съ олтаремъ, и у олтару до трапезе 13 пе- 
и, а иза трапезе 16 педш, а ифвнаца не Има, а широка е црква 
35 пели. До Христове иконе Архаггехь Гавршль, пакъ врага, 
и на врати уписанъ Христосъ на трапезы, и Цетръ Алексаидрий- 
ск!й: «Кто ти, Спасе, ризу раздра?» и надъ врати на Бемеру Тайна 
Вечера, а иза врата Святый Савва, и надь дверма снфие Хрис- 
тово съ креста, и надъ проскомидискими врати Авраамово гоще- 
не, а надъ другими врати два канопа Творца, и Святый Пико- 
лас, еще сдинъ Святитель, и врата 2 ката, и па врати брава, и 
надъ двери изнутръ ключаоница, и до Богородице иконе Архаг- 
гелъ Михаилъ, и иза врата проскомидискй Предтеча Тоаниь, и 
надъ икономъ Рождество и УсБкновеии:. И видфхь пещеру 10- 
анна и Аркадя; и ту с въ юдоль плачевну есь обею страну без- 
численно множество пещера замакло се Содомскомь мору, и тудъ 
се покланясмо, и паки возвратиемо въ Герусалимъ. 

П у полдне 2 педелБ носта повдосмо у Виолезмъ Святый, и 
первфс видисмо на пути камеиъ, и падъ иихъ смоква, и веле, тус 
Богородица сЪла, кадъ с ишаа трудна у Виелесмъ. П мало огтолЬ 
пойдосмо, и видфхъ бунаръ на путу, и одагле су се возвратили вол- 
сви ипымъ путемъ въ землю свою. (ще мазо пондосмо на обуБжакт, 
нту ссть мфето у камецу подъ смречемъ, гдб ес святый Н.ма заснао, 
пакь га Аггель пробудо и рекао: «Востани, яждь, яко далень ти 
есть путь 40 дни и 40 ношиН», и одатле в отишао на Синайску 
гору, и удалило се мБето у камену, гдБ © лежао, и премо тога 
ссть мопастырь Святаго Пророка И.ие врао готбмъ. И ту има 
сдна икона чудотворна, и ту ибкакове вериге сто", те се крозъ 
ии промейемо, сзето то дрше. И оттолБ поидосмо, и видисмо 
камень, гаБ с Богородица съ Христомъ скрыла се. Ш оттолб ио- 
далБ видисмо око пута каменпице кано похугь, вели, учиинла се 
камень олъ похута; рекао Хрисгось: «а сишь, челов че? а онъ 
рекие: «Каменъ;» тада рекао Христось: «Камень ти и было!» Сще 
пойдосмо и видисмо гробъ Рахиле, магере 1осифа нрекраснаго. И 
ту премо гробу видЪхъ домъ ЕуфФрамовъ, и садъ села зову: види 
се 7 Кута стари, и градъ наоко.10. М дондосмо во Виолесмъ, и 
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ту, гдз се Христосъ ролд!0, есть велика црковь, пфвнице широке 
156 пед, а от олтаря къ владычиу столу 70 пел, а от вза- 
дична стола у дулину до предн$ препрате 132 педш, и у той 
средной препрати 112 пед, иу мой дирека мермерни 48, и 20 
пенцера, и сва была попиасана мус1омъ, и садъ има нфколико 
образа, али е много покварено; препрата е дуга 30 пелий. и на- 
около Фемеръ свудъ, а среда рогови дрвени, и оловомъ покры- 
венно, и сдно труло предъ олтаремъ; и паки изъ обтю пфвница 
басамацы у пещеру подъ олтаръ велики. Изъ едне 16 басамака, 
а изъ друге 13: ту с мфсто, гдЪ се Христосъ рол1о, подъ каменъ 
пещера, т. е., вертепъ, и ту м$ста окована сребромъ, ту гдВ се 
род1о, има кандила много, и има 4, или 5, аршина обративша се 
на западъ, ясли пониже 3 басамака, и ту гору кандвла много. 
н посредъ тога есть мфсто, гдЪ су волсви стали, кадъ су Христа 
вилили, и ту горе кандила; и по той пещери озго комашомъ по 
камену прострто, а патосъ мермеремъ, и ясли мермеремъ. И ту 
мало по далЪ, рецы 10 аршина, м$сто, гдф су воду просули, калъ 
су Христа окупали, и ту кандило горе, и мало профи на врата. 
те има мфсто замржено гвозд!смъ, гд$ су млаленце за Христа 
заклали у пещеры, и ту кандило горе, и има предъ томъ великомъ 
црквомъ м$сто кано предвор!: 60 аршина луго, а широко 40, в 
салъ с патосъ, и исто наоколо, кудъ су сБлили, кадъ изыду изъ 
цркве, и има бунаръ пстеранъ и крестителнаца много голема 
от камена И ту с быо монастыръ, и садъ стос калуфери, в ту 
види се близъ планиница Сигоръ, гдф се Дотъ от Содома побЪгао, п 
лошао до Спгора, и видисмо мфсто и иланину, що зову Авраамъ, г1$ 
‹ Авраамъ Святую Троицу учред1о, и садъ ссть дубъ зеленъ, и 
близъ ссть Виелесма, не знамъ, имали сатъ хода, и веле, от | иелесха 
до Тсрусалима 2 сата хода. И идосмо па поле, гдЪ с Давидъ Го.мата 
поб$.410, и то поле ссть големо, и на томъ полу пещера, гд$ с} 
были пастыри, кадъ су Аггели пояли: «Слава въ вышнихъ Богу». 

П от Виелесма пойдосмо па Крестъ монастырь, и ту ви- 
дфхь мфсто подъ святомъ трапезомъ, гдф с древо усБченно че- 
стный крестъ, и има благоухане велико, и замржено гвозфемъ. 
ни ссть олтаръ лугь 33 пед, а широкъ 30 пеший, и сеть 
проскомидла, башка от олтара. и у дузину от олтара 60 пе- 
дй, ау ширину 60 пей, а препрата 20 пел, есдио трузо на 
пркви, свас па сводъ, и лв$ иконе Христове, и до нпхъ Аггель, 
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' 2 Богородице до нихъ. И у темну 12 Апостолъ, и на среди 
'олен1е, и горф кресть, и око двери духаръ, исподъ иконе Свет- 
цы по духару пописани. И ту есть патосъ ситанъ, колико малый 
'окатъ, и многоразлично, бло яко снфгъ, жуто, зелено, чрно, 
1заветно, чрвено угасито, плаво, све лозе сплетене свакояке, по 
пихЪъ звфрови, птице, рыбе, змс, чудити се есть, кое е много 
украшение въ той пркви. И ту есу три пркве, Архаггелъ, Успе- 
ше, Николас, и градъ наоколо, и ту поклонисмо се и частно 
древо цфливасмо; ито есть баизъ 1ерусалима полъ сата хода. И 
поидохъ от Креста монастыра къ 1ерусалиму, и видихъ на пути, 
гдЪ хотяху 1удеи побити каменсиъ жену блудницу, и рекоше 
Христу: «Что ты о ней глаголеши?» ту Христосъ писа прстомъ ина 
камену: «Кто не йма грЪха, тай првф да вржетъ каменъ на ню; › и 
не обрфте се чловфкъ безъ грЪха; и ту цфливасмо писмо Хри- 
стово, и дойдосмо у 1ерусалимъ. 

И вторе неделЪ поста у четвртакъ пойдосмо изъ | срусалима, 
и побдосмо, що зову Богородице вода, и паки мало подал дойдос- 
мо, що зову Филипова вода, гд$ е Филииъь каженника крестло, ч 
оттол$ пойдосмо преко страна и каменя, и дойдосмо, гдЪ е блиса- 
вееъ, кадье лежала, рекла: «Горо, прими матерь съ чедомъ ‚» и ра- 
с$о се каменъ, и пр!им10, и ту зна се, гди Предтеча рукомъ вазео ка- 
менъ, и садъ 5 прста у камепу, и ту истиче вода зБпа, и инхъ и умых 
се, иту су зидине бЪле цркве много, и ту есть вода обличеня бли- 
зу, гд$ напои Захара Богородицу и 1осифа, да обличи водою, от- 
куду заче Богородица дЪвица, и не возможе обличити, зане побЪ- 
же вода въ землю, и ту пихъ и умых се, бунариЁ и садъ. И паки 
дойдосмо на м$фсто, гд се Предтеча Тоаннъ род1о, идЪ же во горняя 
съ тщашемъ въ градъ Гудовъ, и вниде у домъ Захаршиъ, и ту 
есть велика црква, а садь Вревцы поновили и држе. И есть у той 
великой цркви поредъ олтара на сфверну страну у землю 7 баса- 
мака поль каменъ у пещеру, ту се е Тоаннъ род1о, и ту кандила 
гору много, и мермеромъ све украшено, и остало м$фсто, како 
може рука улЪзти, и то сребромъ оковано, и ту цБливасмо, и 
тудъ ходефи на два ифста, хобаху насъ Харапи па каменемъ по- 
бити, док се парами не заязише. И оттолЪ пойдосмо на Крестъ 
монастыръ, и паки въ [ерусалимъ. И паки пойдосмо изъ града 
на врата, що су се префе звала Дамаскова врата, и садъ зову 
Шамска врата, и дойдосмо у пещеру, гдБ с Варухъ спавао 62 лЬта, 
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и то сеть близъ града, мало ие може се каменомъ довуйн л 
града. И паки пойдосмо изъ грала на врата, що су на Тордан 
и ту ниже пута ссть гробъ Авесалома, сына Давидова, п нап 
гробомъ тулбе лБпо, и ту су стари пророчеви гробови ин’ 
го, и мало повыше того Авесаломова гроба есть мфсто на кам 
ну, ГД с Христосъ брен сотворю и помазао очи сафпорох- 
денпому. И дойдосмо у Виеапио, и ту улазисмо у гробъ Лаз» 
ревъ, има 30 басамака, и ту се была црковь голфма, павБъ Пр 
цы учинили мечитъ, пакъ садъ пусто и развалено; и идосмо в: 
каменъ, гдБ е Христосъ сфлю, кадъ с изьишла сестра „Лазарев. 
кадъ ‘с ишао воздвигиути Лазара, и каменъ тай помасчакъ, 1 
н1 е кано то око нфга камен$, него каменъ тврдъ преко на 
плаветне стреке, и има далеко от гроба Лазарева, у два бы пуг 
пушкомь дохит!1о, и паки дойдосмо у градъ пре часова. И пак 
и’ь день поведоше насъ у градъ по монастыри, и первфе ву 
монастыра Архаггела у монастыра Святаго Димитриа, пакъ у № 
настыра Святаго Николи Мурлибискаго, пакъ у монастыра Богс- 
родичанъ, отдатле с, вели, гледала Богородица, кадъ су Арис 
распиняли. Пакь у монастыра Сретаие, пакъ у монастыра свят 
Екатерине. и Святаго Георма, 2 монастыра; рекоше, кос у грам, 
кос око града, 20 пркви има. И на 26 места насъ воде, 1№ 
свакомъ мБсту милостьиио ищу. ИП има монастыръ, зову Авраазъ, 
црква маска, и на средь цркве сель мБетс, гл с Авраамъ 31 
сына заклати (и ту пониже есть древо, гдБ с быо ованъ приве 
запь), и то ссть до опога м$ета, гд$ су Христа распели, в 
зиамь, имали 8 аршита, духаръ растав1о, и есть предь врати ве 
лике пркве место прострапио широко 94 стопе, а у дузину 
стопа, было прере на сволъ, а садъ се оборило, то е была пре 
прала, али н! е затворато, него онако стаяло, и садъ стои от ди 
река темель, що су преуе были сводови. И у той препратв 0" 
врата велики на истокъ кубе красно: ту е Мара Егуотянска Бо 
городице видила образъ, щос къ ииой бесфд!о, а садъ с то зази 
дапо те учинена прива, и до те цркве есть дирекъ, и на 1 
лирекъ Святый Духъ стао, кадъ с на Чатриарха сишао, и то сстЪь, 
на деспу страну врата велики, а на лбвой страни врата есть, 41 
рекъ посреди пукао, глдЪ се Святый Духъ от гроба изашао, и" 
су врата врло голема, 5 дирека на среди, а по 5 на два край 
теке в полакъ сада зазидано, а полакъ и садъ служи 2 канаю, 
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свакй канать по 12 педй широкъ, и висипу измфрити пе могохъ, 
п налъ врати чудна красота, лозе изваяне у камену; и ту свак! 
день цфбливасмо. И ту има сдинъ каменъ, кадъ с рекла.Богоро- 
лица, да ми е, да видимъ Снайску гору, те с донео Аггель два 
камена и рекао: «Ако желишь Стайску гору видити, то ссть. ка- 
чень Слнайске горе, те се нагледай;» единъ стой ту, а други у 
другой цркви, и гори надъ нимъ кандило всегда. И до те цркве 
‘сть црква [акова брата Бояйя. И идосмо у две кубе, гледасмо, 
г4ф с Псалтиръ писао, ссть пеницеръ, и ту гори кандило всегда, 
Турцы жегу; и есть на непуеру мЪсто у камену удолито, и то, 
воле, да сес Давидъ наслон!о, кадъ е Псалтиръ написао, те се ла- 
вать утошо у каменъ кано у сиегъ, и ту цБлусмо, и то © замре- 
жено допекле желфзомъ, те се преко гвозра пребисажимо, докъ 
цфливамо. И идосмо у монастыръ Святаго Георма, и пршдосмо 
въ село Бежалу, и ту се родило 12 пророкъ, и ту црковь Свя- 
таго Николая, и поклописмо се ту. И аще хощеши разумфти о 
рапихь града 1ерусалима: 1 Виелесмска, 2 Сонска, 3 Идумей- 
ска, 4 Раигска, та су зазидана,,. та су на великой цркви Соломоно- 
юн, тус Христосъ ул$зао па цвфтонося, и кадъ су Турцы узе- 
ш градъ, пакъ кой голъ ту улБзао на та врата, свак! пао 
\ртавь, та и зазидали; 5-я врата Гетсиманиска, 6-я Шамска. У 
| русазниски устави црковни литургию съ ютреньомъ пою, не раста- 
яю, и безъ поста и у посте, кром преждесвященне, кадъ ви- 
1, да се пофре зора позпавати, ютреню не савршую, него проско- 
чидише, а овамо чту утреню, и кадъ не буде доспео, чату када 
| чась и она 2, и попъ предъ частномъ трапезомъ „Царю Небе- 
‘чый» не чти, него како проскомидише, кади олтаръ и око двери 
иконе, и кон с что часе, рече «Достойно,» и попъ рече отпусгь 
узлый, никога не помипи$, ни дневи ни светца, а на проскоми- 
Ми отпустъ не говоре, тако чине всегда; и док рекпу: «Миромъ 
Господу помолимся,» не затвораю двери никадъ, и кадъ говоре: 
Помилуй насъ, Боже, › двери не затвораю, или ина литурми, или на 
'черии, или на утрени, кадъ попъ у олтару говори, двери отво- 
(не стос, и на томъ дяконство поменуфбе 50 или 100 имена, 
ирозонаха и монаха и среа, именую, кто е кога чина, а простимъ 
Теке имена брос, а вебе нища не говоре, и усопша имена после 
“ивыхъ поминю, пакъ возглашен!е: «Яко милостивъ,» а ставе ко- 
ВО предъ Христовомъ икономъ па земли, и попъ кадизницомъь 
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кади и говори дяконство, и имена поминф, потомъ и молитву 
велегласно кано и мяконство, н на молитвы имена поминф, в 
возгласъ, потомъ рече отпустъ вечерии, и изнесу предъ врата. 
и како кой излази, тако и узима шакомъ, како кой може, 
проспу и по земли; тако и на литурпи у субботу. И аюди но- 
се по едну просФору, и колико годъ свечара, или усоппи, от 
сваке Ве метнути честь на дискосъ, изъ слова не вади, него от- 
реже от сваке по ускраякъ, те метне у нахорницу; изъ сднога 
ускрайка извади Богородичанъ изъ проста м$фста, а в е взъ 
слова, и чинове мефе изъ ускрайка по сдну честь, или по две, 
или по 3, како има просФори, како Ве изъ сваке извадити, 
а оне дв врсте не меБе, него узму ускраякъ, те от нфго мрви 
на едну громилицу много, и помин$ много и мртве и живе, в 
чинове изъ проста хлБба, а н! е изъ печата съ лица просфуре, 
а не изъ нутаръ. И предъ велиюй входъ, кадъ хобе попъ помв- 
нати, дигне покровацъ съ агнца, пакъ донесе онай ускраявъ, 
те от н$га мрви, а зв$зде не диже, и поминф, кой годь хове, 
кано и напрф, пакъ покрие те носе на входъ; тако и владиве 
поминан!с творе, каде служе. Кадъ ваде агнацъ за преддесвя- 
щенну, на сваки агнацъ башка крести вино и воду, и сипа у 
путиръ на сваки агнацъ редомъ, и едни осталяю у субботу? 
агнца за среду и пЪтакъ, а у недф$лю не осталяю, а друми у суб- 
боту не осталяю, него метну у нед$аю по 6 аганцевъ, те сва- 
ки день пою преждеосвященную. На преждесвященной на преносу 
попъ лфвомъ рукомъ држи агнецъ, и пройде близъ свфщника, а 
не иде наколо, а двери стое оттворене, и попъ стане предъ тра- 
пезомъ, кадилницею кади и пое: «Да исправится молитва моя,» и 
свфщеносацъ стане сазади трапезе премо попу, држи свЪщу, в 
како отпос: «Да исправится,» и стихъ очти, а ие пое; пакъ 00. 
десный ликъ, а попъ профе от южне стране, а свфща премо в$- 
му зрф на западъ, и ту кадъ очте святыхъ, паки пое лфвыв 
ликЪ, а попъ профе за трапезу, зрф на западъ, а свфщеносацъ 
премо ифму, и ту кадеби очти стихъ, пакъ попъ профе на сфвер- 
ну страну, а свъщеносацъь премо н$му, и ликъ пос, и ту пот 
кадефи очти Славу и нынЪ, и пак попъ стане предъ частномъ 
трапезомъ, зрф на истокъ, и свфщеное за трапезомъ, и ту пак 
попъ пое; «Да исоправится,» до полакъ, и оба лика заедно: «Воз- 
держанде руку мосю,» а попъ умукне, а метан!е ни едно. И при- 
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ака по црквахъ видихъ и говоре; едву говорише на Святаго Ев- 
'мта, другу на Сретеше, трефо на Петсимани Арх1епископъ Снай- 
ай, 4-ту у великой цркви на живоносномъ гробу; въ неделю 
рестопоклонфну све по лЪтургши, и на Цвфтонося на утренни. И 
монастыру Святаго Саввы, Србски монастыръ, трапеза широка 5 
‚д, а дуга 4 пед, и высоко кубе. Высока трапеза от зем- 
в 4 пед и 3$ прста, премо тамъ и проскомилля, и на живоно- 
:омъ гробу от велике цркве до велики врата до среднЪ цркве 
3 стопа, и има преграде 1 аршинъ, то е одесну страну до игум- 
›ва стола, а от афве стране до захода 51 стопа, и захода есть 12, 
г ореграде до гроба 38 стопа, то све у папуча. Кубе надъ гро- 
омъ дуго, с рече, на истокъ и нал западъ 36 стопа, и иза гро- 
а до свода 22 стопе, и ту иза гроба Христова гробъ Шосиха и 
(икодима, и за великаго олтара 14 стопа, и мази олтари по 14 
гопа. И от двери 18 стопа дал$ко мяконъ стои, кадъ дмякон- 
тво говори одатле и кадф иконе око двери, никадъ ближе не 
ду, и све надсвфщнике иду. И на отпусту мяконъ кадъ рече: 
Премудрость», на колу рече, или наближе проскомиди, пакъ иде 
а проскомидиска врата, и кадъ хоще попъ, да чти бваггеле у 
атару на утрни, дяконъ из1Иде на коло те рече: «Господу по- 
‘олимся,» «И осподобитисе,» и «Премудрость прости”, пакъ иде у 
чтарь на около И види ровъ, гд$ брамя навргоше Шосифа пре- 
раснаго. И ту сфдисмо 98 дый, и ходисмо на свакй день по 
вятыхъ прквахъ, и покланясмо се, и па живоносни гробъ ухож- 
асмо на сваки праздникъ, по день и нощь унутрь у цркви пре- 
ывасмо, молеще и благодареще Бога. И ката день праздника, уго- 
цеваху насъ и частъ твораху намъ 1еромонаси. И благословешя 
‚е сподобисмо от Отецъ Святыхъ, и прощеше и даръ прассмо. 

И пойдосмо изъ святаго 1срусалима 17 Апримя съ радо- 
Ию и страхомъ мномимъ, славеще и хвалеще Бога, сподобившаго 
насъ толицфй части и славы недостойне, найпаче и богопомазан!я 
от непреподобни Харапа, и до Яве за два дни доста бых и крва- 
ви глава. Пойдосмо ва вторникъ велми заутра по святомъ 9омы, 
и пройдосмо село Добри Яковъ, тако се зове, и паки проНдосмо 
ммаусъ, и еще многа села в гради пройдосмо, и дойдосмо на 
конакъ у Ренье, в оттолЪ заутра. пойдосмо, и дойдосмо у Яву у 
полъ дне, и пройдосмо Весарю Филиппову, и Кармилску гору, и 
Акру, и мопастыръ святаго Иже, и Тиръ, и Сидонъ, а близуе Яве 
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види се покрай мора. И видЪхЪъ вединъ монастыръ пустъ и градище 
пусто, и многе плапине пройдосмо, и ту видисмо плаинну \№0- 
ривъ, гдф се с святый Има посто; 5 лафи насъ бфше пошлю 
засдно, и 5 Ма!а заутра у петакъ видисмо острово Бипарско, и 
ва вторый сахать нощи араксаше у краю, и кадъ месець изи- 
де, пойдосмо по краю. И заутра 2 сата дне видисмо 2 шайке 
курсана Вренски, и вратисмо се на море, побфгосмо, и то бше 
подъ градомъ Пупромъ, и того ради не могосмо доби у Пуирт 
градъ, гдЪ е Святый Лазаръ. И пройдосмо многе планине, и дов- 
досмо у градъ, що садъ зову Паваъ, ту су Апостола Павла би- 
ли, що пише у Апостолу, палицею б1енъ бысть 40 кратъ, развЪ 
единою; и садъ стои дирекъ камении, за кои су га били везази 
те били. Итос б10 градъ гол$мъ, пакъ су га Вреици разметнузи, 
било 390 црквы, а садъ разорепо, и помалу пусто, и има ту Турака 
и краю Грци. И кажу у томъ В упромъ острову има 40 хиляда села. 
и ту бысмо на Богослова, в тогда поидосмо на велико море и на 
пренесеше мощей Святаго Отца Николи, и заугра насъ тра сдна 
шайт1я, и даде Богъ утекосмо, и у полдие газунъ, и от того и окре- 
нусмо се на ину страну. И у петакъ еще д$ли день и нощь 11 Мала. 
узр5емо противну шайт!ю, и окренусмо на ину страну, и узр5смо 
предъ нами галунъ Малтезски, и оцфиенфсмо от страха, и возо- 
писмо кь Богу вси, и не 6 помогающаго, бЪху бо превозмогаи 
гр$си наши, и посуше Турцы яко градъ, и бысмо се изсЪкосмо, п 
все вазеше Малтези, и сданъ од Маатеза паде мртавъ, и два се 
ранише, и от наши 4 се ранише, и све съ насъ скидоше и ко- 
шулБ, него теке наге и босе изметнуше на край на ифсакъ, и 
еднимъ дадоше свое раздрте кошуле и алине, що неваля, и бляху 
с нами 4 Чивутина, и нихъ разбише и отнеше иу свою землю и 
нашу лафу отнеше. И то быхъ подъ градомь, що зову Финива, 
и дондосмо голи и боси по тершю и но остромъ каменно у Яцию 
подь градъ Финикъ, и ту подъ градомъ закопасмо се у ивер?. 
те тако пренофисмо, и ту нафосмо 3 лафе нашега друшитва ла 
а, и полблише памъ що ща, комъ кошулю, комъ габе, комь 
капу, комъ мараму; бяше насъ опафнфни хаша 65, а онб друге 
хаш!е вебе не смеше иби моремъ, него отидоше сухомъ, Анаго- 
момъ сухомъ Цариграду, а насъ опаБнени 34 нандосмо капкь 
да сь отнесе у Родостъ. И прву нощь пойдосмо подъ градъ Муръ. 
ни кадъ се разсвапу, видисмо газуна па богазу предъ нами, пт\ 
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чекасмо 3 нощи и 3 дны, докле се галунъ уклони. И еще много 
градова и села пройдосмо за 18 дни. хо Фодоста града, и Ро- 
достъ есть у ади, йтай градъ есть чулднъ, тврдъ`и ‘красант, а гра- 
лизи га Малтези, и премо нфму есть друг гралъ у Анатоми, Маа- 
тезски 610 прежде, а садъ Турцы’ у нфму. И оттол$ ‘лойлосио 
у (тапфое, и то есть градъ и варозтъ, и воденице многе вфтреня$, 
плойдосмо у Саказъ градъ у той ади Саказской, или рецы вилаету; 
иуа, кажу, 390 цркви, то е прежде звато Х1я. И оттолЪ. дойдосмо 
полъ Трой градъ велики, и велми се чудисмо Толикомъ велича- 
ству, и есть у Анадолиской страни покрай мора. Вили се и садъ 
зидови, ифгдВ те нфтл$ пусто и расконато, ` ввди 'се ‘покрай нфга 
воденице многе, Турцы от нфга и садъ носе и’ зядаю градове. 
Н дойлосмо на Калиполъ, с1й рече, добрый градъ, ту су Турцы 
напр$ море прешли, н! е шире мало выше за два Дунава, ту су 
прешли на Србску землю, и ту имаю са обою страну градови 
и вароши, и поля красна равна съ обою страну. И дойдосмо 
подъ варошъ Мармару, и то есть у ады, и ту нощевасмо; и 
выше те аде есть мфсто на мору, кадъ су Латини носили свя- 
ту трапезу изъ Соч е, те е ту пропала изъ лафе, и садъ от 
Н$ муро на мору излази, и кадъ е тихо море, могу люди ку- 
ити, и види се по мору муро. 

И лойдосмо у Цариградъ м$сеца [ума 12 данъ, ту види- 
чо великий градъ, прегледати се не може, мнит ми се, да и на 
земли таковаго голфма не има, и ту видфхь велику црковь Со- 
Фю. И пойдохъ въ неделю съ Григоремъ заутра къ Патриарху 
Цариградскому, и бысмо на утрени и на литургш, и отидосмо 
на конакъ. И ту вид$хь кодъ Патрарха, найпре поминю Ца- 
риградскогъ, пакъ [срусалимскаго. И пойдосмо изъ Царигра- 
да мфсяца юлма 2, и 3 дни идосмо покрай мора на Солунску 
страну све, и ту видфхъ 1 мостъ, има миля хода преко нфга от 
мора, и тудъ су лБпа поля; и дойдосмо на 9 конакъ у Фили- 
ба, варошь велми голфма, и градъ се зна, кудъ е быо, и ка- 
жу, ла е тай град изъ темеля зидао Филипъ ДрагиловиЪь, и ту 
лановасмо: и ту пакъ десетый конакъ у Пазаруикъ, 6 сати хода 
от Филябе, и ту дановасмо; туд су планине и овце стое много 
по планины, а зимЪ иду к мору. Оттол$ посл великогъ пута 
АоЙдосмо у Софю, ито ссть варошъ голфма, а градъ не йма, ше 
ни бызо, у равну полю голЁму, има Хрисйяна много, итзу у 
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едной пркви Краль Милутинъ Сербскй цфлокупанъ. И заутра 
пройдосмо велике планине, що се зову гора Ежевица, и дойло- 
смо на Мораву на мостъ, и ту се превозисмо на лафи, и заутра 
пройдосмо, що зову Нова Пазанка, плотъ улепл$нъ, Турцы зову: 
Деве багрданъ, сл рече, Камиля р%ка, буде зла те не могу Ка- 
миле префи, него се разчеплюю. И потомъ дойдосмо у Батучину, 
паланка, плотъ ул$пленъ и ханъ голёмъ. Конакъ 19 у Асанпашве- 
ной паланки, варошъ и плоть улфпленъ, и пройдосмо Коларе, иту 
паланка ул$плена, и идушлихъ видфхъ с планине, градъ Смеде- 
рево по край Дунава от БЪлиградске стране, ниже Гроцке. П 
конакь 20 у Гроцкой, и ту варошъ. и ханъ, и пазанка ул плена, в 
Турцы зову Исаруикъ. И конакъ 21 у Б$лиградъ. От Ниша до 
БЪлиграда 44 сата хода, а от Ниша до Ягодине 20 сата хода. 


ОБЪЯСНЕНШЕ НЕПОНЯТНЫХЪ СЛОВЪ 


Ада, островъ. 

Авлля, аа, дворъ. 

Али, &ЛАЯ, но. 

Алина, халина, одежда, платье. 

Апс1я, хапс1я, узникъ; &И<, узы. 

Аспре, деньги. 

Бакаръ, м$дь. 

Барякъ, знамя. 

Басамакъ, ступень лфстницы. 
Бацити, бросить, кинуть; добацити, добросить, докинуть. 
Башка, оссбенно, отдфльно. 

Башча, огородъ, садъ. 

Бедемъ, беденъ, каменная стЁна. 

Безпослено, безъ занятая. 

Билюръ, хрусталь. 

Богазъ, проливъ. 

Брава, замокъ. 

Брдо, гора. 
Брегъ, холмъ, берегъ; обрежакъ, холмикъ, возвышенность. 
Брой, счетъ; броити, считать; наброити, насчитать. 
Була, женшина, жена Турка. 

Бунаръ, источникъ, колодецъ. 

Буна, возмущене; бунити, возмущать; побунити, возмутить. 
Буниште, мЪфсто для сора. 

Бла субота, сыропуствая суббота. 


Вадити, брать откуда; извадити, вынимать. 
Ванъ, вонъ, вн, извнф. 
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Варошъ, городъ. 

Вебе, вебъ, више, больше; еще; уже; и; но. 
Вефи, болылий. 

Велимъ, велю, велишъ, веле, вели, говорю, и т. д. 
Верста, рядъ; ровня. 

Вииаетъ, область, страна, земая. 

Витао, колесцо, гротрив. 

Воденица, зодяная мельнийз. 

Врло, очень. 

Вренци, Франки. 

Газити, бродить въ вод; прегазити, перебрести. 
Гал!я, галунт, галера. | 
Гафе, штаны. 

Гвож; Бе, желЪзо. 

Година, годъ. й 

Големъ, большой, огромный, 

Гомила, громила, куча, множество, толпа; могила. 
Градъ, крфиость, твердыня, замокъ. 

Грана, вфтвь. 

Греда, перекладина; бревно; мы 

Гробле, клалбище. 

Гроздъ, виноградная вЪтвь. 

Гуштеръ, ящерица. 

Дэнасъ, днесь, сегодня, теперь, Нын$. 

Дебло, стволъ, стебель; пень, кряжъ; корень. 
Джам!я, мечеть, Турецкий храмъ. 

Дигнути, двинуть; поднять. 

Дирекъ, бревно, брусъ. 

ДовуБи, привлечь, прЬ привозить, довести. 
Докъ, дока, пока. 

Дубокъ, глубокъ; дублина, глубина. 

Дугъ, доамй, длинный; дужина, о должина, данна. 
ДуБанъ, торговая давка. | 

Духаръ, каменная стФфна. 9 7 у 
Дякон!я, угощене; лакомство. 

бвтино, дешево. 


Ж ито, хлбъ вообще; пшеница (въ `Воеводни?); просо (въ №0]- 
ват!м). 


ОБЪЯСНВЕН!Е НЕПОНЯТНЫХЪ СлОВЪ. 37 


Жажакъ, почникъ, свфтильникъ. 

Мутъ, желтый. 

Задушнице, поминовене умершихъь въ Рождественский мясофдъ, 
рёже въ Троицк; собственно же задушнице въ мясопустное 
воскресенье, почему и называется задушна недзля. 

Зазогай, кусокъ, ломоть хлЪба. | 

Замакнутисе, погрузиться. потонуть. 

Замркнути, быть застигнуту мракомъ, вечеромь, ночью, овечерфть. 

Запрега, передникъ; ноша; большая тяжесть. 

Засуби, засыпать, завалить. 

Заязити, запрудить; удовольствовать. 

Згодитисе, случиться; згода, случай. 

Зейтинъ, деревянное масло. 

Зидъ, стБна; зидати, созидать, строить; эазидатн, замуровать. 

Иверъ, стружки. 

Ископати, выдолбить, вырЪзать. . 

Истогодъ, что ни есть. 

Кад1я, судья. 

Кава(ха), кофе; кав(Фх)ана, кофейня. 

Каикъ, лодка. 

Калуферъ, чернецъ. 

Калупъ, Форма, модель, образецъ. 

Калчине, чулки, онучи. 

Кано, какъ. 

Капа, шапка. °' 

Касапница, мясная лавка; касапъ, мясникъ. 

Катъ, ярусъ, этажъ. 

Кираджия, сонаемщикъ, соквартирантъ. 

Киша, дождь. 

Клашня, чулокъ. 

Клисура, горнй проходъ, тфснина. 

Конакъ, дневка; день пути; домъ; дворъ. 

Коракъ, шагь; корачити, шагать. 

Корняча, черепаха. 

Котарица, кошница. 

Кошудля, рубашка, сорочка. 

нь вертЬть, воротить, поворотать; окренути, поворотить. 

К речь, известь. ме © __ 
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Кубе, куполъ. 

Кула, башня. 

Купити, собирать. 

К урсантъ, морской разбойникъ, согзаго. 

Кутя, хижина, изба, домъ, куща. 

Куцати, бить, ударять. 

Лубеница, арбузъ. 

ЛЪбарница, хлЪбня. 

Магарацъ, оселъ. 

Маекъ, маленекъ; помаэкъ, маленький. 

Майка, мать. 

Маль, долбня, баба. 

Мангура, деньги. 

Манути, махнуть; двигаться; отказаться. 

Марама, платокъ. 

Марва, скотъ. | 

Медя, межа; кустъ, купина; ограда. 

Мейданъ, площадь; поединокъ. 

Мермеръ, мраморъ. 

Метанисати, повергаться на земь съ сокрушешемъ; дЕтауоё. 

Метан!е, повержене на землю, низкий поклойъ. 

Моуна, мохуна, махуна, струкъ; шелуха. 

Мрва, крошка. 

Наизмакъ, наконецъ, на концу. 

Напоредо, одннъ возя$ другаго, рядомъ, вподридъ. 

Натрагъ, натрашки, назадъ, пятясь. 

Неволя, нужда, необходимость; неволянъ, принуждлемый, не 
прятный. 

Неваля, ничего не стоить. 

Него, но. 

Недомакъ, не доходя. 

Нераньа, померанецъ (дерево и плодъ). 

Нико, никто. 

Новци, деньги. 

Ной, струсъ, строфокамилъ. 

Обала, берегъ. 

Обалъ, обла, обло, круглый, 

Оборити, низвергнуть, повалить; выстр$алить. 


ОБЪЯСНЕН1Е НЕПОНЯТНЫХЪ СлОвЪ. 


Обуби, одфть. 

Олакле, оттуда. 

Озго, сверху. 

Оздо, снизу. 

Ока, м5ра. 

Опело, опфван!е, отпфванге. 
Отокъ, островъ; отокъ, опухоль. 
Отока, рукавъ р$ки. 

Цакъ, па, и. 

Пазанка, городокъ, м%$стечко. 
Памукъ, хлопчатая бумага. 
Папуча, пантофель, туФая. 
Пара, деньги. 

Парус1я, вкладъ для поминовен!я. 
Патосъ, тётос, полъ. 

Пегастъ, крапчатый. 

Пеленъ, полынь. 

Пексимотъ, сухарь. 

Пенджеръ, окно. 


Питропъ, &т2оотоб, надзиратель, настоятель. 


Пиргъ, побтуос. башня. 

Пзаветанъ, голубой. 

Планина, гора, лёсомь покрытая. 
Плотъ, плетень, тынъ, частоколъ, ограда. 
Пзоча, листъ, плита, доска. 

Полакъ, половина; наполовину. 
Помилати, показываться, являться. 
Помилити, ползать, пресмыкаться. 
Посрнутисе, поскользнуться, оступиться. 
Посуфи, усфять, посфять. 

Порта, рога. ворота, врата, двери. 


смотр ите.1ь. 


Пратити, проводить, допроводить, сопровождать. 
Пребисажитисе, перевфситься какъ котомка, сумка. 


Пре, префе, прежде; первфе. 
реко, поперекъ, черезъ. 
Премо, прямо. 

Препадатисе, испугатьсн. 


Препрата, отдфлеше для женщин вь церкви. 
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4.0 ОБЪЯСНЕНИЕ НЕПОНЯТНЫХЪ СЛОВЪ. 


Прича, притча, разсказъ; ливо. 
Прозоръ, окно. 

Проседъ, сфловатъ. 

Проспати, пролить; просыпать. 
Просуфн, пролить. 

Проха, просо. 

Пукати, треснуть; пукотина, трещина. 
Путиръ, чаша. 

Пунъ, полный. 

Путъ, разъ. 

Пушка, ружье. 

Рак!я, водка. 

Ружица, роза. 

Рупа, яма, дыра, трещина. 

Сатъ, сахатъ, часъ. 

Савъ, сва, све, весь, вся, все. 

Садъ, сада, саде, нынф, теперь. 
Свакъ, всякъ. 
Сванути, разсвфтать; осванути, тоже: свануйе, разсвфтъ. 
Свудъ, свуда, всюду. 

Сирома, сиромаха, бфднякъ. 
Сирчика, сокъ. 

Ситанъ, мелкий. 

СиЪи, сойти. 

Скела, перевозъ, перефздъ. 

Сквасити, промочить. 

Смреч1е, можжевельникъ. 

Сокакъ, улица. 

Сомунъ, сайка, булка. 

Страна, сторона, страна; часть; гора. 
Стрека, полоса; прутъ. 

Стфна, скала. | 

Съяхати, сойти съ лошади. 

Теке, текъ, именно; только; едва. 
Темель, основаше. 

Темно, иконостасъ. 

Тепс1я, мфдный тазт. 

Терати, гнать; дотерати, догнать; аротерати, прогнать. 


оБЪЯСНенЕ НЕПОНЯТНЫХ С408Ъ. 


\емеръ, сволъ. 

Кижакъ, родъ ночника, свфчника. 

‘оварити, навьючивать, нагружать. 

‘рчати, бфжать, софшить. 

‘рудна, беременна. 

[руло, куполъ. 

Гулба, накрышка, покрышка; сзнь. 

Гурати, гнать; бросать, кидать, метать. 

Гучъ, бронза, колокольная иль. 

Кю, Ъешъ, Бе, хочу, и т. д. при неокончательномъ означаетъ 

дущее время: Ъере\и, рефифе, скажетъ. 

Вумрюкция, таможенный чиновникъ. 
уприя, мостъ. 

Угаситъ, темноватый. 

Уже, веревка. 

Узъ, возъ; вверхъ; воз, подл$; между, въ продолжеше. 

У лазити, входить; излазить, выходить. 

Умукнути, замолчать. 

Уочи, наканун$, свечера. 

 Уплашитисе, испугаться. 

Ускраякъ, кусочекъ. 

Учредити, угощать, принимать. 

Ханъ, постоялый, въЁзяий домъ, корчма. 

Харачъ, дань, подать; харчъ. 

Хитати, хватать; спофшить. 

Хоца, Турецкй священникъ. 

ПЗви, голени. 

ЦЪлокупанъ, нетронутъ, невредимъ. 

Чакшире, штаны, портки. 

Чардакъ, сторожа, сторожка, вышка. 

Чарш!я, торговая площадь, базаръ. 
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бу- 


Частити, честь дфлать, честить, угощать; часттъ, честь; частный, 


честный. 
Чатити, читать. 
Чекати, ждать, ожидать. 
Чесма, колодецъ, источникъ. 
Честъ, часть. 
Честъ, частый. 


49 ОБЪЯЖеНЕНЕ МЕПОНЯТНЫХЪ СЛОВЪ. 


Чив(х)утъ, Еврей. 

Чиракъ, подсвфчникъ. 

Чувати, охранять, беречь. 

Чутура, деревянный сосудъ для вина въ дорог$. 
Шайка, Малоросс. чайка, лодка, судно. 
Шайт!я, см. шайка. 

Шака, ладонь; горсть. 

Шаренъ, пестрый. 

Ше(и)дерванъ, водометъ, фФонтанъ, бьюпий каючъ. 
Шеферъ, сахаръ. 

Шиалякъ, деревянная игла. 

Ш така, посохъ, палка, костыль. 
Штета, вредъ, убытокъ. 
Штогодъ, что либо. 

Бло, пища. 

Якъ, крёпкй, сильный, здоровый. 


у 


МАТЕРУЯЛЫ ИНОСТРАННЫЕ | 


Оонхеа „С-ооч[е 


ПУТЕШЕСТВУЯ МАРКА ПОЛО, 


Внига неуваял. 


ГЛАВА ПЕРВАЯ. 


|. Да будетъ известно читателю, что въ то время, когда Балдуинъ П 
быъ Императоромъ въ Константинополв, : гд находился НамЪст- 
никь Венещянскаго Дожа, ® въ 1250 `году отъ Рождества нашего 





' Баддуинъ П, Графъ Фландрскй и двоюродный братъ Людовика !Х Француз- 
скаго, былъ послфдый Латинскй Императоръ въ Константинонол$. 


Въ Латинскихъ переводахъ М. Поло нфтъ одного мЪБста, находящагося въ 
текств Рамуз!0: «доуе а!’ Бога зоеуа $%аге ип Родеза 4 Уепена, рег по- 
ше 41 Меззег 10 Бобе;» объ этомъ м5ств Рамуз!0 написаль особенное раз- 
суждене; вЪроятно, переводчики, сокращавиие во многихъ м$стахъ подман- 
никъ, сочли его излишнимъ. Но для существенной оцфнки положетя этого 
высокаго правительственнаго лица или НамЪстника Венещянскихь Дожей, въ 
этихъ словахъ боле значешя, нежели какое они по видимому имфютъ сначала. 


Городъ Константинополь и Греческя области въ 1204 году завоеваны 
были соединеннымъ оружемъ Французовъ и Венещянъ: послфдними лично 
начальствовалъ Дожъ ихъ, знаменитый Генрихъ Дандоло. При раздЪлВ зе- 
№ель и огромной добычи, имъ доставшейся, РеспубликЪ назначена большая 
доля (къ которой принадлежали и Лизипповы славные бронзовые кони), не- 
жели избранному при этомъ случаё Императору, и послёднй Дожъ, самъ 
умонившись отъ Императорскаго сана и принявъ только титулъ Князя Рома- 
ии, удержалъ независимое судопроизводство въ трехъ изъ восьми частей 
города съ особенвымъ судилищемъ, и кончилъ жизнь въ главЪ войска, осаж- 
лавшаго Адранополь. Сомнительно, чтобы кто нибудь изъ его преемвиковъ 
ВЪ высокомъ зваши верховнаго лица Республики имзлъ своимъ м®стопребы- 
вашемь Константинополь. «Дожу, рабу Государства, говоритъ Гиббонъ, рЪд- 
к дозволялось удаляться отъ кормила Реснубликм: на его мЪето былъ 
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Господа, прибыли было въ этотъ городъ, съ богатымъ грузомъ то- 
варовъ на корабл$, Николо Поло, отецьъ Марка и Мафф!о (или Мат- 
тео), братъ Николо, Венещянцы изъ благороднаго семейства, почтен- 
ные и хорошо образованные люди. Пообдумавъ хорошенько, что имъ 
начать потомъ, они рёшились, для умноженя, сколько можно, своего 
торговаго капитала, продолжать цутешестве черезъ Эвксинъ ви 
Черное море. Съ этою цфлью они накупили множество прекрасныхъ и 
драгоцфнныхъ камней, покинули Константинополь и отправились Чер- 
нымъ моремъ въ пристань, $ по имени Сольдадю, откуда Ъхали сухимъ 





поставляемъ такъ называемый Байло или правитель (Оезро!о), завёдывавшй 
высшимъ правительствомъ въ Венешянской колони.» Таковъ былъ Подеста, 
иногда называемый Байло или Деспото, и объ его-то правлени въ то врежя 
идетъ здфсь рЪ$чь; его политическое значене въ упадающемъ состоянш Имперш 
было не много менфе Балдуинова, но въ глазахъ семейства Поло, какъ Веве- 
щянскихъ гражданъ, оно, вЪроятно, казалось гораздо больше. Имя лица во вре- 
мя ихъ прибытия исправлявшаго эту должность было, по рукописи Соренцо. 
Мег Роше 4е Уешежма, а въ 1261 году, когда Империя или, лучше ска- 
зать, городъ, опять отнятъ былъ у Латинянъ, быль Подестою Марко Гра- 
дениго. Послё того Генуэзцы, всегда вступавииеся за дЪло Грековъ и по- 
могавцие имъ въ этой побЪдБ, поселились въ Пер® или Галатв, также им$- 
лин своихъ Подестъ, но не въ томъ независимомъ положенши, какъ у ихъ со- 
первиковъ (Венещянъ) въ прежня царствовашя. Хотя и дозволялось вмъ 
пользоваться ихъ законами и управлешемъ, однако жь они владЪли Галатою, 
‚ какъ леною, и до вступлешя Генуэзскаго Намъстника въ должность, онъ 
долженъ былъ принести присягу въ вфрности и покорности. Марсденъ. 


5 Сольдая (изъ которой въ текстБ Рамузю вышло ошибкою «Сольдала» и 
нЪсколько прежде его въ Латинскомъ Сольдада) въ среднихъ вЪкахъ на- 
зывался (Тавро-Скиеская гавань древнихъ) нынфшнй Судакъ, лежаши ва 
южномъ берегу Крыма или Таврическаго Херсонеса. Назваше «Сольдая 
является на картахъ, приложенныхъь къ изданю Птоломея (Венешя 1652 г.). 
Рамуз1ю говоритъ, что это Согдатъ на Крымскомъ полуостров$. Абульфеда 
называеть городъ Судакъ и описываетъ его такъ: «Е ш реёе шопиз ш 
5010 $ахо5о: игб$ сима шиго, Мозепиз ш!еа, а@ Шаз Маг$ Кгипе$5; 
етрогиии шегсаюгит. Ееге аефиа Саба.» Въ началЪ путешествя Вильгель- 
ма Рубруквиса положеше этого города, относительно Синопа на южномъ 
противоположномъ берегу Понта Эвксинскаго, описывается сл5дующимъ обра- 
зомъ: «Въ средин названной областы на югБ, какъ будто бы въ косомъ 
углу, находится городъ, по имени Сольдая, прямо противъ Синополя. Туда 
заходятъ всБ Турецые купцы, отправляющиеся для торговли въ СЪверныя 
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путемъ до ТЬхЪ поръ, пока достигли двора сильнаго Государя запад- 
ныхЪ Татаръ, по имени Барка, “ имфвшаго свое мъстопребыване въ 
городахъ Бодгарз и Ассарф, $ и пользовавшагося славою самаго ще- 
зраго и образованнаго Князя, как!е только были извёстны между пае- 
менами Татари. Онъ быдъ радъ ихъ прзду и принялъ ихъ съ отди- 
чемъ. Разложивъ передъ нимъ драгоцфнности, и замфтивЪ, что он 
ему очень нравятся, путешественники предложили ихъ въ подарокъ 
ему. Ханъ удивился щедрой в$жливости обоихъ братьевъ, но не хотЪлъ 


страны, также и желающие воротиться изъ Росии и сфверныхъ страну, на 
итъ родину, Туршю». Подъ Туршею надобно разумёть Малую Азю. которою 
огда владфли Сельджуки или Туркоманисме Татары, о чемъ подробнЪе ска- 
жемъ мы нослф. 


‹ дтотъ Татарсый Князь обыкновенно называется Береке, преемникъ и братъ 
Батыя, сына Чучи, старшаго сына Чингисъ-Ханова. Батый получилъ на свою 
наствдственную долю изъ земель своего дЪда Занадныя страны (хоть и не 
съ полными самодержавными правами) Катпчакъ или Кипчакъ, земли Сла- 
вянъ, Алановъ, Русскихъ и Булгаръ, и умеръ въ 1265 году. «Когда Ханъ 
Батый умеръ, говоритъ Рейз 4е а Сголх, ему наслвдовалъ братъ и сдфлался 
Магометаниномъ. Онъ велъ кровопролитную войну съ Гулаку, сыномъ Тули, 
ни умеръ, посл десятилВтняго царствовашя, въ 1266 г.» Однако жь, Абуль- 
феда называеть его Вагкай и внукомъ Чучи, полагая, что онъ сынъ, а 
не братъ Батыя. М. 


 Болгаръ, Булгаръ, Ви|зйаг, о которомъ идетъ рфчь, нё должно смфшивать 
съ областью Булгарей, на южномъ берегу Дуная. Первое-назваше горо- 
да и обширнаго округа въ Татарш, лежащаго на восточной сторон Волги 
и нын8 населяемаго Башкирами. Отъ Дунайской онъ различается иногда 
названемъ Великой Булгарм. У Кипчацкихъ Хановъ, какъ иу всбхъ Татар- 
скихъ Государей, было по два мфстопребывашя (резиденцш): лВтнею былъ 
Болгаръ, а зимнею Сарай. «Боларъ, говорить Абульфеда, называемый у 
Арабовъ Болгаръ, городъ на самомъ крайнемъ обитаемомъ Съверф, ненода- 
леку отъ р. Атоль (Волги), въ сфверо-западномъ отъ нея направаеши, какъ 
и Сзрай, отъ котораго онъ отстоитъ на 20 дней пути.» беодгарма (Вазейша. 
р. 265). Развалины Булгара, теперь называемыя Бряхимовъ, онисалъ зна- 
менитый Палласъ (Уоу. 4е Визяе, 1. , р. 215): «Тамъ видны развалины 
мечетей, Арабсмя падписи, могилы купцовъ изъ Шамахи и Ширвана. Это 
иъето дежитъь въ 90 верстахъ къ сфверу отъ Симбирска, при впадени Ка- 
мы въ Волгу. Весьма правильно замфчаетъ Форстеръ, что Ассара, которой 
развалины видны баизъ Царицына, на восточномъ рукавЪ Волги, то же, что и 
Сарай. Марко Поло. часто соеднняющй членъ съ именемъ, вазываеть его 
| 5 
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уступать имъ въ великодупии, и велфлъ заплатить имъ не только 
цфну дорогихъ камней, но прибавилъ еще къ тому разные богатые 
подарки. 8 


Проживъ годъ въ земляхъ этого Государя, они пожелали вернуть 
ся на родину; но этому м6шала война, вспыхнувшая между изъ 
покровителемъ и‘другимъ Ханомъ, по имени Азау, повелителемъ Во- 
сточныхъ Татаръ. 7 Въ битв$ между обоими Ханами, посдфании 


Ассара. Астрахань, упоминаемая Пеголетти, находилась не на томъ уст. 
гдВ лежитъ нынбшнй, соименный ей, городъ. Старая Астрахань, выЪств съ 
Сараемъ, разрушена Императоромъ Тимуромъ зимою 1395 года. Сарай лежаль 
почти близъ старой Астрахани. Абульфеда описываетъ его такъ: Сарай — 
большой городъ, мЬстопребываше Съверныхъ Татарскихъ Хановъ, нын$ н2- 
зываемыхъ. Узбеками, лежитъ въ раввинф. Отъ Касшискаго моря онъ почти 
въ двухЪ дняхъ пути: оно лежитъ отъ него къ юго-востоку. Мимо ео 
протекаеть рЪка Атоль, съ сЪверо-запада къ юго-востоку, и наконец. 
впадаетъ въ Черное море (?). На сЪверномъ берегу ея находится Сарай, г4$ 
больной базаръ для Турецкихъ купцовъ.» Марсденъ и Бальделли Бони. 


в 0 Берекв или Барк говоритъ Дегинь: «Его имя стало такъ славно въ сих 
зсуляхъ, что съ этихъ поръ называли ихъ «Дешт-Береке,» равнина Береке. 
Онт, вельлъ построить Сарай на одномъ изъ рукавовъ Этеля или Волга. 
сдфлавшийся съ того времени очень большимъ и населенныхъ городомъ; с 
всфхъ сторонъ приходили туда самые знамепитые ученые, для передачи обрз- 
зованности этимъ грубымъ и варварскимъ народамъ, и получали богаты 
награды отъ Хана.» Эта похвала оправдываетъь то выгодное понят!е, которое 
оба Венещянца получили о характерЪ Хана. 


т дти Восточные Татары, какъ называютъ ихъ относительно другихъ Татаръ, 
хотя земля ихъ простиралась къ востоку не далфе областей Перс и \о- 
розана, получили такое названше, для отличя отъ Западныхъ (или правильн$е 
СЪверо-Западныхъ) Татаръ, занимавшихъ сосфдшя съ Волгою страны, про- 
стиравиияся до предбловъ, и даже за предвлы, Европы. Ханъ ихъ, пазвавный 
здБсь Ала-у или Гала-у, знаменитый Гулагу, сывъ Тулуя, п, выБств съ Ба 
тыемь, Мангу и Кублаемъ (послБдне были ему братья), внукъ Чингисъ-Хана. 
Получивъ отъ брата, Мангу, управлеше южными областяхи, онъ покинул 
Каракорумъ, незадолго до посъщеня этого Татарскаго города Рубруквисох, 
и перешелъ съ большамъ войскомъ Гигонъ или Оксусъ въ 1255 г. На ст 
дуютй годъ опъ истребилъ племя или секту Измаилитовъ, носивших так 

_ же имя Малагидетовъ, и обратиль свое оруже на Багдадъ, который и взят» 
въ 1258 году, и велФлъ казнить Мостасем-Биллага, посльдняго изъ Аббас- 
сидскихъ Калифовъ. До смерти Мангу, въ 1259 г., Гулагу сдъаался настоя 
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\ержалъ побЪфлу, и войска Барки потерп$ли совершенное пораже- 
е. Шо случаю этого происшествия, дороги сдфлались небезопасны 
я путешественниковъ, и у нашихъ Венещянъ не доставало смфлости 
›звращаться т5мъ же путемъ, которымъ пришли; имъ предлагали 
1но Только возможное средство. добраться до Константинополя, то 
сть, выбрать восточную, мало пос$щаемую, дорогу,. чтобы не вы- 
одить изъ предфловъ Барковой области. Для того они направили 
уть въ городъ Укакъ, 8 лежаций на предБлахъ Государства Запад- 
ыхъ Татаръ. ® Покинувъ это мЪсто и путешествуя далБе, они пере-. 
равились черезъ р. Тигръ, одну изъ четырехъ рфкъ рая, и прибыли 
ъ степь, простирэвшуюся на семнацать дней пути. 10 Тамъ не 
ашди они ни городовъ, ни замковъ, ни собственно строенй, а толь- 
о Татаръ съ ихъ стадами, кочевавшихъ подъ палатками, или на 
ткрытомъ полЪ. Прошедши эту степь, они достигли, наконецъ, хо- 
‚ошо выстроеннаго города, по имени Бохара, 1! въ области того же 


щимъ повелителемъ Персидскаго и Вавилонскаго Ирака съ Хоразаномъ; хоть 
больше по имени только, однако жь онъ сохранялъ почтительную преданность 
къ брату Кублаю, признанному главою рода Могулъ и царствовавшему въ 
КитаБ. Онъ умеръ въ своей столицё, Таврисф или Табрисф, въ 1265 году. 


Абульфеда такъ описываетъ этотъ городъ: «Окакъ — небольшой городъ на 
западномъ Атол$, почти въ средин$ между Сараемъ и Боларомъ. До Окака, 
а педалЪе, простирается Государство Татарскаго Хана Берка». Сеосг. Ва. 
Уип4! Зерещ. р. 365. И нашъ путешественникъ тоже говоритъ, что этотъ 
небольшой городъ былъ пограничпое мБсто области Барки. Окакъ, назы- 
ваемый также Увекъ, означенъ на Средиевфковой картБ Форстера, прило- 
женной къ выше названному сочинению. Б. 


> Большая рЪка, которую переплывали наши пушешественники и по величин 
сочли за одну изъ ръкъ рая, вфроятно, была Сигонъ, также называемая и 
(ирръ. Они по ошибкЪ назвали ее Тигромъ (однако жь, эта ошибка небольше 
Александровой, когда онъ туже рфку счель Танаисомъ или Дономъ): это, 
должно быть, произошло отъ сифшешя понят о Сигон$ или ОксусЪ, и внссе- 
во однимъ изъ первыхъ переписчиковъ, не смотрёвшимъ на Географическую 
правильность. М. - 


ю (тепь, упоминаемая здЪсъ, есть Каракъ, босфдняя съ Сигономъ: ее необхо- 
ходимо должны были проходить путники, идуще съ сфвера, по дорог въ 
Бохару. М. 


\ 0бъ этотъ славномъ город, котораго имя не было испорчено писцами, 
не можеть быть никакихъ недоразум6й. Такъ какъ Поло подвигались 
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имени; она принадлежала къ Персидскому Царству, но находилась 
подъ властю Хана, по имени Барака. 19 | 


Но случилось такъ, что въ это время въ БохарЪ явился человЪкъ. 
весьма значительный и съ необыкновенными способностями. Онъ от- 
правленъ быль отъ упомянутаго Гулагу посломъ къ Великому Хану, 
верховному владыкЪ всхъ Татаръ, по имени Кублаю Каану. 13 Его 
столица была на самомъ крайнемъ предфлЪ твердой земли, въ нэзправ- 
лени между сфверо-востокомъ и востокомъ. Посолъ. при всемъ его 
желании, до сихъ поръ не имфлъ еще случая видфть людей изъ Итальян- 
ской земли, и потому былъ оченъ радъ встр5чБ и бесфдБ съ на- 
шими путешественниками, которые теперь уже нЪсколько понзучп- 
лись говорить по Татарски. Проведя въ ихъ обществ н$сколько дней 
и полюбивъ ихъ нравы. онъ предложилъ имъ проводить его #ъ 
Великому Хану, который, не видавши еще никого изъ ихъ земзи, 
очень радъ будетъ ихъ появленю при его ДворЪ, и увЪфрязъ, что 
ихъ ожидаетъь почетный премъ и очень богатые подарки. Въ томъ 
убЪждени, что, рЬшившись вернуться на родину, они подвер- 


впередъ въ сЪверную сторону отъ Крыма, то могли дойти до Бохары только 
послф переправы черезъ разныя рЪфки, впадающя въ сфверную часть Кас- 
шйскаго моря. 


а Рейз де|а Сгох называетъ этого Князя Берракъ-Ханомъ, а Д’Эрбело Баракз- 
Ханомъ, правнукомъ Джагатая, втораго сына Чинхисъ-Ханова, получив- 
шимъ Заоксанню или страну, которою въ это время владфли Узбеки. Под- 
тверждене тому находимъ у Д’Осона, который говоритъ, что Боракъ, какъ 
онъ называетъ его, былъ сынъ Иссун-Туа, сына Моа-Тугана, а отцомъ это- 
го былъ Джагатай. Онъ долго велъ войны съ перемфнчивымь УсиБхомъ в 
большимъ коварствомъ съ Абакой, сыномъ Гулагу, у котораго хоть от- 
нять Хоразанское Государство; наконецъ былъ имъ такъ разбитъ, что толь- 
ко съ небольшимъ отрядомъ войска успБлъ вернуться въ Бохару, и, 03269- 
ченный войною съ своимъ родственникомъ и прежнимъ союзникомъ, Кайду, 
онъ умеръ въ 4270 г., когда этотъ окружиль его со веъмъ его вой- 
скомъ и хотБалъ сдфлать илфнникомъ. Такъ слфдуеть исправить прым?- 
чаше Марсдена и Бальделли, которыхъ д’Эрбело, Дегинь и друпе исто 
рики справедливо обвиняютъ въ ошибкахъ относительно этого Принца: пер- 
вый показываетъ смерть его еще въ 1240 г., а послЪднй въ 1260 г., одна- 
ко жь”и сами ничего не рёшаютъ положительно. 


13 Кублай-Каанъ, Царь Китая и Татарш, былъ сынъ Тули, четвертаго сыва 


Чингисъ-Ханова, наслФдовалъ своему старшему брату, Мангу-Каану, въ 1260 г. 
Онъ пятый Царь этого Монгольскаго или Монголо-Татарскаго Дома. 
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гнутся большимъ опасностямъ, путешественики согласились на его 
преддожене; поручивъ себя защитБ Всевышняго, они продолжали 
путешествие въ пофздБ посла и въ сопровождени многихъ Хри- 
сиянскихъ служителей, которыхъ взяаи съ собою въ Венещи. На- 
правзеше. котораго они держались, было среднее между съверо- 
востокомъ и сфверомъ. Прошелъ Цфлый годъ, прежде нежели они 
лобрались до Царской столицы, по случаю большихъ остановокъ 
изъ за снЪФговЪ да разлитя рЪкъ; они принуждены были дожи- 
латься, пока стаютъ снфга и вода убудетъ. Много чудныхь вещей 
видфли они въ дорогё, но о нихъ мы не скажемъ здфсь, потому 
что по порядку (Географическому), принятому Маркомъ Поло, они 
будуть описаны въ слБдующихъ книгахъ. 


П. Когда путешественники представились Великому Хану, онъ при- 
налъь ихъ благосклонно и привфтливо: такое обращеше было въ 
его характерЪ: они первые изъ Итальянцевъ явились въ эту земаю, 
оть того-то для нихъ даны были праздники; также отличали ихъ и дру- 
гимъ образомъ. Ханъ дружески бесфдовалъ съ ними, распрашивалъ 
о Западныхъ странахъ м!ра, о Римекомъ Императорф и другихъ Хри- 
спянскихь Короляхъ и Ёнязьяхъ. Онъ велфлъ разсказывать себЪ® 
объ ихъ могуществ$, о пространств$ ихъ земель, какъ смотрятъ они 
за правосудемъ въ своихЪъ различныхъ Государствахъ и Княжест- 
вахъ, о военномъ искуствЪ. а больше всего и предпочтительно спра- 
шивалъ о Пап, церковныхъ дфлахъ, богослужени и святомъ учения 
Христянъ. Хорошо образованные и скромные люди, они отвЪчали 
ему, сколько можно лучше, обо всЪхъ этихъ предметахъ, и, вполн$® 
ознакомившись съ Татарскимъ языкомъ (Монгольскимъ), объяснялись 
въ такихъ приличныхъ выраженяхъ, что Велиюй Ханъ, у котораго 
они были въ высокомъ почетБ, часто призывалъ ихъ къ себ$. 


Подучивъ свфдфня обо всемъ. о чемъ такъ разумно разсказывали 
ему братья, онъ объявилъ, что очень доволенъ ими; мысленно онъ 
решилъ уже употребить ихъ въ качеств посланниковъ къ ПапЪ, 
держалъ 0 томъ совфть съ своими Министрами, и потомъ дружески 
предложилъ путешественникамъ сопровождать его чиновника, по имени 
Когатала, въ посольствё къ Римскому Престолу. Онъ рьшился, ска- 
заъ онъ имъ, проеить Его Святфйшество прислать ему сотню уче- 
ныхь мужей, сверхъ того хорошо знающихъ правила Христянской 
в$ры, и семь наукъ: они должны умЪфть убЪдить ученыхъ его цар- 
ства разумными и правильными доводами, что вфра, испов$дуемая 
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Христянами, выше и основашя ея истиннфе всякой другой, что 
боги Тэтаръ и идолы, которымъ они покланяются въ своихъ домахъ, 
не что иное, гакъ злые духи, и что, признавая ихъ за божество, 
они заблуждаются. со всфми Восточными народами. Какь было бы 
ему приятно, продолжалъ онъ, если бъ они, по возвращении, при- 
несли съ собою сколько нибудь священнаго масла изъ лампады, го- 
рящей нэдъ гробомъ Господа нашего Шисуса Христа: къ Нему пи- 
таеть онъ великое уважеше и признаеть Его Истиннымъ Богомъ. 
Услышавъ отъ Великаго Хана эти приказаня, они упали къ его но- 
гамъ и изъявили свою, немедленную готовность и самое горя- 
чее усерде, чтобы исполнить поручения Его Величества, не щадя 
для того своихъ силъ. Онъ приказалъ потомъ изготовить отъ своего 
имени письма къ Паи$ на Татарскомъ языкЪ и вручить ихъ путе- 
шественникамъ. Такъ же велфлъ имъ дать золотую дощечку, съ вырф- 
занвымь на ней Царскимъ знакомъ, по обычаю, введенному этимъ 
Ханомъ: тотъ, кому дана такая дощечка, со всЪми его спутниками, п0- 
лучаетъ, для безопасности, провожатыхъ отъ начальниковъ вс$хъ мфсть 
въ Императорскихь земляхъ, отъ одного роздыха до лругаго, и въ 
бытность его во всякомъ город, замкЪ, или двор$, имфетъ право на 
получеше съЪстныхъ припасовъ и всего нужнаго дая его удобства. 1" 


ПринявЪъ Такое почетное поручеше, они простились съ Вези- 
кимъ Ханомъ и начали свое путешестве. Но едва отошли на 20 
лней пути, какъ чиновникъ, ихъ спутникъ, опасно занемогь Въ 
такомъ неприятномъ положени, они, по общему совфту всЪхъ, съ 
ними быгшихъ, и съ согласмя самаго больнаго, рФшились оста- 
вить его. Бъ продолжеши путешествия имъ очень пригодилась Цар- 
ская дощечка, которую взяли съ собою: вездф, куда ни приходили, 





14 Китайсмя сочинешя часто упоминаютъ о Тзсм-Кие! или почетной дощечкБ. 
которая дается высшиуъ сановникамъ при ихъ опредълени къ должностямъ: 
на ней написаны золотыми буквами ихъ титулы, и съ нею соединены велькы 
преимущества для этихъ саповниковъ въ ихъ путешествяхъ. Та, о которов 
говорится здЪсь, была, статься можетъ, подобнаго рода. Въ простонароднохъ 
Евроцейскомь нарБчи Кантона она называется Царскою «Сгап4 спор», слово дя 
выражешя печати, знака, полномочия, нисьменнаго вида. «Однако жь на всемъ 
Восток5 въ употреблени обычай писать на золотыхъ дощечкахъ приказы 
и предписаня. Въ Дрезденской Библютекв находится письмо, написавное 
Малайскими буквами на золотомъ листочкБ однимъ, раджою къ Голаандсков\ 
Губернатору Батавш. М. 
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она доставаяла имъ самый лучший приемъ:. имЪ давали безъ платы 
все нужное, тэкже проводника и стражу, Не смотря, однако жь, на всЪ 
эти удобства, они могли только медленно подвигаться впередъ: такъ 
велики были естественныя затрудненя, которыя надобно было уст- 
ранять: необыкновенный холодъ, снфга льды иразлитя рфкъ. Прошаи 
три года. пока они добрались до морской пристани въ Малой Армении, 
по имени Сла2ха. 15 Оттуда они пофхали моремъ, и въ АпрЪльБ 1269 
года прибыли въ Акру. Къ немалому дая себя страху. они тамъ 
узнали, что Папа Влименть [У недавно умеръ. 18 Въ то время въ Акръ 
находился Дегатъ, поставленный покойнымъ Папою. по имени Те- 
бэальдо де Висконти ди Шаченца: они увфдомили его, кая поруче- 
шя возложены на нихъ Великимъ Ханомъ Татарии. Легатъ совЪто- 
налъ имъ, не смотря ни на каюмя обстоятельства, дожидаться новаго 
выбора, и когда онъ состоится, достигнуть у Папы цЪли своего по- 
сольства Находя такой совфть хорошимъ. они рфшились употре- 
бить промежуточное время на посфщене своего семейства Сфвши 
на корабль, плывиий въ Негропонтъ, отправились оттуда въ Венецию, 
гдЪ Николо Поло нашелъ, что жена его. которую онъ при оттБздь 
оставилъ беременною, скончалась, подаривъ его сыномъ, получив- 
шимъ имя Марко и имфвшимъ тогда уже 19-ть 45тъ отъ роду. Онъ- 
то самый и написалъ эту книгу и сообщилъ извбетя обо всфхъ 
предметахъ, которыя видфлъ самъ. | 


Ш. Межъ т6мъ выборъ Папы замедляло столько препятствий, что 
путешественники два года оставались въ Венеции, все въ ожидани 
онаго; наконецъ, озабоченные тфмъ, что Великому Хавпу не по- 





15 «Са72а», древшй Иссъ, гдь Александръ разбилъ Даря: въ нашихъ новЪй- 
шихъ Географияхъ онъ имфетъ разныя назвашя: Лаяццо, Аяццо, Аяс- 
со, Л’Аясъ, Лаясса. На картБ Азя Данвиля онъ называется Лаясъ. «Алая, 
пишеть Абульфеда, небольшой городокь на Средиземномъ морЪ, одно 
изъ торговыхъ мЪфетъ въ тфхъ странахъ» (Сеосг. р. 302). Гол раз- 
сказывая 0 народахъ Малой Армеши, говоритъ: «Гавань ея быль тотъ 
самый, прежде пазываемый Аясъ, откуда обыкновенно плавали въ Кипръ и 
другля Христянсвя земли. Марко Поло и друге. писавшие около времени 
Крестовыхъ походовЪъ, сдЪлали изъ имени Аясъ баттла, по Итальянскому 
произношению, точно такъ же, какъ изъ 1оаннъ Джованни; н5которые пишутъ 
Тауасе, приставляя къ этому слову нфчто въ родБ члена.» 0Объ, обЪихъ 
Арменяхъ будетъ сказано послВ. М. 


1 дтоть Папа умеръ въ Витербо, 23-го Ноября, 1268 года. 
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нравится ихъ долгая м$шкатность, или что онъ можетъ подумать, 
будто у нихъ н$фтьи мысли о возвращен!и въ его землю, они сочаи 
полезнымъ вернуться въ Акру. При этомъ случа$ они взяли съ собою 
и молодаго Марка Поло. Съ формальнымъ видомъ отъ Легата, они 
носфтили |ерусалимъ и запаслись небольшимъ сосудомъ масла изъ 
лампады Св. Гроба, по приказаню Великаго Хана. Потомъ получизи 
письмо Легата къ этому Государю: въ письм$ засвидфтельствовано 
ихъ усерде, съ какимъ они старались объ исполнен!и его поруче- 
ай, и объявлено, что верховный глава Христянской Церкви до сихъ 
подъ еще не выбранъ. Они отправились дальше въ упомянутую при- 
стань С1а27а Но едва только уфхали, какъ Легатъ получилъ изъ Ита- 
ли гонца отъ Коллеги Кардиналовъ, съ извфстемъ, что онъ возве- 
денъ на Пзасый престолъ, почему и принялъ имя Григомя Х. п 


11 Павсый престолъ оставался почти три года незанятыхъ, по причин ко- 
варныхту происковъ въ священной Коллеми Кардиналовъ; наконец положе- 
но было поручить назначене Папы шести Кардиналамъ, которые 6-го Сен- 
тября, 1271 г., выбрали Тебальдо Шаченцкаго. Во избъжаше на будущее 
время вреда и соблазна отъ такого замедлешя, учреждень былъ Конклавъ 
(на ТВх+ же началахъ, какъ и установленше Англйскихъ жюри или присяжныхъ}. 
Объ этомъ избрани Муратори разсказываетъ слБдующее (Аппай ФНа|. ав. 
1274). «Они (вс Кардиналы священной Коллеги) 2-го Сентября поставили 
рЬшителями выбора шестерыхъ Кардиналовъ, которые, не теряя времени, вы- 
брали Тедальдо вли Тебальдо, изъ благороднаго Дома Висконти изъ Шачен- 
цы; онъ не былъ ни Кардиналомъ, ни Епископомъ, а только Архидлякономъ 
Литтихскихь, но отличался чистотою нравовъ и находился въ то время въ 
Акконф, гдф подвизался на служеше Християнству. Этоть выборъ казался 
чудесныхъ, потому что Тебальдъ не былъ знакомъ никому изъ Кардиналовъ. 
и, однако жь, они всё согласились и очень обрадовались тому: такъ удачно 
совершилея выборъ этого достойнаго преемника на престолБ Петра. Свя- 
щенная Коллемя отправила посольство къ нему въ Анкону съ извфстемъ 
объ избраши его въ Папы. Онъ согласился и назвался потомъ Григоречъ 
Х., (04. Васе. говорить тоже о Висконти изъ Шаченцы (Т. |, р. 4). Григор 
Х-й былъ замфчательный Пана. На Люнскомъ Собор онъ старался возбу- 
дить остывающую страсть къ Крестовымъ походамъ, убфдилъ Н5мецкихь 
Внязей выбрать въ Императоры Рудольфа Габебургскаго. заключилъ съ нихъ 
договоръ, по которому Рудольфъ обЪщалъ не тревожить Церковь и ея иод- 
ручниковъ, старался примирить парти Гвельфовъ и Гибелиновъ; боясь могу- 
щества Карла Анжуйскаго, призналъь Греческимь Императоромъ Миханая 
Палеолога, потому что Карлъ Анжуйский, по договору съ Балдупномъ Й, иуЪлъ 
права на Гречесый престолъ, отъ имени своей дочери, Беатриксы. При этомъ 
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5думавъ, что онъ теперь самъ въ состоянши удовлетворять впо4нЪ же 
ня Татарскаго Монарха, онъ посифшиль послать письма къ Ко- 
элю Арменши, 18 въ которыхъ увфдомлялъ его о своемъ выбор$ и 
росилъ, чтобъ въ томъ случа$, если обз посла, на пути ко Двору 
еликаго Хана, еще не оставили Арменш. онъ велЪлъ бы имъ тот- 
зсъ же воротиться назадъ. Эти письма застали ихъ еще въ Арме- 
и: СЪ радостною поспфшностю они повиновались приглашению 
пять прибыть въ Акру; дая того Король далъ имъ галону, и въ 
о же время отправилъ оть себя пословъ съ поздравлениями къ вер- 
овному главф Християнства. 


‚ Его Святфйшество принялъ ихъ съ великимъ отличеме, изгото- 
илъ какъ можно скорфе Папевшя грамоты и далъ имъ двухъ мона- 
овъ изъ Ордена Проповфдниковъ, находившихся тамъ случайно: это 
ыли люди столь же ученые и свфдущие, какъ и глубоке богословы. 
дного звали Фра Николо да Виченца, другаго Фра Гвельмо да Три- 
оли. Имъ далъ онъ свободу и полномоче на поставлене Священ- 
‘иковъ, посвящене Епископовъ и разр5шене грЪховъ, сколько самъ 
ожетъ. Также вручилъ имъ дороше подарки и въ числБ ихъ раз- 
ые прекрасные сосуды изъ хрусталя, которые они должны пере- 
ть Хану оть его имени и съ его благословешемъ. Они распро- 
тились и опять направили путь къ пристани С1а22а, прибыли туда 
т отправились дальше въ Армению. Здесь они узнали, что Вавилон- 
змий Солданз, 19 по имени Бундокдари, 90 съ многочисленнымъ вой- 





случав Михаилъ обфшалъ Пап присоединеше Восточной Церкви къ Рицы-` 
ской: его послы три раза повторили ио Гречески, что Духъ Св. происхо- 
дитъ отъ Отца и Сына. (Прим. Переводч.) баШагат [Г’Нз. 4. М. а. 


5 Въ это время въ Малой Армешы царствовалъ Левъ или Ливонъ Ш); столицею 
ея былъ Сисъ, а главною пристаяью Аясъ или Аяццо. Отецъ Льва, котораго мы 
называемъ Гайтономъ, а Арабсме писатели Гатемомъ, играль важную роль 
въ послфднихъ переворотахъ; онъ провожалъ Гулагу отъ Двора Мангу въ 
Персю и пособлялъ ему въ войнахъ съ Мусульманами. М. 


'’ Бабиломею или Бамбеллошею назывался Каиръ во время Султановъ и Кре- 
стовыхъ походовъ. «Е раес шса зещепиа, сх ВаБуУ]ота Аесури сотромапаг: 
Сагоат арреНапе.» (А1оу$! Садат. пау. поу. огЬ. Сгупае р. 51). 


% 9дтотъ Султанъ былъ Бейбаръ, по прозвашю Бундокдари, Мамелюцкй Сул- 
танъ Египта, который завоевалъ большую часть Сирш, вторгнулея уже (вт, 
1266) въ Армешю и разграбиль города Сисъ и Аясъ. Въ 1279 году онъ 
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скомъ напаль на Армянскую землю, овладфль ею и разорилъ на 
далекое растояше. Оба монаха перепугались и, въ страх за свою 
жизнь, положили не ходить дальше. Они передали Венещянцамъ пись- 
ма и подарки, вв5ренные имъ Папою, а сами отдались подъ защиту 
начальника Храмовниковъ и тотчасъ же вернулись, вмЪфстЪ съ нимъ, 
на берегъ. Но Николо Маффтю и Марко безстрашно пошли на встрф- 
чу опасностей и препятствй, къ которымъ давно привыкли; пере- 
правившись за предфлы Армени, они продолжали свое путешестве 
далЪе. Прошедши степь во многе дни пути и коснувшись н$кото- 
рыхъ опасныхъ м$стф, они такъ далеко зашли по направленю къ 
сфверо-востоку и сЪверу, что, наконецъ, получили вфсть о Великомъ 
Хан, который тогда имфаъ свое м$стопребыван!е въ одномъ болыпомъ 
и великолфпномъ городБ, по имени ЁКле-мен-фу. *1 Все путешест- 


овладфлъ Ант!охею, отчасти избилъ всБхъ Христянскихъ жителей, отчасти 
сдЪлалъ ихъ паф$нниками и разрушилъ ихъ церкви, самыя великолБпныя в 
славныя на ВостокБ. Это, должно быть, случилось около 1273 года, когда 
наши нутешественники прибыли въ Ариеню, гдБ Бейбаръ 20 юля сдълаль 
вторжеше въ Малую Армешю, занялъ Кинукъ, явился предъ Сисомъ и огра- 
билъ Тарсъ. Онъ и еще нфеколько разъ ходилъ въ Арменю и быль въ от- 
крытой войнф съ Монгольскимъ Ханомъ Абакою, призваннымъ на помощь Ца- 
ремь Армеши и Сирйцами. Большое сраженше произошло вблизи Гемса или 
Эмессы въ 1281 г. и кончилось поражешемъ Монгольскаго Хана, Абаки, п 
его союзника или подручника, Царя Ариянскаго. 
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Клеменфу и Клеменсу (Со4. Втсс. 1. Т, р. 6) или еще правильне С1е- 
теп-№. Всф объяспители Марка Поло не узнавали этого, показанваго у него, 
города, потому что уклонялись отъ пути, избраннаго этимъ путешествен- 
никомъ. Надобно принять въ соображеше, что, покинувъ съ отцомъ и дядею 
Арменшю и обратившись на сБверъ и сЪверо-востокъ, онъ услышалъ, что 
Велиюй Ханъ проживаль въ Клеменфу. Въ Древне-Итальянскомъ текстф, 
сообщениомъ Бальделли Бони, въ первой книгБ, сказано, что когда путеше- 
ственники прибыли въ этотъ городъ, они отправились въ Маеяго Разло, 
т. е., вь Королевсый дворецъ. Это тотъ самый городъ, который Кублай- 
Ханъ велфлъ построить въ Татарм въ 1256 г., назначая его для своего 
лфтняго мфстопребываня, за 700 ли, или за 70 Итальянских миль отъ Пекп- 
на; онъ далъ ему имя Кегрип-[и и потомъ еще титулъ Хам-ту, т. е.. Цар- 
сюй городъ (\154еоц Зарр/. а НегЬ. р. 9). Когда патеръ Гербильонъ, въ 1691 
году, Фздилъ съ Царемъ въ Татарю, онъ видЪлъ только развалины этого го- 
рода на ркЪ тогоже имени, и говоритъ, что правители династш Ивенъ пли 
Монгольской жили тамь лфтомъ (би На@. 1. №№, р. 258). Утверждаемь 
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> ихъ до этого мфста продолжалось не менфе трехъ съ половиною 
тъ, потому что въ зиме м$сяцы они проходили только незначи- 
льныя разстояня. Когда же Царь узналъ, что они идутъ и услы- 
алъ, какъ много они потерпфли, онъ отправилъ послов къ НИМЪ 
‹ встр$зу, за 40 дней пути разетояная, 9 и приказалъ во всЪхЪ м$- 
ахъ, которыми будутъ проходить, заготовить все нужное для ихъ 
\обства. Такъ, съ благословемемъ Божиимъ, они приведены были 
‚ безопасности къ Ханскому Двору. 





это ТБмъ основательне, что Марко Пало и самъ приводитъ этотъ городъ 
также подъ именемъ Слапда или Свашю (С04. Все. &. 1, р. 59); пры чемъ и 
здВсь, какъ и вездЪ, надобно принять въ уважеше, что Хе, Ханъ или Тхенъ— 
Восточныя слова, произносимыя всегда по Французски такъ, какъ бы онн были 
написаны на Итальянскомь языкЪ (те, пли Степ, или Тейев, ана Нъмецкомт, 
Тзсве пли ТзсНеп. Марко Поло разсказываетъ, что велБаъ построить этотъ 
городъ Кублай-Ханъ, и представляетъ описане великолфинаго Двора, окото- 
ромъ мы упомянули выше. Этою главою заключается первая книга, гдф ошисы- 
ваются земли, которыя проходилъ онъ съ отцомъ и дядею въ путешестыи къ 
Двору Великаго Хана. И наше увфреше подтверждается еще болыше но- 
выми объясненями, подаренными литтературЪ знамепитымъ Падре Цурлой (по- 
томъ Кардиналомъ), который указываетъ намъ, что карта, находящаяся въ зал 
щита (зайа ео Эси4о), въ Герцогскомъ Двор въ Венецш, изображаетъ путе- 
шестня Марка Поло. «Въ самомъ длБ, говоритъ онъ, подвигаясь впередъ къ 
Востоку, замфчаютъ на ней перембны, предпринятыя, по случаю ветхости преж- 
де существовавшей и срисованной карты; однако жь, видна дорога въ Кам- 
палу, идущая чрезъ Камбонтъ, Тендукъ, Сапоапог и Асанду или Салди, 
въ томъ лостененномъ порядкЪ, въ какомъ Марко Поло слбдовалъ самъ но 
его извфетямъ». (01 Магсо Ро]о, рас. 131). Поло разсказываетъ также въ 
1-й главб 2-й книги о Кублай-Ханв и его дЪлахъ, потомь говоритъ о го- 
родё Камбалу, который оставляетъ для онисаня во 2-й книгБ своихъ пу- 
тешествй, по случаю посольствъ, возложенныхъ ва него Великимъ Ханомъ. Не 
должыо удивляться, что онъ не показываетъ пи одного промежуточнаго го- 
рода, лежащаго отъ Канду до Камбалу, потому что это дорога въ Татарию, 
ве заслуживающая ни какого внимашя, какъ можно видфть изъ Дневника От- 
ца Гербильона (би Наа. |, с). Б. 


з Полагаю, что Велиюй Ханъ послаль своихъ гостей въ Камшонъ, а луч- 
ше въ Кампитюнъ ((о4. В!сс.) пли Кан-чеу, потому что сказано, что Мар- 
ко Поло, вмуЪстБ съ отцемъ и дядей, оставался цфлый годъ въ этомъ го- 
родв по своимъ дфламъ. ВБроятно, они останавливались тамь для увбдомае- 
шя Кублай-Хана о своемъ приходф, и онъ самъ послалъ туда за ними. Б. 
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1\. По прибыти путешественниковъ, Великми Ханъ приняяъ ихъ 
съ почетомъ и милостью въ полномъ собранш Татарскихь Кназей 
и Господъ; приблизившись къ нему, они, въ знакъ своего почтени, 
при входЪ поклонились ему въ ноги. Онъ тотчасъ же велфаъ имъ 
встатъ и разсказывать ему подробности своего путешествия м все, 
случившееся во время ихъ бесфды съ его СвятЬйшествомъ. Они 
разсказали происшествия въ добромъ порядкЪ. Царь слушалъ ихъ съ 
особеннымъ вниманемъ. Передъ нимъ разложены были письма и по- 
дарки Папы Григория: прочитавъ письма, онъ хвалилъ вфрность, усер- 
де и старане его пословъ; а принявЪъ съ должнымъ почтенемтъ ма- 
сло отъ Св. Гроба, онъ приказалъ хранить его съ благоговфйнымъ 
старашемъ. Замфтивъ Марка Поло, Ханъ спросилъ, кто онъ? Ни- 
коло Поло отвфчалъ, что это его сынъ и слуга Его Величества. Тоглз 
Великй Ханъ соизволилъ принять его подъ свое особенное покро- 
вительство и назначилъ въ свою почетную свиту. Отъ того веф, прп- 
надлежавиие ко Двору, обращались съ Маркомъ съ большимъ уваже- 
немъ и достоинствомъ. Въ короткое время онъ ознакомизся съ нра- 
вами Татаръ, умфлъ усвоить ихъ и узналъ разныя Татарскя нарфчя, 
такъ что не только понималь ихъ, но и могъ читать и писать. 93 На- 
шедши его такамъ даровитымъ, Государь хотфль испытать, какъ онЪ 
покажетъ себя въ дфлахъ, и отправилъ его, по одному важному Го- 
сударственному дЪфлу, въ городъ, по имени Кагахап, разстоящемь 
на шесть м$фсяцевъ пути отъ Царскаго мстопребывашя. При этомъ 
случа5 Марко велъ себя такъ умно и осторожно, что милость къ 


?* По мибню Марсдена, это, въроятно, языки Монгольсый, Игурйсый и Китайски. 
но мыболфе согласны съ Бальделли: онъ полагаетъ, что это Арабскй языкъ, 
которому Марко Поло могъ научиться въ бытность свою въ Арменш. по- 
тому что собраль у Арабовъ много Географическихъ замфчанш, него право- 
писаше Географическихъ именъ болБе сходно съ Арабскимъ; потомъ Турецюй. 
который могъ изучить во время трехлбтняго пребывашя въ Бадакшан$; въ 
третьихъ Татарскый или Монгольский, и въ четвертыхъ Китайский, какъ аи 
труденъ онъ для иностранца; но что онъ Монималъ его, это видно изъ его 
собственнаго показашя. Говоря 0 доходахъ Квинсая, онъ прифавляетъ: 
«Такъ Царю платится подать со всъхъ земныхъ произведений, со скота, съ ра- 
стительныхъ произведешй земли и съ шелка. Я, Марко Поло, лично присут- 
ствоваль при счетахъ и имфль случай получить доходы Его Величества,” в 
т. д. Онъ занималъ должность по финансовой части, и не могъ бы исправлять 
ее безъ основательнаго знамя языка. 
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нему Царя стала еще болфе. ЗамЪтивъ, съ своей стороны, что Ве- 
зи Й Ханъ обнаруживалъ большое удовольств!е, слушая его извфетя 
обо всемъ новомъ для него относительно народныхъ нравовъ и обы: 
чаевъ, также о разныхъ особенностяхъ отдаленныхЪ страНЪ, онъ 
старался, куда ни приходилъ, собирать точныя свЪдфшя обЪ этихъ 
предметахъ, и составаялъ для себя записки обо всемъ, что видфлъ 
и слышалъ, для удовлетвореня живаго любопытства Царя. Коротко 
сказать, въ семнадцать лЪтъ, проведенныхъ имъ на его службБ, онъ 
оказался очень полезнымъ: ему поручались самыя довфренныя посолъ- 
ства во всф предфлы Царства; иногда же онъ Фздилъ и по своимъ 
собственнымъ дфламъ, но всегда съ соглася и разрфшения Великаго 
Хана. При такихъ обстоятельствахь Марко Поло самъ собою и по 
разсказамъ другихъ имЪлЪ случай собрать свфдБня о множеств$ та- 
кихъ вещей въ Восточной части свфта, которыя до него быаи не 
извфстны: онъ старательно и правильно записывалъ ихЪъ, что видно 
будеть въ слфдующихъь главахъ. 


Наши Венещяне прожили много лётъ при Царскомъ Дворф; въ 
это время накопили себф много богатства въ драгоцфнныхъ камняхЪъ 
и зо4от и чувствовали большое стремленме на родину. Это чувство 
было у нихъ сильнЪе всякихъ другихь, хоть и жили въ великомъ 
почет у Хана. Они твердо рёшились на то, разсуждая, что Ханъ 
уже въ преклонныхъ л$тахъ: если же онъ умретъ до ихъ отъ$зда, 
они лишатся открытаго пособ1я, на которое только и могутъ рас- 
читывать, для одолфшя безчисленныхъ трудностей такого дальняго 
странствования и безопаснаго возвращения на родину, межъ тфмЪ какъ 
при жизни Хана, благодаря его благосклонности, они им$ли полное 
право надфяться на исполнен!е этого намфреня. Дяя того Николо 
Поло, нашедши однажды Хана ласковЪе обыкновеннаго, выбралъ слу- 
чай броситься къ его ногамъ и просить за себя и семейство, чтобы 
Его Величество, по своей милости, дозволилъ имъ Ъхать. Ханъ вовсе 
нерасположенъ былъ согласиться на ихъ просьбу, казался недоволь- 
нымъ и спросилъ, откуда взялась у нихъ такая охота подвергаться 
всфмъ неудобствамъ и опасностямъ путешествия, въ которомъ легко 
могутъ лишиться жизни? Если они ищутъ корысти, пусть скажутъ: 
онъ готовъ подарить имъ вдвое противъ того, что у нихъ есть, и на- 
градитъ такими почестями, какихъ только хотятъ, но изъ привязан- 
ности къ нимъ, долженъ отказать на отрфзъ въ ихъ просьбф. 
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Около этого времени умерла Царица, по имени Болгара, супруга 
Аргона, ** Царя Индйскаго: въ своей послфдней просьбЪ, оста- 
вленной ею въ письменномъ завёфщанши, она заклинала мужа, чтобы 
никто другая не могла занять ея места на его престолЪ и въ его 
чувствахъ, кромф Княжны, происходившей изъ ихъ собственнаго 
семейства, которое живетъ въ Китайской землЪ, 95 гдБ царствуетъ 
Велимй Ханъ. Желая исполнить эту торжественную просьбу, Ар- 
гонъ отправилъ троихъ своихъ дворянъ, людей надежныхъ, по имени 
Улатая, Апуску и Гоцу, съ многочисленною свитою, въ качествЪ по- 
сланниковъ къ Великому Хану, съ просьбою отдать ему въ супруги 


%' Аргонъ, сынъ Абаки и внукъ Гулагу, наслБдовалъь своему дядЪ, Адмет- 
Хан-Никодару на престолв Перси, Хоразана и другихъ сосЪднихъ странъ въ 
1284 г. Кончина его супруги, должно быть, случилась около 1287 г., а самъ 
онъ умеръ въ 1291 г. (см. объ Аргон$ или Аргунф, по правописашю 
Д’Оссона, его Исторшю Моголовъ, Н1$. дез Мопе. 1, 1 и 2). Есль Пер- 
ся была собственно м5стомъ его царствовашя, зачфмъ же онъ называется 
здБсь Царемъ Индйскимъ? Этотъ вопросъ задастъ Марсденъ, но неумфеть 
правильно рёшить его; самъ Бальделли не предлагаетъ никакихъ объясне- 
ний. Попробуемъ сдфлать это въ короткихъ словахъ: Индя считалась самою 
прекрасною и богатьйшею страною въ мрЪ; подъ именемъ Индм Европеець 
разум5лъ обильный сокровищами, знаменитый Востокъ, Сфверную Азию, ве- 
ликолфпный Югъ; Монголы, хотфвиие сдЪлаться владыками свЪта и считав- 
ше себя такими, старались завоевать Индю; Царь Перси, самаго южнаго 
Монгольскаго царства, пограничнаго съ Индею, въ составъ котораго воиии 
уже причисляемый къ этой послфдней Афгавистанъ и сЪверныя страны 
Индустапа, охотно могъ называть себя Царемъ всей этой прекрасной стрз- 
ны, считался и писался Государемъ области, которую навфрное только еще 
собирался покорить. 


*5 Подъ общимъ именемъ «Катая, Катай» надобно разумЪть не особенный округъ 
съвернаго Китая, по мифню Марсдена и другихъ историковъ, а далекую 
Восточную страну, верхнюю Азшю, Китай; точно также какъ прежде южныя 
страны Азш разумЪлись подъ общимъ назвашемъ Индш, только что за посяЪд- 
нею это имя сохранилось и утвердилось до нашего времени. Назваше Китай, 
по Риттеру, должно производить отъ Монголо-Тунгузскаго народа Китанъ. 
(КИФап), Китатъ (КиБа) (во множ. у А. Ремюза), который еще до Мон- 
гольскаго времени съ 10 вЪка давалъ Государей СЪверному Китаю и Тавгу- 
ту на западЪ: онъ достигь великаго могущества въ высокой задней Азш; 
но Западные народы всегда сяфшивали его и считали за одно съ Китайцами, съ 
которыми онъ замтно слился потомъ въ одинъ народъ, благодаря Монголамъ. 
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вушку изъ родственницъ умершей Царицы. Велик Ханъ принялъ 
Ъ ласково: по распоряженю Его Величества, выбрана молодая го- 
ожа 47-ти лБтъ, очень красивая и статная, по имени Когатинъ; 

показали посламъ, и она понравилась имъ чрезвычайно. ВсЪ при- 
товлен!я къ ея отЪфзду были покончены; для почета булущей су- 
’уги Царя Аргона назначена многочисленная свита, и Великй Ханъ 
пустилъ пословъ очень милостиво. Они отправились съ Княжною 
‚мъ же путемъ, какъ и пришли. Уже восемь м$фсяцевъ они были 
› дорогЪ, когда новыя войны, вспыхнувиия между Татарскими Князья- 
', преградили имъ дальнфйше путешествие: вс дороги были отр$- 
‘ны. 26 Вовсе противъ желашя, они принуждены опять вернуться 
ь м5стопребыван!е Великаго Хана, и разсказали ему, что случи- 
›сь съ ними въ дорог$. 


Въ это же самое время, когда они явились опять, случилось такъ, 
го и Марко Поло воротился изъ путешествия, которое сдфлалъ на 
БеколькихЪ корабляхъ подъ своимъ начальствомъ въ разныя м$ста 
осточной Инди; онъ разсказалъ Великому Хану о странахъ, посЪ- 
енныхъ имъ и о подробностяхъ своего странствованя, въ которомъ, | 
о словамъ его, не встрфтилось ничего опаснаго. Это посл$днее 
змфчан!е дошло до троихъ посланниковъ: они очень желали воро- 
аться въ свой края, которые оставили уже три года, и отыскали на- 
шхъ Венещянъ, чтобы поговорить съ ними. Посл5днимъ тоже силь- 
о хотБлось видфть себя на родин$; они вмфстБ условились такъ, 
тобы послы просили према у Великаго Хана и представили ему, 
акЪ удобно и безопасно можно совершить ихъ обратное путеше- 
те въ Царство ихъ Государя: моремъ оно будетъ гораздо дешев- 
еи короче по времени, по собственному опыту Марка Поло, не- 
звно плававшаго въ т края. Если Его Величество окажется гото- 
ымъ согласиться на это, послы должны настойчиво просить, чтобы 
нъ позволилъ проводить ихъ въ земли короля Аргона тремъ Евро- 
ейцамъ, людямъ очень искуснымъ въ мореплавани. Когда Ханъ 





$ ти войны должны были происходить около 1289 г. и, вЪроятно, въ земл 
Моваральнарь или Заоксани, между потомками Джагатая, которыхъ исторя 
особенно темна; но есть основанше, что они (подобно всфмъ другимъ Мон- 
гольскимъ Государямь) рфдко жили въ покоф. Мятежи вблизи Китая подни- 
малъ даже и младший братъ Кублая, старавшийся оспорить у него право 
Царской власти. М. 
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уелыкалъ эту просьбу, то по его движешямъ было видно, что она ему 
не по сердцу: ему не хотБлось, чтобы Венещяне у$хали. Но чуз- 
етвуя, Что не согласиться было недьзя, онъ уступилъ ихъ прось- 
бамъ. Если бы онъ не видфлъ себя принужденнымъ къ тому крайно- 
стю и важностю такого особеннаго случая, никогда бы они не 
добились отъ негр позволения оставить его службу. Онъ послалъ, 
однако жь, за ними и бесфдовалъ очень снисходительно и азсково, 
увЪрялъ ихъ въ своей блдагосклонности и требовалъ обфщаня, что 
они опять воротятся къ нему, проведя нфсколько времени въ Ев- 
ропф съ своимъ семействомъ. Потомъ велблъ для нихъ изготовить 
золотую доску, съ выр$заннымъ на ней приказомъ, чтобы ихъ сво. 
бодно и безопасно принимали во всфхъ областяхъ его Царства И 
снабжали всфмъ нужнымъ, какъ ихъ самихъ, такъ и провожатыхъ. 
Онъ также уполномочилъ ихъ, въ качеств$ своихъ пословъ, на пере- 
говоры съ Папою и Королями Французскимъ и Испанскимъ. 


Въ тоже время хлопотали о снаряжешя 14 судовъ, изъ которыхъ 
каждое имфло мачту и ходило о 9-ти парусахъ: постройка и расио- 
ложене ихъ потребовали бы долгаго описания, но, во избфжане мно- 
гослов!я, теперь не станемъ говорить о томъ. Въ числБ этихъ судовъ 
по крайней мфрф, 4. или 5, имфли по 250, или 260, человфкъ экипажа. 
Послы, подъ защитою которыхъ была Царица, сЪли на суда. вмЪсть 
съ Николо, Маффю ин Маркомъ ПШоло простившимися съ Везикимъ 
Ханомъ, который подарилъ имъ множество рубиновъ и другихъ дра- 
гоцфнностей высокаго достоинства, и приказалъ снабдить суда на 
два года съфстными припасами. 


УТ. ПослЪ трехмфсячнаго почти плаваня, они прибыли на оданъ 
островъ, лежавиий въ южномъ направлени и называвпийся Ява: 
тамъ много было замфчательныхъ предметовъ, о которыхъ говорено 
будетъ въ продолжени этого сочиненя. Оттуда поплыли они дальше 
и пробыли 48 м5сяцевъ въ Индскихъ моряхъ, прежде нежели могли 
плыть къ м$сту своего назначеня, въ землю Царя Аргона. Въ этой 
половин$ ихъ путешествия имъ также случилось наблюдать много 
предметовъ, о чемъ также сообщено будетъь послф. Здфсь надобно 
замбтить только, что со дня ихъ отьфзда до прибытя въ Индю, 
они лишились почти 600 человфкъ умершихъ матросовъ и другихъ 
людей, Фхавшихъ съ ними: изъ пословъ пережилъ путешеств!е тодько 
одинъ, по имени Гоца, а изъ-всЪхЪ госпожъ и служанокъ умерла только 
одна. По пр!здБ они узнади, что король Аргонъ за несколько 
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‚емени 40 того кончилъ жизнь, и что правлен!е въ рукахъ его сына- 
ам стника, еще очень молодаго человЪка, по имени В!э-кгто. °7т Они 
зратились къ нему за распоряженями, относительно содержан!я 
няжны, привезенной сюда по просьбЪ послФдняго Государя. Онъ от- 
5чалъ, чтобы они передали ее сыну Аргона, Казану, $ находив- 
‘емуся въ то время на границахъ Перси, въ странЪ, которая назы- 
лась, по имени сухаго дерева, «Агфог Эессо». и гдЪ собрано было 
› 60,000 человЪкъ войска, для охранентя отъ неприятеля нЪкоторыхь 


’ Лицо, названное здЪсь Ка-като и показанное Правителемъь страпы отъ имени 
сына нослфдняго Государя, былъ Кай-кату, второй сынъ Абаки и, слБдо- 
вательно, братъ Аргона, по смерти котораго онъ и владЪлъ верховною вла- 
стю, хоть, можетъ быть, только въ качествь Правителя пли опекуна. во 
вредъ правамъ племянника, тогда еще несовершенннолВтняго. См. о нему, 
Д’Оссона, который пишетъ его: СаКваюи (лу. УТ, сей. 3. . 


< Князь, котораго имя пишется здсь Казанъ или Сазал, ау Дегиня Сахап, былъ 
Газанъ (СВагап), старший сынъ Аргона. Онъ взошелт, на Персидскй престоль 
только въ исходб 1295 г., почти пять льтъ спустя по смерти отца, назна- 
чившаго м5 стопребыванемъ ему Хоразанъ, и подъ опекою Атабека или Губер- 
натора, по имени Ну-роза (М и-го?); по убЪжденямъ этого лица, онъ въ послБд- 
ствш принялъ Магометанскую вЪфру и имя Махмуда. Пе видно, чтобы въ этой 
области безпокоилъ его дядя Кай-кату, и приказаше отвезти къ нему пруБэжую 
Княжну, какъ къ Назжбстнику его отца, показываетъ, что они еще не были 
въ настоящей и явной враждЪ. Это ясно сще изъ того обстоятельства, что 
когда, по убеши Кай-кату, правлеше перешло въ руки Байду (внука Гулагу въ 
другой линш; см. 0’Оззоп УТ, 4) и Газанъ пошелъ съ войскомь въ Рей, для 
обезпеченя своихъ наслфдственныхъ правъ, сго первое требоваше состоя- 
10 въ тозъ, чтобы выдали ему умйцъ дяди. Пост сомнительной войны, 
продолжавшейся восемь м$фсяцевъ, измфна главныхъ вождей привела къ 
гибели похитителя верховной власти: Газанъ взошель па Персидсый пре- 
столъ, спустя два года по пруБздБ Кияжны, о которой ничего больше не 
упоминается. Этотъ Государь нашелъ прекраснаго историка вт, своемъ Визи- 
рЪ Рашид, который подробно описываетъ его характеръ и дла и выста- 
вляетъ его образцомъ Государей. Газанъ отмфнилъ безчисленныя злоупо- 
треблешя, вкравшияся въ странф при его нредшественникахъ, избавилъ на- 
родъ отъ многихъ тягостей и ввелъь порядокъ и правильность во всБ отра- 
сли управленя. ДЪйствуя вполнф въ духБ народа, покореннаго оружемъ 
его Монгольскихъ предковъ, Газанъ принялъ вЪру Магомета. См. 0’Оззоп, 
Н154. Фез Мопе. Пу. У, св. 5 — 9. 
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проходовъ. ° Такъ они и поступили, но вернулись потомъ въ м$сто- 
пребыван!е К!а-като. потому что дорога, которою хотБли итти дл- 
15е, лежала въ этомъ направлении; но тамъ они отдыхали ЦЪфлые 
9-ть мъсяцевъ. При прощанш, К!а-като далъ имъ 4 золотыя доски. 
каждая въ полъ локтя длины и пять вершковъ ширины, а вЪсомъ 
три, или четыре, золотыя марки. На нихъ было написано, что власт!» 
въчнаго Бога, имя Великаго Хана везд$ должно быть почитаемо и хрл 
лимо, и всякой, оказавиИйся ослушникомъ того, подвергается смерти. 
а его име отбирается на Хана. Потомъ было написано, чтобы три 
Лосланника, какъ его НамЪстники, во всей земаЪ принимались съ 
должною почестио, доставлялось бы имъ все нужное и давались необ- 
ходимые провожатые. Все это исполнено въ точности: въ нЪкоторыхъ 
мьстахъ провожало ихъ до 200 человфкъ стражи; да безъ нея они 
и не ушли бы далеко, потому что правления Ё!а-като не любили, а ЕЪ 
народфё было расположеше къ позорной брани и насильствамъ, 
о чемъ не см$ли бы и подумать въ царствоваше своего законнзго 
Государя. 5° Въ продолжени путешествия они узнали, что Велики 
Ханъ (Кублай) кончилъ жизнь: это лишило ихъ всякой надежды 





°° Эть важные проходы, извъетные древнимъ подъ именемь Ромае и Руль 
Сазрае или Касшйсмя дороги (для разаичя отъ Дербентскихъ и Рудбар- 
скихъ), у Восточныхъ географовъ называются тБенины Коваръ или Ка- 
варъ, отъ того ли, что это слово означаетъ долину между двумя горами, или 
отъ имени городка, у восточнаго входа, также называемаго Каваръ. По бли- 
зости этихъ тъенинъ лежитъ земля, которую Поло называетъ Атфог Зессо: 
о ней особенно говоритъ онъ въ 20 главЪ, упоминая 0 ней не одинъ разъ. 
потому что тамъ раздБлялись дороги, по которымъ онъ Фхалъ въ Китай 
и обратно. См. о томь Риттера УШ, стр. 417 — 507, гдЪ подробно опн- 
саны разные пути, которые избирали повЪйшие путешественноки для пз- 
слЪдовашя этихъ, до того мало посъщенныхъ, странъ, и особливо объ 
этомъ Каварскомъ проходь см. 45Ё и слВд. 


50 Въ этомъ описанномь поступкБ находимъ доказательство общаго сомнфня 
относительно права Вай-кату на престолъ, хотя Монгольсюе вельможи п 
считали это право зависимымъ отъ ихъ выбора. Вс историки согласны въ 
томъ, что онъ вель ностыдную и распутную жизнь: вельможи, наскучивъ 
имбть Царемтъ такого испорченнаго Князя, сколько ненавидимаго подданными, 
столько же презираемаго нноземцами, рЪшились низвергнуть его я предложили 
ввнець не Газану, котораго могли считать еще очень молодымъ и незрз- 
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опять увидать т5 страны. Наконецъ дошли они до города Требизон- 
ла, откуда поплыли въ Константинополь, потомъ къ Негропонту 3! 
в вапослфдокъ въ Венещю, куда и прибыли, бодрые и здоровые, съ 
веикоми богатствами, въ 1295 г. 3° По этому случаю они принесли 


лымь, а Байду, внуку Гулагу и племяннику умхершаго Царя, тогдашнему 
Намбстнику въ БагдадЪ. ДЪло дошло до сражения: Кай-кату, лично храбрый, 
только по особенной измБнф начальника одного крыла его войска, был” 
разбитъ, взять въ плЪнъ и повфшенъ. Мы уже говорили выше, что между 
нимъ и племянникомъ, Газаномъ, не было никакой неприязни. ЗамЪчательно, 
что всего больше побудила Монгольскихъ вельхожъ къ мятежу противтъ 
этого Государя попытка его ввести въ Государствв бумажныя деньги, камя 
обыкновенно ходили въ КитаЪ. Н15. дез Нипз ХУП, р. 267. Жаль, что 
Дегинь не указываетъ источника этого зажбчательнаго события; но если это 
было дЪйствительно такъ, то мы ие усомнимся приписать ему всф тв 
‘трудности, которыя наши путешественники претерибли въ Персиг и ихъ 
долгое пребываше въ ТабризБ. См. ки. 2, гл. 18 о бумажныхъ деньгахъ, 
пущенныхъ въ обращене Царемъ въ НекинЪ. М. 


Введевше бумажныхъ денегъ въ Перси въ царствоваше Кай-кату подтвер- 
ждаеть и Д’Оссонъ въ Н5. 4е5 Мопо. М, стр. 100 и слбд., который 
приводить свфдфтельства историковъ Рашида и Вассафа. Казна расточи- 
тельнаго Государя вся была истрачена: одинъ негодяй, по имени Ициуд- 
динъ Моцафферъ, далъ первому Визирю несчастный совъть пособить горю 
выпускомъ бумажныхъ денегъ. 


" (амая прямая дорога изъ Табриза (иринимая его за пребываше Кай-кату) 
была бы черезъ Бедлисъ въ Курдистан въ Алеппо; но на ту пору Египет- 
сме Султаны, съ которыми Цари Персидске находились въ безпрестанныхъ 
войнахъ, овладфли всфми пристанями Сирш и не уважили бы письменныхъ 
видовъ нашихъ путешественниковъ. Дорога изъ Грузи въ Требизондъ, на 
Черномъ мор, дфлала ихъ сухопутное путешестие короче и безопаснъе: 
тауь оставались они подъ защитою Християнскаго Государя, котораго Домъ 
царствовалъ въ независимомъ небольшомъ Требизондскомъ царств съ 1204 
шо 1462 годъ, когда, оно поглощено было Имперею Оттомановъ; изъ Тре- 
бизонда же въ Константинополь, Негропонтъ пли Эвбею, и напослБдокъ 


въ Венещю они могли Ъхать моремъ, вЪроятно, на корабляхъ своихъ зех- 
аяковъ. М. 


3 | | | 
Поло разсказываетъ, что онъ, для достижешя Суматры, употребилъ три \Б- 
сяца, считая отъ его выхода въ море въ ЦейтунЪ. Тамъ, но словамъ его, 
онъ оставался иять мЬсяцевт изъ за дурной погоды (кн. Ш); на перефздъ 
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благодарность Богу, Который избавилъ ихъ оть столькихъ безпо- 
койствъ, напряженныхъ трудовъ и безчисленныхъ опасностей, и /?- 
ведъ ихъ до цфли. дтотъ разсказъ можетъ считаться вступительнок 
главою: его назначене ознакомить читателя съ случаями, ветрЪчавши- 
мися Марку Поло при собирани свфдшй о предметахъ, которыг 
онъ описывааъ во время доагольтняго пребывания на ВостогЪ. 


ГЛАВА ВТОРАЯ. 


О Малой Армен!и, о пристани С!а22а, и предфлахъ этой 
страны. 


Начиная описане странъ, посфщенныхъ Маркомъ Поло въ Ази, и 


.МЪФчательныхь предметовъ, которые онъ тамъ видфаъ, необходимо 
замфтить, что мы раздичаемъ двз Арменит, Великую и Малую. > 


.* 
= 
>: 


- 


изъ Суматры въ Ормусъ употреблено имь 18 эбсяцевъ. Прибывъ въ Та- 
рисъ, онъ отиравился въ «Агбог $6660», для сопровождешя невЪесты А|- 
гона, и провелъ 9-ть мбеяцевъь въ Табрисв дая отдыха. Такамъ образомъ п 
выходить у него 35 мБеяцевь, употребленныхъь для этого путешествия. Если 
причесть къ тому время, необходимое на пере$здъ изъ Ормуса въ Табрие 1 
на возвращеше оттуда въ Венещю, то выйдетъ, что онъ ЗМ, года провель в! 
путешествии изъ Витая въ отечество; это подтверждаетъ отъфздъ его изъ сеге 
Государства, который приходится въ 1292 году, такъ что на службов Велл 
каго Хана онъ находился 17 аътъ, а 26 лбтъ на Востокб. Б. Б. 


Это раздблеше Арменш на Великую и Малую согласно съ тБмъ, что вахо- 
димъ у Штолемея и средневфковыхь географовъ, хотя были и друпя ра 
дъленя съ тБхъ порь, какъ эта часть Азш стала подвластною Оттоманской 
Имиерш. Шо Бюшингу, Малая Армешя заключаетъ часть Каппадокии №1 
ликш. лежащей на занадной сторонз Великой Аржеши и таже съ за. 
ной стороны Евфрата. Во время Гайтона она простиралась на югъ отъ Там 
и вуБщала Анаюыю (СШеа сатрези“$), чего не было въ древнфйшее время: в\ 
подтверждене того, мы имбемъ неоспоримый авторитеть этого историка, во- 
торый разсказываетъ подвиги своего отца и дБда, бывшихъ Царами въ этой 
странб, и приводитъ свои особенныя причины къ отречению отъ престола 
стрмя. Въ извбстм о частяхъ и границахъ Сирш онъ говоритъ: «Аъ восток 
граничатъ она съ Месопотамею, къ съверу съ Малою Армешею и отчасти 
съ Турецкимъ Государствомъ.» Начало ея, какъ особеннаго Государства, Дегин 
описываеть въ сабдующихъ краткихъ словахь: «Въ царствоване Алекс 
Компана, одинъ Армянскй Вельможа, по имени Кабис, изъ славнаго 40\ 
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Король Малой Армени живетъ въ городф, по имени Севастосъ, 3% 
н править хорошо и правосудно. Въ земаЪ много городовъ, крЪоо- 
стей и замковъ, и яфТъ недостатка ни вЪ чемъ, необходмомъ дая пп- 
щи в удобства людей. Тамъ довольно дичи, состоящей въ птицахъ и 
звъряхъ. 35 Но должно замфтить, что воздухъ страны не совсфмЪ зло - 
ровъ. Въ прежня времена жители ея считались храбрыми и опытны- 
чи воинами, но теперь они женственны и изнфжены, любятъ Феть, 
пить, роскошничать, да ничего не дфлать. На морскомъ берегу лежитъ 
городъ, по имени С!а22а, важное торговое м5ето. Пристань его пос$- 
щается множествомъ купцовъ изъ разныхъ странъ, также изъ Вене- 
ции Генуи, которые покупаютъ пряныя коренья и ароматическя 
травы, шелковые и шерстяные товары и друйя доромя вещи. 
Кто хочетъ Ъхать внутрь Деванта, 38 обыкновенно додженъ сначала 


— 


потомковъ Пакрата, умфлъ овладЪть Армянскимъ Государствомъ. Онъ принять 
Царсый титуль и покорилъ Килнкю съ частно Каппадоки. Онъ него ведуть 
родъ Цары Малой Армеши, правившие въ ХП (и въ ХШ) столъти. Столицею 
цхъ былъ Сисъ.» Н!5ё. сеп. 4ез Нипз. УП, 432. — М. Поло проъзжалъ Ма- 
чую Арменю на пути въ Китай, а Великую, возвращаясь оттуда, по дорог 
изъ Табриса въ Требизондъ, чтобы сесть тамъ на корабль. 

з‹ По названнымъ выше знаменитымъ писателямъ, также и по другимъ, сто- 
зицею Малой Армени былъ Сисъ въ царствоване Льва и Гайтона; по на- 
шему мнЪню, упоминаемый здЪсь Севастосъ было древнее имя этой сто.ищы, 
нав другаго города, имфвшаго тоже положене. Изъ Географи Птолемея вид- 
но, что въ Ала Мшог было много городовъ съ именемъ Севастия, Севасте 
ни Севастополь (кромб одного въ Сирш); въ его же исчислена Киливйскихъ 
городовъ находимъ Севасте, къ которому въ Латинскомъ переводЪ прибавлено 
прилагат. аисиз{а: на этомъ основанш, городъ могъ построить Левъ 1-й (по 
имени котораго земля называется у Арабовъ Беладъ-Леопъ, также и Бе- 
задъ-Сисъ), и Греческое назваше его еще преобладало. М. 


% М. Поло при свопхъ описашяхъ не упускаетъ ни одного случая упомянуть 
объ удовольстияхъ, доставляемыхъ охотой, особенно соколиной. Въ его 
время охота была предметомъ боле важнаго занятия для сановитыхъ людей, 
нежели стала въ новфйшее время, и Монгольсме Государи, въ службЪ кото- 
рыхъ онъ былъ воспитанъ, считали ее дфломъ, уступавшйуъ, по своей важно- 
сти, толь:о0 одной войнЪ. М. 

% Левантъ составляетъ переводъ слова Анатоля или Анадоли, отъ Греческаго 
бужтолТ, означающаго землю къ востоку отъ’Грецш. Нашъ писатель упо- 
требляетъ его для Малой Азш: въ обширнЪйшемъ объем это будетъ Востокъ. 
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войти въ эту пристань. Границы страны: къ ‘югу Земля ОбЪтован- 
ная, теперь во владфни Сарацинъ, къ сфверу Караманя, населяемая 
Туркоманами, къ сфверо-востоку города Кесария, Севаста и мнопе 
друге, подвластные Татарамъ, ‘а къ западу она омывается моремъ. 
по которому плаваютъ въ Христянскя земли. 


ГЛАВА ТРЕТЬЯ. 


О землЪ Туркоман!и, гдЪ города Когни, Ка!15апаН и Се- 
васта, и о торговл ихъ. 


Жителей Туркоман!и 37 можно раздфлить на три отдФла. Туркоманы. 


=—-- = ——-.-- 


57 Подъ Туркомамею обыкновенно разумемъ владфмя Великой Сельджуцкой 
Династи въ Малой Азш, простиравиияся къ югу оть Килики и Начфили, 
по берегамь Чернаго моря, и къ западу отъ Писиди и Мизи къ границачь 
Малой Арменш, и заключавния въ себЪ большую часть Фриги и Капнадокы 
съ Шонтомъ, а особливо теперешня области Караманию и Кипиуай нли землю 
Румъ. Главнымъ городомъ первой, т. е., Карамани, быль Нковя, назван. 
искаженное Восточными писателяяи въ Кишуаь, а писателями Крестовыхъ 
ноходовъ въ Когни, послЪдней же Севасте или Севастополь, обращенный въ Си- 
васъ. «Государство Тигдша, говоритъ Гайтонъ, разумфвний поль нимъ зеч- 
лю, которую нашъ писатель называетъ ‚Туркомашей, очень велико: къ восто- 
ку оно граничить съ Великою Армешей и отчасти съ Государствомь Гру- 
чей; къ западу простирается ло Государства (страны) Анато.ни, лежащаго 
за Греческимъ моремъ; къ сфверу оно не граничитъ съ сушею, а прости- 
рается вдоль береговъ Чернаго моря; къ югу же сопредфльно отчасти съ 
Малою Армешею, отчасти, съ Киликтой, а отчасти доходитъ до самаго Грече- 
скаго моря, напротивъ острова Кипра.» Н15(. ое. сар. ХШ.—«Сельджуками, 
говоритъ Поттингеръ, я называю Туркомановъ, согласно съ туземными пи са- 
телями, съ которыми я справлялся.» Государь, отъ котораго велъ свое на- 
чало Домъ (ельджуковъ, былъ родомъ Туркоманъ изъ Туркестана, на сфве- 
ровосточной сторон р$фки Сигона или Яксарта, но въ службЪ Козарскаго 
Государя на ВолгБ, откуда бЪжалъ и искалъ счастя за Оксомъ, точно такъ. 
какъ н5которые изъ его Дома искали его въ ХоразанЪ. Они прюбрфли ве- 
ликую славу и наконецъ, съ помощю Туркоманскихъ племенъ, соединив- 
шихся подъ ихъ знаменами, основали Государство, котораго столица находилась 
въ Перси. Другая отрасль ихъ отняла около 1080 г. у Греческихъ Императо- 
ровъ прекрасныя области Малой Азш и образовала то Государство, о которожь 
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чуще Магомета. и слфдуюцие его закону, грубый народъ и безъ 
всякой образованности. Они живуть въ горахъ и въ м5стахъ, съ 
трудомъ доступныхъ, гдЪ находятъ хоропия пастьбища для своего 
скота, которымъ только и живутъ. Здсь есть превосходная порода 
зошадей, называемыхъ Турки, и красивые мулы, продающеся высо- 
кою ЦфНОЮ. 38 Друме отд5лы — Греки и Армяне, живущие въ горо- 
дахъ и укр$фпаенныхъ м$стахъ и получающие пропитавше отъ ре- 
меслъ и торговли. Тутъ ткутся самые лучше и красивые ковры 
и шелковыя ткани краснаго и другихъ яркихъ цвтовъ. Къ знатнЪй- 
шимъ городамъ принадлежать: Когни, Кесария и Севаста; изъ нихъ 
въ посдЪднемъ Св. Влас сподобился славнаго мученическаго вЪнца. 
Веф они въ зависимости Великаго Хана, Царя Восточныхъ Татаръ, 
который опредфляетъ надъ ними Намфстника. 39° Теперь поговоримъ 
о Великой Армени. 


ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ. 


О Великой Армен!и, гдЪ города Аг2}пбап, Аргиронъ и 
№аг212; о замкф Пайпурт$; о горф, на которой остановил- 
ся Ноевъ ковчегъ; о границахъ страны и замЪ чательномъ 

масляномЪъ ИСТОЧНИЕ$З. 


Великая Арменя — обширная область: при вход$ въ нее лежитъ 





теперь рЪчь. Черезъ эту страну иБсколько разъ пролагали себЪ путь Христян- 
сме Государи въ своихъ первыхъ походахъ въ Обътованную Землю: по исчи- 
сленню псториковъ, не менфе 600,000 человькъ погибло въ этихъ предвари- 
тельныхт» походахъ. Наконецъ, могущество Сельджуковъ уступило превозмо- 
гающему влянтю Чингисъ-Ханова Дома, и во время Марка Ноло было уже 
незначительно; но изъ развалинъ его возникло Государство Оттомановъ, 
основатель котораго находился въ службЪ одного изъ послБднихъь Иконй- 
скихъ Султановъ. М. 


* Пастушесме обычая Туркоманскихъ Татаръ сохранились до нынЪшняго вре- 
мени; также существуетъ еще и различе ихъ племенъ. Порода Туркскихъ 
лошадей цЪнится на всемъ ВостокБ, какъ особенно смБлая и сильная. М. 


% Домъ Гулагу и племена, слБдовавиия за его знаменемъ, называются всегда 
у Марка Поло Восточными Татарами, для отличя отъ потомковъ Батыя, ко- 
торые поселились на Волгф, на сЪверозападной сторонё Кастийскаго моря 
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городъ Аг2шоап, *0 гдф находится фабрика тонкой хлопчатобумаж - 
ной ткани, называемой бомбазинъ, 41 и много другихъ замфчательныхъ 
фабрикъ, исчисленте которыхъ. было бы слишкомъ подробно. ЗдЪс, 
есть прекраснфйипе теплые ключи и самыя цфлительныя воды. га- 
кя только можно найти. Жители по большой части Армяне, но полъ 
Татарекою властю. Въ этой странф много городовъ, но Агитоал 
самый главный и м5стопребыване Арх!епископа. ПослЪ него важ- 


и распространяли свои завоевавя въ Евромб, между ТБуъ какъ тб пот:- 
нулись отъ Заоксаши и Хоразана къ востоку въ Перею. М. 

“0 Агийхап, тогдашняя столица Великой Арменш, которая въ тоже вречя 
являстся замфчательнымь фабричнымъ городомъ, еще и теперь называется 
Егатоап и лежитъ въ дикой романической мЪстности, окруженная плодо- 
носною страною, па разстояши 20 географ. миль къ сфверозанаду отъ ны- 
иБшней стомщы Армеши, Эрзерума, къ югу отъ Кара-су пли болыпаго = 
паднаго рукава Евфрата. 


Егеа или ЕРге? у Армяцъ, Агтепсай у Персовъ, ау Арабовъ. не нмфь- 
цихь буквы ч, Аглепдап, въ Дохристянское время былъ весьма древний 
городъ, славный множествомь языческихъ храмовъ, которыми обязанъ в. 
1-мъ столбтш Тиграну Й. Но посль, въ 1\ вЪкБ, эти храмы Анагидъ были 
разрушены Св. просвЪтителемъ Григоремъ. Благодаря этому великому Апо- 
столу, ко гробу котораго ходятъ сюда на богомолье, страна сдБлалась клаг- 
спческою средою Армеши и мЪБстопребывашемь Епископа, перенесенных 
въ постбдетвш оттуда въ младиий по времени Эрзерумъ. Подъ владычеством. 
Сельджуковъ и Монголовъ въ Персш, при которыхъ видблъ этотъ горо 
Марко Поло, и которые покорили его въ 1242 году, вт, немъ весьма щри- 
цвЪтали промышленность и торговля; но 0 тамошнихъ теплыхъ ключаль 
никто изъ новБишихь наблюдателей не сообщаетъ намъ нн какого извфсти: 
мы почти догадывасмся, что М. Поло смёшалъ ихъ съ ключами 9.ми близ 
Эрзерума, городка, весьма часто разрушаемаго землетрясенями. Апглийски 
Консулъ Брантъ, посфщавший Арзинганъ въ 1835 году, пасчитываеть вт 
немъ 3,000 домовъ и большею частю Турецкихъ жителей, между которыми 
до 800 Армянскихъ семействъ. Вуег’ $ ЕгдКипде, Х, 270. 


$1 Очень красивая бумажная ткань, Бухерамъ по Й МИ, или Восазз ши 4! Веп- 
Бассю по тексту ГРамузю; эти Бомбасины лучше всякихъ другихъ. Изд- 
не Со{егахе, напечатанное въ 1611 году, замфчаетъ, что боккасинъ. роль 
бухарки или полосатой ткани, похожъ на тафту и въ большомъ употредле- 
ни для бфлья, такъ же и на калиманку. Уосабщагю ЧеНа Сгизса говорить 
о Бискегаше Бапс\и$5ниа и БасКегашо БошБаёшо. 


$3 


чЬйшие Аргиронъ и Оэг212. 43 Лфтомъ приходить въ страну воен- 
чый отрядъ Восточныхъ Татаръ съ ихъ стадами, по причин$ хоро- 
пихъ здБшнихЪь луговъ, но при наступлени зимы они удаляются, 
тотому что снфгу такъ много падаетъ, что лошади не находятъ для 
зебя ни какого корма. Оть того Татары, ради тепла, уходятъ съ 
‚тадами на югъ. Тутъ же есть замокъ, по имени Пайпуртъ, 43 мимо 
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Аргиронъ, испорченное имя нынзшняго Арзерума, Эрзерума, правильнЪе, по 
Арабскому названшю, Аг2еп ег гит, т. е., Арзенъ, городъ Римлянъ, потому 
что онъ послБдый, принадлежавший Римлянамъ городъ Арменш, въ противо- 
положность съ сосфднимъ городомъ Арзеномъ, лежащимъ восточн$е, кото- 
рый былъ богатый рынокъ Сиро-Армянъ, но еще въ 1049 г. разоренъ Сельд- 
жуками и остался въ развалинахъ. Тогда жители его переселились въ Рим- 
скй городъ Арзенъ, который былъ до того только военнымъ м$стомъ, но 
съ этого времени поднялся по населению и богатству. Его древнъйшее ту- 
земное имя Гаринъ, въ той же области, называвшейся у Армянъ также Га- 
ринъ, только въ началБ У вЪка перешло на построенную на его мЪстф крф- 
пость, главную въ Армен и названную Феодостополемъ. Какъ Византийско- 
Християнский городъ, крфпость эта удерживала такое имя мномя столбт!я, пока 
въ ХГ столБти не было оно вытБенено Арабскимъ назвамемъ. Марко Поло 
засталъ его въ искаженномъ вид$ у Персовъ, но оно п до сихъ поръ уцфаАЪло 
и находится въ общемъ употребления въ назван Эрзерума. См. Ряттера Х, 
стр. 270 — 271. Городь, приводимый подъ искаженнымь именемъ Даг?л7, 
не пное что, какъ Арсисса. вынфшнй Арджишъ, на озерЪ Ванъ. 


Это древняя крЪпость, построенная еще Императоромъ Юстиняномъ на 
утес значительной высоты и называемая Ваебегдоп, Рарег или Рарег 
древнЪйшихъ Аруянъ, Байбуртъ и Байбутъ у Арабовъ и Турокъ, на сЪве- 
розападъ отъ Эрзерума, на рёкф Джорокф или ЧурукБ, текущей отъ это- 
го места къ сЪверо-востоку черезъ Исперу (Низригаи$) въ Черное море. 
Въ самой близи Байбурта неизвфстно ни одного серебрянаго рудника, но 
недалеко отъ него, по дорогБ въ Эрзерумъ, лежатъ мБдные рудники, Халь- 
варъ, которыхъ, однако жь, нельзя разум$ть здЪсь. Вся окрестность, кажется, 
богата металлическими жилами. Есть и серебряные рудники, только они 
лежать въ н$которомъ отдалеши отъ города, одинъ на сЪверо-востокъ, 
въ долин Чуруцкой, къ ИсперЪ, на половинЪ дороги туда, въ 18 часахъ 
пути. вблизи Армянскаго монастыря Сипъ-Ованесъ: но теперь они не раз- 
работываются и мало извфстны. Друпе лежатъ на противоположной сто- 
ронё, къ сЪверо-западу отъ Байбурта, въ долинБ рЪфки Гумискана, въ 
отдалении на 14 часовъ пути; они дали даже назваше этой рЪкф, потому 
что горнозаводемй городъ, выстроенный на гранитномь хребтБ Синь 
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котораго лежитъ дорога Фдущимъ изъ Требизонда въ ТавризЪ; въ 
немт, есть богатый серебряный рудникъ. Въ средней части Арме- 
ви находится очень большая и высокая гора, на которой, какъ го- 
ворятъ, остановился посл потопа Ноевъ ковчегъ. 4* При подошв 
можно обойти ее кругомъ не менфе какъ въ два дня. Всходъ на нее 
невозможенъ, по причинЪ снфговъ на ея вершинз, которые никогда 
не таютъ, но еще умножаются съ каждымъ выпавшимъ снфгомъ. Но 
въ низменной части, по направденю къ равнинЪ, почва дФлается пло- 
доноснЪе отъ тающаго снЪга. Тамъ такая роскошная растительность, 
что весь скотъ, сгонпяемый туда изъ сосфдетвенныхъ странъ, нэходить 
самый обильный кормъ. Въ югозападу съ Арменею граничать земаи 
Мосулъ и Марединъ, которыя будутъ описаны посл$, и мнопя други. 
такъ многочисленныя, что нельзя разсказывать о нихъ подробно. Въ 
сЪъверу лежитъ Соггапа; 45 тамъ. на границЪ, есть большой козодезь съ 
масломъ, которымъ можно навьючить много верблюдовъ. Это масло 
употребляютъ не для кушанья, а только вмЪето мази, дая изаченя 


Расй (Серебряной горы), называется бипизКПапа (Серебряной домъ). Ясно. 
что ихъ разуяфетъ здфсь Марко Поло, такт, какъ они разработываются съ 
давних поръ и все еще считаются не только богатЪйшими серебряными 
рудниками, не смотря на ихъ плохую разработку, но п высшимъ училищем 
горнаго и руднаго дфла для всей Малой Азм и Турецкой Империи. М. 


* дто не Сирйсвй, а Армянсюй Араратъ, Ма21$ туземныхъ Армянъ. (зна- 
комившись съ Св. Писанемъ, они считали его Араратомъ Моисеевыхъ книг. 
получившимъ у пихъ также имя Абфеги или Расйег-дасй. По замфчань 
Гаммера, правильтбе называть сго Агоасй пли Агейцае№ (какъ въ В 
Ваппита Турковъ), такъ какъ это слово указываетъ на имя Агса, въ Библи 
70 толковниковъ, и названное по нему АгсВе Нъмецкой Библш, чему лю- 
бопытвымь подтверждешемъь служитъ извфсте Марка Поло. О немъ подроб- 
ности см. у Риттера Х, 356 и слва. 


14° Подъ Доглаша надобно разумфть‘здЪсь Грузинское Царство, сопредфльное съ 
Армешей и имфющее столицею Тифлисъ: 2 ву. мягкаго © принадлежит ста- 
ринноху Венещянскому нарфчю, на которомъ, по всему въроятю, писанъ 
подлинникъ нашего сочинешя, и это правописане. сохранилось, какъ в 
Латинскомъ, такъ и въ обыкновенных, Итальянскихъ переводахъ. Такъ въ 
словаряхъ находимъ т7атра вуфсто ратфа, тагог вуБсто шаасог и 0 
ву. лота. М. 
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гь накожныхъ болфзней у людей и скота, равно какъ и въ другихъ 
едугахъ; можно также употреблять его съ пользою и для освфщения. 
ть окрестности другаго и не держатъ для св$тильниковъ, и приходятъ 
а нимъ издалека. 


ГЛАВА ПЯТАЯ. 


) землБ СДогхап1а, ея границахъ; о т5енинЪ, въ которой 
Александръ построилъ жел$зныя ворота, и о чудесномъ 
ключ близъ Тифлиса. 


Въ Доггама Царь обыкновенно называется Давидъ Меликъ, что 
10 нашему значить Царь Давидъ. Одна часть земли подвластна Та- 
гарамъ, другая же, по причин сильныхъ кр$постей ея, находится 
во власти своего природнаго Государя. Она длежитъ между двумя 
морями, изъ которыхъ одно, съ сфверо-западной стороны, назы- 
вается Великое море (Эвксинское), а другое, съ восточной, назы- 
вается море Абаку (Касшйское море). +6 ПослБднее имЪетъ 2800 
МИЛЬ ВЪ окружности и походить на озеро, потому что не соеди- 
няется ни съ какимъ другимъ моремъ. На немъ разные острова съ 
прекрасными городами и замками. Н$которые изъ нихъ населены 
народомъ, который бфжалъ отъ Великаго Татарскаго Хана, опусто- 
шавшаго его страну, и искалъ убфяница на этихъ островахъ, или 
въ дикихъ горахъ, 47 друйе же острова необитаемы. При устьяхъ 


'6 Касшйиское море у Восточныхъ писателей обыкновенно называется Козарскимъ 
озеромъ, ау Персидскихъ озеромъ Баку: подъ этимъ именемъ оно является 
на карт въ Венещянскомъ изданш Птолемея 1562 г. Это назваше происхо- 
дитъ отъ Баку, знаменитой пристани на юго-западномъ берегу его. Вблози 
его находится гора, выбрасывающая черное, весьма неприятнаго запаха, ма- 
640: это сфрное смолянистое вещество называется каменнымъ маслом. Его 
употребляют» по ночамъ въ свЪфтильняхъ, также мажутъ имъ верблюдовъ, 
дая предохранешя отъ паршей. Геродотъ говоритъ о Касшйскомъ морБ по- 


чти тБуи же словами. какъ и М. Поло. См. Вагск АПе. Сезей. 9. Вегеп. 
Ва. 1, $. 191. 


и Что относится къ завоеваню и разорешю Персш войсками Чингисъ-Хана въ 
1221 г. Нътъ ничего невфроятнаго, что н$которые изъ ея несчастныхъ 
жителей искали себЪ убЪъжища на островахъ, нын5 пеобитаехыхъ, или же 
носфщаемыхъ одними лишь рыболовами. 
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рёкъ Касшйское море изобилуеть рыбою, особливо семгою и осе- 
трами. 48 Въ этой землБ вс лБса наполнены буковыми деревья- 
ми. “® Мн сказывали, что въ старину Цари этой страны ражда- 
зись съ знакомъ орла на правомъ плеч. Жители статны, смфлые 
моряки, превосходные стрфлки и храбрые воины въ битвЪ. Они 
Христяне по обряду Греческой Церкви и носятъ коротке воло- 
сы, какъ у Западнаго Духовенства. Это та самая земая, въ которую 
Александръ Велики хотБлъ проникнуть съ сфверной стороны, однако 
жь дошелъ недалеко, повестрфчавъ какой-то трудный и тесный про- 
ходъ. омываемый, съ одной стороны, моремъ, а съ другои загоро- 
женный высокими горами и лЪсами, длиною въ 4 (Итальянскмя) мваи, 
такъ что небольшой отрядъ могъ бы защищать эту т5енину отьъ все- 
го св$та. Когда эта попытка не удалась Александру Великому, онъ 
велБлъ построить высокую стБну при вход5 въ тфснину и укрЪпичъ 
ге башняма, чтобы живуще по ту. сторону стёны не могли дфлать 
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з Рыболовство на Касшйскомъ морф, особливо же въ устьяхъ Волги, всегда 
бымо очень значительно. «Въ числ чрезвычайно разнообразныхъ рыбъ, во- 
дящихся въ безчисленномъ множествЪ въ этой рЪкЪ, говоритъ Р. Н. Вгосе, 
осетръ не послфдней важности; явца его доставляютъ то, что Руссюе на- 
зываютъ икрою (Каг!), амы кавьяромъ. СлЪдуетъ также упомянуть и о бут 
или бЪлой рыбЪ: она попадается въ 6 Англ. локтей въ длину и соразмЪрной 
тому толщины. Кромв ихъ, рЪка доставляетъ и осетрину (Брюсъ, кажется, 
подъ именемъ осетрины разумфетъ особенную рыбу, отличную отъ 5165г, то- 
же, что и осетръ: не сома ли, или севрюгу, онъ хотБалъ сказать своею осе- 
триною?), другую очень большую породу рыбъ, очень жирную и вкусную. 
Волга изобилуеть также семгою, стерлядью (Згешз), весьма приятваго 
вкуса, и множествомъ другихъ породъ, о которыхъ упоминать было бы 
слишкомъ подробно.» Метошз р. 236. Страленбергъь упоминаетъ также о 
бБлугв, какъ о самой большой въ свБтБ изъ употребляемыхъ въ пищу 
рыбъ, и говоритъ, что онъ видалъ ее въ 56 футовъ длины и въ 18 въ 
объемЪ. Стр. 337. 


3” Новъйшие путешественники считаютъ буковое дерево въ числ растител- 
ныхъ произведенй земли, однако жь не прибавляя замфчашя, что оно пре- 
обладает надъ всфми другими родами деревъ; впрочемъ, Амвросй Кавта- 
рено, путешественникъ ХУ вЪка, выставляеть его особенно предъ всфми 
другими. „Ега ш 4ейа риапога (говоритъ онъ, разсказывая о Мивгрелш) $ 
то! агБогг ш шофо таррлом.» Р. 65, 12-то. 
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ему вреда. По чрезвычайной своей твердости, проходъ этотъ получилъ 
имя жезЬзныхь воротъ, и разнесся слухъ, что Александръ заперъ 
Татарь между двумя горами. 5% Однако жь неправильно называютъ 
этоть народъ Татарами: тамъ въ то время жили не они, а Куманы, 
съ примфсью изъ другихъ народовъ. 51 Въ этой стран$ много городовъ 





 дто знатенитый проходъ между Кавказомъ и Пастйскимъ моремъ, гдЪ ле-, 
жить небольшой, но крБпкй, городъ Дербентъ, называемый у Арабовъ ВаБ- 
а|-абоаБ, ворота воротъ, у Турокъ ПБепиг-сар!, желфзныя ворота, а у Пер- 
совъ Оегреп@, великй оплотъ: онъ находится между Грузей п областью 
Ширванъ. „Жители обыкновенно того мнфня (говоритъ П. Г. Брюстъ), что 
городъ Дербентъ построенъ Алебсандромъ Великимъ, и что длинная ст$на, 
доходывшая до Евксина, воздвигнута, по его приказаню, для охранемя Пер- 
сш оть Скиескихъ вторжешй.» Метотз, р. 284. Стбна, должно быть, по- 
строена Ездегердомъ ИП, царствовавшимъь около половины У вЪфка, и по- 
томъ возстановлена Нуширваномъ, изъ его же дома, умершимъ въ 529 году. 
(зффердинъ говоритъ, что она имфла 300 аршинъ (сии) въ вышину п 
построена Нуширваномъ. Ее разрушиаъ Тимурленкъ. См. Байера П)15земайо 
4е шчго Саисазо; Соштешщаг. Регор. 1, 245, и Веппе!, Сеоргарву оГ Не- 
годои$ Шазтгайед, р. 112. 


" Наши свБдБня о народф Куманахъ вообще темны и неточны, но, кажется, 
что въ ХШ въкв Куманы населяли земли на сЪверо-западной сторон Касшй- 
каго моря, отъ Волги до Чернаго моря; ихъ потомъ покорили и выгнали 
Клпчацие Татары. «Куманы, говорить Гиббонъ, была Татарская или Тур- 
команская Орда, кочевавшая въ ХГи ХИ столБияхъ на предълахъ Молдавии. 
Большая часть ихъ были язычники, только немноме Магометане; вся эта 
Орда обращена въ Христянство Людовикомъ Угорскимъ (1370 г.)» Беспе 
ап Ра| оГ Ше Кошап Ешрие. \1, 485, примбч. — По Тавернье, Кумания 
къ востоку граничила съ Касшйскимъ моремъ, къ западу съ горами, иду- 
щиии изъ Черкеской земли, къ сфверу съ Россею и къ югу съ Гру- 
ею. Но Саги, въ «Ргеаспег Тгауе!5», говоритъ: «Армения на съверЪ 
цуфетъ своими крайними предфлами: Колхиду, Иверю и Албаню, назы- 
ваемыя нынё у Татаръ Комашею»; а въ История Армени Гайтона Куманы 
и Черкесы — одно и то же. Нашъ писатель, очевидно, говоритъ о нихъ, 
какъ о народф, жившемъ непосредственно на сЪверф у Дербентскаго про- 
хода, гдф на нашихъ картахъ поставлены Лезгины. Впрочемъ, мракъ, по- 
крываюпий извфстя объ этомъ народё, н$сколько проясняеть одно м$сто 

ВЪ «Сема Оег рег ЁКгапсо5» Бонгарся. Оно показываетъ, что имя Сошап! 
че что иное, какъ сокращеше изъ Тагсошапи, а это назваше намъ извф- 
стифе. Вотъ его слова: «АБ $ ащшеш зерепичовайБиз агасев, аи! 
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и кр5постей, изобиле во всемъ, нужномъ для жизни; много родится 
шелка, изъ котораго дфлаются матери, протканныя золотомъ. Здъсь 
встрфчаются и необыкновенной величины коршуны (кречеты) изъ во- 
роды, называемой Авиги. Жители вообще получають содержание оть 
торговли и рукодъли. Гористая м$етность страны съ ея узкими п 
твердыми тфснинами помфшала Татарамъ покорить ее совсЪмъ. Пра 
одномъ мужекомъ монастырЪ, посвященномъ Св. Леонарду, проис- 
ходятъ слфдующия чудныя вещи. Тамъ есть озеро съ соленою во- 
дою, 4 дня пути въ окружности, на берегу его стоитъ церковь. Рыбз 
въ немъ показывается не прежде перваго весенняго дня, и съ этого 
времени до навечеря Пасхи водится въ чрезвычайномъ множеств$: 
за то о ПасхЪ и во все остальное время года ее совсфмъ не вил 
но. Озеро называется Се]изпа]ае. 5° А въ названное выше озеро 


Сошаш пипсиращиг, ргисршш её омешешт №1, дит Тагсошаю Фесиюбиг, её м 
(егга Тигсогши 1ювабцаю, 1гах15$е сгедитиг. Оп4е попипе сотрозйо а Тш- 
13 её Сошаш$ арреЙашиг Тигсоташ. Бе Тигсз эшдет ех апиди$ Омеп- 
апит 130гИ$ сегаш Пабешиз, Чао ех зерепёмопай гесопе ехешииез, 
Регзагии Йпез шегезз, поп зоит гедлопет Шат, зе итиуегзаз {еге опеп- 
{1ез ргоушса$ агтаа шапи оссарауегат уто!ещег.» Т. П, р. 1061. Въ 
этомъ описанш узнаемъ династи Туркоманскихъь Татаръ, извъстныхъ подъ 
именемъь Сельджуковъ: одна изъ нихъ покорила Иранъ или Персю, а дру- 
гая (см. примБч. 37) владВла большею частю Малой Азш. «лез Тогсх, 
говоритъ Дегинь, съ отношешемъ къ предъидущему, дие Сопаге аррё 
Нопагез её Седгеп Нил, опё роз$646 101$ 1е$ рауз, Чи 01: Фершз ]а Зуге 
9544’а Казсйсаг.. Т. р. 241. Ихъ значеме упало къ половииё \П 
вЪка, однако долго еще жили они на сЪфверныхъ берегахъ Каспскаго моря. 
(м. Бальделли П, по. 63. 


52 Это озеро (Гао 41 беиспаа), западное въ Арменш (его не должно см$- 
шивать съ соименныхъ ему въ Атропатене, пли Урмею) и называется у 
Страбона Мапиапе, у Птолемея Агзепе (Агз1зза), въ поздяфйшее время 0зе- 
ро Арджишъ, теперь Ванъ. «Есть и болышя озера въ Арменши, говорит 
Страбонъ: одно называется Мапиапе или Куапеапе, т. е., синее какъ море: 
послВ Рамиз Маеой$ оно самое большое изъ соленыхъ озеръ и простирается 
до Атропатш; на немъ есть также соловарни.» Назваше Сеиспа!аи, которое 
дастъ ему Марко Поло, озеро это получило отъ города Келата (Кве!з\), е- 
жащаго къ сЪфверо-востоку отъ онаго; у Армянъ онъ называется бп’, у 
Арабовъ и Турокъ СпаНаш, АКШаш, АБМа!; подъ власто Сельджуцкахъ Еня- 
Вей городъ этотъ находился въ цвфтущемъ состояни; Шахъ-Арманъ, Цар’ 
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Абаку, окруженное горами, впадаютъ большя р$ки: Гердилъ, 53 Ги- 
гонъ, Куръ и Араксъ и много другихъ. Недавно стали плавать по немъ 
Генуэзеке купцы и привозить оттуда родъ шелковой ткани, подъ на- 
званемъ рее: 5* Въ этой земл$ есть прекрасный городъ, по имени 
Тифлисъ, окруженный предмфстями и множествомъ твердынь. 5$ 
Жители — Армяне и Грузины Христяне, также н5сколько Магоме- 
танъ и Жидовъ, но послёднихъ очень немного. Тамъ выдфлываются 
шелковыя и многя друпя ткани. Житези подвластны Великому Царю 


Армянск, основалъ въ немъ свое м$5стопребываше около 1100 г.; теперь 
этоть городъ въ развалинахъ, но недалеко отън его выстроенъ новый АКШа®. 
Новъйшее назване Ванъ озеро получило отъ города Ванъ, на южномъ его 
берегу; въ этомъ город отъ 10 до. 12 тысячь домовъ и до 40,000 жи- 
телей. Риттеръ называетъ эти оба Альшйскя озера (Ванъ и Урмю) главною 
средою образованпости въ АдербиджанЪ. Озеро Ванъ недавно посфщено было 
многими, именно Жоберомъ и Шульщомъ, но подробнфе всвхъ изслфдовалъ 
его въ 1838 г. Брантъ, Англйскй Генералъ-Консуль въ ЭрзерумЪ: онъ 
помогъ намъ составить полное о немъ поняте. См. Риттера [Х, стр. 763. 
784; 8 27, стр. 972 — 1009, иХ, 286 — 335. 


‘° Оть Арабовъ и Турокъ Волга получила имя Этель, искаженное здЪсь въ 
Гердилъь. По Ибн-Гаукалу, эта рфка выходитъ изъ земель Русь и Булгаръ, 
п въ то время года, когда вода ея въ полномъ сборф, она должна быть 
больше рЪки Гигона или Джигуна, п съ `такимъ сильнымъ течешемъ, что 
ея волны, кажется, хотятъ завоевать Касшйское море. Имена Жигунъ пли 


Оксъ, Куръ или Киръ, и Арасъ или Араксъ не требуютъ никакихъ особен- 
ныхъ замфчанй. М. 


" Такъ какъ земля СЬЦап (также а|-СЬ!) при Касшйскомъ морЪ славна по 
торговлБ шелкомъ, мы едва можемъ сомнЪфваться, что назваше опеШе пли 
<, дано было ткани, точно также, какъ флорентинъ, родъ шелка, по- 
лучиль свое имя отъ города Флоренци. О красномъ Гиланскомъ шелкЪ 
упоминаеть Нибуръ, а Эльфинстонъ, разсказывая о торговл Кабула съ 
Персею, говоритъ: «Въ Геланъ и Рештъ привозятся шелкъ и шелковыя тка- 


ни, выдфлываемыя въ ЕздЬ и КашаунЪ». М. См. о Гиланф Риттера УШ, 
425 — 433. 


3 Дорога нашего писателя изъ Тавриса въ Требизондъ не могла привести его 
въ этоть городъ, слишкомъ теперь извфстный, такъ что намъ и не нужно 
входить ни въ какюя объяснемя. Отъ того есть причина полагать, что онъ 
только со словъ другихъ сообщаетъ о немъ нЪсколько свЪдЪнй. 


60 


Татаръ. Хотя мы говоримъ только о немногихъ главныхъ городахз. 
слфдуетъ, однако жь, знать, что тамъ много и другихъ, о которых 
не приходится рапространяться отдфльно. если въ нихъ нфтъ нячегс 
замфчательнаго; при случаЪ и они будуть описаны посл$. Сказавъ: 
земляхъ, граничащихь съ Арменею къ сфверу, поговоримъ тепер’ 
о ТБхъ, которыя лежатъ къ югу и востоку. 


ГЛАВА ШЕСТАЯ. 


О земл$ Мосулъ и ея разныхъ обитателяхъ; о народ$ 
Курдахъ, и о торговл$ этой земли. 


Мосулъ — 56 земля, населяемая разнымъ народомъ: одни изъ жи 
телей исповфдуютъ Магомета и называются Арабэми, друге испо- 
вфлують Христянскую вЪру, но не по законамъ Римской Церкви, 
оть которой отступаютъ во многомъ и называются Несториянз- 
ми, Яковитами и Армянами. У нихъ есть Патрярхъ, по ихъ на. 
званю Яколитъ: онъ посвящаеть Архепнископовъ, Епископовъ п 
Игуменовъ, и точно такъ же, какъ Папа Римской Церкви, посы- 
лаеть ихъ во всЪ страны Инди, въ Каиръ, Багдадъ и во вс$ м}- 
ста, обитаемыя Христынами. 57 ВсБ золотыя и шелковыя ткани, 


56 Городъ Мосулъ, или по Арабскому произношеню Маиз|, прежде главный 
городъ Месопотами, а теперь соименнаго съ нимъ Турецкаго пашалыка. 
лежитъ на правохъ или замадномъ берегу Тигра, противъ мЪста древней Ни- 
неви, съ которымъ соединяется пловучимъ мостомъ. Абульфеда и всЪ Вос- 
точные географы описываютъ его однимъ изъ превосходнЪйшихъ городов. 
подвластныхъ Магометанамъ. Въ Нибуровомъ Путешествия по Аравии (ч. Й. с. 
289) читатель найдетъ удовлетворительное описане его новфйшаго состоя- 
ня. Хотя писатель нашъ называетъ его областью, однако жь описывает 
скорфе городъ, нежели область; самый округъ Арабы называютъ Гуузг 
МаизИ, также Плуага|-еаигай. 

Эти различныя секты и нын$Ъ существуютъ точно такъ, какь были въ \Ш в5кт 
и гораздо ранфе: онБ до сихъ поръ изображаютъ собою въ Мосул с 
стояше раскола въ Хриспянской Церкви, которое, кажется, очень броси- 
лось въ глаза Венещянцу въ его время; также есть онф въ сфверном 
Курдистан, на ЗабЪ, ТигрБ и Евфратб. Когда Дюпре (1809) посфиал 
Мосулъ, на 50,000 его жителей считалось до 2500 Сирийскихъ Католиков?. 
2600 Яковитовъ, 5000 Несторянъ, 750 Жидовъ; проще жители были Тур- 
ки, Курды, Арабы; Армянъ здсь нфтъ: они живутъ разбросанно въ бо 
шей части городовъ этихъ областей. 


= 
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азываемыя нами Муслины (кисея) выдёлываются въ Мосул; изъ этой 
тороны приходятъь всф больше купцы, которые называются Мосу- 
ины, 58 и перевозятъ изъ одного м$ста въ другое въ большомъ ко- 
ичеств$ пряности и благововя. Въ тамошнихъ гористыхъ м5стахъ 
‹иветъ племя, по имени Курды: одни изъ нихъ Христяне Песто- 
иянской и Яковитской секты, а друпе Магометане. ВсЪ они без- 
аконные разбойники, которыхъ заняте грабить купцовъ. Воз4$ этой 
емли дежатъ еще друмя, по имени Мусъ и Марединъ, гдЪ родится 
'ъ большомъ количеств хлопчатая бумага, изъ которой выдфлывают- 
‚я ткани, по имени «боккассини» и многя другя фабричныя произ- 
еден!я. 53° Жители фабриканты и купцы, и вс они подданные Та- 
гарекаго Царя. ПослБ этого поговоримъ о городБ Балдахф. 


3 Купцы, такъ называемые, снабжавиие въ то время товарами Востока приста- 
ни Леванта для Венешянъ, Генуэзцевъ, Пизанъ ит. д., были, безъ сомнЪния, 
Мослемы, Муслиманы, Музульманы, но едва ли вЪроятно, чтобы всЪ они были 
родомъ изъ Мосула, а потому, конечно, Марко Поло смЪшалъ ихъ пазваня. 
Ткани изъ тонкой, прозрачной, бфлой хлопчатой бумаги, похожйя па пы- 
нфшныя Индйсыя матери подъ этимъ именемъ и на бомбасинъ, выдфлы- 
ваемыя на фабрикахъ Арзингана, получили въ слБдующихъ столБтяхъ на- 
зваше муселиновъ, но не тБ шелковыя, вытканныя съ золотомъ, парчи и 
названныя по имени Балдака, т. е., Багдада, какъ, на пр., нарядные штофы, 
балдакины, хоть, можетъ быть, ихъ и дБлали въ Мосулв, подали поводъ къ 
ложному объясненю назвашя Муслина, потому что это имя, должно быть, 
давалось и золотымъ парчамъ, какъ Мосульскимъ товарамъ. Р. 


* Изъ этого видимъ ясно, что вътБ времена туземная мануфактурная промы- 
шленность и торговля въ этихъ Восточныхъ областяхъ была значительнЪе, 
нежели нынЪ$; теперь торговля оживляется почти одними иностранцами, да 
и самый Мосулъ не можетъ больше указать никакихъ собственныхъ фабрикт 
муслиновыхъ, или другихъ матери, кромБ только красиленъ да набивалент 
для тканей, привозимыхъ изъ Басры. Но нынфшнй Мосулъ составаяетъ 
только третью часть прежняго города и вездБ окруженъ развалинами. Въ 
Мусь же теперь нЪтъ ни одной значительной фабрики, ни торговли; хоть и 
много занимаются тамъ превосходнымъ винод$мемъ, однако, кажется, н$Ътъ 
болве никакихъ слфдовъ хлопчатобумажнаго производства. Нибуръ хва- 
лить ещевъ МардинБ (въ 1766) хоропия фабрики, полотняныя и хаопчато- 
бумажныя, да и Г. А. Оливеръ, превосходный натуралистъ, проживший тамъ 
пять дней, также подтверждаеть хорошее хлопчатобумажное производство 
въ плодоносномъ округБ Мардина и выдЪлку многихъ хорошихъ бумажныхъ 
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ГЛАВА СЕДЬМАЯ. 


великомъ город БалдахЪ или БзгадетЪ, прежде назы:. 


вземомъ Вавилономъ; о плаван!и оттуда въ Базлсору, лежг- 
щую въ мор$, хоть и Инд! йскомъ по имени, но собственно 
Персидскомъ залив$, ио различныхъ наукахъ, изучаемых 


въ этомъ городф. 


Балдахъ — 60 могущественный городъ, гдБ прежде жилъ Казифъ 


или Папа всвхъ Сарацинъ. По срединЪ его протекаетъ большая рЪка, по 
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тканей въ самомъ город® и окрестныхъ деревняхъ, снабжающихъ этвмн то- 
варами Алеппскй рынокъ. Впрочемъ торговля ничтожна. Уже и тогда, во время 
М. Поло, какъ и теперь, .окрестностямь Мосула постоянно угрожали димя 
племена Курдовъ, съ ближайшихъ горъ Курдистана: это хищныя орды, на- 
падавшия на купечесые караваны. 


Въ землЪ, расположенной уступами, въ рЪчной систем Тигра и Евфрата, 
Багдадъ становится для среднихъ вфковъ срединнымъ м$стомъ, соединяв- 
шимъ въ себ все, чВмъ прежде порознь владфли Ниневя, Вавилонъ. (е- 
левмя, Ктезифонъ, Мадаш и Куфа: боле полустолВтя онъ былъ яБсто- 
пребывашемъ Калифовъ, столицею Магометанской всемрной Империи; ни Мек- 
ка, ни Куфа, ни Анбаръ, ни Назспепиасй, не годились быть всегдашвею 
средою сильнаго Царства Калифовъ; напослЪдокъ второй изъ Аббассидекихъ 
Калифовъ, Абу Джафаръ аль Мансуръ (753—775 по Р. Х.) былъ такъ счаст- 
ливъ, что нашелъ яастоящее м$сто, удовлетворявшее всЪмъ потребностямт, 
какъ срединной области (Халдеи или Ассирм), именно Ирака, которую 
еще Омаръ Завоеватель, въ его первомъ донесени, называлъ «сердцемъ зеч- 
ли, ключемъ Востока, путемъ свЪта, доставлявшимъ всё приятности жизни», 
такъ и цблой Импери. Это быль Багдадъ, средоточе торговли, вновь про- 
цвфтшихЪ искуствъ, учености, наукъ, до тБхъ поръ, когда, съ разруше- 
немъ Калифата Монголами, при Хан Гулагу, въ 1258г. по Р. Х., онъаи- 
шился прежняго блеска и почти всфхт жителей, и обращенъ былъ въ гру- 
ду пепла. ПозднъйшИй, опять явившйся, Турецый Багдадъ, на восточной сто- 
ронв Тигра, былъ толь:о слабымъ подойемъ того города, который прежде, 
подъ именемъ города Калифовъ, раскинувшись по обоимъ берегамъ Тигра. 
при совершенно другихъ историческихъ обстоятельствахъ, получалъ значе- 
ше первой столицы въ свфтБ. Уже Ибн-Гаукаль сравнивалъ его только 
съ Константинополемъ въ Европф, Кануджемъ въ Индш и Гамданомъ въ Кя- 
та. Р. — Нравы и образъ мыслей жителей знакомы намъ по несравнемвымь 
разсказамь Тысячи и Одной Ночи. | 
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которой купцы перевозятъ свое добро въ Индйское море и обратно. 8’ 
Разстоян!е до него показываютъ въ 17-ть дней пути, по причинЪ 
излучинъ въ русл$ рфки. Отправаяющиеся въ путешествие, покинувъ 
рёку, прибываютъ въ м$сто, по имени Кизи, 8 откуда и выфзжаютъ 
въ море; но еще до входа въ него проходятъ мимо города, по 
ниени Балсара, 83 въ сосфдетв$ котораго есть пальмовыя рощи, 
дающя зучпие финики въ свфтБ. Въ Балдах$ ткутся шелковыя ткани 
съ золотомъ, также атласъ и бархатъ, съ изображениями разныхъ 
звЪрей. Почти весь жемчугъ, привозимый изъ Инди въ Европу, 
зовится и прокалывается въ этомъ м5стЪ. Магометанскй законъ изу- 
чается здесь ученымъ образомъ, равно какъ Маня, Физика, Астро- 
номя, Геоманщя и Физ!огном!я. 64 Это самый лучний и обширнЪйций 
городъ, какой только находится въ этой части свфта. 


Эта р5ка Тигръ, у Арабовъ П\цев, впадающая въ Евфратъ; иотомъ объ 
соединенныя рЪ$ки получаютъ имя Шат-эль-Арабъ и изливаются въ Персид- 
ский заливъ. НовЪйний городъ Багдадъ находится на восточномъ берегу и 
соединенъ пловучимъ мостомъ съ предмёстемь на западномъ берегу ръки. 
На этой же сторонЪ находятся и развалины зданй, принадлежавшихъ къ древ- 
нему городу Калифовъ. Нашъ писатель представаяетъ ихь совершенно раз- 
дъленными рЪкой въ его время. Абульфеда говоритъ, что онъ занимаетъ 
оба берега Тигра. М. 


Кизи или, по Итальянскому правописаниою, СШз!, маленький островъ на вос- 
точной сторонф Персидскаго залива, по имени Кисъ (К!5) или Кесь (Кё5). Тор- 
говяя Сирафа, пристани на сосфдней твердой землЪ, весьма прославленной у 
Восточныхъ географовъ, перешла на этотъ островъ, должно думать, по при- 
чинЪ войнъ въ той стран и вреда, переносимаго купцами. Никаюме слды не 
обозначаютъ теперь точнаго положеня Сирафа, и зам чательно, что Нибуръ 
опускастъ его безъ дальнфйшихъ замбчашй, хоть онъ имфеть такую важ- 
ность въ истори средневфковой торговли съ Индею, особенно съ Китаемъ. 


83 Балсара, по обыкновенному правонисаню Балсора, собственно же Вазгав, 
городъ очень важный въ торговомъ отношеши; онъ лежитъ на югозападномь 
берегу Шат-эль-Араба, почти на полудорог5 между м5стомъ смяня Евфрата 
и Тигра и Персидскимъ заливомъ. Нибуръ говоритъ, что «не много мЪстъЪ въ 
мрф, гдБ бы находилось столько разныхъ породъ финиковой пальмы, какъ 
въ Басрф.» 


ч Славный по наукахъ, Багдадь былъ иБкогда главнымъ мфстомъ Арабской 
иудрости. Но мнимыя искуства, о которыхъ говоритъ Поло, принадлежали 
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ГЛАВА ВОСЬМАЯ. 


Разсказъ о взяти въ плдфнъ и смерти Балдахскаго Кз- 
лдифа. и чудЪ, какъ гора была переставлена съ одного 
м$ста на другое. 


Калифъ, о которомъ упомянули мы выше, скопилъ столько сокро- 
вищуЪъ, сколько едва ди когда нибудь имфлъ другой Государь, м пс- 
гибъ бъдственно слфдующимъ образомъ. Въ то время, когда Татар- 
ске Князья начинали распространять свою власть, между ними бы- 
ло четыре брата, изъ которыхъ старший назывался Мангу и цар- 
ствовалъ въ родовомъ городБ Царскаго семейства. По завоевании 
земли Катаи и другихъ округовъ въ той странф, имъ захотблось 
владфнй еще обширн$е: они ухватились за мысль о великомъ об- 
щемъ Государств и рфшились раздфлить между собою свфтъ. Дая 
этой цфли положили, чтобы одинъ изъ нихъ двинулся на востоБъ, 
другой покорялъ на югБ, а два друпе распространяли свои ззвое- 
ван!я въ прочихъ странахъ. Южная часть досталась Улау, который 
собрадъ сильное войско и, покоривъ земли, лежавиия на пути его, 
двинулся, въ 1950 году, для нападен!я на городъ Балдахъ. Но зам$- 
тивъ, что это городъ крёпюый и съ огромнымъ населенемъ. р швзся 
употребить лучше хитрость, нежели силу для его покорешя. Чтобы 
‚ввести неприятеля въ заблужден!е относительно числа своего войска, 
состоявшаго изо 100 тысячъ всадниковъ, онъ поставилъ на всякой, 
сторон$ передъ городомъ по отряду, подъ прикрытемъ дЪса, а самъ 
принялъ начажство надъ третьимъ и см$5ло двинулся впередъ, такъ 
что только небольшое пространство отдФфаяло его отъ воротъ города. 
Калифъ слишкомъ мало обратилъ вниманя на такое, по видимому, 
незначительное войско, и, положившись на силу обычной молитвы 
къ Магомету, считалъ самымъ легкимъ дфломъ совершенное истре- 


къ ложнымъ знашямъ иредвфщателей. Черное искуство (песготапзта) было 

‚ предвЪщаше посредствомъ мертвыхъ; Физика могла быть Естественная Исто- 
рия; что же касается до Астрономи, то я думаю, что подъ этимъ словозъ 
разумфли не науку о небесной системв и течени звфадъ, но ложное уче- 
не, какъ узнавать судьбу по небеснымъ твламъ. Геоманшя была искуство 
вопрошать судьбу по земнымъ тБламъ. Физюгномя учила узнавать при- 
ролу человЪка по чертамь лица—знане, сдфлавшееся моднымъ и въ наше 
время. Б. Б. 
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блене неприятеля. ИМтакъ онъ двинулся изъ города съ своею стра- 
жею. Лишь только увидфаъ его приближеше, Улау притворился, что 
отступаетъ передъ нимъ, и это продолжалъ до тёхъ поръ, пока не за- 
манилъ его въ 4ЪсЪ, гдф разставлены были друге отряды. Теперь они 
сомкнулись съ обфихъ сторонъ: войско Калифа было окружено и уни- 
чтожено, сэмъ онъ взять въ панъ, а городъ сдался завоевателю. Всту- 
пивши въ Багдадъ, Улау, къ великому своему удивлентю, открылъ 
башню, полную золота. Онъ позвалъ къ себъ Калифа, упрекалъ его 
въ скупости, мшавшей ему употребить свои сокровища на образо- 
ван1е войска, которое защитило бы городъ оть нападенмя, грозив- 
шаго ему давно, и велфлъ зэпереть Калифа безъ пищи въ этой 
башн%: тамъ, среди своихъ богатствъ, Калифъ и окончилъ плачев- 
ную жизнь. 8$ 


ВБрю, что Господь нашъ мсусъ Христосъ такъ соизволилъ воз- 
лзть за несправедливости къ вфрнымъ его Хриспянамъ, бывшимъ 
въ такомъ пренебрежени у этого Калифа. Съ самаго восшеств!я на 
престолъ въ 1225 году, днемъ и ночью занимала его мысль, какъ 
бы обратить въ свою вфру всБхъ жителей своего Государства, а въ 
случаЪ ихъ упорства, имЪть предлогъь для ихъ казни. Для того онъ 
совфтовался съ учеными, и они нашли одно м$сто въ Евангелии, 
слфдующаго содержаня: «Аще иматев$ру, яко зерно горушно, 
и речете гор$ сей: прейди отсюду тамо, и прейдетъ, и ни 
что же невозможно будетъ вамъ (съ молитвою, обращенною дая 
того къ величеству Божю).» Обрадовавшись открытю, и въ увфрен- 
ности, что это дфло совсфмъ невозможное, онъ приказалъ собрать- 
ся всфмъ Несториянскимъ и Яковитскимъ Христянамъ, жившимъ 
въ БагдадЪ въ великомъ числЪ. Имъ предложенъ вопросъ: «Вфрятъ 
1и они, что все, сказанное въ Евангели, правда, или нфть?» Они 
отвчали, что все правда. «Ну, сказалъ Калифъ, если все правда, 
такъ посмотримъ, кто изъ васъ представить доказательство своей 
в$ры; потому что, если изъ васъ не сыщется ни одного такого, 





$ Мощазет ВШай, послфднй изъ Аббассидскихъ Калифовъ Багдада, на- 
чаль царствовать съ 1242 года и былъ казненъ въ 1258 году. Это быль 
слабый, безпечный, чувственный и при томъ скупой Государь, пренебрегав- 
ций обязанностями правленя и возлагавиий ихъ на безчестнаго министра, 
который наконецъ выдалъ своего повелителя смертельному его врагу. 
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который имфлъ бы вфры въ своего Господа не болфе, какъ на гор- 
чичное зерно, то ужь конечно я буду правъ въ томъ, что считал 
васъ народомъ испорченнымъ, дурнымъ и вфроломнымъ. Даю вамъ 
10-ть дней: до истеченя этого срока, силою Того, Кого обожаете, 
вы или удэлите стоящую передъ вами гору, или доажны будете 
принять законъ нашего пророка: въ обоихъ случаяхъ вы безопасны: 
но если не сдфлаете того, приготовляйтесь къ самой мучительног 
смерти. Христ!яне, зная, что нельзя ждать ни какой милости, и чи 
ему сильно хочется взять себ ихъ имущество, трепетали за свою 
жизнь при его словахъ, однако жь, не смотря нато, возложили упо- 
ванне на своего Спасителя, что Онъ избавитъ ихъ оть опасности; 
держали собраше и совЪтовались, къ чему имъ прибфгнуть Не пре. 
ставлялось ничего другаго, какъ призвать Всемогущество Боже, 
чтобы оно посЪтило ихъ своею помощю. ВсЪ вмЪстБ, болыше и 
малые, днемъ и ночью, повергшись на землю, проливали слезы, 
ничего не дЪлали больше, какъ только молились Богу. Такъ провели 
$ дней; наконецъ одинъ добродътельный Епископъ получилъ Боже- 
ственное откровеше во сн: оно указало ему отыскать одного баш- 
мачника (имя его неизвЪстно), у котораго быль только одинъ глазъ, 
и позвать его къ горф; онъ можетъ передвинуть ее съ Бозмей помо- 
щью. Когда онъ нашелъь башмачника и далъ знать ему объ открове: 
ни, тотъ возразилъ, что онъ не чувствуетъь себя достойнымъ дя 
этой задачи; заслуги его не таковы, чтобы могли давать ему право нз 
такую милость. Однако жь бдные, испуганные Христяне упро- 
сили его наконецъ: онъ согласился. Надобно знать, что онъ был 
человёкъ твердыхъ правилъ и богобоязливъ въ р$чахъ, обращалъ &Ъ 
Богу свое чистое и преданное чувство, никогда не забывалъ пос$. 
щать обфденную службу и исполнять друмя благочестивыя 243, 
былъ усерденъ къ дЪламъ милосердя и строго соблюдадъ посты. Разъ 
случилось, что въ лавку къ нему зашла молодая и красивая женщина 
примБрять для себя пару туфлей: она протянула ему и н$5сколько об: 
нажила ногу, которой красота возбудила въ немъ минутное жела- 
н!е; однако жь онъ быстро опомнился, тотчасъ же отпустил п 
вспомнилъ сдфдующия Евангельскя слова: «Аще око твое десное 
соблажняетъ тя, изми и верзи е отъ себе; уне боти есть, 
да погибнетъ единъ отъ удъ твоихъ, а не все тфло твое 
ввержено будетъ въ геенну огненную.» Въ ту же минуту 


\ 


67 
онъ схватилъ одинъ изъ башмачныхь инструментовъ и выкололъ 
себф правый глазъ. ТЬмъ онъ доказалъ, выше всякихъ сомнЪнй. ис- 


тону своей вфры. 


Назначенный день насталъ: отслужили раннюю обфдню, и тор- 
жественный ходъ двинулся въ равнину, гдЪ стояла гора; впереди 
весли святый крестъ. Калифъ, въ той увфренности, что Христяне 
представятъ ему одну пустую обрядность, хотБаъ лично быть тамъ, 
въ сопровождени н%Ъкотораго числа стражи, для истребленя Хри- 
епянъ, если ихъ попытка не будеть имфть успфха. Благочестивый 
ремесленникъ преклонилъ колфна предъ крестомъ, поднялъ руки къ 
небу, и молилъ Творца, чтобы Онъ милостиво воззрфлъ на землю и, 
къ похвал и прославленю Своего имени, помогъ своему народу въ 
разрёшен!и задачи, да узнають Его могущество поносители Его 
в$ры. Окончивъ молитву, онъ вскричалъ громкимъ голосомъ: „Во 
ныя Отца, и Сына, и Св. Духа поведфваю тебЪ, гора, подвинься съ 
этого м5ста!» Едва были произнесены эти слова, гора двину- 
13сь, земля въ то же время затряслась чудеснымъ и страннымъ об- 
разомъ. Кидифъ и всф его окружавше, объятые ужасомъ, долго не 
могли прИти въ себя отъ удивлемя. Мноме изъ нихъ обратились 
въ Христянство; даже Калифъ принядъ его тайно и всегда носилъ 
кресть, спрятанный у него подъ платьемъ. Этотъь кресть нашли у 
него по кончинф, потому и не похоронили его въ погребальномъ 
склепф его предшественниковъ. Въ воспоминан!е особенной милости, 
посданной дзя нихъ Богомъ, всф Христяне, Несторияне и Якови- 


ты, совершаютъ крестный ходъ въ тоть день, когда случилось это 
ЧУДО. : 


ГЛАВА ДЕВЯТАЯ. 


О знаменитомъ городЪ Таврис$ въ Ирак$ и его купцахъ 
и другихъ жителяхъ. 


Таврисъ — 86 большой городъ, принадлежащий къ области Ираку, 
въ которой много другихъ городовъ и укр$пленныхъ м5стъ, но этотъ 


 Городъ Таврисъ, у Персовъ и другихъ Восточныхь народовъ Табрисъ, на- 
ходился въ области АдербиджанЪ, граничившей съ областью Ал-Жебалъь 
или Персидскимь Иракомъ и составлявшей съ нею древнее Царство Ми- 
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всБхъ лучше и населеннЪе. Жители занимаются преимущественно то]- 
говлею и фабричными издфлиями: послёдня состоятъ въ разныхъ ше:- 
ковыхъ матертяхъ, изъ которыхъ иныя ткутся съ золотомъ и продаюте 
очень дорого. М$стоположене гореда очень выгодно дяя торговли. 
такъ что сюда прИзжаютъ купцы изъ Инди, Балдаха, Мосула, Кр-- 
мессора 81 и изъ разныхъ странъ Европы, ддя закупки и продажм 
множества товаровъ. Здёсь можно въ изобили получать драгоцфн- 
ные камни и жемчугъ. Купцы, занимающееся иностранною тор. 
товлею, наживаютъ большия богатства, но жители вообще б$дны. 


дю. Во вс времена онъ былъ весьма важнымъ м$стомъ. По завоевало 
Перси Монголами, около 1255 г., онъ былъ главныхъ м5стопребыванем, 
Гулагу и его пресмниковъ, до построемя Султани (ЗиЙотуай} въ нача.г 
ХУ вЪка. Въ исход этого столфтя онъ взять быль Тамерланомъ, а вь 
царствоване дома Сефи бываль часто ограбленъ Турками, но всегда возвр»- 
щался опять подъ власть Персовъ. Сваг4т, посътивний его въ 1673 голу. 
сообщаетъ блестящее описаше его каравансерая. базаровъ и большой торго- 
вой площади, перещеголявшей обширностю Испаганскую. Табресъ педавно 
получилъ известность, какъ м5стопребываше принца Аббаса Мирзы, также и 
вт, войнь Персовъ съ Русскимн. (м. Ритт. 1Х, 852—884. 


вт Марсденъ думаетъ, что этотъ Кремессоръ—Ормусъ. Я не раздфляю его ми?- 
ня, потому что объ ОрмусБ онъ говоритъ и называеть его настоящих 
его именемъ (гл. 41). Полагаю, что онъ хочетъь сказать о землб Герха- 
сиръ, области у Персидскаго залива, простпрающейся отъ устьевь Шат- 
эль-Араба до Ларистана (см. Ритт. УШ, 723 и слбд.). Ему разсказывали, что 
лошадей посылаютъ въ теплую страну Гермасиръ, для доставки оттуда въ 
Индию, точно такъ же, какъ мы говоримъ, что отиравляемъ товары ва мор- 
ской берегъ; Нубйсвй географъ пожьщаеть Стегтаял въ числ городовт 
Карамани, на разстояни трехъ станций отъ Ормуса (раз. 129): это, кажется. 
м есть Кремессоръ [ол0 въ этой землф. Б. Б. 

Риттеръ, слБдя за путешестмемъ Поло изъ Кермана въ Ормусъ, говорить. 
«Отъ Реобарле (Рудбара) Фдутъ пять дней по другому спуску (915сеза. 
очень опасному по причин$ разбойниковъ (Карауновъ), дВлавшихъ набЪга 
до этого мфста; этотъ спускъ тянется на 20 миль до окраины Ормускаго 
берега (Сигтазг) и т. д., ГАЪ растутъ финики и водятся попугаи; оттуда. 
въ два дня, по солончаковой, песчаной почвЪ, достигаютъ пристани острова 
Ормуса (Гомбрунъ), теперь Бендеръ-Абасси, откуда отправляются въ Индю., 
(УИ, 726). Этёмъ можно было бы согласить показаня Бальделла Бони съ 
извъстиями Маредена. 
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Они состоять изъ смфси разныхъ народовъ и сектъ: Несториянъ, 
Армянъ, Яковитовъ, Грузинъ, Персовъ и поклонниковъ Магоме- 
та, составляющихъ большинство, подъ назвашемъ собственно Та- 
врисцевъ. У каждаго рода жителей свой особенный языкъ. Городъ 
окруженъ прекрасными садами, доставляющими превосходные илоды. 
Узгометансме житеди вфроломны и склонны къ измЪн5. По ихъ 
ученню, ‘всякое похищене чего бы то ни было у приверженцовъ 
зругой вфры дфло совершенно справедливое и не есть воровство, 
ии преступленше, между тмъ какъ люди, переносяцшие обиды, или 
смерть, отъ руки Христянъ, считаются мучениками. Отъ того-то, если 
бы имъ не м5Ьшала, или не удерживала, власть ихъ нынёшнихъ Го- 
сударей. они надфлали бы много ужасовъ. Эти правила общи всфмъ 
Сарацинамъ. Когда они близки къ смерти, ихъ ожидаетъ священ- 
никъ ихь и спрашиваетъ, вфрятъ ли они, что Магометь истинный 
пророкъ БожШ? Если отвфчаютъ. что вЪфрятъ, имъ обфщается бля- 
женство: легкость разрёшеня отъ гр$ховЪ, дающаго полную волю 
на всякое послфднее дфло, пособила Магометанамъ обратить въ свою 
в$ру большую часть Татаръ, потому что Татары считаютъ разрЪше- 
ше освобождающимъ отъ всякой помфхи при совершеви преступ- 
ныхъ дБаъ. Отъ Тавриса 12 дней пути до Перси. 


ГЛАВА ДЕСЯТАЯ. 


О монастыр$ Св. Барзамо вблизи Тавриса. 


Неподалеку отъ Тавриса есть монастырь, получивший свое имя 
оть Св. Барзамо, и прекрасный по его богослуженю. Тамъ есть 
Настоятель и много монаховъ, похожихъ, по покрою своего платья, 
на Кармелитовъ. Чтобы не вести праздной жизни, они постоянно за- 
нимаются тканьемъ поясовъ, которые во время богослужения кладутъ 
на алтарь своего Святаго. А обходя сосфдея страны за милостыней, 
(такимъ же образомъ, какъ Братья Ордена Св. Духа), они дарятъ свои 
руводфлья друзьямъ и знатнымЪ людямъ: эти пояса считаются хо- 
рошимъ средствомъ отъ подагрической боли; отъ того-то съ набож- 
нымъ усердемъ и спрашиваютъ ихъ люди всякаго сословия. 


т 
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ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ. 65 


О земл$ Перс!и и осьми ея государствахъ, такъ же от-- 
мошнихЪ лошадяхъ и ослахъ. 


Въ Перси, весьма великой п пространной землЪ, есть много [о- 
сударствъ, которыхъ имена слфдующия: Первое, куда приходятъ тол- 





63 Въ Итамянскихъь извлеченяхъ въ этомъ мЪфстф встрёчаются двЪ главы, не- 
помБщенныя въ другихъ издамяхъ. Въ первой упоминается объ одвоч 
Персидскомъ городф, по имени Саба, изъ котораго пришаи три волхва пл 
мага на поклонене Младенцу Христу въ Виелеемъ, и гд$ они погребены вл. 
великолЪпныхъ гробницахъ; но Поло не въ состояни былъ получить уло- 
влетворительное извЪсте объ этихъ трехъ Царственныхь лицахъ. Во вто 
рой главЪ говорится о замк$, Каласата-Перинста, т. е., замокъ огнепоклон- 
никовъ, и что жители о происхождеши такого поклонешя разсказывали пу- 
стую и неосновательную басню. Они говорили, что когда три Царя хотфль 
воротиться изъ Жидовской земли, въ которую ходили для принесеня же|- 
твы недавно родившемуся Пророку, Предвфчный Младенець подарилъ иуь 
коробочку (Бизз0]а); открывъ на дорогБ, они нашаи въ ней только ка 
мень, который и бросили съ презрёнмемъь въ ручей. дтотъ же невврный 
народъ дальше разсказываетъ, что въ ту же минуту пламя сошло съ нь- 
бесъ и наполнило весь ручей. Каждый изъ трехъ Царей взялъ и прияест 
на родину немного этого огня, которому и стали тамъ иокланяться; при- 
бавляютъ еще, что если онъ случайно погаснеть въ одномъ мет. то 
ищутъ его у другаго народа: такъ ходятъ за пять, за восемь п даже за 
одиннадцать миль для зажигашя своихъ свфтильниковъ; если же не могуть 
достать ближе, то ходятъ за нимъ на горящий ключь. ВеБ эти подробности 
онъ узналъ отъ обитателей замка. 


Какъ ни маловаженъ этотъ разсказъ относительно событя, но въ самому 
себ имЪеть сильное внутренпее доказательство своей подлинности, въ той \%- 
р, въ какой она касается нашего писателя, который сообщаетть только то. что 
ему разсказывали, а самъ не даетъ никакого вЪса этой сказк5. Мысль о ключъ. 
зажженномъ небеснымъ огнемъ, очевидно, нуфетъ свое начало въ существо- 
вани горящихъ источниковъ или пещеръ въ разныхъ частяхъ Азии, особаи- 
во въ Баку на Касшйскомь морЪ, о которомъ мы уже говорили. п #® 06- 
регахъ Караманш, гдБ видфлЪ эти ключи Капитанъ Везиог. Для человЪка. 
знакомаго съ Персидскияъ языкомъ, назване мЪста служить самымъ вфр- 
нымъ признакомъ истины, потому что онъ хорошо пойметъ, что слова 
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часъ при въБздБ въ страну, Касибинъ; 89 второе, лежащее къ югу, 
Курдистанъ; “0 третье Лоръ; 71 четвертое, лежащее на сЪверЪ, Суоли- 





Ка{а заба-реги$а переиначены изъ Ка]а+ регез п, или, можетъ быть, Ка|аВ 
аизй регез{ап, буквально: Замокъ огнепоклонниковъ. Имя Саба, ко- 
торое по сю пору еще неоткрыто въ числБ Персидскихъ городовъ, могло 
быть поставлено относительно вфры Сабаизма, который въ такой тБеной 
связи съ учешемъ огнепоклонниковъ (Гебровъ). 


`" Когда входятъ въ Персидсай Иранъ со стороны Тавриса, первый большой 
городъ является Касбинъ или правильнфе Казвинъ (ЗиЦашуаВ еще не быль 
построенъ въ то время); слБдуя по дорогБ, ведущей изъ Тавриса въ Ки- 
тай, М. Поло долженъ быль прйти въ Иазвинъ, гдЪ останавливался на 
пути туда и обратно, и откуда началъ описывать Персю. Казвинь до.л- 
женъ быть построенъ Шаиуромъ (ЗВаприг, Сапоромъ 1); въ древности онъ 
не былъ такимъ славнымъ, какимъ сдБлалъ его Магометъ, называвший его во- 
ротами въ рай. Противъ Дилемитовъ, замфчаеть уже Ибн-Гаукалъ, а еще 
больше противъ Ассассиновъ, онъ былъ пограничными воротами ихъ земли 
замковъ, много терифвшей отъ своихъ кровожадныхъ сосфдей. Отъ того 
и между самыми Касвинцами всегда бывали раздоры и убшетва. НЪеколько 
времени этотъ городъ былъ мЪстопребыванемь Монгольскихъ Государей 
въ Персш, чфмъ особенно прославился, равно какъ и во время Шаха Аббаса. 
р. —При исчислении этихъ восьми Государствъ, нашъ писатель приводитъ иног- 
да имя столицы, на пр., въ этомъ случаБ, а иногда имя области, или округа, 
на пр., въ непосредственно затЪжъ слБлующихъ. Кажется, что ошъ писалъ 
шли сказываль названя, какъ они приходили ему на память, безъ всякой. 
связи и не обращая большаго внимая на ихъ порядокъ. Онъ не могъ сира- 
валяться съ книгами объ этомъ предмет, которыми нотомъ пользовались всф 
путешественники, потому что такихъ киигь еще не существовало тогда 
въ Европ. М. 


® Мы никакъ не ожидали встрЪтить Курдистанъ, принадлежавний къ древ- 
ней Ассирш, въ числБ частей Переш, хоть и многе изъ его жителей по 
временамъ приводимы были подъ власть этой Мопархш; не ожидали также, 
что въ случаб причисленя его къ ней, говориться будетъ о немъ, какъ о 
южной области. Можно полагать, что Марко Поло разумБетъ здъеь Кури- 
станъ (который часто писался Кузистанъ), древнюю Сузану, лежавшую 
повыше Персидскаго залива, слБдовательно, къ югу отъ Казвина, а не Кур- 
дистанъ, лежащий на западЪ. «Хурестанъ, говорить Эль-Муштарекъ, также 
называется и Хузестанъ. Это обширная область со многими городами, между 
Басрою и Персею.» АБиШедае Сеосгарма. М.—9дтотъ Вугестанъ въ тБенБи- 
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станъ; 78 пятое Спаанъ; "3 шестое Сирасъ; 14 седьмое Сонкара: * 


шемъ смысл5—высокая плоскость между Хорасаномъ на востокф и Ирака: 
шемъ на запад, съ юга примыкающая къ Зедшестану, а къ сВверу къ Кужнс\ 
и Таберистану, обязанъ своимъ Персидскимъ именемъ „Горная стран» 
‚такому же качеству своей природы, какъ и западный Иракъ свонмъ Арабскях 
именемъ «Джебалъ», означающимь тоже самое. Хотя обЪ он находаис: 
въ средне вЪки во владБши Ассассиновъ, но вадобно различать ихъ, Бак 
горныя области; потому что восточная область, по замфчантю Гаммера, бы 
прюрствомъ этого ордена убйцъ, среда могущества коего находвлась и 
съверной горной стран. ИракаджемЪ, въ Рудбарскомъ округ$. Р. 


т 
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Если подъ Курдистаномъ разумбть Куристанъ, то съ вфрностю можно по- 
лагать, что ог или г, лежитъ къ сЪверу отъ него, хотя, вообще сраг- 
нивая его съ Казвиномъ и Пераею, онъ южная область. Д’Эрбело гово- 
ритъ: «Землю Лоръ не должно смфшивать съ землею Ларъ или Ларистаном?. 
лежащей вдоль Персидскаго залива. Земля Лоръ или Луръ гориста нп през- 
де принадлежала къ области Кузистанъ, древней Сузанз.» Вог. Опет. 
М. — Лористанъ или Луристанъ и ныньче мало извЪстная страна. Ролинсонт 
былъ первый Европеецъ, проживавший у Луровъ. Ибн-Гаукалъ въ Х-мъ вЪьь 
называетъ этотъ народъ именемъ Луръ, также и ихъ горныя жвлища въ 
Джебаль (гористой земль), между Хузистаномъ, Испаганью п Гамаданомъ. и 
знаетъ, что тутъ же, на дорогв изъ Негавенда и Коррамабада (ЗпаБиг Ё№з- 
зептит?) па югъ отъ Зопд! Зпариг, простирается на 26 или 27 географ. 
миль земля Луристанъ; тамъ изтъ ни деревень, ни мфстъ для отдыха, что 
также испыталъ и сачъ Ролинсонъ. Неудивительно по тому, что почти вс 
постфдующе Восточные географы хранятъ глубое молчаше о такой странф. 
а воБуЪ новфйшимъ вовсе негдь взятъ свЪдЪнй объ ея жителяхъ, извЪ«т- 
ныхъ во всБхъ столфияхъ только какъ хищные горцы. Хоть Луриста 
простирается еще и дальше на западъ отъ Коррамабада, но большею частью 
онЪъ тянется на востокъ отъ него и также на востокъ отъ р. Дизфуля лю 
[ераги и Зендеруда (2епдейги9) при Куги ЗердЪ, близъ Иснагани, откуда 
поднимается на сЪверь до дороги изъ Испагани къ Негавенду и къ Эльвенл) 
при Гамаданф. На западЪ границу его составляетъ р. Керка (КегЁйа). С. 
Риттера 1Х, 208—219. 


 Сулистанъ или Сле ап есть Зе1\ап, заключающ часть древней Арлавы. 
«У теперешнихъ обитателей Ирана Зеезап — родина ихъ богатыря Руста- 
на и поприще его подвиговъ, которые воспфты, какъ героическое время, 
Новоперсидскимъ поэтомъ Фирдуси (около 1000 г. по Р. Х.), а Рустанъ осво- 
бодитель этой стравы, родины своихъ предковъ, отъ нападенй неприятелей в 
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2ьмое Тимокаинъ, 76 находящееся на самыхъ крайнихъ предфлахъ 





'Турава. Главныя лица его дома вездь въ древнЪйшихъ разсказахъ являются 
повелителями этой высокой страны. Но пора славы прошла: теперь видны 
только развалины прежней образованности да разбойническя орды.» Рит- 
теръ У, 180. Абульфеда называетъ эту область Зезезап. 


‚ Спаанъ, Спаганъ или Испаганъ, у Арабовъ называемый Исфаганью, нахо- 
дился вь южной части Персидскаго Ирака и хорошо извфстенъ, какъ ве- 
ликолфипная столица Царей изъ рода Сефи, особливо въ правлеше Шаха 
Аббаса |-го, превосходившая блескомъ и обширностю найбольшую часть 
Азиятскихъ городовъ. Она подпала власти Монголовъ въ 1221 г. и была 


покорена, ограблена и почти разрушена Тамерланомъ въ 1387 г. (м. объ 
этомъ городЪ Риттера 1Х, 40 — 56. 


* Ширазъ, знаменитая столица Фарса, слишкомъ извЪстенъ по описаню пу- 
тешественпиковъ, такъ что намъ нечего распространяться о немъ. Его очень 
ифжно восибаъ Гафизъ, Анакреонъ Востока. 


$ Сонкара, подъ т5мъ же именемъ п у Риччардино. Марсденъ догадывается, 
что это область, называемыя у Восточныхь народовъ Корканъ или Гурканъ, 
на сфверъ отъ Кумиса, на восточномъ берегу Чернаго моря; но это мн$- 
не противно нашему тексту, который послБ нея ставить область Тимока- 
инъ, на концБ Персш. Если Сонкара одно и тоже, что Гурканъ, то она 
была бы область на сфверф отъ Дамгана, какъ называетъь Марко Поло Ти- 
мокапнъ. Такимъ образомъ полагаютъ, что Сонкара была горная страна 51- 
паг, гдБ еще нынЪ находится крфпость Сангара, называемая у Абулфарага 
ъепхлага. Владъне ею было весьма важно во времена Поло для воинствен- 
ныхЪъ предпрыти Турокъ, Арабовъ и Монголовъ (см. АбирВагя. уох Зещага). 
Городъ лежить къ сфверо-западу отъ Мосула на рёкЪ Гермасъ, впадающей 
въ Евфратъ. дта гористая, трудно доступная страна, населена народомъ [е- 
зеди, потомками [Шезида, смертельныхи врагами Турокъ, которые никогда 
пе могли совершенно покорить ихъ (Кшп, р. 262). Б. Б. 


8 Какъ ни кажется отдаленнымъ сходство именъ, однако жь подъ именемъ 
Тимокаина (Типосаш), безъ сомн5ня, разумФется Дамганъ (Башевап), столица 
небольшой области Кумисъ, въ сЪверной части Персш. Тосафатъ Барбаро, Ве- 
нещянсмй Посланникъ при этомъ ДворЪ, называетъ ее Тремиганъ, а дома Гер- 
бертьъ—Дтургументъ. На мфсть нынфшняго Дамгана, по Реннелю и другимъ, 
ваходнася Гекатомпилонъ, древняя столица Пареш, бывшая въ цвфтущемъ со- 
стоянш во время Антоха Великаго: она должна была лежать въ 133-хъ Персид. 
миляхъ отъ Касшйскихь проходовъ. Эти обЪ мЬстности (Дамганъ п Касшйске 
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Перси. Вс$ эти Государства лежать къ югу, кром5 Тимокаина, потому 
что онъ лежитъ на сфверЪ, вблизи м$ста, называемаго АгЬог $ессо 
(при сухомъ дерев$). 77 Страна замфчательна чрезвычайно красивых 
лошадьми, которыхъ много выводится въ Индию и продается высокою 
цфною, не менфе какъ по 200 Туринскихъ фунтовъ. Тамъ водятся 
также самые болыше и красивые въ свфтТБ ослы, которые часто про- 
даются дороже лошадей, потому что дешевле для содержан!я, во- 
сять болышя тяжести и въ одинъ день уходятъ рысью дальше 40ш2- 
дей и муловъ, которые не въ состояши переносить такихъ аише- 
нй. Купцы, странствуюцие изъ одной области въ другую, принуж- 
дены бываютъ перефзжать песчаныя степи и обширныя пустыни, 





проходы), по пребываню тамъ Александра Великаго, сдБлались у Римаянъ в 
Македонянъ замфчательными центральными пунктами въ ихъ Азятскиуъ 49- 
рожникахъ и путевыхъ изи5решяхъ. См. Риттера 463 и слБд. 


11 Земля, называемая у Марка Поло «Атфог Зессо,» есть то мЪсто, съ котораге 
онъ начинаетъ водить читателей съ сфвера Перси до Ормуса. Такъ как 
не обратили внимамя на то, что М. Поло не дфлалъ этого путешествя цв" 
смотря на увфреше предисловя, что онъ прибыль въ Ормусъ, отвелъ №- 
гатину къ Кай-кату, проживавшему въ Табрись, потомъ, по приказанию его. 
доставилъ ее къ супругу, бывшему вблизи «Агрог 5ессо», для охранения кабихъ- 
то проходовъ (КВауег), то по этому обстоятельству толкователи М. Пою п 
потеряли настоящее направлеше его путешествия. Что онъ въ то время 
ДЪлалъ этой дороги, заключаютъ изъ его разсказа въ предисловш; изъ этого 
разсказа открывается, что по отъфздь Поло съ дядею и отцомъ изъ Армени. 
они отправились къ Великому Хану, профзжали много пустынь и дурных 
дорогъ, слфдуя все впередъ къ сЪверо-востоку, до тЪхъ поръ, пока узнали. 
что Велиый Ханъ въ Клеменфу. Если бы онъ изъ Агфог зессо направился в1. 
Ормусъ, то не могъь бы сказать, что направлене его пути всегда было 
съверо-восточное. Конечно, такое заключеше извинительно, потому что отт. 
въ описанш круто сворачиваеть къ югу и велетъ читателя по дорогб из 
1езда въ Ормусъ, а оттуда назадъ въ Тимоканнъ или Дамганъ и АгБог зессо 
(гл. 20), и разсказавь происшестве со старцемъ горы, нринимаетъ прежнее 
направлеше изъ Балка и Баданшана. Слфдовательно, мЪето, гдь пересф- 
каются оба пути, по которымъ онъ шелъ туда и обратно, былъ Казванз. 
возвращаясь для отведемя невфсты Аргона въ Каверъ, онъ умолчаль объ 
этомъ небольшомъ путешестви, сдЪланномъ имъ уже прежде, когда Фхалъ 
въ этотъь же Каверъ изъ Тавриса. Б. Б. 
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(Б едва можно найти траву и, по отдаленности колодцевъ и другихъ 
эдохранмлищь, дБлаютъ болыше перефзды въ день; оть того они 
чень стараются достать ословъ, которые легче двигаются съ м$- 
та и гораздо меньше требуютъ корма. 78 Здесь пользуются и вер- 
аюдами, которые также носять больше грузы и содержан!е ихъ 
едорого, но они не такъ скоро ходятъ, какъ ослы. Торговые люди 
гихъ странъ водятъь лошадей въ Кизи, Ормусъ и друпя м$ета 
а берегу Индискаго моря, гдБ и продають ихъ въ Индю. Но 
амъ он жипвутъ недолго, по причин$ большихъ жаровъ, будучи 
роженки бодфе умБреннаго климата. Въ н5которыхъ изъ этихъ 
транъ жители дики и кровожадны: у нихъ только и дфла, что ра- 
ить да убивать другъ друга. Они причинили бы много зла куи- 
амъ и путешественникамъ, если бы не боялись своихъ восточныхъ 
ладыкъ, которые за то наказываютъ ихъ строго: сдБлано распоря- 
кеше, чтобы на всЪфхъ дорогахъ, гдЪ есть опасность, жители стра- 
'ы, по требованию купцовъ, давали имЪъ сильныхъ и надежныхъ лю- 
ей для сопровожденмя и безопасности, отъ одного округа до дру- 
аго, И за это проводникамъ платятъ, смотря по дальности, по 2, или 
10 3, гроша (г05$1) на каждое вьючное животное. Жители—поклон- 
шки Магометанской вфры. Въ городахъ есть купцы и много реме- 
зленниковЪъ, выдфлывающихъ разныя матер!и изъ золота и шелка. 
Въ этой странф родится въ изобили хлопчатая бумага, также пше- 
ница, ячмень, просо и рэзные друме роды хлфба, много винограда 
и всякихъ плодовъ. Если бы кто нибудь сказалъ, что Сарацины не 
пьютЪъ вина, запрещеннаго для нихъ закономъ, тому можно возразить, 
что они успокоиваютъ совфеть свою въ этомъ отношени, ‘убЪждая 
себя, что если для предосторожности вскипятить вино на огнЪ, оть 
чего оно не много испарится и едфлается слаще, то можно пить 
его, не нарушая закона; съ перемфною вкуса они даютъ ему и 
другое имя и не называютъь ужъ виномъ, хоть въ сущности все то- 
же вино. 





13 О разведенш Персидскихъ ословъ Шарденъ говоритъ слБдующее: «Кром му- 
ловъ, есть у нихъ и ослы, которыхъ дв породы въ Персш: туземные, 
медленные п неповоротливые, какъ и у насъ, употребляемые только для но- 
шеня тяжестей, и Арабсме, очень красивые и самые лучше въ свЪтф.... 
Ими пользуются только для Ъзды.... Есть ослы въ 400 франковъ цБною, 
да и вообще дешевле 45 пистолей нельзя имфть хорошаго осла. 
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ГЛАВА ДВЪЗНАДЦАТАЯ. 


О город Язди иего промыслахъ, и озвфряхъ, водящихся вт 
стран$ въ этомъ м5ст$ и въ Керманф. 


Язди — 7? значительный городъ на границахъ Перси, въ котором | 
большая торговая. Родъ шелковой матерт, тамъ выдфлываемой, 





79 ездъ, Уе24, 4ез@ (Уез4ап, т. е., свфтъ, Ормуздъ, Тезданпересть обо- 
жатели свЪта): это мЪфсто было мало посфщаемо Европейцами; уже Ибн- 
Гаукаль причисляетъь его къ области [34аКВаг (т. е., Персеполю, или Фар- 
су, собственной Персш), хотя оно прежде привадлежало къ Керману, а по 
недавнимъ извфстямъ Б. Фразера, къ Хоразану; безспорно, что оно не при- 
надлежитъ собственно ни къ одной изъ всфхъ этихъ областей, по своему 
отдфльному положению въ степи, и есть само по себф островъ, оазъ. Гороль 
(по увфремю Фразера) лежитъ на большой песчаной равнинЪ, окружевной 
горами. Онъ очень великъ, хорошо укр®пленъ, обведенъ валомъ и рвомъ, п 
нуфетъ четверы ворота, отъ 6000 ` до 8000 домовъ, прекрасный базаръ. вну- 
треннюю стражу и 2 мечети. ВнЪ этой укрфпленной части находится внЪ- | 
шнй городъ безъ стнъ, а на четверть часа оттуда къ сфверу лежитъ дру- 
гое укрёплеше, Магшае КаШай, съ немногими жителями. Населене всего 
города простирается до 50,000 человькъ п 3,000 семействъ Гебровъ, живу- 
щихъ въ особенной части города. Положеше на краю степи дЪлаетъ [ездъ 
хорошимъ м$стомъ отдохновешя каравановъ, которые ходятъ между Кер- 
маномъ, Гератомъ, Мешедомъ, Испаганью и провозятъ на западъ товары 
Инди, Кашмира, Кабула, Бохары; здфсь собираются купцы изъ Испагани. 
Шираза, Кашана, Теграна, Герата. Сравнительно съ Кандагаромъ, Кабуломз. 
Балкомъ, Гератомъ, [ездъ всегда былъ гораздо безопаснзе по своему поло- 
женю, отдаленному отъ всякихъ военныхъ дорогъ и завоевательныхъ похо- 
довъ, и этой безопасности онъ обязанъ своимъ благосостояшемъ. Славы, 
шелковыя фабрики езда: издфмя ихъ подъ Персидскихъ назвашемь А11- 
Ф]ай и Саззаб дая исподняго платья (панталонъ) развозятся повсюду. 
такъ же какъ Оеге! для длиннаго мужескаго одфяшя, а ТаЙен (Персидсквое 
слово, по нашему тафта), МаКПусВ и другя для женскихъ нарядовъ; виро- 
чемъ, большая часть употребляемаго на здБшнихъ фабрикахъ шелка вы- 
длывается не зд$сь, а привозится изъ Гплана. — «Кром шелковыхъ ма- 
терй, говорить Дюпре, которыхъ красивьйше сорта называются Зипфи$. 
а протканные золотомъ и серебромъ Оега]1, самыми лучшими слывуть во 
всей Перси ковры (\№ито9д) изъ Бафта (или Тафта, по Киннейру), дерег- 
ни, ВЪ трехъ часахъ пути отъ города.» См. Риттера Азгю УШ, стр. 265 -— 
270. — Д’Эрбело захфчаетъ, что шелковыя матерля, тамъ выдЪлываемыя в 
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звЪстентъ подъ именемъ Язди и развозится оттуда купцами по всфмъ 
гранамъ свфта. Жители привержены къ Магометанской вфрЪ. Путе- 
1ественники изъ этого города употребляютъ восемь дней. на профздъ 
авнины, въ которой только три м$ста, гдф можно ночевать. Дорога 
детъ обширными финиковыми л$сами, изобилующими всякимъ звЪ- 
емъ и птицей, и путники, находящие удовольств1е въ охотф, могутъ 
утъ очень весело поохотиться. ЗдЪсь есть и диме ослы. 59° Попро- 
1леств!и 8 дней приходятъ въ Государство Керманъ. 


ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ. 


) Государств Керманъ, называемомъ у древнихъ Кара- 

‹антею, о его минералахъ и рудахъ, ремеслахъ, соколахъ и 

‚есьма покатой м$стности его, которую замфчаютъ при 
выход изъ этой страны. 


Керманъ— 1 Государство на восточныхъ предфлахъ Перс!и, которое 
трежде управлялосъ своими собственными Государями вЪ насл$детвен- 


но Нерсидски и Турецки называемыя сошазпе \Уе241, чрезвычайно ожи- 
вляютъ торговлю города. Въ дневниев Абдул-Куррима читаемъ о подаркЪ, 
сдвланиомъ Надиръ-Шахомъ одному Посланнику п состоявшехъ изъ 25 кусковъ 
тамотиней парчи. 


® Читаемъ о дикихъ ослахъ, которые давались Шахохъ-Аббасомъ и другими 
Персидскими Царями въ подарокъ, слБдовательно, въ видЪ рЪдкости. Реннель 
замбчаетъ, что дике ослы, упоминаемые Ксенофонтомъ по ихъ скорости, 
п ный 5 сохраняютъ почти тамя же качества. Тексейра видъль въ 1606 году 
стада ихъ въ Аравйской пустыни, сопредвльной съ пустыней Месонотами, 


нуенно въ томъ самомъ сть, гдБ п Ксенофонтъ видЪль ихъ. (м. Риттера 
УШ. 722 и слбд. 


°\ Керманъ, Персидская область. лежащая на юговосточной границё этого 
Государства. Столица ея обыкновенно поситъ то же имя, однако жь извфстна 
и подъ названемъ Сирганъ. «Область эта, говоритъ Ноттингеръ, посфтивиий 
се въ 1810 г., граночитъ на востокБ съ част Сейстана и Белуджистана, 
на зацадЬ съ областью Фарсъ, ва югф съ частями Ларистана и Мукрана п 
Персндскимъ заливомъ, а на съверЪ съ Церакомъ п Хоразаномъ. Она изстари 
раздБаялась на населенныя и пустыпныя стравы »—Керманъ, Хирджанъ (Сшг- 
Чат) или Сирганъ у Эдризи и Ибн-Гаукала, лежитъ на занадномъ концё большой 
равнины, называемой житшщею, по ея плодородю; на сфверБ находится 
входъ въ Керманскую степь. НъЪкогда Керманъ былъ срелоточемъ богатства и 
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номъ порядкф, но со времени покореня его Татарами, этотъ наро 
ноставляеть въ немъ намфстниковъ по своему усмотрёню. .Въ гс. 
рахъ этой страны находятся превосходные камни, называемые ‹ 
насъ бирюзою; 53 тамъ есть и сталь 8$ и андавиковыя жилы въ 
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роскоши, вторыхъ городомъ Персидскаго Царства, великимъ рынкомъ жж! 
Индискияь и Арабскимъ Океаномъ, по своему положешю на самой прямой с 
кратчайшей дорогБ въ Сеестанъ, Хоразанъ, Балкъ, Бохару, Маваральнага'. 
слфдовательно, между Мраномъ, Тураномъ и проходною землею въ Индостанъ. 
На эту дорогу, навфрное. сворачивать древый путь изъ Гармозиг (ныне. 
Мпраба), куда присталь Неархъ и встрьтилъ нечаянно Александра внутри 
страны, въ пяти дняхъ пути отъ берега (см. ВагКз$ АШе. безсй. 4. В+ 
коп пп ЕпесКип. |, $. 414 Й). Земля славилась утонченною образован- 
ностью и огромными виноградвыми гроздами, но такъ же, какъ и нынъ, № 
он пустыняяъ, тБенинахъ и хищнымъ кочевникамъ, была опасна для вут-- 
шествия. Этимъ древнимъ торговымъ путемъ Марко Поло снустнася изъ К‹|-- 
мана чрезъ Реобарле (землю тЪенинъ) въ Ормускую равнииу, противъ ост] 
ва Ормуса.» Ритт. УШ, 726 и слбд. 


Можетъ показаться, что нашъ писатель считаль Керманъ въ то время нг 
принадлежащимь къ Перс, потому что не причисляеть его къ 8-у1 06. 
стямъ или Государствамъ; такъ думаеть о Керман и Эдризи, писавиий вь 
ХИ вбкБ. «А земая Карманъ лежитъ между Пераею п Мекраномъ.»› 


“Самыя богатыя Персидсмя рудокопни, говоритъ Шарденъ, суть бирюзовыя 
ойБ находятся въ двухъ мфетахъ: Пишапурсмя въ Карассонв и въ горф. ле- 
жащей между Гиркашей и Паротей, въ 4-хь дняхъ пути отъ Кастшйскаго 
моря, и называемой Фирус-ку.» Т. Й, р. 24.—Къ особеннымъ замбчательно- 
стямъ Нишапура принадлежать славные бирюзовые `приски въ сосбдиихъ ст 
этою страною сфверозападныхъ горахъ, въ 16-ти часахъ пути отъ горо. 
ОнБ, съ пезапамятныхъ временъ, особенно п исключительно доставляли на 
весь мръ настоящую Восточную бирюзу (по Персидск. правописанию Рилиеей. 
но Арабски Рилазев или Етщме фе. Нъмецкое назваше Тагю$, конечно. 
искижеше этого слова), потому что Западная бирюза, какъ доказаль это 
г. Фишеръ (въ (ШБ. Аппа|. 1819, Ва. 62, $. 335), совебмъ другаго рода. 
не смотря на то, что пхъ часто сиБшивали: послдняя находится око. 
Мяса на УралБ и въ Олонецкой губернш, такъ же во Францш, Силези. 
Чеми п Тургау; ея составныя части—окахензлости, большею частно зубы 
исчезнувшихь звБрей, на пр., Мастодона и Мегатеря, проникнутыя п ор 
шенныя уфдно-кислымь соединенемъ. Западная бирюза отличается слопстою 
внутренностю и полосоватостю, обличающими ея костеобразный составу. 
она не принимаетъ такого блестящаго лоска, какъ Восточная, теряетъ свий 
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(тк омъ множеств$. Здфсь выдфлываютъ съ большимъ совершен- 
о мъЪ вс вещи, нужныя для военнаго вооружен, какъ то: сЪлаа, 
151, шпоры, мечи, луки, колчаны и вообще вс$ роды оружия, упо- 
С ительнаго у этихъ народовъ. Женщины и молодыя дфвушки за- 
матются вышиваньемъ шелкомъ и золотомъ различныхъ цвфтовъ и 
оровъ, изображающихъ всякаго рода звфрей и друмя праятвыя 
ранения. Такое шитье назначается для занавфсокъ, одБялъ и поду- 
къ на постели богатыхъ людей: въ этихъ работахъ много удиви- 


цвБть въ уксусной кисаотБ и разрушается селитреною, чего ие бываеть съ 
пастгоящею Восточною бирюзою, которую г. Фишеръ и назвать дая отличия 
К алантомъ, нрекраснымъ камнемъ. Такихъ калаитовъ (или Восточной бирюзы) 
этотъь писатель различаетъ, по собрашямъ, три породы, называя вхъ Калан- 
томъ, Агафитомь и Тонитомъ: постбдняя порода, кварцовая бирюза, зелено- 
вато-синяго цебта, съ раковинныхь изломомъ и стекляннымъ блескомь, чрез- 
вачайно |убдка; двБ же первыя достаются въ Хоразанскихь копяхъ, 0.113 
Нишанура, изъ, такъ называемой, расплавленной горы. Первая, окрашенная 
мБднокислыхь соединешемъ, густая глина, |УБдко идущая для торговли; вго- 
рая, агафитъ, блБдносиняго и самаго темнолазореваго цвбта, но такого ие 
вида. ложить, какъ скорлупа, въ глинистомъ желбзнякв и встрЪчается въ 
тЬхъь ще коняхъ, какъ и первая, въ чрезвычайномь разнообразш, въ рис- 
ходящихся разными отраслями горныхъ жилахъ, но рЪдко больше гороши- 
ны. Здбеь говорится только объ этихъь двухъ породахъ въ этомъ мЬеть Иш- 
шанура, хотя, но извбетямь Восточныхъ писателей, он попадаются и въ 
другихь странахь Азш, но тамъ копи этБ едва разработаны и не описаны 
по однимъ путешественникомъ. Зимафег Машей, Восточная рукопись о дра- 
гоцБиныхь кампяхъ, говоритъ про Нишапуремя бирюзовыя кони, что онБ 
съ древияго времени доставаяютъ знаменитую бирюзу называемую Абу Иша- 
ки. Она достойна быть украшешемъ сокроващиицы Князей п Государей: шо- 
тому что отвращаетъ бЬды отъ тЬхЪ, кто носитъ ее, сиискиваетъ Царекую 
милость, умножаетъ богатство, сохраняетъ острое зрёше, даеть вБриую 
побъду надъ неирятелемъ и прогоняетъ дурныя сиовидбшя. Древше мудре- 
цы, увфряетъ рукопись, обыкновенно, послБ наблюдевя надъ новымъ хБся- 


цемъ, тотчасъ начинали пристально глядфть на бирюзу (Ешихей).» См. 
Риттера Азаю УШ, стр. 325—330. 


›5 Жельзныя рудокопни, по словамъ Шардена, есть въ Гирканш, въ СБверной 
Мидш, въ земль ЦШароовъ и Бактриянб. Стальныя въ тБхь же странахь 
еъ богатою прибылью. Стр. 23. ДалЪе описываетъ особенныя свойства этой 


стали и сравниваетъ ее съ Индшскою.—Марсдеиъ, вмфсто Алдашсиш читаеть 
Ашишониш. См. примбчане 104. 
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тельнаго вкуса и искуства. Въ горахъ встр$чаются самые 015го- 
роднфйцие соколы, каке только гдф либо летаютъ. Они меньше пе- 
релетныхъ соколовъ, съ красными перьями на груди, на т646 п 
подъ хвостомъ, а летаютъ такъ быстро, что ни одна птица не усвол- 
знетъ отъ нихъ. Покинувъ Керманъ, Фдутъ 8-мь дней весьма прит- 
ною дорожкою черезъ равнину, гдф много рябчиковъ и другой 11 
чи, равно какъ встр$чается довольно городовъ, замковь и разефян- 
ныхъ жилищъ, и наконецъ пр1Бзжаютъ къ значительному горном 
склону, съ котораго спускаются два дня. Тамъ изобиле въ плолов- 
тыхъ деревьяхъ; но эта страна, прежде очень населенная, теперь 
безъ жителей: только и видишь пастуховъ, пасущихь свой скоть. 
Въ той части страны, которую проходятъ еще до горнаго спуска, т2- 
кой жестокой холодъ, что путникъ только съ трудомъ защищается 
отъ него многими платьями да шубою. 8% 


8* Дорога изъ города Кермана къ Персидскому заливу, здЪсь описываемому. в5- 
роятно, проходила чрезъ городъ Бамъ или Буммъ, вблизи пограничной лини, . 
между, такъ называемыми, холоднымъ и теплымъ поясами Кермана. „Область 
Нурчаринская, говорить Поттингеръ, начинается у степи, отдБаяющей ее 
отъ Белуджистана при городв Буммв. Западную ея границу составляет, 
область Кирманъ, къ которой, по моему мнБнию, она теперь принадлежитъ: 
восточную, какъ упомянули мы, степь, а сЪфверную и южную двБ горныя 
ЦИИ, изъ которыхъ послфдняя гораздо выше, и мн® кажется, во всякое 
время года покрыта сн$гомъ, какъ и въ ту пору, когда я видфлъ ее, меъь 
тБмъ вакъ въ пизкой равнин$ было чрезвычайно жарко.» Стр. 199. дто. 
кажется, были горы Марентъ, принадлежащия къ холодному поясу Кнрмана. 
«на нихь, по словамъ Ибн-Гаукала, лежитъ снЪфгЪ.» Въ другомъ м$стБ онъ 
говоритъ, что, достигнувъ города по дорог въ Бамъ, сворачиваютъ вправо. 
чтобы итти въ Лгей, не далеко отъ Ормуса, гдЪ жители въ одно н тоже время 
пользуются произведешями теплаго и холоднаго климата.» Что касается до свль- 
наго холода, который, по словамъ М. Поло, надобно выдержать на этой до- 
рогв, то его можно отнести только къ ощущению людей, привыкшихъ 5Ъ чрез- 
вычайнымъ жарамъ. — «На югь отъ большой горной цБпи, описанной мною 
выше, прибавляеть Поттингеръ, между ея подошвою и моремъ, натодвтся 
Сигизеег или жаркая земля. Въ предфлахъ Кирмана эта страна состопть 
почти изъ одного солончаковатаго песку, и климатъ особенно нездоровъ. 
Она не производить ничего другаго, кромБ очень мелкихъ финиковъ, а по- 
тому почти совсБмъ безлюдна.» М. 
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ГЛАВА ЧЕТЫРНАЦАТАЯ. 


>) город Каманду и земл5 Реобарле; о нёкоторыхъ пти- 
дахъ, тамъ водящихся, объ особенной пород воловъ и о 
хищномъ племени Караунахъ. 


Прошедши горную покатость, о которой было говорено, входятъ 
въ равнину, простирающуюся въ южномъ направлени на пять дней 
пути. Тотчасъ при ея начал находится городъ, по имени Каманду, $5 
великое и очень значительное мЪсто въ прежнее время, но не въ 
теперешнее, потому что оно н$ёсколько разъ разорялось и опустоша- 
лось Татарами. СосЪфдняя область называется Реобарле; 86 воздухъ 
въ ней очень теплый; она приноситъ пшеницу, рисъ и дьугой хлЪбъ. 
Зъ той части, которая ближе къ горамъ, растутъ гранатовыя яблоки, 
айвы и разные друпе плоды: одна порода ихъ называется Адамовы 
яблоки, неизвфстныя въ нашемъ климат. Горлицы здфеь въ необыкно- 





в5 География страны, лежащей между столицею Кирманской области и Персид- 
скимъ заливомъ, почти совсфмъ неизвфстна: отъ того и трудно опредф- 
лить, что за мБсто разумфетъ М. Поло подъ Каманду, даже если бы и теперь 
существовалъ еще такой городъ, утративиий значенте со временъ нашего писа- 
теля. Можетъ быть, это Мемаунъ на картё Д’Анвиля, пли Копии И бн-Гаукала. 


с Шодъ именемъ Реобарле, очевидно, разумфется Рудбаръ (Кид-Баг) одно изъ 


описательныхъ названй, камя въ многочисленныхъ случаяхъ употребляются 
для городовъ и округовъ Перси и сосфдственныхъ странъ. Оно означаеть 
‘рЪку въ долинф, ложе р$ки и также мЪсто, гдБ течетъ много р$къ»; и 
округъ, о которомъ здфсь идетъ рЪчь, согласно съ такимъ опнсашемъ, по 
всЪмъ обстоятельствамъ, кажется, занималъ р5чной берегъ, по имени П\у- 
Ви@ ва картахъ Д’ Анвиля и Малькольма: его надобно проходить по дорог 
изъ Кермана въ Ормусъ. Дневникъ Канитана Христи упоминаетъ о Родбаръ, 
вполнЪ отвфчающемъ описательному мЪстному назван; но этотъ Родбаръ 
лежитъ слишкомъ далеко отъ Персидскаго залива, а потому и не можетъ 
быть тБмъ, о которомъ здфсь говорится. М. — Я согласеяъ съ Марсденомъ, 
но Бальделли неправильно принимаетъ за Реобарле небольшой городокъ Ро- 
батъ, упоминаемый Поттингеромъ въ его путешестви изъ Кермана въ Ши- 
разъ, и совебмъ опускаетъ изъ впда, что Марко Поло говоритъ о большой 
области, къ которой, кромф большаго сходства въ названш, подходятъ еще 


мъстность и природа Рудбара. Риттерь принялъ объяснеше Марсдена. См. 
о Рудбарв дальше примфч. къ 21 га. 
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венномъ множествЪ, по изобилмю въ небольшихъ плодахъ, слущащихь 
имъ пищею, и еще по тому, что Магометане, для которыхъ онЪ отвра- 
тительны, не Фдятъ ихъ. Много также фазановъ и тетеревовъ. $7 По- 
сяБдн!е не похожи на нашихъ: цвЗта краснаго, см5шаннаго съ 6$- 
ЛымМЪ, клювъ и ноги тоже красные. Есть также необыкновенная порода 
скота, особливо больше б$лые волы съ гладкою шерстью, чему причи- 
ною жаркй климатъ, съ короткими, толстыми тупыми рогами; между 
плечами у нихъ похожее на горбъ возвышение или наростъ, выши- 
ною почти въ дв$ пяди: это очень красивыя животныя, по ихъ 
сил$ способныя переносить большия тяжести. Когда хотятъ навью- 
чивать ихъ, они падаютъ на колзни, подобно верблюдамъ, и потохъ 
опять поднимаются съ грузомъ. 88 Тамъ есть и овцы, таня же боль- 
ция, какъ ослы; у нихъ длинные и толстые хвосты, вЪсомъ въ 30 
фунтовъ и больше, жирные и очень вкусные для пищи. $3 Въ этой 





эт «Геигао Гапсойпи5» или Восточный тетеревь имфетъ красныя ноги и крас- 
ный каювЪъ, какъ описывается и здЪсь. Докт. Россель назвалъ его {гапсой- 
пиз ошпае, извБетный у Французовъ подъ именемъ хейпойе. 


5 Порода воловъ, въ СуратБ и другихь мфстахъ на западномъ берегу Инди. 
обыкновенно употребляемая дла возки тельгъ, называемыхь НакКгие, в$- 
роятно, оттуда разведена была въ восточныхъ Персидскихъ областяхъ. Ма- 
суди (въ Х-мъ столбтш) видфлъ въ Ва! воловъ, «приученныхъ падать на 
колБни, подобно верблюдамъ, когда надобно было ихъ навьючивать.. 


59 Фта особенная порода овецъ (о\1з 1айсаидаа) встрЪчается въ разныхъ чз 
стяхь Азш и Африки и была описана много разъ. Въ {Естественной Исто- 
ры Аденио сообщено слБдующее подробное описане этой породы. Въ 
сосбдетвБ Аленно, говоритъ Россель, есть овцы двоякаго рода: одни из- 
называются Бедуинсмя овцы и ни чФмъ не отличаются отъ овецъ бо- 
шой породы въ Англии, кромБ того, что хвосты у нихъ ибсколь:о длиннбе 
и толще; о другихъ часто упоминали путешественники, по причине и 
необыкновенныхь хвостовъ: эта порода самая многочисленная. Хвостъ очень 
широкъ и дашненъ и оканчивается маленькимъ хвостикомъ, загнутымъ въ 
видЪ крючка къ хвосту. Вещество, изъ котораго ошъ состоитъ, среднее 
между жиромъ и мозгомъ и не только идетъ въ пицу, но, смБшанное съ 
сухимъ мясомъ, употребляется вмБсто масла. Обыкновенная овца этой породы 
вБсить почти 12 или 14 Алеппскихь Ротоле (каждый въ 5 фунтовъ, 
безъ головы, ногъ, кожи и внутренностей; одинъ хвостъ обыкновенно въ 
три ротоле, или больше; а въ хорошемъ хозяйствь самыя жирныя бы 
вають вЪсомъ за 30 ротоле, а хвосты у нихъ въ 10-ть (или 50 фуптовы: 
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стран много городовъ, обнесенныхъ толстыми земляными стфнами, 
ля защиты жителей отъ вторженя Карауновъ, которые рыщутъ по 
стран$ и грабятъ все, что только могутъ захватить. 9% Чтобы позна- 
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это, кажется, едва вЪроятнымъ. Эти огромныя овцы, содержимыя около 
Аленпо въ особыхъ овчарняхъ, не могутъ повредить своихъ хвостовъ: 
но въ н5которыхъ другихъ м5стахъ, гдБ онб пасутся на поляхъ, пастухи 
принуждены прикрфнилять у нихъ подъ хвостомъ тоненьную дощечку для 
занищешя его оть кустарниковъ, репейника и т. под., а у другихъ ма- 
леньмя колесца, чтобы имъ легче было таскать доску съ такою тяжестью: от- 
сюда, съ небольшимъ преувеличешемъ, ведетъ свое начало история о тетбж- 
кахъ у этихъ овецъ, для возки ихъ хвостовъ.» Р. 57, е4. 1. Разсказъ Шарлена 
© «шо он а сгохзе фиеце» въ Перси вполнЪ согласенъ съ этимъ разсказомъ. 
Налласъ думаетъ, что тучность ихъ хвостовъ происходить отъ солянистаго 
свойства почвы, па которой оиб пасутся, и разсказываетъ, что когда при- 
возятъ туда овецъ изъ другихъ краевъ, он$ точно также жирфютъ, какъ 
и эти. 


Кераунамя или Караунами хожехлъ считать жителей Мекрана (Месгаи), небольшой 
земли. простпрающейся отъ окрестностей р. Инда до Персидскаго залива: 
имя ея производятъ отъ Санскрит. слова Кагапа, означающаго берегъ рЪч- 
ной пли морской. Кагапа означаеть также и людей смёшанной крови. Если 
они потомки суБшаннаго племени, то надобно полагать, что вегодные 
искатели счастя, приведенные Никодаромъ въ Индию, не поселились тамъ, а 
опять ушли оттуда съ жбнами и дЪтьми и разсялись въ области Мекранъ, 
глЬ онн и потомки ихъ очень естественно составили разбойническое носс- 
лене. Карауны, кажется, очень мало отличаются отъ сосЪфдняго народа въ 
Белуджистан, если только они въ самомъ дЪлБ не одинъ и тотъ же народъ; 
извфетя о нихъ нашего пасателя—вфрная картина разбойническихъь обы- 
чаевъ, которые приписывались вослфднихъ. М.—Не въ связи ди съ этими 
ордами кочевники Лури, также часто бродяше въ Мекранё, и многочи- 
сленные обитатели южнаго берега Иранской равнины? Поттингеръ озна- 
компАся СЪ ними и ЗАЁсь, въ МекранЪ, гдф они прославились своими раз- 
боями и считаются самыми хладнокровными и жестокими убйцами. Этихъ 
Луровъ, бродягь безъ отечества, Англйсый путешественникъ считаетъ 
племенемъ, близко родственнымъ Цыганамъ, которыхъ происхождеше изъ 
Инди еще не вполиЪ разъяснено. Каждая изъ Лурскихъ ордъ въ Мекра- 
НБ имъетъ своего вождя (Царя), живетъ грабежемъ и разбоемъ, водитъ вез- 
ДБ СЪ собою обезьяиъ и медвфдей, занимается иьянствомъ, пляскою, иф- 
нехъ; во всякой ватагь есть вЪщуны, очень свъдуние въ искуствф Румлъ 
(несокъ, по Поттингеру) и Куруа (жребй); они говорятъ своимъ язы- 
комъ, пазываютъ себя Магометапами, ни мало не заботясь о вфрЪъ, и утвер- 
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комить читателя съ этимъ народомъ, чадобно упомянуть, что был: 
Князь, по имени Нугодаръ, племянникъ Джагатая, брата Великаг, 
Хана, Октая, царствовавшаго въ Туркестан. 91 Этотъ Нугодаръ жизь 


ждаютъ, что человъкъ рожденъ для того, чтобы жить, умереть, пстлБть г 
быть забытымъ. Риттеръ, Азия УШ, 733). 
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Ни одинъ изъ историковъ, сообщающихь извфетия о Татарахъ, не упоч!- 
наетъ объ этомъ Нугодарб: есть упоминаме только о Нугодарф изъ род 
Гулагу, Персидскомъ Государз, но онъ не можетъ бытъ тотъ, о которо\ь 
идетъ здВсь рфчь. Джагатай, внукъ Чингисъ-Хана н братъ Октая, властвова., 
надъ частю срединной Азш или Великой Турщей; это имя дано ей для от- 
личи отъ той земли, которую Турки завоевали въ Малой Азш и смежных 
странахъ и называли свопмъ именемъ. Столица той страны былъ Бии-Балгь 
(Взсй Вай. Бесшии. Гр. 285). По нашему писателю, искатель счастия, Йу- 
годаръ, внукъ Джагатая, лишилъ земли Делйскаго Государя, по имени Асидина. 
Дегинь хоть и приложиаъ хронологическую таблицу Государей Дели, но весь 
запутанную. Кажется, что Асидитъ Ноло былъ Государь, называвпийся Шзч- 
седдинъ, умерший 1233 г. (№9.р. 415). Въ событи сомнфваться нельзя. и 
за истину свидбтельствуетъ путь Нугодара, предиринятый, по словамъ Поло. 
чрезъ земли Бадакшанъ и Кашуиръ, о чемъ никто не могъ знать изъ Евро- 
пейцевъ въ томъ вфкБ, кромф М. Поло. Но наигь писатель, кажется, оши- 
бается, говоря, что, «наконецъ, онъ вторгнулся въ землю Малабаръ и взять 
силою городъ Дели», какъ будто этотъ городъ находиася въ МалабарЪ, оть 
котораго, однако жь, онъ очень далеко. Но очень в5роятно, что Нугодаръ огра- 
билъ весь Малабаръ, потомъ, на возвратномъ пути, подошель къ берегам 
Ганга и покориль Дели. Б. Б.—Марсденъ относитъ Малабаръ къ Лагору, кото- 
рый назывался сперва Лагаваръ. Онъ считаеть нелфностью думать здЪеь о 
Малабарь, и говоритъ далбе: «Можно спросить, гдБ и у кого изъ Восточ- 
ныхъ историковъ читаемъ объ этомъ завоевани Дели Монголами до втор- 
щешя Тамерлана” Опредьленно и подробно нигдЪ, однако жь встр5чаемъ та- 
кое сближеше событй, что не можемъ принимать такъ легко разсказъ нашего 
нисателя: онъ могь слышать его отъ людей, которые только однимъ поколф- 
нехъ отдБлялись отъ участниковъ события. Событе это должно пронсходить 
за иБеколько льтъ прежде, пли нослБ, кончины Джагатая (1240). Въ Историй 
Индостана, въ перевод Доу, по тексту Феристы, мы видимъ, что у Мозии- 
эддшеь Бирамъ Шаха, Царя Дели, правившаго съ 1239 по 1242 г., был 
важныя недоразумьшя съ его Великихь Визиремь и иервымъ Омра (9чи- 
ромъ), произведния мятежъ въ его войскахъ. Въ это онасное время при- 
шла вЪеть, что «Монголы Великаго Цингиса двинулись къ /агору, что 
’Малекъ, Вице-Король этого мЪфста, когда войска отказали ему въ повино- 
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и Двор$ Загатая: сн$даемый честолюбивымъ желанемъ сдфлаться 
сударемъ и слыша, что въ Инди есть земля, по имени Мала- 
ръ, въ то время управляемая Царемъ, котораго звали Ас эдинъ, и 
хе неподвластная Татарамъ, набралъ онъ тайкомт десятитысячное 
Иско изъ самой отчаянной сволочи, какую могъ найти. и раз- 
алея СЪ дядею, не сказавъ ему ничего о своихъ намфреншяхъ. дви- 
‘лся чрезъ Балашанъ въ Царство Кесмуръ. гдф, по трудности и 
охому состояню дорогъ, потерялъ много людей и скота, и ворвал- 

потомъ въ землю Малабаръ. Нагрянувъ на Ас-эдина врасплохъ, 
гъ силою взялъ его городъ, по имени Дели, и много другихъ въ той 
ран, и сталъ царствовать тамъ. Татары. приведенные имъ съ со- 
ю, люди свфтлаго цвфта, переженились на смуглыхъ Индйскихъ жен- 
инахъ и произвели породу. которой дано имя Карауны, означающее 
‚ тамошнемъ язык$ см$шанный народъ. Съ того времени этотъ народъ 
нимается разбойническими набЪгами, не только въ землЪ Реобарле, 
›и въ другихъ, куда только можетъ добраться. Въ Инди они узнали 
лшебныя и демонскмя хитрости, съ помощю которыхъ могутъ на- 
‚дить такую темноту, отъ которой дневной свфтъ меркнетъ и люди 
› видятъ лдругъ друга въ самомъ близкомъ разстояни. Собираясь въ 
и разбойничееме нафзды, они пользуются этёмъ искуствомъ, и 
›иближен!е ихъ дфлается незамфтнымъ. Эта страна часто бываетъ 
эприщемъ ихъ злодфйствъ, потому что купцы, собирающеся въ 
рмус$ изъ разныхъ странъ, въ ожидани другихъ купцовъ, еще 
ущихъ изъ Инди, отсылаютъ зимою и своихъ лошадей, и муловъ, 
знуренныхъ дальнею дорогою, на Реобарльске луга, гдЪ они на- 
дятъ изобильный кормъ и жирЪфютъ. Только что узнавъ о томъ, 
арауны пользуются случаемъ сдфлать большой набЪфгъ и обращаютъ 


новенш, вынужденъ былъ ночью бЪжать, п теперь на дорогБ въ Дели, и 
что Лагоръ ограбленъ неприятелями, а несчастные жители увлечены въ 
пАБНЪ.» „Визирь тотчасъ двинулся къ столиц, которую осаждалъ 3 мБся- 
ца съ половиною. Городъ быль взятъ въ 1241 г., когда мятежъ вспых- 
нулъ и между жителями. Бирамъ брошенъ въ тюрьму, гдЪ нашелъ жалкую 
кончину въ н$5сколько дней. Мопголы, по разорени области на Пятир$чьь 
Инда (въ ПятирЪчь), вернусь въ 6121.» Такъ видимъ, что въ то 
время, о которомъ идетъ рЪчь, Монгольское войско вторгнулось въ земли, 
подвластныя Государю Дели, п ограбило пограничные города его, а мятеж- 
ные его подданные, воспользовавшись ужасомъ, наведенвыхъ чуждыми, во- 
рвавшимися племенами, низложили правительство и убили своего Государя. 


12 
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ВвЪ рабство людей, провожающихъ скотъ, если эти не дадутъ за себя 
выкупа. Самъ Марко Поло попалъ было въ такой волшебный мракъ, * 
но спасся изъ него въ замокъ Консальми. 3 А н5которые изъ его то- 
варищей были пафнены и проданы, друме же пали подъ мечами 


враговъ. 


ГЛАВА ПЯТНАДЦАТАЯ. 


О городф Ормус$, лежащемъ на небольшомъ островф въ 
Инд! йскомъ мор, недалеко отъ твердой земли, о важности 
его въ торговаА$, и о знойномъ вЪтр$, тамъ дующейъ. 


При конц упомянутой равнины, простирающейся въ южномъ 
направлени на 5 дней пути, есть спускъ въ двадцать Итальянскихъ 


° Въ Латинскомъ переводё М. Поло говорить о себЪ въ первомъ линБ (ео 
Магсиз, (и: Ваес зсгБо), какъ будто думаетъ, что необходим весь вЪст, 
его личнаго значемя, чтобы повфрили его извЪстю; по исторя может’ 
сдЪлать только тотъ выводъ, что эти разбойники, гнЪздивииеся въ с0с5л- 
нихЪ горахъ, пользовались густымт, туманомъ, для боле безопасныхъ на- 
паденй на караваны, межъ тфуЪ какъ знаше мЪстности помогало пуъ зани- 
мать тфсные проходы, черезъ которые должны были питта путешественники. 
М. — Волшебныя хитрости: что касается до такихъ извфстй, то М. Поло 
бралъ ихъ не слишкомъ разборчиво: это было въ природ тогдашнаго про- 
стодушнаго вфка. ВсЪ Азятсые народы пристрастны къ такимъ сказкамъ. 
особливо Персы (Сраг@. Уоз. Ш, 204). Подобные разеказы, во времена 
М. Поло, были всеобщими на ВостокЪ, особливо о какомъ-то плутБ Махму- 
ДЪ Тараби, который своими ложными чудесами обуанывалъ жителей Бохары 
п окрестной страны. Онъ возмутился противъ Джагатая: когда же Монголы 
хотЪли воевать съ нимъ, ихъ покрыла такая пыль, что они, сочтя темноту, 
происшедшую отъ того, чудеснымъ затмуБемъ, не осмБливались напасть но 
него. Обманщикъ былъ убитъ, но по случаю темноты это не было замфче- 
но ни Монголами, ни сго людьми. Первые былн разбиты. ПослБ побфды. 
приверженцы Махмуда распустили молву, что онъ па несколько времени 
слфлался невидимкою, отъ того и боялся ихъ даже родной братъ Махмуда; 
этфхъ бродягъ называли по имени вождя ихъ Тарабанцами (Гербело о Джа- 
гатаф). Находятъ большое сходство между разсказаму Поло о Караунахъ п 
Тарабанцахъ Гербело. Б. Б. | 


93 Этотъ замокъ Консальми или, по другому способу чтеша, Каносалимъ, ие 
находится на нашихъ картахъ; можно зачЪфтить, что Персидсюя с4ова: 
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тль. очень опасный, по множеству разбойниковъ, которые постоян- 
› нападаютъ на путешественниковъ и грабятъ ихъ. Этоть спускъ 
‚деть въ другую равнину, чрезвычайно праятную, при ея появае- 
и, тириною въ два дня пути и называемую Ормускою равниною. 
\Бсь переходятъ миого красивыхъ р$къ и ручьевъ, видятъ землю, 
окрытую финиковыми деревьями, на которыхъ встр$5чаютъ `тетере- 
въ, попугаевъ и много другихъ птицъ, незнакомыхъ нашему кли- 
ату. Наконецъ приходятъ къ Океану морю, гд$ на остров, непода- 
-ку оть берега, находится городъ, по имени Ормусъ; 3‘ это при- 


«К Вапай-а|-за|]аш» означаюмъ ‘домъ безопасности цли мира.» — «На этой 
дорогБ (черезъ степь), говоритъ Эльфинстонъ, мы видфли небольшую, но 
красивую, башню: намъ сказали, что это убъжище для путешественниковъ 
отъ разбойническихъ ордъ, грозы каравановъ.» 


—* 


Собственно древнй городъ Оруусъ пли Гормусъ (у Птолемея АолоуСя 
полз, у Латинянъ Армуза п Армузя, у Португальцевь Огшах, а Арабы 
и Персы ставятъ первымъ словомъ придыхане п нишутъ Гормусъ) лежать на 
восточномъь берегу Персидскаго залива, въ области Могостанъ, въ Кер- 
манскомъ ГосударствЪ. Ибн-Гаукалъ, писавший въ исходЪ Х вфка, говоритъ 
объ этомъ город: «Гормузъ торговое м5сто купцовъ въ КирманБ и пер- 
вая морская пристань; въ немъ есть мечети и площади, а въ предиъетяхь 
живутъ купцы.» Онъ былъ разрушенъ однимъ изъ Государей Сельджуки- 
довъ, царствовавшихъ въ Керманф, а по другимъ извъетямъ — Монголами. 
Время, когда это случилось, не опредфлено удовлетворительно. Въ этомъ 
случаЪ жители, съ своими лучшихи пожитками, ушли на сосфднй островъ 
Джерунъ, за 13 географ. миль отъ прежняго города: тамъ основанъ быль 
городъ Гормузъ наи Ормусъ, достигший еще большей извфстности, нежели 
прежний, хоть и при невыгодныхъ обстоятельствахъ, по недостатку въ во- 
дБ и на почвЪ, пропитанной сЪрою и солью. Абульфеда, живший въ пер- 
ной половинё ХА ва, современникъ Марка Поло, описываеть островной 
городъ и говоритъ: «Одинъ человЪкъ, видфвиший его въ наше теперешнее вре- 
мя, разсказываль мнЪ, что давнй Гормузъ разрушенъ напавшими на него Та- 
тарами, и что его жители перешли на островъ, по имени Сагип, неподалеку 
отъ берега, на западъ отъ древняго Ормуза.» Этотъ островъ отилли у 
туземнаго Государя Португальцы подъ начальствомъ знаменитаго Альбукер- 
ка, въ 1507 г. «Въ ихъ рукахъ, говорить Робертсонъ, Ормусь сталь ве- 
чикимъ рынкомъ, снабжавшимъь произведениями Иидш Персю и веб, на за- 
падъ оть нея лежания, Азятсмя области. и городъ, построенный ими па 
: тощемъ островё, лишенномъ всякой воды, сдБлался однимъ изъ главныхъ 
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стань, посфщаемая купцами изо веёхъ странъ Индш: они привозать 
благовоня и пряности, драгоцфнные камни, жемчугъ, золотыя п ше1- 
ковыя ткани, слоновые зубы и много другихъ товаровъ. Эт товз- 
ры они сбываютъ разнымъ торговцамъ, которые развозятъ ихъ по 
всему свфту. Названный городъ значительное торговое м$сто, имфеть 
въ свой зависимости города и замки, и считается главнымЪъ гого- 
домъ Керманскаго Царства. НынфшниЙ владфтель его называется Рух- 
мединъ Ахомакъ, управляющий имъ неограниченно, но въ то же вре- 
мя признаеть верховную власть надъ собою Царя Керманскаго. ° 





мЪстъ богатства, блеска и роскоши въ Восточномъ мрЪ.» Ног. 0154. р. 
140. У Альбукерка отняль его Шах-Аббасъ, въ 1622 г., съ помощио Анги- 
ской эскадры. Его укрЪплешя и друмя общественныя здашя были срыта 
завоевателемъ, а торговля переведена въ одно мЪсто на сосфднемъ берегу. 
Гамбрунъ, переименованный Аббасомъ въ Бендер-Аббасси. Но между эти 
временемъ, открыте морскаго пути изъ Европы вкругъ мыса Доброй Надед- 
ды повело главную торговлю новымъ воднымъ путемъ, и торговая. прои-- 
водившаяся гаванями Персидскаго моря, быстро упала. Во время погф- 
щеня этой страны Нибуромъ, въ 1765 г., одинъ моракъ, служивший у 
Шах-Надпра, владЪлъ островомъ, на которомъ паходнлея Гормузъ, и эт 
мБсто было весьма неважныхъ. М. — Риттеръ, прослфдивъ путь М. Поло (уже 
показанный въ примфч. 67) изъ Кермана въ Ормусъ, продолжаетъ: «Эту ло- 
рогу, вБроятно, выбрали Гебры, принуждениые бЪжать изъ отечества. вт 
ихъ плавани изъ [езда въ Керманъ черезъ Ормусъ въ Дивъ.» (См. Азю 
1\', стр. 615). Дорожникъ одного туземца, сообщенный Британскимъ Посоль- 
ствомъ, называеть м$сто спуска «Васй-бшпаг» и говоритъ, что онъ тянется 
23 географ. мили (38 фарсанговъ). Это старинная дорога, сдфаавшаяся 
ныньче негостеприимною пустынею, съ немногими бЪдными деревнями, мезт 
тБуъ какъ во время Аббасса Великаго, на всякой станци! былъ построен 
прекрасный каравансерай и торговые люди Фздили взадъ п ваередъ. Валь 
Бендеръ-Аббасси, нфкогда ихфвшемъ до 20,000 жителей, давно уже взял. 
перевьсъ Абушеръ, какъ пристань. Городъ Керманъ былъ давно разрушенъ: 
съ 1794 г. онъ опять потери$лъ разорене; въ нехъ до 30,000 жителен. 
лежитъ среди развалинъ, простирающихся на мнопя мили въ окрестности. 
все еще ихБетъ базаръь и самую важную ярмарку шерстью; потому что 
здфсь получается самая нЪжная шерсть, изъ которой ткутся. шали, поху- 
яя на кашемировыя.» УШ, 726. 


95 Дегинь говоритъ: «Сельджуки (которыхъ могущество въ этбхъ странам 
превратиаось въ 1481 году) своими вторжешями принудили жителей удз- 
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Если здфсь умираетъ чужеземный купецъ, онъ беретъ п причисляетъ 
къ своей казн$ все его добро. Лфтомъ жители не остаются въ городф, 
по случаю великаго зноя, д$лающаго воздухъ нездоровымъ; они уда- 
аяются въ свои сады на морскомъ берегу, или на рЪфчные острова, гдЪ 
строятъ надъ водою себЪ хижины, несколько похожя на ивовыя кор- 
зинки, обгораживають ихъ тыномъ, идущимъ съ одного конца въ 
воду, а съ другаго на прибрежную землю, и для защиты отъ солнца, 
покрываютъ ихъ листьями. Тутъ и живутъ они. Тамъ каждый день, съ 
девятаго Часа до вечера, дуетъ в$теръ съ твердой земли, такой удуш- 
ливо знойный, ЧТО захватываеть дыхан!е, и люди, пПодвергшеся 
его дуновеню, должны задохнуться. Никто, застигнутый такимъ вЪ- 
тромъ въ песчаной равнин$, 98 не можеть избфжать его гибельнаго 
фиствя. Лишь только жители замфтятъ приближене этого вЪтра, 
тотчасъ опускаются въ воду до подбородка и остаются въ такомъ поло- 


литься на сосфдетвениый островъ, лежавиий при входь въ Персидскш заливъ, 
гдЪ и шостронаи городъ, еще инынЪ сохраняющ свое имя». Шу. У, р. 345. 


Путешественники часто описывали этотъ знойный вЪтеръ, извфстный въ 
Итами подъ именемъ | $10ссо, а въ АфрикБ подъ назвамемъ Гарматанъ. 
Вт, степяхъ южной Перси его дЪйствя, можеть быть, еще сильибе. что 
зожно видфть изъ слфдующихъ м$етъ, поразительно подтверждающихь на- 
шего писателя: «Воздухъ, говоритъ Шарденъ, зноенъ и сухъ но всему Пер- 
сидскому заливу, отъ Карамаши до Индш, и есть мЪста въ этьхъ странахъ, 
гАБ жары удушливы и невыносимы даже для тамошнихъ уроженцевъ. ЭтБ 
люди покидаютъ свои дома на 4-ре жарые м5сяца въ году и удаляются въ 
горы. Тогда путешественники, къ нхь несчастю, принужденные странство- 
вать въ этБхъ палящихъ земляхъ, находятъ деревни совсфмь покинутыми, 
кром$, можеть быть, н5Бсколькихъ бЪдныхъ и жалкихъ существъ, которыя 
оставлены для присмотра за деревней. Мъста, куда уходятъ жители — долины, 
горы да финиковые лБса». Датбе онъ говоритъ: „Этотъ смертоносный в$- 
теръ называютъ Ба4д-затиш (6891-заташт). Онъ дуетъ только между 15-мъ 
юня и15 Августа: это пора неспосныхъ жаровъ по всему протяженю зали- 
ва; вБтеръ бушуетъ съ сильнымъ шумомъ, кажется краснымъ и горящимъ, 
а если налетитъ на людей, задушаетъ ихъ, особливо въ дневную пору.» Т. И, 
стр. Ти9. — «ВЪтры въ этой степи, говоритъ Поттингеръ, часто такъ знойны 
(въ жарме м5сяцы съ 1юня до Сентября), что умермвляютъ все живое, звЪ- 
. рей и растешя, доступныхь ихъ дЪйстью, и дорога, которою я Фхалъ, 
считалась тогда совсфуъ безжизненною. ВездЪь въ Белуджистанв называютъ 
этоть вфтеръ разными именами: 1101 или Ло, пламя, и Ваде зитиш, смерто- 
постный вфтеръ. Онъ страшно пронзителенъ по своей природ, такъ что 
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жен!и до т5хъ поръ, пока онъ не перестанетъ. 97 Въ доказательство 
чрезвычайныхь здБшнихъ жаровъ, М. Поло разсказываетъ, что ему 
привелось быть въ этой странф во время слфдующаго происшестаиия. 
Когда владЪтель Ормуса какъ-то не заплатидъ дани Керманскому 
Царю, этотъ задумалЪ захватить его въ такое время, когда знатн$и- 
иие горожане живутъ вн$ города, на твердой земл$: онъ посзалъ 
войско, изъ 1600 всадниковъ и 5000 пБшихъ, дяя занятя земаи 
Реобарле. Проводники его, сбившись съ дороги, прежде сумерекъ 
не могли добраться до назначеннаго м$фста, и остановились отдох- 
нуть въ рощф, недалеко отъ Ормуса. Когда же на другое утро стали 
продолжать ноходъ, ихъ настигъ тоть убйственный вфтеръ и за- 
душилъ всфхъ: не уцфяфаъ ни одинъ, дая доставления несчастной в$- 
сти своему Государю. Ормусше жители, узнавъ объ этомъ проис- 
шеств!и, хотфли похоронитъ трупы, чтобы оть нихъ не заразвася 
воздухъ: они нашли ихъ въ такомъ состояши отъ страшнаго жара. 
что, когда начали поднимать, члены отдБлядись отъ тудовищъ, и нужно 
было копать могилы вблизи того мЪеста, гдЪ лежали умерше. 


ГЛАВА ШЕСТНАДЦАТАЯ. 


О судахъ, употребляемыхъ въ Ормус5; о пор$ поспфвания 
Паодовъ; объ образ$ жизни и нравахъ житедей. 


Суда, которыя строятся въ ОрмусЪ, очень плохи и опасны дмя 
плаван!я. Недостатокъ ихъ отъ того, что тамъ не употребляютъ гвоз- 
дей дая ихъ сплачивания, потому что дерево очень твердо, легко осы- 


убиваетъ верблюдовъ и другихъ сносливыхъ животныхъ: очевидцы описы- 
вали мн его дйстия на челов5ка въ такихъ ужасныхъ чертахъ, каБъ 
только можно себ представить: мускулы песчастныхъ цвпенфютъ и с&и- 
маются, кожа сморщивается, судорожное ощущеше, какъ будто бы человЪвЪ 
былъ въ огиБ, охватываетъь все ихъ т540; напослбдокъ, твло трескается 
глубокими язвинами, изъ которыхъ выступаетъ кровь, и тёмЪ быстро окан- 
чивается такое бЪдственное состояше. У. 


эт Швабской путешественникъ, Шиллингеръ, посфтивший этВ страны въ 1700 
году и оставивиий дзльное описане Гормуза и Гомбруна, говоритъ: «Когда 
настаютъ сильные‘жары, жители по иБлыхъ днямъ лежатъ въ очень удобных 
для того корытахъ съ водою, пли стоятъ въ наполненныхъ водою бочкахъ 
по самую шею, чтобы отдохнуть и укрыться отъ нестерпимаго зноя». Рег 
зашзсне Везе, $ 979. 
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пается и трескается, словно глиняный товаръ. Когда стараются вко- 
зотать гвоздь. дерево не пускаетъ его, отъ чего онъ и ломается. 
Доски на концахъ просверливаютъ жел$знымъ буравомъ, сколько 
можно осторожнЪе, и потомъ уже вбиваютъ вЪ эт диры деревян- 
ные гвозди и клинья: такъ и сшиваютъ ихъ (въ передней и задней 
части). ПослЪ того ихъ связываютъ или лучше сшивають пакаею, 
1обываемой изъ скорлуны ИндйскихЪъ (кокосовыхъ) орфховъ, очень 
бозыпихъ и покрытыхъ нитеобразнымъ веществомъ, похожимЪъ на 
вонемй волосъ. Ихъ держатъ въ вод до тБхъ поръ, пока н®ёжныя 
части сгнпотъ, а нити или веревочки отдфлятся: изъ нихъ-то и д$- 
зають веровки для сшивания досокъ, очень долго выдерживающе во- 
х. 9 Смолы не употребляютъ для прочности дна у судовъ, но сма- 
зываютъ ихъ масломъ, приготовляемымъ изъ рыбьяго жира, и по- 
томъ конопатятъь паклею. На судн$ одна мачта, руль 9 и палуба. 
Нагрузивъ его, покрываютъ кожами, на которыхъ ставятъ лошадей, 
отвозимыхъ въ Индю. У нихъ н$ёть желЪзныхъ якорей, замфняемыхъ 
диугаго рода орудями: отъ того-то этф суда въ дурную погоду ча- 
сто пригоняются къ берегу и погибаютъ; здфшыя же моря очень 
бурны. 100 


Жители темнаго цвфта, Магометане. Они сфють пшеницу, рисъ 
и другой хлЪбъ въ Ноябрф, а жнутъ въ МартЪ. Въ этомъ же м5сяць 
снимаютъ и плоды, кром$ финиковъ, которые собираются въ Маз. 
Пзъ нихъ, съ разною другою примфсью, выд$лываютъ хороций родъ 


% Нибуръ и Ле Яентиль такимъ же образохт» описываютъ суда этБхл, странъ. 
ур | 


® Излишнихь казалось замфчаше, что судно иметъ одинъ руль; но надобно 
взять въ соображеше, что безчисленные рга\у$, покрываюние моря дале- 
каго Востока, снабжены, обыкновенно, двумя веслами или Каша 91$, и что 
[Поло видЪлЪ такя суда въ свою поЪфздку въ Малаксый проливъ. М. 


0 И на Малайскихъь судахъ обыкновенно иётъ желфзныхъ якорей: но моему 
мнфню, это надобно разумЪть изъ словъ {егм 4! зогрег, хоть этого выра- 
женя нфтъ ни въ обыкновенныхъ, пи въ морскихъ словаряхъ. Ихъ якори 
Хлаются изъ твердаго п тяжелаго дерева, съ одною только ручкою и опу- 
сваются на дно ст помонию тяжелыхъ камней, но при сношешяхь этЪхъ 
народовъ съ Европейцами и при денежныхъ па то средствахъ, они стараются 
доставать жетбзные якоря. Шаюпки, на которыхъ производится Нью-Фундленд- 
ское судоходство, имбютъ деревянные якори съ каменными грузиламп.» М. 
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вина. 101 Но если пьютъ его люди, не привыкиие къ такому напитеу. 
онъ въ ту же минуту производитъ пложмя посяфдетв!я; когда же опра- 
вятся оть этихъ первыхъ его дБйствй, онъ оказывается благол- 
тельнымъ: съ него даже толстБютъ. Пища туземцевъ отлична отъ ня- 
шей: если бы они захотфли $сть пшеничный хлЪбъ и мясо, то зл0- 
ровье ихъ пострадало бы отъ того. Они питаются предпочтительно 
финиками и соленою рыбою, такъ же цеполями (серо]а (ата), тунцами, и 
другими, вЪ полезности которыхъ увфрены. Кром$ низменныхъ м$стъ, 
почва этой земли не покрывается травою отъ чрезвычайных жа- 
ровъ, которые все сожигаютъ. По смерти значительнаго лица, жен- 
щины громко оплакиваютъ его ежедневно по одному разу въ тече- 
ни! 4 недфль сряду. Здесь есть люди, дЪлающие ремесло изъ такого 
гореванья: имъ платять за то, что они плачутъ и вопятъ надъ т$5- 
лами чьихъ нибудь родныхъ. 


ГЛАВА СЕМНАДЦАТАЯ. 


О зем4$, по которой проходятъ, вышедши изъ Ормуса и 
возвращаясь въ Керманъ, другою дорогой; огоречи въ 
х4565, происходящей отъ качества воды. 


Поговоривъ объ ОрмусЪ, я отлагаю разсказъ объ Инди, который 
будетъ предметомъ особой книги, и возвращаюсь теперь въ Керманъ 
въ сфверномъ направлени. Если, покинувъ Ормусъ, отправиться въ 
эту страну другою дорогою, то прийдемъ въ прекрасную равнину, при- 
носящую въ изобили всяме плоды; но хлЪба, приготовляеннаго изу 


ю1 (быкновенно называемое пальмовое вино есть сокъ,’ добываемый изъ де- 
ревьевъ, принадлежащихь къ роду пальмъ: у нихъ отр5зываютъ плодотво- 
рительныя вфтки и въ томъ м$фстё, гд$ они отрфзаны у дерева, прикрБ- 
нляютъ сосудъ, въ который и каплетъ сокъ; но такъ же читаемъ объ од- 
номъ опьяняющемъ нашиткв, приготовляемомъ изъ зр$лыхъ финиковъ: их 
держатъ въ теплой вод до тБхъ поръ, пока они придуть въ брожене. 
подобное вину. Поттингеръ, разсказывая о народ Мекрана (области, сосёл- 
ней съ Керманомъ), говоритъ: «Они очень много пьютъ одуряющаго напитка 
изъ финиковъ, пришедшихь въ состоянше брожешя: онъ чрезвычайно вре- 
денъ по его дЪйствыямт». Стр. 306. Въ «Ксенофонтовомъ Ававазись» гово- 
рится объ этомъ напиткЪ, видфнномъ Греками въ деревняхъ Вавилонии; въ 
объяснешяхъ къ этому сочиненю Маюра Реннеля (стр. 118) можно найги 
подробныя свфдфшя объ этомъ предметф. 
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‚итнейи пшеницы, нельзя Феть съ непривычки: онъ горекъ, и 
› отъь воды, горёкой и солоноватой. Куда ни взглянешь, видны 
тльзге цблительные ключи, которыми можно пользоваться отъ на- 
кныхтЪ болёзней и другихъ т5лесныхъ недуговъ; много также фи- 
ковъ и другихъ плодовъ. 


ГЛАВА ВОСЕМНАДЦАТАЯ. 


)» пустынной земл5 между Керманомъ и Кобинамомъ и 
горькой тамошней водЪ. 


Покинувъ Керманъ, посл трехдневнаго странствован!я, приходятъ 
‚ степь, простирающуюся на семь дней пути, и прошедии ее, до- 
игаютъ Кобинама. 19° Въ первые три дня ‘изъ тБхъ семи дней 
трЪчаютъ мало воды, да и та см5шана съ солью, зеленая, словно 
‚ава, и такого противнаго вкуса, что нельзя и пить. Если же 
›ть немного отвф$даешь ея, тотчасъ станетъ слабить; тоже дъйств!е 


* Кобинамъ есть Кабисъ Д’Анвилая, Хабисъ Эдризи, Кебисъ, Кебейсъ и Ку- 
бейсть Иби-Гаукала, Кубесъ Поттингера. «Кебейсъ, говоритт, Ибн-Гаукалъ, го- 
родъь па границахъ этой стени, съ ключами и фшишовыми деревьями. Отсюда 
до Дурака находится МегИей, и въ продолженш этой станции, на сколько ви- 
дятъ глаза, все передъ ними имфетъ видъ пустыни и смерти, потому что 
со всЪмъ нфть воды.» Оизееу’з 1тапайоп», стр. 199. — «Прежде онъь процв$- 
талъ, говорить Поттингеръ, и быль мБстопребывамемъ Беглербега, вуБсто 
Государя Сейстанскаго, но теперь жалкое, обЪдньвшее хБстечко, а жители— 
извьстные разбойники, которые только тфмъ и живутъ, что осаждаютъ до- 
роги изъ Хорасана и Перси и грабятъ караваны». Стр. 229. М.—Югозападпая 
часть стени, самая неизвЪстная, и теперь посфщается только караванами Ав- 
ганцевь и Белуджей изъ Сеестана въ Керманъ. Она солончаковая, песча- 
ная и необитаемая, однако жь проходить по ней дорога, съ юга на сфверъ, 
изъ Кермана въ Гератъ, которую гонцы пробзжаютъ на вербаюдахъ въ 
18 дней, хотя и съ велакою опасностью. Почти но средин$ ея лежитъ оазъ 
Кубисъ (подъ 320 20 сфвер. шир.), зеленый и богатый овощный садъ; 
въ самой средин5 соименный ему городъ, въ одинаковохь разстояши отъ 
Пером, Сеестана, Кермана, безъ всякихъ растенй, въ самой пустой степи, 
служащей для него оградою. За милю въ окрестности должны течь самые 
свбяне ручыг. Онъ — мбсто убЪъжища и поселеше, теперь — пребываше 
хнщной орды, которую никто не можеть преслфдовать и отыскать въ ея 
диклхъ пустыняхъ.» Риттерь, Ая УШМ, 727 — 728; срав. также 469. 
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нмветъ и соль, приготовляемая изъ нея. 10$ Потому путешестье 
ники по этой степи должны запасаться водою.’ Скотъ, находя 5 
воду, отъ сильной жажды пьетьъ ее, но за тёмъ тотчасъ же г 
дуетъ поносъ. Въ продолжеше этБхь трехъ дней совсЪмЪ не- 
но никакого жилья. Вездь сушь и пустота. Скота нельзя н вст.- 
тить, потому что для него нфтъ никакого корма. На другой 1-- 
приходятъь къ рфкБ съ свфжею водой, которая даа$е продолж:г 
путь подъ землею, но м$стами на поверхности земли есть отверст: 
пробитыя силою течения: черезъ нихъ видна рЪ$ка, и тогда волы =; 
воль. Тутъ останавливается усталый странникъ, для освЪжеша с=” 
и своего животнаго, послЪ трудностей прежняго дня. Три вос 
дующе дня похожи на три первыхъ, наконецъ приходятъ къ Гог. 
Кобинаму. | 
ГЛАВА ДЕВЯТНАДЦАТАЯ. 


О город КобинамЪ и его промыслахъ. 


Кобинамъ — большой городъ, котораго жители послТдоватези М. 
гометова закона. Они выдфлываютъ зеркала изъ превосходной п: 
лированной стали, чрезвычайно больния и красивыя. Въ этой стр; 
находится много антимошя или цинка, и жители дБлаютъ тие. 
т. е., сфрый и б$лый шшяутеръ, очень приятную для газзъ, тая 
сподй пли шшяутерову сажу, и притомъ сл$дующимъ образом 
Въ странЪ есть рудникъ, гдб они копаютъ землю, которую н =: 
рятъ въ плавильной печи; надъ печью положена жел$зная рЪшете:. 
принимающая паръ, который садится на ней и, остывая, твердьет. 





юз Соленые ключи и усыпанныя солью равнины, найденныя Поттингероь и 
Керманв и сосфднихъ странахъ, онисываются такъ: «Мы переправлялиось ч- 
резъ ручей съ текучею солью, достававшею до кол5нъ моей лошади; повер 
ность земли во мномя сотни ярдовъ была по обфимъ сторонамъ покрыт 
толстою соляною корою, похожею на замерзший снфговый покровъ, хрусб 
ций подъ копытами лошади.» Стр. 237. ВеБ эт горы (Користанския) бога 
минералами; въ разныхъ мЪстахъ есть ручьи, текуше солью, да озеры 
покрытыя пф$ною, похожею на нефть или земляную смолу, находимую } 
Касшйскаго моря.» Стр. 312. «На высокой дорогв изъ Келата въ Кучь-Гу 
дава есть цфиь холмовъ, изъ которыхъ добывается родъ соли, совершеве 
краснаго цвфта и весьма сильнаго слабящаго свойства. Тамъ находятъ т& 
же сфру и квасцы.» Стр. 323. М. 


` 
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)то тушя (цинковая окись), а грубая и тяжелая часть, которая не 
'однимается къ верху, остается въ печи, въ видф перегорфвшаго 
тая, и дБлается спомемъ (шшияутерова сажа). 10% 


ГЛАВА ДВАДЦАТАЯ. 


Опутешеств!и изъ Кобинама въ землю Тимокаинтъ, къ сф- 
вернымъ пред$ламъ Перс!и, и особенной пород$ деревьевъ. 


Оставивъ Кобинамъ, приходятъ въ степь длиною въ 8 дней пути: 
тамъ страшная сушь; ни деревьевъ, ни плодовъ, да и вода, какая 
есть, горькая. Оть того путешественники должны брать съ собою 
припасы, сколько ихъ нужно для прокормления. Скотъ, томимый жаж- 
дою, безъ сомнфшя, пьетъ и такую воду, посылаемую ему степью, 
и его хозяева стараются сдфлать ее, сколько можно, вкуснЪе, под- 
мёшивая въ нее цвфтовъ. Въ восемь дней достигаютъ страны Ти- 
мокаинъ, лежащей къ сфверу на Персидскихъ границахъ; въ ней 
много городовъ и укрфпленныхъ м$стъ. Тамъ есть очень большая 





ю' Подъ словомъ Апдашсиш Марсденъ, кажется, разухБль Антимошй, кото- 
раго, но Шардену и другимъ, много находится въ упоминаемой здЪсь Персиа- 
ской стран; «но, говоритъ онъ въ примфчани кт, этой глав, по сиособу 
приготовлемя шшяутера и сподмя, какъ онъ описанъ здБсь, по видимому, 
скорЪфе надобно полагать, что 1ар1з са1апипаг!$ или циикъ, тотъ минералъ, 
которому даетъ то назване нашъ писатель, или, наоборотъ, слово апдагисо, 
испорченное изъ этого. Бальделаи приглашаетъ къ прихбчанию Сар. 27. [1 
бомат (3. 24) Ва. Ё. въ Тезюо 91 Ппоца де! зес. ХШ, но сообщаетъ въ 
немъ только отступающие способы чтемя апдапусо, и потомъ говоритъ о 
сподш: «Эта глава приводится цБаикомъ въ Словар подть назвашемъ «Зро- 
40.» По Флорентинской фармацевтической книгБ, сподй (называемый так- 
же цинковая зола и ядовитая сажа) находится въ мБденлавильныхъ иечахъ, 
гд попадается и цинковая окись, у Арабовъ Тайа, образующаяся при го- 
рёни металаовъ. Сподй образуется изъ боле грубыхъ частей п находится 
въ кухонпыхъ трубахъ. Изъ Ост-Инли приходитъ настояний спой, назы- 
ваемый «а ТаБахи» (Всен.` Еюг. 1696, р. 60). О «Тийа» онъ говоритъ, 
что это «Садпиа» (башие!) древиихъ, которая образуется на подъемЪ печи, 
въ вид кистей, или вокругь желБзныхъ прутьевъ, прикрфпляемыхъ дая 
того въ печи, пли къ стБиБ. Въ мБдныхъ рудникахъ находятъ также ея 
породу, похожую на камень. По Галену, это самородная Садииа, иазываемая 
У \имиковъ «СлаЙапипа» (Сашле!), которой иЪсколько бросають въ мБдно- 
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поляна, замфчательная растеншемъ, которое называется соднечнымт 
деревомъ, а у Христянъ «Агрог Зессо», сухое или безплодное дерево. 
Его природа и свойства сл$дуюция: оно высокое съ толстымъ стеб- 
лемъ; листья зеленые, верхняя сторона коихъ бфлая или ефроватая. Ого 
приноситъ стручки или м5шечки, похоже на тб, въ которых родятся 
Грецюе орЪхи, но плода въ нихъ нФТЬ. 105 Древесина у него твер- 
дая, желтоватаго цвфта, какъ у буковаго дерева. На сто миль гъ 
окружности не растетъ другихъ деревьевъ, развЪ только съ одной сто- 
роны, гдБ за десять миль разстоян!я есть разныя деревья. Жители 
разсказываютъ, что тамъ происходило сражеше у Александра съ 


; 





плавильную печь и приготовляютъ «Ропо]ух» (бЪлую галмею), сподш п 
искуственную (цинковую окись пли цинковую известь), тущю (Тамъ же, стр 
64); обт, этихъ послЬлиихъ и говоритъ М. Поло. Изъ цинковой окиси дт- 

‚ лаютъ глазную мазь. Менинсый упоминаетъ о двухъ породахъ туцш: саморол- 
ка, блестящаго, свЪтлоголубаго цвфта который привозится изъ Индиг и есть 
самый лучший; искуственно приготовляемая, какова въ Керман® (гдБ город 
«Кобинамт» Поло), бЪлая съ зелеными пятнами (Тез. п: Омен. 1. Й, р. 
237). Лангле (СоЦесё. 4е реф. Уоу. 1. Ш, р. 218) приводить одно мЪсти 
изъ Персидекаго географа, который разсказываетъ, что въ Персепо»- 
скомъ дворцё находили Индйскую тущю. Думаютъ, что Авиценна (славный 
врачь н философъ при ДворБ Махмуда Газнавида) унотреблялъ это слову 
для означешя Гальуен. Шо словамъ Лангле, Персы подъ словомъ Тиз 
разумвютъ минералль, похожий на «Гари$ ато» (Тамъ же, стр. 212). П» 
словамь одного Голландскаго путешествениика, «снодй» — древесная 304 
одного дерева съ Зондскихъ острововъ, очищающая кожу (Н!9. еп. 42 
Уоу. 1. УВ, р. 53): это растительный сподй; о немъ говорить н ириве- 
денная выше Фармацевтика, какъ объ экстракт® изъ сожженныхъ въ пе- 
чахъ корней бирючииы пли дикой маслины. 


юз Дерево, называемое ‹«АгБог бессо», кажется. изъ породы (а5из, и со всЪ- 
ми свойствами каштановаго дерева; однако жь ихемъ вфрное основане д- 
мать, что оно выродокъ иплатановъ, какъ можно видфть изъ сафдующие 
мЪста. Прилагательное $ессо кажется, указываетъ только на то, что вал 
стручка, обЪщая годный въ пищу плодъ, соблазняет, всякаго, незвакочаго 
съ нимъ, сорвать его, хоть этотъ и не найдетъ въ немъ никакого иата- 
тельнаго зерна, а только тоция, безвкусныя сфмена. «Мое второе наблюлхе- 
ше, говоритъ Сильвестръ де Саси, относится къ мнимому безплодио шлата- 
новъ, 0 которомъ говоритъ Васвини, хоть въ другомъ м5стБ онъ самъ про- 
тиворБчитъ себф, упоминая о плод этого дерева. Не знаю, безилодны 1 
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\ар1емъ. 10 Города снабжены всфмъ, что служить для нужды и 
добоства жизни, климать умфренный: н$тЪ ни большихъ жаровъ, ни 
злипиняго холода. Народъ приверженъ къ Магометанской вЪрЪ. Во- 
бихе, красивое племя, особливо женщины, по моему мн5ён!ю, луч- 
ия красавицы въ свЪтБ. 


ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ПЕРВАЯ. 


>) Старцз Горы, его дворц$ и садахъ, его пл$н$ и смерти. 


Поговоривъ объ этой землБ, слфдуеть упомянуть о Старцё Горы. 
Эбласть, гдф находилась его столица, получила назване Мулегетъ, 
МшеВе!), означающее на языкз Сарациновъ м$сто еретиковъ, а на- 
родъ имя Мулегетитовъ или исповфдниковЪъ раскольнической вфры, 
точно такъ же, какъ мы употребляемъ названме Патарены для нзко- 
горыхъ еретиковъ между Христянами. Марко Поло увфряетъ, что онъ 
салышалъ отъ разныхъ лицъ садующий разсказъ объ этомъ Государф. 





въ самомъ дЪлБ платаны подъ н$которыми широттами, но, кажется, безплоде 
ихъ вошло въ пословицу у н5фкоторыхъ Восточныхъ народовъ, потому что 
въ собрани разныхъ нравственныхъ правилъ Сабесвъ или Христянъ Св. 
|оанна, находить слбдующее: «Пустой самохваль похожъ на красивый раз- 
вфсистый платанъ, ничего не производящий и не дающий никакого плода своему 
хозяину.» Смыслъ этой поговорки, можетъ быть, тотъ, что плодъь плата- 
новъ ни къ чему негоденъ. Лорсбахъ, издавший эт$ изреченя, замфчаетъ 
при этомъ случаЪ, что въ н5которыхъ словаряхъ Сирское назване плата- 
новъ переводится каштановымь деревомъ, не знаю, на какомъ основанши.» 
Веаноп 4е ГЕсуре. №41ез, р. 81. М. 


106 Послфднее сражене у Александра съ Даремъ было при Арбель (Арбиль), 
въ КурдистанВ, неподалеку отъ р. Тигра, но при послБдующихъ военныхъ 
дъйствяхъ побъжденный Персидский Царь былъ преслфдуемъ отъ Экбатаны 
(Гамадана) чрезь Касшйскмя ворота или проходъ Коварскй, пройденный без- 
препятственно Александровыми войсками, до области Комусине (Кумисъ), 
которой столица былъ Гекатомпилосъ (Дамганъ). Это преслБ5доване кончилось 
только съ убмешемь несчастнаго Государя его собственнымъ сановникомъ, 
неподалеку отъ послБдняго города. Самъ Александръ двинулся внередъ бли- 
жайшею дорогою, но степью, въ которой нельзя было достать воды. Въ 
этой части страны ходить множество преданй о Македонскомъ завоевателЪ, 
примёры которыхъ мы иредставимъ въ послфдетви. М. 
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Его звали Ало-эддинъ; вфра его была Магометанская. '07 Въ красивой 
долин, окруженной двумя высокими горами, онъ ведфаъ развести 
прекраснфйший садъ, въ которомъ расли самые вкусные плоды и ду- 
шистые цвфты, как!е только можно себЪ представить. На этомъ весе- 
ломъ мфстф были построены въ разныхъ террасахъ, одинъ на другомъ, 
дворцы, различные видомъ и величиною, украшенные золотыми кар- 
тинами, живописью и богатыми шелковыми тканями. Въ этьхъ зда- 
шяхъ можно было видфть много водометовъ, бьющихъ свфтлою и св$- 
жею водою; въ другихъ м$стахъ текли ручейки съ виномъ, молокомъ 
и медомъ. Въ дворцахъь жили дфвушки и жеещианы чудной красоты: 
он превосходно пфли, ум$ли играть на разныхъ музыкальныхъ нн- 
струментахъ, чудно плясали и могли доставлять прИятныя развлечения. 
Видно было, что онф, одфтыя въ богатыя платья, жили постоян- 
но весело; и садъ, и павильоны оглашались ихъ весельемъ и рз- 
востью; ихъ надзирательницы скрывались внутри зданя и не могли 





10т Крестоносцы въ Обътованной Зезль не только много наслышались о Шей- 
х аль Джебаль (см. Гаммера Исторю Ассассиновтъ), т. е., Старць вли Взады- 
кф въ горахъ, именно въ ЛиванонЪ, въ Сирш, и о его убйцахъ, страшвыхь 
для Мусульманъ ин Христянъ, но и сами имъ подвергались, на прим., Рай- 
мундъ, Графъ Трипольсый въ 1149, Конрадъ, Маркграфъ Монферратсый 
и Тирсмй и друме, погибли подъ ихъ кинжалами. Но для нихъ осталось 
неизвфстныхъ, что этотъ «Старецъ Горы» былъ начальникомъ одвого только 
западнаго приорства своего Ордена, котораго глава, подъ такимъ же нуе- 
немъ, царствовалъь въ РудбарЪ (т. е., рЬчной землБ) Эльбурса, а также и 
въ ЦКугестанЪ на востокЪ, въ КапнЪ, изблъ помощниковъ своихъ злодЪйствъ. 
Отсюда-то Марко Поло, возвращаясь на родину изъ Китая чрезъ Персю ва 
Дауганъ, гдф долженъ быль пожить при Монгольскомъ ДворЪ, принесъ въ 
Европу первые чудные разсказы про этБхъ, какъ называеть онъ, Мулеге- 
титовъ (т. е., еретиковъ); этБ разсказы доставили также и Арабамъ доволь- 
но содержашя дяя сказокъ «Тысяча и Одна Ночь»; но въ ихъ` истинной всто- 
рической связи сдфлались собственностью Исторш, благодаря только «Мар- 
кондову Коц2ай а] Зе[а (т. е., Садъ чистоты)». Риттеръ, Азя УП, $. 577.-— 
Подъ именемъ Ало-эддина Поло разумЪетъ Рокн-эддина, сына Ало-эддинова, 
послфдняго Государя Ассассиновъ, побЪжденнаго Ханомъ Гулагу въ 1256 голу. 
а не въ 1262, какъ говорить М. Поло. Этотъ неразумный и трусливый Го- 
сударь тользо съ недавняго времени наслЪдовалъь своему убитому отцу, в 
ихъ обоихъ легко могли смфшать Венещяне, проЪзжавиие тамъ нЪсколько 
поздн$е. 
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Зыть видимы. Но цфль, съ какою Государь развелъ такой очаро- 
зательный садъ, была такова: вефмъ, соблюдающимъ его запов$ди, 
Магометь объщалъ удовольствия рая, въ которомъ они находили вся- 
‹аго рода чуветвенныя наслаждешя въ обществ$ прекрасныхъ жен- 
цинъ: и этоть Государь хотБаъ внушить своимъ приверженцамъ 
'5ру въ себя, какъ въ пророка, подобнаго Магомету, что онъ также 
ямфетъ власть вводить въ рай тфхъ, котсрые у него въ милости. 
Чтобы никто безъ его позволен!я не могъ найти дорогу въ эту прият- 
чую долину, онъ велфдъ построить, при вход въ нее, крёпюй, не- 
эдолимый замокъ, черезъ который можно было дойти до нея только 
потаеннымъ путемъ. При Дворф Государь держадъ также н$которое 
зисло юношей отъ 12 до 20 дфтъ, выбирая для того между сос$д- 
ними горцами такихъ. которые обнаруживали способность къ воен- 
ному дДЬлу, а также смфлость и отвагу. Каждый день онъ бес$до- 
валъ съ ними о раф, обфщанномъ пророкомъ, и о своей власти вве- 
эти ихЪъ въ этотъ рай; по временэамъ онъ приказывалъ давать усып- 
яющее питье 40, или 12, юношамъ, и когда они засыпали глубо- 
кимъ сномъ, велЪлъ относить ихъ въ разныя комнаты садоваго двор- 
ца. Только что они просыпались отъ этого глубокаго сна, чувства 
пхь приходили въ упоеше отъ разныхъ восхитительныхъ предметовъ, 
описанныхъ имъ еще прежде: каждый видфлъ вокругъ себя пре- 
красныхъ дфвушекъ, которыя пФаи, играли, обращали не себя его 
вниман!е самыми очаровательными ласками, угощали его вкусными 
кушаньями и славнымъ виномъ, такъ что, наконецъ, въ гпоаномъ за- 
бвен!и ОТЪ Такого избытка наслаждеши, среди настоящихъ ручьевъ 
молока и вина, онъ въ самомъ дфа$ воображалъ себя въ раю и не 
хотЪлъь разставаться съ этфми удовольстиями. Когда проходило че- 
тыре, или пять, дней такихъ, ихъ снова приводили въ глубокй сонъ 
и уносили изъ сада. Потомъ представляли ихъ Государю, и на во- 
просъ его: Гд$ они были? —«Въ раю, отвфчали они, милостю Вашего 
Величества», потомъ разсказывали всему Двору про чудеса, которыя 
тамъ видфли и испытали. Ихъ слушали съ изумленемъ и любопыт- 
ствомъ. Обратившись къ нимъ, Государь говорилъ: «Насъ увЪряетъ 
напгь пророкъ, что защитникъ своего Государя будетъ въ раю: васъ 
ожидаетъ счастливая доля, если собдюдете мои предписания и бу- 
дете слушаться моихъ приказанй.» Въ восторгБ отъ такихъ словъ, 
всф они считали себя счастливыми, если получали поручешя оть 
Государя и рвались умереть на его службЪ. Оть того и случалось, 
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что если какой сосфднй Князь, или кто бы то ни было, навлекаль 
на себя неприязнь Старца Горы, этоть послфднй приказывалъ убн- 
вать его воспитаннымъ у себя убйцамъ. Никто не боязся отважи- 
вать жизнь, которою они дорожили не много, только бы удалось 
исполнить приказан!я ихъ владыки. Отъ того-то по всЪмъ окрестнымъ 
землямъ боялись его тираннш. У него было и двое посланниковъ 
или намфстниковъ: одинъ имфлъ пребыване неподалеку Дамаска, 
другой въ Курдистан$. 108 ЭтБ также слфдовали плану, предписан- 
ному Старцемъ Горы, и воспитывали юношей въ безусловномъ по- 
виновени. Небыло еще такого сильнаго лица, которое избфжало бы 
смерти отъ руки убцы, навлекши на себя неприязнь Старца Горы. 
Его земля находилась въ Царств$ Улау (Гулагу), брата Великаго Хана 
(Мангу): узнавъ объ ужасныхъ его дфлахъ, также и о томъ, что онъ 
поставилъ людей для грабежа путешественниковъ, проходившихъ по 
его землЪ, Улау послалъ, въ 1262 г., одно изъ своихъ войскъ осадить 
злаго Государя въ его замкф. Но замокъ имбль такя оборонитель- 
ныя средства, что держался три года, до тъхъ поръ, пока голодъ за- 
ставилъ сдаться Старца Горы: его взяли въ пафнъ и казнила. За- 
мокъ былъ срытъ, 16 а райсюый садъ разоренъ. 





08 Въ текстБ у Рамузя ошибочно поставлено Курдистана, потому что въ Кур- 
дистанЪ ничего не знали объ его власти, а въ Кугистань было прюрство; см. 
выше примфч. къ 8 Государствамь Персш. Вирочемъ, этого мфста нётъ въ 
Латинскомъ текстБ у А. Мюллера, ни въ Тезю 4 Ппсиа у Бальделли Бони; 
въ этьхъ обоихъь издашяхъ, выбсто Курдистана, поставлено «Мес», объ- 
ясненнос въ дЪльной выноскф въ текств Рамузя; у Бальделли Бони «М 
№се,» въ Парижскихъ с044. „Мшесе,» у А. М. «Мшае,» а это послбдвее 
1. Р. Форстеръ при сличени принялъ за замокъ Аламутъ, но, кажется, 
едва ли основательно. Ритт. УШ, 579. 


109 Въ такихъ словахъ состоитъ извъете М. Поло, такъ долго считавшееся 
баснею, справедливое въ главномъ ДЪлБ и подтвержденное Исторею Ков- 
демира: изъ этой послБдней мы наконецъ точнфе узнаемъ мЪстности; ихъ 
географическое указаше, котьрымъ до сихь поръ пренебрегали, будетъ 
заЪсь нашею особенною задачею. Оно окажется само собою изъ связваго 
разсказа Исторш, потому что всф мфста исчезли и только слабое воспоми- 
наше соединено съ ихъ, едва замфтными, развалинами. Для того необходимъ 
слБдующи разсказъ. 

Въ ЕгинтБ одна часть Мусульманъ держалась учешя Измаилитовъ, такъ 
называвшихся по имени Измапая бен Джяфара аль Садека, внука Али п 
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ХКОЗАДКИХЬ Р-р 
ВЪ ПОЛЬСКОЙ МЕТРИКЪ ВЪ САНКТПЕТЕРБУРГ 


ПРИ 3-МЪ ДЕПАРТАМЕНТЬ СЕНАТА, 


ВЪ ДИСТЪ СЪ надписью: «Ко2аскКие. » 


СВЯЗКА 1-Я. 


1626 г. 


съ обозв у Аурукова на медвфжьихъь кожахъ.... . списокъ 
становлен!я порядка отъ Комисаровъ Короля Сигизмунда Ш и 
[ольской Республики между Запорожскими Козаками: 4. ОбЪща- 
ись Королю и Республик имфть всю вфрность и повиновеше и 
ротивъ Турокъ не воевать ни сушею, ни моремъ, безъ позволен!я 
тъ Короля и Республики Польской. 2. Оные войска Запорожскя 
зъ 6000 ч. будуть вЪрно служить Королю и РеспубликЪ, за то 
‘озволено людямъ, военную службу отправаяющимъ, торговать, 4о- 
ить рыбу и звфрей, не дЪлая никакой преграды Старостиннымъ вы- 
одамъ, и оставили бы язы и ухожеи. ..... издавна Старостамъ 
'ринадлежащия. Сему войску положено жалованье получать въ день 
`в. Или (Русской) по 600,000 въ году, въ МевЪ. Старост$ *... 





’Точкя я пропуски, къ сожадЬшю, находятся въ самомъ списхБ, съ которэго 
этотъ реестръ напечатант.. 
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м РЕЕСТР» КОЗАЦКИХЪ ДЬЛЬ, 


...... Всего войека........ ВЪГгОДЪ 600 злот., Обозим 
му 100 злот., 2-мъь Асавуламъ, каждому по 150 з1, Писарю 108, 


‚6-ти Полковникомъ по 40..... изъ Сотнивовъ каждому по.... 


догжны жить на Низ ..... за порогами, и нести обыкновев- 
ныя повинности, увфдомаля о непрлятелв, не допуская его къ пе; е. 
правамъ и удерживая сего. ... . отдавать РеспубликЪ. 3. Ка 
пзъ Польскихъ обывателей никому не будетъ обидъ отъ сего войсга, 
...... НИ въ духовныя дла не входить. 4. На морЪ, ни по 
Дифпру, и ни по какимъ р$фкамъ, смежнымъ съ Республикой, ве 
будуть плавать......... Договоровъ съ Туршею, ни начп- 
нать войну ни сушею, ни водою съ сосфдами Республики безъ вол 
Короля и оной, а морсюя лодки... .. чолны тотчасъ при свп- 
дътеляхъ, коихъ Гетманъ пошлетъ, сожгуть и подъ строгимъ накз- 
зашемъ другихъ не дфлать. 5. Чтобъ договоровъ ни съ какою со- 
съдствениою державою не заключать, и никакихъ пословъ оть ч\- 
жихъ владфвй не принимать, ниже осм5лились бы въ военную ел: 
бу иностранную. 
1649 г. 


Списокъ трактата съ Козаками и Ханомъ Татарскимъ, заключенного 
подъ Зборовымъ. 1. Король оставляеть войску Запорожекому вс 
давня свободы. 2. Ободряя оное къ услугамъ Республик, позволяеть 
ему быть изъ 40,000. съ тБмъ. . . чтобъ по достоинству, кто бы 
былъ къ тому способенъ, въ Шаяхетскихъ имфняхъ, вписать Коз?- 
вовъ ВЪ реестръ, какъ и въ имфняхъ Короля, такимъ описашемъ го- 
родовъ, начиная отъ Днфпра съ этой стороны ... въ Димирф, 
ГорностайполЪ, Користейзовф, Паволочи, Погреби щахз, 
Приаук$, Винниц$, БрацазвЪ, оттоль за Брацяавъ въ Ямпо1$ 
въ Анбстру, отъ него къ Днфиру, разумфется, Козаки должны при- 
ниматься въ реестръ. А съ другой стороны Днфпра въ Остр, Чер- 
нигов$, ИЪжинЪ, РомнЪ до Росейекой границы и Дн$пра, ав? 
сательно дальнихъ мфстъ Королевскихъ и дворянскихъ за...... 
оредзлы, означенные въ сихъ статьяхъ, не доажны быть Козака. 3. 
Чигиринъ, какъ есть въ своихъ границахъ ..... остается ва 
всегда при благ... ... Богдан$ Хмельницкомъ, Гетман$ 3а10- 
рожскомъ. 4. Все, учиненное во время смятеня, предается забвению. 
5$. Ихидамъ не быть державцами, арендаторама и жителями въ 
Украинскихъ городахъ, гдБ стоять Козачьи полка. 6. Касательно 
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уничтожения Ун!и въ Корон$ и въ Княжеств$ Литовскомъ, отложить 
къ будущему Сейму. Король же готовъ, чтобъ всякъ пользовался 
своими правами и свободами, и позволялось Кевскому Митрополиту 
имфть мЪ5сто въ Сенатф. 7. Дигнитарства и уряды воеводствъ Кев- 
скаго, Брацлавскаго и Черниговскаго должны даваться дворянству 
Греческой вфры. 8. Въ городБ К№евз поелику имЪють привилени 
Руссмя школы, то Езуитамъ тамъ не основываться. ....... 
Си статьи должны были быть одобренными будущимъ Сеймомъ. При 
сихъ же статьяхъ есть... ... списокъ привилемий Короля Кази- 


мира, данный Запорожскимъ Козакамъ, о сохранени ихъ давнихъ 
вольностей и привилегий. 


1656 г., 11 Геиваря. 


Пзъ Чигирина письмо Ивана Выговскаго къ Терониму Ра- 
д3Кёвскому, Подканцлеру Коронному, въ коемъ извфщаеть, что 
Хмельницк! й въ Чигирии$ съ войскомъ находится, и часто къ не. 
ху приходять эстафеты отъ Хана. Присягу же войско Хана предъ 
Гетманомъ въ вЪфрности учинило. и послЪ. оной начались разныя 
сношеня .... 0 походф на назначенное мЪето 


11 Гепваря. 


Оттуда жь письмо отъ Богдана Хмельницкаго къ тому жъ Ра- 
д35ёвскому, чтобъ прБхалъ для установлешя порядка между вой- 
сками, и о жалованьи дая войска. 


11 Генваря. 


Оттуда жь письмо къ Королю Шведскому Густаву оть Ивана 
Выговскаго. Генепальнаго Писаря войска Запорожекаго, о нераз- 
рывной дружбБ между Ханомъ Крымскимъ и Запорожекимъ Гетмг- 
вомъ Хмельницкимъ, утвержденной присягою. Посолъ же Шведский 
принять хорошо Запорожскимъ Гетманомъ (къ коему присланъ), и 
во всемъбудетъ его слушать. 


16 Тюня. 


Изъ Мар!енбурга письмо оть Шведскаго Короля къ Мурату 
Башь Визирю, о получени письма оть Мустафы Аги; а что о спо- 
6065 начатя войны — скажетъ изустно оный посо4ъ. 

При томъ 3 письма такого же содержашя. 


4 РЕЕСТРТ, КОЗАЦКИХЪ ДЪЛЪ. 


30 Тюня. 


Изъ Новаго Двора при ВислБ и Буг. Письмо отъ Шведскаго 
Короля къ Хмельницкому, что Бранденбургски Курфирстъ идете 
къ нему со всею силою (войска), ГД вмфетБ соединясь, ПОЙДУТЬ съ 
войскомъ на неприятеля, Польскаго Короля. 


19 Гюдя. 


Изъ Прейсмурга (РгеизЬтигё) письмо отьъ Канцлера Шве:- 
скаго Короля къ Визирю. . . что какъ Польемй Король Гоаннъ 
Казимиръ объявилъ его Государю войну, то просить помощи вон- 
ска отъ Турецкой Империи. 


16 Августа. 


Изъ Радома письмо Радзфёвскаго, Канцлера Великаго Коронна- 
го, къ Выговскому, что Шведсюй Король, какъ отзывался въ пись- 
махъ къ Гетману Хмельницкому, хотфаъ выслать Комисаровъ, но по 
невозможности переЪфздовъ, старается нын$ о Императорскихъ пзш- 
портахъ, съ коими Король отправить Комисаровъ къ Гетману мя 
заключеня неразрывной лиги (союза) съ Королемъ, коего покровн- 
тельство ко всему и всегда пригодится Запорожскому войску. 


1656 г., 16 Августа. 


Изъ Радома Канцлера Великаго Короннаго къ Хмельницкому, 
Гетману Запорожскаго войска, что Король, для заключен!я контракта 
съ войскомъ Запорожскимъ, не можетъ отправить Комисаровъ, ради 
безпутицы......... разв$ получивъ пашпорты отъ Импера- 
тора, чтобъ могли Фхать чрезъ Силезскмя границы. 

Оттуда жъ открытое письмо РадзЪфёвскаго къ Хмельницкому, 
чтобъ посланный съ письмомъ имфлЪ свободный пропускъ. 

Оттуда жъ письмо Теронима Радз$ёвскагокъ Ивану Выгов- 
‘скому, что будутъ посланы Комисары къ Запорожскому войску, 
если бы имъ была доставлена безопасность (зесигИа5), для догово- 
ровъ о трактатахъ и Богемии. 


1657 г., Апрфая 18. 


Изъ Чигирина письмо олъ Выговскаго къ Канцлеру В. К. 
чрезъ нарочнаго. ...... что споры между войсками досез$ ве 
нресфчены. 
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Оттуда жъ письмо оть Хмельницкаго къ Королю Тоанну Ка- 
зимиру, чтобъ не вфрилъ людскимъ наговорамъ .......... 


что онъ вфрно служилъ и не престанетъ служить со всфмъ вой- 
скомъ, о чемъ посланный устно пространнфе скажетъ 


Тюня 13. 


Наказъ........ оть Короля и Республики Казимиру Б$- 
н$вскому, послу къ Богдану Хмельницкому, Гетману войска Запо- 
рожскаго............ Шо совфту Сената, въ Данков$ дан- 
ный. 41. Король и вс$ чины Республики обфщаютъ истинно съ 
нимъ, Гетманомъ, и всфми Запорожцами соединиться, если они в$р- 
но и нелукаво будуть служить РеспубликЪ. 2. Посолъ найпаче 
долженъ наблюдать, чтобы то, о чемъ Король трактуетъ съ вой- 
скомъ, не было ни съ какимъ обманомъ; ибо в$рно, что Порта съ 
Татарами хочеть ускромить Седмиградскаго Князя, Волошскаго и 
Молдавскаго Господарей, а наконецъ и самыхъ Козаковъ; это дока- 
зывается тфмъ, что уже ХмельницкЕЙ не имфетъ оть Росси дов$- 
ря. 3. Чтобъ статьи, договоренныя съ Запорожскимъ войскомъ, 
были подписаны, а Посолъ отправленный взялъ бы одинъ подлин- 
никъ съ собою (и привезъ), а другой отдалъ къ войску. 


1658 г., Генваря 1. 


Въ Чигирин$ ..... Украинской Коммиси, писано Комиса- 
ромъ Короля, что Запорожеве Козаки не хотятъ договору (О Кади) 


съ Татарами, а лучше желають остаться за Польшею, вЪ против- 
_ номъ же случа$ за Росаею. 


Изъ Полотскаго письмо Коммисара Бн$вскаго кь Канцлеру 
Корыциньскому, что залоги Козацкя заняли. ... всю Волынь и 
Подолю, о чемъ уже донесъ Выговскому, дабы велЗлъ Козакамъ 
вступить на квартиры, соблюдая силу перемирия. ....и въ 060- 
3$ подъ Гадячемъ, поддинникъ. .... пактовъ (договоровЪ) подпи- 
санъ рукою Выговскаго и за его печатью. 

Изъ табора (ТаБоги)...... Выговскаго, Запорожскаго Гет- 


мана, кь.... Пражмовскому, Канцдеру В. К., что отправидъ 
онъ войско за... .. для усмирешя неприятеля. 


Декабря 17. 


Изъ Ржищова письмо... . Выговскаго къ Пражмовскому, 
Канцаеру В. К., просить, чтобъ привилейя на Кевсков Подкомор- 
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ство Геормю Немиричу, была утверждена печатью княжествъ Рус- 
скихъ, и на печати сей долженъ быть вырфзанъ св. Геормй, и ти- 
тулъ Короля вырЪзанъ Русскими буквами, и... . что Царь Мо- 
сковскй двинулся изъ столицы съ великою силою, противу коего 
выйдеть съ войскомъ за границу и Королевское войско съ Обоз- 
нымъ, приступить къ Дн$пру за недфаю. .... и прежде недфан. 


1659 г., Генваря 16. 


Изъ Переяслава письмо Выговскаго кь Королю, доносить о 
выигранномъ сражеши, что однихъ неприятелей положилъ на м5сть, 
другихъ взялъ живыхъ, также что съ Запорожскимъ войскомъ изъ 
Переяслава, взявъ съ собою въ помощь Обознаго, идетъ къ Лохвиць, 
тдЪ стоить непраятель. 

Доношене .... о присланныхъ изъ Украины извфстяхъ; опи- 
сывается въ немъ состояше Выговскаго въ худомъ положени у 
Московскаго Царя; доказывгется, что Барабашенко, будучи стар- 
шимъ у Запорожскихъ Козаковъ, желая прислужиться Царю, пере- 
нялЪ пословъ, отправленныхъ отъ Выговскаго къ Хану съ письмами, 
и потопилъ. Въ сихъ письмахъ изображается, что Выговский съ Ца- 
ремъ поступаеть невфрно.......а когда сш послы отъ Царя 
возвратились, то Выговсюай, поймавъ ихъ, велфлъ погубить. 


1659 г., Марта 3. 


Изъ табору письмо Выговскаго къ. ... В. К., препоручаеть 
въ Королевскую милость войска Запорожского Обознаго Носача. 


1659 г., Марта 9. 


Оттуда жъ письмо, оть него жь, Выговскаго къ Королю Тоан- 
ну Казимиру, просить, чтобъ пакты дотолф не дБлать на Сейм, 
пока не прибудуть высланные полномочные отъ Запорожского войска. 


Апр$иля 26. 


Изъ Чигирина письмо отъ Запорожскаго Гетмана Выговскаго 
къ Королю, просить о утверждении Гадяцкой Коммис!и на Сейф, 
чтобъ при ней оставаться. 


Августа 4. 


Изъ обоза надъ Рудкою письмо отъ Шотоцкаго къ Королю, 
доносить о погибели Ромодановскаго, Трубецый едва оборонною 


у 
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рукою ушелъ съ таборомъ къ Путиваю. Запорожеми Гетманъ обра- 
тиася на ТБ города, кои были. ..... со стороны Росеи 
какъ то: Роменъ (Китпо), Лохвицу, Полтаву, н г. Роменъ ... 
уже сдался Гетману. Россияне. ..... перешли Дн$пръ, чтобъ 
опять взять Борисополь, а селы около Гоголева пограбили и пожгди 
п БЪ городу (40 Ногода) возвратились. | 

Отвфть Короля 1оанна Казимира на статьи, поданныя отъ Пва- 
наВыговскаго, [Генеральнаго Воеводы Мевскаго, Гетмана земель 
Русскихъ. .. . данныя отправленнымъ оть него посламъ: 1. Король 
объщаетъь Выговскому свой милости и благосклонность. 2. Пособя 
.... войску его въ точности. ... будутъ. 3. Чтобъ Выговеюй, 
обязанный присягою, не искалъ покровительства чужихь дворовъ. 
4. Поручаеть Король посламъ, чтобъ Гетманъ старался у Князя Льво- 
ва, нельзя ли чрезъ него освободить изъ плфна. ... .Подскар@я 
В. К. Литовскаго. 5. Чтобъ Выговсый часто переписывался и сно- 
силея съ Ваштеляномъ Волынскимъ. 


1659 г., Августа 26. 


Оисьмо Выговскаго, Воеводы Кевскаго, къ Королю, просить 
помощи... . войска Короннаго. 


Сентября 39. 


Изъ обоза надъ Котельнею гисьмо Выговскаго къ Краков- 
скому Воевод5 Потоцкому, что по ненависти. .. Козацкой принуж- 
денъ сложить чинъ Гетмана для... Юрия Хмельницкаго, который, 
помня хччненную присягу, предь получешемъ Гетманскаго звания, 
Вфрности Королю и Республик$ ни въ чемъ не хочетъ нарушить. 

Оттуда жъ (изъ обоза подъ Котельнею) письмо Выговскаго къ 
Королю о томъ же, что Гетманство сложилъ для Юрия Хмельницкаго, 
дабы не произошло между простолюдествомъ замфшательства. .... 
асамъ съ малою горстью войска пошелъ подъ Котельню. Остерегаетъ 
въ ОНОМЪ Же нисьм$, что какъ еще не испытана. .. г о. 
в$рность Хмельницкаго къ Королю и Республик$, дабы, по внушеню 
нфкоторыхъ непостоянныхъ въ ономъ войск$ людей, не преклонил- 
ся на сторону Росеш. 


Изъ Котельни письмо оть Выговскаго къ Потоцкому того же 
содержания, какъ выше. 
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Изъ Котельни письмо Выговскаго къ Королю, что какъ Гет. 
манъ Хмельницый оть юности своей преклоненъ кь........ 
Росси, в5рно къ ней пристанетъ, но старшие въ войск вфрны Его 
Королевскому Величеству. 


Октября 17. 


Изъ Котельни отъ Андрея Потоцкаго, Короннаго Обознаго, къ 
Гетману Коронному, что Гетманъ Хмельницк!й явно (ри се) 
присягнулъ Московскому Царю, но Полковники до н$5котораго времени 
остались в$рны Королю, а потому нужно дяя подкрфплен!я прислать 
въ помощь Коронное войско. 

Изъ Котельни письмо Выговскаго къ Пражмовскому, Бо. 
ронному Канцлеру, что Гетманъ Хмельницюй имфеть частыя сноше- 
ня съ Московскими послами, о чемъ онъ уже получилъ точное п 
непремфнное извфсте чрезъ Г. Мазепу, что онъ же Хмельниций 
присоединится къ Росси. 


Октября 25. 


Изъ Котельни письмо Г. Потоцкаго къ Гетману. В. К., что 
Росс!скаго войска 40,000 стоить подъ Переяславомъ, дабы противъ 
сей силы прислалъ пфхоту и пушки... . какъ можно скорЪе; при- 
совокушяетъ, что Гетманъ Хмельницей привязанъ къ Московскому 
Царю и присягнулъ ему, но не пишеть, въ какихъ статьяхъ. 

Оттуда жъ письмо къ Королю отъ Короннаго Обознаго Потоцкаго 
того жъ содержаня (о приняти Хмельницкимъ и войскомъ 40 ты- 
сячь Россянъ). 

Оттуда жъ (изъ Котельни) оть него жь Королю, доносить о 
сдфлкф....... . Между Хмельницкимъ и Выговскимъ, что 1-е, 
принявъ зване Гетмана, спрашивалъь Запорожское войско, кого хо- 
четь признать Государемт (Рапа), Короля Польскаго, или Царя Москов- 
скаго, и на то вс$ отозвались единогласно ... . старшие и солда- 
ты....... ЧТо лучше хотятъ Польскаго Короля имЪфть отцемъ, 
нежели отчима. 

1659 г., Октября 4. 


Изъ Табору. ... письмо Юрия Хмельницкаго, Запорожскаго Гет- 
мана къ Королю, что Запорожское войско по многимъ причинамъ 


РЕЕСТРЪ КОЗАЦКИХЪ ДЪАЪ. 9 


удаливъ Ив. Выговскаго отъ Гетманскаго звашя, избрало его на 
се м5Ьсто, и просить Короля сохранить с1е войско по привилегямъ. 


Ноября 4. 


Изъ обоза подъ Хмельникомъ письмо оть Выговскаго, К№ев- 
скаго Воеводы, къ Королю. Извиняется, что не онъ причиною бунта 
между Козаками, а что Король не скоро доставилъ помощь; ибо хотя 
по счастю неприятель былъ выгнанъ изъ владён! Республики, но 
бунтовщики, видя. что нфтъ ея войска, опять нарушивъ присягу, 
ищуть покровительства другихъ Государей и уже присягнули всЪ 
Росси, забывъ о Бог и присяг$. 

Въ ДекабрБ изъ Цодоннаго письмо отъ Выговскаго къ Коро- 
1ю, что крфпость Чигиринская со всею артиллер!ею взята непраятелемъ. 

1А. Изъ Дубна письмо Кевскаго Воеводы, Выговскаго, Коро- 
1ю, что Шереметевъ съ великою силою Россйскою наступаетъ для 
разорешя Польши, по поводу Козаковъ, когда, вторгнувшись въ Но- 
#5сье и Баръ, посылаетъ подъфзды въ Польсмя области, желая пре- 
монить къ себф простой народъ. И такъ, чтобъ Король прислалъ 
Воеводу Русскаго съ войскомъ для отнятя Чигирина, въ коемъ на- 
ходится Козацкая артиллерия. 


1659 г., Декабря 17. 


Изъ Полоннаго письмо К!евскаго Воеводы, Выговскаго, къ 
Пражмовскому, Канциеру Великому Коронному, доносить о битв® 
съ Шереметевымъ подъ Хмельникомъ. 


‚1659 г., Декабря 29. 


Изь Подоннаго письмо оть Выговскаго къ Королю, что Ханъ 
совЪтуетъь въ зимнее времн соединиться съ Короннымъ войскомъ 
противу Росси и Козаковъ, а потому, чтобы Г. Краковсый Воевода 
за времени приближался къ УкрайнЪ съ войском. 

Краткое извфеце о единствё Греческой Вфры съ Риискою Цер- 
ковью подано ма Сеймф. 


1650 г., Генваря 15. 


Изъ Степанца письмо К!евскаго Воеводы, Выговскаго, къ Коро- 
0: доиоситъ о изгнани Россянъ изъ Барской крфпости, которую Г. 


Проскура отняжъ съ нфеколькими сотнями людей. 
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Февраая 1. 


Изъ Дубна письмо оть Вевскаго Воеводы, Выговскаго, къ Коро- 
1Ю: ДОНОСИТЪ, ЧТО СЪ вОЙСКОМЪ находится за Заславомъ и оттуда охотно 
идетъ съ нимъ въ Украину, надясь въ бою побфдить вепруятеля. 


1660 г., Февраая 5. 


Изъ Чигирина письмо о Запорожскомъ войскф Гетмана Хмечль- 
ницбаго Г. Каштеляну Волынскому, что однажды уже присяг- 
нувъ Царю Московскому и отдовъ Украину, не думаетъ вторично 
уклоняться, и жалуется на Выговскаго, что не умфлъ поступать 
(обходиться) съ Войсковою Старшиною. 


Марта 13. 


Изъ Чигирина. Котя письма отъ Гетмана Хмельницкаго К!ев- 
скому Митрополиту, что Московсый Царь не жаждетъ кровопро 
лития, какъ и Запорожское войско, и не желаетъ входить съ Поз- 
скимъ Королемъ въ ненужныя распри, лишь бы Король и Республика 
Польская не посылали въ городы его (Царя) Украинск!е, неправедно 
Королями и....... отнятые у Росойскихь Князей и изъ рукъ 
исторгнутые; ибо мы, однажды выбившись изъ Польши, будемъ все- 
гда вЪрно служить Царю, какь Православному Государю; просить, 
чтобъ Митрополитъ прибылъ въ осиротфвшую паству; а касательно 
его содержания, если для него будетъ недостаточно имфёя, то Царь 
ему еще пожалуеть имфне. 


Декабря 15. 


Изъ Корсуня письмо Юря Хмельницкаго, Гетмана войска 
Запорожскаго, къ Королю: благодарить за пожаловане булавы: про- 
сить, чтобъ Король оставилъ Козаковъ при... .. статьяхъ (пак- 
тахъ) и дарованныхъ привилегчяхъ. 

Донесеше отъ Воеводы Черниговскаго. присланное изъ Украп- 
ны; описываются успфхи Хмельницкаго, что дфлаетъ съ Запорож- 
СКИМЪ ВОЙСКОМЪ. 

Въ Чигирин$ наказъ отъь Гетмана Запорожскаго Хмельниц- 
каго посламъ, оть сего войска къ Королю отправаеннымъ: 1) 
чтобъ честно отдали Королю поклонъ; 2) ходатайствовали о пожа- 
чован!и обезпеченя порознь. „ее... ЧТО на 6у- 
дущемъ (Сейм Варшавскомъ не только статьи будутъ утверждены, 


‚: 
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но Ио чемъ сверхъ того будеть просьба Запорожскаго войска, по 
обЪщаню Короля, будетъ исполнено. Также чтобъ Епискоши, церк- 
ви Дизунитовъ, отобранныя ‘отъ Унитовъ, въ Корон% и ЛитвЪ, были 
возвращены; 3) послы представять Королю, что Запорожское вой- 
ско илетъ не съ тёмЪъ, чтобъ, ‘соединясь съ Шереметевымъ. истре- 
блять Коронное войско, но чтобъ съ ГетманомЪ трактовать о мир$; 
4) просить Короля, чтобъ Козаки на Украин$ не были; ибо за 
ДАнфиромъ Московсме бунты и Ффакщи не престаютъ; 5) чтобъ 
послы Печзатарямъ (хранителямъ печати) Короннымъ и Литовскимъ 
ум?ли низко кланяться; ибо отъ ихъ благосклонности много зави- 
сить; 6) о грамотахъ рекомендащонныхь къ Королю послы должны 
просить Г. Маршала; 7) просили Короля, чтобъ Митрополить съ 
позволенемъ прибылъ къ войску, какъ пастырь къ своему стаду; 
8) чтобъ Воевода Черниговсый заблаговременно предъ Сеймомъ при- 
быль для установленя статей, нужныхь Запорожскому войску; 9) 
чтобъ Гетманъ, Сенаторы и Печатники дали на себя обезпечене, что 
на будущемъ СеймБ утвердятся статьи, заключенныя при...., 
а иначе Запорожское войско присоединится къ Росси (МозКочии.). 


1660 г. 


Условия, поданныя Щереметеву подъ Чудновымъ, касательно отдачн 
о... ... о Находящихоя Гетмановъ Воронн. и трактатовъ, на 
се заключенныхъ съ Козаками (чтобъ отдали). 


1661 г., Марта 6. 


Списокъ съ письма Юрия Хмельницкаго, Гетмана Запорожекаго: 
просить, чтобъ кого дибо изъ Воеводъ выслалъ за ДиЪпръ къ Запо- 


рожскому войску, которое безъ начальства и проззжимъ ЛЮДямМЪ ДЪ- 
лаеть большия насилая. . 


Списокъ съ письма оть Сеферъ-Аги Визиря къ тому жъ Гет- 
ману, что съ Ордою сифшитъ прежде Мая на Украину, побуждая 
и его, чтобъ съ войскомъ, для соединешя съ Ханомъ, поспёшилъ, 
и такъ усмирены будуть Козаки, буде имъ не позволять имфть по- 
верхности. 

Марта 8. 


Изъ Бакчисарая. Списокъ съ письма оть Татарскаго Хана къ 
Хмельницкому, чтобъ запретилъ Запорожскимъ Козакамъ затб- 
вать бунты; ибо они часто, впадая на земли Орды, причиняютъ ве- 
шыя обиды; естьши же отъ того не удержатся — ведитъ ловить. 
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Изъ Чигирима письмо Хмельницкаго къ Пражмовскому, Канц- 
леру Великому, что Крымсый Ханъ еъ великою силою вторгнулса въ 
Украину и несносно грабить имущество; просить о ускорения съ 
войскомъ на помощь противъ неприятеля. 


Мая 14. 


Изъ Корсуня письмо Хмельницкаго къ Королю: просить ше 
имфть на него никакого подозрёня; ибо хотя онъ послалъ войско 
за ДнЪфпръ, но тодько для удержав!я неприятеля оть вторжения въ 
Польске пред®лы. 


Сентября 7. 


Подъ Ставищами. Списокъ жезанй Запорожскаго войска отъ 
Крымскаго Хана, кои Ханъ обязался сдержать вфрно: 4) когда ста- 
неть подъ Германовкою съ Ордою, обязался наблюдать. чтобъ 
Запорожское войско ие имЪло оть Орды никакой зацфпки. 2) Орлз 
не будетъ брать никакой живности, а только по за Днёпромъ. 3) Не 
будетъ Заднфпровскимъ городамъ никакой обиды отъ Орды. 4) Дол- 
женъ съ Ордою ждать или по за Днфоромъ Коронныхъ войскъ, ван 
въ иномъ м$стБ. 5) Орда дотолдЪ не удалится въ Крымъ, пока не 
соберутся Коронныя войска и. соединясь вмфств, ударятъ на венры- 
теля, который, если, по милости Божией, преклонится и будетъ про- 
сить мира. то сего не учинять безъ вЪдома Польскаго Короля, уже 
ув$домленнаго чрезъ гонца. 


1661 г., Октября 8. 


Изъ табора, маказъ и ‘наставлен!е посламъ, отправденнымъ къ 
Кородю, Запорожскаго Гетмана Х мельницкаго: 1) Отдать обыг- 
новенный поклонъ Королю оть Запорожекаго войска. 2) Побзэго- 
дарить ему и Республик, что Запорожское войско довольно дипло- 
момъ, утвержденнымъ на Сейм, обязуясь быть вёрнымъ Королю и 
во всемъ ему повиноваться 3) Чтобъ Коронныя войска постали 
за Днёпръ и соединились съ Запорожскимъ войскомъ противу не- 
пр!ятеля. 4) Чтобъ назначены были Комисары для отдачи Еписко- 
ти церквей и духовныхъь имуществъ отъ Унитовъ. 5) Чтобъ дипио- 
мы, жалованные на Сейм$ Запорожскому войску, были написаны на 
пергаменть подъ Сеймовою .. . и утверждены Коронною печатью, 
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1661 г. Е 


Въ обоз изъ Росавы письмо оть Запорожскаго Гетмана Хмель- 
ницкаго къ Королю 1оанну Казимиру: благодарить именемъ 
всего войска за конституцию, постановленную на прошедшемъ Сей- 
мь, ы что идеть съ войскомъ за Днёпръ съ Ханомъ, по договору 
подъ Ставищами. Проситъ, чтобъ къ нему прибыло на помощь и Ко- 
ронное войско. 

Изъ табора, изъ подъ Переяслава, письмо Запорожекаго Гет- 
мана Хмельницкаго къ Королю, въ которомъ остерегаеть, что 
Ханъ хочеть привлечь роды къ себф Запорожскаго войска и совЪ- 
туеть замириться съ Московскимъ Царемъ. 


Ноября 8. 


Изъ Переяслава письмо Хмельницкаго кь Королю, что уже 
съ Ханомъ сталь за ДнЪпромъ съ войскомъ; извиняется, что по по- 
вефнию его (Короля) не можетъ послать въ Дитву нЪсколько полковъ 
Запорожскаго войска; ибо неприятель въ нЪ$сколькихь крЪпостяхъ 
стоятъ, готовый къ битв (т агтв). 

(Безъ означен!я числа) письмо Хмельницкаго, Запорожскаго Гет- 
мана, къ Королю, что Ханъ съ Ордою въ Украин пришелъ къ Тар- 
говицф и Орды близъ Уманя, Корсуня, Бфлой Церкви и Чи- 
гарина поставилъ, кои причиняють жителямъ убытки и беруть 
людей въ плфнЪъ, ддя того, чтобъ на помощь людямъ прибыло Ко- 
ронное войско. 

1662 г., Февраая 8. 


Наказъ Господину Тетерф, Полоцкому Стольнику, послу, отпра- 
венному къ Запорожскому Гетману, Хмельницкому, отъь Короля, данъ 
ВЪ Варшавф: 1) Но прибыти къ Запорожскому войску провФдать, 
оть чего между людьми возникли смятен!я? 2) Поговорить съ Хмель- 
ницкимъ, почему онъ по своей присягв не отвращаеть возникаю- 
щихь смятени? 3) Узнавать, въ какихъ статьяхъ сдфланы услов!я 
между имъ, Хмельницкимъ, и Ханомъ Крымскимъ? 4) Распро- 
сить, переписывается ли и сносится старшина Запорожскаго вой- 
ска съ Россею? 5) Провфдывать, съ какимъ намфрешемъ Царь 
(Московсый) дотолф держитъ пословъ Императора Христанскаго, и 
знаеть ли Хмельницк, что Христанскй Императоръ препятствуетъ 
закмючать миръ съ Россею? 6) Кашя посольства происходять между 
Царемъ Московскимь и Турецкою Имперею (Судтаномъ)? 7) Должны 
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зи Польскя войска итти кь Украинв, или удержаться до н$кото- 
раго времени? 8) Провфдать, возвела ли зы другаго Хана Крым- 
скаго, или нётъ? 


Марта 4. 


Изъ Чигирина письмо Хмельницкаго къ Королю: во испол- 
нгене воли Его Величества, посьлаетъ военныхъ Комисаровъ для ото- 
браня Катедръ, Епископствъ, Архимандрй и имфн! длуховныхъ, не. 
правильно Коронё и ЛитвЪ Унитами забранныхъ, до утвержден!я прн- 
сягой статей и конститущи Сеймовой прошилаго года. 

Въ Чигирин. Списокъ наказа посламъ, оть Хмельницкаго 
къ Королю отправленнымъ данный: 4) Поклонъ должный отъ 3а- 
порожскаго войска Королю. 2) Чтобъ Епископства, Архимандрит- 
ства, Игуменства и имфшя въ Корон$ и ЛитвЪ, забранныя непра- 
вильно Унитами, были возвращены. 3) Просятъ о возвращении: а) 
Епискоши Владим ирской, съ принадлежащими къ ней имфнями, 
также Хелмской, Бендской и Перемышальской; 6) Архиманлри 
Жидичинской, Дерманской, Дорогобужской; в) монастырей: 
Дубинскаго, Бучацкаго, Перегинскаго и проч., церквей и им$- 
ний, къ нимъ слфдующихъ. 4) Чтобы возможно скорфе прислана быа 
помощь войску. 5) Чтобъ Король прислалъ Тетеру быть при Хмезь- 
НИЦКОМЪ свидфтелемъ,. ‘какъ онъ вфрно и нелицемфрно служить 
Королю. 

1662 г. 


Изъ Корсуня письмо Донися Балабана, Кевскаго Митрополита. 
Екзарха Константинопольскаго, къ Королю {оанну Казимиру: про- 
ситъ объ отдач$ Дизунитамъ по’ Гадяцкому договору Епискошй, мо- 
настырей и церквей съ ихъ имфн!ями, по отобрана оть Унитовъ. 

Списовъ наказа оть №мельницкаго, Запорожскаго Гетмана, @0- 
слу, отправаенному на Сеймъ, того жъ содержаня, что вь‘ше. 


Апр$аля 4. 


Изъ Украины (не означено числа) Универсалъ Хмельницкаго. 
Запорожскаго Гетмана, разосаанный въ войск$ его, чтобъ `выпио изъ 


Украины. 
Августа 3. 


Изъ Чигирина письмо Хмельницкаго къ Королю, что съ вой- 
скомъ перешель на ту сторону Днфпра подъ Переяславъ, ожидая 
Подьскаго войска въ помощь. 
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Оттуда жъ письмо его жъ, Хмельницкаго, къ Королю, что 
стъененъ отовсюду и не можетъ дать ни отпору неприятелю, ни 
возвратиться въ Польшу, и паче мя спасения себя остается ему 
удалиться въ Крымъ. 

Оттуда жъ письмо его жь къ Королю, что подъ Крыловымъ 
3,000 Русскихъ положены на м$стБ, а вторично 3 Августа дуч- 
шаго Росс йскаго войска 10,000 погибло подъ Бузымомъ и взялЪ 
7 пушекъ, а Росойскй командующй, РомодановскйЙ, едва ушелъ 
съ н5сколькими тысячами. 

Сентября 13. 


Изъ Росавы списокъ письма Запорожскаго Гетмана, Х медьниц- 
каго къ Королю (на означено содержаня, ни нумера). 

Въ обозф на Росав$ письмо оть Тетери, Подоцкаго Стольника, 
къ Королю, о неповиновени Запорожскаго войска Гетмана. 

Изъ Росавы списокъ письма отъ Тетери къ Королю, чтобъ 
прислаяъ сколько нибудь Польскаго войска на помощь Козакамъ: 

Донесеше Грицька ЛЪсницкаго о Хмельницкомъ къ Коро: 
:ю: 4) что Занорожеюмий Гетманъ хотЬль бы оставить булаву, по 
причин собранныхъ на миллонъ подарковъ отъ непрЁятеля; 2) что 
Татаръ около 60,000 есть въ Украин$. 

Октября 20. 


Изъ Корсуня письмо отъ Тетери къ Королю, что Запорожский 
Гетманъ Хмельницюый, не могши дождаться Польскаго войска на по- 
мощь, повелъ за собою Орду и хочеть пойти за Кевъ. 


Ноября 20. 


Оттуда жь письмо того жъ къ Королю: Носить, что Орда 
очень хочетъ владьть Украиною. 


Декабря 10. 


Изъ Чигирина увфдомлене отъ Г. Тетери, присланное. къ Ко-. 
ролю, въ коемъ описываетъ поступки Запорожскаго войска, кото- 
рое хочеть свергнуть Хмельницкаго,. а вмЪстр его избрать дру- 
гаго Гетмана. | 

Оттуда жъ письмо отъ него жъ, Тетеры, къ. Королю, о ‘утра- 
ТБ взаимной привязанности Запорожскаго войска къ Г етману, кото- 
рый еще съ частю войска остается въ утвержденной присягою вр: 
ности и доброжелани. 
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1663 г. 


На Сейм Варшавскомъ списокъ обезпечения Воеводствъ ЁК!ев- 
скаго, Брацлавскаго и Черниговскаго: 1) что и дворянския 
имфн!я, розданныя Козакамъ Запорожскаго войска, возвращены бу- 
дуть; 2) чтобъ въ конститущи 16641 статья войску Запорожскому, 
прибавденная въ Гадяцкомъ договор, касательно отдачи имЪи!й я 
церквей, не имЪла никакой силы; 3)..... на прошломъ Сейм 
отданный въ архивъ и конститущею утвержденный, на коемъ много 
Воеводствамъ Кевскому, Брацлавскому и Черниговскому, что по 
многимъ причинамъ на нынфшнемъ СеймЪ не былъ читанъ и въ кнн- 
ги, какъ с1фдовало, не внесенъ, остается до будущаго Сейма въ той 
же силф. 


1663 г., Генваря 17. 


Изъ Канева письмо Хиельницкаго нъ Королю: доноситъ, что, 
по причин неприсылки помощи, принужденъ обтавить булаву (т. е., 
Гетманство). 

Наказэъ отъ Запорожсекаго войска Гетмана Тетери послу, отпра- 
вленному къ Королю: 4) что онъ, Тетеря, получивъ Гетманскую 6у- 
лаву, обязанъ присягою стараться объ отдач церквей въ КоронЪ 
и ЛитвБ Дизунитамъ, забраннымъ Унитами; 2) чтобъ Катедра я 
Епискошя Перемышльская и имя, кь нимъ принадлежация, за- 
бранныя К. Хмылевскимъ, отданы были Дизунитамъ; 3) просить 
Г. Гуляницк!й, посолъ Короля, чтобъ привилегю, Кевскому Ми- 
трополиту Неуниту данную, утвердить по общему закону, а Архе- 
рей Львовсюй въ право ктиторства и представлене другаго на оную 
Митрополю не вмфшивадся, также чтобъ село Перегинское, оть 
Князей Русскихъ данное КатедрЪ Львовской и нынф неправильно 
отобранное Г. Яблоновскимъ, было возвращено; 4) чтобъ 3з- 
порожскому войску Король оставилъ давн!я ра и свободы: 
5) чтобъ староство Лисянское навсегда..... Ба ржа 

. 6) чтобъ Король не почиталъ себ и что Гетманъ 
}Запорожекйй съ Ханомъ Гиреемъ Султаномъ возобновилъ дружбу 
и утвердилъ тБлесною присягою, и с!е учинилъь ради Задн®ир- 
скаго неприятеля, наступающаго на Запорожское войско; 7) про- 
сить Запорожское войско, дабы Г. Богунъ, оскорбившй Ведиче- 
ство, быль выпущенъ со всфыъ имуществомъ его и освобожденъ, 
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и выбетБ съ Г. ГуляницкимЪъ, посломъ, возвратился къ Запорожско- 
му войску, а онъ, по доказательству, естьяи что окажется на немъ, 
получить строгое наказане безъ всякаго послабленя. 

1663 г., Генваря 29. 


Изъ Корсуня письмо Запорожскаго Гетмана, Тетери, къ Коро- 
дю, что по добровольному Юр!я Хмельницкаго, а нын$ въ Боз$ Ве- 
зебнаго, сложен Гетманства, по согласному выбору отъ войска За- 
порожскаго, получилъ Гетманскую булаву. 

Февраля 13. 


Въ ЧигиринЪ. Наказъ оть Павла Тетери, по волф всего Запо- 
рожекаго войска, Г. Сфльницкому, послу къ Королю: 1. Посодъ 
засвидтельствуеть Королю оть всего Запорожскаго войска вЪр- 
ноподланство и донесетъ объ обидахъ, терпимыхъ войскомъ симъ 
оть Орды. 2. Чтобъ Король на помощь прислалъ войска 10,000 на 
Украину, не дожидая весны. 3. Чтобы Король велБлъ милостиво, 
написать обезпечене Запорожцамъ, удостовфряя ихъ, что останутся 
при всёхъ свободахъ. 

Оттуда жь также письмо Тетери къ Королю: проситъ, не ожидая 
весны, прислать на помощь 10,000 войска. 

Оттуда жъ письмо его, Тетери, Гетмана къ Королю: проситъ о 
присылк$ Фольскаго войска на помощь Запорожскому; ибо Татары 
очень разоряють житедей, а Запорожское войско не можеть имъ 
воспротивиться. 

1663 г., Марта 2. 


Въ Львов отвфть Короля Павлу ТетерЪ, Полоцкому Стольни- 
ку, Запорожекому Гетману, присланный съ Г. Гуляницкимъ. 

Изъ Чигирина письмо отъ Г. Тетери къ Королю: просить на 
помощь Короннаго войска. 


1663 г., Апр$ая 29. 


Изъ Чигирина письмо Запорожскаго Гетмана, Тетери, къ Коро- 
1ю: что Мазепа видно безъ вфдома Его Королевскаго Величества 
хочеть отдавать Гетманскя регали, и какь сей человЪкъ низкаго 
происхождевшя, то Запорожское Войско т5мъ недовольно. 


Марта 17. 
Изъ Субботова (въ Регист. Польскомъ написано ошибкою $щ(0- 
оуа) письмо отъ Гетмана Тетери къ Королю: проситъ о присылкБ 
3 
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ему своего войска на помощь, для заблаговременной осторожности, 
ибо Орда въ Кременчуг$ на Украин$ расположилась, и увЪряеть 
при томъ, что онъ на Запорожское войско, подъ его начальствомъ 
находящееся, не надфется (ше ди). 


Ма!я 12. 


Изъ Чигирина письмо его же къ Королю, что Россяне сильно 
вооружаются, а Ханъ съ своими Ордами двинулся (куда?). 

Оттуда жъ, отъ него жъ къ Королю, что Росаяне идуть къ 
Днъпру для покорешя Украины, а противъ нихъ послалъ онъ 3з- 
порожскя войска. 

Изъ Бакчисарая списокъ письма оть Сеферъ-Кази-Аги, Ви- 
зира Орды, къ Гетману Запорожскому, Тетерф, что охотно удо- 
влетворитъ его надобности, чрезъ нЪсколько дней пошлетъ Седимъ- 
Гирея съ войскомъ, и если потребуется, то и самъ поспфшать. 

Оттуда же списокъ письма Хана Мехмета-Гирея къ Тете- 
р, касательно войска противъ неприятедя: посылается 20,000 поль 
начальствомъ Муртазы-Бея на помощь Запорожскому войску. 


Тюня 15. 


Изъ Чигирина письмо Запорожскаго Гетмана, Тетери къ Ко- 
ролю, что отправилъ нарочнаго къ Аану съ просьбою, чтобъ самъ 
двинулся изъ Крыма съ войскомъ, какъ обфщалъ, и Муравскамп 
полями простирался бы на Заднфприе. 


1663 г., Гюия 96. 


Письмо Запорожскаго Гетмана, Тетери, къ Королю, что великая 
сила войскъ Русскихъ съ Заднфирскими идетъ къ Кременчугу, чтобъ 
сперва оный атаковать, и взявъ, обратиться къ Запорожском)’ вой- 
ску и развфдаться оруячемъ (ехреги! агит15); а когда о семъ узна- 
ла Орда, то на сю сторону: Днфпра, обремененная добычею и п4$- 
номъ (}аззугет), переправилась и Запорожское войско, расподоже- 
ное лагеремъ (ргез41ю0), встревожила; а потому, есди бы неприятель 
взялъ силою крфпость, то Татары, взявъ за свое и насъ оставивъ, 
возвратятся въ Крымъ, и это неминуемо случится, если какъ мож- 
но скорфе Коронное войско не прибудетъ на помощь Запорожско- 
му войску. 
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Тюля 7. 


Изъ Чигирина письмо отъ Гетмана Венславскаго (\Уеа\у$К!) 
къ Королю, что 1. Бруховскй (Вгисво\з$К!) несноснЪйний (тез- 
1$5$и11$) для народа Польскаго Самченка (Затс2еКо), коего уже 
большая часть Козаковъ избрала было Гетманомъ, оковалъ и дер- 
ЖИТЬ ВЪ заключении, а самъ, державъ булаву съ помошию черни и 
вмфетБ съ Долгорукимъ, объщаннымъ отъ Царя на Украину, обт- 
щается итти къ К!еву. 2. Что Калмыки опять появились на Поля- 
ковъ, что явно (с0п$1а{) оть Татаръ, кои рады были бы, какъ можно 
скорфе, возвратиться въ Крымъ; но видя себя безсильными проти- 
ву Казмыкокъ, тамъ страхомъ, а здБсь деньгами, обратно (гегас{е) 
съ таборомъ своимъ съ поля сперлись (2атКпей $16) подъ городъ Чи- 
гпринъ, боясь и тбни Калмыковъ. 


1663 г., юля 15. 


Оттуда же письмо отъ Запорожекаго Гетмана, Тетери, къ Кор›о- 
1ю: 1. О никогда небываломъ нападеши (шКигзу!) на Украину Ка: 
мыковъ съ своевольными Запорожцами. 2. НПеискреннее и хитрое 
Самченка письменное о возвращен обЪщане; ибо иное писалъ 
Его Королевскому Величеству, а здБсь иное затБвалъ (тоНерани:) 
тайными происками (аКсуат!), раздувая пожаръ между полками, 
нодъ начальствомъ его, Гетмана Тетери, находящимися. 

Изъ Чигирина письмо отъ него жъ, Запорожскаго Гетмана, Те- 
тери, къ Королю: проситъ о прислаши тотчасъ войска на помощь 
съ хорошимъ начальникомъ (гезипеп(аг2ет), а иначе нринужденъ 
будеть оставить булаву (Гетманство). 

Наказъ (ш$И‘штепё) оть Запорожскаго Гетмана Павла Тетерп, 
посламъ, отправленнымъ къ Королю: 4. благодарить за присыалку 
войска на помощь, которое стало на УкраинЪ. 2. Что нарочитымъ 
(2пасхпут) бунтамъ ((аКсуат), Русскимъ и Задн5орскимъ, безире- 
станно чрезъ тайныхъ лазутчиковъ (4е]еза{0з оси10$), производимыхъ 
на сей сторонЪ, постоянно (згипю\уше) нельзя воспротивиться, раз- 
8 въ присутстыи Его Королевскаго Величества; ибо тогда сол- 
даты должны быть склоннзе къ послушаню и службЪ. 3. Наруж- 
ному (та]о\уапети) усердю Татаръ нельзя вфрить, ибо они отвра- 
щають Запорожское войско отъ должнаго повиновешя Короаю, а 
съ ними бы имфли тесный военный союзъ. А. Чтобъ Вороль, какъ 
Государь своей земли (Зиргетиз Оошшиз райз(\а) и Запорожекаго 
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войска, видёлъ порядокъ и воинсюй снарядъ (атитисуе), также со- 
вершенно вфря, что н$тъ недостатка въ упомянутыхъ Русских и 
Татарскихь возмущеняхъ, завременно произвель бы въ Запорож- 
ске Гетманы кого либо такого, котораго не могли бы ододЪть Рус- 
сюе происками своими (‘аКсуе МозМемз№е). 


1663 г., Тюля 35. 


Изъ Чигирина письмо Тетери къ Королю, что Ромодановский 
идетъ на помощь Заднфпрскимъ, и Калмыки опять, соединясь съ 32- 
порожцами, намфрены (п\цепдип{) или сами ударить на Запорожское 
войско, или съ Ромодановскимъ соединить силы, но се намЪренше 
уничтожится, если бы Королевское войско приведено было въ по- 
виновен!е (а обзедиит ргхуз?4у). 


СВЯЗКА 9. 


1663 г., Гюая 98. 


Изъ Чигирина письмо отъ Запорожскаго Гетмана, Тетери, къ 
Королю: просить самаго Короля поспфшить съ войскомъ противу 
непр/ятеля. Въ Р. $. (Роз{зспрЕ.) что Ромадановекий съ® 15,000 
Русскихъ, кромБ Козаковъ, идетъ къ Дн$пру. 


Октября 8. 


Изъ обоза подъ Гадячемъ письмо его жъ, Гетмана, къ Королю, 
что переправясь за Днфоръ, сверхъ чаян!я Задн5преме города при- 
нудилъ къ вфрноподданству Его Королевскому Величеству.. | 

Въ Гадяч. Универсалъ Ивана Брюховскаго, Гетмана Царя Мос- 
ковскаго: ободряеть войско опять къ сраженю съ Поляками. 


Ноябрл 6. 


Изъ Корсуня письмо Запорожскаго Гетмана, Тетери, къ Корон- 
ному.Канцлеру Пражмовкому: проситъ, чтобы Король утвердель 
(арргобо\ае) Тукальскаго, Епископа БЪ$лорусскаго, избраннаго въ 
Кевскаго Митрополита. 

Изъ обоза письмо его жъ, Гетмана Запорожскаго, къ Королю, 
чтобъ изъ Коронной Канцеляр!и безъ затруднен:я выдана была при- 
вилемя на Кевскую Митрополю отцу Тукальскому, коего себ 
избрало какъ Запорожское войско, такъ и духовенство. 
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(Неозначеннаго числа). Письмо (скриптъ) оть К. Залиборскаго 
‚аЙБогзКу), Львовскаго Епископа, данный листъ въ засвидфтель- 
вован!е вЪрности (ш уйп авзесигаНотз Й4е!). 

(Безъ означеня). Изъ Канцеляри В. К. наказъ (шзгиксуа) Ма- 
‚п, комнатному Его Королевскаго Величества, данный къ Запо- 
›жскому Гетману ТетерЪ, отправленному съ регамями на Гетман- 
гво, прося о помощи противъ бунтовъ. 


1664 г., Марта 13. 


Изъ подъ Ольхова письмо отъ Запорожскаго Гетмана, Тетери, 
ь Пражмовскому, Канцлеру В. К., о Козацкихъ бунтахъ. 

Въ Переяслав$, списокъь Универсала Ивана Брюховскаго, Гет- 
ана Царя Московскаго, къ Запорожскому войску и народу, прекло- 
яя ихъ притти подъ покровительство России. 


Мая 9. 


Юзъ обоза при ОльшанкЪ письмо отъ Запорожскаго Гетмана, Те- 
ери, къ Кородю, что на помощь Запорожскому войску Орда подо- 
пфла изъ н5сколькихъ тысячъ. 

Пзъ табора подъ Каневомъ письмо Тетери къ Пражмовско- 
‹(у, что Брюховсюй же, взбунтовавъ чернь на Короля, ведетъ войну. 

Изъ Бълой Церкви письмо его жъ, Запорожекаго Гетмана, къ Ко- 
›олю: совфтуеть Королю заключить миръ съ Россею, для отвращен!я 
:аступающей пагубы; а если не будетъ мира, то вся Украина безъ 
юмнЪшя оть Короны отторгнута будетъ. 

Оттуда же письмо его жъ, Тетери къ Королю: доноситъ, что 
угь Султана прибылъ посланецъ и выговаривалъ, яко бы сообщилъ 
гайно одному великому въ Коронномъ войскБ человЪку о недобро- 
хелательств$ къ Королю и Республик, а теперь Султанъ болЪе 
протн$фвался на Тетеру, и потому просить, чтобъ на время уда- 
«илъ съ глазъ его, также предавая на уважене, что не сл5довало 
Королю за усерме его объявлять сей тайны, о чемъ и просилъ. 


1664 г., Мая 30. 


Оттуда же наказъ отъ Запорожскаго Гетмана, Тетери, Г. Бе- 
резецкому, послу къ Королю: 4. засвидЪтельствовать Королю отъ 
Запорожскаго войска усерде престоду; 2. донесть, что простой на- 
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родъ преклонился къ Росси и хочетъ отяожиться оть подданства 
Королю; 3. что Татары неискренны къ Королю, если намфрены по- 
корить Украину. 


Поня 98. 


Въ обозБ подъ Насташкою наказъ отправленному отъ Зэпорохж- 
скаго войска послу, Куриленку: 4. представить Королю и Сенат\ 
о тяжкихъ бунтахъ въ Украинф, коимъ содфйствуеть Росся; 2. 
чтобъ Козаки ненарушимо оставлены были при имфшяхъ; 3. изв$- 
стить о множеств$ Тэтаръ, на Украин$ сущихъ, кои только Запо- 
рожское. войско истребляютъ и города Короля опустошаютъ. 


Толя 5. 


Въ 0бозё подъь Ставяищами письмо Запорожскаго Гетмана, Тете- 
ри, къ Королю: просить прислать войска пЪшаго противу Россш. 

Изъ обоза подъ Ставищами письмо его жъ къ Королю: доно- 
ситъобъ опустошени неприятелемъ городовъ Чигирина, Корсун, 
Бфлой Церкви и Черкасъ. 


Августа 3. 


Димитрия Сулимы, покойнаго Г. Выговскаго бывшаго инстру- 
ментомъ до возбужденныхъ на Украин$ бунтовъ, прислушанное, яз- 
жется, за свидфтельство въ обозЪ подъ Став ищами, оть Запорожскаго 
войска: 4. Свободно сознался, что Выговсмй былъ зачинщикомъ 
бунтовъ на Украинф. 2. Что онъ, Выговсюй, выслалъ Козака Федо- 
ра изъ Балабановки къ Сфрку, чтобъ былъ ему братомъ, объщая 
быть отцемъ Украины. Отвфть отъ Сфрка данъ, что не по нашимъ 
спламъ возставать противъ Польскаго Короля. 3. Вторично прислалъ 
Балабановскаго Козака, чтобъ изъ Запорожья выходили, «что я за васъ, 
какъ отецъ за дфтей, берусь», о чемъ войско, желая удостовфриться, 
посыдало Козака Мирона Нагорецкаго, оставивъ при себъ Ерему, 
естьди то правда, и онъ ему присягнулъ, то чтобъ оть СъЪрка пр: 
$хали знатнфйшие люди, а между тбмъ прИБхалъь Сулимка, Павло 
Мотовиленко зъ Бабаны (2 ВаБапу); оный же Миронъ Нагорецый в 
проч., назначена имъ квартира......... им5ли ауденщи и 
приняты были. 4. Присяга быдла на томъ, Что ‹я васъ, какъ отецщь, 
не оставдю, и за васъ и за Православную вфру берусь на Евангелия 
и сабадЪ», и пятерымъ давалъ цфловать и образъ Пресвятыя Бого- 
родицы, потомъ обфщадъ воевать Ляховъ, съ тёмъ только, чтобъ 


% 
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его не выдали МосквЪ. 5. Объщалъ и то, что въ семъ случаЪ, «пока 
въ Росси что начнете, я, чтобъ имфть вфру у ДЛяховъ, отзовусь 
подъфздомъ подъ Кевомъ». 6. Сказалъ, ЧТо «вы только овладЪйте 
арматою (оружиемъ), а я къ вамъ стану», и 7.- Лейбенка послали 
изъ Звфнигородки, давая знать, что начали бунтъ, и велфлъ къ себъ 
итти, а самъ былъ въ Фастов$. 


1664 г., Августа 6. 


Изъ Ставищъ письмо оть Запорожскаго Гетмана, Тетеры, къ 
Королю: доносить о разбити Козаковъ Заднфпрскихъ, и что Украи- 
на приходить въ лучшее состояше противъ прежняго, съ помощю Ко- 
роннаго войска. | 


Сентября 6. 


Письмо оттуда же оть него же къ Королю, о усмирент бунтовщи- 
БОВЪ ВЪ Украинф. | 

Изъ Могилева письмо Ев. Гоголя къ Коронному Гетману По- 
тоцкому: оправдывается, что никакихъ бунтовъ не начиналъ на 
УкрзинЪ, а готовъ былъ усмирить ихъ, по не могъ. 


Ноября 30. 


Въ обоз подъ Лисянкою, наказъ на Сеймъ взльный (Генеральный) 
Варшавсый оть Гетмана Тетери и Запорожскаго войска отправлен- 
нымъ посламъ: 1 и 2 донесть, что покойнный Выговскй, Кевсюй 
Воевода, вышедши изъ Бара и скитаясь по городамъ Украинскимъ, 
затБялъ бунты, какъ пространно о томъ значится въ Конфессатв 
изм5нника Сулимки. 3. Чтобъ Греческая вфра, не въ Уни сущая, 
сохранена была по древнимъ правамъ и привилегямъ, и возвращены 
были монастыри и церкви Унитами, въ Коронф и Литв$ забранныя. 
4. Чтобъ Республика назначила 4-хъ Комисаровъ, 2 изъ Короны и 
2 изъ Литвы, т. е., для отобрашя церквей и монастырей отъ Унитовъ 
и дя отдачи.... 5. Чтобъ Юевскй Митрополитъ Неунитъ былъ 
подъ началомъ Константинопольскаго Патр!арха, а не подъ Гим- 
скимъ престоломъ, сего жь Перем., принадлежащий къ Львовской 
катедрЪ, чтобъ былъ оуданъ. 6. Чтобъ ЮМевеюй Митрополить былъ 
избираемъ на сей Архипастырсюй санъ оть Гетмана, Обознаго, 
Писаря, Судей и Полковниковъ Запорожскаго войска. 7. Чтобъ пру- 
довъ и рфкЪ, до монастырей К№евскихъ принадмежащихъ, никто не 
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смёлъ оть нихъ отбирать. 8. Чтобъ Академя и школы Кевскя 
были отличены правомъ Академий, въ Королевсствё служащихъ и 
въ ней были бы Профессорами Неуниты, а Езуиты не ставили бы 
тамъ школъ. 9. Чтобъ при Академи бурсы и Семинар!ю на студен- 
товъ вольно было фундовать. 10. Чтобъ также въ ЛитвЪ для Неунит- 
скаго юношества Академя со всфми сими прерогативами, какъ въ 
КевЪ, основана была, а равно и въ Могилев$. 14. Чтобъ церкви 
Люблинскя, Коммистею Неунитамъ отданныя. .. чтобъ оная же Коммп- 
с1я подписана была Королемъ. 12. Чтобъ духовные Неуниты быля 
изъяты оть всбхъ военныхъ требованй Конститущею. 43. Чтобъ 0. 
Балабанъ Митрополитъ 30 взятыхъ послБ покойнаго О. Коссова 
дозе. с ее. отданы были въ церковь С. Софи. 14. Чтобъ 
духовенство Неунитское пользовалось своими правами. 415. Чтобъ 
войско Запорожское всегда оставалось при правахъ и вольностяхъ, 
дарованныхъ имъ Королями. 16. Чтобъ домы, хуторы, данные Козз- 
камъ, были сравнены съ дворянскими, и солдатъ, который осмЪли1- 
ся бы стать у Козака, судимъ былъ за... . 47. Если бы Шаях- 
тичь убилъ Козака, чтобъ на смерть судимъ былъ уголовно. 18. 
Чтобъ Трибуналъ Гродскимъ декретомъ въ Козацкихъ дфлахь не сыаъ 
уничтожать. 49 и 20. Тоже въ Гражданскихъ имфлъ бы ту же силу, 
какъ и въ Трибуналф. 21. Вдовы Козацкя по давнимъ правамъ свобод- 
ны были бы отъ военнаго постоя. 28. Въ Козацше суды не мФшалась 
бы никакая иная власть. 23. Чтобъ Запорожский Гетманъ оть Сей- 
ма до Сейма не быдъ низлагаемъ, но посл Сейма Комисаръ, при- 
сланный отъ Короля вмфстЪ съ войскомъ, былъ иной избранъ; 24. 
чтобъ пребываше Гетманское не было въ Чигирин, но въ Бфалой 
Церкви, какъ въ срединф Украины; 25, 26, 27 и 28. Шаяхта Бъло- 
церковская, принадлежавшая издревде къ юрисдикци (вЪдомству) 
замка БЪлоцерковскаго, а именно: Настанска, Скоржевка, Ми- 
зенинцы, Керданы и другя, чтобъ принадлежали Гетману; 29. 
чтобъ Староство Бфлоцерковское, находящееся въ державф Белзен- 
скаго Воеводы Вишневецкаго, было дано Запорожскому Гетману, въ 
замёнъ Чигиринскаго. 30. Полковники по вол$ Гетмана были бы 
жалованы. 34. Число Запорожскаго войска было бы не болЪе 12,000 
человЪкъ, раздЪленное на 4 полка. 32 и 33. Чтобъ оное Запорож- 
ское войско имфло квартиры какъ въ Королевскихъ, такъ и въ Зем: 
скихь имфыяхъ, исключая только Юевъ и Черниговъ; 34 и 3.5. 
Писарямъ и Асавуламъ, при Полковникахъ для пубдичныхь дл 
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находящимся, даны были бы по двЪ мельницы; 36. Духовныя имфн!я 
всё вообще уволнены были бы оть военнаго постоя; 37, 38, 39, 40, 
41, 42, 43 и 44. о пожалован!и дворянства Козакамъ Запорожскимъ 
но назначени сему же войску военныхъ квартиръ въ Украиискихъ 
Воеводствахъ; 45 до 50. число аммунищи войска Запорожскаго въ 
каковомъ навсегда должно оставаться; 51 до 53. благодаритъ Гет- 
манъ и Запорожское войско за милости Короля и Республики, имъ 
оказанныя; $54. чтобъ Король и Республика Гетману Павлу Тетерф, 
въ награду за его вЪфрность, присоединили къ булавЪ$ Староство БЪ- 
зоцерковское; 55 до 67. просятъ Запорожское войско и Гетманъ, 
чтобъ убытки, въ имфшяхъ ихъ сд5ланные непр/ятелемъ, были возна- 
граждены; 68 до 75. просить Запорожское войско за сыномъ Кев- 
скаго Воеводы Выговскаго, поелику отецъ, какъ бунтовщикъ, ли- 
шияся Бару и Любомли, то чтобъ сынъ могъ остаться хотя при 
купленныхъ имфшяхъ, Руд и БронловЪ, кои были бы изкаючены 
изъ подъ права выморочнаго; таковая же просьба и за другихъ 
Козаковъ. 
1665 г. 


Цаказъ Г. Васимю Искрицкому оть Запорожскаго Гетмана Те- 
тери къ Пражмовскому, Канцлеру К. В. данный: 41. просить, 
чобъ Хмельницкй быдъ уволенъ изъ неволи, также отецъ Тукаль- 
ск!й, находящйся въ Мальборку (Магдебургской кр$пости), чтобъ 
быцъ присланъ въ Пинскъ, сложа сперва привилегю, полученную 
на Вевскую Митрополю; 2. чтобъ Чигиринская аренда Ликворовъ 
принадлежала Гетману, и проситъ на то привилегй; 3. чтобъ сеймъ 
мя утвержденя дару купли им$я Стеблева отъ г. Федора, Вы- 
говскаго человфка пр!обрфтеннаго, также имя Ольхова отъ Де- 
мидова Литвиновымъ правомъ отъ Короля наданныхъ, проситъ 
мя Гетмана Тетери. 


Февраля 23. 


Письмо оть Г. Стакурскаго къ Канцлеру Великому Коронному, 
чтобъ Король пожаловалъ сукна на мундиры Запорожскому войску. 
Марта 3. 

Изъ Браулова, письмо Запорожскаго Гетмана Тетери къ Ко- 
родю: проситъ именемъ всего войска, чтобъ т статьи, кои на ми- 
нувшемъ разорванномъ сеймф изображены въ инструкщи и не утвер- 

ждены, получили силу на другомъ сеймЪ. 
+ 
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1665 г. Марта 17. 


Въ 0б0з$ подъ Кислякомъ письмо отъ Запорожекаго Гетмана Те- 
тери къ Королю: доноситъ, что П. Опара пойманъ, возбуждавший 
бунты на Украинф, имфя шайку дворянъ въ 4,000, взять въ неволю. 

Изъ Браулова письмо его же, Тетери, къ Королю: просить, 
чтобъ Гетманскую булаву, которую онъ имЪфетъ, далъ иному, по 
слабости здоровья его и частой болЪзни, т. е., проситъ отставки. 


Мал 16. 


Изъ Павловичъ письмо оть Стакурскаго къ К. Канцлеру. въ 
коемъ доносить о разбити неприятеля подъ г. К онстантиновымъ 


Воеводою Русскимъ. 
Изъ обоза подъ Юрковкою письмо оть Запорожекаго Гетмана, 


Тетери. къ Канцлеру: проситъ. чтобъ Хмельницк!й, братъ жены 
его, и отецьъ Тукальск!й, находящийся въ аресть въ Мальборк$, 


были уволены. 
Тюня 94. 


Изъ Бфлой Церкви письмо Г. Стакурскаго къ Канцдеру В. К.: 
доносить о сражешяхъ съ Русскими. 


1665 г. 


(Неозначено числа) Краткое показаше, каке катедры и монасты- 
ри не предъ самою войною Козацкою имфли Униты въ Коронф. 


Гюня 2$. 


Въ пол подъ Жуковомъ письмо оть Запорожскаго Гетмана Те- 
тери къ Королю: доноситъ, что подъ Бфлою Церквою пЪхота Сер- 
денятъ и БЪфлоцерковская знатно разбила Русскихъ и Брюховецкаго, 
такъ что онъ принужденъ податься къ своей границф. 

Въ полБ по Юрковкою письмо оть Запорожскаго Гетмана Те- 
тери кь Королю: просить, чтобъ Хмельницкй и Тукальскй, со- 
держимые въ МальборкЪ, были уволены. 

Поля 7. 


Изъ Бфлой Церкви письмо оть Г. Стакурскаго къ Королю: 
доносить о побфдф, одержанной подъ Бфлою Церквою надъ Брюховеп- 
кимъ; также что Опара сводитъ свое войско надъ рфкою Росавою, 
желая тамъ избрать Гетмана, гдЪ ожидаетъ и Орду.. 
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Изъ Бой Церкви письмо его жъ, Стакурскаго, къ Канцаеру, 
что Опара, врагь Республики, сдфлавъ совЪтЪ съ военными, хотфлъ 
непремънно' Польскя границы оть Случа уменьшить, а потомъ оть 
войска Запорожскаго пойманъ; а по немъ взялъ Гетманство Г. До- 
рошенко, человфкъ очень доброжелательный Королю. 


Ноября 20. 


Изъ Уманя письмо Запорожскаго Гетмана, Петра Дорошенка, 
въ Королю, что избранъ онъ Гетманомъ отъ Запорожскаго войска; 
за с1е благодарить Короля и проситъ о назначени Комисаровъ дия 
утверждения его въ ономъ чинф. 

Изъ Чигирина письмо его жъ къ Королю, чтобъ Запорож- 
ское войско могло получить н$фкоторое облегчеше отъ провантовъ; 
имъ оказываны несносныя обиды и разорения. 

Нолбря 36. 

Тамъь же инструкшя, посланная оть Запорожскаго войска къ Ко- 
родю: 1. чтобъ войска на Зибучи по ДнЪфаръ находящяся, отъ 
зойскъ Коронныхъ имфли доставку пров!анта: 2. чтобъ Чигиринское 
поведено было на иное м$фсто. 3. доходъ Староства Чигиринскаго 
шелъ бы на нужды Запорожскаго войска; 4. чтобъ От. Хмельниц- 
ый и Г. ГуляницюЙ были уволнены изъ закаюченя. 


Августа 15. 


Изъ Бълой Церкви письмо оть Г. Стакурскаго къ Канцаеру 
В. К., что Русскихъ 50,000 подъ командою Воеводы стало надъ 
Анфпромъ. 

1666 г., Генваря 4. 


Изь Чигирина письмо оть Запорожекаго Гетмана, Тетери, къ 
Королю: доносить о поимкЪ Сузимки, затьвающаго бунть въ Брац- 
авекомъ, и просить. чтобъ Король вступился за брат его, нахо- 
дящуюся въ Московской столицф подъ стражею. 

Инструкц!я посламъ, отъ Запорожекаго войска къ Королю назна- 
ченнымъ: 1. Запорожское войско отъ военнаго постоя въ УкраинЪ 
было бы уволено; 2. О. Тукальсй и Хмельницкй, также Г. Гу- 
зяницкй, были бы уволены изъ ареста въ Малборк$; 3. чтобы Ко- 
роль Дорошенка, Запорожскаго Гетмана, утвердилъ своею грамотою 
также отвЪть на пункты Короля. 
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Въ Чигирин$ наставлене Г. Петроновскому, отъ Г. Дорошен- 
ка къ Королю посланному, что онъ съ Ханомъ не имфлъ ни какого со- 
глася во вредъ Республик, но къ польз$. 


Генваря 20. 


Изъ Жаботина письмо отъ Мидз. ... . Полковника Запорож- 
скаго войска къ Королю: проситъ о присылк$ суконъ на мундиры 
войску. 

Февраля 3. 


Изъ Чигирина отъ Г. Зебровскаго, Коменданта Чигирина: про- 
сить о присылкЪ прованта; ибо Гетманъ опасается приказать му- 
жикамъ дать оный, отъ чего могли бы произойти бунты опять. 

Изъ Бълой Церкви письмо оть Г. Стакурскаго къ Канцаеру 
В. К., что Брюховецкй изъ Москвы (Росси) съ удовольствемъ въ 
Гадячь возвратился и Универсаломъ своимъ сочинялъ бунты, желая 
отклонить къ себф вфрноподданныхъ Короля. 


Марта 20. 


Изъ Чигирина письмо Запорожскаго Гетмана, Дорошенка къ Ко- 
ролю: проситъ дать грамоту Неуниту на Перемышльскую Епискошю. 


(Неозначено числа) Инструкщшя посламъ оть войска Запорожскаго 
на Сеймъ: 4. чтобъ Унитсме Епископы, церкви, монастыри и им$- 
ня, забранныя отъ Унитовъ, имъ возвратили и никакого гонешя не 
дфлали; 2. чтобъ на Митрополню Февскую вольно было имъ изби- 
рать Неунита, по давнимъ правамъ; 3. чтобъ Митрополитъь №ев- 
ский и Епископы Неунитсше засздали въ Сенат; 4 чтобъ Геспу- 
блика Запорожское вейско оставила при всхъ вольностяхъ 36боров- 
скихъ, и оныя статьи. 


Мая 21. 


Изъ Чигирина письмо Г. Зебровскаго, Коменданта Чигиринсва 
го, кь Пражмовскому: проситтъ прислать помощь для гарнизона его 
и иныхъ Козаковъ, кои если не получатъ, то будуть себЪ искать 
иного покровительства. 

Списокъ письма Дорошенка, Запорожскаго Гетмана, къ Ста- 
курскому: доносить, что 1. Османъ Ага Визирь прислалъ къ нену 
пословъ, общая свою дружбу; 2-е. что Запорожцы хотятъ соели- 
ниться съ Запорожскимъ войскомъ и уже противъ Росси дъйствуеть: 
ибо сколько было Русскихъ на С$чи, всфхъ выгнали. 
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1666 г. 


(Неозначено числа) Списокъ съ письма отъ него жъ, Дорошенка, 
ъ Стакурскому, что Орда, утвердивъ присягою искреннюю приязнь 
ъ Запорожскимъ войскомъ въ пятокъ, за Днфоръ въ 20.000 двину- 
ись, при коей онъ также послалъ часть Запорожскаго войска. 


Гонял 2. 


Изъ Чигирина письмо отъ Зебровскаго, Чигиринскаго Комен- 
анта, кь Пражмовскому, Канцлеру В. К.: проситъ прислать денегъ 
ля его гарнизона, не имфющаго вовсе прованта. 

Списокъ съ письма Дорошенка къ Стакурскому, что Руссюе 
'зъ подъ БФлой Церкви съ великомъ стыдомъ должны были отступить, 
1бо Козаки отняли у нихъ все оруже, какое имфли при себЪ. 


Тюил 91. 


Изъ Бфлой Церкви письмо Г. Стакурскаго кь Пражмов- 
‚кому, Канциеру В. К., что Ханъ Крымеюй, соединясь съ Козака- 
ми, хорошо дЪйствуетъ 

Тюлл 936. 


Подъ Черкасами. Списокъ съ письма Запорожскаго Гетмана къ 
Г. Стакурскому, что Старшина Заднфпрская, бывшая подъ началомъ 
Брюховецкаго бунтовщика, на в$ки утвердила вЪрность къ Королю 
присягою. 

Голя 56. 


Изъ подъ Чигирина письмо Запорожскаго Гетмана, Дорошенка, 
къ Королю, что онъ ежедневно Русскихъ, состоящихъ на Заднзирь$, 
безпокоитъ подъ$здами, Ордою и своимъ войскомъ. 

Изъ Бфлой Церкви письмо Стакурскаго къ Пражмовскому, 
К. В. К.: рекомендуеть вфрность Запорожскаго Гетмана и спраши- 
ваетъ, долго ли будеть начатое перемире съ Русскими? 


Августа 4. 


Оттуда же письмо его жъ къ тому же, что Заднфпреме полки, 
возненавидя власть Русскую, нЪск@лько соть ихъ въ ПереяславЪ вы- 
рубили, а Руссше, выскоча изъ замка, сожгли городъ. 

Списокъ письма оть К1евскаго Воеводы къ Г. Стакурскому: 
вступается за м$стечка, принздлежащия къ Кеву, кои Гетманъ До- 
рошенко себ покорилъ. 
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Изъ обоза подъ Орловымъ письмо Запорожекаго Гетмана, До- 
рошенка, къ Королю, что Переяславсый полкъ, отставъ отъ Рус- 
скихъ, поддался Королю, и что 5 м5стечекъ за Днфпромъ заняаъ, а 
Ханъ Татарсюй проситъ 2,000 кожуховъ и помощи. 

Изъ Бфлой Церкви письмо Стакурскаго къ В. К. Канцаеру, 
что мЪстечки за Днфпромъ уступлены въ подданство Короля, хотяк эж- 
дое было атаковано Русскими, но они, не могши ихъ взять, отступиан. 


Августа 56. 


Оттуда же письмо его жъ къ Гетману Коронному въ той же сиз$. 

Въ таборз. Присяга, учиненная/оть всего войска Запорожекаго 
предъ Запорожекимъ Гетманомъ, Петромь Дорошенкомъ, что будуть 
вфрно служить Его Величеству, Польскому Королю. 


Сентября б. 


Изъ Чигирина письмо Гетмана Дорошенка, Запорожскаго Гет- 
мана, къ Стакурскому, Администратору Украинскихъ гарнизонов: 
приказываеть дфлать, что должно противу Россш, когда Боярвнъ 
нарушилъ перемир!е; а какъ военные съ начала очень угнфтають 
Коззковъ, просить, чтобъ сего не допустилъ Хорунжий, а иначе Ко- 
заки потеряютъ охоту къ войн$. 

Изъ Бълой Церкви. Списокъ письма Г. Стакурскаго къ Г. Хо- 
рунжему Коронному въ той же силф. 

Оттуда же письмо его, Стакурскаго, къ Замойскому, Реги- 
ментарю Королевскихъ войскъ: проситъ какъ можно скорфе съ сво- 
имъ войскомъ поспфшить на Дн$фпръподъ Корсунь. 

Сентября 29. 


Изъ Чигирина кошя письма Гетмана Дорошенка къ Стакур- 
скому, что Нурадинъ Султанъ прибылъ съ знатнымъ числомъ войска 
за двф мили подъ Чигиринъ, и потому ‘просить о снабдьни сего 
войска хлЪбомъ. 


Октября 1. 


Оттуда же, изъ Чигирина письмо Запорожскато Гетмана, Доро- 
шенка, къ Королю, что ДедешЪ-Ага, имвющ съ собою нЪсколько 


тысячь Орды, ведегь оное съ собою за Днфиръ, и отъ того ото? 
варивается, опасаясь, чтобъ опять не вышла какая либо изм 
оть неприятеля на УкраинЪ ‘'поелф его выфзда, и о томъ иметь и 


шения Короля. 
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Октлбрл 14. 


Письмо Г. Стакурскаго къ Королю о томъ, что за Днзпромъ 
подданные города еще доселБ кр5пки Ёго Величеству, хотя Русске 
часто ихъ осаждали. 


1666 г. 


Изъ Бфлой Церкви письмо Г. Стакурскаго къ Краковскому 
Воевод$, что городъ Корсунь и Чигиринъ, не имя провянта, 
нуждаются въ доставкБ онаго отъ него, Воеводы, ибо онъ самъ не 
можеть ихъ удовольствовать. ь 


Ноября 3. 


Списокъ письма Чигиринскаго Коменданта Г. Стакурскаго, что 
Татаринъ такъ долго лежа подъ Чигириномъ, ни чфмъ болфе на за- 
нимается, какъ побудить Козаковъ на Поляковъ, а Козаки, по свое- 
му обычаю, почти всф на то согласились. 

Нзъ Бфлой Церкви письмо Г. Стэкурскаго къ Пражмовскому, 
Кантиеру В. К., что 40 Мурзъ взбунтовались и въ Черкасахъ засфаи. 


Ноябрл. . 


Изъ Бълой Церкви письмо Г. Стакурскаго къ В. К. Канцле- 
ру: прошене о присылк$ денегь для его гарнизона въ Бфлой Церкви, 
кои задержаны всф въ казнЪ. 

(Неозначено числа). Инструкшя Г. Стакурскаго: 4. кр5пость 
Корсунская, которая доселВ живностью вспомогаема была изъ Бфлой 
Церкви, не можеть долБе держаться; ибо крЬпость Бфлоцерковская 
до4жна была бы потерпфть убытокъ безъ прованта; 2. чтобъ въ 
рёпости Чигринской было болЪе; ибо тамъ находится всякой воен- 
ный снарядъ, стража, аррагай, о коемъ мужики вздыхаютъ отъ жа- 
ости; 3. что простой народъ не желаеть бытности Гетмана Тете- 
ри и презираетъ его, развф бы съ позволеншя Короля пришелъ съ 
Короннымъ войскомъ. 


Ноября 328. 
Изъ Бълой Церкви письмо Г. Стакурскаго къ Канцалеру Ве- 


ликому коронному, что Татары по селамъ около Бфлой Церкви ра- 
сположились постоемъ и состоять числомъ 10,000 человфкъ. 
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Октября 11. 


Изъ К!ева письмо Отца Тукальскаго, Кевскаго Митропознтеа, 
къ Королю: жалуется на угнфтеня Дизунитамъ отъ Унитовъ при- 
чиняемыя, и чтобъ Архимандрия Лещинская и церкви въ Сокол и 
БелжЬ, забранные Унитами, были отданы. 


Октября 29. 


Въ Среб!ев письмо Запорожскаго Гетмана, Дорошенка, въ Ко 
ролю Михаилу: извиняется, что никакого согластя съ Туркомъ ве 
иметь и имфть не старается; при томъ рекомендуетъ пословъ на 
Сеймъ, отправленныхъ отъ Запорожскаго войска, чтобъ выслушоны 
были ихъ инструкции. 

Инструкщя отъ Дорошенка, Гетмана и всего Запорожскаго вой- 
ска, посламъ, Ивану Демиденку и Сав$ Ковельскому, отпрэваен- 
нымъ въ Краковъ: 1. Ушя съ Короной и В К. Литовскимъ по [- 
дяцкому договору вовсе была бы уничтожена, т.е., чтобъ Униты во- 
все присоединились къ Римскому престолу, или, оставивъ Уню, при- 
клонились бы опять къ Дизунитамъ; 2. чтобъ вс чины и достонн- 
ства церковные, кои имфютъ Униты, также, Полоцкое и Витебское 
Мстиславское, Оршанское и Могилевское были возвращены Неунн- 
тамъ, а Катедры съ церквами въ Вильн$, Новгогородкв и Минек, 
нынЪ Унитскаго Митрополита находящяся, отцу Митрополиту Неу- 
ниту были возвращены; 3. чтобъ особый Трибуналъ для Дизуни- 
товъ въ дфлахъ духовныхъ и свфтскихъ былъ учрежденъ; 4. регаия 
Митрополичьи, въ Бфлой Церкви положенныя, Г. Стэкурскимъ 33- 
бранныя, были бъ возвращены Митрополиту; 5. вольно было бы 
основать Академ въ КМевЪ для Дизунитовъ; 6. Митропомя Ктевекая, 
Епископства, Архимандр!и Печерская, Виленская, Городенская, 
Жидичинская, Лещинская, Полоцкая, Мстиславская, Су- 
прасльская, Дерманская, Дубинская, Черенская, Унев: 
ская, Слуцкая и про4е монастыри въ Коронф и ДитвЪ, никому 
оть Короля, кромф Дизунитовъ, не были бы жалованы; 7. чтобы 
сочинения (писаня), на уничтожене истинной Гадяцкой Коммист 
сдфланныя и выдуманныя, и. .. вфрф Дизунитовъ могли бы потому 
причинить какую либо заразу, были уничтожены и истреблены, 
8. даваны были бы Дизунитамъ Сенаторскя мЪета (достоинства). 


1 
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1670 г., Октября 7. 


Изъ Чигирина письмо отъ Запорожскаго Гетмана къ Коро- 
1ю Михаилу: жалуется на БЪлоцерковскаго Коменданта, что онъ. 
напавъ на село Ольшанку, до 400 душъ невинно изрубилъ, а село 
сжегь, также Дизунитскимъ церквамъ дБблаетъ утфенения. 

Изъ Коша письмо Запорожскаго Гетмана, Ханенка, къ Коро- 
1ю: извфщаетъ, чтобъ Король былъ въ готовности съ войскомъ; ибо 
Дорошенко, забывъ о Богф, вознамфрился не быть подъ власт!ю ни 
Короля Польскаго, ни Росси, а подъ Татарскою. О томъ же доно- 
сить и въ письм$ къ Гетману В. Коронному. 


Ноярбл 18. 


Въ Варшав$: Универсалъ оть Короля Михаила на Запо- 
рожье, чтобъ Коммисаръ присягу отъ Гетмана и старшинъ и всего 
Згпорожскаго войска и военные знамена въ отдачу принялъ. 


Октября 2. 


Инструкц!я отъ Дорошенка, Гетмана войска Запорожекаго, 
посламъ къ Королю: 1. Вольно было бы Дизунитамъ церкви и 
монастыри фундовать; а каке монастыри и церкви забраны Унитами, 
были Дизунитамъ же отданы. 2. Духовные Римской вфры не при- 
свояди бы никакой власти надъ Унитами. 3. Въ Кевскомъ Воевод- 
ствф достоинства Сенаторсмя и Земсюмя не были бы даваны Рим- 
ской вфры людямъ, а только Дизунитамъ, а въ воеводствахъ Чер- 
ниговскомъ и Брацлавскомъ Сенаторсмя достоинства поперемЪнно 
были бы даваны. 4. Въ городахъ ЮевЪ и Могилев вольно было 
бы фундовать Академи 5. Имфня и хутора, данныя Запорожскимъ 
Козакамъ, были бы освобождены отъ всякихъ податей. 


Декабря 23. 


Въ Варшав$: отвзтЪъ на приведенную инструкщю Козацкую, отъ 
Короля Михаила, подписанный Королевско® рукою, и меньшею 
Коронною печатью утвержденный. 

исьмо Запорожскаго Гетмана Дорошенка кь Г. Соб1евскому. 
Коронному Гетману, изъ Чигирина, о увфдомлени его, получило 
11 Запорожское войско отъ Кородя желаемое рёшене на свои тре- 
бованя по инструкщи, данной Запорожскимъ посламъ? 


5 
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(Не означено времени). Статьи отъ пословъ Михайла Ханенва, 
Гетмана Запорожскаго, присланыя: 1. Митрополить и Епископы 
Дизуниты засфдали бы въ СенатЪ. 2. Имя Козаковъ и Духовныхь 
были бы свободны оть всякихъ военныхъ требований. 

(Не означено числа). Письмо Ханенка, Гетмана Запорожекаго, 
къ Тетеръ, СтаростБ Брацлавскому: проситъ, чтобъ послы его им$- 
ли голосъ въ Коммиси. 


1671 г., Февраля 22. 


Письмо Г. Березецкаго, Судьи войска Запорожскаго, къ Ко- 
ролю: благодарить его за пожаловане своей грамоты Запорожском 
войску о предоставлевши имъ всЪхЪ давнихъ правъ. 


Февралл 22. 


Изъ Корсуня письмо Г. Дорошенка, Запорожскаго Гетмана, къ 
Королю: проситъ, чтобъ дипломъ или декларащя на Сейм$ Варшав- 
скомъ для Запорожскаго войска городоваго была съ подписью при- 
слана ВЪ ПОДЛИННИК$. 


Февраля 26. 


Изъ подъ Ладыжина письмо отъ Михайла Ханенка, Запорожекаге 
Гетмана. къ Королю, объ одержанной побЪд$ надъ неприятелемъ св. 
Креста, у коего отняты Подн$стрье, Рашковъ, Могилевъ, Бра- 
цлавъ, Витци, Ладыжинъ и иныя части Украины, въ койхъ оЕЪ 
расположилъ свои и Королевсюя войска; увфряетъ Короля, что вся 
старшина и его войска усердно преданы и присягой утвержденной 
вфрности не нарушатъ. 


Октября 5. 


Писемъ, числомъ 18, отъ полковниковъ, судей, городовыхъ и с$- 
чевыхъ къ Королю, по Русски писанныхъ, въ коихъ изображають 
искреннюю и истинную вфрность къ престолу, о коей не сомн$вался 
Сы ОНЪ. м 


Октября 27. 


Присяга Гетмана Михайла Ханенка и войска Запорожскаго, учя- 
ненная при Коммисарахъ въ вфрности, усерди и послушании Коро- 
лю Польскому и его преемникамъ; отрёшаясь искания всякой чужой 
протекщи, соглася съ чужими имфть не будутъ. 
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Ноября 4. 


Изъ Ладыжина письмо Запорожскаго Гетмана, Ханенка, къ Ко- 
ролю, что вся старшина по договору, заключенному въ Острог5, 
учинила присягу въ повиновени Королю при Коммисарахъ. 

Въ Ладыжин5 инструкщя оть Гетмана, Михайла Ханенка, и 
Запорожскаго войска посламъ къ Королю. 

(Неозначено числа). Списокъ инструкци оть П. Дорошенка, 
Гетмана Запорожскаго, посламъ, отправленнымъ къ Королю: {. При- 
видеги городамъ Украинскимъ чтобъ въ Канцеляр!и Коронной были 
выданы. 9. Если Коммися между Польскою Короною и Запорож- 
скимъ войскомъ назначена, то когда и гдф будетъ имфть дъйстве? 
3. Чтобъ помощь для Заднфпрскихъ полковъ заблаговремено была 
приготовлена, до приближеня къ нимъ непрятеая. 


1672 г. 
МнЪн!е нЪкотораго патр!ота о способ$, какъ успокоить Украину. 


Генваря 26. 


Изъ Ладыжина инструкщя Гетмана, Михайла Ханенка, и войска 
Запорожскаго, посламъ на сеймъ, который рушился, объ отдач$ цер- 
квей и имфый Дизунитамъ, забранныхъ Унитами. 


Гюля 3. 
Реверсъ или......... города Уманя...... И полка 
...... На вфрность и послушане Королю учиненная. 


1672 г., Февраая 8. 


Изъ Ладыжика письмо отъ Запорожскаго Гетмана, Ханенка, къ 
Королю: благодаритъ за присылку одфяшя для Запорожскаго войска. | 


Марта 9. 


Письмо оть земли Волошской къ Канцлеру, чтобъ принялъ ихъ 
подъ свой покровъ; ибо имъ ненавистно стало подданство Туркамъ, 
н не хотять боле быть во власти невфрныхъ. | 


Апр%аля 20. 


Изъ К1ева письмо оть Тукальскаго, Печерскаго Архимандри- 
та, къ Запорожскому Гетману, Ханенку: проситъ, чтобъ снестись 
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съ Г. Дорошенкомъ, уволилъ ихъ монастырь Печерскй отъ провав- 
товъ, непрестанно получаемыхъ оть нихъ БЪфлоцерковскимъ Комен- 
дантомъ. 


Апр$ля 20. 


Изъ Коша письмо отъ Козаковъ Низовыхъ Запорожскахъ къ Ко- 
ролю: жалуются на Гетмана Дорошенка, что онъ, снесшись съ 
Ханомъ Крымскимъ, много отягощаеть ихъ, и просятъ на помощь 
прислать Коронное войско. 

Мая 14. 


Изъ обоза подъ Ольховымъ письмо отъ Запорожскаго Гетмана, 
Ханенка, къ Королю: проситъ объ Архимандрит Печерскомъ, чтобъ 
онъ болфе не имфлъ притБсненя отъ Бълоцерковскаго Коменданта, 
который, напавъ на К!евскй монастырь, забралъ церковные обра- 
за и серебро, м$стечко разорилъ и пожегъ, а монаховъ къ тачкамъ 
и другимъ неприличнымъ работамъ принуждаетъ. Шри ономъ при- 
ложены письма Архимандрита въ той же си4Ъф. 


1693 г., АпрБая 16. 


Изъ Хвастова письмо Семена ПалЪя, Полковника войска Запо- 
рожскаго, къ Королю: доноситъ о разбит Турецкаго войска и Орлы 
н5сколькихъ тысячь; послЪ сей битвы взялъ въ панъ 5 Агьи много 
Турокъ. 

Мая 2. 

Изъ Брацлава письмо оть Абазина, Полковника Запорожекаго 
войска, къ Королю, что подъфзды Козаковъ его хорошо разбили Та- 
таръ и 1 Агу вм$стБ съ Татариномъ взялъ въ плфиъ, коего посы- 
лаетъ для развфдываня непр/ятельскихъ замысловъ. 


1693 г., Тюая 13. 


Изъ Ильиницы (Шюсе) письмо оть Семена ПалдЪя, Полковника 
Запорожскаго войска, къ Королю: просить ординансъ (повеб- 
ня), естыши его полкъ можеть Ё.ти къ Сороцку противъ неприте- 
ая Турка. 

Гюая 3. 
Изъ Винницы письмо Г. Самуся, Наказнаго Гетмана войска 


Запорожскаго, къ Королю: проситъ о присылк$ сукна на мундиры 
Козакамъ. 


РЕЕСТРЬ КОЗАЦКИХЪ ДЪЛЪ. 37 


1698 г., Сентября 8. 


Изъ Уманя письмо къ Королю оть Семена Палзя, Полковника 
войска Запорожскаго: доносить, что къ счастю Его Величества по- 
зожидъ труповъ неприятеля на нфсколько миль и много забралъ добычи 
оть него. 

Распросы пойманныхъ языковъ: 41. что въ КрымЪ Голда Сул- 
танъ на м$фетБ Ханскомъ съ Крымскими ордами находится, ожидая 
сильныхъ Вейскъ Христ!анскихъ подъ Перекопъ. 2. На помощь Крым- 
цамъ присланы сверхъ того Баши оть царя Турецкаго съ 12,000 
Турокъ. 3. Въ Крыму имфють извфете, что Король хочетъ зимовать 
въ Ясахъ. 4. Царь Турецюй противъ Цесаря самъ не шелъ, а только 
послалъ Визиря съ Ханомъ. 


1699 г., юля 15. 


Изъ Богуславля письмо къ Королю оть Самуся, Запорожскаго 
Гетмана: жалуется на Г. Искру, что онъ дфлаетъь велиюмя притБене- 
ня Козакамъ его на квартирахъ. 

Просьбы Козаковъ Запорожскихъ, чтобъ Гадяцк!я статьи были ис- 
познены, по коимъ Республика им$ня, Унатами у Дизунитовъ отня- 
тыя, велфда возвратить и оставить ихъ при давнихъ правахъ. 


1699 г. 


Статьи Краковскому ВоеводБ отъ Запорожскаго войска 
поданныя, по какимъ причинамъ не хотятъ имфть Гетманомъ Запо- 
рожскимъ г. Гетмана Выговскаго. 

(ВсБ слБдующия безъ означеня числа.) Мысли о реформы 
Украины и учреждени въ ней урядовъ по прим$ру, какъ въ В. К. 
Литовскомъ. 

Извлечен!я разговоровъ Запорожскаго Гетмана Тетери съ Деде- 
шемъ Агою, посломъ Крымскимъ, чтобъ съ войскомъ своимъ при- 
соединился къ Турецкому войску. 

Записки Г. Яцковскому, пос у оть Г. Запорожскаго Гетмана 
Тетери, къ Крымскому Хану отправленному, данныя: 1. Что сохра- 
нить дружбу съ Ханомъ, утвержденную присягой. 2. Чтобъ не боле 
20,000 Орды прислалъ ему на помощь. 3. Изв$стить Хана, что не- 
давно Козаки Запорожцы, соединясь съ Калмыками, нечаянно удари- 
1и на Орду и не мало положили на м$стБ, а за тБмъ, чтобъ самъ 
Ханъ съ войскомъ пришелъ на Украину. 
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Три письма, вмфстБ связанныя и запечатанныя, писанныя п 
Гречески. 

Письмо по Русски оть Запорожскаго Гетмана о ка къ Ах- 
меть Пашф, Турецкому Визирю: жалуется на Крымскаго Султана, 
что онъ, вмфсто обороны на Украинф, стоя съ Ордою, разоряеть 
сей край, жжеть города и села; просить чтобъ Императоромъ Ту- 
рецкимъ дано было строгое повел5не ОрдБ не дфлать впредь оби 
Украинскимъ жителямъ. 

Письмо Запорожскаго Гетмана, Петра Дорошенка, писанное п 
Русски, къ Турецкому Императору: проситъ о запрещени Ордамъ. 
подъ строгимъ наказашемъ, не раззорять Украинскихъ имфвй и не 
дфлать людямъ насилий. 

Подписано: 


«По сему Реестру принядъ Колдежскй СовЪтникъ и Кавалеръ №н- 
рило 1озефовичъ.> 

Подъ онымъ подписомъ тотчасъ, на той же страницф, рукою ны- 
нфшняго Метриканта (въ Спб.), Г. Мозелла (оть кого взялъ сен 
Реестръ) подписано по Подльски. 


СВЯЗКА 3-Я. 


Содержить 10 писемъ Крымскаго Хана, кь Королю [оанн; 
Казимиру и Канцаеру Корыциньскому писанныхъ. 


СВЯЗКА 4-Я. 


Содержить 7 Россйскихь грамотъ Царя Алексфя Михайловича, 
данныхъ Сухотину и Суличимъ (7), Фдущимъ къ Гетману Хмель 
ницкому, и донесен!е Сухотина о Запорожекомъ войскЪ 1659 и 1660 
ГОДОВЪ. 

СВЯЗКА 9-Я. 


Содержитъ три декларац!и къ Запорожскому войску, чтобъ оно 
прикдонилось на сторону Царскаго Величества, также объяснене 
Тетери о избранномъ К!евскомъ Митрополит Тукальскомъ. 


Подлинный Реестръ писанъ на 131, листахъ кругомъ. 


Списано съ перев. 22 АлрЪла, 1816 года. 


Акты, 
РУССКОЙ И ПОЛЬСКОЙ ИСТОРИИ ОТИОСЯНИЯСЯ, ВЪ АЪКОТОРЫХЬ АРХИВАХЬ ШВЕЦИИ, 


чричиирткасвАн» 


РУКОПИСИ, ХРАНЯЩИЯСЯ ВЪ СКУКЛОСТЕРВ, ИМВНШИ ГРАФА БРА- 
ГЕ (ВгаВе) Близъ упсллы. 


_Сеймъ вольный Варшавскй 4644 г., по взяти (Смоленска и Мо- 
вы (Польск.). 

Инструкщя отъ всего рыцарства, находящагося въ Москв$, дан- 
я посламъ къ Его Величеству: П. Гаевскому и Р. Г. Мдодзянов- 
ому, 44 юля, 1641 г. (Польск.). 
 Отвзть Его Величества на то рыцарству изъ Вильны 20 АвЁуста, 
Ы1 г. (Польск.). 

Инструкщя для вольнаго короннаго сейма въ Варшав$, созваннаго 
‚ 26 Сентября, отъ всего рыцарства, въ Москв$ находящагося, дан- 
я 49 Сентября, 1641 г. (Польск.). 

ОвЪътъ на то (Польск.). 

Протесташя Великаго Княжества Литовскаго, касательно продолже- 
я войны съ Москвою (Польск.). 

На это отвть оть рыцарства (Латин.). 

Отв5тъ и оборона кровавыхъ заслугъ рыцарства во время Москов- 
ой экспедищи (Польск.). 

Посольство Лифляндскаго рыцарства, отправившееся въ Москву 
‚ Гетманомъ Литовскимъ. (Польск.). 

Посольство къ Сенатору Мнишку (Польск.). 

Инструкщя, данная посламъ или комисарамъ, посланнымъ для пе- 
говоровъ съ Думными Боярами и всфми чинами Московскаго Го- 
дарства; дана на сеймф Варшавскомъ 1615г. 26 Марта. (Польск.). 
Письмо къ Королю отъ тБхъ комисаровъ изъ Смоленска 8 Ноября, 
345 г. (Подьск.). 

Письмо Лисовскаго къ Канцлдеру Литовскому объ ограбленныхъ въ 
‚маЪ Московской (многое и о Пожарскомъ) 1615 и 1616 г. (Польск). 
Письмо къ Турецкому Султану и отвфть о дБлахъ Московскихъ 
нваря 1646 г. (Польск.). 
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Письмо Императора Матея къ Сигизмунду Ш, 6 Ноября, о мир} 
съ Москвою (Лат.) | 

Договорные пункты Посольетва Моековскаго, присланные съ Ёня- 
земъ Трубецкимъ, Солтыкомъ и Василемъ Осиповичемъ (Польск.). 

Письмо изъ Москвы о переговорахъ оть Гетмана АЛитовскаго 
(Польск.). 

Прошене о договорф пословъ Московскихъ къ Гг. Сенаторамъ 
(Польск.). | 

Письмо кь Его Королевскому Величеству оть Бояръ Московских 
изъ подъ Андронова (Польск.). 

Просьба плённыхъ изъ Валах!и къ Воеводё Русскому (Польск.). 

Письмо Шуйскаго къ Сигизмунду Ш изъ Москвы юля (1616 г. 
(Польск.). 

Краткое изложен!е о ведени войны съ Москвою, для Его Королев- 
скаго Величества, составлено Яномъ Петромъ Сапфгою (Польск.). 

Князю Метиславскому письмо 18 Октября, 1640. 

Путевой дневникъ оть Москвы. 

Совфщательная форма, посланная къ Боярамъ. 

Пункты мира Столбовскаго (на 2 листахъ) (Лат.). 

ОтвЪтъ пословъ Польскихъ и Литовскихь посламъ Московскимт 
27 Ноября, 1645 г. (Польск.). 

Отв$ть Боярамъ Московскимъ въ Москвф, на словахъ данный 
(Польск.). 

На то возражене (Польск.). 

О Самозванцахъ (Польск.). 

Протестащя Польскихъ Коммисаровъ Посламъ въ Москву прет 
Посломъ Цесарскимъ, 42 Января, 1616 г. (Польск.). 

Универсалъ Владислава, избраннаго Царя Московекаго, къ Госу- 
дарству Московскому (Польск.). 

Письмо къ Коммисарамъ (Польскимъ) оть Бояръ изъ столицы во 
Вязьму, 45 Декабря, 1647 г. (Польск.). 

Инструкщя Коммисарамъ (Польскимъ), отправленнымъ при Бизди- 
славЪ къ Боярамъ Думнымъ въ МосквЪ, изъ Вязьмы, 29 Декабри, 
1647 г. (Польск.). 

Письмо отъ Бояръ къ Панамъ Радамъ 16922 г., Шоля 12 (Подьск.) 

Письмо отъ Бояръ Московскихъ къ Польскимъ Коммисарамъ че: 
резъ гонца ихъ, Степана Лещукова, въ Вязьм$ отданное 12 Мая, 1618 
г. (Польск.) 
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Кошя съ перемирнаго листа отъ Коммиссаровъ Московскихъ 4618 г. 
(Польск.). 

ОФисьмо Пословъ Московскихъ къ Митрополиту Филарету 3 Апр5- 
ля, 1619 г. | 

Содержане письма Чиновъ Московскихъ къ Панамъ Радамъ 1649 г. 

Письмо Михаила Оедоровича и Патриарха Филарета къ войску За- 
порожскому 1439 г., Января 23 дня (Руск.). 

Мирныя статьи дяя Коммиссаровъ (на 5 листахъ) 7142 г. (Руск.). 

Оисьмо отъ Бояръ Думныхъ къ Панамъ Радамъ черезъ Горихво- 
«това ирисланъ (Польск.). 

Письмо отъ Нановъ Рады къ Боярамъ 1654 г., Января 4 (Польск.). 

На него отвфтъ (Польск.). 

Опасная грамота, данная Сенаторами К. П. Коммиссарамъ 1634 г. 
4 Марта (Польск.). 

Кондици всему Московскому войску, Которое съ Шеиномъ и то- 
варищами его подъ Смоленскомъ обложено, оть Кристофа Радзиви- 
1а, 24 Февраля, 1634 г. 

На это отвфтъ оть Бояръ, 27 Марта (Польск.). 

Условя мира вфчнаго, съ Москвою заключеннаго 14 Января, 4634 г. 

Вфрительная грамота Посламъ Владислава 1\№ къ Михаилу @едо-. 
ровтчу 1635 г. 

ИзвЪсте о переговорахъ съ Послами Московскими, А. Львовымъ, 
С. Пушкинымъ, Дьякомъ Нваномъ Воложаниномъ, 1644 г. въ Кра- 
КоВ$ зачатые, а въ ВаршавЪ оконченные 1645 г. (Нольск.). 

На это отвтЪ. 

Посольство оть Рыцарства, подъ Москвою находящагося, Къ Его 
Королевскому -Величеству подъ Смоленскъ присланное. 

Кондищи, поданныя Его Кородевсному Величеству Рыцаретвомъ, - 
находащимея подв Москою (Польск.). 

Краткое повфствован!е о Москв$, ея торговл, нравахъ и пр., состав- 
ленное Секретаремъ Канцлера въ бытность его въ Москв$ (Польск.). 

Листъ Посла Царскаго къ Боярамъ 1616 №. (Руссек.). | 

Отввть Пановъ Рады на письмо ПосланниковЪ Московскихъ, Ша- 
ховскаго и Нечаева (Польск.). 

Оть Матея, Императора Римскаго, къ Сигизмунду Ш о двлахъ 
Московекихъ (Русск.). 

О погольетвВ Московсвомъ, которбе Кородевича на Государство 
звадо. 


& 6 


4 АКТЫ РУССЩЕ И ПОЛЬСШЕ ВЪ ШВЕЦИИ. 


: 


Восхволене славы Московской для привлечешя Королевича на Го- 
сударетво ихъ (Польск.). 

Обсуждеше кондишй, поданныхъ съ Москвы (Польск.). 

Справедливъ и законенъ ли предлогъ къ удержаню Московской 
земли? 

Причины и польза Московескаго похбда (Польск.). 

Перемире между Московскими Бовпрами и. Гетманомъ Жожев- 
секомъ (Польск.). 

Торжествоваше (трлумфъ) избрашмя Владислава на Царство Мо- 
сковское (Польск.). 

Письмо Старосты Хмельницкаго (°) Царицф Московской (Подьск.). 

Письмо отъ Салтыкова изъ Ладоги Февраля 6 дня (Польск.). 

Грамота Михаила Федоровича къ Владиславу (Русск.). 

Воеводы, которые одинъ за другимъ были побиты народомъ въ 
разныхъ городахъ Московскихъ посл измфны Димитр (Польск.). 

Письмо Гетмана надъ войскомъ Литовскимъ Димитрию ПШозанновичу 
(руск.). 

Списокъ знатныхъ особъ Подьскихъ, побитыхъ на МосквЪ (Подльск.). 

Декларашя Короля Польскаго касательно Московской экспедищи 
(Польск.). 

Переписка Короля Польскаго съ Турецкимъ Султаномъ и Крым- 
скимъ Ханомъ (Польск.). 

Циркуляръ войску, чтобы поспЪшало въ Москву (Польск.). 

Донесевя Воеводъ съ театра войны (Цольск.). 

Отъ Царя Шуйскаго къ Воеводф Смоленскому, и обратно оть Ста- 
росты и посадскихъ людей Смоленскихъ къ Шуйскому (@ольск.). 

Кошя съ письма важной особы изъ Москвы къ Коронному Пол- 
коморому Октября 8 дня, 1613 г., и отвфтъ его (Польск.). 

Кошя съ достовфрнаго письма изъ подъ Москвы къ извЪстной 
006$ 28 Ноября. 

Инструкщя разнымъ лицамъ отъ Короля; къ ней секречное при- 
бзвлеше (Полск. и Латин.)._ 

Письма, и отвфтъ на нихъ, отъ Рыцарества изъ подъ Москвы къ 
Хго Королевскому Величеству подт. Смоленскомъ (Польск.). 

Письмо Марины (Царицы) къ Пэну Оржилускому 10 Ноябра, 1609 

. (Подьск.). ‚ 

р мо изъ подъ Москвы цослЪ прибымя ослов инобовыйй 
Декабря (Польск.). ^^ о 


а | 
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Релящя посольства по возврощени его изъ обоза, подъ Москвою 
‚аходящагося. 

Отвфть Патр!арха Филарета, Бояръ, Думныхъ людей и Дворянъ 
'зъ Москвы (Польск.). 

Отвфтъ, данный именемъ Его Королевскаго Величества изъ подъ 
смоленска на просьбы Московскихь Бояръ (Польск.). 

НИнструкщя Польскому Рыцарству. и людямъ Московскимъ, данная 
‚одъ Смоленскомъ 18 АпрФля, 1610 г. 

Отъь Сергмя, Аржепископа Смоленскаго, къ Шуйскому. 

Отъ Воеводы Смоленскаго къ Шуйскому. 

Отъ Посадскихъ людей Смоленскихъ къ Шуйскому. 

Отъ Воеводъ Смоленскихъ, Шеина и Горчакова, къ Князю Дмитрию 
1вановичу Шуйскому. | 

Оть Серпя, Архепископа Смоленскаго, къ Патриарху Гермогену. 

Письма Гетмана Жолкевскаго къ Королю, изъ разныхъ м5стъ. 

Письмо Ёнязя Метиславскаго и иныхъ па Москвф Бояръ, 18 
юля, Изъ аодъ Можайска. 

Извлечение изъ письма Гетмана въ столицу, на счеть Шуйскаго 
1исаннаго. 

Отвфть ему отъ Бояръ (Польск.). 

Оть Царицы Марины, 28 1юня, 1660 (Польск. ). 

Письма разныхъ особъ, относяшщяся къ временамъ междуцарствия. 

Отъ Гетмана, по отобраши присяги отъ Бояръ (Польск.). 

Замиреше между Гетманомъ и Боярами Московскими (Польск.). 
_ Добавочныя условия, съ которыми послали Бояре къ Его Коро- 
зевскому Величеству Голицына и иныхъ подъ Смоленскъ (Польск.). 
_ Присяга Гетмана и всего Рыцарства людямъ СоВЕаНи подъ 
Царевымъ Займищемъ. (Польск.). 

Условя отъ Лжедимитр!я и войска его. и посольство отъ его 
зойска, присланныя подъ Смоленскъ 22 Августа, 1610 г. 

Переговоры Сенаторовъ съ посольствомъ Лжедимитрия. 

Общая Лжедимитр!ия войску своему и народамъ Польскому и 
итовскому, 20 Февраля, 1609 г. 

Объщаня Царицы Марины тому же войску 1609 г. 

Посольство Московское Князя Васимя и. Голицына 22 
Октября (Польск.). 
‚ Письмо Патрарха Московскаго изъ столицы КЪ ‚ Митроеполину Ро- 
стовскому '(Польск.).. 
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Отв%ть Боярамъ на Оосольство Голицына. 

Кошя съ письма къ Его Королевскому Величеству отъ Бояръ изъ 
столицы, привезеннаго Иваномъ Безобразовымъ 8 Феврада (Нольсх. . 

Отъ Князя Мстиславскаго и другихъ Бояръ къ Ёго Королевском 
Величеству (Цольск.). 

Циркуляръ Аяпунова. 

Р\+чь о томъ: дать ли Королевича на Государство Московское? (По. } 

ИзсаЪдоване измфны на МосквЪ 7119 г., 8 Октября (Польск.). 

Смерть Лжедимитр!я подъ Калугой 27 Декабря, 1610 г. (ольск.) 

Челобитная Его Королевскому Величеству Цословъ Московскихз. 

Письмо Салтыкова и Бояръ изъ столицы иъ Его Королевскому Ве- 
личеству (Подльск.). 

Релящя П. Коморскаго (7) о пожарф Московскомъ и объ изм 
тамошнихъ Бояръ (ПШозьск.). 

О взятм Смоленска (Польск. ). 

ОтвЪть обывателямъ Новгородскимъ. 

Отъ Намфстника Смоленскаго Ивана Семеновича Кураквна къ (а- 
пгф 7445 г. 

Оть Короля Жигмонта Ш Московскаго Государства Боярамъ и всфмь 
сословямъ отвфтЪ на статьи и просьбы ихъ 1610 г., &Февраля (Польск.! 

Посольство Московское оть Шуйскаго 3 Января, 1607 г. 

О границахъ Московскихъ. 

РЬчи Посдовъ къ Царю. 

Письмо Михаила Одедоравича къ своему отцу (съ красною печатью. 
Русск.). 

Наспортъ Сигиамунда 3 до Москвы 1597 г. 

Дневникъ, въ которамъ содержится описаше пути Марины до №сг- 
вы, рёчи Пословъ и Димитрия, обфдъ, убмене Лжедамитрия (подроб- 
ный разеказъ) и побеще Нолаяковъ 27 Мая, 1606 г.. 

Дневнивъ, въ котаромъ описывается война съ Самоавамдами; мно- 
гое о Марин®, сынЪ ез и Заруцкомъ. 

Письмо оть Ивана Ивановича Шуйскаго къ Ману Николаю №’ 
хоцкому. 

Русское Письмо къ Оедору Ивановичу Мстисаавскому. 

Дневникъ съ 1609 г. 3, Язвваря, гдЪ говорится о Скопив® Шуйском. 

Письмо отъ Бояръ къ Посламъ въ царствоване Михамла @рдорови“. 

Дневникъ Московской экспедищи 1633 г., 26 Августа. 

Постановяенше между Поляками, въ МосквЪ нзкодящимися, и ДУ 
ными Боярами, 1610 г., 7 Ноября. 
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О Посольств& Алексвя Михайловича 1644 г., въ Август$. 

Письмо Михаила Оедоровича къ Сигизмунду Ш. 

Наструкщя Носламъ въ Москву 16834 г.,.49 Декабря. 

Русская переписка между Капитаномъ Дорогобужскимъ и Москвою. 

Висьмо къ Королю отъ Гетмана изъ Москвы 4614 г., Января 21. 

Постаноплен!е вЪчнаго мира между Взадиславомъ 1“ и Михаиломъ 
дедоровичемъ. 

Стихотворен!е (Польск.) о войн съ Великимъ ЁКняземъ Москов- 
скимъ Василемъ 1606 г. 

Письмо съ собственноруяною подписью Лждемитр!я изъ подъ Мо- 
еквы въ Январ$ и Март. 

Рьчь Посланника Московскаго и отвЪтъ Пановъ Радъ на письмо его. 

Письмо (Русское) Сагизмунда въ Москву. 

Оть Бояръ (времени Михаила Федоровича) въ Польшу, тетрадь безъ 
начала. 

Разсужденя БоярЪ Думныхъ съ Цольскими Послами анк Ми- 
хаида Федоровича). 

Тетрадь Русская. начинающаяся словами: «По приказанию Боярина 
У. Б. Шеина». 

Тоже о войнё 1611 г. 

Мирные переговоры въ слЪдств!е посольства Горохвастова 

Руссмя записочки, письма къ частнымъ лицамъ, чедобатныя къ 
Лжемитраямъ (около 300). 

Синеокъ Стрёльцамъ (Руеск.). 

Запись купца о продажф. 

Описавне торжественнаго према Великаго Русскаго Посла въ Сток- 
годьмЪ 4662 Вьгуста г., 28 (Швед.). 

Описан!е мятежа, поднятаго. Севькою Разинымъ. (ЕНвед.). 

О Русекомъ Государотав (кратков Обозрын:е церствоваюмя Ивана 
|У, Федора Ивановича, Бориса Годунова, Михаила оровина, Алек- 
е$я Микайловича) (Швед.). 

Экспедищя въ Россю 1545 г. (Швед.). 

Старый договоръ между Россцею и Швещею (Щвед.). 

История Иванна Грознаго (безъ начала) (Швед.). 

О пребывани Карла ХИ въ Бендерахъ. 


Разсказъ о казни Паткуля полковаго священника Аеренца Гагена 
(Швед.). 
| 
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Союзный договоръ между Швешею и’ Россею 22 Февраля, 1724г. 
(Швед.). 

Донесеше Королевскихъ Министровъ изъ России 214 Октября, 1676г. 
(Швед ). 

Протоколъ слфдстия надъ Русскимъ ая Соловьевымъ 
1727 г. (Швед.). 

Табель о рангахъ Петра Г 1722 г. (Швед.). 

Капитулящя города Ревеля 1710 г. (Швед.). 

Резолющя Петра 1 Лафаяндекому дворянству 4 Марта, 1712 г. 

Резолющя Меншикова на вопросы фискала (Н$м.). 

Прошеше Германа Баадера къ Петру 1 1724 г. 

Празднества, бывния въ Петербургв въ 1725 г. (Нфм.). 

Изчислене городовъ, заводовъ и селъ, выжженныхъ Русскими въ 
Швеци въ 1724 г. 

Касательно Посла Долгорукова 1727 г. 

Описане Посольскаго путешествия въ Москву 1684 г. 

Указъ Императрицы касательно Долгорукихъ 12 Воября, 4739г. 

Списокъ 12 семействамъ, казненнымъ въ Новгородф. 

Краткое изв5ст!е о Кара$ ХП посл Полтавской битвы 1709 г. 
(Швед.). 

Подробности касательно большой казни въ Росаи въ 1739 г. 

Извлечене изъ Манифеста касательно казни Волынскаго и его 
сообщников ъ. 

Извлечене изъ письма одного Офицера, служащаго въ Роса, ва- 
сательно заговора (Франц.). 

Разсказъ о ПодтавсьЙ битвф. 

Договоръ между Царемъ и Королемъ Шведскимъ 30 Шоня, 1709 г. 

Списокъ пяБнныхъ подъ Подтавою. 

Историческое описаше Швещиа и ея войнъ съ сосфдними держа- 
вами 1606 г. (Швед.). 

Разсказъ объ опустошеняхъ, произведенныхъь Русскими на бере- 
гахъ Швещи 1721 г. (Швед.). 

Празднество по случаю Ништадскаго мира, бывшее въ С.-Шетер- 
бургБ 1721 г. 

Мемор!ялъ 3 Ноября, 1722 г., касательно предпринятаго Царем 
похода на Востовъ. 

Кошя съ Русскаго письма къ Флемингу о сдачё Кексгодьма 2? 
Апр$фадя, 1597 г. 


№ 


Га 
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Синклера разсказъ о сдачф Вильманстранда 29 Августа, 1744 г. 
Памятная записка о взяти Шведскими ран Э или 13 Русскихъ 
еръ (Швед.). 
Манифесть Графа Оедора Апраксина 44 юля, 1747 г. 
Мемор!яль Седергельма касающ!йся посольства въ Росс (Швед.). 
Зам чан!е на счетъ возобновления Русскаго союза (Швед.). 
Мнфн!е Тайной Коммисеи Королевской Канцелярии касательно воз- 
новден!я съ Россею охранительнаго союза (Швед.). 
Мн5н!е о предлагаемыхъ Франщею конвенцихь касательно связи 
Россею (Швед.). | 
СлЪдств!я союза, заключеннаго между Портою и Швещею. 
Переводъ мирнаго договора между Оттоманскою Портою и Росыею. 
Союзъ Росси съ Франщею. 
Жалоба Русскаго Генерала Кейца на Левенгаупта, командовавшаго 
‚ Финлявди, и отвфтъ его. | 
Рьчь о Русской арми, причины къ войнф съ Россею и планъ 
спедищи (Швед.). 
Молитва Русскихъ къ Св. Николаю противъ Шведовъ посд$ Нарв- 
каго сражения. 
Табель Е. И. В. регулярнымъ войскамъ, на Нфмецкой ногБ на- 
дящимся. | 
Майора: Сейленберга разсказъ о его плфн® въ’ Росс. 
Письмо Карла ХИ къ Ульрикф Елеонор изъ Бендеръ, Демотики’ 
Стральзунда. 
Письмо къ Густаву Адольфу оть Андерсона изъ Новгорода 27 
арта, 1615 г. (Швед.). 
Кошя съ письма Воеводы Новгородскаго къ Намфстнику Лифаянд- 
‘му 1684 г. (Швед.). 
‚ Письма Круза изъ Новгорода 1649 — 1624. 
Письма изъ разныхъ городовъ Остъ-Зейскихъ о томъ, что дф- 
ется въ. Росси, 1649—1659 (ШВвед.). 
Письма Делагарди о войн Русской 1655—1658 (Швед.). 
Письма Флеминга, Послаеника въ Росси 1637—1645 (Швед.). 
Письма Гельмфельда изъ Нарвы ` 1660 —41672 г., содержапшия св$- 
ъшя о Росси (Швед.). 
Письма Мернера, а въ Дерптв, 1649 — 1650 о томъ 
е (Шв.). 
Письма Эбершильда изъ Новгорода и Москвы 1650, 1673 (Швед.). 
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Письиа Крузебюрна изъ Москвы 1648 — 1644 (Швед.). 

Нисьма Резидента Лиленталя изъ МЬеквы 1664 — 1665 г. 

Письма Номерена изъ Москвы 1649 г. (Швед.). 

Письма Драке Губератора Нарвы, о Росси 1646 — 1650 Дед) 

Письма Русекаго Священника ]зкима Терентьева 1642 (Швед.). 

Письма Лофельда изъ Москвы 1645 (Швед.). 

Нисьма Оберъ-Гофмаршала Каленберга изъ Мосёвы 1671 — 4662 ° 
(Швед.). 

Князя Моддавскаго претензи на Князя Московскаго (Лат.). 

Договорные пункты между Его Царскимъ Величествомъ и Коро- 
демъ Польекимъ 1667 г. (Нфм.). 

Мирный трактать между Швещею и Росстею 1666 г: (ШНвех.). 

Инструкщя Шведскому Посланнику въ Ништадъ 4724 (Швед.). 

Разговоръ между Русскою саблею, Шведскимъ мечемъ и Татар- 
скимъ лукомъ въ Петербургскомъ Арсеналь (Швед.). | 

Руеская Грамота на пергаментв къ Старостё Ведикомирскому въ 
царствован!е Алексзя Михайловича. — 

Адзма Брунева меморялъ о войн вз Финлянди. 

Адмирала Риддерстольне мнфне с Русскомъ военномъ флот и кр?- 
поетяхъ въ отношени къ начинающейся войнЪ (Швед.). 

Кёнига пофздка въ Украину въ 1658 г. (Швед.). 

Извлечен!е изъ Русскихь списковъ о дворянахъ и всфхъ военво- 
служащикъ въ Новгород$ (Швед.). 


и. РУКОПИСИ, ХРАНЯПИЯСЯ ВЪ ГОСУДАРСТВЕННОМЪ АРХИВВ ВЪ 
СТОКГолЬмЗ. 


Грамота Михаила 9дедоровича къ Королевё Христинф, въ отвфть 
на ея письмо 3 Марта, 1644 г. (Руск.). 

Нисьио Христины.къ Алексью Михайловичу (Швед.). 

Алексфя Мрхайловича любительное  поздравяене къ Григор Гз- 
вриловичу Пушкину й друпё (Руск.): _ 

Грашота Алексвя Михайловича къ ХристинЪ (о тортовы?ь яюдяхз. 
что проживають додго въ Росси) (Руск.). 

Грамота отъ него же къ ней же. 





< Болышая часть этизъ Цибёмъ виеата къ Государственному Кавилеру ед Ф ре. 


и 





АКТЫ РУССКЕ И ПОЛЬСКИЕ ВЪ ШВЕШЮ. +9 


Грамота Алексфя Михайловича для профзда Болтина и Пушкина. 

Около 20 писемъ Ивана Шувалова 1723 (Русскихъ) къ разнымъ 
зицамъ. 

Собран!е актовъ о границахъ Русскихъ (Швед.). 

Касательно владфн!й на Русской границ (ШВвед.). 

Касательно отправления Басевича къ Русскому Двору 1713 г. (Швед.). 

Веремирныя грамоты между Пековомъ и Геермейстеромъ В. Ф. 
Плеттенбергомъ въ правлене Василья Иванновича, въ Новгородъ 
1509 г. (Швед.). 

Тоже 18 Шюня 1554 года. 

Списокъ Русскимъ грамотамъ и дфламъ, касающимся до войнъ въ 
Росси въ царствования Королей Карла 1Х и Густава Адольфа; осо- 
бенно же Герцога Карла Филиппа. 

12 дБль касательно призваня Новгородскими Чинами на Русское 
Царство Принца Карла Филиипа и отправлешя его въ Россю (Швед.). 

Грамота Московскихъ людей къ Чинамъ Новгородскимъ о побЪдь 
надъ Поляками и ихъ бЪгств$ изъ Москвы 15 Ноября, 7121 г. (Швед.). 

Грамоты Фельдмаршала Горна къ Новгородскимъ сословямъ изъ 
Або (Швед.). | 

Изв сте о мятежз въ НовгородЪ. Выборгъ, 5 Марта, 1614 г. (Швед.). 

Эверта Горна р%чь дворянамъ и другимъ людямъ Новгородскимъ 
отомъ, желаютъ ли они быть съ Москвою ‚ или Его Величествомъ. 
Королемъ Шведскимъ? Новгородъ, 27 Мая, 7123 (1645 г.) (Швед.). 

2 отвфта Новгородскихъ Чиновъ Фельдмаршалу Горну (ШВвед.). 

Форма присяги Русскихъ людей на вфрность Королю Густаву Адоль- 
фу (Швед.). 

Письмо Густава Адольфа къ Новгородскимъ Чинамъ. Нарва, 28 Сен- 
тября, 1614 г. (Швед.). 

Грамота Секретаря въ Новгород5 Семена Лутчина къ ВоеводЬ въ 
Осташковъ о свободномъ пропускБ въ Москву дворянина Христо- 
фора Вальдека съ письмомъ къ АнглИскому Цосланнику, Лорду Ме- 
рику. Новгородъ, 1616. 

О Государственныхъ обрядахъ (церемошяхъ), сочинеше Русска- 
го Секретаря (подъячаго) Ягана Александра Склитскаго (Селицкаго”) 
1667 г. на Шведскомъ языкЪф, содержитъ о боярахъ, послахъ, при- 
казахъ, воедводствахъ, войск$, купечествЪ, о монастыряхъ, торговл$ 
и прочее. 

Замфчаня, касающияся Русскихъ фабрикъ и торговли, войска мор- 
скаго и сухопутнаго, и прочее. Годовъ 1710, 14, 12 и 13 (Швед.). 
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Записки Королевскаго Посольства въ Москву, составить Польи- 
КВИСТЬ 1674 г., съ планами Москвы, Новгорода, Твери, Рязани и дру- 
гихъ городовъ, съ картою Сибири, Касшйскаго моря, съ изображе- 
н!емъ знаменоносцевъ, колокола, пушекъ, наказан!я кнутомъ, списком 
иностраннымъ офицерамъ въ Росси, и проч. 

Дъла Московсмя отъ 1340 по 1661. 

Различные акты Московске отъ 1504 по 1740. 

Дфла Польско-Русскя 1609 — 4636. 

Акты и Протоколъ Столбовскаго мира, въ 6 томахъ, 1617 г. 

Его Королевскаго Величества письмо къ Великому Князю 1623 г. 

Акты Русскаго Посольства 1633 г. 

Русское Посольство 1646 г. 

ДБла о границахъ Русскихъ, 6 томовъ, 1652 — 53 г. 

Переводъ Русскихъ писемъ, 14 томъ. 1645 — 57 г. 

Руссюме трактаты, 3 тома, 1643 г. 

Царскя оригинальныя письма съ отвфтами, 5 томовъ, 1632 — 84. 

ДБло о Горн 1718 — 1749 г. | 

ДБла Ништадскаго мира 1721 г., 8 томовъ. 

Дфла Абовскаго мира 4743, 3 тома. 

Грамота Царей Ивана и Петра, 28 Мзя, 1683 г. (Швед.). 

Грамота Царя Петра, Москва, 4 Февраля, 1699 г. (Швед.). 

Связка писемъ съ извфстями о Русской армш и финзнсахъ. 

Польская корреспонденщя ‚касающаяся Сфверной войны 1700—1718 г. 

Болфе 50 писемъ оть Шведскихъ Пословъ п Резидентовъ въ Рос- 
сли, царствовашя Михайла Федоровича, Алексфя Михайловича и Пе- 
тра 1 (Швед.). 

Нфсколько томовъ дфлъ о границахъ, изъ 15хъ же временъ. 

Письмо Богдана Хмельницкаго, Гетмана. 

Письмо Махметъ-Гирея (Крымскаго Хана) къ С. Потоцкому. 

Описан!е Посольства Польскаго въ Росею 1667 г. (Лат.). 

Услов!я мира между Польшею и Россею 1634 г. 

Письма о войнЪ Русской въ ПольшЪ, Русскаго Полковника Шузь. 
ца (Франц.). | 

Письмо Матвфева изъ Парижа къ Вице-Адмиралу Крюйсу въ Моск- 
ву 1706 г. (Н$м.). 

Письмо его же къ Головкину въ Москву (Н$м.). 

Письмо его же къ Английскому Министру Г. Гарле. Лондонъ, 3 Ян- 
варя, 1708 г. (Н®м.). 

Сообщиль Соревнователь А. Чутиковъ. 





ЗАПИСКИ 


(МЕМУАРЫ) РУССКИХЪ ЛЮДЕИ. 
БИБЛЮГРАФНЧЕСКИЯ УКАЗАНИЯ, * 


‚ АКСАКОВЪ Сергёй Тимофеевичъ (р. 1791, у. 1859). 


1. Семейная хроника и воспоминан!я С. Аксакова. М. 
ъ тип. А Степановой. 4856, 8, 565 стр. и оглавленте. 
_ Второе издант!е, въ 2 ч., съ прибавлен1емъ двухъ отрыв- 
въ Семейной хроники. Тамъ же, 1856, 8, 285 и 420 стр. 
Кром воспоминанй о собственной жизни извфстнаго писателя, 
_Ъеь находятся статьи: 4) объ актеръ Я. Е. Шушерин$; 2) объ А. 
_. Шишков$, и 3) разсказъ о знакомств съ Державинымъ. 
_ Отрывки изъ этихъ записокъ были помфщены въ Москвитянин$ 
354 и 1855, въ Рус. ВфетникБ 1856, М1, и въ Русской БесЪфдЪ 
356, М. 2. 
`”Н$ёмецый переводъ С. Рачинскаго изданъ въ Лейпцигв въ 1858 
ду. 
`2. Дътек:е годы Багрова внука, служащ!е продолжен! емъ 
‘емейной хроники С. Аксакова. М. 1858. Въ тип. Каткова 
Ко, 8, УШ и 520 стр. 
- Отрывокъ былъ помфщенъ въ Русской Бесфдь 1857 г., кн. 1\. 





Г. 
Этоть указатежл, — опытъ, который предлагаемъ для справокъ и свфаБий зани- 
мающимся Русскою Исторею, проса ихъ допознять и испрапзять его. Записки 
иностраяцевъ, бывшихъ и жившихъ вь Росон, войдуть въ особый, дополни- 


: тезьный списокъ, соторый составаяется. 
{ 
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3. ЛАитературныя и театральные воспоминан!я С. Т. Ак. 
сакова, въ Русской БесЪдЬ 1856 г., кн. 4, и 1858, кн. 1, 2 из. 

4. Воспоминан!я о Дмитр!и Борисович Мертваго, въ Руск. 
Въстник$ 1857, №. 5. 

5. Разныя сочинен!я С. Аксакова. М. Въ тип. Степано- 
вой, 4855, 8, 410 стр. 

Сюда вошли лит. и театральныя его воспоминаня и друпя статьи, 
между прочими н$Ъкоторыя по содержанйю связанныя съ записками, 
именно: статьи о М. Н. ЗагоскинЪ, о М. С. Щепкив$, о 1. Б. 
Мертваго, и о заслугахъ Князя Шаховскаго въ драмат. словесности. 


АЛЕКСАНДРОВЪ (Дурова Надежда Васильевна). 


1. Кавалеристъ-дфвица. Происшеств:е въ России. Издааъ 
Иванъ Бутовск!й. Спб. 1836. Въ военной тип. 9 ч., 8, 289 
и 292 стр. 

2. Записки Александрова (Дуровой). Добзваен!е къ 4$- 
вИиЦ$-кавалеристт. М. 1839. Вътип. Николая Степанова, 8, 
362 стр. | 


БАШИЛОВЪ А. А. (умеръ въ сороковыхъ годахъ (ена- 
торомъ въ МосквЪ). 


Екатерининск!й Пажъ, отрывокъ изъ его записокъ, относя- 
щи ся къ 1793 — 1797 г, напечатанъ въ АльманахЪ, изданномъ №. 
П. Погодинымъ при МосквитянинЪ, подъ названемъ: На новый 
годъ (М. 4850, 12), на стр. 53—75. 

Записки Башилова находились у М. П. Погодина и поступили въ 
И. Публичную Библмотеку; см. Отчеть ея за 4852 г.. стр. 52. 


БОЛЛАРТЪ. 


«Генералъ Боллартъ, сподвижникъ Петра 1, дъйствовавиий п01Ъ 
Полтавою, велъ днедникъ, находившийся въ рукахъ Барона фовз- 
Кампенгаузена; этимъ дневникомъ пользовался Бергманъ при с0ст- 
вяени Истори Петра Великаго.» (Изъ Москвитянина 1842 г., №. |, 
стр. 76). 

БОЛОТОВЪ (р. 1738, у. 1833). 


Записки Андрея ТимофЪевича Болотова. Т. | части 1, , 
Ш и У. Саб. Въ тип. И. Глазуновзи Комп. 1854, 8, 316 стр. 
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Это оттиски. въ небольшомъ числ экземпляровъ, записокъ, пи- 
санныхъ въ Петербург. въ Прусс!и, во время похода Русскихъ при 
Елисаветь, и въ деревнЪ, изъ Отеч. Записокъ Т. 69 — 78 (1850 г.). 
Остальныя Части (до 8) находятся тамъ же, Т. 74 — 76 (1850). 
Еще прежде отрывки были напечатаны въ Сынф Отечества 1839 г.. 
У. 4 и 5. Новые отрывки, имфющще боле исторический интересъ, 
появлялись въ Бибиотек® для чтеня 1857 — 1860 года. 

О Болотов, кром записокъ его и словаря М. Евгемя и Сне- 
ирева и Энциклонедическаго, находимъ б1ографич. свфдфня въ Зем- 
лед. Газетв 1838, кн. 5-я, и въ Москвитянин$ 4843 г., №. 5. 


БУЛГАКОВЪ Алексфй Яковлевичъ. 


|. Воспоминан!е его о 184172 годЪ. по поводу статьи его же въ 
(ын$ Отечества 4844 г. подъ заглавемъ: Разговоры Незполитан- 
као Короля съ Гр. Милорадовичемъь на аванпостахъ. Окт. 1843 
и\. 9, стр. 499 — 520, и отд. 

2. Отрывокъ изъ Записокъ стараго дипломата Спб. 1857, 
12. 23 стр. (Изъ Спб. Въдомостей М. 260). 

Вторично съ дополнешями перепечатано въ Бибиографическихъ 
Запискахъ ч. П (1858 г., М. 1410и44), и въ отдёльныхъ оттискахъ. 


БУЛГАРИНЪ Фаддей Венедиктовичъ (р. 1789, у. 1855). 


Воспоминан!я Оаддея Булгарина. Отрывки изъ видённа- 
го, сышаннаго и испытаннаго въ жизни, бч. Спб. 1846 — 
1349. Въ тип. Э. Праца и К. Крайя. Въ 49 дод., ч. 4-я ХХУ 
н 336; 2 356 и листокъ нотъ; 3) 16 неп. и 444 стр. и карта 
Финлянд!и; 4) 1№и 392 стр.; 5 40 неп. и 344 стр.; 6 УШ и 
336 стр. 

Первыя три части изданы М. Д. Ольхинымз: остальныя были на- 
печатаны въ Библ!отекь для чтешя т. 86 —95 (1848 и 1849 г.). 

Въ первыхъ двухъ частяхъ авторъ разсказываеть о своемъ дзт- 
(18$ и воспитани въ 4 Вад. КорпусВ, о Петербург$ при Имп. ПаваЪ 
и Александр, о первой войнф съ Наполеономъ и войнф 1806, въ 
1и5 Финляндская война 1808 и 1809. 

Нфмецый переводъ (уой Е. У. Тепиа] и. Н. Сетеп2) вышелъ въ 
Лейпциг и Ленф въ 1859 г., въ 2 ч., 8. 

В сочиненяхъ его есть тоже статьи, имфющия автобюграфическй . 
зарактеръ, на примфръ: Встрфча съ Карамзинымъ и друмя. 
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ВИГЕЛЬ ах Филиповичъ (сконч. въ МосквЪ, въ 
1856 г., 70 афтъь). 


Записки его о Петербургской его жизни, съ характеристиками 
современниковъ, поступили, по смерти его, 1856 г., въ Император- 
скую Публичную Библотеку. 

Письма его о Москв$ напечатаны въ книгБ Н. В. Сушкова: Мо- 
сковсюй Унив. Пансюнъ (М. 1858, 4), стр. 8 — 25. 


ВЕЛЬЯШЕВЪ-ВОЛЫЩЦЕВЪ Дмитрий Ивановичъ, матема- 
тикъ и писатель (у. 1818 г.). 


По свидфтельству И. М. Снегирева, * «велъ подробный журналь 
всфмъ событямъ современнымъ, содержаций въ себЪ много важнаго 
и любопытнаго.» Но гдф этотъ журналъ? 


ВИСТИЦЕЙ (Свитскй Генералъ-Магоръ). 


Подробное описание расположен!я дфйств!й и движений 
корпуса Императорскихъ Росс! йскихъ войскъ подъ коман- 
дою Генерала Римскаго-Корсакова въ Швейцарии, составхен- 
ное Свиты Его Импер. Величества по Квартирмейстерской 
части Генералъ-Ма!0 ромъ Вистицкикъ 2-мъ въ 1803 году. 

Изд. А. И. Хмельницкимъ въ Чтевшяхъь въ Импер. Обществь 
Исторм и Древн. Россйскихъ, 1846, кн. 2, отд. П, стр. 1 — 42; 
УТ, 42 и прилож. 43 — 66., и отдфльно. Это, собственно, записки 
поденныя или журналъ. 


ГАДЕБУШЪ Фрилрихьъ (р. 1719, у. 1788). 


«Собственноручный журналъ (на Н$фмецкомъ язык$), веденный 
извфстнымъ Лифляндскимъ историкомъ Гадебушемъ, съ 7-го 1юня по 
24-го Ноября 1767-го года, во время пребываня его въ Москв$, 
куда онъ былъ отправленъ депутатомъ отъ города Дерпта въ Ком- 
мисстю, для составлен!я новаго Уложения.» 

Находится въ И. Публ. Библотекё въ С.-ПетербургБ и упомя- 
нутъ въ Отчетв ея за 1853 г. (Спб. 1854), на стр. 44-й, въ чисаЪ 
приношенй БибиотекЪ частными лицами. 


* См. его Воспомиязне о В — вЪ въ Трулахъ Общества любителей Росс. а 
1822 г ч. Би его же Словарь Русск. писателей (М. 1838), стр. 175. 
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ГЛИНКА Сергёй Николаевичъ (р. 1775, у. 1847). 


1. Воспоминан!е. Изъ записокъ издателя «Русскаго Чте- 
ня» СергЪя Глинки. Спб. Вътип. Штаба Отд. Корпусавнутр. 
стражи 1846, 8, 20 стр. 

Отрывокъ, гд$ говорится о знакомств® автора съ Херасковымъ, 
объ Гр. А. Орлов$ и проч. 

2. Русское Чтен!е, издаваемое С. Глинкою. Отечеств, 
историческ!е памятники ХУШ и ХХ столфти!й. Четыре выпу- 
ска. Спб. Въ тип, Штаба Отд. корпуса вн. стражи 1845, 8. 

Воспоминашя его о видфнномъ и слышанномъ, предан! я о царство- 
ваши Императрицы Екатерины. 

3. Корпусныя воспоминан!я. Въ Литерат. прибавленяхъ къ 
Журналу Мин. Нар. Пр 1843, стр 4. 

4. Добро отъ слова: ты, и бЪда отъ денегъ и отъ пору- 
чений (Воспоминан!я изъ моихъ частныхъ и историч. за- 
ппсокъ). Статья С. Глинки въ Русск. ВъстникБ 1841, т. 3. 

5. Екатерина Вторая на родин$ моихъ отцовъ (Оттуда 

%е). Рус Въстникъ 1841, №. 8 

6. Записки о`1842 годЪ Сергбя Глинки, перваго ратника 
Московскаго ополчен!я. Спб. Въ тип. Росс. Академ!и 1836, 8. 


ГИЪДИЧЪ Николай Ивановичъ (р. 1784, у. 1833). 


Оставилъ записки, изъ которыхъ извлеченшя сообщены Лобано- 
вымъ въ его стать о немъ, въ СынЪ Отеч. 1842, кн. 44, стр. 
| — 32. 

ГОЛЕНИЩЕВЪ-КУТУЗОВЪ Логгинъ Ивановичъ 
(р. 1769, у. 1845). 


«Собственноручный дневникъ, на Францускомъ язык, Логгина 
Пвановича Голенищева-Кутузова за годы 1806 — 1820, 1823 — 
1828 и 1831 — 1843, всего 34 книги, въ 12 д. 4. Генералъ-Лейте- 
нанть Г.-К.. умершй въ 1845 году въ глубокой старости, былъ, 
какъ извфстно, одинъ изъ образованнфйшихъ и остроумнфйшихъ лю- 
ей своего времени, и живя постоянно въ самомъ высшемъ кругу, 
иУфмъ возможность, по своимъ многочисленнымъ родственнымъ и дру- 
жественнымъ отношенямъ, слфдить за всфми современными событя- 
хп ин узнавать тайную ихъ связь и пружины. ДЪйствительно, днев- 
никъ его, наполненный портретами бодЪе или менфе зам5чательныхъ . 


„ 
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лицъ, анекдотами и наблюден!ями, сколько острыми, столько ин: 
глубокими, представляеть живой дагерротипъ почти сороваз$таг 
пер!ода времени. Къ сожал$н!ю, все это писано такимъ неразбо". 
вымъ почеркомъ, скорфе представляющимъ тероглифы, нежели обе. 
новенное письмо, что только долговременное изучеше и бозьг 
навыкъ могутъ дать нфкоторый ключъ къ симъ загадочнымъ начегг 
НЯМЪ.» Изъ Отчета И. Пуб. Бибмотеки за 1854 годъ (Сиб. 185 
стр. 58 — 57, въ извфети о частныхъ приношевяхъ. Записки 
подарены Е. Н. Ковядаевымъ). 

Г.-К. быль 8 сынъ Фельдмаршала, членъ Адмиральтействъ-Ко1 
ги, Предс$датель ученаго комитета Морскаго Министерства (съ 18: 
членъ ‚Рус. Академи и писатель. 


ГОЛИЦЫНЪ КНЯЗЬ Александръ Николаевичъ (р. 173. 
у. 1842). 


Загробныя записки Князя Николая Сергфевича Го: 
цына, изъ сказан!й дяди его, Князя Алексадра Никоза- 
вича Голицына. Спб. Печатано въ Военной тип. 1859, 8,7 
стр. (Изъ Русс. Инвалида, М. 143 — 145). 

Это оставшияся посл$ Князя А. Н. Голицына (бывшаго Минет. 
Духовныхъ Дфлъ и Народнаго Просвфщеня, Д. Т. Сов.) неоковчея 
ныя кратюя записки о его жизни; въ концф перепечатана (?) век: 
логия его, изъ перюдич. издашй. 


ГРЕЙГЪ Самуиль Карловичъ (р. 1736, у. 1788). 


1. Собственноручный журналъ Капитанъ-Командора {#1 
послфдств!:и Адмирала) С. К. Грейга въ Чесменск!й похс!» 
Спб. Въ морской тип. 4850, 8, 72 стр. 

2. Журналъ о подвигахъ Русскаго флота противъ Ш 
довъ 1788 года. Въ Св. АрхивЪ, ч. 8, №. 23 и 24 (1823 г.). 


ДАВЫДОВЪ Денисъ Васильевичъ (р. 1784, у. 1839 г. 


Отрывки изъ его военныхъ записокъ о войнё съ Напозеовея 
въ сочиненяхъ его, изд. Смирдинымъ (Спб. 1848). Туть же и 251% 
бтографический очеркъ, подписанный буквами О. О. Эти отрыв 
были напечатаны прежде въ журналахъ, особенно въ Библотек® м! 
чтен!я, но есть еще неизданные. Новое издане его сочинений, #2 
полненное, напечано сыномъ его въ МосквЪ, въ 1860 г. 


Ц 


ЗАПИСКИ РУССКИХТ, ЗЮДЕЙ. : 


ДАНИЛОВЪ (р. 1725, у. 1790 г.). 


Записки артиллери Ма!ора М. В. Данилова, написанныя 
имъ въ 1774 году, изд. П. Строевъ. М. 4842, 8, 1\ и 134 стр. 

Относятся ко времени Императрицъ Анны и Елисаветы и любо- 
пытны для истори нравовъ. 


ДАШКОВА Княгиня Екатерина Романовна (р. 1743, у.1810). 


“1. Метогв оЁ {фе ргшсезз ПазсВКоху, ]1а4у о! Вопопг 10 
Са Легте П, угШеп Бу Вегзе!{, сотрг! ше ]еНегз о{ {Ве 
ипргезз ап о{Вег соггезроп4епсе. ]|п 1\0 уо]итез. Гоп- 
4фоп. 1840. 

Н5мецюй переводъ НатБиг8. 1857, 2 1., 89. 

Французскй Раг!з 1860, 4 уоП., 16, въ ВЫюЩедие Виззе-Роо- 
пае, изд. Франкомъ. 

Прежде еще обфщанъ былъ ФранцузскЙ переводъ редакщею сбор- 
ника: Кеуце Ёгапсоз]ауе, котораго вьппла только одна книжка (Ра- 
п. 1857, 8°). 

Два отрывка на Русскомъ, переведенные г. Калайдовичемъ, по- 
мщены были въ Москвитянинё 1842 г. кн. Ги ЦП. Въ нихъ го- 
ворится о ея молодости и придворной жизни и путешестви по 
Европ$. 

Другой отрывокъ этихъ записокъ, относящийся до Академи Наукъ. 
бызъ сообщенъ Я. Гротомъ въ Современник$ (г. Плетнева) 1845 
Г Мы 

Поанфйшее извлечене и отчасти переводъ этихъ записокъ напе- 
чатанъ Д. Й. Иловайскимъ въ б1ографич. статьБ о Дашковой въ 
Отеч. Запискахъ т. 126 и 127 (1859, №. 9 —12). Еще прежде онъ 
напечаталь въ Моск. ВЪдомостяхъ 1859, №. 52 статью: «Кн. Даш- 
вова, Директоръ Академи.» | 

В. И. Бартеневъ въ своемъ УказателБ къ Москвитянину (при 
Временник5 Имп. Общества Ист. и Др. Росе., кн 241), на стр. 29 
замфчаетъ: «Въ 1760 г., когда стэриий братъ Дашковой, въ посл$д- 
сти (1802) Госуд. Канцаеръ, Фздилъ въ Чарижъ и Мадритъ, она 
постоянно писала для него и пересылала ему журналъ всфхъ но- 
востей двора, города и войска.» (НеизвЪстно, сохранился ди этотъ 
драгоцнный журналъ). 
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ДЕРЖАВИН" Гавриль Романовичъ (р. 1743, у. 1810. 


Записки Гавр!ила Романовича Державина 1143 — 1842. 
\Съ литературными и историческими примфчан!ями П. И. 


Бартенева. Издан:е Русской Бесфды. М. Въ тип. А. Семе- 


на 1860. 8, \Ти 502. Съ снимкомъ (Изъ Русск. Бесфблы). 

Писаны. когда ему было 710 афтъ, по памяти и заключають въ 
себЪ его автобюграфтю и изображаютъ его какъ человЪка и чиновника, 
и только немногими м$фстами какъ писателя. Въ примфчаняхъ опре4$- 
лена хронологя его стихотворений. 


ДМИТРТЕВЪ Иванъ Ивановичъ (р. 1760, у. 1837). 


Записки его извфетны только по отрывкамъ, напечатаннымъ въ 
МосквитянинЪ: 

1. Державинъ. Въ Москвит. 1842, |, 109 — 164. 

2. Отрывокъ изъ записокъ И. И. Дмитр!ева (О Херасков+ 
и супругБ его. О своей болфзни. О Карамзинф и начал Истори 
Государства Росейскаго; о преобразовании. ею произведенномъ въ 
Русской Словесности, и о прлемЪ ел у насъ и за границею. О своихъ 
сочинешяхъ. Въ Москвит 1844, |, 251 — 261. См. Указатель Бар- 
тенева, стр. 54). 

3. Знакомство Дмитруева съ Карамзинымъ. Москвит. 1841, 
1, 31 — 38. 

А. Въ Словар$ Достои. людей Бантышъ-Каменскаго, ч. (Спб. 
1847) сообщена бография Карамзина «изъ разсказовъ и записокъ. 
сообщенныхъ другомъ его, И. И. Дмитревымъ.» 

5. Отрывокъ, относящийся ко времени восшествия на престол 
Императора Алексаксандра |, находится въ статьф А. Н. Аеанасьева 
въ Русск. ВЪстникБ 1860 г. №. 1. 


ДОЛГОРУКАЯ Княгиня Натамя Борисовна (р. 1714, 
у. монахинею въ 1771). 


Урожденная Кн. Шереметева, въ замужств$ за Княземъ Иваномъ 
Алексъевичемъ Долгоруковымъ (ум. 1739). 

Въ статьф П. Пекарскаго: «„Русеме мемуары Х\УШ вЪка», въ (о- 
временникЪ т. 50 (1855, №. 4), на стр. 67 сказано: «Записки. 
сставленныя ею, вЪ первый разъ напечатаны въ 1840 году въ ав- 


варской книжкЪ «Друга Юношества.» Въ концф ихъ прибавлено 
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нНъеколько словъ о посл5дующей судьбЪ ея и между прочим. сооб- 
щенъ извфстный анекдотъ объ обручальномъ р. брошенномъ ею 
наканун5 смерти въ ДнЪиръ. 

«Издатель Друга Юношества, Невзоровъ, увфряетъ, что внукъ ея, 
Кн. Ив. Мих. Долгорукой, прислалъ къ нему самую вфрную кошю 
съ хранящагося у него подлинника, тогда какъ авторъ «Сказанй о 
родф Кн. Долгорукихъ,» именно говоритъ, что, къ сожалфнию, должно 
замЪтить, что слогъ записокъ исправленъ былъ Княземъ Ив. Михай- 
зовичемъ.» Теперь подлинныя записки хранятся у правнука сочини- 
теьницы, Князя Дм Ив. Долгорукова. Въ Другё Юношества жур- 
нааъ Княгини заключаеть описан!е ея молодости до пр!Бзда съ му- 
жемъ въ Березовъ.» 

О Внягин$ Долгоруковой есть еще извфстя въ книгахъ: 1) ЦШау- 
тархъ для ипрекраснаго пола, ч. би 7 (М. 1819), стр. 945—128; 
2) К. Арсеньева, Царствован!е Петра Ц, стр. 130, 148; 3) Автобло- 
графия Князя Ив. М. Долгорукова, въ МосквитянинЪ 1844, №. 11; 
4) Сказаше о родф Князей Долгоруковыхъ, гдЪ перепечатаны запи- 
ски изъ Друга Юношества. 


ДОЛГОРУЮМЙ Князь Иванъ Михайловичъ (р. 1764. 
у. 1823). 


1. Записки Кназя И. М. Долгорукова (1775— 1778) въ Мо- 
сквитянин$ 1845, М 2, стр. 21 — 43, доставлены Кн. П. И. Дод- 
горуковымъ. Они любопытны подробностями с Моск. Университет$; 
окончания ихъ еще не издано, а начало съ 1764 г. : «Автобография от- 
ца моего,» находится въ Москвит. 1844 г.. №. 44. Объ этихъ запи- 
скахъ см. зам$чания Ц. П. Пекарскаго въ Современник$ т. 50 (1855 г., 
А. 4), отд. П, стр. 7) — 80. Отрывокъ въ сочинешяхъ Князя, издан- 
ныхъ Смирдинымъ (Спб. 184%), т. Ц, стр. 485. Еще отрывки по- 
уБщены въ книгф: 

2. Князь Нванъ Михайловичъ Долгорукой и его сочине- 
ния. Статья первая. Его жизнь и характеръ, мои воспоми- 
нания, Мих. Дмитруева. М. 1851, 8 (Изъ Москвит. 1851 г., №. 3). 

На стр. 277 сказано: «Съ 1788 Князь Долгорукой началъ соби- 
рать свом стихи, которые писалъ съ осмнадцатилФтняго возраста. 
и въ томъ же году началъ писать исторю своей жизни или свои 
записки; ибо онъ съ самой молодости каждый, немного дая себя 
нажный, случай вносилъ въ записную книжку.» 
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ДОЛГОРУКИ Князь Юр Владимровичъ (р. 1738. 
у. 1830. Членъ Госуд. Совф$та). 


Записки Князя Юр!я Владим!ровича Долгорукова съ соб- 
ственноручнымъ его свидфтельствомъ. Рукопись, упомянутая }. 
въ исчислении прюобрфтенй Императорской Публичной Библлотеки 
оть М. П. Погодина, въ Отчетв Бибмотеки за 1852 г. (Спб. 18353), . 
стр. 52 | 

П. Пекарсюй въ статьф: «Руссше мемуары ХУШ вЪка,» въ Совре-. 
менникЪ, т. 50 (1855, №. 4),. отд. ПЦ, на стр. 77, указываетъ. что ' 
подлинникъ записокъ хранится у Ён. П. В. Долгорукова, который и 
напечаталъ изъ нихъ отрывки въ Сказаняхъ о родф Князя Ц. Дол. 
горукова (стр. 287 — 337), а въ Публичной Библюотекв кошя. 

Кром этихъ записокъ, въ Публичной же Биб.мотек$, какъ видно 
изъ замфчашя П. Пекарекаго, въ Современник$, т. 50 (1855, Х 4, 
на стр. 7Т) есть также рукопись: «Журнальныя записки произше- 
ствямъ во время экспедищи Его Сятельства Кн. Ю. В. Доагору- 
кова оть арми Генералъ Ма!ора, въ Черную Гору. для учиневя от- 
туда въ Албании и Босни неприятелю диверсии.» Рукопись эта (ва 
39 4., по Каталогу Публичной Библиотеки, отд. 1\, О. М. 40) имъеть ‚ 
много любопытнаго въ историческомъ отношении. 


ЖЕЛЯБУЖСКЙ Иванъ Аеанасьевичъ (р. 1638, у. 17..). 


Записки его (1792—1709). писанныя въ видБ дневника, изданы: 

|. Туманскимъ, въ его Собрани ‘разныхъ записокъ и сочине- 
ий дая жизни Петра Велдикаго, ч. УЦ, стр. 88 — 290. 

2. Дм Языковымъ: Записки Желябужскаго съ 1682 по 2 
1юля {709. Спб. 1840 (Сы. Рецензю въ Отеч. Запискахъ, т. Х 
1840, отд. У. стр. 62 — 10). 

3. И Сахаровымтъ, въ книг$: Записки Русскихъ аюдей. Сиб. 1841. 

Объ немъ и его запискахъ см. Пекарскаго статью: «Руссые ме- 
муары ХУШ вЪка,» въ Современник, т. 54 (4855 г., №. 5), отд. П. 
стр. 50 — 57. 

ЖИХАРЕВЪ Степанъ Петровичъ (у. 1860). 


ры 


Записки современника съ 1805 по 1849 годъ. Часть 1: Дие- 
.. Ффа 


вникъ студента. Спб. 1859, 12, Пи 400 стр. 
Печатались въ МосквитянинЪ, съ 1853 года (т. Ш — 
(кн. Ти У). Въ 1-й части, веденной въ Москв$ съ 1 


- 
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› юля 1806, описывается Московская жизнь и 45то въ Липецке ав- 
ра. бывшаго тогда студентомъ и занятаго въ особенности театромъ, 
› которому и относятся преимущественно эти записки. Продол- 
>ае, «Дневникъ чиновника,» веденный Жихаревымъ въ Петер- 
‚ргБ въ 1807 году, печатался въ Отеч. Запискахъ 1855 (т. 110 — 


\2, „ гдф тэкже помфщены его же «Воспоминан!я стараго теат- 
ала (1854г, №. 10 и!1). 


(ЗМАЙЛОВЪ Владимръ Васизьевичъ (р. 1773, у. 1830). 


змайловъ, писатель Карамзинской эпохи. велъ дневникъ, кото- 
ый, говорятъ, находится у писателя Бор. Ник. 9едорова. 


`ОНОВНИЦЫНЪ Графъ Петръ Петровичъ (ум. 1822), 
Генералъ отъ ИнФантерии. 


О существовани его записокъ есть указан Григ. 'Алексан. Ми- 
орадовича въ №. 19 Библографическихъ Записокъ 1858, стр. 443. 


КОНОНОВ Александръ Акинеевичъ. 


4. Изъ Записокъ его отрывокъ въ Библ!ографическихъ Запи- 
`кахъ, т. И (4859, №. 40), стр. 305 — 312, перепечатанный въ 
Моск. Вфдомостяхъ. И 
_ Заъеь говорится о Кн. Шаховскомъ, В. А. Пушкин, Хмельниц- 
комъ и С. Н. Глинкф. 

2. Захарьинъ. Изъ записокъ его, въ Моск. ВФдомостяхъ 1859 
г., №. 190. 

3. Оедоръ Ивановичъ Динденеръ, и На ординарцахъу Суворэ- 
во въ Праг$5. Въ Русск. Бесфдь, кн. 19 (1860, М. 1), стр. 61—80. 

4. По поводу статьи о Полевомъ въ Русск. ВЪстник$. Въ 
Русск. Слов 1860, №. 8, смъсь, стр. 76 (Анекдоты о С. Н. Глинкф). 

Воспоминан!я о 1812 и 1843 годахъ. Въ Чтешяхъ въ Импер. 
‚Общ. Истор. и Древ. Росс. 1860, кн. 3, смфеь, стр. 223 — 237. 


КОРЖЪ Никита Леонтьевичъ (р. 1734, у. 1835). 


‚ Устное повфствован!е бывшаго Запорожца, жителя Ека- 
теринославской губерн!и и уфзда, седен1я Михайловки, 
Никиты Леонтьевчича Коржа. Одесса. Въ городской тип. 
48423, 8, 6 (непомченныхъ) и 94 стр. Записано и издано Гавр!идомъ, 
Архепископомъ Херсонскимъ и Таврическимъ, со словъ Н. Л Коржа 
‚ Запорожца, жителя Екатериносаавскаго уфзда, села Михайловки. 
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Содержаше этихъ любопытныхъь записокъ са®дующее: |. Преж-_ 
слове издателя. О жизни Коржа. О началБ села Михайловки. Пра’ 
ва Запорожекя и законы. О смертныхъ казняхъ преступниковъ. () 
Запорожскихъ обычаяхъь и обрядахъ. Объ атаковани СФчи. О на: 
чалБ г. Екатеринослава. О путешестви Екатерины П. О рех- 
тахъ и фигурахь Запорожскихъ. О стародреввихъ Запорожскихь 
селеняхъ, бывшихъ еще до атакованя С$чи. 


КРЕКШИНЪ Петръ Никихоровичъ (р. 1784. у. 1763. 


Объ немъ и сказавши его о ИетрЪ Великомъ говорится въ стать 
Ц. Пекарскаго: «Руссе мемуары ХУШ в$ка», вь Современник$, т. 
$1 (1855. №. 5), отд. ПЦ, на стр 29 — 38. Смотри также въ 1-м 
том$ Исторуи царствования Петра Великаго, соч. Устрялова, стр. Х1. 
Первая часть его записокъ, отъ рожденя Петра до Сентября 1694. 
напечатана въ «Запискахъ Русскихъ людей», издан. И. Сахаровымъ 


(Спб. 1841). 
КУРБСКИШ Князь Андрей Михайловичъ. 


Истор:я Князя Везикаго Московскаго (оанна 1\) о 2д5- 
15хЪъ. яже слы шахом у достов$рныхъ мужей и яже ви45 
хомъ очима нашима, въ «Сказаняхъ Анязя Курбсекаго,» издан- 
ныхъ Н. Г. Устряловымъ въ 1833 г. (въ двухъ томахъ, 8, Спб., вто- 
рично въ 1842 г. {въ одномъ томЪ, въ больш. 8 4. 4, излане 
исправленное и дополненное, Сиб., въ типографии Императ. Акаде- 
ми Наукъ, съ портретомъ Грознаго). 


ЛАНЖЕРОНЪ Гразъ Аюдовикъ (Александръ Федоровичъ. 
р. 1763. у. 1831. 


Бография Графа, родомъ Швейцарца, служившаго въ Росеш съ 
1790 по 1831, въ «СловарЪ Достоп. людей Бантышъ Каменскаго, › Ч. 
П (Спб. 1847), составлена по Запискамъ Графа, изъ которыхь 
мфетами сообщены отрывки. Въ концф бографии (стр. 263) сказано, 
что бумаги Графа были сеобщены автору г-мъ Чолковникомъ Андро. 


ЛЕВЕНШТЕРНЪ. 


Въ книг Милютина: «История войны Росси съ Франщею въ ц. Их- 
ператора Павла |, въ томЪ 4-мъ, въ числ источниковъ (стр. 425. 
находимъ: «Записки (Мемуары) Г. М. Аевенштерна. Хотя 
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записки эти не предназначены для публики, однако же беру смФлость 
упомянуть о нихъ; ибо читатели найдутъ ссылки на этотъ источникъ 
въ нЪкоторыхъ главахъ моего сочинения. Почтенный авторъ имфлъ блда- 
госклонность дозволить мн$ф прочесть ту часть рукописи своей, гдЪ 
"азсказываеть онъ событя 1799 года. Служивъ въ то время моло- 
лымъ еще офицеромъ въ Кирасирскомъ полку Воинова ‘(Стародуб- 
скомъ), г. Левенштернъ былъ очевидцемъ отступленя корпуса Гим- 
скаго-Корсакова оть Цюриха и послфдующихъ дфйстИ его; а пото- 
му показаня его весьма важны, какъ человЪка наблюдатель- 
наго и образованнаго.» 

Подробностей о Левенштерн$ и его запискахъ болЪе не находимъ 
въ этой книгф. Онъ только упомянутъ въ разсказ$ о сражении 26-го 
Сентября при ДисенгофЪ (гл. 64). 

ВЪроятно, эти записки изданы на Н$мецкомъ: О. юЮ\епчегп’”$ 
\а]Четаг. ОепкК\у@гОюкецеп етез ГШМу]1Ап4егз. Аиз Деп дфаргеп 1790— 
18315. Негаизо. уоп ЭтШ. Гери и. НедеЬег?. 8 Вд. 1858, 80. 


ЛИВЕНЪ Баронесса Дарья Христановна, урожденная Бен- 
’  Кендорфъ. 


Въ Мъсяцословв 1858 годъ (стр. 261) сказано, что она оставила 
заниски о своей жизни. 


ЛОПУХИНЪ Иванъ Владимровичъ (р. 1756, у. 1816). 


Объ его запискахъ упомянулъ Митрополитъ Евген!й въ своемъ ‹«Сло- 
варЪ СвЪтекихъ Писателей» (П, 36), и привелъ отрывки Бантышъ Ка- 
менскй въ «Словарф лостоп. людей», т. Ш (М. 1836) стр 210 и са. 
Записки эти любопытны свфдЪшями о Новиков$ и его дфлВ и раз- 
сказомъ о сафдстви надъ Духоборцами. Изъ нихъ также заимствова- 
ны свфдфня о Лопухин$ въ статьф Воейкова: «Роспоминаня о сел 
Савинскомъ и о добродфтельномъ его хозяинЪ,» въ Новостяхъ литерат. 
1825, Май, стр. 65—90, и сообщены выписки въ статьяхъ о Но- 
виковЪ А. М. Лазаревскаго въ Сборник$, ‘изд. Спб. студентами 
(Спб. 1857), 1, 324, и А. Н. Аеанасьева въ Библ!ографическихь 
Запискахъ, т. | (1858, №. 6). Настоящее заглаше ихъ: 

Записки н$ которыхъ обстоятельствъ жизни ий службы Д. 
Т. Сов. и Сенатора И. В. Лопухина, сочиненныя имъ са- 
мимъ. Въ 2-хъ частяхъ. Напечатаны въ Чтенмяхъ въ Импер. Общ. 
Исторм и Древн. Росс ‚, въ МосквЪ, 18860 г., кн. 2-й 3-Й, и особо, 
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О. М. Бодянскимъ, съ собственноручнаго подлинника, присланнаго 
сочинителемъ въ Декабр$ 1810 г. въ Архивъ Государственной Колие- 
пи (нын$ Московскй Архивъ Министерства) Иностранныхь Дылъ 
«Изъ нихъ ни одно мфсто, ни одно выражен!е. даже слово не исклю- 
чены, но все въ нихъ именно въ томъ самомъ видЪ, каьъ въ поз- 
динникф,» оказано въ предислови издателемъ оныхъ. 

Б!ографя АЛопухина. А. Н. Аеанасьева, въ АрхивЪ Кадачова 
1860 года. 

МАРКОВИЧЪ Яковъ Андревичъ (р. 1696, у. 1770). 


Дневныя записки съ 4716 по 1768 годъ Малоросс!йскаго 
Подскарб:я Генеральнаго Якова Марковича. Издан!е Азек- 
сандра Марковича. 2 ч. М. 1859, 8, ХМ\, 520 и 415 стр.. съ 
портретами Я. А. Марковича и Н. М Скоропадской, су\- 
пруги Гетмана. 

Марковичъ, воспитанникъ №Мевской Акалеми, занималъ довольно 
значительныя должности въ Малоросс!и, записывалъ большею частю, 
мелочныя обстоятельства. переписывалъ указы, но, вм5етб ст тфмЪ, 
оставилъ намъ много указанй о разныхъ лицахъ и случаяхъ, черты 
нравовъ, хронологическя данныя и цфнный матертялъ для Истории 
Малоросс!и. Впрочемъ, записки эти изданы не въ подлинномъ ихъ вп15 

Статья объ этой книтБ: 1) М. Семевскаго, въ БиблотекЪ для чте- 
ня, т. 15$ (1860, М. 4); 2) въ Современник$, т. 81 (1860. \. 5). 


МАТВЗЪЕВЪ Гразъ Андрей Артамоновичтъ (р.1766, у. 1728). 


Объ немъ и его запискахъ см. въ статьф П. Цекарскаго въ (о- 
временникЪ, т. 51 (1855, №. 5), П, 38—50. Объ нихъ также сооб- 
щены свфдфня въ книгахъ: 4) Труды Общества Исторн и Др. Росс. 
(статья Малиновскаго), ч. 6, стр. 33—99 и 261—275; 2) Тере- 
щенка Опытъ обозрьня жизни сановниковъ, управаявшихъ ино- 
стран. дфлами въ России, ч. 1 (Спб. (1837), стр. 71—12 и 231- 
252; 3) Исторя о невинномъ заточени боярина Артамона С Матв- 
ева, стр. 392—397; 4) Бантыша-Каменскаго Словарь, ч. 3 (М. 
1836), стр. 287 — 300; 5) С. Н. Глинки Русский Вфетникъ, 1808, 
М. 1, и 1809, М. 5. 

Записки его о Стр5лецкомъ бунт напечатаны были: 1) Туман: 
скимЪъ въ Собрани разныхъ записокъ и сочиненй о Петрф Вели- 
комъ, ч. [. (Спб. 4787), стр. 110 — 229, нч. У1; 2) Сахаровым? 
въ книгё: Записки Русскихъ людей, Спб. 1841. и 3) въ журна» 
Маякъ ч. ХУ и ХУ (1841 г), безъ имени автора. 


ЗАПИСКИ РУССКИХЪ ЛЮДЕЙ. 65 


МЕДВЪДЕВЪ Сильвестр», момахъ (у. 1690). 


Записки его, относящияся до Стрфлецкаго бунта, напечатаны Са- 
харовымъ въ книгф, изданной въ 1841 въ Петербург$ подъ заглав1емъ: 
Записки Русскихъ людей. Событ!я временъ Петра Вели- 
каго, въ тип. Сахарова, 8. Есть списки бодфе полные, нежели 
напечатанный. 

МЕНШИКОВЪ Князь Александръ Даниловичъ (р. 1673, 

| у. 1729). 

Въ Отеч. Запискахъ, Свиньина, т. 6 (1821), стр. 364 сказано: «Въ 
Моск. Архив$ Государственной Коллети Иностранныхъ Дфлъ хранится 
въ оригинал$ журналъ Князя А. Д. Меньщикова, веденный разны- 
ми приближенными къ нему особами, какъ то можно полагать по 
разности рукъ, въ немъ примфчаемыхъ. Онъ состоитъ изъ осьми 
большихъ книгъ, начатъ въ 17416 году и продолжается до 8 числа 
Августа 1727 года, т. е., оставленъ только за мфсяцъ до паденя се- 
го знаменитаго вельможи.» 

Дия образчика сообщена выписка изъ трехъ послЪднихъ дней жур- 
нала, стр. 365—366. 


МИНИХЪ Баронъ Бурхардтъ ХристоФоръ (р. 1683. 
у. 1766). 


Въ Раутб, кн. 3 я, сборник, изд. Н. В. Сушковымъ (М. 1854, 
стр. 204 —203), изъ бумагъ Храповицкаго напечатана выписка, сд$- 
1знная имъ для И. Екатерины, о содержании или главнёйшихъ пред- 
метахъ дневника, веденнаго Минихомъ съ 1-го Генваря 1733 по 1744. 
Йзъ этого краткаго перечня видно, что эти записки очень важны и 
жбопытны. Но гдф онф теперь? 

Дневникъ его похода въ Крымъ въ 1735 — 1736 г. изданъ подъ 
его именемъ въ книгВ: Вейгаде хиг СевсмсЬе Чез Визз. Весйз, уоп 
Негтапп, [.е1р2ё, 1843, 8. Если это точно дневникъ Миниха, на 
что н-ть положительныхъ указан, то это, можетъ быть, часть руко- 
писи, указанной въ РаутБ. По извфстю же, сообщенному мн$ Аказ- 
демиком® А. А. Куниксомъ, дневникъ этотъ веденъ быль Юнкеромъ, 
ченомъ Спб. Академи Наукъ. 


МИНИХЪ Гразхъ Шоаннъ Эрнестъ Д. Т. Сов. (р. 1707, 
у. 1788). 


Записки Графа Миниха, сына Фельдмаршала; писанныя 
имъ для дВтей своихъ. Спб. 1847. Вътип. Н. Греча, $3, 233 стр. 


2" 9 
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МУСИНЪ-ПУШКИНЪ Алексёй Ивановичъ (р. 1744, 
у. 1817 г.). 


Графъ, служивший въ молодости въ военной службф, потомъ пря | 
Дворф Церемонймейстеромъ, бывший Оберъ-Прокуроромъ Св. Сиводз } 
(съ 1791 г.), Президентомъ Академш (1796), Сенаторомъ, извЪстный 
собиратель древностей, издатель нфсколькихъ историческихъ памят- 
никовъ, по указаню К. 9. Калайдовича, велъ дневникъ. Вотъ это 
указан!е: * 

‘Со времени увольненшя его въ чужие краи, то есть, съ 1772 го 
да, началъ онъ повседневную записку о всемъ, гдф быль и чтошю- 
бопытнаго замфтилъ, а особливо касательно художествъ, которую и 
продолжалъ до возвращения своего въ отечество Потомъ вторично 
началъ со вступленя его къ Высочайшему Авору въ должность Це- | 
‘ремонймейстера, то есть, съ 1775 года, вносилъ въ оную всф, ло 
свфдфня его доходивиия, историческя и политическя происшествия : 
и анекдоты.» 

Собране рукописей и книгь Графа почти все сгорфло въ 1812 
году, ВЪ МосквЪ. Въ стать Калайдовича ничего не сказано о суль- 
6$ его записокъ. 


НАЩОКИНЪ Васнмий Александровичъ (р. 1707, у. 1761). 


Записки В. А. Нащокина (1712—4759). Спб. Въ тип. Ака- 
дем!и Наукъ, 1842, 8, 384 стр. 

Издалъ Д. Языковъ, писаны оффищальнымъ тономъ, адаконн- 
чески; въ нихъ находимъ подробности о семействз Нащокина, из- 
вБетя иностранныя, релящи о движеняхъ войскъ. Въ гриложеняхь 
нЪсколько актовъ и любопытныхъ примфчан!й издателя. 


МОРДВИНОВЪ Семенъ Ив. Адмиралъ (р. 1700, у. 1777). 


Оставилъ Записки о своей жизни и службЪ, хранящияся въ Биб- 
блиотекь Гидрографическаго Департамента подъ №. 10,792. Это ува- 
зано въ Запискахъ Департамента ч. 6, стр. 429, въ бтография Мор- 
двинова. 


-ы. ам. 


” Изъ статьи: Записки для бюграфи Граха М. П. въ ВЪфствикЪ Европы. ч. 12, 
(1813 г. М. 2Р и 22), стр. 77. 
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НЕВЗОРОВЪ Максимъ Ивановичъ (р. 1762 или 1763. 
у. 1827). 


Отрывокъ Записокъ его (1817 года), по О. А. Поздъеву, о Мос- 
ковскомъ масонств5 и опровержене книги Блуменека о свободн. ка- 
менщичеств$, напечатанъ быдъ въ Библ!ографическихъ Запискахъ, т. 
1, (1858 г. №. 21), стр. 643 и сд5д. Подробная бографта Невзорова 
сообщена П. А. Безсоновымъ въ Русск. БесЪфдф, т. Ш (1856 г.). 


НЕПЛЮЕВЪ Иванъ Ивановичъ (р. 1693, у. 1773). 


Записки Неплюева о Петрз Великомъ напечатаны: 1) въ ДБяняхъ 
Петра Великаго, Голикова, изд. 2-е, т. Х\, стр. 248—270) сокра- 
щенно, н 2) Свиньимъ въ Отеч. Запискахъ части ХУ, ХУ МУ, 
ХХ, ХХ1, ХХИ, ХХИ‘ и ХХУ (1823 — 1826 годовъ). 

Объ нихъ говорить Цекарсый въ стать$: «Русске мемуары ХУШ 
ВФка:, въ Современник, т. 50 (1855, М. 4), отд. И, стр. 63—66. 
На стр. 6$ онъ замфчаеть: «Не смотря на увфрене Свиньина, что 
онъ напечаталъ ихъ безъ перемфнъ, можно сомнфваться въ этомъ, 
какъ по тому, что нЪкоторыя м$ста, помфщенныя у Голикова, не 
сходны по складу и манер съ тфми, котррые читаемъ въ Отеч. 
Запискахъ, такъь и по тому, что языкъ записокъ у Свиньина, за 
исключенемъ немногихъ Славянскихъ словъ и н$которыхъ выраже- 
НИ, мало напоминаетъь время, въ которое жилъ ихъ авторъ.› 


ПЕТРОВЪ М. М. 


1. Черта изъ войны 1812 года. Изъ записокъ М. М. Пе- 
трова Въ МосквитянинЪ 1844, т. |, стр. 269 — 270. 

2. Разсказы стараго воина о его’ служб$ (Извлеченте 
пзъ записокъ Воронежскаго дворянина М. Петрова). Въ 
Москвитянин$ 41843 г. '(ч. Ш), кн. У, стр. 126 — 160, и кн. \1, 
стр. 442 — 500. 

П. И Бартеневъ, въ своемъ УказателЪ къ Москвитянину (во Вре- 
ченникё Общества Ист. и Др. Росс., кн. 21, 1855 года), такъ обо- 
значаеть содержанше записокъ: «О служб предковъ и родственни- 
ковъ. Подробности о Генерал Львф АнтиповичЪ Тургенев® (1828), 
о Лейбъ-МедикБ Вилье, объ АлександрЪ Яковлевич СукинЪ, Комен- 
дант6 Спб. крьпости, о Денис$ Васил. ДавыдовЪ, о Генераль Кар- 
пенков$ и проч.е — 


‚д 
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И. ПЕТРЪ ВЕЛИКИЙ. 


Журналъ или поденная записка блаженныя и вЪЧчноло- 
стойныя памати Государя Императора Петра Великаго съ 
1698 года даже до заключен!я Нейштатскаго мира. На- 
печатанъ съ обрётающихся въ Кабинетной архив спи- 
сковъ, правленныхъ собственною рукою Е. И. Величества. 
Спб. въ тип. Й. Акад. Наукъ. Ч. 1 (1770) неполн. и 430 стр., 
ч. Ш (1772), 191 стр. и «Приложешя или оправдатезьныя 3 пись- 
ма,» съ предувфдомленшемъ до 763 стр. Объ нихь см. Пекар- 
скаго статью: «Руссше мемуары ХУШ в$ка», въ Современник$. 
т. 51 (1855, М. 5), отд. НП, стр. 57 — 62; на стр. 54 читаемъ: 
«Цо поведфню Государя, Кабинетъ-Секретарь Макаровъ составилЪ. 
изъ черновыхъ записокъ Государя и доставаенныхъ отъ разныхъ 
лицъ документовъ, Сборникъ извфстй о войн5 съ Швещею, и пол- 
несъ его на разсмотрёше Петра. Шесть разъ трудъ Макарова под- 
вергался собственноручнымъ передфлкамъ Императора и въ такомъ 
видф остался въ бумагахъ послд® смерти его. При ЕкатеринЪ { одна 
часть Журнала, обнимающая события съ 14698 по 1745 г. приготов- 
вялась къ печати, но, неизвЪстно по чему, не была издана. Наконепъ 
Щербатовъ, по порученю Екатерины Ш, разобралъ бумаги въ Ва. 
бинетв покойнаго Государя и издалъ какъ эту часть, такъ и вто- 
рую, съ прибавлениями, съ 1715 г. до Нейштатскаго мира, т. е., 
1721 года.» Смотри объ этомъ весьма важномъ историческомъ ис- 
точник$ въ {1 т. Исторм царствовамя Петра Великаго, Устрялова. 
Въ статьф его же объ историч. трудахъ Петра Великаго, помфщен- 
ной ВЪ КНИГЪ: «Годичный актъ въ И. Соб. Университетв, бывший 8 
Февраля, 1845,» стр. 44 — 60. 


ПЛАТОНЪ Митрополитъ (р. 1737, у. 1812). 


1. Записки Митрополита Пазтона находились у М. В. @®- 
година и поступили въ И. Публичную Библяютеку. См. Отчеть за 
1852 г., стр. 52. 

2. Въ Москвитянинв 1849 года, книга 1\, стр. 27 — 40; ХИ, 
1 — 24. ХУШ, 34 — 41; ХЖУ, 69 — 79 напечатана: Жизнь 
Платона, Митрополита Московскаго. Это есть собственных 
его записки, начинающяся съ рожденя и до 2$ марта 1799 года. 

3. Путешеств!е Высокопреосвященн$йшаго Платона, Ми: 
трополита Московскаго и разныхъ орденовъ Кавалера, въ 
К!евъ и по другимъ Росс: йскимъ городамъ въ 1804 году, 
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собственною рукою съ замфчан!ями его писанное. Ижди- 
вен1емъ бывшаго при особф его Кол. Секретаря и Кава- 
лера Г. Новосильскаго. Спб. въ Медиц. тип. 1843, 8, 76 стр. 


ПОРОШИНЪ Семенъ Андреевичь (р. 1741, у. 1769). 


Семена Порошина Записки, служащ:я къ Истор1и Его Им- 
ператорскаго Высочества Благов$рнаго Государя Цесаре- 
вича и Великаго Князя Павла Петровича, НаслЪдника Пре- 
стола Российскаго. (пб. Въ тип. К. Крайя 1844, 8, 563 и ХУШ 
стр., съ портретомъ автора, спискомъ съ автографа Павла 
етровича и двухъ писемъ Митрополита Платона. 

Семенъ Андреевичъ Порошинъ, Дворянинъ, уроженецъ Кунгура, 
воспитанникъ Кадетскаго Корпуса, Флигель-Адъютантъ И. Пезра Ш-го, 
28 Пюня, 1762, назначенъ былъ Кавалеромъ или Дядькою при В. К. 
Павя5 ПетровичЬ, и, намфреваясь писать б1ографю Государя, велъ 
краткий дневникъ съ 20 сент. 1764 по 43 Генв. 1766 года. Въ 1768 
году онъ былъ назначенъ Командиромъ Староосколькскаго пзхотнаго 
полка и на походЪ въ Турщю умеръ на 29 году жизни. 

Отрывокъ изъ его записокъ былъ въ ВфстникБ Европы ч. 52, 
(1840 г., №. 15), стр. 193. 

Записки изданы В. Порошинымъ, Профессоромъ Спб. Универ- 
ситета и писателемъ (Спб. Въ т. Крайя 41844, 8), съ немногими 
пропусками, если сравнить ихъ съ рукописью, хранящеюся въ Мо- 
сковскомъ Архив$ Мин. Ин. Дфлъ. 


ПУЩИНЪ Иванъ Ивановичъ (р. 1798, у. 1859). 


Въ Библографическихъ Запискахъ, т. Н (1859 г., М. 8), стр. 251 
Е. Якушкинъ впервые повфстилъ, что «посл покойнаго остались 
записки, большая часть которыхъ посвящена воспоминавямъ о Ли- 
цеб и о Пушкин$. Симпатическая личность автора, его трагическая 
судьба, безпристраст!е и теплота разсказа, даютъ этимъ запискамъ 
особенное значеше.» 

Отрывокъ изъ нихъ, о дружественныхъ связяхъ его съ Пуш- 
хинымъ, быдъ напечатанъ въ Атенеф 1859 г., т. П, стр. 500—537. 


РАСТОПЧИНЪ Гразь Оедоръ Васильевичъ (р. 1765, 
у. 1826). . 


Путешествие по Прусс!я, отрывокъ изъ Записокъ, напеча- 
танъ въ МосквитянинБ 1849, М. 4, 40, 13, 15. Въ сочиненшяхъ 
Графа, изд. А. Смирдинымъ, н$тъ его. 


# 
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Подлинникъ находится въ числБ рукописей И. Публичной Библю- 
теки (См. Отчетъ ея 1852, стр. 52). 

Чо свидфтельству А. Я. Булгакова, * Графъ оставиль Записки ‹ 
своей жизни. Можетъ быть, извЪсте о смерти И. Екатерины П, на. 
печатанное въ Лейпциг и въ Чтешяхъ въ Обществ$ Истор. и Древ 
Росс. 1860 годэ, отд. У, стр. 165 — 166, кн. 3 ‹подъ заглавемъ: 
«Послфднй день Императрицы Екатерины 1-й и первый день цар- 
ствованшя Императора Павла 1-го,» есть отрывокъ изъ нихъ. 


ТАРАКАНОВА. 


Въ краткой описи предметовъ, составляющихъ Руссюй музей П. 
Свиньина (въ его Отеч. Запискахъ, т. 39-й, 1829 г. №. 114\ на 
стр. 68 упомянуты: 

Записки такъ называвшейся Принцессы Таракановой. 

Это, вфроятно, не что иное, какъ извфст!я о ней, взятыя из 
иностранныхъ печатныхъ источниковъ и хранивиияся во многих 
собрашяхъ рукописей. Въ Русск. Бесфдь 1859 г., кн. 6-я, напечз- 
тана записка и письма объ ней Графа Ордова, а за тёмъ статья о 
ней М. Н. Лонгинова въ Русск. ВфстникЪ 1860, \№. 2. 


ТАТИЩЕВЪ. 


Въ Отеч. Запискахъ, П. Свиньина, ч. 39 (1829 г.), стр. 65, сва- 
зано о Запискахъь Капитанъ-Командора Татищева, временъ Анвы 
Ивановны, которыя были въ музеЪ Свиньина. Кула они дфвались” 

Это могли быть записки Алексфя Даниловича Татищева (41760). 
бывшаго при. Аннё Ивановнф Д. Каммергеромъ и устроивавшаго 
памятный ледяной домъ, а при Елисаветь Петровнф назначеннагс 
Генералъ-Поручикомъ и Генералъ-олищймейстеромъь и наконець 
Генералъ-Аншефомъ (См. Словарь Бантышъ-Каменскаго, Петерб. 
издашя, ч. Ш, стр. 394). 


ТИМКОВСКЙ Илья Оедоровичъ. 


Мое опредЪлен1е въ службу. Въ МосквитянинЪ 1852 гола. 

«“Подъ этимъ заглавемъ напечатаны драгоцфнныя во вефхъ отно- 
шеняхъ, и особенно для Исторй нашего просвёщеня, ЗаписЕи 
Директора Новгородъ-Сфверской Гимназш, Ст. Сов. Ильи Фед. Тим- 


° См. Отеч. Записки, т. 26 (1836 г.), стр. 79. 


=. ш 
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ковскаго. Они состоятъ изъ трехъ частей. Въ {1-ой описано первона- 
чазьное дфтство и ученше въ Переяславской Семинар! и; во 2-й пре- 
бываше въ Кевской Академии и въ Моск. Университет$; въ 3-й по- 
ступлене на службу въ С. Петербург, при посредствЪ И. И. Шу- 
валова. Въ послфдней части изложены подробности о частной жиз- 
ни Шувалова. Разсказы Шувалова о Ломоносов$, о Моск. Универ- 
ситеть, о пребыванви своемъ за границею, о Екатерин$ и пр. и 
объ его обществ$ (Державинъ). Дмитриевъ, Козодавлевъ, Шишковъ, 
Оленинъ и друг.). Каждое слово тутъ драгоцфнно, какъ чистое исто- 
рическое золото. Записки писаны справедливо и ясно, прекраснымъ 
стариннымъ слогомъ. Авторъ, недавно умерший, писалъ ихъ уже 
въ преклонной старости, въ 1850 и 1857 годахъ, въ Малороссйй- 
ской деревнф своей, Турановкф. Въ дополнене къ 3 части (самой 
любопытной) находится особая замфтка объ Александр БорисовичЪ 
Куракин$, при которомъ авторъ служилъ Секретаремъ.» Записки 
помфщены въ Москвит. 1852, кн. ХУИ, стр. 41—26 и ХУШ, 27—69. 
Пзъ Указателя къ Москвитянину, изданному П. И. Бартеневымъ при 
Временник$ Общества Ист. и Др. Росс. т. 24, на стр. 42). Па- 
мятникъ Ивану Ивановичу Шувалову, основателю и пер- 
вому Куратору Импер. Моск. Университета. Въ МосквитянинЪ 
1851 г., кн. 9 и 10 (Май), стр. 1—49). Разсказы о Моск. Профес- 
сорахъ и Университет, продолжене записокъ Ильи ©. Тимковскаго. 


ФОНЪ-ВИЗИНЪ Денисъ Ивановичъ (р. 1744, у. 1792). 


Чистосердечное признан1е въ дфлахъ моихъ и помы- 
шлен!яхъ. Въ его сочинешяхъ, изд. Смирдина. Спб. 1846, стр. 
419—546. 

Прежде было напечатано въ Спб. Журнал 1798 г. 


ХАНЕНКО Николай Давиловичъ, Генеральный Хоружй 
(у. 1760 г.). 


ИзвЪст!е о семейномъ Архив Господъ Ханенковъ, въ 
Москвит. 1852 г., №. ХХ, стр. 96. ЗдБеь говорится о ДневникЪ 


Николая Даниловича Ханенка, который оставилъ собственно два 
Дневника; одинъЪ изъ нихъ: 


Д!ар1ушъ или Журналъ, т. е., повседневная записка сду- 
чающихся при двор Запорожскаго обоихъ сторонъ Дн$- 
пра Гетмана ]оанна Скоропадскаго, оказ!й и церемоний, съ 
Генваря 1722 по 6 юня того же года, веденный Войсковой 
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Канцеляр!и Старшимъ Канцедяристомъ Николаемъ Ханен- 
комъ, напечатанъ въ 1 кн. Чтен!й въ Импер. Общ. Исторм и Древн. 
Россйск. 1858 г., въ У отд. (и отдфльно), съ Историч. свЪдЪшемь 
о сочинителВ издателя (О. М. Бодянскаго), ХХГи 74 стр. О дру- 
гомъ Д!аруш$ или ЖурнаяЪ, веденномъ подъ именемъ Партику- 
аярнаго Журнала или для памяти повседневной записки 
съ 9-го Ноября 1719 по 29 Генваря 1754 г., сказано въ этомъ 
же свфдёни, что онъ содержитъ въ себ$ много чрезвычайно яюбопыт- 
ныхь извфстй, хотя и меньше обработанъ перваго Д!аргуша, и при- 
готовляется къ печатаню въ Чтен!яхъ т5мъ же самимъ издателемъ. 


ХРАПОВИЦКИЙ Азександръ Васильевичъ (р. 1749, 
у. 1801). 


Его Записки (съ 18 Генваря 1182 по 1 Августа, 1786), писан- 
ныя имъ, когда онъ былъ Статсъ-Секретаремъ при И. Екатерин$ П, 
помфщены въ Отечественныхъ Запискахъ, П. Свиньина, 48241 — 1828 
годовъ, Части 7, 18, 20, 24, 24, 27, 31 и 33. 

Записки эти напечатаны невподнф$. 

Въ предислови помфщено краткое б1юграфич. извфсте о Храповиц- 
комъ. Б!ография его есть также въ Словар$ достоп. людей Бантыша- 
Каменскаго, т. Ш (1849); кромЪ того статья о немъ, съ отрывка- 
ми изъ его бумагъ (стихи и проза). писанная его племянникомъ, Н. 
В. Сушковымъ, напечатана въ изданномъ имъ сборник: Рауть. 
книга Ш (М. 4854), стр. 4125 —462. Въ МосквитянинЪ 4844 г., №. 
14, помфщено изв5сте о сохранившихся у Н В. Сушкова бумз- 
гахь Храповицкаго. О напечатанныхъ запискахъ Храповицкаго си. 
также Указатель статей въ Отечеств. Запискахъ, составя А. Н. Ава- 
насьевымъ, въ Архивф, изд. Калачовымъ, книга П, половина ПИ (М. 
1854), приложене ПЦ, стр. 35 — 37. Старчевсюй, въ своемъ Очеркь 
литературы Русской Истории (Спб. 1845), на стр. 258, пишетъ, что 
подлинныя записки Храповицкаго, въ 2 ч., поднесены были В. В. 
Сушковымъ Государю НаслЪднику. Списки ихъ находятся у многихъ, 
но вфрнфише, по увфреню самаго Сушкова, были у А. И. Тургене- 
ва иу Свиньина. Этому послфднему он доставлены И. И. Дми: 
триевымъ, получившимъ ихъ въ подарокъ отъ Храповицкаго. 

Коши съ этихъ записокъ есть у А. Д. Черткова (См. его Всеоб- 
щая Бибмотека Росси, прибавлеше 2-е, М. 1845), стр. 438, и въ 
бибжотек5 Графа А. С. Уварова Изъ послфдняго списка нЪсколько 
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мсть сообщены въ Атенеь 1858, №. 26, въ Бибмографич. Запи- 
скахъ т. П (41859, №. 5 и 19), въ Русской Рфчи 1864 г. М. 39, 
стр. 565 — 568. 


ЧИЧАГОВЪ Васиий Яковлевичъ, Адмиралъ. 


Военныя дёйств!я Росс!йскаго флота противъ Шведска- 
го. въ 1788, 89 и 90 годахъ, почерпнутыя изъ дневныхъ за- 
писокъ и донесен!й Главноначальствовавшаго надъ онымъ, 
Адмирала Чичагова. Издалъ съ прим$чан!ями своими А. Ш. 
(А. С. Шишковъ\. Соб. 1826, 8, 294 стр. 

Издатель говоритъ въ началф книги, что, по неимфню никакихъ 
подробныхъ о первой кампан!и (1788) свфдЪн!й, я опишу оную кратко. 
Вторая почерпнута изъ записокъ Адмирала Чичагова. Третья тоже, 
но съ подробнфйшими обстоятельствами, поелику въ оной былъ я 
самъ дЪйствующимъ лицемъ и свидфтелемъ всфхъ проишествй. Подъ 
заглавемъ: ДЪйствте Росс!искаго корабельнаго фаота, во 
время трехъ военныхъ кампан!й противъ Шведскаго. Эти 
записки были напечатаны ПЦ. Свиньинымъ, въ его Отеч. Записк. ч. 
17, 148, 49, 20, 21, 22, 23, 24и 25 въ М. 46, 1824 года, а конецъ 
въ М. 69 1826 года). 

ЧИЧАГОВЪ Павель Васильевичъ (у. въ ПарижЪ 1 сен- 
тября 1849 г., 84 аЪтъ). 

1. Ве]а оп 4и раззаде 4е ]а Веёгёз!па раг ип оЙ1с1ег ргё- 
сепга ]’аЙа!ге “6сгЦе 4’аБог4 еп апо]а13 её {гашЕе еп {гап- 
са!8 раг ип апопуте 1814, 1п 89; см. Ойеёгаг, Егапсе П&. +. 9, 
р. 589. Т2Исвасой. Изъ ВШю!феие гиззе-апа5е, С. Д. Поато- 
рапкаго 1, стр. 19. 

2. пед! {е4 тето!г8 о! {Те адйт!га! СВ1тсразойЙ, въ Рогеоп 
ачаегу Веуе\у., №. 53, Апрфль, 1841, уд. 27, стр. 38 — 56. 

Отрывокъ на Французскомъ въ Езрг!(Ё Чез Кеуцез апз|азез, ге- 
Чее & Рам в раг Сопзёапёт, М. 1, ЛиеЙМеё 1841. 1 (8), р 19 — 91. 

Г’ осеп41е Че Мозсоц еЁ ]е сотёе Воз{орзе те, раг Ра- 
ш!та1! ТеВИзспавой (Ех{гай 4е ГН1заоте ттёйИе 4е ]а сат- 
рарпе 4е Кизз1е). О’А{Пепаеит Ргапса!з. Че 1855, М. 1. 

4. 1ез тётогез шё4из 4е Гатта! ТеВисВасойЙ. Сатраспе 4е Та 
Визе еп 1812 сошге ]а Тигаше, ’Апичеве е а Егапсе. Риз раг 
М. СВ. 4ц Воиге. Рапз 1а Веуие соп{етрогате. С. ХУШ (15 а 
31 Магз, 4855). 

Перепечатано въ Лейоциг отдфльною брошюрою. 
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ШАХОВСКОЙ Князь Яковъ Петровичъ (р. 1705, у. 1777). 


Записки Князя Якова Петровича Шаховскаго, писанныя 
имъ самимъ. 2 ч. М. Въ Т. Всеволожскаго 1810, 8, 259 и 
251 стр.; 2 издан!е 2 ч. Спб. ВъТ. И. Глазунова 48234, 3, 1531 
187 стр. съ портретомъ. 

Изданы Ник. Серг. Всеволожскимъ. Есть также жизнь Кн. Я. 
П. Шаховскаго. М. Въ тип Селивановскаго, 1840, въ 12 д. 4., съ 
портретомъ. Издане Матушкина. Въ Каталог$ Черткова, [ (М. 183% 
стр. 50 сказано, что это сочинеше Радищева. 


ШИШКОВЪ Алзександръ Семеновичъ (у. въ 1841 году. 
87 афтъь). 


Кратк!я записки Адмирала А. Шишкова, веденныя пмъ 
во время пребывания его при блаженной памяти ГосударЪ 
И. Александр Первомъ въ бывшую съ Французами въ 1817 
и посл5дующихъгодахъ войну. Издан!е второе. Спб. въ тип. 
Росс. Акэдем!и, 1839, 8, 12 неп., 299 и П стр. 

1 изд. тамъ же, 1831, 8. 

Н5мецый переводъ: Метогеп 4ез Адтиа]!$ СыеВКойЙ.... апз Фет 
ги$5. уоп Каг] Со!раттег. Гефрае. 1832, 8. 

«Пятнадцать памятныхъ тетрадей А. С. Шишкова» неизвфет- 
наго содержания, упомянуты вЪ числ$ пробр$фтений И. Публичной Би- 
бл1отеки, въ Отчеть ея за 4852 г., стр. 53. 


ЩЦЕРБАТОВЪ Ёнязь Михайло Михайловичъ (р. 1733. 
у. 1790). 


Оставшяся оть извфстнаго нашего историка бумаги, между юо- 
торыми были разныя статьи о Росса и историческмя записки его 
(о поврежден нравовъ въ Росс), открыты были и част!ю изданы 
М. П. Заблоцкимъ (у. 1859 г.). НЪкоторыл изъ этихъ статей напе- 
чатаны въ Библографич. Запискахъ, т. 1 (1858, №. 13) иП (1859. 
М. 12 — 15), въ Отеч. Зэпискахъ 41859 (№. 12), выписки въ стат 
М. П. Щепкина, въ Моск Вфдом. 1859, №. 142, 143, 154, 172 и 177. 
также въ статьф С. В. Ешевскаго, въ Атенеф 1858, М 3; но поалн$е 
всего, именно, почти вс$ его неизданныя сочиневшя, напечатаны. съ 
предисловмемъ, О. М. Бодянскимъ въ Чтеняхъ въ Обществ$ Йс- 
тори и Древн. Росейск. 1860, кн. 3, отд. П: Статистика въ раз- 
суждеши Росс!и, стр. 96, и 1860, кн. 1, отд. 1: Разныя сочиневя 
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Кв. М. М. Щербатова (10-ть), 140 стр., и отдёльно оттуда же; 
неизданными осталось только два, изъ коихъ одно, говорятъ, напе- 
чатано гд$-то за границей. 

о указаню Князя Ц. В. Долгорукова, въ его Росс. родосл. кни- 
г (1, 119), Князь ШЩербатовъ «собранные имъ документы и бумаги 
оставияъ зятю своему, Сенатору МатвЪю Григорьевичу Спиридову.» 


ЭНГЕЛЬГАРДТЪ Левъ Николаевичъ (р. 1766, у. 1836). 


Записки Льва Николаевича Энгельгардта. М. Въ тип. Кат- 
кова и К. 1860. 8, Ши 180 стр. (Изъ Русскаго ВЪетника). 

Авторъ этихъ записокъ. Смоленсый дворянинъ, Курляндскаго рода, 
счужилъ въ Преображенскомъ полку Адъютантомъ у Потемкина (съ 
1783 г.). Секундъ-Майоромъ въ иррегулярныхъ войскахъ (1785), 
участвовалъ въ походЪ въ Турщю и въ Польской кампани 4792, въ 
1798 пожалованъ въ Чолковники, въ 1799 въ Генералъ-Ма!оры и вы- 
шелъ въ отставку; въ 1806 служилъ въ ополченш. Записки его, въ ко- 
торыхъ онъ разсказываетъ не только свою жизнь, но и отгадываетъ 
современныя ему происшествя и лица, особенно интересны съ 1779 
10 царствованя Павла Петровича. Особенно весьма любопытны раз- 
сказы о ПотемкинЪ и Турецкой войн$. 

Открылъ и издалъ ихъ Н. В. Путята, съ объяснительными при- 
яфчаннями М. Н. Лонгинова. 


ЯЗЫКОВЪ Дмитрий Ивановичъ Академикъ (р. 1773, 
у. 1845). 


[. Пекарский. въ своей статьф: «Вуссме Мемуары ХУШ вфка,» 
въ СовременникЪ, т. 50 (1855 г., №. 4), отд. ПИ, на стр. 82 говоритъ: 

«Бантышъ-Каменсюй, въ б1ографи Дмитрия Ивановича Языкова 
(Словарь достоп. людей, т. 3 (Спб. 1847), стр. 574—603), приво- 
дить ныкоторыя м$ста изъ Записокъ покойнаго Академика. веден- 
ныхь имъ съ 1539 по 1844А годъ.” (Гдф теперь эти записки, и какое 
будеть сдлано изъ нихъ употреблеше, кь сожал$ню, неизвЪстно). 


ЯКОВЛЕВЪ А. А. 


Ноходный журнааъ 1741 года, съ описан! емъ сражения подъ 
Прутомъ, въ Отеч. Запискахъ Свиньина, ч. ХХ, ХХ и ХХШ. 


СБОРНИКЪ. 


Записки Русскихъ людей. Событ!я временъ Петра Везн- 
_каго. Спб. Въ тип. И. Сахарова, 1841, 8, неп. УШ, 94, 125, 
116, УШ и 126 стр.: 
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1. Записки гр. Андрея Артамоновича Матвфева (р. 1666, х. 
1728) о первомъ Стр$лецкомъ бунтб 1682. 

2. Записки Петра Никифоровича Крекшина (р. 1684, у. 1763, 
первая часть, отъ рожденя Петра до сент. 1694 года. 

3. Записки Ивана Аеанасъевича Желябужскаго (р. 1638, у....) 
о времени отъ 1682 по 2 Гюля 1709 г. 

4. Записки монаха Сильвестра Медвъдева (у. 1690). 

5. Записки Петра Ивановича Гордона (р. 1638, у. 1699) — 
отрывокъ 1654 и 1685 г, февраля 28, переведенный съ коши поз- 
зинныхъ записокъ. 

КромЪ записокъ Нрекшина, все это было напечатано ©. 'Гуманскимъ 
въ его Собран!и записокъ... но Й. П. Сахаровъ передалъ вхъ по дру- 
гимъ спискамъ и снабдилъ б1ографическими свЪдёнями, авы 
нНями, указателями и приложен!ями. 


ДБльную рен" на этотъ сборникъ см. въ Отеч. Запискахъ т. 
Х (1840 г), отд. У. 


Соревн. Г. Геннади. 


ДВА АКТА 


$ (ПОРФ ШУЯВЪ СЪ КРЕСТЬЯНАМИ СЕЛЪ ИВАНОВА И ВАСНЛЬЕВСКАГО 0 ПЕРЕВМ- 
ВЫХЪ ПОШЛИНИЫХЬ ДЕНЬГАХЬ ЗА РАЗВЫЕ ТОВАРЫ И ПРОДУКТЫ ВЪ 1666 ГОДУ. 


Представаяемые при семъ акты, какъ единственно р$фдке остатки 
старивныхъ торговыхъ свфдёнЙ о сел ИвановЪ, Шуйскаго у$зда, я 
съ своей стороны нахожу интересными по тому, ‘что они указываютъ 
намъ торговое и промышленное значение въ старину селъ Васильев- 
скаго и въ особенности Иванова, въ которомъ въ настоящее время 
значительно развита торговля и мануфактурно-ситцевое производ- 
ство. Споръ Ивановцевъ съ Шуянзми за торговые и промышаен- 
ные интересы, продолжавиийся за двфсти 4Ъфть до сего времени, 
повторился нын$ф вновь и продолжается съ большею силою и на- 
стойчивостью. Враждебныя отношения Иванова къ Шу, а особливо 
ко вновь возникшему Вознесенскому посаду, и обратно, пзвфстны 
читающей и торговой публик$ изъ разныхъ газеть и журналовъ, 
особенно видно изъ перваго нумера «ромышиленнаго ВЪФстника» за 
1860 годъ. 


АКТЫ. 
1. 


Государю Князю Якову Куденетовичу (Черкаскому) холопъ твой 
Лучка Ялагинъ ” челомъ бьетъ. Нынфшняго, Государь, 474 году юня 


* Составитель сей отписки, Дука Язагинъ, но всей в1роятности, былъ управаяю- 
щамъ Ивановскимъ Князя Черкаскаго крестьявами; таковое жъ лице пред- 
ставляеть и Борисъ Шазыевъ надъ крестьянами с. Васильевскаго, какъ видно 
изъ словъ акта. Въ иастоящее время село Васильевское въ чисаБ промыпиен- 
ныть сель Шуйскаго уфэла занимаеть поедЪ Ивапова непослЬдяее мфето, 
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въ 44 день прислана ко мнЪ, холопу твоему, твоя, Государева, гра: 
мота, по челобитью Шуянъ, посадскихъ людей, Ивана Лисина да Гав- 
рила Карпова съ товарищи, а въ грамот написано, что писалъ в} 
тебъ. Государю, къ МосквЪ Борисъ Шалыевъ села Васильевскаго и 
деревень крестьянъ челобитную на Шуянъ, посадекилъ людей, на него. 
Ивана Лисина, да на Петра Зубкова и на вефхъ посадскихь аюдеи. 
въ переемныхъ пошлинныхъ деньгахъ, да въ помфрномъ въ улиш- 
номъ хлЪбЪ, да во брани и въ побофхъ. И по твоему, Государеву, 
челобитью, прислана Великаго Государя грамота зазывная въ Шук. 
къ Воеводф Семену Степановичу Ушакову; велфно ему Суздальскихь 
твоихъ, Государевыхъ, вотчинъ, села Васильевскаго и села Иванов. 
про разоренье и про обиды сыскать большимъ повальнымъ обыскомт, 
а изъ Шуянъ, посадскихъ аюдей, выбравъ одного человЪка, ково он! 
излюбятъ. въ твоемъ ГосударевЪ. иску. въ дву стахъ семидесятъ р\- 
блехъ, давъ на поруку съ записью. велФно выслать къ Великому Го- 
сударю, къ МосквЪ, къ суду, къ отвфту. И на МосквЪ тебЪъ, Государю. 
Шуяне, посадсюе люди, Иванъ Лисинъ да Гаврило Карповъ и всф 
посадске люди, били чедомъ, чтобъ ты, Государь. велфаъ въ тБхъ оби- 
дахъ своимъ, Государевымъ, крестьяыомъ съ ними, посадскими люльми, 
сыскаться домашнимъ сыскомъ, и которые твои, Государевы, кресть- 
яне въ томъ на нихъ будутъ челобитчики, чтобъ имъ дэлди съ ними 
очную ставку, и съ очныхъ ставокъ раздфлка учинить, и разлфаав- 
ся, принести бъ въ Шую, въ съфзжную избу, мировую челобитную, и 
мнЪ бъ, холопу твоему, свЪстясь съ Борисомъ Шалыевымъ, Фхать въ 
Шую и говорить ШуяномЪъ, посадскимъ людямъ, чтобъ они въ оби- 
дахъ твопхъ, Государевыхъ. крестьянъ села Иванова и сеза Ва- 
сильевскаго сыскались въ правду и во всемъ раздфлались. Да буде 
Шуяня, посадеме люди, сыщутся въ правду и твоимъ, Государевымъ 
крестьяномъ убытки заплатятъ, и мнЪ, холопу твоему, написать ми. 
ровую челобитную и подать въ съБзжей избЪ, и на чомъ Шуяня по- 
садске люди, и съ твоими, Государевыми, крестьяны раза$заются и 52- 
ковы мировые челобитные подадутъ, и о томъ бы мн, хозопу твое- 
му, отписать къ тебЪ, Государю, къ МосквЪ. И по твоему, Госудз- 
реву, указу и по грамотБ сказывалъ я, холопъ твой, села Иванова и 
деревень пашеннымъ и непашеннымъ крестьяномъ, п которые по- 
часту въ Шую съ торженцомъ волочатца не на одинъ схоль. 
что если кому оть Шуянъ, посадскихъ людей, въ переемныхь по- 
пчинныхь деньгахъ и въ помфрномъ х456$. и брани и побоякъ. и 
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кавая въ томъ обида и нэлога, и мн, Государь, холопу твоему, се- 
43 Иванова и деревень крестьяня, старосты и Цфловальники и всЪ 
врестьяня, и которые съ товаренкомъ *” въ Шую почасту 
таскаются, сказывали на сходахъ, что отъ\Шуянъ, де, посадскихъ 
зюдей, имъ, крестьянамъ, обиды и налоги н$тЪ, и никово не брани- 
вади и не бивали, и въ таможн$, де, пошлину съ нихъ емлютъ по- 
сосфдски, и дишнева ничево не емлютъ, и съ людьми. де, 
ихъ сторонними не верстаютъ, ддя ради твоего, Государе- 
ва, имени и на нихъ, де, на Шуянъ, посадскихъ людей, въ обидахъ 
и вь переемныхъ пошдинахъ тебЪ, Государю, не били челомъ, и 
Борису Шалыеву про обиды на Шуянъ, посадскихъ людей, не гова- 
ривали, И жалобы, де, къ нему отъ нихъ не бывало. А что до се- 
12 Васильевскаго и деревень крестьяномъ оть Шуянъ, посадскихъ 
людей, какая обида и налоги есть ли, или нзтъ, того, де, они не вфдаютъ 
и не слыхали. И я, холопъ твой, по твоему, Государеву, указу, свЪ- 
стясь съ Борисомъ Шалыевымъ, въ Шую Фздилъ, и Борисъ Ша- 
зыевъ въ Шу при мн$, холопЪ твоемъ, съ Шуяны, съ посадскими 
зюдьми, села Влеильевскаго крестьянъ къ очной ставкф никово не 
‹тавидъ, и Шуяномъ объ роздфак$ ничего не говорилъ, и впредь 
онъ, Борисъ Шалыевъ, поставилъ ли ково къ очной ставкф исцовъ, 
иди нФтъ, того я, холошь твой, не вфдаю. А мнЪ, Государь холо- 
иу твоему, съ посадскими аюдьми сдфлка чинить было не въ чемъ, 
потому что твоихъ, Государевыхъ. крестьянъ исцовъ ни въ какомъ 
1545 на Шуянъ, посадскихъ людей, нфтЪ, и я, холопъ твой, въ Шу$ 
въ съфзжей избЪ села Иванова и деревень отъ крестьянъ подалъ че- 
зобитную въ томъ, что твои, Государевы, села Иванова крестьяня на 
Шуянъ, посадскихъ людей, не челобитчики; а какову, Государь, я, 
ходопъ твой, въ Шуз въ съфзжей изб подалъ челобитную, и съ той 
челобитной списокъ слово въ слово послалъ къ тебъ, Государю, къ 
МосквЪ, подъ сею отпискою Гюня въ 24 день. 


*) 


Царю Государю и Великому Князю Алексфю Михайловичу, всеа 
Ведик!я и Малыя и БЪлыя Рос!и Самодержцу бьютъ челомъ сироты 





°Изъ ощной челобитной 1691 гола, хранящейся у меняя, крестьянина села Ива- 
нова ТриФопа Григорьева, видно, что родъ промысла его былъ продажа въ 


Холую хоастовъ. 
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твои Суздальскаго узду, вотчины Боярина Князя Якова Куденетовича 
Черкаскаго, села Иванова крестьянишки, старосташко Андрюшка Пг- 
натьевъ. да Цфловальничишко Климко Левонтьевъ крестьянишка Игошка 
Цанфиловъ, Андрюшка 9едоровъ, Ивашко Самсоновъ..Якушка Акинеь- 
евъ, Елька Ивановъ, Митька Куприяновъ. Ивашко Исаковъ, Трошкз 
Ивановъ, Ивашко Кормиловъ, Логинко Лукьяновъ, Ивашко Андреевз, 
Лучка дедотовъ, Сенька Анкиндиновъ, Андрюшка Антипьевъ, Васька 
Антоновъ, Емелька Еремеевъ, Игошка Семеновъ, и вс$ крестьяне се- 
да Иванова и деревень. Въ нынёшнемъ, Государь, во 174 году, Мар- 
та въ 5 день, по челобитью Государя нашего, Князя Якова Кулене- - 
товича, прислана твоя, Великаго Государя, грамота зазывная въ Шую, 
къ ВоеводВ къ Семену Степановичу Ушакову, по Шуянъ, посалскихъ 
зюдей, по Ивана Лисина съ товарищи, что вел$но ихъ выслать ЕЪ 
тебъ, Великому Государю, къ Москвф, въ нашихъ общихъи въ пе- 
реемныхъ пошлинныхъ деньгахъ и въ улишномъ помфрномъ х4Ъ6$. 
и въ брани, и въ побофхъ къ суду, къ отвфту въ иску въ двухъ стахъ 
семедесяти рубляхъ. И мы, сироты, съ ними, Шуяны, посадскими люх- 
ми, ВЪ ссорахъ своихъ сыскались, что намъ, сиротамъ твоимъ, оть 
нихъ, оть Шуянъ, посадскихъ людей, большихъ обидъ нфтъ, и нынь 
мы, сироты твой, тебЪ, Великому Государю, на нихъ, Шуянъ, посал- 
скихъ людей, пе челобитчики и не истцы. А буде, Государь, намъ, сп- 
ротамъ, отъ нихъ, Шуянъ, посадскихъ людей, какая въ чемъ обида и 
налога будетъ, тогда тебф, Великому Государю. и челобитьишко нз- 
ше будетъ. Милосердый Государь, Царь и Велимй Князь Алексфи 
Михайловичъ, всея Великя и Малыя и Бфлыя Росси Самодержецъ, по- 
жалуй, Государь, насъ, сиротъ, вели челобитьишко наше въ Шуф. 
въ съфзжей избф, принять и записать; Царь Государь, смилуйся, 
пожалуй. 


2 А позали подлинной чезобитной: 


Села Иванова Воздвиженской попъ Михэйло, по ихъ мирсвому 
велЪнью, сиротъ и крестьянъ, руку приложил. 


174 голу въ 25 день записано челобитье. 


%ба подлинные акта \списки; пвсапы па стоабцахъ и хранятся у меня. 


Соревн. Влад. Борисовъ. 


ОПЫТЪ 


ПЕРВОНАЧАЛЬНОЙ ИСТОР ЗЕМЛЕЛДЬЛЯ 
 ОТЯОМЕЛЕ ЕГО КЪ БЫТУ И ЯЗЫКУ 


РУССКАГО НАРОДА. 1 


Эту пЪеяь мы хлЪбу поемъ, 
Сиава! 

Х+Ббу поемъ, хлЪбу честь отдаемъ, 
Слава! 


Первоначальная, полудикая жизнь почти всякаго народа разд$- 
чляется на два главные пер!ода, быта кочеваго и пастушьяго и быта 
Благо, земледЪльческаго, и эти два перода оставляютъ сады 
сон не только въ Филологическомъ изучеши языковъ, нои въ язы- 
чекихь вфровашяхъ всфхъ народовъ. Къ первой эпох относятся 
обоготворен1я неба и свфтилъ, по преимуществу: извфстно, что пер- 
выми нашими Астрономическими свф днями мы одолжены пастухамъ. 





' Главаыми основами къ этой статьЁ послужили: \' глава Истори Н5мец. языка 
Гримма и статья Профессора БЪъляева: «Н\сколько словъ о земдедЬии въ древ- 
чей Россфи» (Временникъ кн. 22). Въ хилологическомъ же отпошен:и подь30- 
вая: Русск. и вообще Слав. язык. Словарями Рейха, Шимкевича, Алексфева, 
древ. Словар. НЪмец. въ Сказан. Русск. народа, Словаремъ Областвыхъ нарЪзищ, 
(ербек. Словар. Вука СтеФхановича и Волтиджи, Французек. Воме, Лат.-Франц. 


чеать, Латышск. еп4ег, НЬмец. Нее и 10-ю первыми выпусками Словаря 
Братьевь Гриммовъ. 
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Съ введеншемъ хзЪбопашества, обоготворен1е земли, какъ матери. 
кормизицы, беретъ верхъ надъ богами неба, или сливается съ ннмн 
въ сиуволическомъ всеоплодотворяющемъ бракБ, творческой силы 
мужа (неба) и производительной силы женщины (земли). 

Всф народы почитали хлфбъ Бояйимъ даромъ; Нфмцы называють 
его с0йез вауе, с0{ез$ ваБе. Какъу насъ Божий хаБбъ и 1 богатство. 
имфвипе, вфроятно, смысалъ, подобно Чешскому 2Б0й, хаЪбное изо- 
бие, урожай, почему у насъ и пословицы: «У кого ха$бъ ро- 
дится, тому м веселиться (тому и жениться); все добро 32 
х1бомъ: дорогой товаръ изъ земли растетъ; животинк: 
водится, гдф хлбъ родится,» и проч.. указывающия всЪФ на 
то, что въ хлБбЪ и богатство. При жатв® халфба оставлялось вь 
Германи нфсколько колосьевъ въ честь Егаи Со4е (пли зи{е Егац, 
и тоть же обычай повторяется въ Литвф въ честь Ругия баба (Р- 
гя, рожь), а у пасъ въ честь Волота или Волоса. ® У южньыль 
Славянъ сохранились донынф дфвичьи пляски и игры, при наст- 
плени жатвы, гдЪ одна дфвушка, убранная колосьями и полевыми 
цвфтами, разыгрываетъ роль какой-то царицы, или богини земныль 
плодовъ; ее зовуть Додола, Драгайка, Пополуга (Нлуга?). 

У наесъ, въ Росам соотвЪтствуетъ сему обычаю обрядь — укра- 
мать послЁлн сноиъ, такъ пазываемымъ, имянинникомъ, разно- 
цвфтными ленгами, или наряжать въ сарафанъ и кокошникъ, и но- 
сить танимъ образомъ съ плясками по деревнЪ, или на госиолски.: 










дворь, сь поздравленемъ объ окоиченной жатвЪ. 3 

КромБ сего обычая, не встрфчается на Руси особыхъ жатвенныль 
иразанествь; но вфроятно, что они перешли вмЪст$ съ Повымъ Го- 
домъ и осеннимъ праздникомь Овсена на Васильевъ лень в сли- 
лись съ Коллдами. Такъ встрфчается 1-го Яиваря обрядное ва- 
реше первой гречневой каши изъ новыхъ крупъ, съ приговорами 
и замбзанями на будупии урожай; въ этотъ же день въ Белик в 
ни Малон Руси обрадъ обсыпшаня яровымъ х1$бомъ: дБти ходягь по 
избамъ съ поздравлешями и обсыпаютъ избы и самихъ хозяевъ зер- 
новым хБбомъ съ ифенями и приговорками: 


1 Чоигпа! Че Захаи м 1824, рабе 467. 
3 Сити, Миноюме, $. 1211. 
3 Сиегирева, Русе. Празл. 1\, стр. 84. 
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Ходить Илья 
На Василья, 
Носить пугу 
Жатяную: 

Де замахне — 
Жито росте; 
Роди, Боже, 
Жито, пшеницю 
Всяку пашницю, 
Въ позБ ядро, 
А въ домВ добро! 


Хозяйки бережливо сохраняютъ эти разбросанныя зерна на бу- 
дущй засфвъ. Тоть же обрядъ совершается и у Южныхъ Славянъ 
полажайникомъ въ Радный вечеръ (канунъ Рожд. Хр.); при чемъ 
замфчательно, что когда у насъ предвфщается хозяину одно хлЪб- 
ное изобиме, у Сербовъ, отъ пастушьлго перода, сохранилось и 
предвфщане на изобнале скота; и именно: полажайникъ, взявши 
кочергу, бъетъ ею чурбанъ догорающаго въ печи бадняка, такъ, 
чтобы искры летли, и, исчисляя всф роды скота домашняго, пред- 
вбщаетъ хозяину ихъ по стольку, по скольку искръ съ бадняка по 
каждомъ ударф. Въ нашихъ свадебныхъ обрядахъь осыпаютъ также 
деньгами и хл$бомь новобрачныхъ, а также кладутъ ихъ на ржа- 
ные снопы, въ знакъ богатства и плодородия: «и постели слать, какъ 
завелось изстари, брать ржаныхъ сноповъ тридевять (Свадьба Ва- 
силля Ивановича). Самый обычай поднесенмя хлфба-соли, какъ и 
разныя обычныя печення халфбовъ и караваевъ, имфютъ, вфроятно, 
8$ одинакое символическое значеше, хотя временемъ оно часто 
вовсе утратилось. 

Мы сказали выше о гречневой кашб 1-го Января; тоть же обы- 
чай встрфчается и въ, такъ называемыя, овинныя имянины, въ день 
Эеклы Заревницы: когда начинаютъ молотьбу новаго хафба, мо- 
чотильщики угощаются въ овинф 1 новой кашей: «Хозяину хаба 
ворошокъ, молотильщикамъ каши горшокъ. 





ГУ язычивковъ служила овипы мЪетомъ молитвы: «и огневи мозятся подъ ов- 
вимъ»; или же: «молятся подъ овиномъ.» Откуда, вфроятно, и пословица : «Цер- 
ковь не овинъ.» Но эти Факты скорфе относятся къ обоготвореню огнища и 
очага, чЁмъ къ земледЬльческому значению овина, ибо овинъ не что вное, какъ 
печь, и въ происхождени своемь имЪетъ близкое сродство съ НЪБмец. омеп изи 
Оеп, печь. См. ст. Буса. о Русск. послов., стр. 26. 
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Какъ прежде, такъ и донын$, Русский человфкъ не любить опре- 
дфленное астрономическое времяисчислене, и скорЪе означаетъ раз- 
ныя времена года явлениями природы, или церковными праздниками 
и постами. Замфчательно при этомъ то, что пожинки, дожинки или 
спожинки, т. е., жалва, падая у насъ на Успенский постъ, при- 
няла въ н5фкоторыхъ м5стахь, въ честь Богоматери, название Гос- 
пожинки. 


Такъ, вфроятно, и Древне-Славянск!я назван!я мфсяцовъ относились 
не столько къ тому или другому м$сяцу, какъ къ извфстному вре- 
мени года, время травъ, цв$товъ, жатвы, иосфва ихъ, что объясняет- 
ся тфмъ, что, на пр., имена: травенъ, цвфтенъ, сероенъ относятся 
къ двумъ иЪсяцамъ, и по сему должны были различаться въ по- 
сафдстви прилагательнымъ малъ, или великъ травенъ, или серпенъ. 
Точно также и нын$ нашъ крестьянинъ время малаго и велвкаго 
серцена, называетъь страдой или спожинками, время найбольшаго 
труда (страданзя) и жатвы. Точно также принялъ у насъ Сентябрь 
имя бабьяго ята, праздника бабьихъ работъ, по тому что съ этимъ 
мЪфсяцемъ оканчиваются отчасти земледфльчесыя работы мужчинъ, 
а начинаются работы женскя: заготовлене льна, пряжи, рубка ка- 
пусты, варен1е иива, соленье и прочая приготовленя зимнихъ при- 
пасовъ, возлагаемыхъ на дБятельность домохозяйки. 

Почти каждое заняте имфетъ, вь нашемь сельскомъ быту, свон 
опредфленные дни, и какъ для боле удобной памяти означается 
частно церковными праздниками, а часттю и самими сельскими ра- 
ботами, то отъ этого въ народф многе дни соединяютъ въ себф има 
Святаго Угодника Православной Церкви съ наименоватемъ чисто 
землед$ льческаго происхожденя; такъ, на примБръ: 

Алена — альяница. 


Терем1я — запрягальникъ или запашникъ (запрягаютъ соху и на- 
чанаютъ пашню). 

Оеодос1я — колосница (начинаютъ хаба колоситься). 

Акилина — гречишница (посфвъ гречи). 

Наталья — овсянница. (пософваетъ овесъ). 

Оекла — заревница (ыачало молотьбы и топка овиновъ). 


Вообще, нфтъ дня въ году нашего земледфльца, съ которымъ бы 
не связывались разныя примфты, замф$чан!я и суевфрия относительно 
хафбовъ и урожая, и наши народныя приговорки и пословицы, еслр 
намъ дозволено такъ выразиться, содержатъ въ себБ полный курсъ 
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сельскаго хозяйства, съ совфтами и предостереженями, обрфтен- 
ныхи долгимь опытомъ и выраженными въ эпической ФормБ про- 
‘тонароднаго поэтическаго и вБрнаго взгляда Русскаго человфка 
на природу. 1 

Первое свидЪфтельство о земледф ли въ Россш встрфзаемъ мы у 
Нестора, при осад$ Древлянскаго города Коростеня, гдф Ольга го- 
воритъ осажденнымъ Древлянамъ: «а вси грады ваши прелашася 
чнё, и ялися по дань, и дфлають нивы своя, а вы хочете измрети 
гладомть.» 


1 «На Благовфщенье дождь, родится рожь. 

Ндетъ дождь, несетъ рожь. 

Иришезъ бы на Егорья морозъ, то будетъ просо и овесъ. Коди на Егорьевъ 
день морозъ, то и подъ кустомъ овесъ. 

Коли Мартъ сухъ, да мокръ Май, будегъ каша и коровай. 

Майская трава и гололнаго кормитъ. 

СИ два тягла посзЪ Егорья, а другой сЪи посдЪ Перем!я. 

Раннее яровое с<Ъи, когда вода сойлетъ, а позднее, когда калина въ цвЬть 
взойдетъ. 

Чягушка квачеть, овесъ скачетъ. 

Соха ябецница, а борона праведница. 

Когда яровое сБю, тогда съ отлышкою и ва сторовы погляжу, а ржаной 
х15бъ сБю, шапка съ головы свалится и той не подыму. 

СЕЙ подъ погоду, будешь хлфбъ Феть годъ оть году. 

СБИ хоть въ ненастье, а сбирай въ ведро. 

Кто сбетъ рожь на Флоровъ день, тому родятся Флорки. 

Овесъ говоритъ: тоичи меня въ грязь, и я буду Кяязь. 

СЕЙ овесъ, когда лубъ развернется въ заячье ухо. 

Не си пшеницы прежде дубоваго зиста. 

Сьи пшеницу въ день Симона Зилота, родится она яко ззато. 

Въ деяь Св. Алены принимайся и за дёны. 

Рожь двБ нелфади зеленфетъ, дв колосится, двЪ отцвЪфтаетъ, дв наливаеть 
и двБ засыхаетъ. ` 

Въ лень Оеодосьи Колосвицы и рожь колосится. 

Если на Иетровъ день просо въ люжку, то будетъ и на дожку. 

Красное дЪто — зеленый покосъ. 

Одна пора СсФно косить. 

Гречиху сЪЙ, когда рожь хороша. 

Судларыня гречиха ходить барыней, а какъ хватитъ морозу, веди на коле- 
ч18 дворъ. 

Не вЪфрь гречих по цвЪту, а вЁфрь по закрому. 


86 ОПЫТЪ ПЕРВОНАЧАЛЬНОЙ ИСТОР!И ЗЕМЛЕДЬ.ИЯ. 


По всей вфроятности, въ Росси, какъ и въ прочей Европ, въ пер. 
выя времена земледфльческаго перюда, земли было мпого и х.1бо- 
пашець завоевывалъ, такъ сказать, шагъ за шагомъ подъ нивы 
свои землю дикихъ лЪсовъ и степей и, пе дорожа землею, подни- 
малъ нови почти ежегодно. | 

Позднфе человфкъ сталъ боле цфнить свой трудъ, и по мБ, 
какъ земледБ.ие болБе и боле распространялось, онъ уже не рЕ- 
шася навсегда покидать раснаханныя поля, но, давъ инъ отлоз- 
нуть нБсколько лфтъ, снова возвращался на нихъ съ плугомъ и 
сохою, а наконецъ уже при недостатк$ земли сократваъ этотъ срокъ 
перелога па олинъ годъ, и сталь искуственвымъ удобрешемъ зам$- 
нять долг отдыхъ прежняго времени. Вотъ почему древнфишя 
назван1я отдыхающаго поля 1 носять въ себф смысаъ труда, ломки, 
чистки при подъем$ новыхъ починокъ, какъ, на пр.: НЪмец. Бгасй- 
{е14, отъ БгесЪеп (ломать), Француз. {егге еп све, отъ атинск. 
Гапсеге, и наше древнее притерба вли притереба; быть можеть, 


Овесъ въ кафхтанЪ, а на гречихВ рубахи нЪть. 

До Ильина дя дождь — въ закромъ, а посл Ильина — изъ закрома. 

ПосзБ Петрова дня сБно черное. хлЪбъ бЕ:лый (мокрое время). 

Что посфешь, то и пожнешь. 

Мужики работаютъ илачучи, а хлБбъ сбирають скачучыь. 

Не топоръ кормить мужика, а Гюздьская работа, 

Не поле кормитъ, а вива. 

Тамъ и х4Ъбъ не родится, гдЪ кто въ полБ не трудится. 

Горька работа, да сладокъ хлЬбъ. 

Агеи — пшеницу сЪи, у Ипата широка лопата. 

Арсеня ждать съ дорогимъ горохомъ. 

Жатва поспфла а серпъ изостренъ. 

ЦЪпъ въ рукахъ, такъ и хлЪбъ въ зубатъ. 

Новый хлЪбъ на Ильин день. 

Ильинская созомка — деревенская перинка. 

Батюшка Августъ крушитъ, да поле тБшитъ. 

Овсы и 4ьны къ Натальину дню смотри. 

Стогъ глубокъ, а хлббъ хорошъ. 

См. Цослов. Снегирева и Приб. къ нимъ Буслаева, въ АрхивЪф Калачовз. 

1 Наше выражеше паръ и соотвфтствующее ему Чешское ацВог и иБог прана- 

длежатъ уже позднфйшему времени плодоперем$ннаго хозяйства, которое, по со- 
вамъ г. ББляева, является у насъ на Руси не ране ХУ вБка. 


| 
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сюда относится и самое слово пахать. 1 Вс$ эти выраженя носятъ 
въ себф смыслъ трудной работы, а земледВ же есть работа по пре- 
имутцеству; не даромъ зоветь нашъ крестьянинъ время земледфльче- 
ской работы страдой, временемъ страдан1я и труда, откуда и по- 
словицы: «Не топоръ кормить мужика, а Тюльская работа. Горька 
работа, а сладокъ хлфбъ. Тамъ и хл6бъ не родится, гдф кто въ 
и0л5 не трудится. Батюшка Августъ крушитъ (работой также, какъ 
и жаромъ), а поле тЫпитъ.» Французск. 1аБоцге (пахаве) прямо 
указываетъ на }ароге, работа; Древне-Норманское же аг означаетъ и 
работу и хяЪбопашество; НЁмец. АгБе!{, ЕгЬей (Готск. агЬе!р8- 
агоре!{) употреблялось прежде въ томъ же сиысл$: «\Уепп ди дете 
егре!{ епт резат]её Вазё уот {е14е.» Здфсь должно замфтить, 
что слова агре!!, ]арог, работа, принадлежать одному и тому 
же корню аг, $ быть можеть, отъ Санскр. 1га, земля, откуда и 
Н$мец. ег4е (Готск.` а!гра), $ какъ обработка земли, откуда, съ 
одной стороны, поняте владфншя и наслфлства въ Готскомъ агЫа, 
Древне-Сакс. агй (Вегез, Из), Н$мец. ЕгЬе (наслфлдникъ), а съ 
другой стороны понятие рабства, въ Русскомъ рабъ, работа, въ 
смысл господской работы — барщины, работы по преимуществу 
земледфльческой; на то указываетъ и самое наше прозвище крестьянъ, 
называемыхъ древле ролейнымн закупами, соотв$тствующее Чеш- 
скому ратай (работникъ, хлфбопашецъ, рас-КпесВ. ДревнЪе, чЁмъ 
пахать и пашня, глаголъ орать: роля (ролня), орало (цлугъ); его 
встр$ёчаемъ мы не только во всфхъ другихъ Славянскихь языкахъ, 
но несомн$нно узнаемъ его и въ Древие-Н$мецкомъ, * Финскихъ 
и Литовскихъ нарфчяхъ; въ Датинскомъ соотвфтствуютъ этимъ с.1о- 
вамъ агайо, ага(гит и агаге; въ НЪмец. язык$ исчезъ древний ко- 
рень, за искллюченемъ сложныхъ словъ аг(асКег агИе]4, т. е , запа- 
ханное поле. 

Кром имени роли, засфянная земля называется и Несторомъ уже 
нивой. Это слово хотя и встрфчается во всфхъ Славянскихъ нарфч1яхъ, 





' Гриммъ утвержлаетъ, что Русск. пахать иметь смыслъ агаге — 1аБогаге. 

$ Веш. \У\зм. Братьевъ Гриммовъ, часть 1, 538 стр. 

3 Гримма Решё. МиЪо!. 229 стр. 

4 Древ. Норм. аг-аг(-агайбо-аг(оп-агаге, Готск. аг)ап-аг!Ча. Древ.-НЪм. ег!4а-ама, 
Аитовск. агй, Латышск. агкез-аг(-агга]з-агК!$; Ираанд. аг-агасВ; Вайс. агад-ага- 
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однаго везд$ находится въ совершенномъ одиночествь и Филоллоги- 
ческомъ сиротствЪ, если такъ можно выразиться, за исключентемь 
двухъ или трехъ прямыхъ производныхъ словъ, какъ, на пр., ниварь 
у Беринды поселянинъ. Также нельзя и въ прочихъ Европей- 
скихъ языкахъ отыскать никакого родства съ словомъ нива. Боль- 
шею частю на всфхъ Европейскихъ языкахъ перенесено на поня- 
те нивы древнфйтее выражеше пастушьяго перюда, означающаго 
собственно безлЪсное, травяное пространство, пастьбище, поле. 
ДФиствительно, наше слово поле содержитъ въ себф понят об- 
ширнаго, открытаго пространства, въ противоположность лфеа, и 
только въ переносномъ смыслЁ означаетъ ниву; доказательство то- 
му выражение поляны, поле битвы, полевые цвфты, и эпитеты: ши- 
рокое или чистое, придаваемые полю нашими сказками и офснями. 
Въ грамотахъ же выражене—польске города, въ смысл стенныхъ 
городовъ. Наконецъ ршаютъ дфло пословицы: «Не поле кормить. 
а нива;» и: «Ллугъ кормитъ, а лугъ портитъ,» гдф этн два понят!я 
поставляются въ явномъ противорфчи другъ къ другу. Этому но- 
нят1ю поля соотвфтствуеть не только Филологически тождественное 
ему НЪмецк. [е]4, но и Латия. ! сатриз и абег, * Франц. сВатр 
и асге, Н$мец. асКег, аККег, наконецъ НФымец. {одезасКег, пою 
смерти, т. е., кладбище, явно указываетъ, что асКег въ точномъ 
смыслБ своемъ ни сколько не нива, и нуждается, какъ и Ге14, для 
точнаго опредфленя пашни, прибавленя древняго затеряннаго на- 
звания нивы агёвъ сложныхъ выраженяхъ агНеЧ, аг{асКег. Такой 
же смыслъ пастьбиша или поля имфютъ, по самому происхожден!в» 
именъ своихъ, Литовско-Латышскя названия нивъ |апКаз—]аиК$, 
; вно «Датинск. 1щсиз, Русскй лугъ. Наконецъ, если принять въ со - 
ображение, что по Сербски и Малорусски паша означзаетъь пастьби- 
ще, то и самое наше Русское пашня и пахать не произотли ли отъ 
понятий насти и пастьбище. отъ быта пастушьяго къ быту земледфль- 


Чаг; Эстон. адФег-аВга, ачга (плугъ); Финск. ага; Польск. огаб-огас2-га ю-гоник- 
га1а) (хлТбопашвый работникъ); Серб. оратар-ратар-ралина (плугъ,-оранье и пр- 
1 Русск. поде, Финск. ре!4о, Эстонск. р6!4, Латыш. ра14о, Вазаш. Бо|а. 
Древие-Саке. Го!Ча, Англо-Сакс. Го14е, Древ.-Нфм. Го14. 
3 Готск. аКг$, Древне-НЪмецк. аспаг-аКг, Англо-Сак. асег, Швед. акег, 
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скому? Такое, при первомъ взглядф, странное предиоложеше мог.ло 
1, однако же, найти отчасти свое подтверждение въ томъ, что, какъ 
идимъ дальше, самая мысль обработыван!я земли подана челов ку 
отомъ: въ ЕгиотБ, на пр., посд$ посфва пускался на поля ' , еще 
крытыя мягкою грязью отъ наводнения, всяк мелюн скотъ, дал 
го, чтобы ногами глубже втоптать въ землю разсфянныя по ней 
рна- | 

`ВажнЪйшее изъ всбхь орудй земледф.льчества есть то. которое упо- 
ебляетъ человфкъ для подъема и распашки земли подъ хлфбный 
сфвъ, какова бы ни была его Форма, устройство и назваше. Это 
‚уже встрфчается у всфхъ народовъ древняго м новаго ма, и у 
‚съ, на Руси, назване плуга упоминается уже въ Русской Правдф: 
алъ ему господинъ плугъ и борону;» имя же сохи не встрЪчается 
›ежде ХПУ’в$ка, также находимъ мы въ древности слова рола, ора- 
аи рогали въ смыса$ плуга или сохи. Геродоть расказываеть о 
‹иеахъ, что, по ихь преданию, золотой, еще горячий, илугъ упаль 
ь неба; младийй изъ сыновей царскихъ одинъ въ силахъ былъ под- 
ять его, почему и наслфлдовалъ всему Скиескому царству, а илугъ 
дФлался принадлежностью Царской власти. Точно также и въ Египет- 
кихь 1ероглифахъ въ рукахъ боговъ и царей встрфчается плугъ, и 
ь Древне-Французскомъ роман представленъ Король Угонъ (Ни- 
оп) своеручно пашущимъ золотымъ плугомъ. Когда вождь при- 
ывается народомъ на диктаторство, послы находятъ его пашущимъ 
вое поле; такъ, на пр., Римскюи Цинциннатъ, $* такъ Чешский Пре- 
ыслъ, и Марко Королевичъ въ Сербской пфснф вфшаетъ плугъ на 
воздь, отправляясь на войну: «Узе Марко рало за крчало.» 

_ Въ древнемъ НЪмецкомъ правф означалась граница владфн!я бро- 
анемъ плуга, или топора: также испытывалась оравда въ Бояихъ 
удахъ хожденемъ по раскаленнымъ углямъ; у насъ соотвфтствуеть 
ему обычаю наше юридическое выражеше для обозначения какого 
‘ибудь владфн!я: «Куда топоръ, коса и соха ходили по старин$.» 3 





Непог!, Евур. РЬагаошв. ют. 2, рав. 91. 

'РИп. 18, 4. «Агапй дчашог зиа )абега 11 Уайсапо, диае Ргаёа ОшпсНа арре!- 
1апиг, Спотппаю у1аюг аи Фе ащгат, её дш4ет, ш{ гадИаг, подо реподие 
ри!уег1$ епатии оге.» 

Тлу. 3, 26. Ошаевиз$ аЪ агайго а Ф1с1ашгат агсез5 из. 

5 Относительно значеня плуга, для обозначеня границы, зам чательно народное 

| предлан!е о Троянскомъ валу: Огненный змЪИи (постоянное олицетвореше въ на- 


12 


ьз 
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Замфчательно также, что у насъ, ва Руси. встр6чается какое-то 
миеическое существо Плуги: кликали наканун® Богоявлешя.. «Н? 
вечери Рождества Христова и Богоявления Коледъ, Плугъ н Усены 
(Овсенъ) не кликати:» а въ другомъ м$ет$: «На вечери Богоявлевия 
кликали Плугу.» 1 | 

Первую мысль о плуг. подала челов$ку, по словамъ ИНлутарха, 
свинья, роющая землю ® рыломъ своимъ. а быть можеть и друг 


животныя, копавнИя землю то лапами, то рогами. Санскрятское на-. 


зван!е волка угКа означаютъ раздирателя, а плугъ Бодагапа, зем.ле- 
раздиратель. НФмецк!я сказки упоминаютъ о землероющемъ боров$: 
въ Сербскихъ о пашущей свиньЪ, во Французскихъ преданяхъ о ли- 
сицф (готап 4е гепаг4) встрфчается пашущий волкъ; у Латьитей есть 
загадка про плугъ: «медвфдь сидитъ на пол въ желфзныхъ башма- 
кахъ» (копытахъ):; наконецъ, въ Малоросси загадка о плуг, гд$ 
представляется онъ съ ногами: «стоить на дорозф, розложивъ об 
нозф.» Латинское рогса, борозда. явно совпадаетъ съ рогсиз, рогса 
боровъ, свинья, какъ и Русское борозда, быть можетъ, имфетъ отно- 
шене съ боровомъ. Въ н$ёкоторыхъ нарфчяхъ Германи называется 
легкй плугъ (сохл) Зе мешзлазе, по Англйски р16з-позе. 

У насъ существовало древле-землед$льческое оруде—рога.ие: «азъ 
же пристроихъ 7 дни рогале, ими же конати землю» (говоритъ 
Несторъ). Въ И$мец. сагБ встрёчаемъ выражене: дет рйиос Берт еп 





шихъ сказкахъ набфговь и враждебной свлы всфхъ Нехристовъ вообще) вало- 
жилъ давь на мирныхъ Залунайскихь жителей, состоящую изъ живыхъ жертвъ, 
которыхъ приводили къ границ. Очередь напала разъ на молодаго Царевича, 
который, ожидая на вазначенномъ м5стВ грознаго врага, обливалоя горючимв 
слезами; по прохожая старушка, сжалившаяся надъ вимъ, даза ему совфтъ бЪ- 
жать отъ эмфя, безпрестанно читая громко мозитву Господню. Царевичъ, ко- 
нечпо, послушалъ совфта, но уже ноги его стали подкашиваться и голосъ его 
задыхался, и чувствовалъ опъ уже палящ!й жаръ змфиной пасти, когла узрЬлъ 
вдали кузницу и благополучно скрыдся въ ней оть преслБдующаго врага; въ 
этой кузницБ ковази Борисъ и Г2Ъбъ огромный плугъ; взявши Царевача полъ 
свое покровительство, они полонили змЁя, припрягли его еще къ горячему плу- 


гу и заставили провести имъ отромную борозду (Троянск!й валъ), чрезъ кото- 
рую, съ тбхъ поръ, викакая вражая сила не могла болЪе переступать. 
‚ Прибава. къ И т. Содовьева Ист. Русск. Госуд., стр. 32. 


® Сравни слова рыть и рыло. 








: 
Г 
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Ы дею КПогп:» маконецъ, самое Латинское слово ага ог было въ 
цервоначальномъ смысл своемъ не что иное, какъ {аигиз, быкъ. 

Рогъ, а отъ него и всяюй рогатый скотъ, быль во всфхъ космо- 
гошяхъ древности постояннымъ самволомъ свфта и его плодотвор- 
ной сиды, а позднфе и земледфия; въ особенности получила корова 
то миеическое олицетвореве не только самаго материка земли, но 
и ея ироизрастительной силы. 

Ганск. $0 (сохранившееся въ Русскомь говяда), вь тоже время 
обозначаеть и корову и землю; всБ богини земли и хлЬбонашества 
иубютъ въ своихъ . принадлежностяхъ и корову: такъ Егииетская Изи- 
да представляется нерфдко съ коровьей головой. Быкъ нли, точнЪе 
сказать, вомъ, встрфчается также какъ аллегорическое изображение 
землед.1я; такъ. на ир., Вакхъ представляется иногда съ бычачьей 
вогой, какъ изобрфтатель хл#бошашества; Варронъ называеть вола 
"Фрнымъ спутникомъ земледфльца, и во всфлъ 1ероглифическихъ 
изображеняхъь хлЪбопашества вь ЕгиотБ встрфчаются и волы возлв 
изображения Егицетскаго взуга, Воце. 1 Наконецъ, вамъ нечего 
напоминать здЪсь о польз воловъ и скота вообще въ дБаЁ хаБбо- 
пашества, но это объясняетъ отчасти, почему у пасъ на Руси богъ 
скота, Волосъ, въ перюд$ земзедЪ.ия, ипринязъ, шо видимому, и 
покровительство надъ хлЪбами, если судить ио обычаю завиваль Во- 
лоткБ бородку, иди оставаять въ пол$ н$сколько несжатыхь ко- 
лосьевь Волотку на бородку. ЗамЪчательно, что древзе человфкъ 
нашежь какое-то сродство въ понятяхъ плуга и корабая; оба врЪ- 
зываются и пересфкають они землю, или воду, обоимъ присвои- 
ваются принадлежности носа, хвоста и прочихъ частей животныхъ, 
ч, вфроятно, подобно Норманнскимъь корабаямъ, и древше изуги 
украшались иногда изображенями животныхъ. Поэты и донынб 
сравниваютъ нивы съ морскими волиами, и самая стих: воды и 
влаги имфютъ въ себ плодотворное ваяше на земную произрасти- 
тельность (на прим., наводнене Нила вь ЕгиитБ). Наши древшя иф- 
сни выразили эту мысль въ эпическомъ назван!и «мать-сьра земля,» 
которое подтверждается не только Малоруской поговоркой: «Де ма 
лугу, тамь росте,» т, е., «гдФ мокренько, тамъ и растетъ,» но и многими 
нашими пословицами, какъ, на пр.: «Овесъ говоритъ: сЬИ въ воду м 
въ пору,» иди: «СЪй меня въ грязь, и я буду Ёнязь.» Наконецъ, на- 


' Весвегснез зиг [е сийе 4е Васевих. 
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ходимъ мы въ н‹$фкоторыхъ мфстахъ Германш, выфсто обще-Европей- 
скаго суевфрнаго обряда, опахиваня полей и селъ оть заразы в 
засухи, — обычан обвозить (вмфсто плуга) вокругъ селъ и городовъ 
корабли и лодки. Тоже сближеше корабля съ илугомъ замфчаетъ 
Гриммъ и въ н5которыхъ Нмецкихъ податахъ и даняхъ, платив- 
шихся серебряными корабликами и плужками. 

Теперь намъ отчасти и понятно будетъ, почему самое слово п лугт, ! 
НЪмец. РПиз, имфетъ свое начало оть Санскр. р]ауа, корабль, п 
связывается, такимъ образомъ, происхождешемъ своимъ съ глаго- 
ломъ плавать, плыть, подобно какъ по Латыни 51]сиз, борозда, 
и 5и|саге паавать. 

Поняте сфмени и посфва во всфхъ языкахъ Европы имЪфютъ об- 
щее однозвучное происхождеве зетеп-заа{-зетег и проч. У Кравн- 
цовъ называется время посфва Сейвиной, т. е., именемъ языческой 
богиви хлЪбопашества З1еуа; ® въ Санскр. ситёя есть жито, от- 
куда и Сита, Индийская богиня хлЪбопашества, и Греческ. 60115; 
вь тоже время и жито и прозвище Деметры. Хафбное сфия— зерно, 
НБыец. Когп (Готск. Каигп), Латинск. сгапот въ «„Аитовско- 
Латьишск. нарфч1яхъ гп, зтпз переходитъ въ значеше гороха, и точ- 
но также, какъ Латинское ризит (горохъ) сродственно съ понятемъ 
риазо — р1зо — толочь, молоть, откуда и р!пзог — хлЪбникъ, также 
н Митовск. 21г013, Славянск. зерно, НЪмецк. Когп и Романск. эгат 
переходитъ въ поняте ручныхъ мельпицъ (то]а), въ выраженяхъ 
Аитовск. э1гпа (множеств. 21гпоз), Славянск. жорна (жорновъ), 
Нм. субгп и Авглосакс. вг14оп молоть; $ въ Санскр. 4&г! значить 
молоть, откуда-и слово Ч21гпа, терка (1гИиаз$), которое, ио види- 
мому, осталось не безъ вмян!я на образоваше Славянск. жорна и 
Литовск. в1гпа. Какъ зерно въ тоже время и плодъ хяЪбнаго рас- 
темя, то НЪм. Когп, Француз. гаш, Итал. вгапо (въ особен- 
ности во множествен. числ), какъ илодъ, значеше еще не моло- 


1 Готское рЙцос, древие-НЬм. р!аве, Шведек. р1об, Дате. р1оизЬ, Анвгло- 
Саке. р1оп. 

* Те во многихъ Славянскихъ нарфч{яхъ, соотвьтетвующее Русскому Ъ, у Кравв- 
цевь переходитъ часто въ 1е. 

3 Чеш. $егпа, Польс. 2егпа, Аитовск. &!:гпа, Готск. да!гпиз, Древяе-Н Уч. 
Чи! гп, Древе-Сакс. чиегп, Англо-Сакс. суеогп, Англ. дцегп, Древ.-СЬв. дибго. 
Швелск. диагп. 


т. 
ь 
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ченнаго, на полф стоящаго, какъ и сжатаго хлфба, словомъ, вооб- 
ще хяфбъ или жито; подобно Н$мец. {га 4е-ре!ге4е (Древне-Н+м. 
хе!га?214!), отъ {гавап, 1гареп, носять, т е., ирнносъ, ириплодъ; Ла- 
тинск. Гипепит имфстъь свое начало отъ Мох, плодъ, а Итал. 
аа и Французс. Мед, Ые, также не что иное, какъ плодъ (Англо- 
Сакс. Б]ое4). Не относится ли сюда и Н$мец. Вгод4 или Вго4, по- 
лучившее поняте печенаго хлфба, хотя Гримиъ производить его оть 
БгесБеп, ломать; но при постоянномъ переход | въ гигвь | 
легко также могло Бго или ргоф образоваться изъ Б]ое4, плодъ, 
подобно какъ Санскр. угКаз переходить у насъ въ волкъ, или 
1а6-ог въ работа. 

У всфхъ народовъ вообще почитали хл$бъ Божьею благодатью и 
лузшимъ благомъ земли, отъ чего и выражене, какъ видфли вьние, 
‚боязй хлЪбъ,» СоЦез рэуе и 4ав Пефе Бгоё, Чешское 26071, обие, 
и вашза пословица: «Все добро за хлЬбомъ,» и эпитетъ честный, при- 
даваемый хлЪфбу, въ особенности овсу, Латышское 1аБЫфа (жито), 
оть ]а5з, добро. Наконецъ, Славянск. жито (отъ Санскр. дживъ, 
дживана, живу — жизнь) и хлфбъ, Готск. Маф. НЪм. ]аЪ, 1аБЬгоЕ, 
(иеченый ха4Ъбъ), носятъ въ себф поняте жизнь, и Славянск. я: ито, 
животъ и жизнь, совершенно соотвфтствуютъ НЪмец. словамъ ]а1, 
}еЪ м 1еБеп, и наше Русское слово хлЪбъ, созвучное съ Ша, являет- 
ся точнымъ синонимоиъ жита. 

Съ понят!ями Божьяго дара, добра, богатства и жизни соединяют- 
ся въ названяхъь ошеницы, какъ хфба по преимуществу, в срод- 
ныа имъ поняття чистоты и свфта. На всфхъ Н$мецкихъь и Литов- 
скихъ нарёч1яхъ зовется пшепица Ву’ецез-пууаЙ, уегеп, отъ Санскр. 
зуеа, бфлый (наше свфтъ), Древне-НЪФы. В\уеИ$, НЪфыец. \е5$; 1 
тому же понятию соотвфтствуеть и наше народное эпическое вы- 


1 ХлБбъ у Грековъ назывался золотыми дарами Цереры, и у насъ эпитетъ золотой 
часто приписывается ячменю; у Чеховъ же ру!-—и горяч уголъ и пырей, 
(вВЪроятно, прежде болЪе благородное хлфбное растеше, судя по родству съ Ла- 
тыш. рабг!, озимая пшеница, в пыра, — жито, або просо, у Павды Беринды), 
откуда и напть пирогъ, самое Латинск. назваше пырея {г111сит герепз, ука- 
зываетъ на нЪкоторое сродство его съ гатешит &Нсит, т. е., пшеницей и, 
такимъ образомъ, другое значене Чешскаго руЁ, можеть легко сойтись съ зна- 
чещемъ эпитета пшеницы — ярая. Сюда же принадлежать, по видимому, 
(ербекая пословица: «разло и мотика свфть корми,» т. е., соха и заступь 
кормятъ свБтЪ, | | 
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ражене: «бфлая ярица и ярая пшеницаъ. 1 Здфсь явно, что слов 
ярая, ярица не принимается только въ смыслВ весенией, ибо 
тогда и всё проче лровые хлфба имфли бы право на это выраже 
н!е, присвоенное единственно пшеницВ, въ смыслВ свфта, отъ древ-` 
няго яръ — жаръ, назване бога — весенияго солнца и ироизводи- 
тельной силы земли Яра, Яровита (Нагоул() или Ярилы. 

Пшеница по самому своему свойству, преимущественно бФфлый 
хлфбъ, чистый хлЪбъ, какъ называетъ его Несторъ въ жити @еодо- 
с1я Печерскаго: «Потрудившимся (инокамъ) въ ту недфлю, тфмъ уста- 
влено бысть Преподобнымъ Отцемъ Нашимъ Фдеодослемъ, въ пятокъ 
тоя недфли (первой Великаго Поста), да бываютъ имъ хабы чисты 
зфло.» Это место показываеть намъ, что въ то время ишеница на 
Руси была еще рёдкимъ лакомствомъ: такъ говорить и пословица: 
«Матушка рожь кормить всфхъ дураковъ, а пшеничка по выбору.» Н 
дфйствительно, ея имена и свойства явно указываютъ намъ, что ярн- 
ца растевше юга: воть чЁмъ, можетъ быть, и объясняется чужезем- 
ное происхождеше слова ошеницы, въ которомъ Рейфъ и Гриммъ 
видять отголосокъ «Латинское рапсит, Лревне-Нфм. реп:ск, [е- 
п1сЬ, Гепе}Н, т. е., хл5бъ вообще, подобно какъ Латинск. {гитеп- 
шит, хяЁбъ, перешло въ Франц. {готепЕ въ имя ошеницы, какъ 
хаба по преимуществу. Часто Русскимъ сфвернымъ х1Ъбомъ является, 
напротивъ, наша рожь; такъ въ томъ же жити @еодося говорится 
про скудную пищу первыхъ иноковъ. Печерскихъ: «и ядь ихь 6 
ржанъ хлфбъ токмо и вода.” Самое пазване этого рода хлЪфба. пере- 
шедшее къ Нфмецкимъ, Финскимъ и Литовскимъ племенамъ (госкеп- 
гор-гру5-гибве!) ? осмысляется въ одномъ Славянск. рожь, оть кор- 
ня родъ (родить, рожать, урожай), Латинск. зеси]а, Франц. зе1]е. 
а другя, связанныя съ ними, назвашя ржи Южныхъ народовъ про- 
исходять оть зесаге, рфзать, очень неопредфлительное назваию, 
относящееся ко всякому роду хлЪба, и приложенное. вфроятно, къ 
обозначено ржи, когда ее узнали въ Рим, что было довольно 
поздно, м гдВ она очень мало употреблялась. 


1 Древие-НЪм. В\е! 11, Старо-Сакс. Виё(, Англо-Сакс. Бмаее, Древне-Ньм. Вме!- 
, Древ.-СЪв. ма1леп, „Англ. мВеа( Датск. Бме4е. 

* Древне-НЪм. госсо, годбо, Англо-Сакс. гуде, Англ. гуе, Древ.-СЪв. гобг,, 
Шведск. гов, гав, Датек. гиб, Фитовск. гидде!, ПРусск. режь, Чеш. гей, 
веп. г2!, Польск. геё, гху, Венг. гог$, Финск. ги! $, гиу!3, ГИВЯ, агоа. 
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ПослЪ потеницы и ржи занимаеть первое мфсто въ нашемъ сель- 
скомъ хозяйств овесъ, но сфется уже не для пропитавя челов?- 
ка. а для кормленя домашнихъ животныхъ (такъ въ одномъ Серб- 
скомъ преданши упоминается о сфменахъ людскомъ и скотскомъ), въ 
оссбенности лошадей и птицъ, въ Швещи овесъ называется Вез(а- 
Кого, лошадиное зерно. 

Замфчательно, что, кромф сего названия, овесъ находится въ по- 
стоанномъ Филологическомъ сродств$ съ козломъ и бараномъ; НТ- 
мецкая пословица говоритъ: «Ред Боск аш 41е БаБегк1з{е зебхеп,» 1 
какъ будто бы къ кормлению этой породы животныхъ по преимуще- 
ству относился посбвъ овса. Сербское назваше овса зобъ, откуда 
зобанье, зобати, зобленье, кориъ, кормать, и зоблица, овсяный 
чшокъ) ® означало не только овесъ, но и всякй зернистый кормъ, 
даваемый лошадямъ. По Русски соотвЪфтствуетъ тому же слову ити- 
ч1й зобъ и зобать, клевать кормъ (о итицахъ), но въ областныхъ 
нарфчяхъ зобня встрфчается въ смысл торбы, и глаголъь зобать, 
Ъсть что нибудь мелкое разсышающееся, на пр., ягоды, горохъ и 
проч. Изъ всфхъ атихъ словъ ипринимаетъ Сербское  зобъ значеше 
всякаго мелкаго зерна, почему это слово и приложено по преиму- 
ществу къ овсу, какъ главный кормъ лошадей и итицъ. Въ этомъ 
отиошени замфчательно и въ Латинскомъ язык$ сходство ауепа 
(овесъ) и ауз (птица). 

Значительное мЪфсто въ нашемъ хозяйствЪ занимаетъь греча, гре- 
чиха, хотя объ ней до ХУ вБка ниглЪ не упоминается и, вфроятно, 
что, подобно рису (Сарачинское ишено) и кукуруз$, она явилась 
весьма поздно, не только у насъ, но и во всей Европф: какъ рас- 
титезльное ея свойство, такъ и назваше, указываютъ намъ на Вос- 
точное ея происхождение. 





'! Древне-Н\м. Бараго, НЪмецк. Байг-ваЪег-во\аго-Ва: и проч., соотвтетвуютъ 
ве только Древне-НЪм. Ва(ег п Зараг, но в Латин. сарег и сарга, Финск. Каог!<, 
козелъ, Ваига, овесъ, Эстон. Кага, козелъ, Каеу, овесъ, Ирланд. Каог, овца, 
сугсе, овесъ, Литов. а\120$, овесъ, а\!$, овца, Латышск. ацзаз, овесъ, ацб, 
овца, Латин. ауепа, овесъ, ау!з, птица, Славян. овесъ, овенъ (бараиъ, овца), 
Санскр. ау!з, овца. 


* Имена овса имфютъ почти на вефхъ языкахъ одвиъ и тоть же слогъ ау или 
оу, омз, и НЪмецк. назваше овса БаЬг, Ва, Бауг, не дЪзаютъ здЪеь исключен: я. 
Но переходъ оть ауепа кь Бараго указываютъ Франц. ауоше и ауегоп. ЗамЪ 
чательно также Франц. Бауге-зас, явно происшедшее отьъ Н№мец. имени овса. 


Р 
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Въ Европу она, вфроятно, занесена изъ Арави и зовется по Фрав- 
цузски 16 заггаз!т. а по НФмецки Не!Чекогп, Не!ЧепКгаи!{ (оть 
Не!4е, язычникъ), откуда и Сербское ее имя хайда или хайдина, 
подобно какъ кукуруза носитъ имя Турецкаго хлфба, 516 4е Тог- 
ше, ТогавеНКогп, и рисъ въ Древне-Нмецкомъ языкф называется 
ага\’ез, агаууер (собственно горохъ). 

Замфчательно также, что какъ первый юго-восточный хлЪбъ. ирн- 
шелшй въ Европу, есть пшеница, то и при появления другихъ зер- 
нистыхъ растенй того же края постоянно придавалось имя пшена, 
какъ прозвище всфхъ полуленныхъ растенй; такъ наше Русское: 
Сарачинское пшено (рисъ), и Малороссйская пшеничка (кукуруза), и 
Нм. ага\уе!и, рисъ, ВисА\емеп, греча, и ТагкюзсВ\е!2ет (кукуруза), 
Латышск. Тигку Куеезм. 

Русское греча, гречиха (Латьшиское ВИКК!) прямо указываетъ ва 
то, что это растеме принесено къ вамъ изъ Греши, почему и въ 
народномъ приговорф о гречи упоминается о ЦарфградЪ: «звали, 
позывали, нашу гречу во Царьградъ побывать со Князьями, со 
Боярами, съ честнымъ овсомъ, съ золотымъ ячменемъ.» По другому 
народному преданию вывезена опа изъ Татарскаго полона: «Круие- 
ничка Княжна убогой старушкой подъ оборотомъ крупичетаго зерна, 
и то зерно схоронила старуха на святой земли Русской, на широ- 
комъ полф привольномъ, и учало то зернышко въ ростъ итти, и уро- 
дилась отъ него греча въ 77 зернахъ, повзяли вфтры буйны со 
всфхъ 4-хъ сторонъ и разнесли т$ 77 зерень на 77 полей, и съ той 
поры на святой Руси расиространилась греча.» 1 

Въ изучени нашихъ отечественныхъ древностей, тамъ, гдЪ Исто- 
рическ1я свфдфня скудны и недостаточны, является намъ на по- 
мощь народное ипредаше и история языка. Такъ въ Истори Рус- 
скаго земледфлия историческе акты сообщаютъ намъ самыя скуд- 
ныя извбстя о томъ, что у Древлянъ были нивы, и что въ такомъ- 
то вЪКЪ сфялись таюме-то хлЪба, когда, напротивъ, путемъ Фи04о- 
гическимъ мы видимъ постеценное развите земледфльческаго быта 
и свазанныхъ съ нимъ, или изъ него истекающихъ, понят права, 
собственности, богатства и честнаго труда. 


т См. Сказан!я Руск. народа, у Сахарова, въ Народ. ДневникЪ. 
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Съ появлешемъ хлфбопашества разомъ измфияется и направлеше 
всей народной промышилениоств, если можно назвать этимъ словомт, 
скудные способы пропитан1я и обогащешя дикихъ козующихъ пле- 
менъ. Первая основа новаго быта есть добыване себф пищи соб- 
ственноручнымьъ, честнымъ и, сяфдовательно, безгрёшныхъ трудомъ, 
благословеннымъ Богомъ, въ противоположность грабежа и звфро- 
зовства кочеваго быта. Въ представленяхъ добра и богатства хлЁ бъ 
завимаетъ первое м|сто: «Все добро отъ хлЪба,» и скотоводство яв- 
ляется уже на второмъ планф: «Скотипушка водится, гдЪ хлЪбъ ро- 
дится.» Самое слово товаръ ! (отъь Лат. 1аигиз), означавшее и по 
нынф въ областныхъ нарфчяхъ гурть скота, взъ земли родится. 
т е., означаетъ хаЪбъ. 

И какъ земледЪ.ме содержитъ въ себф зерна развитая всфхъ про- 
мысловъ и ремеслъ, то и слова, выражающия трудъь земледфльца 
(работа, агрей) и, главное его вспомогательное средство, орало (орад- 
10), переходить въ обозначение труда и ниструмента (работы и ору- 
д1Я) всфхъ рузныхъ ремеслъ вообще. 

Съ осфдлостно появляется и поняте собственности въ боле ши- 
рокомъ смысл землевладфн!я, и опредфллется граница—межа, раз- 
ДЪляющая земли одного взадфтеля отъ другаго; Домовой генй се- 
мейнаго очага, дфлушка Чуръ или Пращуръ (панъ-чуръ) переходитъ 
въ пограничный столбъ (чурбанъ), и въ словЪ черезъ-зуръ явно ста- 
новится синонимомь межи. 

Какъ символъ владфня, плугъ, переходитъ и въ обозначене гра- 
ницы, какъ далеко человЪкъ въ силахъ забросить плугъ, или куда 
топоръ, коса и соха ходятъ, до того м$ста распространяется и вла- 
д5не; почему и въ старину земая длилась на плуги и сохи, точно 
также, какъ на Запад она длилась на запаханныя поля (Латинск. 
авег, НЪфмецк. АсКег, Французск. асге, мфра земли). Появление 
топора возя$ сохи указываетъ на постоянное завоеваше земледЪфля 
надъ дикой афсной природой, почему и появляется границей вла- 
дя аЪсъ; въ немъ, какъ въ рам; помфщается пашня, почему оть 
раменье (1$съ) зараменье — граница и самая рама. 

При первомъ появлени земледфлия раздБляется общество на вла- 
АЪЮющихъ и невладфЪющихъь землей, и вослБдне дВлаются рабами, 





' Гурть рогатаго скота въ обзаствыхь нарфчаяхъ Воронежской, Орловской и 
Курской губерн!Й, гдЪ живуть Малороссяне, или вхъ потомки, доныйВ зовется 
товаромъ. 


13 
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работниками (въ первоначальномъ смысл сего слова), ролейвыми за. 
купами землевладфтелей, и юрвдический актъ закупа совершается въ 
передачЪ работнику господскаго плуга и бороны: «еже далъ ему 
господинъ плугъ и борону, отъ него же купу емлетъ, то ему погу- 
бивше платити.› 

Слово рабство, им$я одно коренное значене труда, работы, 
стоить уже въ земледфльческомъ труд ступенью выше того рабства 
кочеваго перюда, гд$ холопъ считался личной принадлежностью 
его побфдителя, какъ будто Физическими узами привязанный къ сво- 
ему господину, въ знакъ чего и носили на Запад$ рабы кольца и 
сшейники, подобно домашнимъ животнымъ. 

Съ другой стороны плугъ становится принадлежностью землевла- 
дфльца, господина, слфдовательно, и цфлаго племени покорителей, 
племени Царскаго, влад$ющаго землей, почему плугъ бываетъ сим- 
воломъ Царства: Чехи выбираютъ себф въ Государи того, кто об- 
лаетф на желфзномъ столф (плуг$), Цинциннать покидаетъ плутъ 
свой на диктаторство и побЪлды. 


Соревн. Д. Шоппинг. 


ЗАПИСКИ 


0 ВИЗАЯРЬ. 


За Моздокомъ, по пути кь Кизляру, Кавказскя степи примфтно 
склоняются къ Касшйискому морю и принимають видъ болфе дикй 
н пустынный. На лЪво отъ дороги мелькають вышки кордонныхъ 
Козаковъ съ часовыми при малкахъ, Га на право, въ синей дали, 
илуть грядами Кавказскя горы, которыхъ снфжныя вершины 6Ф- 
1Фютъ на горизонтф, какъ облака, озаренные солнцемъ. 

Въ Наурф почтовая дорога расходится на двф стороны; на юго- 
востокъ вьется она по прибрежнымъ станицамъ до Амиръ-Аджиюр- 
товской переправы, $? а на сфверовостокь идетъ къ Кизляру, ка- 
саясь песчаныхт, степей «Буруновъ». Солончаки, такъ называемыя 
глубокя, облфпленныя солью, ямы, разбросаны по степи, какъ 
будто бы пустыя чаши. Желтынникъ, бурьянъ и сфдой ковыль пе- 
стрёютъ по сторонамъ дороги, а вдали чернфють дымящуяся ки- 
битки Караногайцевъ. ЛФтнй зной въ безводныхъь пустыняхъ, ко- 
нары и другя насфкомыя дфлають дорогу по нескамъ чрезмБ5рно 





' Такъ называютъ высок шестъ, ва которомъ навязанъ смоляной боченокъ, или 
солома, упитанная дегтемъ, или же пукъ сухаго хвороста. Сторожевой Козакъ, 
завиля хищниковъ, зажигаетъ маякъ. Этотъ сигналъ передается быстро отъ пи- 
кета къ пикету, и Козаки спЫшатъ на защиту къ пункту тревоги. 

* По этой дорог, учрежденпой со времени послБаняго возмущен!я въ Чечиь, вь 
1838 голу, происходитъ сообщене съ отрядными войсками вашими, находящими- 
ся па 1вомъ фланг Кавказской лини. Станщи содержатся па счетъ казны. 
Министерствомъ Внутреннихьъ ДЪдъ вмБнено въ обязанность Областному На- 
чальству закрыть ихъ, когла, по военнымъ обстоятельствамъ, не будеть въ 
нахъ надобности. 
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утомительную. Съ приведешемъ въ настоящее время въ болывее 
устройство почтовыхъ станщй, по крайней мЁфрф профзжающе не 
встрфчаютъ, говорятъ, тфхт, остановокъ, каюмя случались тамъ преж- 
де. Бывало, арканомъ въ степи поймавъ дикихъ бфгуновъ, Ногаецъ 
посифшино запрягаетъ ихъ подъ профзжающаго. Въ это время толпа 
Ногайцевъ становится передъ лошадьми и держнтъ ихъ за гривы. 
Потомъ, когда почтарь и путникъ сядутъь по мфстамъ, толпа рас- 
тупитсл въ стороны, и лошади мчатъ цфликомъ ино бугристой сте- 
ии. Ногаецъ ии мало ихъ не удерживаеть, кричитъ «гайда[» и све- 
щитъ, стараясь править къ дорогф, вли, по крайней мЪрЪ, въ ту 
сторону, гдф сяфдующая станщя. Такъ ипробфжавъ н$фсколько верстъ 
по песку, въ жарю полдень, лотади падали, или, усталыя, дохо- 
дили медленнымъ шагомъ до м5ста. Были случаи, что оть подоб- 
пой фзды ломались, опрокидывались экипажи, и профзжающеъ 
поднимали замертво, засыпанныхъ пескомъ, покрытыхъ насфкомыми 
знойной степи. 

У Карагагаинки, Грузинской деревни, въ 9-ти верстахъ отъ Киз- 
1ляра, устроена паромная переправа черезь Нрорву. ' Обние и раз- 
нообразе произведенй южной природы очень замфтно за этимъ 
широкимъ и быстрымъ рукавомъ Терека. Тучныя стада рогатаго 
скота и овецъ покрываютъ сочныя долины, рисные посфвы, «ча-- 
туки», и виноградники зеленфютъ повсюду. Огнистые Фазаны и тя- 
желые стрепеты летятъ къ вамъ на встрфчу; куропатки выбЪфгають 
на дорогу; дикимы голубями и кулнками разныхъ видловъ покрыты 
прибрежья; журавли и цапли бродять стаями по болотамъ, лебеди 
плаваютъ по заливамъ; простыя дикя утки и красныя утки, «гага- 
ры», красныя чаиуры, дикюе гуси, каравайки, колиицы, чайки, жа- 
ровонки съ чернымъ ошейникомъ и друпя птицы и птички, кри- 
комъ наполняя воздухъ, летаютъ передъ вами, надъ вами. „Аюди 
различныхъ племенъ и покол$нШ, черные, бфлые, оливковые, въ 
буркалъ, пестрыхъ халатахъ, чухахъ, ергакахъ, черкескахъ, тулу- 
пахъ, сь такимъ же разнообраземъ шапокъ, встр5заются вамъ, еже- 
минутно, то верхомъ, то ифипе, то въ арбахъ. 


‚ Изэъ Терека, въ 7-мю верстахъь выше Кизляра, прорыли канаву для вапеени 
< 5верныхъ городскихъ садовъ и полей. Канава эта, сильнымъ въ нее стреше- 
н!емъ водъ Терека, образовала рфку Борозду, изъ которой въ 1813 году выр- 
нался, въ паправлени къ сТверу, быстрый и большой потокъ, который виз 
въ Каеп]Щекое чоре. Потокъ этотъ назвали Прорвою. 
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Зе 7 версть отъ Кизляра начинаются сады. Это не дорога, это 
узкая ароматная аллея, отфненная по обфимъ сторомамъ высокими 
стройными раинами и орошаемая глубокими, проведенными изъ Те- 
река «татаулами», канавами, изъ которыхъ вода съ шумомъ разли- 
вается по садамъ и виноградникамъ. Персики, абрикосы, винныя 
ягоды, бЪлыя сливы, грецке орфхи, между тутовыми и черешне- 
выми деревьями выглядываютъ изъ за колючей ограды. 

Выфхавъ изъ этой превосходнфишей аллеи, минувъ Грузивское 
кладбище, вы видите вдали Кизляръ, раскинувшйся на широкой 
равнинф, по лфвую сторону Терека, въ дельтЁ между Бороздою и 
Терекомъ. Винная, душная атмосфера начинаетъ обдавать васъ, ко- 
гда вы подъфзжаете къ городу; скворцы поднимаются съ дороги 
въ такомъ множествЪ, что затиЪваютъ надъ вами свфтъ солнца. 

Кизляръ составляютъ: городъ, кр$фоость, солдатскаа слобода и По- 
левое строене, называемое Татарами Кирды-аулъ. Кизляръ въ не- 
давнее время обведенъ землянымъ валомъ съ глубокимъ рвомъ. 

Городлъ составляютъ: 1. Армянское отдфлене или слобода, «Ар- 
ментиръ»; 2. Грузинская слобода, «Курце-аулъ», 3. Станица Тер- 
скихъ Козаковъ; 4. Новокрещенцы, «Кристи-аулъ»; 5. Татарское от- 
дЪлене, населенное Персиянами, «Тезикъ-аулъ», Ногайцами и Ку- 
мыками, «“Окочиръ», и Казанскими Татарами, «Казанте-аулъ». 

Земляные валы крфпости возвышаются уединенно на широкой 
равнинф, между солдатскою слободою и городомъ. Въ ней пом$- 
щаются, кром$ казарм и другихъ военныхъ принадлежностей, окруж- 
ное казначейство, острогъ, прошантскй и соляной магазиньг. Вну- 
трений и наружный видъ крфиости наводить уныше: пустота и 
неязмфняемая однообразность. Каменная соборная церковь, во имя 
Казанской Божей Матери, бБафеть по срединЪ площэди; подлф 
глубок колодезь, осфненный двумя ивами, по времени почти ро- 
весницами крфиостнымъ валамъ. СБверныя и южныя ворота крёпо- 
сти забиты на глухо, а прочия подъемными мостами на чугунныхъ 
цфояхъ напомннаютъ времена, когда пароль и лозунгъ были въ Киз- 
чарской крфоости не простымъ повторешемъ военнаго артикула. Чу- 
гунныя пушки, не стрфлявиия со временъ нашествия на Кизляръ 
Шихъ- Мансура до набфга Казы-Муллы, лежатъ на стБнахъ иногя 
безъ лафетовъ; вода кругомъ крфиости подернулась зеленью, заро- 
сла камышемъ, въ которомъ раздается по ночамъ провзительный 
крикъ кулика’ и дикой утки, когда часовые заведутъ свое протаж- 
ное «Слушай»! 
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Солдатская слобода, «Слободка», лежитъ не далеко отъ крЁпости, 
на западъ. Отставные и служашие, военные и гражданске чянов- 
ники, приказные присутственныхъ м$стъ, инвалиды и жены сол- 
датская и мног!е мЬщане живутъ въ этой отдаленной части города. 
Руссюе и профзжающие имфютъ прютъ по болыпой части въ сло- 
бодкф, потому что Армяне и Грузины, да и проче жителм Кизля- 
ра, выключая, разумФется, Русскихъ, по непринятому обыкновению, 
инородца, особенно Русскаго, пускаютъ неохотно къ себЪ въ домъ 
на квартиру. Въ СлободкВ помфщается наймомъ Почтовая Коитора 
со станщей. 

Кирды-юлеръ широкимъ пустыремъ отдфленъ отъ всего города. 
Тамъ множество виноградниковъ, садовъ и огородовъ, принадлежа- 
щихъ разнымъ жителямъ Кизляра. 

Церквей Православныхъ въ КизлярВ 5: Соборъ въ кр$оости, Кре- 
стовоздвиженск!! мужской монастырь, Грузинская церковь живоно- 
снаго Источника, Станичная и Кладбищенская «Николы». Дв$Б пер- 
выя изъ нихъ каменныя. 

Армянскихъ церквей 4: одна во имя Апостоловъ Петра и Шаваа, 
каменная и замфчательна по своей величин$ и богатству; другая во 
имя Успеня Божей Матери, самая древняя въ Кизляр; остальная 
Кладбищенская. | | 

Въ Грузинской церкви служба совершается на Славянскомъ язык$, 
а Евангелие читается на Грузинскомъ. Грузинки занимаютъ въ церкви 
мЪсто назадн. 

У бывшаго Станичнаго Атамана, Мещерякова, хранилась кошя съ 
челобитной Терскихъ Козаковъ о построены у нихъ храма. По своему 
изложению и древности, она достойна замфчавия. Вотъ списокъ @ъ 
этой коши: 

«Государю, Преосвященному Иларону, Астраханскому и Терскому, 
Пензенскому, Саратовскому, Тамбовскому, Козловскому и Корсун- 
скому, бьютъ челомъ холопи и сироты Великаго Государя, Терсые 
Козаки: Спирька Топоръ, Ивашка Сапунъ, Егорка Нечаевъ, Гришка 
Носъ, Сидорка Ивановъ, и всф Козаки, холопи и сироты Великаго 
Государя. Въ прошломъ, Государь, въ 1740 году, напали на насъ, 
холопей и сиротъ Великаго Государя, бусурмане Татары, сожглы 
св. церковь, увели у насъ, холопей и сиротъ Великаго Государя, Попа 
Лавра и великое разореше причинили. Великй Госполинъ, Пре- 
освященный Иларюнъ, Астраханский и Терсюй, Пензенский, Саратов- 
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скй, Тамбовскй, Козловскй, Корсунскй! пожалуй насъ, холопей 
и сыроть Великаго Государя, вели церковь новую во нмя Николая 
Чудотворца построить, и оришли намъ, холопамъ и сиротамъ Вели- 
каго Государя, другаго попа за Лавра. Вели, Государь, смилуйся 
н пожалуй!» 

Въ Армянскихъ храмахъ, во время священнодйствя, многе мозя- 
щеся предстоятъь въ шапкахъ, особенно старики; н$ёкоторые си- 
дять на полу, поджавъ подъ себя ноги и перебирая въ рукахъ 
четки, женщины, закутанныя въ чадры, ' изъ подъ которыхъ ви- 
дЪнЪ только ихъ носъ и свфтатся черные глаза, сидять на заднемъ 
Фасф церкви. 

Старыя Армянки богомольны, молодыя навпротивъ. Очень не мно- 
пя изъ”нихъ грамотны. Есть Армянки въ Кизлярв, которыя не 
бываютъ даже никогда въ церкви, и имфють объ ней поняте лишь 
0 наслышк$ оть другихъ. Причины такому жалкому ихъ со- 
стоянню ревность мущинъ и невфжество духовенства, которое, за- 
нимаясь своими чалтуками и ввноградниками, мало радитъ о паствф: 
аачность къ прюбрфтению, если не у всфхъ, то у многихъ изъ нихъ 
нестерпима и отвратительна. 

Мечетей Татарскихъ, «мечгидъ,» въ Кизлярф 5: всБ деревянныя. 
Крикъ муллъ протяжнымъ напфвомъ раздается утромъ и вечеромъ 
съ минаретовъ. Положа голову на лБвую ладонь, они кричать во 
ве горло: «Проснитесь, вставайте, Правовфрные! Молитва лучше 
сна. НЪтъ Бога, кромЁ Бога, Мугамедъ Его пророкъ. Проснитесь, 
вставайте»! .. 

Сдфлавъ дома умовеше, скинувъ туфли или чевяки у дверей ме- 
чети, Мусульманинъ робко вступаетъ въ сей домъ молитвы. Съ труб- 
кой въ зубахъ, въ косматой тапкф, сидить онъ на полу мечети, 
тяжело вздыхая въ сокрушеньи сердечномъ и, порою, звучно уда- 
ряя себя въ грудь ладонью. Не можно равнодушно смотрфть на ди- 
каго Кумыка, когда онъ, простершись на голомъ полу, болфе по- 
лучаса лежитъ безмолвенъ и слезы ручемь текутъ въ щели иомо- 
та изъ закрытыхъ глазъ его. Сердечная исповфдь и мольбы его 
незагодочны. Онъ не подалъ милостыни; ему хочется коия, кото- 
рый уносилъ бы его отъ пули Русскаго солдата, отъ тоски сидфть 


анионы 


'’БЪое покрывазо, окутывающее Армяномъ и Грузиномь съ головы ‹о ногъ. 
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долго дома; у него не умираеть сл$пой отецъ, томяся долготою 
жизни; онъ боится, чтобъ лицо. любимой его жены не пришла ис- 
портить злая осиа. А то, что онъ у сосфла укралъ вчера лотзадь, 
увелъ Армявина за Терекъ и тамъ его продалъ, или зарфзалъ, «бу- 
якшлыкъ аллага», это добрыя Богу вфсти. 

При мечетяхъ заведены школы, гдЪ дфтв Магометанъ съ утра до 
вечера читаютъ на расофвъ «Коранъ» ! и выписываютъ отъ правой 
руки къ лфвой тростниковымъ перомъ, обмакиваемымъ въ тушъ, 
Арабсвя буквы -› > -›| алиюъ, би, ти, си, и проч. Музлы, за- 
нимающе въ этомъ случа мЪФста учителей, получаютъ за труды отъ 
родителей учащихся довольно значительную плату. Говорятъ, что 
въ одной изъ Кизаярскихъ мечетей училъ дфтей извфстный въ шю- 
сафдетви своими разбоями Казы-Мулла. 

Большая часть Магометань Кизлярскихь ПШиты. 3 Привимая, 
такъ какъ и Сунни, въ основныя начала вБ5ры: учение о Бог$, «Ма- 
арифитула», вфря въ правосуде Боже, «ададетула», въ пророчество. 
«небюветъь, въ воскресеше, «меадъ», въ намфстниковъ пророка, «има- 
метъ», и кром$ этого принимая, за одно съ Сунни, умовешя, мию- 
стыню, поклонене МеккЪ, «намазт», ежедневную молитву, «джуму», 
праздноваше пятнвцы и постъ Ремезанъ, оын имфютЪъ свой «мав- 
рузъ», новый годъ, 9 Марта, при равноденстви, и празднуютъ ва- 
чальные дни «мухарема», своего луннаго года, когда происходила 
мученическая смерть сына Алиева. 

Подражая Дагестанцамъ, Кизлярске ПШиты очень вфрять тали- 
сманамъ, приписывая имъ разныя цфлебныя свойства. Это стихи 
Корана, зашитые въ шелковые ифшочки, или земля съ могил дер- 





' Коранъ у Магометанъ составляетъ каноническую кавгу, въ которой паходатса и 
правила вЪры, и богослужен1я, и законы граждансюме, и правила правственвоств. 
Корапомъ назвалъ эту книгу Абубекеръ, вотчимъ Магомета. Коравь значить: 
«читай». Онъ раздфленъ на 114 гзавъ. Есть главы болфе 60-ти страпицъ, з 
друге не болъе 4 строкъ. Главы стоятъ подъ странными назвавами, на ори- 
мЪръ: муха, корова, паукъ, милосерде, желЪзо и проч. 

АЙ, зать и двоюродный братъ Мугамеда, и Абубекеръ, вотчимъ его, спорали за 
преемничество власти пророка, тозкуя при томъ учене его по своему. Фю сиер- 
ти Абубекера и единомышаеннаковъ его, Омара и Османа, вс празаала власть 
Амя. Признающе Мугамедовыми настБлииками Абубекера, Омара и Османа. 
называются Сунян, а послЁлдоватеди Алля— ПИиты. 
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вашей, прославившихся на Восток. Земля съ могилы Сайгара ае- 
чить, будто бы, отъ тоски, съ могилы Дадагната лечитъ сумасшед- 
шихъ, съ могилы Сафгямида отъ укушеня змЪй. Есть талисманы 
лля рогатаго скота и для лошадей. М$фшечекъ со стихами Корана 
зашиваютъ въ одежду на спину, или на грудь, а землю пьютъ сь 
водою, окуриваются ею и также зашиваютъ. въ одежду. 

Въ Кизрярф, выключая казенныхъ каменныхъ зданй въ крфоо- 
сти, нёть ни одного каменнаго дома; деревяпныхъ же на камен- 
ноиь ФундаментЬ очень много, и есть даже болыше и красивые. 
Домъ Арешевыхъ со львами на воротахъ, Калустова, Калантарова, 
(еребрякова, Баяндурова, Ходжаева, Буржалова, Авакова м проч., 
не устыдились бы стать на ряду съ хоромиии домами городовъ 
губернскихъ. 

Домы богатыхъ Армянъ построены, по большей части, съ двумя 
на дворъ крыльцами, соединенными галереею съ большимъ навф- 
‹мъ. Одну половину дома занимаеть женское отдфлеше, которое 
0 наружности отличается отъ мужскаго окнами съ желзными рф- 
шетками краснаго цвфта. Эти р$фшетки на окнахъ въ настоящее. 
время дЬзаются, кажется, въ предосторожность оть воровъ. Ворота 
ю всякое время на замк$ф. Дая прислуги, бытъ которой ожидаеть 
хобеннаго вниманя Правительства, поставлены сакли по обб сто- 
рны широкаго двора, гдф также помфщается домашний скотъ, ити- 
цы, амбары и проч.; четвертую сторону квадрата занимаетъ огром- 
ное деревянное строеше, водочный заводъ, изъ за котораго выгля- 
дываеть суковатый цеберъ колодезя. Заводъ при домб не во мио- 
гихъ. За заводомъ ‘слфдуетъ виноградный садъ, разрёзываемый во 
уногихъ мЪфстахъ ручьями изъ Татаула, проведеннаго въ городъ изъ 
Терека, для напоен!я виноградниковъ. Аллен сада иприводять кь 
двухъ-этажной бесфдкЪ, осфненной абрикосовыми и тутовыми де- 
ревьями. Въ отдаленныхъ углахъ двора стоятъ пустыя бочки, иног- 
да казгири и другя садовыя орудия, посл работы еще не прибраи- 
НЫа въ сакаи. 

Домы бфдныхъ жителей, которыхъ первостатейные заводчики на- 
зывають презрительно «парцацъ», что, по буквальному переводу, зиа- 
ЧНТЬ «чистый», строятся изъ плетня, обназаниаго глиною, сиынан- 
Н0Ю СЪ рубленою соломою и шелухой, или кладутся изь нежжена- 
го крупнаго кириича; изи же для стбнъ ставятъ два плетия и иа- 


биваютъ пространство между ними землею и пескомъ. Крыши плоскл, 
1% 
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звмляныя, поросийя травой. Они служат Лтомь убфжищемъ о\ь 
духоты, а иногда на нихЪ пасутся козы и овцы. Жилища изъ йеж- 
женаго кирпича известны под назвашемЪф турлучныхъ строенй. 
а дВлаемыя изЪ плетия, подъ названемъ саклей. Какъ тБ, такъ в 
друг!я непрочны, и по сырой почв земли вредны для здоровы. 

Большая улица въ Кизлярф олна. Начинаясь отъ площади, о*ру- 
жающей кр$фпость, она идетъ прямою линею до площадя камен- 
ной Армянской цёркви, откуда поворачиваетъ подъ прямым углом 
направо, и далеко тянется въ направлени къ Тереку до Татарскаго 
базара. Чистота на улицахъ, особенно глухихъ, совершенно Азйат- 
ская. Атомъ оть сору, выносимаго изъ домовЪ и со дворовъ, нфть 
свободнаго проходу, а весною и осенью ни прохода, ни проЗзда отЪ 
грязи, которая въ Декабрф и Генвар$ замерзаетъ волнами. Горе 
неопытному, если онъ, не предузнавъь оттепели, пойдетъ чрезъ ун- 

цу. Часто случается, что арбы, встрфтившись въ переулкахъ Ар- 
ментира, не могутъ, по тфснотЪ и глубокой грязи, разъфхаться, з2- 
грузаютъ й остаются такъ до весвы, или до самаго л$та. Татаузы, 
какъ называютъ въ Кизлярф узк!я канавы, проведенныя изъ Те- 
река въ сады, проходя въ нЪфсколькихъ мфстахъ по городу, пе пря- 
нимаютъ стоковь уличныхь, что иеобходимо должно было бы устр- 
ить для пользы города. Если бъ провести изъ Терека еще олинъ 
татаулъ и соединить его поперечно сь прочими канавами, тогда 
можно ‘было бъ ожидать большей опрятностн въ многолюдномъ го- 
родф и свфжести воздуха среди нестерпимыхл, лЪтнихъ жаровъ. Кро- 
мЪ неопрятности и грязи, «чапра» (дрожжи съ водочныхъ заводовъ}, 
которою наполнены глубоке рвы, заражаеть гнилостью воздух. 
Воть причины упорныхъ болфзней и большой 6мертности въ Кизия- 
`рз, прибавлня къ тому обжорство незрфлыми плодами, усобенно пер- 
сиками, абрикосами, виноградомъ, дынями и проз. Окрестныя @0- 
лота, убразуемыя разливами Терека, также иифютъ вмянте на кле- 
матъ Кизляреюй, 

Лавки, при значительной торговл Кизляра, находятся въ жал- 
комъ положени. Ихъ два отдфленя: красныя лавки съ сукнама в 
разными матерями и лавки овощныя. Галантерейныя вещи, стекю, 
ФарФоръ, желЪзо и проч. находятся въ овощйыхъ лавкахъ. Запра- 
шиваютъ на товарахъ очень мало. Дукановъ, какъ называють 12% 
яавочки, множество; они разсфяны по всёмЪъ частямъ города, бов 
"ь кварталахъ Татарскихъ и Армянскихъ. Въ оддномъ изъ Таквхь 


ше 
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зановъ продается «чихирь», врасное вино, въ другомъ, Бром$ чи- 
ря, сфрныя спички, Персидсвй табакъ и махорка, со всфми при- 
даежностями курешя, и туть же рядомъ, на отворенномъ оклз 
кана, хлЬбъ и кислое модоко. 

Вся торговля такого дукана идетъ не болфе какъ на 30 руб. се- 
Зромъ. Мфнь и праздность, по туземной дешевизнЪ жизненныхъ 
гребностей, довольствуется и этимъ, и кафтанъ изъ горскаго сук- 
› «чуха», исиещренная кожаными заплатами, не имфетъ моды. Пар- 
цъ не знаетъ ирилич/я, по которому у насъ стыдно Русскому му- 
:ч5у «выйти въ дюди» безъ пояса, или купцу въ кучерской шаокф. 
КромЪ означенныхъ лавокъ и дукановъ, находятся въ КизаярБ, 
городомъ, лавки и базаганы для ярмарки, которая собирается тамъ 

день Троицы и 12 Октября. 

‚Базаровъ два: Татарский и Армянсюй. Первый помфщается у боль- 
›й мечети, въ сосфдствЪ Терецкихъ дукановъ, а другой отъ овощ- 
1хь чавокь и Терека идетъ вдоль по татаулу, занимая площадь 
ютивЪ крфпости. Армянск базаръ разнохарактерностю своею и 
ЪФшешемъ языковъ напоминаеть священное предане о Вавилон- 
омъ столпотворенш. = 

_Въ осеннее время, когда бываетъ рфзка вивограда, весною при 
ркалакъ в лфтомъь при зеленой подвязкв, 1 вся ллощадь между го- 
домъ и крфоостью усБяна толпами горцевъ, которые изъ своихъ 
‘аовЪ приходять толпами въ Кизляръ на работу. Каждое племя 
‘соолагается на площади отдВльнымъ кружкомъ, сидить на но- 
хъ, въ зубахъ съ коротенькими трубками, большая часть безъ ру- 
хъ, закрывая черную грудь лоскутомъ косматой бурки. По овчин- 
ымъ шалкамъ разныхъ покроевъ назовешь. имена и м$ста ауловъ, 
куда пришли дикари. Въ ожидани нанимателя, они говорятъ, 
м, выражаясь по тамршнему, «лапочутъ» безъ умолку, скаля бЪлые 
‚бы. Воровство, разбой, пшеничный хлЪбъ и порохъ, х,1фбъ, какь 
мичайшее ихъ лакомство, а порохъ, какъ вся надежда будущно- 
и, составляють предметь ихъ разговоровъ. См5хъ порою карика- 





Весною вынимаютъ виноградныя лозы изъ грядъ, куда он$ бываютъ зарываемы 
_ва зиму, для сбжереженя отъ морозовъ, и ставятъ при каждой 1036 топке колья, 
которые вазываются торкалами. Потомъ, когда лозы поднимутся и разовьются, 
_ подвязывають ихъ на тВхь же торкалахъ, что дЁзается ифсколько разъ въ 16то 
и называется эеленою подвязкою. 
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туритъ ихъ усатыя лица, на которыхъ ясно выраженъ смысль ду- 
ши каждаго. Кто всматривался въ эти лица внимательно, тотъ чи- 
таль на нихъ: «Дай хяфба мнЪ сего дня; а голоденъ . . послбднй 
листъ положилъ въ трубку .. . жена босыя ноги разр$заа о каи- 
ни. .. а завтра, гяуръ, не попадайся мн$ на встр$чу за Терекомъ.> 

Эти полулюди извфстны въ Кизаяр$ подъ общимъ именемъ Гор- 
цевъ или Тавлинцевт., т. е., горныхъ жителей, принимая, зто с40- 
во «тау», по переводу съ Татарскаго, зназитъ гора. Кумыки раз- 
ныхъ колфнъ, Кисты, Чеченцы, Осетинцы, Лезгины и другя 04е- 
мена идугь въ назвами подъ одну категорю, а въ самой сущно- 
сти похожи одинъ на другаго, какъ арбузъ на огурецъ. У каждаго 
свой обликъ, свои обычаи, свои преданшя, свои повфрья. Но объ 
этомъ нос. | 

Межлу толиами, сидящими, стоящими, колеблющимися, бродящи- 
ми по площади, вы видите Осетина, пролающаго сыръ и бурки, 
Черкеса съ зелеными сотами дикихъ пчелъ, Мезгина съ ифдною по- 
судой, Киста и Чеченца съ ружьями и шашками, Караногайца съ 
овцами, Козами, Калмыцкими тулупами, ергаками, мерлушками, а 
Терскаго Козака съ оружемъ и рыбой. Костюковскй Кумыкъ при- 
везъ дрова и торказы, Аксаевець кожи и овечью шерсть и проч. 
Армяне и Грузины предлагаютъ ягоды, овощи, Фрукты. А там. 
ближе къ Тереку, румяныя Козачки Дубовской, Червленной, Наур- 
ской и другихъ станицъ Терскихъ, сидятъь на арбахъ, навьюченныхь 
арбузами, дынями, огурцами, свеклой, капустой и проч. Соллать 
вынесъ своей работы сапоги, стрфляпыхъ дрофь, стрепетовъ и Фа- 
зановъ. Слободская солдатка кричитъ о бубликахъ; подлВ Армя- 
пинъ хвазлитъ зуреки, 1 патржаны ин капервы, а Русский торговецъ 
отв5шиваетъ пшеничный х.лЪбъ отъ пудовой ковриги. Ржаной х1Ъбъ 
за диковинку тамъ. Верблюды, качая Трухменца на двугорбыть 
навьюченпыхъ хребтахъ своихъ, возвышаются между толпами. По- 
слушные продфтой сквозь ноздрю волосяной веревкф, они покорно 


' Шиеничныя товкя небольшя зепешки. Въ Ази вашихъ хлЬбовъ ве уифють 
д}лать. Армяне пекуть и таке чуреки, которые бываютъ боле двухъ аршинъ 
въ поперечникЕ. Они не скоро портятся я довольно вкусны. Патржавы {5012- 
лит те!олрепа) имбютъ цвбтъ «1олетовой, переходящй въ зеленой, а Формою 
похожи на огурецъ. Эти плоды составляютъ любимое кушавье Армявъ. ть 
маренуютъ, варятъь въ сахарф и въ мясныхъ похлебкахъ. Въ послЪдвемъ случа 
употребляютъ несозръвшими. | 


=. 
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ожатся на землю, подгибал подъ себя ноги, чтобъ опустить чело- 
Фка съ хребта, или снова поднять его на себя. Вершники уви- 
аются въ народф, повторяя безпрестанно Татарское слово «качь», 
Фги, или «тай», посторонись! По сторонамъ базара, за татауломъ, 
уканы, изъ которыхъ въ однихъ продають чихирь, въ другихъ 
еготь; въ иныхъ дуканахъ куютъ оружие, жарятъь шишлыкъ, шьють 
папки и чевяки, работаютъ пояса, седла, уздечки, и проч., и проз. 
‹абаки и харчевни, по малочисленности своей, едва замфтны на пло- 
цади. У первыхъ толоятся въ особенности Татары, болыше охот- 
'ики до «Русской араки,» какъ они называютъ хлЪбное вино, и 
юндари; а послфдшя, т. е., харчевни, посфщаютъ лишь любители 
дв$налцати паръ чаю» и солянки со ржавой осетриной, Говоръ, 
‹рикъ, стукъ, дфлають этотъ базаръ шумнфе берега Касшискаго моря. 

Говоря о базарахъ Кизлярскихъ, невольно вспоминаешь разсказы о 
зсырь-базарф, который, за нфсколько десятковъ а$тъ, помфщался на 
той же площади. Сюда Горцы выводили своихъ плфнниковъ вся- 
каго пола и возраста, изъ Русскихъ, Горцевъ барантовыхъ, ! Гру- 
зинъ, а болфе изъ Армяинъ. 

Бл$дные, желтые, тошие, покрытые грязными лохмотьями, боси- 
комъ, бывало стоять пяфнники, жалобно смотря на проходящихъ и 
сами напрашиваясь на купцовъ. Часто здфсь сынъ находилъ отца 
подъ лоскутами бурки и въ женскихъ шалварахъ; мужъ встр5чалъ 
свою жену, наряженную въ солдатске рейтузы, закрывающую во- 
лосами остальныя части тфла; мать узнавала ребенка, который тутъ 
же въ толп$ выглядываалъ изъ стараго сапога Русскаго извощика. 

`Когда, по покорени Джаръ, затруднилось сообщене Горцевъ 
въ Ананшою, куда Турки пруЁзжали для покупки людей, то торгъ 
плфнниками преимущественно оставался въ Андреевской Кумыцкой 
деревнф, находящейся за Терекомъ, въ 90 верстахъ оть Кизляра, и 
въ самомъ Кизляр®. Торгъ этоть допустило Правительство, чтобъ 
облегчить освобождене Хриспанъ изъ пл$на. Андреевцы голузали 
болышя выгоды. ВымЪнявъ плфнныхъ у Чеченцевъ, Лезгинъ и дру- 
гихъ горцевъ, по большой части на порохъ, хябъ, соль, рфдко на 
деньги, они, за продажею ихъ въ своей деревнф, гдф славился ясырь- 
базаръ на всБ угорья и удолья Кавказске, остальныхъ приводили 


\ Барантою пазывается межлу Горцами похищеше людей и скота за подобное же 
похищенше. Баранта переходить иногда изъ рода въ родъ; убиства и пожары 
со провождаютъ нерБдко это удальство. 
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въ Киз.ляръ. Кизлярецъ, осмотрЪвЪ «двуногий товаръ, › покупалъ п.1Ъи- 
ныковЪ на деньги. Не уводя пл$нника съ базара домой, онъ дол- 
женъ былъ прежде записать въ Полицио свое и его имя и объя- 
вить число заплаченныхъ за него денегъ, Обыкновенно за простаго 
пафиника пзатили до 60 цфаковыхъ. Другой монеты Горцы и те- 
перь не принимаютъ. Но случалось (дёло прошлое), что заплативъ 
30 ифалковыхъ, объявляли 50 и болфе, для того, чтобъ отдалить день 
свободы плфнника, которую получалъ онъ по заработк$ заплачен- 
наго за него выкупа. Положено было зачитать въ годъ 24 руб. 
на асс., съ пащей и одеждой отъ хозяина. 

Много жалкихъ анекдотовъ разсказываютъ про этихъ несчастныхъ 
страдальцевъ. Не одинъ изъ нихъ, доживая послфдьй годъ до своей 
свободы, умеръ съ кацгаремъ въ рукахъ, на грядахъ виноградни- 
ковъ. НЪфкоторые свармаись на водочныхъ заводахъ, а друпе из- 
ныди въ тоскф. У одного плфнника вырЪзали сердце, для лФкарства 
какой-то больной старой Армянки. Это предав подтверждено въ 
посл дети подобнымъ заодфиствомъ надъ мертвымъ рабомъ. 

Окрестности Кизляра очаровательны. Сь двухъ сторонъ сады, съ 
третей Топольская роща, съ четвертой Терекъ, и за нимъ д$вствен- 
выя степи. 

Топольская роща осфияетъь яфвый берегъ Терека на пространств 
около 19 верстъ. Отъь Астракани до Кизляра и далФфе вверхъ по Те- 
реку ифтъ другаго са. Мноме Ногайцы, кочуя всю свою жизнь 
въ песчаныхъ степяхъ, не выдали афса. Эти номады, прУБзжая въ 
первый разъ въ Кизляръ, съ невольною робостью подходять къ То- 
нолгской рощф, дивяся на нее, какъ на зудо. 

ДЪиствительпо роща прекрасная. Съ незапамятныхъ Кизлярцами 
временъ она дремлетъ въ первобытной простотЪ своей. Назвавше по- 
лучила, эфроятно, оть тонолей, которые когда-то росли въ ней. Те- 
иерь же изъ деревьевъ растутьъ там преимущественно ивы, вязы, 
ясени, бЁлая н черная шелковица, а изъ кустарниковъ кизиль, 
баярышнакъ, крушина и проч. Оть чащи деревьевъ и кустарниковъ, 
перезитыхъ цвфтами и травами, въ гиубин® рощи иногда бываеть 
такъ тихо, что сльипно, какъ гусенвца $стъ шезковицу, между тфхъ 
какъ вокругъ горлицы воркуютъ, жалобно поетъ иволга и шумно 
плещется волнами Терект.. 

На одномъ концф рощи, къ берегу, находится небольшая, но 
красивая, Ариянская церковь во имя Побфдоносца Георгя, съ вино- 
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граднымъ садомъ при ней. Но воскреснымъ днямЪ, съ ранняго 
утра и до ночи, народъ толпится у дверей церкви. Не только Хри- 
стане, но даже Кизлярске Тезики, «Деджидъ», приходятъ въ нее 
съ припошенями. Армяне служатъ частые молебны и не далеко 
отъ церкви «приносятъ жертвы», зарфзывал, по обфщанио, коровъ 
н барановъ. Эту «жертву», раздфливъ на части, они раздаютъ, «по 
обфщанию», нищимъ, оставляя лучшую часть себф на апишлыкъ», 
который, посыпавъ перцомъ й сжаривъ на деревянномъ вертел $, съ- 
Фдають въ рощф, запивая чихиремъ, съ обызными своими тостами: 
«Алла верды! яхийоль»! По «оббщанию», Армянки ходятъ долгое 
время вокругъ церкви, другля же ползаютъ на колфнахъ, дфлая по 
10. 30 п болБе круговъ; мномя приходятъ изъ домовъ своихъ въ 
рощу босикомъ, что дБлаютъ Армянки даже въ зимнее время. На 
святыхъ Буграхъ, какъ называютъ близъ церкви находящиеся мо- 
гильные холмы какихъ-то Армянскихъ праведниковъ, ставлтъ въ 
землю восковыя свфчи. Въ темные вечера эти могилы кажутся обли. 
тыхи пламенему.. 

На другомъ конц Топольской рощи стоить ветхая Русская ча- 
совня, СЪ образомъ Пророка Или. 21 юля вЪ часовнф саужатъ мо- 
лебны. Стеченше народа бываетъ болфе отъ Солдатской слободки и 
(танацы. | 

Кизлярске жители, съ дътьми, женами я рабами, въ Топольской 
рощф встр$фчаютъ весву, провожаютъ лфто. Тогда въ рощф шумная 
ормя кипитъ до поздней ночи. Пфени я пляски Грузиискы, Та- 
тарекя, Армянскя, Русскя, хлопанье въ ладоши, крики и выстр$- 
лы оглашаютъь лфсъ. Подъ однимъ деревомъ гудитъ скрипка, подъ 
другимъ играетъ сазъ, 1 далфе стучитъ бубенъ, между тфмъ какъ 
на полянахъ происходитъ борьба, джигитованье и бфганье въ зацу- 
ски, на коняхъ и офшкомъ. Одинъ Армянинъ кувыркается, а дру- 
гой удивляетъ своихъ, перекатываясь черезъ дорогу въ видф бревяа. 
Эти штуки ияъ нравятся не безъ причины. Были случаи, что мно- 
че Армяне такимъ способомъ ускользали отъ Чеченскаго плфва, 
когда, на походномъ начлег$, въ глухой степи, хищники, отпра- 
ваяясь за другою добычей, оставляли ихъ однихъ, связавъ арка- 
ном руки и ноги. Предане часто повтеряеть нодвигъ одного 
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1 9$ * 
Музыкальный инструменть ва подобе торбана. На сззф играютъ не пзаьцами, 
4 тоненькою тросточкею, сдВланною на подобте пищика въ кзарнетЪ. 
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Мозлоцкаго Армянина, Хачатура Тавакалова, которой въ лфтнюю ночь 
прокатился отъ собачьяго болота до Лащуринскаго карантана, что 
составитъ, глазомфрно, около двухъ верстъ. Часовой на валу каран- 
тинномъ, принявъ Армянина за кралущагося хищника, выстрфлаль 
по немъ. Счасте, что часовой въ утреннемъ туманф далъ ипромахъ 
и тревога скоро подняла съ постели Коммисара, знавшаго шо Ар- 
мянски, а то бъ Русск штыкь павфки лишилъ Хачатура удоволь- 
ств я разсказывать про необыкновенное свое путешестве. 

Прекрасвы и дики виды береговъ Терека, этого благодф теля Кав- 
казской области. Онъ досыта ипоитъ сады города, быстротою двя- 
жетъ крыла мельницъ и приносить съ Черныхъ горъ дубовые п.10- 
ты прибережнымъ питомцамъ своимъ. Осетры, севрюги, лососи, ше- 
мая, сазаны, карпы, щуки, судаки, усачи и друмя большия и ма- 
зыя рыбы, живутъ’ и множатся въ его глубокнхъ омутахъ. Зимою 
Терекъ извилистымь ручьемъ пробирается отъ берега къ берегу по 
широкому руслу. Сайгакъ тогда перепрыгиваеть его и Чеченецъ сь 
арканомъ идетъ въ Кизляръ за добычей. За то весною, когда соли- 
це растопить снфга родимыхъ сго горъ, онъ мчится выше бере- 
говъ. «Каюки», длинныя лодки рыболововъ, снуютъ по его сёлой, 
выющейся кольцами поверхности, пестрыя толам гуляющихъ съ бе- 
рега любуются его быстрымъ, величественвымь токомъ, который 
тогда бываеть выше площади города. Въ послБднемъ случаф лить 
Фашинники и земляные валы лфваго берега, идушие на болылое 
пространство, спасаютъ Кизаяръ отъ потоплешя. Вода въ Терек 
мутна, но отстоянная, чиста и легка. 

Говоря о ТерекЪ въ смысл торговомъ, нельзя ие пожалФть, что 
онъ не судоходенъ. Судоходство по этой большой р$фкБ принесеть 
значительную пользу для Кавказскаго края. 

При судоходств$ Терека, Кизлярцы, сообщая Росаи свои произ- 
ведения сплавомь къ устью Терека, а оттуда моремъ до Астрахани, 
избавились бы неудобства доставлять ихъ до моря на арбахъ. Тогла 
и товары, получаемые Армянами въ Нижегородской ярмаркБ дм 
себя и дая торгу съ Кавказскими народами и частью съ Персев. 
шли бы въ Кизляръ воднымъ путемъ, а ие но пустыннымъ и ие- 
счанымъ степямъ Касшискимъ. При томъ получеше отъ моря строе- 
ваго лфсу, перевозка котораго на арбахъ оть Шендруковской при- 
стапи нынЪ обходится очень дорого, произведеть реформу въ ио- 
строеши домовъ въ КизаярЪ, и т6мъ уничтожить безобразие вь 
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город и уменыпитъ бо.1$зни, развиваемыя сырыми турлучными строе- 
нями и саклями. Наконецъ, судоходство это вполнф уничтожило бы: 
вю 1-хъ, болыпую половину издержекъ казны по доставк$ прованта 
11я продовольствя войскъ Кавказскихъ, который въ `арежнее время 
отправлялся моремъ изъ Астрахапи до пристани Шендруковской, 
лежащей оть Кизляра въ 60 верстахъь, а нынЪ, по признаши этой 
нресгани неудобною, отправляется къ пристани Серебряковской, от- 
‘тоящей отъ Кизляра около 150 верстъ и тоже призпаваемой не- 
удобною; во 2-хъ, злоупотребленя по ‘сей операщи, ивъ 3-хъ, са- 
чую пристань, содержание которой требуеть отъ казны значитель- 
ныхъ суммъ. 

Для сдБлашя Терека судоходнымъ, стовло бы только углубить не 
чного какое нибудь русло рукавовъ его. Въ настоящее время, при 
лфистви Грауертова водоотводнаго крыла, 1 искуственное углубае- 
не рукава Терека, при которомъ находится Кизларъ, представляетъ 
болфе удобства для инженера и пользы для жителен города. Что 
же касается до издержекъ на этотъ предметъ, то, во 1-хь, денеж- 
ный единовременный сборъ съ Ногайцевъ. на повинности которыхъ 
лежить тяжесть перевозки низоваго хафба отъ пристани по мно- 
гимъ магазивамъ Кавказской Линш; во 2-хъ, срочная раскладка по 
торговымъ производствамъ и ремесламъ Кизлярскихь жителеи, про- 
‘ирающимся ежегодно иа сумму около 590 т. рублей серебромъ, до- 
таточны были бы на приведеше въ исполнеше этого предположения. 

О назваши Кизляра нфть историческихъ свбдфиш, а живеть о 
томь въ народф два предания. 


Какой-то Персидский Шахь, усльшавъ, что бунтовщикн выхва- 
ляютъ его брата, созваль на пиръ враждебныхъ Хановъ. По окон- 
чаши пира, П’ахъ приказалъ ослфпить гостей, на которыхъ падали 
го подозрёня. Увидфвъ поднесенныя къ нему на золотомъ блюд 
глаза брата, онъ облилъ ихъ слезами и засыпалъ червонцами, го- 
воря: «Несчастный брать, я буду любить тебя... ты Шаху боль- 
ше ие соперникъ!» Но сл$нецъ не остался на родинф, а пошелъ 





|: Въ 1334 голу, подъ налзоромъ чиповянка Корпуса Путей сообщешя, Грауерта, 
Устриепо волоотводное арыло, для удержаня водъ Терека, котерыя, сильно стре- 
мась ить него въ рукавъ Борозду и вытекающую изъ оной Прорву, наводнязи 
прибрежныя иолдя и виноградники. ДЪиствемъ этого крыда вода замЪтво устре- 
мзяется въ Терекъ и быстротою очищаетъ его русло, ‘засоренное иломъ въ про - 
должеше нфеколькихъ десятковъ дБтъ. | | 
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молить Кумыковъ о ищени. Кумыцюй Ханъ, его «кунакъ», друг, 
созвалъ Горцевъ на жестокаго Шаха. Берега Терека уже стонали 
отъ съфхавшихся къ набфгу панцырниковъ. Уздени Чечни, Ка- 
барды и Башилбая, Кумыки, Казы-Кумыки, дфлили заранфе Пер- 
сю, оставзяя слфпцу, по жезанио его, глаза брата. Вдругъ мсти- 
теля не стало. За чашкою шафраннаго плову съ Фазаномъ страла- 
лецъ скончался въ мучешяхъ. Не сомнфвались, что Пахъ подосчаль 
отравить брата, что подтвержда.лось бЪгствомъ одного изъ нукеровъ. 
служившихъ при стол$ слБпцу въ часъ его смерти. Вфрные вуке- 
ры, похоронивъ своего «падишаха» на берегу Терека, подаЪ Кумы- 
цкаго аула, сами не возвратились въ Персно, страшась иреслфдова- 
ня Шаха. Они раздфлили сокровища покойника поровну и заня- 
лись торговлей, поселившись подл$ той же самой Кумыцкой де- 
ревни, гл$ схоронили слфица. Съ тфхъ поръ, будто бы, мфсто эю 
называлось отъ Кумыковъ кызылларъ н кюзларъ. 1 Первое на- 
зваше, означая по переводу съ Кумыцкаго красные, нмЪетъ осяо- 
ванемь красныл бороды Персянъ. а второе, означая глаза, по пе- 
реводу съ того же языка, имфеть основашемъ страшную память о 
сафпомъ братф Персидскаго Шаха. 

Предание не помнитъ именъ этихъ братьевъ-враговъ. Изъ ист: 
рн Персидской видно, что Фетъ-Али Шахъ приказалъ вынуть гла- 
за своему брату, Гуссейнъ-Хану. Предане это очень близко къ вз- 
вфспямъ о Кизлярскихъ Тезикахъ, которые считаются давними жи- 
телями города и нфкогда бывшими богатыми купцами. 

Другое предане о пазвани Кизляра говоритъ, что въ рукавъ Те- 
река, при которомъ стоить городь, бросились двЪ Русскихъ дфвушкв. 
илфнницы какого-то Хана Кумыцкаго, предпочитая смерть пево1$ 
быть женами Татарина. Съ того времени, будто бы, мфсто гибели 
красавицъ названо Кумыками кызларъ. По переводу съ Татарскаго 
на Русскй, кызларъ значить дфвки. Предане, описывая красоту 
одной изъ этихъ пл6нницъ, украденныхъ Кумыкомъ изъ «Сары-та}», 
Саратова, говоритъ, что она имБла волосы на голов длиннфе с- 
его роста. 

По низовью Терека я:иветъ съ незапамятныхъ дней народъ Т2- 
тарскаго покояфвя, называемый Кумыками, Казы-Кумыкаюи, КУ- 


1 Ларъ прибавляется къ словамъ Татарскаго языка, для образована множествея- 
ваго числа, на прим.: кюзъ, глазъ, кюзларъ, глаза; башъ, голова, баниарь, 


\ 


головы . 
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мыхами. Ни исторля, ни народныя предания не озназаютъ опре- 
А%лительно этого времени. Птоломей, въ свое время, писалъ, что 
во примерскимъ ру кавамъ Терека живетъ народъ Ками или Каманъ. 
Кумыки называють себя дфтьми Золотой Орды, «Кипчакъ-аулъ», 
чо очень вБроятно, судя по употребаяемому ими Татарскому языку, 
отличному отъ Ногайскаго нарбчия. 

Обращаясь ко временамъь иоселевя на Терекф Татаръ, т. е., Ку- 
чыковъ, можно видфть, что у мыса Аграханскаго былъ Греческй 
родъ Ставрополь, жители котораго, Христапе, по вторженш Ис-. 
ламизма въ страны Каспйеюя, были истреблены, или удалились 
лобровольно. „ДЪИиствительность существования въ давния времена 
этого города доказывается тёмъ, что мфста у Аграханскаго мыса и 
теперь называются тамошними жителями Хутъ и Учь, что значить 
кресть, и что Епископы Астрахансюе, около 1716 года, назывались 
вчфстБ и Ставропольскими. Нынфшнй же Ставрополь, областной 
городъ Кавкаскон области, не могъ въ то время входить вь составъ 
Астраханской Епархш, потому что основаше его относится къ 1777 
году, времени учрежденя Кавказской Линии. 

Поселензя Русскихъ по низовью Терека начались послВ завоева-` 
ня Астрахани, въ царствоване Ивана Васильевича Грознаго. Когда 
Волжеке разбойники, страшась наказаня Царя, разбЪжались «по 
мфмъ концамъ», великая дума повела Ермака въ Сибирь, а атаманъ 
Андрей съ многочисленнфйшею шайкою удалился по Касийскому 
чорю къ Кавказскимъ горамъ, гдф онъ «засфль» на СунджЪ, въ од- 
номъ укрфпленномъ городкф, вырЪзавъ, въ кровопролитномъ руко- 
пашномъ бою, всфхъ его жителей. Здесь долго управлялся онъ ог- 
нехъ и мечемъ съ Горцами и Татарскими мурзами, не хотфвшими, по 
отдач8 Астрахани, покориться Росси и блуждавшими въ Заволжь$ 
и степяхъ Терскихъ. Въ награду за таке подвиги, Царь простиль 
Козакамъь прежне разбои по Волг и, стараясь усилить народона- 
лешемъ и защитою Каспийск край, перевелъ ихъ съ Сунджи на 
устье Терека, гдЪ былъ уже Кумыцкй городокъ Терки, съ дере- 
ванными стёнами и башнями. Оставленное же Козаками укрёплеше 
на Сунджё и понын называется Андреевою деревней, по имени 
иуъ удалаго атамана. Въ смутныя времена Росси, при Самозван- 
цахъ, Терске Козаки, въ сосдинени съ Волжскими и Донскими, 
помогали Самозванцамъ. Принимая охотно къ себф всякаго, прихо- 
Аившаго къ нимъ на удалое житье, Терске Козаки вскорф такъ раз- 
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мпожились, что городъ Теркя, заселенный прежде Кумыками, Армян- 
скими купцами, небольышимъ числомъ Московскихь Стрёльцовь и 
другихъ Русскихъ, сдфаался больтимъ городомъ, далеко растилав- 
шимся надъ самымъ моремъ. 

Въ царствоване Годунова Русске строили крфпости въ Енлери, 
на Койсу рЬкЪ, около Тарковъ, но, отбиваемые Горцами, болфе Тар- 
ковскими Дагестанцами, ке выфли успфха. Въ 1722 году, Петрь 
Великй, возвращаясь изъ Перми, на земляхъ Шамхала Тарков- 
скаго, давшаго присягу на офрноподданничество Росси, постройль 
около р$фки Сулаки, въ 35-ти верстахъ отъ моря, правильную кр+- 
пость Св. Бреста. Онъ назваль ее такь въ память древняго Грече- 
скаго города Ставрополя, находившагося по теченио той же рфки. 
Для защиты же этой крфпости, называемой въ просторфчи Сула- 
ками, онъ перевель въ нее Козаковъ и гарвизонъ изъ Терковъ, въ 
которыхъ, вскорф посяф сего, мстительными Лагестанцами срылы 
были до основания вс$ башни и укр$пленя, а море инотони.ло и са- 
мое мфсто, гдЪ, въ ежедневной брани съ Дагестаномъ, Кумыками н 
Ногайцами, киифла жизнь буйной вольницы. 

Въ 1725 году Шамхааъ Тарковский, Адиль-Гирей, по внушен» 
«Стамбула», съ 30,000 Горцевъ напалъ на новую крфипость, но, раз- 
битый Генералъ Ма1оромъ Кропотовымъ, быль взятъ въ пафнъ и 
за измфну отправленъ въ Колу, въ заточеше, а Тарки, его резиден- 
щя, разорены до основашя. Чеченцы и Кисты, возвращаясь домой 
изъ подъ крБпости безъ славы, и не получа обЪфщанной Адиль- 
Гиреемъ добычи, разграбили и сожгли Кизляръ, это торговое поселе- 
не Персянъ и Ариянъ, слившееся въ одно съ Кумыцкою деревнею, 
подз$ которой, по иреданио, похороненъ сафпецъ и утонули Рус- 
сыя дбвицы. Торговая этой колони съ Горцами, съ Пераею, сь 
Тифлисомъ и сношеше ея съ Астраханью, не могли укрыться оть 
_ дальновадныхъ взоровь Петра 1. Жалфя о разорены Кизляра, оиъ, 
въ защиту его на будущее время, повелБлъ иподаф него строить 
кр$фоость, что было исполнено въ 1730 году, откуда и должно счн- 
тать времл настоящаго основашя Кизляра. Смертность отъ нездоро- 
ваго климата въ крфиости Св. Креста, а главное мирный и с0юз- 
ный трактатъ, заключенный въ 1735 году при Ганжф съ Пераею, 
были поводомъ, что гарнизонъ изъ нея переведенъ въ Кизаярскую 
крёпость, а Терсюе Козаки поселены подаЪ Киззяра. Съ этого вре- 
мени городъ началъ распространяться. 
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°" Выгодный торгъ съ Кумыками, Ногайцами и другими народами. 
“, ыбныя ловли по Тереку и Кастйскому морю и близкое сосфдство 
"-р$вости, въ которой, при наббгахъ хищииковъ, можно было скры- 

аться съ своимъ, по крайней мБрЪ, цфинымъ имуществом`ь, все это 
`.Ъ скоромъ времени умножнло город новыми ` поселенцами и сдф- 
`. ало его складочнымъ мЪфстомъ товаровъ дая торговли съ Кавказ- 
кими народами и Персею. Армяие и Грузины селились въ немъ 
‚Треимущественно. убЪгая непостоянства и деспотства властителей 
‚: рана. Казансюме Татары пришай 00с4$ чумы, постисшей ихъ го- 
‚:‚одъ. Окочирцы, Черкесы и друге Горцы. привлекаемые базарами 
п аизалпрскими, селились одинъ за другимъ въ сосфдств$ съ Армяна- 
‚м. При томъ еще съ давнихь временъ Пераяне и ИндЪфйцы, пе 
’.оворя уже объ Армянахъ, прокаадывати себБ по степенямъ Тер- 
згКИМЪ дорогу въ торговую Астрахавь, гдф богат$ла тогда извфстная 
„ юстоку и Западу Джульфинская Комиашя. 1 Увлекаемые больши- 
„ Ш выгодами, они охотно оставались въ Росси. Русское Правитель- 
,. ТВО, дозволяя имъ селиться въ Кизляр и Астрахани, дало, въ по- 

абдетвш, секретное повелфне о склюнеши ихъь къ принятию вфрно- 
‚ юдданничества. Садоводство, винод$.е, шелководство, оружейни- 
- ество, скорнячество и другя рукодЪ.ия и ремесла, кромЁ торговли 
и рыболовства, сдфазлись привычными занятиями поселепцовъ. Кро- 
_ 'Б торговыхь оборотовъ на Джульфинской Компани, многе Кизаяр- 
``цы участвовали въ Персидской торговой Комиаши, * которая узрея:- 
"“енемъ своимъ оживила мысль Преобразователя Росси о пашей 
^ Зюосточной торговл. По таможениымъ выводамъ видно, что въ 1760 
" ‘оду, при существовании этой Компани, привозъ и отпускъ въ Астра- 
ани и Кизлярф ифнился до 330 т. рублей на ассигнаци. Льготы 
'' Летра Ги Екатерины ИП, дававиияся вообще Армянамъ, селившим- 
“н вь Росси, и заключающияся, между прочимъ , въ малых ь иотли- 
№ Чахъ по торговл, и даже безпошаинности во мпогихъ случаяхъ, и 
“‘чаконецъ долговременная безподатность Кизаляра, $ р5фшительнфи 
"'’бъясияютъ быстрое распространеше этого разиоилеменнаго и раз- 


\"зохарактернаго города. 
К. 


ми 


`" Торговое Армянское общество, основавшееся вь Астрахани окозо 1672 года. 
1. ' Общество, учрежденное около 1755 гола въ Астрахани, ддя поддержания Рус- 
‚й’ ской промыциенности. 

ы" Въ 28 день Октября, 1799 года, дарованы грамоты Армянамъ: 1-я, города Гри- 


гороподя, 2-&, Общества Дербентскаго и Маскурскаго, 3-я, города Стараго 


- 
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Крфиость Кизлярская не всегда могла защищать горожанъ оть 
нападенй Горцевъ, тёмъ болфе, что набфги были, по большой за- 
сти, нечаянные. Въ 1770 году“Кисты напали на Кизляръ во время 
самой рабочей поры въ салахъ, и увели въ пяфнъ много Арманъ и 
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Крыма, 4-я, героловъ: Астрахани, Кизляра и Моздлока. Въ первыхъ трехъ гра- 
мотахъ изображено между прочимъ: «ВсемилостивЪИше увольняемъ всфхъ Ар- 
мянъ оть Государственныхъ податей и службъ, какого бы ови звашя вв была, 
на 10 зБть.» Полобнаго содержан1я привидегя утверждена за Армявами Нахи- 
чеванскими. Въ грамотБ ‘же, дарованной Армянамъ Киздарскимъ, Моздоцкимъ в 
Астраханскимъ, срока льготы не опредБзязось, почему они и н? быза обложе- 
ны викакимъ оклаломъ ни по мфщанскому, ни по поселенному званамъ, тогда 
какъ проче Армяне, по окончашми срока ихъ льготамъ, вносилн въ казну 00- 
дати, на основан!и указовъ, приведенныхъ Свода Законовъ т. У устава о пе- 
датяхъ въ ст. 533, 536, 538 и 540. 

Главноуправлявиие Груз1ею, Гепералъь Ермоловъ и Князь Варшавский, Графь 
Паскевичъ Эривански, представляли Министерству Финансовъ о веобходимоств 
прекратить преимущества, доставзенныя Армлвамъ Кавказской Обзасти и Астра- 
ханской Губерни, прибавляя въ своихъ представленахъ то обстоятельство, что 
Армяне Грузинскюе и областси, присоеднненныхь оть Персш къ Росси, ве 
пользуются никакими искзючительными привилегями. 

Мивистръ Финапсовъ представяязь объ этомъ Комитету Гг. Минастровъ, на 
журналъ котораго, въ 29 день Марта 1827 года, послБдовало собственворуч- 
ное Высочайшее повезбе: «Дло объ Армавахъ передать въ Государственный 
Совфтъ съ тбмъ, чтобъ ршевъ бызъ вопросъ: сираведднво ли дать пришель- 
цамъ вЪчныя преимущества предъ коренными Русскими?» 

Государственный СовЪфтъ мнфнемъ, Высочайше конфирмованнымъ 17 Февра- 
14я, 1828 гола, призпалъ, что никаюя привилегии беэсрочвыми быть не могутъ. 

Въ, послБдств1е этого Комитетомъ Гг. Министровъ, Высочанше утвержилев 
вымъ 2 юня, 1831 гопа, постановлено: предоставить, ва осповами грамоты 
1799 года, льготу тфмъ изъ ВКизлярскихъ, Моздоцкихъ и Астраханскитъ Ар- 
мянъ, которые, во время состоянйя той грамоты, находились въ своихъ горо- 
дахъ: Кизляр, МоздокБ и Астрахани, и также яе распространяя на ихъ по- 
томство. Всфмъ же прочимъ Армянамъ, считающимся какъ въ Кизларскомъ, 
такъ Моздоцкомъ и Астраханскомъ обществахъ, позьзующимся льготою, пре- 
оставлено на волю, иди въ течен1и шести м$сяцевъ вступить въ вЪчное поддан- 
ство Росси, на общемъ основаши, или быть въ качествВ не торгующихъ аяо 
странцевъ. Потомъ Армяне Кавказской области и Астраханске, исключенвые 
изъ привилети 1799 года, признаны Росс1искими полланвыми, м наковецъ, 
по Высочайшему указу Правитедьствующаго Сената, отъ 21 Мая, 1836 года, яз 
которомъ указБ основаны 536 и 540 ст. Продолжеша Свод.’ Зак. том. Ус 
податяхъ, они ураввиваются постепенно въ платеж Государственвыхъ податез 
съ прочими РоссИскими поддавными, съ которымя пользуются одинакимв вы- 
годами. } 
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женщинъ. Наказанные нашимъ отрядомъ, Кисты возвратили часть 
плфнныхЪ, «замирились», и дали въ Кизлярскую крфопость амана- 
товъ. Но спустя годъ, аманаты бфжали изъ крфпости, и новое на- 
падене Кистовъ на Кизляръ было ужаснфе, потому что они, заби- 
рая достояне жителей, не брали ихъ въ пяБнъ, а убивали, не ща- 
дя ни пола, ни возраста. Въ 1773 голу, Дтунгутевской Кумыцкй 
Князь Али-Султанъ. переправясь осенью черезъь Терекъ, ниже Киз- 
ляра, па разсвфтВ ударилъ на городъ. Пока распространилась. тре- 
вога и помощь Терскаго войска и кр$иости притаи на затиту, край- 
няя часть Арментира пылала, и половина хищниковъ, обременныхъ 
пуфнными и добычею, усп$аа переправиться за Терекъ. Въ 1777 
году Чеченцы отъ Сунджи, перепразясь черезъ Терекъ, тоже ни- 
же Кизляра, слФлали подобное опустошене въ квартаз$ Кизляр- 
скихъ Тезиковъ. Въ 1785 году былъ набфгъ Чеченцовъ, памятный 
не столько по разорению. сколько по ужасу, наведенному на Киз- 
ляръ и его окрестности. Много подробностей разсказываютъь въ Киз- 
ляр6 объ этомъ набЪг$. 

Около 1785 года явился между Чеченцами нфкто Шихъ-Мансуръ. 
Неизвфстно достовфрно, былъ ли онь Турокъ, подосланный враж- 
дебною тогда намъ Портою, дая утверждешя въ Кавказскихъ го- 
рахъ Корана и поднят!я ихъ па Русскихъ, или онъ былъ, по пре- 
данню, Чеченский пастухъ. Но какъ бы то ни было, а Горцы при- 
знали его пророкомъ, вооружались по его призыву и шли за нимъ, 
какъ кровавый хвостъ за своею кометой. Опъ ло того усифаъ за- 
жечь Фанатизуъ въ дикихъ сынахъ горъ, что одно слово его, одно 
мановене, заставляло ихъ безъ сопротивленя, безъ ропота, бросать- 
ся на желфзныя стБны Русскихт. штыковъ ин полдъ картечнымъ гра- 
домъ устилать трупами поля жестокихъ битвъ. Для прим$ра силы 
вфровання въ этого необыкновеннаго человфка, довольно привесть 
сл$дуюций случай. По разгромлени одной станицы на ТерекЪ, нф- 
сколько Башилбайцевъ утаили часть добычи, которую они должны 
были посл набфга принесть кь Шихъ-Мансуру, въ ожидании об- 
щаго дБлежа. Шихъ-Мансуръ сказалъ имъ, будто бы, сафлующую 
Фразу: «Смерть за ложь пророку, или идите въ свои горы стругать 
кинжалами палочку.» Башилбайцы, эти разбойники, славяшиеся на 
Кавказ воровствомъ и варварствомъ, молча, сложили къ ногамъ Ман- 
сура солдатске патроны и м$дную посуду, и, вышедъ изъ толпы, 
застрфлились одинъ за другимъ. 
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Окруженный грозными тысячами такихъ вослушиыхъ воиновъ, 
Шихъ-Мансуръ приближался къ Кизляру, въ намренши слать 
его жителей Магометанами, или, истребивъ ихъ, въ случа$ сопротн- 
вленя, сравнять городъ и крфиость съ степями. Недалеко отъ Киз- 
ляра, за Терекомъ, остановился лжепророкъ шумнымъ станомъ. 

Вотъ рукопись очевидца «О натестьи Чеченскаго пастуха-волка. 
Шуиха,» сложенная какимтъ-то Грузиномъ. Брань и прокаят!я на 
а пастуха-волка Шиха» встр1чаются на каждой страниц5. ЗдЪсь вы- 
писывается главное содержан!е рукописи, которое, сколько помнится, 
зав лючалось въ саблующемь: 

Кизлярцы трепетали, какъ листъ на шезковиц$. Всякъ, кто тои 
ко могъ вооружиться и сфсль па коня, вызывался на защиту. Ста- 
риковъ, женъ и дфтей припяли въ крфпость, куда почфстнли При- 
сутственныя М№$ста и казенныя вещи. Чинозники гражданске во- 
орпуззались. Армяне, Грузины, Пераяне и друге жители зарыва.и! 
все цфинсе въ землю. Не зная пункта нападения, Терске Козаки. 
Руссше, Грузины. Армяне, Окочирцы, Криспаульцы и проче жн- 
тели Кизляра, собирались вооруженными толпами къ Тереку въ ра. - 
ныхъ м5стахъ. Въ кр6пости подняли мосты. Фитили дымнаись у 
пушекъ. Съ большою осторожностю виускали въ крБпость, еще сь 
съ большею выпускали. По часто вкатываемымь въ крБиость ар- 
бамъ съ виномъ, нпеченьюгь хаЪбомь и баранами, можно было дога- 
дываться, что Комендантъ замьитаяль долгую оборону. 

Въ этомъ мфстф сказания, Грузинъ, упоминая о чихирЪ, взятомъ 
въ крБпость изъ его бочекъ, такъь озлобилея на «Чеченскаго па- 
стуха-волка,» что даже называль его сыномъ собаки и мыши. 

По ночамъ видифлись пожары окрестныхь деревень и станицъ. 
сльипались выстрфлы и ифсни бузаира, ' приносимые по вЪтру 
быстрыхь токомъ вфтвистаго Терека. Внимая этимь звукамъ, крб- 
пость принимала оборопительное положене, болеь печаяннаго на- 


' Бражная пифсня. Буза значить, по переводу, просо, изъ котораго Горцы при- 
готовзяютъ хм5льную брагу, а иръ — иЁфсня. Сваренная съ Башизбайскимъ мелочъ 
дикихъ пчелъ, имБющимъ сильное олуревающее свойство, буза считается мч- 
шею. Отправляясь въ набфгъ и на безопасныхь привалахъ, Горцы пьють съ 
изаишествомъ бузу. стрфляя изъ ружей и расп6вая перекликающцимися хорами 
бузаиръ, котораго напВвъ дикъ и протяженъ, а содержаше, ино бозышой части. 
поцвиги какого нибудь удальца и разбойника. 
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падення. При пробф крфпостныхъ орудй, Армянки отъ страха па- 
дали десятками, и въ этой суматохф открылось, что подъ женской 
чалрой пришелъ въ крфпость мужчина. Опасаясь измфпы, Комен- 
данть сдфлалъ смотръ. Женщины, молодыя и старыя, проходили 
мимо его безъ чадръ, вопреки обычаямъ Востока. Въ слФдстве этого 
смотра. болфе десяти молодыхъ Армянъ, скрывшихся подъ женски- 
ми чадрами, принуждены были оставить убфжище, огражденное 
стБнами и обставленное пушкаии. 

Утромъ рано, на другой день ожиданя, тучи пыли взвились за 
Терекомъ. Кр$фпость ощетинилась, Козаки переправлялись за рфку 
на встрфчу врагу, заклиная другъ друга не выдать аркану и машк$ 
женъ и дфтей, не дать огню саклей родныхъ и падать «спиною въ 
Терекъ,» если не одолФютъ «пастуха-волка.» Татары, Кристаульцы и 
Окочирцы стали стфной на нашемъ берегу. Вс проче залегли въ 
Топольской рощф. Комендантъ, бфгая съ Плацъ-Ма1оромъ по ва- 
ламъ кр$пости, смотрфлъ въ подзорную трубку. Женщины плакали, 
дфти кричали, старики молились. Священники Русске и Армянске, 
ходя съ образами по стБнамъ, пфли молитвы и кропили Христанъ 
святою водой. Все суетилось, шум$ло и бБгало. Одни Руссме сол- 
даты, молча, стояли рядами, посматривая на ружья свои и привин- 
чивая покрфиче штыки. 

Безъ пищи и зихиря весь день дожидали «пастуха-волка», всю 
ночь безъ сна, и потомъ разошлись по домамъ, не дождавшись Ши- 
ха, который, ограбивши двф станицы на Терекф и сжегши нфсколь- 
ко деревень, внезапно оть Кизляра бфжалъ въ горы. Наконецъ со- 
чинитель досадуетъ, что всф военныя приготовлемя Кизлярцевъ 
КОНЧИЛИСЬ «ПпФей», ничфиъ, и изъ пушекъ Комендантъ выстрфлилъ 
только одинъ разъ. 

Но этотъ очевидець нашествия на Кизлярь Шихъ-Мансура, вф- 
роятно, забылъ сказать, что авангардъ Шиха, или отдфльная толпа 
его скопищъ, переправилась черезъ Терекъ далеко ниже Кизляра, 
разграбила и сожгла сакли на виноградникахъ, гдё ныиб находит- 
ся садъ Тавакелова, и что при этомъ слузаф одинъ Армянинъ, ухо- 
дя оть Горцевъ изъ садовъ въ городъ, упалъ съ лошади и умерт, 
какъ говорить Армянское преданше, на дорог, со страху. 

О Шихъ-Мансурв, объясияя внезапное его отступлеше отъ Киз- 
ляра, расказываютъ въ народЪф, будто бы всф Горцы, подходивиие 


съ нимъ къ городу, потонули въ болотахъ Затерскихъ, которыхъ 
Н 16 


120 ЗАПИСКИ О КИЗЛЯРЬ. 


высоке камьыши показались ночью разбойникамь за Кизляръ, и что 
каждая камьипина издавала голосъ человфчески и, наклоняясь въ 
сторопы, забивала въ трясину храбрыхъ папцырниковъ. Оружгемъ, 
будто бы, шлемами и башлыками были посяБ нэзутро покрыты 
болота за Терекомъ. 

Обълсняя эту сказку естественнымъ ходомъ вещей, можно думать, 
что белатъ, 1 подводя толпы къ городу скрытнымъ путемъ, чтобъ 
ударить съ неожиданной стороны, былъ обманутъ своею памятью и 
теиною ночью. Легко могло случиться, что онъ зашел въ болота, 
часто непроходимыя при разлит!и Терека, который, при таяи льдовъ 
и сн$говъ Кавказскихъ, ‘не однажды въ годъ выходитъ изъ берк- 
говъ своихъ, образуя въ степяхъ озера и топи. Въ 1768 году Ге- 
нералъ Потаповъ, для защищения Кизаяра отъ напаленя Черке- 
совъ, нарочно пустилъ воду изъ Терека, разрушавъ п-ютину, уде1- 
живавшую стремлене рЪфки въ каналь Борозду, сдфланный для в2- 
поен1я чалтуковъ и виноградниковъ. Но, вфроятн?е, внезапное и бы- 
строе отступлене Шихъ-Мансура объясняется получепнымъ изв. 
стемъ о прибыти на Сунджу Полковника Перси съ трехъ-тысяч- 
нымъ отрядомъ. Горцы должны были бБжать отъ Кизляра ва за- 
щиту своихъ ауловъ. Яфсколько Горцевъ могли и утонуть въ бо.о- 
тахъ, а оруже этихъ разбойниковъ, находимое посл за Тереком, 
могло быть потеряно, или даже брошено, въ посифшномъ ихъ обраг’ 
номъ сл$довани. 

Полковникъ Перси, завлеченный вь лЪсистыя дефилеи, погвбь | 
со всфмъ своимъ отрядомъ въ жестокой сЁчБ съ Горцами. Турци 
увлекла потомъ Шиха на защиту Анапы, гдв онъ быль взять Рус: 
скими въ плфнъ и отправленъ, по повелнио Екатерины И. въ (о- 
ловецый монастырь. Между Чеченцами ходитъ предане, что ИШихз- 
Мансуръ возвратился въ горы: но то, вфроятно, быль илв ©амзв- 
пецъ, вали подобный Фапатикъ. 

Вь 1831 году Кизаяръ очень пострадаль отъ другаго Фанатика, 
Казы-Муллы. Въ Сентябрь мфсяцф, полъ предволительствомъ ©го, 
толиьт Горцевъ переправились въ одно время въ трехъ мЪфстахъ через 
Терекъ. Одна толиа устремилась на Татарскую, другал па горолъ, 
а третья на Топольскую рощу, гл тогда ходило много гуляющих 
самъ же Казы-Мулла съ главными силами оставался за Тереком. 














' Вожатый. Отъ опытности его и расторопности зависить успфхъ паббга. 0% 
всегла виереди, то на конЪ, то пъийи. Улзача набЪфга даетъ ему деф доза добыч. 
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Что было въ Воскросенье. Спокойно возвращались домой Армяне 
изь церквей отъ обфдни, а Терсые Козаки и Кристаульцы, въ при- 
4$ которыхъ литурмя оканчивается ранфе прочихъ церквей, си- 
ди за обБдомъ. Ружейная пальба и гиканье Горцевъ вдругъ раз- 
дались въ КизлярЪ и смипались съ отчаяннымъ воплемъ испуган- 
ныхь жителей. Все встревожилось, бросилось къ оружию, закипЪло 
въ рукопашномъ бою. На улицахъ и въ домахъ забирали въ плфнъ 
бзоружныхъ, дётей и женщинъ. Въ блажнихъ къ Тереку сакляхъ 
номе не усифвали встать отъ обфда, и падали съ наръ подъ шаш- 
ками хищниковъ. Одинъ несовершеннол ть! Козавъ, отстр$5ливаясь 
в саклф, убилъ шесть Горцевъ, пока его успфли «достать». По- 
лобный отпоръ былъ общ въ ставиц$. Жители, бросая домы и 
иущество, бЪжали вт, крфпость. Священникъ и Д!аконъ Успен- 
кой Арманекой церкви, выходившие посл$диими изъ храма, были 
ктрёчены кинжалами. Священникъ, сБдой старичекь, посл тревоги 
быдъ найденъ стоящимъ у стфны на паперти. 

Не болБе двухъ часовъ продолжался этоть набЪгъ. Хищники огра- 
ли Русс мовастырь, дёБ Армянскя церкви, Усценскую въ го- 
род$ ‘и Георгевскую въ Топольской рощф, многя лавки и дома, и, 
обремененпые добычею, пл$иниками и убитыми своими товарищами, 
котрыхъ Горцы, по обычаю, уносять съ собою, шумно переправи- 
лись за Терекъ. Мноме изь Кизлярценъ и до сихъ поръ паходятса 
в пафну. 

Пожара не было. Грузинская слобода и вообще части города, 
даденныя отъ Терека, не потерифли вреда. Набфгъ былъ такъ 
ножиданъ, ръшителенъ и скоръ, что Визларцы до вечера не могли 
опомниться отъ испуга, и только трупы въ домахъ и по улицамъ, 
и с4$ды ужасной суматохи, разувБряан ихь въ томъ, что это было 
не страшный сонъ, не видфше. Число хищниковъ одни полагають 
40 800, а друге до 2,000. Въ маф мЪсяцф того же года, при нз- 
цадеши на Тарки и крфпость Бурную, отстоящя отъ Кизаяра не 
бфе, какъ па 120 верстъ, съ Казы-Муллою бызо 8,000 Горцевъ. 

Хищничества въ маломъ видЪ, состоящия вь увод двухъ, трехъ 
человфкъ, въ угоиф скота, происходили въ Кизляр очень часто, 
особенно въ прежн!я времена, когда Линия была менфе устроена въ 
венномь отношенш, 

Воть для примфра одинъ изъ множества подобиыхь случаевъ, жи- 


ВУЩихь въ памяти Кизлярцевь и расказываемыхь ими вуфсто анек- 
АОТовЪ, 
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Въ одномъ саду, которыми окруженъ Кизляръ на н$сколько верстъ, 
Армянинъ, по прозванью Сокуръ, позднимъ вечеромъ дожидазъ сво- 
его шриятеля къ ужину. Предъ нимъ на нарахъ, покрытыхь лу- 
дымъ коврикомъ, въ длинной тыквф стоялъ чихирь, между дереван- 
ными чашками съ чурекомъ и бишлякомъ. 1 Послышавъ стукь у 
дверей, которыя для предосторожности были заперты извутрн 
деревяннымъ засовомъ, Сокуръ посмотрфлъ въ желфзное окно, и 
спросилъ: «Ты, Аствацатуръ?» Услышавъ голосъ прятеля, онъ по- 
софшилъ отодвинуть засовъ. Дверь со стукомъ отворилась. Въ сакчю 
вошли два Чеченца иза ними на арканЪ, съ распоркою въ зубахъ, 
‚ чтыаь», и со связанными назадъ руками, Аствацатуръ, котораго ови, 
рыская по садамъ, взяли недалеко отъ Сокурова жилища. Одинъ 
Чеченецъ бросился снимать оруже, висфвшее на стБнВ, а другой 
накинулъ арканъ на шею хозяина, связалъ руки и, чтобъ скорфе 
прервать отчаянный крикъ его, заложилъ ему распоркою роть. 
Безмольные мольбы Армянъ н слезы ихъ не тронули Горцевъ. Хищ- 
ники ограбили саклю, потушили въ ней огонь и повели пафнниковъ 
въ сосфднй садъ. Подъ деревами стояли уединенно дьБ сакли, в 
въ одной свфтился огонекъ. Хищники тихо подошли къ мерцавшему 
во тм$ окошку и, устремивъ обнаженные кинжалы на своихъ паФн- 
никовъ, шрпотомъ предложили имъ на выборъ: или умереть въ ту 
же минуту, или вызвать сосфда изъ сакли. Тогда разбойники осво- 
бодили ихъ зубы отъ распорки и снова угрожали. Животолюбивые 
праятели предпочли предательство смерти. Сосфдъ, какъ они, 00- 
палъ на арканъ; жилище его было разграблено. Окольною тропой 
потащили Чеченцы троихъ къ Тереку, вышая на плечи вмъ таже- 
зую добычу. У берега смирно стояли сбатованные кони хищниковъ. 
Посадя съ собою позади сфдла по одному Армянину, а остальнаго 
привязавъ къ хвосту зошади, Чеченцы переплыли быстрый Теревъ. 
Сокуръ. потерявши балансъ подъ тяжестью мБдпыхъ кувшиновъ, 
нацфиленныхь па него выфстЬ съ боченкомъ кизаярки, свалылся 
съ коня и канулъ въ Терекъ. Остальные пафиника отданы на 
Апдреевскомъ базарф за соль и порохъ. Долго переходя изъ рукъ 
въ руки, они попали на Русской МЪновой Дворъ, гдЪ куплены были 
знакомыми Моздоцкими Армянами за полшанки серебра. 

Вь настоящее время подобныя произшестыя въ Кизляр$ бывають 
очень рЪдки. | 


Флок 


1 Бишзякомъ пазываютъ Кизларцы горской сыръ. Осетински почитается зучшимъ. 


КРАТКОЕ ОБОЗРЬШЕ 


КНЯЖЕСТВЪ 


МОЛДАВИИ И ВАЛАХИИ, 


ВЪ ПОЛАТИЧЕСКОМЪ ОТНОШЕНШ, ОТЪ ОБРАЗОВАНЯ ОНЫХЪ ВЪ КНЯЖЕСТВА 
до половины 1834 годА. 


Первое время Княжеетвъ. 


(ъ того самаго времени, когда Молдав!я и Валах!я, образовав- 
шись въ Княжества, и подъ симъ именемъ содфлались извфстными, 
хотя и имфли Князей или Господарей своихъ, но никогда не поль- 
зовались въ политическомъ отпошени отдфльною самостоятельностио 
своею. Географическое положеше опыхъ, можеть быть, было одною 
изъ главныхъ причинъ сему: находясь между Росс!ею, Гетмана- 
ми, Польшею, Австр:ею, Венграею, Серб1ею, Турками, по- 
зожившими завоевашями своими твердое основаше въ Болгарии, и 
наконець Татарами, нослф Чигринской битвы поселившимися въ 
Буджакф, оба Княжества см служили, можно сказать, сборпымъ 
уфстомъ, на которое стекались различные племена и народы, чтобъ 
рышать распри свои кровопролитными битвами. 


Въ продолжеши безирерывныхь раздоровъ сихъ, Молдав:я и 
Валах!я, по необходимости, должны былиприпимать ту или другую 
сторону и, не будучи въ состояши, иногда по причинб взаимныхъ 
н внутреннихъ безнорядковъ, твердо восиротивиться частымъ втор- 
жетямъ симт, безпрестанио переходили отъ союза одпихъ подъ 
покровительство другихъ. Венгрия, Сербуя и Шольша, въ первыя 
времена сш, взаимно раздФляли и распространязи влалычественное 
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в.1яше падъ обоими Княжествами сими. Но, не взирая на то, ко- 
нечно, время се было одною изъ блистательнЪйшихъ эпохъ само- 
стоятельности обоилъ Кияжествъ, имфвшихъ тогда собственную в- 
оруженную силу свою. 

Счастливые успфхи Турецкаго оруяая въ Европ, смиривъ ол- 
нихъ, покоривъ другихъ, и постепенно ирюбрЪтая влалычесгво надъ 
обытателями праваго берега Дуная, скоро распространили оное и 
на лфвый берегъ рфки сей. Опустошительныя вторжешя Турковъ 
въ начал уподоблялись таковымъ Гуновъ. Моздавя и Валахия, 
содфлавшись сосбдственными съ сими грозными завоевателями, и не 
будучи во время и достаточно вспомоществуемы союзниками, или 
владыками своими, Вепгерцами и Поляками, устрашились и по- 
сифшили искать покровительства Турецкой Имперм, а въ слфдъ за 
симъ вступили и въ подданство опой. 


Покорен!е Книяжествъ Турками. 


Въ первое время Турки ограничивались взимашемъ ничтожной 
лани и построешемь въ ифкоторыхъ м$стахъ пазанокъ, но всБо- 
р ифкоторые изь Господарей, или движимые религ1ею, или оболь- 
ценные сосфдями и изъ собствениыхъ видовъ своихъ, начали времс- 
нами ополчаться противъ Оттоманской Имперш. Хот» скорое, жесто- 
кое и достойное наказаше и было всегда плодами в5роломства ихъ, 
Княжества сохранили прекиюю тфиь самостоятельности, а народъ 
подъ тяжкимъ игомъ Турковъ, утвердившихея уже въ крЪпостялъ 
па ДунаЪ, пользовался дикою свободою своею; но народная во- 
оруженная сила Княжествъ съ сего самаго времени постепенно нз- 
чала искореняться, а за симъ естественно поса$довала постепенная 
утрата и воинственнаго духа. Не взирая, однако, ва с1е, мы вндимъ 
въ послфднее уже время существовашя Господарей сихъ, Бранкована 
н Кантемира, въ головб пароднаго и довольно еще сильнаго опол- 
ченя своего. 


Назначен1е Фанар:отовъ въ Господари. 


Назпачеше Господарей изъ Фаварютовъ нанесло рышительный 
ударъ обоимъ Кияжествамъ во всфхъ совершенно отношешяхъ, пре- 
имущественно же нравственности, болфе или менфе вообще всФлъ 
классовъ. 

Госиодарь Фанарютъ, какъ откупщикъ богатаго и заселеннаго 
края, па нфкоторое время преданнаго ненасытимой алчности его, 
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являлся въ оный съ многочисленной стаей голодпыхъ и голыхъ 
родственниковъ, долженствовавшихъ занимать мфста полъ владыче- 
ствомъ его. Въ предначертанной цфли своей, онъ не могъ пола- 
гаться на искреннюю къ себф преданность, особенно народной 
массы; и посему, сначала для личной своей безопасности, а по- 
томъ для приведеня корыстолюбивыхъ своихъ видовъ въ дЪиство, 
окружалъ себя (сверхъ ифкотораго числа въ началБ приводимыхъ 
съ собою Турковъ), наемною стражею, извфстною въ земл$ подъ об- 
щимъ наименованемъ Арнаутъ, составленныхъ изъ Су.потовъ, Ал- 
банцевъ, Грековъ, Македонскихъ и другихъ нагорныхъ Болгаръ, 
(ербовъ и проч. 1 

Ори вступлени Фанарютовъь на княжене, имъ необходимо было 
усыпить или обольстить Бояръ и обуздать народъ. Въ отношения 
къ первымъ, они, съ одной стороны, истощали коварство, ехидство, 
самые адске козни и всф отличительныя черты характера своего; 
съ другой, съ знатифишими и богатфйшими вступали въ родство, и 
связями сими взаимно угнЪтали и преслфдовали прочихъ, до того, 
что Бояры обоихъ Княжествъ, прежде уже перемфшанные свлзями 
родства съ Венгерцами и Поляками, а многе были и происхожден!я 
сего, окончательно слились съ Фанарютами и лругими Греками, въ 
продолжене болфе вфка владычества сихъ Князей, такъ что имена 
Раковицъ, Дабижей и другихъ славныхъ древнихъ Боярт, едва нынЪ 
извфстны, и сады ихъ должно отыскивать въ классф Мазилъ, куда 
бызи низринуты съ иножествомъ другихъ игомъ, паложеннымъ но- 
выми пришельцами и связями родства съ губительпыми властелина- 
мн своими, “Ранар!отами. $ И потому нынф несравненно большая часть 





' Се посхВднее обстоятельство составляетъь предметъ нашего разсужденя, и о чемъ 
мы будемъ говорить дал\е. 

* (е-то и есть истинная причина безконечныхъ тяжбъ, въ Княжествахъ и самой 
Бессараби попыпЪ существующихъ. Ибо Бояры с1и, насильственно овладЪвъ 
вмуществами сихъ, нып$ въ классЪ бБднЪйшихъ Мазилъ находящихся, снаб- 
жались новыми докумептами отъ Господарей, тогла какъ настоящуя оставались 
въ рукахъ истинныхъ влалЁтелей, но по бфдности и угибтеню яе допускаемыхъ 
предъявить законвыя права свои. Не только въ Молдави и Вазахи, по в въ 
Бессараби, гл также еще земли пе размежеваны, няЪфгъ ни одного помфщика, 
который бы не имфлъ споропъ о грапицахъ, или о самыхъ помЪстьяхъ, кото- 
рыя переходятъ изъ рукъ въ руки, такъ что одинъ не успфваетъ доказать свои 
мнимыя права на име, какъ другой вновь оспариваеть у него взадЪне, и 
потомъ самъ теряетъь опое пъ тяжб съ третьимъ, и такъ далЁе. Конечно, въ 
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первоклассныхъ Бояръ Молдави и Валажи суть происхождензя ино- 
земнаго, преимущественно Греческаго, Венгерскаго и часто Поз- 
скаго и Сербскаго: Бранкованы, Стурдзы, Балши, Гики (06. 
ихъ Княжествъ), Россеты (Разнованы), \ Кантакузины (Оаш- 
каны), ° Канты, Филипески, Филипы, Романети, Башоты, 
Маврокордаты, Баланески, Василики. Бфло, Суцы, Пазаде, 
Гречаны, Балачаны, Конаки, Бельдеманы, Визары, Разеты` 
Мано, и пр. и пр. служатъ сему примфромъ. з 

Второй разрядъ Бояръ, менфе перемфшанный съ иноземцами, 0с0- 
бенно съ Греками, казался въ начал также опаснымъ для Фанз- 
ротовъ, ибо классъ сей занималъ большую часть должностей по 
цынутамъ (уфздамъ) и въ нфкоторыхъ м$фстахъ Главнаго У правзе- 
ня. Что касается до сихъ послфднихъ, то Фанарюты ие встрфча. 
ли большаго труда, подъ разными предлогами, смщать и замфинять 
ихъ своими родственниками и другими Греками. Со властями же 
въ уфзлахъ они поступали ухищреннфе и осторожнфе: сначала къ 
Исправникамъ назначали по одному помощнику изъ Грековъ, по- 
томъ назвали свхъ посафднихь товарищами, чрезъ н$сколько вре- 
мени дали имъ титулъ вторыхъ Исправниковъ, а наконецъ и оба 
Исправники назначались изъ Грековъ. 

Чтобы болфе еще усыпить и прекратить начинавнийся ропотъ, 
по причинф удаленя туземныхъ отъ должностей, Фанарюты пр- 





отношени Бессараби, если Правительство обратитъ па с1е впимаше, то ва 
большая часть помфстьевъ будетъ возвращена и утверждлепа у законпыхъ вла- 
дЪаьцевъ, или поступитъ въ казну, особенно въ Хотивскомъ цынутБ, гл афть 
почти документовъ, и большая часть онаго по всему праву принадлежитъ каз- 
нБ, какъ существовавшая рая. Буджакъ представзяетъь сему примфръ, и пр. 
и проч. 

Часть хамиии Россетовъ имепуется съ недавияго времени Разнованами, оть 
имени пом1стья Разпова, купленнаго оть Киязей Морузи. Съ 1821 года иЪже- 
торые ихъ Россетовъ, производять Фамимю свою оть Розети, но это 20жв0. 
Фаминя Россетовъ сзишкомъ извЪстна въ обоихъ Кияжествахъ. 

з НЬкоторые изъ Кантакузиныхъ именуются Пашканами отъ имени помфбстья 


р 


Пашкапъ. 

$ Въ Моалайи фФамиия Морузи, а въ Вазахи Караджи, издавна имфютъ огром- 
ныя помфетья и суть пынф Болрами Каяжествъ, нося ихъ чины. 

4 ИьБсколько разъ приносима была отъ нихъ жалоба Порт, но всБ ихъ домога- 
тельства были тщетяы. Все подавлязось мыиками золощи въ Ковстаятивонол. 
а иа м1стВ въ Консузатахъ. 
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скали способъ, въ послЁдетв!и нанесний р$фшительный ударъ благосо- 
стояню края: въ обоихъ Княжествахъ, каждое мфсто имфло боль- 
пее или меньшее число приписанныхъ поселянъ къ оному, извфст- 
ныхъ подъ названемъ Сокотельниковъ, Бреслашей и Служей; 
Бояръ, оставляя должность, терялъ и право пользоваться оными; Го- 
сподарн-Фанарюты придумали оставлять Сокотельниковъ и прочимъ 
Боярамъ, которыхъ удаляли отъ м5стъ, а заступающимъ назначать 
другихъ. Отъ сего-то произошли и чины, ибо прежде Бояръ, на- 
примфръ, въ званш Ворника, Гетмана и пр., пользовался титуломъ 
только до тТхъ поръ, доколЁ онъ занималъ должность, оставляя 
же оную, самъ онъ назывался Мазиломъ, — которые въ посл дстви 
составили многочисленный классъ, нын$ подъ симъ именемъ и из- 
вЪстный. Се злоупотребленле власти въ посл$днее время не им$ло 
уже болфе границъ — и возрастающее число Сокотельниковъ, Бре- 
слашей и Служей, ежедневно размножаясь, обременяло налогами дру- 
гую часть народа, долженствовавшую нести всф повинности. 1 

Воть вкратцф способъ, употребленный Фанарютами къ совершен- 
ному преобразованию нравственностн сего класса обитателей. Мето- 
дическое и постоянное ихъ дфистве, въ продолжении не съ большимъ 
одного вфка, сдфлало необыкновенно быстрые успфхи, переродивъ 
въ основании своемъ Бояръ обоихъ Княжествъ въ Фанарютовъ: ро- 
бость заступила мфсто мужества; козни, пронырство, лицемфре и 
происки — прямодуше; ехидство и ухищрене—великодупия; самопри- 
верженносгь, тщесланше и корыстолюбле—чистоты нравовъ и пр. и пр. 

Господарь Фанарютъ, при назначении своемъ, въфзжаль въ Кня- 
жество, окруженный наемной стражей, состоящей, какъ мы упомя- 





' (верхъ того, что всБ праписанные поселяне избавлядись отъ всякой обществен- 
ной повинности, но и за каждаго таковаго въ Моллав1и Бояръ взималъ извЁ- 
стную сумму, ежемесячно взыскиваемую съ тВхъ, кои не были ни къ кому при- 
писаны. Нфкоторые изъ Князей произвели изъ сего гнусную торговлю и разда- 
вали Сокотельниковъ не только вдовамъ, но и рюдямъ, никогда не служившимъ, 
в ивостраннымъ подланпымъ: нфкоторые Копсулы-Пероты имфли визость поль- 
зоваться также сими выгодами. Словомъ, по заключен!и Букарестскаго мира, Мол- 
давл имфлза не болдфе 12-ти т. Сокотельниковъ и проч. При открытш же кампа- 
ни въ 1828 году, таковыхъ было около 50-ти т. ‚т. е., почти половина всего па- 
селешя Княжества, считая одни только семейства поселянъ, имевуемыхъ РЪ 
земл Царанами. 


17 
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мули выше, изъ зюдей, извёствыхъ подъ общимъ ваименованюмь 
Арнаутъ. ВчачалЪ главнфишая цфль состояла въ обезпечены дич- 
не себя оть могущаго быть какого либо покушен1я со стероны ва- 
рода, еще недавно оставившаго оружие. Остатки казармъ, для по- 
мфщен:я отъ пяти до восьми сотъ тфлохранителей сихъ, и поны- 
н$ видны еще при разрушенныхъь дворцахъ Греческяхъ Гоепода- 
рей обоихь Кнаяжествъ. Своекорыстные виды ихъ требовали в соот- 
вфтственнаго сему предначертантю управлен1а; стража ся въ сервое 
время служила имъ, выЪфст$ съ предназначенемъ своимъ защищать 
стБны дворцовъ, и единственной исполнительной властью, съ во- 
мою коей они и приступили къ преобразованию, или разореню, 
края, которой новыми введенями постепенно лишая древнихъ правъ 
своихъ, уничтожали и народный воинственный духъ. Въ дости- 
женм сей послФдней цзи ие мало способствовало и умножене 
(какъ упомянуто выше) Сокотельниковъ, что, раздфливъ выгоды на- 
родной массы, 1 ввело и установило необходимое равноьфсе меж- 
ду порывами страстей и другихъ внутренннхъ побуждени. 

Такимъ образомъ, мало по малу Господари, съ назначешемъ въ 
уфзды товарищей или вторыхъ Исправниковъ изъ Грековъ, перво- 
начально давали имъ по н$фскольку человфкъ изъ стражи своей съ 
однимъ Капитаномъ, предназначая ихъ для поимки раэбойниковъ. 
Но скоро посл Капитани с1и были увеличены, и тогда они исоол- 
няли уже власть полицейскую въ городахъ и м$стечкахъ, какъ рав- 
но на нихъ возлагалась и экзекушя по селенямъ. Въ слЁдъ за симъ 
въ БукарестВ и Яссахъ, Спатаря, Гетмания и Хаджш искдючитедь- 
но составились изъ сихъ же Арнаутъ. Предоставяяемыя выгоды, 
хорошая плата и проч. скоро наполнила оба Княжества большимъ 
количествомъ различныхъ воннственныхъь народовъ. По духу и об- 
разу управленя Фанар!отовъ, люди сш пользовались большею до- 
вЪренностпю противъ коренныхъ жителей края, и постепенно заня- 
ли вообще всЪф исполнительной власти м$ста; изъ нихъ назначались 
Булюкъ-Баши, Капитаны де Тыргъ (родъ Полищймейстеровъ по 
мъстечкамъ и убзднымъ городамъ); ва границф, при мостахъ, ва 
почтахъ, на дорогахъ дая поимки разбойниковъь и проч., каж- 
дый изъ таковыхъ Капитановъ могъ имфть отъ 20 до 50 Арвауть, 
или собранныхъ имъ самимъ, или присланныхъ властью, отъ кото- 
рой онъ зависфлъ. 


1 О семъ слишкомъ бы пространпо было разсуждать здЪсь. 
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Большая часть людей сахъ въ Княжествахь вступали въ родство 
в селились тамъ; друге, нажившись, брали поссесси, держали отку- 
па, занимались торговлею и разными другими промыслами, какъ 
то: завели большое число коФеенъ. шинновъ, оружейнымъ и дру- 
гими мастерствами, множество служило у Вояръ фздовыми лакеями 
для экипажей, 1 привратниками и пр. и проч. Полуос$длая жизнь 
ия не мышала имъ, въ слуза нужды, браться опять за оруяче, 
что н переходило отъ отца къ сыну. 

Такямъ образомъ Фанароты, въ продолжени не съ большимъ 
жа владычества своего въ Княжествахъ, нечувствительно передавъ 
к отличительныя черты характера своего. Боярамъ, а народъ со- 
вершенно лишивъ воинственнаго духа, изгладивъ изъ самой памя- 
ти онаго о существовании собственнаго ополченя своего, вручили 
кю исполнительную власть наемникамъ, составленнымъ изъ разныхъ 
винственныхъ племенъ и народовъ. Въ послфднее время количе- 
то ихъ было весьма велико, преимущественно же въ Валажи во 
время Княжения Караджи и въ Молдави Калимахи. На сихъ-то са- 
чыхъ людей въ 1821 году Князь Александръь Иисиланти, предна- 
четавь сыфлое предприяме свое, полагалъ всф надежды. 

Обычай стражи сей собподаемъ былъ по необходимости Ги- 
кой въ БукарестВ, а Стурдзою въ Яссахъ, до 1828 года. При всту- 
пеши нашихъ войскъ въ Княжества, порядокъ сей не могъ изм$- 
ниться и, исключая собственной стражи Господарей, всф прочия 
остались при мЪ$стахъ своихъ. Малая же часть Плаяшей, корен- 
ныхь жителей Княжествь и живущихъь въ горахъ по границВ съ 
Австрею, хотя и предназначены къ содержанию сей лини, но так- 
же находятся въ Валах!и, въ вБдфни Спатаря, а въ Молдавии Гет- 
мана, которые назначаютъ отъ себя во всё Плай и другя мфста 
Капитановъ изъ Арнаутъ, на коихъ и возлагается поимка разбой- 
НиКовЪ и проч. Служиторы же (также коренные жители) въ обо- 
ихъ Княжествахъь не вооружены; они служатъ по Исправничествамъ 
Аля разноса приказанй по селениямъ; они состоять также подъ на- 
ча4ьствомь Арнаутскихъ Кацитановъ, находящихся при Исправни- 
кахъ; одна Малая Валах!я имфетъ часть своихъ жителей вооружен- 
Чыми, кои и извфстны подъ именемъ Пандуръ. 


——=—_ 


| 
И попыз6 они существуютъ въ позномъ вооружени въ си\ь должностяхь ий 
именуются общимъ своимь пменемь Арпаутами. 
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Пандуры си, преимущественно живущие въ цынутахъ: Горжев- 
скомъ, Мегединскомъ и Вильченскомъ, больпею часто вооружены 
и вообще имфють къ сему способность. Они обязаны въ семъ (свертъ 
нфкоторыхъ особенныхъ обстоятельствъ) какъ ифстоположен!ю свое- 
му, такъ и тому, что въ первые времена владычества Фанарютовъ, 
они, будучи управляемы Банами, имфвшими пребывание свое въ Кра- 
108$, не разъ возставали подъ предводительствомь ихъ противъ Гос- 
подарей. Когда же си послфлые усиВли отдалить Бана изъ Краю- 
вы, назначивъ ему предсфдательствовать въ Верховномъ Диван$ всего 
Княжества, не отнимая оть пего звания Бана Кра1овскаго, а на м$- 
сто его, для управленя Малой Валах1ею, назначали Каймакана, всег- 
да изъ Грековъ, то и тогда народъ не разъ покушался, подъ пред- 
водительствомъ частныхъ своихъ начальниковъ, поколебать иго, на 
ихъ налагаемое. Сверхъ сего Пандуры, во время сосфлственныхъ 
войнъ, служили при Армяхъ Россйскихъ, Австрйскихъ, самихъ Ту- 
рецкихъ и проч. и проч.; все се и способствовало имъ къ сохране- 
нио нЗкотораго воинственнаго духа въ томъ род войны, къ кото- 
рому они прюбыкли. Но и тутъ необходимо замфтить, что и самые 
Пандуры всегда почти находились по частямъ въ команд Арнаут- 
скихъ Капитановъ, которыхъ назначали имъ или Верховное иль 
Управлеше, или они сами себф избирали таковыхъ, какъ болфе 
храбрыхъ и отважнфишихъ и пользовавшихся молвою. Сверхъ всего 
этого, при каждомъ ополчени Пандуръ, всегда находился особен- 
ный отрядъ Арнаутъ, и обыкновенно ири самомъ начальник$ опод- 
ченя. Отрядъ сей, вмфстЪ съ предназначенемъ своимъ, быть пер- 
вымъ всегда въ бою, служилъ ему и исполнительной силой, для 
побужденя къ повиновенню ослушающихся Пандурскихъ Капитани. 
Въ такомъ состав и состояши Пандуры извлекали иногда предпо- 
лагаемую пользу, и съ успфхомъ были употребллемы. Отд$льно же, 
одни, не заслуживаютъ (кромф разбоя) никакого внимашя. Въ чемъ 
не только я самъ се не разъ испыталъ въ 1829 году, но могъ бы 
привести и безчисленное множество нримровъ. 

_ И такъ изъ всего сего явствуеть, что, по стечению обстоятельствь 
и по духу управлешя, въ продолжении болфе вфка въ Княжествазлъ 
существовавшаго, народный воинственный духъ совершенно изчезъ, 
а вся сила и сяфпая довфренность народа въ какихъ либо обстоя- 
тельствахъ, находится совершенно въ рукахъ сихъ Арнаутскихъ Ка- 
питановъ и имь подобныхъь, сдфлавшихся уже осфдзыми жителями 
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обоыхъ Княжествъ, и коихъ мнфше и дЬйстые имфетъ необъяснимое 
вшяне на главную массу народа, пробыкшаго въ каждомъ изъ нихъ 
видфть непобфдимаго героя. 

Чтобъ яснфе достигнуть до предпачертанной нами цфли въ семъ 
краткомъ изложени, мы слегка упомянемъ въ особенности о вефхъ 
состояняхъ, въ Княжествф находящихся, о настоящемъ оныхъ по- 
жении, расположевши политическихъь и другихъ виянй и проч. 


Новый Регламентъ Княжествъ. 


Прежде чфмъ приступимъ къ сему, необходимо упомянуть вкратцф 
о нововведенномъ Регламент или образовании Княжествъ. 

По существующему порядку вещей въ обоихъ Княжествахъ, по 
духу обитателей оныхъ и по степени ихъ просвфщеня, новый Рег- 
ламенть сей представляеть нфкоторыя выгоды единственно однимъ 
Боярамъ перваго класса, но и то только тфмъ, которые имфютъ 
больышя помфстья. Что же касается до прочихъ состоянй, то во 
всфхъ почти отношешяхъ онъ имъ предосудителень. Конечно, вве- 
дене подобныхъ уложен въ землБ, болфе просвъщенной, при- 
обыктей хотя къ тфни осповательнаго законодательства, общество 
могло бы прюбр$сть отъ того пользу. Но здфсь совсфмъ против- 
ное: народъ пользовался и управлялся обычаями, превратившимися 
въ послЁдств!и въ законы, дополненные (особенно въ тяжбахъ) нф- 
которыми уложениями Римскихъ Императоровъ, преимущественно 
Юстинановыми. Обычаи си, къ которымъ народъ прюбыкъ, былн 
просты и во многихъ отношеняхъ, въ основанм своемъ, весьма 
лороши. Верховная власть Господаря и Митрополита, какъ предсф- 
дателя общаго собрания Дивана, во многихъ случаяхъ была свыше 
всякаго закона: двф спорящия стороны, въ присутстви ихъ, дока- 
зывали каждая свои права; — тутъ же, на основаши существующихъ 
обычаевъ, отдавали справедливость одной и обвиняли другую; тяжбы 
си не подвергались долголфтнимъ процессамъ, ие истощали издерж- 
ками, не давали новода къ кляузамъ, къ криводушию судей и пр., 
и пр. Словомъ, сей образъ судопроизводства и управления виолнЪ 
соотвфтствовалъ степени просвё$щения всфхъ классовъ, 1 тфмъ боле 


1 Весоотвфтственная всеобщему народному просвфщенйю, конствтущя, данная Гре- 
камъ, прецставляеть разитезльный прим1;ръ и урокъ для тБаъ, кои, будучи дви- 
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что. въ земл$, подобной Княжествамъ, благоразуме м воля едмого 
чаще приносить болфе пользы, чЁмъ плоды многочисленваго Ди- 
вана, составленнаго изъ людей большею частно невфждъ, безъ пра- 
виль, и въ коемъ большинство голосовъ невфжественныхъ, приетра- 
стныхъ и своекорыетныхъ Бояръ, возметъь всегда перевфсъ протиеъ 
несоразм$рно меныьшаго числа благоразумныхъ и безпристраствытъ, 
если бы таковыхъ и можно было найти въ обоихьъ Княжест- 
вахъ сихъ. 

Нфкоторые только изъ заоупотребдевнй были иногда тягостными 
поселянамъ въ существовавшемъ прежде порядкБ вещей; но кто 
можетъ ручаться, чтобы и новый Регламентъ сей не бызъ иска- 
женъ оными, тогда, какъ и гораздо совершеннЪйше законы бы- 
ваютъ во зло употребляемы тфми, которые имфютъ въ рукахъ испол- 
неше по онъиъ? Хорошими Уложенями стараются по возможноств 
отнимать средства къ злоупотребленямъ, но искоренить оныхъ ве 
возможно, доколЪ представлены къ овымъ всф способы. Такъ и въ 
Княжествахъ всф злоупотребленя происходили оть принятаго Фа- 
наротами правила, смфщать ежегодно всфхъ чиновниковъ и замф- 
нять ихъ новыми, правила, имбвиия одну только пагубную для края 
цЪзь: своекорыст!е сихъ откупщиковъ Госиодарей, которые разла- 
вали на годъ мЪФста за больпую или меньшую сумму. 1 Са$дственно, 
Бояръ, получивиий какое либо мЪсто, всячески старался въ продол- 
женш года выбрать съ барышемъ сумму, заплаченную имъ за оное; 
насильственное средство, часто симъ посл$днимъ употребляемое, до4- 
жно было быть терпимо Правительствомъ, извлекавшимъ изъ сего 
личныя выгоды свои. 

Что же касается до ограниченя симъ новьмъ Регламептомъ само- 
управства Господаря, то врядъ ли онъ будеть боле обузданъ Кия- 
жескимъ своимъ Диваномъ, имфбющимъ однф съ нимъ выгоды — 
раззореше народа, какъ былъ онъ прежде сего ограниченъ въ свое- 
вольствЪ трактатами и личными блюстителями оныхъ, Консулами 





жимы духомъь яынфшияго времени, мечтаютъ вводить то усовершенствован 
нравствениыхъ законовъ въ народ, еще не готовомъ принять таковые, которо 
должно предоставлять одному только времени. 

т Въ посаблнее время Гегманя и Виспар!я продавались болЪе, какъ за $400 чер 
вовцевъ; Михалаки Стурдза давалъ за послБднюю смо еумму, но ие могъ пейу- 
чить таковой, ибо она была продана дороже другому. 
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вашими, которые въ семъ отношеши уводоблялысь болфе Прокуро- 
рамъ, чфмъ носящему ими заавмо. Памать о Северинф, Малимовскомъ, 
Жерве и `Балканов, до сихъ поръ благословляется въ краЪ: они 
бызи истинными и достойными представителями Державы, покро- 
вительствующей оба Кнажества си. Но цпослВ Букарестскаго мира, 
когда Пероты заступили места Консуловъ и Драгомановъ, тогда 
ке измБынлось. Родившись Турецкими же нолданными и получивъ 
восввтан1е м образован, свойственное духу Фанаротовъ, они, часто 
прекде назначения своего еще въ Конставтвиопо4, уже тфено сое- 
диненные изи узами родства, или интригъ и интереса съ княжив- 
шими Фамищями Фанара, могли ли потому, Пероты сш, основы- 
ажсь на трактатахъ (особенно на Букарестскомт, посляф котораго 
он исключительно запимали мфста см), обуздывать алчность Фана- 
рютовъ, съ коими они дфлидись? При томъ же ихъ имущество, ихъ 
родственники, ихъ друзья, связи, все находилось въ Константи- 
нопо4$; благосостояне ихъ завис$ло болфе отъ благосостояна Ту- 
рекой Импер!и, чфыъ оть той Державы, которая помфщала ихъ въ 
че зваше ддя отклоневшя угнфтенй и ор. и пр. Словомъ, пребыва- 
не сихъ Консуловъ-Перотовъ въ Княжествахъ имфло самыя пагуб- 
ныя послБдетвя, о коихъ здесь нфть мЪста распространяться. 

Не позволяя себб разбирать въ подробности выгоды и веудобства 
Регламента, я заыЪфчу только то, что одыа весьма малая часть пер- 
вокласныхь Бояръ равнодушно сносатъь введене омаго, мо вообще 
№$ классы остаются недовольными; енъ поставилъ ихъ въ поло- 
Зее, соверщенно противоположное прежнему—ощущене новое зв 
411 нахъ непостижимое. Посафдстыя, отъ сего произойти могушдзя, 
заслуживаютъ оссобеннаго вмимамя, какъ въ политическомъ, такъ и 
во всБхъ другихъ отношеняхъ. 


Первоклассные Бояры. 


Вредное и недостойное поведене Консуловъ-Перотовъ, по заклю- 
чнш Букарестскаго мира, не могло не только усилить преданность 
еге класса къ Росси, но м сохранить существовавшую прежде сего. 
Агенты и Консулы Австрйской Импери, лучше постигая цфль и 
наифрения своего Правительства, воспользовавшись симъ, начали раз- 
чичными средствами уловлять въ сфти Бояръ обоихъ Княжествъ и, 
АБйствуя благоразумно и постоянно въ семъ дух въ продолженш 
18 афтъ, успфли тонво и нечувствительно отклонить къ себф весь 


ч 
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классъ сей. Предметъ обширный къ объяснению какъ поведения 
Консуловъ-Перотовъ, такъ и всфхъ средствъ. употребленныхъ Австри- 
скими Агентами и коимъ частю я былъ очевиднымъ свидЪфтелемъ. ! 

Отклонению сему Бояръ много способствовало и присоединеше 
къ Росси Бессараби. Въ области сей Бояры не могли сохранить 
нфкоторыхъ правъ, которыми гордятся они въ отечеств® своемъ, во 
которые противны были благоустройству Государства нашего. Вооб- 
ще, по свойству Бояръ сихъ, каждое Правительство, силящееся вве- 
сти хотя тБнь какого либо порядка, кажется губительнымъ въ гла- 
захъ ихъ. Они чужды всфхъ благородныхъ понят! просв$щеннаго 
разсудка, всфмъ постояннымъ правиламъ чистой нравственности: до- 
брод$тель, совфсть, честь, стыдъ и добрая молва для нихъ слова 
безъ зпаченя: только физическй страхъ обуздываетъь ихъ страств. 
Словомъ, они привыкли къ духу Турецкаго Правительства, они ю- 
бятъ его, они достойны онаго. 

Конечно, расположене мнёнШ и искренняя преданность обоихъ 
Княжествъ къ Росси, не заслуживаеть вниманя; но это разсужде- 
не многихъ можетъ быть только допущено въ отномени одной 
Физической силы, ибо во всфхъ другихъ оно особенво важно. Не го- 
воря уже о томъ, что по обстоятельствамъ (о коихъ упомянемъ въдру- 
гомъ мЪфстБ) они составляютъ ключъ къ мафнямъ всфхъ сосБанихЪ имъ 
Славянскихъ народовъ, видимо оть насъ въ семъ отношенш по- 
хищаемыхъ, но и съ небольшимъ двадцать яфтъ тому назадъ, какъ 
Бояры обоихъ Княжествъ, полагали еще всф надежды свои на Рос- 
стю, изъявляли свою довфренность, при угрожающихъ буряхъ уда- 
лялись на время или навсегда въ оную, отсылали собираемый кг- 
питалъ къ намъ, многе въ предфлахъ нашихъ покупали имБви; 
дфти ихъ воспитывались въ нашихъ учебныхъ заведешяхъ и проч. 
и проч. Теперь все противуположно: Бояры предпочитаютъ уже ис- 
кать личнаго покровительства въ Австрийской Империя; $ тамъ по- 





1 Во время Етери, находясь въ Бессарабия, я не только имфлъ случай быть въ 
частыхъ сношетяхъ съ Боярами, удалившимися въ с!ю область, во и бывая въ 
Черновцахъ (въ БуковинЪ), мнЪ всф подробвости мвогихъ обстоятельствь бы 
тогда уже извБстны; предъ открытемъ же кампанш, во время отсутствя по- 
сланниковъ изъ Константинополя, я, будучи въ Княжествахъ, могъь вникнуть во 
все съ подробностю, по о чемъ здесь нфть м$ста распространяться. 

* Поведене Бояръ обоихъ Кнажествъ, во время емигрантства ихъ съ 1821 по 1827, 
по случаю Етер!и, въ подробностяхъ своихъ представляеть любопыти йшую 
эпоху для наблюдателей характеровъ и проч. и проч. 
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купаютъ помфстья; тамъ воспитываютъ всфхъ дфтей своихъ; драго- 
цфнныя вещи, при малфйшемъ переворот®, отправалють въ Австр!ю; 
кф капиталы Бояръ обоихь Княжествь находятся въ рукахъ Ав- 
стрийскихъ Банкировъ; между т6мъ какъ мног!е изъ нихъ, имя 
поуфстья въ Бессараб;и, извлекаютъ изъ оной милл1оны звонкой мо- 
неты и проживаютъ оную въ Княжествахъ или отсылають на сохра- 
пеще вь Австрию же; стараются продавать имфни!я въ области сей, и 
покупаютъ таковые въ Буковинё и Трансильвании и проч.и проч. 

Сверхъ всего сего, предъ открыпемъ пося$дней съ Туркаии кам- 
паши, съ какими трудностями сопряжено было получене н$кото- 
рыхъ необходимыхъ свфдфий, оть малаго числа бывиихъ тогда еще 
преданными Росс!и! Каке лля сего надо было употреблять сред- 
ства къ обольщению ихъ обфщашями! Н$которые будучи уловлены 
оными, или по внутреннему убЪждению, предались къ пользВ нашей 
и подверглись всфмъ видимымъ опасностямъ, въ тогда существовав- 
шихъ обстоятельствахъ, и способствовали нпамъ во всемъ. Но едва 
кампан1я открылась, не только что обфщашя сш были не выпол- 
нены, но и сами они были забыть, какъ болфе уже не нужные, и 
должны были уступить предъ интригами и людьми вредными, дЁй- 
ствовавшими предъ открытемъ кампан1и противу выгодъ Росс;п, а 
при пачая$ оной умфвмими снискать различными средствами къ 
себф внимане и проч. Такимъ образомъ теряется довфренность въ 
кра, и теряется безвозвратно, или, по крайней мЁрБ, на дол- 
гое время. Наконецъ, какъ робко дБйствовали и какъ неохотно 
споспфшествовали вообще первокласные Бояры обоихъ Кияжествъ, 
преимущественно въ Валахии, въ продолжени всей войны сей по 
предмету распоряжений и заготовлешй! Холодное учаспе, ими при- 
нимаемое, набрасывало тфиь сомнфв!я на самую благонамфренность 
ихъ расположевя и наводило нодозрфше иа постороннее ихъ со- 
учаспе и проч. 

Ввелене Регламента открыло Солрамъ сего класса новое и 
пространное поприще къ интригамъ: ошн всф имфютъ цфль — пронс- 
ками достичь въ Госиодари; Яссы и Букарестъ обращены въ гн$з- 
до пронырствъ и ухищренй; всякое средство, всякое преступлеше, 
кажется позволительнымъ въ глазахъ искателей-соперниковъ, алчу- 
щухъ сего достоинства. Михалаки Стурдза въ Молдави, а Геор- 
1й Филипеско: въ Валах!и, особенно отличаются отъ прочихъ 
преступными и пронырливыми дфйстнями своими. 
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Проче Бояры сего класса, особенно тф, которые, по состоянию 
своему и другимъ отношешямъ, не имфютъ освовательныхъ надеждъ 
быть избранными въ Княжеское достоинство, искреннфе желаютъ 
продолженя хаоса, прежде или даже нын$ `существующаго, чЁмъ 
видфть одного изъ своихъ соотечественниковь повелитедемъ своммъ, 
и быть принужденными преесмыкаться и цфловать его кафтанъ и 
руку, хотя все сле всегда охотно вышолняють, преимущественно съ 
иноземцами, отъ коихъ льстятся получить иногда одну только на- 
дежду къ минутной личной выгодЪ: нфть жертвы, которая бы не 
приносилась въ’ такомъ случа$, 

Вообще сей классъ Бояръ, даже и тБ, которые прюбрфтаютъ ва- 
к!я либо выгоды оть Регламента (исключая только преимуще- 
ства нёкоторыхъ быть избранными въ Господарн), недовольны 
онымъ. Они истощаютъ всф возможныя интриги (о чемъ упомяву- 
то будетъ въ другомъ мфстЪ) и, криво толкуя мног?е статьм онаго, 
вселяютъ въ низшихъ Боярахъ, а си еще легче въ народЪ, вред- 
выя мифвя о неудобствахъ сего новаго введения. 

Время пребываная Консуловъ-Перотовъ дия первоклассныхъ и 
богатфйшихъ Бояръ было временемъ, достопамятнфйшииъ и бааго- 
прятнымъ; ибо за деньги они могли давать полное стремлевше 
всфмъ ухищрениямъ въ кругу своемъ, и легко достигать своихъ вв- 
довъ и при Дворф Князя, иу Консуловъ сихъ. Сафлственно, классъ 
сей Бояръ только и былъ предосудителень благосостоянию края; 
и сей-то самый классъ съ новымъ Регламентомъ получилъ еще 
многя друмя преимущества! 


Бояры втораго класеа. 


Бояры втораго разряда были болфе равнодушными къ преданяо- 
сти Росс!и; они охотно пользовались ея покровительствомъ, во 
искренно страшились ея вмяня, угрожавшаго имъ участью Бесса- 
раб1и. Они вс безъ изъяйшя преданы были всегда Турецкому 
Правительству, и съ отчаянемъ соболфзнують объ измфнени су- 
ществовавшаго порядка вещей, вспоминая объ ономъ, какъ о дняхъ 
блаженства своего. Введеше лучшаго устройства въ управлеше, яс- 
ное истолковаше правъ и обычаевъ, не можеть никогда согласо- 
ваться съ личными видами самоприверженности, тщеславия, коры- 
столю@я и самоуправства, которое они рзздФляли съ Боярами пер- 
ваго класса. 
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Втораклассные Бояры обоихь Кияжествъ, хотя въ нфкоторыхъ от- 
новешахъ и не пользовались тфми же преимуществами, которыя, 
такъ сказать, исключительно принадлежали Боярамь перваго раз- 
ряла; какь равно и власть ихъ нфсколько ограничивалась, но они 
также надбялись рано или поздно достигнуть первой степени, т. е., 
безотвфтственнаго права утБснять и разорять, въ свою очередь, 
тёхъ, которые достанутся въ удЪ.ть имъ. Шо врожденнымъ свойст- 
вамъ, по воспитанию и по самой привычкБ, они отнюдь не велико- 
дувнЪе первыхь — и слишкомъ убЪждены, что никогда столько 
не прюбрбтуть отъ защиты прямаго закона, сколько утратятъ сво. 
беды къ злоупотребленямъ, въ смыслБ просвбщенныхъ вародовъ; 
ибо то, что у другихъ называется симъ именемъ, вь Княжествахъ 
часто есть обычай, который весьма равнодушно и безъ ропота сно- 
сится всфми. Кривенисала или право на незаконное пр!обрф$- 
тен1е, которымъ пользовались нфкоторые изъ первоклассныхтъ Бояръ, 
прельщаетъ всякаго. Тотъ, кто получаль оную, гордился симъ ипре- 
инуществоиъ и почитался другими сильнымъ и могущественнымъ 
при Двор[. 

Вообще всё Бояры, принадлежащие къ сему второму классу, про- 
тиввы введено Регламента, который нфкоторыми положенями 
отдфляетъ ихъ еще болфе отъ первостеленныхъ Бояръ. Сверхъ сего, 
ов лишаются и нЪкоторыхъ старинныхъ своихъ преимуществъ, ко - 
торыя первоклассные не только что сохраняютъ, но богатфииие пр:- 
обрфтаютъ еще и новыя. 

Итакъ преданность къ Туркамъ всего сего класса утвердилась 
еще болЁе: новый Регламентъ усилилъ врожденную взаимную 
ихъ зависть; поселилъ негодоване къ Правительству, подъ руковод- 
свомъ коего люди недостоиные совершили его въ предосудитель- 
ность своимъ соотечественникамъ. 


Бояры третьяго разряда и Чоков. 


Третьяго разряда Бояры и такъ называемые Чокои есть классъ, 
счужаший во всфхъ присутственныхъь м$стахъ, у всфхъ Бояръ въ 
лолжностяхъ Секретарей, „Логофетовъ (писарей), Ватавовъ (управи- 
телей) и тому подобныхъ. Они обыкновенно управляютъ не только 
всфми дфлами ихъ, но, имфя неограниченное влннше, даютъ напра- 
вене самымъ умамъ и дфистаямъ болыпой части первоклассныхъ 
Бояръ. Чтобъ убфдиться въ семъ и постигнуть се послфанее об- 
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стоятельство, надо находиться долгое время въ Княжествахъ и быть 
въ частыхъ сношенияхъ, наблюдая необыкновенный образъ жизни 
Бояръ сихъ. 

Въ посафдшя 20 лБть классъ сей много усовершенствоваль себя 
въ способностяхь разнаго рода и справедливо почесться можеть за 
Т}ерсъ-Эта обоихъ Княжествъ. Онъ есть одннъ, на которомъ зе- 
жиатъ вся тягость общественныхъ дфлъ; ибо никто, кром$ ихъ, не 
имфеть точнаго поняття объ отечеств своемъ и вообще о всхъь 
дЪлахъ, до онаго относящихся. Люди си пользуются большимъ вия- 
немъ на поселянъ, къ которымъ они ближе и съ которыми, по 
различнымъ заняпямъ своимъ, имфютъ болфе случаевъ обращатьса, 
имбть сношеня и связи; они суть единственные путеводителя и 
всфхъ мнёнШ поселянъ, когорымъ часто передаютъ справедливо и 
ложно мысли неблагонамфренныхь и боязливыхъ Бояръ, къ до- 
мамь коихь принадлежатъ. 1 Дробные м$фстные откупа нскаючи- 
тельно содержались ими и были однимъ изъ главифйшихь спосо- 
бовъ ихъ существования. 3 

Весь классь сей Боярь и Чокоевъ большею частпюо, будучи все- 
гда ипреданнымъ Туркамтъ, но находясь подъ покровительствомъ 
Росс1и, могъ прибфгать подъ защиту Консулата, въ случа, 
если бъ кто изъ онаго претерофвалъ частныя гоненя, и потому до- 
рожилъ всегда онымъ. Но ныи$Б оны всф безъ изъятя недовольны 
Регламентомтъ, который лишаетъ ихъ въ существф бо.лфе другвхъ 
всБхъ преимуществъ, способа существования и проч. и, отымая вс 
надежды, обращаеть н$которымъ образомъ, въ совершенное ничто- 
кество. 

Конечно въ благоустроенномъ Государствф общественная польза 
должна предиочитаться частнымъ выгодамъ, но не въ Иняжест- 
вахъ, еще не созрфвшихъ и ие готовыхъ привять Еврошейское 





3 Въ Княжествахъ каждый первоклассный Бонръ имфетъ болфе нам меифе по1об- 
ныхъ людей, коимъ онъ или предки его доставили чины; почему всБ таковые 
и называются принадлежащими къ тому дому и пр. 

* Княжества не имфютъь ни одного Банка, въ которой можпо бы класть капв- 
талы; съ другой стороны ограпиченность торговли и друпя неудобства, не 00- 

’зволяютъ дфлать никакихъ оборотовъ тЬмъ, кто имфетъ какой ибо капитал. 
Поссеси, а преимущественно сей откупъ, былъ едипствевное средство къ 0бо- 
роту назичныхъ лденегъ. Регламентомъ все с1е прекращается. 
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учреждение, которое, при всей благости своей, будетъ болТФе отяго- 
тытельнымъ и несноснымъ, преимущественно для нижнихъ калас- 
совъ, какъ нфкоторые и изъ самыхъ злоупотреблений. При томъ 
же и въ отношенш знатнаго числа таковыхъ, особенно въ Модл- 
давзи, составяяющихь едва ль не двадцатуо часть всего наро- 
донаселен!я, ихъ личныя способности, способь существования, вля- 
не и проч. должно было обратить ‘особенное на себя виимаше за- 
конодателен, если они хотБли приспособить оные къ порядку ве- 
щей, образу мыслей и къ другимъ отношенямъ, которые неотм$н- 
но должны входить въ основане хорошихъ и прочныхъ узаконе- 
н1й; но, къ несчастпю, они руководимы были или совершеннымъ 
незнан1емъ собственнаго своего отечества, или личными выгодами 
и видами, въ многосложныхъ отношеняхт... преступными. 

Весь классъ сей нынф находится въ взволнованномъ брожени 
умовъ. Будучи подстрекаемы Боярами втораго разряда и многими 
изъ первыхъ классовъ, даже и самыми участниками въ составлен 
Регламента, которые, или увиндфвъ ошибку, ими сдфланную, или 
справедливо опасаясь посафдстй и желая сохранить каждый въ 
свою пользу избврательное сослов!е, лицемфриымъ, боязливымъ и 
бездушнымъ поведеншемъ своимъ способствують еще болфе утвер- 
дить и усилить негодоване сихъ классовъ къ Росси. Съ одной 
стороны, пользуясь довфренпосттю начальства, преклоняющаго слухъ 
кь обманчивымъ увфренямъ ихъ, они представляютъ все, сюда отно- 
сящееся, въ превратномъ видЪ, ... приписывая всеобщее неудоволь- 
стве и негодование малой части неблагонамф$ренныхъ. Съ другой, 
въ глазахъ сихъ недовольныхъ соотечественниковъ своихъ старают- 
ся оправдываться въ упрекахъ, имъ дфлаемыхъ, и сложить съ себя 
всю отвфтственность предъ народомъ, имъ приписываемую. Они дерз- 
ко распускаютъ слухъ и утверждаюгъ въ кругу, имъ преданныхъ, 
что всБ статьи Регламента составлены были въ Петербург$, а 
они не что иное были, какъ переводчики на свой языкъ; что и са- 
мый переводъ сей совершался подъ предсфдательствомъь Русскихъ 
и проч. 

Михалаки Стурдза, по свойствамъ своимъ, боле всфхъ распро- 
страняетъ с1е преступное и вредное впечата$ше. Алчуций Княже- 
скаго достоинства, и узнавъ о намфрени всфхъ классовъ (исключая 
ифкоторыхъ изъ первыхъ), вступить съ прошешемъ, за общею ихъ 
под пн сью, на счеть нфкоторыхъ статей Регламента, онъ всячески 
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старался отклонить ихъ, представляя, что такъ какъ Регламенть 
долженъ будетъ быть препровожденъ въ общее собране на разбира- 
тельство, то гораздо легче исправить можно все се въ ономъ. Ког- 
да же Регламентъ прямо потребованъ былъ въ С.-Петербургъ, 
тогда хитрый интригантъ сей взялся перед$лать все, относящееся 
къ сему классу въ С.-Петербург$: онъ тайно принималъ Депута- 
товъ къ себБ отъ всфхъ почти. уфздовъ и успфаъ усыпить одявхъ 
обольщенями, другихъ угрозами послфдствй и проч. 

По возвращени изъ Столицы, онъ опять оприбфгь къ сред- 
ствамъ, весьма обыкновеннымъ въ тБхъ краяхъ: онъ говорилъ, что, 
не успфвъ ничего измфнить въ ихъь пользу, и долженствуя съ 
Регламентомъ отправитьсл въ Константинополь, ручается за 
усп$хъ. Но въ сей разъ онъ быль не такъ счастливь, какъ преж- 
де: онъ въ глазахъ самыхъ даже Молдаванъ открылся, и всф по- 
стигли замыслы его, и потому соединизись препятствовать избрангю 
его въ Господари. ДЁло С1она въ началВ 1831 года въ Яссахъ и 
общее брожене умовъ сего класса по Цынутамъ, было плодами его 
лицемфрнаго поведеня вмфстВ съ н5которыми изъ его сообщинковъ. 

Кто близко не знаеть Молдаванъ и Валаховъ, тотъ никогда 
представить себВ не можеть духъ нитригъь, пронырствъ и ухищре- 
нй, приводимыхъ въ подобныхъ случаяхъ въ дЪиство; это все от- 
личается особеннымъ характеромъ, свойственнымъ исключительно 
только нфкоторымъ изъ первоклассныхъ Бояръ обоихъ Ёняжествъ. 
М. Стурдза, Алеко и Георг!й Фидипеско, конечно, занимаютъ 
первое мфсто на семъ поприщф. 

Между тБмъ М. Стурдза не пофхаяъ въ Константинополь. 
Но мысль его о возможности передфлать Регламентъ въ сей сто- 
лицф Оттомановъ, быстро сообщизась и оживила недовольныхъ. Вь 
Февраля 1831 года, они отправили вь Константинополь, къ 
сыну бывшаго Господаря, Стурдзы, 1 подробное изложение всхь 
обстоятельствъ, прося его войти въ положеше ихъ. $ Слухъ носиася, 
что таковая же просьба отдана была Ариеъ-Аг$, находившемуся 





1 Сынъ Господаря сего, въ продолжении всего княжешя отца своего, находазся 
въ Константинопо-4В повфреннымъ въ лЁлахь; по открытии кампав и хотя 
онъ и подучилъ свободу выфхать, но оставался тамъ, в нынЪ есть тайвый пре1- 
етаватель и ходатаЙй недовольмыхъ и проч. 


2 Просьба сля послана была зрезъ ифкоего монаха, Искавта. 
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тогда въ Ясеахъ; но достовфрно есть то, что мное Бояры, 0осо- 
бенно втораго я третьяго классовъ, гласно изъявляли ему свое не- 
годоване, и когда Турокъ сей изъ Бухареста профзжалъ зрезъ 
Бакеу и Романъ въ Яссы, всБ сифшили быть у него. * М. 
Стурдза имфлъ многпя сь нимъ тайныя свидашя въ домф Георг; я 
Ассакй и сдБлалъ ему значительные подарки. ® Въ копцф сего 
года М. Стурдза назначенъ Вист!аромъ, предметъ всегдашнихъ 
желан!й сего корыстолюбив5@шаго изъ всбхъ Молдаванъ, но до 
чего онъ никогда во время самыхъь Господарей достигнуть пе могъ, 
ве взирая на знатныя суимы, за се м5сто имъ предлагаемыя: сами 
Фанар1оты и Господарь Стурдза не хот$ли подвергнуть совер- 
шенному разграбленю Княжества ненавидимому всфми вообще клас- 
сами, ухищренному сребролюбцу сему. 

Все вышеписанное, происшестия Генваря и Февраля 1831 года 
въ Яссахъ, и многя друпя обстоятельства, ясно изображаютъ все- 
общее волнен!е умовъ противьъ Регламента и даютъ заключать, 
какихъ послфдствй и какихъ ужасовъ должно будетъь ожидать съ 
выступленеиъ нашихъ войскъ, единственно только ихъ и обузды- 
вающихъ. 


Поселяне. 


Одно изъ главнфйшихъ отягощен!й поселянина въ ЦКняжест- 
вахъ состояло въ неопредЪлени точныхъ его обязанностей въ отно- 
шени къ помфщику, на землВ котораго онъ имфетъ осфдлюсть свою. 
Се, можно сказать, умышленное законодательство, нли обычай, со- 
„ершенно въ пользу помфщиковъ соблюдаемый, давалъ естественно 
каждому изъ сихъ послфднихь преимущество, чаще выигрывать 
безпрерывные процессы съ поселянами своими, къ сему уже при- 
выкшими. Сей родъ управления, конечно, во всфхъ другихъ земаяхъ 
нестерпимый, былъ, такъ сказать, врожденный поселянамъ ЁКня- 





1 Я сеоставиль для Генерадъ-Адъютанта Кнселева подробную о всбхъ сихъ обстоя- 
тельствахъ записку, и въ МартБ изъ Скузянскаго карантина отправилъ, 


* Около сего же времени перехвачено было письмо отьъ Мар!азы Стурдзы, 
жены сына Господаря, паходящагося понынф въ Константиноноз 5, кь Се- 
кретарю Испанскаго Посзанника; въ письмЪ$ семъ она спрашаваеть скорЪй- 
шаго увБломлен!я, черезъ кого можно ходатайствовать объ назначеши М. Стурд- 
зы въ Господари, и что для сего можно располагать 20т. червонцевъ. Нужно 
замбтить, что письмо быдо сочинено самымъ М. Стурдзою, съ коимъ она на- 
ходится въ СВЯЗИ. 
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жествъ, которые полагали себя уже и тогда счастливыми, когда 
могли съ Боярами вести тяжбу и отнюдь не отзаявались въ худомъ 
оборот$ онон. Другой предметъ, столь же отяготительный, состоялъ 
въ притфснешяхъ, дфлаемыхъ чиновниками Исправничествъ, во время 
какихъ либо нарядовъ или поборовъ. Но гдф, въ подобныхъ сау- 
чаяхъ, не бываеть оныхъ? И настоящий Регламентъ не только не 
въ силахъ истребить, а съ прумножешемъ властей, конечно, еще 
болЪфе увеличитъ ихъ. 

ВсБ выгоды си замфнялись дикою свободою, которою пользова- 
лись поселяне въ Княжествахъ, и совершенно соотвфтствующею 
его нравственнымъ и умствениымъ способностямъ, несложная про- 
стота въ управлении, свободная торговля и проч., соединяясь съ 
счастливымъ положенемъ ихъ края, лежащаго между тремя Им- 
перями, и во всфхъ отношеняхъ богатаго природою, легко возво- 
дило его въ цвфтущее состояне и скоро заставляло забывать опу- 
стошеня, коихъ безпрерывно, и преимущественно въ продолжении 
послфднихъ 25 афть, онъ былъ свидфтелемъ. 

Сей образъ управлешя, столь свойственный поселянамъ обонлъ 
Книяжествъ, столь приспособленный къ степени ихъ просвфщения, 
съ ихъ нуждами, привычками и обычаями, еще на долгое время 
останется для пихЪ удобифйшимъ. Истина ся оправдывается тфмъ, 
что изъ Бессараб!и, гдЪ поселянинъ болфе обезпеченъ отъ лиз- 
ныхъ притязанй, множество таковыхъ перебфгали на правый бе- 
регь Прута,. между т6мъ какъ, не взирая на вс угнфтешя (въ 
нашемъ смыслф), имъ дфлаемыя въ Княжествахъ, трудно найти п 
нфсколько протввныхъ сему примфровъ. Итакъ одно только пско- 
ренене нфкоторыхъ своевольствь Правительства, и точное опред$- 
ленне облзанностей поселянъ, содфлало бы ихъ сзастливфйшизи 
вь цблой Европ$. 1 





1 Пусть узпаютъь отьъ поселянъ и другихъ классовъ (исключая нфкоторыхъ вер- 
вокзасспыхъ Бояръ) въ Валах!и о балагоденстви, которымъ опа пользовались 
при посл Блиемъ Господар$ ГикЪ, не взирая на всЪ затруднительныя тогда, во 
всрхъ отношеняхъ, обстоятельства: твердость Госпозаря и строжайшее баюде- 
ше за справедзивост!ю, обуздаше своевольствь первостененныхъ Бояръ (едвн- 
ствениая причина ихъ негодован!я), не измбняя коренныхъ и свойственяытъ ой - 
щей массф узакопенй; всЬ почитази себя счастдивЪйшимв, о чемъ и поныив 
не престаютъ собо4Ёзповать, какъ о счастлив5йшемъ для вихъ времени. 
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Носеляне обохъ Княжествь (исключая Пандуръ) свойствами 
свовми совершенно отличаются отъ Бояръ и другихъ классовъ. Ва- 
лашской и Молдавской мужикъ робокъ и безпеченъ, но покоренъ, 
тепфаливъ, кротокъ и отнюдь несроденъ къ злодфянио. Доказа- 
тельствомъ и сему можетъ служить Бессараб1я; въ нен уголовныя 
преступленя между Молдаванами столь рфдки, что если сравнить 
число подсудимыхъ простолюдиновъ съ числомъ Молдавско-Бесса- 
рабскихъ .Дворянъ, едва ли количество посафднихъ не превзондетъ. 

Нововведенный Регламентъ въ иЪфкоторыхъ основашяхъ своихъ 
иыфеть самую благонамфренную цЪль въ отношении къ поселя- 
намъ, и кто не знаетъ въ совершенств$ всего, относящагося къ су- 
ществу сихъ пссафднихъь въ Молдав!1н и Балах!и, тотъ будетъ 
полагать, что мужикъ въ обоихь Княжествахъ сихъ достигнеть до 
точки своего благоденствия. Но, напротивъ, уничтожеше Сокотель- 
никовъ есть только идеальное; они существуютъ, но не подъ сиуъ, 
а подъ другимъ, именемъ; правда, количество оныхъ въ общей слож- 
ности боле ограничено (преимущественно въ Молдав!и), но за то 
взъ ограниченя сего прюбр$таютуъ пользу исключительно одни толь- 
ко богатБишие, а бфдные Бояры и Чокои, существовавшие ими, ли- 
шаются оныхъ. Уничтожене разныхъ сборовъ, какъ то: съ овецъ, 
улъевъ, вина и проч., и проч., имфегь самый благовидиый пред- 
зогъ, потому что способъ, употребляемый для частныхъ сборовъ 
сихъ, сопровождался злоупотребденями и взыскивалась четвертая, а 
иногда и третья, часть (подъ разными предлогами), болЪе въ пользу 
мелкихъ сборщиковъ; но это неудобство измфнялось также, смотря 
по правиламъ Господарей; оно могло бы быть приведено въ большой 
порядокъ, не уничтожая сего кореннаго обычая, къ которому му- 
жикъ уже привыкъ и который еще долго останется свойственнымтъ 
образу его существовашя и проч. 

Десятина (Дижма). Сборъ сей отдавался казною на откупъ, и 
потому выручаемая за се сумма, будучи взятою изъ сложности н$- 
сколькихъ лфтъ среднею, распредФлена была составителями Регла- 
мента на поселянъ, т. е., на Биръ, или прямую ихъ подать. 
Б$ди5йший мужикъ 1 платить прибавку, на его наложенную, за 
овецъ, сады ичзрочее имущество, принадлежащее не ему, а Боя- 
рамъ, помёщикамъ, поссессорамъ и богат$ишимъ поселянамъ. 
—— 
`Въ Княжествахь мужпки по числу плуговъ только раздфляются на три класса. 
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Ибо прежде сли первые классы не былая изъяты оть платежа де- 
сятины сей, какъ равно подвергались и всфмъ сборамъ; сафдствен- 
но, каждый взносилъ въ казну извфстную засть съ сихь предие- 
товъ; тоть же, кто, кромБ плуговъ своихъ, ничего болъе не имёль, 
избавленъ оть платежа за овецъ, ульи, вино и проч. . 

Въ замфиъ отнятыхъ оть Бояръ Сокотельниковъ, сверхъ того, 
что изъ принадлежащихъ имъ помфстьевь нЪФкоторая часть мужи- 
ковъ, какъ сказано выше, полъ другимъ только назвавемъ, на- 
значается новымъ Регламентомъ въ подобную же первымъ обя- 
занность, 1 каждый мужикъ еще обязанъ ему работать болфе пре- 
жняго. И самая обязанность с1я столь же въ новомъ Регламент 
неопредфленна и неясна, какъ было въ законахь и обычаяхъ, в 
прежде существовавшихь; почему и притязания помфщиковъ Бъ му- 
жикамъ удвоются; и сей нослБднш никогда не найдеть сораве- 
дливости, ибо это поллежать будетъ разбирательству помфщиковъ 
же, составляющихъ почти вс$ нижния власти, а исключительно Вер- 
ховный Княжескй Ливанъ. Въ прежнемъ родф управлешя вахо- 
дятъ много примфровъ, гдф Господари, выфщая въ себф верховную 
власть, не прибфгали въ подобныхъ дфлахъ къ Княжескому своему 
Дивапу, а имли право обвинять сихъ Бояръ притбснителей и отда- 
вать справедливость поселянамъ; и до сего въ тфхт, краяхъ не иначе 
можно достигнуть, Ккакъ средствами, употребзяемыми въ сихъ слу- 
чаяхь Турецкимъ Правительствомь, а не общимъ совфщашемь 
Помфщшиковъ-Судей, имфющихъ одни взаимныя между собою вн- 
годы, основаниыя на раззорени поселянъ. 

Благосостояше поселянина въ ЁКняжествахъ обезнечено было 
самымъ Адранопольскимъ трактатомъ, въ силу котораго Туркя 
потеряли всф частиыя ирава на оные: Раи уничтожены; пребыва- 
не Турецкихъ Чиновниковъ воспрещено; безпрерывные сборы раз- 
чичныхъ продуктовь и проч., взимаемые съ поселянъ въ выл 
реквизицти, которую они должны были и свозить въ разлачныя 
крфиости, въ силу помянутаго же договора, теперь срытыя, сл$дст- 
венно, и утомительная работа и безпрестанной нарядъ носеляиз, 





т Вообше вс  первокласспые Бояры имБли право только ла 80 Сокотельин- 
ковъ. НынЪ же, такь какъ они богатфишше, то по’ числу поселанъ, въ вх 
пом1етьяхъ находящихся, число назначенпыхъ имъ въ обязанность Сокотезь” 
никовъ, у нфкоторыхъ простирается до трехъ и четырехъ соть, вмфсто 80-тв. 
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43я поправки опыхъ прекратились. 1 Адр!анопольской же трак- 
тать совершенно уничтожилъ подать въ натурб, извфстную подъ 
названнемъ Бейлика, какъ равно различныя другля преимущества, 
которыя Порта сохраняла на счетъ торговли, и всфмъ другимъ по- 
борамъ положенъ р5Бшительный конецъ. 

СлЪфдственно, неруководимымъ личными выгодами сочинителямъ 
Регламента, надо было только обратить вниманше на образование 
порядка вещей, отъ совершениаго измфиеня политизескихъ обстоя- 
тельствъ воспосябБдовавшихъ, и на ограпичене н$которыхъ частныхъ 
зяоупотребленй, и не помышляя, кром$ какъ о благоденств!и своего 
отечества, составить Уложеня, которыя бы были сообразны съ на- 
стоящимъ порядкомъ вещей, и тбуь сохранили бы и спокойстве 
въ кра, который, будучи вообще недоволенъ, по ограниченности 
умственныхь сиособпостен обитателен своихь, подстрекаемыхъ раз- 
зачными носторонними виянныи, приинсываетъ все се дЪиствио 
Росс1и и ропщетъ на оную. Но затБиливость, своекорыстные виды, 
непостоянство, падмепная самопадфянность, готовая на все необъя- 
снимое, и неблагодарность, исключительно составляютъ основан!е 
правъ вообще всфхъ Бояръ, а преимущественио въ частиости состав- 
лявшихъ Регламентъ сей; они предлпозитаютъ всегда неотлож- 
ное исполневе своекорыстныхъ видовъ своихъ въ настоящемъ, не- 
заботясь объ отдаленной личной пользф въ будущемь, и никогда 
не помышаяя объ общемъ благВ ихъ отечества и проч. 

Симъ же трактатомъ предположено въ Ёняжествахъ составить 
собственную народную стражу. Мфра необходимая, чтобъ со време- 
немъ упрочить внутреннее благосостояве и замбнить наемниковъ, 
которые хоть и немного стоили Правительству, но могли угрожать 
оному подобнымъ 1821 года происшествемъ. Регламентъ дол- 
женъ былъ положить правила, коими долженствовало собрать опре- 





‘ Хота и большая часть сборовъ и нарядовь сихъ были противны уже и прел- 
шествовавшямь Адр!анопольскому трактатамъ, но туть Господарь извдекалъ 
свою пользу, и потому всБ таковые совершались по тайпымъ самаго его прел- 
зожентямъ Порт, подъ видомъ искренней преданности своей; ему не представ- 
1830сь большаго затрудненя усыпить внимане Консуловъ-Перотовъ, могу- 
шдихъ воспротивитьсл сему. Такимъ образомь и мноя статьи, ясно уничтожен- 
ныа Букарестскимъ трактатомъ, взыскивазись ипогда вдвое, но подъ дру- 
гими только пазвашями и проч. 
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дЪленное дая сего число людей; тутъ, вмфсто того, чтобъ поступить 
сь тою осмотрительностию и съ тою осторожностио, которая была 
необходима, дабы новымъ симъ введешемъ, столь ужаснымъ для на- 
родовъ непросвфщенныхъ. не сдФлать перваго непраятнаго впечат- 
л$н1я, которое въ посафдетви весьма трудно, а чаще и невозмож- 
но истребить, приняты были м$фры необдуманныя и ложныя, и 
будучи сопутствуемы различными слухами, распускаемыми недоволь- 
ными, возстановили жителей противъ онаго: слово рекруты, на- 
боръ и тому подобное, пе могло никакъ согласоваться съ ихъ по- 
няпемъ; благонамфренность цфли не была имъ растолкована в проч. 
Правительство, убфдясь въ неправильности предписаннаго къ сему 
порядка, отмёнило оный и издало другой; подстрекаемый невф- 
жественный народъ, приписывая это своему сопротивлению, или по 
крайней м$ёр$ слабости Правительства, ободрился, почему и се вто- 
рое распоряжене не могло быть приведено въ дёйство; и такъ какъ 
оно сопряжено было также съ большими изи менышпиив неудобст- 
вами, то и было причиной въ н$5которыхъ м$5стахъ опять сопро- 
тивлен!я, оказаннаго Правительству жителями. Наконецъ, прибЪг- 
зи къ третьему средству, но и оное не было удачнфе первыхь: 
непрюбыкшй къ сему поселянинъ ужасался одной мысли вз- 
дЪть мундиръ, ходить мфрвыми шагами н проч. Къ тому 
же распущенъ быль слухь, что воНско се, по сформирован, по- 
ступить въ составъ Русскихъ полковъ и проч. — нелфпость, ко- 
торую до сихъ поръ нелья разрушить. Строгость, съ каковою 
поступали съ новобранцами, дая выправки ихъ совершевно на обрз- 
зецъ Русскаго солдата, подтвердила это и довершиза остальное. 


Между тБмъ недовольные введешемъ новаго Регламента, апро- 
должали распускать различные слухи въ народф, всегда и вез 
расположенномъ и готовомъ приклонить слухъ къ обманчивымъ ув5- 
рен!ямь неблагонамфренныхъ; толковази оному всф статьи Регаа- 
мента въ противную сторону, указывали двусмысленпости, закзю- 
чающияся въ ономъ и т. п. Словомъ, нетрудно было имъ пробудить 
сперва его подозрительность, а между Боярами зависть другъ къ 
другу, потомъ посфять всеобщее и взаимное неудовольствие между 
нами, и наконець породить и негодование противъ существующа- 
го Правительства. 

Около сего же времени, или нЪсколько прежде (въ начал 1830 го- 
да), учреждены были многя Коммиссти, составзенныя изъ избран- 
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ныдъ Полномочнымъ Предсфдателемъ Боярь и по одному ори каждой 
изъ нихъ Русскому чиновнику въ звании Прокурора. Главнёйшая 
цЦВзь Коммисс!й сихъ состояла въ открытми злоупотребленай пред- 
шествующихъ управлений. Каждая изъ сихъ Коммиссй, разъфзжая по 
У$здамъ, ей назначеннымъ, распрашивала поселянъ объ угн$те- 
няхъ, имъ чинимыхъ частнымь начальствомъ, незаконныхъ побо- 
рахъ, съ нихъ сдфланныхъ и т. п. Въ многихъ м$стахъ, Комми с- 
сти сш, снабженныя большею властно, смфияли Исправниковъ, от- 
давали ихъ и другихь чиновниковъ подъ судъ, заставляли многихъ 
самыхъ мекихъ чиновниковъ’ (Зобч!и), родъ нашихъ Бессараб- 
скихъ Олокашей, платить, въ присутствии, мужикамъ (по ихъ толдь- 
ко показанио) за самые събстные припасы, ими съфденные, во время 
профзла чрезъ селене и проч. Обстоятельство се представило про- 
странное поле къ доносамь всякаго рода, къ удовлетворенно лично- 
стямъ, къ услажденио въ мести, и наконецъ произвело всеобщее 
волнеше. Мелке чиновники сначала опасались послЪдствй и уплзачи- 
вали безирекословно требуемое поселянами; чиновники изъ Бонръ и 
нфскозько возвышенные, имфли иди связи родства, или другими сред- 
ствами избавлялись всякой отвфтственности. Поселяньнъ, который 
всегда былъ покоренъ власти, открылъ невфжественные глаза свои в 
началъ разсуждать по своему о прав властей и нескраведливо- 
стяхъ; симъ непостижимымъ дяя его впечата$ немь предоставленъ 
бызъ ему сиособъ предъявлять ничтожныя свои претензи за угы$- 
теня, которыя съ незапамятныхъ временъ въ обыча$ существовали, 
и если были и неправильными, то, по крабней мБрф, всегда терпи- 
мымн. Сверхъ сего, подстрекаемый людьми беспокойными, возме- 
чталь о всегдашнемъ правф сопротивляться, по мн$и!ю его, про- 
тнвузаконностямъ. Между тфмъ чиновники, на коихъ они при- 
носили жалобы, многе оставались на мфстф, изи на время только 
были удаляемы, а чаще всего перем$щались. Сш посл$дне, видя 
ошасность только на бумаг% и строгость дБистыя Коммиссй посте- 
ценно уменьшающеюся, въ отыщене начали браль вдвое, притя- 
заться къ тБмъ, кого полагали главифИшими обвинителями и проч. 


Такимъ образомъ Коммисс1и сш, не открывъ совершенно ни- 
чего, заслуживающого мазфйшаго вниманя, 1 разв$ тозько то, 





1 Одва изъ сихь Коммисс!й, составленная и дЬйствовавшая въ» духБ Инструкции 
со всею строгостю, нашла вь Фокшанскомъ, Бузенскомъ и другиль Цы- 
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что и прежде оныхъ можно было сказать циркулярно, и вообще 
были поводомъ безчисленныхъ интригъ и личностей, а посезянъ 
научили клеветб, руководимой местью и завистью, кляузамъ и раз. 
сужденю о законномъ и незаконномъ дфйствьи чановниковъ, 
которымъ, при малфйшемъ исполнени ихъ должности, угрожади. 
Словомъ, ся. дственныя Коммисс!1и см, поселивъ въ нижнй, со- 
вершенно необразованный, классъ ложное понят!е о правахъ своихъ, 
открыли поселянамъ то, что бы, по степени просвфщешя ихъ, по 
самому образу долженствовавшагося учредиться управленя, и даже 
по политическимъь отношен1ямъ, вадо было предоставить времени... 
Пагубное впечатлВ не се глубоко вр$залось въ 'безразсудную не- 
образованность людей, почти полудикихъ, могущихъ легко быть 
увлеченными и поставленными въ остервененное состояше. 

Народъ обоихъ Княжествь всегда быаъ преданъ Росси, не 
столько по единству закона, сколько по упованамъ на защиту отъ 
Турковъь и отъ алчности Фанар!отовъ, обуздываемыхъ Консуза- 
ми нашими. Сверхъ всего, многе еще помнять кампани Потем- 
кина, а н$фкоторые и Румянцова, которые, вмЪсто истощения края, 
всегда почти неразлучнаго съ войною, благоразумнымъ управленемъ 
обогативь оный, умфли привлечь къ себБ инфые и любовь жите- 
лей, изъ коихъ многе посафдовали за войсками; селеня ихъ 00- 
нын$ существуютъ по большей части на берегахъ Дн$стра, въ 
Херсонской, Подольской, а также и Екатеринославской Гу- 
берн1яхъ. 1 

Кампания 1806 и 1812 годовъ не столь была благоприятна дая 
нихъ, но по роду тогда существовавшаго управленая, оми бо4%е 
приписываютъ собственнымъ своимъ Боярамъ угнфтеше ив раззоре- 
не, имъ причиненныя. Пребываше Консуловъ-Перотовъ и н$- 


нутахъ, которые бозфе имфали возможности, по обстоятельствамъ дать з+0- 
употребления, всего только окодо 30 т. зевовъ въ самомъ бозышемъ (12 т. руб.| въ 
два гола; въ чисаЬ сихъ ззоупотреблеши были и съфстные припасы, съфленные 
разъфзжавшими чиновниками. Что же это тамъ, глЪ, безъ всякихъ Формъ, въ 
царствующемъ хаосф, взято было, можеть быть, на 500 т. въ два года продуб- 
товъ, подводъ, квартировашя и проч.? Другя же Коммисси большею часию 
ничего не нашли, и стоили больше. 

т Ковечно, обстоятельства нынф измБнидись, и самые Турки, столь страшные обу- 
стошенями своими въ тб времепа, уже не т вынБ: что доказано прошсшест- 
немъ 1821 гола и въ 1828 году въ Мадон Вазахии. 
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которыя проистестыя въ Валах1и, во время коихъ всеглашняя го- 
товность Австр1йскихъ Консулатовъ выискивать и хвататься за 
случаи, чтобъ оказывать покровительство, въ которомъ отказывалъ 
Консулъ-Перотъ, начало охлаждать Поселянъ къ Росс1йскому 
Консулату. Присоединение Бессараб!и, въ которой они лишались 
той дикой свободы своей, которая не можеть быть терпима въ 
благоустроенномъ Государств$, и стомль прельщаетъ поселянъ обо- 
ихъ Княжествъ, начало устрашать ихъ. 

ПосаяБдняя кампания по обстоятельствамъ (о коихъ здЪесь нфтъ 
мфста распространяться) была разрушительна для поселянъ обоихъ 
Княжествъ, особенно въ первый годъ; но, не взирая на раззоритель- 
ное изнеможене, подъ хаосомъ, тогда существовавшимъ, и на заст- 
выя злоупотребления, это пи въ чемъ пе измфняло существовавшей 
до сего расположенности ихъ еще къ Росси. 1 

По окончан!и кампанши, хотя вс$ почти требования для войскъ 
прекратились, но пародъ содБлалсл недовольнымъ. Причина весьма‘ 
видимая: поселянъ обоихъ Княжествъ не могутъ столько устра- 
шить дфлаемые съ нихъ поборы, изнуренше и тому подобное: они 
пробыкли къ сему со временъ Турковъ и Фапар1отовъ, а вмф- 
ст съ тбыъ и избалованы богатой почвою и другими неистощимыми 
выгодами отечества своего. Но ихъ устрашаютъ новыя введения, 
искоренен!е ихъ обычаевъ; карантины дия нихъ несносны; обязан- 
ность вступать въ регулярное войско, строгостию своею напугавшее 
ихъ съ самаго начала, и проч. Будучи близкими сосфдями Турковъ 
и подъ игомъ ихъ, они завяли характерическую черту всфхъ Восточ- 
ныхъ: — недовфрчивость, и мнительность, которыми воспользовались 
неблагонам$ренные и недовольные Регламентомъ, дали пмъ м$сто 
распустить слухи и взволновать головы поселянъ. Въ сафдъ же за 
симъ присоединились Коммисс!и (о коихъ было упомянуто выше), и 


` На сл5дующ годъ, во время управления Гепералъ-Лейтенанта Желтухина, ко- 
торый, не взирая на вс трудности, представлявиияся отъ совершеннаго раз- 
зорешя, преимущественно болышей части Валахи, на чуму и необходимость въ 
самое короткое время доставить всЪ потребности для армйи, изготовлявшейся 
снова къ открытию военныхъ дЪИиств, успБаъ, къ удивлению всбхъ, извлечь 
достаточное изъ совершенно истощенваго края, сохранивъ при всемъ томъ по- 
сезяяъ благоразумными, безпристрастными и строгими мфрами свойми. 
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въ семъ-то расположении необразованныхъ умовъ и полудикихъ нра- 
вовъ и обычаевъ, предоставили и открыли имъ средства, къ глас- 
ному обнаружению своихъ неудовольствй. 

Между тфмъ, верховное управлене дЪёйствовало, не принараваи- 
ваясь къ духу и обычаямъ края, учредило множество Комитетовъ, 
ся дственныхъ, разбирательныхъь и другихъ Коммиссй, большое ко- 
личество чиновниковъ по особымъ порученямъ, полъ разными на- 
именованялии и проч., и ороч., словомъ, все, что необходимо было для 
управлен!я образованнымтъ во всфхъ отношешяхъ краемъ, гл вся- 
кая вещь разсматривается не однимъ, и гдЪ начальникъ склады- 
ваетъ съ себя отвфтственность, быть и разбирателемъ и судьею выф- 
стф. Но въ Княжествахъ это неудобоисполнительно, потому что 
прежде не существовало и не было введено никзкого на сей пред- 
метъ предварительнаго учреждения, необходимаго для основан!я, ва 
которомъь бы Комитеты и Коммисам могли дЪйствовать, и потому 
пос дствемъ сего была только одна исправность канцелярскихъ 
дфлъ и соблюдене Формъ. Къ сему присоединились также частныя 
внимания и покровительства, и потому происки и иптриги, конмъ бо- 
лфе всфхь способствовали два Фанар!ота, находившиеся при Пол- 
номочномъ ПредсфдателВ, 1 ни кфмъ нетерпимые и всфмъ въ кра 
издавна извфстные вредными правилами своими, во зло употреблая 
довфренность начальства, въ кругу лицемфрныхъ и ухищренныхъ 
Бояръ и проч. Н$которые друге чиновники, пользующиеся по4- 
ною довфренностпю въ важнфИшихъ дфлахъ, лающихъь направле- 
не умамъ, по неопытности, по характеру и по другимъ видамъ сво- 
имъ, были главнфишей причиной происшествий въ МартЪ 1831 года, 
въ Яссахъ, и вреднымъ дЪйстшемъ своимъ, возбуднвшихъ опасение 
и подозрительность всфхъ классовъ. Словомъ, изъ самаго легкаго и 
простаго управлешя содфлали хаосъ, отозвавшийся болЪфе всего на 
поселянахъ. 


1 Козлежский Совфтникъ Маврасъ и Коллежск; й Ассесоръ Суццо, полу- 
чивипе зивы сли прямо, не имфвши вякакого; овъ представленъ былъ, какъ Ага 
Молдавский, къ переименован!ю, во‘онъ викогда не имфлъ сего’чана. Первый 
изъ сихъ Фанар!отовъ опасенъ въ отношени къ Портф, другой къ Австрии, 
по связямъ и взаимному родству ихъ, равно какъ и по связамъ родствевнымъ же 
и другимъ, въ КняжествВ находящимся. Правила обоихъ Фанар!отовъ сихъ 
слишкомъ извёстяы во многихъ Европейскихъ Государствахъ м проч. 


= д 
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Утверждете Регламента довершило все и поставило поселянъ 
въ возмутительное состоян!е; подстрекаемые высшими классами ия, въ 
свою очередь, неосторожнымъ дЪйствемъ, они поставлены въ сомни- 
тельное положеше. На нфкоторыхъ возложено бызо тайно узнать 
мнёня Молдавскихъ Бояръ о Регламент, дабы составить об- 
щее собраше изъ таковыхъ, которые бы не дФлали никакихъ воз- 
ражен!й на опый, но тайна с1я была скоро гаасною для всфхъ и 
возбудила неосторожнымъ дЪйствемъ опасен!е; мнительность по- 
родила новыя интриги и какъ будто давала понимать, что и само 
Правительство сомифвается въ возможности ввести новый Регла- 
ментъ, и должно было прибфгнуть къ дйствпю, оказывающему 
слабость онаго и проч. 1 Неблагонамфренные толковали посе- 
лянамъ о рекрутахъ, о прибавленныхъ дняхъ работы, о при- 
бавкф Бира, о раскладк на нихъ подати съ овецъ, садовъ и проч. 
принадлежащихъ не имъ, абогатымъ Сокотельникамъ; говорили, 
что они лишились защиты Бояръ, къ коимъ были приписаны; дру- 
гимъ толковали, что они назначены, какъ подданные, для работы 
Боярамъ; представляли неудобства размножен!я властей и проч. 
и проч., изъясняя все се въ превратномъ видЪ, не отымали оть 
нихъ надеждъ къ исправлению всего сего. 

Въ начаяЪ 1831 года слухъ распространился въ невф жественныхъ 
классахъ сихъ, что Султанъ не утверждаеть Регламента, потому 
что народъ и большая часть Бояръ не желаютъ сего; пророчили за 
се новую войну и, воспользовавшись профздомъ Бимъ-Баши Ариеъ- 
Аги чрезъ Букарестъ въ Яссы, 3 гдЪ предъ кампаней онъ былъ 
Башъ-Бешли-Агой и имфлъ множество знакомыхъ, что будто онъ 
посланъ былъ Портою удостовБриться, въ какомъ положенш на- 





1 Въ составленной запискБ о происшестви въ МартБ 1831 г., вь Молдавии, по- 
сзанной мною изъ карантина Генералъ-Адъютанту Киселеву, подробно изложевы 
мног/я изъ сихъ обстоятельствъ. : 

$ Ариеъ Ага, тонк и пронырливый Турокъ, чисто говорящий по-Молдавански, 
профздомъ изъ Букареста, поворотиль на Бакеу и Романъ, гл тотчасъ вс 
мелке Бояры поспфшиди къ нему. Хотя с4я и неумышленная поЪздка его, во 
по духу обитателей, изъ оной выведены были большя посаЬдствя. Я писалъ о 
семъ подробно Генералъ-Адъютанту Киселеву изъ Скуланскаго карантина. Ариеъ- 
Ага сей есть тоть самый, который, при вступлеши моемъ въ Яссы въ 1828 го- 
ду, съ 60-ю Турками ускакалъ и вступилъ въ Австрию, откуда отправленъ въ 
отечество. Въ 1829 году овъ командовалъ аванпостами изъ Шумлы: я хорошо 
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кодятся ея э$рноподданные п довольны ли Регламентомъ и проч. 

ороч. Оци прибфгали ко зсфмъ средствамъ, свойственыымъ краю, 
чтобъ глубоко длоселить сфмена взаимнаго раздора и негодования 
на Правительство и на рервоклассныхъ Бояръ, которымъ не разъ под- 
брасываемыми наскввляме угрожали истреблешемъ. Весною же мио- 
че Цынуты отказались дать рекрутъ: ихъ брази насильно; но едва 
доводили до Яссь, какъ они опять исчезали; нагорные Цынуты сдф- 
чали боле: они не только изгнали отъ себя чиповниковъ, но со- 
вершили мнопе смертоубйства, убивали Козаковъ нашихъ, посызае- 
мыхъ съ разными Офицерами и Арнаутами. для введензя порядка. 
Остервенен!е ихъ и упорство дошло, ваконецъ, до того, ч50 должно 
было послать противъ нихъ Козачй, а изъ Букареста ифхотный полки, |. 
для прекращен!я безпорадковъ. 

Не есть ли это веобыкновенное политическое явлене? Кротьй и 
робкй Моллавекй мужикъ, съ отдаленнаго времени управлявиийся 
однимъ невооруженнымь Каларашемтъ, спокойно явлдавшимся въ 
селеше и вытягивавиий (еще съ небольшимъ три года тому назалъ}, 
выфст$ съ имуществомъ, и душу его, мужикъ, позволывииы лесяти, ме 
двадцати, Етеристамъ, въ удобное къ соиротивзевию врема, огрз- 
блять цфлые Цынуты; словомъ, поселяне, которые м понын® въ 
чисяВ 50 человфкъ не рёшмаются напасть на одного разбойника н 
проч., и сш-то самые люди, не только что оказали упорство въ 
ослушан1и и неповиновени Правительству, постановленыому надъ ав- 
ми Державой, всегда покровцтельствованшей ихъ, но и отважались 
вступить въ перестрБлку съ ифкотою и Козаками побфлдоносной 
арми, смирившей притёснителей ихъ, и не только зто навсегда осво- 
бодившей оба Княжества отъ тяжезаго ига иновфрныхъ, но блиста- 
тельными побфдами своими исторгшей изъ мрака забвеня вхъ дрез- 
ня права, своихъ Господарей и народную стражу? 








Стража. 


Собранное нынф войско или стража въ обоихъ Кважестваха, 
искиваеть случая къ побфгу. Выправка и строгость дц 
можетъ еще согласоваться съ обычаями поселянъ. Преву 
зываемое Офхицерамъ первыми классами ве вефкъ пуб 
селен1яхъ, и непремъ ихъ въ дома свои, поселяетъь. 
дован!е, желане мести, столь свойственной ниже и ‚ 
тивъ выстихъь и проч., чему уже были прай 
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1831 года, въ Яссахъ: все это даетъ заключать, что вооруженная сила 
ся, @сли она и Не обратится вся противь Бояръ; то разбредется, 
по дьмамъ й увеличитт, неминуемый безнорядокъ, котораго оба Кня- 
жества неотмбино дойжны ожидать скоро послБ выступлевя на- 
Шяхь войскт. 


Заключен!е. 


Таковы были изоды неосторожнаго и худо обдуманнаго дЪйст- 
ва въ управлени Княжествами, иосяБ Адр:анопольскаго мира, 
управлевя, не обратившаго никакого вниманя ни на расположение 
умовъ, ни на политическя отношеня въ будущьости, ни на сохра- 
неше мнфнй, хотя одного класса въ пользу Росен, которая была 
руковолима чистВйшими намфрен1ями къ благосостоянию всфхъ на- 
родовъ, коихъ участь зависфла оть ея вмяния и высокаго покро- 
витезьства. 

Уложение, сообразное съ обстоятельствами, 'соотвфтствующее сте- 
пени просвфщен!я, принаровлевное къ нравамъ и обычаямъ, со- 
гласное съ нуждами и предоставляющее способъ промышаенности 
в существованя каждому сословю, сохраняя при томъ и частиыя 
взаимныя отношения и обязапности, Уложение, которое вразумитель- 
нымъ, чистымъ в для каждаго удобопонятнымъ изложентямъ евонмъ, 
опредёляеть какъ общую, такь и частную пользу, пробр$таемую 
каждымъ отъ вововводимаго порядка, пвисипровергающаго древнин 
законы и обычаи, такое У ложене было бы спасително для Кня- 
жествъ. Но и въ такомъ случаъ, для сохраненн спокойствия и 
предостережения отъ замысловъ и ухищрешй, которые могутъ быть 
приведены въ дЪйство неблагонам$ренныхи, необходима та прозор- 
чивая осторожность, безъ которой и самыя проетыя изм нения мо- 
гутъ быть пагубнымй. Тогда, конечно, малая часть лишизшихся лич. 
ныхъ выгодъь свовхъ, нвкогда не могла быть въ силахъ впротиво- 
стать общей массЪ, прюбрфтающей народныя выгоды, и несоми$и- 
но, подобное Уложение, сопровождаемое благоразумнымъ дЪйствемъ 
| авительства, само бы собою ввелось безъ всякихъ уси.ии, всегда 
въ подобныхъ случаяхъ неумфстныхъ. 

Но вь Княжествахь все было противуположно: Регламентъ не 


©. 4. #. +, ы ь 
© во многихь отношеншяхь несовершенъ, но онъ  упреждаетъ 
р К Аб а 4-1 Тье» р . Ы 
ие ь всеоби го Ш освфщения, и никто не въ состояний 
мъ будущее считается за ничто, одно 
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настоящее служитъ основашемъ всего, и гдЪф, не взирая на всф пре- 
тери$нныя бфдствя, прошедшее считается временемъ блаженства, 
по обыкновенному расположению болфе или менфе каждаго человф- 
ка. Словомъ, тамъ. гд ни одинъ класеъ не созрфлъ принять ка- 
кое либо Европейское учреждене, хотя бы съ самыми благотвор- 
ными его предначертанями, и гл власть одного долго еще оста- 
нется необходимою, для содержаня всеобщаго спокойствя, въ не- 
обузданномъ сослови совершенно всфхъ классовъ, въ такой зем4ф, 
конечно, трудно и почти невозможно, безъ необыкновенныхъ усн- 
ий, ввести подобное узреждеше, а еще труднфе упрочить оное на- 
всегда. Не служить ли сему примфромъ Грецщ:я, получившая Ков- 
ститушю образованныхь Швейцарцевъ? Плоды мечтаний сихъ вя- 
димы. Неосторожное дфйстве заставило больпую часть народа жа- 
афть о прежнемъ ПравительствЬ своемъ, противу варварства коего 
они, въ продолжени болфе семи лфтъ, боролись, и нын$Ъ назинають 
обращаться частями опять къ оному и проч. и проч. Молдавя в 
Валах!я, коихъ внутреннее благосостояне ныпЪ тфено связано съ 
политическими отношениями, можетъ повлечь за собою послфдетия 
особенной важности... .. и гораздо сложифе. 

Зная совершенно оба Княжества, людей всВхъ классовъ, ихъ рас- 
положение умовъ и постороныя вляния в падежды и имфя связи 
и проч., я утвердительно могу сказать, что Регламентъ сей, вволи- 
мый частнымъ соблазномъ оболыцешя, внушенемъ страха ссылки въ 
Силистрию, и поддерживаемый силою оружия, можеть существовать 
до тёхъ только поръ, доколЪ онъ сопутствуемъ подобными убфжае- 
нзями. И н$ётъ никакого сомнфня, что едва Княжества будуть оста- 
влены нашими войсками, какъ они превратятся въ позорища, еще 
ужаснфйиия, нежели тф, коимъ были свидфтелями во время Тодора 
Владимиреска и Етеристовъ, въ 1821 году. Если же до сихъ пор 
въ.Вазах!и не было никакого гласиаго безпорядка, то единствен- 
мо по причин$ квартирован!я тамъ Дивизи. Молдавзя же, едва оста- 
вленпая пфхотою, и въ недальнемъ отъ оной разстояни еще нахо- 
дившеюся, какъ мы видфли выше, подняла было уже знамя бунте. 


10 Августа, 1831. 
Тульчинъ. 


МН$БНТЕ 
ДЪЙСТВИТЕЛЬНАГО СТАТСКАГО СОВЪТНИКА МАГНИЦКАГО, 


о Шаунв Естественнаго Права. 


осин 


Оставаясь при моемъ мнфи!ии противъ общаго заключешя Гаавна- 
го Правленя Узилищъ, въ разсужденш необходимости прюстано- 
влешя во всфхъ нашихъ Университетахъ преподаваня Естественнаго 
Права, доколь разсмотрятся требуемыя отъ нихъ тетради онаго и 
составится наука ся не на правилахъ разрушительныхъ, но согала- 
сныхь съ учешемъ Евангельскимъ, я почитаю себя обязаннымъ объ- 
явить причины, къ сему упорству въ моемъ минфин меня принуждаю- 
щя; онф суть слБдлующия: 4. Наука Естественнаго Права, безъ ко- 
торой обходился древшй Римъ, будучи Королевствомъ, Республикою 
ин Имиерю, и не менфе того оставивш!й памъ образцы совершен- 
нЫиаго гражданскаго законоположен!я, безъ которой обходилась 
Транщя въ течеши 800 лФтъ, безъ которой обходятся и нын$ всЪ 
Университеты Англии и Итали, и которые, однако жь, славятся от- 
личнфйшими Юристами; наука Естественнаго Права, с1я метафизика 
правъ, несопред$льная къ народному, публичному н положитель- 
ному праву, есть изобрётене невфрия новфйшихъ временъ С$верной 
Германи. 9. Она всегда была опасна; но когда Кантъ посадилъ 
въ преторы, такъ называемый, чистый разумъ, который вопросилъ 
истину Божию: что есть истина? и вышелъ вонъ, тогда наука Пра- 
ва Естественнзго сдфлалась умозрительною и полною системою всего 
того, что мы видфли въ револющиш Французской на самомъ дБаЗ, 
опаснфйшимъ подмфномъ Евангельскаго Откровешя, ибо не опро- 
вергаеть его, но преходить въ молчанш, начинается съ предложе- 
ня, что его никогда не было, исторгаеть изъ руки Божией на- 
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чальное звено златой цфпи законодательства и бросаетъ его въ 11- 
осъ своихъ лжемудрстованй, и наконецъ, опровергнувъ одтарь Хри- 
стовъ, наиоситъ святотатственные удары престоламъ Царей, вл- 
стямъ и таииству супружескаго союза, подпиливаеть въ осном- 
ни си три столба, на коихъ лежитъ сводъ общественнаго здави. 
3. Опасность Науки Естественнаго Права доказана во вчерашнему, ве- 
забвенномъ въ истори нашей, засфданш Главнаго Правленшая Ул 
лищъ: а. Хриспянскими сильными и, какъ свфтъ, ясными мнБвиями 
Гг. Членовь Правлен!я; б. Разсмотрьшемъ н осужденемъ разруша- 
тельной системвг Професора Куницына и самаго лица его; в. (иль 
нфишею р$чьо Г. Ректора злфшияго Университета, который съ вз- 
встнымъ его благочесЧемъ, съ обимримымъ просяфщешемъ, съёрз- 
снор5чемъ мужа ученаго, свободно излагая, при общемъ молчания 
въ продолжени нфсколькихъ часовъ, систему того Естественнаго Прз- 
ва, которое, по мнфнио его, можетъ преподаваться безвредно, не могь 
уладить сей науки съ вфрою Хриспянскою и долженъ быль при 
знаться, что а. Она не предполагаеть Откровешя, ибо преподается 
въ началахь, цфлюму челов ческому роду общихъ, т. е., Хриспа- 
нину, Брамину и идолопоклоннику; б. Она не предполагаеть паде- 
нм; в. Она не предполагаетъ власти Царской отъ Бога, но почи- 
таеть се ввфренпою одному лицу, для безопасности общуествейной; 
г. Она полагать бракъ договором. 

Я осмфливаюсь вопросать и съ сей лучшей стороны: можеть лн 
быть ся наука беэвредною? Можно ли согласить ее съ наставие- 
немъ, Ученому Комитету даннымъ, въ коемъ именно си начала в с- 
прещаются? Можно ли опасаться приостановить повсемфстное ея пре- 
подаване, когда безъ всакаго опасения утвердить можио, что нивь 
одномъ изъ нашихъ Университетовъ не выбраны изъ ста в бое 
классическихъ ел авторовъ ни Мартини, ни Бурламаки, сочинители, 
ежели не совершенно Христянске, то, по крайней мфрф, упоминаю- 
мие о Евангеми, и изъ которыхъ первый, по имянному повезфию 
Императора, исключительно допускается въ Австрйскихъ Унивеки- 
тетахъ? Должно ли опасаться, что Университеты наши не могуть 
обойтись безъ сей науки, положимъ годъ, когда жили безъ нея в 
обходились древний Римъ 500, а Франшя 800 лЪтъ? Наковецъ, ир- 
знаюсь, что я трепещу предъ всякимъ систематическимъ невфреж 
ЧФилософш, сколько по непобфдимому внутреннему къ нему отвра- 
щению, столько и особенно по тому, что въ истори ХУШ и ХУШ 
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стол Ъчий, ясно и кровавыми литерами читаю, что сначала поколе- 
балась вфра, потомъ взволновались мн$фня перем$ною значеня и 
подмфною словт, и отъ сего непремфннаго и какъ бы литературна- 
наго подкопа, алтарь Христовъ и тысящелётьй тронъ древнихъ 
Государей взорваны! Кровавая шапка свободы оскверняетъ главу 
помазанника Бояля и вскорф повергаетъ ее на плаху! Вотъ ходъ 
того, что называли тогда только Философею и Литературою, и что 
называется нынф уже Либералязмомъ. 


Р$ВЧЬ 
КЪ ИМПЕРАТОРСКОМУ КАЗАНСКОМУ УНИВЕРСИТЕТУ, 
ПРОИЗНЕСЕННАЯ ПОПЕЧИТЕЛЕМЪ ОНАГО МАГНИЦКИМЪ, 
15 Сентября, 1825 года. * 





Посл$ краткаго вступлен!я, Попечитель представаяетъ картину у%- 
наго состояня Казанскаго Университета и, обращаясь къ Членам, 
говоритъ: 

«Въ то самое время, какъ лжеимянная Философя, отравляя в 
Науки и даже Словесность и самыя Искуства тлетворнымъ свои 
ядомъ, бЪснуеть умы на Бога и Царей, въ Университет нашем 
самый ядъ сей претворяется въ цфлительное средство противъ 6\1- 
ной гордости разума. Воспитанники Ваши, путеводимые б.лагочести- 
вымъ Несторомъ Вашего сослов1я, твердо изучили вс возражения 
на нелфпыя положеня Естественнаго Права и, съ улыбкою пре 
ня къ возмутительнымъ его бреднямъ, изощряютъ природное сме 
остроуме на счетъ славнЪЙшихъ его апостоловъ. 

ВмЪсто тБхъ буйныхъ мечтаний нфкоторыхъ Германцевъ, кон в: 
викли съ своевольствомъ Лютеровой реФормы, и такъ лживо вазы- 
ваются нын Философею, мечтанй, въ углу Сфверной Германы 
распространенныхъ такими людьми, коихъ и именъ ва другомъ краю 
Европы викто не знаетъ, выфсто сихь мечтанй принята у Васъ 1 
здравая, истинная, беззатйная Философя, которая прямитъ в изощ- 
ряеть умы, съ которою жили счастливо отцы наши, вфрвые Бо- 
гу и Царямъ, въ которой воспитаны ин образовались отличник 
мужи нашего Отечества, Свфтила нашей Церкви. 


” Рфчь с1я была уже напечатана въ М. Т. 1826, М6, Ш, стр. 142—183, № | 
зАЪсь помЪщается свова по связи съ предыдущамъ. 
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Въ преподавани Истори Всеобщей былъ я обрадованъ тфмъ, че- 
го всегда желалъ, не предвидя возможности исполнены, чего да- 
же не смфдъ и надфяться. Извфстная РЪчь Боссюэта, безсмертный 
памятникь сего Христянскаго геншя, удивлеше потомства. пред- 
ставзяя общий взглядъ ума необыкновеннаго, взирающаго съ не- 
ба на судьбы, движене и падене царствъ земныхъ, была дана въ 
руководство преподавателю Всеобщей Исторш; ино что онъ сдЪлалъ 
съ нею? Онъ изъ простаго очерчензя Боссюэтова сдфлалъ картину 
всеирныхъ происшествий, освфтилъ ее тфмъ незаходимымъ свфтомъ, 
внф котораго всякое просвфщене человфческое тьма густая. Онъ 
псполнилъ въ преподаванзи своемъ то, что въ Высочайше утверж- 
денной Инструкщи Ректору нашего Университета предписано; онъ 
сиблою рукою свергнулъь тф идолы языческаго величия, предъ кои- 
м! весь ученый мръ, преклоня колфиа, стоитъ уже двБ тысячи афтЪ. 
Въ жипяхь Сватыхъь Церкви Православной показаль онъ т высокие 
прямфры всфхъ добродЪтелен, предъ коими меркнетъ и исчезаетъ, 
какъ тфнь, слава Брутовъ и Лукрещшй. Опъ сорвалъ вфнцы съ гор- 
даго чела героевъ языческой древности и почтительно положилъ 
ихъ на окровавленномъ прах Колизея, къ стопамъ Святыхъ Муче- 
ническихь ликовъ.» 


1.7 
|. 


ОТНОШЕНТЕ 


ВОПЕЧИТЕЛЯ КАЗАНСКАГО УЧЕБНАГО ОКРУГА КЪ ЖИТРОМОЛИТУ НОВГОРОДСКОМУ, 
С.-ПЕТЕРБУРСКОМУ, ЭСТЛЯНДСКОМУ И ФИНЛЯНДСКОМУ, | 


отъ 24 Мая, 1824 года. 


Ваше Высокопреосвященство изволите, я думаю, припомнить, что 
въ засТдашяхъ Библейскаго Комитета два раза была рЁчь о бого- 
хульномъ выражении, поставленномъ въ Персидскомъ переводф Но- 
ваго Завфта, котораго не смЁю и произнесть. Въ первый разъ про- 


силъ я, чтобы важное дЪло с1е было основательно изслБдовано, 2. 


во второй, чтобы всф оставииеся экземпляры сего перевода был 
сожжены. 


Первое мнфше мое оставлено безъ вниман1я; не знаю, той же м ' 


участи подвержено и второе; но знаю то, что чЁмъ боле воспоми- 
наю страшное дфло с1е, тфмъ сильифе тревожитъ меня совфсть с.1- 
дующими разсужден!ями: 

1. Заключающий въ себ богохульное выражене, Персидский пе- 
реводъ распространенъ въ Перфи и офищально поднесенъ Шаз. 
Какъ увфрить теперь Персянъ, что въ подлинникЪ выражения сет 
нЪть, а въ ‘перевод ошибка? 

2. Ежели въ преложен!и на Персидскй языкъ, одинъ изъ клас 
сическихъ Восточныхъ, могло проскользнуть, по ошибкВ, богохул- 


ство, то чего не можеть быть въ тВхъ торопливыхъ переводахь #2 


многе языки дикихъ, у коихъ нфтъь еще и писменъ? 
3. Послф сего, величайшаго на земля несчастя дая Библейскаго 


Общества, можно ли еще думать, чтобы на дфлБ его было Боже 
благословен! с? 
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4. Каждый Членъ Общества не будеть ли отвфчать предъ богомъ 
за всф дла его, участвуя въ нихъ и деньгами и согласемъ? 

По всфмъ симъ неоспоримымъ, по чувству моему, уваженямь 
обличающей меня совфсти, готовился я просить увольнешя меня оть 
Библейскаго Общества, но удержанъ былъ тЁмъ только, что на- 
дфялся видфть скорое его падение отъ другихъ причинъ. 

НынВ Правлене Императорскаго Казанскаго Университета, пред- 
ставяяя мн о раздач книгъ Св. Писания ученикамъ, въ награду за 
успфхи, упоминаетъь и о Евангелия на Персидскомъ лзык$, изъ чего 
вижу я, что книга с1я не только ие уничтожена, но еще и распро- 
страняется Библейскими ОтдФлен1ями. 

Почитая сей случай вызовомъ меня, согласно съ чувствомъ совЪ- 
сти моей, на то дфстве, отъ котораго одно благоприличе доселЪ 
меня удерживало, пр1емлю я смфлость покорнфйше просить Ваше 
Высокопреосвященство принять торжественное отречение мое оть всфхъ 
богопротивныхъ, по моему разум$ипо, дЪйствй Библейскаго Обще- 


ства, и благоволить исходатайствовать мн} совершенное отъ онаго 
увольнение. 


цисьмо 


АДМИРАЛА МОРДВИНОВА КЪ СТАТСЪ-СЕКРЕТАРЮ ОЛЕНИНУ, 


отъ 21 Мая, 1825 года. 


Ваше Превосходительство, пруЪхавъ ко мн$ сегодня прямо оть Кна- 
зя А. Б. Куракина, показывали полученное Вами Отношеше п 32- 
писку, для внесешя въ Журналъ Общаго Собрашя Государствениаго 
Совфта, по дфлу Графа Каменскаго съ поваромъ его, Французомъ Ёз- 
рономъ; при томъ Вы спрашивали у меня, не будетъ ли съ моей 
стороны какого либо дополнительнаго заключения по сему дфлу, для 
помфщешя онаго въ Журналъ, который составалется къ будущем 
засфданню Общаго Собрашя Государственнаго СовЪта. 

Подписавь Журналъ Департамента Гражданскихъ и Духовныть 
ДБлъ по сему предмету, и имфя на моей сторон$ всфхъ Членовъ 06- 
щаго Собрашя, кромф ПредсБдательствующаго и Графа Морком, 
я не нахожу инаго дополненя нужнымъ, какъ только то, что и 
могуть существовать два рода правосудя: одно, для повара Карона, 
другое дал Графа Каменскаго; что побочныя обстоятельства къ суЖ- 
дешю дфаъ законами воспрещены; что судья не можетъ быть ви 
доносителемъ, ни сводфлелемъ; что оскорбительныя слова не с-- 
вмфстны съ равнодушемь праведнаго судьи; что они тБыъ менфе ло- 
зволительны, когда отнесены могутъ быть къ судьямъ противнаг 
мнфнл; ибо когда дфло Граха Каменскаго гнусно, то единогласвое 
рфшеве Правительствующаго Сената, мнфые какъ Департамента, 
такъ и Общаго Собранйя Государственнаго Совфта, подходитъ 0043 
то же нанменоваше; что приговоръ Палаты основанъ на ложном 
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толкован!н закона, требующаго доказательствъ отъ истца, а не оть 
отвфтчика; что, допустивъ въ Государственномъ СовфтЪ таковое иска- 
жене закона, откроется сл$дъ ко всфмъ обманамъ и несправедливымъ 
требовантямъ и ие будетъ въ Росси законовъ. 

За тбмъ, какъ я вижу изъ Отношения къ Вашему Превосходитель- 
ству, что Князь Алексфи Борисовичъ оскорбился, въ лицф Предсфда- 
теля, замфчанемъ монимъ, что онъ напраспо назвалъ дфло Графа 
Каменскаго гнуснымъ, когда въ дфаБ, предлежащемъ сужден!ю, 
никак1я обстоятельства не изображаютъ его въ семь видф, честь 
имфю объяснить: 

Государственный Совфтъ есть, въ моемъ разумЪ, не что иное, какъ 
совфщане людей Государственныхъ, оиред$леиныхъ, по особой Вы- 
сочайшей вол, дабы дфла, расмотрфнию сего сослошя поручаемыя, 
въ истинномъ ихъ достоинств$ Государю Императору представлены 
были. 

Никакое совфщаше по дфламъ безъ взаимныхъь примфчани въ 
разсужденияхъ, по обстоятельствамъ оныхъ, существовать не можетъ. 

Ни мало ие желая оскорбить Господина Предсфдательствующаго 
и будучи въ чистомъ благонамфренш, я старался замфчаниемъ моимъ 
обратить внимане Его Сятельства на то токмо извфстное и при- 
знанное общее правило, что въ дБлахъ, къ сужденио предложен- 
пыхъ, не возможно пазвать дфло гнуснымт, когда обстоятельства 
онаго такимъ его не открываютъ, и что самое выражене сле, могу- 
щее оскорбить тбБхъ, которые были противнаго мн$5ня, не позволи- 
тельно въ Верховномъ Собрани. Личное же убфждене Господина Пред- 
сфдательствующаго, что извфстный ему родъ жизни Графа Камен- 
скаго невыгоденъ въ его мифн!и, не перемФилетъ, см$ю сказать, 
существа дфла, а обнаруживаетъь только обстоятельство, которое во- 
все дфлу непричастно. 

Позвольте повторить Вашему Превосходительству, что, по совфсти 
моей, ни какого намфреня къ оскорблентю Господина Предсфдатель- 
ствующаго не имфлъ я, и въ доказательство того, самое замфчане мое 
сдфлалъ со всею скромностио, произнеся оное весьма тихо, такъ, 
что мои слова едва ли кому были слышны. 

Впрочемъ, руководствуясь Высочаншимъ Образовашемъ Государ- 
ственнаго Совфта, я пе вижу той статьи, которая бы запрещала Члену 
сего Верховнаго Сосломя прибфгнуть къ приличному замфчанию, 
для обращения внимания ПредеБдателя Государственнаго Совфта на 
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истинное положение дЪла, потому болфе, чтовъ 6 10 сего Образова- 
ня именно повелфвается: «Вс$ разсужден1я Членовъ обращать къ авцу 
Предс$дателя. » 

Въ заключен!е сего моего объяснения, я покорнфише прошу Ваше 
Превосходительство, въ случа$ нужды, довести сле Отношение до св$- 
дЪния Государя Императора, предъ которымъ всегда открыта ду- 
ша моя. 


П. П. Я долженъ въ закалючене сего повторить, что я отнюдь 
не возражалъ на мнфн!е Кн. А. Б. Куракина, но единственно 
ему замфтилъ, изъ уваженя къ Его СЛятельству, что слово 
гнусное не можеть быть употреблено безъ ясныхъ на то 
доказательствъ. 


О ГРАФВ О, В, РАСТОНЧИН 


И О СОБЫМЯХЪ 


1812 годл въ МОСквВ. 


СвЪдфия о событяхъ 1819 г. въ Москвф и о дЁйстыяхъ Графа 0. 
. Растопчина, помфщенныя во П.й кн. «Чтенй» («Разсказъ Москви- 
 пеизвфстнаго, статья Бестужева-Рюмина и друг!я, какъ въ этой, 
къ и въ другихъ кпигахъ «Чтен:й»), вызвали н$фсколько указаний 
ь повременныхъ издан1яхъ на происшествия и лица того времени. 
а главное же тогда лице въ МосквЁ, на Растопчиьа, страшная 
твсюду поднялась буря. 

Съ н$котораго времени въ нашей полугласной, порой смЪалой, 
орой робкой, и такъ далФе, Литературф господствуетъ духъ всеот- 
ацаня и всепорицаня, какъ прежде, и пе очень еще давно, въ 
ей преобладалъ духъ всевосхвален1я и всеумилешя. И та и другая 
райность, затмфвая истину, никогда не доведеть никакую задачу 
о справедливаго разрфшеня. Пусть патрюты-Демокриты на все 
вядятъ съ веселой улыбкой, а патрюты-Гераклиты сквозь слезы; 
усть одни всему радуются, или надо всфиъ смфются, а друге обо 
семъ плачутъь или на все негодуютъ; мы постараемся пройти меж- 
у ими середнею чертою. Не поднимая никого на пьедесталъ ку- 
иромъ, и ие бросая ни въ кого грязью, мы будемъ гово 510 
‘ойно и безпристрастно. Начинаю. 

‘Разсказъ Москвича» (неизвфстнаго), какь и «Воспоминания о 1813 
1813 г., Кононова (кн. Ш «Чтенй» 1860) ие лишенъ, въ связи съ 
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прочими статьями, ифкоторой занимательности, но въ сущности это 
элегическ!я воспоминан!я какого-то страдальца: «Дщерь несчастия! 
богиня плаза и рыдашя! приди и устрой гласъ мой, подкрфии 
меня, слабаго и пораженнаго печалию, да.... ит. д.» Разсказы Бе- 
стужева-Рломина несравненно любопытн$е. Опи обнимаютъ все те- 
чене времени, отъ увольнешя Фельдлуаршала Графа Гудовича (25 
Мая, 1812 г.) и назначешя, вмфсто его, Московскимъ Генералъ- 
Губернаторомъ Графа Растоичина (29 Мая), до выхода неприятеля 
изъ Москвы. 1 

А. Д. Бестужевъ Рюминъ служилъ въ Вотчинномъ Департамент 
Ассессоромь, подъ начальствомъ Графа М. А. Дмитриева-Мамонова, ко- 
торый устроилъ, въ 1812 г., собственными средствами, конный полкъ 
и перешелъ въ военную службу. Натротъ-жертвователь много 1фтъ 
уже томится, лишенный разсудка, въ своей ПНодмосковной. Перелъ 
занятемь города Французами, всБ товарищи Бестужева усофФли уда- 
‚лилься изъ Москвы: оставаясь, при нфсколькихъ чиновникахъ, стар- 
шимъ и, просто сказать, единственнымь Членомъ Департамента, < 
не рёшиаея воспользоваться бывшимъ у него въ рукахъ отпускомъ, 
полагая священнымъ долгомъ своимъ охранять дфла Архива и казен- 
ныл суммы. Съ этой цЪфлью оиъ обратился къ Нанолеону—и почти 
всЪ дла сбережены. Между тБмъ воинъ-деспотъ учредил «Оте- 
ческое городовое правлеше» (тишеграШе раегпеЙе), въ которое о|®- 
дфлилъ его (21 Септября) Членомъ, съ звашемъ помощника Мера 
Московской общины (а4ошё ди тахге 4е ]а соттипе 4е Мозсоц). 
Муниципальный Совфть обязанъ былъ защищаль обывателей оть 
обидъ, грабежа, насилий, и т. п. Бестужеву велБно было носить на 
лЪвой рукф красную узкую ленточку и красную же перевязь съ 


“ Странно, какъ ипогла совпадаютъ ва разстояши вфковъ зпамепательные дви 
иди чисза: 29 Мая 1737 г. пожаръ, называемый Троицкимъ, потому чт 
сзучизся въ Тройцыпъ день, почти опустошизъ Москву; 29 Мая 1812 г., Моск- 
ва порученз Растопчипу, виновийку псторическаго въ пей пожара (Снегвревъ. 
Еще страннфе, какъ“ порой встрфчаются событя, такъ сказать, одного настрое- 
н1я, одно на другомъ отраязающееся, одно отъ другаго зависящее, сзовно по со- 
чувствио, по влеченю одного къ другому. Такъ, на примфръ, въ томъ же 
1737 г., въ МосквЪ упазлъ колоколъ (въ 12т. пуд.) съ Ивана Везикаго, и въ тоже 
время въ Петербургв треснуза, па колокольнБ Воскресенской церкви двфнадца- 
‘типудовая модезь его (Рубанъ). х 
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праваго плеча. Это было знакомъ права его заступаться за Рус- 
скихъ на улицахъ. Въ домф Румянцева, на Покровкф, гдБ помф- 
щался Муницинальный Совфтъ, отысканъ въ посл$дстви именной 
списокъ всфхъ Русскихъ, бывтихъ на службБ у неприятеля. ГдВ те- 
перь этотъ списокъ, въ какомъ архив$ искать его? А любопытно 
бы узнать, кто кула изъ нихъ тогда попалъ, волею, неволею, ка- 
кя были обязанности того, или другаго, ч$мъ кончилась судьба 
каждаго, остался ли еще кто изъ нихъ въ живыхъ? Подвиги Бе- 
стужева увфнчались причислешемъ его къ Герольдш. Оскорбленный 
такимъ распоряженемь начальства, онъ, въ смБломь письмЪ своемъ 
къ Министру-Поэту, отъ 10 Гюля, 1843 г., между прозимъ, сказаль 
Ивану Ивановичу: «Въ. поругани чести и имени моего Вы непре- 
мфнно должиы сказать причину такого поступка Вашего.» Но при- 
чина ему не объявлена, а объявлено, чрезъ У праву Благочиния, чтобъ 
вирель, въ сношенияхъ своихъ съ назальствомъ, былъ «осторож- 
нфе въ выражен1яхъ и наблюдалъ должное почтене»2. Въ заключе- 
ни этого инсьма онъ памекаеть на одинъ непрятный случай въ 
жизни самаго И. И. Дмитриева. С колько знаю изъ разсказовъ одно- 
го почтеннаго и краснорБчиваго повфствователя о старин® (Гр. Д. 
Н. Б.), вотъ этд какой былъ случай: Дмитревъ, покинувъ гвард!ю, 
помфстился въ одномъ домБ съ Лихачовымъ, ролственникомъ, или 
ир1ятелемъ, своимъ, также отставнымъ гвардейцемъ. Почти каждый 
вечеръ, одни, или съ двумя, тремя посфтителями, посвящали они за- 
душевнымъ разговорамъ, чтеню, пренмямъ. Бесфды ихъ продолжа- 
лись ипогда за полночь. Ато-то изъ домашней прислуги (не Дми- 
траева, а.его приятеля), въ надежд ли получить увольнене отъ 
крфиостной зависимости, или же въ мечтахъ (въ тБ времена часто 
сбыточныхъ) выйти въ болыше люди, подалъ доносъ, въ ТаКОМЪ 
смыслЪ, что его господинъ и Дмитревъ, запиралсь по ночамъ, 
замышляютъ заговоръ противъ Императора. ПослБдствя понятны: 
тревожно- гнфвное состояше души оскорбленнаго, заточене обвиняе- 
мыхъ, распросы и розыски о всей ихъ жизни, сборъ гвардии и 
объявлеше ей о мнимомъ заговорё. Дружный отзывъ гвардейцевъ, 
что они не измфнять присяг$ и готовы на смерть за Государя, 
утишили сбиравшуюся бурю. Между тфмъ, собранныя свфдфн!я объ 
оклеветанныхъ обнаружили ихъ невинность. Чавелъ Петровичъ прч- 
зваль вхъ къ себф, разговоръ съ Амитревымъ расположить его къ 


нему и узникъ, Штебъ-Офицеръ, сталъ Оберъ-Прокуроръ Сената. 
2 
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ВЪрнЪйния подробности этого происшествя должны быть изн 
стны племяннику его (также бывшему Сенатскимъ Оберъ-Прокур- 
ромъ и также писателю) М. А. Лмитреву. Можетъ быть, онъ и на- 
печатаетъ когда нибудь вполнф Записки своего дяди. 

Нелюбовь Бестужева къ „Дмитреву понятна; но жаль, что ов 
обнаруживается пристрастными © немъ суждениями. Не отьскавъ нн- 
чего такого, ч$мъ бы можно было упрекнуть Министра, онъ в0ста- 
вилъ ему въ укоръ опредБлене за Оберъ-Прокурорск:й Столь свое: 
го роднаго брата, Д. И. Дмитрева, переименоване его изъ отстав- 
ныхъ Маюровъ Коллежскимъ Ассессоромъ и повышеше, черезъ н$- 
сколько мфсяцевъ, въ чинъ Надворнаго Совфтника. Хорошо бымю бы 
на бЪломъ свфтф, если бы только таке упреки падали на сильных 
м'ра сего! Сзастливъ Государственный Сановникъ, когда ему только 
и можно поставить въ вину, что родство его съ подчиненныюъ, г- 
торому, впрочемъ, не дано имъ ни силы, ни значеня, ни видно 
доля:ности! Числиться за Оберь-Прокурорскимъ Столомъ шочти то- 
же, что и числиться при Герольдии. Вся разница въ томъ, что тт 
нфтъ язалованья, а тамъ положенъ окладъ, довольно скудный, 0- 
бенно 49 лЪтъ назадъ. 

Такъ, усиливаясь опрокинуть народное, преданемъ, исторически 
составившееся, мнфне о Растопчин$, Бестужевъ, при описан всего, 
съ нимъь лично случившагося въ Москвф, порицаетъ всф его д- 
стыя, безъ изъятия. 

«Сердце облилось у меня кровью (восклицаетъ онъ, узнавь о 
назначены Растоичина) въ ожидании чего-то очень неприятнаго!... 
И воть откуда этоть ужасъ: Грахъ Оелоръ Васильевичь, будучи 
царствоване Павла Г Вице-Канцлеромъ, исключилъ изъ службы 
какого-то прятеля его, П. П. Дубровскаго, который, по возвращен 
своемъ изъ за границы, былъ высланъ изъ Петербурга. 06 
нить челов$ка въ несправедливости, во лжи, въ жестокости, 8 ® 
молвить словца о томъ, въ чемъ и какъ было дфло, это и неси" 
ведливо и жестоко. 

Я отнюдь не приписываю Растопчину папской неногрышимост 
но пельзя же признать его и за сына погибели. Историкъ, преже 
всего, долженъ вооружиться безнристрастемъ и спокойствем?: 526? 
ненависть, Такъ и любовь, затемняетъ истину. Разсмотримъ же к: 
порицаемое (не однимъ уже Бестужевымъ) по порядку: не отр! 
и не утверждая ничего собственными суждениями, я постараю» 
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выводь мон извлечь изъ самыхъ событий; сь этой цёлью разскажу 
все, что я видБаЪ, слышаль, читалъ тогда и позже о 1812 годБ. о 
Московскихъ происшествяхъ, о Растопчин® и т. д. 


1. Растопчинсекия аФхиши. 


«Это (какъ сказано въ Историч. Статист. и Геограх. Журнал$ 1812 
г., издававшеися ПрофФессоромъ М. Г. Гавриловымъ) — бесфды Градо- 
вачальника съ обывателями Москвы; дружескя посланая Главнокоман- 
лующаго къ жителямъ.» — «Его афиши, говоритъ Н. С. Тихонравовъ, 
брошенныя среди разгара политическихь событий, должны были 
иифть къ масс читателей особенно живое отношеше, затрогивать въ 
ней самые дороге интересы и приводить къ результатамъ чисто-прак- 
тическимъ.» Вотъ какъ смотрфли, за полвфка почти до насъ, на «гра- 
мотки Растопчина, и какъ еще недавно, въ 1854 г., взглянулъ на нихъ 
г. Профессоръ Тихонравовъ, чуждый по лфтамъ своимъ тому времени 
в, стало быть. свободный отъ вмян!я личныхъ виезата ний и восио- 
минанй. Въ афишахъ не всегда сказана иравда, какъ не всегда и изъ 
арм!и доставлялись вфрныя свбдфня. Много въ нихъ хвастовства, пе- 
ресоленаго патриотизма, замфтна въ нихъ и поблажка простонародью: 
но здфсь должно имЪть въ виду цфль, виолнф достигнутую, цфль обо- 
дрить робые и успокоить взволиованные умы, поддержать вь народБ 
вБру и управлять стремленями духа его, удовлетворять всеобщему 
любопытству извфстиями о военныхь дфиствяхь и обуздывать само- 
управство ожесточенной толиы, при ея столкиовеншяхъ съ ИБуцами 
(собственно Французы и подданные Франщши были удалены изъ 
Москвы), обуздывать не страхомъ наказания, что усилило бы з4о- 
бу Русскихь на иностранцевъ вообще, а насмфшкой, острымъ слов- 
цомъ, что такъ любятъ наши простолюдины. Шутками да прибэут- 
ками, пословицами да поговорками, улержанъ народъ отъ буйства, 
неизбфжнаго при его намфреши никого не выпускать изъ Москвы. 
Зафеь сила не имфла бы силы; туть сильно было убфждеше, а не 
ириказъ: народъ почуялъ свого собственную физическую спаду, и 
нужно было осторожно ладить съ нимъ, чтобъ онъ не освирбиЪлъ 
на торопливо покидавшихъ городъ купцовъ, дворянъ, чиновниковъ, 
съ женами и дбльми; сдержанный до поры до времени, онъ сбро- 
силъ съ себя узду, какъ только разнеслась вфсть о скорой сдачЪ 
Москвы Наполеону, и пустился грабить кабаки. «31 ч. (Августа) 
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вечеромъ, получилъ я (Тутолминъ) рапортъ, что скотный дю 
нашими передовыми Козачьими войсками разграбленъ..... 1 (евтяби 
наши войска, вошедши въ городъ, разбили нЪсколько питейных 
домовъ, изъ которыхъ рабоче люди обоего пола и караульщикя 
тащили вино ведрами, горшками и кувшинами и перепились...› Та5 
сказано въ «Донесени отъ 11 Ноября, 1812 г., Императриц$ Мари 
Эедоровнф Главнаго Надзирателя Воспитательнаго Дома, И, А, Т|- 
толмина,» который, оставшись въ МосквЪ, сохранилъ ввфренвыхь ет 
сиротъ отъ грабежа, пожара, голода. Донесеше почтеннаго Им 
Акинх1евича (имя его должно остаться въ Исторш) помфщен ю 
Пки. «Чтенй» 1860 въ слбдъ за «Истормей Императорскихъ Восонте- 
тельныхъ Домовъ», Исторей одного изъ тфхъ безчисленныхь па т 
никовъ, которые воздвигла себБ Екатерина И въ столькихъ учре- 
лен1яхъ, узаконен1яхъ, изречешяхъ. Сколько добра принесли благо- 
творительныя заведеня Воспитательниахь Домовъ, отъ оснований 
своего, сь 1763 (второй голъ по воцарени Императрицы)! 
Либералъ, когда еще не знали слова либерализмъ, гуманный, 
когда еще не заимствовали изъ „Латиискаго языка этого с1ом, 
Иванъ Ивановичъ Бецкй, пламенный, восторженный, неутомимый, 
всею душею предался высоко Христянскому дфлу. По его соображе- 
нямъ все здЪсь возникло и развивалось. Въ «Истор/т» указаны у42- 
чи и неудачи, добро и худо. Много должно быть любопытнаю в 
бумагахъ посл Бецкаго. Перепциску его съ Екатериной и разным 
лицами И. Е. Б. пожертвоваль Ошекунскому Совфту Московскаго 
Воспитательнаго Дома. Долго ли то она пролежитъ подъ спулом: 
Возвращаюсь къ Растоичинскимь афхишамъ. Бестужевь смет 
надъ ихъ содержанщемъ, находя слогъ Растопчина пошлымъ п 042 
шаднымъ. Слогъ, литературные иремы, убёжденя и юморь (0 
давно были знакомы неученому люду, какъ изъ тетрадки, ещё в 
1807 г. напечатанной: «Мысли въ слухъ на Красномъ крыльць,^ 125 
и изъ комеди: «ВЪфсти или убитый живой.» ЗдЪсь вопросъ въ 10%. 
достигъ ли онъ предположенной цфли? Отвбть коротокъ: нар? 
былъ спокоепъ, послушенъ и готовъ на смерть за матушку Моск. 
Притомъ, благодатное виияне Растопчинскихъ афишъ (первый опыт 
гласности на Руси) отражзалось на всфхь концахъ Государства. В 
дф, съ каждой почтой, ожидали ихъ, читали съ довфремъ, зат 
живали наизусть, везд$ списки съ нихъ ходили по рукамъ. Посл 
вяя была отъ 20 Октября, 1812, уже не собственно къ № см’ 
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чамъ, а къ крестьянамъ, похищавиимъ, что ни попадалось на пепе- 
1ищф. и грабившимъ домы помфщиковъ по деревнямъ. Первое, чуть 
ав не полное, собраше этихъ важныхъ для Исторм матерла.ловъ. 
приложено къ соч. И. М. Снегирева: «Очерки жизни Московскаго 
Армепископа Августина.» Отсюда они перешли въ Смирдинское изла- 
не «Соч. Граха Растопчина.» 

Итакъ, своевременное и историческое значенше его афишъ или 
грамотокъ неоспоримо, худо ли, хорошо ли онф писаны, на сколь- 
ко вь нихь правды и прикрась, по достоинству ли своему, или по 
предубфждению читателей, онф высоко цфнились тогда и менфе ува- 
жаются нынб. 


2. Местокости Граха Растопчина. 


Бываютъ, къ несчаст!ю рода человфческаго, времена диктаторская, 
времена безотвЬтственной сильг и безнаказанности властителей, време- 
на ужаса и кары. Таково могло быть время въ 1812г. Наполеонъ 
втупилъ въ Россю. Нашъ Фа@и-Медлитель отступаетъ. Народъ, да и 
не народъ, не понимаетъь оправданныхъ пося$дстиями намфрешй и 
видовъ Барклая де Толли. Въ героф, полномъ самоотвержен1я и любви 
къ отечеству, всЪ видять измфнника. Въ Москвф жили не одни 
иатрюты и храбрецы. Были въ ней н малодушные, и легковфриые 
люди, и себялюбы, готовые поклониться въ поясъ побфдителю, лишь 
бы сберечь свое достоян!е и свою безнолезную жизнь; были въ ней и 
над5авииеся, но иристрастию своему къ чужестранцамъ, всего луч- 
шаго для себя, при завоевании Росси ЧФранцузами. Въ народЪ ходи- 
4и всевозможные толки и слухи. Однихъ они приводили въ трешетъ, 
Аругихь въ искушене. ГраФхъ Растопчинъ хорошо зналъ и доброе 
и худое настроене умовъ въ МосквЪ. Потому-то, когда была иу- 
щена по рукамъ одна возмутительная рукопись, онъ распорядился 
немедленнымъ розыскомъ: откуда она взялась, и при этомъ от- 
крылъ переводчика двухь Нанолеоновыхъ бумагъ. Это быль сынъ 
купца-пивовара, Верешагинъ. Какъ онъ, такъ и переписывавши его 
переводы, Губернский Секретарь МЬшковъ, были преданы суду, въ- 
роятно, военному. Объявлене о такомъ распоряжении отняло охоту 
У вЪстовщиковъ распространять такя и иподобныя рукописи. Между 
ТВиъ, какъ выходки Наполеона противъ «Варваровъ, презирающихъ 
“го дружбу», противъ «нотомковъ Чингисъ- Хана», получены были 
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изъ за границы по почтЪ, а Почтъ-Директоръ не удержалъ изъ 
онф, по неосторожности его, стали извфстны Москвичамъ, среди ко- | 
торыхъ встрфчались и явные Бонапартисты, Растопчинь рёшися 
отправить его (Почтъ-Директора) въ Воронежъ. Тогда и самъ Имоера- 
торъ, также по какимъ-то недоразуифниямъ, удалилъ изъ Петер 
бурга М. М. Сперанскаго и М. М. Магницкаго. Бестужевъ цего- 
дуетъ на то, что поручено арестовать 9. П: Клюзарева Подици- 
мейстеру Брокеру, а не другому. Причина его негодования здЪсь та. 
что Брокеръ, съ давнихъ яФтъ приверженный къ Графу Растопчниу, 
и самый короткой человфкъ въ его дом, служилъ, до назначены 
его Полищимейстеромъ. въ Почтамтф, и такъ недавно еще быть 
подзнненнымъ почтеннаго старца (одного изъ Членовъ Дружескаго 
Общества). Кром того, что кому бы ни было это поручено, отей- 
ственность за распоряжене начальства не падаетъ на исполните, 
не Брокеръ арестовалъ Ключарева, а Оберъ-Полищймейстеръ Цил- 
кинъ (Моск. ВЪд 1860, М. 28). 

Но оставниъ мелочи. Воть уже тяжкое обвинеше въ свирфоости, 
которую невозможно извинить даже и диктаторствомъ. 

2 Сентября (день вступлена въ Москву непраятельскихъ войску) 
привели Верещагина изъ временной тюрьмы (ямы) и Графъ, «ват 
его за руку, вскричалъ народу (толиившемуся на его двор$): «Отъ 
измЁнникъ| озъ него погибаеть Москва!» Тутъ ординарецъ Бурдаевъ 
«ударилъ его саблею въ дице: несчастный палъ, исоуская стоны; 
народъ сталъ терзать его и таскать шо улицамъ.. Ужасно! и 
еще ужаснфе и отвратительнЪе, что, по словамъ Бестужева, «Растов- 
чинЪъ, воспользовавшись этимъ смятенамъ, сошелъ съ крыльца вп 
задн!я ворота дому своего выфлаль изъ Москвы на дрожкалъ.» В 
«Русской Старинф» (годъ Ш, издане 1852) И. М. Снегиревъ воть 
какъ упоминаеть объ этомъ ироисшестви: «Тамъ. на дворб (Растои- 
чинскаго дома), при стечени народа, собиравшагося въ ожндани 
Графа на Три Горы. произнесенъ и конченъ судь налъ сы: 
номь пивовара, переводившимь и расиространявш::мъ прокламащя 
Нацолеона». Далфе, о выбздЪ Растопчина изъ Москвы: «Когда червь 
устремилась за виновнымъ, тогда, въ 10 часовъ утра достопамятна- 


мы оливы он ый ВН ыевьльвиьньиад ЧЛЕНЫ, ььлцы об об В Оо о реет оцые = + рыть дж = Прив, с вы. ль. 
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го понелфльника, Растопчинь выфзжаетъ верхомь (а не 612- 
сается на дрожкахъ) изъ своего дома; у Яузскаго моста встрёчается 
съ Фельдмаршаломъ Кутузовымъ, который отвфчаль на вопросы его 


молчашемъ. » 
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Слова: «произнесенъ и конченъ судъ» конечно, указываютъ на 
что-то трагическое, Чингисъ-Ханское; но авторъ не приводитъ истоз- 
никовъ, изъ которыхъ почерпнулъ это неясное св5 дне. Вфроятно, 
онъ былъ стфененъ препятствями. отъ него не зависфвшими, чтобы 
выразиться рёшительнфе. А омъ многое знаетъ, какъ ирятель Пра- 
вителя Генералъ-Губернаторской Канцелярии, А. П. Руниза, и жив- 
шаго въ домф Графа Растоичина, А. П. Павлова, который въ по- 
слбдстви служилъ въ Московскомъ Воспитательномъ Домф. Чуть ли 
це проходили порой и самыя афиши черезъ его рецензю. Шо край- 
ней мБрЪ, Руничъ и Павловъ показывали ему ихъ иногда до обна- 
родованя. Притомъ, онъ былъ и лично извфстенъ Растопчину. Въ 
н0с1% дн! разъ онъ былъ у Графа, ве задолго до кончины его, 
для вручешя ему ‚Диплома на зване ПЛочетнаго Члена Общества Исто- 
ми и „ЛДревностей Россйскихъ. Дождемся же достовфриыхъ Фак- 
товъ, подлиннаго дфлоироизводства Сафдственной Коммиссли и Уголо - 
внаго, или Военнаго, Суда, что рано ли, поздно ли, выйдетъ же изъ 
тъуы Архивной на Бояий свфть, дождемся какихъ нибудь еще записокъ 
о томъ времени, безиристрастваго голоса очевидцевъ ужаснаго собы- 
пя. Тогда только, по раскрыгии и соображени всзхъ обстоятельствъ, 
всфль подробностей дфла, всфхъ данныхъ къ смягчению, или къ усп- 
лентю, приговора, Исторя можетъ произнести свой судъ надь тфиъ 
ин другимъ, не остапавливаясь на разсказахъ, подобныхъ помфщен- 
ному въ Моск. Вфд. (2 Окт., 1852, №. 234, изъ АПветеше 2е{итё). 
Варнгагенъ Фонь Энзе. между прочимъ, произвелъ Верещагина въ 
Капитаны, а отца его переселиль въ какое-то Польское мфстечко, 
Куда привелъ и Императора Александра (чтобы устроить драматиче- 
скую сцену). Но слова, выписанныя М. А. Амитревымъ изъ письма къ 
И. И. Дмитреву Графа Растоизина (Моск. Вфд., №. 258), тяжело 
чягуть на вфсахъ правосудля: «Престунникъ преданъ мною народу, 
который садфлалъ изъ него жертву справелливой своей ярости.» Это 
уже собственное сознане. Чему же приписать такой поступокъ 
Градоначальника? Не ужь ли онъ хотфлъ, передъ вступленемъ не- 
ирятеля въ покидаемую имъ Москву, дать пишу места народной, 
носпалить ненависть къ врагу въ ожесточенныхъ толиахъ, вызвать 
‘о дна души звфрекя въ человфкЪ стремления и, какъ стай дикихъ 
38$рей, выпустить остававшихся въ городф па борьбу съ войсками 
всфми средствами злобы и отчаяния? 
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3. Воздушный шаръ и пожары. 


На дачЪ «Воронцово» было устроено заведеше для приготовления 
зажигательныхъ снварядовъ. Чтобъ скрыть до времени намфреве, 
предать ее огню, въ случа заняпя Наполеономъ Москвы, Растог- 
чинъ объявилъ, что въ Воронцов$ строятъ воздушный шаръ, 50то- 
рый поднимется съ людьми надъ вражьими войсками и истребить 
ихъ. Шаръ съ зажигательной машиной, дЪйствительно, строился. Эт 
развлекало и ободряло простой народъ. Обь этомъ упомянуто в 
сафдстви, по распоряженю Наполеона произведенномъ о зажага- 
тельствахь, и въ Донесени Тутолмипа: «Какой шартъ (спросвль его 
Наполеонъ) Англичанинь Шлуить дБлалъ на пагубу его армии 
его самаго? Такое варварство просвБщенному народу непрости- 
тельно.» Эти слова, если онф такь были сказаны, очень забавны. 
не вфривший силБ вседвижущихъь паровъ, новфрилъ губительвоста 
воздутнаго шара. 

Что до пожаровъ, то ихъ было два: Растопчинский и Напс- 
леоновск!й. Первый возникъ при встуиплеши «Двадесяти изыкъ 
въ древнюю столицу, посафдни при выступлени ихъь изъ нея, Рас- 
топчинъ отрекся отъ этого подвига, но его «Правда о Московском 
пожарБ» оказывается неправдой: она опровергается собственныки 
распоряженями и письмами его къ Александру Ги Кн. Багратону. 
позфствовашями Михайловскаго-Данилевскаго и Бутурлина, вако- 
нецъ СлЁфдственнымъ „ДЁломь. ДБлю это ианечатано въ «Москвитя- 
нинб» 1843 г. на Французекомъ и Русскомъ языкахъ, но не в00:- 
нф. Издатель. видно, забылъ. что оно помбщено въ «Московском 
ТелеграфЪ» еще въ 1820 г. (Декабрь, №. 27, ч. ХХШ\, стр. 385—% 
Статья, въ которой оно приведено: «Историческя извфстёя о 052 
рф Московскомъ 1812 г. ‚» тогда же напечатана и отдфльной тетрадкой 

Растопчинъ сжегъ и своихъ два дома, чтобъ ие достались 
врагу; одинъ на дачз$ (нфкогда Брюсовой, Каташк.). другой п 
селЪ Вороновф. Московскй же домъ его сиасли помфщавшеся и 
немъ Французы, повыкидавъ открытый ими порохъ изъ печей, ( 
чердака и т. д. Чтобы Бестужевъ ни говорилъ, я помню, какъ то. 
да превозносили этотъ подвигъ! Въ немъ видфли что-то великое 
Римское, и вообще въ ту пору величали Растопчина Римлянинох 
«Предприяте это (сожжене Москвы), достойное древняго Римланив:, 
приведено имъ въ дЪйство съ совершеннымъ искуствомъ» (Бутурлин). 
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Теперь трудно рёшить, на сколько было правды и увлеченя въ 
стдВ и впечатлЬн]яхъ современниковъ. Между ими и нами почти 
полстолЪ ие, историческая почва еще колеблется подъ ногами пи- 
сателей, еще не всф источники открыты, не всф дфла на лице. 

Вотъ все, что мы могли сказать и разсказать согласно или несо- 
гласно съ повфствовашемъ Бестужева. Теперь обсудимъ вновь недавно. 
возникшя, съ легкой руки его, на Растопчина обвинения. 

Въ 1809 г., въ ВильиБ появилось сочинене Графа Валерияна 
Стройновскаго (въ перевод? съ Польскаго В. Анастасевича): «О усло- 
вяхъ помфщиковъ съ крестьянами.» Прекрасный по цфли трудъ, 
въ которомъ изложены предположеня касательно освобождешя по- 
уфщечьихъ крестьяпъ, надЪлаль шуму и возбудилъ въ комъ сочув- 
сте къ сочинителю, а вь комъ негодован!е на него. Въ И кн. «Чте- 
НШ» за 1859 г., напечатано «Возражене Графа Растопчина на кни- 
гу, созипенную Графомъ Стройновскимъ: «О усломяхъ съ крестья- 
нами.» Въ сабдь за этимъ возраженемъ помбщены: «ОтвБгъ сочи- 
витезю рфчи о защищеши права Дворяиъ на владфн!е крестьянами», 
и лва Мнфня (1818 и 1833) Графа Морлвинова: «Одна изъ мБръ 
освобокдешя крестьянъ отъ зависимости», и «По рабству крестьянъ.» 

Чтобы судить объ этихъ двухъ «МнЪняхъ», нужно указать на третье, 
его же Мнфше: «О продаж людей безъ земли.» (кн. И «Чтенй» 
1860). Всф они проникнуты однимъ духомъ. Связь между ими оче- 
видна. Поборникъ правосуд1я и врагъ произвола, при возникшемъ 
вопросф «О продажф людей», взглянулъ на крфпостное состоян!е, увы! 
ндилаически: «Предъ законами пашими крестьяне, въ отношении по- 
уфщиковъ ихъ, суть домочадцы. Никакого уязвленя, никакого 
нравственнаго оскорбленя дЪлать имъ недозволительно. Жалобамъ 
ихъ открыты суды; чиновиики гражданске поставлены имъ покро- 
вителями, и за поступки, противные благоправю, за нерадфие 
о ихъ благосостояни, помфщикъ лишается права властн надъ под- 
чиненными ему крестьянами.»—«Скажуть, что мы продаемь и даримъ 
человёка, равнымъ образомъ, какъ и вещь... Но продажа или да- 
рован!е человфка другому не даютъ купившему онаго, или получив- 
шему въ даръ, иныхъ правъ, какъ ТБ только, коими продавецъ 
пользовался... Самое благосостояше продаваемыхъ требуетъ (иногда) 
продажи ихъ.» Опираясь на то, что «въ Англии дфти зависятъ отъ 
родителей своихъ до 21 года, жены зависятъ отъ мужей своихъ по 
смерть ихъ; мужъ можеть наказывать жену свою, по «безъ пре- 
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ломлен1я костей ея; можетъ ее продать, но на рынкф, въ терго- 
вый день и съ веревкою на шеф;» а что все таки «жена не ира- 
знается собственност!ю мужа, но именуется зависимою оть и1- 
жа», почтенный законовфдъ углубляется въ разсужденя о пра 
собственности и о правб владфня, о неограниченномъ прав ва: 
дфльца на вещи и объ ограниченномъ орав$ на людей. Отсюда вы. 
водитъ онъ различе въ сущности значения словъ: собственность 
и зависимссть, и находитъ, что у насъ «зависимость крестьянъ оть 
помфщиковъ должна быть дая общаго благосостоянля, въ высш 
мфрф, нежели с` ществуетъ она въ Ангии, Швейцарш, Итази!..> 

Непонятно, какъ могъ такой человфкъ, какъ Мордвинов, и | 
найти ничего предосудительнаго въ продаж людей, съ зезе. 
или безъ земли, количественно, ‘или по одиначкЪ! И тфыъ неровя- 
нфе его заблуждешя, что этотъь вопросъ возникъ уже въ 1820 г. 
посл$ учрежденя въ Росси вольныхъ хлфбопашцевъ — первый шаг 
къ освобождению крестьянъ, покуда еще только помфоуичьнхъ, ип 
улучшению ихъ быта. 

Въ 1818 г. въ Мифни: «Одна изъ мЪръ освобождензя крестьянъ т 
зависимости», Мордвиновъ соглашался хоть на постепенное освобж- 
деше крестьянъ, посредствомъь выкупа, полагая, впрочемъ, цы |. 
невозможныя: отъ 100 р. до 2000 асс. Но легко ли было бы вы. 
вать по этой лфетниц$ людей отъ 9 до 60 лфтъ? Въ этомъ мн 
онъ не принимаетъ и слова рабъ въ его дфйствительномъ смыей, 
видя въ немъ сокращене слова работникъ: «Переходъ съ м1 
на мфсто работниковъ (или, по краткому изреченю, рабов?) к 
можетъ быть безъ вреда и растройства сельскихъ хозяйствъ.» 

Всего же удивительнфе, что онъ, уже въ 1833, ссылаясь ва № 
ня свои въ 1818 и 1820, оттягиваеть уничтожене крФпости 
права до перерождения, такъ сказать, Росси. Вотъ какъ тю 
иногда и необыкновенному даже. человьку вполнф отрфшитьи 0 
понятШ, всосапныхъ съ молокомъ кормилицы, отъ обычаевъ с 
времени, отъ господствующихъ правилъ, нравовъ, порядка нт./ 

Не то бы заговорилъ теперь Грахъ Моравиновъ въ наше мо“ 
обфщающее время движения, надеждъ, преобразовании. Правда, ® 
сущности еще мало сдфлано; еще многе вопросы только на | 
реди; еще ифкоторые колеблются между да и ифтъ, между 9! 
противъ; даже главнЪйшви, альфа и омега, хоть нын$ оковчатй® 
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рёшенъ, да все же не вполнф разъясненъ, не взирая на вс толки, 
изыскания, предложения ученыхъ и литераторовъ, помфщиковъ и 
чиновниковъ, мечтателей и Государственныхъ людей. 

Жаль, что Р$фчь защитника Лворянскихъ правъ не иредпослана 
Отвфту Росслянина (отъ + Апрфая, 1818 г.) «древнему Российскому 
Дворянину, старцу, служившему въ войск® и судф, вБрноподданному 
Государя». Этотъ Отвфтъ возбуждаетъ вопросъ: не Растопчинъ ли, 
если не Мордвиновъ, сказалъ ту недостойную р$чь? 

Въ У кн. Русскаго Вфстиика за 1860 г., Графъ А. 9. Растоп- 
чинъ, опровергая приинсанное отцу его письмо къ Императору 
Александру Е противъ Сперанскаго (Р. В. кн. 19 и 20, въ статьб М. 
Н. Лонгинова: «Графъ Счеранскй»), утверждаетъ, что не имъ писа- 
но и возражеше на книгу Стройновскаго. Во Ики. «Чтенй» 1860 г. 
А. Н. Аеанасьевъ, въ своей замЪфткб, наводить еще и сомнбше въ 
искренности политическихъ и сощ1альн ыхъ убъжденй его: до- 
сел онъ былъ извфстенъ черезъ чуръ натрютическими, строго НПра- 
вославными и отчасти СлавлноФильскими, стремлешаями; но вотъ въ 
1859 появилась въ Парижф книга непреклоннаго поборника [Шезун- 
товъ, Графа Местра: «Оцайге спарИгез зиг ]а Кизяе» и въ ней при- 
ведены мнфвшя Графа Р., не сообразныя съ поняпемъ, какое соста- 
вилось у насъ о ГрахБ Федорф Васильевич$ понынф. Г. Аеапасьевъ 
спрашиваеть: «Кого здфсь разумфть подъ буквой Р?» Въ Московскихъ 
Вфдомостахъ 1860, №. 159 и №. 205, г. Лоигиновъ и Николай 
КнижникЪъ доказываютъ, что подъ нею скрывается имя Графа А. 
К. Разумовскаго (Министра Народнаго Просвёщешя), а не Растоп- 
чина. Въ слфдъ за замфткой Г. Аванасьева помфщены: «Возражене» 
неизвф стнаго, и «Зам$чане Графа Растопчина на книгу Стройнов- 
скаго». Далфе, въ той же П кн. «Чтенй» 1860 г. напечатано «Мнфние 
одного Украинскаго помфщика, выраженное посл бесфды съ сво- 
ции собратями о УказБ 23 Мая, 1816 г., и объ Эстляндскихъ поста- 
новленяхъ.» Это полу-либеральное, полу-патриархальное мн$фше, 
столько же обнаруживающее въ сочинител передоваго человЪка, 
сколько и охранителя существующаго порядка (консерватора), подпи- 
сано В. Н. Каразинымь. 

Итакъ намъ остается обсудить три вопроса: 1. Писать ли Графъ 
Растопчинъ противъ Графа Снеранскаго, и былъли онъ одинъ изъ 
ввноввиковъ его опалы? 2. Можно ли подъ буквой Р. въ книгБ 
Местра разумфть Растопчина? и 3. Имъ ли написано одно изь воз- 
раженй на книгу Стройновскаго? 
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1. О письм$ къ Государю и о паден:и Сперанскаго. 


Существовало лн еще это письмо, и если существовало, то въ 
какой силф оно написано, въ дух ли личной вражды сочинителя 
къ обличаемому, илн въ спокойномъ желани патрюта (ве рьянаго, 
конечно, нововводителя, но, однако жь, и не старовфра) противопо- 
ставить свой сбразъ мн$фнй  стремлешямъ, несогласнымь съ его 
взлядами? ЗдЪсь недостаточно указаня на Словарь Бантыша-Ка- 
менскаго, ни даже какого пибудь списка; здфсь нужно подлиннее 
письмо, черновое ли, почерка сочинителя, или поданное, за его 
подписью, въ собственныя руки Императора. ПосаЪднее, вфроятно, 
отыщетсл когда нибудь въ дфлахъ и бумагахъ, подлежавшихъ тавн$. 

Что до ссылки Сперанскаго, то покуда вфть еще данпылъ къ 
положительному заключено: былъ ли онъ жертвой политики? был 
зи заподозрфнъ въ направлеши, вредномъ для Росси? быль ди он, 
словомъ, правт., или виноватъ? 

Что у него были завистники, враги, клеветники, это понатно: 
да столько же понятно и то, что были же люди, говоривние, вн- 
савиие, дЪйствовавиие честно, по своимь поняпямъ, не лично аро- 
тивъ и, еще меныше, на пагубу Сперанскаго, а собственно против 
его мнфнй, вндовт, стремленй; таковы: Карамзинъ, Трощинсый и 
друге. Довольно уже несогласця съ нимъ этихь двухъ, чтобь ие 
поставить вь упрекъ Растопчину его несочувстве къ нововводителю. 


2. Его ли мн$фн1а приведены въ книг$ Местра? 


Сверхъ замфтокъ Лопгинова и Киижника, орочтите все, что когла 
либо было написано и сказано Растопчинымъ и о Растопчин$: его 
«Путешестве по Прусси, Мысли въ слухъ на Красномь Крыльць», 
комедию: «Вфсти или убитый живой», его «Я», переведенное на н$- 
сколько языковъ, и проч., прочтите все, выраженное въ похвалу и 
порицан!е ему въ журналахъ, прочтите Михайловскаго-Данилевска- 
го и Бутурлина, бографическя о немъ статьн А. Я. Булгакова и 
Профессора Тихонравова, переписку Растоичина съ разными зицами, 
особенно съ Суворовымъ Италискимъ, и вы убБдиьтесь, что нс 
его имя скрывается подъ буквою Р. у Местра. 
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3. О заифчанияхъ на книгу Граха Стройновскаго. 


Не вхожу въ разборъ приведенныхъ изъ «Чтен» статей въ по- 
›ицан!е и въ защиту кр$иостнаго права. Въ каждой изъ нихъ 
‚сть своя доля правды и неправды. А «что есть истина?» Н$тъ 
задачи въ жизни народовъ, которая не разрфшалась бы на всЁ 
'ады и каждымъ по своему, доколБ не разсмотрится со всфхъ сто- 
ронъ, со всфхъ точекъ. Нфтъ и справедливости осуждать людей за 
ихъ мн-шя, убЪждешя, направленя. Можно, и въ н$фкоторыхъ сау- 
чаяхъ должно, опровергать ихъ, а не позорить. Въ настоящемъ 
вопрос$ мы видимъ, на примЪръ, что передовой человфкъ, Морл- 
виновъ, былъ не за освобожден!е крестьянъ, Карамзинъ тоже. 
Каразинъ и самъ Сперансюй предлагали на первый разъ только 
полуосвобожденше. Наконецъ Лопухииъ, желавший, чтобы не было въ 
Русской земаф ни одного не свободнаго человЁ$ка, если бъ только 
го безъ вреда для нея возможно было» («Записки И. В. 'Л.») 
поддерживалъ, не скажу права, а произволъ помфшика, до такой сте- 
иени, что возставалъь противъ благодфтельнаго Указа Павла [, кото- 
рымъь предоставлено крестьянамъ три дни въ недфлю работать на 
господина, а три дни на себя. Нападая на этотъ Указъ, какъ огра- 
ничивающий власть помфщиковъ, онъ сказалъ, что будто бы звЪ 
Росси ослаблен!е связей подчиненности крестьянъ помфщикамъ опа- 
снфе самаго нашествя неприятельскаго и не въ настоящемь поло- 
жен вещей» («Чтеня» к. Ш, 1860). 

Возражеше Стройновскому, приписанное Растопчину въ книг$ Ш 
«Чтен Ш» за 1559 г., въ кн. Иза 1860 отнесено уже къ неизв$ст- 
ному. Въ послБднемъ, второй редакщи, прибавлено только одно 
иримЪчане, да въ концЪ н$сколько отдфльныхъ опроверженй на 
ифкоторыя м$ста въ труд Стройновскаго. Г. Аванасьевъ не ска- 
залъ, кто же сочинитель возраженя обфихъ редакщи, Растопчинъ, или 
неизвфстный? За то ужь третья статья: «Замфчане Гр. ©. В. Растои- 
чина на книгу Г. Стройновскаго,» дЪйствительно и безъ малБишаго 
сомнфшя имъ написана:» Въ сосфдствф моемъ (сказано въ ней), въ 
деревняхъ Графа Остермана, я самъ видЪлъ и проч. у своячины 
моей, Княгини Голицыной и проч.» По старой Калужской дорог, 
‚за Пахрой (имфше Киязей Дадьяновыхъ), и къ сторон$ отъ Чири- 
кова (село Каковинскаго, нын$ Кн. Урусовыхъ), гд$ были стычки 
въ 1812 г. нашихъ отрядовъ съ непрятелемъ, находится извфстное 
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«Вороново» въ сосфдств$ съ «Покровскимт», принадлежавшимъ О сте |- 
ману. Княгиня же Голицына (по рождению Протасова), -родная ‹се- 
стра Графини Растопчиной, своячина Граха Оедора Васильевича. 

Г. Аванасьевь заключилъ свою замфтку такъ: «Мы глубоко убфх- 
дены, что многя изъ современныхъ записокъ, безобразно отсталаго 
направленя, хоть авторы ихъ, пе токмо пе скрываются, но, съ торже- 
ствомъ героевъ, сами указывають на себя, лфть черезь 50 будуть 
заподозрфны и отвергнуты, какъ что-то нечистое и оскорбите-зьное. 
сыпами и внуками тбхъ самыхь, чье перо трудилось надъ пхъ со- 
чиненемъ.› 

Мы скажемъ на это, что мнфшя, убЪждешя, направления, кавь 
въ человфкЪ (съ афтами и обстоятельствами), такъ и въ народахъ, съ 
вфками и событиями, не р5дко измфняются; что все въ свое время кста- 
ти; что жизнь и нужды нокол$н1я выработываютъ современный мы - 
сли и стремления; что кажущаяся истина въ одну пору признается 
заблуждешемъ въ другую, и наобороть. Давно ли, на прим., были 
въ ходу сощалисты, коммунисты, Фаланстеры? Теперь о нихъ в в 
заботятся. А релипозныя истины, учешя, прешя между всфми Хря- 
стянскими вфроиспов$ даниями? НФтъ, несправедливо было бы метать 
камнями въ людей за ихъ взгляды, понятия, сужденя, аншь бы 
источникъ ихъ былъ чисть и цфль была честная, человфчная, 063- 
корыстная. 


РЬЧЬ ДАШКОВА, 


ЧИТАННАЯ ВЪ БЕСВДВ ЛЮБИТЕЛЕЙ СЛОВЕСНОСТИ, НАУКЪ И ХУДОЖЕСТВ, 


14 марта, 1812 года. 


(Извлечено изъ дфлъ Общества.) 


Ныньон день пребуделъ всегда незабвеннымъ въ афтописяхъ на- 
шего Общества. Нын$Ъ въ первый разъ возсфдаетъ съ нами краса и 
честь Россшскаго Парнасса, счастливой любимецъ Аонидъ и Феба, 
гений, единственный по быстрому своему пареню и по разнообразию 
нногочисленныхъ произведен!й. Тщетно мрачныя облака скрывали 
на время сляше солнца. Оно расторгпуло ихъ и снова озарило зем- 
чю. Такъ и зависть, тщетно старалась помрачить блистательный по- 
четь почтеннфйшаго сочлена нашего, Его Сятельства Графа Д. И. 
Хвостова. Труды его необъятны. Единый взоръ на нихтъ утомляетъ 
память и воображение; а знаменля побЪдъ его изумляютъ насъ, по- 
ражаютъ. Онъ вознесся превыше Пиндара, унизилъ Горашя, посра- 
мизъ ЛафФонтена, побфдилъ Молера, уничтожилъ Расина. При чтенш 
драматическихъ его произведенная, смфхъ и жалость поперем$нно 
нацолняютъ душу читателей, и справедливый успфхъ оныхъ на сце- 
н$ ни мало ве зависфлъ отъ игры превосходной актрисы. Пусть 
весьма не многе изъ нашихъ писателей, стремясь за безсмертемъ, 
получають его въ награду за произведеня, обработанныя съ вели- 
чайшимь тщанемъ и содфлавицяса образцамы точности въ мысдяхъ, 
красоты слога н сиды выраженй. Но почтеннфйший сочленъ нашъ 
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и кромф того ув$нчанъ зарею безсмертия, единымъ блескомъ природ- 
ныхъ своихъ дарованй. Пусть друге снискиваютъ себ$ имя въ С- 
весности происками и услаждаются наемными рукоплесканлямв: во 
его путеводителями были всегда скромность и унижевше самаго ©е- 
бя. Академ я РоссИская, Московскй, Харьковский и Виленский Унв- 
верситеты, Вольное Экономическое Общество, Бесфла Любителей Рос- 
сшскаго Слова, наконецъ и наше Общество, гордятся его именем; а 
хранилища РоссШскихъ книгопродавцевъ, паполненныя безцфнныхь 
его творенй, служатъ основашемъ его славы. Таковъ, любезные 
сочлены, муж, избранный нами въ Почетные Члены сего Обще- 
ства. Всей Росси, что говорю я? Всей ученой Европ$ извфстны 
его заслуги, по, къ стыду нашему, никто еще не воздвигнулъ ем 
достойнаго литературнаго памятника издашемъ его творенй съ при- 
личными замЪфчан!ями, между тЁмъ, какъ Французы имфють мно- 
жество коментаревъ на Расина, столь униженнаго переводами по- 
чтеннфишаго Графа. Сколько бы новыхъ красотъ, неизв$стныхъ Ари- 
стотелю, открылись глазамъ внимательнаго читателя! Сколько бы 
усмотр$лъ онъ новыхъ изображен, повыхъ картинъ, коими 0404- 
жены мы генпо нашего поэта! Въ его творешяхъ самыя простыя 
описания оживаены волшебною кистио воображения и превышають 
всф возможныя описания другихъ стихотворцевъ. Раскроемъ ди не- 
подражаемыя его притчи: разумъ нашъ пораженъ прелестями басень: 
Ботъ, Двое пл шивыхъ, Старикъ и трое молодыхъ, Дваго- 
лубя и проч. 1 Какая кисть, как1я описания...... какая простота!. 
Раскроемъ ли громкия его оды, эклоги, посланя? ВездЪ видимъ 0.2 
менный восторгъ, возносящийся надъ предфлами вилимаго ма и 
часто изчезаюций отъ глазъ въ неизмфримомъ пространств$; либо 
изляне нфжныхъ чувствован!й при гроб$ друга, ближняго, изи зва- 
менитаго вельможи, изляня, преисполненныя глубочайшей, таинст- 
венной Философии. Вдругъ шумная радость заступаетъ м$сто увы- 
в1я, невольная улыбка прогоняетъ вздохи и мы вмфстБ сь Грека- 
ми храбрецами вкушаемъ пфнящееся Шампанское изъ огромнов 
бутылки! О сила поэзш! о могущество воображения | 


‘ 





1 Въ сей послдней басни Русской Лафонтенъ очевидно превзошелъ Француза, ва- 
дфливъ своего голубка острыми зубками дзя разгрызеншя стей, въ которых 
. онъ запутался. Воть истинная Поззя, творящая новый м!ръ, новую орароду’ 
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Кто изчислитъ всф мастерскя произведешя почтеннфйшаго поэта? 


Кто покажеть намъ все ихъ достоинство? Вотъ, любезные сочленм, 
обширное поприще, которое осмфливаюсь я въ сей достопамятный 


день предложить дая вашихъ занятй. Трудъ сей неизмфримъ, по 
за то какую славу оный вауъ обфщаетъ! Вы обогатите Слове- 
сность нашу превосходными сочинешями, принесете вфчное, ни- 
когда неувядаемое, удовольстые читателям и соорудиле значе- 
нитому нашему сочлену достойный его памятникъ. Естьли Обще- 
ству угодно будетъ принять мое предложене, естьли рвеше мос 
заслужитъ одобренме ваше, то я за величайшее счасте поставляю 
сеёб$ быть соучастникомъ вашимъ въ трудахъ, толико похвальныхт, 
и заранфе беру на себя часть драматическую. Я здфлаю по возмож - 
ности эстетической, граматической и даже критической разборъь каж- 
даго дЪйствя, каждаго явления; обращу внимане читателей на вс 
образцовые стихи въ ролф прекрасно-трогательной Андромахи, п 
докажу неоспоримо, сколь много почтеннфИиший переводчикъ отли- 
чияся передъ Расиномъ: но при всемъ томъ, я буду безиристра- 
стенъ, естьли токмо возможно удержаться отъ внезапнаго энтузиа- 
зма при чтении его творенй. Я покажу и немномя его ошибки, 
разсфянныя между необъятными его красотами, и тфмъ надфюсь еще 
бодфе доказать пламенное усерде мое къ его славф.. На примфръ, 
въ третьемъ явлени, въ 4 дфистви, слова Гермоны къ Оресту: 


....- Постой! куда Орестъ спЪшигъ, 

Не мыслю далеко такихъ нести обидъ, 

И я 4ь, вБячая заБсь всю наглость вражьей мести, 
РЪшусь въ другихъ м$етахъ медлительной я;дать вфети? 
Предамся ль дерзостпо я жребю побЪдъ, 

Которой, можеть быть, мнЪ месть не принесеть? 
Отстрочка малая въ отказъ мн обратится, 

За Герм1ону месть чрезъ часъ должна свершиться. 
Коль я отправлюся, пусть стонетъ весь Эпиръ, 

Аетя во храмъ; хочу чтобъ въ храм пааъ. 


Орестъ. 
Кто? 
Герм!она. 
Пирръ. 
Орестъ. 


Какъ Пирръ? и проч. 
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Стихи си, говорю я, при всей ихъ красотб и силЪ, не много тем- 
ны и неправильны! Во 2 выражени: Далеко нести таке оби- 
ды, ве совсфмь хорошо; въ Зи 4 вфнчаязд$сь всю наглость 
вражьей мести, рфшусь въ другихъ мфстахъ медлительнов 
ждать вфсти, слишкомъ сбивчиво, и при томъ см стихи та. 
желы дая произношения; предаться жреб!ю побфдъ, сказано не 
хорошо и т. д; но что значать си маловажныя ошибки предъ не. 
измфримостью красотъ сего перевода, ясно показывающаго намь 
единственный, неподражаемый генй поэта? Такимъ образомъ, 3а- 
нимаясь каждое засфдаве разборомъ иЪфсколькихь страницъ взъ 
Андромахи, и сравнивая переводъ съ подлинникомъ, мы откроемъ. 
можетъ быть, глаза многимъ изъ соотечественниковъ нашихъ, кото- 
рые до сихъ поръ имфютъ слабость предпочитать Расина Русском 
переводчику, потому только, что первый писалъ во Французски. 








СЕЛО Нико ло-ГоСТУНСКоЕ 


СЪ ЕГО ДРЕВНОСТЯМИ. 


Еще въ 1840 годахь, въ одномъ изъ журналовъ, при чтени статьи 
нашего извёстнаго Археолога И. П. Сахарова, о родномъ его го- 
род$, БЪлевф, обратили мое внимаше слфдующия слова: «Южная часть 
города, — пишетъь онъ, — примыкаеть къ полямъ, за которыми 
начинается граница Орловской губершн, гдф находится забытый 
археологами памятникь Царя Михаила Федоровича и матери его, 
инокини Мареы Ивановны, село Нико.ло-Гостунское * съ своими 
древностамн.> 

Съ тбхъ поръ родилось во миВ желане посфтить Гостунь, но по 
пословиц\: «Человфкъ располагаетъ, а Богъ опредфляетъ,» лишь въ 
нынфшнемъ 1861 году, 5 Мая, удалось исполиить давиее мое нам$- 
реше. Простоявь около \,; часа па берегу Оки, въ ожидаши, пока 
подали. съ того берега расшиву, я имфаъ довольно времени полю- 
боваться красивымъ мфстоположешемъ села, привольно раскинувта - 
гося на правомъ нагориомъ берегу красавицы Оки; съ правой и съ 
1фвой сторонъ села, какъ два ‘крыла, видиЪлся сосновой аБсъ, а 
въ центрё самаго селешя выстроился храмъ во имя Святителя Ни- 
кодая, <ъ шатровою колокольней. 

Перебхавь на Гостунскй берегъ, и оставя заботу о переправё 
зошадей на паром (который, по отзыву перевощика, будетъ готовъ 
‹черезъ часъ мфста») своему возницф, я, въ сопровождении одного 
изъ перевощиковъ, направился къ храму. 

По дорогф мой проводникъ успфлъ разсказать мнф, что у нихъ 
строятся балагаиы къ имфющей быть 9 числа, въ день праздника 


‘Это очевидно ошибка, ибо село Гостунь Находится на сфверо-востокъ отъ БЪ- 
лева, вь 17 верстахь отъ него вверхъ по теченио Оки, и оть Лихвина въ 18 
вер. ввизъ по течешю той же р$ки. 
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перенесеня мощей Св. Николая, ярмаркф; что старая теплая цер- 
ковь, по ветхости, недавно разобрана, и будетъ строиться новая; что 
старипные каменные ворота (озназающие крайнюю границу цер- 
ковной земли съ запада) тоже починяются, и, наконецъ, что ба- 
тюшка ихъ, отецъ Стефанъ, челов къ хороший, въ чемъ я скоро уб$- 
дилея и самъ. 

И такъ, вотъ онъ, думалъ я, смотря на храмъ Св. Нико-зая, этоть 
забытый, но словамъ И. П. Сахарова, археологический  памятнвьъ 
времень Михаила Федоровича и его матери, великой иноквни, Мареы 
Пвановны, и почти первымъ моимъ вопросомъ, пос4ф знакомства съ 
отцемъ Протоереемъ Стефаномъ, было: «Когла построенъ храмъ’, 
— «Положительно не извфстно, — отвфчалъ онъ, — но м$стное преда- 
не относить построене его ко времени Царя Ивана Васильевича Гро- 
наго.›,—«А бывиий теплый храмъ кфмъ построенъ?» вопроситъ я у отца 
Стефана, и получилъ въ отвфть: «Первоначально теплая церковь была 
построена коштомъ матери Михаила Федоровича, великой инокини 
Маре Ивановны, * а каменная, недавно разобранная по ветхости, 
какъ можно съ достовфрностю позагать, построена ея сыном 
(Михаиломъ Оедоровичемъ, или внукомъ, Алексфемъ Михайловичемъ)». 
Не смотря на увфреня отца Стефана, что въ сломанной церкви 
не было ничего древняго, кромЪ стфнъ, я не могъь не*сожалфть. 
что ие пришлось взгляпуть самому на этотъ памятникъ временъ Мв- 
хаиза Федоровича, и, въ утЬшене себф, посибщиль осмотрёль. 
счастливо переживиий его, памятникъ Царя Ивана Грознаго, соборъ 
Никольскй, радуясь мысленно, что найду хотя здфсь древности, 
«забытыя археологами». Храмъ этотъ, по своей Византйско-Русской 
прлитектурф, походить па многе древше храмы ХУ и ХУТ сто- 
аъий. Квадратъ его съ двухъ сторонъ (съ сфвервой и южной) раз- 
дЪлень лопатками на четыре части; соесдинене лопатокъ образуетъ 
вверху три арки, выемки между конми, очевидно, были назначены 


— — 


* Въ выписи изь БЕлевскихъ Писповыхъ Книгъ 136, 137 и 138 (1628, 28 в 30} 
головъ зпачится: «Въ Бфаевскомъ уфздЁБ соборная церковь каменная везикаго 
Чудотворца Николы, да церковь теплая Преполобныхъ Отецъ Ахавася в Кирилла 
Алексанарискихъ, и ИПреподобнаго Отца Онуфрия Везикаго древяяа каЬцьи, а 
строилъ тое церковь Никодьски Иротоноиъ Апдрей Артемьевъ, по приказу Ве- 
аикя Государыни иноки Мареы Ивановны, Ея Везиюмя Госуларыни казною:; а 
въ церкви образа, и свфчи, и книги, ип ризы и все церковное строенше Везикя 
Государыни иноки Мареы Аваповны». 
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для священныхъ изображений; подъ карнизомъ тянется вокругъ все- 
го зданшя широкой поясъ иди платбантъ съ сухариками, зубчиками 
и поясками. Кровля, желфзная на четыре ската, увфнчана пятью 
сердцевидными главами на трибунахъ; осьмиконечные кресты имфютъ 
у подножя полулуншя и прикрфилены къ главамъ цфпями. Окна въ 
два свфта, по четыре на каждую изъ двухъ сторонъ (сфверную п 
южную): верхвя узкя и длинныя, а нижня, по обфимъ сторонамъ 
боковыхъ дверей, почти квадратныя; т$ и друг!я съ дугообразными 
перемычками и такими же сандриками и съ колонками по сторонамъ. 

По вступленш въ трапезу, отецъ Стефханъ объявилъ мн, что она 
построена въ началф текущаго столфтя (въ 1805 году). Въ иконо- 
стасф, прислоненномъ къ стБиЪ, отдфаяющей транезу отъ настоящей 
церкви, помфщена одна изъ трехъ иконъ Св. Николая, болыпаго 
размЪра, не сгараго, но довольно искуснаго, письма (безъ оклада); на 
поляхь изображены чудеса его. Настоящая церковь во имя Св. Ни- 
колая: въ ея-то иконостасф, противъ праваго клироса, въ особомъ 
кютЬ, помфщается явленная икона Чудотворца Святителя Николая, 
собственно такъ называемая Гостунская. Мфстное предаше, от- 
нося явлеше иконы Святителя Чиколая къ глубокой древности, 
говоритъ о немъ двояко: по словамъ, однихъ, икона эта явилась 
первоначально на рфчкВ ГостункБ, протекающей близъ деревни и 
Мощонъ, ие въ далзьнемъ разстояни отъ села Николо-Гостуни, гд$ 
будто бы ин была первоначально деревянная церковь, построенная 
но сему случаю; а другое предаше повфствуетъ, что икопа эта яви- 
лась ва озерф, находящемся близъ теперешней церкви (на восточ- 
ной стороп$), близъ усадьбы Священно-служителей. Икона эта была 
столько извфстна въ древныя времена, по причин истекавиихъ отъ 
нея съ вфрою иприхлодящимь чудесъ, что Велик Киязь Васнаш Ива- 
новичъ, вь нача.тБ своего царствовашя, пожелаль перенести ее въ 
царствующий градь Москву, гдЪ построить съ сею цфлью каменную 
церковь въ КремлБ. Извфсте это записано современными *” лБтопи-. 
сцами; вь документахь бывшаго Московскаго Николо-Гостунскаго 
Собора опо читается такъ: 

«„]Бта 7014 (1506), повеяиемъ Великаго Князя Василя Тоанно- 
вича всея Росси, въ град Москвё заложиша церковь кириичную 


“ См. первую Соф. Атон. И. С. Ь. 4., стр. 58; Кар. УИ томь, прич. 366. 





188 СЕЛО НИКО.10-ГО: 


перенесеня мощей Св. Николая, м : 
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не было ничего лревн& в Зре», ^ ог. 
что не пришлось взгаяф, из» 97 м ст, 
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т (9 . р отво 
Никольск, радуясь о, Ср,” 748 улотворл 
и бк, а э. СИца › время Никол 
«забытыя археолога! „ "81 С 7.7 РА Я р 
| . 4/.. образа и ь 
архлитектурф, поход, ‘о 9 вос р росте 
р. Сто Эт) _99- руками и ногами, 
аъий. Ввадратъ ег “ед, я 
8 ро ии, “Ча ‚ единъ часъ стал 
дфленъ лопатками О № ы | 
‘вр, Чаи ›, ТВ ротопопъ Николькь 
вверху три арки, К, ее, в) 
че СТИ в ^ Ъ къ Митрополит ь 
о . 
"Въ выпоси изъ 56 “М + и, Го чудо, збывшееся 
головъ значится: Ос ы 70, 4, истиннаго Христа н2- 
Чудотворца Никой . “су о оставляет т рабовъ свом ь 
_ Александр еких7 и ретиковь злБ посрамииа» 
строилъ тое це! ый бану. 
аикя Государы т, Истори и Древностен Рософкиь 
въ церкви обр’ 
‘сильевича Грознаго, В. Н. Тэташею 
Государыни с } 
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“ср. 
а и, - ду, а черезъ два года (какъ записано 
Зир “Из -. мфсяца Октября въ 7-й день, посл 
ть, с -. 7, `а, священа бысть Церковь вели- 
ось, ,, К, „каго того же ради, что подпи- 
- с Ж ри ‚требами церковными, а священа 
т, я чм, №. ‚в всея Росси. БЪ же на освященш 
м, $ Ао 5 ‚ик Князь Иванъ Васнльевичъ всея 
АТ Ро “. „ съ Княземь Юремъ, и съ Боляры и 
А, 7% “`. | | 
р. к. Е ‚ что мфстное предане относитъ построеше 
р а 0 въ сел Николо. Гостуни собора ко време- 
ч в, Ч -. 
0; . и в ‚ича Грознаго; нфтъь ничего неправдоподобнаго 
ие. би | т ‹рамъ этотъ обратилъ на себя вниманье Царя въ 
о и с. - ‚докъ по своей отчинф (опричинЪ). Въ СпинодикБ 
п, № -. и ‹еремышльскаго Успенскаго Шаровкина монастыря 
| 1,“ нъ Фздилъ въ Бфлевъ (къ уфзду котораго тогда 
^5 № . село Николо-Гостунское) въ 7053 (1564) году, а на- 
9, ь ". р ы крестъ (о которомъ будетъ упомянуто ниже), относя- 
1; р а - адписямъ, Къ 1562 году, подтверждаетъь предположеше, 
ет села Николо-Гостунскаго построенъ именно въ 1560 г. 
е- о я храмовая, также знаменоносная, икона сельскаго Николо- 
Е ‹аго собора есть, по всёмъ вфроятямъ, точная кошШя съ 
` | №2, поставленная въ здфшней Церкви, при взяти изъ нея 
я нника въ Москву, въ 1506 году. Она мфрою въ длину 1 
аъ 12 вершковъ, написана на липовой дскф древнимъ Гре- 
«имъ пошибомъ. Ликъ Чудотворца выразителенъ и величественъ. 
——_ 


Смотр. тамъ же, стр. 418. Московски Гостунсюй соборъ сломапъ, по повел Б- 
чо Императора Александра Павловича. въ 1816 голу, а часть мощей Св. 
Я. Николая, хравившаяся въ немъ съ 1714 го!а. иконы в утварь перевесепы на 
УИ колокольню Ивана Великаго въ Николаевскую церковь, обрашенную тогла изъ 
древняго собора Рождества Христова. Гостунскй храмъ быдаъ издревле предме- 
‚  ТОМЪ особаго благоговьня невфстъ и жениховъ Русскихъ: отцы и матери 
тие  прыходили сюда съ дочерьми своими посл сговора и, по совершени мозеб- 
ии" Ствя предъ иконою Чудотворца, записывали имена незфсты н жениха въ кни- 
у: ГУ, хренившуюся подъ вазванемъ Синодика въ церкви, какъ бы поручая че- 
резъ то новообрученныхъ ходатайству и заступленю великаго Угодныка. При’ 


этой цериви, въ конц ХУ вфка, былъ Дьякономъ Иванъ Федоровъ, первый 
Московскй типограФщикъ. 
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святаго и великаго Чудотворца Николая Гостунскаго, ндфже стояла 
церковь деревянная старая Николая Чудотворца, по реклу Наколая 
Льнянаго, и совершиша тоя церковь кирпичную въ девятую нед$- 
лю 7015 года, Октомвря, въ 1 девь, а освящена бысть церковь 
святая во имя великаго Чудотворца Николая во град Москв® Пре- 
освященнымъ Симономъ, Митрополитомъ Московскимъ и всея Роса, 
въ царство Благочестиваго и Христолюбиваго Великаго Князя Вася- 
ия ИАвановича всея Росси, въ первое лфто Государства его, и поста- 
ви Князь Велик Васили Ивановичь въ ту церковь икону святагь 
и великаго Чудотворца Николая Гостунскаго, которая принесена сь 
Гостунки рфчки, и украсивь ю камешемъ драгимъ, отъ нея же мыо- 
го исцфлен!я тогда бьыша, и бывають и донынъ съ вфрою прим. 
АЯЩИМЪ». Одно изъ этихъ чудесъ эзписано афтописцами по сафдую- 
щему частному случаю. «Въ царствоване Шоанна Васильевича Гроз- 
наго, въ 1553 году, когда объявилась на Москвф ересь Матюшки 
(Семенова сыпа Башкина и его единомысленииковь, бывшаго Игумс- 
па Троицкаго Артемя и Перфила Малаго вь Савашахь и иныль. 
Царь же Великй Ёвязь и Митрополить сыскали про нихь и оть 
ихъ устъ слышали, что всфхь Чудотворцевъ, вбБрующихъ во Хрест. 
и Чудеса творящихъь, похулили, а правила всф церковныя и Соборы 
въ басни вымфняли, и осудиша ихъ пеисходимыми быти, да не сфюг» 
злобы своея роду человфческому, и утвердиша истинный законъ 
Хрисилискй, изъясня Святымъ Еванге.пемъ и Апостоломъ правит 
Св. Аностолъ, а прелестныхь посрамиша. И вь которое время 
Митрополита (Макария) истязллися съ Перенломъ о Чудотворцаз. 
еже глаголють святаго Николу проста мужа, и въ то время Ником 
Гостунски Чудотворец въ храмф своемъ у своего образа иростиль 
(т. е., исцфлилъ) сына Боярскаго, разслабаенна руками и ногами, 
Тулянина, Григоря Сулхотина, на молебнф: во единъ часъ сталь | 
здравъ, яко же ничимъ вредимъ, и ориде Протопопъ Никольск 
Аммосъ, и того Григорья прощеннаго иривеаъ къ Митрополиту на 
Соборъ, и увфдавъ все отъ самаго прощеннаго чудо, збывшееся Бу 
гомъ и Его Угодинкомъ, и прославиша бога, истиннаго Христа ш- 
шего, и Угодника Его, Яцколу, иже не оставаяетъ рабовь свиль, 
уповающихъ на Бога, и богохульныхъ еретиковь злБ посрамвша» , 
} 
|, 
“ С. «Чтеня въ Императорскомъ ОбществЬ Исторш и Древностей  Россйскаль, | 


годъ 3-й, № 9, Царствование Ивана Васильевича Гроэнаго, В. Н. Татащема» с 
стр. 389 и 930. 
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Это случилось въ 1553 году, а черезъ два года (какъ записано 
змъ же), т. е., «въ 1555 году, мфсяца Октября въ 7-й день, поса$ 
‘озвращензя изъ Казанскаго похода, священа бысть Церковь вели- 
“аго Чудотворца Николая Голстунскаго того же ради, что подпи- 
`аша ю украсита всякими потребами церковными, а священа 
“ысть Макаремъ, Митрополнтомъ всея Росси. БЪ же на освященш 
гу Благовфрный Царь и Великй Князь Иванъ Васильевичъ всея 
‘уси. и съ братомъ своимъ, съ Княземьъ Юремъ, и съ Боляры и 
* ножествомъ народа,» “ 


", 


Выше было замфчено, что мфстное предане относитъ построеше 
’’ нын$ существующаго въ селБ Нико.ло. Гостуни собора ко време- 
‘амъ Ивана Васильевича Грознаго; нфтъ ничего неправдоподобнаго 
_трелположить, что храмъ этотъ обратилъ на себя вниманье Царя въ 
‚дну изъ его пофздокъ по своей отчинф (опричин$). Въ Синодик$ 
.'праздненнаго Перемышльскаго Успенскаго Шаровкина монастыря 
‚записано, что онъ Фздилъ въ ББлевъ (къ уфзду котораго тогла 
зринадлежало село Николо-Гостунское) въ 7053 (1564) году, а на- 
‚трестольный крестъ (о которомъ будетъ упомянуто ниже), относя- 
.ЦИЙся, по надписямъ, къ 1562 году, подтверждаетъ предположеше, 
то соборъ села Николо-Гостунскаго построенъ именно въ 1560 г. 
„ ИМЬствая храмовая, также знаменоносная, икона сельскаго Николо- 
„Гостунскаго собора есть, по всфмъ вфроятямъ, точная кошя съ 
‚явленной, поставленная въ здфшней Церкви, при взяти изъ нея 
‚.водлинника въ Москву, въ 1506 году. Она м$рою въ длину 1 
_аршиаъ 12 вершковъ, написана на липовой дскф древнииъ Гре- 
‚зескимъ пошибомъ. Ликъ Чудотворца выразителенъ и величественъ. 


‚.” Смотр. тамъ же, стр. 418. Московский Гостунсюй соборъ сломанъ, по повелБ- 
ы вю Императора Алексавлра Павловяча, въ 1816 году, а часть мощей Св. 
Никодая, хранившаяся въ вемъ съ 1714 го!а, иковы и утварь перелесены на 
колокольню Ивана Великаго въ Никодаевскую церковь, обрашенную тогла изъ 
древняго собора Рождества Христова. Гостунскй храмъ былъ издревае предме- 
томъ особаго благоговъня нев1Тстъ и жепиховъ Русскихъ: отцы и матери 
прихолдиади сюда съ дочерьми своими посад сговора и, по совершени модеб- 
ств!я предъ иконою Чудотворца, записывали имена невфсты и жениха въ кни- 
| гу, хранившуюся подъ назрашемъ Синодика въ церкви, какъ бы поручая че- 

резъ то повообрученныхъ ходатайству и заступленю великаго Угодника. При’ 


этой церкви, въ концф ХУ вфка, былъ Дьякономъ Иванъ Федоровъ, первый 
Московски твпограФщикъ. 
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На икон сребропозлащенная чеканная риза съ травами. Надовсь 
въ клейм: «СдЪлана с1я риза 1769 гола м$фсяца Генваря въ Б$- 
левской уфздъ, въ Соборъ Николая Чудотворца Гостунскаго, при 
Протопоп$ Алексфи Андреев$;» вЪфсу серебра 20 фунтовъ 32 з0- 
лотника; вфиецъ съ короною низанъ жемчугомъ средним и мел- 
кимь 00 ФольгБ и убранъ простыми разноцефтными камупками. 
На поляхь, по сторонамъ, изображены вверху Спаситель и Божия 
Матерь, ниже Богоотцы Тоакимъ и Анна. Эту ризу дфлалъ Ка- 
лужской серебреникъ Н. М. Золотаревъ, въ послфдетви изв 
стный богачъ. Разсказъ о бывшемъ съ нимъ при этомъ событи, х3- 
рактеризуетъ достаточно ту эпоху. Я слышалъ его отъ Козельскаго 
Протопопа В. О. Сахарова, племянника бывшаго Гостунскаго Про- 
тоерея АлексБя Андреева, ири которомъ сдфлана риза на икону 
Святителя. Дорога, идущая черезъ Гостунь въ Лихвинтъ, еще въ по- 
ловинф прошедшаго столфия, была небезопасна: въ ней гнфзди- 
лась шайка разбойниковъ, и если рфдко убивали, то весьма не р$л- 
ко обирали профзжихъ. Дфло было въ 1763 году; разбойники, 
узнавъ, что Калужскому серебренику И. М. Золотареву заказана [- 
за на Гостунскую икону Св. Николая, сколько дано ему задатку, в 
сколько по счету сафдуетъ получить денегъ, и когда именно 6у- 
детъ возвращаться изъ Гостуни, остановили Золотарева въ упо- 
мянутомъ лфсу, отобрали деньги и накрфико запретилн ему, водз 
угрозою преслфдован1я и смерти, сказывать кому либо о семъ про- 
исшеств!и, а въ особенности помфщику ближняго села Кипети, че- 
резь которое пролегаеть дорога въ Калугу. Эта предосторож- 
ность основана была на извфстномъ имъ усердш владфльца села 
Кипети къ Гостунскому собору и его Протоерею Алексфю Ав- 
дрееву, котораго всф крестьяне села Гоступи и окрестныхъ 4е- 
ревень уважали и боялись, какь недавняго своего владфльца (и@’ 
Гостувь и нфсколько окрестныхъ деревень до 1764 года принал- 
лежали къ собору) и строгаго карателя зла. Мо Зоротаревь, 40- 
бравшись до Кипети, разсказалъ о случившемся съ нимъ тамош- 
нему помфщику, и тотъ немедленно подъ конвоемъ препроводиль 
его обратно въ Гостунь къ отцу Протоерею. Назались негласные 
розыски, велБно было задерживать всфхъ подозрительныхъ 4ю- 
дей. Однажды, когда народъ находился въ пол, замфтили невзв}- 
стнаго человфка, пробиравшагося стороною изъ л4Ъса. Условившись 
между собою, крестьяне составили родъ облавы, н тфмъ отрёзав 
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лоброму молодцу дорогу къ лБсу, успфли схватить его. Къ судамъ 
и тогда не любили обращаться безь крайней необходимости, а по- 
тому начали ДБло съ домашняго дознаня, состоявшаго въ томъ, что 
пойманному придорожнику окрутили вокругъ головы бичевку и на- 
чали стягивать ее, побуждая сказать «сущую правду» о его товари- 
Щахь; такимъ домашнимъ средствомъ скоро дознались, что онъ точ- 
но принадлежитъ къ шаикБ разбойниковъ, укрывшихся въ ближай- 
неиъ ифсу, что ихв болфе 50 человфкъ, что они ограбили И. М. 
Золотарева; въ заключенше разбойникъ, подъ угрозою смерти, обф- 
щалъ молча довести крестьяиъ до самаго притона своихъ товари- 
щей. Подъ предводительствомъ самаго отца Прото!ерея, крестьяне, 
слфлуя по указанно связаннаго разбойника, добрались до страшнаго 
и глубокаго лфснаго оврага и сквозь чащу лфса замфтили въ немъ 
огоньки; но когда стали окружать притонъ, разбойники всиолоши- 
лись; однако успфаи переловить до 30 человфкь, остальные разбЪ- 
жались. Удачный поискъ былъ приписанъ особому застуиленпо 
(вятителя и Чудотворца Николая. Пойманиые были преданы въ 
руки правосудйя и, грабительства въ Гостунскомь лЪсу съ тфхъ порь 
прекратились. Сыщики и всф участвовавиие въ этомъ похождени 
были награждены богатою добычею, найденною въ афсномъ при- 
тон$ Между жителлми села Гостуни и доселБ сохранилась память о 
безстрашномъ и строгомъ Протоере$ АлексЪЪ Апдреев$, а самъ раз- 
скащикъ этого событя въ малолфтствВ видЪль у своего дяди часть 
отобравныхъ во время оно отъ разбойниковъ бердышей. 

Иконостась настоящей церкви, столярной работы ХУШ стоафпя, 
но бЪлому нолю украшень позлащенной р%№збой; остальныя мЪстныя 
иконы Спасителя, Оедоровской Болией Матери и Св. Троицы * въ 
серебренныхъ окладахъ. За аБвымЪ клиросомь, на особомъ аналоф, 
поставлена другая, также мБстночтимая, икона Св. Николая Чудотвор- 
ца; шисана на липовой декф длиною 10, шириною 7и, вершковъ, 
стараго Русскгго письма на празелени. По преданию, она была по- 
ходною иконою Царя и Великаго Инлзя Ивана Васильевича, и по- 
жалована имъ вь сю Церковь въ память побЪды, одержанной на семь 
уЪст6 надъ Литовцами. На поляхъ сей иконы изображены, на правой 





”Риза на сю икону слфаана изъ привбеовъ съ добавкою серебра и илатою за- 
работу помБщика Ргленскаго уда сельца Иванова, И. Д. Каведина. 
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сторон: Святители Васи Велики и Григорий Богословъ; на Им 
Тоаннт Предтеча и Тоаннъ Златоустъ, вверху: Апостолаъ Петръ № 
омученикъ Георги, Пресвятая Троица, Великомученикъ Дита 
Аностолъ Павелъ; внизу: Великомученикъ Никита, Мученикъ № 
Апостолъ 1аковъ, Преподобномученица Евдокя, Святитель Кирш 
Алексаидриски, Святитель Леонтий и Св. Андроникъ. Икона % 
ложена сребропоззащенпымт окладомъ, закрывающимъ лит в 
ля между изображешями. На створцахъ (дверцахъ), которыя, п! 
но письму, придфланы позже, изображены н?фкоторыя черты вл 
жиия и Сватителя Николая и пять святыхъ лииъ: Баагориь 
Князья Борисъ и Глфбъ, Св. Мученица Мария, Св. Мученикъ 6» 
доръ, Св. деодоръ Стратилатъ и Пр. Ксения. Это, очевидно, изо 
женя ангеловъ семейства Бориса Федоровича Годунова, почем 
можно съ достовфрностио предположить, что створцы, также об 
женные по просвфтамъ и полямъ окладами, пожертвованых сам Гх-- 
даремъ. При обфихъ сихъ иконахъ было не мало привфсовъ, вой 
разныя времена употреблены на оклады »бетныхъ иконъ. Въ 957 
этихЪ привфсовъ былн три деревяпныхъ рфзныхъ креста, шестью: 
мепныхъ и одипъ стеклянный, облфланные серебромъ, которые, в 
1Я14 году, были представлены къ бышпему тогда Архмерею ЛПые 
сплиснному Евгению, Калужскому и Боровскому, по обратно въц 
ксвь не поступали. 

Крестъ папрестозьный осьмиконечный Русскаго дфла, изъ ию 
ваго дерева, обложенный серебромъ; лицевая сторона вызелочен 
нь пей. прикрфнаено серебряное, литое съ позолотою, распят; ВБ. 
ху опаго нерукотворенвый образъ и два херувима литые, обращее 
пые къ распятно, по сторопамъ расиямя предстояпие Бодия М: 
зсрь и Тоаннъ Богословъ, а внизу Святитель и Чудотворець Вию 
зан. На концахъ креста вдЪланы въ гибзлахъь семь развоцефтны? 
камней (достокановъ); какъ лицевая, такъ и задняя сторона исииа- 
ны, первая рельефными, а вторая рфзпыми въ гаубь Славанскюй 
нгдиисями, закточаютимн въ себф разные тропари и  церковвы 
и сни въ похвалу честному и животворлщему Кресту Господию. 
копи надписи, съ задней стороны, находятся слова, означаюии 
"ромя построеня сего креста: «Се древо, честный крестъ, сдфит 
ата 7070 года (1562 г.) Мая въ 1 день, при Царф Государё № 
нвомъ КнязЪ Тоаннф Васильевич всея Россш, при Владимрскомъ, в 
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Московскомъ, и Новогородскомъ, и Псковскомъ, Тверскомъ, и Смолен- 
скомъ, и Югорскомъ, и Болгарскомъ, и при благов$ёрныхъ Цареви- 
чахъ, Княз$ ИванЪ и Оеодор$, и при благов$рныхъ Киязьяхъ Геор- 
ги и ВладимрЪ, при Преосвященномъ АрхлеписковВ МитрополитЬ 
Макария Московскомъ и всея Росси, и ТимоФБЪ Сарскомъ и Подон- 
скомъ, и произволенемъ и замышленемъ Священныхъ 1ереевъ Свя- 
таго Николы Гостунскаго Шопа Афонаая Петровича и Попа Фи- 
зимона и Дьякона....› 

Сосуды служебные серебряные, мфстамн позлащенные, вфсомъ въ 
2 фунта; на поддонф потира надпись: «Повелфемъ Благов5риыл 
Государыни Царицы Великой Княгини Евдоки Луюяновны сдЪла- 
ны сш сосуды; дала по дщери своей, благовфриой Царевиб и Ве- 
ликой КняжиЪ Ирин МихапловиБ въ ББлевской убздъ, къ церкви 
Чудотворца Николая Гостунскаго, яфта 7150 (1642 г.). 

Ковшъ для теплоты серебряный, внутри позолоченный, вБбсомь 
вЪ 56 золотниковъ; на немъ надпись по краямъ: «ПовелЬшемъ Ве- 
ликаго Государя и Великаго Килзя Алексфя Михаиловича всел Ве- 
зикмя, Малыя и Б$лыя Россш Самодержца, сдБлана ся чарка въ со- 
борную Церковь Николая Чудотворца Гостуискаго, что въ ББлев- 
скомъ уфздЪ, въ лфто 7177 (1669 гола) Сентября въ { день.» 

Еванге.пе напрестольное листовое, Московской печати 1681 года: 
Верхняя дска обложена вся сребро-позлащеннымъ окладомъ. Из 
средин$ укр$фплено сребро-позлащенное изображеше Воскресешя 
Христова, а по угламъ Евангелисты съ ихъ символическими знака- 
ми. На задней дскф наугольинки сребро-позлащенные безъ жуковь. 
Застежки литыя сь изображенемъ херувимовъ. Кругомъ деки сдЕ- 
лана рёзными словами сафдующал падиись. «Лфта 7193 года (1685) 
Генваря въ 28 день, при ДержавБ Великихъ Государей, Царей и 
Беликихъ Князей, [оанна Алексфевича, Петра АлексФевича, Великя и 
Малыя и Бёлыя Росси Самодержцевъ, и при СвятфИишемъ ТоакимЪ 
Патриарх Московскомъ и всея Росби, и Преосвященномъ Варсоно- 
фи МитрополитБ Сарскомъ и одонскомъ, построено сле Евангелие 
нь БЪлевской уфздъ, въ Соборную Церковь Николая Чудотворца Го- 
стунскаго, изъ м5факихъ мрскихъ прикладовь, тоя жь Соборныя 
Церкви оть Чудотворнаго образа Николая Чудотворца; а строиль 
че Еванге.ие Николаевской Пратопопъ Тоаннъ Оеодоровъ съ братею. 
ц0 баагословеню Преосвященнаго Варсоночя Митрополита Сар- 
скаго и Подонскаго.» 


м - 
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Въ церкви, какъ видно изъ одного документа, принадлежащаго 
къ 1814 голу, храпились прежде три старыхъ антиминса съ с4- 
дующими надписями; 1) «Освятися олтарь Господа Бога и Спаса на- 
‚ шего Шисуса Христа въ церкви лбта 7177 (1669), мЬсяца Мала въ 
4-и день, при Балаговфрномъ Государь Царф и Великомъ Князь 
Алсксфи МихаиловичЪ всей Великя и Малыя и Бфлыя Росаи, и при 
Великомъ Господин Святбишемъ Тоасафхф ПатрархБ Московскомъ и 
всея Росаи, и при Митрополит Павл6 Сарскомь и Подонскомъ.» 
2) «Освятися олтарь Госнола бога и Спаса пашего [исуса Христа въ 
церкви лфта 7178 (1670) мТеяца МНоемвря въ 14 день, при Бла- 
гов5рномъ Государ$ Царь и Великомъ Княз$ Алексфи Михаи- 
ловичф, всея Великя и Малыя и БЪлыя Росси, и при Великомъ Го- 
сподин$ Свят6йшемъ ГоасафхБ Патриарх$ Московскомъ и всея Росс, 
и при Митрополитб Павлф Сарскомь и Подонскомъ;» и 3) «Сей анти- 
минсъ, си есть транеза священная на приношеше безкровныя жертвы 
въ Божественной Литургии, освятися благодатио иресваятаго и живо- 
творящаго Духа, сего ради имфеть власть священиодЪфйствовати в 
храм Николая Чудотворца, повел шемъ Благочестивфйщия, Самодер- 
жавнфйия, Великя Государыни Нашей Имиератрицы Елизаветы 
Петровны всея Росси, и благословешемъ Святфишаго Правительст- 
вующаго Синода; священнодЪйствованъ Преосвященнымъ Илатономъ 
Енискономъ Сарскимъ и Подонскимъ, лфта мрозданя 7250, оть 
Рождества же Христова 1742, Индикта (не показано) мФсаца (ие 
показано) въ день (не показано) .» 

Книгь богослужебиыхь древнихъ ифтъ, а есть Синодикъ ХУП 
столбт1я въ листъ, писанъ полууставомъ. 

Вь ‹бщемъ поминовени упоминаются между прочимъ: иже шо- 
биты отъ Татаръ и оть Литвы и оть Н$мець и отъ всякахъ языкь 
иновбрныхъ, побитыхъ Православныхъ Хриспяиьъ, частные роды: 
1) Родъ Старицы Мареы Ивановны (матери Цара Михаила @едоро- 
вича), Царицы Марш, Царевны Пелагиа, Царевиы Сочи, Царевны 
Евдокии, Царевны Мареы, монахини Мареы; 2) Родъ именитыхъ Гос- 
подъ Бароновь Строгоновыхъ; 3) Родъ Киязей Юря Юрьевича в 
Кнлзя Ивана Юрьевича Трубецкихъ; 4) Киязя Ивана Андреевича 
Львова; 5) Маюра Афонася Никифоровича Юшкова; 6) Кназа Вог 
конскаго; 7) Стольника Пегра Ивановича Восйкова; 8) Заводчицы 
Пелаги Ивановны дочери Истомина; 9) Москвитина купецкаго 9е- 
ловбка Кудашевской слободы Ивана Дороффевича Мамонтова; 10) Ви- 


СЕЛО НИКО.40-ГОСТУНСКОЕ. 197 


›лаевскаго Священника Васиия Дмитриева; 11) Села Дфдинова 
рестьянииа Шустова; 12) Родъ Николаевскаго Попа Феодора Алек- 
Бева; 13) Оеодора Дементьевича Воейкова; 14) Родъ Григоря Са- 
опова; 15) Родъ Артемя Осиповиза Тевяшевыхъ; 16) Родъ Сомо- 
эхъ. что въ сел Князищев$; 17) Родъ Васимя Желябужскаго; 
#) Феодора Щепотева; 1‘) Димитря Полонскаго; 20) села Сны- 
ова, Кондыревыхъ; 21) Наума Никифоровича Мельгунова; 22) 
‚ндрея Аристова; 23) Дьяка Андрея Галкина; 24) Никиты Го- 
овцева; 25) Симеона Сухотина; 26) Никифора Алексфевича Давыдо- 
а; 27) Спафарьева; 28) Родъ Зыбиныхъ; 29) Аханася Ивановича 
\Левщина; 30) Родъ Григоря МатфФевича КирФевскаго; 31) Некраса 
Тавровича Кирфевскаго; 32) Князя Юря Михайловича Сонцева; 33) 
‘ нягини Ульяны Васильевны Троекуровой и Прозоровской; 34) Ива- 
'а Ивановича Чичерина; 35) Стольника.... Прокофьевича ерба- 
ева и нфкоторыхъ другихъ. 

Бывшую теплую церковь, какъ выше было замфчено, сломали не 
задолго до моего пр!Ёзда; я засталъ уже, какъ рыли рвы дия за- 
кладки фундамента новой. На вопросъ мой у работниковъ, не по- 
падалось ли имъ въ землБ старыхъ монетъ, одинъ отвфтилъ: «Въ 
кабак равно принимаютъ старыя и новыя.» А дьячекъ ипринесъ 
найденную коифику 1756 года; но какъ это не составляетъ особой 
рфдкости, то я и возвратиль ему оную обратно. 

Колокольня, къ которой примыкала теплая церковь, стоитъ пока 
одиноко: низъ ея квадратный; второй этажъ, гдЗ помфщаются ко- 
локола, осмерикъ съ пролетами, пакрытъ шатровымъ верхомъ съ го- 
лосниками. 

Кругомъ церкви ограды ифтъ, но на западной сторонф цфлы 
каменные тяжелые ворота, показывающие предфль церковной зем- 
ли; они тоже починяются и будеть строится ограда. На восточ- 
мой сторонф домики и усадьбы Священника и церковно-служителей; 
тутъ же и небольшое озеро, на которомь, по преданио, явилась 
икона Святителя Николая. 9 Мая издревле бываетъ довольное сте- 
чене богомольцевь къ празднику Святителя и около церкви устрои- 
вается ярмарка, на которую прИБзжають мЪстные купцы (красно- 
рядцы) изъ ББлева и Лихвина, а окрестные помфщики и крестьясе 

присылають и приводятъ лошадей. 
_ Торговые балаганы строятся на церковной счетъ и поземельныя 
_ деньги поступаютъ въ церковную сумму. 
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Изъ всего сказаннаго видно, что соборъ Николо-Гостунскй въ 
настолщемъ своемъ видф служить боле пямятникомъ временъ Ца- 
ря Ивана Васильевича Грознаго, нежели Михавла Федоровича Ро- 
манова. ОсмотрЪвъ все, въ пемъ заключающееся, самымъ тщатель- 
нымтъ образомъ, надфемея, что посл нашего описавя уже не будеть 
никому повода сказать, что это памятникъ, «забытый археололамн.» 


Г. Д. 


9 Мая, 1861 года. 


дао 
О ПРОФЕССОР МЕЛЬМАНЪ. 


Читано въ Засвдаши Общества 4-го Ноября. 


Аневная записка объ исключен!и Мельмана изъ Универ- 
ситета, 31 Генваря 1795 года. 


«оганъ Мельманъ, Экстраординарный Профессоръ и Ректоръ Гре- 
чекихъ и „Латинскихъ классовъ въ Университетской Гимназм, предъ 
недавнымъ временемъ въ бытность свою у Его Высокопреосвященства 
Московскаго Митрополита Платона, обнаружилъ хульныя ифкя и 
скорбительныя свои мысли противъ Хриспянской Религии; а какъ по 
поводу сего его отзыва, дошедтаго по общему слуху до свфдфи!я 
тосподина Куратора, Михаила Матвфевича Хераскова, призванъ былъ 
онъ приватно къ Его Превосходительству, для испытанйя его системы 
нп образа мыслей, и въ присутствии старшихъ четырехъ Профессоровъ 
не только лвно обнаружилъ развратныя свои мысли противъ самаго 
основания Откровенной Религи, но даже торжественно сказалъ, что 
онъ долгомъ своимъ считаетъ сообщать се и другимъ, то въ пред- 
\преждеше всякаго, могущаго изъ того произойти, разврата для 
обучающагося у него, Мельмана, юношества, господа Кураторы при- 
казади Мельмана изъ Университета исключить немедленно.» 


Донесен1е (по запросу) Митрополита Платона Генералъ- 
Прокурору Графу Самонлову о МельманЪ, 10 Марта 1795. 


«Сятельифйций Графт, Милостивой Государь! Полученнымъ мною 
Вашего Слятельства писаншемъ изволиге требовать, чтобъ я доставилть 
Вашему Слятельству свфдфн!е о бывомъ въ Университеть Профессорф 
Мельманф, каыя, въ бывшихъ двухъ его меня посфёщеняхъ, были 
его отношеншя ко мнф о Хриспянской Религи, и какя точно были 
его о семъ мысли и выражешя. На се Вашему Сятельству имфю 
донесть. Оный Мельманъ до нынфшняго году былъ мн$ совсфмъ 
чеизвЪстень. Въ прошедшемъ Генварф мёсяц$ былъ онъ у меня въ 
дом$ по случаю. Я приняла ево, какъ человфка ученаго: и по мно- 
гихъ, бывшихъь между нами двумя о разныхъ обыквовенныхъ мате- 
Мяхъ, разговорахъ, по случаю дошло слово до Религи Христян- 
ской. Мельмань на се вызвался, что Религия Христянская до.тя:“”“ 
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основываться па разсудкЪ человфческомъ и на Философии: я, напро- 
тивъ, не опровергая разсудокъ человфческй, утверждалъ, что паче, 
или единственно, надлежитъ утверждаться на словф Болдчемъ. Но 
Мельманъ, напротивъ, хотя не казался совсфмъ отвергать слово Бо- 
же, однако не иначе, какъ естьзи оно сходно съ разсудкомъ н 
ФИЛОСОФ! ею, при чемъ утверждалъ, что просвфщеня къ нравоученю 
можно болфе почеринуть изъ языческихъ писателей, нежели изъ 
Церковныхъ Учителей. И симъ н$котораго рода диспутомъ, яко чрезъ 
часъ между нами двумя только продозжавшимся, по многихъ вза- 
имныхъ возраженяхъ и рёшеняхъ, разговоръ сей кончился. И при 
отъЁфздЪ$ ево отъ меня, не оставилъ я ему нацомянуть, чтобъ онъ 
о Релими старался мыслить и разсуждать съ лучшимъ основанемъ. 
Посл сего, какъ чрезъ недфлю, прислалъ ко мн оный Мельмапъ 
письмо, коимъ объявляетъ, что ему отказываеть Университеть про- 
должать боле свою должность, разв съ услошемъ, чтобъ онъ до 
правовъ и Религии нимало не касался; но что онъ таковаго условя 
принять не можетъ, развф съ нфкоторыми ограничиван!ями: ири- 
томъ, въ бывшемъ между нами разговорф, ежели въ чемъ онъ меня 
оскорбилъ, испрашиваеть прощешя, и чтобы все то причесть его ие- 
благоразумпо, невфд$нню и младости. А сверхъ всего того просить, 
чтобъ исходатайствовать у Университета, дабы онъ оставлень быль 
при должности ино прежнему. По полученш мною таковаго письма, 
скоро и самъ Мельманъ ко мнф явиася, и пачаль свой разговоръ 
тфмъ же самымъ, что въ письм$ ево было. Я на с!1е ему отвфтство- 
валъ, что услоше, Университетомъ предлагаемое, есть справедливо, и 
что ему надлежитъ на принят!е его согласиться, доказывая то воз- 
можнымъ образомъ. Во Мельманъ ни какъ на с1е не согласнася. (ъ 
чЁмъ я его и отиустилъ, соболфзнул о ево жребш, и призная ево 
человфкомъ сожал$ния и снисходительнаго исправления достоннымъ. 
Въ семъ состояло все мое съ Мельмапомъ дЪ40.» | 

Въ Тайной Эксиедищи Мельмань объявилъ, что онъ Кантисть в 
въ преподаван!и древнихъ писателей пе можеть не касаться нрав- 
ственности и Релими. Съ нимъ говорилъ Митрополитъ Евгензи в ото- 
звался, что по Гречески знаетъ онъ недостаточно, а по Латыни очевь 
хорошо. РЬшено: «выслать за границу, за рфку Мемель.» Мельманъ 
выфхалъ изъ Россш въ сильнфИшей меланхолли и величайшей слабости, 
и умеръ въ городь Георгенбург$, въ 10 миляхъ отъ Кенигсберга. 


(ообщиль Д. Ч. С. СоловьевЪ. 


ПРотОВОл1> ЗАОЪДАВЮЯ 


ИМПЕРАТОРСКАГО 


ОБЩЕСТВА ИСТОРШИ И ДРЕВНОСТЕЙ РОССЙСКИХЪ, 


к (иы < - Зе ее. 
186{ года, Япрюля-—Р-ю-дня. | 


1861 года, Мая 27-го дня, ИмПЕРАТОРСКОЕ Общество Исторм и 
Древностей Росейскихъ, подъ предсфдательствомъ Вукола Михай- 
ловича Ундольскаго, и въ присутствии Гг. Дъйствительныхь Чле- 
новъ Графа М. В. Толстаго, И. Е. Забфлина, А.Н. Аеанасьева 
и Секретаря’ Общества Д. Чл. О. М. Бодянскаго, имфло обык- 
новенное свое засфдаше, въ коемъ, по прочтеши и ‘подписан про- 
токола посяфдняго засфданя Общества 15-го Апр$фая, 1861 года, 
происходило слфдующее. Читаны были 


А. Отношения: 


1. Конторы Университетской Типограф!и отъ 8-го Ноября, 
1860 года; за`№ 7344, коимъ извфщаеть Общество о получени въ 
уплату: 1) за напечаташе 4-хъ книхъ «Чтен!й» 1859 года 1873 руб. 
1"; коп.; 2) 10-го Марта, 1861 года, за № 2024, за папезатаме 
въ 1853 году дипломовъ на 96 руб., и въ 1856-мъ бланковь па 8 руб. 


90 коп., всего же 1907 руб. 91, коп. ОпредФлено: принять къ 
св дню. 


2. Прокурора Московской Синодальной Конторы, отт 18-го 
Мая, пол. 20-го, № 482, объ отсрочкф возвращеня двухъ рукопи- 
сей подъ №№ 997 и 216 до Октября текущаго года. ОпредФлено: 
оринять къ свёдЁню. 
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Б. Предложения: 


3. Д. Ча. А. Ц. Зернина, оть 9-го Апр$фая, получ. 15-го, 
письмо къ Секретарю Общества о спискЪ$ съ одной Малороссйскон 
лфтописи, принесенной въ даръ биб.мотекф Харьковскаго Универси- 
тета Профессоромъ онаго валиниченкомъ. Лтопись эта находится въ 
одномъ сборникф, писанномъ въ прошломъ столфти и принадлежав- 
шемь Генеральному Подскарблю Якубовичу; этотъ сборникъ кромЪ того 
заключаеть въ себф еще нфсколько Малороссйскихъ бумагъ. Опре- 
дЪаено: снестись съ Харьковскимъ Университетскимъ Начальствомъ. 


В. Приношен!я 
а. Матер! ялами: 


4. ПрофФессора Московскаго Университета Н. А. Попова, 
28-го Апрфля: «Хронологюнъ Бёжецкаго Верха, писанный Петромъ 
Воиновымъ въ позовинф ХУШ-го вфка». 


5. Соревнователя П. И. Бартенева, 14-го Мая: «Письма Ца- 
Гя Алексфя Михайловича къ П. С. Хомякову, 1656—1657». 


6, П. К. ШЩебальскаго, при письм$ къ Д. Чл. и Секретарю 
Бодянскому, пол. #2-го Мая; «Дфло о Биронф». Опредфлено: озна- 
ченныя въ 6$ 4, 5 иб рукописи передать г. Бодянскому дая раз- 
смотр5шя. 


6. Статьями: 


7. В. В. Мстиславскаго, оть 14-го Мая, статья: «Что такое 
Славно? Топографическая замфтка изъ истори древняго Новагорода». 


8. А. Х—ва, получ. 29-го Мая: «Характеристика Русскитъ 6б0- 
гатырей по былинамъ». Возвращена для пополнения. 


9. Профессора Харьковскаго Университета, Ц. А. Лавровскаго, 
отъ 9-го Мая, 1861 г., пол. 15-го: «Стихотворене Хорватскаго поэта, 
’Павла Витезовича, о Петрь Великомъ». 


10. И. Е. Бецкаго: «Р$5чь Дашкова, читанная въ Бесфдв люби- 
телей Словесности, Наукъ и Художествъ, 14-го Марта, 1812 года; 
получ. 15-го. Опредфлено: передать означенныя въ (6 7, 8, 9и 
10 статьи г. Д. Ч. Бодянскому для разсмотр5шя. 
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в. Книгами: 


1. ИмперРАТОРСКаго Русскаго Археологическаго Общества, 
‘’оть 9-го Апрфля, иолуч. 21-го, издания его: 1. «Извфст1я ИмпЕРА- 
тоРкАго Археологическаго Общества. Томъ 2-й. Спб. 1859—61., 
`°в9) «Сказаня о Святыхъ БорисБ и ГаВбЪ, по Сильвестровскому 
санску ХЛУ вБка. Спб. 1860». 


12. Управленя Императорской Публичной Биб-и1отеки, оть 
15-го Апрфля, № 409, пол. 21-го: «Олчеть ИмПЕРАТОРСКОЙ Публич- 
‚ вой Бибшютеки за 1860 годъ. Спб.» 


13. Сореввователя К. Тихонравова, отъь 14-го Апрфля, пол. 
91-го, особый оттискъ изъ № 14-го неофашальной часли Влади- 
мрскихь Губернскихъ Вфдомостей 1861 года: «Наперсный каменный 
образъ въ Суздальскомъ Рокдественскомъ соборф», на одной страниц. 


14. Ректора С.-Петербургскаго Университета, оть 13-го 
Мая, пол. 20-го: 1) «Актъ въ ИмперРАтоРСКОМЬ С.-Петербургскомъ 
Университет$ по истечеши 1860 года. Сиб. 1861, и 2) Объявлене 
о публичномъ преподавании нзукъ въ ИмпЕРАТОРСКОМЪ С.- Петербург- 
скомъ Университет на 1860—61 годъ. Сиб. 1861.» 


15. ИмпЕРАТОРСКОЙ С.-Петербургской Академ!и Наукъ, пол. 
20-го Мая: «Метотез 4е !’Асадепие Ипремае 4ез зс1епсез 4е $.- 
Реегвфоиге, УИ земе, юте Ш, №№ 1—9. $.-РыегзБоиге 1860.» 


16. Д. 91. С. М. Соловьева: «История Росси. Томъ Х1. Сиб. 
1861.» Пол. 23-го Мая. 


17. Сгорфльскаго (Герлицкаго) Общества Наукъ въ Верх- 
нихъ Лужицахъ, отъ 16-го Сентября, 1860 г. нм. сг. «Меиев [Гаць1- 
(изепез Мара, 37 Вапа, 1—2 ПорреЩей. Сбг]и2, 1860.» Пол. 26-го 
Мая, 1861 года. 


18. Сербской Матицывъ Будин$: «Сербсюй лфтописъ 1860 г.» 
Под. 10-го Мая. 


19. Коммисс1и печатания Государственныхъ грамоть и 
договоровъ, оть 25-го Мая, 1861 г., № 200, получ. 26-го, ии- 
данныя ею: „Письма Русскихъ Государей и другихъ особь Цароениго 
семейства. 1. Переписка Петра [ съ Екатериною Алекс ениом, |, И. 
решнска Царицы Прасковьы Федоровыы и дочерей ен, Кпазорины и 
Прасковьи М. 1861.» 
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20. Д. Ча. Графа М. В. Толстаго: «Святыни и древпости 
Пскова. М. 1861 » Пол. 27-го Мая. 


21. Дм. П. Сонцева, отъ 26-го Мая, пол. 27-го, его сочинение: 
«Деньгн и пулы древней Руси и пр. М. 1860». Опредфлено: вс, 
поименованная въ 66 11—91, книги и бромюры сдать въ биб.ио- 
теку Общества. 

г. Вещами: 


22. Кандидата коммерщи Николая Онисимовиза Никулина, изъ 
Углича, отъ 26-го Апрфля, письмо къ Д. Члену А. ©. Вельтману: 
въ немъ посымаетъ. для Общества въ даръ 7-мь Русскихъ старин- 
ныхъ, ассигнацй, изъ коихъ 6-ть пятирублевыхъ (№:'707725, 1793 г.; 
1205600, 1797. г.; 765877, 1804 г.; 1324396; 1807 г.; 5300606, 
1810 г.; 1636645, 1811 г.) и одна 25 рублевая (№ 2686241, 1809 г.), 
да Финляндскаго Банка въ 50 коп. (№ 85995, 1839 г.). Вмфеть 
съ тёмъ обфщаетъ изъ своего собрания монетъ Китайскихъ, Тата[- 
скихъ, Римскихъ и Русскихъ, выслать замфчательнфйпия изъ Рус- 
скихъ, на прим.: полуполушку, серебряную Псковскую деньгу и 
разныя серебряныя и м{фдныя, также жетовы и медали. Пол. 
14-го Мая. ОпредВлено: благодарить. 


23. Д. Членъ и Секретарь Общества О. М. Бодянский, ва осно- 
ванши Устава Общества, предложилъ въ. Дфйствительные Члены Его 
Превосходительство, г. Попечителя Московскаго Учебнаго Округа, 
Николая Васильевича Исакова. Предложеше было одобрено едиво- 
гласно. ЗатБиъ Его Превосходительство, Н. В. Исаковъ, былъ из- 
бранъ единогласно же въ Вице-Президенты Общества. Опредф$лено: 
вновь избранному Члену изготовить динломъ на се зване и просить 
его представить г. Министру Народнаго Просвфщения на утверж- 
дене избран его въ Вице-Президенты, на основаниг 6 58 Устава 
Общества. 

Въ конц засфданя Общества Секретарь онаго представилЪ толь- 
ко что отиечатанную 2-ую книгу «Чтенй» на сей 1864 годъ. (2- 
держаше оной слБдующее: 

1. ИзсяЪ дования. О ‘'недвижимыхъ имуществахь духовенства въ 
Россш; УШ, 1Х, Х; соч. Вл. Милютина. (Окончане.) П. Мате- 
риялы Отечественные. Пословицы Русскаго’ народа. Сборникъ Вл. 
И. Даля. Ш. Матер! ялы Славянские. Обозрёше древиыхъ руко- 
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писей и книгъь церковныхъ въ Новгород и его окрестностяхъ, 
Д. Ч. Архим. Макар!я. ПУ. Матер!ялы Иностранные. 3а- 
писки Англйскаго Резидента Рондо о н$которыхъ Вельможахъ 
Русскаго Двора въ 1730 году, Ю. Тоалстаго. У, Смфсь. Описи 
дыамъ по Секретной Коллечи относительно Принца и Принцессы 
Браунтвейгъ-Люнебургскихъ и ихъ семейства. Мне Ген.-Аншефа, 
Малоросойскаго Генералъ-Губернатора и К. Граха Румянцева, 
о скупл$ въ Малой Росси Козачьихъ им ний и проч. Краткое изло- 
жеше предметовъ, взятое изъ правъ, въ Малой Росси употребляе- 
мыхъ, по которому слфдуетъ изобразить тв права, согласно праву, 
Высочайше конФирмованному. Мнфне, на какомъ бы основания за- 
№сти порядокъ въ дачЁ чиновъ Армейскихъ Малороссйскимъ Стар- 
шинамъ. Записка изъ дфла, произведеннаго въ Комитетф, Высочайше 
утержденномъ при Правительствующемъ Сенат, касательно правъ 
на дворянство бывшихъ Малороссйскихъ чиновъ. Мнфне Князя А. Б. 
Куракина по поставкф вина въ откупное содержане. Голосъ Се- 
натора И, П. Елагина о раздфя$ имфния Граховъ Воронцовыхъ 
сь ихъ невфсткою, Грахинею Анною Карловною Воронцовою 
жь, уржденною Скавронскою. Мифне Сенатора И. С. Захарова 
по длу Англичанина Гоя, въ выоискВ изъ за моря запрещенныхъ 
товаровъ. О цфли предполагаемаго Общества вспоможешя Граждан- 
скниъ чинамъ. Мнфне о истреблени въ Москвё5 нищихъ. Графъ 
Ржевуск!Й и его вопросы для рёшеня. Лампада Царя Бориса 
Эедоровича Годунова въ РевелЁ, со снимкомъ, Д. Ча. Н. В. 
Закревскаго. О бракосочеташи Петра Великаго съ Екатери- 
ною, сообщ. Соревь. Вл. Борисовъ. Письмо Адмирала Мордви- 
нова къ Государю Императору объ увольнени. Дозволен!е одной 
запрещенной книги. Протоколъ засфданмя Общества История и Древ- 
ностей Россйскихъ 15-го Аирфля, 1861 года. Опредфлено: 2-ую 
книгу «Чтен Ш» раздать Г. Членамъ присутствующимъ и разослать 
оТсутствующимъ. 


—— о що дц ——щ—щ-.- — — 


ОГ‹ЛАВАШВЕГЕ. 


] 


ИЗСЛЬДОВАНЯ. 
Стран. 
)  РУсскихъ школьныхъ книгахъ ХУ о вЪка; д. Мор- 


ДОВЦЕВО:, ео в а 1 — 102 


МАТЕРЯЛЫ ОТЕЧЕСТВЕННЫЕ. 
Пословицы НИ пароха; Сбортикь В. И Даля, . 289 — 638 
ош. 
`МАТЕРЯЛЫ СЛАВЯНСКИЕ. 
Путьшастве къ граду. Перусалииу Вы Геромонаха 
Рачаниискаго, въ дфто отъ быпя. 7219, а отьР. 


Х. 1704, месеца и 3; съ предисловемъ О. Бо- 
дянскаго 


ОГЛАВЛЕНТЕ. 


[У 
МАТЕРЯЛЫ ИНОСТРАННЫЕ. 


Путешествие Венешянца Марка Поло въ ХШ столп, 
съ объяснешями А. Бюрка, и проч. Переводъ съ 
Н$мецкаго А. Н. Шемлкнина. Книги 1-ой гаа- 


СМЪСЬ. 


Реестрь Козацкихъ дЁлъ въ Польской Метрик$ въ С.-Пе- 
тербург$ при 3-мъ Департамент Сената...... 
Акты, до Русской и Польской Истори относящиеся, въ 
нфкоторыхъ Архивахь Швещи, сообщ. Соревнова- 
тель А. Чумиковъ. „еее. 
Записки Русскихъ людей. Библюграхическия указашя Со- 
ревнователя Г. Геннади. ............. 
Два акта о спорфё Шуянъ съ крестьянами селъ Иванова 
и Васильевскаго о переемныхъ пошлинныхъ день- 
гахъ за разные товары и продукты въ 1666 году, 
сообщ. Соревнователь Вл. Борисовъ........ 
Опытъ первоначальной истори земледЪ.ия и отношеше 
его къ быту и языку Русскаго народа; Соревнов. 
Л; ИТабвин га. ироко ее Бо 
Записки о Кизляр... еее 
Краткое обозрёше Княжествь Молдаши и Валах!я въ по- 
зитическомъ отношени, отъ образованмя оныхъ въ 
Княжества до половины 1831 года........ 
Мнфше Д. С. С. Магницкаго о наук естественнаго 
права... еее еее, . а р . 
Его же: РЪчь къ м К оЗисЕому Универ- 
ситету, произнесенная 15 Сентября, 1825 г. 
Отношене Попечителя Казанскаго Учебнаго Округа къ 
Митрополиту Новгородскому, С.-Петербургскому, 
Эстляндскому и Финзяндскому, отъ 24 Мая, 1824 г. 


(та. 


28 — № 


125 —1 


157 —№ 


. 160 —1Е 


1621: 


ОГДАВЛЕНТЕ. 


Письмо Адмирала Мордвинова къ Статсъ-Секретарю Оле- 
нину, отъ 21 Мая, 1825 года. .......... 
О Гразф 0. В. Растопчин$ и о собыпяхъ 1812 года 
въ МосквЁ. ........ Е 
РЬчь Дашкова, читаннад въ БесфдБ любителей Слове- 
сности, наукъ и художествъ 14 Марта, 1812 года. 
Село Николо-Гостунское съ его древностями; Г. Д.. 
ДЪло о Профессорф МельманЪ, сообщ. Д. Чл. С. Со- 
ПОВБОВЫ ола ооо а 
Протокозъ засфдан1я Общества Истори и Древностей 
Россшскихъ, АпрБля 15 дня, 1861 года. ..... 


Стран. 


164 — 166 


167 — 182 


183 — 186 


.. 187 — 198 


199 — 200 
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Въ статьб: «Село Николо-Гостунское съ его древностями», на стр. 
191, строк. 2Ё и сяфд. еказаво: «МЪетная храмовая, также знаменоносная, икона 
сельскаго Никодо-Гостунснаго собора есть, по вебмъ вфроятямъ, точная кошя съ 
явленной, поставленная въ задБшяей церкви, при взяти изъ нея подлианика вь 
Москву, въ 1506 голу». Это шадобно исправить такъ: «Жители села Гостуни, по 
взяти въ Москву ихъ родной святыни, перенесли чествоване свое оной иковы на 
другую икону того же сватителя, бывшую въ ихъ храм. Икона эта носить ва 
себ признаки глубокой древности, а письмо лучше Московской. Существенная 
разница въ изображеняхъ на этихь лвухъ иконахъ состоить въ томъ, что въ 
Московской явлепной на поляхъ изображены въ каБткахъ ° чудеса взъ жазни 
Святителя, а на Гостунской Чулотворной (находящейся въ седБ Гостуни) ва 
поляхъ изображены по сторонамъ: Спаситель, Божя Матерь и Богоотецъ №юакимъ 
м Анна». 


_ „очифинибнинииньья 


ТОПиИсСНОЕ ПОВЪСТВОВАНТЕ О МАЛОЙ РОССИ, соч. А. Ригельмана, 
) рисун. М. 1847 г., ц. 2 р., пер. за 4 х. 

ГОРЕЯ РОССИЙСКАЯ, В. Татищева, книга 5-л или часть 4-я. М. 1848 г.. 
50 к. сер., перее. за 4 х. 

РГРЕГЪ К!евскаго Митрополита ЕВГЕНТЯ, со снимкомъ почерка его руки. 
$54 г., цБна безъ пересылки 50 к. 


чЧТЕНТЯ 
ВЪ ИМПЕРАТОРСКОМ ОВЩЕСТВВ ПСТОРИ И ДРЕВНОСТЕЙ РОССТЙСКИХЪ. 


т 2-И: Цна И того безъ пересылки... 37 р. $0 к 
3-ти книгъ, каждая Эр. 50 к. съ пересылкой. ...... 44р. сер 
веЪ, безъ пересылки 22 р. 50 ГОДЪ 1858-и, 1859-й, 1860 и 
съ  пересылкой.... 25 р. сер. 1861 годъ, по 4-ре книги въ 
[№ 3-И, тоже изъ 9-ти годъ, безъ перее. каждый. 5 р. с. 
\гъ, каждая по... Ё#р. 50 к. съ пересылкой.......б — 


ГА 4-го кн. Г...... Гр. 50 к. | За всЪ годы, безъ пересылки. 57р. 50к. 
съ пересылкой же. .... 68р. сер. 


ВРЕМЕННИКВЪ 


ИМПЕРАТОРСКАГО ОБЩЕСТВА ИСТОРИ И ДРЕВНОСТЕЙ РОССТЙСКИХЪ 
съ 1849 по 1858 г. 


книгъ, каждая по Ё{Шр. 50 к. На пересылку всякой книги «Чтен1и» 
а за вс безъ и «Временника» безъ различ!я за 
пересылки. ... 37 р. 50 к. 4 хунта. 

съ пересылкой. . 485 — — 


Изданя Императорскаго Общества исторш и древностей Росалискихъ можно 
‘учать: 1) въ самомъ ОбществЪ, у Актуар1я Дмитрая Ивановича Штейнберга, 
Моховой, въ здан!и Университета, и 2) у Коммисс1онера Общества, Ивана Ва- 
'евича Базунова, на Страстномъ бульварЬ, въ домБ Загряжскаго, противъ Уни- 
ситетской Типогрази. 

Тамъ же можно получать: 

СЛАВЯНСЕЯ ДРЕВНОСТИ, соч. П. 1. Шахарика, перев. съ Чешскаго 
Бодянскаго, 2 тома въ $ книгахъ. М. 1848, ц. 6. р. сер., перес. за 10 х. 
О ВРЕМЕНИ ПРОИСХОЖДЕН1Я СЛАВЯНСКИХЪ ПИСЬМЕНЪ, соч. О. Бо- 
пскаго. М. 1555, ц. 2 руб. серебр., съ перес. 3 р. 

ИСТОРЯ РУССОВЪ ИЛИ МАЛОЙ РОССТИ, соч. Преосвящен. Георг!я 
онисскаго. М. 1846 г., ц. 5 р. сер. безъ пересылки. 

ГУСЪ И ЛЮТЕРЪ. Критическое изслБдоване Е. Новикова. М. 1859 г., 
а тома. ЦБна 3 р. сер., съ пересыакой 4 р. сер. 

ЗАПИСКИ НЪКОТОРЫХЪ ОБСТОЯТЕЛЬСТВЬ ЖИЗНИ И СЛУЖБЫ 
. Т. Сов. и Сенатора И. В. Лопухина, всочиненныя имъ самимъ. М. 1860, ц. 1 р. 
› перес. р. 25 к. сер. 

О ПРОИСХОЖДЕН1И И РОДИНЗ ГЛАГОЛИТИЗМА ; соч. Н. 1. Шахарика; 
грев. съ НБмецкаго А. Шемякина. М. 1861, ц. 75 к. сер., съ перес. 1 р. 
походы викинговъ, государственное устройство, нравы и обычаи древнихъ 
кандинавовъ, соч. А. М. Стриннгольма, пер. съ Н!мецкаго А. Н. Шемякина. . 
части. М. 1861, ц, 2 р. 50 к. сер., съ пересылкою 3 р. 





ЧТЕНТЯ 


вь Императорскомъ ОбществЪ истори и древностеи 
Росс йскихъ при Московскомъ Университет$ и въ 1862-м 
году будутъ выходить, какъ повременное издаше, четыре раз: 
въ голь, по одной книг$ отъ 30 до 40 и болфе печатныхъ аднстовь 
сжатаго набора, въ конц Марта, Гоня, Сентября и Декабря. Содер- 
жане каждой книги составляютъ: 1. ИзслЁдовамя Ш. Матерялы’ 
Отечественные, Ш. Славянске, ТУ". Иностранные, и У”. Смесь. 


Подписка годовая—пять рублей серебромъ въ МосквЪ, а съ пере- 
сылкой въ другя мфста — шесть. Съ требованями обращаться вт 
самое Общество, или къ Московскому книгопродавцу, Коммис- 
сонеру Общества, И. В. Базунову, на Страстномъ бульваръ, 
домЪ Загряж‹скаго, противъ Университетской Типограли. 





ПРАВЯЕН!1Е ОБШЕСТВА. 


ПРЕДСЁДАТЕЛЬ, 

Его СлятЕльство ГраФъ Сергьй ГрРигГОРЬЕВИЧЪ СТРОГАНОВТ, 
65 С.-Петербургт. 
ВИЦЕПРЕЗИДЕНТЪ, 

Попечитель У нНивЕРСИТЕТА, Николдй Вленльквичъ И сАковь 

на Страстномь бульвар, вв домьъ Графа Орлова-Лавывни 


СЕКРЕТАРЬ, 
Осипъ Млксимовичъ Бодянскии, 
в5 Университетской Типофрафн. 


ВИВЛЛОТЕКАРЬ , 
Вуколъ Михлиловичъ Ундольски!Й, 


. енови. 
на Срътенкь, близь Сухаревой башни, в5 дом® То4оч 


КАЗНАЧЕЙ , 
Николай НикиФорРОовВИЧЪ БАСАЛАЕВЪ, 
на Моховой, вв здави Московскаго Университе?"" 


АКТУАРЛИ, 
Дмитрии Ивлновичъ ШтЕЙНБЕРГЪ, 
на Моховой , вв здами Московскаго Универсм?Т - 





Сошхеа Бу (СсооЗ 


Сонхеа Бу (СсооЗ 





5ТАМЕОВО ИМИМЕЮЗ!ТУ || 


ме . ТАМЕОВО им 


= амгоь МУЕВЗИТУ < 


г’ НВВАЕИЕЗ ‚ТАМ 







| В ‚ 


дом 1УЕВЗТУ ЫВРАРИЕ$ С]! 


4 
тЫ 
-№, 
. 
ф- 
В хе 
| 
Аа ы 
у | 


| 5. = 5 АМРОВО ОМУЕР$ИТУ | |1} 


| ум | МЕ внАя: 





У“. 
4 
\ ЦЕ о 
р? 2 
:3 п ТАЙ 
вх ИД". 


| РОВО ими" 
Оо =еч его; рак 
1: 
_ ай 


= ско иоммЕРемх |[|ВКАЮКЕС . этдмково иммЕвемх | |ВВ. 


ТАМЕОРО оммЕвату ыввдвиЕ$ . ЗТАМЕОКО чммЕвэит» 


ПИ 





ИЛЬ 3 6505 00? 33ч 953 ЖА ИСИ 
_| ВРАВ!ЕЗ . этамгово иммекату || ВКАКЕ$ . этаМРкОВ! 
‘-е<иту ывкдюЕЗ$ . 6 | АМГОЮО чммЕевэту ыврвАР!ЕЗ ‚ СТА 


гАРЕЗ . $ТАМЕОЮО () М|УЕКЗПУ еввАРЕЗ . ЭТАМЕОВ 


ГЧЕОКО ЧМ!МУЕКЮЗУИТУ Сфап?ога Ошуег Ку ТаЪгате$ о 

З{ап?Гога, СайГогма №. 
ЭТАМРЕОКО ом С ЗО ИИ “т 
ОММЕК$ЗУПУ ев АВР!Е 
(ВКАКЕ$ а 2{®] 


/ЕКУТУ ЧВКРАН!Е$ . 
ЗРАНЕ$5 . ЭТАМЕОКО 


`АМРЕОКО ЧМУЕВР$У!ТУ 


СТАМЕОКО ПИЛИУЕРОТУ Е ИЗРАР!Г С -% ПУЕРОИТ 
ооч[е 








